பதிப்பாசிரியர்‌ : 


ஸ்ரீமத்‌ சோமசுந்தரக்‌ தம்பிரான்‌ சுவாமிகள்‌ 
இராஜாங்கச்‌ கட்டளை கட்டளை விசாரணை, திருவாரூர்‌, 


குறிப்புரையாசிரியர்‌ : 
வித்துவான்‌ இரு, ௪. தண்டபாணி தேசிகர்‌ 
தருமபுர ஆதினக்கல்லூரித்‌ துணை ச்‌ தலைவர்‌, 


பதிப்பகம்‌ 2 


ஞானசம்பந்தம்‌ பிரஸ்‌, தருமபுரம்‌. 


பொருளடக்கம்‌ 


மதிப்புரைகள்‌ 

தல அட்டவணை 
முகவுரை 

தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 
தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 


பாட்டு முதற்குறிப்பகரா இ - 


a. 


மதிப்புரைகள்‌ 


செந்திலாண்டவன்‌ துணை. 
திருப்பனந்தாள்‌, 
ஸ்ரீல காசிவாசி அருள்நந்தித்‌ தம்பிரான்‌ சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ 


திருமுறைகள்‌ தெய்வமணங்‌ கமழ்வன; அவை சிவத்தின்‌ 
மேல்‌ தெய்வம்‌ வேறிலை என்ற உண்மையை விளக்குவன. பன்னி 
ரண்டு திருமுறைகளுள்‌ முதலேழும்‌ வித்தகப்பாடல்‌ முத்திறத்து 
அடியார்கள்‌ அருளியவை. எங்கள்‌ தருமபுர ஆதீன ஸ்தாபகர்‌ 
ஸ்ரீ குருஞானசம்பந்த தேசிக மூர்த்திகள்‌ “ இருமுறைகள்‌ earl” 
என்று பணித்தருளினார்கள்‌. உலகு எளிதில்‌ஓதி உணர்ந்து உய்தற்‌ 
பொருட்டூ எங்கள்‌ குருஞானசம்பந்தர்‌ வழி வழி எழுந்தருளியுள்ள 
ஸ்ரீலஸ்ரீ சுப்பிரமணியதேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 
அவர்கள்‌ இத்திருமுறைகளைக்‌ குறிப்புரையுடன்‌ வெளியிட்டருளத்‌ 
திருவுளம்‌ பற்றியது “வேதநெறி தழைத்தோங்கவும்‌”' “மிகு 
சைவத்துறை விளங்கவும்‌ செய்யும்‌. இது திண்ணம்‌. மக்கள்‌ 
இத்தெய்வப்பனுவலைக்‌ கற்று இத்திருமுறைவழி நின்றொழுடு 
உள நலமும்‌, உடல்‌ நலமும்‌ பெறுவார்களாக ! 


வளர்க திருநெறிய தமிழ்‌ !! 
வாழ்க குருஞானசம்பந்தர்‌ இருவருள்‌ !!! 


செந்தலாண்டவன்‌ துணை 


Watt எணின்னா am: ॥ 


குடந்தை ஸ்ரீ காஞ்சி காமகோடி பீடாதிபதி 
ஸ்ரீமத்‌ சங்கராசாரிய ௬வாமிகள்‌ அவர்கள்‌ 


திருமுறைகளில்‌ ஓரடியாவது தன்‌ நாவினால்‌ நவிலாத தமிழன்‌ 
தமிழுலகில்‌ இரான்‌. அவைகளின்‌ பொருளை அறிய வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ அவா ஒவ்வொருவன்‌ உள்ளத்திலும்‌ எழுவது இயற்கை. 
பக்குவமடைந்த பெரியோர்களோ, இருமுறைகள்‌ எல்லாவற்‌ 
நிற்கும்‌ பொருள்‌ ஏகமாய்ப்‌ பொதுநடம்புரிின்ற பெம்மானே 
எனத்‌ தெளிந்து, எல்லா அவாக்களுமடங்கய ஆனந்த நிலையில்‌ 
நிற்பர்‌. சொற்களுடையவும்‌ வரிகளுடையவும்‌ றெப்சீப்‌ பொருள்‌ 
களை அறிதற்கான அபக்குவிகளின்‌ ஆவலைத்தணிவிக்க இதுகாறும்‌ 
ஒருங்கே நூல்முகமாய்‌ உதவி இட்டிலது. நிகண்டுகளையும்‌ 
ஆராய்ச்சிகளையும்‌ கொண்டு அருள்வாக்குகளுக்குப்‌ பொருள நிய 
முனையுங்கால்‌, அவற்றின்‌ உண்மைப்‌ பொருள்களினின்று பிறழும்‌ 
நிலை நேரிடக்கூடும்‌ என்னும்‌ சில பெரியோர்களின்‌ கொள்கை 
உண்மையேயாயினும்‌ அத்திருமுறைககா மேனோக்காக நோக்குங்‌ 
காலும்‌, அவைகளில்‌ பதிந்துகடக்கின்ற சிறப்புப்‌ பொருளாம்‌ 
மாணிக்கங்களினின்‌ று வெளிவீசும்‌ ஒளிகளின்‌ கொழுந்தையேனும்‌ 
மக்கள்‌ கண்குளிரக்‌ காணும்படிச்‌ செய்தாலன்றிச்‌ சமயக்‌ கல்வி 
முறை குன்‌ றிவரும்‌ இக்காலத்துச்‌ சூழ்நிலையில்‌, நமதினைஞர்களுக்கு 
நமது அரியபெரிய அருள்வாக்குகளைச்‌ சுவைக்கும்‌ பேறே எட்டாத - 
தாகி விடுமோ என்ற அச்சகத்தை அகற்ற, இக்காலை, பதிக 
வரலாறுகளுடனும்‌, அரும்பத வுரையுடனும்‌, பொதுக்கருத்துரை 
யுடனும்‌, கல்வெட்டுக்களின்‌ விவரங்களடங்யெ தலங்களின்‌ 
கு.றிப்புக்களுடனும்‌, திருமுறைப்‌ பதிகங்களின்‌ ஒற்றுமைக்கருத்துக்‌ 
கொண்ட புராண தலமான்மிய ஆராய்ச்சிக்‌ குறிப்புக்களுடலும்‌, 
தருமை ஆதீனத்தினின்றும்‌ வெளிவரும்‌ திருமுறைப்‌ பதிப்பை 
மனமார வாழ்த்துகின்றோம்‌. 


முதல்‌ திருமுறை தல அட்டவணை 


அச்சிறுபாக்கம்‌ 849, 
அண்ணாமலை 58, 814. 
அதிகைவீரட்டானம்‌ 219. 
அம்பர்மாகாளம்‌ 878. 
அன்பிலாலந்துறை 160. . 
அன்னியூர்‌ 418, 
ஆப்பனூர்‌ 895. 
ஆரூர்‌ 403, 451. 
ஆலங்காடு 214. 
ஆலவாய்‌ 42, 414. 
அவூர்ப்பசுபதீச்சரம்‌ 48. 
இடும்பாவனம்‌ 99. 
இடைச்சுரம்‌ 855. 
இடைமருதார்‌ 156, 416, 
471, 614, 518. 
இராமன தீச்சரம்‌ 489. 
இலம்பையங்கோட்டூர்‌ 342, 
ஈங்கோய்மலை 318, 
ஊறல்‌ 457. 
எருக்க த்தம்புவியூர்‌ 898. 
ஐயாறு 171, 510. 564, 
ஓத்தூர்‌ 26%, 
கச்சிஏகம்பம்‌ 580. 
கடைமுடி 425 
கண்ணார்கோயில்‌ 485. 
கயிலாயம்‌ 811, 
கரவீரம்‌ 267, 
கழுக்குன்‌ றம்‌ 448. 
கள்ளில்‌ 506. 
கற்குடி 204. 
காட்டுப்பள்ளி 30 


காவீரிப்பூம்பட்டினத்துப்‌ 
பல்லவனீச்சரம்‌ 299. 
கானூர்‌ 228. 
குடந்தைக்கா 3ராணம்‌ 324. 
குரங்கணின்முட்டம்‌ 151, 
குற்றாலம்‌ 427. 
கொடி.மாடச்செங்குன்றார்‌ 
460. 
கொடுங்குன்‌ றம்‌ 77. 
கோயில்‌ 860. 
கோலக்கா 180. 
கோளிலி 286. 
சிராப்பள்ளி 421. 
சிவபுரம்‌ 107, 479, 580. 
செங்காட்டங்குடி 86, 282. 
செம்பொன்பள்ளி 128. 
சேய்ஞ்ஞலூர்‌ 227. 
சோபுரம்‌ 240. . 
சோற்றுத்துறை 140, 
தருமபுரம்‌ 589. 
தூங்கானைமாடம்‌ 270. 
ஈல்லம்‌ 809. 
நல்லூர்‌ 907. 
ஈள்ளாறு 42, 282. 
கழையூர்ச்சித்திச்சரம்‌ 144. 
981. 
காகைக்காரோணம்‌ 3879, 
நின்றியூர்‌ 94. 
நெடுங்களம்‌ 244, 
நெய்த்தானம்‌ 81, 
பரங்குன்றம்‌ 431, 


முதல்‌ திருமுறை தல அட்டவணை 


பராய்த்துறை 586. 
பருப்பதம்‌ 502, 
பழனம்‌ 807. 
பறியலூர்‌ 583, 
பையூர்‌ 774. 
பாச்சிலாச்சிராமம்‌ 208. 
பாதாளிச்சரம்‌ 464, 
பாம்புரம்‌ 193. 
பாற்றுறை 269, 
பிரமபுரம்‌ 1, 290, 401, 497. 
547, 548, வ 
வேணுபுரம்‌ 54. 
புகலி 28, 24, 147, 447, 
வெங்குரு 287. 
தோணிபுரம்‌ 275. 
சிரபுரம்‌ 228, 468. 
புறவம்‌ 883, 420. 
சண்பைநகர்‌ 803. 
Gary) 124, 164, 869, 489. 
கழுமலம்‌ 98, 860, 588, 559, 
புகலூர்‌ 72. 
புத்தூர்‌ 182. 


புள்ளமங்கை. 65. 
புன்கூர்‌ 186. 

பூவணம்‌ 295, 
பேணுபெருக்‌ துறை 198, 
பொது 402. 
மயிலாடுதுறை 778, 


, மருகல்‌ 86, 


மறைக்காடு 118. 

மாற்பேறு 256, 486. 

முதுகுன்றம்‌ 68, 248, 412, 
569. 

வடுகூர்‌ 201. 

வலிதாயம்‌ 17. 

வலிவலம்‌ 17, 286, 522. 

வல்லம்‌ 482. 

வாழ்கொளிபுத்தூர்‌ 168. 

வியலூர்‌ 79. 

வீழிமிழலை 24,62, 108, 167, 
872, 409, 526, 574, 

வேட்களம்‌ 182, 


வேற்காடு 268. 


2 முகவுரை 


கலந்த வாழ்வினதாய்ப்படைத்ததில்‌ ஆழ்ந்த கருத்து இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. அப்பரடிகள்‌ நீற்றறையை நீரோடையாக 
அறுபவித்தது போல — பொன்னையும்‌ போகத்தையும்‌ 
பொய்மாயப்‌ பேய்களாகக்‌ கண்ட துபோல இன்பத்தையும்‌ 
அன்பத்தையும்‌ சமபுத்திபண்ணுச்‌ தகுதி வரச்செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பதே அக்கருத்து, இத்தகுதி எம்மனோர்க்கு 
எளிதிற்‌ கைவருவதன்‌ று. 


ஞானிகள்‌ காட்டிய நன்னெறி; 


எல்லாரும்‌ இருவினேயொப்பு எளிதில்‌ எய்துதற்குத்‌ 
தோத்திர பாராயணத்தைக்‌ கைக்கொள்ளலாம்‌ என்றனர்‌. 
தோத்திரங்கள்‌ ஆன்மாக்களாரயெ நமக்கு இறைவன்‌ செய்த 
பரமோபகாரங்களைப்‌ பலகாலும்‌ சொல்லி, கருத்து ஊன்றச்‌ 
செய்து மனத்தைக்‌ கணியவைக்குல்‌ கருவிகள்‌. மனித 
மனத்தைத்‌ தெய்வமனமாக்கும்‌ மரும்து; கவலைமனத்தகைச்‌ 
களிப்புமனமாக்கும்‌ குளிகை. - 


தோத்திரங்களில்‌ சிறந்தன எவை? 


ஏதோ ஒவ்வொருகால்‌ ஒன்றிய மனத்தோடு ஒரு 
மனிதன்‌ புலமை நிலைமையினின்று புகன்றவ ற்றைக்காட்‌ 
டிலும்‌, உலகத்தைப்‌ பண்படுத்துவதற்கென்றே இருவருள்‌ 
வயத்தால்‌ அவதரித்து, சந்தையைச்‌ கிவமாக்கி, திருவரு 
ளோடு வளர்ந்து, சென்ற சென்‌, உ இடமெல்லாம்‌ இருவருளைக்‌- 
கண்டு, அது உள்கின்று உணர்த்த உரைக்கப்பெ ற்ற 
தோத்திரங்களே Baha உயர்ந்தது என்பதில்‌ ஜயமுண்டோ! 
ஆதலால்‌, “எனதுரை தனதுரையாக” வந்த தோத்திரங்‌ 
களாய்ச்‌ சிறந்தன தேவார திருவாசகமாகிய பன்னிரு 
திருமுறைகளே. அவற்றுள்‌ தேவாரம்‌ என்ற இறப்புப்‌ 
பெயருக்குரியன முதல்‌ ஏழு இருமுறைகள்‌. அவற்றுள்‌ முதல்‌ 
மூன்று திருமுறைகள்‌ இிருரானசம்பர்சப்பெருமான்‌ அருளிச்‌ 
செய்தவை, 


முகவுரை ௩ 


திருஞானசம்பந்தப்பெருமான்‌ அறிவாற்கிவனேயென்ப து 
திண்ணம்‌. அதிலும்‌ முதிர்ந்து விளைந்த சிவபுண்ணிய 
மேலீட்டால்‌ இளமையிலேயே சிவஞானம்‌ கைவரப்பெற்ற 
செம்மல்‌. ஆதலால்‌, ஆண்டில்‌ இளைஞரான இவர்‌ திருவாயி 
லிருந்து தோன்றி முதிர்ந்து விளைந்த சுவையமுதம்‌ முதன்‌ 
மூன்று திருமுறைகள்‌, அதிலும்‌ திருவருட்பராசத்தி 
சிவஞான த்தின்னமுதம்‌ குழைத்தருளி * உண்‌ அடிசில்‌” என 
ஊட்ட, உண்டவாய்‌ புலர்வதற்கு முன்னே சிவஞான த்தோடு 
ஓட்டிவந்த பெருமையையுடையது *தோடு' என்ற பாடலை 
முதற்கண்‌ கொண்டுள்ள முதல்‌ திருமுறை. பொதுவாகத்‌ 
இருமுறைப்பாகுபாட்டில்‌ பண்முறை மெனவும்‌ தலமுறை 
மெனவும்‌ இருமுறை உண்டு. அவற்றுள்‌ பண்முறையாவ த! 
பண்‌ ஐற்றுமைபற்றிப்‌ பாடல்களை வரிசைப்படு த்தியது. 
தலமுறையாவது கோயில்‌ முதலாகத்‌ தலங்களின்‌ முறை 
பற்றிக்‌ கோக்கப்பெற்றது. 


தலமுறை: 


நமது நாட்டில்‌ சிவபூஜை செய்பவர்கள்‌ தமது 
ஆன்மார்த்த மூர்த்தியோடு ஒவ்வொருநாளும்‌ ஒவ்வொரு 
தலத்து மூர்த்தியையும்‌ க்ஷணிகாதிலிங்கங்களில்‌ ஆவாகனஞ்‌ 
செய்து உடன்வைத்துப்‌ பூசிப்பதும்‌, அந்தக்தத்‌ தலத்துப்‌ 
பதிகத்தை அன்று பாராயணஞ்‌ செய்வதும்‌ பழக்கம்‌. அதற்‌ 
குத்‌ தலமுறை மிக்க வசதியளிப்பதாகும்‌. 


பண்முறை: 


பண்‌ என்பது பாடலின்‌ ஓலி. LUGE gb நிழலும்‌ போலப்‌ 
பாடலும்‌ பண்ணும்‌' என்பது பண்டையோர்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டுரை. ஆகவே பண்‌ என்பது பாடல்‌ வகைகளுக்கும்‌ 
அவற்றின்‌ சீர்‌ அமைப்புக்கும்‌ ஏற்ப அமைவது. ஆதலால்‌ 
இருப்பாடல்களைச்‌ சீர்‌ முதலிய யாப்பிலக்கண அமைதி கருதி 


௪ முகவுரை 


ஒருங்கு தொகுத்த பண்முறை தொன்றுதொட்டு வருவ 
தாயிற்று. இந்தப்பண்முறையமைப்பை ஒட்டியே இப்பதிப்பு 
வெளிவருகிறது. 


பதிப்புக்கள்‌: 


திருமுறையை முதன்முதல்‌ பல ஏடுகளைத்‌ தொகுத்‌ 
தாராய்நக்து வெளிப்படுத்திய பெருமை திருஞானசம்பந்தம்‌ 
பிள்ளை யென்னும்‌ இட்சாகாமம்‌ பெற்ற மதுரை இராமசாமிப்‌ 
பிள்ளையவர்களுடையது. இடையிலே செந்தில்வேல்‌ முதலியார்‌ 
போன்ற பல அறிஞர்‌ இத்துறையில்‌ முயன்று திருத்தமாய்ப்‌ 
பதிப்பித்தனர்‌. அண்மையில்‌ யாழ்ப்பாணத்து வண்ணார்‌ 
பண்ணை வித்வசிரோன்மணி சஈவாமிகாதபண்டி. தர்‌ அவர்கள்‌ 
பலநாட்டு ஏடுகளை த்‌ தொகுத்து ஓப்புமோக்கிச்‌ சிறந்த பாடம்‌ 
காணப்‌ பெரிதும்‌ முயன்று, பாடபேதக்‌ குறிப்புக்கள்‌ பலவற்‌ 
றுடன்‌ வெளியிட்டார்கள்‌. பின்னர்‌, கயப்பாக்கம்‌ சதாசிவச்‌ 
செட்டியார்‌ அவர்கள்‌ திருத்தங்களுடன்‌ கழகப்பதுப்பு வெளி 
வந்தது. இன்னும்‌ பல பதிப்புக்கள்‌ எத்தனைவந்தாலும்‌ 
இன்னும்‌ சிறந்த பாடம்‌ காண வழியுண்டு என்று எண்ணத்‌ 
தக்க வகையில்‌ ஏடுகள்‌ கிடைத்துவருகின்‌ றன. அங்ஙனம்‌ 
கிடைக்க, சில பாடல்களுக்குத்‌ திருத்தமான பாடங்கள்‌ இப்‌ 
பதிப்பிலும்‌ வாய்ந்தன. இவற்றையெல்லாம்‌ சேர்த்து ஈல்ல 
தொரு பதிப்பாக -— அழகான பதிப்பாக இனச்‌ சார்பாக 
வெளியிடவேண்டும்‌ என்பது எங்கள்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ மகாசந்கிதான 
மவர்கள்‌ திருவுள்ளக்குறிப்பு. பதிப்பழகு படிப்பவர்களின்‌ 
மனத்தை மிகப்பிணிக்குமல்லவா ? 


உரைக்குறிப்பும்‌ வேண்டும்‌ : 
பலருக்கும்‌ பயன்படக்கூடிய நிலையில்‌ பொழிப்புரையும்‌, 


தேவையான சொற்களுக்குக்‌ குறிப்புரையும்‌, செய்யுள்‌ 
முடிபும்‌, தொனிப்பொருள்‌ ஈயப்பொருள்களும்‌ எழுதினால்‌ 


மூகவுரை ௫ 


நலம்‌ என ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ மகாசந்நிதானம்‌ அவர்கள்‌ ஆணை 
தந்தார்கள்‌, அதனைக்கேட்டவுடன்‌ அடியேன்‌ திடுக்கிட்டேன்‌. 
அருளாளப்‌ பெருமக்களால்‌ இயற்றப்பெற்ற திருமுறைகள்‌ 
எங்கே ! அடியேன்‌ எங்கே! பாடலை அருளியவர்‌ நிலையில்‌ ஈம்‌ 
சிந்தையும்‌ உயர்க்தாலல்லவா உண்மையுரைகாண இயலும்‌ ; 
அரசவேடந்தாங்யெவன்‌ அரசபாவனையில்‌ நிலைத்து நின்றால்‌. 
அல்வவா பீறர்மனங்கவர கடிக்க இயலும்‌? என்ற எண்ணங்‌ 
கள்‌ அடியேன்‌ மனத்துப்‌ படிப்படியாக எழுந்தன. அப்‌ 
போது நாடகம்‌ .பார்க்கவந்த பலருடைய பாவனை நடிப்பவ 
னிடம்‌ சென்று தைக்க அவனும்‌ உண்மையரசனாக உள்ளங்‌ 
களிக்க ஈடிக்கவில்லையா £ என்ற சிந்தனைபிறந்தது. சிந்தனை 
“ இரும்பிரத குளிகையினால்‌ '' என்ற சித்தியார்‌ இருவிருத்‌ 
தத்தை மினைவிற்குக்‌ கொண்டுவக்கது. இருபத்தைக்தாவது 
குருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ ஆணை இப்பணியில்‌ அடியேனை 
ஆட்கொள்ளுகின்‌ றது ; அவர்களுடைய பாவனையால்‌ இதற்‌ 
கேற்ற அருட்பதிவு எளியேனிடமும்‌ உண்டாகும்‌ என்ற 
உறுதி பிறந்தது. அதனை நிறைவேற்றிக்கொள்ளக்‌ காழிப்‌ 
பிள்ளை கழலடியையும்‌ பணிந்தேன்‌. அத்தலத்திலேயே 
தோடுடைய செவியன்‌ '' என்ற முதற்பாடலுக்கு உரை 
எழுதத்‌ தொடங்கினேன்‌. 


உரையமைதி : 


சைவத்திற்குத்‌ தேவாரத்திருமுறைகள்போல வைணவத்‌ 
Raghu மனம்‌ உருக்கும்‌ தூல்கள்‌ திவ்யப்பிரபந்தங்கள்‌. 
அவற்றிற்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளபோன்ற வியாக்யானக்‌ 
காரர்கள்‌ எவ்வளவு முயன்று எத்துணைச்‌ சுவைபட்ட 
பேருரையைத்‌ தோற்றுவித்திருக்கிறார்கள்‌. எத்தனையோ இடங்‌ 
களில்‌ திருப்பாடற்போக்கு, அமைதி, சொல்லாட்சி, சொற்‌ 
றொடர்‌ ஆட்சி, பொருளாட்‌௪ முதலியன அப்படி அப்படி 
அமைந்திருக்கின்‌ றனவே. அவற்றையும்‌ ஓத்துகோக்கு எழுதி 
னால்‌ ஏற்புடையதாகுமே என்‌ றஎண்ணம்‌ எழுந்தது. அருளால்‌ 
அங்ஙனமே இது அமைவதாயிற்று. 


௬ முகவுரை 


பிற சிறப்புக்கள்‌ : 


ஒவ்வொரு பதிகத்தின்‌ தொடக்கத்திலும்‌, தெய்வச்‌ 
சேக்கிழார்பெருமான்‌ தெரிவித்த நெறியில்‌ பதிகம்‌ எழுந்த வர 
லாற்றுமுறை விளக்கப்பெற்றுள்ளன. செந்தில்நாத அய்யர்‌ 
அவர்கள்‌ எழுதிய தேவார வேதசாரத்தைத்‌ துணையாகக்‌ 
கொண்டு வேத, உபஙிடத, புராணங்களிலிருந்து ஓப்புமைப்‌ 
பகுதிகள்‌ தேவையான இடங்களில்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. 
சிவஞானபோத மாபாடியத்திலும்‌, வெள்ளியம்பலவாண 
மாபாடியத்திலும்‌ முதற்றிருமுறைப்‌ பாடல்‌ சிலவற்றிற்கு 
எழுதிய உரைக்குறிப்புக்களை ஒட்டி, அங்கங்கே குறிப்புக்கள்‌ 
தரப்பெற்றுள்ளன. இங்கனம்‌ இவ்வுரை இனீது நிறை 
வேறியது. முதற்றிருமுறைப்‌ பதிப்பு முற்றுப்பெற்றது. 
ஏகபாதம்‌ எழுகூற்றிருக்கை முதலியவற்றிற்குப்‌ பழையஉரை 

- அப்படியே எடுத்துக்கொள்ளப்பெ DOS. 


முற்சேர்க்கை : 


இதன்‌ தொடர்புரையாக நூலின்‌ தொடக்கத்தில்‌ தலங்‌ 
களைப்பற்றிய புராணவரலாறுகளும்‌, மூர்த்தி கலம்‌ தீர்த்தம்‌ 
மடம்‌ விருட்சம்‌ இவற்றின்‌ பெயர்களும்‌, ௫ றப்புக்களும்‌, 
வழிபட்டு ஈலம்பெற்றோர்‌ வரலாறுகளும்‌ சேர்க்கப்பெற்றுள்‌ 
ளன. சிறப்பாக, ஈமது தமிழ்‌ மன்னர்களுடைய தெய்வ 
பக்தி, திருமுறையன்பு, திருமுறை ஆசிரியர்களிடம்‌ இவர்‌ 
களுக்குள்ள இணையீடற்ற பக்தி, ஆட்சிச்‌ இறப்பு, வெற்றி, 
தோல்வி முதலிய வரலாற்றுக்‌ குறிப்புக்கள்‌, தானச்சிறப்பு 
இவற்றைக்காட்டும்‌ கல்வெட்டுக்‌ மா இிப்புக்களும்‌ சேர்க்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இவற்றால்‌ ஈமது சவொலயங்களின்‌ தொன்மை 
யையும்‌, நமது தமிழ்மக்கள்‌ தெய்வபக்தியைத்‌ துணைக்‌ 
கொண்டே. தமது புகழையும்‌, வாழ்வையும்‌ வளர்த்துவந்‌ 
தமையையும்‌ அறியலாம்‌, 


முகவுரை எ 


இவ்வண்ணம்‌ இவ்வெளியீடு இத்‌ துணைச்சிறப்புக்களுடன்‌ 
வெளிவர உறுதுணையாயிருந்தவை, நித்யபயாராயணஞ்செய்து 
வரும்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ மகாசந்கிதானம்‌ அவர்கள்‌ தந்த சில நயமான 
குறிப்புக்களும்‌, ஊக்கவுரையுமே என்பது உறுதி. ஆதலால்‌ 
தெய்வத்தமிழ்‌ நூல்களை ஒவ்வொரு தமிழ்மக்கள்‌ கரத்திலும்‌ 
விளங்கச்செய்யவேண்டும்‌ என்ற பெருநோக்குடைய ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ 
மகாசந்நிதானம்‌ அவர்களுக்கு அடியேன்‌ “ஆனாய்‌ இனி 
யல்லேன்‌ எனலாமே !” 


அடியேனுடைய எளிய குறிப்புக்களையும்‌ திருக்கண்‌ 
ணோக்கிச்‌ சிறப்பித்து நல்லாசி வழங்கியமுளிய செந்தமிழ்‌ 
வளர்க்கும்‌ செம்மல்‌ ஸ்ரீகாமெடம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ sn Gash 
அருள்ஈந்இுத்‌ தம்பிரான்‌ சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ திருவடி 
கட்கும்‌, குடந்தை ஸ்ரீ காஞ்சி காமகோடி பீடாதிபதி 
ஸ்ரீமத்‌ சங்கராச்சாரிய சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ தருவடிகட்கும்‌ 
அடியேன்‌ வணக்கம்‌ உரியதாகுக. 


இப்பதிப்பு அமகாக வெளிவர ஓப்புரோக்குதல்‌ முதலிய 
காரியங்களில்‌ முயற்சியுடன்‌ ஒத்துழைத்த புலவர்‌, முத்து. 
௬, மாணிக்கவாசக முதலியார்‌. வித்துவான்‌ M. ஆறுமுக 
தேசிகர்‌, வித்துவான்‌ */. 8. குருசாமி, வீத்‌துவான்‌ 3. திருஞான 
சம்பந்தன்‌ இவர்கட்கும்‌ என்றன்‌ றி உரித்தாகுக, 


இவ்வெளியீட்டிற்கு வேண்டிய சீகாழி, திருவையாறு 
படங்களை த்தந்த ஆனந்தவிகடன்‌ காரியாலயத்திற்கு ஈன்றி. 


கல்வெட்டுக்‌ குறிப்புக்களில்‌ சிலவற்றைத்‌ தொகுக்க வழி 
காட்டி உதவிசெய்த அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்கழக ஆராய்ச்சி 
வீரீவுரையாளர்‌ தி. வி. சதாசிவ பண்டாரத்தார்‌ அவர்கட்கு 
மிக்க ஈன்றியுடையனாவேன்‌, 


உ தலங்களின்‌ கு றிப்புக்கள்‌ 


இங்கே ag மலை உண்டு. இது இறைவன்‌ ரோமச 
முனிவருக்காகத்‌ திருக்கயிலைச்‌ சிகரமொன்றைத்‌ தென்‌ திசையில்‌ 
தோற்றுவித்து, தானும்‌ அம்மையுமாக இருந்து காட்சி வழங்கும்‌ 
இடம்‌. இதனை : இருபது பறவைகள்‌ ஏந்திக்கொண்டிருக்‌ 
கின்றன '. இங்கே குரு, லிங்க, சங்கமமாகிய மூன்று திருமேனி 
யையும்‌ வழிபடலாம்‌. குருமூர்த்தம்‌ தோணியப்பர்‌; இலிங்க 
மூர்த்தம்‌ பிரமபுரிசர்‌; சங்கமமூர்த்தம்‌ சட்டைநாதர்‌, இதுவே 
திருஞானசம்பந்தப்பெருமான்‌ அவதாரஸ்தலம்‌. 
சுவாமிகளின்‌ பெயர்கள்‌ : 

ear பிரமபுரிசவரர்‌) அம்மை இருகிலைசாயகி, சுவாமி 
அம்மன்‌ கோயில்களுக்கிடையில்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ ஆலயம்‌ இருப்‌ 
பது சோமாஸ்கந்தர்‌ நிலையை நினைவூட்டுவது, திருக்தோணிச்‌ 
இகரத்துன்ள இறைவர்‌ பெரியகாயகர்‌; தோணியப்பர்‌ எனவும்‌ 
வழங்கப்பெறுவர்‌. இறைவி பெரியநாயகி; திருஞானசம்பந்தப்‌ 
பெருமானுகீகுச்‌ சிவஞானப்பால்‌ அளித்தவர்‌ இவரே. 


தீர்த்தங்கள்‌ : 

பிரமதீர்த்தம்‌, காளிதீர்த்தம்‌, கழுமலாதி, விசாயசகதி, 
புறவகதி முதலிய இருபத்திரண்டு தீர்த்தங்கள்‌ உள்ளன. 
வழிபட்டோர்‌: 

முருகன்‌, காளி, பிரமன்‌, இந்திரன்‌ முதலியோர்‌. 
விழாக்கள்‌ : 

ஒவ்வொரு வெள்ளிக்கமையும்‌ அர்‌த்தயாமத்‌ இல்‌ விசேஷ 
வழிபாடு நடைபெறும்‌. சித்திரைமாதம்‌ பெருவிழா ஈடைபெறும்‌. 
அதில்‌ இரண்டாக்திருமாள்‌ திருமுலைப்பால்‌ திருவிழா. இவ்‌ 


விழாக்களிம்‌ பெரும்பாலன திருஞானசம்பந்தர்‌ ஐதீகத்தை 
ஓட்டினவேயாம்‌, 


இடம்‌: 


மாயூரம்‌ சென்னைப்பாதையில்‌ உள்ள ஒரு புகைவண்டி 
நிலையம்‌. தாலூகாவின்‌ தலை£கரம்‌. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௩. 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்துக்கு நாற்பத்தேழு கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 
அவை இரண்டாங்குலோ த்துங்கன்‌ கல்வெட்டுமுதல்‌ வேங்கட 
தேவராயர்‌ கல்வெட்டுவரையில்‌ பதின்மூன்றுக்கு மேற்பட்ட 
அரசர்‌ பெருமக்களுடையன வாகக்‌ காணப்படுகன்‌ mar. 


இக்கல்வெட்டுக்களால்‌, இத்தலம்‌ இராஜராஜஐவள நாட்டுத்‌ 
இருக்கழுமலகாட்டுப்‌ பிரமதேயம்‌ திருக்கழுமலம்‌ என்று பிரிவும்‌ 
பெயரும்‌ குறிக்கப்பெறுகின்‌ றது. பிரமபுரிசுவரர்‌ திருக்கழுமல 
முடையரர்‌, இருக்கமுமலமுடைய காயனார்‌ என்றும்‌, தோணி 
யப்பரும்‌ அம்மையும்‌ திருத்தோணிபுரமுடையார்‌, பெரிய 
சாச்யொர்‌ என்றும்‌, சம்பக்தப்பெருமான்‌ ஆளுடை யபீள்னளையார்‌ 
என்றும்‌ குறிச்கப்பெறுகின்றார்கள்‌. 


ஆளுடையபிள்ளையார்‌ கோயிலில்‌ ஆளுடையபிள்ளையார்‌ 
வடிவத்தை எழுக்தருளச்செய்தவள்‌ மூன்றாங்குலோத்துங்க 
னுடைய அடுக்களைப்‌ பெண்டுகளிலே மூத்தவள்‌ இராஜ 
விச்சாதரி என்பாள்‌ என்பது குறிக்கப்பெற்றுள்ளது. இரண்‌ 
டாம்‌ இராஜராஜனது கல்வெட்டு, கங்கைகொண்ட சோழ 
புசத்தானொருவன்‌ ஆளுடையபிள்ளே யார்‌ இருக்கோயில்‌ முதற்‌ 
பிராகாரம்‌ திருமதில்‌ எடுக்கப்‌ பொன்கொடுத்தான்‌ என்னெறது. 
கல்வெட்டொன்றில்‌ இருஈட்டப்பெருமான்‌ ஆளுடையபிள்ளை 
யார்‌ என வருவது சுட்டுவிரல்‌ நீட்டிக்‌ கூச்தாடுகன்‌ ற குழந்தை 
யரயெ ஞானசம்பந்தரைக்‌ குறிப்பதாகலாம்‌. பொத்தப்பிச்‌ 
சோழன்‌ என்பவன்‌ வீரபாண்டியனைவென்று வெற்றிப்பரீசாக 
அங்கிருந்து கடராஜப்பெருமானைக்‌ கொண்டுவந்து காழியில்‌ 
கொடுத்தான்‌ எனத்‌ தெரிகிறது. இங்கு, பொன்கொடுத்தும்‌, 
நிலம்விட்டும்‌ போற்றிய அரசர்கள்‌ வீரராஜேந்திரன்‌, குலோத்‌ 
அங்கன்‌ 11, இராஜராஜன்‌ 11, இராஜாதிராஜன்‌ 11, குலோத்‌ 
துங்கன்‌ Ill, இராஜராஜன்‌ 111, கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ III, 
வீரவிருப்பணமுடையரன்‌, வேங்கடதேவராயர்‌, இராமப்ப 
நாயக்கன்‌, ஆறுனூர்‌ இணைச்சியப்ப அகரவல்லவன்‌, விட்டல 
தேவன்‌ முதலியோராவர்‌. 


2 திருப்புகலூர்‌ 
தலம்‌: 


புன்னாகவனம்‌, சரண்யபுரம்‌, ரத்தனாரண்யம்‌ என்பன 
புராணங்களில்‌ வழங்கும்‌ மறுபெயர்கள்‌. இத்தலத்தின்‌ இருக்‌ 
கோயில்‌ நாற்புறமும்‌ அகறிகுழ நடுவில்‌ இருக்கிறது. அக்னி 
பகவான்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற தலம்‌. தருகாவுச்கரசர்‌ முத்தி 
பெற்ற தலம்‌. முருக நாயனாருடைய அவதார ஸ்தலம்‌, சுந்தர 
மூர்த்தி நாய்னாருக்குச்‌ செங்கல்லைப்‌ பொன்னாக்யெ திருத்தலம்‌, 
மேகங்கள்‌ YASS தலம்‌. 


பெயர்கள்‌ : 


இறைவன்‌ பெயர்‌ அக்னிபுரீஸ்வரர்‌; இறைவி கருந்தாள்‌ 
குழலியம்மை. இறைவன்‌ திருநாமம்‌ ' தேலாரங்களில்‌ 'கோணப்‌ 
பீரானைக்‌ nes குறுகா கொடுவினையே' 'கருந்தாள்‌ குழலி 
யும்‌ தாமும்‌ கலந்து என்பன அம்மையப்பர்‌, திருநாமங்களை 
அறிவிக்கும்‌ அகச்சான்‌ றுகள்‌ , 


தீர்த்தம்‌ : 

அக்னி திர்த்தம்‌. இதற்குப்‌ பாணதீர்த்தம்‌ என்றும்‌ ஒரு 
பெயருண்டு. முடிகொண்டான்‌ ஆறு சோயிலுக்குத்‌ சென்பச்‌ 
கத்தில்‌ ஓடுகிறது. 
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புன்னை. “புன்னைப்‌ பொழிற்புகலூர்‌', “புன்னாகம்‌ மணன்‌ 
கமமும்‌ பூம்புகலூர்‌' என்ற திருமுறைகள்‌ இதற்கு மேற்கோள்‌. 


விழா : 


சித்திரைச்‌ சதயத்தைப்‌ பத்தாம்‌ நாளாகக்கொண்டு விழா 
ஈடைபெறுகிறது. பத்துசாளிலும்‌ அப்பர்‌ சுவாமிகளை ஒட்டிய 
ஐதிகமே நினைவூட்டப்படுகிள்‌ றது. வைகாசி மாதம்‌ பருவ இறுஇ 
wre பிரமோற்சவம்‌ கடைபெறுகிறது. சந்திரசேகரர்‌ விசேஷ 
மான மூர்த்தி, 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௫ 
இடம்‌: 


“நன்னிலம்‌ ரயில்வே ஸ்டேஷனிலிருந்து 34 மைல்‌ கிழக்கே 
உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ ; 


அரசாங்கத்தினர்‌ படி எடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ 67. அவை 
இராஜராஜன்‌! (8. பி. 965-1014) காலத்திலிருக்து காணப்‌ 
படுகின்‌ றன. இரண்டாம்‌ பிராகாரம்‌ இராஜராசன்‌ழ] இராஜ 
ராஜேந்திரன்‌! இவர்கள்‌ காலத்திற்குப்‌ பீந்தியதாகும்‌. இக்‌ 
கோயில்‌ அர்த்தமண்டபத்தைக்‌ கட்டியவன்‌ இறையூர்‌ உடை 
யான்‌ அரையன்‌ கங்கைகொண்டானான சோழ விச்சாதரப்‌ 
பல்லவரையன்‌. முதல்‌ பிராகாரத்துத்‌ தென்னம்‌ திருவாயிலுக்கு 
ராஜராஜன்‌ இருவாசல்‌ என்று பெயர்‌. கற்பகிகருகத்தைச்‌ சுற்றி 
யுள்ள நீராழிப்‌ பத்தி மண்ட! [BOGS திருப்பணி செய்தவன்‌ 
ஆர்க்காடு கிழான்‌ சேதுராயன்‌ என்பவன்‌. இத்தலத்து “கரலோக 
வீரன்‌ திருமண்டபம்‌' என்ற ஒன்று இருந்ததாக ஒரு கல்வெட்‌ 
டுக்‌ கூறுகின்றது. சிதம்பரம்‌ கோயில்‌ கல்வெட்டில்‌ கரலோகன்‌ 
என்று கூறப்பட்டவன்‌ கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌. அக்காலத்து 
நூற்றுக்கால்‌ மண்டபம்‌ அவனால்‌ கட்டப்பெற்றது. அதுபோல 
இத்தலத்தும்‌ நரற்றுக்கால்மண்டபத்தை அவன்‌ கட்டி வைத்‌ ' 
இருக்கக்கூடும்‌. திருமதில்‌ திருப்பணி வேளாக்கு NEA மகாதேவ 
பண்டாரத்தின்‌ சிஷ்யரான அருணாசலத்‌ தம்பிரானால்‌ செய்யப்‌ 
பெற்றது. மூன்றாங்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்‌ இலும்‌ இக்கோயில்‌ 
அகழால்‌ குழப்பட்டிருக்தமை அறியலாம்‌. 


இவ்வூர்‌, மூதல்ராசராசன்காலத்தில்‌ கஷத்‌இரியகொமணி 
வளநாடு என்றும்‌, மும்முடிச்சோழ வளநாடு என்றும்‌ முதற்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ காலத்‌ இலும்‌ அதற்குப்பின்பும்‌, குலோத்துங்க 
சோழவளநாட்டைச்‌ சார்க்ததெனவும்‌ கூறப்படுகிறது. இது 
பனையூர்‌. காட்டுப்‌ பிரமதேயமான திருப்புகலூர்‌ என வழங்கப்‌ 
பெறுகிறது. இறைவன்‌ கோணப்பெருமான்‌ என்று குறிப்பிடப்‌ 
படுகிறார்‌. இங்குள்ள அம்பிகை ஈம்பிராட்டியார்‌ என வழங்கப்‌ 
படுகிறார்‌. இராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ அம்மைக்கு நிவந்தங்கள்‌ 
அளிக்கப்பெற்றன. தஇிருகாவுக்கரசு நாயனார்‌ குளிச்செழுந்த 
நாயனார்‌ எனக்‌ கு.றிக்கப்படுகருர்‌. இவருக்கு இராஜராஜன்‌ 


௯ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


காலத்தில்‌ நித்தியபூசைக்கு ஏற்பாடு செய்யப்பெழற்றிருக்கிறது. 
முருகநாயனார்‌ இருமடம்‌ ஈம்பிராயனார்‌ திருமடம்‌ என்றும்‌, இரு 
நீலகண்ட யாழ்ப்பாணரைத்‌ தரும்புரத்து நாயனார்‌, யாழ்கூரி 
காயனார்‌ என்றும்‌, திருநீலநக்க நாயனாரை நக்கநாயனார்‌ என்றும்‌ 
கல்வெட்டுக்கள்‌ காட்டுகின்‌ றன. 


3. இருவலிதாயம்‌ 
தலம்‌: 


.... இத்தலம்‌ பாடி என "இன்று வழங்குகிறது. பார.த்வாஜ 
மகரிஷி, வியாழன்‌, அதுமான்‌ இவர்கள்‌ வழிபட்டு முத்தி 
பெற்றதாகத்‌ தலபுராணம்‌ கூறும்‌. சுவாமி பெயர்‌ வலிதாய 
நாதர்‌: அம்மை பெயர்‌ தாயம்மை; இங்கேயுள்ள ணெற்று சீர்‌ 
மிகச்‌ சுவையானது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 14 உள்ளன. 
அவற்றில்‌ சுவாமீ பெயர்‌ திருவலிதாயமுடைய நாயனார்‌ என 
, வழங்கப்பெறுகிறது. அம்மை பெயர்‌: திருவீதி காச்சியார்‌ 
என்பது, இன்ன அரசர்‌ காலத்தது என்று அறியப்‌ 
பெருச கல்வெட்டு ஒன்று, திருவெண்காட்டிலிரும்து அழகிய 
திருச்சிற்றம்பல முடைய காயனாரை “எழுர்தருள்வித்துப்‌ 
பிரதிஷ்டைசெய்து, அதனைப்பூசிக்க, அந்தணரையும்‌ அங்கிருந்து 
குடியேற்றி, அவர்களுக்கும்‌ உணவுக்காக ஜயங்கொண்ட 
சோழ .மண்டலத்து, புலியூர்க்கோட்டமான சங்கமசோழவள 
காட்டு “அம்பத்தூர்‌ சாட்டு திருவலிதாயத்தில்‌ நிலம்‌ வீட்ட 
தாகக்‌. கூறுறெது.? அதவும்‌ திருஞானசம்பந்த நாழி 
என்னும்‌ மரக்காலால்‌ நெல்‌அளந்துகொடுக்க எழுதியுள்ள து: 
திரிபுவன சக்ரவர்த்தியான ராஜராஜசோழன்‌ தமதுஆட்சி 28ம்‌ 
ஆண்டில்‌ க்ஷேச்ரபாலப்‌ பீள்ளையரர்‌ கோயிலையும்‌ கட்டி, சிவே 
தனத்திற்காக நிலமும்‌ விட்டான்‌. விஜயகண்ட கோபால 
தேவர்‌ என்பவர்‌ காஞ்ரிபுரத்‌ இலிருந்து நடனமாதரைச்‌ 


- FRU? of 1910, 2214 of 1910, 216 of 1910. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ or 


கொண்டுவந்து குடியேற்றினார்‌. சுவாமிக்கும்‌ அம்மை திருவீதி 
காச்சியாருக்கும்‌ ஆபரணங்களும்‌, பாத்திரங்களும்‌ வழங்கினார்‌. 
ராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ சாளுச்சியயாரணன்‌ யாதவராயன்‌ 
என்பவனால்‌ பாடியைச்‌ சேர்ந்த சிக்தாமணிபுமம்‌ என்னும்‌ 
இடத்தில்‌ இருவீடுகளும்‌ இரு ஈந்தவனங்களும்‌ வழங்கப்‌: 
பட்டன. பரமேஸ்வரமங்கலத்துச்‌ சிலம்பூர்கோட்டத்துச்‌ சலம்‌ 
பணிந்தான்‌ மாதவராயனால்‌ வீளக்கிற்குப்பொன்‌ வழங்கப்பெற்ற 
செய்தியும்‌ அறியலாகும்‌.2 இவையன்‌ றி, விளக்கு உணவு 
முதலியவற்றிற்கு நிலமும்‌ காசும்‌ அளித்ததாக : ஏனைய. 
கல்வெட்டுக்கள்‌ கூறுகின்‌ றன. 


4. இருவீழிமிழலை 


இத்தலம்‌ காத்தியாயன மகரிஷியின்‌ யாகத்தில்‌ தோன்றிய. 
உமாதேவியாரைத்‌ திருமணம்‌ செய்துகொண்டு இறைவன்‌ 
என்றும்‌ மணக்‌ கோலத்தோடும்‌ இருக்கும்தலம்‌. திருமால்‌ 
சக்கரம்‌ பெறும்பொருட்டு, கரன்‌ தோறும்‌ ஆயிரம்‌ தாமரைப்‌ 
பூவைக்கொண்டு அர்ச்சிக்க, ஒருநாள்‌ ஒருமலர்குறைய, அதம்‌ 
காகத்‌ தாது தாமரைமலர்போன்ற கண்ணைப்‌ பிடுங்க 
அர்ச்சித்துச்‌ சக்கரம்‌ பெற்றதலம்‌. திருகாவுக்கரசு சுவாமிகளும்‌ 
திருஞானசம்பந்த சுவாமிகளும்‌ படிக்காசுபெற்றுப்‌ பஞ்சம்‌ 
போக்கியதலம்‌, இத்தலத்து வட.க்குவீதியில்‌ அப்பர்‌ சம்பந்தர்‌ 
திருமடங்கள்‌ தனித்தனியே இருக்கின்‌ றன. 


விமானம்‌ : 


விண்ணிழி விமானம்‌, இது விஷ்ணுவால்‌ தாபிக்கப்‌ 
பெற்றது. மூலத்தானத்துக்குப்‌ பின்‌ பார்வதி பரமேசுவரரது 
இரு உருவங்கள்‌ உள்ளன. இங்குக்‌ காழிக்கோலத்தைச்‌ சம்பந்த. 
மூர்த்திக்கு இறைவன்‌ காட்டியருளினார்‌. 
விழா: 

மணக்கோலத்‌ திருவிழா இங்கு சிறப்பாக ஈடைபெறுகறது. 
மணவாளப்‌ பெருமான்‌ திருவடியில்‌ திருமால்‌ கண்ணைப்பறித்து 


1217 of 1910, 2218, 219 of 1910. 


6. திருமருகல்‌ 


தலம்‌: 


மருகல்‌ என்பது ஓருவகைவாழை. இது கல்வாழையெனவும்‌ 
வறங்குகன்‌ றது. கருங்கல்தள த்‌ தலேயேவளர்வதால்‌ இப்பெயர்த்‌ 
தாயிற்று என்கின்றார்கள்‌. அதன்‌ பழத்தை இறைவனுக்கு 
நிவேதிக்கலாமேயன்‌ றி மக்கள்‌ உண்ணல்‌ ஆகாது; உண்டால்‌ 
வயிற்றுசோயுண்டாகும்‌ என்பது அவ்வூர்மக்கள்‌ வாய்மொழி. 
ஆனால்‌ எப்போதும்‌ காய்‌ இருக்குமாம்‌. இச்சு வாழை தலவிருட்௪ 
மாதலின்‌ இத்தலத்திற்கு இப்பெயர்‌ வந்தது. கோச்செங்கட்‌ 
சோழகாயனார்‌ எழுப்பிய எழுபது மாடக்கோயில்களில்‌ "இன்ப 
ஒன்று. யானையேறாப்‌ பெருங்கோயில்‌, 


பாண்டியகாட்டு வணிகனாகிய தாமன்‌ என்பவன்‌ தன்‌ 
மக்கள்‌ எழுவரில்‌ ஒருத்‌ தியைத்‌ தன்மருமகனுக்குக்‌ கொடுப்பதாக 
வாக்களித்தும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பருவம்வ்தசாலத்துஓவ்வொருத்தி 
யாகப்‌ பிறருக்கு மணம்‌ செய்துகொடுத்தே வந்தான்‌. அதனை 
உணர்ந்த எழரமவள்‌ தாய்தர்தையர்‌ அறியாமல்‌ சன்‌ நன்மாம 
னோடு உடன்‌ போக்கு சிகழ்த்தினாள்‌; இருமருகலையடைந்து 
ஒரு திருமடத்தில்‌ இராத்தங்கினாள்‌, அன்‌ றிரவு அந்தச்‌ செட்டிக்‌ 
குமரனை வினைவயத்தால்‌ பாம்புதீண்டியது. அவன்‌ இறந்தான்‌. 
அவள்‌ இறைவனைகோக்கி முறையிட்டுப்‌ புலம்பினாள்‌. சுவாமி 
தரிசனத்திற்காகவந்த திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ திரு 
உள்ளத்தை இவள்‌ அழுகை ஓலி அருள்சரக்கச்‌ செய்தது. 
சுவாமிகள்‌ இருப்பதிகம்பாழி அவனை எழுப்பித்தந்து தம்‌ 
திருமூன்பே அவர்களுக்குத்‌ திருமணம்‌ முடிப்பித்தனர்‌ என்பது 
இத்தலத்தைப்பற்றிய சிறந்த நிகழ்ச்சி, 


இறைவன்‌ மாணிக்கவண்ணர்‌. இறைவி வண்டுவார்குழலி, 
ஸ்தலவீருட்சம்‌ வாழை. தீர்த்தம்‌ மாணிக்க தீர்த்தம்‌. இது 
கோயில்‌ சந்நி இயிலேயே இருக்‌ து. கிழக்குப்பார்த்த சக்கிதி, 
அம்மன்‌ சம்நிஇக்கு எதிரில்‌ விஷந்தீர்த்த பிள்ளையார்கோயில்‌ 
இருக்கிறது. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ க்க 
இடம்‌ : 


ஈன்னிலம்‌ ரயில்வேஸ்டே ஷனிலிருந்து இழக்கே நான்கு மைல்‌ 
தூரமுள்ள திருப்புகலூரையடைந்து, அங்கிருந்து மட்சாலை 
வழியாகக்‌ இழக்சே கூன்று மைல்‌ சென்றால்‌ இத்தலத்தை 
யடையலாம்‌. 


கல்வெட்டு: அறியக்கூடவீல்லை. 


£. இருச்செங்காட்டங்குடி 
தலம்‌: 


வீநாயகப்பெருமான்‌ கஜமுகாசுரனைக்‌ கொன்றகாலத்து 
அவன்‌ உடலினின்றும்‌ பெருகிய இரத்தவெள்ளத்தால்‌ இவ்விடம்‌ 
முழுதும்‌ செர்கிறமாயிற்று. ஆதலால்‌ இத்தலம்‌ செங்காடு, 
செங்காட்டங்குடி எனப்‌ பெயர்பெற்றது. விநாயகப்பெருமான்‌ 
கயமுகனைச்கொன்ற கறை நீங்கச்‌ சிவலிங்கப்பெருமானை த்‌ 
தாபித்து வழிபட்டார்‌. அதனால்‌ *கணபதிச்சரம்‌' எனத்‌ திருக்‌ 
கோயில்‌ வழங்கப்பெறுவதாயிற்று. இவ்வரலாற்றைக்‌ கந்த 
புராணத்து, 


ஏடவிழ்‌ அலங்கல்‌ இண்டோள்‌ இபமுகத்‌ தவுணன்‌ மார்பில்‌ 
நீடிய குருதிச்‌ செந்நீர்‌ நீத்தமாய்‌ ஒழுகும்‌ வேலைப்‌ 

பாடுற வருங்கான்‌ ஒன்‌ நிற்‌ பரத்தலின்‌ அதுவே செய்ய 
காடெனப்‌ பெயர்பெற்‌ றின்னுங்‌ காண்டக இருந்த தம்மா ! 


மீண்டுசெங்‌ காட்டில்‌ ஓர்சார்‌ மேவிமெய்ஞ்‌ ஞானத்‌:தும்பர்‌ 
| தாண்டவம்‌ புரியுந்‌ தாதை தன்னுருத்‌ தாபித்‌ தேத்திப்‌ . 

பூண்டபேர்‌ அன்பிற்‌ பூசை புரிந்தனன்‌ புவியு ளோர்க்குக்‌ 

காண்டகும்‌ அனைய தானம்‌ கணபதீச்‌ சரம தென்பர்‌. 


என்ற செய்யுளான்‌ அதியலாம்‌. 
மிகப்‌ பழமையான திருவாத்‌ இவிருக்ஷம்‌ ஒன்று எழுந்தருள்‌ 


நாயகர்‌ இருமுன்புஇருக்கின் றது. பிராகாரத்தின்‌ €ழ்ப்பக்கத் தில்‌ 
இத்தலத்து வாழ்ந்த சிறுத்தொண்டர்‌, திருவெண்காட்டு ஈங்கை, 


௧௨. தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


சீராளன்‌, சந்தன நங்கை இவர்கள்‌ திருவுருவங்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. சிறுத்தொண்டர்‌, உத்தராபதியினின்றும்‌ வந்த 
பைரவ வேடம்‌ தாங்கிய பரமனுக்குச்‌ தம்மகன்‌ சீராளனையே 
கறிசமைத்திட்டு முத்தியடைந்தனர்‌ என்பது வரலாறு, இந்த 
அடியார்‌ பெருமகனார்‌, திருஞான சம்பந்தப்‌ பெருமானும்‌ அப்ப 
மூர்த்திகளும்‌ எழுந்தருளியகாலத்து அவர்கள்‌ ஈட்பைப்பெற்று' 
அவர்கள்‌ பதிகத்துச்‌ சிறப்பிக்கப்பெறும்‌ தகுதியைப்பெற்றவர்‌, 
சித்திரைப்‌ பூர்ணிமையில்‌ சிறுத்தொண்டர்‌ திருவமுதுபடைத்த 
திருவிழா ஈடை பெறும்‌. அழுதுபடையல்‌ என்றே வழங்குகிறது. 


இறைவன்‌ - கணபதிச்சரத்தார்‌. இறைவி - திருக்குழல்‌ 
ஈன்மாது. விருட்சம்‌ - இருவாத்தி, இர்த்தம்‌ - சூர்யதிர்த்தம்‌. 
பைரவ கோலத்துடன்‌ உத்திராபதியார்‌ எழுக்தருளியிருக்கிறார்‌. 
இத்தலம்‌, ஈன்னிலத்தில்‌ இறங்கி கிழக்கே ச-மைலில்‌ உள்ள 
திருப்புகலூரிலிருந்து இருக்கண்ணபுரம்‌ மட்சாலையில்‌ க்கே 
2-மைல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டு: 


முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌ முதலாக ஏழு சோழ அரசர்‌ 
காலத்தனவும்‌, பராக்கிரம பாண்டியன்‌ காலத்ததும்‌, வீரவிருப்‌ 
பண்ண உடையார்‌ முதலிய இரு விஜயககர அரசர்கள்‌ காலத்‌ 
தனவும்‌ ஆகிய கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. அவற்றால்‌ அறியப்‌ 
பெறும்‌ சில உண்மைகள்‌: இத்தலம்‌ கயாமாணிக்க வளநாட்டு 
மருகல்காட்டுத்‌ திருச்செங்காட்டங்குடி என அழைக்கப்‌ பெறு 
கின்றது. முதல்‌ இராது ராஜன்‌ காலத்திய கல்வெட்டு! 
மும்முடிச்சோழ வளகாட்டு மருகல்காட்டுத்‌ திருச்செங்காட்‌ 
டங்குடி எனக்‌ காட்டுகிற து, 


இறைவன்‌ கணபதீச்சரமுடைய நாயனார்‌ 2 கணபதிச்சர 
முடைய நாயர்‌ எனவும்‌, பைரவமூர்த்தி உத்திராபதி நாயகர்‌ 
எனவும்‌ 8, சீராளர்‌ சீராள தேவர்‌ எனவும்‌, சிறுத்தொண்டர்‌ 
சிறுத்தொண்ட, மம்பி' எனவும்‌, விநாயகப்பெருமான்‌ வாதாபி 
கணபதி * எனவும்‌ கு.றிக்கப்பெறுகின்‌ றனர்‌. 


157 of 1918, 261 of 1913, 8770419719, 492 
1918. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ em 


சித்திரைமாதத்‌ திருவாதிரையில்‌ சீராளதேவர்க்குத்‌ இரு 
விழா நடந்ததாக முதல்‌ இராஜராஜன்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்‌ * 
கூறுகிறது. மூன்றாங்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்தில்‌ Ans 
தொண்டர்‌ மடத்திலிருந்து சீராளப்பிள்ளையை எழுந்தருள்‌ 
வித்த செய்தி தெரிகிறது 2. உத்‌ கராபதிசாயனாருக்குச்‌ BS Bsr 
பெளர்ணிமையில்‌ விழா ஈடந்தமை மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌ 
கல்வெட்டுத்‌ தெரிவிக்கிறது. ஒவ்வொருமாதமும்‌ பரணி விசேட 
மாகக்‌ கொண்டாடப்‌ பெற்றமை மற்றோரு கல்வெட்டுக்‌ 
காட்டும்‌ . இந்த விழாவிற்கு விடப்பட்ட நிலம்‌ *தருவோட்டுக்‌ 
கட்டளை' எனவழங்கப்பெற்றமை அறிந்து இன்புறுக. AS திரை, 
ஜப்பிப்‌ பரணிகள்‌ மிக விசேஷமானவை; ஆதலால்‌ இவ்விழா 
வைக்கொண்டாட, 8. பி, 1245-6?- voir pss மூன்றாம்‌ இராஜேர்‌ 
திரல்‌ நிலம்விட்டான்‌ *. மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌ ஆட்சி 24-ம்‌ 
ஆண்டில்‌ அரசகாரியம்‌ பார்ப்பவனான அரசூர்‌ உடையார்‌ இருச்‌ 
சிற்றம்பலம்‌ உடையானான திருச்சிற்றம்பல உடைய பல்லவ 
ராயன்‌, உத்தராபதியார்‌ சித்திரா பெளர்ணிமை விழாவிற்கு 
எழுக்தருளும்போது திருமுத்துவிதான நெறியில்‌ உணவளிக்க 
ஏற்பாடுசெய்தமை ஒரு கல்வெட்டால்‌ அறியப்படும்‌ >. மற்றும்‌ 
சீராளதேவர்‌ விழரவிற்கு வேளாளன்‌ உலகஞ்‌ சிறியவனான 
தாப்பிள்ளை மூவேந்த வேளாளனும்‌ £, விழாவிற்கு வரும்‌ 
அடியார்களுக்கு அமூதுபடிக்காகத்‌ தாயன்‌ சிற்றம்பலமுடையா 
னும்‌” நிவந்தம்‌ அளித்தார்கள்‌. வீளக்கிற்கும்‌, சீிவேதனத்‌ 
திற்குமாக மற்றும்‌ பலர்‌ வழங்கியிருக்கின்‌ றனர்‌. 


8. இருவாலவாய்‌, (மதுரை) 
தலம்‌ : 


இத்தலத்திற்கு மதுரை, கான்மாடக்கூடல்‌, இருவாலவாய்‌, 
கடம்பவனம்‌, துவாதசாந்தபுரம்‌, பூலோக கயிலாயம்‌, சிவராஜ 
தானி, கன்னிபுரீசம்‌, ஜீவன்முத்திபுரம்‌, சிவககரம்‌ எனப்‌ பல 
பெயர்கள்‌ தலபுராண நூல்களிற்‌ கூறப்பெற்றுள்ளன. இது 


15? of 1918, 268 of 1918, ®Piof 2918, +27 of 1818, 
569 of 1918, °56 of 1918, 758 of 1918, 


se தளங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


பாண்டிய காட்டின்‌ தலைநகரம்‌. கடைச்சங்கமிருந்து தமிழா 
ராய்க்த தலைககர்‌. சொக்கலிங்கப்பெருமான்‌ 54 திருவிளையாடல்‌ 
களை இயற்றிய தனி நகரம்‌. மூர்த்து நாயனார்‌ விபூதி உருத்தி 
ராக்கம்‌ சடைமுடி என்ற நமூன்றனையும்‌ துணைக்கொண்டு 
மும்மையா லுலகாண்ட தலைககரம்‌. . சைவங்காத்த திருஞானச்‌ 
செம்மலும்‌, மங்கையர்க்கரசியாரும்‌, குலச்ஏிறையாரும்‌, நெடு 
மாறமாயனாரும்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌, இந்திரன்‌, வருணன்‌, 
முருகன்‌, விகாயகர்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ வழிபட்டுப்‌ பேரின்பம்‌ 
எய்திய தலம்‌. மணிவாசகப்‌ பெருந்தகை மந்திரியாக இருந்து, 
வாசகத்தேனை வடித்தெடுத்த திருப்பதி, தருமபுர ஆதன்‌ 
முதற்பெருங்‌ குரவர்‌ குருஞான சம்பந்த சுவாமிகள்‌ சொக்க 
லிங்கப்‌ பெருமானைப்‌ பெற்ற இடம்‌. குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ 
மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ பாட, அம்மையே இருந்து 
அதனைச்கேட்டும்‌ ஏற்றம்பெற்ற இடம்‌, 


திருஞான சம்பந்தப்பெருமான்‌ “கூடலாலவாய்‌' “மதுரை 
யாலவாயிலாய்‌' எனக்‌ குறிப்பதால்‌ கூடல்‌ மதுரை என்பன 
தல்ப்பெயராகவும்‌ “ஆலவாய்‌” என்பது கோயிற்பெயராகவும்‌ 
இருக்கலாமோ என ஐயுற இடமுண்டு, இறைவன்‌ சொக்கலிங்க 
மூர்த்தி. அம்மை மீனாட்சியம்மை. தலவிநாயகர்‌ சித்‌ இவிகாயகர்‌, 
தலவிருட்சம்‌ கடம்பமரம்‌. தீர்த்தம்‌ பொற்றாமரை. எமூகடல்‌, 
வையை முதலியனவும்‌ உள்ளன. விமானம்‌ விண்ணிழி விமான 
மாகிய இந்திரவிமானம்‌. இதனை இந்திரன்‌ கொண்டுவந்து 
வைத்துச்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளைப்‌ பூசித்தான்‌. இவ்விமானம்‌ 
எட்டு யானைகளால்‌ தாங்கப்பெறுவது, மன்று - வெள்ளிமன்்‌ று; 
இரசதசபை என வழங்கும்‌. இங்கே இராசசேகர பாண்டியன்‌ 
வேண்டுகோளுக்காகப்‌ பெருமான்‌ இடது காலையூன்றி வல து 
காலைத்தூக்கி மாறியாடினார்‌. 


மண்டபம்‌ : 


“மண்டபங்கள்‌ ஈாயன்‌' என்பது, இதனைச்‌ சாலிவாகன 
சகம்‌ 1448-0 சென்னப்ப நாயகர்‌ என்பவர்‌ திருப்பணி செய்‌ 
வித்தார்‌. இன்னும்‌ கவாமிகோயிலில்‌ அர்த்த மண்டபம்‌, மகா 
மண்டபம்‌, மணிமண்டபம்‌, அறுகாற்பீடம்‌ முதலியன இருக்‌ 
கின்றன. இவற்றைக்‌ கட்டுவித்தவன்‌ குலசேகர பாண்டியன்‌, 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ட] 


மீனாட்சியம்மன்‌ சந்கிதியில்‌ அஷ்டசித்தி மண்டபம்‌, மீனாட்சி 
சாயக்கர்‌ மண்டபம்‌ முதலிய மண்டபம்‌ இருக்கின்‌ றன: 'இவை 
யன்‌ றிக்‌ கல்யாணமண்டபம்‌, ஆயிரக்கால்‌ மண்டபம்‌, வீர 
வசும்புரானா மண்டபம்‌, ஆடிவீதி நிறுதிவீதி மண்டபம்‌, 
சம்பந்தர்‌ மண்டபம்‌, அறுபத்துமூவர்‌ மண்டபம்‌ முதலி 
யனவும்‌ விளங்குகின்றன. அவற்றுள்‌ ஆயிரக்கால்‌ மண்டபம்‌ 
சகம்‌ 1494-ல்‌ அரசாண்ட கிருஷ்ண வீரப்ப நாயக்கரது 
திருப்பணி என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. சொக்கராதப்பெருமான்‌ 
கோயிலின்‌ திருவாயில்‌ முத்தள த்தின்‌ திருவாயில்‌ என்று சொக்க 
நாதர்‌ உலா கூறுகிறது. 


சொச்கலிங்கப்‌ பெருமானுக்கு அட்டாலைச்‌ சேவகன்‌, அடி 
யார்க்கு நல்லான்‌, அதிரவீசி ஆடுவான்‌, அபிடேகச்‌ சொக்கன்‌, 
பண்ணிசைச்‌ சொக்கன்‌ முதலான பலபேர்கள்‌ வழங்குகன்‌ றன. 
அம்மைக்கு அபிஷேகவல்லி, அங்கயற்கண்ணி, தமிழ்‌ அறியும்‌ 
பெருமாட்டி முதலிய பல நாமங்கள்‌ உள்ளன. 


கல்வெட்டு: 


மதுரை தொன்றுதொட்டே வரலாற்றுடைய தலம்‌. கி. ap. 
8082-ல்‌ பாடலிபுரத்தில்‌ அரசாண்ட சந்திரகுப்தன்‌ அவையில்‌ 
செலுக்ஸின்‌ தா தனகைவந்த மெகஸ்தனிஸ்‌ பாண்டியகாட்டையும்‌ 
மதுரையையும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. கி. பி. 140-ல்‌ தாலமியும்‌ குறிப்‌ 
பிடுறொர்‌. சங்க இலக்கியங்கள்‌ மதுரையின்‌ இயற்கை வளத்தை 
எடுத்தியம்புகின்றன. உலகப்‌ பொதுதூலாகிய திருக்குறள்‌ 
அரங்கேறிய இடமும்‌ இதுவே. முதலாம்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ 
முதல்‌ பல பாண்டிய மன்னர்களினுடைய நிகழ்ச்சிகள்‌ குறிக்‌ 
கப்படுனெறன. 


இத்தலத்தைப்பற்றிய கல்வெட்டுக்களாக சந்தரேஸ்வர 
ஸ்வாமி கோயிலிலும்‌, மதன கோபால சுவாமி கோயிலிலும்‌, கூட 
ayer கோயிலிலுமாக முப்பத்தைந்து கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 
77-ல்‌ தாமச சானைங்கள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ 36 of 1908 கல்‌ 
வெட்டு பெருமாள்‌ கோயிலில்‌ உள்ளது. 557 முதல்‌ மூன்று 
கல்வெட்டுக்கள்‌ கூடலழகர்‌ கோயிலைப்பற்றியன. செப்புப்‌ 
பட்டயங்களில்‌ 6, அந்தணர்களுக்கும்‌ பூர்தோட்ட த்துக்குமாக 
இருஷ்ணப்பநாயக்கர்‌ ராணி ரங்கம்மாள்‌ இவர்கள்‌ சிலம்‌ அளித்‌ 


ae தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


தமையை அறிவிக்கின்றன. 6 செப்புப்‌ பட்டயங்கள்‌ சேது மன்‌ 
னர்கள்செய்த அறச்செயல்களை அறிவீப்பன. எனையன சுந்த 
ரேஸ்வரர்‌ கோயிலுக்கும்‌ மீனாட்சியம்மை கோயிலுக்கும்‌ செய்த 
பல பணிகளை அறிவிக்கின்றன. ஜடாவர்மன்‌ குலசேகர பாண்‌ 
டியன்‌, மாறவர்மன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌, பராக்கிரம பாண்டி 
யன்‌, வீரபாண்டியன்‌, ஸ்ரீ வல்லபன்‌ முதலிய பாண்டிய மன்னர்‌ 
கள்‌ திருக்கோயிலுக்கு நிலம்‌ அளித்ததையும்‌ வரி தள்ளுபடி 
செய்ததையும்‌, வரி வகூலித்துக்கொள்ள உரிமை அ௮ளித்தமையும்‌ 
அறிவிக்கின்றன. 50? of 1907 கல்வெட்டு ஸ்ரீ வல்லபதேவன்‌ 
காலத்தில்‌ சோமசுந்தரப்‌ பெருமாளுக்கு இருசக்தியிலும்‌ ஏற்‌ 
பித்தருள கந்தவனம்‌ அமைத்த செய்தி அறிவிக்கப்படுகின்‌ றது. 
இவள்‌ எழுலகம்‌ முழமுதுடையாள்‌ எனவும்‌ வழங்கப்படுறொள்‌.. 
கி, பி. 1572 முதல்‌ 1895 வரை அரசாண்ட வீரப்ப நாயக்கர்‌ 
கம்பத்தடி மண்டபத்தைக்கட்டினார்‌ (85 of 1908). ஒரு செப்புப்‌ 
பட்டயம்‌ ஞானக்கூத்தரான சத்தியஞான தரிசினிமடத்துக்கு 
நிலம்‌ விட்டதையும்‌, (160. ) கல்வெட்டு ஆமர்த்தமடம்‌ நந்தி 
“ கேஸ்வர சந்தானம்‌ சைவ ஆச்சார்யரான ஞானமூர்த்திக்கு 
மேலக்குடி காட்டு வடகரை வாரணவாசி பட்டணத்து அண்‌ 
ணன்‌ விழுப்பாதராசன்‌ மனம்பிரியான்‌ மடம்‌ என ஒன்றைக்‌ 
கட்டிப்‌ பத்துமா பூதானம்‌ வழங்கினான்‌ என்ற செய்தியையும்‌ 
குறிக்றெது. நரலோக சூரியன்‌ திருமடம்‌ என்றும்‌, அன்னதான 
மடம்‌ என்றும்‌ Ae மடங்களின்‌ பெயர்கள்‌ குறிக்கப்படுகன்‌ றன. 


9. திருநள்ளாறு 
தலம்‌: 


இது அரசிலாற்றுக்கும்‌ வாஞ்சநதிக்கும்‌ ஈடுவீல்‌ இருப்ப 
தால்‌ ஈள்ளாறு என்று அழைக்கப்படுவதாயிற்று. தீர்ப்பா 
சணியம்‌, ஈகவிடங்கபுரம்‌, ஈளேசுரம்‌ என்பன இதன்‌ மறு 
பெயர்கள்‌. இது சப்தவிடங்கத்‌ தலங்களுள்‌ HOT OI. 


இறைவன்பெயர்‌ ஈள்ளாறர்‌; இறைவீபெயர்‌ போகமார்த்த 
பூண்முலையம்மை; விநாயகர்‌ கற்பகவிராயகர்‌, சொர்ணவிநாயகர்‌, 
தியாகர்‌ ககவிடங்கத்‌ Surat; அம்மன்‌ நீலோற்பலாம்பாள்‌; 
நடனம்‌ உன்மத்த நடனம்‌. இத்தலத்தில்‌ சனிபகவான்‌ சக்நிஇ 
மிகச்‌ சிறப்புடையது. 


10. திருஆவூர்ப்பகபடச்சரம்‌ 
தலம்‌; 


இப்பெயரமைப்பால்‌ தலத்தின்‌ பெயர்‌ ஆவூர்‌ என்பதும்‌, 
கோயிலின்பெயர்‌ பசுபஇச்சரம்‌ என்பதும்‌ அறியலாம்‌, இந்திரன்‌, 
சப்தரிஷிகள்‌ , பசுக்கள்‌ பூரிக்த தலம்‌. சுவாமிபெயர்‌ பசுபதிசர்‌. 
அம்மைபெயர்‌ மங்களநாயகி, இர்த்தம்‌ பிரமதீர்த்தம்‌. 


இத்தலம்‌ கும்பகோணத்துக்குத்‌ தென்மேற்கே சென்று 
பட்டீஸ்வரத்தையடைந்து, அங்கிருந்து மீட்டும்‌ தென்மேற்கே 
எட்டரைமைல்‌ சென்றால்‌ இத்தலத்தை அடையலாம்‌. 


கல்வெட்டு: 


அரசாங்கத்தாரால்‌ படியெடுக்கப்பட்ட கல்வெட்டு ஓன்று 
கர்ப்பக்கிருகத்துக்கு மேல்தளம்‌ அடிப்பக்கத்தில்‌ இருக்கின்றது. 
திரிபுவனச்‌ சகீரவர்த்தியான 111 இராஜேம்திர சோழதேவன்‌ 
மூன்றாம்‌ ஆட்சி அண்டில்‌ நித்தவினோத வளகாட்டு ஆவூர்க்‌ 
கூற்றத்துப்‌ பசுபதீஸ்வாமுடையார்‌ கோயிலுக்கு கிலங்கள்‌ 
அளித்தமையைத்‌ தெரிவிக்கிறது >. 


11. திருவண்ணாமலை 
தலம்‌: 


நினோக்க முத்திகடைக்கும்‌ தலம்‌ இத்தலம்‌. இது வடார்க்‌ 
காடு மாவட்டத்தில்‌ திருவண்ணாமலை தாலூகாவின்‌ தலைகரம்‌, 
குரியன்‌, பிரதத்தராஜன்‌, அஷ்டவசுக்கள்‌, பிரமதேவன்‌, 
சந்திரன்‌, திருமால்‌, புளகாதிபன்‌ முதலியோர்‌ பூசித்துப்‌ பேறு 
பெற்ற தலம்‌. வித்தியாகரர்களாகிய இருவர்‌ ஒரு ரீஷியின்‌ 
சாபத்தால்‌ பூனையாகவும்‌ குதிரையாகவும்‌ இருந்த நிலை இத்‌ 
தலத்தை வலம்‌ வந்தமையீன்‌ மாறின. 


இறைவன்பெயர்‌ அண்ணாமலைநா தர்‌; அருணாசலேசுவரர்‌ 
என்றும்‌ கூறுவர்‌, இறைவீபெயர்‌ உண்ணாமுலையம்மை; 


1181 of 1911. 


ப 


கன தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


அபீதகுஜாம்பாள்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌. விகாயகர்‌ பெயர்‌ 
ஸ்ரீ சம்பந்தவிராயகர்‌; முக்குறுணி விநாயகர்‌ என்றுங்‌ கூறுவர்‌. 
தலவிருட்சம்‌ மகிழமரம்‌, 


தீர்த்தம்‌ : 


கோயிலுக்கு உள்ளும்‌ வெளியிலும்‌ மலைப்பகு தியிலுமாக 
360 தீர்த்தங்கள்‌ உள்ளன. சிறந்தவை சிவகங்கையும்‌, பிரம 
தீர்த்தமும்‌, மலைப்பகுதியிலுள்ள அக்னிதீர்த்தமும்‌, இந்திர 
தீர்த்தமும்‌ ஆகும்‌. இந்திர தீர்த்தத்தில்‌ தெப்ப உற்சவம்‌ 
ஈடைபெறும்‌. 

இத்தலத்தில்‌ நடைபெறும்‌ பெரியவிழா கார்த்திகைத்‌ 
திருவிழாவாகும்‌ இது கார்த்திகை மாதத்தில்‌ கார்த்திகை 
நாளைத்‌ தீர்த்தமாகக்கொண்டு ஈடைபெறும்‌. சத்‌ ரைமாதத்‌ 
தில்‌ சித்திரைட்சத்திரத்தைத்‌ தீர்த்தமாகக்கொண்டு பிரமோற்‌ 
சவமும்‌, பங்குனி உத்திரத்தில்‌ திருக்கல்யாணமும்‌ ஆறுநாள்‌ 
விழாவும்‌, மாமெகத்தில்‌ வல்லாளன்‌ திருவிழாவும்‌, தைமாதம்‌ 
திருவூடல்‌ விழாவும்‌, அனிவிழாவும்‌, ஆடியில்‌ அம்பிகைவிழாவும்‌, 
பவித்ரோற்சவம்‌, ஈவராத்திரி, கந்தசஷ்டி, திருவெம்பாவை 
உற்சவம்‌, திருவா திரை முதலியனவும்‌ கிறப்பாகக்கொண்டாடப்‌ 
பெறுகின்‌ றன, 


அயனும்‌ மாலும்‌ அகந்தைகொண்டு, அடிமுடிதேட அன்ன 
மும்‌ வராகமுமாக மாறித்‌ தேடி அயற்சி அடைர்தாராக, அக்னி 
வடிவாய்‌ நின்று அருள்செய்தவர்‌ அண்ணாமலைகரதர்‌. முருகன்‌ 
தாருகனை வதஞ்செய்து வணங்கிச்சென்‌்ற தலம்‌ பலவற்றுள்‌ 
இதுவும்‌ ஒன்று, சம்பந்தர்‌, அப்பர்‌, மணிவாசகர்‌ இம்‌ மூவ 
ராலும்‌ பாடல்பெற் றது. சுந்தரர்‌ பாடியதாகப்‌ பாடல்‌ இல்லை 
யாயினும்‌ சேக்கிழார்‌ வரலாற்றால்‌ ககிக்கவேண்டியுள்ள து. 
ஈக்கீரர்‌, பரணர்‌, கபிலர்‌, பட்டினத்தார்‌ ஆகிய இந்நால்வரும்‌ 
அண்ணாமலையைப்பற்றிப்பாடிய பாக்கள்‌ ப தினொரார்திருமுறை 
யில்‌ உள்ளன. வச்சிராங்கசன்‌ என்னும்‌ பாண்டியன்‌ இனமும்‌ 
வலம்வந்து திருப்பணி பல செய்துள்ளான்‌. வல்லாளமகாராஜன்‌ 
அண்ணாமலையை ஆண்டுவந்தான்‌. அருணகிரீநாதர்‌ கோபுரத்‌ 
திலிருந்து இறக்க எண்ணி வீழ்ர்தபோது முருகன்‌ தோன்றி 
அருள் செய்தான்‌. குகைஈமச்சிவாயர்‌, குருஈமச்சவொயர்‌ முதலான 
வர்கள்‌ ASB பல செய்தனர்‌. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 4௪௯ 


கோயிலின்‌ வடகிழக்குமூலையில்‌ ஆயிரக்கால்‌ மண்டபம்‌ 
உள்ளது. கிழக்குப்பக்கத்தில்‌ நுழையும்போதுள்ள உட்சோபுரம்‌ 
வல்லாளமகாராஜன்‌ கோபுரம்‌ என்று வழங்கப்படுகிறது. 
வல்லாள கோபுரத்தின்‌ வடகிழக்கு மூலையில்‌ சக்திவிலாஸமும்‌ 
உள்ளது. மேற்குகோக்கிஉட்சென்முல்‌ கிளிகோபரம்‌ காணலாம்‌. 
தலவிருட்சத்திற்கு மேற்கே கல்யாணமண்டபம்‌ உள்ள து. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


பதிவுசெய்யப்பட்ட மொத்தக்கல்வெட்டுக்கள்‌ 119. இவை 
களில்‌ பெரும்பாலன சோழர்காலத்தன. தஇிருவிளக்கேற்றல்‌, 
திருமஞ்சனம்‌, இருந்தனவனம்‌, திருவமுது, திருவெழுச்ச, 
அடியார்க்கு அமுதளித்தல்‌ முதலிய பல அறங்களுக்காக நிலம்‌, 
பொன்‌, கால்நடை முதலியனவற்றை அனித்தமையை அறிவிக்‌ 
இன்றன. பாண்டியர்‌, பல்லவர்‌, ஹொய்சள மன்ன ரான வீரவல்‌ 
லாளதேவர்‌, விஜயநகரத்துராயர்‌, தஞ்சாவூர்‌ நாயக்கர்‌ மற்றும்‌ 
வணிகர்‌, வேளாளர்‌ முதவியிவாகள்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌ காணக்‌ 
கிடக்கின்‌ றன. - 


முதல்‌ இராஜேர்திரனுடைய காலத்தில்‌ (8. பி. 1038.) 
திருவண்ணாமலை, மதுராந்தகவளநாட்டுப்‌ பெண்ணே வடகரைத்‌ 
திருவண்ணாமலை என்றும்‌, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ (8. பி. 
1129.) காலத்தில்‌ இராஜராஜ வளநாட்டு வாணகோப்பாடி 
பெண்ணை வடகரை ௮ண்ணாகாட்டுத்‌ திருவண்ணாமலை என்றும்‌, 
மேற்படிசோழனுடைய 47-ம்‌ ஆட்சி ஆண்டில்‌ (5. பி. 1204) 
வாணகோப்பாடிப்‌ பெண்ணை வடகரை அண்ணா நாட்டுத்‌ 
திருவண்ணாமலை என்றும்‌, விஜயாகர இராயர்கள்‌ காலத்தில்‌ 
ஜெயங்கொண்ட சோழமண்டலத்துச்‌ செங்குன்ற கோட்டத்துப்‌ 
பெண்ணைவடகரை வரணகோப்பாடி அண்ணாநாட்டுத்‌ தனியூர்‌ 
திருவண்ணாமலை என்றும்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இதனால்‌ 
திருவண்ணாமலையின்‌ உள்ளடங்கெ வளநாட்டுப்‌ பெயர்‌ முதலில்‌ 
மதுிராக்தகவளகாடு என்‌ றிருக்து, பிறகு இராஜ ராஐ வளகாடு 
என்று மாறி, இறுதியில்‌ ஜெயங்கொண்ட சோழமண்டலம்‌ 
ஆயிற்றென்றும்‌, இம்மண்டலத்தின்‌ உட்பிரீவாயெ செங்குன்‌ றக்‌ 
கோட்டத்தினுள்‌ அண்ணாநாட்டுத்‌ தனியூராகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டதென்றும்‌ அறியக்டெக்கும்‌. 


2௨0. தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


பல்லவர்‌ காலத்திற்கு முக்திய கல்வெட்டொன்றும்‌ இல்லா 
மையால்‌, கோயில்‌ செங்கற்சுதை மாடமாக இருந்ததென்றும்‌, 
மலையின்மேல்‌ அண்ணாமலையார்‌ கோயில்கொண்‌ டிருர்‌ இருக்க 
வேண்டுமென்றும்‌ யூக்கவேண்டியுள்ள து. முதற்பிராகாரத்துச்‌ 
சுவரில்‌ கங்கைகொண்ட இராஜேந்திரன்‌ கல்வெட்டு (1088) 
 கரணப்பெறுவதால்‌, இதற்கு முன்பே கருங்கல்‌ திருப்பணி ss 
திருக்கவேண்டும்‌, முதற்பிராகாரத்து விளங்கும்‌ ஏகாம்பரநாதர்‌ 
கோயில்‌, சிதம்பரேசர்‌ கோயில்‌ ஆகிய இரண்டின்‌ சுவர்களிலும்‌ 
க. பி. பன்னீரண்டாம்‌ நூற்றாண்டுச்‌ சாஸனங்கள்‌ காணப்படு 
கின்றன. கிளிக்கோபுரத்து 33 கல்வெட்டில்‌ பழைமையுடைய 
வீரராஜேந்திர சோழனது இரண்டாவது ஆட்சியாண்டின்‌ 
(8. பி, 1063) முன்பே கருங்கற்‌ திருப்பணியாயிருக்க வேண்டும்‌. 
இருக்காமக்‌ கோட்டமுடைய உண்ணாமுலைகாச்சியார்‌ கோட்டம்‌ 
தனியாக 12ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ அமைக்கப்பட்டது. கல்வெட்டுக்‌ 
களில்‌ திருக்காமக்‌ கோட்டம்‌ எனக்‌ குறிக்கப்பெறும்‌, 


பதின்மூன்றாம்‌ நூம்முண்டின்‌ ஈடுப்பகு தியில்‌ எழுந்த கல்‌ 
வெட்டுக்களில்‌ வீரராகவன்‌ திருமதில்‌, வாணாதிராயன்‌ திருமதில்‌, 
இருவேகம்பமுடையான்‌ திருமதில்‌ முதலியன குறிக்கப்பட்டுள்‌ 
ளன. அம்மையப்பன்‌ சர்கிதிக்கு இடையில்‌ மேற்பக்கத்‌ தில்‌ 
ஈங்கையாழ்‌ வீ சுவரம்‌ என்னுங்‌ கோயில்‌ பல்லவகுடும்பத்தைச்‌ 
சேர்ந்த ஒரு அரசியால்‌ (8. பி. 1269ல்‌) எடுப்பிக்கப்‌ பதினாலடிக்‌ 
கோலால்‌ பதின்முள்றரைகுழி விற்றுப்‌ பதினாயிரம்‌ Qur pare 
பெற்றுக்‌ கட்டியபகுதி இன்று இல்லை, கிருஷ்ணதேவராயர்‌ 
(க. பி. 1516ல்‌.) ஆயிரக்கால்‌ மண்டபத்தையும்‌, எதிரிலுள்ள 
இருக்குள த்தையும்‌, பதினொரு நிலையிலுள்ள கோபுரத்தையும்‌, 
வேறுபல திருப்பணிகளையும்‌ அமைத்தமை அறியப்படுகிறது. 
பவ்லவமன்னனான கோப்பெருஞ்சிங்கனும்‌, அவன்‌ மகன்‌ 
வேணாவுடையானும்‌ செய்து திருப்பணிகள்‌ மிகப்பல. பூஜைக்கும்‌ 
இிருப்பணிக்குமாக “ அண்ணாமலைகாதர்‌ தேவதானப்பற்றுக்‌ 
களும்‌, அண்ணாகாட்டு நாற்பாக்கெல்லைக்‌ குட்பட்ட ஈன்செய்‌ 
புன்செய்‌ ஆக உள்ள நிலத்திற்கு ஆயம்‌ பாடி. கரவலால்‌ வத்த 
நெல்லும்‌ காசாயமும்‌ மற்றும்‌ எப்பேர்ப்பட்ட பல்லாயங்களும்‌ ” 
இவன்‌ தானமாக ஈந்தான்‌. 


கல்வெட்டுக்களில்‌ காணப்பெறும்‌ கோயில்‌ அதிகாரிகள்‌ 
ஸ்ரீருத்திரர்‌, ஸ்ரீமாகேசுரர்‌, ஸ்ரீமாகேசுரல்‌ கண்காணி செய்வார்‌, 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ட்ட] 


தானத்தார்‌, தனபதி மாகேசுரர்‌, தேவசன்மிசன்‌, கோயிற்‌ 
கணக்கர்‌. ஸ்ரீகாரியஞ்செய்வார்‌ எனப்‌ பலராவர்‌. இவரில்‌ 
ஸ்ரீமாகேசுரர்‌, தர்மசாசனங்கள்‌ ஒழுங்காக நடைபெறக்‌ 
காரியம்‌ பார்ப்பவராவர்‌. ்‌ 


அண்ணாமலைநா தருக்கும்‌ உண்ணாமுலை அம்மைக்கும்‌ பிச்ச 
தேவர்‌ முதலிய மூர்த்திகட்கும்‌ இருப்பள்ளீஎழுச்சி, ஏறுகாலை 
சந்தி, உச்சிப்போது, இரவை, அர்த்தசாமம்‌ முதலியகாலங்களில்‌ 
அமுது முதலியவற்றிற்கு நிலம்‌ அளித்தமை அறியலாம்‌. சில 
சாஸனங்களில்‌ பிரமகாயனார்‌ பெரியமடத்து முதலியார்‌, வையந்‌ 
தொழுவார்‌ பெரியமடத்து முதலியார்‌, ஊருக்குப்பெரியமடத்து 
முதலியார்‌, திருவண்ணாமலை உடையார்‌ திருமுற்றித்தே 
இராஜேக்திரரோழன்சாலை, காங்கேயன்மடம்‌, அம்மைமடம்‌ 
முதலியன அறியப்படும்‌ செய்திகள்‌. 


கெய்‌, மிளகு, உப்பு, தயிர்‌, அடைக்காய்‌, வெற்றிலை, சீரகம்‌, 
வாழைப்பழம்‌, வாழையிலை முதலியன நெல்லளந்து பெறப்‌ 
பட்டவை. மங்கையர்க்கரசி என்னும்‌ ஈங்கை தன்னாபரணங்களை 
விற்ற பொருள்கொண்டும்‌, ரெல்லைக்கொண்டும்‌ எரிபுதுக்கி 
உதவினாள்‌ என்ற செய்தி கல்வெட்டால்‌ அறியப்படுகிறது. 


12. திருமுதுகுன்றம்‌ 
நடுநாட்டுத்‌ தலங்கள்‌ இருபத்திரண்டில்‌ இதுவும்‌ ஒன்று. 


சுவாமிபெயர்‌ முதுகுன்‌ per st; பழமலைகாதர்‌. அம்மைபெயர்‌ 
பெரியராயகி. 


தர்க்கங்கள்‌ : 

கித்யானந்தகூபம்‌, அக்னிதீர்த்தம்‌, சக்கர தீர்த்தம்‌, குபேர 
இர்த்தம்‌ என்பன, மணிமுத்தாறு சிறப்புடையது, 
தலவிருட்சம்‌ : வன்னிமரம்‌. 

கோயிலின்‌ வடக்குக்சோபுரத்‌ இற்கு கேர்வடக்கேயுள்ள 


மணிமுத்தாற்றுப்‌ பகுதிக்குப்‌ புண்ணீயமடு என்று பெயர்‌. 
இங்கேதான்‌ இறச்தார்களின்‌ எலும்புகளை இட்டு முமுகுவது 


ee தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


வழக்கம்‌. இங்கே ஆழத்துப்பிள்ளையார்‌ என்பது தலவிகாயகர்‌ 
திருப்பெயர்‌. முதல்‌ பிராகாரத்திற்குச்‌ லைலாசம்‌ பிராகாரம்‌ 
என்று பெயர்‌. இக்தப்‌ பிரா காரத்தில்‌ வடமேற்குமூலையில்‌ 
இருபத்தெட்டு ஆகமக்கோயில்‌ உள்ளது. அம்மை திருமுக 
மண்டலம்‌ கிழக்குரோக்யெது. அம்மையின்‌ திருநாமம்‌ வட 
மொஜியில்‌ விருத்தாம்பிகை. சுவாமிபெயர்‌ விருத்தகிரீசர்‌. 
கற்பகமரமே வன்னிமரமாக வந்து பழமலைநாதர்‌ திருக்கோயில்‌ 
திருப்பணியைச்‌ செய்ததாக வரலாறு. உற்சவமூர்த்திராமம்‌ 
பெரியநாயகர்‌. இவர்‌ ஆண்டிற்கு ஒருமுறை மாசிமக விழாவில்‌ 
66 திருநாள்‌ மட்டுமே எழுந்தருளிக்‌ காட்வெழங்குவார்‌. பிரமன்‌ 
படைய்புக்குமுன்‌ சிவபெருமான்‌ தாமே மலைவடிவாகி நிற்கப்‌ 
பிரமன்‌ அதனையறியாது, பல மலைகளையும்‌ படைத்து, அவற்றை 
நிலைபெறுத்த இடமின்‌ நி மயங்கச்‌ சிவபெருமான்‌ தோன்‌ றியருளி 
தானே பழமலையா தலைத்‌ தெளிவித்தார்‌. ஆதலின்‌ முதுகுன்றம்‌ 
எனவும்‌, பழமலை எனவும்‌ வழங்குவதாயிற்று. 


வழிபட்டவர்கள்‌ : 


சுக்கிராசாரியார்‌, யாக்ஞவல்க்யெ முனிவர்‌, சிகண்டி, 
கோகன்‌, விதர்க்கணசெட்டி, விபசித்து முனிவர்‌, அகத்‌ இயர்‌, 
சுவேதமன்னர்‌, காதசர்மா, surg Gol முதலியோர்‌. சுந்தர 
மூர்த்தி சுவாமிகள்‌ திருப்பதிகம்பாடிப்‌ பன்னீராயிரம்‌ பொன்‌ 
பெற்று அதனை மணிமுத்தாற்றிலிட்டுத்‌ திருவாரூரில்‌ பெற்ற 
அற்புதம்‌ நிகழ்ந்த இடம்‌. இத்தலத்தில்‌ விழாநிகழ ஏற்பாடுகள்‌ 
செய்தவர்‌ கச்சிராயமன்னர்‌. துறவுபூண்டு உண்மை ஞானியான 
கன்னடகாட்டு மன்னர்‌ ஒருவர்க்காக இறைவனே தண்ணீர்ப்‌ 
பந்தல்‌ வைத்துக்காத்ததாகவும்‌, அம்மை அவருக்குப்‌ பாலளித்துச்‌ 
குமாரதேவர்‌ எனத்‌ இருநாமம்குட்டி அழைத்ததாகவும்‌, குமார 
தேவர்க்காக அம்மை பாலாம்பிகையாகி அமுதுபடைத்ததாகவும்‌ 
வரலாறு. இ.பி. 1/ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதியில்‌ வாழ்ந்த 
இலிங்காரெட்டியாரும்‌, அவர்‌ மகன்‌ அண்ணாமலைரெட்டியாரும்‌ 
திருப்பணிசெய்து 8. பி. 1628ல்‌ கும்பாபிஷேகம்‌ செய்தனர்‌. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இராஜகேசரிவர்மனான குலோத்துங்கசோழன்‌ காலத்தில்‌ 
இத்தலம்‌ வீருதராஜபயங்கர வளநாட்டு மேற்காகாட்டு இருங்‌ 
கோளப்பாடியின்‌ ஒருபகுதியான மருவூர்க்கூற்றத்துத்‌ திருமுது 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ok 


குன்றம்‌ எனக்‌ குறிக்கப்பெற்றுள்ளது. சுவாமிபெயர்‌ மூதுகுன்‌ 
அடைய நாயனார்‌ எனவும்‌, திருமுதுகுன்‌ றத்‌ துடையார்‌ எனவும்‌ 
வழங்கப்பெறுகன்‌ றது. கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ சுவாமிக்கு ஒரு 
மாங்காய்மாலையும்‌, விளக்குக்குப்‌ பொன்னும்‌, ஆடுகளும்‌, பசுக்‌ 
களும்‌ அளித்தான்‌ 1, இராஜராஜன்‌, பரகேசரிவர்மன்‌, குலோத்‌ 
அங்கன்‌ இவர்களும்‌ பசுக்களையும்‌, பொன்னையும்‌, Bogan தயும்‌ 
அளித்தனர்‌. 


இராஜகேசரிவர்மனான | குலோத்துங்கனது காலத்து, 
ஆளப்பிறந்தான்‌ ஏழிசைமோகனான குலோத்துங்கசோழ காடவ 
ராதித்தன்‌ இறைவற்கு ஸ்நபனமண்டயபம்‌ கட்டினான்‌“, புச்கண 
உடையார்‌, ரங்கப்பகாயகர்‌, செவ்வப்பகாயகன்‌ இவர்கள்‌ காலத்‌ 
இய நிபர்தங்களும்‌ மிகு தியாக உள்ளன. சகம்‌ 1545ல்‌ கச்சராயன்‌ 
என்பவன்‌ குகை காவலனுக்கு நான்கு கலம்‌ நெல்‌ கொடுக்க 
ஏழ்பாடுசெய்‌ இருந்தான்‌. ரங்கப்பமாவைராயர்‌ என்பவர்‌ 
அரியலூர்‌ சந்தைப்பேட்டையில்‌ மூட்டை ஒன்றுக்கு அல்லது 
அள்‌ கரக்கச்கூடிய கைஐூட்டை இரண்டுக்கு ஒருகாச விழுக்காடு 
வரிவாங்கக்கொள்ள உரிமைவழங்கியீருக்கறோர்‌. இ. பி. 16ம்‌ 
நூற்ருண்டினனான செவ்வப்பகாயகன்‌ நான்கு இராசகோபுரங்‌ 
களையும்‌ கட்டியதாகச்சொல்லுவர்‌. கி. பி. 1608ல்‌ முத்துக்‌ 
கிருஷ்ணப்பராயர்‌ என்பவர்‌ தஇருமுதுகுன்‌ றமுடையார்க்குப்‌ 
பஞ்சாவரணப்‌ பிராகாரம்‌ கட்டிவைத்ததாகத்‌ தெரிகின்றது. 
அப்பிராகாரம்‌, புறமதிலுக்கு வெளியிலிருந்து முகமதியர்‌ 
கலகத்தில்‌ இடிந்துபோன தாகச்கூறுவர்‌, தென்னாற்காடு ஜில்லா 
கலெக்டராக இருந்த ஹைட்துறை கைலாசப்பிராகாரத்திற்குத்‌ 
தளவரிசை போட்டதால்‌ இன்றும்‌ அது ஹைட்‌ தளவரிசை 
யென வழங்குகின்றது. 


1184, 185 of 1900. 2187 of 1900, 


13. விசலூர்‌ 


இத்தலம்‌ பண்டாரவாடை திருவிசநல்லூர்‌ என்று வழங்கப்‌ 
படுகிறது, விசலூர்‌ என்ற பெயரோடு தஞ்சை ஜில்லாவில்‌ 
வேறு இரண்டு ஊர்களும்‌ உள்ளன. இது திருவிடைமருதூர்‌ 
ஸ்டேஷனிலிருந்து வடமேற்கே வேப்பத்தூர்‌ மார்க்கத்தில்‌ 
கான்குமைலில்‌ உள்ளது. சுவாமிபெயர்‌ யோகானந்தீசவரர்‌. 
அம்மைபெயர்‌ சாந்தகாய, இர்த்தம்‌ சடாயுதீர்த்தம்‌. இறைவன்‌ 
புராதனேசுவரர்‌, வில்வாரண்யேசுவரர்‌ எனவும்‌ பெயர்‌ 
பெறுவர்‌. அம்மை செளரந்தரமாயகி எனவும்‌ வழங்கப்படுவர்‌, 
Bury வழிபட்டுப்‌ பேரின்பம்‌ எய்திய தலம்‌. 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 

அரசியலார்‌ படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ மொத்தம்‌ 94 
உள்ளன. இத்தலம்‌ ௫. பி, 985--1019-ல்‌ அரசாண்ட முதல்‌ 
இராஜகேசரி வர்மன்‌ காலத்து அவனிகாராயண சதுர்வேதி 
மங்கலத்தைச்‌ சேர்க்ததென்றும்‌, 1011-1041-ல்‌ அரசாண்ட 
இராஜேந்திர சோழதேவன்‌ காலத்து வடகரை இராஜேந்திர 
சிம்ம வளநாட்டு மண்ணீநாட்டுப்‌ பிரம்மமசயமான வேப்பத்தூர்‌ 
சோழமார்த்தாண்ட சதுர்வேதி மங்கலத்தைச்‌ சேர்ந்தது 
என்றும்‌ தெரிகிறது. சுவாமிபெயர்‌ சிவயோசகாதர்‌ எனவும்‌ 1, 
உமாமகேசர்க்கு ஆண்டகாயகர்‌ எனவும்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ 
பெயர்‌ கூறுகின்‌ றன. இத்தலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்களால்‌ குறிக்கப்‌ 
படுகின்ற சோழமன்னர்கள்‌ பன்னிருவர்‌. பாண்டியர்‌ ஒருவர்‌, 
விஜயககச கிருஷ்ணதேவராயர்‌ ஒருவர்‌. இவர்களில்‌ ௧. பி. 862 
முதல்‌ 894 வரை ஆண்ட பாண்டிய மன்னனாகிய வரகுண 
பாண்டியனது 88-ம்‌ ஆண்டின்‌ நிகழ்ச்சி ஒன்று குறிக்கப்‌ 
பெறுவதால்‌ இக்கோயில்‌ அதற்குமுன்பே கற்றிருப்பணியாகச்‌ 
செய்யப்பெற்றமை தெளிவு. 3 

1 பராந்தகன்‌ கி. பி. 907-முதல்‌ 947-வசை ஆட்சி டத்‌ 
தியவன்‌. இவனுடைய ஆட்சி 16ம்‌ ஆண்டில்‌ வீளக்கட்டிற்காக 
ஆடுகள்‌ விடப்பட்டன. பொன்னும்‌ கொடுக்கப்பெற்‌றன 4, 
இவன்‌ மதுரைகொண்ட பரகேசரி வர்மன்‌ எனக்‌ குறிக்கப்படு 
கின்றான்‌. 


1388 of 1907. 2346 of 1907. 817 of 1907. 
£28 of 1907. ர 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௨௫ 


'பராந்தகன்‌]1[ காலத்தில்‌ விளக்குக்காகப்‌ பொன்னும்‌ 
ஆடுகளும்‌, அபிஷேகத்‌ திரவியங்கட்காக நிலமும்‌ அளிக்கப்‌ 
பெற்றன. செம்பியன்‌ காரைக்காடு உடையானாலும்‌ 1 பராம்‌ 
SE பல்லவராயன்‌ என்பவனாலும்‌ விளக்கிற்காக ஆடுகளும்‌ ? 
பணமும்‌ அளிக்கப்பெற்றன. இவன்‌ தருமங்களில்‌ விளக்கிற்காக 
அளித்தமையே பெரிதும்‌ காணப்படுகின்றன. வீசலூர்‌ உடைய 
நாயனார்க்குத்‌ தஇருமஞ்சனநீர்‌ காவிரியிலிருந்து கொண்டுவர 
நிலம்விட்டான்‌. இதில்‌ Bade grt மகாதேவ பட்டாரகர்‌ என 
இறைவன்‌ திருநாமம்‌ குறிக்கப்படுகின்றது 3 


முதல்‌ இராஜராஜன்‌ @ பி. 985 முதல்‌ 1018 வரையில்‌ 
ஆண்டவன்‌. இவன்‌ காலத்தில்‌ கோவில்‌ விளக்குக்குப்‌ பணம்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட செய்திகள்‌ கு.றிச்சப்படுகின்றன. கிராமங்‌ 
களின்‌ நிலவிற்பனைகளும்‌ பொறிக்கப்பெற்றள்ளன. இவனு 
டைய அரசி ஒருத்தி பொன்னளித்திருக்கன்றாள்‌ *. திருமஞ்‌ 
சனத்தில்‌ இடப்பெறுகின்ற ஸ்நான இரவியங்களுக்காசவும்‌, 
பிராமண போஜனத்திற்காகவும்‌ பொன்னளித்திருக்கிறாள்‌. 
மிகச்‌ சிறப்பாக இவன்‌ ஆட்சி Wa அரசன்‌ துலாபாரம்‌ புக்குத்‌ 
தானம்‌ செய்தான்‌ என்றும்‌, அரச தந்திசத்தி விடங்கியாரான 
லோகமாதேவியார்‌ ஹேமகர்ப்பதானம்‌ செய்தாள்‌ என்றும்‌ 
கு,றிக்கப்பெறுகின்றன £. பிச்சுதேவன்‌ என்னும்‌ அரசகாரியம்‌ 
பார்ப்பான்‌ கருப்பக்கிருகப்பணிக்காகஙிலம்விட்டமைதெரிகிறது. 


இராஜேந்திரன்‌. இவன்‌ 8, பி. 1011 முதல்‌ 1049 வரை 
ஆண்டவன்‌. இவன்காலத்திய கல்வெட்டுக்கள்‌ பதின்மூன்று 
உள்ளன. அவற்றால்‌, திருவிசலூர்‌ உடைய மகாதேவர்க்குத்‌ 
தங்கக்‌ கச்சை அளித்ததும்‌, சிதாரிக்காக ஈறும்புகையிட கிலம்‌ 
அளித்ததும்‌, விளக்கப்‌ பணமும்‌ நிலமும்‌ ஆடுகளும்‌ அளித்த 
தும்‌ அதிவீக்கப்பெறுகின்‌்றன 6, அவனுடைய மனைவியான 
அரசியொருத்தியால்‌ அபிஷேகத்திற்கு வெள்ளிக்கலசம்‌ ஒன்று 
அளிக்கப்பெற்றது 7. இவன்‌ தனது மூன்றாவது ஆண்டில்‌ 
திருவிசலூர்‌ மாதேவர்‌ கோயிலையும்‌, கோபுரத்தையும்‌ 
திருப்பணி செய்தான்‌. இவன்‌ மனைவியான நக்கன்‌ செம்பியன்‌ 
மாதேவீயாரால்‌ விளக்குக்கு ஏற்பாடு செய்யப்பெற்றது. 


19 of 1907, 218 of 1907. £85 of 1907. * 19 of 1907. 
542 of 1907, 87, 15, 838, 889 of 1907. 1340 of 1907. 


௨௭ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


இவனுக்கு உருத்‌ திரன்‌ அருள்மொழியான பிருதி மகாதேவி 
என்றொரு மனைவியும்‌ இருந்தனர்‌ 1. இவனுக்கு அத்தையும்‌, 
முதல்‌ இராஜராஜன்‌ மூத்த சகோதரியும்‌, பல்லவராயர்வந்தியத்‌ 
தேவர்‌ மனைவியுமான குந்தவ்வைதேவியார்‌ பழையாறையில்‌ 
இருக்கும்போது நிலம்‌ அளித்தார்‌ என்ற செய்தியை அறிவிக்கும்‌ 
கல்வெட்டு சரித்திர ஆராய்ச்யோளர்க்குப்‌ பெருவிருந்தாவது 2. 


குலோத்துங்கன்‌ 111. இவன்‌ ௫, பி, 1178 முதல்‌ 1218 வரை 
யரண்ட.வன்‌. இவனுடைய ஆட்சி பதினெட்டாம்‌ யாண்டில்‌ 
நிலவிற்பனையைப்பற்றிக்‌ கூறுகிறது. அதில்‌ வேம்பத்தூர்‌ 
எதிரிலிச்சோழச்‌ சதுர்வேதி மங்கலமான வேம்பத்தூர்‌ என 
அழைக்கப்பெறுகின்‌ றது. ஏனைய முதல்‌ மூன்று கல்வெட்டுக்கள்‌ 
அரசாங்க நில அளவைமுறைகளையும்‌ நிலவிற்பனையையும்‌ 
அறிவிப்பன. 


தென்னண்டைப்‌ பிராகாரத்தில்‌ உள்ள கருப்பக்கிருகத்‌ இன்‌ 
வடக்குச்சுவரில்‌ அந்த மண்டபத்தைக்‌ கட்டினவனான ஆன ந்த 
சிவன்‌ என்பவனுடைய உருவம்‌ இருக்றெது. அதில்‌ ஒரு 
பகுதியைச்‌ சுவர்‌ மறைத்துவிட்டது, 


14. திருக்கொடுங்குன்றம்‌ 


இது பிரான்மலை ஏன இக்காலத்து வழங்குன்றது, இருக்‌ 
கோயில்‌ அடிவாரத்தில்‌ உள்ளது. மகோதர மகரிஷியும்‌, நாக 
ராஜனும்‌ வழிபட்ட தலம்‌. அருணகிரிநாதர்‌ திருப்புகழ்பெற்ற 
சுப்பிரமணியத்‌ தலமாகும்‌. மலைமேல்‌ வைரவச்சக்கிஇ மிக 
விசேஷம்‌. சுவாமி சந்நி தியில்‌ திருக்கல்யாணக்கோலம்‌ சிறப்பான 
காட்சி. தேவசபா மண்டபம்‌ என்ற ஒரு மண்டபம்‌ இருக்‌ 
கின்றது. 


இறைவன்பெயர்‌ கொடுங்குன்‌ நீசர்‌. தேவியார்‌ குயிலமுத 
aru. தேவாரம்‌ “தேணிற்‌ பொலிமொழியாள்‌' எனக்‌ குறிப்பிடு 
கின்றது. இத்தலம்‌ அம்மைகாயக்கனூர்‌ புகைவண்டி நிலையத்தி 
லிருந்து வடகிழக்கே 16 மைலில்‌ உள்ளது. 


2949 of 1907. 2850 of 190, 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 2 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்‌ பழ்றியனவாக இருபத்தொரு கல்வெட்‌ 
டுக்கள்‌ அரரியலாரால்‌ 1908-ம்‌ ஆண்டில்‌ படியெடுக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. அவற்றுள்‌ எட்டுச்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ ஆராய்ச்து 
முடிவுகட்டப்‌ பெற்றன. ஏனையவை அறியப்பெறுதன. நான்கு 
கல்வெட்டுக்கள்‌ குலசேகர பாண்டியனுடைய ஆட்‌ 10, 18-ம்‌ 
ஆண்டுகளில்‌ நிகழ்ந்தவை. இவற்றை இங்ஙனம்‌ வரையறுத்து 
எழுதியவர்‌ ஸெவல்டா திரியார்‌. 


இத்தலத்தில்‌ சந்தரபாண்டியன்‌ மண்டபம்‌ (இது கருப்பக்‌ 
இருக வாயிலில்‌ உள்ளது.) ஆறுகால்‌ மண்டபம்‌ 1, லக்ஷ்மீ 
மண்டபம்‌? முதலிய மண்டபங்களும்‌ விசுவநாதர்‌ கோயில்‌ 8, 
சுப்பிரமணியசுவரமி கோயில்‌ 4 முதலியனவும்‌ கோயிலுக்குள்‌ 
இருக்கின்றன. பிரான்மலைக்‌ இிராமத்தில்‌ ஸ்ரீ சொக்ககாதர்‌ 
கோயில்‌ உள்ளது. £ இறைவன்‌ மங்கைகாதர்‌ £ எனவும்‌, 
கொடுங்குன்‌ முடைய காயனார்‌ £7 எனவும்‌ ஈல்லமங்கைபாகர்‌ 
எனவும்‌“ குன்றாண்டகாயனா எனவும்‌? குறிப்பிடப்பெறு 
கின்றார்‌. 

பாண்டிய மன்னர்களில்‌ சுக்தாபாண்டியன்‌ 1, டே 11. 
பராக்ரம பாண்டியன்‌, குலசேகர பாண்டியன்‌, வீரபாண்டியன்‌ 
இவர்கள்‌ விளக்குக்காகப்‌ பசுக்களும்‌, பொன்னும்‌, சேவார்த்தி 
கட்கு உணவிற்கும்‌, விளக்குத்‌ தண்டு செய்தற்குமாகப்‌ 
பொன்னும்‌ நிலமும்‌ அளித்த செய்திகளை அறிவிக்கின்‌ றன; பல 
கட்வெட்டுக்கள்‌. இ. பி. 1201-.1264க்குள்‌ ஆண்ட கோனே 
ரின்மைசண்டான்‌ காலத்தில்‌ துவராபதி வேளார்‌, பிரபாவ 
புரந்தரன்‌ ஆகிய இருவரும்‌ நிலம்‌ அளித்தனர்‌. இத்தலம்‌ 
சாளுவ அரசனாகிய இம்மடி நரசிங்கராயர்‌ காலத்தில்‌ பிரான்‌ 
மலைச்சீமை என்றும்‌, திருமலைகாட்டுப்பகு தியான பிரான்மலை 
என்றும்‌ குறிக்கப்பெறுகின்றது. தஇப்பரசரையன்‌ நன்மைக்‌ 
காகக்‌ கேரளூங்க வளகாட்டு இப்புலி நாயகர்‌ நிலம்‌ அளித்‌ 
தார்‌. இங்கு ஒரு வியாபாரிகள்‌ சங்கம்‌ இருந்ததாகவும்‌ 
கல்வெட்டுக்‌ கூறுகிறது 8. 

1 144 of 1903, 2 142 of 1908, 8 146 of 1908, * 152 of 190, 
5 154 of 1908, 6798 of 1903, "140 of 1908, ° 154 of 1903, 
® 202 of 1924. ae 


வணி தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


1984-ம்‌ ஆண்டில்‌ படியெடுக்கப்பெற்ற கல்வெட்டுக்கள்‌ 16, 
அவற்றுள்‌ ஐக்து, பாண்டியர்கள்‌ காலத்தன. ஏனையவை விசய 
ககர அரசர்கள்‌ காலத்தன. சடாவர்மன்‌ வீரபாண்டியன்‌ ஆட்சி 
9-ம்‌ ஆண்டில்‌, இருஞானம்பெற்,ற பிள்ளையார்‌ படிமத்தை எழும்‌ 
தருள்வித்துக்‌ கேரள சிங்க வளநாட்டுக்‌ குலசேகரன்‌ பட்டினத்து 
அருவியூரானான கொடுங்குன்‌றமுடையான்‌ ஒருவன்‌ பூசைக்கு 
கிபக்தமும்‌ அளித்தான்‌ 1, குலசேகர பாண்டியன்‌ காலத்தில்‌ 
ஒழ்வேம்புநாட்டு இராசவல்லிபூரத்துக்‌ கொன்றைசேர்‌ முடி 
யானும்‌, திருநெல்வேலியுடையானும்‌ விளக்குக்கு ஆடுகள்‌ 
அளித்தனர்‌ 2, கண்ணமங்கலமான இிருவெங்கா உடைய 
நல்லூர்‌; அமோகமங்கலமான முதலி காயகால்‌ லூர்‌ உடையான்‌ 
இருவரும்‌ அர்த்தயாம பூசைக்கு நிலம்‌ அளித்தனர்‌. அந்தப்‌ 
பூசைக்குத்‌ தாழ்வுசெய்யாதான்‌ சந்தியென்று பெயர்‌ *. காரைக்‌ 
குடியான்‌ ஒருவன்‌ மங்கைகாயகர்‌ வசந்த உற்சவத்திற்காக 
வாணராயால்.லூரை இறையிலிசெய்து அளித்தான்‌ *, விஜய 
say அரசர்கள்‌ வேதபாராயணத்திற்காகவும்‌ 5. உற்சவத்திம்‌ 
காகவும்‌ 6. கானூர்‌ முதலிய இடங்களை யளித்தனர்‌. 


15. திருநெய்த்தானம்‌ 


இத்தலம்‌ திருவையாற்றிற்கு மேற்கே ஒருமைல்‌ கூரரத்தில்‌ 
உள்ளது. திருவையாற்று சப்தஸ்தான க்ஷேத்திரங்களில்‌ 
ஏழாவதுதலம்‌. இங்கே கலைமகள்‌ வழிபட்டுப்‌ பேறுபெற்றாள்‌. 
சுவாமிபெயர்‌ நெய்யாடியப்பர்‌. அம்மைபெயர்‌ பாலாம்பிகை. 
* இளமங்கையம்மை' எனத்‌ தேவாரம்‌ குறிப்பீடுகன்‌ றது. 


தீர்த்தம்‌: காவிரி, கிழக்குப்பார்த்த ௪ர்கிதி. இப்போது 
தில்லைஸ்தானம்‌ என வழங்குகின்றது. வடமொழியில்‌ தஸ்‌ 
தானமாயிற்று. இறைவற்குப்‌ பசுரெய்‌ அபிஷேடுப்பது வழக்கம்‌, 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தில்‌ அரசியலார்‌ படிஎடுத்தவண்ணம்‌ 51 கல்‌ 
வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ இத்தலம்‌ ராஜாதிராஜன்‌ 


1 208 of 1994, 2 194 of 1924, 8208 of 1924, +208 
of 1924, 5207 of 1924, & 196 of 1924. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ en 


காலத்தில்‌ ராஜராஜவள காட்டுப்‌ பைங்காகாட்டுத்‌ திருகெய்த்‌ 
தானம்‌ எனக்‌ குறிக்கப்படுகன்றது. இத்தலத்து பராந்தகன்‌ 1 
முதலாக ஐந்து சோழ அரசர்களின்‌ தானங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ 
நிகழ்ச்சிகளும்‌, ஈந்திவர்மன்‌ தான மிகழ்ச்சிகளும்‌ குறிக்கப்பெறு 
கின்றன, செம்பியன்‌ ஈக்காட்டு வேளானான பரிசைழொன்‌ 
மறவன்ஈக்கன்‌ என்பவன்‌ 18 கழஞ்சு பொன்னைக்‌ சோயில்‌ 
வீளக்கிற்காகக்‌ கொடுத்தான்‌ 3, கூத்தன்‌ அருள்மொழியான 
வானவன்‌ பேரரையன்‌ நிலத்தை 25 கழஞ்சு பொன்னுக்கு 
நங்கை வரகுணபெருமானார்‌ வாங்கி விளக்கிற்காக வைத்தாள்‌ 2, 
சாமரகேசரி தெரிஞ்ச கைக்கோளர்‌, விக்ரமசில்க தெரிஞ்ச 
கைக்கோளர்‌ இருவராலும்‌ பைங்காநாட்டுக்‌ ழெப்பிலாறு 
கிராமத்தில்‌ நிலம்‌ அளிக்கப்பெற்றது. முற்கூறிய சாமரகேசரி 
தெரிஞ்ச கைச்கோளருள்‌ ஒருவனான மல்லன்‌ ஆரியனால்‌ 
கிவந்தம்‌ விடப்பெற்றது. கோயில்‌ காரியத்தலைவனான காமக்‌ 
கோடால்லூர்‌ ஆயனால்‌ இரு பொன்பட்டங்கள்‌ கடவுளுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்பெற்றன 8, சோழப்‌ பெருமானடிகளுடைய காமக்‌ 
இழத்தியான நங்கை கூத்தப்பெருமானார்‌ 90 கழஞ்சு பொன்னை 
விளக்குக்காக வைத்தார்‌. அதனை த்‌ இருகெய்த்தானச்‌ சபையார்‌ 
சுவாமிக்கு weet மண்டபங்கட்டப்‌ பயன்படுத்தி விட்டனர்‌, 
அதற்குப்‌ பதிலாகக்‌ கோயில்‌ நிலங்கள்‌ சிலவற்றை ஏற்பாடு 
செய்தனர்‌. வளவர்கோன்‌ பேரரையன்‌ என்பவனும்‌, செம்பியன்‌ 
தமிழ வேளான்‌ விக்கணன்‌ மனைவி கடம்பமாதேவியும்‌,- 
தென்னவன்‌ பிரதிமாராசனான கட்டி ஓற்றியூரான்‌ பராம்‌ 
துகனும்‌, இளங்கோ வேண்மான்‌ மனைவியான வரகுணப்‌ 
பெருமானாரும்‌ விளக்‌கற்காகப்‌ பொன்னும்‌, நிலமும்‌ அளித்தனர்‌. 
முண்டங்குடி உடையானான கண்ணங்குடி நாராயணன்‌ 
நைவேத்யத்திற்கு மெல்லளித்தான்‌, இது அளித்தகாலம்‌ 
பராந்தகன்‌! காலம்‌. மேளக்காரன்‌, தேவதாசி, வாணிகன்‌ 
இவர்கள்‌ தருமமும்‌ விளங்கன என்பதை மூன்று கல்வெட்டுச்‌ 
கள்‌ கு.றிப்பிக்கன்‌ றன *. 5, கோப்பரகேசரியான தத்வ 1-க்கு 
மாமியார்‌ முள்ளூர்‌ நற்கையென்று தெரிது ௪ i 


1276 of 1911, 2277 of 1914, % 288 of 1911, 422, 88, 
96 of 1895, ° 45 of 1895. 


16. திருப்புள்ளமங்கை 


தேவர்கள்‌ அழுதங்‌ கடைந்தபோது உண்டான விடத்தை 
அமுதுசெய்த இடம்‌ ஆதலின்‌ ஆலந்துறை எனத்‌ திருக்கோயில்‌ 
வழங்கப்படுகிறது. தலம்‌ திருப்புள்ளமங்கை. இன்று பசுபதி 
கோயில்‌ எனவும்‌ வேளாளப்‌ பசுபதிகோயில்‌ என அடைமொழி 
சேர்த்தும்‌ வழங்குறது. பிரமன்‌ பூசித்ததலம்‌. புள்ளமங்கை 
என்பதற்கேற்பக்‌ கோபுரத்தில்‌ கழுகுகள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
வசித்‌ துவருகின்‌ றன. பொந்தின்‌ இடை தேனூறிய' என்னும்‌ 
அருளார்‌ வாக்கிற்கயையப்‌ பொந்துகளில்‌ எல்லாம்‌ தேனடை 
கள்‌ காணப்படும்‌. திருச்சக்கரப்பள்ளியின்‌ சப்தஸ்‌ தலங்களில்‌ 
இதுவும்‌ ஒன்று. 


இறைவன்‌ ஆலக்துறைநாதர்‌, இறைவி அல்லியங்கோதை. 
பசுபதிநாதர்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. தீர்த்தம்‌ காவிரி. அய்யம்‌ 
பேட்டை ஸ்டேஷனிலிருந்து மேற்கே இரண்டுமைல்‌ சென்று, 
வடக்கே கால்மைல்சென்றால்‌ இத்தலத்தை அடையலாம்‌. 


கல்வெட்டு: 


அரசியலாரால்‌ 1981ல்‌ படியெடுக்கப்பட்ட 546 முதல்‌ 
559 வரையுள்ள பதின்மூன்று கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 


1%. திருஇடும்பாவனம்‌ 


இடும்பன்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற தலமாதலின்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்றது. இடும்பன து தலை£கரமாயெ குன்‌ றளுூரும்‌ அருகாமை 
யில்‌ இருப்பது அறியத்தக்கது. இங்கு வெண்மைநிறமுடைய 
* வெள்ளை விகாயகர்‌' விசேஷமானது. இறைவரது மணவாளக்‌ 
கோலம்‌ மூலத்தானத்தின்‌ பின்புறம்‌ அமைந்துள்ளது. அகத்‌ 
இயர்க்குக்‌ காட்சகொடுத்த தலம்‌. 


சுவாமிபெயர்‌ சற்குணநாதர்‌; அம்மைபெயர்‌ மங்களநாய௫. 
தீர்த்தம்‌ சமூகபுஷ்கரணி. இத்தலம்‌ பாண்டிஸ்டேஷனிலிருந்து 
கான்குகல்‌ தெற்கே சென்றால்‌, முத்துப்பேட்டை வேதாரணியம்‌ 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ கக 


மட்சாலை சர்திக்குமிடத்திலிருர்து, மேற்கே கால்மைலில்‌ 
உள்ளது. இத்தலத்தைப்‌ பற்றியதாகக்‌ கல்வெட்டொன்றும்‌ 
அறியக்கூடவில்லை. 


18. இருநின்றியூர்‌ 


திருமகள்‌ வழிபட்டு நிலைபேறு எய்திய தலம்‌. சோழன்‌ 
ஒருவன்‌ திருவிளக்கிட்டுச்‌ தினர்தோறும்‌ வழிபட்டுவந்தான்‌. 
அவன்‌ கொண்டுவந்த திரி ஒருநாள்‌ நின்றுவிடவே, சிவலிங்கத்‌ 
தினின்றும்‌ ஒரு சோதி தோன்றி, அவன்‌ வழிபாட்டிற்கு இடை 
யூனுண்டாாகாமல்‌ உதவியது. அதனால்‌ Hider றவூர்‌ ஆயிற்று. 
அது இப்போது Sela ogi என வழங்குகின்றது என்பது 
செவிவழிச்செய்தி. பரசுராமன்‌ சின்றியூரை இறைவற்கும்‌, 
பக்கத்திலுள்ள 860 வேலி நிலத்தை வேதியர்கட்கும்‌ அளித்து 
வழிபட்டான்‌ என்பது புராணவரலாறு. இதனையே சுந்தரர்‌ 
தேவாரம்‌ தக்கேசி மூன்றாம்பாடல்‌ குறிப்பிடுறது. அடுத்த 
பாடலில்‌, பசு பால்சொரிந்து அபிஷேகத்‌ துவம்ததாகவும்‌ ஒரு 
வரலாறு குறிக்கப்பெற்றுள்ளது. இது மாயூரமிருந்து சீகாழி 
செல்லும்‌ கற்பாதையில்‌ சுமார்‌ ஆறுமைல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது 


சுவாமிபெயர்‌ லஆ்மிபுரீசுவரர்‌; மகாலட்சுமிசாதர்‌. அம்மை 


பெயர்‌ உலகநாயகி. தீர்த்தம்‌ நீலஇர்த்தம்‌. (இது அபிதான 
சிந்தாமணி கூற்று) மகாலஷ்மிதீர்த்தம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்பற்‌ மிய கல்வெட்டு ஒன்றே உள்ளது. 1921ம்‌ 
ஆண்டில்‌ படியெடுக்கப்பெற்றுள்ளது. திரிபுவன சல்ரவர்த்தி 
இராஜராஜதேவர்க்கு ஆண்டு 58வது கும்பரவி அட்டமி 
ஞாயிறு மூலநக்ஷத்திரம்‌ என்று தொடங்குகிறது. * 


19. திருச்சிவபுரம்‌ 


தனபதி அரசன்‌ தன்‌ சாபவிமோசனத்திற்காக ஒரு 
பிராமணக்‌ குழந்தையை வாங்கித்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ . பிடிக்கச்‌ 
சோமவார இவராத்‌இரியில்‌ அறுத்து அபிஷேகக்க, அம்பாள்‌" 


1588 of 1921. மீனரவி என்றும்‌ பாடம்‌ உண்டு, 


௩௨ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


வெளிப்பட்டு, அந்தக்குழந்தைக்கு ௮. நச்செ௫த்தார்‌ என்பது 
செவிவழிச்‌ செய்தியான வரலாறு. வெள்ளைப்பன்‌ றியாகி 
திருமால்‌ வழிபாடுசெய்த தலம்‌. சுவாமிபெயர்‌ சிவபுரகாதர்‌. 
அம்மைபெயர்‌ சிங்காரவல்லி. தீர்த்தம்‌ சந்திரபுஷ்கரணி. 
கார்த்திகைச்‌ சோமவாரங்களில்‌ தீர்த்த விசேஷம்‌. கடைசி 
சோமவாரத்தில்‌ உற்சவம்‌. அரசியலார்‌ 1927 ல்‌ படியெடுத்த 
272 முதல்‌ 282 எண்‌ உள்ள 10 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 


20. திருமறைக்காடு 


்‌ இத்தலம்‌ இன்று வேதாரண்யம்‌ என வழங்குகின்றது. 
வேதங்கள்‌ வழிபட்டமையால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. ஆதிராமர்‌ 
இங்குவந்து, அணைகட்டி, இலங்கைசென்று, இராவணவதஞ்‌ 
செய்தனர்‌. பின்னர்‌ அப்பழிரிங்கப்‌ பூசித்தார்‌. ஆதலால்‌ 
ஆதிசேது எனவும்‌ வழங்கும்‌. பிரமதேவர்‌ பூசித்து இறைவன்‌ 
வாயிலாகவே வேதோபதேசம்‌ பெற்றுச்‌ சிருட்டித்தொழில்‌ 
கைவரப்பெற்றனர்‌. விஸ்வாமித்திரர்‌ பூசைசெய்து பிரமருஷி 
யாயினர்‌. பிந்திய இராமர்‌ பூசித்து வீரகக்திதோஷம்‌ நீங்கப்‌ 
பெற்றார்‌. தென்திசையைச்‌ சமப்படுத்த இறைவன்‌ ஆணையால்‌ 
வந்த அகத்‌ தியமுனிவர்க்கு, இறைவன்‌ மணவாள த்‌ திருக்கோலங்‌ 
காட்டிய தலம்‌, சுவாமிக்குப்‌ பின்புறம்‌ கருப்பக்கிருகத்துள்‌ 
ளேயே மணவாளப்பெருமான்‌ திருவுருவம்‌ இருக்கிறது. நெய்‌ 
யுண்ணவந்த எலி, அபுத்தி பூர்வமாகவே திரியைத்தூண்ட, 
அதனால்‌ மறுபிறப்பில்‌ அவ்‌ எலி மாவலிச்சக்ரவர்த்தியாகிப்‌ 
பேறுபெற்ற தலம்‌. இதனைத்‌ திருக்குறுக்கைத்‌ தேவாரத்து 
அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ '* இருமறைக்‌ காடுதன்னில்‌ '” என்னும்‌ இருப்‌ 
பாடலில்‌ விளக்கியிருக்கிறார்கள்‌. 


மூர்த்திகள்‌ : 

இறைவன்பெயர்‌ வேதாரண்யேசுவரர்‌; தேவாரம்‌ “மறைக்‌ 
கரட்டுறையும்‌ மணாளன்‌ ' எனக்‌ குறிக்கனெறது. அம்மைபெயர்‌ 
யாழைப்பழித்த மொழியம்மை; வீணாகானவிதூஷணி எனவும்‌ 
வழங்குவர்‌. தலவிருட்சம்‌ வன்னி, சப்தவிடங்கத்‌ தலங்களுள்‌ 
ஒன்ரு தலின்‌ தியாகேசமூர்த்தி எழுந்தருளியிருக்கின்றார்‌. அவர்‌ 
பெயர்‌ புவனிவிடங்கர்‌, நடனம்‌ ஹம்ச நடனம்‌. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ கட்‌ 
தர்க்கம்‌ : 


மணிகர்ணிகை, வேதபூஷண தீர்த்தம்‌, வேதாமிருதம்‌ (கடல்‌) 
முதலியன. 


சம்பந்தசுவாமிகளும்‌, அப்பமூர்த்‌ இகளும்‌ இத்தலத்திற்குத்‌ 
தரிசனத்திற்காக எழுக்தருளியபோது, வேதங்கள்‌ பூரித்த 
காலத்து அவை அடைத்த நேர்க்கதவம்‌ திறக்கப்படாமலே வழக்‌ 
காறற்றிருக்க, அப்பர்‌ இறக்கவும்‌, சம்பந்தர்‌ அடைக்கவும்‌ பாடி 
அற்புதம்‌ கிகழ்த்திய தலம்‌. சுந்தரமூர்த்திகள்‌ சேரமான்‌ 
பெருமாளோடு எழுந்தருளி வழிபட்டதலம்‌. இங்கு, கோடி 
தீர்த்தம்‌, ஆதிசேது Bs விசேடமான து. உருத்திரகோடி 
என்னும்‌ இடத்திலும்‌ கடலாடுவதுவழக்கம்‌. அது புதை 
சேற்றுக்‌ கடலாதலின்‌ மிக எச்சரிக்கையாக இருத்தல்வேண்டும்‌. 
அழகான கோடியக்காடு உண்டு. கோடிக்‌ குழகர்கோயில்‌ 
விசேடம்‌. 


தலவிகாயகர்‌ சிந்தாமணி விகாயகர்‌. இராவணன்‌ வழிபட்ட 
விசாயகர்‌ வீரஹத்‌ தி விமாயகர்‌. துர்க்கை சர்நிதிவிசேடமான து. 
வேதாரண்யம்‌ வீளக்கழகு என்று ஒரு பழமொழி இத்தலத்தைப்‌ 
பற்றி வழங்கெவருகறது. அதனாலே பராந்தகச்சோழர்‌ முதலிய 
பலர்‌ விளக்குத்‌ தருமமே செய்திருக்கிறார்கள்போ லும்‌. 


இத்தலம்‌ திருத்தருப்பூண்டியிலிருந்து பிரியும்‌ வேதாரண்யம்‌ 
தொடர்ச்சியில்‌ இருக்கிறது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்திலுள்ள கல்வெட்டுக்களை அரசியலார்‌ ௧. பி. 
1904 ம்‌ ஆண்டில்‌ படியெடுத்‌ திருக்கின்றார்கள்‌. மொத்தம்‌ 89 
கல்வெட்டுக்களும்‌, ஒரு செப்புப்பட்டயமும்‌ இருக்கின்‌ par. 
அவற்றுள்‌ சோழமன்னர்கள்‌ காலத்சன எண்பத்திரண்டு. 
ஏனையவற்றுள்‌ ஒன்று தஞ்சை துளஸாமகாராஜாவின்‌ மகனான 
பிரதாபரிம்ம மகாராஜாவின து. மற்றவை இரண்டும்‌ விஜயநகர 
அரசன்‌ பிரபுடதேவ மகாராய, தேவமகாராயர்‌ என்பவர்க 
ஞூடையன. ஒன்று இன்னாரது என்று அறியப்பெறாத செப்புப்‌ 
பட்டயம்‌: சோழர்காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ முதற்பராந்தகன்‌ 
முதல்‌ குலோத்துங்கன்‌ 1117 வரை உள்ளன. அவற்றுள்‌ முதற்‌ 


௫ 


hud தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


பராக்தகன்செய்த விளக்டுகள்பற் றிய தருமம்‌ 88 கல்வெட்‌ 
டுக்களால்‌ அறிவிக்கப்பெறுகின்‌ றன. 

இத்தலம்‌ உம்பளகாட்டுக்‌ குன்னூர்காட்டுத்‌ திருமறைக்‌ 
காடு எனக்‌ குறிக்கப்பெறுகன்றது 1, முதற்‌ பராந்தக சோழன்‌ 
காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ அனைத்தும்‌ அவனுடைய ஆட்சி 
கம்‌ ஆண்டுமுதல்‌ 94-ம்‌ ஆண்டுவரை ஆண்டுகள்தோறும்‌ 
விளக்குவைக்க ஆடுகளும்‌, நிலமும்‌, பொன்னும்‌ அளித்தமையை 
அறிவிக்கின்‌ றன 2. இராஜராஜதேவனும்‌, பரகேசரி இராஜ 
ராஜனும்‌, குலோத்துங்கன்‌ 1 குலோத்துங்கன்‌ 117 இவர்களும்‌ 
விளக்குக்கு நிலமும்‌ ஆடுகளும்‌ அளித்‌ திருக்கின்‌ றனர்‌. இராஜேம்‌ 
Bra 111 காலத்தில்‌ ஆட்சி 16-ம்‌ ஆண்டில்‌ நிலம்விட்ட 
செய்தி அறியப்பெறுகின்றது 4, இராஜராஜன்‌ 111 காலத்தில்‌ 
* இங்களதண்டகாயகனால்‌ கோடிக்குழகர்கோயில்‌ சீரணோச்‌ 
தாரணம்‌ செய்விக்கப்பெற்றது*. இ, 9. 1496-ல்‌ அர்ச்சக 
ருக்குச்‌ சில உரிமைகள்‌ வழங்கப்பெற்றன என்று செப்புப்‌ 
பட்டயம்‌ கூறுகிறது. 


21. திருக்கோலக்கா 


இத்தலம்‌ திருத்தாளமுடையார்கோயில்‌ என வழங்குகிறது. 
திருஞானசம்பர்தமூர்‌ த்‌ இகாயனார்‌ திருமுலைப்பால்‌ உண்டருளிய 
மறுநாள்‌, இத்தலத்திற்கு எ முந்தருளிக்‌ கையீனால்‌ தாளம்‌ 
இட்டுப்‌ பாடினர்‌. அப்போது இறைவன்‌ இருவருளால்‌ Bagman 
தெழுத்து எழுதப்பெற்ற பொற்றாளம்‌ இவர்‌ கைவந்தருளப்‌ 
பெற்றது. சுவாமிபெயர்‌ சப்தபுரிசுவரர்‌. அம்மை பெயர்‌ 
ஓசைகொடுத்தராயகி, கிழக்குப்பார்த்த சந்நிதி. கோயில்‌ 
வாயிலில்‌ அழகான தீர்த்தம்‌ இருக்கிறது. சீகாழி திருமுலைப்பால்‌ 
அன்று மாலை சம்பந்தசுவாமி இங்கு எழுக்தருளுவர்‌. : 


இத்தலம்‌ சீகாழி ரயில்வேஸ்டேஷனுக்கு அருகில்‌ 3 மைல்‌ 
கஅராத்தில்‌ இருக்கிறது. 


1 415 of 1904. 2488 to 486, 444 to 459. 463 to 469, 
478 to 488 of 1904. 3460 of 1904. 4507 of 1904. 


22. இருச்செம்பொன்பள்ளி 


இத்தலம்‌ செம்பொனார்கோயில்‌ என இக்காலத்து வழங்கப்‌ 
பெறுகின்றது. இந்திரன்‌ விருத்திராசுரனைக்‌ கொல்வதன்‌ 
பொருட்டுப்‌ பூசித்து வழிபட்டான்‌. அதனால்‌ இர்திரபுரி எனவும்‌ 
வழங்கப்பெறும்‌. முருகப்பெருமான்‌ தாரகாசுரவதத்‌ இன்‌ 
பொருட்டுப்‌ பூசித்தமையின்‌ ஸ்கந்தபுரி எனவும்‌ வழங்கும்‌. 
அகஸ்தியர்‌ வழிபட்டுப்‌ புருஷார்த்தங்களைப்பெற்றார்‌. பிரமன்‌ 
பூசித்துப்‌ படைப்புத்தொழில்‌ கைவரப்பெற்றான்‌. இரதி yas 
துத்‌ தன்‌ பதியாகிய காமனையடைந்தாள்‌. நாககன்னியர்கள்‌ 
வழிபட்டு நல்ல கணவரை அடைந்தனர்‌. இக்திரன்‌, தக்ஷன்‌ 
யாகத்தில்‌ கலந்துகொண்ட குற்றத்திற்குப்‌ பரிகாரந்தந்தருளிய 
தலமும்‌ இதுவே. வ௫ஷ்டர்‌, திக்பாலகர்கள்‌ , காவிரி, சமுத்திரம்‌ 
முதலியவர்களும்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. வீரபத்ரர்‌ தக்ஷ 
யாகத்திற்காக அவதரித்த தலமும்‌ இதுதான்‌. இத்தலத்திற்கு 
அருகாமையில்‌ ஒடும்‌ காவிரியில்‌ இட்ட எலும்புகள்‌ பூமரங்‌ 
களாய்‌ இறைவனுக்குச்‌ சாத்தப்‌ பயன்பெறும்‌. 


சுவாமிபெயர்‌ சுவர்ணபுரீசுவரர்‌. அம்மைபெயர்‌ சுகந்தவன 
காயகி; மருவார்குழலி. தலவிருட்சம்‌ வன்னி. தீர்த்தம்‌ இந்திர 
தீர்த்தம்‌, காவிரி முதலியன. கிழக்குப்பார்த்த e609. அம்மை 
தென்பக்கத்‌ தில்‌ மேற்குமுகமாக எழுந்தருளியிருக்கின்றார்‌. 


இத்தலம்‌ மாயூரம்‌ தரங்கம்பாடி சொப்பாதையில்‌ 
உள்ளது, இது ஒரு ஸ்டேஷன்‌. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்பற்றியனவாக 6 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 
அவை 1925 ல்‌ படியெடுக்கப்பட்டுள்ளன. இராஜாதிராஜன்‌ 
ஆட்சி ஐந்தாமாண்‌ டில்‌ திருவாலங்காடுடையார்க்கு ator sag ret 
நித்தவிகோத ௪துர்வேதிமங்கலத்து வீளநாட்டுச்சடையார்‌ நிலம்‌ 
விட்ட செய்தியை அறிவிப்பது, அதேயாண்டில இராஜாதி 
ராஜ வளகாட்டு இருஇக்களூர்‌ நாட்டு மணற்குடியான உத்தம 
சோழ சதுர்வேதிமங்கலத்துச்‌ சபையார்‌, செயங்கொண்டசோழ 
ம்ண்டலத்து ஆக்கூர்காட்டு ஆக்கூரான இராஜேக்திரசம்ம 
சதுர்வே இிமங்கலத்து மேல்பாதி அபிமானகல்‌.லூரில்‌ அரசற்கு, 


௩௯ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


நன்றாக, வழிபடவருவார்க்கு உணவிற்காக நிலம்‌ வழங்கப்பெழ்‌ 
அள்ளது3. மூன்றாங்குலோத்துங்கன்‌ காலத்து இராசேந்திர 
சிம்ம காடாகிய ஆக்கூரில்‌ காண்டாவீளக்கெரிக்க நாற்பது 
பொற்காசுக்கு நிலம்‌ வாங்கு உழவரிடம்‌ ஒப்படைக்கப்பட்ட. 
6-ம்‌ ஆண்டில்‌ அரசியலில்‌ சிறந்த செய்தி ஒன்று அ.றிவிக்கப்படு 
றது. சிங்களவர்களை த்‌ த்‌ துணைக்கொண்டு பாண்டியர்கள்‌ படை 
யெடுத்துவந்த படையேறு கலகத்தில்‌ செம்பொன்னார்‌ கோயிலி 
அள்ள தேவடி.யாரும்‌ கோயில்‌ நியாயத்தாருமாகச்‌ சேர்ந்து 
எல்லாத்‌ திருவுருவங்களையும்‌ திருவிடைக்கழி இளையபிள்ளையார்‌ 
கோயிலில்‌ கொண்டுபோய்வைத்துப்‌ பாதுகாத்தனர்‌. மேலும்‌ 
அவ்வாண்டில்‌ பெரிய புயற்காற்‌ றடித்‌ இருக்கின்‌ றது, அதனால்‌ 
தப்பாத வேதியன்‌ திருவாசல்‌ வடக்குச்சுவரும்‌ sry. இரண்டும்‌ 
வீழ்க்தன 2. இன்னார்‌ என்று அறியப்படாத இராசகேசரி 
வர்மன்‌ ஆறாம்‌ ஆண்டில்‌ பூசைக்கும்‌ பணிக்குமாகத்‌ சலைச்செங்‌ 
காட்டுச்‌ சபையார்‌ ஒருவனிடமிருந்து நிலம்‌ வாங்கி அரசற்கு 
கன்றாக அளித்தனர்‌. இதில்‌ இராசசுந்தரன்விதி என்ற ஒரு 
தெருப்பெயர்‌ குறிப்பிடப்படுனெறது 8. சரபோஜிராசா கவி 
4821-0 செம்பொன்னாதர்‌ கோயிலுக்குத்‌ தலைச்சங்காடு 
சபையார்‌ கிராமங்களின்‌ ஈன்மைச்சாக ஆண்டுக்கு ஒருமுறை 
வரியோடுகூட தறிகளின்‌ உற்பத்தியனவையொட்டி ஆயம்‌ 
வருவித்துக்கொள்ளவும்‌ காவேரிப்பட்டினம்‌ அய்யாவையனும்‌ 
தாண்டவராய முதலியாரும்‌ வசூலிப்பாள ராயிருக்கவும்‌ ஆணை 
தரப்பட்டுள்ளது 


28. திருப்புத்தூர்‌ 


இத்தலம்‌ திருப்புத்தூர்‌ எனவும்‌, கோயில்‌ திருத்தளி 
எனவும்‌ வழங்கும்‌. அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ “திருப்புத்தூரில்‌ திருத்‌ 
தளியான்‌ காண்‌' என அறிவிப்பார்கள்‌. உமாதேவியும்‌, 
இலக்குமியும்‌ பூத்துப்‌ பேறுபெற்ற தலம்‌. இறைவன்‌ அம்மை 
சர்மி திகளுக்கு இடையில்‌ பைரவர்‌ சந்கிதி இருக்கிறது. பைரவர்‌ 
இறப்புடையவர்‌. ஆனக்தக்கூத்தப்‌ பெருமான்‌, சிவகாமியம்மை 


1172, 178 of 1925, 2170, 171 of 1025, * 174 of 1925, 
4 175 of 1985. உடு அண்டம்‌. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௧௭ 


திருவுருவங்கள்‌ கற்சிலையாலான கண்கவரும்‌ வனப்பின. 
விஷ்ணுவுக்கும்‌ சம்பி.தி உண்டு. 


சுவாமி பெயர்‌ புத்தூரீசர்‌; ஸ்ரீதளிகாதர்‌. அம்மை சிவகாமி 
அம்மையார்‌. இர்த்தம்‌ இருத்தளித்‌ இரத்தம்‌, வெகங்கை 
முதலியன. தலவிருட்சம்‌ கொன்றை. இத்தலம்‌ பிரான்மலையி 
லிருந்து தென்ழெக்கே 15 மைல்‌ தூரத்திலுள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 
கல்வ 


அரசியலாரால்‌ 1908ம்‌ ஆண்டில்‌ படியெடுக்கப்பெற்ற 
கல்வெட்டுக்கள்‌ 51 உள்ளன. © 


இறைவன்‌ திரப்பெயர்‌ திருக்கற்‌ றளிப்பட்டாரர்‌; 1 ஸ்ரீதளி 
பரமேஸ்வரர்‌, 2 தஇருத்தளி உடைய பரமேஸ்வரர்‌. திருத்தளி 
ஆண்ட. நாயனார்‌” என வழங்கப்பெறுகன்றார்‌. அம்மை 
திருக்காமக்‌ கோட்டமுடைய நாச்சியார்‌ * திரப்பள்ளியறை 
நாச்ியொர்‌ எனவும்‌ வழங்கப்படுகின்றார்‌. இவர்களேயன்றிச்‌ 
கோயிலுக்முள்ளே கைலாசமூடைய நாயனார்‌ > அகஸ்தீஸ்வரம்‌ 
உடையார்‌ 6 கோயில்களும்‌ இருந்தனவாக அறியப்படுகின்‌ per. 
பைரவர்‌ கோயில்‌ மிகப்‌ பிரசித்தமானது ". 


விஜயாகரத்தை அரசாண்ட வீரப்பிரதாப அச்சு ததேவ 
மகாராயர்‌ ஈன்மைக்காகப்‌ பெரியராமப்ப நாயக்கரால்‌ பைரவ 
ருக்கு நிலம்‌ அளிக்கப்பட்ட தாகத்‌ தெரிகிறது. இதைப்பற்றிய 
குறிப்புக்கள்‌ விஜயாகர அரசர்கள்‌ சல்வெட்டுக்களில்‌ இதற்கு 
முந்தியதில்‌ இல்லை. 


கைலாசமுடைய நாயனார்‌ கோயில்‌ தேவரடியாளான 
ஒருத்தி இருசாவுக்கரசு நாயனார்‌ படிவத்தைப்‌ பிரதிஷ்டை 
செய்யவும்‌, ரைவேத்தியத்திற்காகவும்‌ பொன்‌ அளித்த செய்தி 
யைத்‌ திரிபுவன சக்கரவர்த்தி விக்கிரமபாண்டியன்‌ 12-ம்‌ ஆட்சி 
பாண்டு கல்வெட்டொன்று ' காட்டுகின்றது. * கோவில்‌ 
அடியாளுக்கிருந்த அடியார்‌ பக்தி என்னே! திருஞானசம்பந்தர்‌ 


190 of 1908, 298 of 1908, 3 99 of 1908, 4 128 ot 1908, 
5 114 of 1908, ® 130 of 1908, 7 121 of 1908, ® 117 of 1908. 


கன தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


திருமடமூம்‌ 1 இருத்தொண்டத்தொகைத்‌ தஇிருமடமும்‌ 2 
சைவமடம்‌ ஒன்றும்‌ இருக்தன. இவற்றுள்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ 
திருமடத்தில்‌ ஸ்ரீகண்ட வொசாரியர்‌ இருந்ததாகவும்‌ சோழ 
தேசத்‌ தில்‌ இருந்த நிலத்தைவிற்று அவர்க்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
தென்றும்‌ அதே கல்வெட்டு அறிவிக்கின்‌ றது. இக்கல்வெட்டு 
மாறவர்மன்‌ சுச்தரபாண்டியன்‌ 1 (௫. பி. 1214-95) காலத்தது. 


இவையன்‌ றிக்‌ கிராம தேவதைகளாக அங்காளம்மன்‌ 
கோயில்‌ £, நின்ற நாராயணப்பெறாமாள்‌ கோயில்‌ * இவைகளும்‌ 
இருப்புத்தரர்‌ கிராமங்களில்‌ இருந்தனவாகக்‌ குறிக்கப்படு 
இன்‌ றன பெருமாள்கோயில்‌, இருத்தளிஉடையார்கோயிலிலேயே 
க்க க்‌ ஊன்றி அறிதற்குரியது. 


இத்தலத்து விதழ்கதகள்‌ யாவும்‌ பாண்டியர்‌ காலத்துக்‌ 
கல்வெட்டுக்களாகவே பெரும்பாலும்‌ அமைநீதிருக்கின்றன. 
ஸ்ரீவல்லபபாண்டியன்‌ காலத்தில்‌ ராஜேட்திரசோழ கேரளனான 
நிச்சலராஜனால்‌ கேரளசிங்க வளநாட்டில்‌ விளக்கிற்காக 50 
ஆடு கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது. 8 அரசனாலேயே 25 பசுக்‌ 
களும்‌ ஒரு காளையும்‌ ஒரு விளக்கிற்காகக்‌ கொடுச்கப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. 6 சோழ தேசத்தில்‌ கயாமாணிக்க வளநாட்டு மருகல்‌ 
நாட்டுப்‌ புத்தனூரில்‌ வத்த ஒருவர்‌ 28 பசுக்களையும்‌ ஒரு 
காளையையும்‌ விளக்கிற்காகக்‌ கொடுத்தார்‌ 1. காளிங்கராயன்‌ 
வேண்டுகோளுக்காக இரண்டு ரொமங்கள்‌ அளிக்கப்பட்டன. 
உலகமுமுதுடையாள்‌ என்னும்‌ அரசியால்‌ மடப்பள்ளி 
திருப்பணிசெய்யப்பட்டது. £ 


பராக்கிரம பாண்டியன்‌ : 


இவன்‌ காலத்திய கல்வெட்டுக்கள்‌ சீ உள்ளன. அவற்றால்‌ 
இவன்‌ ஆட்டிப்‌ பதினோராம்‌ ஆண்டில்‌ புறமலைகாட்டெ்‌ பொன்‌ 
னமராவதியான ராஜேந்திசோம கிஷதராயன்‌ என்பவனால்‌ 
திருத்தளி உடையார்‌ கோயில்‌ உற்சவத்திற்காக நெல்‌ 


1129 of 1908, 2116 of 1908, 3138 of 1908, 
4140 of 1908, 5 98 of 1908, © 108 of 1908, * 109 of 1908, 
® 115 of 1908, , 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ கக 


அளிக்கப்பட்டது. 1 இருப்புச்தூர்ச்‌ சபையார்கூடி ஈச்லோக 
வீரன்‌ சக்தி என்னும்‌ விழாவிற்காக நிலம்விற்றுக்‌ கொடுத்த 
வரலாறு ' அறிவிக்கப்படுகிறது 2. ஓர்‌ அந்தணனால்‌ திருப்‌ 
பள்ளி அறை நாச்சியார்‌ நிவேதன த்திற்காகப்‌ பொன்‌ அளிக்‌ 
கப்பட்டது. உய்யவந்தான்‌ கண்டிதேவனான காங்கேயன்‌ 
என்பவனால்‌ கோயிலுக்கு அளிச்சப்பட்ட சாசனங்கள்‌ பட்டிய 
லாகக்‌ குறிகீகப்பட்டிருகீகின்‌ றன. 


குலசேகர பாண்டியன்‌ : 


நியமம்‌ என்னும்‌ ஊரான்‌ ஒருவனால்‌ விளக்குத்தண்டுக்‌ 
காகப்‌ பொன்னும்‌, தேனாற்றுப்பாசன வசதியும்செய்து கொடுக்‌ 
கப்பட்டதாக அறியப்படுகிறது. அஇசயப்‌ பாண்‌ டியகல்லூரான 
குட்டக்குடியில்‌ கண்டன்‌ உய்யவந்தானான காங்னேயனால்‌ திருப்‌ 
பதியம்‌ விண்ணப்பிப்பார்க்கு இறையிலியாக அளிக்கப்பட்டது. 
இந்த நிலம்‌, வீரகுணப்‌ பெருமாள்‌ என்பவரால்‌ திருப்புத்தூர்‌ 
திருத்தளியிலுள்ள கூத்தாடு தேவரான நடராஜ தேவருக்கு 
அளிக்கப்பட்டிருந்தது. அதே கோயிலிலுள்ள சைவமடம்‌ 
இன்றிற்குத்‌ திருவாலந்துறை உடையானான இிருக்கொடுங்‌ 
குன்ற முடையான்‌ நிஷதராஜனால்‌ சில வரிகள்‌ வசூலித்துக்‌ 
கொள்ள உரிமை அளிக்கப்பட்டது. திருப்புத்தூர்‌ மூலபரிஷத்‌ 
என்னும்‌ சடையார்‌ மதுரைசென்று கோயில்‌ நிலங்களுக்கு 
வரிகட்டி வரவேண்டியதற்காக வழிப்பயணச்‌ செலவான ஒளு 
குறிப்பிட்ட தொகையைத்‌ தள்ளுபடிசெய்து கொடுத்‌ இருக்‌ 
கிறான்‌. 


கைலாசமலைநாதர்‌ கோயில்‌ திருவிழாவிற்காகச்‌ சம்வத்சர 
வாரியமாக வரி தள்ளுபடி. செய்யப்பட்டமை சுறிச்கப்பட்‌ 
டுள்ளது. தயாபஞ்சகம்‌ என்றழைக்கப்படும்‌ மண்டபத்தில்‌ 
மூலச்சபையார்‌ 'கூடிச்‌ An கொடுக்கல்‌ வாங்கல்கள்‌ செய்த 
செய்தியும்‌, திருத்தொண்டத்‌ தொகையான்‌ திருமடமும்‌ குறில்‌ 
கப்படுகின்‌ றன. சோழபாண்டிய வளநாட்டு குலசேகரநாட்டுப்‌ 
பிராமணி ஒருவனால்‌ கோயிலில்‌ நான்கில்‌ முன்றுபங்கு விளக்கு 
களைப்போட பொன்‌ வழங்கப்பட்டது. கண்டிய தேவரால்‌ 
திருக்காமக்‌ கோட்டமுடைய காச்சியாரை மருந்து சாத்திப்‌ 


194 of 1908, = 98 of 1908. 


#0 தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


பிரதிஷ்டைசெய்யத்‌ தம்முடைய நில்க்குடிவார உரிமை 
வீற்றுக்‌ கொடுக்கப்பட்ட செய்தி அறியப்படுகிறது, + 
கோயில்‌ கணக்கர்களால்‌ தவறிழைக்கப்பட்ட கோயில்‌ நிலங்‌ 
களைத்‌ இரும்பவும்‌ அளந்துகட்டி மீண்டும்‌ கோயிலுக்கே உரிமை 
யாக்கியதாக இவனுடைய 28-ம்‌ ஆண்டுக்‌ கல்வெட்டு அறிவிக்‌ 
கிறது. தேவரகண்டன்‌ மனைவியான அவனிமுழுதுடையாளால்‌ 
திருமஞ்சன தீர்த்ததீதிற்காக நான்கு தண்ணீர்ப்‌ பானைகள்‌ 
அளிக்கப்பட்டன. த 


மாறன் சடையன்‌ : 


இவன்‌ காலத்தில்‌ 40 கழஞ்சு பொன்‌ அளிக்கப்பட்ட செய்தி 
அறிவிக்கப்படுகிறது 2. நாகராஜதேவன்‌ 1 (&. பி. 9851-1013) 
திருப்புத்தூர்‌ சபையார்‌ உறங்காப்புளி அடியில்கூடி ஏதோ 
தீர்மானித்ததாகத்‌ தெரிகிறது. சிதிலமாதலின்‌ முழுவரலா ற்றுக்‌ 
குறிப்பும்‌ தெரியவில்லை >. 


வீரபாண்டியன்‌ : 


திருத்தொண்டத்‌ தொகைத்‌ திருமடத்திற்குத்‌ திருப்‌ 
புத்தூர்ச்‌ சபையார்கூடி இறையிலிசெய்தசை அறிவிக்கிறது. 
தயாபஞ்சகம்‌ என்னும்‌ மண்டபத்தைத்‌ திருப்பணிசெய்த 
வரலாறும்‌ குறிக்கப்படுகிறது. தேனாற்றுப்‌ பாசனமான 
செர்றைக்குடியான்‌ அவையன்‌ பெரிய சாயனாரான விசயாலய 
தேவனால்‌, யவனர்கள்‌ ஆக்கிரமித்த கோயிலைவென்று திரும்பவும்‌ 
பெற்றுப்‌ புனிதப்படுத்தப்பட்டது. இது நடைபெற்ற நாள்‌ 
2-8-1889 இங்கட்ழெமை என்று' எபிஏராபிகா இண்டிகா 
பகுதி 11. பச்‌ 188 கூறுகிறது 2-12-1889-ல்‌ அவையன்‌ 
சொரக்குட்‌. மாளவச்சகீரவர்‌ த்‌ இயினால்‌ பாடிக்காவல்‌ உரிமைகள்‌ 
விற்கப்பட்டன. சில கோயில்‌ நிலங்கள்‌ அர்ச்சகருக்கு 
மரின்யமாக அளிக்கப்பட்டன 4. 


விஜயககர அரசரான கிருஷ்ணப்பதேவமகாராஜன்‌ காலத்து 
சகம்‌ 1432-0 பாண்டி மண்டலத்து கேரளசிங்க வளநராட்டுக்‌ 


1128 of 1908, 290 of 1908, 8105 of 1908, 
«128 of 1908. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ச்ச 


கிராமங்களான காரணமங்கலம்‌, காரையூர்‌ என்ற இரண்‌ 
டையும்‌ நரசிம்மராய செல்லப்பரது சந்திக்காகக்‌ கோயிலுக்கு 
அளித்தான்‌. அவை இரண்டும்‌ இப்பொழுது செல்லப்பா புரம்‌ 
என்று வழங்கப்படுகின்‌ றன. அச்சு ததேவ மகாராயர்‌ காலத்தில்‌ 
அருவியூர்‌ ஈகரமான குலசேகரப்பட்டினத்தான்‌ ஒருவனால்‌ 
வீளக்கிற்காக நிலம்‌ அளிக்கப்பட்டிருக்கிறது 1, வயிரவருக்குப்‌ 
பெரிய ராமப்பராயகருக்கு ஈன்மை உண்டாக நிலம்‌ அளிக்கப்‌ 
பட்டது. ரெஷ்ணராயர்‌ காலத்து வீரகரசிம்மராய நாயக்கரான 
செல்லப்பர்‌ ஈன்மைக்காகத்‌ திருப்புத்தூர்‌ உடையான்‌ சிங்கம 
நாயக்கனால்‌ நிலம்‌ வழங்கப்பட்டது 2. நாகமஈரயக்கர்‌ மகனான 
வீசுவநாதநாயக்கர்‌ ஈன்மைக்காக ஒரு கிராமம்‌ (வரகுண 
புத்தூர்‌) வழங்கப்பட்டது. இவையன்றி நின்ற காராயண 
பெருமாள்‌ கோயிலுக்கும்‌ அங்காளம்மன்‌ கோயிலுக்கும்‌ ஙிபம்‌ 
தங்கள்‌ அளிக்கப்பட்டிருப்பதை அறிவிப்பன மூன்று கல்வெட்‌ 
டுக்கள்‌. இங்கனம்‌ திருப்புத்துர்க்கோயில்‌ பல பாண்டிய 
மன்னர்களுடைய சமய உணர்ச்சிக்கு அரணாக இருந்தமை 
அறிந்து இன்புறு தற்குரியது. 


24.  இருப்புன்கூர்‌ 


இது புன்கமரத்தைத்‌ தலவிருட்சமாகக்கொண்ட தாகலின்‌ 
திருப்புன்கூர்‌ எனப்படுவதாயிற்று. வடமொழியில்‌ காஞ்சா 
ரண்யம்‌ என வழங்கும்‌. இத்தலத்திற்குப்‌ பக்கத்திலுள்ள 
ஆதனூரில்‌ அவதரித்த திருநாளைப்போவார்‌ என்னும்‌ ஈந்தனார்‌ 
பக்இிக்காக நந்தியை வீலகும்படிச்செய்த தலம்‌. இவர்‌ வெட்டிய 
இருக்குளம்‌ ஒன்றும்‌ இருக்கின்றது. இதற்கு வடக்கே உள்ள 
திருப்பெருமங்கலத்தில்‌ வசித்த ஏயர்கோன்‌ கலிக்காமகாயனார்‌' 
திருக்கோயிலைப்‌ புதுக்கிப்‌ பல திருப்பணிகளைச்‌ செய்திருக்கிறார்‌. 
கலிக்காமர்‌ வேண்டுகோளுக்காக இறைவன்‌ 12வேலி நிலங்களைப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டு மழைபெய்வித்து உலகை உய்வித்தார்‌. 
இதனைச்‌ சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ தம்பதிகத்து வையகம்‌ 
முற்றும்‌ மாமழை” என்ற பாடலால்‌ குறிப்பிடுகன்றார்கள்‌- 
இச்செய்தி கோயில்‌ திருப்பண்‌ ணியர்‌ விருத்தத்திலும்‌ கூறப்‌ 


படுகிறது. 


1112 of 1908, 291 of 1908. 


Por தலங்களின்‌. குறிப்புக்கள்‌ 


£ இறைவன்பெயர்‌ இவெலோகநாதர்‌; இறைவிபெயர்‌ சொக்க 

நாய; தீர்த்தம்‌ கணபதிதிர்த்தம்‌; விருட்சம்‌ புன்கமரம்‌. இத்‌ 

தலம்‌ வைத்திஸ்வரன்கோயிலிலிரும்து மேற்கே 12 மைலில்‌ 
- உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


411 முதல்‌ 415 வரையிலுள்ள gag கல்வெட்டுக்கள்‌ 
உள்ளன. 1918-ல்‌ படியெடுக்கப்பட்டன. இறைவன்‌ சிவலோக 
முடையநாதர்‌ என்று வழங்கப்படுகின்றார்‌ !. இராசராசன்‌ 
ஆட்சி ராம்‌ அண்டில்‌ சிவலோகமுடையார்‌ கோயிலிலேயே 
வடக்கு இரண்டாம்‌ பிராகாரத்து விக்ரம சோழிச்சுர 
முடைய நாயனார்‌ கோயிலைக்கட்ட விக்கிரம சோழனான 
வயநாட்டரையன்‌ மருதூர்‌ உடையான்‌ நிலமளித்து இருக்‌ 
கிறான்‌ ₹, கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ 2ம்‌ ஆண்டில்‌ இத்தலம்‌ 
இராசா திராச வளநாட்டு திருவாலிகாட்டுத்‌ இருப்புன்கூர்‌ எனக்‌ 
குறிப்பிடப்பெற்றுள்ளது. பாண்டிய குலாசனி வளகாட்டுக்‌ 
, இழையூர்காட்டுக்‌ குறிச்சியான்‌ ஓருவன்‌ சிவலோகமுடைய 
மாதேவர்‌ திருமஞ்சன த்திற்கும்‌ திருமாலைக்குமாக ஙிலமளித்‌ 
இருக்றொர்‌ 3, எனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ விளக்கிற்காக நிலமளித்த 
செய்தியை அறிவிப்பன. 


25.  இருச்சோற்றுத் துறை 


அருளாளர்‌ என்னும்‌ அந்தண அன்பர்க்கு அட்சயபாத்திரம்‌ 
அளித்துப்‌ பஞ்சகாலத்தில்‌ அடியார்களுக்கு அன்ன மிட்டும்‌ 
காத்த தலம்‌. கெளதம முனிவர்‌ தவஞ்செய்து முத்திபெற்‌ 
மையால்‌ கெளதமாஸ்ரமம்‌ என்று வழங்கப்படும்‌. இக்திரன்‌, 
சூரீயன்‌ முதலியோர்கள்‌ வழிபட்டு உய்க்தனர்‌. சூரியன்‌ வழிபட்ட 
செய்தியை ''செங்கதிரோன்‌ வணங்கும்‌ திருச்சோற்றுத்துறை 
காதன்‌'' என்னும்‌ நேரிசையால்‌ அறியலாம்‌. திருவையாற்று 
சப்தஸ்தான ஸ்தலங்களில்‌ ஒன்‌ று. இறைவன்பெயர்‌ தொலையாச்‌ 
செல்வர்‌. இறைவியின்பெயர்‌ ஒப்பிலாம்பிகை. வடமொழியில்‌ 


1411 0f 1918, 2412 of 1918, 8411 of 1918. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ om 


ஒதவனேஸ்வரர்‌, அன்னபூரணி எனவும்‌ வழங்கப்படும்‌. தத்தம்‌ 
காவிரி, இத்தலம்‌ தஞ்சாஷூரிலிருந்து திருவையாற்றுக்குப்‌ 
போகும்வழியில்‌, திருக்கண்டி யூரிலிருந்து 1$மைல்‌ தென்‌ Ops@d 
இருக்கிறது. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்பற்றியதாக அரசியலார்‌ படி எடுத்த 
கல்வெட்டுக்கள்‌ 12-ம்‌; M. 8. 8. எடுத்தன 27-ம்‌; வி, ரங்காச்‌ 
சாரியா M.A. அவர்கள்‌ எடுத்தது 88-ம்‌ ஆக 64 கல்வெட்‌ 
டுக்கள்‌ உள்ளன. 


இவை பராக்தசன்‌, இராஜராஜன்‌ 1, இன்னான்‌ என்று 
சணித்தறியமுடியாத கோராஜகேசரி, பரகேசரி, கோகேரின்மை 
கொண்டான்‌, குலோத்துங்கன்‌ காலத்தன. இவை பெரும்‌ 
பாலும்‌ சிதைவும்‌ றிருத்தலின்‌ நிகழ்ச்சிகளை ஈன்கு அறிந்து 
கொள்ளக்‌ கூடவில்லை. ஆயினும்‌ விளக்குகளுக்காகவும்‌, 
நிவேதன த்துக்காகவும்‌, விழாவிற்காகவும்‌ நிலமும்‌ பொன்னும்‌ 
அளித்த செய்திகள்‌ குறிக்கப்படுகின்‌ par. 


ஒரு கல்வெட்டு நடனமாதிற்குச்‌ சர்வமான்யம்‌ விட்ட 
செய்தியைத்‌ தெரிவிக்கிறது. ஈலமல்லூர்‌ தேவர்‌ என்பவர்‌ 
தொலையாச்‌ செல்வருக்கு விளக்குத்தண்டு செய்ய நிலமளித்த 
செய்தி தெரிகிறது. கடவுள்‌ தொலையாச்செல்வர்‌ என்றும்‌, 
இருச்சோற்றுத்துறை நாயனார்‌ என்றுங்‌ குறிப்பிடப்படுறொர்‌. 


26. திருநறையூர்‌ 


இலத்தின்‌ பெயர்‌ திருநறையூர்‌. ஆலயத்தின்‌ பெயர்‌ ASBE 
சரம்‌, சித்தர்கள்‌ வழிபட்டுப்‌ பேறுபெற்ற இடமாதலின்‌ 
இப்பெயர்பெற்றது. இறைவன்‌ சித்திகாதர்‌. அம்மை அழகம்மை. 
பிள்ளையார்‌ ஆண்டபிள்ளையார்‌. இங்கு வழிபட்டுய்ந்தோர்‌ 
குபோன்‌, தேவர்கள்‌, கந்தருவர்கள்‌ ஆகியோர்‌. தீர்த்தம்‌ பிரம 
தீர்த்தம்‌. இது கோயிலுக்கு வடபால்‌ உள்ளது, தேன்சித்தி 
தீர்த்தம்‌ என்ற ஒன்றும்‌ உள்ளதென்பர்‌. 


oe தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


இத்தலம்‌ கும்பகோண த்திலிருக்து இருவாரூருக்குச்‌ செல்லு 
கின்ற கற்பாதையில்‌ தென்கிழக்கே 54 மைல்‌ தூரத்தில்‌ 
உள்ளது, 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தில்‌ அரயெலார்‌ படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ 
24 உள்ளன. அவற்றுள்‌, முதல்‌ இராஜராஜன்‌ காலமுதல்‌ 
குலோத்தங்கன்‌ 111 காலம்‌ வரையிலுள்ள சோழமன்னர்களின்‌ 
கல்வெட்டுக்கள்‌ காணப்படுகின்றன. ௧, பி. 1118 முதல்‌ 1195 
வரை ஆண்ட விக்ரமனே இத்தலத்தில்‌ மிக ஈடுபாடுடையவன்‌ 
என்பது தெரிகின்றது. இங்குக்‌ குறிக்கப்பெற்ற அரசர்கள்‌ 
இராஜராஜன்‌ 1, வீரராஜேந்திரன்‌ 11, குலோத்துங்கன்‌ 1, 17, 
Ill, விக்ரமசோழன்‌, இராஜராஜன்‌ Il, இராஜாதிராஜன்‌ 11. 


இவைகளில்‌, இவ்வூர்‌ க்ஷத்திரிய சிகாமணி வளராட்டுத்‌ 
திருநறையூர்‌ நாட்டுத்‌ திருகறையூர்‌ எனவும்‌, அருண்மொழித்‌ 
தேவவளநாட்டுத்‌ திருநறையூர்‌ எனவும்‌, விக்கிரமன்‌ முதற்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ இவர்கள்‌ காலத்துக்‌ குலோத்துங்க சோழவள 
நாட்டுத்‌ திருநறையூர்‌ எனவும்‌ பஞ்சவன்‌ மாதேவியான 
சதுர்வேதி மங்கலத்துத்‌ திருசறையூர்‌ எனவும்‌ குறிக்கப்பெற்‌ 
றுள்ளது. 


சுவாமிபெயர்‌ சித்தநாதேஸ்வரமூடையதேவர்‌ எனவும்‌ 
சித்தகாதேஸ்வரமுடையார்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌ *. இங்குள்ள 
பிஷாடனதேவர்‌ சிறப்புடையார்‌. இவருக்குத்‌ திருசறையூர்ச்‌ 
சிவப்பிராமணர்‌ ஒருவர்‌ 30 காசு பொன்னை நிவேதனத்இிற்காக 
அளித்தார்‌ 2, இங்கு வழிபாட்டிற்காகவரும்‌ வெயோூகட்கு 
உணவுக்காக மண்ணிராட்டுக்கருப்பூர்‌ உடையான்‌ ஒருவர்‌ Sod 
விட்டார்‌. இத்தலத்துள்ள பிடாரிகோயிலுக்கு நிலம்விட்ட 
செய்தியும்‌ குறிக்கப்படுகன்றது8. ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ 
விளக்குக்காகவும்‌ நிவேதன தீதிற்காகவும்‌ பலர்‌ நிலமும்‌ பொன்‌ 
னும்‌ அளித்ததை அறிவிக்‌ன்‌ றன. 


1156 of 1908, 2 161 of 1908, 3 175 of 1908. 


at, இருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ 


இது தொண்டைராட்டுத்‌ தலங்களில்‌ ஒன்று. குரங்காயெ 
வாலியும்‌, அணிலும்‌, காகமும்‌ வழிபட்டதால்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்றது. முட்டம்‌-காகம்‌. இறைவன்‌ திருநாமம்‌ வரலி வழிபட்‌ 
டதைக்‌ காட்டும்‌ சான்று. காக்கைமடு காக்கை வழிபட்டதைக்‌ 
காட்டுவது. மூன்றின்‌ உருவங்களும்‌ அலயவரயிலில்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டிருக்சின்‌ றன. 


இறைவன்‌ தஇருகாமம்‌ வாலீசுவரர்‌; இறைவி இருராமம்‌ 
.இறையார்வளையம்மை. இதனையே *: இறையார்‌ வளையாகளை 
ஓர்பாகத்தடக்கி” எனப்‌ பதிகம்‌ அறிவீக்கறது. தீர்த்தம்‌ வாலி 
தீர்த்தம்‌. இத்தலம்‌ காஞ்சிபுரம்‌ ஏகாம்பர௩ாதர்கோயிலிலிருந்து 
தெற்கே ஆறுமைல்‌ தூரத்தில்‌ பாலாற்றின்‌ தென்கரையில்‌ 
இருக்கிறது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்பற்றியனவாக 6 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 
அவை கோரேரின்மைகொண்டான்‌, குலோத்துங்கன்‌, ராஷ்‌ 
டிரகூட கன்ன ரதேவன்‌, கிருஷ்ணதேவராயர்‌ இவர்கள்‌ காலத்‌ 
தன, அவற்றால்‌ இத்தலம்‌ காளியூர்கோட்டத்து இருகழிகாட்டு 
மாவண்டூர்ப்பற்றத்துப்‌ பல்லவபுரமான இருக்குரங்கணில்‌ 
முட்டம்‌ என்று குறிப்பிடப்படுறெது?. கடவுள்‌ திருக்குரங்‌ 
கணில்‌ முட்டமுடைய நாயனார்‌ என்றும்‌, கொய்யாமலரீசுவர 
தேவர்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடப்படுகிறார்‌. பூஜா வீருத்திக்காகச்‌ 
சகம்‌ 1451-ல்‌ இருஷ்ணதேவ மகாராயர்‌ பல்லவபுரங்‌ ரோமத்தை 
அளித்தார்‌ 2. ராஷ்டிரகூட கன்னரதேவன்‌ ஸ்ரீ பலிபூஜைக்காக 
நிலம்‌ அளித்தான்‌. சம்புவராயரால்‌ சத்திமங்கலமாகி,உ௦ அம்ம 
நல்லூர்‌ கிராமத்தை கிபட்கமாகவிட நீறணீந்தான்‌ சேதுராய 
னுக்கு உத்தரவிட்டான்‌ 8, 


a 290 of 1902. 2295 of 1902 7 291 of 1908. 


28. திருவிடைமருதூர்‌ 


இத்தலம்‌ மத்தியார்ச்சுனம்‌ எனவும்‌ வழங்கப்பெறும்‌. 
வடக்கே ஸ்ரீ பர்ப்பதமாயெ மல்லிகார்ச்சுனமும்‌, தெற்கே 
அம்பாசமுத்திரத்திற்கு அருகாமையிலுள்ள திருப்புடைமருகா 
ராகிய புடார்ச்சுனமும்‌ விளங்க இவற்றின்‌ இடையில்‌ இது 
விளங்குதலின்‌ இப்பெயர்பெற்றது. அர்ச்சுனம்‌ - மருது. இம்‌ 
மூன்றுதலங்களுமே மருதைத்‌ தலவிநட்சமாகக்‌ கொண்டிருப்பது 
அறியத்தக்கது. இது காவிரிக்குத்‌ தென்கிழக்கில்‌ உள்ள தலம்‌. 
வழிபட்டோர்‌ உமாதேவியார்‌, விநாயகர்‌, முருகன்‌, விஷ்ணு, 
காளி, இலக்குமி, சரஸ்வதி, வேதங்கள்‌, மூன்றுகோடி உருத்‌ திரர்‌, 
பன்னிரு சூரியர்‌, வசிஷ்டர்‌, அயிராவணமென்னும்‌ யானை, வெ 
வாக்கியர்‌, கபிலர்‌, அகஸ்‌ இயர்‌, வரகுணதேவர்‌, பட்டினத்தடிகள்‌ 
முதலியோர்‌. 


வரகுணதேவ பாண்டிய மன்னனுக்குப்‌ பிரமகத்தி நீங்கிய 
தலம்‌. இப்பிரமகத்து இரண்டாங்‌ சழக்கோபுரத்து வாயிலில்‌ 
வலப்பக்கத்தில்‌ இருக்கின்றது. கிழக்குவாயிலில்‌ பட்டினத்‌ 
அடிகளும்‌ மேற்குவாயிலில்‌ பத்திரகிரியாரும்‌ எழுந்தருளி 
இருந்தனர்‌. அம்மை மெளனமாய்‌ இருந்து தவஞ்செய்து 
மூகாம்பிகைசந்ரிது, அம்பாள்கோயில்வாசலில்‌ தனியே இருக்‌ 
Gog. பெரியபிராகாரத்திற்கு அஸ்வமேத பிராகாரம்‌ எனப்‌ 
பெயர்‌. அதனை வலம்வரின்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌ செய்தபலன்‌ 
சித்திக்கும்‌ என்பது மரபு, பேய்பிடித்தவர்களும்‌ பைத்தியம்‌ 
பிடித்தவர்களும்‌ வலம்வந்தால்‌ அவை நீங்குகின்றன என்பது 
இன்றும்‌ கண்கூடு. இத்தலம்‌ மகாலிங்கத்தலமாக இதனைச்சு ற்றி 
சிதம்பரம்‌ ஈடராஜர்‌ சந்கிதியாகவும்‌, ஆலங்குடி. தட்சணா 
மூர்த்தி sé0 Bursa, சூரியனார்கோயில்‌ ௩வக்ரெகங்களின்‌ 
சந்கிதியாகவும்‌, திருவலஞ்சுழி விநாயகர்‌ சந்கிதியாகவும்‌, சுவாமி 
மலை முருகன்‌ சந்கிதியாகவும்‌, சீகாழி வயிரவர்‌ சர்கிதியாகவும்‌, 
சேய்ஞலூர்‌ சண்டேசுவரர்‌ சர்கிதியாகவும்‌ விளங்குகிறதென்பர்‌. 
இத்தலத்துத்‌ தைப்பூசவிழா மிகச்‌ சிறந்தது. காவிரி அயிரா 
வணத்துறையில்‌ சுவாமிசென்று தீர்த்தம்‌ அருளுவர்‌. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 149, அவை 
பராந்தகன்‌ 1 (8. பி, 905 - 947) குலோத்துங்கன்‌ 111 வரையி 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ er 


அள்ள சோழபரம்பரையினர்‌ காலத்திலும்‌ வரகுணன்‌, சுந்தர 
பாண்டியன்‌ முதலிய பாண்டியமன்னர்கள்‌ காலத்திலும்‌ 
வெட்டப்பட்ட கல்வெட்டுகள்‌. இவற்றால்‌ அறியப்படும்‌ றந்த 
நிகழ்ச்சிகள்‌ இத்தலம்‌ உய்யக்கொண்டசோழவளகாட்டு, திரை 
மூர்காட்டு திருவிடைமருதூர்‌ எனவழங்கப்படுகிறது. பரகேசரி 
வர்மனான முதல்‌ இராஜேர்திரன்‌ மூன்றாமாண்டில்‌: ஏகநாயகன்‌ 
திருவாசலுக்கு விளக்குப்போட ஆடுகள்‌ அளித்தமை அறியப்‌ 
படுறெது 1, இதனால்‌ மகாலிங்க சுவாமிக்கு ஏககாயகர்‌ என்ற 
பெயருண்மை அறியப்படும்‌. 


இத்தலத்து எழுந்தருளியுள்ள ' சோமாஸ்கந்தர்‌ ஆடல்‌ 
விடங்கதேவர்‌ என்று அழைக்கப்படுகிறார்‌ 2, இத்தேவர்‌ இங்க 
நாடு பல்லவராயனால்‌ 47 Dopo. செய்விக்கப்பட்டவர்‌. முதல்‌ 
பராந்தகன்‌ முப்பத்தேழாம்‌ ஆட்சியாண்டில்‌ திருவாதிரை, 
சதயம்‌, அமாவாசை இர்தராட்களைக்கொண்டாட மான்யம்‌ 
விட்டிருக்கறான்‌. தஇருவீடைமருதார்‌ மூலஸ்தானம்‌ தெற்குப்‌ 
பக்கத்திலுள்ள பூர்ணகணபதி கருப்பக்கிருகத்திற்கு 8 இலைக்‌. 
காசு கொடுத்தான்‌ 8. இதனால்‌ மூலஸ்தானம்‌ கணபதி பூர்ண 
கணபதி என வழங்கப்பட்டமை அறியலாம்‌. தைப்பூச 
விழாவைப்பற்றிச்‌* சில கல்வெட்டுக்கள்‌ அறிவிக்கின்‌ மன. 
மகாலிங்க சுவாமிக்குச்‌ செண்பகப்பூ நித்தியம்‌ சாத்தி வருவதற்‌ 
காகத்‌ திருவெண்காடு பிச்சனால்‌ நிபந்தம்‌ அளிக்கப்பட்டது ௪. 
சோழன்‌ இராஜகேசரிவர்மன்‌ காலத்தில்‌ (8. பி. 966-1118) 
10-வதூண்டில்‌ 278-ம்‌ நாளில்‌ அரசி பஞ்சவன்‌ மாசேவியாரால்‌ 
உமாசடதருடைய தங்க உருவம்‌ அமைக்கப்பட்டது 6. இருக்‌ 
காமக்கோட்டமுடைய காச்சியாருக்கு இரா ஜகேசரிவர்மன்‌ 
ஒன்பதாமாண்டில்‌ (௫. பி 994) ஈம்பிராட்டியார்‌ பஞ்ச மாதேவி 
யாரால்‌ ஒன்பது கழஞ்சு பொன்‌ அளிக்கப்பட்டது *. 


பல சல்வெட்டுக்களால்‌ திருமஞ்சனம்‌ கொண்டுவர மண்‌ 
குடங்கள்‌ அளிக்கப்பட்டமை அறியப்படுனெறது. இதனால்‌ 
அபிஷேகத்திற்கு மண்‌ குடங்களினாலேயே தீர்த்தம்கொண்டு 


1200 of 1907, 3818 of 1907, 8239 of 1907, 
4246, 248 of 1907, 5847, 260 of. 1907, 8 254 of 1907, 
7 279 to 286 of 1907. 


௫௦ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


இறைவன்பெயர்‌ ஐயாறப்பர்‌. செம்பொற்சோ தீசுவரர்‌ 
என்பது திருமுறைகள்‌ வழங்கும்‌ பெயர்‌. இன்றும்‌ ஐயா றுடைய 
அடிகள்‌, ஐயாற்றின்பெருமான்‌ எனவும்‌ அவை வழங்குகின்‌ றன. 
புராணத்தில்‌ கைலாயநாதர்‌, ஐபேசர்‌, பிரணதார்த்திஹரர்‌ 
எனவும்‌ வழங்கப்பெறுவர்‌. இறைவிபெயர்‌ ௮றம்வளர்த்தகாயக, 
திரிபுரசுந்தரி, கருமாம்பிகை என வழங்கும்‌. வல்லபைவிநாயகர்‌, 
ஓலமிட்டவிகாயகர்‌, ஆதிவிநாயகர்‌ முதலான விநாயக வடிவங்‌ 
களும்‌, வீல்வேள்நாயனார்‌ என்ற வில்லேக்திய சுப்பிரமணியர்‌ 
வடிவமும்‌ உள்ளன. இங்குள்ள தட்ரிணாமூர்த்தித்‌ திருவுருவம்‌ 
தனிச்சிறப்புடையது. திருவடியில்‌ ஆமையை மிதித்‌ திருப்பது 
அறிந்து இன்புறுதற்|ாரியது. இவருக்கு அரிகுரு வெயோக 
தட்டிணாமூர்ச்தி என்பது பெயர்‌. ஆட்கொண்டார்‌ சந்நிதி 
மிக விசேஷமானது. எப்போதும்‌ குங்குலிமப்புகை கமழ்ந்து 
கொண்டேயிருக்கும்‌. 


தீர்த்தங்கள்‌ காவிரி, சந்திரபுஷ்கரிணி, சூரியபுஷ்கரிணி, 
தேனாமிர்த தீர்த்தம்‌, ஈந்திதீர்த்தம்‌ முதலியன. தலவிருட்சம்‌ 
வில்வம்‌, 


ஐயாறப்பர்‌ அதிசைவவேடந்தாங்கக்‌ தன்னையே பூரித்தக்‌ 
கொண்டார்‌. இதனைத்‌ திருவாசகம்‌ " ஐயாறதனிற்‌ சைவனா 
கதியும்‌” எனக்‌ குறிப்பிடுகிறது. இதனை ஆத்மபூஜை என்பர்‌. 
திருநந்திதேவர்‌ சிலாதர்க்கு மகனாக அவதரித்த தலம்‌. அகத்தியர்‌ 
பூசித்துக்‌ கமீலைபெற்ற தலம்‌. ௬சரிதன்‌ என்னும்‌ அந்தணச்‌ 
சிறுவன்‌ இறுதியெய்தாதவண்ணம்‌ இறைவன்‌ ஆட்கொண்டார்‌ 
இிருமேனிதாங்டுிக்‌ காத்தனர்‌. 


முதன்முதல்‌ பிரியவிருதன்‌ திருப்பணிசெய்தான்‌. அடுத்துக்‌ 
கரிகாலன்‌ திருப்பணிசெய்‌ தான்‌. அடுத்து வேங்கொட்டு விமலா 
தத்தன்‌ இதனைப்‌ புதுக்கினான்‌. முதல்‌ இராஜராஜன்‌ மனைவி 
உத்தர கயிலாயத்தைப்‌ புதுக்கி ஓலோகமாதேவிச்சரம்‌ எனத்‌ 
கன்‌ பெயரை இட்டாள்‌. 


சித்திரையில்‌ திருவிமா ஈடைபெறுகிறது. “அதில்‌ 5-ம்‌ இரு | 
நாள்‌ ஆத்மபூஜை. சித்திரைப்‌ பூர்ணிமையில்‌ சப்தஸ்தானத்‌ 
திருவிழா கடக்கும்‌, கர்தியும்‌, அவர்‌ மனைவியான சுயம்பிரகாச 
அம்மையாருடன்‌ எழுக்தருளுவர்‌. - 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ @a 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இக்கோயில்‌ முதன்முதல்‌ பல்லவகாலப்‌ படைப்பாக 
இருக்கலாம்‌ என்பது துவாரபாலகர்‌, கொடுங்கை, தாண்‌ 
இவற்றைக்கொண்டு துணிகன்றனர்‌. மூன்றாம்‌ பிராகாரத்துச்‌ 
கீழக்கோபுரம்‌ விக்ரமசோழன்‌ திருப்பணி. இ, பி, 1881-ல்‌ 
செந்தலைக்‌ கருப்பூர்‌ கச்சிவீரப்பெருமான்‌ மகனால்‌ கோயில்‌ 
திருமதில்‌ மண்டபம்‌ £ர்‌திருத்தப்பெற்றன. மேலக்கோபுரம்‌, 
முதல்‌ பிராகாரத்துத்‌ திருமாளிகைப்பத்தி, மூன்றாம்‌ பிராகாரத்‌ 
அத்‌ தெற்குக்‌ கோபுரம்‌, இடைமருதூர்‌ ஆனையப்ப பிள்ளை 
யாலும்‌, அவர்‌ தம்பி வைத்யநாத அண்ணன்‌ என்பவராலும்‌ 
எடுப்பீக்கப்பெற்றன. காவிரி பூசப்படித் துறை கட்டியவர்களும்‌ 
இவர்களே. படித்‌ துறைக்கு அவர்கள்‌ வைத்த பெயர்‌ கல்யாண 
சிந்து என்பதாம்‌. 


அம்மை பெயர்‌ இருக்காமக்கோட்டத்து ஆளுடைய 
நாச்சியார்‌, உலகுடைய நாச்சியார்‌ என்பன. 


இத்தலம்‌ முதல்‌ ராஜராஜன்‌ காலத்து ராசேட்திர சிங்க 
வளகாட்டுப்‌ பொய்கைநாட்டுத்‌ திருவையா று எனவும்‌, மூன்றாங்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ காலத்தில்‌ புவன முழுதுடையான்‌ வளகாட்டுப்‌ 
பொய்கை நாட்டைச்‌ சேர்ந்ததாகவும்‌, ௪டாவர்மன்‌ சுந்தர 
பாண்டியன்‌ காலத்து, இராசராஜ வளகாட்டுப்‌ பொய்கைகாட்‌ 
டைச்‌ சேர்ந்ததாகவும்‌ குறிக்கப்பெறுகின்றது. இது இன்ன 
கூற்றத்தைச்‌ சார்ந்தது எனக்கு றிக்கப்பெறாமையின்‌ தனியூராக 
இருக்கலாம்‌ எனச்‌ தெரிகிறது. 


ஒலோகமாதேவிச்சரம்‌; இது உத்தரகைலாசம்‌ எனவும்‌ 
வழங்கும்‌. இதனைக்கட்டியவர்‌ முதலாம்‌ இராசராசனது 
மனைவியாராகிய தச்தஇசத்திவிடங்கியாரான ஒலோகமாதேவி 
யார்‌. ஆதலால்‌ இக்கோயில்‌ இ, பி. 1006-ல்‌ கட்டப்பெற்‌ 
நிருக்கலாம்‌. இங்குள்ள சோமாஸ்கர்தர்க்கு ஓலோக வீதி 
விடங்கர்‌ எனப்பெயர்‌. இதில்‌ சித்திரைப்‌ பெருவிழா, சதயவிழா 
கொண்டாடப்பெற்றன. 


தென்கயிலாயம்‌: இதனைத்‌ திருப்பணிசெய்தவர்‌ முதலாம்‌ 
ராஜேந்திரன்‌ மனைவியான பஞ்சவன்மா தேவியார்‌. இறைவன்‌ 
பெயர்‌ பஞ்ச£திவாணன்‌. இறைவி அஞ்சலை. 


@z. தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


பராந்தகன்‌ 1 விளக்குப்பல இட்டுவரவும்‌ பொன்‌, வெள்ளி 
விளக்குகள்‌ வைக்கவும்‌, கிபந்தங்கள்‌ அளித்தான்‌,* இராஜ 
ராஜன்‌ 1, இராஜேந்திரன்‌ 1, இராஜாதிராஜன்‌ 1, பரகேசரி 
இராஜேந்திரன்‌, இவர்கள்‌ தருமங்களும்‌ பல உள்ளன. 


31. திருப்பனையூர்‌ 


இங்கு, சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகளுக்கு இறைவன்‌ நடன 
தரிசனம்‌ காட்டியருளினார்‌. பராசரமுனிவர்‌ பூசித்துப்‌ பேறு 
பெற்றார்‌ கரிகால்வளவன்‌ இங்கு வளர்ந்தான்‌ என்றும்‌, 
அவனுக்கு விகாயகர்‌ துணை இருந்தார்‌ என்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறது. 


இறைவன்பெயர்‌ செளம்தரநாதர்‌. இறைவிபெயர்‌ பெரிய 
நாயகி. தீர்த்தம்‌ அமுதபுஷ்கரணி; இது மகாலட்சுமி இர்த்தம்‌ 
எனவும்‌ வழங்கும்‌, விராயகர்‌ துணையிருந்த பிள்ளையார்‌. 
தலவிருட்சம்‌ பனைமரம்‌. 


நன்னிலம்‌ ரயில்வே ஸ்டேஷனிலிருக்து தென்கிழக்கே கரை 
மார்க்கமாக ஒரு மைலில்‌ இருக்கிறது. 


32. திருமயிலாடுதுறை 


இத்தலம்‌ இன்று மாயூரம்‌ என்று வழங்குகிறது, அம்மை 
மயீல்‌ உருக்கொண்டு இறைவனை வழிபட்ட தலம்‌. இங்கு 
அம்மையின்‌ வேண்டுகோளுக்காக இறைவன்‌ மயில்‌ உருக்‌ 
கொண்டு தாண்டவமாடினார்‌. இதற்குக்‌ கெளரிதாண்டவம்‌ 
என்று பெயர்‌. இறைவன்‌ பெயர்‌ மாயூரஈாதர்‌. கல்வெட்டுக்‌ 
களும்‌ தேவாரமும்‌ மயிலாடுதுறையார்‌, மயிலாடுதுறையரன்‌ 
எனக்‌ குறிக்கின்றன. இறைவியின்‌ பெயர்‌ அஞ்சல்ஈாயட, 
அபயாம்பிகை என்பன. தீர்த்தம்‌ காவிரியில்‌ இடப Bisse 
துறை வீசேடம்‌. துலாமாதம்‌ முழுவதும்‌ இங்கு நீராட்டுவிழா 
நடைபெறும்‌. 


*,299%0 227, 28110 236 of 1844. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ Br. 


சென்னை திருச்சி நேர்வழியில்‌ ஒரு சந்திப்பு, கோயில்‌, 
சந்திப்பிலிருந்து கிழக்கே 8 மைல்‌ கூரத்திலிருக்கிற து, மாயூரம்‌ 
டவுன்‌ நிலையத்திலிருந்து } மைல்‌ தரம்‌. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்பற்றிப்‌ படியெடுச்கப்பட்டசாகப்‌ பதினாறு 
கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. பணிசெய்த அரசர்கள்‌ குலோத்‌ 
அங்கள்‌ 1, இராசாதிராசன்‌ 11, குலோத்துங்கன்‌ 111, இராஜ 
ராஜன்‌ 111, சடையவர்மன்‌ சந்தரபாண்டியன்‌ இவர்களாவர்‌. 
இக்கல்வெட்டுக்களால்‌ நிலம்‌ பொன்‌ அளிக்கப்பெற்றமை 
அறியப்படுகன்‌ றன. இறைவன்‌ திருமயிலாடுதுறை உடையார்‌ 3 
எனவும்‌ குறிக்கப்பெறுவர்‌. இக்கல்வெட்டுகளில்‌ ஐர்துபோக 
ஏனையவை ஐயாறதப்பரைப்பற்றியன. இத்தலத்து ஐயா றப்பர்‌ 
கோயில்‌ தனியே மாயூரநாதர்‌ கோயிலுக்குத்‌ தென்மேற்கில்‌ 
உள்ளது. இந்த ஐயாறப்பர்‌ ஜயங்கொண்டசோழவளநாட்டுத்‌ 
திருவழுந்தூர்நாட்டு குலோத்துங்கசோழன்‌ குற்றாலமாகிய 
இருவையாறுடையார்‌ எனல்‌ குறிக்கப்பெறுவர்‌ 2. இத்தலத்து 
விக்கிரமசோழன்‌ திருமடம்‌ என ஒன்றிருப்பதாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறுகின்றது $. முதற்‌ குலோத்துங்கன்‌ சுங்கம்தவிர்த்த 
சோழன்‌ எனப்படுகிறான்‌. ஐயாறப்பர்‌ கோயில்‌ ஐயாறப்பரைப்‌ 
பிரதிஷ்டை செய்ததுபோன்‌ ற சிறந்த நிகழ்ச்சிகள்‌ அறிவிக்கப்‌ 
படுகின்றன *, 


83 திருவேட்களம்‌ 


இத்தலம்‌ மூங்லெவனம்‌ எனவும்‌ கூறப்பெறும்‌. அர்ச்சுன 
னுக்குப்‌ பாசுபதம்‌ கொடுத்த தலம்‌. பாசுபதாஸ்திரம்‌ ஏந்திய 
இறைவன்‌ திருவுருவமும்‌, அர்ச்சுனன்‌ தவநிலையைக்‌ காட்டும்‌ 
திருவுருவமும்‌ இருக்கின்றன. இறைவன்‌ வேடனாகவந்து அர்ச்‌ 
சுனனுக்கு அருள்‌ வழங்கினார்‌ என்பது வரலாறு, இதனை 
“வேடனார்‌ உறைவேட்களம்‌' என்ற அப்பர்வாக்கும்‌ ஈன்கு 
விளக்கும்‌. 


2872 of 1907, 2 880 of 1907, 5376 of 1907, 
4377 of 1907. 


௫௫ குலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 

இறைவன்‌ பெயர்‌ பாசுபதேஸ்வரர்‌, இறைவியின்‌ பெயர்‌ 
ஈல்லஈாய, கோயிலுக்கெதிரில்‌ இர்த்தம்‌ உண்டு, புதிய 
திருப்பணி. திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ சிதம்பரத்தில்‌ இருப்‌ 
பதற்கு அஞ்சி, இத்தலத்‌ திலேயேதங்கஇச்‌ சிதம்பரத்தைத்‌ தரிசித்‌ 
தனர்‌ என்பது பெரியபுராண வரலாறு. 


| இத்தலம்‌ தெம்பரத்திற்குக்‌ கிழக்கே இரண்டு மைலில்‌ 
உள்ளது. இப்போது அண்ணாமலைப்பல்கலைக்கழகம்‌ விளங்கு 
மிடமும்‌ இதுவே. 


கல்வெட்டு : 


சகம்‌ 1486-ல்‌ (க. பி. 1556-0) சிதம்பரேஸ்வர சிவகாமி 
கோயிலுக்குத்‌ இருவேட்களங்‌ கிராமத்தை அச்சுதப்பகாயக்கர்‌ 
அளித்த வரலாறு அறியப்படுகிறது *. 


54, இருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌ 


இன்று திருவாள புத்தூர்‌ என வழங்குகிறது. தேவாரத்தில்‌ 
வாழ்சொளிபுத்தார்‌ எனவும்‌, வாள்‌ஒளிபுற்றார்‌ எனவும்‌ வழங்‌ 
கப்பெறுகின்றது. Sonora மாணிக்க லிங்கத்தைத்‌ தாபித்து 
வழிபட்டார்‌. வடமொழியில்‌ அரதனபுமம்‌ என வழங்கும்‌. 
வண்டு, அருச்சுனன்‌ பூசித்த தலம்‌. அர்ச்சுனன்செய்த பூசைக்கு 
உகந்தபெருமான்‌ அவன்‌ வாளைப்‌ புற்றில்‌ ஓனீத்துவைச்‌ இருந்து, 
மீட்டும்‌ அவன்‌ அத்‌ இனாபுரி திரும்பும்போது அளித்தார்‌ என்பது 
வரலாறு. இதனாலேயே வாள்‌ஒளிபுற்றூர்‌ ஆயிற்று என்பது 
புராணம்‌. “'உன்கரவாள்‌ நின்ற வாகையின்‌ அயல்புற்‌ 
றொளித்தான்‌ ”' என்பது தலபுராணப்‌ பாட. ம்பகு.இி. இறைவன்‌ 
திருமேனி மாணிக்கமாதலின்‌ வாள்‌ஒளிபுத்‌.தார்‌ என்பது 
இங்ஙனமெல்லாம்‌ மாறிற்றோ என்று எண்ணவும்‌ இடமுண்டு, 
வாள்‌ ஓளி - மிக்க ஓளி. 


* 259 of 1918. 


85. திருப்பாம்புரம்‌ 


பாம்பு புரம்‌ என்பது பாம்பும்‌ என மருவியது. நாகராஜன்‌ 
பூசித்த தலம்‌. ஆதிசேடனுடைய மூலவிக்கிரகமும்‌ உற்சவ 
விக்கிரகமும்‌ கோயிலில்‌ உள்ளன. இறைவன்‌ பாம்புரேஸ்வரச்‌. 
இறைவி வண்டார்குழலி: தலவிருட்சம்‌ வன்னி. ' இர்த்தம்‌ 
ஆதிசேஷ தீர்த்தம்‌. 


இடம்‌: 


பேரள த்திலிருந்து மேற்கே 9 மைல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது. 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்பற்‌றிய கல்வெட்டுகள்‌ 15 உள்ளன. .அவை 
இராஜராஜன்‌, இராஜேந்திரன்‌, திரிபுவனவீரதேவன்‌, குலோத்‌ 
அங்கன்‌ 111, சுந்தரபாண்டியன்‌, சரபோஜி மன்னர்கள்‌ காலத்‌ 
தன. இத்தலம்‌ உய்யக்கொண்டார்‌ வளகாட்டுத்‌ திருப்பாம்புரம்‌ 
என வழங்கப்படுகிறது. இறைவன்‌ திரும்பாம்புரமுடையார்‌ * 
எனவும்‌, இறைவி மாமலையாட்டியாள்‌ ? எனவும்‌, விராயகப்‌ 
பெருமான்‌ இராஜராஜப்பிள்ளையார்‌ 3 எனவும்‌ வழங்கப்படு 
கின்றனர்‌. 


இராஜராஜதேவன்‌ காலத்தில்‌ சோழியதரையவேளான்‌ 
தாமோதரையனால்‌ கோயில்‌ 2-ம்‌ பிராகாரத்தில்‌ மண்டபங்‌ 
கட்டவும்‌ இதனைப்‌ பராமரிக்கவும்‌ நிலமளிக்கப்பட்டது 4, 
வசந்தமண்டபத்தை சரபோஜி மன்னனுடைய பிரதிநிதியான 
சுபேதார்‌ ரகுபண்டிதராயன்‌ கட்டினான்‌. 8. பி. 1209ல்‌ இருப்‌ 
பாம்புரத்தில்‌ கடும்பஞ்சம்‌ நிலவியது. ஒரு பொற்காசுக்கு 9-படி. 
நெல்விற்றது. பஞ்சத்தால்‌ வாடிய ஒரு வேளாளன்‌ தன்னு 
டைய இரண்டு பெண்களை நூறு பொற்காசுக்குக்‌ கோயிலுக்கு 
அடிமையாக விற்றான்‌. £. : 


3,290 0f 1911, 900f 1011, 3916819717, %99 of 1911, 
5 86 of 1911. 


36. இருப்பேணுபெருந்துறை 
தலம்‌; 


இது திருப்பந்துறை என இன்று வழங்குறெது. அம்மை, 
முருகன்‌, பிரமன்‌ இவர்கள்பூரித்ததலம்‌. இறைவன்‌ சிவானந்தர்‌. 
அம்மை மலையரரி, தீர்த்தம்‌ மங்கள தீர்த்தம்‌. விருட்சம்‌ 
வன்னி. முருகனுக்கு ஊமை நீங்கியதாக வரலாறு. 


இடம்‌ : 


கும்பகோண த்திலிருந்து தென்கிழக்கே ஏழுமைல்‌ தூரத்தில்‌ 
இருக்கிறது. 


கல்வெட்டு : 


அரசியலார்‌ 1932-ல்‌ படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ ஐந்து 
உள்ளன. மதுரைகொண்டபரகேசரி 22 ம்‌ ஆண்டுக்‌ கல்வெட்‌ 
டில்‌ திருறையூர்காட்டுக்‌ கிராமமான பேணுபெருந்துறை 
எனவும்‌, இறைவன்பெயர்‌ பேணுபெரும்துறைமகாதேவர்‌ என 
வும்‌ குறிக்கப்பெற்றுள்ளன 1, இராஜராஜன்‌ ஆட்டி 14ம்‌ 
ஆண்டில்‌ பாண்டியகுலாசனிவள நாட்டு ஆர்க்காட்டுக்கூற்றத்து 
அரைசூராள்‌ ஒநுத்தியால்‌, அமாவாசையில்‌ சுவாமி அம்மன்‌ 
பெரியதேவர்‌ அஸ்‌ திரதேவர்‌ வீதிஉலாபோதவும்‌, அரிலோற்றில்‌ 
திர்‌ த்தங்கொடுச்கவும்‌ நிலமளித்தாள்‌ 2, வீரபாண்டியன்‌ ஆட்சி 
6 ம்‌ ஆண்டில்‌, ஈல்‌ லுடையான்‌ வழுதூரானால்‌ சுவாமி படிமம்‌ 
செய்துகொடுக்கப்பெற்றது8, 


1 185 of 1982, 2 187 of 1982, 3 188 of 1992. 


87. இருக்கற்குடி. 


இத்தலம்‌. இன்று உய்யக்கொண்டான்‌ மலையென வழங்கு 
கிறது. நந்திவர்ம பல்லவனால்‌ திருப்பணி செய்விக்கப்பெற்‌ 
மையின்‌ ஈந்திவர்ம மங்கலம்‌ எனக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ வழங்கு 
கின்றன. மே,ம்குநோக்கிய சர்கிதி. அம்மன்‌ ௪ர்கிதிகள்‌ இரண்டு, 


இறைவன்‌ பெயர்‌ உச்சிநாதர்‌. மூத்‌இசர்‌, கற்பககாதர்‌, 
உச்சீவநரத சுவாமி, உய்யக்கொண்ட நாயனார்‌, விழுமியார்‌. 
ஆள்வார்‌ விழுமியதேவர்‌, விழுமியகாயனார்‌ எனக்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
களிலும்‌, புராணங்களிலும்‌ வழங்கப்பெறுகன்றன. அம்மை 
அஞ்சனாட்சி, தீர்ச்சங்கள்‌ பொன்னொளி ஓடை, குடமுருட்டி, 
ஞானவாவி, எண்கோணக்‌ கிணறு, காற்கோணக்கிணறு 
என்பன. மார்க்கண்டர்‌ வழிபட்டு அருள்பெற்ற தலம்‌. முனிவர்‌ 
கட்குக்‌ குருமூர்த்தியாக இருந்து பெருமான்‌ விழுமிய நூல்களை 
உபதேசித்த தலம்‌. கரனும்‌, ஈழகாட்டரசனும்‌ வழிபட்ட தலம்‌, 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலம்‌ இராஜராஜன்‌ காலத்து, பாண்டிய குலாசனி 
வளநாட்டு ராஜாஸ்ரய சதுர்வேதி மங்கலத்துக்‌ கற்குடி 
எனவும்‌ 1, குலோத்துங்கன்‌ காலத்து, இராஜமகேர்திர வள 
நாட்டு உறையூர்க்‌ கூற்றத்துப்‌ பிரமதேயமான Gy சதுர்வேதி 
மங்கலத்துக்‌ கற்குடி, எனவும்‌ 2 முதல்‌ இராஜேந்திரன்‌ காலத்து 
கேரளாந்தக வளநாட்டு உறையூர்க்‌ கூற்றத்துச்‌ கற்குடி 
யெனவும்‌ ௫ மல்லிகார்ச்சுன மகாராஜா காலத்து இராஜகம்பீர 
வளநாட்டுப்‌ பிரமதேயமான உய்யக்கொண்டான்‌ திருமலை 
யெனவும்‌ * வழங்கப்பெறுனெறது. 


தருமம்‌ ஆற்றிய மன்னர்கள்‌ முதற்பராந்தகன்‌, கண்டரா 
Bose மனைவி, பராந்தகன்‌'மாதேவ அடிகளாரா ய செம்பியன்‌ 
மாதேவியார்‌, உத்தமசோழன்‌, இராஜராஜன்‌ 1, பரகேசரி 
இராஜேந்திரன்‌ 1, வீர இராஜேர்திரன்‌, குலோத்துங்கன்‌ 7, 


1455 of 1908, 3460 of 1908, 3461 of 1908, 
4474 of 1908. 


ot 


௫௮ ' தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 

மல்லிகார்ச்சுன மகாராஜா, மயிலைத்‌ இண்ணன்‌ முதலியோர்‌, 
இவர்கள்‌ அளித்தன; பெரும்பாலும்‌ விளக்கிற்காகப்‌ பொன்னும்‌, 
ஆடும்‌, நிவேதன த்திற்கு நிலமும்‌ ஆம்‌. 


38. இருப்பாச்லொச்சிராமம்‌ 


பாச்சில்‌ கூற்றத்து ஆச்சிராமமாதலின்‌, டாச்சிலாச்சிராமம்‌ 
என வழங்கப்படுகிறது. கல்வெட்டுக்களில்‌ கொள்ளிடத்தின்‌ 
வடபகுதி பாச்சில்‌ கூற்றம்‌, வடகரை மழபாடி நாடு, இராஜாதி 
ராஜ வளநாடு எனப்‌ பல பகுதிகளால்‌ வழங்கப்பட்டதாகத்‌ 
தெரிகின்றது. கொல்லிமழவன்‌ புதல்விக்கு உற்ற முயலகன்‌ 
என்னும்‌ நோயைத்‌ இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ நீக்யெருளிய 
தலம்‌. இங்குள்ள ஈடராஜர்‌ இருவுருவிலும்‌ முயலகன்‌ உருவம்‌ 
இல்லாமை அறியத்தக்கது. திருவடியின்்‌8ழ்‌ அதற்குப்பதில்‌ 
ஒரு பெரும்பாம்பிருக்றெது. சுக்தரமூர்த்‌திசுவாமிகள்‌ * இவரலா 
திலையோ பிரான்‌ £ என இகழ்ந்துபேசிப்‌ பொருள்‌ மிகப்‌ பெற்ற 
தலம்‌. இறைவனே ஒரு வைசியன்‌ பெண்ணை மணஞ்செய்து 
கொண்ட தலம்‌. 


இறைவன்பெயர்‌ ion popes தர்‌, சமீவனேசுவரர்‌; அம்மை 
யின்பெயர்‌ பாலசெளந்தரி; இர்த்தம்‌ அன்னமாம்‌ பொய்கை, 
சிலம்புஈதி. பொய்கை, அம்பாள்‌ கோயிலுக்கு எதிரில்‌ இருக்‌ 
சன்று. இதன்கரையில்‌ தலவிருட்சமாகிய வன்னிமரம்‌ இருக்‌ 
தின்றது. சிலம்புகதி ஊருக்கு வடக்கில்‌ ஓடுகின்றது. அது 
பங்குனியாறு என்றும்‌, அமலையாறு என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 

கோயிலுக்கு எ இரில்‌ மிக உக்ரெதேவதைகளான தேரடிக்‌ 
கருப்பண்ணசாமியும்‌, மதுரைவீரன்‌ கேரயிலும்‌, அடைக்கலங்‌ 
காத்தான்கோயிலும்‌ இருக்கன்‌ றன. பார்வதி, பிரமன்‌, இலக்குமி, 
அகத்தியர்‌ முதலியோர்‌ வழிபட்டதலம்‌, வைகாசி மரதம்‌ 
பெருவிழா ஈடக்கும்‌. திருச்சி விழுப்புரம்‌ குறுக்குப்பாதையில்‌ 
உத்தமர்கோயில்‌ ஸ்டேஷனிலிருர்து 44 மைல்‌ தாரத்தில்‌ 
உள்ளது, 


கல்வெட்டு : 


1891ம்‌ ஆண்டில்‌ எடுக்கப்பெற்ற 84 எண்ணுள்ள 
கல்வெட்டு ஒன்றுள்ளது. ஏனைய எடுச்சப்பெறவில்லைபோலும்‌. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ Ge 


. இது ஹொய்ஸள மன்னன்‌ வீரசோமேஸ்வரன்‌ காலத்தது. 
இதனால்‌ இக்கோயிலுக்குப்‌ பதினாயிரக்கலம்‌ அரிசி டைத்த 
தாகத்‌ தெரிகின்றது. இவன்‌ கி.பி. 12530 சமயபுரத்தைத்‌ 
தலை£கராகக்கொண்டு ஆண்டுவந்தான்‌. சோழ அரசர்களில்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ விளக்கு எரிக்க நிபக்தம்‌ அளித்‌ திருக்கிறான்‌. 


39. திருவாலங்காடு 


நடராஜப்பெருமான்‌ டனஞ்செய்யும்சபை ஐந்தனுள்‌ இது 
ரத்தினசடையாகும்‌. இறைவன்‌ காளியை ஊர்த்துவ தாண்ட 
வத்தால்‌ தோற்கச்செய்த தலம்‌. இதனைத்‌ தேவாரம்‌ ஆடினார்‌ 
காளிகாண ஆலங்காட்டடிகளாரே' என்றுசொல்லும்‌. பதஞ்சலி 
கார்க்கோடகன்‌ என்ற பெயரோடும்‌, வியாக்கிரபாதர்‌ முஞ்சி 
கேசர்‌ என்‌ றபெயரோடும்‌ எப்பொழுதும்‌ கடன தரிசன ம்செய்வர்‌. 
கைலைக்குத்‌ தலையாலே ஈடந்துசென்ற காரைக்காலம்மையார்‌, 
என்றும்‌ திருவடிக்கீழ்‌ ஆனந்த தாண்டவ தரிசனத்தோடு 
அமர்ந்திருக்இன்றார்‌. இருஞானசம்பக்தசுவாமிகள்‌, அம்மையார்‌ 
தலையாலே நடந்த தலமென்று மிதித்தற்கு அஞ்சிப்‌ புறம்போக, 
இறைவன்‌ கனவில்‌ “பாட மறந்தனையோ” என்று கேட்டுப்‌ 
பாடல்பெற்ற தலம்‌. இங்கே வாழ்ந்த வேளாளர்கள்‌ பழயனூர்‌ 
நீலிக்குக்கொடுத்த வாக்குப்படி உயிர்கொடுத்து, உண்மையை 
நிலை£ாட்டினார்கள்‌. இதனைத்‌ “துஞ்ச வருவாரும்‌” என்னும்‌ 
பதிகத்தில்‌ ஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ விளக்கியுள்ளார்கள்‌. 


சுவாமிபெயர்‌ தேவரூங்கப்பெருமான்‌. ஊர்த்துவ தாண்ட 
வேஸ்வரர்‌. அம்மைபெயர்‌ வண்டார்குழலி. தீர்த்தம்‌ முத்தி 
தீர்த்தம்‌. தலவிருட்சம்‌ பலா. 


திருவாலங்காடு ஸ்டேஷனிலிருர்து வடகிழக்கே 3-மைலில்‌ 
உள்ளது. 


கல்வெட்டு : 
அரசியலார்‌. படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ 52 உள்ளன. 


இத்தலம்‌ வடகரை மணவிற்கோட்டத்து மேல்மாலை பழைய 
ort நாட்டுத்‌ இருவாலங்காடு என்றும்‌, ஜெயங்கொண்ட 


௬௦ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


சோழமண்டலத்து மேல்மாலையாகிய பழையனூர்‌ நாட்டுத்‌ 
இருவாலங்காடென்றும்‌ வழங்கப்படுகன்றது. பெருமான்‌ தரு 
வாலங்காடு உடைய நாயனார்‌ எனக்குறிப்பிடப்படுகறோர்‌. இத்‌ 
தலத்துள்‌ எதோ ஒரு மண்டபத்தை, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ 
காலத்தில்‌ இருந்த அம்மையப்பன்‌ பழியஞ்சிய பல்லவராயன்‌ 
கட்டினான்‌ 1, நடராஜப்பெருமான்‌ இருவரங்கில்‌ அந்தம்‌ உற 
நிமிர்ந்தருளீய நாயனார்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்படுகிறார்‌. இவருக்கு 
இலத்தூர்காட்டு அரும்பாக்கத்துச்‌ குன்றத்தூர்க்‌ கோட்டத்து 
woe விசாரகன்‌ திரைலோக்கிய மன்னன்‌ வத்ஸராஜன்‌ 
என்பவன்‌ விளக்குக்காக நிலமளித்தான்‌ 2, அம்மை வண்டார்‌ 
குழலி நாச்சியார்‌ எனவும்‌, பிரமராம்பாள்‌ எனவும்‌ குறிப்பிடப்‌ 
படுகிருர்‌ 5, 


ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ நிலம்‌ விற்றதையும்‌, தண்ட 
நாயகருக்கு உத்தரவிட்டதையும்‌ அறிவிப்பன. 477, 476 
என்ற விஜயககர அரசர்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ இம்மடி தர்மசவாச்‌ 
சாரியர்‌, பொன்னம்பல சிவாச்சாரியார்‌. அனம்தசிவாசாரியார்‌, 
இவர்களுக்கு விழா நடத்த உத்திரவு அளித்துப்‌ பொன்‌ 
கொடுத்ததை உணர்த்துனெ றன. பராந்தகசோழன்‌ 1 கால 
முதல்‌ விஜயககர அரசர்‌ காலம்வரையுள்ள இக்கல்வெட்டுச்‌ 
களால்‌ இத்தலத்தின்‌ தொன்மையை அற்யலாம்‌. 


40. திருவதிகை 


இது அட்ட வீரட்டங்களுள்‌ ஒன்று. முப்புரங்களை எரித்த 
தலம்‌. கருடன்‌, பிரமன்‌, விஷ்ணு, பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ பூசித்‌ 
துப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. பல்லவ அரசன்‌ இருகாவுக்சரசரை 
8ீற்றறையில்‌ இட்ட தலமும்‌ இதுவே. இது இப்போது ஓடை 
யாக இருக்கிறது. சச்கரதீர்த்தம்‌ என வழங்குறெது. குணத 
ரேச்சுரம்‌ என்ற ஒரு கோவிலும்‌ உண்டு. அது GOO GT 
பல்லவனால்‌ பாடலிபுரத்துக்கோவிலை அழித்துச்‌ சட்டப்பெற்ற 
தென்பது வரலாறு, திருஞானசம்பந்த சுவாமிக்குத்‌ திருடங்‌ 
காட்டியருளிய தலம்‌. சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகளுக்குச்‌ சித்தவட 


1468 of 1905, 2482 of 1905, 495 of 1908. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௬௪ 
மடத்தில்‌ திருவடி Siar அளித்த இடமும்‌ இதுவே. மெய்‌ 
கண்டதேவர்‌ மாணாக்கராகிய மனவாசகங்கடக்தார்‌. உண்மை 
விளக்கம்‌ செய்தருனீய தலமும்‌ இதுவே, இறைவன்‌ பெயர்‌ 
திருவதிகை வீரட்டானே சுவரர்‌. திரிபுராந்தகேசுவரர்‌, அம்மை 
திரிபுரசுந்தரி. தீர்த்தம்‌ கெடிலம்‌, ஆலகங்கை, சக்கரதிரத்தம்‌ 
என்பன, தலவிருட்சம்‌ சரக்கொன்றை, இத்தலம்‌ பண்ணு 
Gen ஸ்டேஷனிலிகுக்து தென்மேற்கே ஒரு மைலில்‌ உள்ள து. 


கல்வெட்டு : 


இத்தலத்தில்‌ படி எடுக்கப்பட்ட கல்வெட்டுக்கள்‌ 34. 
இவற்றில்‌ ஏழு கல்வெட்டுக்கள்‌ சாரகாராயணக்‌ கோவிலைப்‌ 
பற்றியவை. ஏனையவை இருவதிகை வீரட்டானமுடையார்‌ 
கோவிலில்‌ உள்ளவை. அவற்றுள்‌, தெள்ளாற்றுப்போர்‌ ௭ றிந்த 
நநீதிபோத்தரையன்‌ வீளக்குக்காக வைத்த நிபந்தம்‌ 1, கோப்‌ 
பெருஞ்சிங்கன்‌ விளக்கிற்கரகப்‌ பசவுங்காளை யம்‌ அனித்தமை 8, 
பரமேஸ்வரப்‌ போத்தரையன்‌ பொன்னளித்தமை ஆயெ பல்லவ 
பரம்பரை நிகழ்ச்சிகள்‌ அறிவிக்கப்படுசன்றன. அவ்வாறே 
சோழர்களில்‌ குலோத்துங்கன்‌ 1, 11, 111, இராஜேக்திரசோழன்‌, 
பராந்தகன்‌ இராஜாதிராஜன்‌ 11 முதலிய சோழ அரசர்களும்‌, 
விக்கிரமபாண்டியன்‌, வீரபாண்டியன்‌ முதலிய பாண்டிய 
மன்னர்களும்‌ காளிங்கராயன்‌, காடவராயன்‌, கங்கபல்லவன்‌ 
முூசவியோர்சறாம்‌ உணவிற்காகவும்‌, கிவேதனத இற்காசவும்‌, 
விழாவிற்காகவும்‌ நிலம்‌ அளித்தமையைக்‌ காட்டும்‌ கல்வெட்‌ 
டுக்கள்‌ பல. 


சகம்‌ 1295-0 சேர அரணான ரவிவர்ம வீரராஜ குலசேகர 
தேவனால்‌ தல்‌ முழுவதும்‌ தூய்மைப்படுத்தப்பட்ட செய்தி 
தெரிகிறது, வாசேமடம்‌ என்ற பெயருடன்‌ ஒன்று இத்தலத்‌ 
இருக்திருக்கவேண்டும்‌. இதற்குக்‌ குலோத்துங்கன்‌ 1 perenne 
காலத்தில்‌ நிலம்‌ அளித்துள்ளான்‌ *, 


186 of 1908, 247 of 1908, 284 of 1908, * 49 of 1908. 


41. இருச்சேய்ஞலூர்‌ 


'மூருகன்‌ திருக்கைலையில்‌ இருந்து, சூரசம்மாரத்தின்‌ 
பொருட்டு, வீரமகேந்திரத்திற்கு எழுக்தருளியபொழுது, வழி 
நடையில்‌ இங்குவந்து வெபூசை செய்தருளினார்‌ என்பது கந்த 
புராண வரலாறு. சண்டேஸ்வர நாயனார்‌ திரு௮வதாரஞ்‌ 
செய்தருளியதலம்‌, இவ்வரலாறு இவ்வூர்ப்‌ பதிகத்து ஏழாம்‌ 
பாடலில்‌ விளங்கக்காணலாம்‌. சண்டேஸ்வரர்‌ அவதாரஸ்தலம்‌ 
என்று சம்பந்த சுவாமிகள்‌ சிவிகையினின்‌ றும்‌ இறங்கி நடந்து 
சென்றுவழிபட்டார்கள்‌ என்று பெரியபுராணங்கூறும்‌, முருகன்‌ 
வழிபட்ட தலமாதலின்‌ சேய்‌ நல்லூர்‌ என்பது சேய்ஞலூர்‌ 
என்றாயிற்றுப்போலும்‌. இத்தலம்‌ இக்காலத்துச்‌ சேங்கனூர்‌ 
என வழங்குகிறது. 


சுவாமிபெயர்‌ ௪த்தகிரிஸ்வரர்‌. அம்மைபெயர்‌ சகிதேவியார்‌. 
இர்த்தம்‌ மண்ணியாறு. 


இது கும்பகோணத்திலிருந்து திருப்பனந்தாள்‌ செல்லும்‌ 
மார்க்கத்தில்‌ 9-மைல்‌ அரரத்தில்‌ இருக்கின்‌ றது. 


கல்வெட்டு: 89 of 1982 ல்‌ எடுத்த ஒன்றே உள்ளது. 


42. திருவலிவலம்‌ 


இது வலியன்‌ பூசித்த தலமாதலின்‌ இப்பெயர்பெற்றது, 
வலியன்‌ என்பது கரிக்குருவி. சூரியனும்‌, காரணரிஷியும்‌ 
பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. சுவாமிசம்கிதி கட்டுமலைமேல்‌ இருக்‌ 
கின்றது. கோயிலைச்சுற்றிக்‌ ழெக்குப்பக்கந்தவிர அகழி சூழ்க 
இருக்கறது. மாடக்கோயிலுள்‌ ஒன்று. சுந்தரமூர்த்திராயனார்‌, 
திருஞான சம்பர்தரும்‌ திருகாவுக்கரசரும்‌ * சொல்லியவேசொல்லி 
ஏத்துகப்பான்‌' என இருவர்‌ பாடல்‌ உண்மையும்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. 


சுவாமி பெயர்‌ மன த்துணேகா தர்‌. அம்மை பெயர்‌ மாழையங்‌ 
கணணி. தலவிருட்சம்‌ புன்னை. தீர்த்தம்‌ காரணர்‌ கங்கை, 
திருவாரூருக்குத்‌ தென்‌ கிழக்கே 2-மைல்‌ காரத்தில்‌ இருக்கிறது. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௬௩ 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


படியெடுத்தன ஒன்பது உள்ளன. இராசேந்திரன்‌ 111 
சாலத்தன மூன்று. குலோத்துங்கன்‌ காலத்தன இரண்டு. 
இராசராசன்‌ 111 காலத்தன இரண்டு, சுந்தரபாண்டியன்‌ 
காலத்தன இரண்டு. இத்தலம்‌ அருமொழிச்‌ தேவ வளநாட்டு 
வலிவலக்‌ கூற்றத்து உபயகுல கத்த சதுர்வேதி மங்கலமான 
வலிவலம்‌ என்று வழங்கப்பட்டது.3 இறைவன்‌ மனத்துள்‌ 
தேவர்‌ என்றே கல்வெட்டுக்களில்‌ அதைக்கப்படுகிறார்‌. உடையார்‌ 
மனத்துள்‌ நாயனாரது கோயில்‌ காரியம்‌ பார்ப்பார்‌ சிலரால்‌ 
தேவப்பெருமான்‌ திருமடத்து எதிர்‌ ஒப்பிலாதார்‌ சோமகாத 
தேவ முதலியாருக்கு நிலம்‌ மாற்றிக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. * 
இந்தத்‌ திருமடம்‌ மனத்துள்‌ சாயனார்‌ கோயிலுக்குத்‌ தெற்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ இருக்கிறது. 3 தென்‌ விடங்கலூர்‌, குலோத்துங்க 
சோழ ஈல்லூர்‌ இரிச்சூலம்‌, பொன்வேய்க்த பெருமாள்‌ நல்லூர்‌ 
முதலிய கிராமங்கள்‌ பலவேறு காரியங்களுக்குத்‌ தானமாக 
அளிக்கப்பட்டமை அறியப்படுகின்‌ றன. திருமூலதேவர்‌ திருமடத்‌ 
தில்‌ இருந்த கோயில்‌ அர்ச்சகர்‌ ஒருவருக்கு நிலம்‌ விற்கப்பட்டது 
என்பதால்‌ திருமூலதேவர்‌ மடம்‌ என்பது ஒன்று இருந்தமை 
புலனாகும்‌. 4 


48. திருச்சோபுரம்‌ 


இது இப்பொழுது தயாகவல்லி என வழங்குகிறது முதற்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ மனைவி மூவருள்‌ பட்டத்து மனைவியாகிய 
தியாக வல்லியால்‌ திருப்பணி செய்யப்‌ பெ.ம்‌௰மையின்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்றது போலும்‌. அகஸ்தியர்‌ பூசித்த தலம்‌. சமீபகாலம்‌ 
வரையில்‌ கடற்கரை மணலால்‌ மூடப்பட்டு மேடாய்‌ இருந்தது: 
ஒருதுறவீ கருப்பக்கிருகத்தின்‌ கல்ஸ்குரபி மணலில்‌ காணப்படத்‌ 
தோண்டி, ஊரவர்‌ உதவியைக்கொண்டு வெளிப்படுத்தினர்‌. 
பரிவாரங்களூடன்‌ ஆலயம்‌ முழுவதும்‌ மணலிலிருக்து தோண்டப்‌ 
பட்டது. சல அறிகுறிகளால்‌ நகாமே புதையுண்டிருக்க 
வேண்டுமென்று தெரிகிறது. 


T1100 of 1911, 2108 of 1911, #109 of 1911, 
& 116 of 1911. 


௬௪ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


“சுவாமிபெயர்‌ சோபுரசாதர்‌. அம்மைபெயர்‌ சோபுரகரயகி, 
தீர்த்தம்‌ பரம இர்த்தம்‌. இது ஆலப்பாக்கம்‌ ஸ்டே ஷனிலிருந்து 
கிழக்கே 13 மைல்‌ தூரத்தில்‌ இருக்கிறது. கானலாற்றைத்‌ 
தோணியால்‌ கடந்து செல்லவேண்டும்‌. மண ற்பாதை. 


கல்வெட்டு : 


கல்வெட்டு ஐந்து உள்ளன. இங்கே நர்த்தனகணபதி 
கோயில்‌ இருந்ததாகவும்‌, அதற்குச்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌ நிலம்‌ 
அளித்ததாகவும்‌ அறியப்படுகிறது. *. இராஜராஜ தேவர்‌, 
சாரிபுத்த பண்டிதர்‌, மாறவர்மன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌ 1, 
கோநேரின்‌்மைகண்டான்‌, சுந்தரபாண்டிய தேவர்‌ இவர்கள்‌ 
பெயர்கள்‌ குறிப்பிடப்படுகின்‌ றன. 


44. இருநெடுங்களம்‌ 


திருநெட்டான்குளம்‌ என இக்காலத்து வழங்கும்‌. வங்கிய 
சோழன்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற தலம்‌. சுவாமி நித்தியசந்தரர்‌. 
தேவி ஒப்பிலாநாயகி, தீர்த்தம்‌ சுந்தரதீரத்தம்‌. தொண்டை 
மான்பட்டி ஸ்டேஷனிலீருந்து தெற்கே 2 மைல்‌ தூரத்தில்‌ 


உள்ளது. 
கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்பற்திய கல்வெட்டுக்கள்‌ 34 உள்ளன. அவை 
சுந்தரபாண்டியன்‌ காலத்தன மூன்றும்‌, கரிகாலன்‌ காலத்தது 
ஒன்றும்‌, ஸ்ரீவல்லதேவனது ஒன்றும்‌, ராஜசேசரிவர்மன்‌ 
காலத்தன ஒன்பதும்‌, 9-ம்‌ ராஜராஜன்‌ கல்வெட்டு இரண்டும்‌, 
ஹொய்ஸள வீரராமநாத தேவரது ஒன்றும்‌, திரிபுவன வீரதேவ 
Dower இரண்டும்‌, பரகேசரிவர்மனென்றுமட்டும்‌ குறிப்பன 
மூன்றும்‌, விஜயாகர அரசர்களுடையன ஐந்தும்‌, நாயக்க 
மன்னரது ஒன்றும்‌ ஏனைய அறியப்படாதனவுமாக அமைந்தன. 


* 114 of 1904, 


குலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ eB 

இத்தலம்‌ சந்தாபாண்டிய௰ன்‌ காலத்து பாண்டிய குலபதி 
வடகரைநாட்டுத்‌ திருநெடுங்களம்‌ என்றும்‌ 1, இராஜராஜ 
தேவன்‌ 11! காலத்து பாண்டியகுலாச ணி ரி வடகாவீரி 
நாட்டுப்‌ பிரமதேயம்‌ தியாகவல்லி சதுர்வேதி ரங்கலமான திரு 
நெடுங்களம்‌ என்றும்‌ குறிக்கப்படுகறது. இறைவுன்‌ திருநெடுங்‌ 
களமுடைய நரயனார்‌ 2, நெடுங்கள முடையார்‌. உலகாண்‌ 
,டேஸ்வரமுடையார்‌ 8, களந்தை நாயகர்‌ *,  திருநெடுங்கள 
முடைய தம்பிரானார்‌ *, நிழலார்‌ சோலை வள முடை யகாயனார்‌ £ 
இருநெடுங்களத்து ஆள்வார்‌ * என்றெல்லாம்‌ வழங்கப்படுகிருர்‌. 


இவ்வரசர்கள்‌ அனைவரும்‌ கோயிலுக்குப்‌ பொன்னும்‌, நெல்‌ 
லும்‌, நிலமும்‌ அளித்த செய்தி அறிவிக்கப்படுகின்‌ றன. அரசர்‌ 
களேயன்‌ றி, அரசருடைய தண்டல்‌ நாயகர்களும்‌; அரசகாரியம்‌ 
பார்ப்பவர்களும்‌, மனைவீயார்களும்‌ அறம்‌ செய்துள்ளனர்‌. 
ராஜகேசரீவர்மன்‌ கூன்றாமாண்டில்‌ உறையூர்‌ உடையான்‌ 
ஒருவனால்‌ லோகசந்தரத்‌ திருப்படிமம்‌ பிரதிஷ்டை செய்யப்‌ 
பட்டது 3, பிள்ளையார்‌ கணபதி கோயிலுக்கு விளக்‌&டு 
செய்வித்தான்‌ ராஜகேசரிவர்மன்‌ I (கி. பி. 885-108). 
பித்தளையால்‌ செய்யப்பட்டு பொன்முலாம்‌ பூசப்பட்ட மத்தளி 
ஒன்றைக்‌ கம்பன்‌ மணியனான விகீகிரமசிங்கன்‌ மூவேந்த 
வேளாளன்‌ என்பான்‌ ஸ்ரீபலி உபயத்திற்காகச்‌ செய்து 
கொடுத்தான்‌ 9. இக்கோயிலில்‌ மூழமூக்குடி, அரசன்‌ வல்லப 
தேவன்‌ ரங்கமண்டபம்‌ கட்டிக்கொடுத்தான்‌ 10, 


45. இருஓத்தூர்‌ 


இது திருவத்‌.தரர்‌ என வழங்குகிறது. இறைவன்‌ தேவர்‌ 
களுக்கும்‌, முனிவர்களுக்கும்‌ வேதத்தை அருளிச்செய்தமையால்‌ 
இப்பெயர்‌ பெற்றது. சம்பந்தசவாமிகள்‌ எழுந்தருளியபோது 
கோயிலைப்‌ பராமரித்துவந்த சவனடியார்‌ ஒருவர்‌ கோயீல்‌ நிலங்‌ 
களில்‌ பனைவைத்து வளர்த்தார்‌. அவை ஆண்பனையாயீன. 
சமணர்கள்‌ பரிகித்தனர்‌. அதைக்கண்டு இவர்‌ வருந்திச்‌ சுவாமி" 


1627 of 1909, 2667 of 1909, 3979 of 1909, 
4692 of 1909, © 698 of 1909, 8799 of 1909, 7 682 of 1909, 
8682 of 1909, 9691௦11909, 1°692 of 1909. 


௬௬ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


களிடம்‌ விண்ணப்பித்தார்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌ பதிகம்பாடி 
இருக்கடைக்காப்பில்‌ * குரும்பை ஆண்பனை ஈன்குலை ஓத்தூர்‌ ' 
என்று அருளியபோது அவை பெண்பனையாயின. ஆலயத்தில்‌ 
பனை உருவம்‌ பிர இஷ்டிக்கப்பட்டுப்‌ பூசிக்கப்பட்டு வருகிறது. 
வொலயத்துள்ளேயே ஆதிகேசவப்பெருமாள்‌ சக்கிதியும்‌ இருக்‌ 
இறது. 


சுவாமி வேதநாதர்‌. அம்மை இளமுலைகாய, தீர்த்தம்‌ ' 
சேயாறு (வேதர்த்தம்‌), அச்சிறுபாக்கம்‌ ஸ்டேஷனிலிருந்து 
வடமேற்கே 18 மைலிலும்‌, காஞ்சிபுரத்திலிருந்து மேற்கே 18 
மைலிலும்‌ இருக்கிறது. 


கல்வெட்டு: 


இத்சலத்பைபற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 29 உள்ளன. 
அவற்றுள்‌ இராஜா திராஜன்‌, குலோத்துங்கன்‌, இராஜேந்திரன்‌ , 
பொத்தப்பிச்சோழன்‌, ராஜராஜன்‌ 1. 117, விக்கிரமசோழன்‌ 
yeu சோழ அரசர்கள்‌ காலத்தனவும்‌, சுந்தரபாண்டியன்‌, 
வீரபாண்டியன்‌ காலத்தனவும்‌, கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ காலத்‌ 
தனவும்‌, ராஷ்டிரகூட கன்னரதேவன்‌ காலத்தனவும்‌ ஆக 
அமைக்துள்ளன. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ வேதபுரீஸ்வரர்‌ என்வும்‌, ஓத்தூர்‌ 
உடைய நாயனார்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. கோயில்வழிபாட்டிற்கும்‌ 
சிவேதன த்திற்கும்‌, அர்ச்சகர்க்கும்‌ நிலமளித்த செய்திகளும்‌, 
பூர்தோட்டத்திற்கு நிலமளித்த செய்திகளும்‌ அ௮றிவிக்சப்படு 
இன்றன, விளக்கிற்காகப்‌ பசுக்கள்வாங்கி வீடப்பட்டமையைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றன. சிறப்பாக, விளையாட்டாக வேட்டைக்குச்‌ 
சென்ற ஒருவன்‌ எய்த அம்பு குறிதவறி ஒரு மனிதன்மேல்‌ 
பட்டுவிட, அதற்காகத்‌ திருஒத்தூர்‌ சபையாரைக்கூட்டி 
குற்றத்தைக்கூறி, சபை விதித்தவண்ணம்‌ குற்றத்தண்டமாகக்‌ 
கோயிலுக்கு 16 பசுக்களை வாங்கிக்கொடுத்து விளக்‌டெச்‌ 
செய்தான்‌. * விக்கிரமசோழன்‌ (8. பி, 1118-35) காலத்து 
வெள்ளம்புகுக்து விளைச்சலழிச்ததால்‌ குடிகளுக்கு வரிகட்ட 
முடியாமல்போக இரண்டாயிரம்குமி நிலத்தை 2 காசிற்கும்‌, 


*77 of 1900. 


குலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௬௭ 


4450 குழி புன்செய்யை £0கா௫ற்கும்‌ கோயிலுக்கு விற்று 
இறையிலிசெய்தான்‌ 1, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ பொன்‌ ஆபர்‌ 
ணங்கள்‌ புளித்திருக்கின்றுன்‌. அதேகோயிலில்‌ சிதம்பரேஸ்வர 
ஆலயம்‌ ஒன்று இருப்பதாக அறியப்படுகிறது 2. கேதாரிகாதர்‌ 
மடம்‌ என்ற ஒன்று குறிப்பிடப்படுறது 8, 


46. திருஅம்பர்மாகாளம்‌ 


இத்தலம்‌ கோயில்திருமாகாளம்‌ என வழங்கும்‌. அம்பன்‌ 
அம்பாசூரன்‌ இருவரையும்கொன்ற௱ காளி பாவந்தீர இறைவனை 
இத்தலத்துப்‌ பூசை செய்தாள்‌. மாகாளரிஷியும்‌ பூசித்த தலம்‌. 
காளிகோயீல்‌ தெற்குப்‌ பிராகாரத்தில்‌ உள்ளது. வைகரி 
மாதத்தில்‌ சோமாசிமாறர்‌ யாக உற்சவம்‌ ஈடைபெறும்‌. சிறிய 
உருவமுடைய பாணலிங்கம்‌. குவளை சாத்தப்பட்டுள்ள து. 
இறைவன்‌ காளகண்டேசுவரர்‌, இறைவி பட்சநாயக, தீர்த்தம்‌ 
மாகாள இர்த்தம்‌. சோமாடிமாறகாயஞர்‌ யாகஞ்செய்த தலம்‌, 
இத்தலம்‌ பேரளம்‌ திருவாரூர்‌ மார்க்கத்திலுள்ள பூந்தோட்டம்‌ 
ஸ்டேஷனிலிருந்து க்கே 13 கல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலம்‌ முதற்குலோத்துங்கன்‌ காலத்து உய்யக்கொண் 
டார்‌ வளநாட்டு அம்பர்‌ நரட்டு அம்பர்திருமாகாளம்‌ என 
வழங்கப்பட்டது *, இராஜகேசரிவர்மனான குலோத்துங்கன்‌ 
காலத்து, பூபாலகுலவல்லி வளநாட்டு அம்பர்காட்டு அம்பர்‌ 
மாகாளம்‌ எனவும்‌? வழங்கப்பட்டது. இறைவன்‌ திருமாகா 
ளம்‌ உடையார்‌ 6, திருமாகாளத்து மகாதேவர்‌ £ என வழங்கப்‌ 
படுகிருர்‌. இக்கோயிலுக்கு முதற்குலோத்துங்கன்‌ காலத்து 
நுளம்பராசன்‌ வேண்டுகோளுக்காக மாத்தூர்‌ திருச்சிற்றம்பல 
ஈந்த ராசனால்‌ புரவுவரி விளாகம்‌ என்ற கிராமம்‌ கோயிலுக்‌ 
களிக்கப்பட்டது £. மேலும்‌ அவனது ஆட்சி 42-ம்‌ ஆண்டில்‌ 
வேதந்தூர்‌ என்ற கிராமத்தை அம்பர்‌ உதயமார்த்தாண்டன்‌ 
அளித்திருக்கிறான்‌ 9. 


187, 88, 2100, * 98 of 1910, *.93 of 1910, 5 1070 1910, 
6107 of 1910, 7116011910, £94 of 1910, ° 96 of 1910. 


௬௮ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 

்‌ சேக்கழான்வேளான்‌ திருவாய்க்குலமுடையான்‌ எயினிகுடி. 
கிராமத்தை அளித்தான்‌. முன்னரே அதை அனுபவித்துவந்த 
காணியாளரைத்‌ தள்ளிவிட்டுப்‌ புதிதாகப்பயிர்செய்ய எற்பாடு 
செய்தான்‌. விக்கிரமசோழன்‌ காலத்தில்‌ (8. பி. 1118 of 85) 
நிலமளித்த செய்தி அறியப்படுகிறது. சிறப்பாக ஆட்கொண்ட 
நாயகனையும்‌ அம்மையையும்‌ கோயிலுக்கு வார்த்துக்கொடுத்து, 
இருவமுதுக்கு க்ஷத்திரிய சிகாமணி வளகாட்டுப்‌ பனையூர்‌ 
நாட்டுச்‌ எறுவேலூரானான அதள்‌ இருச்சிற்‌ றம்பலமுடை 
யான்‌ உதயமார்த்தாண்ட மூவேந்த வேளான்‌ நிலமுமனித்தான்‌. 
அதே அம்மைக்கு மற்றோர்‌ சிறுவேளூர்‌ உடையான்‌ நிலமளித்‌ 
இருக்கிறான்‌. இந்த ஆட்கொண்ட காயகர்‌ என்பது சோமாஸ்‌ 
கந்தரின்‌ பெயர்போலும்‌. இவரைப்பற்றி விக்கிரமசோழன்‌ 
காலத்து கல்வெட்டும்‌ அறிவிக்கிறது !. இறைவனுக்கு முத்துக்‌ 
கழுத்தணி, வைரமுடி இவற்றைக்‌ காரிபுலியனான சோழ 
மாராயன்‌ அளித்தான்‌, விக்கிரமசோழன்‌ திருமாளிகைப்‌ 
பத்தியைக்கட்டினான்‌ 2. மற்றும்‌ விளக்கிற்காகவும்‌, விழாவிற்‌ 
காகவும்‌ பொன்னும்‌, நிலமும்‌ அளித்த செய்தியை அறிவிக்‌ 
தின்றன. முதுபகவர்‌ என்ற கோயிலொன்று குறிப்பிடப்‌ 
படுகிறது 2. 


உமாபரமேஸ்வறி காளி அம்மையாக இருத்தல்வேண்டும்‌. 
இதனை அமைத்தவன்‌ விக்கிரமசோழன்‌. பூசைக்கும்‌ அழுதுக்கு - 
மாக நிலம்‌ வழங்கியிருக்கிறுன்‌. இராஜேந்திரசோழனும்‌ அக்‌ 
கோயிலுக்கு நிலம்‌ வழங்கினான்‌ *, 


41. திருவல்லம்‌ 


இத்தலம்‌ இப்பொழுது திருவலம்‌ என வழங்கப்படுகிறது. 
வில்வாரண்யதலம்‌, திக்காலி என்பான்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்‌ 
௮மையன்‌ திக்காலி வல்லம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. ஈவக்கிரகங்களும்‌, 
வல்லாள னும்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. சுவாமி வல்லநாதர்‌. 
இறைவி வல்லாம்பிகை. தீர்த்தம்‌ கெளரிதீர்த்தம்‌. இத்தலம்‌ 
திருவல்லம்‌ ஸ்டே.ஷனிலிருந்து வடஏழக்கே } மைலில்‌ உள்ளது. 


1108 of 1910, 299 of 1910, 8111021210, 
4100, 101 of 1910. | 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௬௯ 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


கோப்பரகேசரியான ராஜேர்திரசோழன்‌ (8. பி. 1050-62) 
8 ம்‌ ஆண்டில்‌ உத்தியோகஸ்தன்‌ ஒருவனிடமிருந்து 25 கழஞ்சு 
பொன்வாங்கித்‌ தீட்சதரிடங்‌ கொடுத்தான்‌ 1, அதேயாண்டில்‌ 
வாணபுசத்திலுள்ள பேரவையோர்‌ சங்கரதேவன்‌ மகனான 
' வைதும்ப சோம௩ரதனுக்கு 1000 குழி நிலம்‌ விற்‌. றதையும்‌ 
அவர்கள்‌ அதைத்‌ திருவைய ஈஸ்வரருக்கு உரிமையாக்கியமையும்‌ 
கூறிக்கிறது 2. 4-ம்‌ ஆண்டில்‌ முதல்‌ இராசராசன்‌ உத்தியோ 
கத்தனுன ஈராயிரவன்‌ பல்லவராயனால்‌ இராசராசேஸ்வரர்‌ 
கருப்பக்கிரகம்‌ கட்டப்பட்டது. 8 விளக்கிற்காக 2000 குழி 
நிலமும்‌ அளிச்கப்பட்ட து 8. 


கோராஜகேசரி வர்மனான இராஜமகேந்திரன்‌ காலத்து 2-ம்‌ 
ஆண்டில்‌ படைத்‌ தலைவனொருவன்‌ திருவல்லம்‌ பேரவையிலிருந்து 
800 குழி நிலம்பெற்று அதைக்‌ கோயிலுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. 
அதன்‌ விலை 64 காசு (22 கழஞ்சு 8 மஞ்சாடி 74. குலோத்‌ 
துங்கன்‌ 28-ம்‌ ஆண்டில்‌ ஒரு கங்கதலைவனால்‌ வீரசோழன்‌ 
மனைவியான தன்னுடைய மகளுக்கு நன்றுண்டாக விளக்குப்‌ 
போடப்பட்டது £. மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ 6-ம்‌ ஆண்டில்‌ 
திரிசூலக்காசு நோயிலுக்களிக்கப்பட்டது£ 34ம்‌ ஆண்டில்‌ 
கங்க அரயோன அரியபிள்ளையால்‌ இரண்டு விளக்கு தானம்‌ 
செய்யப்பட்டன £. கோராஜகேசரிவர்மன்‌ 1, 7-ம்‌ ஆண்டில்‌ 
இறைவி திருவுருவம்‌ செய்யவும்‌ ஒரு விளக்குக்கும்‌ ஒரு 
பிராமணனால்‌ 1700 குழி நிலமும்‌ தூய்காட்டில்‌ மந்திரம்‌ 
பேரவையினின்‌ றும்‌ 1700 குழி நிலமும்‌ வாங்கப்பட்டன 5. 28-ம்‌. 
ஆண்டில்‌ 4-ம்‌ விக்ரெமாதித்தனிடமும்‌ 3-ம்‌ ஐயரிம்மனிடமும்‌ 
வெற்திபெற்‌றமையும்‌, கோயிலுக்கு விளக்குபோடப்பட்டமை 
யும்‌ தெரிகிறது ?. 7-ம்‌ ஆண்டில்‌ மதுராந்தக கண்டராதித்தன்‌ 
கோயிலுக்கு வர்தமையும்‌ 1000 குடங்களால்‌ அபிஷேக்‌ 
தமையும்‌, வருமானத்தை ஆராய்க்தமைகும்‌ குதிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளது 10, 


175 of 1889, 292 of 1889, 3,209 of 1897, *6 of 1890, 
5900 of 1897, © 801 of 1897, "808 of 1897, * 8a of 1890, 
99 of 1890, 1°10 of 1890, 


௭௦ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


கோராஜ இராஜகேரரிவர்மன்‌ 1, 16-ம்‌ ஆண்டில்‌ 700 குழி 
சிலம்‌ சங்கரதேவனுக்கு விற்றுமையும்‌ அவன்‌ அதைத்‌ திருவைய 
ஈஸ்வரருக்களித்தமையும்‌ தெரிகிற்து!. கோராசகேசரிவர்மன்‌ 
இராசராசதேவன்‌ 80-ம்‌ ஆண்டில்‌ 90ஆடுகள்‌ தான ம்செய்தான்‌. 
8-ம்‌ ஆண்டில்‌ தூய்காட்டிலுள்ள குக்கனூர்‌ கிராமத்தின்‌ 
வருவாய்களைத்‌ இருவல்லம்‌ கோயிலுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌ 2. 
மகாவலி வாணராயனது பொன்படு குட்டத்திலுள்ள Go 
நிலங்களை ஒருவன்வாங்கி விளக்கிற்காகவும்‌ படையலுக்காகவும்‌ 
கொடுத்தான்‌ 8, வாணவீத்தியாதரன்‌ காலத்து விளக்கெரிக்க 
20 கழஞ்சு பொன்‌ கொடுக்கப்பட்டது *. விக்ரெமாதித்தன்‌ 1 
வேண்டுகோளின்படி மூன்று கிராமங்கள்‌ (விடேல்‌ விடுகு 
வீக்கிரமாதித்த சதுர்வேதிமங்கலம்‌) தானம்செய்யப்பட்டன *. 
வாணராயனது சகம்‌ 810-0 எட்கூரிலுள்ள ஒரு பார்ப்பனனால்‌ 
காரகாட்டிலுள்ள வன்னிப்பேடு கிராமத்தாரிடம்‌ 2 கழஞ்சு 
பொன்‌ கொடுக்கப்பட்டு அதன்‌ வட்டியிலிருந்து விளக்குப்‌ 
போடப்பட்டது *, 


சோழபூபன்‌ மகனான வீரசம்பன்‌ சகம்‌ 1886-ல்‌ அர்த்த 
மண்டபம்‌ ஞானமூர்த்தி என்ற பெயருடைய துறவியாலும்‌ 
பிருதா அரசனாலும்‌ கட்டப்பட்டது. மேலும்‌ கருப்பக்கிராகமும்‌ 
கட்டப்பட்டது. (வீரசம்பன்‌ படைத்தலைவனா? ஒருநாயகனா! 
ஊகிக்க வேண்டியுள்ள gi)". வாணவித்தியாதர ராஜன்‌ 
என்றெ வாணராயன்‌ வீளக்டிற்கு நெய்யிட 25 கழஞ்சு பொன்‌ 
வழங்கினான்‌ 6. விசயகண்ட கோபாலதேவன்‌ கூன்றாமாண்டில்‌ 
அழயெ பல்லவன்‌ காலத்து 9-ம்‌ இராசராசன்‌ நிலமணியக்காரர்‌ 
ட பாகவரியையும்‌ 1 பாகவரியையும்‌ தள்ளியமை தெரிகிறது 9. 
ராஷ்டிரகுப்த அமோகவர்ஷனன்‌ 1 மருமகன்‌ காலத்து பொற்‌ 
கொல்லன்‌ ஒருவன்‌ கோயிலுக்கு நிலம்‌ தானம்‌ செய்தான்‌ 10, 


211 of 1890, 21415 of 1890, 8 12 of 1890, * 298 of 1897, 
® t-a of 1890, *1-b of 1890, 78 of 1890, 877 of 1889, 
279 of 1889, 1076 of 1889, 


48. திருப்பருப்பதம்‌ 


இத்தலம்‌ பருப்பதம்‌ எனவும்‌, ஸ்ரீசைலம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. 
அர்ச்சனகே்ஷேத்‌திரங்கள்‌ மூன்றனுள்‌ இது ஒன்று. மல்லிகார்ச்‌ 
Far எனவும்‌ வழங்கப்பெறும்‌. இரு௩ந்திதேவர்‌ இறைவனைத்‌ 
தாங்க மலையுருவாகத்‌ தவஞ்செய்த தலம்‌. இத்தலத்திற்குச்‌ 
செல்லும்வழி மிக அருமையானது. இதனைச்‌ சர்கரமூர்க்தி 
தேவாரம்‌ * செல்லல்‌ உ,றவரிய சீபருப்பதமலை ' என்று எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறது. சுவாமி பருப்பதராயகர்‌. இறைவி பருப்பத 
சாயி, இரத்தம்‌ பர்வததிர்த்தும்‌. 


இத்தலம்‌ கர்னூல்‌ ஜில்லாவைச்‌ சேர்ந்தது. sé Bure 
ஸ்டேஷனிலீருந்து வடஇழக்கே 60 மைல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது. 
40மைல்‌ தரரம்‌ மலைகளின்மேல்‌ ஏறியும்‌ இறங்கியும்‌ செல்லுதல்‌ 
வேண்டும்‌. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


விஜயநகர அரசனான வீரப்பிரதாப வீரஈரரிங்கராயன்‌ 
இங்கு வந்து வழிபட்டிருக்கிறான்‌. ஒரு பருவதையன்‌ என்பானும்‌ 
அவன்‌ மனைவியும்‌ இங்குவந்து ' சத்தபுரம்‌' என்னுமிடத்தில்‌ 
ஒரு குளம்‌ வெட்டி ஈந்தவனம்‌ அமைத்தனர்‌. கருஷ்ணதேவ 
ராயனுடைய மந்திரியான சந்திரசேகர அமாத்யா என்பவன்‌ 
கல்யாணமண்டபத்தைக்‌ கட்டிப்‌ பொற்கலசம்‌ ஸ்தாபித்தான்‌. 
மல்லிகார்ச்சுன கோயிலுக்கு முன்புறத்தில்‌ ஒருமண்டபங்‌ கட்டி 
னான்‌. கநர்தீஸ்வரத்திற்கும்‌, பிருங்கீஸ்வரத் திற்கும்‌ பொன்னா 
லேயே திருவுரு அமைதீதுக்கொடுத்தான்‌. அந்த மண்டபத்தில்‌ 
தமராசா என்பவன்‌ இருஷ்ணதேவராயர்‌ ௪க்திரசேகர௮மாத்யா 
இவர்களுடைய கற்சிலைகளை அமைத்தான்‌. கோயில்‌ செலவு 
களுக்காகச்‌ சிவபுரம்‌ என்னும்‌ ஊரைத்‌ தானமாக வழக்க 
பொற்கிண்ணமும்‌, வெள்ளிப்பீடமும்‌ அளித்தான்‌, ஈந்தியைப்‌ 
பிரதிஷ்டைமெய்து அதற்கு முன்பக்கத்தில்‌ பொற்றூண்‌ 
ஒன்றை நிறுவினான்‌. வீரப்பிரதாப அச்சுதராயன்‌ காலத்தில்‌ 
“ மல்லப்பநாயுடு என்பவன்‌ பீரமராம்பா அம்மைக்கு ஒருமணியும்‌ 
சரிகையாடையும்‌ அளித்தான்‌. விஜயராயமகாராயன்‌ மகளும்‌, 
பாண்டியபெருமாள்தேவனின்‌ மளைவியுமாகிய லெட்சம்மாள்ஜி 
ஆயி என்பவள்‌ தினசரி ஐந்து ஐங்கமர்களுக்கு உணவளிக்க 


ore தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 

நிலம்‌ வழங்கினாள்‌. சாளுவ அரசனான பதமல்லப்பன்‌ ஒருகுளம்‌ 
வெட்டியிருக்றொென்‌. காகதிய அரசனான பிரதாபருத்திரதேவ 
மகாராஜர்‌ காலத்தில்‌ அவனுடைய முதல்‌ மந்திரி உச்சிக்கால 
வழிபாட்டிற்காக கமநாட்டில்‌ நிலம்‌ வழங்கியிருக்கறார்‌. ஜன 
மாதா பண்டபத்‌திற்கருகில்‌ ஒரு-கோயிலையும்‌ சட்டியிருக்கிறார்‌. 
அன்னப்பஜயன்‌ என்பவன்‌ மல்லிகார்சன தேவர்க்கும்‌ பிரம 
ராம்பா தேவிக்கும்‌ ரைவேத்‌ இய நிபந்தங்களை அளித்ததோடு 
முகமண்டபங்கட்டுவித்தான்‌. தென்னண்டைமதில்‌ பீராகாரத்‌ 
தைப்‌ பழுதுபார்த்தான்‌. இரும்புத்‌ தூண்களை நிறுத்தித்‌ 
தெற்குக்‌ கோபுரத்தையும்‌ பழுதுபார்த்தான்‌. பயிராகிஸர்தகி 
என்பவன்‌ தன்‌ மனைவியின்பெயரால்‌ பூந்தோட்டத்திற்கு நிலம்‌ 
அளித்துள்ளான்‌. இவையன்‌ றி ஈர இிராதர்‌,பிருங்கொதர்‌ முதலிய 
வர்களை வழிபடுகிறவர்களுக்கு விடுகள்‌ கட்டி அளித்த செய்தி 
மீம்‌, செங்கையன்‌ என்பார்‌ சந்தனக்கல்‌ வைத்ததும்‌ அறியப்‌ 
படுகின்றன. பிரதானகங்கைக்கு இரண்டாம்‌ விதரீகரனின்‌ 
மனைவியான கடம்பவித்தலம்பா படிக்கட்டு கட்டினாள்‌. வித்த 
லேஸ்வரருக்கு ஒரு உருவச்சிலை வழங்கினாள்‌. இர்கத்‌ தருமங்‌ 
களைச்செய்ய இறைவன்‌ HUGS கனவில்வந்து அருளியதாகக்‌ 
குறிப்பிடுறொன்‌. மேலும்‌ சந்திரசேகரன்‌ வீரபழ்திரதேவர்‌ 
கோபுரத்தையும்‌, தூண்களையும்‌, பொற்கலசங்களையும்‌ அமைத்‌ 
இருக்கிறான்‌ உதயகிரி அப்பனையங்காரு ஈந்தித்‌ தூணிலிருந்து 
துர்க்சாதேவிகோயில்‌ வரையில்‌ படிக்கட்டுகளைக்‌ கட்டுவித்தான்‌: 
கொண்டபட்டி என்பவன்‌ கோயில்‌ முழுமையும்‌ புதுப்பித்‌ திருக்‌ 
கிறான்‌. ,இவையன்‌ நிப்‌ பல அன்பர்கள்‌ பொற்றூண்கள்‌ 
அமைத்தும்‌, படிக்கட்டமைத்தும்‌, முகமண்டபங்கட்டியும்‌ 

பணிசெய்தார்கள்‌ என்று தெரிகிறது. 


49. இருக்கொடிமாடச்செங்குன்‌ நூர்‌. 


இத்தலம்‌ திருச்செங்கோடு, இருச்செங்குன்றூர்‌, காகா 
சலம்‌ என வழங்கப்பெறும்‌. 'மேலவீதியிலிறாந்து பார்த்தால்‌ 
- மலை, தாகம்போல்‌ தோன்றுவதால்‌ நரகதிரி எனப்பட்டது. 
சுப்பிரமணியசவாமி சந்கிதி தனியே அமைந்துள்ளது. சுவாமி 
சர்நிதிமேற்குப்பார்த்தது. முருகன்‌ சந்நிதி இழக்குப்பார்த்தது. 
விஷ்ணுகோயில்‌ கோயிலுக்குள்ளேயே தனியேயிருக்கறது. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ க. 


சுவாமி அர்த்தஈாரிஸ்வரர்‌. அம்மை பாகம்பிரியாள்‌; அர்த்த 
ஈரரீஸ்வரி. விஷ்ணுக்கு ஆதிகேசவப்பெருமாள்‌ என்றுபெயர்‌. 
அர்த்தநாரீஸ்வரர்‌ பாதத்தில்‌ ஒரு சிறு ஊற்று இருக்கிறது. 
இது விறல்மிண்ட நாயனாருடைய அவதாரஸ்தலம்‌. தீர்த்தம்‌ 
பிரமதீர்த்தம்‌ முதல்‌ 10 தீர்த்தங்கள்‌ உள்ளன. i 


இத்தலம்‌ சங்கஇிரிதுர்க்கம்‌ ஸ்டேஷனிலிருக்து இழக்கே 
6 மைல்‌ தூரத்தில்‌ இருக்கறது. ஈரோட்டிலிருந்து பஸ்‌ மூல 
மாகவும்‌ இத்தலத்தை அடையலாம்‌. 


கல்வெட்டு : 


பரகேசரி வர்மனான முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌, மதுரை 
கொண்ட முதற்‌ பரகேசரிவர்மன்‌, சும்தரபாண்டிய தேவன்‌, 
சொக்கப்பகாயக்கன்‌, சொக்கலிங்ககாயக்கன்‌, மைசூர்‌ கிருஷ்ண 
ராஜ உடையார்‌ முதலீய அரசர்களின்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ 
இங்குச்‌ காணப்படுகின்‌ றன. அவற்றால்‌ அறியப்படுவன பெரும்‌ 
பாலானவை ' அந்தணர்களுக்கு அன்னமும்‌, urs தீரிகர்களுக்கு 
உணவும்‌, விளக்கிற்கு நெய்யும்‌ அளிக்கப்பட்ட நிபர்தங்களே 
யாகும்‌. 192 முதல்‌ 194 வரையிலுள்ள கல்வெட்டுக்கள்‌ சுப்பிர 
மணியப்‌ பிள்ளையார்கோயிலைப்பற்று அறிவிக்கின்றன. ௫. பி. 
1660 முதல்‌ 2682 வசை அரசாண்ட விஸ்வநாத சொக்கலிங்கர்‌ 
காசிவிசுவேசர்‌ கோயிலையும்‌ கோபு ரத்தையுங்‌ கட்டினார்‌. 


50. திருப்பூவணம்‌ 


இது பிரமன்‌ பூசித்த தலம்‌. 'கான்மறையோன்‌ கழலே 
சென்றுபேணி ஏத்த நின்ற தேவர்பிரான்‌ இடமாம்‌” என்பது 
சம்பக்தர்தேவாரம்‌. பொன்னனையாள்‌ என்னும்‌ தாசிக்காகக்‌ 
சொக்கவிங்கப்பெருமான்‌ சித்தர்வடிவாக எழுந்தருளி ரசவாதம்‌ 
செய்து சோமாஸ்கந்தர்‌ திருவுருவத்தை அமைக்க அருள்‌ 
செய்தனர்‌ என்பது திருவிளையாடற்புராணத்துட்‌ காணப்படும்‌ 
வரலாறு. : ச 

இத்தலம்‌ என்றும்‌ தமிழ்காட்டு மூவேந்தர்களும்‌ ஒருங்கு 
கூடி வழிபடும்தலமாக இருந்தது என்பதனை *முன்சேர்‌ தென்னர்‌ 
சேரர்‌ சோழர்கள்‌ தாம்‌ வணங்கும்‌ இருப்பூவணம்‌' என்னும்‌ 


௬0 


எள தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


சம்பந்தசுவாமிகள்‌ வாக்கும்‌, “உதியருடன்‌ வன்றொண்டர்‌ 
தாமிருக்த இடங்‌ கெழுமி வளவனார்‌ மீனவனார்‌ வளம்பெருக 
மற்‌றவரோடும்‌ அளவளரவிய விருப்பால்‌ அமர்ந்து கலந்து 
இணிதிகுர்ககர்‌' என்னும்‌ சேக்கிழார்‌ திருவாக்கும்‌ சான்றாகும்‌. 


இறைவன்‌ பூவணகாதர்‌. இறைவி மின்ன.ம்மை. நின்ன னை 
யாளம்மை என்றும்‌ வழங்குவதுண்டு. விருட்சம்‌ பலா. தீர்த்தம்‌ 
வைகை. 1மதுரைக்குக்கக்கே 12 மைல்‌ தூரத்தில்‌ இத்தலம்‌ 
இருக்கிறது. இது ஒரு ஸ்டேஷன்‌. ்‌ 


கல்வேட்டு : 


கோகேரின்மைகொண்டானது எட்டாம்‌ ஆட்சியாண்டில்‌ 
புஷ்பவனேஸ்வரர்‌ கோயிலுக்கு நிலம்‌ வழங்கினான்‌. குலசேகர 
தேவன்‌ தனது 25 ஆம்‌ ஆட்சி யாண்டில்‌ தினந்தோறும்‌ வேத 
பாராயணஞ்‌ செய்ய 1008 பிராமணர்களுக்கு உணவிற்காக 
நிலம்‌ அளித்தான்‌. ஒரு செப்பேடு ராஜகெம்பீர சதுர்வேதி 
மங்கல சயைக்கு 2 காசுகள்‌ வழங்கியதை அறிவிக்கிறது. 


51. திருமாற்பேறு 


இத்தலம்‌ ஹரீசக்ரபுரம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. திருமால்‌ ததீசி 
முனிவருடன்‌ போர்செய்ய அவர்‌ சக்கரம்‌ வாய்மடிந்து 
போயிற்று. சலந்தரனைக்‌ கொன்ற சக்கரம்‌ சங்கரனிடத்‌ 
திருப்பதையஜிந்த இருமால்‌ இத்தலத்திற்குவந்து இறைவனை 
ஆயிரந்தாமரைகொண்டு அர்ச்சிக்க, இறைவன்‌ ஒரு நாள்‌ ஒரு 
மலரை மறைத்துவிட்டார்‌. திருமால்‌ அதற்குப்பதிலாகத்‌ தம்‌ 
கண்ணையிடந்து அர்ச்சிக்க, சுதரிசனம்‌ என்னும்‌ சக்கரத்தை 
ஈந்தார்‌. கண்‌ இடந்து அர்ச்சித்தமைக்காக பதுமாஷன்‌ என்னும்‌ 
பெயரையும்‌ கொடுத்தார்‌. சோமனும்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற 
தலம்‌. இச்செய்தி * மன்னி மாலொடு சோமன்‌ பணீசெயும்‌ 
மன்னுமாற்‌ பேறடிகளை ' என்னும்‌ தேவாரத்தானும்‌, 
* பெருமாம்‌ நின்படைவேண்டி சற்பூம்புனல்‌ வருமா ம்றின்‌ மலர்‌ 
கொண்டு வழிபடும்‌ கருமாற்கின்னருள்‌ செய்தவன்‌ ' என்னும்‌ 
திருக்குறு்தொகையானும்‌ அறியப்படும்‌. இறைவன்பெயர்‌ 
மால்வணங்கீசர்‌, மணீகண்டேசர்‌. இறைவி கருணைகாயகி, 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௭௫ 


அஞ்சனாக்ஷியம்மை, தீர்த்தம்‌ பாலாறு. இத்தலம்‌ பளூர்‌ 
ஸ்டே.ஷனிலிருந்து தென்மேற்கே 8கல்‌ தொலைவில்‌ உள்ள து. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


தயங்கொண்ட சோழமண்டலத்திலுள்ள காமக்கோட்‌ 
டத்தின்‌ பகுதியான வல்ல காட்டிலுள்ள திருமாற்பேறு 1 
என்று ராஜகேசரிவர்மன்‌ திரிபுவன ச்சகரவர்த்தி குலோத்துங்க 
சோழன்காலத்தில்‌ குறிக்சப்பட்டுள்ள த. இறைவன்‌ பெயர்‌ கல்‌ 
வெட்டுக்களில்‌ திருமாற்பேறுடையார்‌, ஆளுடையார்‌, உத்தம 
சோழீஸ்வரமுடையார்‌,  அவிகூக்தீஸ்வரமுடையார்‌ என்று 
வழங்கப்படுகின்றன... இத்தலத்தில்‌ அகீகினிஸ்வரக்‌ கோயில்‌ 
ஓன்று தனியே இருக்திருக்கவேண்டும்‌. இக்கோயிலுக்குக்‌ சண்ட 
ராதித்தனால்‌ ஐம்பெருங்குழு ஏற்படுத்தி நிலங்களைக்‌ கவனிக்க 
வும்‌, படையலுக்கு நெல்கொடுக்கவும்‌ ஏற்பாடு செய்யப்பட்‌ 
டுள்ளன 2, இங்குள்ள விஷ்ணு கோயிலிலுள்ள இறைவன்‌ 
பெயர்‌ கோவிக்தப தியில்‌ நின்‌ றருளிய பெருமானடிகள்‌ என்பது 8, 
இது தண்டகநாட்டின்‌ ஜில்லாவான தர்மக்கோட்டத்‌ இன்‌ 
பிரிவான வல்லநாட்டில்‌ சோவிந்தபதியிலுள்ள கோயிலிலுள்ள 
கின்றருளிய பெருமான்‌ ஆழும்‌ *. மாற்பேறுடையார்‌ கோயிலைக்‌ 
கட்டவும்‌, சும்றுமண்டபத்தை முற்றுப்பெறச்‌ செய்ய 
வும்‌ விராட அரசன்‌ அனையமான்‌ என்கிற மண்டலாதித்‌ 
யனால்‌ தானம்‌ கொடுக்கப்பட்டது 8, உத்தமசோழிஸ்வர 
முடையார்‌ உருவம்‌ தயார்செய்ய சே இராயன்‌ என்பவனால்‌ நிலம்‌ 
தானம்‌ செய்யப்பட்டது $, உமாபத்தராகியார்‌ (அதிசுந்தர 
தேவதேவீயார்‌ ) உருவம்‌ தயார்செய்ய சோழன்‌ ராலுகேசரி 
வர்மனால்‌ நிலம்‌ தானம்செய்யப்பட்டது 7. மணவாளப்பெருமாள்‌ 
உருவம்‌ செய்யவும்‌, ஆபரணம்‌ தயார்செய்யவும்‌ பரகேசரிவர்மன்‌ 
ராசேந்திர சோழன்‌ ஆட்சியில்‌ ஆவனசெய்ததைத்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றது 8. கோயிலில்‌ அனையமான்‌ பரமண்டலாதித்தன்‌ ஒரு 
மண்டபம்‌ கட்டியுள்ளான்‌ 9, நம்மாழ்வார்‌ இருவாய்மொழியின்‌ 
வரிகள்‌ கருப்பக்கிருகத்தின்‌ மேற்குச்‌ சுவரில்‌ காணப்படு 
இன்றன 10, மணவில்கோட்டத்தின்‌ பகுதியான மேல்பழுங்கூர்‌ 
“7271 of 1906, 2283 of 1906, 3809 of 1906, 
«314 of 1906, * 267 of 1906, ° 277 of 1906, * 284 of 1906, 
8821 of 1906. ° 328 of 1906, 10 926 of 1906. 


௭௬ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


நாட்டில்‌ சிறியரூரில்‌ கோவிந்தபதி ஆழ்வார்‌ கோயில்‌ ஒன்று 
உள்ளது 1. தோழனார்‌ தந்தையால்‌ கோவிக்தபதி ஆழ்வார்மீது 
ஒரு திருப்பதியம்‌ பாடப்பட்டுள்ளது 2. 


சோழன்‌ இராசகேசரிவர்மன்‌ காலத்தில்‌ வைஷ்ணவர்களில்‌ 
18 நாட்டை குறிக்கப்படுகிறகின்‌ றது. மேலும்‌ வண்டல்படிந்த 
நிலங்களைப்பற்றியும்‌ பாலாற்றில்‌ வெள்ளம்வக்ததைப்பற்றியும்‌, 
இதற்குச்‌ செப்பனிட 1000 கூலிகள்‌ நியமிக்கப்பட்டு ஒவ்வொரு 
வருக்கும்‌ 12 கோல்‌ நிலம்‌ கொடுக்கப்பட்டதுபற்றியும்‌ அறிவிக்‌ 
கப்படுனெறன 3. மற்றைய கல்வெட்டுக்கள்‌ விளக்கிற்கு, 
பிராமண உணவிற்கு, அபீடேகத்திற்கு பொன்‌, நிலம்‌, பசுக்கள்‌, 
குடங்கள்‌ முதலியன சொடுக்கப்பட்டதைத்‌ செரிவிக்கன்‌ par. 


52, ஊறல்‌. 


.... இத்தலம்‌ தக்கோலம்‌ என வழங்கப்‌ பெறும்‌.௩நதிதேவரது 
வாயினின்றும்‌ நீர்‌ சுரப்பதாலும்‌, இறைவனது திருவடியி 
னின்றும்‌ கீர்‌ சுரப்பதாலும்‌ ஊறல்‌ என்று வழங்குவதாயிற்று. 
சம்வர்த்தமுணிவர்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றதலம்‌. இக்கோயிலை 
யடுத்து மதிலோரத்தின்‌ கிழக்கே உள்ள கங்கா தரர்‌ சந்நிதியில்‌ 
மேற்குப்‌ பிராகாரத்தில்‌ விருஷபவாயில்‌ அகோராத்ரம்‌ தீர்த்தம்‌ 
வருவது ஸ்தல மகிமையைவிளக்கும்‌. இறைவன்‌ உமாபஒஸ்வரர்‌, 
ஐலநாதேஸ்வரர்‌. இறைவி உமையம்மை. தீர்த்தம்‌ பார்வதி 
தீர்த்தம்‌. விசயநகர அரசர்களால்‌ ஈச்திதீர்த்தம்‌ என்றழைக்கப்‌ 
பட்டது. தக்கோலம்‌ ஸ்டேஷனிலிருந்து ழெக்கே ஒருகல்‌ 
தொலைவில்‌ இத்தலம்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ ₹ 


கல்வெட்டில்‌ ஜலாத்திஸ்வார்‌ என்று வழங்கப்பெறும்‌. 
இராஜகேசரிவர்மன்‌ ஆட்சியில்‌ கங்கமன்னன்‌ பிருதிவீபதியால்‌ 
வெள்ளிப்பாத்திரம்‌ தானம்‌ செய்யப்பட்டது 4, அவன்‌ மனைவி 
அருள்மொழி நங்கையால்‌ கோதானம்‌ செய்யப்பட்டது 5, 


1826 of 1906, 2833 of 1906, 2322 of 1908, 
45 of 1197, 57 of 1197. . 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ன 


கோ பார்த்‌ இவேந்திர வர்மன்‌ ஆட்சியில்‌ துர்ச்கைச்சிலைக்கு 
விளக்குகள்‌ அளிக்கப்பட்டுள்ளன 3. இரிபுவனச்சக்ரவர்த்‌ இ 
குலோத்துங்கன்‌ ஆட்சியில்‌ திருச்காளத்திதேவன்‌ என்கிற 
யாதவனால்‌ கிலம்‌ தானம்‌ செய்யப்பெற்றுள்ளது 2. மற்றவை 
_ விளக்கிற்கும்‌, மற்றச்செலவுகளுக்கும்‌ பொன்‌, பணம்‌, நிலம்‌ 
ஆடுகள்‌ Gad முதலியன வழங்யெதைத்‌ தெரிவிக்கின்றன. 


53. இலம்பையங்கோட்டூர்‌ 


இங்கு அரம்பாதியர்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. அரம்‌ 
பையங்கோட்டூர்‌ என்பது இலம்பையங்கோட்டூர்‌ என மருவியது. 
இறைவன்‌ சந்திரசேகரர்‌, இறைவி கோடேந்து முலையம்மை. 
தீர்த்தம்‌ சந்திரதீர்ததம்‌. இத்தலம்‌ திருவிற்கோலத்தினின்‌ றும்‌ 
தென்மேற்கே இரண்டு மைலில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டு ்‌ 


பாண்டியன்‌ கோகேரின்மை கொண்டான்‌ திரிபுவனச்‌ சக்ர 
வர்த்தி ஜடாவர்மன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌ ஆட்சியில்‌ மணவிம்‌ | 
கோட்டத்தின்‌ பகுதியான கான்றூர்‌ காட்டிலுள்ள இலம்‌ 
பையங்கோட்டூர்‌ என வழங்கப்பெறும்‌ 8, திரிபுவனச்சக்ரவர்த்தி 
திரிபுவன வீரதேவனது ஆட்சியில்‌ கான்றூர்‌ நாட்டிலுள்ள 
சதுர்வேதிமங்கலம்‌ இலம்பையங்கோட்டூர்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ 
பெறும்‌ *, இறைவன்பெயர்‌ இலம்பையங்கோட்டூர்‌ உடைய 
நாயனார்‌ என்பது £, 


ராஜாதிராஜதசேவன்‌ காலத்தில்‌, தேவராயசசுவாமிகோயில்‌, 
சவபாதசேசர மூவேந்தவேளானால்‌ கட்டப்பட்டுள்ளது 6. 
மற்றவை விளக்கிற்கு நெல்‌. பொன்‌, ஆடுகள்‌, நிலங்கள்‌ 
முதலியன தானங்கொடுக்சப்பட்டதை அறிவிக்கின்‌ றன. 


114 of 1197, 216 of 1197, 8282 of 1910 
*294 of 1910, 5 284 of 1910, 6 281 of 1910. 


54. திருவிடைச்சுரம்‌ 


இத்தலம்‌ மலைகளின்‌ இடையில்‌ கழ்சரத்தில்‌ அமைர்‌ 
தமையின்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது. சனத்குமாரமூனிவர்‌ பூசித்துப்‌ 
பேறுபெற்ற தலம்‌. மூலலிங்கம்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ பிர இபலிக்கக்‌ 
கூடிய மரகதலிங்கம்‌. சம்பம்தமூர்த்திகள்‌ தூரத்தே எழுந்தரு 
ளும்போது இருமேனிச்‌ செம்மைகண்டு “*'விடைச்சுரமேவிய 
இவர்‌ வணம்‌ என்னே” என்று வியந்துள்ளார்‌. இறைவன்‌ 
இடைச்சுரகாதர்‌, ஞானபுரீசுரர்‌. இறைவி இமய மடக்கொடி 
யம்மை. 1 


இருக்கழுக்குன்‌ றத்திலிருக்து 8-மைல்‌ சென்று அங்கிருந்து 
வடக்கே இருப்போரூர்சென்று இரண்டுமைலில்‌ வடக்கே 
திரும்பினால்‌ அரைமைலில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டு; 


சோழ அரசன்‌ குலோத்துங்க: சோழதேவன்‌ ஆட்சியில்‌ 
ஜயங்கொண்ட சோழ மண்டலத்திலுள்ள களத்தூர்‌ கோட்‌: 
டத்தின்‌ பகுதியான வளநாட்டிலுள்ள திருவிடைச்சரம்‌ 
என்று குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இறைவன்‌ பெயர்‌ திருவீடைச்‌ 
சுரமுடைய நாயனார்‌; திருவிடைச்சுரம்‌ உடையார்‌ என்றும்‌, 
வழங்கப்பெறும்‌. இங்கு ஜனனபுரீஸ்வரர்‌ கோயில்‌ ஒன்று 
உள்ளது. மேலும்‌ கோவர்த்தன அம்பாள்‌ திருக்காமக்‌ கோட்ட 
முடைய பெரிய நாச்சியார்‌ உருவம்‌ நிறுவ, பெருந்தண்டிலத்து 
அள்ள கருப்பக்கிரகம்‌ கட்டப்பட்டதையும்‌ கூறுகிறது 2. இந்த 
இறைவி கருப்பக்கருகத்‌ திற்கு விளக்குப்போட ஆவன செய்யப்‌ 
பட்டுள்ளது 8, மகாமண்டலேஸ்வர குமார ஜலகராஜ இரு 
மலையதேவ மகாராயரால்‌ விளக்குச்காகவும்‌ படையலுக்காகவும்‌ 
நிலம்‌ கொடுக்கப்பட்டது *, பிள்ளையார்‌ நீலங்ககாயனாரைப்‌ 
பற்றி 5 விவரிக்கின்றது, 


மற்றவை வீளக்கிற்காகவும்‌ மற்றவற்றிற்காகவும்‌ பொன்‌ 
நிலம்‌ ஆடுகள்‌ பசுக்கள்‌ இவைகள்‌ அளிக்கப்பட்டமையை 
அறிவிக்கின்‌ றன. 


1335 of 1908, 2346 of 1908, 3347 of 1906, 
4337 of 1908, 53842 of 1908, 


5d. இருக்கழுக்குன்றம்‌ 


கழுகுகள்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றமையின்‌ கழுக்குன்றம்‌ 
எனப்பெறும்‌. முதல்யுகத்து சாபமெய்தியசண்டன்‌ பிரசண்டன்‌ 
என்னும்‌ கழுகுகளும்‌, இரண்டாம்‌ யுகத்து சம்பாதி ஜடாயு 
என்னும்‌ கழுகுகளும்‌,மூன்றாம்‌ யுகத்து சம்புகுத்தன்‌ மாகுத்தன்‌ 
என்னும்‌ கழுகுகளும்‌, நான்காம்யுகத்து சம்பு ஆதி என்னும்‌ 
கமுகுகளும்‌ பூசித்து முறையே பேறுபெற்றன. வேதங்கள்‌ மலை 
யுருவாய்ச்‌ சுவாமியைத்‌ தாங்கலின்‌ வேதகிரி எனவும்‌ வழங்கும்‌. 
வடதேசத்தினர்‌ பட்சி தீர்த்தம்‌ என்பர்‌, இன்னும்‌ இரண்டு 
பட்சிகள்‌ தினந்தோறும்‌ அன்னத்தையும்‌ உண்டு வலம்வரு 
Bar ner, 12 ஆண்டுக்கொருமுறை சங்கு பிறத்தலின்‌ சங்கு 
பிறந்த குளம்‌ என்னும்‌ மகிமையைப்பெற்றுள்ள து. மாணிக்க 
வாசக சுவாமிகளுக்கு இறைவன்‌ குருமூர்த்தி வடிவமாய்த்‌ 
தரிசனங்கொடுத்த தலம்‌. இவரன்‌ றி நந்தி, இந்திரன்‌, கோடி 
ருத்திரர்‌ முதலியோர்‌ பூசித்தப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. இறைவன்‌ 
வேதபுரீஸ்வரர்‌. இறைவி பெண்ணினல்லாளம்மை, மலைச்‌ 
சொக்கராயகி, அடிவார இறைவன்‌ பெயர்‌ பக்தவத்ஸலர்‌. 
இறைவி திரிபுரசுந்தரி. தீர்த்தம்‌ சங்கு Goss குனம்‌. சங்க 
தீர்த்தம்‌, பட்டி தீர்த்தம்‌. 


இத்தலம்‌ செங்கற்பட்டிலிருக்து தெனக்கே 9 மைலில்‌ 
உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


பாண்டியமன்னன்‌ ஜடாவர்மன்‌ என்கிற திரிபுவன சக்ர 
வர்த்தி வீரபாண்டியதேவன்‌ காலத்தில்‌ செயங்கொண்ட சோழ 
மண்டலத்தில்‌ களத்தூர்‌ கோட்டத்துத்‌ திருக்கமுக்குன்‌ றம்‌ 
என்றும்‌, சோழர்‌ காலத்தில்‌ களத்தார்‌ கோட்டத்தில்‌ 
களத்தூர்‌ நாட்டிலுள்ள உலகளந்த சோழபுரம்‌ என்றும்‌ வழங்‌ 
கப்பெறும்‌. இறைவன்‌ திருக்கழுக்குன்‌ றமுடைய நாயனார்‌ 2, 
என்று வழங்கப்படுவர்‌, சண்முகப்‌ பிள்ளயார்‌ குறிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளார்‌ 8. இராஷ்டிரகூட அரசன்‌ கன்னரதேவன்‌ காலத்தில்‌ 


159 of 1909, 2 6iof 1909. % 62 of 1909, 


௮0 தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


கருப்பக்கிருகத்தின்‌ முன்‌ மண்டபங்கட்ட ஈசானசிவா இட 
மிருந்து ஒருபட்டி நிலம்‌ வாங்கப்பட்டது. இராஜராஜ 
புரத்தில்‌ விக்கும்‌ ஒருவர்‌ 10காசுகள்‌ கொடுக்கத்‌ தான்வாங்கெ 
நிலத்தை 68 நாயன்மாரில்‌ , ஒருவரான ஈமிஈக்தியடிகள்‌ 
பிதாவீடம்‌ கொடுத்துள்ளார்கள்‌ 2. பக்தவத்சலம்‌ கோயில்‌ 
குன்றத்தின்‌ மேலுளதாக 8 இரண்டு கல்வெட்டுக்கள்‌ அறிவிக்‌ 
கின்றன. கோயிலைப்‌ பழுதுபார்க்க வீஜயாகர அரசன்‌ பிரதாப 
புக்கராயுர்‌ நிலம்‌ தந்துள்ளார்‌: மேலும்‌ தன்‌ பெயராகிய 
புக்கராயன்‌, சந்தி விழாவிற்காகவும்‌ நிலம்‌ தானம்‌ செய்யப்பட்‌ 
டுள்ளது 4, ஆயிரப்பிரிவிலுள்ள மக்களால்‌ திருமலை ஆளுடை 
நாயனார்‌ கோயிலுக்கு நிலம்‌ தானம்செய்யப்பட்ட து 5, களத்தூர்‌ 
பிரிவிலுள்ள மக்களால்‌ அதே கோயிலுக்கு காளிங்கராயன்‌ 
சந்தி விழாவிற்காக நிலம்‌ தானஞ்செய்யப்பட்டுள்ளது 6. மாற 
வர்மன்‌ திரிபுவனச்‌ சக்ரவர்த்தி வீரபாண்டியதேவன்‌ காலத்தில்‌ 
ஒரு நபரால்‌ சண்முகப்‌ பிள்ளையார்‌ கர்ப்பக்கிருகத்திற்கு விளக்‌ 
குப்போட பசுக்கள்‌ தானஞ்செய்யப்பட்டுள்ளன 7. விஜயகர 
அரசன்‌ வீரவிஜய பூபதிராயரது ஆட்சியில்‌ அரசனுடைய 
அதிகாரியான நாகேஸ்வரமுடையான்‌ விழாவிற்காக வரியைத்‌ 
தள்ளுபடி செய்துள்ளான்‌ 8. 17-ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ மத்தியில்‌ 
-டச்சுக்கார ஆபீசர்களைப்பற்றிய அடையாளச்‌ செய்திகள்‌ 
குன்றின்‌ ஒருகால்மண்டபத்தின்‌ கீழ்த்தாழ்வாரத்தில்‌ 8 சுவர்‌ 
களின்மேல்‌ பொறிக்கப்பட்டுள்ளன 9, இவையன்‌ றி விளக்கு 
முதலானவற்றிற்குப்‌ பொன்‌, நிலம்‌, ஊர்‌, ஆடுகள்‌, பசுக்கள்‌, 
முதலிய அளிக்கப்பட்ட செய்திகளும்‌ அறியப்படுகின்‌ par. 


56. திருக்கானூர்‌ 


உமாதேவீயார்‌ சிவயோகத்து எழுக்தருளியிருந்தபோது 
இறைவன்‌ செர்தீவண்ணராகத்‌ திருவுருக்காட்டிய , கலம்‌. இதனை 
அப்பர்சுவாமிகள்‌ *கானூரில்‌ பரமனாய பரஞ்சுடர்‌” என்‌ 
பார்கள்‌. சுவாமி செம்மேனிநாதர்‌. அம்மை சவயோகநகாயக, 


1170 of 1894, 2 179 of 1894, $189 of 1894, 
57 of 1909, 457 of 1909, 558 of 1909, 650 of 1909, 
762 of 1909, 863 of 1909, 66 to 78 of 1909. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ க 


தீர்த்தம்‌ கொள்ளிட ஈதி. இது பூதலூர்‌ ஸ்டேஷனிலிருந்து 
வடக்கே இரண்டு மைல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலம்‌ வடகரை ராஜராஜவள நாட்டுப்‌ பொய்கையூர்‌ 
காட்டு பணிபதிமங்கலமாயெ கரிகாலசோழ சதுர்வேதி மங்கலத்‌ 
அத்‌ திருக்கானூர்‌ என்று குறிக்கப்படுகிறது. சுவாமி பெயர்‌ 
இட்சுபுரிஸ்வரர்‌ என்று கல்வெட்டுக்‌ குறிப்பாளர்‌ எழுதுகிறார்‌. 
இ. பி. 1268-1808 ஆண்ட மாறவர்மன்‌ குலசேகரதேவன்‌ 
ஏதோ நிபந்தம்‌ அளித்திருக்கறான்‌. பெரிய நப்பனான உத்தம 
சோழ நாடாள்வான்‌ ரொமக்‌ காவலாக இருந்தான்‌. ராஜாதி 
ராஜதேவனுடை நான்காம்‌ஆண்டுக்கல்வெட்டொன்‌ றில்‌ கரிகாற்‌ 
சோழீசுரமுடைய மகாதேவர்‌ கோயில்‌ ஒன்று குறிக்கப்படு 
றது, இங்கே இருமேற்கோயில்‌ என்னும்‌ வீஷ்ணு கோயில்‌ 
இருந்ததைக்‌ குறிப்பிடுகிறது." 


57. இருப்பரங்குன்றம்‌ 


இது மூருகனது ஆறு படைவீடுகளில்‌ ஒன்று. முருகன்‌ 
தெய்வயானை யைத்‌ திருமணம்‌ செய்துகொண்ட தலம்‌. முருகன்‌ 
வழிபட்ட தலம்‌. சுவாமி பெயர்‌ பரங்கரிகாதர்‌. அம்மை ஆவுடை 
நாயகி. இர்த்தம்‌ சரவணப்பொய்கை. மலைமேல்‌ காசிதீர்த்தம்‌ 
என்ற ஒன்‌ று இருக்கிறது. அதில்‌ பலரக மீன்கள்‌ பார்ப்போர்‌ 
கண்ணைக்கவரும்‌.  ஈக்கீரர்‌ வாழ்ந்த கன்னகரம்‌. இத்தலம்‌ 
மதுரைக்குத்‌ தென்மேற்கில்‌ நான்கு மைல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டு : 

இத்தலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்களாக செவல்‌ பாதிரியார்‌ குறிப்‌ 
பவை பதினொன்று. ஆனால்‌ அவைகள்‌ தெளிவும்‌, வரலாற்று 
விளக்கம்‌ உடையன அல்ல. இ. பி. 1849-ல்‌ வீரசிம்மாயுடு 


என்பவன்‌ மரபில்‌ வந்த மங்கம்மாள்‌ கோயிலுக்குச்‌ சிறிது 
தானம்‌ வழங்கினாள்‌. சுந்தரபாண்டியதேவன்‌, வீரகாராயண 


* 164 of 1911. 


கக 


உ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


குளத்திற்குக்‌ £ழ்ப்பு மிருந்த அம்பாண்டியபுரமாயெ புளிங்‌ 
குன்றூர்‌ கிராமத்தைப்‌ பூசைக்கும்‌ பணிக்கும்‌ அளித்தான்‌. 

அதில்‌ கடவுள்‌ பெயர்‌ சுந்தரபாண்டீஸ்வரமுடையார்‌ என்று 
குறிக்கப்படுறெது. முகம்மதிய அரசாங்கத்தின்‌ திவானாயிருக்த 
ரர ஜகோபாலராயர்‌ ஐரோப்பியர்‌ படை மதுரையில்‌ புகுக்து, 
கோயிலை அழித்து முன்னே றிக்கொண்டிருந்தபோது. வயீராவி 
முத்துக்கருப்பன்‌ குமாரன்‌ குட்டி என்பவன்‌ எ திரிப்படைகளை த்‌ 
தடுப்பதற்காகச்‌ கோபுரத்‌ திலிருந்து ழே வீழ, அவன்‌ பரம்பரை 
யினருக்கு இறையிலியாகச்‌ சில நிலங்கள்‌ அளித்த செய்தி 
அறியப்படுகிறது. 


58. திருப்பழனம்‌ 


இது திருவையாற்று ஸப்தஸ்தானத்‌ தலங்களுள்‌ ஒன்று. 
அப்பூதி அடிகளுடைய அவதாரத்தலமாய திங்களூர்‌ இதற்கு 
அண்மையில்‌ இருப்பதால்‌ இங்கு வழிபட வந்த அப்பர்‌ அடிகள்‌ 
இத்தலப்‌ பதிகத்து அப்பூதிகாபனார்‌ திருப்பெயரை அமைத்து 
அருளிச்செய்தார்கள்‌. விடந்தீர்த்த பதிகமாகிய “ஒன்று 
கொலாம்‌” என்ற பதிகநிகழ்ச்சிக்மு இடமானதலம்‌ இது. 
இறைவன்‌ பெயர்‌ ஆபத்சகாயர்‌, அம்மையின்‌ பெயர்‌ பெரிய 
நாயகி. தீர்த்தம்‌ காவிரி. இது திருவையாற்றிற்குக்‌ கிழக்கே 
இரண்டுமைல்‌ தூரத்தில்‌ உள்ளது. 
கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தைப்பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 29 உள்ளன. 
இவைகளும்‌ முதற்பராந்தகன்‌ காலமுதற்கொண்டே தொடங்கு 
கின்றன, இவற்றால்‌ அரசர்களும்‌ அரசியர்களும்‌, அவர்கள து 
தோழிமார்களும்‌, தண்டத்‌ தலைவர்களும்‌ விளக்கிற்காக 
நிலமும்‌ மெய்யும்‌, பொன்னும்‌ வழங்கியமை அறியலாம்‌. 
திரிபுவன வீரதேவனான மூன்றும்‌ குலோத்துங்கன்‌ சிந்திகல்‌ 
லரரில்‌ உள்ள நிலங்களை 15500 காசுகளுக்கு விற்று அதைக்‌ 
கோயிலுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. இராஜராஜன்‌ மூன்று காணி 
ஒரு முந்திரி நிலம்‌ அளித்தான்‌ என்பதால்‌ அரசர்களின்‌ அன்பின்‌ 
நுணுக்கம்‌ அறியப்பெ மறது. கோ இராஜகேசரிவர்மன்‌ 
காலத்தில்‌ ஒரு வேளாளன்‌ கல்மண்டபம்‌ ஒன்றை எழுப்பித்‌ 
தந்தான்‌. 


59. திருப்பராய்த்துறை 


இத்தலம்‌ இர்திரன்‌, குபேரன்‌, சப்தரிஷிகள்‌ இவர்களால்‌ 
பூசிக்கப்பெற்றது. அகண்ட காவிரித்துறையில்‌ உள்ளது. 
இதனை அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ 'பரக்குரீர்ப்போன்னி மன்னுபராய்த்‌ 
தறை” என்று அருளுவார்கள்‌. இறைவன்‌ பெயர்‌ பராய்த்துறை 
காதர்‌. தேவியார்‌ பெயர்‌ மயிலம்மையார்‌, தீர்த்தம்‌ காவிரி, 
விருட்சம்‌ பராய்‌. விருட்சத்தால்‌ இத்தலத்திற்குப்‌ பெயரா 
யிற்று. திருச்சி ஈரோடு பாதையில்‌ ஸ்டேஷன்‌ உண்டு. 


கல்வெட்டு: 


மதுரைகொண்ட கோப்பரகேசரி வர்மரான முதற்பராந்‌ 
தகன்‌ காலத்திய கல்வெட்டுக்கள்‌ மிகுதியாக உள்ளன. இன்னா 
ரது என்‌ றறியமுடியாச இராஐகேசரிவர்மன்‌ காலத்‌ திய கல்வெட்‌ 
டுக்களும்‌ சில உள்ளன. அவையன்‌ றிச்‌ சும்தரபாண்‌ டியதேவர்‌, 
கோநேரின்மைகொண்ட rar. கருஷ்ணதேவ மகாராயர்‌ கல்வெட்‌ 
டுக்களும்‌ இன்னாரென்று அறியமுடியாத சில கல்வெட்டுக்களும்‌ 
உள்ளன. எல்லாமாக: அரசியலார்‌ படியெடுத்த கல்வெட்‌ 
டுக்கள்‌ 88. அவற்றால்‌ அறியப்படும்‌ கோயிலைப்பற்றிய 
உண்மைகள்‌. கோயிலுக்கு விளக்கு எரிக்க ஆடும்‌, பொன்னும்‌ 
நிலமும்‌ அளித்த செய்திகளாகும்‌. 


சுக்தரபாண்டியதேவன்‌ தன்னுடைய ஆட்சி ஒன்பதாம்‌ 
ஆண்டில்‌ தங்க ஆபரணங்கள்‌ அளித்தான்‌ 1. குலோத்துங்கன்‌ 
கருப்பக்கிருகத்துக்குப்‌ பொன்வேய்ந்தான்‌ 2. சோமாஸ்கந்தர்‌ 
கோயில்‌ முன்மண்டபம்‌ சிறைமீட்டான்‌ திரிவிக்ரம உதயனால்‌ 
கட்டப்பெற்றது 8.  தலவிநாயகருக்கு ஏகாம்பர உதயன்‌ 
ஆட்சியில்‌ நிலம்‌ வழங்கப்பெற்றது 4, இறைவன்‌ திறாப்பராய்த்‌ 
துறை மகாதேவர்‌, பராய்த்துறை பரமேசுவரன்‌ 5 என்று 
வழங்கப்பெறுகிறார்‌. இத்தலம்‌ உத்தமசிலிச்‌ சதுர்வேதி மங்க 
லத்துத்‌ இருப்பராய்த்துறை என்று குறிக்கப்படுவது. இங்கே 
தக்ஷிணாயன புண்ணியகாலத்தும்‌ சங்கராந்தியிலும்‌ நீராட்டு 
விழா ஈடைபெற்றதாகச்‌ தெரிகின்றது. 


1267 of 1908, 9268 of 1908, 3 280 of 1908, 
4 982 of 1908, 5570 of 1908, 566 of 1908. 


60. திருநாகைக்காரோணம்‌ 


இது சப்தவிடங்க ஸ்தலங்களில்‌ ஒன்று. அதிபத்தஈாயனார்‌ 
அவதரித்த நம்பியாங்குப்பம்‌ திருக்கோயிலுக்கு வடகிழக்கில்‌ 
ஒருபைல்‌ தூரத்தில்‌ இருக்கிறது. சிவபெருமான்‌ புண்டரீக 
மகரீஷியை உடலோடு ஏற்றுக்கொண்ட தலமாதலின்‌, 
காரோணம்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்றது. ஆதிசேடன்‌ பூசித்த 
தலமாதலின்‌ இப்பெயர்பெற்றது. அவன்‌ பூசித்த திருக்கோயில்‌ 
மேற்கே ஒருமைல்‌ தூரத்தில்‌ நாகநாதர்‌ கோயில்‌ என வழங்கு 
கிறது. முத்திமண்டபம்‌ என்ற ஒன்று இங்கு உள்ளமை 
தனிச்சிறப்பு. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ காயரோகணேஸ்வரர்‌. ஆதிபுராணர்‌ 
என வழங்குதலும்‌ உண்டு. அம்மை கருந்தடங்கண்ணி. வட 
மொழியில்‌ நீலாயதாக்ஷி என வழங்கும்‌. தலவிருட்சம்‌ மா. 
விநாயகர்‌ மாவடி விநாயகர்‌, காகாபரணப்‌ பிள்ளையார்‌. தியாகர்‌ 
திருவுரு தனியே உண்டு. பாராவாரதரங்க நடனம்‌. தீர்த்தம்‌ 
புண்டரீக தீர்த்தம்‌, காகதீர்த்தம்‌ முதலியன. 


இது திருவாரூர்‌ சாகை கிளைப்பாதையில்‌ கடற்கரை 
யோரமாக உள்ள தலம்‌. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ மிகச்‌ சிலவே. 
இவ்வாலய தை தப்ப, ற்றியனவாக ஒன்றும்‌ இல்லை. நாயக்க 
மன்னர்கள்‌ டச்சுக்காரர்களுக்கு இந்ககரை வழங்கிய வரலாற்‌ 
அக்குறிப்பும்‌ இதில்‌ சாணப்பெறுகியது. 


61. திருநல்லூர்‌ 


இத்தலம்‌ கோச்செங்கட்‌ சோழனால்‌ திருப்பணி செய்யப்‌ 
பெற்ற மாடக்கோயில்களுள்‌ ஒன்றை உடையது, இருகாவுக்கரசு 
சுவாமிகள்‌ இருச்சத்தி முற்றத்திலே “பூவார்‌ அடிச்சுவடு 
என்மேல்‌ பொறித்துவை' என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய, 
இறைவன்‌ “ஈல்லூருக்குவா! உன்னுடைய நினைப்பை முடிக்கின்‌ 
றோம்‌' என்று அருள இங்கு எழுந்தருளினார்‌. திருவடி சூட்டப்‌ 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ அக 


பெற்றார்‌. அதனை அமைத்துத்‌ திருத்தாண்டகத்து ஓதுதலைக்‌ 
காண்க. திருவாறையில்‌ அவதரித்த அமர்சிதிகாயனார்‌ இத்‌ 
தலத்தில்‌ திருமடங்கட்டிச்‌ வெனடியார்களுக்குக்‌ கந்தை Bar 
கோவணங்‌ கொடுத்துவந்தார்‌. மறைந்துபோன வெபெருமான து 
கோவணத்திற்காக தானும்‌ உரிமையும்‌ உடை மையுமெல்லாம்‌ 
துலை ஏறி, அத்துலையே விமானமெனக்கொண்டு இவெபதம்‌ 
அடைந்தார்‌. இதனை அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ “நாட்கொண்ட ”* 
என்ற பாடலில்‌ (7-ம்‌ பாட்டு) வீளக்கி அருளுரறோர்கள்‌. 


பிருங்கி வண்டுரூபமாகப்‌ பூசித்ததால்‌ திருமேனி முழுவதும்‌ 
தொளைகள்‌ உள்ளன. அகத்தியறாக்றாக்‌ திருமணக்கோலம்‌ 
காட்டிய தலமாதலால்‌ அகத்தியலிங்கமும்‌. கல்யாண சுந்தரக்‌ 
கோலமும்‌ கரப்பக்கிருகத்‌ தில்‌ இருக்கின்‌ றன. சுவாமி பொன்‌ 
வண்ணத்‌ திருமேனியோடு விளங்குகிறார்‌. ஒருநாளைக்கு ஐந்து 
வர்ணமாய்‌ தோன்றுவதாக ஐதீகம்‌. இங்கு சாலிக்கிராமத்தால்‌ 
செய்யப்பெற்ற சுப்பிரமணியர்‌ வீக்ரெகம்‌ ஒன்றுண்டு. சுவாமி 
பெயர்‌ பெரியாண்டேஸ்வரர்‌, கல்யாண சுந்தரேஸ்வரர்‌, பஞ்சவர்‌ 
ணேசர்‌ என்பன, இறைவிபெயர்‌ பர்வதசந்தரி, கல்யாண சுந்தரி 
என்பன. தீர்த்தம்‌ சப்தசாகர தீர்த்தம்‌. 

சுந்தரப்பெருமாள்‌ கோயிலுக்குத்‌ தெற்கே இரண்டுமைலில்‌ 
உள்ளது. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலம்‌ ஹொய்சன அரசரான வீர ராமகாததேவரின்‌ 
Bag ஆட்சியில்‌ நித்தவிகோத வளநாட்டு ஈல்லூர்சாட்டுப்‌ 
பஞ்சவன்‌ மாதேவி சதுர்வேதி மங்கலமாகிய திருஈல்லூர்‌ என்று 
வழங்குகிறது. 

இறைவன்‌ இருஈல்லூர்‌ நாயனார்‌ என்று வழங்கப்படுகிறுர்‌. 
இத்தலவிகாயகர்‌ அகம்படிவிசாயகர்‌ என்று குறிக்கப்படுகிறோர்‌. 
நாராயணன்மேகவீரன்‌ என்பவன்‌ ஒரு மண்டபங்கட்டினான்‌. 
ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ நிவேதனத்திற்கு நெல்லும்‌, நிலமும்‌. 
வீளக்கிற்குப்‌ பொன்னும்‌ பூந்தோட்டத்திற்கும்‌, பூக்கட்ட 
நிலமும்‌ பொன்னும்‌ அளித்த செய்தியை அறிவிக்கின்றன. 
இராஜேந்திர சோழதேவனின்‌ 5-ம்‌ ஆண்டுக்‌ கல்வெட்டொன்று 
கோயிலில்‌ அடித்தளம்‌ அமைக்க நிலம்‌ வழங்கியதைத்‌ கணை 


கின்றது. 


62. சிதம்பரம்‌ 
கலம்‌ : 


இத்தலம்‌ கோயில்‌ என வழங்கப்படுகின்றது. தில்லை, 
சிதாகாசஷேத்திரம்‌, பெரும்பற்றப்புலியூர்‌ என்பன இதன்‌ 
மறுபெயர்கள்‌. மைத்ரேய உபநிஷதம்‌ '* இருதாயாகாச மயம்‌ 
கோசம்‌ ஆனந்தம்‌ பரமாலயம்‌'' எனக்‌ குறிப்பீடுகன்‌ றது. 
திருமந்திரத்தில்‌ திருவம்பலச்சக்கரம்‌, திருக்கூத்து, சிதம்பரம்‌ 
முதலியன குறிப்பிடப்படுவதால்‌ இதன்தொன்மை விளங்கும்‌. 
ஜஸ்ட்‌ லீச்‌ பேராசிரியர்‌ இ, பி. சம்‌ நூற்றாண்டுமுதல்‌ 10, 11 
வரையில்‌ கட்டப்பட்டுள்ள கட்டடங்கள்‌ இங்கு இருக்கன்‌ றன 
என்றோர்‌. 
மூர்த்திகள்‌ : 

திருமூலட்டானேசுரர்‌, உமையம்மை, முக்கு றுணிவிநாயகர்‌, 
கற்பகவிஈாயகர்‌, பாண்டியநாயகம்‌, அம்மன்‌, ஈவலிங்கம்‌, துர்க்கை 
முதலியன பிக விளக்கம்‌ வாய்ந்தவை, வைஷ்ணவத்தில்‌ திருச்‌ 
சித்திரகூடம்‌ எனவழங்கும்‌. பெருமாள்‌ தில்லைக்கோவிர்தராசர்‌.. 
தாயார்‌ புண்டரீகவல்லித்தாயார்‌, ஐந்து சபைகளுள்‌ இது 
கனகசபை, இத்தலத்திலேயே ஐந்து சபைகள்‌ உண்டு, அவை 
சிற்சபை (இது ௩டராசப்பெருமான்‌ இருக்குமிடம்‌), ராஜசபை 
(ஆயிரக்கால்‌ மண்டபம்‌), கனகசபை (சிற்சபைக்கு முன்னால்‌ 
உள்ள பகுதி), நிருத்தசபை (௩டராசப்பெருமானின்‌ கொடி 
மரத்திற்கருகிலுள்ளது), தேவசபை (பேரம்பலம்‌. ) என்பன. 


இத்தலத்து சிறப்புடைக்‌ கடவுள்‌ ஆனந்த நடராசர்‌. 
அதனுடைய திருமேனி முழுவதும்‌ பஞ்சாக்கரவடிவம்‌. அவ 
குடைய திருக்கூத்து ஒரேகாலத்தில்‌ ஐர்தொழிலையும்‌ ஆற்‌ pag. 
தீர்த்தங்கள்‌ : 

சிவகங்கை, பரமானந்தகூபம்‌. புலிமடு, வியாக்கிரபாத 
தீர்த்தம்‌, ஆனந்ததீாரத்தம்‌, சாகசேரி, பிரமதிர்த்தம்‌, வெப்‌ 
பிரியை, திருப்பாற்கடல்‌ முதலியன. இறைவன்‌ ஊர்த்துவ 
தாண்டவமாடத்‌ தோற்ற காளியின்‌ கோயில்‌ இந்தச்‌ சிவப்‌ 
பிரியைத்‌ தீர்த்தத்தின்‌ 8ழ்கரையில்‌, சிதம்பரத்‌ இன்‌ வட எல்லை 
யில்‌ இருக்கிறது. | 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௮ 
: தலவிருட்சம்‌ ஆல்‌. இது இன்று இல்லை. தில்லைவனம்‌ 
ஏன்ற பெயரால்‌ தலவிருட்சம்‌ தில்லை என்பாருமுளர்‌. 


இடம்‌ சென்னை Bosh நேர்பாதையில்‌ பிரபலமான 
ஸ்டேஷன்‌. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


சிதம்பரம்‌ ஓரு தனியூராக அரசன்‌ நேர்பார்வையில்‌ 
இருந்துவந்தது. இதனைச்சூழ பதினான்கு சிற்றூர்கள்‌ இருந்தன 
வாகக்‌ கு.றிகீகப்பட்டுள்ளன. இத்தலத்தின்‌ பழையபேர்‌ சிற்றம்‌ 
பலம்‌, புலியூர்‌, பெரும்பற்றப்புலியூர்‌, பொற்புலியூர்‌, தில்லை, 
தில்லையூர்‌, கோயில்‌ என்‌ று கல்வெட்டுக்களில்‌ வழங்கப்படுகிறது? 
தில்லையின்‌ தேவகாரிய சண்காணிப்பாளர்களே சோழகாடு 
முழுமைக்கும்‌ தேவாலயக்‌ கண்காணிப்பாளராக இருக்குவர்‌ 
தனர்‌. சோழமன்னர்களுக்கு முடிசூட்டும்‌ உரிமை தில்லை தேவ 
காரிய குழுவினர்க்கே இருந்தது. 


கல்வெட்டுக்களில்‌ மிகப்‌ பமமையானதாகிய இராஜேந்திர 
சோழ தேவனுடைய 24 ம்‌ ஆண்டுக்‌ கல்வெட்டும்‌, குலோத்துங்க 
சோழ தேவனுடைய 47 ம்‌ ஆண்டுக்‌ கல்வெட்டும்‌ கனகசபையை 
யும்‌ திருமூலட்டான த்தையும்‌ பிரிக்கும்‌ சுவரில்‌ உள்ளன. 


கனகசபையைச்‌ சுற்றியுள்ள பிராகாரம்‌ விக்கிரமசோழன்‌ 
இருமாளிகை என்றும்‌, திருமூலட்டானத்தைச்சேர வருகின்‌ ற 
இரண்டாம்‌ பிராகாரம்‌ குலோத்துங்கசோழன்‌ திருமாளிகை 
ள்ன்றும்‌. அதற்கும்‌ வெளியிலுள்ள மூன்றாம்‌ பிராகாரம்‌ 
இராசாக்கள்‌ தம்பிரான்‌ திருமாளிகை என்றும்‌ வழங்கப்‌ 
பட்டன. இவற்றுள்‌ குலோத்துங்க சோழன்‌ திருமாளிகை 
என்ற பெயரும்‌, விக்கிரமசோழன்‌ திருமாளிகை என்ற பெயரும்‌ 
மேற்குறித்த சுவரிலுள்ள கல்வெட்டுக்களிலேயே காணப்படு 
இன்றமையின்‌, விகீகரமனே தன்‌ தந்தையாகிய குலோத்துங்கள்‌ 
பெயரால்‌ உட்பிராகாரத்தையும்‌, தன்பெயரால்‌ இரண்டாம்‌ 
பிராகாரத்தையும்‌ செய்‌ திருக்கவேண்டுமென்று தெரிகிறது. 


1A, R. for 1914. Para, 18. 2A. R. 117-1888. . 


அன ... தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 

சம்பர்தர்‌ முதலிய மூவர்‌ காலத்‌ திலேயே இத்தலம்‌ சிறப்பும்‌ 
இருக்கவும்‌, அவர்கள்‌ காலத்திய பல்லவ வேந்தர்களின்‌ கல்வெட்‌ 
டொன்றும்‌ இதில்‌ காணப்பெருமை குறிப்பிடத்தக்கது, 


சிதம்பரத்தைப்பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 271 உள்ளன, 
அவைகளுள்‌ பெரும்பாலன கோப்பெருஞ்சிங்க அரசனைப்‌ 
பற்றியும்‌, ஜடாவர்மன்‌ சுந்தர பாண்டியனைப்பற்றியும்‌ கூறுவன 
வாகும்‌. மற்றும்‌ சோழமன்னர்களாகிய சரஜேந்திரன்‌ முதல்‌ 
இராஜராஜன்‌ 111 முடிய உள்ள பலருடைய கல்வெட்டுக்களும்‌, 
விஜயககர மன்னர்களின்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌ நாயக்க மன்னர்‌ 
களின்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌ இருக்கின்‌ றன. 


இவைகளுள்‌ பெரும்பாலனவற்றில்‌ ஈந்தவனப்‌ பணிகளே 
அறிவிக்கப்பட்டுள்ளன. மிகச்‌ சிலவற்றுள்‌ பூசை வழிபாட்டுக்‌ 
குரிய நிபந்தங்கள்‌ குறிச்கப்பட்டுள்ளன, அறச்சாலைகளைப்‌ 
பற்றியும்‌, அக்ரெகாரங்கள்‌ அமைப்பதைப்பற்றியும்‌, இருப்‌ 
பாவாடை போடுவதைப்பற்றியும்‌ தெரிவிக்கின்றன இல கல்‌ 
வெட்டுக்கள்‌. 


வீக்ரெமசோழனது காலம்வரையில்‌ கோயிற்‌ சார்பாக 
நடைபெற்ற சாசனங்களெல்லாம்‌ திருப்புலியூர்ச்‌ சண்டேசுவர 
தேவநாயனார்‌ பெயராலேயே ஈடைபெற்றுவந்தன, இவன்‌ 
காலத்துக்குப்‌ பிறகு கோயில்‌ கண்காணிப்புச்‌ சபையின்‌ 
பெயராலேயே நடைபெற்று வந்திருக்கின்‌ றன. 


அரசாங்கத்‌ தலைமை அதிகாரிகளும்‌, உள்காயகத்தார்களும்‌ 
சிகாரியஞ்‌ செய்வார்களுமாகப்‌ பலர்‌ மேற்கூறிய சபையின்‌ 
அங்கத்தினர்களாக இருந்து கோயிற்காரியங்களை மேற்பார்வை 
செய்து வந்துள்ளார்கள்‌. 


சிதம்பரம்‌ திருக்கோயிலைக்‌ கண்காணித்தவர்களாக 1. 
தொண்டைமான்‌ 2. திருவையாறுடையான்‌ 8. மதுராந்ககப்‌ 
பிரமராயன்‌ 4. தில்லையம்பலப்‌ பேரரையன்‌ 8: விழிஞத்‌ 
திரையன்‌ 6. இராசராசவிழுப்பரையன்‌ 7. சித்தரையன்‌ 
8. வில்லவரையன்‌, 9, அங்கராயன்‌ 10. சிங்களராயன்‌ 
11. விஜயராயன்‌ 12, மூவேந்தரையன்‌ 18, வாணதரையன்‌ . 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௮௯ 


14. வயல்மாட்டரையன்‌ 18. பொத்தப்பிச்சோழன்‌ 16. காரணை 
விழுப்பரையன்‌ 12, குருகுலராயன்‌ 18. மழவராயன்‌ 19. காடு 
வெட்டி 20. வயிராதிராயன்‌ 21 விலாடராயன்‌ 22, விக்ரம 
சோழப்பிரமராயண்‌ 28. விளகாடுடையான்‌. 24. கிகரில்சோழப்‌ 
பல்லவரையன்‌ 25, குலோத்துங்க சோழவாணகோவரையன்‌ 
26. எ இரில்சோழவேளான்‌ 28. நரசிம்மவர்மன்‌ 88. பாண்டிய 
ராயன்‌ 29, மலையப்பிராயன்‌ 80. வேணாடுடையான்‌ என்பவர்கள்‌ 
கு.றிக்சப்படுகிருர்கள்‌. 


கிழக்கு, தெற்கு, மேற்குக்‌ கோபுரங்களை முடிசூடிய 
மன்னர்கள்‌ கட்டியதாகவும்‌, வடக்குக்கோபுரத்தைக்‌ கடவுள்‌ 
தானே கட்டிக்கொண்டாரென்றும்‌ 8. 1. 1. 4724-1979. கல்‌ 
வெட்டுப்‌ பாட்டொன்று அறிவிக்கிறது. இவவடக்குக்‌ கோபு 
ரத்தைக்‌ கருஷ்ணதேவராயன்‌ தொடங்கி நிலைமட்டம்‌ வரை 
யிலோ, அல்லது அதற்கு மேலுமோ மிறுத்தியதாகவும்‌, அச்சுத 
தேவராயன்‌ இதனை முற்றுப்பெறுவித்ததாகவும்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
களில்‌ யூகிக்க இடந்தருவதால்‌. கடவுள்‌ தானே கட்டிக்‌ 
கொண்டார்‌ என்று கல்வெட்டு உபசாரமாகக்‌ கூறுகிறது 
போலும்‌, தெற்குக்கோபுரம்‌ கோப்பெருஞ்சிங்கனால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டது. இவனுக்கு அழயெ சிங்கன்‌ என்ற மற்றொரு : பெயரு 
முண்டாதலால்‌ இக்கோபுரம்‌ சொக்க£சியம்‌ என்று குறிக்கப்‌ 
பட்டுளது. இதனைத்‌ தெற்கில்‌ சொக்கச்சியன்‌ திருமிலை யேழு 
கோபுரத்திருவாசல்‌ திருப்பணிக்கு உடலாகத்‌ தொண்டை 
நாட்டு ஆத்தூரில்‌ நிலம்விட்டதாகவரும்‌ ஆத்கார்‌ முத்திசுர 
முடையார்‌ கல்வெட்டும்‌, கச்‌உஏகம்பமுடையார்‌ கல்வெட்டும்‌ 
தெரிவிக்கின்‌ றன *, 


மேலைக்‌ கோபுரத்தைத்‌ திருப்பணி செய்த சிற்பிகள்‌ வீருத்‌ 
தூரிசேவகப்‌ பெருமாளும்‌ அவன்‌ மகன்‌ விச்வமித்துருவும்‌, 
திருப்பிரைக்குடையாசாரி திருமருங்கனும்‌, அவன்‌ சகோதரன்‌ 
சரரணாசாரியும்‌ ஆவார்கள்‌ எனக்‌ கல்வெட்டுச்‌ காட்டுறது £, 
இன்னும்‌ அதிலேயே இழ்ப்புறச்‌ சுவரில்‌ காமதேவன்‌, அகத்‌ 
இயன்‌ , தேவி, தேவேந்திரன்‌, கணேசன்‌, துர்க்கை இவ்வுருவங்‌ 
களும்‌, வடபுறச்சுவரில்‌ ருத்ரதேவர்‌, ராகு கேதுக்கள்‌, கார தன்‌, 


18.1.1 Vol VIIL51, 28.1.1. 17 - 1916. 


கட 


௯0: தலங்களின்‌ குறிப்‌।/க்கள 


அளகேசன்‌, சந்திரன்‌, கிரியாசக்இ, சனி, வாயு இவ்வுருவங்‌ 
களும்‌ மேல்புறச்‌ கவரில்‌ 1 க்ஷேத்ரபாலப்‌ பிள்ளையார்‌, கங்கா 
தேவி, தன்வந்தரி, திரிபுரசுந்தரி, சுக்கரன்‌, வலைஜயன்‌, நாகன்‌, 
யமுனை. பத்ரகாளி, ஆதிசண்டீசர்‌ இவ்வுருவங்களும்‌, தென்‌ 
சுவரில்‌ புதன்‌, நிருதி, ஞானசக்தி, அக்னிதேவன்‌. இவ்௮ருவங்‌ 
களும்‌ இருப்பனவாக அறிவிக்கிறது, 2 


தேவாரம்‌ பாடிய மூவர்‌ முதலிகளாகிய ஞானசம்பக்தர்‌, 
அப்பர்‌, சுந்தரர்‌ ஆகிய மூவருக்கும்‌ தனித்தனியே ஆலயங்கள்‌ 
இருந்தனவாகக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ அறிவிக்கின்‌ மன. 


வடக்குக்‌ கோபுரக்தை யடுத்துத்‌ இருத்தொண்டைத்‌ 
'தொகையிச்சரம்‌ என்ற தன்று குறிப்பிடப்படுகிறது, இதில்‌, 
திருத்தொண்டத்தொகையில்‌ பாராட்டப்பெற்ற தனி அடியார்‌ 
அறுபத்துமூவரும்‌, தொகையடியார்‌ ஒன்பதின்மருமாக உள்ள 
பெருமக்களில்‌, தனியடியார்களுக்குத்‌ தனித்தனிக்‌ திருவுருவம்‌ 
அமைக்கப்பெற்றமைபோலத்‌ தொசையடியார்களாகிய கூட்டத்‌ 
தினருக்குத்‌ தனித்தனி உருவம்‌ . அமைக்கமுடியாமையின்‌ , 
ஒவ்வொரு தொகுதிக்கும்‌ ஒவ்வொரு இலிங்கத்‌ திருமேனியாக 
எழுந்தருளச்‌ செய்திருக்கிறது. முத்தியடைந்த பெருமக்களை 
உருவம்‌ தெரிந்தால்‌ உருவமமைத்தும்‌, உரு அமைக்க முடியாத 
'தற்குச்‌ சிவலிங்கம்‌ தாபித்தும்‌, அதுவுமில்லையானால்‌, பீடங்கள்‌ 
அமைத்தும்‌ வழிபடலாம்‌ என்று ஆகமங்‌ கூறுகிறது. ஆதலால்‌, 
உருவம்‌ அமைக்கமுடியாத தொகையடியார்களைச்‌ சிவலிங்கத்‌ 
திருமேனி வாயிலாக வழிபடவேண்டித்‌, திருத்தொண்டத்‌ 
தொகை யீச்சரம்‌ என்ற இக்கோயிலை அமைத்து உள்ளார்கள்‌. 
அன்றியும்‌, தொண்டத்தொகை பாடிய சுந்தரர்‌ வடக்குவாயில்‌ 
வழியாக வந்தாரென்பதும்‌ ஊன்றிக்‌ கருதத்தக்கது, இவ்‌ 
வாலயம்‌ நவலிங்கம்‌ கோயில்‌ என - இப்பொழுது வழங்கப்‌ 


படுது; 


மூர்த்திகளின்‌ திருகாமங்கள்‌: பொன்னம்பலக்‌ கூத்தன்‌, 
2 பொன்னம்பலரரதன்‌, *னந்த தாண்டவப்‌ பெருமாள்‌ 


1 இது தல” விநராயகராயெ கற்பக விநாயகரைக்‌ குறிப்ப 
தாகும்‌. 28.1.1. 1916 of 17, 48. $A, R. 622 of 1888, 
4A, R. 982 of 18. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ கச 
நாயனார்‌, 1 அழயெ தருச்‌ிற்றம்பலமுடையார்‌, 2 ஆளுடைய: 
காயனார்‌, சிதம்பரேசுவரர்‌, தில்லைகாயகத்‌ தம்பிரானார்‌ 
முதலாகிய பலபெயர்களால்‌ குறிக்கப்படுகிறார்‌. திருச்சிற்றம்‌ 
பலக்கோவையில்‌ மாணிக்கக்கூத்தன்‌ என்றும்‌ இறைவன்பெயர்‌- 
வழங்கப்படுகின்‌ றது. அதற்குப்‌ பேராசிரியர்‌ மாணிக்கம்போ லும்‌ 
கூத்தினை உடையான்‌ என்று உரைகண்டார்‌. ஆனாலும்‌, அது. 
இரத்தின சபாபதியாகிய மரகத ஈடராஜரைக்‌ குறிப்பது 
என்பது தெளிவு. 


அம்மை சிவகாமசுந்தரி என்றும்‌, திருக்காமக்கோட்ட 
முடைய பெரிய நாச்சியார்‌ என்றும்‌ வழங்கப்படுகிருர்‌. சிவகாம 
சுந்தரி என்பது சிற்சபையில்‌ இறைவன்‌ இடப்பாகத்தில்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருக்கும்‌ அம்மையைக்‌ குறுப்பதாகும்‌. முக்குறுணி 
விநாயகர்‌ முகக்கட்டணத்து விநாயகர்‌ எனவும்‌, 4“குலோத்‌' 
அங்கசோழ விநாயகர்‌ எனவும்‌ கல்வெட்டுக்களில்‌ குறிப்பிடப்‌ 
படுகின்றார்‌. முகக்கட்டணம்‌ என்பது முகப்பு. தில்லைக்குத்‌. 
தெற்குக்கோபுரமே சிறந்த பெருவாயில்‌, அவ்வழியாகவே 
நடராஜப்பெருமானை வழிபடச்‌ செல்கின்றவர்கன்‌ செல்வது 
முறையாம்‌. ஈடராஜப்பெருமானின்‌ திருமுன்பும்‌ இதுவே. 
ஆதலால்‌ முகப்பிலிறாக்கும்‌ பிள்ளையார்‌ முகக்கட்டண Sarwar 
எனக்‌ குறிப்பிடப்படுகிறோர்‌. முகக்கட்டணமென்பது முக்கண்‌ 
மாட - முக்கணம்‌ முக்குணியாகப்‌, போலி இலக்கண அறிவு 
அதனை முக்குறுணி யாக்கிவிட்டது. அதன்மேல்‌ உருவத்தின்‌ 
பெருமையையொட்டி, முக்குறுணி அரிசிக்கு ஓரே மோதகம்‌ 
செய்து நிவேதிக்கப்படுவதால்‌ இப்பெயர்‌ உண்டாயிற்றென்ற 
செவிவழிச்‌ செய்தியும்‌ இளை த்துவீட்ட து. 


“விக்கிரமசோழன்‌ தெற்குத்‌ இருவீதியில்‌ வடபக்கத்துச்‌ 
செங்கனிவாயான்‌ இருநந்தவனத்து எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இரு 
ஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ பண்டார உடலிட்டும்‌' என்ற. 
குறிப்பு காணப்பெறுவதால்‌ விக்கிரமசோழன்‌ Baal Gules 
திருஞான சம்பந்தருக்குத்‌ தனியாகக்‌ கோயில்‌ இருக்தமை 


1H. P, dof 1914, 28. 1.1. 280of13, 8.1L 
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ce தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


தெற்றெனப்‌ புலப்படும்‌. மேலைக்கோபுரத்தை யடுத்து, திரு 
நாவுக்கரசருக்குத்‌ தனிமடமிருந்ததாகக்‌ காட்டப்பெறுகிறது. 
முருகன்‌, சப்பிரமணியப்‌ பிள்ளையார்‌' என்று ஒரு கல்வெட்டில்‌ 
கு,மிக்கப்பெறுகிறார்‌. 


கற்பகவிநாயகர்‌, க்ேத்திரபாலப்‌ பிள்ளையார்‌” என்றும்‌, 
“குலோத்துங்கசோழவிரநாயகர்‌' என்றும்‌ கு.றிப்பிடப்படுகின்றார்‌. 


தில்லைக்காளி, * தில்லைவனமுடைய பரமேசுவரி என்று 
குறிப்பிடப்படுகின்றார்‌. 


விழாக்கள்‌ : 


தில்லையில்‌ இருவரனித்‌ திருநாளும்‌. மார்கழித்‌ திருவாதிரைத்‌ 
இருநாளும்‌ சிறப்பாகக்‌ கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ காலத்து முன்‌ 
பிருந்தே ஈடைபெற்றவந்தன. * மாசிமாதத்தில்‌ ஒரு இருவிழா 
நடந்ததாகத்‌ தெரிகிறது. அதில்‌ திருத்தொண்டத்தொகை 
விண்ணப்பம்‌ செய்யப்பெற்று வந்தது. 2 ஏனைச்‌ சிவதலங்களில்‌ 
அம்மைக்கு ஆடிப்பூரவிழா நடைபெற்று வருவதுபோல, இங்கு 
ஐப்பசிப்பூரவிழா நடைபெற்று வருகிறது. 8 மாசிமக நட்சத்‌ 
திரத்தன்று சடைபெறும்‌ கடலாட்டு விழாவும்‌ குறிப்பீடப்படு 
கின்றது. *திருப்புதியது வீழா' என்று ஒன்று காணப்படு 
கின்றது. அதில்‌ அம்மைக்குப்‌ புதிய ஆடை சாத்தியதாகக்‌ 
குறிப்பீடப்பெற்றுள்ளது. திருப்புடவையீடுவிழா என்றும்‌ 
அது வழங்கப்பெற்றுப்‌ பின்‌ திருப்பு தியதுவிழா என்று வந்திருக்‌ 
கலாமோ என்று கருத இடமுண்டு. * அன்றி, இருப்பாவி 
வளத்திருகாள்‌ என்‌ று ஒருவிழா குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. அது 
ஐப்பசிப்பூரத்‌ திருசாளைக்‌ குறிப்பதாகுமோ? என ஓயந்தரு 
கிறது. இதில்‌ அம்மை நீராடி, வெள்ளணி அணிந்து, பயறு 
முதலிய கவதானியங்களின்‌ முளையைத்‌ தன்‌ மடியில்‌ தரிக்கும்‌ 
காளாதலின்‌ பாலீவள த்திருராள்‌ எனப்பட்டதுபோலும்‌, (பாலீ- 
கவதாணிய முரை) வசந்தத்திறாகாள்‌ என்பது பெருமான்‌ 
வசந்த உற்சவம்‌ கொண்டாடக்‌ குலோத்துங்கன்‌ தோப்புக்கு 
எழுந்தருளியதாகத்‌ தெரிகிறது, 5 திருக்கண்சாத்தும்‌ இரு 
காளும்‌, பெருமான்‌ பரிவார காயன்மார்களுக்கு த்‌ இருவருள்‌ 
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தலங்களின்‌ குறிபபுக்கள்‌ ௯௩. 


கோக்கம்செய்யும்‌ திருகாளாகும்‌ என அக்கல்வெட்டே குறிப்‌ 
பீடுகிறது. 


இந்த ஒன்பது விழாக்களையுமன்‌ றி ‘ar திரிவிசோழன்‌ 
சிவபாதசேகரன்‌ இத்தத்துணைப்‌ பெருமாள்விழா' என ஒன்று 
குதிப்பீடப்படுகின்றது. சிவபாதசேகரன்‌ என்பது முதல்‌ 
இராஜராஜனுக்கு வழங்கியபெயர்‌, எதிரிலி என்பது முதற்‌ 
குலோத்துங்கனுக்கு வழங்யெபெயர்‌. ஆசவே தன்னாட்களில்‌ 
தன்‌ குலமுதல்வனாகய இராஜராஜன்‌ வரையில்‌ இருந்த சோழ 
மன்னர்கட்குச்‌ சித்தத்துணையாகவே இருந்துவந்த ஈடராஜப்‌ 
பெருமானுக்கு 855 பெருவிழாக்களையே இது குறிப்பிட்ட 
தாகுமென ஊகிக்கலாம்‌, இதுவன்‌ OF தைப்பூசத்தில்‌ பாவாடை 
யிட்டுப்‌ பெரீய பூசவிழா ஒன்று ஈடத்தியதாகவும்‌ தெரிகிறது, 
இத்தகைய திருவிழாக்கள்‌ கல்வெட்டுக்களிலிருக்து அரிய 
வருகிறது என்பது சந்திக்கத்‌ தக்கதொன்‌ று. 


கீழக்கோபுரத்தின்‌ வாயிலின்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ காணப்‌ 
பெறும்‌ கல்வெட்டு, சோழகுலவல்லியரல்‌ காயன்மார்களுடைய 
பாமாலையைப்‌ பாராயணம்‌ செய்விப்பதற்காக நிபந்தம்‌ 
விட்டதை அறிவிக்கிறது. முதலாம்‌ இராஜேந்திரன்‌ காலத்‌தில்‌ 
மாசித்திருவிழாவில்‌ அழகிய திருச்சிற்றம்பலமுடைய நாயனார்‌ 
சந்நிதியில்‌ திருத்தொண்டத்தொகை பாராயணம்‌ செய்வாருக்கு 
நிலம்வீட்டதாக உள்ளது. சம்பந்தர்‌ முதலிய மூவருக்கும்‌, 
தெற்கு, மேற்கு, வடக்கு ஆய கோபுரங்களைச்சார 
இராலூக்கள்‌ தம்பிரான்‌ இருமாளிகைத்‌ இருவீதியில்‌ தனித்‌ 
தனியே தருக்கோயீல்கள்‌ இருந்ததாகவும்‌, அவற்றுள்‌ சம்பந்தப்‌ 
பிள்ளையார்‌ திருக்கோயில்‌ பொன்வேயப்‌ பெற்றிருந்ததாகவும்‌ 
கல்வெட்டுக்கள்‌ அறிவிக்கின்‌ றன. இதனால்‌ திருமுறைகளுக்கும்‌, 
திருமுறைகளைப்‌ பாடியருளிய சமயாசாரியர்களுக்கும்‌ எவ்வளவு 
சிறப்பு இதெம்பரத்திலிழுந்தது என்பதை ஊன்றிகோக்க 
வேண்டும்‌. 


அப்பூதியடிகள்‌ நாவுக்கரசர்மீதிருந்த பற்றினால்‌ நிலம்‌ 
புலம்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ அவர்பெயரிட்டு வழங்கியதுபோல, 
அரசர்கள்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தர்மிதிருந்த பற்றால்‌, குடிஞைக்‌ 
கல்லுக்கும்‌, மரக்காலுக்கும்‌ ஆடவல்லான்‌ என்று பெயரிட்டு 
வந்தனர்‌. இழ்றூர்களூக்குத்‌ இல்லைவிடங்கன்‌, கூத்தனூர்‌, 


கன தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌, 


கோயிற்பூண்டி, எபாகாயகபுரம்‌, இல்லைகாயகபுரம்‌, கடராஜ 
புரம்‌ என்றும்‌, ஓடை நீர்நிலை முதலியவற்றிற்குக்‌ கூத்தாடு 
ஈாயகன்‌ திருவோடை, ஆளுடையகாயகன்‌ இருவோடை 
என்றும்‌ பெயரிட்டிருந்தனர்‌. தம்மிடம்‌ அரசகாரியம்‌ பார்ப்பா 
ருக்குத்‌ இல்லையம்பல பல்லவராயன்‌, திருச்சிற்றம்பல 
முடையான்‌ ஈக்கன்‌, இனைய இருச்சிற்றும்பலமுடையான்‌, 
தில்லையம்பலப்‌ பேரரையன்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ வைத்‌ திரும்தமை 
அரசர்கட்கு உள்ள அன்பின்‌ முதிர்ச்சியை எடுத்துக்காட்டும்‌ 
தக்க சான்றுகளாம்‌. 


- இத்தலத்திற்குப்‌ பணிசெய்த மன்னர்களில்‌ பல்லவர்களில்‌ 
இரணியவர்மன்‌, கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ முதலியோர்களும்‌ பாண்‌ 
டியர்களின்‌ மாறவர்மன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌, ஜடாவர்மன்‌ சுந்தர 
பாண்டியன்‌, மாறவர்மன்‌ வீரபாண்டியன்‌, வீக்கிரமபாண்டியன்‌ 
குலசேகரன்‌ முதலியோர்‌ குறிக்கப்படுகிறார்கள்‌. சோழமன்னர்‌ 
களில்‌ முதல்‌ பராந்தகன்‌ முதல்‌ மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌ வரை 
யிலுமாகப்‌ மதின்மர்‌ குறிப்பிடப்‌ படுறொர்கள்‌. இவர்களில்‌ 
இரணியவர்மனும்‌, முதற்பராந்தகனும்‌, மணவில்‌ கூத்தன்‌ 
காளிங்கனும்‌, அனபரயன்‌ முன்னோர்களும்‌ அனபாயனும்‌ பல 
காலங்களில்‌ பொன்‌ வெய்ந்தார்கள்‌ என்று கல்வெட்டுக்கள்‌ 
அறிவிக்கின்றன. இன்னும்‌ விஐயஈகர அரசர்களும்‌. நாயகர்‌ 
அரசர்களும்‌, சேர அரசர்களும்‌ திருப்பணிகள்‌ மிகச்செய்‌ 
துள்ளார்கள்‌. இவற்றின்‌ விரிவையும்‌ விளக்கத்தையும்‌ எமது 
சிதம்பரம்‌ என்னும்‌ நாலில்‌ பரக்கக்காண்‌ ௭. 


63. திருக்கோளிலி 


ஆதியில்‌ பிரமன்‌ சிருட்டித்தொழிலைப்பெறவேண்டிப்‌ பூசித்‌ 
தான்‌. அதனால்‌ பீரமதபோவனம்‌ என வழங்கப்பெறும்‌. இது 
சப்த விடங்கத்‌ தலங்களுள்‌ ஒன்னு. இங்கே எழுக்கருளியுள்ள 
தியாகர்‌ அவனி விடங்கர்‌. நவகோள்கள்‌ பூசித்துப்‌ பேறு 
பெற்றமையால்‌ கேரளிலி ஏன வழங்கப்‌ பெறுகிறது. இன்று 
இருக்குவளை என வழங்குகிறது. 


இறைவன்‌ பிரமபுரிசுவரர்‌. அம்மை வண்டமர்பூங்குழலாள்‌ , 
தியாகர்‌ ஊழிப்பரன்‌. அவனிவிடங்கத்தியாகர்‌. விகாயகர்‌ Bure 


தலங்களின்‌ கு திப்புக்கள்‌ ௯௫ 


வீராயகர்‌. முருகன்‌ சுந்தரவடி வேலன்‌, சுந்தரமூர்த்‌ இகளுக்குக்‌ 
குண்டையூர்றொர்‌ தந்த நெல்மலையைப்‌ பூதங்களைக்கொண்டு 
திருவாரூரீல்‌ சேர்ப்பித்த அற்புதத்தலம்‌. 


தீர்த்தம்‌ முத்திகதியாிய சந்திரகதி, மணிகர்ணிகை, 
Di Gs Bird ab, SES BUSES St, வீநாயகதிர்த்தம்‌, சக்தி 
Big தீதம்‌ என்பன. விருட்சம்‌ தேற்றாமரம்‌. 


வழிபட்டவர்கள்‌ : 


பிரமதேவர்‌, திருமால்‌, இந்திரன்‌, அகத்தியன்‌, முககுந்தன்‌, 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌, ஈவகோள்கள்‌, ஒமகாக்கன்‌ முதலியோர்‌, ' 


வீழாக்கள்‌ : 


மாசிமகத்‌ இல்‌ நெல்‌ திருவிழா, மார்கழிமாதத்‌ தில்‌ ஆருத்ரா 
தரிசனம்‌. கார்த்திகை ஞாயிற்றுக்கழமைகளில்‌ தீர்த்தம்‌. 


இடம்‌: 


இத்தலம்‌ நாகப்பட்டினம்‌ தாலுக்காவில்‌ திருவாரூர்‌ அறம்‌ 
தாங்கிப்‌ பாதையில்‌ திருநெல்லீக்காவல்‌ நிலையத்‌ திலிருந்து 
கிழக்கே ? மைல்‌ தொலைவிலும்‌, காசப்பட்டின மிருக்து திருத்‌ 
தருப்பூண்டி செல்லும்‌ கற்பாதையில்‌ சீழையூரிவீருந்து மூன்று 
மைலீலும்‌ இருக்கிறது. 


கல்வெட்டு: 


இங்குள்ள கல்வெட்டுக்கள்‌ 19. இத்தலம்‌ இராஜேந்திர 
சோழவளகாட்டு இடையளநாட்டு வெண்டாழை வேளூர்க்‌ 
கூற்‌றத்திற்கு உட்பட்டதாயிருர்சது. வடவல்லத்து இருள்‌ 
குடியான்‌ இந்திராபதிகல்‌.லூர்‌ உய்யலம்தான்‌ சிய்யாழிப்‌. 
பிள்ளையான ஜெயதங்கவன்மன்‌ மகாமண்டபம்‌ தொடங்கிச்‌ 
கீழைவாசல்வரையில்‌ இிகுப்பணிசெய்தான்‌. இச்‌ இருப்பணி ஐடா 
வர்மன்‌ சுர்தரபாண்‌ டியன்‌ காலத்ததாகும்‌. இந்தக்கோயிலில்‌ 
சிவன்படரில்‌ (செம்படவர்‌) ஒருவனான ஆலன்‌ என்பான்‌ 
அதிபத்தராயனார்‌ படிவத்தை எழுக்தருளுவித் தான்‌. : 


64. இருச்சிராப்பள்ளி 


இத்தலம்‌ மிக விளக்சமானது, மலைக்காட்சியின்‌ முதலிட 
மாக உள்ளது. காவிரிக்குத்‌ தென்கரையில்‌ அமைந்தது. கலா 
சாலைகளும்‌, கல்லூரிகளும்‌ நிறைந்து எல்லாவிதமான அறிவுத்‌ 
துறையிலும்‌ வளர்ச்சிக்குரிய இடமாக இருக்கிறது. 


சரித்திர காலத்திலும்‌ இ. மு. 2ம்‌ நூற்றாண்டுக்கு முன்‌ 
பிருக்தே விளங்வெருவது. சோழர்‌ தலைஈகரங்களில்‌ ஒன்றாகிய 
உறையூரைத்‌ தன்னகத்துக்கொண்டு வீளங்குவது. 


பெயர்க்காரணம்‌ : 


திரீசிரொப்பள்ளி என்பதற்குத்‌ இரிசிரன்‌ என்னும்‌ அரக்கன்‌ 
பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றதனால்‌, இப்பெயர்பெற்றது என்று 
புராணங்கூறும்‌. இம்மலைக்கே மூன்று சிகரங்கள்‌ உள்ளன. 
அதனால்‌ திரிசிராப்பள்ளி யெனப்பெற்றது என்று செவிவழிச்‌ 
செய்தி நிலவுகிறது. இந்தப்‌ பொருள்களில்‌ வழங்க திரிரிரப்‌ 
பள்ளி திரிரராப்பள்ளி ஆதற்கு என்ன விதியுண்டு என்பதை 
யறிஞர்கள்‌ ஆய்ந்து முடிவுகாண்பார்களாக, 


மது சமயாசாரியப்‌ பெருச்தகையார்கள்‌ 'சிராப்பள்ளிக்‌ 
குன்றுடையானை ', இராப்பள்ளிச்‌ செல்வன்‌ + சிரரரி' 
எனவே வழங்குகன்றார்கள்‌. திரி£ரோ என்பதில்‌ BA என்பது 
மூன்று என்ற பொருள்குறித்த சொல்லாயின்‌ அதனை விடுத்துச்‌ 
சிராப்பள்ளி என்று வழங்கியீரார்கள்‌. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ 
காலத்தில்‌ திரு என்பதை யடைமொழியாகக்‌ கொண்டதே 
சிராப்பள்ளி என்பதற்கு வேறு பொருள்‌ இருக்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 
என்பதனைக்‌ கருத இடம்தருகின்றது, 


**சிராப்பள்ளி'” என்றதன்‌ பெயர்க்‌ காரணத்தைப்பற்றி 
கமது சரித்திரப்‌ பேரறிஞர்‌ தி. வி. சதாரிவப்‌ பண்டாரத்தார்‌ 
அவர்கள்‌ செந்தமிழில்‌ எழுதிய சருக்கச்‌ கருத்து இங்கே தரப்‌ 
பெறுகின்றது :-— 


சிராப்பள்ளிக்‌ கோயில்‌ கட்டியவன்‌ இ, பி, 7-ம்‌ நூற்றாண்‌ 
டில்‌ bug அப்பரடிகளை வருத்திச்‌ சைவனான முதல்‌ மகேர்திர 
வர்மனே. அவன்‌ இத்தலத்து எட்டு ஸ்லோகங்கள்‌ அடங்கிய 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ கள 


கல்வெட்டு ஒன்று அமைத்திருக்கிறான்‌. அதில்‌ தான்‌ சைவ 
னானதையும்‌ 1 இருவதிகையில்‌ அமண்‌ பள்ளிகளை யிடித்துக்‌ 
குணபரேச்சுரம்‌ கட்டியதையும்‌ குறிப்பீடுின்றான்‌. குணபரன்‌ 
என்பது மகேச்திரவர்மனையே குறிக்கும்‌ பட்டப்பெயர்‌. இத 
னைச்‌ சிராப்பள்ளியிலும்‌, செங்கற்பட்டு வல்லத்திலும்‌ உள்ள 
குகைக்‌ ககோயிற்கல்வெட்டுக்கள்‌ வலியுறுத்தும்‌. அதைப்போலவே 
சிராப்பள்ளியாகிய இவ்விடத்தும்‌ அமணப்பள்ளி ஒன்று பெரிய 
தாக இருந்தது. அதனை இடித்தே இந்தக்‌ கோயிலைச்‌ சைவனான 
மகேந்திரவர்மன்‌ கட்டினான்‌ 3. 


உச்சிப்பிள்ளையார்‌ கோயிலின்‌ பின்பாகத்தில்‌ இன்றும்‌ 
சமண முனிவர்களுடைய கற்படுக்கைகளைக்‌ காணலாம்‌. 
அவற்றில்‌ அந்தந்த படுக்கையீலிருந்த. அமணமுனிவர்‌ பெயர்கள்‌ 
குறிக்கப்பெற்றுள்ளன. அவைகள்‌ 5-ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ 
நிகழ்ச்சிகள்‌, அவர்களில்‌ ஓருவர்‌ சிரா என்னும்‌ பெயருடை 
யவர்‌ என்று ஒரு கற்படுக்கை யறிவிக்கிறது. ஆதலால்‌ பள்ளி 
கோயிலானாலும்‌, பெயர்போகாமல்‌ ரொப்பள்ளி எனவே 
வழங்குகிறது, 


ஊர்ப்பெயரும்‌ - கோயிற்‌ பெயரும்‌. 


ஊர்ப்பெயர்‌ இற்றம்பர்‌. கோயிற்பெயர்‌ சிராப்பள்ளி, 
இதனை நன்கு விளக்குவது, இராஜராஜன்‌ 1 ஆட்சியாண்டு 16ல்‌ 
வெட்டப்பெற்ற விக்கிரமசிங்க மூவேந்த வேளான்‌ வீளத்தார்‌ 
நாட்டில்‌ நிலம்‌ வாங்கி அதனை உறையூர்க்‌ கூற்றத்துச்‌ சிற்றம்‌ 
பரிலுள்ள சிராப்பள்ளிக்‌ கோயிலுக்கு அளித்தான்‌ என்ற 
கல்வெட்டுப்‌ பகுதியாம்‌. வரகுணபாண்டியன்‌ 11-ம்‌ யாண்டுக்‌ 
கல்வெட்டும்‌ இதனையே குறிக்கிறது. இன்னும்‌ சில பகுதி 
களிலும்‌ சிற்றம்பர்‌, சிற்றம்பர்ககர்‌, சிற்றம்பர்‌ பதியென 
இத்தலம்‌ வழங்கப்பெறுகன்றது. ஆதலால்‌ ஊர்‌ சிற்றம்பர்‌ 
எனவும்‌, கோயில்‌ சிராப்பள்ளீ எனவும்‌ வழங்கிவந்தமை 
தெளிவு. 


18.1.1. Vol. I No. 83, 94. 28.1.1. Vol. I No. 88. 


௬௮ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 
மூர்த்தி: 

இறைவன்‌ பெயர்‌ திருமலைக்கொழுந்தர்‌, தாயுமானவர்‌, 
செவ்வந்திரநாதர்‌ எனவும்‌, அம்மையின்‌ பெயர்‌ மட்டுவார்குழ 
லம்மை எனவும்‌ வழங்கும்‌. வடமொழிவாணர்‌ மாதுருபூதேஸ்‌ 
வரர்‌, சுகந்த குந்தளாம்பிகையெனக்‌ கூறுவர்‌. கல்வெட்டுக்களில்‌ 
இறைவன்‌ இருமலைப்பெருமான்‌ அடிகள்‌ என்ற பெயரால்‌ 
குறிக்கப்பெறுகின்‌ றனர்‌. உச்சிப்பிள்ளை யார்‌, மாணிக்கவிகாயகர்‌ 
ஆலயங்களும்‌, மெளனமடம்‌ முருகன்‌ கோயிலும்‌ மிகச்சிறப்‌ 
புடையன. 


தீர்த்தங்கள்‌ : 


காவிரி, வெகங்கை, ஈன்‌. றுடையான்‌, தீயதில்லான்‌, பிரம 
தீர்த்தம்‌ முதலியன உள்ளன. அவற்றுள்‌ ' நன்றுடையான்‌ £ 
* தியதில்லான்‌ ' என்ற தீர்த்தங்கள்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ தெய்வ 
வாக்கிலும்‌ திகழ்வன . இவையன்‌ நறித்‌ தெப்பக்குளம்‌ ஒன்‌ றுண்டு. 
அது 16-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ அரசாண்ட விஸ்வநாத நாயக்கர்‌ 
வெட்டுவித்தது. 


இது மேருவின்‌ சிகரங்களில்‌ ஒன்று. ஆதிசேடனுக்கும்‌. 
வாயுதேவனுக்கும்கடக்த சொற்போட்டியால்‌ பிரிந்த கெரங்‌ 
களில்‌, ஒன்று இருக்காள ததி, மற்றொன்று திரிகோணமலை, மற்‌ 
றொன்று திரிசராமலை என்று புராணம்‌ கூறும்‌. 


கருவுயிர்க்க வருந்திய இர த்தினாவ தியின்‌ நிறைந்த அன்பிற்‌ 
இரங்கிப்‌ பெருமானே தாயாக எழுச்தருளிப்‌ பணிபல புரிந்து 
பாதுகாத்தார்‌. ஆதலால்‌ தாயுமானார்‌ ஆயினர்‌. 


செவ்வந்திப்பூவைத்‌ திருடிய வெத்திரவியாபகாரியான 
பூவாணிகனைக்‌ கண்டிக்காத பராச்சகனது அரச HE Bows 
கண்டு, சார மாமுனிவர்‌ வேண்டுகோட்படு. பெருமான்‌ மேற்குப்‌ 
பக்கமாக உறையூரைப்‌ பார்க்கத்‌ இரும்பினார்‌. மண்மாரீயால்‌ 
நகர்‌ அழிந்தது. மன்னன்‌ அழிந்தான்‌. மன்னன்‌ மனைவி கருவுற்‌ 
கிருந்தாள்‌, காவிரியில்‌ வீழ்ந்தாள்‌. அந்தணன்‌ ஒருவன்‌ பாது 
காத்தான்‌. கரிகாலன்‌ பிறந்தான்‌. கருவுற்ற ஆதித்தசோழன்‌ 
ஈனை வியாகிய காக்திமதிக்கு இறைவன்‌ தானேதோன்றிக்காட்டி 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௯௯ 


கொடுத்து, சான்றோன்‌ Ser என்ற திருநாமம்பெற்ற வரலாறு 
களும்‌ புராணங்களில்‌ பேசப்படுகின்‌ மன. 


இங்கு குகைகள்‌ உள்ளன. இவை மகேந்திரன்‌ காலத்‌ 
தனவே என்பது குறிப்பிடப்பட்டது. ஒன்று மலைமேலுள்ளது. 
மற்றொன்று அடிவாரத்திலுள்ளது. மலைமேலுள்ள கோயில்‌ 
களிலேயே கல்வெட்டுக்கள்‌ மிகுதியாக உன்ளன. வடமொழியி 
லமைந்த எட்டு ஸ்லோகங்கள்‌ மகேந்திரவர்மனது மதமாற்றத்‌ 
தையும்‌ அதனால்‌ அவன்‌ செய்த சிவப்பணிகளையும்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றன. அவற்றில்‌ கல்தச்சராலே இந்த அரசனுடைய புகழ்‌ 
hig நீடித்திருக்கவேண்டும்‌ என்ற செய்தி தெரிவிக்கிறது 
ஒரு ஸ்லோகம்‌. இத்தலத்தைப்பற்றிய கல்வெட்டுக்களும்‌, 
செப்புப்‌ பட்டயங்களும்‌ நிரம்ப உள்ளன. அவற்றுள்‌ காலத்‌ 
தால்‌ முற்பட்டது க. மு. 2-ம்‌ நரற்றாண்டில்‌ எழுந்த பிராமி 
எழுத்தால்‌ எழுதப்பட்ட கல்வெட்டாகும்‌ 1 


அவற்றிலிருக்கு தொடர்ச்சியாகப்‌ பல கல்வெட்டுக்கள்‌ 
காணப்படுகின்றன. அவை பல்லவ இிரந்தத்தாலும்‌, தமிழா லும்‌ 
ஆக்கப்பெற்றன. 


இராஜகேசரிவர்மன்‌ : 


இவன்‌ ஆட்ட பதினாறாம்‌ ஆண்டில்‌ சாகுபடிக்குக்‌ கொண்டு 
வரப்படாத நிலங்களைக்‌ குறைந்தவிலையாக ஐந்து கழஞ்சுக்கு 
விற்று, நிலம்‌ விளைச்சலுக்குவந்த பிறகு, நிலம்‌ வாங்கியவர்கள்‌ 
இருவிழாக்காலங்களில்‌ சித்திரைத்‌ திருகாளில்‌ ஒன்பது காட்‌ 
களுக்குப்‌ பன்மாகேசுவரர்களுக்கும்‌ உணவு இடும்படி உத்தர 
விட்டான்‌. 2 
பாண்டியன்‌ மாறன்‌ சடையன்‌ : 

இவன்‌ ஆட்சி 4-ம்‌ ஆண்டில்‌ கிலமளித்‌ இருக்கிறான்‌. இதில்‌ 
இறைவன்‌ இருமலைப்‌ பெருமான்‌ என்றழைக்கப்படுகிறான்‌. * 


வேங்கடதேவ மகாராயர்‌ சகம்‌ 1851 வீரப்ப ஈாயக்கருடைய 
மேன்மைக்காக நிலமளித்தார்‌. மதுரை விஜயரங்க சொக்ககாத 


1 189 of 1988, 2985 of 1013. 3419, 414 of 1904. 


ரா தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


ஈரயக்கருடைய காலத்தில்‌ ஈரசபந்துலு என்னும்‌ தன்வந்தரி 
வைத்தியருக்கு இறையிலியாக நிலமளிக்கப்பட்டது. 1 


- அவ்வாறே இருமலையப்பராயத்‌ தொண்டைமான்‌ மகனும்‌, 
திருமலைராயத்‌ தொண்டைமான்‌ பேரனுமான இராஜா விஜய 
ரகுமாததொண்டைமான்‌ சகம்‌ 1772-0 இ, பி. 1805-ல்‌ ஓராண்‌ 
டிச்கோடி கிராமத்தை தேனாம்பட்டணம்‌ இருளப்ப முதலீயா 
ரிடம்‌ அளித்து, இருச்சிராப்பள்ளியில்‌ அறச்சாலைஈடத்த 
எற்பாடுசெய்தான்‌ ஈல்லப்ப arora தோழராலும்‌, ரங்கப்ப 
காலாட்க தோழராலும்‌ அளிக்கப்பட்ட தேவதானங்களை 
அறிவிக்கும்‌ செப்புப்‌ பட்டயங்கள்‌ உள. கல்வெட்டுக்களில்‌ 
சிறப்பாகக்‌ குகைக்கோயில்‌ பீன்சுவரீல்‌ திரிசிராமலை அந்தாதி 
யொன்று எழுதப்பெற்றுள்ளது. அது 108 பாடல்களை 
உடையது, அதில்‌ 104 ம்‌ பாடலாக “மாட மதுரை மணலூர்‌ 
மதில்வேம்பை, யோடமர்‌ சேய்ஞலூர்‌ குண்டூரின்‌--ரீடிய, 
கற்பதிக்கோன்‌ காரா யணன்சி ராமலைமேல்‌, கற்பதித்தான்‌ 
சொன்ன கவி” என்றதரல்‌ நாராயணன்‌ என்பவன்‌ கல்வெட்டு 
வித்தான்‌ என்று குறிப்பிடப்படுறது. 


65. திருப்பாற்றுறை 
இத்தலத்துப்போந்த மார்க்கண்டேய முனிவர்‌ வெபூசைக்‌ 
குப்‌ பால்‌ இல்லாமையால்‌ வருந்தியபோது சிவபெருமான்‌ அருளி 


னால்‌ பால்‌ பெருயெது ஆதலால்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது. 


இறைவன்பெயர்‌ திருமூலநாதர்‌, மூலகரதேசுவரர்‌; இறைவி 
யின்பெயர்‌ மோகநாயக, மேகலாம்பிகை; தீர்த்தம்‌ திருக்குளம்‌, 


இடம்‌ திருவானைக்காவிலிருந்து இழக்கே ஐந்துமைலில்‌ 
உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலத்தைப்பற்றி அரரியலாரால்‌ படியெடுக்கப்பட்ட 
கல்வெட்டுக்கள்‌ பதினாறு உள்னன. அவை முதற்பராந்தகன்‌ 


1 BE. P. R. 1911 Page 90. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ irs 


பரகேசரிவர்மனான விக்கிரமசோழன்‌, இராஜராஜன்‌, இராஜேக்‌ 
திரசோழதேவன்‌ காலத்தன. அவற்றால்‌ இத்தலம்‌ கொள்ளி 
டத்துத்‌ தென்கரைநாட்டுப்‌ பிரமதேயமான உத்தமசீலி சதுர்‌ 
வேதிமங்கலத்துத்‌ திருப்பால்துறை என விக்கிரமசோழன்‌ 
காலத்துக்கு விப்பிடப்படுகிறது. 1 இறைவன்‌ திருப்பால்துனறை 
மகாதேவர்‌ ? என்றும்‌ திருப்பால்‌ துறை சாயனார்‌ என்றும்‌ £ 
இருப்பால்திறை உடையார்‌ 4 என்றும்‌ வழங்கப்படுகிறார்‌. 
கல்வெட்டுக்‌ குறிப்பாளர்‌ ஆதிமூலேஸ்வரர்‌ என்று அழைக்‌ 
கிறார்‌. தலம்‌ இருப்பாலத்துறை என இக்காலத்து வழங்கு 
கிறது. கோயிலுக்கண்மையில்‌ திருநாவுக்கரசர்‌ இருமடமும்‌ 5 
ஆண்டார்‌ எம்பீரானார்‌ மடம்‌ எனப்பெரீய லிங்கீய சந்தான த்து 
மடமும்‌ 6 திருவானைக்கா திருஞான சம்பந்தர்‌ மடமும்‌ நாற்பத்‌ 
தெண்ணாயிரவர்‌ திருமடமும்‌ 8 : இருச்சனவாகக்‌ கு றிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளன. அவற்றிற்கு அரசர்கள்‌ நிலம்‌ வழங்கிய செய்தியும்‌ 
கு.றிக்கப்படுகின்‌ றன. 

ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ திருக்கோயிலுக்கு விளச்கிற்காக 
நிலமும்‌ பசுவும்‌ ஆடும்விட்ட செய்தியை அறிவிப்பன. இவை 
யன்‌ றி கோயிலுக்கு வடபக்கத்தில்‌ காக்கும்‌ நாயகன்மடம்‌ என்ற 
ஒன்று இருந்ததாகவும்‌ அதற்கு மும்முடிச்‌ சோழமங்கலத்துச்‌ 
சபையார்‌ நிலமனித்ததாசவும்‌ தெரிகிறது. ? திருப்பனம்பூதூர்‌ 
பரமேஸ்வரருக்கு அரிகுலகேசரிதேவரால்‌ உத்தமசீலி சதுர்வேதி 
மங்கலத்து கிலம்வீட்ட செய்தியும்‌ அறியப்படுகிற த... 


66. திருவேற்காடு 


இங்கு வேல்‌ தலவிருட்சமாதலின்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது. 
இங்குள்ள இறைவன்‌ அகத்தியருக்கு மணக்கோலங்காட்டி 
யருளினார்‌. சுப்பிரமணியர்‌, சூரசம்மாரத்தின்பீன்‌ பூசித்த தலம்‌. 


இறைவன்பெயர்‌ வேற்காட்டுகாதர்‌, வேதபுரீசுவரர்‌; இறை 
வியின்பெயர்‌ வேற்கண்ணியம்மை; தீர்த்தம்‌ வேலாயுததீர்த்தம்‌; 
வீருட்சம்‌ வேல்‌. 


1575 of 1908, 2578 of 1908, 3, 4502, £583, 6584, 
7585, 8586, 9562. 


are. தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


சென்னைக்கு மேற்கே 13 மைலில்‌ உள்ள ஆவடி ஸ்டேஷனி 
லிருந்து தெற்கே பூவிருக்தவல்லிக்குப்‌ போகும்வழியில்‌ 84 மைல்‌ 
சென்று, கிழச்கேயுள்ள காடுவெட்டி யாற்றைக்கடர்தால்‌ 
இத்தலத்தை யடையலாம்‌. 


67. கிருக்கரவீரம்‌ 


இத்தலம்‌ கரையபுரம்‌ எனவழங்கும்‌. கெளதமர்‌ பூசித்துப்‌ 
பேறுபெற்ற தலம்‌. கரம்‌ (கழுதை) பூசித்த காரணத்தால்‌ 
கரவீரம்‌ என்றாயது. 


இறைவன்‌ கரவீரநாதர்‌. இறைவி பிர த்தியட்சமின்னம்மை. 
தீர்த்தம்‌ அனவரத தீர்த்தம்‌. 


இத்தலம்‌ திருவாரூருக்கு மேற்கே எழு மைலில்‌ உள்ளது. 


65. இருத்தூங்கானைமாடம்‌ 


இத்தலம்‌ பெண்ணாகடம்‌ எனவும்‌ திருகீஈடந்தைரகர்‌ 
எனவும்‌ வழங்கும்‌. பெண்‌ (தேவகன்னியர்‌ ) ஆ (காமதேனு) 
கடம்‌ (வெள்ளையானை ) ஆகிய இவர்கள்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற 
தாதலின்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது, ஆலயத்தின்‌ பெயர்‌ தூங்கானை 
மாடம்‌. அப்பரடிகள்‌ * பொன்னார்‌ திருவடிக்‌ கொன்றுண்டு 
விண்ணப்பம்‌” என்றேத்தித்‌ தம்முடைய தோளின்மேல்‌ சூலச்‌ 
குறியும்‌ இடபக்குறியும்‌ பெற்றதலம்‌ இங்கவதரித்த கலிக்‌ 
கம்பநாயனார்‌, ஒருராள்‌ தன்‌ பணியாளனே சிவனடியாராகவர 
தம்மனைவி அவருக்கு நீர்வார்க்கத்‌ சாழ்த்தமையை யறிந்து 
மனைவியின்‌ கரத்தை வாள்கொண்டு வெட்டி வீடுபெற்றார்‌. 
மெய்கண்டதேவரின்‌ தகப்பனார்‌ அச்சுத களப்பாளர்‌ வாழ்ந்த 
தலமும்‌ இதுவே. 


சுவாமிபெயர்‌ சுடர்க்கொழுந்தநாதர்‌. அம்மை கடக்தை 
நாய. தீர்த்தம்‌ கெடில. 


விருத்தாசலத்திற்கும்‌ இருச்சிக்கும்‌ இடையிலுள்ள 
ஸ்டேஷன்‌. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ர்க. 
கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


பரசேசரிவர்மனான இராஜேர்‌திரன்‌ காலத்‌ தில்‌ வடகரை 
இராஜாதிராஜ வளநாட்டு மேற்காநாட்டுப்‌ பிரமதேயமான 
முடிகொண்ட, சோழ சதுர்வேதி மங்கலத்துத்‌ திருத்தூங்கானை 
மாடம்‌ என்று குறிக்கப்பட்டுள்ளது, இறைவன்‌ நாமம்‌ திருத்‌ 
தூங்கானைமாடமூடைய மகாதேவர்‌ எனவும்‌ 3 திருத்தூங்கானை 
மாடமுடைய நாயனார்‌ , எனவும்‌ ஈல்ல பெண்ணாகடத்திலுள்ள 
வீற்றிறாந்த பெருமாள்‌ 8 எனவும்‌ திருத்தூங்கானை மாடத்துக்‌ 
கடவுள்‌ * எனவும்‌ வழங்கப்படுஇன் றனர்‌. இவையன்‌ றி 
கோயிலுள்‌ கோச்செங்கணேஸ்வரமுடையார்‌ கோயிலும்‌ 5 
மதுராந்தக ஈச்சரமுடையார்‌ கோயிலும்‌? சனிமையாகப்‌ 
பள்ளிகொண்ட பெருமாள்‌ கோயிலும்‌ 7 இருந்‌ திருக்கன்‌ றன. 


இராதகேசரிவர்மனான குலோத்துங்கன்‌ காலத்து வடகயி 
லாயமுடைய மகாதேவர்க்கு விருகராச பயங்கர வளநாட்டு 
மேற்காநாட்டு முடிகொண்ட சோழ சதுர்வேதி மங்கலத்துச்‌ 
சபையாரால்‌ நிலம்‌ தானம்‌ வழங்கப்பட்டது. திருத்தூங்காளை 
மாடமுடைய மகாதேவர்‌ கோயிலுக்கும்‌ கோச்செங்கணேஸ்வர 
முடையார்‌ கோயிலுக்கும்‌ முழிகொண்டசோம  சதுர்வே தி 
மங்கலத்து தேவதான மான கிராமத்தைச்‌ சேரிசபையார்‌ இறை 
யீலிசெய்தனர்‌. குலோத்துங்கன்‌ தன்‌ பிறக்தகாளாகய மாதபூச 
விழாவை நடத்தவும்‌, கோயில்‌ காட்பூசைக்காகவும்‌ நிலமளிக்க 
உத்தரவிட்டான்‌. மேலும்‌ மதுரார்தகேஸ்வரமுடையார்‌ கோயிலி 
வள்ள இரு சிவப்பிராமணர்களுக்கு உணவளிக்கப்‌ பணம்‌ 
வழங்கப்பட்டது. பரகேசரிவர்மனான இராஜேக்திரன்‌ காலத்து 
திருத்‌ தாங்கான மாடமுடைய மகாதேவர்‌ கோயிலுக்கு த்‌ 
தூண்டா விளக்கெரிக்கப்‌ பசுக்கள்‌ வழங்கப்பட்டன. தென்கரை 
நித்தவினோத வளநாட்டுக்‌ கிழார்கூற்றத்துக்‌ உழல்‌ லூர்‌ உடைய 
ஒருவன்‌ பசுக்கள்‌ அளித்த செய்தி குறிக்கப்பட்டுள்ள து. 
கடவுளுக்கு நீராட்டவும்‌ பார்ப்பனர்களுக்கு அன்னமனிக்கவும்‌ 
ஸ்ரீராமன்‌ ஸ்ரீதரரான பவித்திர மாணிக்கச்சேரி உடையான்‌ 
ஒருவனால்‌ ஏற்பாடுசெய்யப்பட்டது. இராஜகேசரி வர்மனான 
ராஜராஜன்‌ முத்திரையீடப்பட்ட அளவைகளால்‌ வியாபாரிகள்‌ 


1 285 of 1929, 2 247 of 1929, ® 250 of 1929, * 255 of 1929 
5 288, 6289, "278. 


we தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


பொருள்களை அளக்கவும்‌ சில வரிகளைக்‌ கோயிலுக்களிக்கவும்‌ 
ஏற்பாடுசெய்தான்‌ 1 2ச9-வது கல்வெட்டால்‌ மூவரயிரவன்‌ 
கோல்‌ என்ற சீட்டலளவை (15 அடியால்‌) நிலமளம்த செய்தி 
தெரிகிறது. பரகேசரீவர்மனான PEAT GT sre HHO அரையன்‌ 
ஆதித்ததேவன்‌ தேவர்கள்சாசன்‌ என்ற மரக்காலைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தியுள்ளான்‌. 2 குலசேகரன்‌ காலத்துப்‌ பொன்பேத்தி 
அம்பலத்தாடி, அழகனால்‌ மண்டபமும்‌, முகப்பும்‌ கட்டப்‌ 
பட்டன. அரசன்‌ மந்திரியான மையிருஞ்சோலை மண்டபங்‌ 
கட்டியுள்ளான்‌. 


விஜயநகர தேவமகரரரயர்‌ காலத்‌ தில்‌ நைவேத்தியத்திற்கும்‌ 
இருப்பணிக்கும்‌ பள்ளிகொண்டபெருமாள்‌ கச்சிராயருடைய 
மகனான எஏகாம்பரநாதன்‌ இல இரரமங்களை இறையீலிசெய்தார்‌. 
தேவராஜமசாராஜா சகம்‌ 1956-ல்‌ 16-ப்‌ பற்றுச்சபையாரால்‌ 
வீதிகளுக்கு இறையிலிசெய்து திருமடை of gus திற்காகவும்‌ 
கல்ல பெண்ணாகடத்துப்‌ பெருமாளுக்கும்‌ திருமாறன்‌ பாடியி 
லுள்ள தாகந்திர்த்தருளிய காயனாருக்கும்‌ விழாசெய்வதற்காக 
பெரியநாட்டான்‌ இறையிலீசெய்தார்‌, விக்கிரமன்‌ காலத்தில்‌ 
அமாவரசையிீல்‌ சுவாமி உலாவரவும்‌ விளக்குக்கு செய்‌ இடவும்‌ 
ஏற்பரடுசெய்யப்பட்டது. ஏனையவை விளக்கு முதலானவழ்‌ 
நிற்கு நிலம்‌, பொன்‌, பசுக்கள்‌, One முதலியன அளித்தமை 
குறிக்கப்பட்ளெள து. 


69. இருப்பல்லவனீச்கரம்‌ 


இத்தலம்‌ காலீரிப்பூம்பட்டின த்துப்‌ பல்லவனிச்சரம்‌ எனப்‌ 
பெயர்பெறும்‌, பல்லவராசன்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற தலம்‌, 
இயற்பகைகாயனாரும்‌, பட்டினத்துப்பிள்ளையும்‌ அவதாரம்‌ 
செய்தருளிய தலம்‌. 


இறைவன்‌ பல்லவனேசுவரர்‌; இறைவி செளந்தரகாய8; 
இரத்தம்‌ காவிரி சங்கமதிீர்த்தம்‌. 


இடம்‌ சீகாழிக்குத்‌ தென்ெக்கே 10 மைலில்‌ உள்ளது. 


1244 of 1929, 2270. 


70. திருஈங்கோய்மலை 


தற்காலம்‌ இருவிங்ககாதமலை என மருவி வழங்குகின்‌ றது. 
அகத்தியர்‌ ஈ உருவாய்ப்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றமையின்‌ இப்‌ 
பெயர்‌ எய்தியது. காவிரித்‌ தென்கரையில்‌ உள்ள கடம்பர்‌ 
துறையைக்‌ காலையிலும்‌, இருவாட்போக்ியை ஈண்பசலிலும்‌, 
இத்தலத்தை மாலையிலும்‌ ஓரேராளில்‌ பூசித்தால்‌ பலன்‌ 
பெருகும்‌. “காலைக்‌ கடம்பர்‌ மத்தியானச்‌ சொக்கர்‌ மாலைத்‌ 
திருவிங்கநாதர்‌ * என்பது பழமொழி. கோயில்‌ சிறிய குன்‌ றின்‌ 
மேல்‌ அமைந்துள்ளது. 


இறைவன்‌ மரகதாசலர்‌; இறைவி மரகதவல்லி; தீர்த்தம்‌ 
HOTS Bits wid. 

இடம்‌ திருச்சி ஈரோடு சேர்க்கையிலுள்ள குழித்தலை 
ஸ்டேஷனில்‌ இறங்கி வடக்கே அகண்டகாவிரியைக்‌ கடந்தால்‌ 
இத்தலத்தை யடையலாம்‌. 


கல்வெட்டு : 


திரிபுவனச்‌சல்ரவர்‌ ததி வீரதேவன து 96-ம்‌ ஆண்டில்‌ இராஜ 
சாஜவள நாட்டுக்‌ திருவாலிநாட்டுத்‌ திருவீங்கோய்மலை என 
வழங்கப்பட்டது. இறைவன்பெயர்‌ திருவீங்கோய்‌ஊருடையார்‌ 
என்று கல்வெட்டுக்‌ கூறும்‌. இக்கோயிலில்‌ ஆளுடைய 
பிள்ளையார்கீகும்‌, இருகாவுக்கரசுதேவர்கீகும்‌, ஆலாலசந்தரப்‌ 
பெருமானுக்கும்‌, ஈக்ரேதேவர்க்கும்‌, திருப்படிமாற்றுக்கும்‌, 
விஞ்சநத்துக்கும்‌ வட்கரை இராஜராஜ வளநாட்டு மலை ஸ்ரீ 
ஐயங்கொண்டசோழ சதுர்வேதிமங்கலத்துப்‌ பெருங்குடி மகா 
சபையார்‌ நிலம்‌ விற்றுக்கொடுக்தனர்‌. 


71. இருஅச்சறுபாக்கம்‌ 


வண்டியின்‌ அச்சு இற்றகாரண த்தால்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது. 
சிவபெருமான்‌ திரிபுசகசனஞ்செய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ தேவர்கள்‌ 
அமைத்த தேரில்‌ எழுக்தருளும்போது, தேவர்கள்‌ விகாயகரை 
வணங்காமையின்‌ அச்சு முறிந்தது என்பதும்‌, பாண்டிய 
னொருவன்‌ கங்கை மணலை வண்டியில்‌ கொண்டு வரும்போது, 


க்கு 


ராக தலங்களின்‌ கு றிப்புல்கள்‌ 


இத்தலத்து வந்ததும்‌ வண்டி மேற்கொண்டும்‌ செல்லாமையின்‌ 
ஊக்கிச்செலுத்த அச்சமுறிந்தது அவன்‌ அசரீரியினால்‌ செய்தி 
யறிர்து அலயத்திருப்பணி அமைத்தான்‌ என்ப, தும்‌ வரலாறு. 
கண்ணுவர்‌ கெள தமர்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. 


இறைவன்‌ பாக்கபுரேசரர்‌. இறைவி சுந்தரகாயகி, 
தீர்த்தம்‌ வேததிர்த்தம்‌. விருட்சம்‌ கொன்றை, 


இடம்‌ சென்னைக்குத்‌ தெற்கே 59 மைல்‌ தூரத்தில்‌ 
உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலம்‌ இராஜேந்திர சோழவளகாட்டைச்‌ சேர்ந்ததாகக்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்‌ கூறுகிறது. இத்தலத்‌ 
திறைவன்‌ அகேஷேஸ்வரர்‌. கல்வெட்டுக்களில்‌ அச்சுக்கொண்‌ 
டருளிய தேவர்‌ * என வழங்கப்படுகிறோர்‌. திருபுவன சக்ரவர்த்தி 
கோனேரின்மைகண்டான்‌ காலத்தில்‌ ஆட்கொண்ட காயகன்‌ 
சேதிராயனால்‌ ஒரு சிலை தயாரிக்கப்பட்டது. இது இன்னார்‌ சிலை 
என்று அறியக்கூடவில்லை. 2 இராஜகேசரிவர்மன்‌ குலோத்‌ 
அங்கன்‌ 1 5-ம்‌ யாண்டில்‌ குலோத்துங்கன்‌ உருவச்சிலை 
செய்து வைக்கப்பெற்றத. 5 ஏனைய சல்வெட்டுச்கள்‌ கோயி 
ஆக்கு விளக்கிற்காக ஆடுகளும்‌, பொன்னும்‌, திருவமுதிற்காக 
நிலமும்விட்ட செய்தியை அறிவிப்பன, குலோ த்துங்கசோழன்‌ 
11! ஆட்சி 18-ம்‌ அண்டில்‌ பாண்டியகாட்டைக கைக்கொண்ட. 
சேங்கணி அம்மையப்பன்‌ வைரங்கள்‌ வழங்கினான்‌. 4 கங்கன்‌ 
என்பவனால்‌ அர்ச்சனுபோகமாக நிலம்‌ அளிக்கப்பெற்றுள்ளது 8, 


12. திருநல்லம்‌ 


இத்தலம்‌ கோகேரிஇராஜபுரம்‌ என வழங்கும்‌. இத்தலத்‌ 
தில்‌ ஈடராசருடைய விக்ரகம்‌ பிரபலமாய்‌ இருக்கிறது. : 


1241 of 1901, ? 236 of 1901, 2 247 of 1901, * 239 of 1901, 
5 108 of 1984. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ arr 


சுவாமி உமாமகேசுவரா; அம்மை மங்களகாயக; இரத்தம்‌ 
சக்திதர்த்தம்‌. 


இடம்‌ திறாவிடைமருகூருக்குத்‌ தென்ழெக்கே 6 மைலில்‌ 
உள்ளது. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இக்கோயிலை மதுராந்தகதேவனான உத்தமச்சோழன்‌ தாயும்‌ 
கண்டராதித்தன்‌ மனைவியுமான செம்பியன்மாதேவியார்‌ கருங்‌ 
கற்‌ பணியாகக்‌ கட்டினாள்‌ 1. இறைவன்‌ திருநல்லமுடையார்‌, 
திரு£ல்லமுடையமகாதேவர்‌ என 2 வழங்கப்பெறுவர்‌ 8. ராஜ 
கேசரிவர்‌ மனன ராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ கோயிலில்‌ திருப்பதியம்‌ 
ஓத இருவரால்‌ பூங்குடி ரொமத்தில்‌ கிலம்‌ வீடப்பெற்றது *. 
உடையபிராட்டியார்‌ உத்தரவின்படி சாத்தன்‌ குணபட்டனான 
அரசாணசேகரனால்‌ கோயில்‌ கட்டப்பெற்றது8. ராஜராஜன்‌ 
காலத்தில்‌ தெரிஞ்ச கைக்கோளர்களில்‌ ஒருவனான ஈக்கன்‌ 
கள்ளாற்றடிகளால்‌ கடவுளின்‌ வெள்ளி விக்ரகம்‌ ஒன்றும்‌, 
சண்டேசுவரர்‌ செப்பு விக்ரகமும்‌ செய்விக்கப்பெற்றன. இன்‌ 
Org என்று அறியப்பெறாத கல்வெட்டு ஒன்று செம்பியன்மா 
தேவி கண்டரா தித்தன்பெயரால்‌ இத்‌ திருக்கோயிலைத்‌ திருப்பணி 
செய்தான்‌ என்கின்‌ மது ₹. இங்கே கைலாசமூடையமகாதேவர்‌ ”, 
ஆதித்தேஸ்வரமுடைய மகாதேவர்‌ 8 கோயில்களும்‌ தனித்து 
இருக்தனவாக அறியப்படுகின்‌ றன. உத்தமசோழ விண்ணகரம்‌ 
என்ற விஷ்ணு ஆலயமும்‌ கு.றிக்கப்பெறுகன் றது 9 


இவையன்‌ DS திருகல்லமுடையார்கோயில்‌ தெற்குப்பக்கத்‌ 
. துப்‌ பிராகாரத்தில்‌ புகமாபரண மண்டபம்‌ என்ற ஒஷ்று 
இருந்ததாகவும்‌, அதில்‌ பிள்ளையாரை பிரதிட்டைசெய்யக்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ 111 காலத்தில்‌ நிலம்‌ அளிக்கப்பெற்றது 
என்றும்‌ வரலாறு விளங்குகின்றது 10, திட்டைவிழுமியான்‌ 


. 1450 of 1908, 2 G28 of 1909, 8 450, 624 of 1908, 
4624 of 1909, £626 of 1909, 685 of 1909, 7 658 of 1909, 
8644 of 1909, 5855 of 1909, 10662 of 1909. _ 


ஈன தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


பிள்ளையடியா ரால்‌ சண்டேசுவரர்கோயில்‌ திருப்பணி செய்விக்‌ 
கப்பெற்றது*. ஆதனூர்‌ விஜயாட்டரையனான அருமொழிதீ 
தேவனால்‌ திருரடைமாளிகை கட்டப்பெற்றது. 


ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ இருமஞ்சன த்திற்கும்‌. பூமாலைக்‌ 
கும்‌, ஈக்தவனத்திற்கும்‌, அமுதுக்கும்‌, விளக்கிற்கும்‌ செய்த 
பணிகளை அறிவிப்பன. இத்தலத்தாற்றெரியும்‌ அரசர்களும்‌, 
தண்டத்‌ தலைவர்களும்‌, அரசகாரியம்‌ பார்ப்பாரும்‌, வெற்றிக்‌ 
குறிப்புக்களூம்‌ பல. 


75. . திருவடுகூர்‌ 


வகெனாகிய வைரவர்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றதாதலின்‌ 
இப்பெயர்‌ எய்தியது. தற்காலம்‌ ஆண்டார்கோயில்‌ என 
வழங்குகிறது. 

இறைவன்‌ பெயர்‌ வடுகூர்காதர்‌. இறைவியின்‌ பெயர்‌ 
வடுவகிர்க்கண்ணியம்மை. தீர்த்தம்‌ பெண்ணைகதி. 

இடம்‌ பாண்டிச்சேரிக்கு மேற்கே 10 மைலில்‌ உள்ள 
சின்னபாபு சமுத்திரம்‌ இறங்கி, மேற்கே 2 மைல்‌ சென்றால்‌ 
இத்தலத்தையடையலாம்‌. 


£4. திருஆப்பனூர்‌ 


தற்பொழுது இரு ஆப்புடையார்‌ கோயில்‌ எனப்பெறும்‌, 
சோழார்தகன்‌ என்னும்‌ பாண்டியமன்னன்‌ பொருட்டுச்‌ 
. சிவபெருமான்‌ ஆப்பினிடத்துத்‌ தேரன்‌ நினமையால்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்றது. -£டராசர்‌ சிவகாமி இருவர்களின்‌ உருவம்‌ இலையிலும்‌ 
செம்பீலும்‌ செதுக்கப்பட்டுள்ள து. 

இழறைவன்பெயர்‌ ஆப்பானூர்க்காரணர்‌, ஆப்பானூரிசுரர்‌, | 
திருவாப்புடையார்‌, இறைவியின்‌ பெயர்‌ அம்பிகையம்மை, 
குரவங்கமழ்‌ குழலம்மை. தீர்த்தம்‌ இடபதீர்த்தம்‌. 

: இடம்‌ மதுரை ஸ்டேஷனிலிருந்து வடகிழக்கே ஒரு மைவில்‌ 

உள்ளது. 


© 658 of 1909. 


75. திருஎருக்கத்தம்புலியூர்‌ 


இராஜேந்திரபட்டினம்‌ எனவழங்கும்‌. எருக்கனைத தல 
விருட்சமாக உடைய புலியூராதலின்‌ இப்பெயர்பெற்றது. 
திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணநாயனார்‌ அவதார ஸ்தலம்‌. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ நீலகண்டர்‌, இறைவியின்‌ பெயர்‌ 
நீலமலர்க்கண்ணியார்‌. விருட்சம்‌ எருக்கு. 


இடம்‌ வீருத்தாசலத்திற்குத்‌ தெற்கே 7 மைலில்‌ உள்ளது, 


76. இருஅன்னியூர்‌ 


பொன்னூர்‌ எனவழங்கும்‌. வருணன்பூகத்துப்‌ பேறுபெற்ற 
தலம்‌. 


சுவாமி பெயர்‌ ஆபத்சகாயேசுரர்‌. அம்மையின்‌ பெயர்‌ 
பெரியகாயகியம்மை. இர்த்தம்‌ வருணதாத்தம்‌. 


இடம்‌ மாயூரம்‌ தாலூகாவில்‌ நீடூர்‌ ஸ்டேஷனிலிருக்து 
மேற்கே மூன்று மைலில்‌ இருக்கிறது. 


17. திருக்கண்ணார்கோயில்‌ 


குறுமாணக்குடி எனவழங்கும்‌. கெளதம முனிவரால்‌ 
சாபம்பெற்ற இந்திரன்‌ பூசித்துச்‌ சரிரத்திலுள்ள குறிகள்‌ 
அனைத்தையும்கண்களாக மாற்றிக்கொண்டமையால்‌ இப்பெயர்‌ 
எய்தியது. வாமனமூர்த்தியும்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றமையின்‌ 
குறுமாணக்குடி. என்‌ ற மறுபெயரும்‌ உண்டாயிற்று. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ கண்ணாயிரநாதர்‌. இறைவியின்‌ பெயர்‌ 
முருகுவளர்கோதை. இந்திரதீர்த்தம்‌. 


இடம்‌ வைத்திஸ்வரன்‌ கோயிலுக்குத்‌ தென்கிழக்கே 
14 மைலில்‌ உள்ளது. 


78. இருப்பாதாளீச்சரம்‌' 


பாமணி, பாம்பணி என வழங்கும்‌. சர்ப்பபுரம்‌ எனவும்‌ 
பெயர்‌ உண்டு, தனஞ்சயன்‌ என்னும்‌ பாம்பு பூசித்துப்‌ 
பேறுபெற்ற தலம்‌. அம்முனிவருடைய இருவுருவம்‌ கோயிலில்‌ 
உள்ளது. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ காககாதர்‌, சர்ப்பபுரீசுவரர்‌; இறைவியின்‌ 
பெயர்‌ அமிர்தராயூ; தீர்த்தம்‌ நாகதீர்த்தம்‌. 


இடம்‌ கீடாமங்கலம்‌ ஸ்டேஷனிலிருந்து 8 மைல்‌ தூரத்தில்‌ 
உள்ள ராஜமன்னார்‌ கோயிலுக்கு வடக்கே 14 மைலில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டு : 


இத்தலத்தைப்பற்‌ றியகாக ஆறு கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 
இத்தலத்திறைவன்‌ திருப்பாதாளிச்௪சரம்‌ உடையார்‌. செல்வத்‌ 
திருவாரூர்‌ வாசசப்பெருமான்‌ வட&ழ்மடத்‌.து முதலியார்‌ பிள்ளை 
யின்‌ நிலங்கள்‌ இக்கோயிலுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டன. இதில்‌ 
ஆலாலசுந்தரர்‌ திருமடமும்‌ குறிக்கப்படுகின்றது. இத்தலம்‌ 
சுற்றவேலி வளகாட்டுப்‌ பாம்பணிகூற்றத்துப்‌ பாமணி என 
இராஜராஜன்‌ காலத்து அழைக்கப்படுகின்‌ றது. இவையன்றி 
ஸ்ரீபூதிவிண்ணகர ஆழ்வார்க்கு விளக்கிற்காகவும்‌, வழிபடவரு 
வார்க்கு உணவிற்காகவும்‌ பொன்னும்‌ ஆடும்‌ வழங்கப்பெற்றன*, 


79. திருக்கடைமுடி 
இத்தலம்‌ கீமூர்‌ எனப்‌ பெயர்பெறும்‌. காவிரியின்‌ கடைமுடி 
யாதலின்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றதுபோலும்‌. , பிரமன்‌ பூரித்துப்‌ 
பேறுபெற்ற தலம்‌. 


சுவாமிபெயர்‌ கடைமுடிகாதர்‌. அம்மையின்‌ பெயர்‌ 
அபிராமியம்மை. ' தீர்த்தம்‌ கருணாதீர்த்தம்‌. ்‌ 


* 169 to 174 of 1986, 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ரகக 


இடம்‌ மாயூரமார்க்கத்தின்‌ காவிரியின்‌ வழியிலுள்ள 
இருசனிபள்ளிசென்று வடமேற்கே காவிரியைக்‌ கடந்தால்‌ ஒரு 
மைலில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டு: 


கடைமுடி என்பது ஜமேராயின்‌ சல்வெட்டொன்றுமில்லை. 
சேது சமஸ்தான வித்துவான்‌ மு. இராகவையங்காரவர்கள்‌ 
தமது ஆராய்ச்சித்‌ தொகுதியில்‌ சிறந்ததோர்‌ ஆராய்ச்சி வெளி 
யிட்டுள்ளார்கள்‌. அதன்‌ சருக்கமாவது தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லாவில்‌ 
கோவிலடி எனவழங்கும்‌ பேரூருக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ கிழக்கே 
1] மைலில்‌ திருச்சி சன்னம்பூண்டி என்ற கிராமம்‌ உள்ளது. 
அங்கே உள்ள இறைவர்‌ சடையர்‌, சடேஸ்வரர்‌ என்று வழங்கப்‌ 
படுஒருர்‌. அங்கேயுள்ள சாஸனங்கள்‌ தெள்ளாறு எறிந்த 
மூன்றாம்‌ ஈந்திவர்மன்‌, அவன்‌ மகன்‌ கோவிஜய நிருபதுங்க 
வர்மன்‌, முதற்பராந்தகன்‌ இவர்கள்‌ காலத்தன. அவற்றுள்‌ 
முதற்பராந்தகன்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்களில்‌ ஒன்றே ஒன்று 
இிருச்சடை முடி மகாதேவர்‌ எனக்‌ குறிப்பிட ப்படுகிறது. ஏனைய 
இறைவன்‌ பெயரைத்‌ திருக்கடைமுடிமகாதேவர்‌ என்றே குறிப்‌ 
பிடுகன்றன. ஒன்பது பத்தாம்‌ நூற்றாண்டுகளில்‌ அதாவது 
எழாம்‌ நூற்றாண்டினரான திருஞானசம்பக்தர்‌ காலத்திற்கு 
அணிமையில்‌ திருக்கடைமுடி. இபொழுது வழங்கும்‌ சென்னப்‌ 
பூண்டி என்றே விளங்கினமை யறியலாம்‌. திருச்சடைமுடி 
என்பது திருப்பேரோாயெ கோவிலடிக்கு வழங்கிய பெயரா தலைப்‌ 
பிற கல்வெட்டுக்களும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுகன்‌ por. ஆதலால்‌ 
கீழுர்‌ கடைமூடியன்று என்பர்‌. 


சென்னம்பூண்டி சடைமுடியைப்பற்றியனவாக 22 சல்‌ 
வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. தென்கரை இடையாற்றுநாட்டு இருக்‌ 
கடைமுடி எனக்‌ குறிக்கப்பெற்றுள்ளது *. நிருபதுங்கவர்மன்‌ 
காலத்து அரசி ஒருத்தி விளக்கிற்காகப்‌ பொன்‌ அளித்தாள்‌. 
முதற்பராந்தகன்‌ பணிகள்யாவும்‌ விளச்கிற்காக ஆடுகள்‌ 
அளித்தமையே. வீரகாராயண மூவேந்த வேளான்‌ முதலான 
அரசியல்‌ தலைவர்களும்‌ நீபந்தங்கள்‌ அளித்துள்ளார்கள்‌. 


* 284 of 1901. 


80. திருஇராமனகீச்சரம்‌ 


இராமன்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெம்‌.றனராதலின்‌ இப்பெயர்‌ 
ord Bur gi. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ இராமநாதர்‌. இறைவியின்‌ பெயர்‌ 
சரிவார்குழலி. இர்த்தம்‌ இராமதிர்த்தம்‌. 


இடம்‌ திருப்புகலூரிலிருந்து முடிகொண்டான்‌ ஆற்றைக்‌ 
கடக்து, கண்ணபுரம்சென்று ழெக்கேசென்றால்‌ இத்தலத்தை 
அடையலாம்‌. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


இத்தலம்‌ இருக்கண்ணபுரம்‌ கல்வெட்டுக்களிற்சேர த்தே 
அரசியலாரால்‌ படியெடுக்கப்பெற்றுள்ளது. ஐந்து கல்வெட்‌ 
டுக்கள்‌ உள்ளன. இறைவன்‌ இராமன தீச்சரமுடையார்‌ என 
வழங்கப்பெறுவர்‌. குலோத்துங்கசோழன்‌ இக்கோயில்‌ பூசைக்‌ 
காகவும்‌, அமுதுபடிக்காகவும்‌ 'நிலம்‌ அளித்தான்‌. இந்நிலம்‌ 
பின்னர்‌ சிவபாதசேகரமங்கலம்‌ என்று வழங்கப்பெற்றது. 
கோயிலைத்‌ திருப்பணிசெ ய்தவனும்‌ இவனே 1. பின்னர்‌ திருமலை 
தேவமகாராயரின்‌ (சகம்‌ 1397) விக்ரமாதித்தன்‌ என்னும்‌ 
அரசகாரீயம்‌ பார்ப்பவன்‌ கோயிலைப்‌ பழுதுபார்த்‌ திறாக்கிறான்‌. 
பூசைக்கும்‌, அமுதுக்கும்‌ மிலம்‌ அளித்‌ இருக்கின்றான்‌ 2, கோனே 
ரின்மைகண்டான்‌ (யார்‌ என்று அறியக்கூடவில்லை) காலத்தில்‌ 
அர்ச்சகர்க்குள்‌ உரிமைப்போர்‌ நிகழ்ச்திருக்சன்றது, அதனை 
நீக்கு, திருமன்னுசோழ பிரமராயனுக்கும்‌, மானவரையனுக்கும்‌ 
பூசை உரிமைகள்‌ வழங்கப்பெற்றன 8. தனியூரான தில்லை 
யிலிருந்த மாகேஸ்வரர்களால்‌ இக்கோயில்‌ நிலம்‌ பஞ்சத்தால்‌ 
விளையாதுபோக, இராஜராஜபாண்டிமண்டலம்‌, வீரசோழ 
மண்டலம்‌, ஈடுவில்காடு, ஜெயங்கொண்டசோழமண்டலம்‌ 
முதலியவற்றில்‌ உள்ள கோயில்களிலிருந்து நெல்லும்‌ பொன்‌ 
னும்‌ கொடுத்துதவும்படி உத்தரவிட்டிருக்கின்றனர்‌. இது 
கோயில்‌ நிர்வாகத்தின்‌ தனிச்‌ சிறப்பைக்‌ குறிப்பதாகும்‌ 4, 


1538 of 1922, 2584, 3586, +4587 of 1922. 


81. இருக்கள்ளில்‌ 


திருக்கள்ளம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. பிருகு முனிவர்‌ 
பூசித்துப்‌ பெறு பெற்றார்‌. 


சுவாமியின்‌ பெயர்‌ சிவாஈந்தர்‌. அம்மையின்‌ பெயர்‌ 
ஆனந்தவல்லி. தீர்த்தம்‌ ஸ்ரீ நந்தி தீர்த்தம்‌. 

இடம்‌ சென்னையினின்றும்‌ புழலேரியையடைக்து வடக்கே 
ஒருமைல்‌ சென்று பின்‌ 8 மைலிலுள்ள அத்திப்பேட்டுச்‌ சத்திர 
மடைந்து குசஸ்தவ ஆற்றைக்கடந்தால்‌ வடகரையில்‌ 6 மைலில்‌ 
உள்ளது. 


82. இருப்பறியலூர்‌ 


இப்பொழுது பரசலூர்‌ என வழங்கும்‌. அஷ்டவீரட்டத்தில்‌ 
ஒன்று. தக்கன்செய்த யாகத்திற்குப்‌ போந்த மாயன்முதலிய 
விண்ணவர்களின்‌ வேதனையைத்‌ தீர்த்த தலம்‌. 


இழமைவன்‌ பெயர்‌ வீரட்டேசர்‌. இறைவியின்‌ பெயர்‌ இளம்‌ 
கொம்பனையாள்‌. தீர்த்தம்‌ சிவகங்கா இர்த்தம்‌. 


மாஜ்சத்தின்‌ இழக்கேயுள்ள விளநகரிலிருந்து கிழக்கே 
ஒருமைல்‌ சென்று அங்கிருந்து தெற்கே கறுவல்‌ மென்றால்‌ 
இத்தலத்தை அடையலாம்‌, 


கல்வேட்டு: 


இத்தலம்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌ சம்‌ ஆட்டி ஆண்டில்‌ ஜெயங்‌ 
கொண்ட சோழவளசாட்டு வீழைகாட்டு ராஜசாராயண சதுர்‌ 
வேதிமங்கலமான பறியலூர்‌ எனவழங்கப்படுகிறது. இறைவன்‌ 
தட்சேஸ்வரமூடையார்‌ எனவும்‌, இருவீரட்டான முடையார்‌ 
எனவும்‌ வழங்கப்படுகிறார்‌. இருஷ்ணப்பதேவமகாராயரால்‌ 
குறிப்பீட்ட சில கிராமங்கள்‌ (பறியஓரர்‌ உட்பட) சூலவரி 
வசூலிக்கப்பெற்றுச்‌ சிவ விஷ்ணு கோயிலுக்களிக்சப்பட்டது. 
இதில்‌ யாத்ரீகர்களுக்கும்‌ உணவளிக்க  ஏற்பாடுசெய்யப்‌ 
பெற்றது. பூங்காக்‌ குடியான பரராஜ பயங்கரால்லூரில்‌ 30 
வேலி நிலத்தை இறையிலி செய்தளிக்கப்பட்டது. இங்கே 


௧௫ 


ஏழூலகமுழுதுடைய சதுர்வேதி மங்கலத்து ஒரு அக்ரகாரம்‌ 
அமைக்க நிலம்‌ ஒதுக்கப்பட்டது* 


63. திருத்தருமபுரம்‌ 


தருமராசன்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றமையின்‌ இப்பெயர்‌ 
எய்தியது. பிரமதேவரும்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்றுள்ளார்‌. 
திருமீலகண்ட யாழ்ப்பாணரது மாதா பிறந்த இடமாதலின்‌ 
திருஞானசம்பக்கர்‌ இங்கு எழுக்தருளியபோது, பாணரது 
சுற்றத்தவர்கள்‌ இவர்‌ யரழ்கெரண்டு வாடிக்காவிடில்‌ திருஞான 
சம்பந்தர்‌ பாடல்‌ சிறக்காதென்‌ றனர்‌. கேட்ட பாணர்‌ வருந்தி 
திருஞான சம்பந்தரிடம்‌ முறையிட்டனர்‌. அவரும்‌ “மாதர்‌ 
மடப்பிடி” என்னும்‌ பஇகத்தை ஓதினர்‌. பாணனார்‌ யாழிலிட்டு 
வாசிக்க இயலாமையை உறவினர்க்குணர்த்தினர்‌. யாழையும்‌ 
உடைக்கச்‌ சென்றனர்‌, திருஞானசம்பந்தர்‌ தடுத்து, இயன்ற 
அளவில்‌ வாசிக்கச்‌ சொன்னார்‌. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ யாழ்மூரிகாதர்‌. இறைவியின்‌ பெயர்‌ 
மதுரமின்ன ம்மை, தேனமிர்தவல்லி, சதாமதுராம்பிகை. தீர்த்தம்‌ 
தர்மதீரத்தம்‌. 


இடம்காரைக்காலிலிருந்து மேற்கே அரைமைலில்‌ உள்ளது. 


84. திருக்குட ந்தை 


இத்தலம்‌ தேவாரங்களில்‌ குடமூக்கு என வழங்கப்பெறும்‌. 
பஞ்சக்குரோ௫ தலங்கள்‌ சூழ்ந்தது. கங்கை யமுனை முதலிய 
ஒன்பது தீர்த்தங்களும்‌ வந்து வழிபடும்‌ பெருமையுடையது. 
பதினான்கு கோயில்களையும்‌, பதினான்கு தீர்த்தங்களையும்‌ 
உடையது. ஒன்பதாம்‌ தாம்முண்டமுதல்‌ சோழ அரசர்கள்‌ 
இதனைத்‌ தலைககராகக்‌ கொண்டனர்‌, சோழர்கள்‌ இருந்த 
இடமாகிய சோழமாளிகையும்‌, இடிந்துபோன பழங்கோயில்‌ 
களும்‌ இதன்‌ பழமைக்கு அறிகுறியென்பர்‌ பெர்கூசன்‌ என்னும்‌ 


* 167 to 169 of 1925. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ௪௫ 


அறிஞர்‌ 3. ஏழாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ மூலைக்கூற்றம்‌ என வழங்கப்‌ 
பட்டதென்பர்‌ பர்னல்துரை. இத்தலத்தில்‌ குரு சிம்மராசியில்‌ 
பீரவேசிக்குங்காலம்‌ 12 வருஷத்திற்கு இருமுறை மகாமகதர்த்‌ 
தத்தில்‌ தென்னிந்திய மக்கள்‌ அனைவரும்‌ நீராடுவர்‌. இங்கே 
யுள்ள பாடல்பெற்ற சிவத்தலங்கள்‌ திருக்குடமூக்கு, Gta ge 
ஒழ்க்கோட்டம்‌, குடர்தைக்‌ காரோணம்‌ என்பன, குடமூக்கு 
கும்பேசுவரசுவாமிகோயில்‌; &ழ்க்கோட்டம்‌ ஈாகேஸ்வரன்‌ 
கோயில்‌; காரோணம்‌ காசி விசுவகாதர்கோயில்‌, இவையன்‌ நிச்‌ 
சோமேசம்‌ முதலிய பல கோயில்கள்‌ உள்ளன. இத்தலம்‌ மூர்க்க 
நாயனார்‌ வாழ்ந்த தலம்‌. 


இறைவன்‌ பெயர்‌ கும்பேசர்‌, அமுதகும்பேசர்‌, ஆதி 
கும்பேசர்‌. அம்மையின்‌ பெயர்‌ மங்களாம்பிகை, பிரமன்‌, 
அகத்தியர்‌, கருதவீரியன்‌, வீரவர்மன்‌, இந்திரன்‌, மாந்தாதா 
முதலியோர்‌ வழிபட்டுப்‌ பேறுபெற்றனர்‌. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலம்‌ உய்யக்கொண்டான்‌ வளநாட்டு வடகரையம்பூர்‌ 
காட்டுத்‌ திருக்குடந்தை என வழங்கும்‌ 2, கல்வெட்டுக்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ காகேச்சரமாயெ இழ்க்கோட்டத்தைப்பற்றி 
யனவே. குடமூக்கு என்னும்‌ இத்தலத்தைப்பற்றியன அல்ல 
வாதலின்‌ அவை ஈண்டுத்‌ தரப்படவில்லை. 


85. இருக்கச்‌சிஏகம்பம்‌ 


கயிலாயத்தினின்றும்‌ இங்கு எழுந்தருளிய இறைவி, 
இறைவனை எய்துதற்பொருட்டுத்‌ தவஞ்செய்தனர்‌. எண்ணான்கு 
அறங்களையும்‌ வழுவாதியற்றினர்‌. கம்பையாற்றில்‌ ஒற்றை 
மாமரத்தடியில்‌ மணலால்‌ சிவலிங்கம்செய்து வழிபட்டனர்‌. 
இறைவன்‌ அருளால்‌ நீர்‌ கடுகிவரக்‌ கம்பித்து, இறைவனைத்‌ 
தழுவினர்‌. வளரைத்தமும்பும்‌ முலைத்தமும்பும்‌ இறைவன்‌ தன்‌ 
மேனியில்‌ ஏற்றனர்‌ என்பது புராணவரலாறு. 


1 Indian and Castern Architecture 367 of 9. 
88, 7, 256 of 1911, 14 of 1908. 


ராக௭ தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 


கம்பம்‌ - நடுக்கம்‌. எகாமிரம்‌ - ஓற்றை மாமரம்‌. பஞ்சபூத 
ஸ்தலங்களுள்‌ பிருதிவிஸ்தலம்‌. “முத்திதரும்‌ ககரேழனுள்‌ 
முக்யெமாம்‌ முதற்காஞ்சி' என்றதம்கேற்ப முத்திதரும்‌ நகருள்‌ 
முதன்மைபெற்றது. இத்தலத்து அமைந்துள்ள சிவ, விஷ்ணு, 
தேவி, கணபதி, முருகன்‌ ஆலயங்கள்‌ அளவிடற்கரியன. 
ஐயடிகள்‌ காடவர்கோன்சாயனார்‌ ஆட்சிசெய்த தலம்‌, சுந்தரர்‌ 
இடக்கண்பெற்ற தலம்‌. திருக்கு றிப்புத்தொண்ட நாயனார்‌ 
சாக்கியநாயனார்‌ ஆயெ இவர்கள்‌ முத்திபெற்ற தலம்‌. 


இறைவன்‌ ஏகாம்பரகாதர்‌, பெரிய கம்பர்‌, இறைவி 
காமாட்யெம்மை, எஏலவார்குழலி, விநாயகர்‌ விகடசக்கர 
விநாயகர்‌. முருகன்‌ மாவடிக்கர்தர்‌. விருட்சம்‌ மாமரம்‌, தீர்த்தம்‌ 
சிவகங்கை, கம்பாகதி, ஸ்ரவதர்த்தம்‌. 


இடம்‌ காஞ்சிபுரம்‌ ஸ்டேஷனிலிருக்து மேற்கே ஒருமைலில்‌ 


உள்ளது. 
கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ பலவாயினும்‌ 
எகாம்பரகாதர்‌ கோயிலைப்பற்றியன சிலவே. இங்குள்ள 
கல்வெட்டில்‌ குறிக்கப்பெற்றுள்ளவர்கள்‌ முறையே திரிபுவனச்‌ 
சக்ரவர்த்தி இராஜராஜன்‌, கோப்பரகேசரி இராஜராஜன்‌, 
திரிபுவனச்சக்ரவர்த்தி குலோத்துங்கன்‌ 111, இராஜகேசரி 
குலோத்துங்கன்‌, கோராஜகேசரி குலோத்துங்கன்‌, பரகேசரி 
உத்தமசோழன்‌ ஆகிய இவர்களும்‌, புவனேகவீரனும்‌, விஜயகர 
சதாசிவதேவன்‌ , வீரமல்லிகார்ச்சுனள்‌, புச்கராயன்‌ ஆயெ இவர்‌ 
களும்‌ காகதீய அரசன்‌ கணபதியும்‌, சண்டகோபாலனுமாகய 
இவர்களும்‌ ஆவார்கள்‌. 


இராஜராஜதேவன்‌ 1 87-ம்‌ ஆண்டில்‌ ஒரு மாறன்‌ தேவடி 
களால்‌ ச கழஞ்சு பொன்‌ படையலுக்காகக்‌ கோயில்‌ பொக்இ 
ஷத்தில்‌ சேர்க்கப்பட்டது *. புவநேகவீரன்‌ என்ற சமரலோகன்‌, 
சகம்‌ 1991-ல்‌ பாண்டிய நாட்டிலுள்ள இரண்டு ரொமங்களை 
ஏகாம்பரநாதர்‌ கோயிலுக்கும்‌ காமாட்யெம்மன்‌ கோயிலுக்கும்‌ 


* 54 of 1898. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ரக 


கொடுத்தமை குறிக்கப்பட்டுள்ளது. காகதீய அரசன்‌ கணபதி . 
காலத்து (சகம்‌ 1172) மக்திரியாண்ட சாமந்தகபோஜனால்‌ ஒரு 
கரொமம்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 2 


86. திருவாரூர்‌ 


இத்தலம்‌ மாயூரம்‌ அறந்தாங்கப்‌ பாதையில்‌ உள்ள புகை 
வண்டிக்‌ கூட்டுகிலையம்‌. ஸப்தவீடங்கத்‌ தலங்களுள்‌ ஒன்று. 
வீதிவீடங்கப்பெருமானே எல்லா இடங்கங்கட்கும்‌ முதன்மை 
யாய்த்‌ திருமாலாலும்‌, இர்திரனாலும்‌ பூசிக்கப்பெற்ற இறப்‌ 
புடையார்‌. ஆதலின்‌, அவரைச்‌ குழ ஏனைய ஆறுவிடங்கர்களும்‌ 
எழுந்தருள, இவர்‌ இத்தலத்து ஈடுகாயகமாக வீற்றிருக்கிறார்‌. 


இத்தலம்‌ மிகத்‌ தொன்மையானது. *' இருவினாள்‌ சேர்‌ 
வதற்கு முன்னோ பின்னோ திருவாரூர்க்‌ கோயிலாக்‌ கொண்ட 
காளே” என்ற அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ திருவாக்கு இதனை 
மெய்ப்பிக்கும்‌. இத்‌ தலத்தில்‌ பிரமன்‌ கோயில்‌, துருவாச 
ஆசிரமம்‌, பரவையுண்‌ மண்டளி, திருநீலசண்டர்‌ கோயில்‌, 
தண்டபாணி கோயில்‌, பரவையார்‌ கோயில்‌, இராஜதுர்க்கை 
கோயில்‌, ஈடுவணநாதர்‌ கோயில்‌, மாற்றுரைத்த விநாயகர்‌ 
கோயில்‌, சோமநாதர்‌ கோயில்‌, குளுந்தாளம்மன்‌ கோயில்‌, 
ஐயனார்கோயில்‌, உருத்திரகோடீசுவரர்‌ கோயில்‌, குமரகோயில்‌, 
எல்லையம்மன்‌ கோயில்‌, மாணிக்கநாச்சியார்‌ கோயில்‌ முதலிய 
கோயில்கள்‌ உள்ளன. 


தலப்பெயர்‌ : 

இத்தலத்துக்குக்‌ கமலாலயபுரம்‌, க்ஷேத்ரவரபுரம்‌, ஆட 
கேசுரபுரம்‌, மூலாதாரபுரம்‌, சக்இபுரம்‌, கந்தபுரம்‌ எனப்‌ பல 
பெயர்கள்‌ இலக்கியங்களில்‌ வழங்குகின்றன. 
தீர்த்தங்கள்‌ : 


தேவதீர்த்தம்‌, சங்கதிர்த்தம்‌, சரசுவதிஒீர்த்தம்‌ முதலீய 
21 தீர்த்தங்கள்‌ இருப்பதாகப்‌ புராணங்கள்‌ புகலுகின்‌ oor, 


125 of 1890, 226 of 1890. 


ராக தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ 
உட்கோயில்கள்‌ : 


இருக்கோயிலுக்குப்‌ பூங்கோயில்‌ என்று பெயர்‌. கோயிலுக்‌ 
குள்‌ அசலேசம்‌, ஆடகேசம்‌, ஆனக்தோசம்‌, அருணாசலேசம்‌, 
விச்வகன்மேசம்‌, எத்‌ சம்‌ எனப்‌ பல உட்கோயில்கள்‌ உள்ளன. 
அவற்றுள்‌ அசலேசம்‌ திருமாவுக்கரசர்‌ பாடல்‌ பெற்றது. 


மூர்த்திகள்‌ : 
ஐங்கலக்காச விராயகர்‌, வன்மீககாதர்‌, தியாகேசர்‌, வாதாபி 
விரசாயகர்‌, கீலோத்பலாம்பிகை, விடங்கர்‌, தருணேக்துசேகரர்‌, 


கமலாம்பிகை, சுந்தரர்‌, சேரமான்‌ முதலிய மூர்த்திகள்‌ எழுந்‌ 
தருளி யுள்ளார்கள்‌. 


வாத்தியம்‌: பஞ்சமுகவாத்தியம்‌, பாரிநாயனம்‌, சுத்த 
மத்தளம்‌ என்பவை இத்தலத்துக்குச்‌ சிறந்த வாத்‌ இயங்கள்‌. 


இயாகப்பள்ளு, தியாகக்குறவஞ்சி, வீராணுக்கவீசயம்‌ 
என்பன இத்தலத்தில்‌ ஆடப்பட்ட கூத்துவகை நூல்கள்‌. 


மண்டபங்கள்‌ : 


தேவாகிரய மண்டபம்‌, பக்தகாட்டு மண்டபம்‌, ஊஞ்சல்‌ 
மண்டபம்‌, துலாபார மண்டபம்‌, சபாபதி மண்டபம்‌, பூராண 
மண்டபம்‌, இராஜ காராயண மண்டபம்‌, தட்டஞ்சுற்றி 
மண்டபம்‌, வசந்த மண்டபம்‌, திருப்பள்ளித்தாம மண்டபம்‌ 
முதலிய பல மண்டபங்கள்‌ உள்ளன. 


கல்வெட்டுக்கள்‌ : 


சோழர்கள்‌ தம்‌ அரண்மனை த்தெய்வங்களாக வைத்துப்‌ 
போற்றும்‌ சிவாலயங்களில்‌ இத்தலத்துக்‌ கோயில்‌ மூதன்மை 
யானது. இத்தலம்‌ கயாமாணிக்க வளநாட்டைச்‌ சார்ந்து 
திருவாரூர்‌ என்றும்‌, அதிராஜ வளநாட்டைச்‌ சேர்ந்த திருவாரூர்‌ 
என்றும்‌, க்ஷத்திரிய கொமணி வளநாட்டுத்‌ திருவாரூர்க்‌ 
கூற்றத்துத்‌ திருவாரூர்‌ என்‌ றும்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ குறிக்கன்‌ றன. 


இரண்டாம்‌ இராஜா திராஜன்‌ தன்‌ ஆட்சி 16-ம்‌ ஆண்டில்‌ 
பெரிய கோபுரத்தையும்‌ சபாபதி மண்டபத்தையும்‌ கட்டினான்‌. 


தலங்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ area 


செம்பியன்‌ மாதேவியார்‌ அரநெறிக்கோயிலைக்‌ கற்கோயிலாகக்‌ 
கட்டுவித்தார்‌. லக்கம தண்டம சாயச்ச உடையாருக்கு நன்றாக 
அவர்‌ மந்திரி ஒரு கோபுரம்‌ கட்டினாள்‌. இரண்டாம்‌ இராஜேம்‌ 
திரன்‌ வீதிவீடங்கநாதர்‌ கருப்பக்‌கருகத்தையும்‌, வன்மீகநாதர்‌ 
கோயிலையும்‌ பொன்‌ வேய்ந்தான்‌. 


திருமுறை ஆசிரியர்களின்‌ திருநாட்களில்‌ விழாக்கொண்‌ 
டாட ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்பெற்றிருந்தன. 


நம்பியாரூரர்‌ தாயாரான இசைஞானியார்‌ கெள தமகோத்தி 
ரத்தாரான ஞானசிவாசாரியாருடைய புத்திரி என்பதை ஒரு 
கல்வெட்ட DSB Dz. 


பராந்தகன்‌, இராஜராஜன்‌ 1, இராஜேந்திரன்‌ 1, இராஜாதி 
ராஜன்‌ 1, குலோத்துங்கன்‌ 1, இராஜேர்திரன்‌ 11, விக்ரம 
சோழன்‌, குலோத்துங்கன்‌ 11, இராஜாதிராஜன்‌ முதலிய சோழ 
அரசருடைய கல்வெட்டுக்களில்‌ திருவிளக்குகளும்‌ தேவதானங்‌ 
களும்‌ குறிப்பீடப்படுகின்‌ றன. 


தியாகராஜசுவாமிகோயில்‌ இரண்டாம்‌ பிராகார வட 
சுவரில்‌ உள்ள மனுச்சரிதம்கண்ட கல்வெட்டில்‌ மனுச்சரிதம்‌ 
முழுவதும்‌ குறிப்பிடப்படுகிறது *. 


இத்தலத்தில்‌ தருமை ஆதி குருமூர்த்திகளின்‌ குருமூர்த்தி 
யாகிய கமலை ஞானப்பிரகாசருக்குத்‌ தஞ்சை மன்னனும்‌, 
கருஷ்ணதேவராயனும்‌ அளித்த தேவதானங்களும்‌ வீ திவிடங்கப்‌ 
பெருமானுக்கும்‌ வன்மீகநாதப்‌ பெருமானுக்கும்‌ நித்தியார்ச்சனை 
பெருநீராட்டு இவைகளுக்காக அளித்த தேவதானங்களும்‌ 
இராஜாங்கக்கட்டகா என்ற பெயரோடு விளங்கிவருகின்‌ றன. 
அவற்றை அவர்கள்‌ குருஞானசம்பநக்த சுவாமிகளிடத்தில்‌ 
ஓப்படைத்துவிட்டார்கள்‌. அது இப்போதும்‌ தருமை ஆதீன 
நிர்வாகத்‌ திலேயே ஈடைபெற்று வருகிறது. 


இவற்றின்‌ விரிவைத்‌ : இருவாரூர்‌' என்னும்‌ ஆன 
வெளியீடு 1789-ல்‌ காணலாம்‌. 


* 164 of 1894. 
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சிவபெருமானது திருவடிகளை முறைப்படி வழிபட்டபண்டை 
யுணர்வு மூண்டெழ பிள்ளையார்‌ திருத்தோணீச்சிகரம்பார்த் து 
* அம்மே! அப்பா! என அழுதார்‌. இவ்வொலி இருத்தோணி 
மலையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ அம்மையப்பர்‌ திருச்செவியில்‌ சென்று 
சேர்ந்தது. முன்னிலைமைத்‌ திருத்தொண்டு முன்னி அவர்க்‌ 
கருள்‌ புரிவதற்காகப்‌ பெருமான்‌ பொருவிடைமேல்‌ அம்மை 
யுடன்‌ எழுந்தருளினார்‌. எல்வுலகும்‌ தொழநின்ற மலைக்‌ 
கொடியைப்‌ பார்த்து, *துணைமுலைகள்‌ பொழிகின்ற பாலடிசில்‌ 
பொன்வள்ளத்து ஊட்டுக' என ஆணைதந்தார்‌. அப்படியே 
அ௮ம்மையாரும்கறக்கருளி, எண்ணரிய சிவஞான த்தின்னமுதம்‌ 
குழைத்து “உண்‌அடிசில்‌ ' என ஊட்டினார்‌; கண்ணீரைத்‌ 
துடைத்தார்‌; அழுகையை அகற்றினார்‌, உயிர்த்‌ தர்தையும்‌ 
தாயுமாயெ இவர்களே இருமேனிதாங்கி வெளிப்பட்டுவக்து 
இங்கனம்‌ அருளப்பெற்றமையால்‌ இவர்‌ ஆளுடைய 
பிள்ளையார்‌ எனவும்‌ தேவர்‌ முதலானோர்க்கும்‌ அறியமுடியாத 
சிவஞானம்‌ சம்பந்திக்கப்பெற்றமையால்‌ திருஞானசம்பத்தர்‌ 
எனவும்‌ அழைக்கப்பெறுவாராயினார்‌. 


செபமுடித்து நீராடிக்‌ கரையேறிய சிவபாத இருதயர்‌ 
கடைவாய்‌ வழீந்துடெக்கின்ற பாலைக்கண்டு நீ யார்தந்த 
பாலை உண்டாம்‌? எச்சில்‌ மயங்க உனக்கு இது இட்டாரைக்‌ 
காட்டு” என்று சிறுகோல்‌ கொண்டு ஓச்சி உரப்பினார்‌. 
குழந்தையாகிய பிள்ளையார்‌ கண்களில்‌ ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ 
துளிக்க வலக்கையைச்‌ சிரத்தன்மேலுயர்த்தி, வானிடமெல்‌ 
லாம்‌ பரவிநிற்கும்‌ ஒளியோடு விடையின்மீ து பண்ணிறைந்த 
அருமறைகள்‌ பணிந்தேத்த, பரமகருணையின்‌ வடிவாயெ 
பராசக்தியோடு நின்ற அருள்வண்ணப்பெருமானை ச்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டினார்‌. உளம்‌ நிறைந்து வழிந்த உயர்ஞானத்திருமொழி 
யால்‌ இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருளினார்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
'தோடுடையசெவி3 யன்விடையேறியோர்‌ தூவெண்மதிசூடிக்‌ 
காடூுடையசுட லைப்பொடிபூசியேன்‌ ஸுள்ளங்கவர்கள்வன்‌3 


ஏடுடையமல ரான்முனை நாட்பணிந்‌ தேத்தவருள்செய்த 
பீடுடையபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 


1. தோடுடையசெவியன்‌ என்பது முதலாக உள்ளங்‌ 
கவர்ந்த கள்வனுடைய இறப்பியல்புகள்‌ தெரிவிக்கப்பெறு 
ன்றன. பிள்ளையாருடைய அழுசைக்குரல்‌ சென்று பரந்து 
திருமுலைப்பால்‌ அருளச்செய்தது திருச்செவியாதலீன்‌ அதனை 
முதற்கண்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. உலகுயிர்கள்‌ துன்பம்‌ நீங்கி இன்பம்‌ 
அடைதலே பொருளாக. பாடல்‌ பரமனார்‌ திருச்செவியில்சென்று 
சேர, திருச்செவியை முதற்கண்‌ சிறப்பித்தார்‌ என்பது, 
“பல்லுயிரும்‌ களிகூரத்‌ shure பரமர்பால்‌ செல்லுமுறை 
'பெறுவதற்குத்‌ இருச்செவியைச்‌ நெப்பித்து' என்ற சேக்கிழார்‌ 
வாக்கால்‌ தெரியலாகும்‌. தோடுடையசெவீ என்றதால்‌ இடப்‌ 
பாகத்துச்‌ செவி என்பது குறிக்கப்பெறுகின்றது. கருணைக்‌ 
கேற்றது தாய்தழீஇய இடப்பக்கமாதலின்‌ அதனை முற்கூறினார்‌. 
“தோடு கூற்று பித்தா மூன்றும்‌ பீடுடைத்தேசிகன்‌ பேரருள்‌ 
ஆகும்‌” என்பதால்‌ இது ஞானதேசிகன அ திருவருட்டிறத்தை 
விளக்குவதாகும்‌. சொருபசிவம்‌ மூவகை ஆன்மாக்களுக்கும்‌ 
மூவகையால்‌ அநுக்கிரஇத்து மும்மலங்களையும்‌ போக்கி அருளா 
ரமுதத்தை உண்பித்தருளும்‌ முறையில்‌, சகலான்மாக்களுக்குப்‌ 
படர்ச்சையில்‌ தோன்றிப்‌ புரியும்‌ குருவருளைக்‌ குறிப்பதாகு 
மென்று “' குரு அருளும்‌ '' என்ற பாடலும்‌ குறிக்கிறது. 

மூன்றுவயதுக்‌ குழர்தையாகிய ஞானசம்பந்தப்‌, பிள்ளை 


யார்‌ இவிரதர அன்புகொண்டு சன்மார்க்கநெறியாகிய காயக 
நகாயஓத்‌ தன்மையில்‌ எடுத்த எடுப்பிலேயே ஈடுபடுகினருர்‌. 


சண்‌ Hoss Hot ளாகி ர TAA! --பூர்வகாரணம்‌. 
சரகர்‌ TAY என்‌ ன; 1 ஸ்ரீருத்ரம்‌. 
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உமையொருபாகனாக ஒருபெண்ணோடு இருந்த பயில்வால்‌ என்‌ 
னுள்ளங்‌ கவர்கன்றார்‌ என நயந்தோன்றக்‌ கூறியவாறு. விடை 
யேறி- தாம்கண்டகாட்ி இடபாரூடராதலின்‌ அதனைக்குறித்த 
படி. தூவெண்மதஇ- தூய்மையான வெண்ணிறம்பொருந்திய மதி. 
மதிக்குத்‌ தூய்மை களங்கமின்மை, இருள்‌ ஓளியைச்‌ சாராத 
வாறுபோலக்களங்கம்‌ இறைவனை யும்‌, அவனருள்‌ பெற்றாரையும்‌ 
சாராது. தூய்மை மனத்திலும்‌ வெண்மைபுறத்திலும்‌ நிகழ்வது 
ஆதலின்‌ இங்கே குறிப்பிடும்‌ மதி நாம்காணும்‌ சந்திரன்போன்று 
பீராகருத சந்திரன்‌ அல்லன்‌ என்பது தெளியத்தச்கது, 
அன்றியும்‌ ஒருகலைப்பிறையாதலின்‌ களங்கத்திற்கு இடமில்லை 
என்பதுமாம்‌. இறைவன்‌ சுடலைப்பொடி பூசுதல்‌: சர்வசங்கார 
காலத்து எல்லாவுலகமும்‌ தத்தங்‌ காரணத்துள்‌ முறையே 
ஒடுக்க - காரணங்கள்‌ யாவும்‌ இறுதியாக இறைவனிடம்‌ ஒடுக்கப்‌ 
பெறும்போது நிகழ்வது. மகாசங்காரமாவது நிவாத்தியாதி பஞ்ச 
கலைகளிலும்‌ அடங்கிய எல்லாப்‌ புவனங்களையும்‌ சங்கரிக்கின்‌ ற 
நிலை. அப்போதுதான்‌ எல்லாம்‌ சுடலைக்காடாகும்‌. உள்ளங்‌ 
கவர்தலாவது அவனையன்றி உளங்கள்‌ அறியாவாறு அட்‌ 
கொள்ளுதல்‌. ஏடு - இதழ்‌. மலரான்‌ - பிரமன்‌, பிரமன்‌ வழிபாடு 
செய்த தலமாதலின்‌ இறைவம்குப்‌ பிரமபுரீசர்‌ என்பதும்‌ தலத்‌ 
திற்குப்‌ பிரமபுரம்‌ என்பதும்‌ பெயராயிற்று. பிரமாபுரம்‌ 
எனவே பிரமன்‌ வழிபட்ட தலம்‌ என்ப்து வீளங்குதலின்‌ 
மலரான்‌ என்பது பிரமனைச்‌ குறியாது என்றும்‌, இக்காயனாரே 
முற்காலத்து ஏடுடைய மலரால்‌ பூசித்த காரண்ம்பற்றி 
இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌ என்றும்‌ சதாசிவச்‌ செட்டியாரவர்கள்‌ 
கருதினார்கள்‌. பீடு - பெருமை. மேவிய - தாமே விரும்பி 
எழுந்தருளிய. இறைவன்‌ நித்யசுதக்‌இரன்‌ ஆகலின்‌ இங்ஙனம்‌. 
கூறப்பெற்றது. பெம்மான்‌-பெருமான்‌ என்பதன்‌ திரிபு, 
கள்வன்‌ பெருமானாகிய இவன்‌ அன்றே எனக்‌ கூட்டுக, 
ஏறி, பூசி.என்பன பெயர்ச்சொற்கள்‌. வினையெச்சமாக்கி, கவர்‌ 
கள்வன்‌ என்ற வினைத்தொகையின்‌ நிலைமொழியோடு முடிப்‌ 
பாரும்‌ உணடு, A 


இத்‌திருப்பாட லுக்கு உரை எழுதிய கயப்பாக்கம்‌ இரு, 
சதாசிவச்செட்டியார்‌ அவர்கள்‌ “ விடையேறி ” என்பது கித்யத்‌ 
தீன்மையை வேண்டிய அறக்கடவு”ரை வெள்விடையாகப்‌ 
படைத்து ஊர்‌ தியாகக்கொண்டதால்‌ சிருஷ்டியும்‌ "ம இகுடி ” 


இருப்பிர்மபுரம்‌ 5 


என்பது சந்திரனுக்கு 'அபயம்‌ தந்து திருமுடியில்‌ ஏற்றிச்‌ 
காத்ததால்‌ திதியும்‌, '“பொடிபூசி'' என்பது சர்வசங்காரகாலத்து 
நிகழ்ச்சியை அ.றிவித்தலால்‌ சங்காரமும்‌, **கள்வன்‌ '' என்பது 
இறைவன்‌ எல்லா உயிர்களிடத்தும்‌ நீக்கமற நிறைந்திருந்தும்‌ 
அலைகள்‌ வினைப்போகங்களை நுகர ஐஸித்து கிற்பதரல்‌ இரோ 
பவழும்‌, “அருள்செய்த” என்பது அனைவர்க்கும்‌ அருள்‌ 
செய்யும்‌ அனுக்கரகமும்‌ ஆகிய ஐந்தொழிலையும்‌ விளக்கும்‌ 
குறிப்பு என்பார்கள்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ செப்பறைச்‌ சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ (தோடுடைய; 
செவியன்‌ முதலாயின இறைவன து எண்குணங்களா கய சிறப்பு 
இயல்புகளை உணர்த்துவன என்றும்‌ “பிரமாபுரம்‌' “விடையே றி” 
முதலியன இறைவன து தசரங்கங்களைக்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்தி 
நிற்பன என்றும்‌, விடையேறி (பொடி.பூசி “உள்ளங்கவர்‌ 
கள்வன்‌' என்பன முறையே இறைவனுடைய மூன்று திருமேனி 
களாயெ உருவம்‌ அருஉருவம்‌ அருவம்‌என்‌ ஐருன்றையும்‌ குறித்து 
நிற்பன என்றும்‌ எழுதியுள்ளார்‌ ர்கள்‌. aes சுவாமிகள்‌ 
**மஹறைமுதல்‌ மெய்யுடன்‌ எடுத்த எழுதுமறை'” என்பதால்‌ 
பிரணவத்தின்முதலாயெ ஒங்காரத்தைச்சிவச த்‌ தியின்‌ உண்மைச்‌ 
சொருபமாகிய திசரவித்தையின்‌ அடையாளமாகிய தீ என்ப 
தோடு சேர்த்து Csr’ என்று தொடங்யெதாகக்‌ குறிப்பிடுவார்‌ 
கள்‌. பன்னிரண்டாக் திருமுறையில்‌ உலகெலாம்‌ என்று முடிவ 
தனையும்‌ இதனோடு சேர்த்துத்‌ திருமுறை முழுவதுமே வேத 
மூலமாகிய பிரணவச்துள்‌ அடங்வெது என்பது குறிப்பு, 


தேவாரத்திற்கும்‌ வேதத்திற்கும்‌ உள்ள . ஒற்றுமையை” 
உணர்த்த, வேதம்‌ பயின்ற மரபில்‌ வந்து தமிழ்வேதம்‌ தந்த 
இவர்கள்‌, 
குமர்‌ ant உன fate | 
fat aD a: malar ॥ 
என்ற காயத்ரி மக்திரத்தின்‌ முதலெழுத்தாயெ தகாத்தின்மீது 


பிரணவத்தின்‌ முதலெழுத்தாகிய ஓகாரத்‌ை தச்‌ சேர்த்துத்‌ 
தொடங்கியிருப்பது அறிந்து இன்பு nog hug 
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முற்றலாமையிள* நாகமோடேன மூளைக்கொம்பவைபூண்டூ 
வற்றலோடுகல ஒப்பலிதேர்ந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ ae 
கற்றல்கேட்டலுடை யார்பெரியார்கழல்‌ கையாற்றொழுதேத்தப்‌ 
பெற்றமூர்ந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 2 


2 இதனால்‌ இறைவன்‌ அணிகளைக்கொண்டு அடை 
யாளங்கள்‌ அ.றிவிக்கப்பெறுகின்‌ றன. முற்றல்‌ ஆமை-ஆதி கமட 
மாதலின்‌ வயது முதிர்ந்த ஆமை, ஆமை என்றது எண்டு அதன்‌ 
ஓட்டினை. இளநகாகம்‌ என்றது இறைவன்‌ திருமேனியை 
யீடமாகக்கொண்ட பாம்பிற்கு ஈரை இரை யில்லையா தலின்‌ 
என்றும்‌ இளமையழியாத காகம்‌ என்பதைக்கு திப்பிக்க, ஏனம்‌. 
பன்‌ றி; ஆதிவரரகம்‌, வற்றல்‌ ஓடு-சதை வற்றிய மண்டையோடு. 
கலன்‌ - பீச்சையேற்கும்‌ பாத்திரம்‌. பலி- பிச்சை, பெரியார்க்‌ 
கிலக்கணம்‌ கற்றலும்‌ கேட்டலுமே என்பது. கற்றல்‌ - உலக 
Most ஓதித்‌ தறுக்குவதன்‌ று, இறைவன்‌ புசழையே கற்று 
அடங்கல்‌. கேட்டலும்‌ அங்ஙனமே, இறைவன்‌ புகழையன்‌ றி 
வேறொன்றையுங்‌ கல்லாத - கேளாத பெரியோர்களாலேயே 
இறைவன்‌ தொழற்குரியன்‌ என அதிகாரிகளை யறிவித்தவா று. 
*கல்லார்‌ நெஞ்சில்‌ நில்லான்‌ ஈசன்‌' “அற்றவர்‌ வணங்குங்‌ 
கற்பகக்‌ கனியை” என்பன ஒப்புகோக்கற்குரியன. கற்றல்‌ 
கேட்டலுடையார்‌ பெரியார்‌ எனவே உபலக்கண த்தால்‌ சந்தித்‌ 
தல்‌ தெளிதல்‌ நிட்டைகூடல்‌ தேதலியனவும்‌ கொள்ளப்பெறும்‌, 
** கேட்டலுடன்‌ இந்தித்தல்‌ தெளிதல்‌ நிட்டை, ளெத்தல்‌ என 
ஈரிரண்டாம்‌ கிளக்கன்‌ ஞானம்‌ ” என்பது சிவஞான சித்தியார்‌. 
தமக்கு அருள்‌ செய்தவண்ணமே தொழுதேத்தும்‌ பெரியோர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ அருள்‌ வழங்கப்‌ பெருமான்‌ . இடபத்தை ஊர்ர்தே 
இருக்கிறார்‌ என்பதாம்‌. பெற்றம்‌ - இடபம்‌, 


* என கனாக்‌ என்‌ எ | 
wat எண்‌ Rasa gen gd errata | 
wis என நொ எள்‌ எழக | 
Ra: aot உள எள்ள ॥  _ஸ்கார்கம்‌, 
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நீர்பரத்தநிமிர்‌* புன்சடைமேலோர்‌ நிலாவெண்மதிகூடி 
ஏர்பரந்தவின வெள்வளைசோரவென்‌ இள்ளங்கவர்கள்‌ வன்‌ 
ஊர்பரந்தவுல இன்முதலாகிய வோரூரிதுவென்னப்‌ - 
பேர்பரந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 3 


விண்மகிழ்த்தமதி லெய்ததுமன்றி விளங்குதலையோட்டில்‌ 
உண்மகிழ்ந்துபவி தேரியவந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
மண்மகிழ்ந்தவர வம்மலர்க்கொன்றை மலிந்தவரைமார்பிற்‌ 
பெண்மகழ்ந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 4 


9. நீர்‌ - கங்கை, கிமிர்புன்சடை - நிறைந்த புல்லியசடை, 
ஓர்நிலா வெண்மதி - ஓர்கலைப்பிறை, ஏர்‌ - அழகு. வெள்வளை - 
சங்குவளை. சோர - நழுவ, அவன்‌ மதியைச்‌ குடியிருத்தலின்‌ 
வீரகமிக்கு உடலிளைத்து வளைசோர்ந்கது என்பதாம்‌. ஊர்‌ 
பரந்த உலகு - ஊர்கள்‌ மிகுந்த உலகு. மகாப்பீரளய காலத்து 
உலகமே அழிக்கப்பெற்றபோது, இத்தலம்‌ மட்டும்‌ அழியாது 
இருத்தலின்‌ உலகிற்கே ஒருவித்தாக இருக்கின்றது காழி 
என்பது, பேர்‌ -புகழ்‌, 

4. விண்மகிழ்க்தமஇில்‌ - ஆகாயத்திற்‌ பறத்தலை விரும்பிய 
மதில்‌, இவை திரிபுராரிகளின்‌ பொன்‌ வெள்ளி இரும்பாலான 
கோட்டை. எய்தது - மேருவை வில்லாக்கி, வாசுகியை காணாக்‌ 
கித்‌ துளைத்தது. உள்மகிழ்ந்து - மனமகிழ்ந்து, தேரிய - ஆராய, 
செய்யிய என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌, மண்‌ மகிழ்ந்த 
அரவம்‌ - பு.ற்‌.றினை விரும்பும்‌ பாம்பு, இறைவன்‌ அணிந்த பாம்பு 
புற்றில்‌ வாழாததாயிலும்‌ சாதி பற்றிக்‌ கூறப்பட்‌ டது. அரவம்‌ 
கொன்றை மலிந்த மார்பு - அச்சுறுத்தும்‌ வீஷம்‌ பொருந்திய 
பாம்பையும்‌, மணமும்‌ மென்மையும்‌ உடைய கொன்றையையும்‌ 
அணிந்த மார்பு. என்றது வேண்டுதல்‌ . வேண்டாமையைக்‌ 
காட்டும்‌ குறிப்பாகும்‌. பெண்‌ - உமாதேவியார்‌. பலிதேரவந்தார்‌ 
எனதுள்ளம்கவர்ந்தார்‌ என்றது என்னுடைய பரிபாகம்‌ இருந்த 
படியை அறிந்து ஒன்றுசெய்வார்போல வந்து உள்ள 
மாகிய ஆன்மாவை மலமகற்றித்‌ தமதாக்கினார்‌ என்பதை 
விளக்கியவாறு. 


"Sey ஈர்‌ எள எனா HE TAT! 
ர்‌ ர பரோ எள எரகா ॥ ஸ்காந்தம்‌. 
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ஒருமைபெண்மையுடை யன்சடையன்விடை யூரும்மிவனென்ன 
அருமையாகவுரை செய்யவமர்‌ ந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
கருமைபெற்றகடல்‌ கொள்ளமிதந்ததோர்‌ காலம்மிதுவென்னப்‌ 
பெருமைபெற்றபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 5 


மறைகலந்தவொலி பாடலோடாடல :ராகிமழுவேந்தி 
இறைகலந்தவின வெள்வளைசோரவென்‌ னுன்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
கறைகலந்தகடி யார்பொழினீடுயர்‌ சோலைக்கதுர்சிந் தப்‌ 
பிறைகலந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 6 


5. ஒருமை - ஒரு இருமேனியிலேயே, பெண்மை உடையன்‌ - 
பெண்‌ உருவத்தை உடையன்‌ ; என்றதால்‌ பெண்ணுருவும்‌ 
ஆணுருவுமாகிய இருமையும்‌ உடையன்‌ என்பது குறித்தவாறு, 
பெண்மை - பெண்ணுரு, உடையன்‌ என்றதிலுள்ள விகுதியால்‌ 
ஆணுருவாயினும்‌ பெண்மை உடைமையும்‌, சிவம்‌ உடையானும்‌ 
ஆம்‌ என்றவாறு. சடையன்‌ - பெண்மையுருவில்‌ பின்னிய சடை 
யும்‌ ஆணுருவில்‌ அமைந்த சடையுமாயிருத்தலின்‌ இரண்டிற்கு 
மேற்பச்‌ சடையன்‌ என்றார்‌. உரைசெய்ய - தோழியர்‌ தலைவன்‌ 
இயல்பைச்‌ சொல்ல. உரையின்‌ வாயிலாக உள்ளத்தில்‌ புகுந்து 
விரும்பி உள்ளத்தைத்‌ தமதாக்கக்கொண்டான்‌ என்பார்‌ 
அமர்ந்து எனது உள்ளம்‌ கவர்கள்வன்‌ என்றார்‌. “ஓர்‌ காலம்‌ 
கடல்கொள்ள Wats தலம்‌ இது என்னும்‌ பெருமைபெற்ற 
/9ரமபுரம்‌' என இயைத்துப்‌ பொருள்காண்க, ஓர்காலம்‌- சர்வ 
சங்காரகாலம்‌. 

6. பாடுவது வேதம்‌ செய்வது கள்ளம்‌ என்ற நிலயில்‌ 
பெருமான்‌ இருக்கின்றார்‌ என்பதைக்‌ காட்டுவன முன்‌ இரண்டு 
அமு. ஓலிகலந்த மறை பாடலோடு எனக்‌ கூட்டி ஒவிவடி வாய 
வேதத்தைப்‌ பாடுதலை உடையவர்‌ எனப்‌ பொருள்காண்க. மழு - 
கவறிறைத்தாரைத்‌ தண்டித்தற்காக ஏர்திய சஎங்காரகரரண 
மாகிய தீப்பிழம்பு; ஆயுதமுமாம்‌. இறை -மணிக்கட்டு, வெள்‌ 
வளை - சங்கவலையல்கள்‌, முன்கையில்‌ செறிந்து கலர்திருந்த 
சங்கவளையல்கள்‌ சோர்ந்தன என்பதால்‌ *உடம்புஈனி ருருங்கல்‌” 
என்னும்‌ மெய்ப்பாடு உணர்த்தியவாறு, கறை - இருள்‌. கடி, - 
மணம்‌, பொழில்‌ - ஈக்தனவன்‌ த்தும்‌, சோலை ~ தானே வளர்ந்த 
சோலைகளிடத்தும்‌. கதிர்‌ சிந்த என்றதால்‌ நிலவொளி அங்கு 
மிங்குமாகச்‌ , சிதறியிருந்தமை: அதியப்படும்‌. கதிர்‌ சிந்து அப்‌ 
பீறை எனப்பிரிக்க. 
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சடைமுயங்குபுன லன்னனலன்னெரி வீசிச்சதிர்வெய்த 
உடைமுயங்குமர வோடூழிதந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
கீடன்முயங்குகழி குழ்குளிர்‌கானலம்‌ -பொன்னஞ்சிறகன்னம்‌ 
பெடைமுயங்குபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 7 


வியரிலங்குவரை யுந்திபதோன்களை வீரம்விளைவித்த 
உயரிலங்க்கயரை யன்வலிசெற்றென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
துயரிலங்கும்மூல இற்பலவுழிக டோன்றும்பொழுதெல்லாம்‌ 
பெயரிலங்குபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்‌6 ற. 8 


7. சடை முயங்கு புனலன்‌ - சடையில்‌ கலந்திருக்கனெற 
கங்கையை உடையவன்‌. அனலன்‌ - திருக்கரத்தில்‌ அனலை 
உடையவன்‌. உடை முயங்கும்‌ அரவு - ஆடையின்‌ மேல்‌ இறுகக்‌ 
கட்டிய கச்சையாகிய பாம்பு, சதிர்வு-பெருமை, உழிதந்து - 
திரிந்து. ஊடத்தக்க ஒரு பெண்ணையும்‌, அஞ்சத்தக்க. எரி 
அரவு முதலியவற்றையும்‌ அணிந்து திரிபவராயிருந்தும்‌ எனது 
உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தார்‌ என்றது அவர்க்குள்ள பேரழகன்‌ 
திறத்தையும்‌, கருணையையும்‌, எல்லாவுயிரையும்‌ பகைரீக்கி 
யாளும்‌ வன்மையையும்‌ வியந்தவாறு. கழி - உப்பங்கழி. சானல்‌ - 
கடற்கரைச்‌ சோலை. பிரமபுரத்தில்‌ சடை முயங்கு -புனவனாய்‌ 
உள்ளம்‌ கவர்கின்ற தன்மையால்‌ போகியாயிீருந்து உயிர்க்குப்‌ 
போக்த்தைப்‌ புரிய, சிறகன்னங்களூம்‌ தத்தம்‌ பெடைகளை 
மூயங்குகின்‌, றன எனல்‌ “அவனன்றி ஒர்‌ அணுவும்‌ அசையாது” 
என்பதை அறிவித்தவாறு. 


8. வியர்‌ இலங்கு தோள்‌ - வியர்வை விளங்குலன்‌ ற 
தோள்‌. இலங்கை அரையன்‌ - இராவணன்‌. அரையன்‌ கோள்‌ 
களை வலீசெற்று என மாறிக்‌ கூட்டுக. துயர்‌ இலங்கும்‌ உலகு - 
துன்பம்‌ விளங்குகின்ற கன்மபூமி. இதனைத்‌ துன்ப உலகு 
என்‌ த்து வினைவயத்தான்‌ மாறித்‌ அய்க்கப்படும்‌ இன்ப துன்பங்‌ 
களுள்‌ இன்பக்களிப்பைக்‌ காட்டி லும்‌ துன்பக்கலக்கம்‌ மிருந்து 
தோன்றலின்‌. பல ஊ்மி-பிரம ஊழி முதலிய பல ஊழிகள்‌. 
இறைவன்‌ பலவூர்திகளை விளைவிப்பது ' ஆன்மாக்களின்‌ - மலம்‌ 
பரிபாகமாததிபொருட்டு. பெயர்‌ - “புகழ்‌. 
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10 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


தாணுதல்செய்திறை காணியமாலொடு தண்டாமரையானும்‌* 
நீணுதல்செய்தொழி யந்நிமிர்ந்தானென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 
வாணுதல்செய்மக ளீர்முதலாகிய வையத்தவரேத்தப்‌ 
பேணுதல்செய்பிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 9 


புத்தரோடுபொறி யில்சமணும்புறங்‌ கூறநெறிநில்லா 
ஒத்தசொல்லவுல கம்பலிதேர்‌ந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌' 
மத்தயானைமறு கவ்வுரிபோர்த்ததோர்‌ மாயம்மிதுவென்னப்‌ 

்‌ பித்தர்போலும்பிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 10 


9. மாலொடு தண்தாமரையானும்‌ தாள்‌ நுதல்‌ செய்து 
இறை காணிய மீணுதல்செய்து நிமிர்ந்தான்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 
மால்‌ தாள்காணிய நிமிர்ந்தான்‌ எனவும்‌, தாமரையான்‌ நுதல்‌ 
காணிய நிமிர்ந்தான்‌ எனவும்‌ தனித்தனிக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ 
காண்க. தாள்‌ நுதல்‌ செய்து- தாளையும்‌ நுதலையும்‌ தமது 
குறிக்கோளாகக்‌ கருதி. இறை காணிய- தம்முள்‌ யார்‌ இறை 
என்பதைக்‌ காணும்பொருட்டு; இறைவனைக்‌ காணும்பொருட்டு 
என்பாரும்‌ உளர்‌; ரீணுதல்‌ - மால்‌ பெரிய பன்‌ றியாய்‌ நீளுதலும்‌ 
பிரமன்‌ அன்னமாம்‌ வானத்தில்‌ நீளுதலுமாகிய இரண்டின்‌ 
செயல்கள்‌. ஒழிய - செயலஜ்றுப்போக. நிமிர்ந்தான்‌ -அண்ணா 
மலையாய்‌ உயர்ந்தவன்‌. சென்று.பற்றுவேன்‌ என்று செருக்கிய. 
தேவர்க்கு அப்பாற்பட்டவன்‌, செயலழிக்திரக்த தலைவியின்‌ 
சிந்தையை வலியவந்து கவர்கன்றான்‌ என்பது இறைவன து 
எளிமைதோன்ற நின்றது. மகளிர்‌ முதலாகிய வையத்தவர்‌ 
எத்த - மேவிய பெம்மான்‌ என்றது இவளும்‌ வையத்தவருள்‌ 
ஒருத்தியாயிருக்க இங்ஙனம்‌ கூறினாள்‌, ஏனைய மகளிர்க்கு 
இல்லாததாகிய, இறைவனே வலியவந்து உள்ளங்கவரும்பேறு 
தனக்குக்‌ இட்டியமையைத்‌ தெரிவிக்க. 

. 10. பொறி இல்‌ சமண்‌ - அறிவற்ற சமணர்கள்‌, புறங்‌ 
கூற - 'நேர்கின்று சொல்லமாட்டாமையாலே மறைவான 
இடத்தில்‌ எளிமையாய்ச்‌ சொல்ல. நெறி கில்லர்‌ - வரம்பில்‌ 
கில்லாதனவாக, ஒத்த சொல்ல - ஓரேகருத்தை உரைக்க, புறச்‌ 
சமயத்தார்‌. ஒருமித்துப்‌ புறங்கூறவும்‌ பிச்சையேற்று உள்ளங்‌ 
sarap கள்வனாத்லின்‌ யானைத்தோலைப்‌ போர்த்து மாயம்‌ 
செய்தார்‌ என்று இயைபில்பொருள்‌ கதோன்றவைத்தார்‌: 


“mae mrad ர | 
Wea ர்‌ உணர்‌ எனா எர |-சரபோபரிஷதம்‌; 


திருப்பிரமபுரம்‌ 11 
அருநெறியமறை வலவமுனியகன்‌ பொய்கையலர்மேய 
பெருநெறறியபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவன்‌ றன்னை 
ஒருநெ,றியமனம்‌ வைத்துணர்ஞானசம்‌ பந்‌ தன்‌ DOG GELB. ௨. 

SGC pn Hu sip வல்லவர்தொல்வினை Sit தலெளிதாமே. 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


at, 'அருமெறியமறை வல்லமுணி - அருமையான Gs Baxter 
வகுக்கும்‌ மறைகளில்வல்ல முனிவரர்‌ . பிரமன்‌. அலர்மேய 
'அகன்பொய்கை பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெருநெறிய பெம்மான்‌ 
இவன்‌ றன்னை - காமரைகள்‌ பொருந்திய அகன்ற பொய்கையை 
'உடைய பிரமாபுரத்தில்‌ விரும்பியிருக்க மூச்திரெறுமேர்க்கும்‌ 
முதல்வனை. ஒருநெறியமன ம்‌ - ஒன்றுபட்ட மனம்‌. மனம்‌ ஐந்து 
வழியாகவும்‌ அறிந்தவற்றை வழியடைத்தகாலத்தும்‌ சென்று 
பற்றித்‌ தன்மயமாயிருப்பதொன்றாகவின்‌ அங்ஙனம்‌ செல்லாது 
ஒருங்கிய மனத்தை ஈண்டு விதந்தார்கள்‌. வைத்து- பிரியாதே 
பதித்து. திருறெறியதமிழ்‌ - கவநெ.றியாகிய அருகெறியையுடைய 
தமிழ்‌. தொல்வினை -பழைமையாகிய வினை; என்றது: ஆகாமிய 
சஞ்சிதங்களையும்‌, இணி வரக்கடவ பிராரத்த சேடத்தையும்‌, 
முன்னைய தரினும்‌ பிராரத்தசேடம்‌ நுகராதொழியாதாகவும்‌ 
இங்ஙனங்கூ றியது யான்‌ நுகர்கறேன்‌ என்ற இன்ன லுமின்‌ றிக்‌ 
கறிக்கப்படுதலை. இதனால்‌ பழவினை நீக்கமே இப்பதிகப்பயன்‌ 
ஏன்று உணர்த்தியவாறு. 


திருப்புகலூர்‌ 

பதிகவரலாறு: 

இருஞானசம்பந்தப்பெருமான்‌ இருப்புகலூருக்கு எழும்‌ 
தரஞம்போது, இதற்கு முன்னரே அங்கு எழுந்தருளியிருந்த 
இருநாவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ அவ்வூர்‌ அடியார்‌ பெருமகனாராயெ 
முருக நரயனாரோடும்‌ பிற அடியார்களோடும்‌ பிள்ளையாரை 
எதிர்கொண்டு அழைத்தனர்‌, . சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ அவர்கள்‌ 
. வேண்டுகோட்கு இணங்‌5,  முருகராயனார்‌ . திருமடத்தில்‌ 
எழுந்தருளினார்கள்‌. அங்கே சிறுத்தொண்டர்‌ இருநீலகக்கர்‌ 
முதலிய அடியார்களும்‌ வந்து தரிசித்து. அளவளாவி 
இருந்தனர்‌. சுவாமிகள்‌, அவர்கள்‌ அனைவரோடும்‌ திருக்கோயி 
லுக்குச்‌ சென்று வழிபடும்போது புகலூர்ப்‌ பெருமையை 
உணர்த்தும்‌ முகத்தான்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : எண்‌ £ 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌. 
குறிகலந்தவிசை பாடலினானசை யாலிவ்வுலகெல்லாம்‌ 
நெறிகலந்ததோரு நீர்மையனாயெரு தேறிப்பலிபேணி” 


முறிகலந்ததொரு: தோலரைமேலுடை யானிடமோய்ம்மலரின்‌ 
பொறிகலந்தபொழில்‌ சூழ்ந்தபலேபுய லாரும்புகலூரே. } 


1, குறி கலந்த இசை-குறித்த சுரத்தானங்களோடு 
ஒன்‌ றிய இசை, பாடலினான்‌ - இறைவன்‌, மனக்குறிப்போடு 
ஒன்றிய இரையமைந்த பாடலினான்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌, ஈசை- 
விருப்பம்‌, நெறி-முறை, அஃதாவது அவ்வவ்வான்‌ மாக்களின்‌ 
பருவறிலைக்கு ஏற்ப, வி.றகிற்றியாகவும்‌ பாலீன்கெய்யாதவும்‌ 
மணீயுட்சோதியாகவும்‌ கலந்து Sigh முறை, பலி- பிச்சை; 
முறி கலந்தது ஒரு தோல்‌ - கொன்ற புலியின்‌ தோலை, பொறி. 
வண்டு. உடையான்‌ இடம்‌ புகலூர்‌ என இயைக்க, இது 
பின்வரும்‌ பாடற்கும்‌ இயையும்‌, 


இருப்புகலூர்‌ B 


காதிலங்குகுழை யன்னிழைசேர்‌ திரு மார்பன்னொருபாகம்‌ 

மாதிலங்குதிரு மேனியினான்௧ரு மானின்னுர்யாடை 

மீதிலங்கவணிந்‌ தானிமையோர்தொழ மேவும்மிடஞ்சோலைப்‌ 
போதிலங்கு நசை யால்வரிவண்டிசை பாடும்புகலூரே. 2 


பண்ணிலாவும்மறை பாடலினானிறை சேரும்வளையங்கைப்‌ 
பெண்ணிலாவவுடை யான்பெரியார்கழ லென்றுந்தொழுதேத்த - 
உண்ணிலாவியவர்‌ சிந்தைபுணீங்கா வொருவன்னிட மென்பர்‌ 
மண்ணிலாவும்மடி யார்குடிமைக்கொழின்‌ மல்கும்புகள ரே. 3 


நீரின்மல்குசடை யன்விடையன்னடை யார்தம்மரண்மூன்றுஞ்‌ 
சீரின்மல்குமலை பேசிலையாகமு அிந்தானுலகுய்யக்‌ 

காரின்மல்குகட னஞ்சமதுண்ட கடவுள்ளிடமென்பர்‌ 
ஊரின்மல்கிவளர்‌ செம்மையினாலுபர்‌ வெய்தும்புகலூரே. 4 


2 ஒருபாகம்‌ மாது இலங்கும்‌ திருமேனியன்‌ என்பதால்‌, 
காதிலங்கு குழையன்‌ என்பதற்குப்‌ பெண்பா தியில்‌ காதில்‌ 
விளங்கும்‌ குழையை உடையவன்‌ என்றும்‌, ஆண்பாதியில்‌ ' 
தளிரை உடையவன்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்க. குழை-பனச்‌ 
தோட்டால்‌ செய்யப்படும்‌ மகளிர்‌ காதணி; ஆடவர்‌ காதில்‌ 
செருகிக்கொள்ளும்‌ மணத்தழை; இதனை வடநூலார்‌ “கர்ணா 
.வதம்சம்‌' என்பர்‌. இழைசேர்‌ இருமார்பன்‌ - பூணூல்‌ £சர்க்த, 
இழைத்த தங்க அணிகள்‌ சேர்ந்த மார்பினையுடையவன்‌, 
. கருமான்‌ -' கிருஷ்ண மிருகம்‌” என்னும்‌ மான்‌, உரி-தோல்‌, 
இமையோர்‌ - தேவர்கள்‌; சோலைய்போதில்‌ அங்கு ஈசையால்‌ 
வரிவண்டு பாடும்‌ எனப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்கொள்க, அங்கு 
அசை; போது இலங்கு எனப்‌ பிரித்துக்கோடலும்‌ ஒன்று. 


8. பண்‌ நிலாவும்‌ மறை- இசை தாமே வீளங்கும்‌ வேதம்‌. 
இறை. முன்கை, பெண்‌ - உமாதேவி, பெரியார்‌ - வெஞான த்தில்‌ 
பெரியவர்கள்‌; உள்கிலாவி: அவர்‌ சிந்தை கீங்கா ஒருவன்‌ எனப்‌ 
பிரிக்க. குடிமைத்தொழில்‌-வேளாண்மைத்‌ தொழில்‌; மிராசுக்குக்‌ 
குடித்தனம்‌ என்ற வமக்குண்மைகாண்க. பாடவினான்‌, உடை 
யான்‌, ஒருவன்‌ இடம்‌ புகலூரே என்பர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


4. அடையார்‌. (தேவர்க்குப்‌.) பகைவர்‌. மலையே சிலையாக 
முனிந்தான்‌ என்றது அவன்‌ முனிவொன்றுமே பகைதணித்து 
ஆட்கொண்டது; வில்லான மலை அன்று என்பதாம்‌, காரின்‌ 


14 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


செய்யமேனிவெளி யபொடிப்பூசுவர்‌ சேரும்மடியார்மேல்‌ 

பையநின்‌ றவினை பாற்றுவர்போற்றிசைத்‌ தென்றும்பணிவாரை 
மெய்யநின்‌ றபெரு மானுறையும்மிட மென்பரருள்பேணிப்‌ 
போய்யிலாகமனத்‌ தார்பிரியாதுபொ ருந்தும்புகலூரே: . 5 


கழலினோசைசிலம்‌ பின்னொலியோசை கலிக்கப்பயில்கானில்‌ 
குழலினோசைகுறட்‌ பாரிடம்போற்றக்‌ குனித்தாரிடமென்பர்‌ 
விழவினோசையடி யார்மிடைவுற்று விரும்பிப்பொலிந்தெங்கும்‌ 
மூழவினோசைமுந்‌ நீரயர்வெய்த முழங்கும்புகலூரே. 6 


வெள்ளமார்ந்துமிளிர்‌ செஞ்சடை தன்மேல்‌ விளங்கும்மதிசூடி 
உள்ளமார்ந்தவடி யார்தொழுதேத்த வுகக்கும்மருடந்தெம்‌. 
கள்ளமார்‌ ந்துகழி WIA SS கடவுள்ளிடமென்டர்‌ 
புள்ளாயார்ந்தவப லின்விளைவால்வள மல்கும்புகலூரே. 7 


ஸ்ல்கும்‌-கருமைகிறத்தில்‌ மிகுந்த, ஊரின்‌ மல்வெளர்‌ செம்மை 
யினால்‌ உயர்வெய்தும்‌ புசுனூர்‌ - ஊர்களில்‌ ஒருகாலைக்கு ஒருகால்‌ 
“நிறைந்து வளரும்‌ ஓழுக்கத்தா லுயர்ந்த புகலூர்‌. 


8. அடியார்மேல்‌ நின்‌ மவினை பையப்‌ பாற்றுவார்‌. பைய- 
மெதுவாக, . கோயை விரைந்து நீக்கினால்‌ அதனால்‌ விளையும்‌ 
தீமை பெரிதாய்‌ நோயின்‌ பெருமையும்‌ மருத்துவன்‌ உழைப்பும்‌ 
அறியல்படாதவாறுபோல, வினைகளை விரைந்து நீக்கன்‌ 
-விளையுங்கேடு பலவாமாகலின்‌ பையப்பாற்றுவார்‌ என்றார்‌. 
'பாற்றுதல்‌ - சிதறிப்போகச்செய்தல்‌, பணிவாரை - அடியார்கள்‌ 
இடத்தில்‌; 'வேற்றுமைமயக்கம்‌, மெய்ய-உண்மையாக, பொய்‌- 
அஞ்ஞானம்‌. 


6. கமலின்‌ ஓசை-ஆண்‌ பகு தியாய வலத்தாளில்‌ அணிர்த 
வீரக்கழவின்‌ ஓசை; சிலம்பின்‌ ஓசை - பெண்பகு தியாகய இடத்‌ 
தாளில்‌ அணிந்த சிலம்பின்‌ ஓசை: அன்றிச்‌ சிவபெருமானது 
_கழலின்‌ ஓசையும்‌ மாறாடிய மகாகாளியின்‌ சிலம்பின்‌ ஓசையும்‌ 
என்பாருமுளர்‌. குனித்தார்‌ - ஆடியவர்‌, குறள்பாரிடம்‌ - குள்ள 
மான பூதங்கள்‌, மிடையுற்று- Gam, முந்நீர்‌ - கடல்‌. 


7. வெள்ளம்‌-கங்கை; வெள்ளம்‌ ஆர்ந்து மிளிர்‌ செஞ்‌ 
- சடை என்றது செருக்கால்‌ மிக்க கங்கையை அடக்கியது என்ற 
வா.று. .விளங்கும்‌ மதி சூடி என்பது இளைத்த மதியை வீளங்க 
"வைத்தது. இதனால்‌ தருக்கனொரை ஓடுக்குகலும்‌ தாழ்ந்தாரை 
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தென்னிலங்கையரை யன்வரைபற்றி யெடூத்தான்முடி இண்டோள்‌ 
தன்னிலங்குவிர லானெரிவித்திசை கேட்டன்‌ றருள்செய்த 
மின்னிலங்குசடை யான்மடமாதொடு மேவும்மிட மென்பர்‌ 
பொன்னிலங்குமணி மாளிகைமேன்மதி தோயும்புகலூரே. 8 


நாகம்வைத்தமுடி யானடிகைதொழு தேத்தும்மடியார்கள்‌ 
ஆஅகம்வைத்தபெரு மான்பிரமன்னொடு மாலுந்தொழுதேத்த 
ஏகம்வைத்தவெரி யாய்மிகவோங்கிய வெம்மானிடம்போலும்‌ 
போகம்வைத்தபொழி லின்னிழலான்மது வாரும்புகவூரே. 9 


செய்தவத்‌ கர்மிகு தேரர்கள்சாக்கியர்‌ செப்பிற்பெர்ருளல்லாக்‌ 
கைதவத்தர்மொழி யைத்தவிர்வார்கள்‌ கடவுள்ளிடம்போலும்‌ 
கொய்துபத்தர்மல ரும்புனலுங்கொடு தூவித்துதிசெய்து 
மெய்தவத்தின்முயல்‌ வாருயர்வானக மெய்தும்புகலூரே. 10 


உயர்த்துதலும்‌ இறைவன்‌ கருணை என்பது: தெரிவிக்கப்படு 
கின்றன. எம்‌ கள்ளம்‌ ஆர்ந்து பழிதீர்த்த கடவுள்‌ - er Bu. 
பற்றிரிற்கும்‌ எமது ஆணவ மலமாகிய வஞ்சனை . நீங்கப்‌ 
“பெத்தான்மாக்கள்‌' என்னும்‌ பழியைத்‌ திர்த்தகடவுள்‌. புள்‌ - 
காரை முதலியன. i 


8. தென்‌ ்‌ அழகு, திசைகுறித்ததன்று. வரை -கயிலை: 
நெரித்து எனாது நெரிவித்து என்றது வீரலின்செயல்‌ என்பதைத்‌ 
தெரிவிக்க. - இவரே நினைத்துச்‌ செய்யின்‌ நேரும்‌ இமை பெரிதா 
யிருக்கும்‌ என்பது. இசை-சாமகானம்‌. பொன்னிலங்கும்‌ மணி 
மாளிகையின்மேல்‌ மதிதோயும்‌ என்பது, புகலூரும்‌ மதிசூடி 
இறைஉனைப்போல்‌ சாரூபம்‌ பெற்றது என்பது அறிவித்தவாறு. 


9. அடியார்கள்‌ ஆகம்வைத்த பெருமான்‌ - அடியார்களைத்‌ 
தமது திருவுள்ளத்து இடம்பெறவைத்த பெருமான்‌, அடியார்‌ 
கள்‌ தமது கெஞ்சத்தில்வைத்த பெருமான்‌ என்றுமாம்‌. ஏகம்‌ 
வைத்த எரி-ஒன்றான தீப்பிழம்பு, போகம்வைத்த பொழில்‌ 
என்றது தனிமகன்‌ வழங்காப்‌ பனிமலர்க்கா என்றதுபோல 
இன்பச்‌ சிறப்பு அறிவித்தவாறு. 


10. மொழியைத்‌ தவீர்வார்களாயெ செய்தவத்தரது - 
கடவுளிடம்‌ என இயைக்க. அன்றிச்‌ செய்த அவத்தர்‌ எனப்‌ 
பெயரெச்சத்து அகரம்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கதாகக்கொண்டு 
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புற்றில்வாழுமர வம்மரையார்த்தவன்‌ மேவும்புகலூரைக்‌ 
கற்றுநல்லவவர்‌ காழியுண்ஞானசம்‌ பத்‌ தன்‌ றமிழ்மாலை 

LP AGU DODO பாடியமாந்தர்‌ பரமன்னடிசேர்ந்து 

குற்றமின்‌ நிக்குறை பாடொழியாப்புக ழோங்‌இப்பொலிவாரே. 11 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


வீண்காரியம்‌ விளைவிப்பவர்கள்‌ எனத்‌ தேரர்ச்கு அடைமொழி 
யாகவும்‌ ஆக்கலாம்‌. செப்பில்‌ - உரையில்‌. மெய்தகம்‌ எதுகை 
சொக்கி மிசாசாயிற்று, 


24. பாம்புஎன்றபொதுமை பற்றி, யாகத்திலிறார்து வத்த 
இர்தப்‌ பாம்புகளையும்‌ “புற்றில்‌ வாழும்‌ அரவம்‌' என்றார்‌. சாதி 
படை. மேவும்‌ - விரும்பும்‌. கற்று - நல்ல அவர்‌ - இறைவன்‌ 
புகழைப்படித்து நல்லவராயினார்கள்‌. குற்றம்‌.சொல்லான்‌ வருங்‌ 
குற்றம்‌. குறை - சிந்தனையால்வரும்‌ தோஷம்‌, : 


ஞானசம்பந்தன்‌ புகலூரைச்‌ (சொன்ன) தமிழ்மாலை 
பற்றி, பாடிய மாந்தர்‌ பொலிவார்‌ என இயைத்துப்‌ பொருள்‌ 
கொள்க. ‘sig நல்ல அவர்‌ காழி * என்றது * கற்றவர்கள்‌ 
பணிந்தேத்தும்‌ கழுமலத்துள்‌ ஈசன்‌ ' என்ற பகுதியை நினை 
வூட்டுவது. ஒழியா - ஒழிந்து; செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு 
வினையெச்சம்‌, 


இருவலிதாயம்‌ 


பதிகவரலாறு: 


திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ அடியார்‌ கூட்டத்தோடும்‌ 
*மலையுக்‌ கானுங்‌ கடந்து போந்து, பாலியாற்று வடகரையை 
அடைந்து, இருவேற்காட்டை வணங்கு அடுத்துள்ள வலி 
தாயத்தை வணங்கும்போது “பத்தரோடு' என்னும்‌ இத்‌ 
திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருளினார்கள்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ எண்‌ 3. 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌. 


பத்தரோடுபல ரும்பொலியம்மல ரங்கைப்புனல்தூவி 
ஒத்தசொல்லியுல கத்தவர்தாந்தொழு தேத்தவுயர்சென்னி 
மத்தம்வைத்தபெரு மான்பிரியாதுறை ஒன்‌ றவலிதாயம்‌ 
சித்தம்வைத்தவடி யாரவர்மேவடை யாமற்றிடர்நோயே. | 


1. இது இருவலிதாயத்தைத்‌ இயானிப்பவர்களுக்கு ச்‌ 
துன்பம்‌ இல்லை என்கின்றது. 


மந்திர புஷ்பம்‌ இடுவதற்காக வலக்கையில்‌ பூவைவைத்து 
அர்க்ய ஜலத்தைச்‌ சொரிந்து கையைமூடி அபிமக்திரித்துப்‌ 
பலர்‌ கூடி வேத மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி இறையர்க்குச்‌ 
சாத்துதல்‌ மரபாதலின்‌ அதனைப்‌ 'பத்தரோடு... படல 
ஒத்தசொல்லி' என்பதால்‌ குறிப்பிடுகிறோர்‌. 


பத்தர்‌ - பூரிக்கும்‌ சிவனடியார்கள்‌. பலர்‌ - உடனிருக்கும்‌ 
சிவனடியார்கள்‌. பொலியம்மலர்‌ - விளங்குகன்‌ ஐ அழயெ மலர்‌, 
புனல்‌ தூவி - அர்க்யெ ஐலத்தை மந்திரத்தோடு சொரிந்து. 
ஓத்த சொல்லி - ஒரே ஸ்வரத்தில்‌ வேதமக்திரங்களைச்‌ சொல்லி 
சொல்லி என்ற செய்தென்‌ எச்சத்தைச்‌ சொல்ல என்று 
செயவெனெச்சமாக்குக. அங்ஙனம்‌ அவர்கள்‌ திருவணுக்கன்‌ 
இருவாயீலில்‌ dorm வேதமந்திரங்களைச்‌ சொல்கன்‌ ற காலத்து 
வழிபடும்‌ அடியார்கள்‌ தொழுவார்கள்‌ ஆதலின்‌ அதனை 


3 
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படையிலங்குகர மெட்டுடையான்படி ரகக்கலனே ந்‌இக்‌ 
கடையிலங்குமனை யிற்பலிகொண்டுணுங்‌ கள்வன்‌ ஓஇறைகோயில்‌ 
மடையிலங்குபொழி லின்னிழல்வாய்மது வீசும்வலிதாயம்‌ 
அடையநின்‌ றவடி யார்க்கடையாவினை யல்லற்றுபர்‌ தானே. 2 


ஐயனஞெய்யன்னணி யன்பிணியில்லவ ரென்றுந்தொழுதேத்தச்‌ 

செய்யன்வெய்யபடை யேந்தவல்லான்‌ றிரு மாதோடுறைகோயில்‌ 
லையம்வந்துபணி யப்பிணிதீர்த்துயர்‌ சன்றவலிதாயம்‌ ' 

்‌ உய்யும்வண்ண ந்நினை மின்னினை ந்தால்வினை தருந்நலமாமே. 3 


உலகத்தவர்‌ தாம்‌ தொழுதேத்த என்பதால்‌ வீளக்குகன்றார்‌. 
பிரியாதுறைகன்ற என்றது இறைவன்‌ எங்கணும்‌ பிரியாது' 
உறைபவளாயினும்‌ இங்கே அனைவர்க்கும்‌ விளங்கித்‌ தோன்றும்‌ 
எளிமைபற்றி. அடியாரவர்மேல்‌ என்றதில்‌ 'அவர்‌' வேண்டாத 
சுட்டு. இதனைச்‌ சேர்த்து அடியார்கள்‌ பெருமை விளக்கிய 
வாறு. இடர்‌ -ஆதிபெளஇகம்‌ முதலிய வினைகளால்‌ வரும்‌ 
அன்பம்‌. தோய்‌ - பிறவிகோய்‌. பத்தரோடு பலரும்‌ தூவி 
சொல்ல உலகத்தவர்‌ தொழுது ஏத்த பெருமான்‌ பிரியாதுறை 
கின்ற வலிதாயத்தைச்‌ சித்தம்‌ வைத்த அடியார்மேல்‌ இடர்‌ 
கோய்‌ அடையா' எனக்‌ கூட்டுக, 


5. இது வலிதாயத்தை : அடையும்‌ அடியார்கட்கு வினை 
யில்லை என்றது, 


படிறாக - பொய்யாக. கலனேர்தி- பிரமகபாலத்தைத்‌ இருக்‌ 
கரத்தில்‌ ஏந்தி; என்றது உலகமெல்லாவற்றையும்‌ தமக்கு 
உடைமையாகக்‌ கொண்ட இறைவன்‌ பலிகொண்டுண்டான்‌ 
என்பது பொருந்தாது ஆகலின்‌ அதுவும்‌ அவருக்கோர்‌ வீளை 
யாட்டு என்பதை வீளக்க.. படிறாக, ஏந்தி, கொண்டு, 
உண்டுணும்‌ கள்வன்‌ எனக்கூட்டுக, அன்‌ றியும்‌ கள்வ 
னாதற்குப்‌: படிறும்‌ இயைபுடைமை காண்க. வனை அல்லல்‌ 
அயர்‌ - வினை ஏதுவாக வரும்‌ அல்லலும்‌ துன்பமும்‌. 


8. இது வலிதாயம்‌: உலகப்‌ பிணியைத்‌ தீர்ப்பது; அதனை 
நினைத்தால்‌ தும்‌ பிணியும்‌ தரும்‌; இன்பம்‌ ஆம்‌ என்கின்‌ றது. 
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ஒற்றையேறதுடை யானடமாடியோர்‌ பூதப்படை சூழப்‌ 
புற்றிலகமரை யார்த்துழல்‌கன்‌ றவெம்‌ பெம்மான்மடவாளோ 
டூற்றகோயிலுல கத்தொளிமல்‌8ட வுள்கும்வலிதாயம்‌ 
பற்றிவாழும்மது வேசரணாவது பாடூும்மடியார்க்கே. 4 


புந்தியொன்றிநினை வார்வினயாபின 8ரப்பொருளாய 
அந்தியன்னதொரு பேரொளியானமர்‌ கோயிலயலேங்கும்‌ 
மத்திவந்துகடு வன்னொடுங்கூடி வணங்கும்‌ வலிதாயஞ்‌ 
சிந்தியாதவவர்‌ தம்மடும்வெந்துயர்‌ தீர்கலெளிதன்றே. 5 


ஐயன்‌ - அழயென்‌. நொய்யன்‌ - அணுவினுக்கு அணுவாய்‌ 
இருப்பவன்‌. பிணியில்லவர்‌ - அநாதியே பந்தித்து நிற்பதாக 
ஆணவமலக்‌ கட்டற்ற பெரியார்கள்‌. என்றும்‌ தொழுதேத்த - 
முத்‌ திரிலையிலும்‌ தொழ. வெய்ய படை - கொடியவர்களுக்கு 
வெம்மையாய்‌ அடியவர்களுக்கு விருப்பமாய்‌ இருக்கும்படை. 
இருமாது- உமாதேவி. முடியுடை மன்னனைக்கண்டு Gouda 
யாசிப்பார்‌ போலாது வலிதாயகாதரைத்‌ தியானித்துக்‌ காமியப்‌ 
பயனைக்‌ கருதாதீர்கள்‌; உய்யுநெறியைக்‌ கேளுங்கள்‌; .அப்‌ 
போது அதற்கடையூருகிய வினைகள்‌ நீங்கும்‌; இன்பம்‌ உண்‌ 
டாகும்‌; வினை நீங்குகலொன்றுமே இன்பம்‌ என்பது சித்தாந்த 
முத்தியன்றாதலின்‌ வினைதீரும்‌ என்பதோடமையரது நல 
மாமே என்று மேலும்‌ கூறினார்‌. 


4. இது அடியர்ர்களாகிய உங்களுக்கு வலிதாயத்தைப்‌ 
பற்றி வாழ்வதே சரண்‌ என்கின்றது. 


ஒற்றையேறு - மற்ற இடபங்களோடு உடன்வைத்து 
எண்ணக்கூடாத அறவடிவமாகிய இடபம்‌. புற்றில்‌ காகம்‌ 
er Buen. வலீதாயம்‌ உலகம்‌ முழுவதுமே ஐனிகிறைய 
நினைக்கப்படுவது. எ்ன்பது, வாழுமது - வாழ்வது. சரண்‌ - 
அடைக்கலஸ்தானம்‌. ன்‌ 


5. இது பரிபாக விசேடம்‌ கைவரப்‌ பெறாத மந்தியும்‌ 
கடுவனும்கூட வணங்கும்பொழுது, அச்சிறப்பு வாய்ந்த மக்கள்‌ 
வழிபடாராயின்‌ அவர்வினை தீராதென்பது அறிவிக்கன்‌ றது. 
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ஊனியன்றதலை யிற்பவிகொண்டுல கத்துள்ளவரேத்தக்‌ 

கானியன்‌ றகரி யின்னுரிபோர்த்துழல்‌ கள்வன்சடைதன்மேல்‌ 
வானியன்றபிறை வைத்தவெம்மாதி மகிழும்வலிதாயந்‌ 
தேனியன்றநறு மாமலர்கொண்டுநின்‌ றேத்தக்தெளிவாமே. 6 


கண்ணிறைந்தவிழி யின்னழலால்வரு காமன்னுயிர்வீட்டிப்‌ 
பெண்ணிறைந்தவொரு பான்மகிழ்வெய்‌ திய பெம்மானுறைகோயில்‌ 
மண்ணிறைந்தபுகழ்‌ கொண்டடியார்கள்‌ வணங்கும்வலிதாயத்‌ 
துண்ணிறைந்தபெரு மான்கழலேத்த நம்‌ முண்மைக்கதியாமே. 7 


புந்தியோன்‌ றி நினைவார்‌ - மனம்‌ பொறிவழிச்சென்‌ று புலன்‌ 
களைப்‌ பற்றாமல்‌ ஒருமையாய்‌ நின்று இயானிக்கும்‌ அடியார்கள்‌. 
பொருளாய - தியானிக்கும்‌ பொருளாய. அந்தியன்னதொரு 
பேரொளியான்‌ - அர்திக்காலத்துச்‌ செவ்வொளிபோன்ற தரு 
மேனியுடையான்‌, மக்தியும்‌ கடுவனும்‌ வணங்கும்‌ வலிதாயம்‌ 
என்றமையால்‌ மக்களும்‌ தம்‌ இல்லற இன்பம்‌ குலையாதே 
வந்து வணங்கும்‌ பெற்றியர்‌ என்பது விளக்கியவாறு. 


6. இது வலிதாயம்‌ தொழ ஞானம்‌ உண்டாம்‌ என்‌ 
கின்றது. ஊனியன்‌ ற தலை - ஊன்கநரிந்த தலை, பலி - பிச்சை, 
கான்‌ - காடு. வானியன்ற - வானில்‌ இலங்குநின்ற, அதி- 
முதற்பொருள்‌; யாவற்றிற்கும்‌ முதலாயுள்ளவன்‌. தெளிவு - 
ஞானம்‌, 

7. இது ஆன்மாக்கள்‌ என்றும்‌ அடையத்தகும்‌' கதி 
யாயெ வீட்டின்பத்தை வலிதாயநாதன்‌ கழல்‌ ஏத்த அடைய 
லாம்‌ என்கின்றது. 


கண்நிறைந்த விழி - கண்ணாகிய உறுப்பு முழுவதும்‌ 
வியாபித்திருக்கன்‌ ற விழி, அன்றியும்‌ கண்‌ நிறைந்த அழல்‌ 
எனவும்‌ கூட்டலாம்‌, வருகாமன்‌ - தேவ காரியத்தை முடிப்‌ 
பதற்காக இந்திரன்‌ கோபத்திற்காளாட இறப்பதைக்காட்டி 
லும்‌ சிவபெருமான்‌ மறக்கருணையால்‌ உய்வேன்‌ என்று 
விரும்பி வந்த காமன்‌. வீட்டி - அழித்து. உயிர்‌ வீட்டி 
என்றது நித்தியமாகிய உயிரை அழித்ததன்று, அதனைத்‌ 
தன்னகத்தொடுக்கி. உண்மைக்கதி - என்றும்‌ நிலைத்த மூத்து, 
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கடலினஞ்சமமு துண்டிமையோர்தொழு தேத்தநடமாடி 
அடலிலங்கையரை யன்வலிசெற்றரு எம்மானமர்கோயில்‌ 
மடலிலங்குகமு கின்பலவின்மது விம்மும்வலிதாயம்‌ 
உடலிலங்குமுபி ருள்ளளவுந்தொழ வுள்ள த்துயர்போமே. 8 


பெரியமேருவரை யேசிலையாமலை வுற்றாரெயின்மூன்றும்‌ 
எரியவெய்தவோரு வன்னிருவர்க்கறி வொண்ணாவடி வாகும்‌ 
எரியதாகியூற வோங்கியவன்வலி தாயந்தொழுதேத்த 
உரியராகவுடை யார்பெரியாரென வுள்கும்முலகோரே. 9 
ஆசியாரமொழி யாரமண்‌ சாக்கிய ரல்லாதவர்கூடி 

ஏசியீரயில ராய்மொழிசெய்தவர்‌ சொல்லைப்பொருளென்னேல்‌ 
வாசிதீரவடி யார்க்கருள்செய்து வளர்ந்தான்‌ வலி தாயம்‌ 
பேசுமார்வமுடை யாரடியாரெனப்‌ பேணும்பெரியோரே. 10 


8. இது வீனைக்படோயெ உடலில்‌ உயிருள்ள அளவும்‌ 
தொழுவாரது மனத்துன்பம்‌ மடியும்‌ என்கின்றது... 


கடல்‌ - பாற்கடல்‌ ஈஞ்சம்‌ அமுதுண்டு என்றது நஞ்சின்‌ 

கொடுமைகண்டும்‌ அதனை அமுதாக ஏற்றமையை. இலங்கை 
Larus வலிசெற்று என்றது அவன்‌ வலிமை காரணமாகவே 
செ௫க்கியிருச்தானாகலின்‌ அவனை அதுகெடுத்து ஆட்கொண்டார்‌ 

என்றது. i 

9. இது, வலிதாயத்தை வணங்குவாரே பெரியர்‌ என 
உலகத்தோர்‌ உள்குவர்‌ என்கின்றது. பெரிய மேருவரை 
என்றது மலைகளில்‌ எல்லரம்‌ பெரியதாய்‌, தலைமையரய்‌ இருத்‌ 
லின்‌, சிலை வில்‌. மலைவுற்றார்‌ -சண்டைசெய்த திரிபுரா திகள்‌. 
எய்த ஒருவன்‌ - அம்பு எய்து எரித்த ஒப்பற்றவன்‌. இருவர்‌ - 
பிரமனும்‌ திருமாலும்‌. எட்டுக்சண் ணும்‌, இருகண்ணும்‌ படைத்‌ 
இருந்தும்‌ அறியமுடியாத அக்கினீப்பிழம்பாயெ அண்ணாமலை 
யாய்‌ கின்ற இறைவன்‌. தாம்‌ தெய்வம்‌ என்று இறுமாப்பார்‌ 
இருவராலும்‌ அறிய ஓண்ணாதவன்‌ என்பதாம்‌. எத்த உரியராக 
உடையார்‌ -பணிதலே தமக்கு உரிமையாக உடைய அடியார்‌ 
கள்‌. உலகோர்‌ உள்கும்‌ - உலகத்தார்‌ நினைப்பர்‌. 

10. இது, ஏற்றத்தாழ்வற அடியார்‌ எல்லார்க்கும்‌ அருள்‌ 
செய்யும்‌ வலிதாயத்தைப்‌ பேசுபவர்க்கு யாம்‌ அடியர்‌ எனப்‌ 
பெரியோர்கள்‌ பேணுவார்‌ என்கின்றது. ஆசியார மொழியார்‌ - 
களை. கிரம்பச்சொல்லும்‌ மனப்பண்பற்‌ சமணர்கள்‌. 


22. _ திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 

வண்டுவைகும்மண மல்கியசோலை வளரும்வலிதாயத்‌ 

தண்டவாணனடி புள்குதலாலருண்‌ மாலை தீதமிழாகக்‌ சி 

கண்டல்வைகுகடற்‌ காழியுன்ஞானசம்‌ ப beer றமிழ்ப த்துங்‌ 

கொண்டூுவைகியிசை பாடவல்லார்குளிர்‌ வானத்துயர்வாரே. i 
இருச்சிம்‌ றம்பலம்‌. 


அல்லாதவர்‌ - சைவத்‌ திற்குப்‌ புறம்பானவர்கள்‌, GA- இகழ்ந்து, 
ஈரம்‌-அன்பு. பொருள்‌ என்னேல்‌-உறுதிப்‌ பொருளாகக்‌ 
கொள்ளாதே. வாசிதீர - வேற்‌ றுமைநீங்க. இறைவன்‌ வாசிதிரக்‌ 
காசு நல்கும்‌ வள்ளன்மை விளங்கக்‌ கூறியதுமாம்‌, பேசும்‌ 
ஆர்வம்‌- இடைவிடாது பாராட்டிப்பேசும்‌ விருப்பம்‌, ஆர்வம்‌ - 
அமையாத காதல்‌. பெரியோர்‌ அர்வமுடையார்க்கு அடியார்‌ 
எனப்‌ பேனும்‌ என உருபுவிரித்துப்‌ பொருள்காண்க. 


11. இது, வலிதாயகாதன்மீது பாடிய இப்பத்துப்பாடலை 
யும்‌ மனத்துள்கொண்டு சிந்தித்துத்‌ தெளிந்து இசையோடு 
பாடவும்‌ வல்லவர்கள்‌ சுவர்க்கபோகத்தினும்‌ பெரிய போகம்‌ 
எய்துவர்‌ என்கின்றது. மல்யெ- நிறைந்த. அண்டவாணன்‌ - 
அண்டங்கடோறும்‌ ஒன்றாயும்‌ உடனாயுமிருந்து வாழ்பவன்‌, 
அவன்‌ திருவடியை இடைவிடாது தியானிப்பதால்‌ மாலைபோன்‌ ற 
தமிழாகக்‌ கூறிய ஞானசம்பந்தப்பெருமான து தமிழ்ப்பாடல்‌ 
பத்தையும்‌ வல்லவர்‌ உயர்வார்‌ எனல்‌ கூட்டுக, கண்டல்‌- 
தாழை. கடற்காழி-கடற்கரை நாடாயெ காழி என்பதுமட்டும்‌ 
அன்று; கடலில்‌ மிதந்த காழி என்‌ ற்தையும்‌ உட்கொண்டு. 
மாலை த்தமிழ்‌ - ஒருபொருள்மேற்க றிய கோவையாயெ பாடல்‌, 
வலீதாயநாதரை மனமொழி மெய்களான்‌ வணல்பெவர்‌ விளை 
யறுவர்‌ வீடுபெறுவர்‌ என்ற ஒருடொருளையே கூறுதலின்‌ 
இது மாலைத்தமிழாயிற்று, இசைபாடவல்லார்‌ வானச்துவைகி 
உயர்வார்‌ என இயைப்பாரும்‌ உளர்‌. இசைபாட வல்லார்த்கு 
வானத்தின்பம்‌ ஒரு பொருளாகத்‌ தோன்றாதாதலின்‌ வானத்‌ 
தினும்‌ உயர்வர்‌ என்பதே அமையுமாறு காண்க. 


திருப்புகலியும்‌. இருவீழிமிழலையும்‌ 
பதிகவரலாறு : 


்‌ திருஞானசம்பந்தப்பிள்ளையார்‌ திருப்பேணு பெராம்‌ துறை 
யும்‌, திருத்திலதைப்‌ பதியும்‌ வழிபட்டுத்‌. இிருவீழிமிமலைக்கு 
மீட்டும்‌ எழுந்தருளி அங்கே வீற்றிருக்கன்றார்கள்‌. அப்‌ 
போது சீகாழிப்‌ பதியிலுள்ள அந்தணர்கள்‌ வீழிமிழலைக்கு 
வந்து பிள்ளையாரை ௪ Par Paes எழுந்தருளும்பபு. வேண்டிக்‌ 
்‌ கொள்கின்றனர்‌. சுவாமிகள்‌ 'தோணிநாதர்‌ கழலிறைஞ்ச, 
நாளைக்கு Of Por ger அருள்பெற்றுப்போகலாம்‌' என்றகருளிச்‌ 
செய்‌இருந்தனர்‌. அன்றிரவு சுவாமிகள்‌ கனவில்‌ தோணி 
யில்‌ காமங்‌ கிழுந்தவண்ணம்‌ தரமறைவீழி மிழலைதன்னுள்‌, 
சேணுயர்‌ விண்ணின்‌ இரழிந்த இந்தச்‌ சர்கொன்‌ விமானத்துக்‌ 
காட்டுகின்றோம்‌ பேணும்படியால்‌ அறிதி' என்று காழிநாதர்‌ 
திருவாய்மலர்ந்தனர்‌. இதனை அறிந்த சுவாமிகள்‌ விம்மித 
முற்று, வீடிந்ததும்‌ எழுந்து திருமஞ்சனமுடித்து வீழிக்‌ 
கோயிலில்‌ விண்ணிழி விமானத்தட்சென்று வணங்கினார்‌. 
அங்கே திருத்தோணியிற்‌  காணுந்திருவோலக்கத்தைக்‌ கண்டு 
வியர்து வினாவுரையாக 'மைம்மரு பூங்குழல்‌” என்ற இந்தத்‌ 
இருப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருரூருர்கள்‌, 


இத்திருப்பதிகத்தின்‌ ஒன்பதாம்‌ பாடலில்‌ வீழியிழலை 
யில்‌ பெருமான்‌ “எறிமழு வோடிள மான்கை யின்றி' இருந்த 
பண்டைய நிலையைக்க. றி மகிழ்றொர்கள்‌. காழிக்காட்சியாகச்‌ 
சுவாமிகள்‌ வீழியிற்‌ கண்டதைச்‌ சேக்கிமார்பெருமான்‌ 
"மறியுற்றகையவைத்‌ தோணிபிமல்‌ முன்வணங்கும்படி அங்குக்‌ 
ஃண்டு' என்று குறிப்பிடுகன்முர்கள்‌, இது அறிஞர்க்குப்‌ 
பெருவிருந்தாகும்‌. 7 


வினாவுரை:-- தாழியில்‌ அம்மையப்பராக எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ சாட்சியை வீழிமிழலையிற்காட்ட, தரிசித்த சம்பக்தப்‌. 
பெருமான்‌ வினாவாக உரைத்தன. . 


வீனாவுரை:: பண்‌ - நட்டபாடை த 
பதிகம்‌ . of எண்‌ 4 
BOEA h றம்பலம்‌, 


மைம்மரு பூங்குழற்‌ கற்றைதுற்ற' 
வாணுதன்‌ மான்விழி மங்கையோடும்‌ 
பொய்ம்மொழி யாமறை யோர்களே த்தப்‌ 
புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 
எம்மிறை யேபிமை யாதமுக்க 
ணீசவெ னேசவி தென்கொல்சொவ்லாய்‌ 
மெய்ம்மொழி நான்மறை யோர்மிழலை 
விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 1 


கழன்மல்கு பந்தொடம்‌ மானைமுற்றில்‌ 
கற்றவர்‌ சிற்றிடைக்‌ கன்னிமார்கள்‌ 
பொழின்மல்கு கள்ளையைச்‌ சொற்பயிற்றும்‌ 
புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 
எழின்மல ரோன்ரெ மேந்தியுண்டோ 
ரின்புறு சேல்வமி தென்கொல்‌ சொல்லாய்‌ 
மிழலையுள்‌ வேதிய ரேத்திவாழ்த்த 
"விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 2 


ரதி ண்கள்‌ பத்தித்‌ திருப்பாடல்களும்‌ காழிப்பெருமானை 
நோக்கி “நீ வீரிமிழலையில்‌ உள்ள விண்ணிழி விமானம்‌ 


விரும்பியது என்‌ ' என்‌ று விஞவுவதாக அமைந்துள்ளன. 


மை மரு-கருமை சேர்ந்த; பொய்மொழியா மறையோர்‌ 
கள்‌ -என்றும்‌ பொய்யேசொல்லாத வேதியர்கள்‌ . புகலி - கோழி, 
மேச - அன்புடையவனே. மெய்‌ மொழி கான்மறை- என்றும்‌ 
நில்த்தமொழியினையுடைய கான்கு வேதம்‌. மங்கையோடும்‌ 
நிலாவிய, ஏத்த நிலாவிய புண்ணியன்‌ எனக்கூட்டுக, 


2 கழல்‌, பந்து, அம்மானை, முற்றில்‌ முதலியன மகளிர்‌ 
விளையாட்டுப்‌ பொருள்கள்‌ குறிச்சப்பெறுன்‌ nar. கழல்‌ - 
கழற்சிக்காய்‌. முற்றில்‌ - முச்சி (சிறுசளகு ), கன்னியர்‌, சோலை 
யிலுள்ள. கிளிகட்குச்‌ சொல்‌ கற்றுக்கொடுக்கும்‌ புகலி, எழில்‌ - 
அழகு. மலரோன்‌ - பிரமன்‌. ஓர்‌ அசை, steal amt PG sirates - 
வீழிமிழலையிலுள்ள கோயிலின்பெயர்‌, 


இருப்புகலியும்‌ இருவீழிமீழலையும்‌ 25 


கன்னிய ராடல்‌ கவந்துமிக்க 
கந்துக வாடை கலந்துதுங்கப்‌ 

பொன்னியன்‌ மாட நெருங்குசெல்வப்‌ 
புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

இன்னிசை யாழ்மொழி பாளோர்பாகத்‌ 
தெம்மிறை யேயிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

. மின்னிய னுண்ணிடை யார்மிழலை 

விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. a 


நாகப்‌ ணந்திக ழல்குன்மல்கு 

நன்னுதன்‌ மான்விழி மங்கையோடும்‌ 
பூகவ னம்பொழில்‌ சூழ்ந்தவந்தண்‌ 

்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

ஏகபெ ருந்தகை யாயபெம்மா 

னெம்மிறை யேயிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
மேகமு ரிஞ்செயில்‌ சூழ்மிழலை 

விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 4 


8. கன்னியர்‌, விளையாட்டைவீரும்பிப்‌ பர்தாடுதற்குமிய 
ஆடையை அணிந்து மாடங்களில்‌ கெருங்குகள்‌ ற செல்லப்‌ 
புகலி எனக்கூட்டுக. கந்துகம்‌ - பந்து, தங்கம்‌ - உயர்ச்சி, மின்‌ 
இயல்‌ - மின்னைப்போலும்‌ இயல்பினையுமைய. யாழ்‌ இன்‌ 
னிசை மொழியாள்‌ - யாழின து இனிய இசைபோலும்‌ மொழி 
யினை உடையாள்‌.  புசுலியும்‌ கன்னியர்‌ பந்தாடுதற்குரிய 
ஆடையை .அணிந்து மாடங்களில்‌ நெருங்கும்‌ இயல்பின து; 
"விழியும்‌ மின்னியல்‌ நுண்ணிடையாரையுடையது; அங்கன 
மாகத்‌ தேவரீர்‌ வீழியை வீரும்பியது ஏன்‌? என்றதில்‌ ஈயம்‌ 
காண்க. 


4 புண்ணியனே! எம்‌ இறையே! விண்ணிழிகோயில்‌ 
விரும்பியது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ எனக்கூட்டுக. நாகபணம்‌ - 
பாம்பின்படம்‌. அல்குலையும்‌, நன்‌ அதலையும்‌, மான்விழியையும்‌ 
உடைய மங்கை எனக்கூட்டுக. பூகவனம்‌ - சமுகக்தோட்டம்‌. 
புகலி-சீசாழமி, எகபெருந்தகை - பெருந்தகுதியால்‌ தன்னொப்பார்‌ 
பிறரின்‌ Js தான்‌ ஒருவனே பெருந்தகையானவன்‌. பெம்மான்‌ 

( பெருமான்‌ என்பதன்‌ திரிபு, உரிஞ்சு - தோய்ந்த. 


4 


28 இருஞான்சம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


செறிமுள ரித்தவி சேறியாறுஞ்‌ 
செற்றதில்‌ வீற்றிருந்‌ தானுமற்றைப்‌ 
பொறியர வத்தை யானுங்காணாப்‌ 
புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 
எ.றிமழு வோடிள மான்கையின்‌ றி 
யிருத்தபி ரானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
வெறிகமழ்‌ பூம்பொழில்‌ சூழ்மிழலை 
விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 9 


பத்தர்க ணம்பணிந்‌ தேத்தவாய்த்த 
பான்மைய தன்றியும்‌ பல்சமணும்‌ 
புத்தரு நின்‌ றலர்‌ தூ ற்றவந்தண்‌ 
புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 
எத்தவத்‌ தோர்க்குமி லக்காய்நின்ற 
வெம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
வித்தகர்‌ வாழ்பொழில்‌ சூழ்மிழலை 
விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 10 


9, பத்தர்கணம்‌ ஏத்த வாய்த்த பான்மையது அன்‌ நியும்‌ - 
அடியார்கள்‌ தோத்‌இரிக்கப்‌ பொருர்தியதோடல்லாமல்‌, புறச்‌ 
சமயத்தார்‌ அலர்‌ தூற்றவும்‌ கிலவிய புண்ணியன்‌ என்க, 
முளரித்‌ தவிசு - தாமரையர்சனம்‌; (பதுமாசனம்‌ என்னும்‌ 
யோகாசனமுமாம்‌), ஆறும்‌ செற்று - காமம்‌, குரோதம்‌, 
லோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, மாற்சரியம்‌ என்னும்‌ உட்பகை ஆறை 
ய்ம்‌ அழித்து. அதில்‌ வீற்றிருந்தான்‌ - அந்தத்‌ தாமரையில்‌ 
வீற்றிருந்த பிரமன்‌. பொறி அரவம்‌ - படப்பொறிகளோடு : 
கூடிய ஆதிசேடன்‌, அணையான்‌ என்றது திருமாலை. 


10. எத்தவத்தோர்க்கும்‌ - ஹடயோகம்‌, வயோகம்‌ ஆதிய 
எத்தகைய தவத்‌ தினையுடையவர்க்கும்‌, இலக்காய்‌ - அவரவர்‌ 
நிலைக்கேற்பக்‌ குறித்துணரத்தக்க பொருளாய்‌, வித்தகர்‌- சதுரப்‌ 
பாடுடையவர்கள்‌; ஞானிகள்‌, 


திருப்புகலியும்‌ இருவீழிமிழலையும்‌ 29 


விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பிமேவும்‌ 
வித்தக மென்கொ லிதென்றுசொல்லிப்‌ 
புண்ணிய னைப்புக விந்நிலாவு 
பூங்கொடி யோடிருந்‌ தானைப்போற்றி 
நண்ணிய கீர்த்தி நலங்கொள்கேள்வி 
நான்மறை ஞானசம்‌ பந்தன்சொன்ன 
பண்ணியல்‌ பாடல்வல்‌ லார்களிந்தப்‌ 
பாரொடு விண்பரி பாலகரே. ul 


- திருச்சிற்றம்பலம்‌. 


11. .ஈண்ணிய ர்த்து நலங்கொள்‌ கேள்வி நான்மறை 
ஞானசம்பந்தன்‌ எனத்‌ தன்னை வீயந்ததாமோ எனின்‌; அன்று. 
ஞானசம்பந்தப்பிள்ளையார்‌ இறைவனருள்வழிநின்று, தன்‌ 
வசமற்று அவ்னுரை தனதுரையாகப்‌ பாடிய பாடல்களாதலின்‌ 
இது அவனுரை, ஆதலின்‌ தன்னை வியந்து தான்‌ கூறியதன்று, 
பாரொடு விண்‌ என்ற ஒடு உயர்பின்வழித்தாய்‌, பார்‌ கன்ம 
பூமியாய்‌ வீட்டிற்கு வாயிலாகும்‌ சிறப்புடைமையின்‌ சேர்க்கப்‌ 
பெற்றது. 


82 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


சலசல F558 லோடுமுந்திச்‌ - 
சந்தன மேகரை சார்ச்‌ இயெங்கும்‌ 
பலபல வாய்த்தலை யார்த்துமண்டிப்‌ 
பாய்ந்திழி காவிரிப்‌ பாங்கரின்வாய்க்‌ 
கலகல நின்‌ றதி ருங்கழலான்‌ 2 
காதலிக்‌ கப்படுங்‌ காட்டுப்பள்ளிச்‌ 
சொல்வல தொண்டர்க ளேத்தநின்ற 
சூலம்வல்‌' வான்க௧ழல்‌ சொல்லுவோமே. 5 


குளையவிழ்‌ தண்ணிற நீலநெய்த 
மரை செங்கழு நீருமெல்லாங்‌ 
களையவி முங்குழ லார்கடியக்‌ 
காதலிக்‌ கப்படுங்‌ காட்டுப்பள்ளித்‌ 
துளைபயி லுங்குழ லீயாழ்முரலத்‌ 
துன்னிய வின்னிசை யாற்றுதைந்த 
அளைபயில்‌ பாம்பரை யார்த்தசெல்வர்க்‌ . 
காட்செய வல்ல லறுக்கலாமே. 6 


போர்வை, துதைந்து - செறிந்து, நுண்ணறிவால்‌ வழிபாடு 
செய்யும்‌ சாலுடையான்‌ - சிவஞான த்தால்‌ அருளே வடிவாகக்‌ 
கொண்டு வழிபடும்‌ திருவடியை உடையவன்‌, நுண்ணறிவால்‌ 
வழிபடாதவர்க்குத்‌ திருவடி அரளாகக்‌ காட்‌ யெளிக்காது 
என்பது வெளிப்படை. 


5. இது காட்டுப்பள்ளியுள்‌ தொண்டர்கள்‌ wipes 
இருந்த பெருமான்‌ கழல்களைத்‌ தோத்திரீப்போம்‌ என்ன்றது. 
சலசல - ஓவிக்குறிப்பு, சம்து - சந்தனம்‌, உர்தி. செலுத்தி, 
வாய்த்தலை - வாய்க்காலின்‌ தலைப்புக்கள்‌. ஆர்த்து - ஒலித்து, 
கழலான்‌ - கழலானாய சிவபெருமான்‌. 


6, இதுவும்‌ ஆரண்ய சுச்கரர்க்கு ஆட்செய அல்லலறுக்‌ 
கலாம்‌ என்கிறது. தளை - இதழ்களின்கட்டு. நீலம்‌ முதலிய நீர்ப்‌ 
பூக்களை, அவிழுங்‌ கூந்தலையுடைய கடைசியர்கள்‌ களையாகப்‌ 
பிடுங்கி எ.நீகன்ரர்கள்‌. குழலார்‌ களை கடிய எனக்கூட்டுக, 
அதைந்த ஆர்த்த செல்வர்‌ எனக்கூட்டுக. : 


ஒழைத்திருக்காட்டுப்பள்ளி .83 


முடிகையி ஒற்றோடு மோட்டூழவர்‌ 
முன்கைத்‌ தருக்கைக்‌ கரும்பின்கட்டிக்‌ 
கடிகையி னுவெறி காட்டுப்பள்ளி 
காதல்செய்‌ தான்கரி தாயகண்டன்‌ 
பொடியணி மேனியி ஞனையுள்‌ ஒப்‌ 
போதொடு நீர்சமத்‌ தேத்திமுன்னின்‌ 
றடிகையி னற்றொழ வல்லதொண்ட 
ரருவினை யைத்துரந்‌ தாட்செய்வாரே. 7 


பிறையுடை யான்பெரி யோர்கள்பெம்மான்‌ 
பெய்கழ னடொறும்‌ பேணியேத்த 
மறையுடை யான்மழு வாளுடையான்‌ 
OUT SH மால்கட னஞ்சமுண்ட 
கறையுடை யான்கன Gul HALT COD 
காமனைக்‌ காய்ந்தவன்‌ காட்டுப்பள்ளிக்‌ 
குறையுடை யான்குறட்‌ பூதச்செல்வன்‌ 
குரைகழ லேகைகள்‌ கூப்பினோமே. 8 


£7. இது பூவும்‌ நீருங்கொண்டு பூசித்துத்‌ தொழும்‌ தொண்‌ 
டர்கள்‌ வினைநீங்‌ ஆட்செய்வர்‌ என்கின்றது, முடி - காற்று 
மூடி. தொடும்‌ - பறிக்ன்‌ ற, மோட்டுழவர்‌ - வலிய ௨ மழவர்கள்‌, 
மணிக்கட்டின்வலியை வெல்லக்கட்டியை உடைப்பதால்‌ போக்கு 
தின்ற காட்டுப்பள்ளி என்க. கரிதாயகண்டன்‌ என்‌ றதிலுள்ள 
ஆக்கப்பெயரெச்சம்‌ கருமை இயற்கையன்மையை உணர்த்‌ 
தியது, அருவினை - இறைவனருள்‌ ஒன்றாலன்‌ றி வேறு எவற்றா 
௮ம்‌ நீங்காத ஆகாமிய சஞ்சித வினைகள்‌. எனவே இறைவற்கு 
ஆட்செய்யவும்‌ வினைநீக்கம்‌ வேண்டும்‌ என்பது வலியுறுத்‌ 
தியவாறு. 


8. இது ஆரண்யசுந்தரரின்‌ அடிகளைக்‌ கைகூப்பி வணங்கு 
னோம்‌ என்கிறது. பிறை - முதற்பிறை. வார்தரு - peer ற, 
மால்கடல்‌ - மால்‌ அயிலுகின்‌ற கடலாகிற பாற்கடல்‌. கறை - 
களங்கம்‌. -கனலாடு கண்ணால்‌ - நெற்றிக்கண்ணால்‌. காட்டுப்‌ 
பள்ளிக்‌ ' குறையுடையான்‌ - காட்டுப்பள்ளியில்‌ நேர்த்திக்‌ 
குறையை நிறைவித்தலை யுடையவன்‌. குறள்‌. - குறுகிய... 


5 


84 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


செற்றவர்‌ தம்மர ணம்மவற்றைச்‌ 
செவ்வழல்‌ வாயெரி பூட்டி நின்றுங்‌ 
கற்றவர்‌ தாந்தொழு தேத்ததின்றான்‌ 
்‌ காதலிக்‌ கப்படூங்‌ காட்டுப்பள்ளி 
உற்றவர்‌ தரமுணர்‌ வெய்இநல்ல 
வும்பருன்‌ ளார்தொழு தேத்தநின்ற 
பெற்றம்‌ ரும்பெரு மானையல்லாற்‌ 
பேசுவது மற்றொர்‌ பேச்சிலோமே. 9 


ஒண்டூவ ரார்துதி லாடைமெய்போர்த்‌ 
துச்சிகொ ளாமையுண்‌ டேயுரைக்குங்‌ 
குண்டர்க ளோடரைக்‌ கூறையில்லார்‌ 
கூறுவ தாங்குண மல்லகண்டீர்‌ 
அண்டம றையவன்‌ மாலுங்காணா 
ஆதியி னானுறை காட்டுப்பள்ளி 
வண்டம ரும்மலர்க்‌ கொன்றைமாவ” 
வார்சடை யான்கழல்‌ வாழ்த்துவோமே. 10 


9. இது சாம்‌ ஆரண்யசச்சரரைப்பம்‌ மியன்றி வேறொன்‌ 
றையும்‌ பற்றிப்‌ பேசோம்‌ என்கின்‌ றது. செற்றவர்‌ - பகைவர்‌, 
அரணம்‌ - கோட்டை. உற்றவர்தாம்‌ - மலபரிபாகம்‌ உற்ற 
ஆன்மாக்கள்‌. உணர்வு - மெய்ஞ்ஞானம்‌. பெற்றம்‌ அமரும்‌ - 
இடபத்தை ஊர்கின்ற; பெற்றமரும்‌ என அம்‌ என்னீறு 
கெட்டது. அவனை யன்றிப்‌ பேசும்‌ பேச்சு மற்றொன்‌ Sereno 
யால்‌ மற்றோர்‌ பேச்சிலோம்‌ என்றார்‌. 


20. இது சமணரும்‌ சாவகரும்‌ கூறுவன குணமற்ற்‌ 
சொற்கள்‌; அவைகளை உறு தியென நம்பா தீர்‌. இறைவன்‌ கழலை 
ஏத்துவோம்‌ என்கின்றது, துவர்‌ ஆர்‌ துகில்‌ - காவியாடை. 
கொள்ளாமை உண்டு - கொள்ளாத அளவு மிகுதியாக உண்டு, 
. குண்டர்கள்‌ - உடல்‌ பருத்த சமணர்கள்‌, அரைக்கூலை மயில்லார்‌ - 
அரையில்‌ ஆடையில்லா தவர்கள்‌; திகம்பர சைனர்கள்‌ கூறுவ 
குணமல்ல. தாம்‌ அசை, கண்டீர்‌ - கண்டு தெளியுங்கோள்‌. 
அண்ட மறையவன்‌ - இரண்யகருப்பனாகிய ' பிரமன்‌. பிரமன்‌ 
நீரையே முதற்படைத்தான்‌ என்பதும்‌, அதில்‌ பொன்மயமான... 
முட்டையாக உலகையாக்கனான்‌ என்பதும்‌ புராண வரலாறு. 
அமரும்‌ - வீரும்பும்‌, 


இருமருகலும்‌ திருச்செங்காட்டங்குடியும்‌ 

பதிகவரலாறு? 

இருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ வணிசன து விடந்தீர்த்து 
அவனுக்கு மணவாழ்வு . வகுத்துத்‌ இரும்ருகலில்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருந்தார்கள்‌. அப்போது சிறுத்தொண்ட காயனார்‌ 
வந்து. மீட்டும்‌ தமது ஊருக்கு வரவேண்டும்‌ என வீண்ணப்‌ 
பித்தார்‌. பிள்ளையார்‌ மற்ற தலங்களையும்‌ சென்று வழிபட, 
வேண்டும்‌ என்ற இருவுள்ளக்குறிப்போடு மருகலானடியைப்‌ 
போற்றத்‌ திருக்கோயிலுள்‌ சென்றார்கள்‌. அப்போது மருகற்‌ 
பெருமான்‌ இருச்செங்காட்டங்குடிக்‌ கணபதியிச்சரத்திலுள்ள 
திருவோலக்கத்தைக்‌ காட்டியருள இப்பதிகத்தைப்‌ பாடி. 
னார்கள்‌. இங்கேயே அக்கோலத்தைக்‌ காட்டியருளிய உள்‌ 
எக்‌, குறிப்பை உணர்த்திச்‌ சிறுத்தொண்டர்க்கு விடை 
கொடுத்தனுப்பீனார்கள்‌. 

இப்பதிகம்‌ இருமருகற்பெருமானைக்‌ கணபதியீச்சரங்‌ 
காமுறக்‌ காரணம்‌ என்ன ? என்று வீனாவுவதாக அமைந்த 
மையின்‌ வினாவுரையாயிற்று. 


வினாவுரை: பண்‌ “நட்டபாடை 
பதிகம்‌ ்‌ எண்‌ 6, 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌, 


அங்கமும்‌ வேதமு மோது நாவர்‌ 
அந்தணர்‌ நாளு மடிபரவ: 
மங்குன்‌ மதிதவழ்‌ மாடவீதி 
மருக னிலாவிப மைந்தசொல்லாய்‌' 
செங்கய லார்புனற்‌ செல்வமல்கு 
ஈீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கங்குல்‌ விளங்கெரி யேந்தியாடுங்‌ 
கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 


1, அங்கம்‌ - வேதத்தின்‌ அங்கங்களாகிய ரிருத்தம்‌, 
சிட்சை, கற்பம்‌, சந்தஸ்‌, வியாகரணம்‌, ஜோதிஷம்‌ என்ற ஆறு, 
மங்குல்மதி-வானமண்டலத்துச்‌ சந்திரன்‌, அந்தணர்‌ அிபரவ 


‘ 


திருமருகலும்‌ இருச்செங்காட்டக்குடியம்‌ 8 


நெய்தவழ்‌ மூவெரி காவலோம்பு 
நேர்புரி நான்மறை யாளரேத்த 
மைதவழ்‌ மாட மலிந்தவீதி 
மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 
செய்தவ நான்மறை யோர்களேத்துஞ்‌ 
சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கைதவம்‌ கூரெரி யேந்தியாடுங்‌ 
கணபத யீச்சரங்‌ காமுறவே. ற 


தோலோடு நாவிழை சேர்த்‌ தமார்பர்‌ 
தொகுமறை யோர்கள்‌ வளர்த்தசெந்த 
மால்புகை போய்விம்மு மாடவீதி 
மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 
சேல்புல்கு தண்வயற்‌ சோலைகசூழ்ந்த 
ஈீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கால்புல்கு பைங்கழ லார்க்கவாடுங்‌ 
கண்பது பீச்சரங்‌ காமுறவே. 3 


மருகல்‌ நிலாவீயமைக்த/, கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவு சொல்லாய்‌ 
என இயைக்க, கங்குல்‌ - அர்த்தயாமம்‌. எரி - திருக்கரத்தி 

4, அக்கிகார்யம்‌ செய்யும்‌ அந்தணர்கள்‌ வழிபடும்‌ மருகல்‌: 
என்றும்‌, தவமுதியோர்களாயெ மறையோர்‌ போற்றும்‌ செங்‌ 
காட்டங்குடி என்றும்‌ இரண்டினியல்பும்‌ ஒத்தமை உரைக்கப்‌ 
பெறுகின்‌ றது. 

மூ எரி - ஆகவனியம்‌, காருகபத்யம்‌, தக்ஷிணாக்கினி என்ற 
முத்தி. அக்தணர்கள்‌ மணக்காலத்து எடுத்த தீயை அவி 
யாதே பாதுசாக்க வேண்டியதும சபாதலின்‌ ap எரிகாவல்‌ ஓம்பும்‌ 
மறையாளர்‌ என்றார்‌. நேர்‌ - நேர்மை; புரிநுல்‌ - மூன்று புரி 
யாகத்‌ திரிக்கப்பெற்ற பூணூல்‌. மை- மேகம்‌, - கை தவழ்‌ - 
இருக்கரத்தில்‌ திகழ்னெற. கூர்‌ எரி - மிக்க தீ. 

3. இது, யரகப்புகை விம்முறெ மருகலிலுள்ள தேவனை, 
குளிர்ந்த வயலும்‌. சோலையும்‌ சூழ்ந்த செங்காட்டங்குடியை 
விரும்புவதேன்‌ என்று வினாவுகறது. தோல்‌ - கிருஷ்ணாஜினம்‌ 
என்னும்‌ மான்தோல்‌. மால்‌ புகை - கரிய புகை, சல்‌, பல்கு - 
சேல்மீன்கள்‌ கன்‌ கால்‌ - திருவடி. 


88 ' திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நாமரு கேள்வியர்‌ வேள்வியோவா 
நான்மறை யோர்வழி பாடுசெய்ய 
மாமரு வும்மணிக்‌ கோயின்மேய 
மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 
கேமரு பூம்பொழிற்‌ சோலைசூழ்ந்த 
சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
காமரு சீர்மகிழ்ந்‌ தெல்லியாடுங்‌ 
கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 4 


பாடன்‌ முழவும்‌ விழவுமோவாப்‌ 
பன்மறை யோரவர்‌ தாம்பரவ 
மாட நெடுங்கொடி விண்டடவு 
மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 
சேடக மாமலர்ச்‌ சோலைகுழ்ந்த 
சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
காடக மேயிட மாகவாடுூங்‌ 
கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 5 


4. இது, அந்தணர்‌ வேள்வி இடையறாத மருகல்‌ சிலாவிய 
6, பொழிலும்‌ சோலையும்‌ சூழ்ந்த செங்காட்டங்குடியை 
காமுறுதல்‌ ஏன்‌ என்கின்றது. ்‌ 


சகா மரு கேள்வியர்‌ - ஈாவிற்‌ பொருர்திய வேதங்களை 
யுடையவர்‌. கேள்வி - வேதம்‌ (சுருதி என்பதன்‌ மொழி 
பெயர்ப்பு) மா - பெருமை, இலக்குமி, மேகமுமாம்‌, 
காமரு - அழகிய, 


5. இது விழவறுக மாடங்களோடுகூடிய மருகலிலுள்ள 
நீ காடகமே யிடமாக ஆடுங்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமூறல்‌ 
ஏன்‌ என்இன்றது, 


பாடலும்‌, முழவும்‌, விழாவும்‌ இடையறாத மருகல்‌ 
எனவும்‌, மறையோர்‌ பரவ நிலாவிய மைச்த எனவும்‌, 
கொடி தடவு மருகல்‌ எனவும்‌ இயைத்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 
சேடகம்‌ - கேடகம்போலும்‌ வட்டமாயெ மலர்‌. ஆடும்‌ - ஆடுதற்‌ 
கிடமாகிய. i 


்‌ இருமருகலும்‌ இருச்செங்காட்டங்குடியும்‌ 32 


புண்யழ லோம்புகை யந்தணாளர்‌ 
பொன்னடி நாடோறும்‌ போற்றிசைப்ப 
மனை கெழு மாட மலிந்தவீதி 
மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 
சினைகெழு தண்வயற்‌ சோலைகுழ்ந்த' 
சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கனைவளர்‌ கூரெரி யேந்தியாடுங்‌ . 
கணபத யீச்சரங்‌ காமுறவே 6 


* * * *- ௪ 


பூண்டங்கு மார்பி னிலங்கைவேறந்தன்‌ 
பொன்னெடுந்‌ தோள்வரை யாலடர்த்து 
மாண்டங்கு நூன்மறை யோர்பரவ 
மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 
சேண்டங்கு மாமலர்ச்‌ சோலைசூழ்ந்த 
சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியகனுள்‌ 
காண்டங்கு தோள்பெயர்த்‌ தெல்லியாடூங்‌ 
கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 8 


6. இது. அழலோம்பும்‌ அர்தணர்கள்‌ வணங்க மருகலி 
லுள்ள மைந்தனே / சணபதிச்சரம்‌ காமுறல்‌ என்‌ என்கிறது. 

புனையழல்‌ - சாதகன்மம்‌ முதலான பதினாறு கரியை 
களாலும்‌ அழகு செய்யப்பெற்ற யாகாக்கனி. பொன்னடி - 
பொன்போல. அனைவராலும்‌ போற்றப்பெறுகின்‌ ற திருவடி, 
இயற்கையே களிம்பற்று ஒளிபெற்று என்றும்‌ மங்காத 
பொன்னைப்போல, இயற்கையே பாரம்‌ இன்றி அடைந்தாரை 
யும்‌ பாசங்களினீக்குகின்ற திருவருள்‌, கல்லெறிய விலகும்‌ பாசி 
போல ஒருகாள்‌ ஒருகால்‌ போற்ற, சிவஞானம்‌ சித்திக்கும்‌; 
அந்தணர்கள்‌ ராடோறும்‌ போற்றிசைப்பதால்‌ நிலைத்த. 
ஞானத்தை எய்துகன்றனர்‌ என்பதாம்‌. உடன்பிறந்தே 
கொல்லும்‌ பகையாய்‌, தன்னையும்‌ காட்டாது தலைவனையும்‌ 
காட்டாது நிற்கின்ற மூலமலப்பகையை வெல்லும்‌ வீரனாதலின்‌ 
மைக்க என்றார்‌. மைந்து - வலிமை, சினை-கிளை; முளையுமாம்‌, 
கனை - மிகுதி, ஓசையுமாம்‌; 

8, பூண்‌ - மதாணி முதலிய மார்பணிகள்‌, மரண்‌ தங்கு- 
மாட்சிமை தங்யெ. சேண்‌ - ஆகாயம்‌. காண்‌ தங்கு - அழகு 
தங்கப்‌ பெற்ற, எல்லி - இரவு. , 


40 இருஞானசம்பக்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம. 


அந்தமு மாதியுந்‌ நான்முகனு 
மரவணை யானு மறிவரிய 
மந்திர வேதங்க ளோதுநாலர்‌ 
மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 
செந்தமி ழோர்கள்‌ பரவியேத்துஞ்‌ 
ஒர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கந்தம கற்புகை யேகமழுங்‌ 
கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 9 


இலைமரு தேயழ காகநாளு 
மிடுதுவர்க்‌ காமொடு சுக்குத்தின்னும்‌ 
நிலையமண்‌ டேரரை நீங்கிநின்று 
நீதரல்‌ வார்தொழு மாமருகல்‌ 
மலைமக டோள்புணர்‌ வாயருளாய்‌ 
மாசில்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கலைமல்கு கோலுடூுக்‌ தெல்லியாடுங்‌ - 
கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 10 


9, அச்சம்‌ அரவணையானும்‌ ஆதி சான்முகனும்‌ அறிவரிய 
என எதிர்நிரனிறை., அந்தம்‌ ஆதி - அடி முடி. மந்திரவேதங்‌ 
கள்‌-மந் திர வடிவாயெ வேதங்கள்‌, அவை இருக்கு, வேதங்களில்‌ 
இருக்கு மந்திரங்களும்‌, யஜுர்‌ பிரயோகங்களும்‌, சாமம்‌ 
கானங்களூமாக அமைந்தன, வேதம்‌ ஓதும்‌ அந்தணர்கள்‌ 
விளங்கும்‌ மருகலில்‌ இருக்கும்‌ இறைவன்‌, செந்தமிழ்‌ நூலோர்‌ 
பரவியேத்தும்‌ செங்காட்டங்குடியை விரும்பியஇல்‌ ஈயமிரு த்தல்‌ 
ஓர்க. கந்தமே கமழும்‌ என மாறுக. 


10. மருது இலை - மருதோன்‌ றி இலை, துவர்க்காய்‌ - பாக்கு, 
தேரர்‌ - சாக்யெர்‌. நீதர்‌ - இழிக்தோர்‌: நீசர்‌ என்பதன்‌ போலி, 
கலைமல்கு தோல்‌ - மான்தோலாடை. எல்லி - இரவு. கையில்‌ 

மருதோன்றிச்‌ சாயம்பூசி, வெற்றிலைபாக்கும்‌ சுக்கும்‌ இன்னுதல்‌ 
சமணத்துறவியர்‌ இயல்பு. நீதரல்லார்‌ தேரரை நீங்கிரின்று 
தொழும்‌ மாமருகல்‌ எனக்கூட்டுக. 


திருமருகலும்‌ இருச்செங்காட்டங்குடியும்‌ 4] 


நாலுங்‌ குலைக்கமு கோங்குகாழி 
ஞானசம்‌ பந்த னலந்திகமும்‌ 
மாலின்‌ மதிகவழ்‌ மாடமோங்கு 
மருகலின்‌ மற்றதன்‌ மேன்மொழிந்த 
சேலும்‌ கயலும்‌ Far த்தகண்ணார்‌ 
சர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
சூலம்வல்‌ லான்கழ லேத்துபாடல்‌ 
சொல்லவல்‌ லார்வினை யில்லயாமே. 1} 


திருச்சிற்றம்பலம்‌. 


11. நாலும்‌ - தொங்குகின்ற. மாலின்‌ மதி தவழ்‌ மாடம்‌ - 
மேகத்தோடு பிறையுந்தவழ்கின்‌.ற மாடங்கள்‌. திளைத்த - ஓத்த. 
சூலம்‌ ஞானப்படையாய்‌ மலமாயாகன் மங்காப்‌ போக்குவ 
தாகலின்‌, சூலம்‌ வல்லான்‌ கழல்‌ ஏத்து பாடல்‌ வல்லார்‌ விளை 
இல்லை யெனக்‌ காரணம்‌ குதிப்பித்தருனினார்கள்‌. 


இருநன்ளாறும்‌ கிருவாலவாயும்‌ 
பதிகவரலாறு : 


. தருக்கொள்ளம்பூதூரை வழிபட்ட சிரபுரச்‌ செல்வ 
ராகிய இருஞான சம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌, மதுரையில்‌ பாண்‌ 
டியனது அவைக்கள த்திலே, அனல்வாதத்தில்‌ பச்சைப்‌ 
பதிகமாக இருந்த 'போகமார்த்த' என்னும்‌ பதிகம்பெற்ற 
தலமாகிய திருகள்ளாற்றை அடைந்து “பாடக மெல்லடிப்‌ 
பாவை' என்ற இப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருளுகிருர்கள்‌. இதில்‌ 
கள்ளாறுடைய ஈம்பெருமானே ! அமணர்‌ செய்த வாதில்‌ 
தியிலிடும்‌ ஏடு பச்சையாக்கி என்னுள்ளத்‌ துணையாக, திரு 
வாலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தவாறு என்னை என்று வீனாவீயருளு 
கின்றார்‌. பச்சைப்‌ பதிகமும்‌ போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌ 
என அம்மையைக்கொண்டு தொடங்குகின்றது. இதுவும்‌ 
பாடக மெல்லடிப்‌ பாவையோடும்‌' என அம்மையையே 
நினைவூட்டுவகாகத்‌ தொடங்குகிறது, இவை ஊன்றி 
இன்புறுதற்கு உரியன. 


வீனாவுரை: பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : எண்‌ ₹ 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


பாடக மெல்லடிப்‌ பாவையோடும்‌ 
படுபிணக்‌ கடிடம்‌ பற்றிநின்று 
நாடக மாடுநள்‌ ளாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சோல்லாய்‌ 
சூடக முன்கை மட ந்தைமார்கள்‌ 
துணைவ ரொடுந்தொழு தேத்திவாழ்த்த 
ஆடக மாட நெருங்குகூடல்‌ 
ஆலவாயின்க ணமர்ந்தவாறே. ! 


1. பாடகம்‌ - காலணிகளுள்‌ ஒன்று. பாடக மெல்லடி. 
என்று இணைத்தது பாடகத்தின்‌ வன்மையும்‌ அதனைத்‌ தாங்கல்‌ 
ஆற்றாத அடியின்‌ மென்மையும்‌ குறித்தவாறு. குடகம்‌ - வளை, 
துணைவர்‌ - கணவர்‌. ஆடகமாடம்‌ - பொன்மாளிகைகள்‌, 
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இங்களம்‌ போதுஞ்‌ செழும்புனலும்‌ 
செஞ்சடை. மாட்டயல்‌ வைத்துகந்து 
நங்கண்‌ மகிழுநள்‌ ளாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
பொங்கிள மென்முலை யார்களோடும்‌ 
புனமயி லாட நிலாமுசாக்கும்‌ 
அங்கழ கச்சுதை மாடக்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 2 


கண்ணறு மத்தமும்‌ கூவிளமும்‌ 
வெண்டலை மாலையும்‌ தாங்கியார்க்கும்‌ 
நண்ணல ரியதள்‌ ளாறுடைய - 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
புண்ணிய வாணரும்‌ மாதவரும்‌ 
புகுந்துட னேத்தப்‌ புணயிழையார்‌ 
அண்ணலின்‌ பாட லெடுக்குங்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 3 


2: போது வாடாமைப்‌ புனல்‌ வைப்பார்போல திங்களம்‌ 
போது வாடாத வண்ணம்‌ செழும்‌  புனலைச்‌ சேரவைத்தார்‌ 
என்பது சிந்தித்தற்குரியது. நங்கண்‌ - ஈம்மிடத்து. ' மகளி 
ரோடு மயிலாட என்றது சாயலால்‌ “வேற்றுமை தோன்றாமை 
யால்‌. கார்‌ வரவால்‌ களிப்பது மயில்‌. கணவர்‌ வரவால்‌ களிப்‌ 
பவர்‌ மகளீர்‌. ஆட்டம்‌ ஈரிடத்திலும்‌ நிகழ்வது இயல்பு. அம்‌ 
கழகம்‌ - அழகிய தமிழ்ச்சங்கம்‌. 


8, தண்ணறு மத்தம்‌ - குளிர்ந்த மணம்‌ வீசுகின்ற 
ஊமத்தம்பூ. இறைவனுக்கு உன்மத்த சேகரன்‌ என்பதும்‌ 
ஒருபெயர்‌, கூவிளம்‌ - வில்வம்‌. தாங்கி உடைய பெருமான்‌ என 
முடிக்க. யார்க்கும்‌ கண்ணலரிய நள்ளாறு - எவர்க்கும்‌ அணுக 
முடியாத ஈள்ளாறு, என்றது நாடிழந்தும்‌ ஈகரிழந்தும்‌ 
மனைவியையிழந்தும்‌ உருமாறியும்‌ வினையை நுகர்நீது கழித்த 
நளன்போன்றாரன்றி வினைச்‌ சேடமுடைய எவர்க்கும்‌ கணுக 
முடியாதது என்பதை விளக்க, புண்ணியவாணர்‌-சென்‌ ம பிறவி 
களில்‌ ஈட்டியபுண்ணியங்‌ கொண்டு வாழுபவர்கள்‌. மாதவர்‌ ல்‌ 
இப்பிறவியில்‌ புண்ணியம்‌ ஈட்டுவார்‌. அண்ணலின்‌ பாடல்‌ - 
இறைவனுடைய புகழ்‌ சேர்ந்த பாடல்கள்‌. 
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பூவினில்‌ வாசம்‌ புனலிற்பொற்புப்‌ 
புதுவிரைச்‌ சாந்தினி மற்றத்தோடு - 
நாவினிற்‌ பாடனள்‌ ளாறுடைய . 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
தேவர்க டானவர்‌ சித்தர்விச்சா 
குரர்கணக்‌ தோடூஞ்‌ சிறந்துபொங்கி 
ஆவினி லைந்துகந்‌ தாட்டுங்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்கவாறே. 4 


செம்பொன்செய்‌ மாலையும்‌ வாசிகையும்‌ 
இருந்துபு கையும வியும்பாட்டும்‌ 
நம்பும்‌ பெருமைநள்‌ ளாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
உம்பரு நாகரு லகந்தானும்‌ 
ஒலிகடல்‌ சூழ்ந்த வுலகத்தோரும்‌ 
அம்புத நால்களா னீடுங்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்‌ந்தவாறே. 5 


4. பூவினில்வாசம்‌ முதலியன இறைவன்‌ கலந்து நிற்கும்‌ 
நிலை கூறியன. “பூவினுள்‌ காற்றம்‌ நீ தியினுள்‌ தெறலும்‌ நீ”. 
என்னும்‌ பரிபாட்டானும்‌ அறிக. புனலில்‌ பொற்பு - நீரில்‌ 
அழகு. புது விரைச்‌ சாந்து - புதிதாக அரைத்து எண்வகை 
மணப்பொருள்களும்‌ கூட்டப்பெற்ற சந்தனம்‌. ஈள்ளாறன்‌ 
ஐம்பொ றிகளுக்கும்‌ இன்பப்பொருளாயிருக்கும்‌ தன்மையைச்‌ 
சில சொல்லித்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌ பூவினில்‌ வாசம்‌ என்பது 
முதல்‌ நாவினில்‌ பாடல்‌ என்பதுவரை. பொற்பு - அழகு. 
என்றது தட்பமும்‌ தெளிதும்‌, தானவர்‌ - அசுரர்‌. அவினில்‌ 
ஐர்து- பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, கோசலம்‌ கோமயம்‌, என்பன. 


5. வாசிகை - இருவாசி, அவி - நைவேத்தியம்‌. பாட்டு - 
தோத்திரம்‌. ஈம்பும்‌ பெருமை - அனைவரும்‌ இவரே எமக்கு 
அடைக்கலமாவார்‌ என்று நம்பும்‌ பெருமை. உம்பர்‌ - தேவர்‌. 
அம்புதம்‌ - மேகம்‌. அம்புதம்‌ கால்களான்‌ நீடுங்கூடல்‌ - கன்னி, 
கரியமால்‌, காளி, ஆலவாய்‌ நான்கு மேகங்கள்‌ கூடிய கூடல்‌ 
கர்‌, நால்கள்‌ - சான்கு. நால்‌ - கான்று, அதன்மேற்பன்மை 
விகுதி நால்கள்‌; இது அரும்‌ பிரயோகம்‌, 
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பாகமுந்‌ தேவியை வைத்துக்கொண்டு 
பைவிரி துத்திப்‌ பரியபேழ்வாய்‌ * 
நாகமும்‌ பூண்ட நள்‌ ளாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
போகமு நின்னை மனத்தவைத்துப்‌ 
புண்ணியர்‌ நண்ணும்‌ புணர்வுபூண்ட 
ஆகமு.டையவர்‌ சேருங்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்‌ தவாறே. 6 


கோவண வாடையு நீறுப்பூச்சுங்‌ 
கொடுமழு வேந்தலுஞ்‌ செஞ்சடையும்‌ 
நாவணப்‌ பாட்டுநள்‌ ளாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
பூவண மேனி யிகாயமாதர்‌ 
பொன்னும்‌ மணியும்‌ கொழித்தெடுத்து 
ஆவண வீதியி லாடுங்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 7 


6. பாகமும்‌ தேவியை வைத்துக்கொண்டு நாகமும்‌ 
பூண்ட என்றது பாம்பைக்‌ கண்டாற்‌ பெரிதும்‌ அஞ்சுகின்ற 
தேவியை வைத்துக்கொண்டேயும்‌ நாகம்‌ பூணுதல்‌ சாலாது 
என்ற ஈயந்தோன்‌ ற. நின்றது. பை - படம்‌. துத்தி-படப்பொறி. 
பேழ்வாய்‌ - பிளந்தவாய்‌. புண்ணியர்‌ நின்னை மன த்துவைத்துப்‌ 
போகம்‌ ஈண்னும்‌ புணர்வு பூண்ட அகமுடையவர்‌ என 
இயைக்க, போகியாய்‌ உமையொரு பாதியாய்‌ இருக்கும்‌ இறை 
வனைத்‌ தியானிப்பதாலேயே புண்ணியர்‌ போகம்‌ ஈண்ணுவர்‌ 
என்பதாம்‌. புணர்வு - சம்பந்தம்‌. ஆகம்‌ - திருமேனி, 


7. இறைவனுக்கு வேதமே கோவணமாதலின்‌ கோவண 
ஆடையர்‌ என்றார்‌. கீறுப்பூச்சும்‌ - கீற்றுப்பூச்சும்‌ என ற்பாலது 
ஒசைகோக்கி இரட்டாதாயிற்று. இறைவன்‌ நீறுபூசி ஒளிர்தலை 
மாணிக்கவாசக சுவாமிகளும்‌ ' நீறுபட்டே ஒளிகாட்டும்மேனி £ 
என்பார்கள்‌. காவணப்பாட்டும்‌ - காவில்‌ பல்வேறுவண்ணங்களை 
யுடைய பாட்டும்‌. வண்ணம்‌ -பாஅவண்ணம்‌ முதலிய செய்யுள்‌ 
வண்ணங்கள்‌, பூவணமேனி - பூப்போலும்‌ மெல்லிய மேனி. 
ஆவணவீதி - கடைவீதி. 
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இலங்கை யிராவணன்‌ வெற்பெடுக்க 
வெழில்விர லூன்‌ றி யிசைவிரும்பி , , 
தலங்கொளச்‌ சேர்ந்ததள்‌ ளாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
புலன்களைச்‌ செற்றுப்‌ பொறியைநீக்கிப்‌ 
பத்தியி லுந்நிலைச்‌ இந்தைசெய்யும்‌ 
அவங்க னல்லார்க ளமருங்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 8 


பணியுடை மாலும்‌ மலரினோனும்‌ 
பன்‌ றியும்‌ வென்றிப்‌ பறவையாயும்‌ 
ணுகல நிபதன்‌ னாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
மணியொலி சங்கொலி யோடுமற்றை 
மரமுர இன்மனாவி பென்றுமோவா 
குணிகளர்‌ வேந்தர்‌ புகுதுங்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 9 


8. விரல்‌ ஊன்றி என்றது நிக்கிரகம்‌. விரும்பி என்றது 
கருணைக்கு அ. ஈகலல்கொள என்றது அனுக்கிரகம்‌, வீர லன்‌ நிய 
வரலாற்றை மணிவாசகப்பெருந்தகை * மதிக்கும்‌ திறலுடைய 
வல்லரக்கன்‌ தோள்கெரிய மிதிக்குக்‌ இருவடி” என்னுதல்‌ 
காண்க. புலன்களைச்செற்று-விஷயங்களைக்‌ கெடுத்து. பொறியை 
நீக்கி - இத்திரியங்களைச்‌ சேட்டியாதே செய்து, சினைப்‌ புக்தி 
யிலும்‌ எந்தை செய்யும்‌ - தேவரிரைப்‌ புத்தியாலும்‌ இயானிக்‌ 
கின்ற, பொறிகள்‌ புலன்களின்வழிச்‌ செல்லாது அடக்கிய 
பெரியோர்களின்‌ புத்தியில்‌ சென்று பதியும்‌ பொருள்‌, கருவி 
கரணங்களைக்‌ கடந்குறிற்கும்‌ இமைப்பொருள்‌ ஒன்றுமே 
யாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. அலங்கல்‌ - மாலை. ஈல்லார்கள்‌ - 
சிவஞானிகள்‌. கூடல்‌ ஆலவாய்‌ என்பது ஒரு பொருட்‌ 
பன்மொழி. 


9, பணி - ஆதிசேடன்‌, வென்றிப்‌ பறவை - “இருமுடி. 
சண்டேன்‌' என்று பொய்‌ வென்‌ றியைக்‌ கூறிக்கொண்ட, 
பறவையாகிய அன்னம்‌. பாண்டிய மன்னனிடம்‌ கப்பங்கட்ட 
வருமன்னர்‌ பலர்‌ பலவகை ஓலிகளோடும்‌ இடையறா துவருகன்‌ ந 
கூடல்‌ என்பதாம்‌. 
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கடூக்குடைக்‌ கையருஞ்‌ சாக்கயருஞ்‌ 
சாதியி னீங்கிய வத்தவத்தர்‌ 
கடுக்குற நின்றநள்‌ ளாறுடைய 
நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
எடுக்கும்‌ விழவும்‌ நன்னாள்விழவும்‌ 
இரும்பலி யின்பினோ டெத்திசையும்‌ 
அடுக்கும்‌ பெருமைசேர்‌ மாடக்கூடல்‌ 
ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. [0 


அன்புடை யானை யரனைக்கூடல்‌ 
ஆலவாய்‌ மேவிய தென்கொலென்று 
நன்பொனை நாதனை நள்ளாற்றானை 
கயம்பெறப்‌ போற்றி நலங்குலாவும்‌ 
பொன்புடை சூழ்தரு மாடக்காழிப்‌ 
பூசுரன்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்சொன்ன 
இன்புடைப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தும்வல்லார்‌ 
இமையவ ரேச்த விருப்பர்தாமே. . (| 


இருச்சிற் றம்பலம்‌. 


10. தடுக்கு-ஓலையிருக்கை. சா தியின்‌ நீங்கி யவத்தவத்தர்‌ - 
தத்தம்‌ மரபின்‌ நீங்கி வீணான. தவத்தைச்‌ செய்பவர்கள்‌. 
எடுக்கும்‌ விழா - நைமித்திகத்‌ திருவிழா, ஈன்னாள்‌ விழா - 
நித்தியத்‌ இருவிழா. ்‌ 


11. அன்புடையானை - உலகமே இறைவனுடைய மக்களா 
,தலின்‌ வாற்சல்யமுடையவனை, நயம்பெறப்‌ போற்றி- போற்று 
வதில்‌ ஒரு ஈயம்‌ உண்டாம்படிப்‌ பணிந்து, அல்லது தாம்‌ நலம்‌ 
பெறப்‌ போற்றி என்றுமாம்‌, இமையவர்‌ எத்த இருப்பர்‌ - 
தேவர்க்‌ கெல்லாம்‌ தேவராய்‌ அவர்கள்‌ தொழ விளங்குவர்‌. 
இந்திரனார்‌ என்றுமாம்‌. 


திரு ஆஷர்ப்பகபதீச்சரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


இருப்பூவனூர்சென்று வணங்கிய திருஞானசம்பங்தர்‌, 
சிவனடியார்கள்‌ பலா ஏத்தொலியெடுப்ப, மிகப்பழம்பதி 
யாகிய அவூரையடைந்தார்கள்‌. பசபதிச்சரத்தை வணங்கி 
இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்கள்‌. 


; பண்‌ - நட்டபாடை ்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 8. 
ர இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


புண்ணியர்‌ பூதியர்‌ பூதநாதர்‌ 
புடைபடூ வார்தம்‌ மனத்தார்‌ இங்கட்‌ 
கண்ணிய ரென்றென்று காதலாளர்‌ 
கைதொழு தேத்த விருந்தவூராம்‌ 
விண்ணுயர்‌ மாளிகை மாடவீதி 
விரைகமழ்‌ சோலை சுலாவியெங்கும்‌ 
பண்ணியல்‌ பாடல ரதவாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடு நாவே. 


முத்தியர்‌ மூப்பில ராப்பினுள்ளார்‌ 
முக்கணர்‌ தக்கன்றன்‌ வேள்விசாடும்‌ 
அகத்திய ரென்றென்‌ றடியரேத்தும்‌ 
யன ங்கொ: டிருந்தவராம்‌ 
தொதஜிய லும்பொழில்‌ மாடுவண்டு 
துதைந்தெங்குந்‌ தூமதுப்‌ பாயக்கோயிற்‌ 
பத்திமைப்‌ பாடல ர௬தவரவர்ப்‌ 
பசுபதி பீச்சரம்‌ பாடு நாவே. 2 


1. மூதியர்‌ - செல்வம்‌ உடையார்‌. புடைபடுவார்‌ - பக்கம்‌ 
ஈண்ணிப்‌ பரவுவார்‌. கண்ணி - கிருமுடியிற்குடப்பெறும்‌ மாலை. 


; & முத்தியர்‌ - மூத்தியின்பத்தை உடையவர்‌, ஆப்பு - 
கன்றாப்பூர்‌, வேள்வீசாடும்‌ அத்தியர்‌ என்றது தக்கன்‌ வேள்விக்‌ 
கண்‌ அளிக்கும்‌ அவியை ஏற்கும்‌ இரவலராயிருக்தும்‌ வேள்வியை 
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பொங்கி வரும்புனல்‌ சென்னிவைத்கார்‌ . 
போம்வழி வந்துழி வேற்றமாஞர்‌ 
இங்குயர்‌ ஞானத்தர்‌ வானோரேத்து 
மிறையவ ரென்றுமி ருந்தவராம்‌ 
தெங்குயர்‌ சோலைசே ராலைசாலி 
இளைக்கும்‌ விளைவயல்‌ சேரும்பொய்கைப்‌ 
பங்கய மங்கை விரும்புமாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடு நாவே. 3 


தேவியோர்‌ கூறின Gr Game, 
... செலவினர்‌ நல்குர வென்னை நீக்கும்‌ 
ஆவிய ரந்தண ரல்லறீர்க்கும்‌ 
அப்பனா ரங்கே யமர்ந்தவூராம்‌ 
பூவிய லும்பொழில்‌ வாசம்வீசப்‌ 
புரிகுழ லார்சுவ டொற்றிமுற்றப்‌ 
பாலியல்‌ பாடல்‌ முதவாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடு நாவே. 4 


அழித்தமை சாலாது என்னும்‌ பழிப்பு தோன்றக்கூறியது, 
அத்‌இயர்‌-இரவலர்‌. ஹத்தி என்பதன்‌ இரீபரகக்கொண்டு கொலை 
என்பாரும்‌ உளர்‌; அது பொருந்தாமை gra. தொத்து 
இயலும்‌ - பூங்கொத்துக்கள்‌ அழகு செய்கின்ற. பத்திமைப்‌ 
பாடல்‌ - சிவபத்தியைப்‌ பயக்கும்‌ பாடல்கள்‌. 


8. பொங்கிவரும்‌ புனல்‌ - கங்கை. அதுவந்த செருக்கினைக்‌ 
குறிப்பித்தபடி. போம்‌ வழிவந்து - பிறவியினிங்‌ உய்ந்து போகக்‌ 
கூடிய மனிதப்பிறவியில்‌ வந்து. Qa ஏற்றம்‌ ஆனார்‌ - தீயன 
செய்து இழிக்தும்‌ ஈல்லன செய்து உயர்ந்தும்‌ உய்ந்த மக்கள்‌. 
இழிவேற்றமானாரும்‌, ஞான த்தரும்‌, வானோரும்‌ ஏத்தும்‌ இறை 
வர்‌ என்று ஒரு தொடராக்குக. தென்னஞ்‌ சோலைகளும்‌ ஆலை 
களும்‌ வயல்களில்‌ நெற்பயிர்களும்‌ சேரும்‌ ஆவூர்‌ எனவும்‌, 
பங்கயமாங்கே விரும்பும்‌ ஆவூர்‌ எனவும்‌ கூட்டுக, பொய்கை - 
மானிடர்‌ ஆக்காத நீர்‌ நிலை. 

ப. க, நல்குரவு என்னை நீக்கும்‌ ஆவியர்‌ - வறுமை புகுதாதே 
என்னைச்‌ காக்கும்‌ உயிர்போன்றவர்‌. இதனோடு '* இடரினும்‌ 
தளரினும்‌ எனதுறுகோய்‌ தொடரினும்‌ உனகழல்‌ தொழுதெழு 
வேன்‌ ” என்று யாகத்துக்குப்‌ பொன்வேண்டி௰ சாலத்துப்‌ 
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50 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


இந்தனை யுஞ்சடை யார்விடையார்‌ 
இப்பிறப்‌ பென்னை பறுக்கவல்லார்‌ 
வந்தணைந்‌ இன்னிசை பாடூவார்பால்‌ 
மன்னினர்‌ மன்னி யிருந்தவூராம்‌ 
கொந்தணை யுங்குழ லார்விழவிற்‌ 
£ கூட்ட மிடையிடை சேரும்வீதிப்‌ 
பந்தணையும்‌ விர லார்தமாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடு நாவே. 5 


குற்ற மறுத்தார்‌ குணத்தினுள்ளார்‌ 
கும்பிடு வார்தமக்‌ கன்புசெய்வார்‌ 
ஒற்றை விடையினர்‌ நெற்றிக்கண்ணார்‌ 
உறைபதி யாகுஞ்‌ செறிகொண்மாடம்‌ 
சுற்றிய வாசலின்‌ மாதர்விழாச்‌ 
சொற்கவி பாடநி தானநல்கப்‌ 
பற்றிய கையினர்‌ வாழுமாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடு நாவே. 6 


பாடிய பாடலையும்‌ ஒப்பிடுக, அந்தணர்‌ - முனிவர்‌. புரிகுழலார்‌ 
சுவடு ஓஒற்றி- பெண்கள்‌ காற்சுவட்டினாலை தாளமிட்டு, 
பாவியல்‌ பாடல்‌ - இசையமைந்த பாடல்‌, பா - பரந்துபட்டுச்‌ 
செல்வதோர்‌ ஓசை. 


5. இந்து - சந்திரன்‌; இப்பிறப்பு அறுக்க வல்லார்‌ 
என்றது. என்‌ வினை முழுவதும்‌ உலர்க்துபோதலின்‌ முத்தி 
அளிக்கவல்லார்‌ என்பதாம்‌, வந்து அணைந்து - திருக்கோயிலின்‌ 
திருவணுக்கன்‌ திருவாயிலை வந்து அடைந்து. மன்னினர்‌ - நிலை 
பெற்று இருப்பவர்‌, கொந்து - பூங்கொத்து; குழலார்‌ விரலார்‌ 
என்பன மகளிரைக்குறித்து நின்‌ றன. 


6. குற்றம்‌ அறுத்தார்‌ - அடியார்கள்செய்த குற்றங்களை 
நீக்யெவர்‌. குற்றம்‌ மறுத்தார்‌ - கறுகாற்றத்‌ இலன்‌ றி Bor pos 
தில்‌ செல்லாத வண்டுபோல்‌ குற்றங்களில்‌ சென்று பொருக்த 
மறுத்தவர்‌. மாதர்கள்‌ விழாவின்சண்‌ சொல்லானியன்‌ ற கவி 
களைப்பாட, அதனைக்கண்ட மாந்தர்கள்‌ பொன்னளிக்க, அதனை 
ஏற்ற கையர்களாய்‌ வாழ்கின்ற ஆவூர்‌ என்க. நிதானம்‌ - 
பொன்‌, நிதானம்‌ - முற்காரணம்‌ தூய்மை நியமம்‌ ag 
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நீறுடை யார்நெடு மால்வணங்கு 
நிமிர்சடை யார்‌ நினை வார்தமுள்ளம்‌ 
கூறுடை யாருடை கோவணத்தார்‌ 
குவலய மேத்தவி ருந்தவூராம்‌ 
காறுடை வாழையிற்‌ கூழைமந்து 
தகுகளி யுண்டுமிண்‌ டிட்டினத்தைப்‌ 
பாறிடப்‌ பாய்ந்து பயிலுமாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடு நாவே. வ 


வெண்டலை மாலை விரவிப்பூண்ட 
மெய்யுடை யார்விற லாரரக்கன்‌ 
வண்டமர்‌ பூமுடி செற்றுகந்த , 
மைந்தரி டம்வள மோங்கியெங்கும்‌ 
கண்டவர்‌ சிந்தைக்‌ கருத்தின்மிக்கார்‌ 
Sum ளென்றுகை யாரக்கூப்பிப்‌ 
பண்டலர்‌ கொண்டு பயிலுமாவூர்ப்‌ 
பசுபத யீச்சரம்‌ பாடு நாவே. 8 


மறைத்துக்கொள்‌ பொருள்‌ கன்றின்‌ சயிரும்‌'' என்பது 
கானார்த்ததிபிகை. 


?. நீறுடையார்‌ -தாம்‌ தொன்மைக்கெல்லாம்‌ தொன்மை 
யாயிருத்தலைத்‌ தோற்றுவிக்கச்‌ சர்வசங்காரகாலத்துத்‌ திரு 
நீற்றினைத்‌ தஇருமேனியிலணிர்தவர்‌, உள்ளம்‌ கூறுடையார்‌ - 
உள்ளத்தில்‌ குடிகொண்டிருப்பர்‌, தாறிட்ட வாழையில்‌ தழை 
வால்‌ மந்திகள்‌ கனிந்த பழத்தை உண்டு செருக்கி, குரங்கனத்‌ 
தைக்‌ சலைச்தோடப்பாய்கின் ற ஆவூர்‌ என்றதால்‌ நினைந்துருகும்‌ 
அடியார்க்குச்‌ சவொனுபவ வன்மையளிக்கும்‌ ஆவூர்‌ என்பது 
குறிப்பால்‌ போந்த பொருள்‌. 


8. வெண்டலைமாலை உம்மைத்தொகை; வெண்தலைகளை 
யும்‌ மாலைகளையும்‌ கலக்‌ து அணிந்த திருமேனியுடையவர்‌. விறல்‌- 
வலிமை. ஈாளும்‌ புதுப்பூச்சூடி, போகம்‌ துகர்பவனாதலின்‌ 
இராவணன்முடி. வண்டமர்‌ பூமூடி எனப்பட்டது. அதனைச்‌ 
செழ்றுகந்தமைந்தர்‌ என்பதால்‌ வினைப்போகச்‌ கழிவின்சண்‌ 
ஆட்கொள்ளும்‌ இறைவன்‌ என்பது போதரும்‌. சிந்தை கருத்து - 
இடைவிடாத சிந்தனையால்‌ எழுந்த கருத்து. 


og திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


மாலு மயனும்‌ வணங்க நட 
மற்றவ ருக்கெரி யாகுநீண்ட 
சீல மறிவரி தாகுறின்ற 
செம்மையி னாரவர்‌ சேருமூராம்‌ 
கோல விழாவி னரங்கதேறிக்‌ 
கொடியிடை மாதர்கண்‌ மைந்தரோடும்‌ 
பாலென வேமொழிந்‌ தேத்துமாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. 9 


பின்னிய தாழ்சடை யார்பிதற்றும்‌ 
பேதைய ராஞ்சமண்‌ சாக்கியர்கள்‌ 
தன்னிய லும்முரை கொள்ள இல்லாச்‌ 
சைவ ரிடந்தள வேறுசோலைத்‌ 
துன்னிய மாதரு மைந்தர்‌ தாமுஞ்‌ ்‌ 
சுனையிடை மூழ்கிக்‌ தொடர்ந்த சந்தைப்‌ 
பன்னிய பாடல்‌ பயிலுமாவூர்ப்‌ 
பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. 10 


9. கேட-தேட. மற்று வினைமாற்றுப்‌ பொருளில்‌ 
வத்தது. சீலம்‌ - எளிமை: இதனைச்‌ செளலப்யம்‌ என்பர்‌ வட 
நூலார்‌. சீலமாவது அடியார்க்கு எளியராய்‌ இருக்கும்‌ தன்மை. 
மாலும்‌ அயனும்‌ தேட அவர்களுக்குச்‌ சோதிப்‌ பிழம்பாய்த்‌ 
தோன்‌ றிய எளிமையை விளக்கியது, அதனைச்‌ ிற்றறிவுடைய 
ஆன்மாக்கள்‌ அறியமுடியாமையால்‌ அறிவரிதர்கிறின்‌ ற என்றார்‌. 
கோல வீழா - அழகிய விழா. மாதரும்‌ மைந்தரும்‌ அரங்கேறியும்‌ 
பால்போன்ற மொழியால்‌ இறைவனை எத்துறொர்கள்‌ என்பது 
இன்பக்காலத்தும்‌ ' இறைவனையே தியானிக்கும்‌ பெருமை 
விளக்கியவாறு. 


10. பின்னிய தாழ்‌ சடையார்‌ - பின்னித்‌ - தொங்கவிடப்‌ 
பெற்ற சடையை உடையவர்கள்‌; சமணரில்‌ இல்லறத்தாராயெ 
ஆண்கள்‌ தலையைப்‌ பின்னித்‌ தொங்கவிடுதல்‌ மரபு, இன்றும்‌ 
சினமக்களிடத்துக்‌ காணலாம்‌. சாக்கியர்‌ - புத்தர்‌. தன்னியலும்‌ 
உரை - தன்னைப்பற்றி அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ உரைகள்‌. உரை 
கொள்ள இல்லா சைவர்‌ - அவ்வுரைகளுக்குப்‌ பொருளாகத்‌ 
தாம்‌ ஆசாத சிவபெருமான்‌ என்றது வெத்தைப்பற்றி அவர்கள்‌... 
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எண்டிசை யாரும்வ ணங்கியேத்து 
மெம்பெரு மானையெ ழில்கொளா வூர்ப்‌ 
பண்டரி யார்சிலர்‌ தொண்டர்போ ற்றும்‌ ' 
பசுபதி யீச்சரத்‌ தா இதன்மேல்‌ 
கண்டல்கண்‌ பிண்டிய கானற்காழிக்‌ 
கவுணியன்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்சொன்ன 
கொண்டினி தாவிசை பாடியாடிக்‌ 
கூடும வருடை யார்கள்வானே. I 


BG@FA 0 றம்பலம்‌. 


கூறும்‌ உரைகள்‌ சிற்றறிவினால்‌ சொல்லப்பட்டன ஆதலின்‌ 
அவற்றைக்‌ கடட்துகின்ற இயல்பினை உடையவர்‌ என்பதாம்‌. 
தனவு - முல்லை. மாதரும்‌ மைந்தரும்‌ சுனையில்‌ மூழ்கிப்‌ புறத்‌ 
அய்மையொடு அகத்‌ தூய்மையும்‌ கொண்டு வழிபடுகின்‌ றனர்‌ 
என்றவாறு. ர 


11. இசையிலுள்ளார்‌ அனைவரும்‌ வணங்கும்‌ பெருமானை 
அவூரில்‌ வறிவமி உரிமைபூண்ட கில அடியார்கள்‌ போற்று 
கின்றார்கள்‌ என்பதாம்‌. கண்டல்‌ - தாழை. சொன்ன - சொல்‌ 
லீனவாய பாடல்கள்‌. பாடி வாய்த்தொண்டு. ஆடி மெய்த்‌ 
தொண்டு, கூடுதல்‌ சிர்தைத்தொண்டு. கூடுமவர்‌ - தியானிப்‌ 
பவர்‌. 


திருவேணுபுரம்‌ 


பதிகவரலாறு 2 

shout குழாத்தோடும்‌, ஞானந௩டஞ்செயும்‌ தில்லையம்‌ 
பதியினெல்லையில்‌ வணங்கிக்கொண்டு இருக்கமுமலம்‌ சென்ற 
டைகின்ற திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌, சீகாழிப்பதியைத்‌ 
தூரத்தேகண்டதும்‌, பல்லக்கை வீட்டிறங்கி “வண்டார்குழல்‌ 
“ena என்னும்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருளுகிமுர்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : - எண்‌ 9 
இருச்சிற் றம்பலம்‌ 
வண்டார்குழ லரிவையோடூ பிரியாவகைபாகம்‌ 
பெண்டான்மிக வானான்பிறைச்‌ சென்னிப்பெருமானூர்‌ 
தண்டாமரை மலராளுறை தவளந்நெடுமாடம்‌ 
விண்டாங்குவ போலும்மிகு வேணுபுரமதுவே. J 


படைப்புந்நிலை யிறுதிப்பபன்‌ பருமையொடுநேர்மை 
கிடைப்பல்கண முடையான்‌ றி பூதப்படையானூர்‌ 
புடைப்பாளையின்‌ கமுகின்னொடு புன்னைமலர்‌ நாற்றம்‌ 
விடை த்தேவரு தென்றன்மிகு வேணுபுரமதுவே. 2 


1. இது உமாதேவியைப்‌ பிரிதா திருக்க ஒருபாகமே 
பெண்ணான பெருமான்‌ ஊர்‌ வேணுபுரம்‌ என்கின்றது. வண்‌ 
டார்குழல்‌ அரிவை - வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ கூர்தலையுடைய 
பெண்ணாயெ உமை, பிரியாவகை - பிரியா திருக்க. பாகம்‌ - ஒரு 
பாகத்திலேயே, மிகப்‌ பெண்‌ ஆனான்‌ - முழுதும்‌ பெண்வடி 
வானவன்‌. தவளம்‌ - வெண்மை, மாடம்‌ விண்தாங்குவ 
போலும்‌ என்றது உயர்வுஈவிற்சியணி, 


2. படைப்பு - சிருஷ்டி. நிலை - இதி. இறுதி - சம்ஹாரம்‌, 
பயன்‌ - முத்தொழிலின்‌ பயனாகிய வீட்டின்பத்தின்‌ வடிவாய்‌ 
இருப்பவன்‌. பயன்‌ - என்பது பயன்‌ வடிவாய இறைவனை 
உணர்த்திற்று. பருமை - பருப்பொருள்‌. நேர்மை - நுண்‌ 
பொருள்‌, என்றது அணுவுக்கு அணுவரயும்‌ பெரியவற்றிற்‌ 
கெல்லாம்‌ பெரிதாயும்‌ நிற்கும்‌ இறைவனின்‌ நிலை உணர்த்திய 
வாறு. கிடை பல்‌ கணம்‌ உடையான்‌ - வேதத்தை ஓதும்‌ 
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கட ந்தாங்கிய கரியையவர்‌ வெருவவுரிபோர் த்துப்‌ 
படந்தாங்கய வரவக்குழைப்‌ பரமேட்டி தன்பழஷர்‌ 
நடந்தாங்கிய நடையார்‌ நல பவள த்துவர்வாய்மேல்‌ 
விடந்தாங்கிய கண்ணார்பயில்‌ வேணுபுரமதுவே. . 3 


தக்கன்‌ றன சிரமொன்‌ றின்‌ யரிவித்தவன்‌ றனக்கு 

மிக்கவ்வர மருள்செய்தவெம்‌ விண்ணோர்பெருமா லூர்‌ 
பக்கம்பல மயிலாடிட மேகம்முழவதர 

மிக்கம்மது வண்டார்பொழில்‌ வேணுபுரம்‌ துவே. 4 


நானாவித வுருவானமை யாள்வானணுகா தார்‌ 

வானார்திரி புரமூன்றெரி யுண்ணச்சிலைதொட்டான்‌ 

ரேர்‌ ந்தெமு கதலிக்கனி யுண்பான்‌ நிகழ்மந்தி 

மேலேக்கிநின்‌ றிறங்கும்பொழில்‌ வேணுபுரமதுவே. 5 


கூட்டமாகிய பல சிவகணங்களையுடையவன்‌. இடை - வேதம்‌ 
ஓதும்‌ கூட்டம்‌, 'ஓதுகிடையீன்‌ உடன்‌. போவார்‌' (பெரிய, 
சண்டே-17) கிறி - வஞ்சகம்‌, புடைப்பானை - பக்கங்களில்‌ 
வெடித்து மலர்க்திருக்கன்ற பாளைகள்‌. விடைத்தே - வேறு 
படுத்தியே கமுகு புன்னைகளின்‌ ' காற்றத்தை ஒன்றாகக்‌ 
காட்டாது வேறுபடுத்திக்காட்டுறெது. 

5. கடம்‌ - மதநீர்‌. அவர்‌ வெருவ -யானேயை ஏவிய 
தாருகாவனத்து முணிவர்களஞ்ச. பழவூர்‌ என்றது மகாப்ரளய 
காலத்திற்கும்‌ தொன்மையதா தலின்‌. ஈடந்தாங்கிய நடையார்‌ - 
நடனத்திற்கு ஏற்ற  ஐதிவைப்பைத்‌ தாங்யெ கடையை 
ய/டையவர்கள்‌. அவர்‌ - வெப்பு. மேல்விடம்‌ - மேலாகிய விடம்‌. 
விடம்‌ உண்டாரையன் மிக்‌ கொல்லாது; இது நோக்கி 
னாரையும்‌ கொல்லும்‌ ஆதலின்‌ மேல்விடம்‌ என்றார்‌. வாய்‌ 
மேல்‌ (விடட்தாங்கிய ) கண்‌ எனலுமாம்‌. 


4. தக்கன்‌ தன்‌ சிரம்‌ - தக்கன்‌ தலை, தன அகரம்‌ வேண்டா 
வழிச்‌ சாரியை, அரிவித்து என்றது வீரபத்திரக்‌ கடவுளைக்‌ 
கொண்டு வெட்டுவித்த வரலாற்றினை உட்கொண்டு. 

சீ. நானாவித உருவால்‌ ஈமையாள்வான்‌ - இயானிக்கின்‌ ற 
அடியார்கள்‌ நினைத்த உருவத்தோடு வெளிப்பட்டு அருள்புரி 
பவன்‌, ஈணுகாதார்‌ - பகைவர்களாகிய திரிபுராதிகள்‌. 
வானார்‌ - வானத்திற்‌ பறந்து திரிகின்ற, சிலை தொட்டான்‌ - 
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மண்னோர்களும்‌ விண்ணோர்களும்‌ வெருமிம்மிகவஞ்சக்‌ 
கண்ணார்சல மூடிக்கட வோங்கவ்வுயர்ந்தானூர்‌ 

தண்ணார்‌ நறுங்‌ கமலம்மலர்‌ சாயவ்விளவாளை 

விண்ணார்குதி கொள்ளும்வியன்‌ வேணுபுரமதுவே. 6 


* * * * ௪ 


மலையான்மக ளஞ்சவ்வரை யெடுத்தவ்வலியரக்கன்‌ 
றஸை°தோளவை நெரியச்சர ணுகிர்வைத்தவன்றன்னூர்‌ 
கலையாறொடு சுருதித்தொகை கற்றோர்மிகுகூட்டம்‌ 
விலையாயின சொற்றேர்தரு வேணுபுரமதுவே. 8 


வயமுண்டவ மாலும்மடி. காணாதலமாக்கும்‌ 

பயனாகிய பிரமன்படு தலையேந்தியபரனூர்‌ 

கயமேவிய சங்கந்தரு கழிவிட்டுயர்செந்நெல்‌ 

வியன்மேவிவந்‌ துறங்கும்பொழில்‌ வேணுபுரமதுவே. 9 


வில்லால்‌ அம்பைச்‌ செலுத்‌ இியவன்‌, தொடுதல்‌ - செலுத்துதல்‌, 
கடுங்‌. கணைகள்‌ தம்மைத்‌ தொட்டனன்‌' (கந்த. சூரபன்மன்‌ 
வதை, 191) சிலை தொட்டான்‌ என்றது கலையைத்‌ தொட்ட 
அளவே/திரீபுரங்கள்‌ எரிந்தன என்னும்‌ ஈயப்பொருள்தோன்‌ ற, 
தேன்‌ ஆர்ந்து எழு கதலீ - தேன்கதலி என்னும்‌ ஒருவகை 
வாமை. மந்தி மேல்ரோக்‌ இறங்குகன்ற இயற்கையை 
அறிவித்தபடி. 


6. கண்ணார்‌ சல மூடி. - நிலமெல்லாம்‌ நிறைந்து நீர்‌ மூடி. 
மூடி ஓங்க உயர்ந்தான்‌ ஊர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


8. இராவணனது தலையும்‌ தோளும்‌ நெரிய விரலீனது 
துனியை ஊன்றி மறக்கருணை காட்டியது வரையை யெடுத்த 
தற்காக அன்று; உமாதேவிக்கு அச்சம்‌ விளைச்சமையான்‌. 
உகிர்‌ - ஈகம்‌. சருதித்தொகை - சாகைகளின்‌ கூட்டமாயெ 
வேதம்‌, விலையாயின சொல்‌ - பெறுமதியுடைய சொற்கள்‌. 


9. வயம்‌ உண்‌ தவம்‌ மாலும்‌ வெற்றி உடைய தவத்‌ 
தைச்‌ செய்த திருமாலும்‌. அடிகாணாது அலமாக்கும்‌ - திருவடி 
யைல்‌ காணப்‌ பெறாது சுழலும்‌, அலமாக்கும்‌ பரன்‌ எனவும்‌ 
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மாசேறிய வுடலாரமண்‌ குழுக்கள்ளொடுதேரர்‌ 

தேசேறிய பாதம்வணங்‌ காபைத்தெரியானூர்‌ 

தூசேறிய வல்குற்றுடி பிடையார்துணை முலையார்‌ 

வீசேறிய புருவத்தவர்‌ வேணுபுரமதுவே. (0 


வேதத்தொலி யானும்மிகு வேணுபுரந்‌ தன்னைப்‌ 

பாதத்தினின்‌ மனம்வைத்தெழு பந்தன்‌ றனபாட்ல்‌ 

ஏகுத்தினை யில்லாவிவை பத்தும்மிசைவல்லார்‌ 

கேதத்தினை யில்லார்சவ கெதியைப்பெறுவாரே. டி 


திருசிற்றம்பலம்‌. 


ஏத்திய பரன்‌ எனவும்‌ தனித்தனியே கூட்டுக, பயன்‌ ஆகிய 
பீரமன்‌ -அச்சக்தை உடையவனாகிய பிரமன்‌, கயம்‌ - ஆழ்ந்த 
நீர்நிலை. சங்கம்‌ உப்பங்கழியைவிட்டுச்‌ செந்நெல்‌ வயலில்வந்து 
உறங்கும்‌ வேணுபுரம்‌. செர்கெல்வியன்‌-செர்ரெல்‌ விளைந்துள்ள 
அகன்ற இடம்‌, . 


10, மாசு ஏறிய உடல்‌ - தேயாது தோய்வதால்‌ அழுக்கு 
ஏறிய உடல்‌, தோர்‌ - பெளத்த முனிவர்‌, தேச ஏறிய பாதம்‌ - 
ஒளியுள்ள திருவடி. வணங்காமைத்‌ தெரியான்‌ - வணங்காதபடி 
அவர்களால்‌ அறியமுடியாதவன்‌. தூசு - ஆடை. துடி- 
உடுக்கை. வீசு ஏறிய புருவத்தவர்‌ - ஆடவர்மேல்‌ வீசி நெற்றி 
யின்கண்‌ ஏறிய புருவத்தினை உடையார்‌. 


11, சென்ற திழுப்பாடல்களில்‌ கூறிய மூழவதிர்தலும்‌, 
வாளை குதிசொள்ளுதலும்‌, கற்றோர்கள்‌ சொல்தேர் தலும்‌ ஆய 
இவற்றால்‌ உண்டான ஒலியோடு வேத ஒலீயாலும்‌ மிகுந்திருக்‌ 
இன்ற வேணுபுரம்‌, பாதம்‌ - சிவனது திருவடி, ப்க்தன்‌ - ஞான 
சம்பந்தன்‌. எதத்தினை இல்லா இவை பத்தும்‌ - தன்பந்தரல்‌ 
இல்லாத இர்தப்‌ பத்துப்‌ பாடல்களையும்‌; பத்துப்‌ பாடல்களும்‌ 
துன்பம்‌ நீக்குமாற்றை ஊன்றி நோக்கி இன்புறுதற்கு உரியது. 
கேதம்‌ - துன்பம்‌, 
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பதிகவரலாறு: 


திருஅறையணிரல்லூரை வழிபட்ட பிள்ளையாருக்கு, 
அன்பர்கள்‌ அண்ணாமலையைக்‌ காட்டினார்கள்‌. அண்ணாமலை, 
இறைவன்‌ திருவுருவாகவே காட்சியளித்தது. அதனைக்‌ 
கண்ணாற்பருகிக்‌ கைதொழுது கலந்து போற்றுங்கா தலினால்‌ 
இப்பதிகத்தை அருளிக்கொண்டே தலத்தையடை இன்றார்கள்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : பதிகம்‌ 10 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


உண்ணாமுலை யுமையாளொடூ முடனகியவொருவன்‌ 
பெண்ணாகிய பெருமான்மலை இருமாமணிதஇகழ | 

மண்ணார்‌ ந்தன வருவித்திரண்‌ மழலைம்முழவ திரும்‌ 
அண்ணாமலை தொழுவார்வினை வழுவாவண்ணமறுமே. 1 


தேமாங்கனி கடுவன்கொள விடுகொம்பொடுதீண்டித்‌ 
தூமாமழை துறுகன்மிசை சிறுநுண்டூளிசிதற 

ஆமாம்பிணை யணையும்பொழி லண்ணாமலையண்ணவ்‌ 
பூமாங்கழல்‌ புனேசேவடி நினைவார்வினையிலரே. 2 


1. உமையாளொடும்‌ உடனாகிய ஒருவன்‌ என்றது 
உமாதேவியை இடப்பாகத் திருத்தி இருக்கிற உடனாய நிலையை 
உணர்த்தியது. பெண்ணாகிய பெருமான்‌ என்றது உமையம்மை 
யோடு ஒன்றாகிய நிலையை உணர்த்தியது. மழலை முழவு - 
சொஜழ்றூய்மையில்லாக மூழவொலி. சொல்‌ - மத்தளத்தின்‌ 
BP ஒலி. 

2, கடுவன்‌ -ஆண்‌ குரங்கு. விடு கொம்பு - மாம்பழத்‌ 
தைப்‌ பறித்துவிட்ட மாங்கொம்பு. தூ மா மழை - தரய்மை 
யான கரிய மேகம்‌. துறுகல்‌ - பாறை, ஆமா பிணை - காட்டுப்‌ 
பசு; பெண்பகவோடு, ஆமாப்‌ பிணை என்பது எதுகைநோக்கி 
ஆமாம்பிணையாயிற்று, பூமாங்கழல்‌ - அழகிய மாவிலையின்‌ 
வடி.வந்தோன்‌ றப்‌ புனையப்பட்ட காலணி, மாண்‌ கழலுமாம்‌. 
நினைக்க முத்தி தரும்‌ தலம்‌ ஆதலின்‌ நினைவார்‌ வினையிலரே 
என்றார்‌. 


திருவண்ணாமலை 58 


பீலிம்மமில்‌ பெடையோடுமை பொழிவ்குழ்கழைமூத்தம்‌ 
்‌ சூலிம்மணி தரைமேனிறை சொரியும்விரிசாரல்‌ 
ஆலிம்மழை தவழும்பொழி லண்ணாமலையண்ணல்‌ 
காலன்வலி தொலைசேவடி தொழுவாரன புகழே. 3 


உதரும்மயி ரிடுவெண்டலை கலனாவுலகெல்லாம்‌ 

எதிரும்பலி யுணவாகவு மெருதேறுவதல்லால்‌ 

முதருஞ்சடை யிளவெண்பிறை முடிமேல்கொள ஒழடிமேல்‌ 
அதிருங்கழ லடிகட்கிட மண்ணாமவையதுவே. 4 


மரவஞ்சிலை தரளம்மிகு மணியுந்துவெள்ளருவி 

அரவஞ்செய முரவம்படு மண்ணாமலையண்ணல்‌ 

உரவஞ்சடை யுலவும்புன லுடனாவதுமோரார்‌ 

குரவங்கமழ்‌ நறுமென்குழ லுமைபுல்கு தல்குணமே. “த 


8. பீலிம்மயில்‌, ஆலிம்மழை, சூலிம்மணி என்பன, விரித்‌ 
தல்‌ விகாரம்‌. சூல்‌ இ மணி - குலிருந்துபெற்ற. இந்த முத்துக்கள்‌. 
அலி - நீர்த்துளி, திருவடியால்‌ எட்டியுதைத்தார்‌ ஆகலின்‌ 
காலன்‌ வலிதொலை சேவடி என்றார்‌. புகழ்‌ தொழுவாரன 
எனக்கூட்டுக 


4. உதிரும்‌ மயிர்‌ இடு வெண்டலை - சதைவற்றீப்போன 
தால்‌ உதிர்கின்ற மயிரையுடைய காட்டில்‌ இடப்பெற்ற பிரம 
கபாலம்‌. எதிரும்‌ பலி - வந்து இடப்பெறும்‌ பிச்சை. பிச்சை 
ஏற்பார்‌ யாசியாது தெருவிற்செல்ல மகளிர்‌ தாமே வந்து இடுதல்‌ 
மரபாதலின்‌ அதனை விளக்க எ திரும்பலி என்றார்‌. முதிருஞ்‌ 
சடை. இள வெண்‌ பிறை: முரண்‌... 


த. இலை- -ஒருவகைமரம்‌. தரளம்‌-முத்து. மணி “இரத்தினம்‌. 
அரவம்‌-ஓலி. உரவம்‌-உரகம்‌ என்பதன்‌ திரிபு: பாம்பு. உரசமும்‌, 
கங்கையும்‌ சடையில்‌ உலாவுதலையும்‌ ஒராமல்‌ உமையாகைத்‌ 
தழுவுதல்‌ குணமாகுமா என்று வினவுறோர்‌. புணர்ச்சிக்குத்‌ 
தனிமை இனியதாய்‌, நாணங்‌ காப்பாகவும்‌. இவர்‌ பாம்பும்‌, 
கங்கையும்‌ சடைமீது உலாவப்‌ புல்லல்‌ ஈன்றன்று என்று 
நகைபடச்‌ சொல்லீற்ரும்‌. . 


60. இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌. தேவாரம்‌ 


பெருகும்புன லண்ணாமலை பி றசேர்கடனஞ்சைப்‌ 

பருகுத்தனை துணிவார்பொடி யணிவாரதுபருகிக்‌ 

கருகும்மிட றுடையார்கமழ்‌ சடையார்கழல்பரவி 

உருகும்மன முடையார்தமக்‌ குறு நோாயடையாவே.  . 6 


கரிகாலன குடர்கொள்வன கழுதாடியகாட்டில்‌ 

கரியாடிய நகுவெண்டலை யுதையுண்டவையருள 

ஏரியாடிய விறைவர்க்கிட மினவண்டிசைமுரல 

அரியாடிய கண்ணாளொடு மண்ணாமலைய துவே. 7 


ஒளிறுபுவி பதனாடைய னுமையஞ்சு தல்பொருட்டால்‌ 
பிளிறாகுரன்‌ மதவாரண வதனம்பிடித்துரித்து 

வெளிநூபட விகாயாடிய விகிர்தன்னிராவணனை 

அளறூபட வடர்த்தானிட மண்ணாமலையதுவே. 8 


6. பிறை சேர்‌ கடல்‌ - ஓருகலைப்பிறை உண்டாதற்கு 
இடமாகிய பாற்கடல்‌. பருகுந்தனை துணிவார்‌ - உட்கொள்ளும்‌ 
அளவிற்குச்‌ துணிவுடையவர்‌, பொடி - விபூதி, கருகும்‌ மிடறு - 
கருமை ஒருகாலைக்கு ஒருகால்‌ மிக்குத்தோன்றும்‌ கழுத்து, 


7, சரீகாவன - எரிபிணத்தை நுகர எரியில்‌ நிற்பதால்‌ 
கரிந்துபோன கால்களையுடையன. கழுது - பேய்‌, நரியாடிய - 
நரிகள்‌ உருட்டி விளையாடிய.  எரியாடிய - இடுகாட்டில்‌ 
தீப்பிழம்பில்‌ நின்றாடிய, அரி - செவ்வரி, 


8. ஒளிறாபுலியசள்‌ - ஐனிசெய்யும்‌ புலித்தோல்‌, -பிளிறா 
வெளிநா or oe என்ப eh GbOse நீண்டன. மதவாரணம்‌ - 
மதம்பிடிதச்த யானை, வதனம்‌ பிடித்து உரித்து - முகத்தில்‌ 
திருவடியை யூன்‌ Is பிடித்துக்கொண்டு உரித்து. வெளிறுபட 
விளையாடிய - வெள்ளையாக விளையாடிய, வயிரமில்லாத 
ரத்தை வெளிறு என்றல்போல, கபடமின்றி விளை 
யாடுதலை இங்கனம்‌ கூறி இன்புற்றார்‌. அள றுபட - wing S paws 
பட்டு ஈகங்கிச்‌ சேருக. அடர்த்தாள்‌ - கெருக்கியவன்‌, 
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விளவார்கனி பட நூறிய கடல்வண்ணனும்வேதக்‌ 
; களர்தாமரை மலர்மேலுறை கேழல்புகழோனும்‌ 
அளவா வண 'மழலாகிய வண்ணாமலையண்ணல்‌ 
களராமுலை முறுவல்வுமை கலைவன்னடி.சாணே. 9 


வேர்வந்துற மாசூர்தர வெயினின்றுழல்வாரும்‌ 

மார்பம்புதை மவிசவர மறையாவருவாரும்‌ 

அரம்பர்த முரைகொள்ளன்மி னண்ணாமலையண்ணல்‌ 
கூர்வெண்மழுப்‌ படையானல்ல கழல்சேர்வதுகுணமே. 10 
வெம்புந்தியயகஇரோனொளி விலகும்விரிசாரல்‌ 

அம்புந்திமூ வெயிலெய்தவ னண்ணாமலையதனைக்‌ 

கொம்புந்துவ குயிலாலுவ குளிர்காழியுண்ஞான 

சம்பந்தன தமிழ்வல்லவ ரடிபேஹுதறவமே.. (| 


திருச்சிற்றம்பலம்‌, 


9, dora ஆர்‌ கனிபட நூ றிய கடல்வண்ணன்‌ -விளாமர 
மாய்‌ நின்ற கபித்தன்‌ அழியக்கொன்‌ ற கண்ணபிரான்‌. கேடில்‌ 
புகழோன்‌ - அழியாப்‌ புகழ்பெற்ற பிரமன்‌. அளவா வண்ணம்‌ - 
தம்முட்‌ பகைகொண்டு கலவாதபடி. இது இத்தலத்தில்‌ பிரம 
விஷ்ணுக்கள்‌ செருக்டிச்செய்த சண்டையைத்தீர்கீகப்‌ பெருமான்‌ 
இப்பிழம்பாகிய அண்ணாமலையாய்‌ நின்ற தீலவரலா ற்றுக்‌ 
குறிப்பை விளக்குவது. உண்ணத்‌ தளர்தல்‌ கிற்கு 
இயல்பாதலின்‌ உண்ணாமுலை என்பார்‌ . தளராமுலை என்றார்‌. 
தனது நல்‌ கொண்டும்‌ இறைவனைத்‌ தன்வசமாக்யெவள்‌ 

என்பது குறிப்பிக்கப்‌ பெற்றது. 

10, வேர்‌ - வியர்வை. மாச - அழுக்கு. சிவரம்‌- மரவுரி. 
மார்பு புலப்படா தவண்ணம்‌ மரவுரியால்‌ மை மத்தல்‌ 
சமணத்துறவியர்‌ இயல்பு. ஆரம்பர்‌-தொடக்க நிலையிலுள்ளார்‌? 
ஆரம்பவாதிகள்‌ போதிய பயிற்சியில்லார்‌ என்பதாம்‌. ஆடம்பர 
மில்லாதவர்கள்‌ என்பதுமாம்‌. 

77, வெம்பு உந்திய. வெப்பமிக்க, மலையே இறைவன்‌ 
இருமேனியா தலின்‌ அவனை sar பழியேற்க வீருப்பீன் றி 
விலசெ சென்றார்‌ என்பர்‌. அம்பு - நீர்‌. கொம்பு ஒருவகை 
வாத்திய வீசேடம்‌. - கொம்பு ஊதிய இனிய ஓசையைக்‌ குயில்‌ 
தலிக்கும்‌ காழி. 


திருவீழிமிழலை 
பதிகவரலாறு : 
இரும்பாம்புரம்‌ என்னும்‌ தலத்தை வணங்கிக்கொண்டு 
பிள்ளையார்‌ இருவீழிமிழலைக்கு அப்பருடன்‌ எழுந்தருள 
அந்தணர்கள்‌ எதிர்கொண்டழைத்தார்கள்‌, பிள்ளையார்‌ 
சிவிகையினின்‌ நிழிக்‌ து அந்தணர்கள்‌ புடைகுழ விண்ணிழிந்த 
கோயிலை வலங்கொண்டார்‌. வியந்தார்‌. இழேவிமுந்து வணங்‌ 
கினார்‌. உள்ளத்தில்‌ உணர்ச்சி பொங்கி வழிந்தது, இசை 
ஆயிற்று, “சடையார்‌ புனல்‌ உடையான்‌” என்றெடுத்துச்‌ 
சந்த இசைத்‌ தமிழைச்‌ சாற்றி மணவாளப்‌ பெருமானது 
திருவடிக்கீழ்‌ ஆனந்த வெள்ள த்தாடினார்‌. 
பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌: : எண்‌ 11 
்‌ : திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
- சடையார்புன லுடையாொரு சரிகோவணமூடையான்‌ 
படையார்மழு வுடையான்பல பூகப்படையுடையான்‌ 


மடமான்விழி யுமைமாதிட முடையானெனையுடை.பா்ன்‌ 
விடையார்கொ௨ யுடையானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 


ஈறாய்முத லொள்றாயிரு பேண்ணாண்குணமூன்றாய்‌ 

மாறாமறை நான்காய்வரு பூதம்மவையைந்தாய்‌ ' 

ஆறார்சுவை யேழோசையோ டெட்டுத்திசைதானாய்‌ 

Guugu. னானானீடம்‌ வீழிம்மிழவையே, 9 


3, சடையார்‌ புனல்‌- சடைக்கண்‌ நிறைந்த கங்கை, 
படையார்‌ மழு என்றது தீம்பிழம்பன்று; எ.றியாகய படை, 
என்பதை விளக்க. இடம்‌ - இடப்பாகத்து. எனை உடையான்‌ - 
என்னை அசாதியே ஆளாக உடையவன்‌, விடையார்‌ கொடி - 
இடபக்கொடி, இது இறைவனுக்குரிய அடையாளக்கொடி, 
இறைவன்‌ தருமஸ்வரூபியாகலால்‌ அறவடிவானகாளை அவன்‌ 
கொடிக்கண்ண தாயிற்று. 

a சறாய்‌ - உலத்துயிர்களெல்லாம்‌ தன்னிடத்து ஓடுங்கத்‌ 
தான்‌ ஒருவனே நிற்றலின்‌ இயங்குவ நிற்பவான எல்லாவற்‌ 
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வம்மின்னடி யீர்நாண்மல ரிட்டுக்தொழுதுய்ய 

உம்மன்பினொ டெம்மன்புசெய்‌ தசன்னுறைகோயில்‌ 

மும்மென்‌ றிசை முரல்வண்டுகள்‌ கெண்டி த்திசையெங்கும 
விம்மும்பொழில்‌ சூழ்தண்வயல்‌ வீழிம்மிழலையே. 3 


திற்கும்‌ தான்‌ இறுதியாய்‌. முதல்‌ ஒன்றாய்‌ - இறுதியாக நிற்ப 
வனே உலக காரணனா (முதலாய்‌ ) நிற்கும்‌ தன்மையன்‌ ஆதலின்‌ 
ஒடுங்கிய உலகமெல்லாம்‌ மீளத்தோன்‌ றுதற்குக்‌ காரணமான 
(முதற்பொருள்‌ தானொருவனேயாய்‌. பெண்‌ ஆண்‌ இரண்டாய்‌ 
என்பது இரு பெண்‌ அண்‌ (ஆய்‌) என நின்றது. குணம்‌ 
மூன்றாய்‌ - சத்துவ முதலிய குணங்கள்‌ மூன்றாய்‌. மாறா மறை 
நான்காய்‌ - தம்முள்‌ மாறுபடாத வேதங்கள்‌ நான்குமாய்‌. அவை 
இருக்கு, wei, சாமம்‌, அதர்வணம்‌ என்பன. மாறா மறை - 
என்றும்‌ ஒரு படித்தான வேதம்‌ எனினுமாம்‌, வருபூதம்‌ 
அவை ஐந்தாய்‌ - தத்தம்‌ காரணமாயெ புலன்களிலிருக்து 
தோன்றுகின்ற யூதம்‌ ஐந்தாய்‌. ஆறு ஆர்‌ சுவை - ஆறாக 
அமைந்த சுவை (ஆய்‌); அவை, அறுவகையான நாப்‌ 
பொறி கவரும்‌ உப்பு, உவர்ப்பு, கார்ப்பு, கைப்பு, புளிப்பு . 
இதிப்பு என்பன. ஏழ்‌ ஓசை - சட்சம்‌, ரிஷபம்‌, காந்தாரம்‌, 
மத்யமம்‌, பஞ்சமம்‌, நிஷாதம்‌, தைவதம்‌ என்‌ ற ஓசைகள்‌ ஏழு, 
குரல்‌, அத்தம்‌, கைக்கொ, இழை, இளி, விளரி, தாபம்‌ என்பன 
என்பது தமிழ்நூல்‌ வழக்கு. எட்டுத்திசை - மாயாகாரியமான 
உலகத்தில்‌ காணப்பெறும்‌ எட்டுத்திசை. தானாய்‌ - ஒன்றாய்‌. 
வேறாய்‌ - அவற்றின்‌ வேறாய்‌. உடனானான்‌ - உடனாய்‌ நிற்பவன்‌. 
இறைவன்‌ கண்ணும்‌ ஒளியும்‌, கதிரும்‌ அருக்கனும்‌, ஓனியும்‌ 
சூடும்போல உயிர்களோடு கலந்திருக்கன்‌ உ மூவகை நிலைகளை 
உணர்த்‌ தியவாறு, 


8. இது அடியார்களை அழைத்து அறிவித்தது, காண்‌ 
மலர்‌ - அன்று அலர்ந்த புதுப்பூ. அடியீர்‌ உம்‌ அன்பினெடு 
மலரிட்டுத்‌ தொழுதுய்ய வம்மின்‌ எனக்‌ கூட்டுக. அன்றி 
உம்‌ அன்பினொடு எம்மன்பு செய்து இட்டுத்‌ தொழுது 
உய்யவம்மின்‌ என்றுமாம்‌. செய்து செய்ய எனத்திரிக்க. 
மும்மென்பது ஒலிக்குறிப்பு. முரல்‌ - ஜலிக்கின்ற. கெண்டி - , 
மகரந்தங்களைக்‌' களறி. வண்டு முரல்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ மிழலை 
எனலே புதுப்பூவிம்குச்‌ குறைவில்லை; ஆதலால்‌ உம்மன்‌ பினொடு 
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பண்ணும்பத மேழும்பல வோசைக்தமிழவையும்‌ 
உண்ணின்‌ றதொர்‌ சுவையும்முறு தாளத்தொலீபலவும்‌ 

மண்‌ ணும்புன லுயிரும்வரு காற்றுஞ்சுடர்மான்றும்‌ 
விண்ணும்முழமு கானானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 4 


ஆயா தன சமயம்பல வறியா தவனெறியின்‌ 

Cure னுயிர்கட்குமுன்‌ றலையானவன்மறைமுத்‌ 

இயானவன்‌ சிவனெம்மிறை செல்வத்திருவாரூர்‌ , 

மேயானவ னறையும்மிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. ia) 


இட்டுத்‌ தொழுவதே வேண்டப்படுவது என்பது குறிப்பு, 
எம்மன்பு செய்து என்றதற்கு எம்மன்பின்‌ பயனாக எழுந்த 
திருப்பாடல்களைப்‌ பாடிக்கொண்டே. என்பது பொருளாம்‌, 
பின்னர்த்‌ திருக்கடைச்‌ காப்பில்‌ 'தமிழ்பத்தும்‌ இசை வல்லார்‌ 
்‌ சொலக்கேட்டார்‌ வினைபோயிட வானடைவார்‌' என்று அருள்‌ 
வாராதலின்‌ இதுவே கருத்சாதல்‌ துணியலாம்‌. 


4, பண்‌ - இசை, பதம்‌ ஏழு - ஸ்வரஸ்தானங்கள்‌ ஏழு, 
பதம்‌ - தானம்‌, பல ஓசைத்தமில்‌ - வல்லோசை, மெல்லோசை, 
இடையோசை முதலிய வேறுபாடுடைய தமிழ்‌, உள்‌ நின்றது 
ஒர்‌ சுலை-பண்ணைச்‌ சுரத்‌ தானங்களில்‌ நின்று ஆலத்தி பண்ணி, 
பல ஓசை பொருந்தப்‌ பாடுங்கால்‌ உண்டாகின்ற உள்ளத்து 
உணர்வாகிய சுவை. உறுதாள த்தொலி - அற்கனம்‌ சுவையை 
அனுபவிக்கும்போது உண்டாகின்ற சச்சபுடம்‌ சாசபுடம்‌: 
முதலான தாளஐத்துக்கள்‌ பலவும்‌. சுடர்‌ மூன்றும்‌ - சூரியன்‌ 
சந்திரன்‌ அக்கினி என்ற ஒளிப்பொருள்‌ மூன்றும்‌, இப்பகுதி 
இறைவனுடைய அட்டமூர்த்தி வடிவம்‌ கூறுகிறது. உயிர்‌ - 
இயமானனாயெ ஆன்மா. ்‌ 


5. ஆயாதன சமயம்‌ பல 'அறியா தவன்‌-இறையுண்மையை . 
யும்‌ இறையிலக்கணத்தையும்‌, அளவையானும்‌, அநுபவத்தா 
னும்‌ உள்ளவாறு ஆராயாதனவாகிய சித்தாந்த சைவம்‌ ஒழிந்த 
ஏனைச்சமயங்களால்‌ சிறப்பியல்பை அறியப்‌ பெறாதவன்‌. கெ. 
இறைவனை அறிதற்கு ஏற்ற பல்வேறு சமயுநிலைகள்‌. 
உயிர்கட்கு முன்‌ தலையானவன்‌ - ஆன்மாக்கட்கு அகாதியே 
துல்மையாச அமைந்தவன்‌. மறை மூத்தியானவன்‌ - வேத 
வேள்விக்கேற்ற சிவாக்கனியரயெ மூத்தியானவன்‌. yur ger 
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கீல்லானீழற்‌ கீழாயிடர்‌ காவாபெனவாஜோர்‌ 

-எல்லாமொரு தேராயயன்‌ மறைபூட்டி நின்றுய்ப்ப 

வல்லாயெரி காற்றீர்க்கரி கோல்வாசு 5 நாண்கல்‌ 

வில்லாலெயி லெய்தானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 6 


கரத்தான்மலி ரெத்தான்கரி யுரித்தாயதொர்படத்தான்‌ 
புரத்தார்பொடி படத்தன்னடி பணிமூவர்கட்கோவா 
வரத்தான்மிக வளித்தானிடம்‌ வளர்புன்னை மூத்தரும்பி 
விரைத்தாதுபொன்‌ மணியீன்‌ றணி வீழிம்மிழலையே. 7 


என்பது முதல்‌ இயானவன்‌; என்பதுவரை இறையிலக்கணம்‌ ' 
கூறியது. சிவன்‌ எனச்‌ சிறப்பியல்பு கூறியது. எம்மிறை எனத்‌ 
தம்மோடு உனதாடய or BS தொடர்பு கூறியது. செல்வத்‌ 
திருவாரூர்‌ மேயான்‌ என்றது திருவாரூரின்‌ தொன்மை 
நோக்கிக்‌ கூறியது. 


6. கல்‌ ஆல்‌ கிழற்றோய்‌- இறைவன்‌ யோயொய்க்‌ கல்லால 
நிழலின்கழ்‌ அறநால்வர்க்கு உரைத்‌ திருந்த காலத்து. வானோர்‌ 
காவாய்‌ என - அசுரர்களால்‌ வருந்திய தேவர்கள்‌ காவாய்‌ 
காவாய்‌ என்று வேண்டிக்கொள்ள; என்றது வேண்டுதல்‌ 
வேண்டாமையற்ற சனகாதியர்‌ யாதொரு துன்பமுமின்‌ றி 
இருந்த காலத்தே வீனைவயத்தான்‌ வருந்தும்‌ தேவர்கள்‌ அசுரர்‌ 
ஒறுத்தற்கு ஆற்றாது வருந்திக்‌ காவாய்‌ என வேண்டினர்‌ 
என்பதை விளக்கியது காண்க. எல்‌ ஆம்‌ ஒரு தேர்‌ - ஒளிப்‌ 
பொருள ஜிய சூரிய சந்திரர்களா யெ சக்கரம்‌ பூண்ட ஒரு தேர்‌. 
அயன்‌ - பிரமன்‌, இங்கே பாகனானான்‌. மறை பூட்டி என்ற 
தால்‌ வேதங்கள்‌ குதிரைகளாயின மை வெளிப்படை. வல்லாய்‌ 

"எரி - விரைந்து பற்றும்‌ நெருப்பு. காற்று ஈர்க்கு - காற்றாகிய 
இறகு. அரி கோல்‌ - திருமாலாகிய அம்பு. கல்‌ - மேருமலை. 


7. சிரத்தான்‌ மலி கரத்தரன்‌ என மாற்றிப்‌, பிரமகபாலத்‌ 
தான்‌ நிறைந்த தஇருக்கரத்தையுடையவன்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
காண்க. படம்‌ - மேற்போர்வை, புரச்‌ தார்‌ பொடிபட - மூப்‌ 
புரங்களின்‌ வரிசை பொடியாக. தன்னடிபணி மூவர்கட்கு - 
தம்‌ இருவடியைப்‌ பணிந்த தாரகாக்ஷன்‌, கமலாக்ஷன்‌, வித்யுன்‌ 
மாலி என்ற மூவர்கட்டும்‌. ஓவா வரத்தான்‌ மிச அளிம்மான்‌- 
சுதர்மன்‌, சுமீதி, சுபுத்தி எனப்பெயரிந்து வாயிற்காவலராகும்‌ 


8 
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மூன்னிற்பவ ரில்லாமுர ணரக்கன்வடகயிலை 
தன்னைப்பிடித்‌ தெடுத்தான்முடி தடந்தோளிறவூன்‌ றிப்‌ 
பின்னப்பணிந்‌ தேத்தப்பெரு வாள்பேரொடுங்கொடுத்த 
மின்னிற்பொலி சடையானிடம்‌. வீழிம்மிழலையே. 


பண்டேழுல குண்டானவை கண்டானுமுன்னறியா 

ஒண்டியுரு வானனுறை கோயின்னிறைபொய்கை 

வண்டாமரை மலர்மேன்மட வன்னந்‌நடைபயில 
வெண்டாமரை செந்தாதுதிர்‌ வீழிம்மிழலையே. 9 


வரத்தால்‌ மிக அருள்‌ செய்தவன்‌. புரத்தார்‌. பொடிபட என்‌ 
பதற்கு முப்புராதிகள்‌ பொடியாயினார்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளின்‌ 'உய்ந்த மூவரில்‌ இருவர்‌ நின்‌ திருக்கோயில்‌ வாய்‌ 
தல்‌ காவலாளர்‌ என்றேவி' என்பதனோடு மாறுகொள்ளும்‌, 
அன்றியும்‌ ௮அதிகைப்புராணவரலா ற்றொடும்‌ முரணும்‌. ஆதலால்‌ 
புர தார்‌ பொடிபட எனம்‌ பிரித்தலே சால்புடைத்து. திரிபுரம்‌ 
எரிந்தகாலத்துக்‌ கமலாக்ஷன்‌ முதலியோர்‌ அழிந்திலர்‌என்பதைப்‌ 
புரம்‌ எரிந்த காலத்து இவர்கள்‌ மூவரும்‌ கைலாசத்தில்‌ துவார 
பாலகராகும்‌ பதவியைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என வேண்டிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌ என்னும்‌ தர்மசங்‌கதைவசன மும்‌ வலியுறுக்கும்‌, 
புன்னை முத்துப்போலரும்பி, மலர்ந்து, பொன்‌ தாதுக்களை என்‌ று, 
காய்த்துப்‌ பச்சைமணிகளை யின்று, அழகு செய்கின்ற மிழலை 
எனக்கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்க, 


8. மூன்‌ நிற்பவர்‌ இல்லா முரண்‌ அரக்கன்‌ - தன்னோடு 
எதிர்த்து நின்று பொருவார்‌ யாரும்‌ இல்லா வலிமைபெற்ற 
தசக்கிரிவன்‌. இற - இற்றுறையும்படி..' ஊன்‌ றி - வலக்காற்‌ 
பெருவிரல்‌ நுணியை ஊன்‌ றி, பெருவாள்‌ - சந்திரகாசம்‌ என்‌ னும்‌ 
வாள்‌. பேர்‌ - மலைக்மேகட்பட்டு அமுதமையால்‌ உண்டான 
இராவணன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌; “சீர்த்தியுமாம்‌. இதனால்‌ ஆன்‌ 
மாக்கள்‌ மூனைப்புற்ற காலத்து மறக்கருணை காட்டித்‌ 
தண்டித்து ஈற்புத்தி வரச்செய்து, "நின்னல்லது உறுதுணை 
வேறில்லை' என உணர்ந்து பணிந்தகாலத்து அருள்‌ செய்தல்‌ 
கூறப்பட்டது. 


9. உலகுண்டான்‌ - ஏழுலகையும்‌ தன்வயிற்றில்‌ அடக்கிய 
திருமால்‌, அவைகண்டான்‌ - அந்த உலகைப்‌ படைத்த பிரமன்‌. 
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மசங்கற்சமண்‌ மண்டைக்கையர்‌ குண்டக்குணமிலிகள்‌ 
இசங்கும்பிறப்‌ பறுத்தானிட மிருந்தேன்களித்திரைத்துப்‌ 
பசும்பொற்கிளி களிமஞ்ஞைக ளொளிகொண்டெழுபகலோன்‌ 
விசும்பைப்பொலி விக்கும்பொழில்‌ வீழிம்மிழலையே. (0 


வீழிம்மிழ லம்மேவிய Hat தன்‌ றனை விரைசேர்‌ 

காழிந் நகர்க்‌ கவஞான்சம்‌ பந்தன்றமிழ்பத்தும்‌ 

யாழின்னிசை வல்லார்சொலக்‌ கேட்டாரவரெல்லாம்‌ 
ஊழின்மலி வினைபோயிட வுயர்வானடைவாரே. 1] 


திருச்சிற்றம்பலம்‌. 


10. மசங்கல்‌ - மயக்கம்‌, மண்டை -பிச்சை யேற்கும்‌ 
பனையோலைக்குடைப்‌ பாத்திரம்‌. குண்டர்‌ - அறிவற்றவர்‌. 
இசங்கும்‌ - வினை வயத்தான்‌ பொருந்திய. இருந்தேன்‌ - பெரிய 
வண்டு; கரியவண்டுமாம்‌, பசும்‌ பெொற்கிளி - பசுமை நிறமும்‌ 
பொன்போலுஞ்‌ செந்தாளும்‌ உடைய கிளி, திருவீழிமிழலைப்‌ 
பெர்ழில்‌ விண்ணளவும்‌ ஓங்கி வளர்ந்து பொலிவு செய்யும்‌ 
என்று உரைத்தருளியதால்‌ இன்றும்‌ அச்சிறப்பிற்‌ குன்றாது 
ஒளிர்கன்‌ றது, ்‌ 


1]. ஊழின்‌ மலி வினை - முறைமையானிறைக்த வினை; 
அதாவது இன்ன தின்பின்‌ இன்னது நுகர்சசிக்கு உரியது என 
நியதி தத்துவத்தான்‌ வரையறுக்கப்பெற்ற வினை, இத்திருப்‌ 
பதிகத்தை யாழிசை வல்லவர்‌ பாடக்கேட்டுச்‌ சிவபத்தியுடன்‌ 
வழிபட்டவர்‌ எல்லாரும்‌ ஊழ்வினை ஒழியவும்‌ வீட்டுலகம்‌ 
எய்தவும்‌ பெறுவர்‌ என்றதால்‌, தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
இசையுடன்‌ பாடல்‌ வேண்டும்‌ என்பதும்‌ அது பத்தியை 
விளைத்துப்‌ பேரிள்ப வீட்டை அருளும்‌ என்பதும்‌ புலனாகும்‌, 
யாழின்‌ இசை என்றும்‌, யாழ்‌ இன்னிசை என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. 
ஊழின்மலி வீனை போயிடல்‌ - பாசஙீக்கம்‌.* உயர்வானடைதல்‌ - 
வவப்பேறு, ்‌ 


இருமுதுகுன்றம்‌ 


பதிகவரலாழ! 

இருஎருக்கத்தம்புலியூரை வணங்கப்‌ பதுகமபா டிப பு றப்‌ 
பட்ட. ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ இடையிலுள்ள தலங்கள்‌ பல 
வற்றையும்‌ வணங்டத்‌ துதித்துத்‌ திருமுதுகுன்றம்‌ என்னும்‌ 
விருத்தாசலத்தை அடைந்தார்‌. போன்ற வழியிலேயே 
முதுகுன்‌ றகாதருடைய அருட்செயல்களும்‌, ஆட்கொள்ளுந்‌ 
திறனும்‌, இயற்கை வளமும்‌, ஈதியின்‌ செலவும்‌ மனத்தைக்‌ 
கவர அவற்றை அமைத்து “மத்தாவரை நிறுவி' என்னும்‌ 
பதிகத்தைத்‌ தொடங்கி; 'முத்தாறுகுழ்‌ முதுகுன்‌றடை. 
வோம்‌' என அருளிச்செய்கின்றார்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : எண்‌ 12 
i திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


மத்தாவரை நிறுவிக்கடல்‌ கடைந்தவ்விடமுண்‌! 

தொத்தார்‌ தரு மணிநீண்முடிச்‌ சுடர்வண்ணனதிடமாம்‌ 
கொத்தார்மலர்‌ குளிர்சந்தகி லொளிர்குங்குமங்கொண்டு 
முத்தாறுவந்‌ தடிவீழ்தரு முதுகுன்‌ றடைவோமே. | 


தமையார்வட வியவீதனிற்‌ றவமேபுரிசைவன்‌ 

இழையாரிடை மடவாளொடு மினிதாவுறைவிடமாம்‌ 
மழைவாண்டை முழவவ்வெழில்‌ வகாவாளுகிரெரிகண்‌ 
முழைவாளரி குமிறும்முபர்‌ முதுகுன்‌  டைவோமே. 2 


1, வரை மத்தா நிறுவி - மர்தரமலையை மத்தாக நிறுத்தி, 
அ விடம்‌ என்றது அத்தகைய ஆலகாலவிடம்‌ எனச்‌ சட்டு, 
பெருமையுணர்த்தி நின்றது. தொத்து - கொத்த, மணிமுத்‌ 
தாறு மலர்‌, சந்தனம்‌, குங்குமப்பூ முதலிய காணிக்கைகளைக்‌ 
கொண்டுவந்து சமர்ப்பித்து அடிவணங்குறது என்பதாம்‌. 


2, வடவிய வீதனில்‌ - ஆலமரத்தினது அகன்ற நீழலில்‌, 
பதுமாசன ழ்‌இலிருந்து தவஞ்‌ செய்கின்ற சைவன்‌ என்றது 
அநாதி சைவனாகிய சிவனை. இழையார்‌ இடை - நூலிழையை 
ஒத்த இடை. மழை வானிடை முழவ - மேகம்‌ வானத்தில்‌ 
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விளையாததொர்‌ பரிசில்வரு பசுபாசவேதனையொண்‌ 
டளையாயின தவிரவ்வரு ட &்வன்னதுசார்பாம்‌ 

களையார்‌ தரு கதிராயிர முடையவ்வவனோடு . 

முளைமாமதி தவழும்முயர்‌ முதுகுன்‌ றடைவோமே. 3 


சுரர்மாதவர்‌ தொகுகன்னர ரவரோதொலைவில்லா 

நரரானபன்‌ முனிவர்கொழ விருந்தானிட நலமார்‌ 

அரசார்வர வணிபொற்கல னவைகொண்டுபன்னாளும்‌ 
முரசார்வரு மணமொய்ம்புடை மூதுகுன்றடைவோமே. 4 


Goto. “முழவம்‌ பெயரடியாக மூழவ என்ற வினையெச்சம்‌ 
பிறந்தது. ஓலிக்க என்பது 'பொருளாம்‌. எழில்‌ வளை வாள்‌ 
உர்‌ - அழகிய வளைந்த ஒளிபொருந்திய ஈகத்தையும்‌. எரி 
கண்‌ - காந்துின்‌ ற கண்ணையும்‌. முழை - மலைக்குகை. அரி - 
சிங்கம்‌. சிங்கம்‌ உறுமுகல்‌ மழையொலியை யானையின்‌ 
பிளிறல்‌ என்று எண்ணி. மேருமலையின்‌ வடபால்‌ தனித்து 
யோகத்திருந்த இறைவன்‌ முதுகுன்றில்‌ உமையாளொடு 
போகியாக உறைகின்றான்‌ என்றது. 


9. விளையாது ஒருபரிசில்வரும்‌ பசுபாச வேதனை தண்‌ 
தளை - மீண்டும்‌ அங்குரியாதவாறு அவிந்ததாகிய ஒரு தன்மை 
யில்‌ வரும்‌ பாசங்களாகின்்‌ ற துன்பத்தைத்‌ அருன்‌ © ஒள்ளிய 
கட்டு. பசுபாசம்‌ - ஆன்மாக்களை அனாதியே பந்தித்து நிற்கும்‌ 
ஆணவமலக்‌ கட்டு எனப்பாசத்திற்கு அடையாளமாய்‌ நின்றது. 
வேதனை - துன்பம்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொண்டு அதன்‌ காரண 
மாயெ இவினை என்பாரும்‌ உளர்‌. அப்போது பாசவேதனை 
உம்மைத்தொகை. பாசமும்‌ வேதனையும்‌ என்பது பொருள்‌. 
வேதனைக்கு வி’ளையாமையாவது பிராரத்தத்தை நுகருங்கால்‌ 
மேல்வினைக்கு வித்தாகாவண்ணம்‌ முனைப்பின்றி ' நுகர்தல்‌... 
சார்பு - இடம்‌. களை - தேஜஸ்‌. ஆயிரம்‌ பன்மை குறித்து 
நின்றது. கதிர்‌ ஆயிரம்‌ உடையவன்‌ - சூரியன்‌, சகத்திர 
இரணன்‌ என்னும்‌ பெயருண்மையும்‌ அறிக. செங்கதிரோடு 
முனைமாமதி தவழும்‌ முதுகுன்று என்றமையால்‌ பிள்ளையார்‌ 
கண்ட காலம்‌ வளர்பிறைக்‌ காலத்து மூன்றாம்‌ காளாகலாம்‌ 
என்று ஊகிக்கலாம்‌. 

4 தொகு இன்னரர்‌ - எப்பொழுதும்‌ கூட்டமாகவே 
இருக்து கின்னரி பயிலும்‌ தேவகூட்டத்தார்‌. 


80 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


அறையார்கழ லந்தன்‌ றனை யயின்மூவிலையழகார்‌ 
கறையார்நெடு வேலீன்யிசை யேற்றானிடங்கருதில்‌ 
முறையாயின பலசொல்லியொண்‌ மலர்சாந்தவைகொண்டு 
முறையான்மிகு முனிவர்தொழு முதுகுன்‌ றடைவோமே. 9 


ஏவார்சிலை யெயினன்‌ னுரு வாகியெழில்விசயற்‌ 

கோவாதவின்‌ னருள்செய்கவெம்‌ மொருவீற்கடமுலகில்‌ 
சாவாதவர்‌ பிறவாதவர்‌ தவமேமிசவுடையார்‌ 

மூவாதபன்‌ முனிவர்தொழு முதுகுன்‌றடை வோமே. 6 


எ, இப்பாட்டின்‌ முன்னடியிரண்டிலும்‌, அந்தசளை aps 
தலைச்‌ சூலத்தின்‌ உச்சியில்‌ தாங்கிய வரலாறு குறிப்பிடப்‌ 
படுறது. அந்தன்‌ - அந்தகாசுரன்‌. அயில்‌ - கூர்மை. வேலுக்கு 
அழகு இவ்வண்ணம்‌ தண்டிக்கத்‌ தக்கவர்களைத்‌ தண்டித்தல்‌. ' 
முனிவர்‌ மலையாயின சொல்லி, மலர்‌ சாச்துசொண்டு முறை 
யான்‌ தொழு முதுகுன்று எனக்‌ கூட்டுக. ்‌ 


அநீதகாசரள்‌ தன்‌ தவமகிமையால்‌ தேவர்களை வருத்தினான்‌. 
தேவர்கள்‌ பெண்வடிவக்தாங்கி மறைந்து வாழ்ந்தனர்‌. பின்‌ 
அவர்கள்‌ வேண்டுகோட்ரெங்கிச்‌ வெபெருமான்‌ பைரவருக்கு 
ஆணையிட அவர்‌ தனது முத்தலைச்‌ ரூலத்திம்‌ குத்திக்‌ கொணர்ச்‌ 
தார்‌, அவன்‌ இவனைக்‌ கண்டதும்‌ உண்மை ஞானம்‌ கைவரப்‌ 
பெற்றான்‌. சணபதியாம்‌ தேவியை அளித்தார்‌ என்பது 
வரலாறு. (கந்த புராணம்‌) 


6. இதில்‌ இறைவன்‌ வேடவுருத்தாங்கிப்‌ பன்றியை 
யை எய்திவிழ்த்தி அருச்சுனன்‌ தவங்கண்டு வந்து பாசுபதம்‌ 
அருளிய வரலாறு குறிக்கப்பெறுகன்றது. ஏ - அம்பு. சிலை - 
வில்‌. எயினன்‌ - வேடன்‌. விசயற்கு - அருச்சனர்க்கு, ஓவாத - 
கெடாத. சாவாதவர்களும்‌, மீட்டும்‌ பிறப்பெய்தா தவர்களும்‌, 
ஆகத்‌ தவமிக்க முனிவர்கள்‌; என்றும்‌ இளமை நீங்காத முனிவர்‌ 
தொழும்‌ முதுகுன்றம்‌ என்றவாறு, 
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குழல்சேர்தரு இருமேனியர்‌ சசசேர்சடை முடியர்‌ 
மழமால்விடை மிகவேறிய மறையோனுறைகோயில்‌ 
விழவோடொலி மிகுமங்கையர்‌ தீகுமாடகசாலை 

முழவோடிசை நடமுல்சேயு முதுகுன்‌ நடைவோமே. 7 


செதுவாய்மைகள்‌ கருதிவ்வரை யெடுத்ததிறலரக்கன்‌ 
கதுவாய்கள்பத்‌ தலறீயிடக்‌ கண்டானுறைகோயில்‌ 
மதுவாயசெங்‌ காந்தண்மலர்‌ நிறையக்குறைவில்லா 
முதுவேய்கண்மூக்‌ துதிரும்பொழின்‌ முதுகுன்றடைவோமே. 8 


இயலாடி.ய பிரமன்னரி யிருவர்க்கறிவரிய 

செயலாடிய தீயாருரு வாகியெழுசெல்வன்‌ 

புயலாடூவண்‌ பொழில்குழ்புனற்‌ படப்பைத்தடத்தருகே 
முயலோட வெண்‌ கயல்பாய்தரு முதுகுன்றடைவோமே. 9 


?. தழல்‌ சேர்தரு திருமேனியர்‌ - தழலை ஓத்த செந்கிற 
மேனியை யுடையவர்‌, 'தழல்வண்ண வண்ணார்‌' என்றதும்‌ 
அது நோக்கி. சசி - சந்திரன்‌. மழ மால்‌ விடை - இளைய 
பெரிய இடபம்‌, ஆடகசாலை - நடனசாலை. 


8. செதுவாய்மைகள்‌ கரு இ-பொல்லாச்‌ சொல்லைஎண்ணி, 
செதுவரய்மை - பொல்லாமொழி. “செதமொழிந்த எத்த செவி 
என்பதுபோல ae Og. கதுவாய்கள்‌ - வடுவுள்ளவாய்‌ “கது 
வாய்‌ எஃகின்‌' என்னும்‌ பதிற்றுப்பத்தடி ஒப்பு நோக்குக. 
மலைப்பிளப்பை ஓத்த வாயுமாம்‌. மதுவாய்‌ - தேனை மலரின்‌ 
முகத்தே உடைய, செங்காம்தள்‌ பூக்களில்‌ நிறைய மூங்கில்கள்‌ 
முத்தைச்‌ சொரிகின்றன என்பது. செங்காந்தள்‌ கையேந்தி 
௪ நிபாரையும்‌, வேய்‌ வரையாது கொடுப்பாரையும்‌ ஓத்திருக்‌ 
கின்றன என்று கொள்ளவைத்தவாறு. 


9, இயலாடிய பிரமன்‌, இயலாடிய அரி என அடை 
மொழியை இருவர்க்கும்‌ கூட்டுக, இயல்‌ - தற்பெருமை. 
செயல்‌ ஆடிய - செயலால்‌ வெற்றி கொண்ட. புயல்‌ - மேகம்‌, 
புனற்படப்பை - நீர்பரந்த இடம்‌, - 
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அருகரொடு புத்தரவ ரறியாவரன்மலையான்‌ 

மருகன்வரு மிடபக்கொடி. யுடையானிடமலாரர்‌ 

கருகுகுழன்‌ (படவார்கடி. கூறிஞ்சியதுபாடி 

முருகன்னது பெருமைபகர்‌ முதுகுன்‌ றடைவோமே. 10 


முகில்சேர்‌ தரு மூதுகுன்றுடை யானம்மிகுதொல்சர்ப்‌ 
புகலிந்நகர்‌ மறைஞானசம்‌ பந்தன்னுரைசெய்த 

'நிகரில்லன தமிழ்மாலைக ளிசையோடிவைபத்தும்‌ 

பகரும்மடி யவர்கட்டுடர்‌ பாவம்மடையா வே. 1 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌. 


10. புமச்சமயிகளால்‌ அறியப்படாமை அறிவித்தவாறு. 
மலையான்‌ மருகன்‌ - இமலானுக்கு மருமகன்‌. வருமிடபம்‌ 
என்ற சொற்றொடர்‌ இவர்‌ பதிகங்களிற்‌ பலவிடத்தும்‌ வரல்‌ 
கண்டு இன்துறற்பாலர்‌ முதற்காட்சியதுவாதவின்‌, கருகு 
குழல்‌-ஒருகாலைக்கொருகால்‌ கருப்பு ஏறிக்கொண்டே போகின்ற 
குழல்‌. கடிகு.றிஞ்சி - தெய்வத்தன்மை பொருந்திய குறிஞ்சிப்‌ 
பண்‌, இப்பண்ணே முருகனது பெருமையைக்‌ கூறுதற்கு ஏற்ற 
தென்பது. ்‌ 


11. நிகரில்லன தமிழ்மாலை என்றார்‌; ஒவ்வொரு இருப்‌ 
பாடலின்‌ முதலிரண்டடிக்‌ கண்ணும்‌ இறைவன்‌ ஆன்மாக்களின்‌ 
மலத்தைநீக்‌த ஆட்கொள்ளும்‌ முறைமையும்‌, உபதேச குரு 
மூர்த்தியாய்‌ வந்தருளும்‌ சிறப்பும்‌, தானே முதல்‌ என 
உணர்த்தும்‌ தகுதியும்‌ உணர்த்திப்‌ பின்னிரண்டடிகளிலும்‌ 
இயற்கையழ்குகளின்‌ வழியாக இலை அவள த்தையுணர்த்ததலின்‌ « 
இடர்‌ - பாவம்‌, . 


திருவியலூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 


._.. திருமங்கலக்குடியை வணங்கிப்‌ போந்த பிள்ளையார்‌, 
இருவியலூருக்‌ கெழுந்தருளி இறைவனை வணங்கிக்‌ “குரவங்‌ 
கமழ்‌' என்னும்‌ இன்னிசை கூடும்‌ இத்தமிழ்ப்பதிகத்தொடை 
சாத்த, இறைவன்‌ அவருக்கு அருளார்‌ திநவேடங்காட்டியருளரீ 
னார்‌. பிள்ளையார்‌ வணங்கி உய்ந்தார்‌. இதனைப்‌ பிள்ளையார்‌ 
இப்பதிக ஐந்தாம்‌ பாட்டில்‌, 'கண்ணார்தரும்‌ உருவாகிய 
கடவுள்‌” என்றும்‌, ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, * உருவம்‌ வீளம்பட்டு 
அருள்‌ செய்தான்‌” என்றும்‌ குறிப்பித்தருளுறொர்கள்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : ர எண்‌ 18 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


குரவங்கமம்‌ நறுமென்குழ வரிவையவள்வெருவப்‌ 
பொருவெங்கரி படவென்றத னுரிவையுடலணிவோன்‌ 
அரவும்மலை புனலும்மிள மதியும்‌ நகு கலையும்‌ a 
விரவுஞ்சடை யடிகட்டைம்‌ விரிநீர்விய லூரே. | 


ஏறார்தரு மொருவன்பல வருவன்‌ னிலையானான்‌ 

ஆறார்தரு சடையன்‌ அன வுருவன்புரிவுடையான்‌ 

மாரார்புர மெரியச்சிலை வளைவித்தவன்மடவாள்‌ 

வீறார்தர நின்ருனிடம்‌ விரிநீர்வியலுரே.  ” ற 


1. குரவம்‌ - குராமலர்‌. அரிவை என்றது உமாதேவியை, 
இவருக்கு உமையம்மை. வெருவ யானை உரித்துப்‌ போர்த்த 
தாகச்‌ சொல்லுதல்‌ வழக்கம்‌, அரவு முதலியன வீரவிய சடை 
யென்பது தம்முன்‌ மாறுபட்ட, பல பொருள்களும்‌ பகை நீங்க 
'வாழ்தற்கிடமாகிய சடை என்றவாறு. 

2. ஆர்தருதல்‌ - ஊர்தல்‌, பல உருவன்‌ - அடியார்கள்‌. 
வேண்டிய வேண்டியாங்கு கொள்ளும்‌ வழவங்களை யுடையவன்‌. 


அதாவது எம்போலியர்க்கு வினைவாய்ப்பால்‌ கிடைக்கும்‌ உடல்‌. 


10 
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செம்மென்சடை யவைகாழ்வுற மடவார்மனைதோ றும்‌ 
பெய்ம்மின்பலி யென நின்‌ றிசை பகர்வாரவரிடமாம்‌ 
உம்மென்றெழு மருவித்திரன்‌ வரைபற்றிடவுரைமேல்‌ 
விம்மும்பொழில்‌ கெழுவும்வயல்‌ விரிநீர்விய லூரே. 3 


அடை வாகிய வடியார்கொழ வலரோன்‌ றலையதனில்‌ 

* மடவாரிடூ பலிவந்துண வுடையானவனிடமாம்‌ 
கடையார்தர வகிலார்கழை முத்தம்‌ நிரைசிந்து 
மிடையார்பொமில்‌ புடைசூழ்தரு விரிநீர்விய லூரே. 4 


எண்ணார்‌ தரு பயனாயய னவனாய்மிகுகலையாய்ப்‌ 

பண்ணார்தரு மறையாயுயர்‌ பொருளாயிறையவனாய்க்‌ 

SST ODI SH முருவாகிய கடவுள்ளிடமெனலாம்‌ 
விண்ணோரொடு மண்ணோர்தொழும்‌ விரிநீர்வியலூரே. 5 


போல்வதன்று, அவன்‌ வடிவென்பது. நிலையானான்‌ - என்‌ 
அம்‌ அழியாமல்‌ ஏனைய பொருள்கள்‌ தத்தம்‌ கால எல்லை 
வரை நிலைத்து நிற்க ஏதுவானவன்‌. புரிவுடையான்‌ - அன்‌ 
புடையான்‌. ஒஆன்மாக்களிடத்துக்‌ காரணமின்றியே செலுத்‌ 
தும்‌ அன்புடையவன்‌ என்பது கருத்து, மாறார்‌ - பகைவர்‌. 
வீறு. பிறிதொன்‌ றற்கில்லாத பெருமை. 


8. செம்மென்சடை - செம்மையாகிய மெல்லீய சடை. 
மடவார்‌ - கர்மபிரமவா Seer rer தாருகாவனத்து முனிவர்‌ 
பெண்கள்‌. பலி - பிச்சை. உம்‌- ஒலிக்குறிப்பு, உரை - புகழ்‌. 


4. அடைவாரகிய அடியார்‌ - தத்தம்‌ கெறியினின்று வழி 
படுமடியவர்கள்‌. அடைவு - முறைமை. அலரோன்‌ - பிரமன்‌. 
கடையார்‌ - பள்ளர்கள்‌. அல்‌ஆர்‌ கழை எனப்பிரித்து அகிலும்‌ 
நிறைந்த மூங்கிலும்‌ எனப்‌ பொருள்‌ காண்க. ‘ 


5, எண்‌ - தியானம்‌. எண்ணார்தருபயன்‌ - இயானப்பயன்‌. 
அயனவனாய்‌ - பிரமனாய்‌ என்றது, பவமலி கினைவொடு பது 
மனன்‌ மலரது மேவிய நிலையை. மிகுகலையாய்‌ - ஒன்‌ றினொன்று 
மிகுந்திருக்கன்ற கலைப்‌ பொருள்களாய்‌, பண்‌ - சந்தஸ்‌, 
கண்ணார்‌ தருஉரு-கண்கிறைர்த வடிவம்‌. பேரழகன்‌ என்றபடி, 
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- வசைவிற்கொடு வருவேடுவ ன்வஞய்‌நிலையறிவான்‌ 
இசையுற்றவர்‌ காணச்செரு மலைவா னிஸையவனை 
அசையப்பொரு தசையாவண மவலுக்குயர்படைகள்‌ 
விசையற்கருள்‌ செய்தானிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 6 


மானாரர வுடையானிர வுடையான்பகனட்டம்‌ 

ஊனார்‌ கரு முயிரானுபர்‌ விசையான்‌ விளைபொருள்கள்‌ 
தானாகிய தலைவன்னென நினைவாரவரிடமாம்‌ 

மேனாடிய விண்ணோர்தொழும்‌ விரிநீர்வியலூரே. 7 


பொருவாரெனக்‌ கெதிராரெனப்‌ பொருப்பையெடுத்தான்‌ நன்‌ 
கருமால்வரை கரந்தோளுரங்‌ கதர்‌ நீண்‌ முடிநெரிந்து 
இரமாயின கதறச்செறி கழல்சேர்‌ திருவடியின்‌ 

விரலாலடர்‌ வித்தானிடம்‌ விரிநீர்வியலுரே. 8 


6. வசைவில்‌ - வளைந்தவில்‌. கிலையறிவான்‌ - அருச்சுன 
னுடைய உண்மையான தவநிலையை உணர்த்தும்படி. செரு - 
போர்‌. நிலையவன்‌ -ஒரு காலில்‌ நின்‌ று தவம்‌ செய்யும்‌ விசயன்‌, 


7, மான்‌ - மான்‌ தோல்‌. இரவுடையான்‌ - இரத்தம்‌ 
நறொழில்‌ உடையான்‌. உடையான்‌ என்பது ஈடுநிலைத்‌ தீவகமாக 
பகல்‌ ஈட்டம்‌ உடையான்‌ எனப்பின்ன தனோடும்‌ சென்‌ றியையும்‌. 
அனார்‌ தரும்‌ உயிரான்‌ - உடம்பினுள்‌ எங்கும்‌ வியாபகமாய்‌ 
இருக்கும்‌ உயிர்க்குயிராய்‌ இருப்பவன்‌. உயர்வு இசை 
யான்‌ - பசுபோத முனைப்பால்‌ உயர்வாக எண்ணுகின்ற 
உயிர்களிடத்துப்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாமாய்‌ இருக்கின்ற இறை 
வன்‌. மேல்நாடிய விண்ணோர்‌ தொழும்‌ என்றது விண்ணோர்கள்‌ 
தாம்‌ செய்த புண்ணியப்பயனை துகர்தலிலேயே மயங்கி நி.ற்பவ 
ராதலின்‌, மேல்நாடற்குரிய சிறப்பு என்றும்‌ இல்லாதவர்‌ என்று 
குறிப்பித்தவாறு. 


8, எனக்கு எதிர்‌ பொருவார்‌ஆர்‌ என, எனக்‌ கூட்டுக. 
பொருப்பை எடுத்தான்‌ - இராவணன்‌. கருமால்வரை - வலிய 
பெரிய மலையை ஓத்த,  மூடிகெரிந்து - ரிடம்‌ நெரிதலால்‌. 
சிரமாயின கதற - சிரங்கள்‌ பத்தும்‌ கதற. அடர்ர்தான்‌ என்‌ 
னது அடர்வித்தான்‌ என்றது அவனுடைய ஆணவம்‌ குறைந்து 
பரிபாகம்‌ ஏற்படும்வரை வருத்தி என்ற ஈயம்தோன்‌ அநின்‌ றது 
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வளம்பட்டலர்‌ மலர்மேலயன்‌ மாலும்மொருவகையால்‌ 
அளம்பட்டறி வொண்ணாவகை யழலாகியவண்ணல்‌ 
உளம்பட்டெழு தழற்றூணத னடுவேயொருவு௫வம்‌ 
விளம்பட்டருள்‌ செய்தானிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே- 9 


தடூக்கா வுடன்‌ மறைப்பாரவர்‌ தவர்சவரமுடிப்‌ 

பிடக்கேயுரை செய்வாரொடு பேணார்நமர்பெரியோர்‌ 
கடற்சேர்தரு விடமுண்டமு தமரர்க்கருள்செய்த 
விடைச்சேர்தரு கொடியாளிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 10 


விளங்கும்பிறை சடைமேலுடை. விகிர்தன்வியலூரைத்‌ 
தளங்கொண்டதொர்‌ புகலித்தகு தமிழ்ஞானசம்பந்தன்‌ 
துளங்கிற்றமிழ்‌ பரவித்தொழு மடியாரவரென்றும்‌ 
விளங்கும்புக ழதனேடுபர்‌ விண்ணும்முடையாரே. | 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


9,  வளம்பட்டு அலர்‌ மலர்‌ - திருமாலின்‌ உர்தியினின்‌ றும்‌ 
தோன்றியது, ஒன்றாகலால்‌ வளமான தாமரை. மலர்‌, அளம்‌ 
பட்டு - வருந்தி. உளம்‌ பட்டு - மனம்‌ உடைய; பட என்பது 
பட்டெனத்‌ இரிந்து நின்றது எதுகைநோக்கி, வீளம்பட்டு - 
வெளிப்பட்டு, விள்ளப்பட்டு என்பது எதுகை நோக்கி 
வீளப்பட்டு ஆதி அது மெலிந்து விளம்பட்டு என நின்றது, 
விளம்‌ - அகந்தை, செருக்கொழிய என்றுமாம்‌. 


10. தடுக்கு - ஒலைப்பாய்‌, சவரம்‌ - மரவுரி. பிடக்கு - 
பிடகம்‌ என்னும்‌ சைன நூல்‌. ஈமர்பெரியோர்‌ - ஈம்மவர்சகளாகிய 
பெரியோர்‌. கடல்‌-பாற்கடல்‌, விடமுண்டு அழுது அமரர்க்கு 
அருள்செய்த - ஆலகால விடத்தைத்‌ தாம்‌ அருந்தி, இனிய 
அமுதத்தைத்‌ தேவர்க்கு அளித்த கருணையைக்‌ காட்டியவாறு, 


Ad... விகிர்தன்‌ - சதுரப்‌ பாடுடையவன்‌, தளம்‌ - இடம்‌. 
அளங்குஇல்‌ தமிழ்‌ - கடுக்கமில்லாத தமிழ்‌. 


திருக்கொடுங்குன்றம்‌ 
பதிகவர்லாறு : 
பாண்டியகாடு செல்லத்திருவுளம்‌ பற்றிய ஆளுடைய 
பிள்ளையார்‌, ஈஇிகள்‌ பலவற்றையும்‌ தாண்டி, கரட்டுவழிகளை 
யுங்‌ கடந்து, இருக்கொடுங்‌ குன்றக்தை அடைந்தார்கள்‌. 
அங்கு எழுர்தருளியுள்ள கொழும்பவளச்‌ செழுங்குன்றை 
வணங்கி வானிற்‌ பொலி' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை யருளிச்‌ 
செய்தார்கள்‌. 
பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ எண்‌ 14 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
வானிற்பொலி வெய்தும்மழை மேகங்குழித்தோடிக்‌ 
கூனற்பிறை சேருங்குளீர்‌ சாரற்கொடுங்குன்றம்‌ 
ஆனிற்பொலி யைந்தும்‌அமர்ந்‌ தாடியுலகேத்தத்‌ 
தேனிற்பொலி மொழியாளோடு மேயான்‌ றிருநகரே. 1 
மயில்புல்கு தண்‌ பெடையோடுட ஒடும்வளர்சாரல்‌ 
குயிலின்னிசை பாருங்குளிர்‌ சோலைக்கொ௫ுங்குன்றம்‌ 


அயில்வேன்மலி நெடுலெஞ்சுட ரனலேந்திறின்ருடி 
எயில்முன்பட வெய்தானவன்‌ பேயல்வெழினகரே. 2 


1. கூனல்பிறை மேகங்கிறித்து ஓடிச்சேருங்‌: கொடுங்‌ 
குன்றம்‌ எனக்கூட்டுக. மழைமேகம்‌ - குல்முற்றி மழை 
பொழியும்‌ மேகம்‌. தேனில்‌ பொலி மொழியாள்‌ - குயில்‌ அமுத 
நாயகி, இளம்பிறை கனத்த மேக உடலத்தைக்‌ இழித்துச்‌ 
சென்று சேர்தற்டெமாகிய குளீர்சாரல்‌ முன்று என்ற 
மையால்‌, ஆன்மாக்கள்‌ அகா தியான ஆணவமல படத்தைக்‌ 
இழித்துச்‌ சென்று எய்தி, திருவடி நிழலாயெ தண்ணிய 
இடத்தைச்‌ சாரலாம்‌ என்பது குறித்தவாறு. 

2. புல்கு - தழுவீய, தண்பெடை என்றது மயிலுக்குள்ள 
கற்பின்‌ சிறப்புக்கரு தி. குயில்‌ இன்னிசைபாடும்‌ சாரல்‌, மயில்‌ 
தண்பெடையோடு ஆடும்‌ சாரல்‌ என்றது, தன்வசமம்றுப்‌ 
பாடியும்‌ ஆடியும்‌ செல்லும்‌ அன்பர்க்குக்‌ குளிருஞ்சாரல்‌ 
கொடுங்குன்‌ றம்‌ என்ற கருத்துத்‌ தொனித்தல்‌ காண்க. 
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மிளிரும்மணி பைம்பொன்னொடு விரைமாமலருந்திக்‌ 
குளிரும்புனல்‌ பாயுங்குளிர்‌ சாரற்கொடுங்குன்‌ றம்‌ 
இளர்கங்கையொ டினவெண்மதி கெழுவுஞ்சடை தன்மேல்‌ 
வளர்கொன்றையு மதமத்தமும்‌ வைத்தான்வள நகரே. 
பருமாமத கரியோடரி யிழியும்விரிசாரல்‌ 

குருமாமணி பொன்னோடிழி பருவிக்கொடூங்குன்‌ றம்‌ 
பொருமாவெயில்‌ வரைவிற்றரு கணையிற்பொடிசெய்த 
பெருமானவ னுமையாளொடூ மேவும்பெரு நகரே - 4 


மேகத்திடி குரல்வந்தெழ வெருவிவ்வரையிழியும்‌ 

கூகைக்குல மோடித்திரி சாற்கொடூங்குன்றம்‌ 

நாகத்தொடு மிளவெண்பிறை சூடி ந்‌ நலமங்கை 

பாகத்தவ விமையோர்தொழ மேவும்பழ நகரே. 5 
கைம்மாமத கரியின்னின மிடியின்குரலதிரக்‌ 

கொய்ம்மாமலர்ச்‌ சோலைபுக மண்டுங்கொடுங்குன்‌ றம்‌ 
அம்மானென வுள்‌ த்தொழு வார்கட்கருள்செய்யும்‌ 
பெம்மானவ விபமையோர்தொழ மேவும்பேரு நகரே. 6 


8. கிளர்கங்கை - பொங்கும்‌ கங்காநதி, மதமத்தம்‌ - மதத்‌ 
தை பூட்டும்‌ ஊமத்தம்‌ பூ. 


4. கரி -யானை. அரி - சிங்கம்‌. இழியும்‌ - இறங்குகின்‌ ற 
சாரல்‌. எனவே பகைகொண்ட வலிவுள்ள யானையும்‌ இங்கமு 
மாகிய இவ்விரண்டின்‌ வலிமை யடங்க அருவிகிழித்து வருவது 
போல, கொடுங்குன்‌ றச்சாரலை யடையின்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்ட 
ஆணவக்களிறும்‌, ஜம்பொறிகளாகிய அரிகளும்‌ தன்வலிமை 
யற்றுக்‌ கருணையருவியின்‌ வழியே இழுக்கப்பட்டு அமிழ்த்தப்‌ 
படும்‌. என்பது அறிவித்தவாறாம்‌. 


8. கூகைக்குலம்‌ - கோட்டான்களின்‌ கூட்டம்‌. ககைகள்‌ 
இருள்வா ழ்க்கையுடையன. அவைகள்‌ மேக இடிக்குரல்கேட்டு 
அஞ்சி மலையை விட்டிறங்கிப்‌ புகலீடம்‌ காணாது Bier per 
என்றது, அஞ்ஞானமாயெ வாழ்ச்கையையுடைய ஆன்மாக்கள்‌ 
கருணேமறை பொழியும்‌ இறைவனது ம றக்கருணே காட்டும்‌ 
மொழியைக்கேட்டு மலையை அணுகமுடியாதே அலைவர்‌ என்று 
குறிப்பித்தவாறு. ஈல மங்கை - அழயெ உமாதேவி, 


0. கைம்மா -யானை, வெளீப்படைமொழி, யானை, இடி 
யோசையைக்கேட்டுச்‌ சோலைகளிற்‌ புகுகின்‌ றன. இது “நெறி 
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மரவத்தொடு மணமாதவி மெளவல்லதுவிண்ட 

குரவத்தொடு வீரவும்பொழில்‌ சூழ்‌ தண்கொடுங்குன்‌ றம்‌ 
அரவத்தொடு மிளவெண்பிறை விரவும்மலர்க்கொன்றை 
நிரவச்சடை முடிமேலுடன்‌ வைத்‌தானெடு நகரே. ட 


முட்டாமுது கரியின்னின முதுவேய்களை முனிந்து 
குட்டாச்சனை யவைமண்டி நின்‌ ௫டுங்கொடுங்குன்‌ றிம்‌ 
ஒட்டாவரக்‌ கன்றன்முடி யொருபஃகதவையுடனே 

பிட்டானவ னுமையாளொட௫ மேவும்பெருநகரே. 8 


அறையும்மரி குரலோசையை யஞ்சியடுமானை 

குறையும்மன மாகும்முழை வைகுங்கொடுங்குன்றம்‌ 
மறையும்மவை யுடையானென நெடியானெனவிவர்கள்‌ 
இறையும்மறி வொண்ணா தவன்‌ மேயல்வெழினகரே. 9 


நில்லார்‌ தீயோசைகேட்டு அஞ்சிஓடித்‌ தாணிழல்‌ செல்லும்‌ 
அன்பரை நினைவூட்டும்‌ நிகழ்ச்சி, அம்மான்‌ - தலைவன்‌. உள்‌ - 
தியானிச்து. 


7. மரவம்‌ - கடம்பு. மாதவி - குருக்கத்தி. மெளவல்‌ 
முல்லை. நிரவ- நிரம்ப. ஒன்ற என்றுமாம்‌. 


8. முட்டா - தடையில்லாத. முதுவேய்கள்‌ - முதிர்ந்த 
மூங்கில்கள்‌, யானைகள்‌ மூங்கிலை முறித்து வைத்துக்கொண்டு 
சுனைகளில்‌ ஆடுகின்றன.  குட்டாச்சனை - ஆழமாக்கப்படாத 
சுனை. அதாவது தானே ஆழமானசனை என்பதாம்‌. குட்டம்‌ - 
ஆழம்‌. குட்டா - ஆழமாக்கப்படாத. ஓட்டா - பொருந்தாத. 
பிட்டான்‌ - இரண்டாக ஓடத்தான்‌. 


9. அறையும்‌ - முன்கால்களால்‌ அறைநர்துகொல்லும்‌. 
அடும்‌ ஆனை-கொல்லும்‌ தன்மைவாய்ந்த மதயானை. குழையும்‌ 
மனமாகி - வன்மைகுறைந்த மனத்தை யுடையவராகி. முழை - 
குகை, மறையும்‌ அவை யுடையான்‌ - வேதங்களை யுடையவனாய 
பிரமன்‌. நெடியான்‌ - திருமால்‌ என்றது, இறையும்‌. சிறிதும்‌ 
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மத்தக்களி றாளிவ்வர வஞ்சிம்மலைதன்னைக்‌ 

குத்திப்பேரு முழைதன்னிடை வைகுங்கொ டூங்குன்றம்‌ 

புத்‌ கரொடு பொல்லாமனச்‌ சமணர்புறங்கூறப்‌ 

பக்கர்க்கருள்‌ செய்தானவன்‌ மேயபழ நகரே. (0 


கூனற்பிறை சடைமேன்மிக வுடையான்‌கொடுங்குன்‌ை றக்‌ 
கானற்கழு மலமா நகர்‌ தலைவன்னலகவுணி 

ஞானத்துயர்‌ சம்பந்தன்‌ நலங்கொடமிழ்வல்லார்‌ 

ஊன த்தொடு துயர்‌ 8ர்ந்துல கேத்தும்மெழிலோரே. 11 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10. யானை ஆனிவர அஞ்சி, மலையைக்‌ குத்திக்கொண்டு 
குகையில்‌ தங்குகன்றன என்பதாம்‌. 


- 11. கானல்‌ - கடற்கரைச்சோலை. தலைவன்‌ ஈல்ல கவுணி- 
தலைவனாகிய கல்ல கவுண்டின்ய கோத்திரத்தண்டானவன்‌ 
ஊனம்‌ - குறைபாடு. எழில்‌ - எழுச்சி. 


திருநெய்த்தானம்‌ 
பதிகவரலாறு: 


பெரும்புலியூர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கப்‌ பிள்ளையார்‌ 
வீற்றிருக்குங்காலத்தில்‌ மேற்குத்‌ திசைத்‌ தலங்களையும்‌ 
வணங்கத்‌ திருவுள்ளங்‌ சொண்டு விடைபெற்றுத்‌ திருவருட்‌ 
குறிப்பின்‌ வழியே செல்‌ லுகின்றார்கள்‌. இருநெய்த்தான த்தை 
யடைக்தார்கள்‌. மனம்பொருக்த வணங்கினார்கள்‌. 'மையாடிய 
கண்டன்‌' என்னும்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்கள்‌. இதில்‌ 
*ரெய்யாடிய பெருமானுடன்‌ நெய்த்தானம்‌ என்னுங்கள்‌; 
செல்வன்‌ அடி, சிவகதி சேரலாம்‌' என்று ஆணைவழங்கு 
இழுர்கள்‌. 


பண்‌ - நட்டபாடை ; 
பதிகம்‌: எண்‌ 15 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


மையாடிய கண்டன்மலை மகள்பாகமதுடையான்‌ 

கையாடிய கேடில்கரி யுரிமூடியவொ ருவன்‌ 

செய்யாடிய குவளைம்மலர்‌ நயனத்தவளோடும்‌ 

நெய்யாடிய பெருமானிடம்‌ நெய்த்தானமெனீரே. | 


பறையும்பழி பாவம்படு துயரம்பலதீரும்‌ 

பிறையும்புன லரவும்படு சடையெம்பெருமானூர்‌ 
அறையும்புனல்‌ வருகாவிரி யலைசேர்வடகரைமேல்‌ 
நிறையும்புனை மடவார்பயி னெய்த்கானமெனீரே. 2 


1. மையாடிய கண்டன்‌ - வீஷம்பொருந்திய கழுத்தை 
யுடையவன்‌, கையாடிய கரி - கையோடு கூடிய யானை. 
கேடில்கரி என்‌ றது இறைவன்‌ உரித்துப்‌ போர்த்ததால்‌ நிலைத்த 
புகம்கொண்டமையின்‌. செய்‌ - வயல்‌. நெய்யாடிய பெருமான்‌ 
என்பது இத்தலத்து இறைவன்‌ திருசாமம்‌, நெய்த்தானம்‌ 
எனத்‌ தலப்பெயரைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ போதும்‌ என்கின்றார்கள்‌ . 


2. பறையும்‌ - கழியும்‌. அறையும்‌ - ஒலிக்கும்‌, நிறையும்‌ . 
புனைமடவார்‌ - மனத்தைக்‌ கற்பு நெறிக்கண்‌ நிறுத்துவதாகய 
நிறைக்குணத்தால்‌ தம்மை ஓப்பனை செய்த மடவார்‌. 


11 
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பேயாயின பாடப்பெரு நடமாடியபெருமான்‌ 

வேயாயின தோளிக்கொரு பாகம்மிகவுடையான்‌ 

தாயாகிய வுலகங்களை திலைபேறுசெய்தலைவன்‌ 

நேயாடிய பெருமானிட நெய்த்கானமெனீரே. 3 


௬டுநீ,றணி யண்ணல்சுடர்‌ சூலம்மனலேந்தி 

ந்டுநள்ளிரு ணடமாடிய நம்பன்னுறையிடமாம்‌ ' 

கடுவாளிள வரவாடுமிழ்‌ கடனஞ்சமதுண்டான்‌ ; 
நெடுவாளைகள்‌ குதகொள்ளூயர்‌ நெய்த்தானமெனீரே. ~ 4 


நுகராரமொ டேலம்மணி செம்பொன்னுரையுந்துப்‌ 

பகராவரு புனல்காவிரி பரவிப்பணிந்தேத்தும்‌ 

நிகராரன்மண லிடூதண்கரை நிகழ்வாயநெப்த்தான 

ககரானடி யேத்தந்தமை நடலையடையாவே. 5 


விடையார்கொடி யுடையவ்வணல்‌ வீந்தார்வெளையெவும்பும்‌ 
உடையார்‌ நறு மாலைசடை யுடையாரவர்மேய 

புடையேபுனல்‌ பாயும்வயல்‌ பொழில்சூழ்ந்த நெய்த்தானம்‌ 
அடையா தவ ரென்‌ றும்‌அம ர௬ுலகம்‌அடையாரே. ° 6 


8 பெருநடம்‌ - மகாப்பிரளய காலத்துச்‌ செய்யப்பெறும்‌ 
மகா௩டனம்‌. வேய்‌-மூங்கில்‌. அவ்வுலகங்களை த்‌ தாயாகி நிலைபேறு 
செய்த தலைவன்‌ எனக்கூட்டுக. செய்யாடிய என்பது எதுகை 
கோக்கி சேயாடிய என்றாயிற்று. சே- அன்பு. அன்பே அபிடேக 
மாதவ்‌ ஞான ப்பூசையிலுண்டு. 


4. சுடுகீறு - சட்டமீறாயெ விபூதி. ஈடுகள்ளிருள்‌ - அர்த்த 
யாமம்‌. ஈடுநள்‌ - ஒருபொருட்‌. பன்மொழி, கள்‌ - செறிவுமாம்‌, 
ஈம்பன்‌ -ஈம்பப்பட த்தக்கவன்‌, விருப்பிற்குரியன்‌, கடு வாள்‌ இள 
அரவு ஆடு உமிழ்‌ ஈஞ்சு - கொடிய ஒளிபொருக்திய இனைய 
வாசுயொகய பாம்பு ஆடி உமிழ்ந்த நஞ்சம்‌, 


5. gait ஆரம்‌ - நுகரத்தக்க பொருளாயெ சந்தனம்‌, 
பகராவரும்‌ - விலைகூறி வருகின்‌. Barrer மணல்‌ - ஒருவித 
மான மணல்‌. ஈடலை - துன்பம்‌. ; 


6. உடைய அண்ணல்‌, உடையவ்‌ வணல்‌ என விரித்தல்‌ 
தொகுத்தல்‌. வீகாரம்‌ வந்தன சந்தம்‌ நோக்கி, வீந்தார்‌-இறக்த 
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திழலார்வயல்‌ கமழ்சோலைக ணிறைகின்‌ றெ 'நய்த்தானத்‌ 
தழலானவ னனவங்கையி லேந்தியழகாய 

கழலானடி நாளுங்கழ லாதேவிடலின்‌ றித்‌ 

தோழலாரவர்‌ நாளுந்துய ரின்றிக்தொழுவாரே. 7 


அறையார்கட லிலங்கைக்கிறை பணிசேர்கயிலாயம்‌ 
இறையாரமு னெடுத்தானிரு பதுதோளிறவன்‌ றி 

நிறையார்புன னெய்த்தானனன்‌ னிகழ்சேவடிபரவக்‌ 
கறையார்கதிர்‌ வாளிந்தவர்‌ கழலேத்துகல்கஇயே. 8 


கோலம்முடி நெடுமாலொடு கொய்தாமரையானும்‌ 

சீலம்மறி வரிதாயொளி திகழ்வாய்நெய்த்தானம்‌ 

காலம்பெற மலர்‌ நீரவை தூவித்தொழுதேத்தும்‌ 

ஞாலம்புக ழடியாருட லுறுநோய்நலியா வே. 9 


வர்களாகிய பிர மவிஷ்ணுக்களது. வெலை; வெள்ளை என்பதன்‌ 
தொகுத்தல்‌. நெய்த்தானம்‌ அடையா தவர்‌ அமநுலகும்‌ அடை 
யார்‌ என எதிர்மறைமுகத்தால்‌ பயன்‌ கூறியவாறு. அமருலகம்‌, 
தேவருலகம்‌ என்பாரும்‌உளர்‌. விரும்பியதலமாக யவீடென்பதே 
பொருந்துவதாம்‌; அமரர்‌ உலகு என்னாது அமருலகென்றே. 
இருத்தலின்‌. 


?, கழலாதே - மீங்காதே. விடல்‌ இன்‌ றி - இடைவிடாமல்‌, 
தொழலார்‌ அவர்‌ - தொழுதலையுடைய அடியார்கள்‌ . 


8. அஹை-ஓசை. இறை ஆர - மணிச்சட்டுப்பொருர்த, 
நெய்த்தானனன்‌ - அன்‌ தவீர்வழி வந்த சாரியை; ரெய்த்‌ 
தானன்‌ - செய்த்தான த்தவனாகிய இறைவன்‌. கறையார்‌ கதிர்‌ 
வாள்‌ ஈந்த - சந்திரன்‌ பெயரைப்‌ பொருந்திய வாளைத்‌ தந்த 
என்றது சந்திரஹாசம்‌ என்னும்‌ வாளைத்தந்த என்பதாம்‌. 
அவர்‌ கழல்‌ ஏத்துதல்‌ கதியே - அந்த இறைவனுடைய கழலை 
ஏத்துதலே மீட்டும்‌ அடையத்தக்க கயாம்‌. 


9, கோலம்‌ முடி- பன்றியாக முடிந்த, லேம்‌- செளலப்யம்‌ 
என்னும்‌ எளிமைக்குணம்‌. காலம்பெற - விடியலிலேயே, 
உடலை நோய்‌ நலியா என்க, உறுகோய்‌ - பிராரத்த வினையான்‌ 


வரும்‌ துன்பம்‌. 


84 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


* மத்தம்மலி சித்தத்திறை மதியில்லவர்சமணர்‌ 
புத்தரவர்‌ சொன்னம்மொழி பொருளா நினையேன்மின்‌ 
கித்தம்பயி னிமலன்னுறை நெய்த்தானமதேத்தும்‌ 
இத்தமுடை யடியாருடல்‌ செறுநோயடையாவே. 10 


தலமல்கிய புனற்காழியுட்‌ டமிழ்ஞானசம்பந்தன்‌ 

நிலமல்கிய புகழான்மிகு நெய்த்தானனை நிகரில்‌ 

பலமல்கிய பாடல்லிவை பத்தும்மிகவல்லார்‌ 

ிலமல்கிய செல்வன்னடி சேர்வர்சிவகதியே. 1] 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ae ee 


10. மத்தம்‌ - மதம்‌, இறைமதியில்லார்‌ - கடவுஞணர்ச்௪ 
சிறிதும்‌ இல்லாதவர்கள்‌. செறுகோய்‌ - வருத்தும்‌ சோய்கள்‌. 


34, பலம்‌ மல்கிய பாடலிவை பத்தும்‌ என்றது, முதன்‌ 
, நான்கு பாடலிலும்‌ நெய்த்தானம்‌ என்னுங்கள்‌, உங்களை 
கடலையடையா, அமருலகு அடையலரம்‌, தயரின்‌ ஜித்‌ தொழ 
லாம்‌, கோய்கவியா, அடையா, கழலேத்துதல்‌ கதி என இம்மைப்‌ 
பயனையும்‌; மறுமைப்‌ பயனையும்‌ எய்தலாம்‌ என்கிறார்கள்‌ 
ஆதலின்‌, சிலமல்யெ - சிலவே நிறைந்த, இறைவனடியை 
சில என்றதால்‌ நிறைவு எது? மல்குதற்கேற்ற புண்ணிய வாய்ப்‌ 
புடையன சிலவே யாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. 


இருப்புள்ளமங்கை 
பதிகவரலாறு 2 


வேதங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட அருங்கரு த்‌ துக்களின்‌ உள்ளி 
டாகிய சிவஞானம்‌ தம்மறிவில்‌ கிரம்பப்பெற்ற பின்னை 
யார்‌ இருச்சக்கரப்பள்‌ ளியை வணங்கிக்கொண்டு வயற்கரை 
வழியாகப்‌ புள்ளமங்கையை அடைந்தார்கள்‌. அங்கேயுள்ள 
அலந்துறை என்னும்‌ திருக்கோயி விக்குச்சென்றார்கள்‌. இறை 
வன்‌ இருவடி.த்தலத்தை அன்போடு வணங்கிப்‌ 'பாலுந்துறு 
திரளாயின' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌, 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌; எண்‌ 16 
திருச்‌சிற் றம்பலம்‌, 


பாலுந்துறு தரளாயின பரமன்‌ பிரமன்றான்‌ 
போலுந்திற லவர்வாழ்தரு பொழிவ்சூழ்புளமங்கைக்‌ 
காலன்றிற லறச்சாடிய கடவுள்ளீடங்கரு தில்‌ 
ஆலந்துறை தொழுவார்தமை யடையாவினை தானே. 


மலையான்மகள்‌ கணவன்மலி கடல்சூழ்தருதன்மைப்‌ 
பூலையாயின களைவா னிடம்‌ பொழில்சூழ்புளமங்கைக்‌ 
கலையான்மலி மறையோரவர்‌ கருதித்தொழுதேத்த 
அலையார்புனல்‌ வருகாவிரி யாலந்துறையதுவே. 2 


1. பால்‌ உந்து உறுதிரள்‌ - பாலைக்‌ கடைதலால்‌ வினைந்த 
வெண்ணெய்‌, பிரமன்‌ தான்‌ போலும்திறலவர்‌ - பிரமனும்‌ 
அவன்போலும்‌ தன்மையினராகிய அந்தணரும்‌. ஆலந்துறை 
கோயிலின்‌ பெயர்‌; புள்ளமங்கை தலத்தின்‌ பெயர்‌, இதனை 
“புளமங்கை ஆதியவர்‌ கோயில்‌ இருவாலந்துறை தொழுமின்‌” 
என்ற இப்பதிகம்‌ பத்தாம்‌ பாடலால்‌ அறிக, வினையடையா 
என்றது ஆகாமியங்கள்‌ அடையா என்பதாம்‌. 


2. கடல்சூழ்தரு தன்மைப்‌ புலையாயின களைவான்‌ இடம்‌ 
பொழில்குழ்‌ புளமங்கை' - கடல்‌ சூழ்தலால்‌ வந்த பண்பாகிய 
புலால்‌ மணத்தைக்‌ sir acs ஐ. பெரிய இடம்‌ (மணந்கருகின்‌ ற) 
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கறையார்மிட றுடையான்கமழ்‌ கொன்‌ றச்சடை முடிமேல்‌ 
பொறையார்தரு கங்கைப்புன ஜுடையான்புளமங்கைச்‌ 
சிறையார்தரு களிவண்டறை பொழில்சூழ்திருவாலந்‌ 
துறையானவ னறையார்கழ றொழுமின்றுதிசெய்தே. 3 


கணியார்மதி யரவின்லெடு வைத்தா விடமொய்த்தெம்‌ 
பணியாயவ னடியார்தொழு தேத்தும்புளமங்கை 

மணியார்தரு கனகம்மவை வயிரத்திரளோடும்‌ 

அணியார்மண லணகாவிரி யாலந்துறையதுவே. 4 


மெய்த்தன்‌னுறும்‌ வினை தர்வகை தொழுமின்செழுமலரின்‌ 
கொத்தின்னொடு சந்தாரகில்‌ கொணர்காவிரிக்கரைமேல்‌ 
பொத்தின்னிடை யாந்தைபல பாடும்புளமங்கை 
அத்தன்னமை யாள்வானிட மாலந்துறையதுவே. 5 


பொழில்‌ சூழ்ந்த புள்ளமங்கை என்க. களைவான்‌ என ஓரு 
சொல்லாக்கி நிற்பவனாய இறைவன்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. 
புலை களைதல்‌ பொழிலின்‌ செயலேயன்றி இறைவன்‌ செய 
லாகாமை Hira. ‘ 


8, கறை-வீடம்‌. மிடறு -கழுத்து, பொறையார்தரு - 
சுமையாகப்‌ பொருந்திய. கறை - மணம்‌, 


4. தணி ஆர்‌ மதி - இற்றுப்பிறை, குளிர்க்தபீறை 
எனவுமாம்‌. இகரம்‌ சாரியை. எம்‌ பணி ஆயவன்‌ - எமது 
தொண்டு வீளங்குதற்கு இடமாயவன்‌, எம்மைப்‌ பணிகொள்‌ 
ளும்‌ தலைவனாவன்‌ என்பாரும்‌ உண்டு. பொன்னும்‌ மணியும்‌ 
முதலாயின . மணலில்‌ அணையும்‌ காவிரி என்றது ஓடும்‌ 
பொன்னும்‌ ஓக்கரோக்கும்‌ இயல்பு காவீரிக்குண்டென்‌ பதால்‌ 
அடியாரியல்பு விளக்கியவாறு. 


5. மெய்‌ - உண்மையாகவே, அல்லது உடலானது உயிரை 
அடுத்தற்குக்‌ காரணமாயெ வினை திரும்கை என்றுமாம்‌, 
தொழுதற்கேற்ற சாதனப்‌ பொருள்களைத்‌ தேடிச்செல்ல 
வேண்டாம்‌ காவிரியே சந்தனம்‌ பூங்கொத்து அகில்‌ முதலிய 
வற்றைக்‌ கொணர்ந்து தருகின்றன. | அவற்றைக்‌ கொண்டு 
நீவிர்‌ தொழவேண்டுவதுதான்மிச்சம்‌ என்பது கருத்து 


இருப்ட /ள்ள மங்கை AP 


மன்னானவ ஐல உர்கொரு மழையானவன்பிழையில்‌ 
பொன்னானவன்‌ முதலானவன்‌ பொழில்கூழ்புளமட்கை 
என்னானவ னிசையானவ விளஞாயிறின்சோ இ 

அன்னைவ னுரையும்மிட மாலந்துறையதுவே. 6 


முடியார்தரு சடைமேன்முகா யிளவெண்மதிகுடிப்‌ 
பொடியாடிய திருமேனியர்‌ பொழில்குழ்பளமங்கைக்‌ 
கடியார்மலர்‌ புனல்கொண்‌ டூதன்‌ கழலேதொழுதேத்தும்‌ 
அழயார்தமக்‌ கனியானிட மாலந்துறையதுவே. [4 


இலங்கைமனன்‌ முடிதோளிற லெழிலார்‌இிருவீரலால்‌ 
விலங்கல்லடை படர்த்தானிடம்‌ வேதம்பயின்றேத்திப்‌ 
புலன்கடமை வென்றார்புக ழவர்வாழ்புளமங்கை 

அலங்கன்மலி சடையானீட மாலந்துறையதுவே. 8 


செறியார்தரு வெள்ளைத்திரு நீற்றின்‌ றிருமுண்டப்‌ 
பொறியார்தரு புரிநூல்வரை மார்பன்புளமங்கை 

வெறியார்தரு கமலத்தபன்‌ மாலுந்தனை நாடி 

அறியாவகை நின்ரானிட மாலந்துறையதுவே. 9 


6. உலகிற்கு ஓரு மன்னானவன்‌ மழையானவன்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. பிழையில்‌ பொன்‌ - குற்றமற ஓடவிட்ட பொன்னாகிய 
சாம்பூஈத முதலியன. என்‌ அனவன்‌- எனக்குத்‌ தலைவனானவன்‌ . 


7. மூளைஇளவெண்மதி- முளைவடிவான இளைய பிறை. 
பொடி - திருநீறு. திருபேனீயர்‌, இனியான்‌ என ஒருமை 
பன்மை மயங்கி வந்கது, செய்யுளாசவின்‌. 


8. மனன்‌ -மன்னன்‌. சொடருத்தல்‌ விசாரம்‌, எழில்‌ - 
எழுச்சி, விலங்கலிடை - மலையின்‌ அடியில்‌, புலன்கள்‌ 
தம்மை வென்றார்‌ - புலன்களாகிய, பொறிகளை த்‌ தன்வயமாக்க 
விடாமல்‌ வென்‌ ற முனிவர்கள்‌. அலங்கல்‌ - மாலை. 


9 செறி grag - ரெருங்குசல்‌ பொருந்திய. திரு 
முண்டம்‌ - அழகிய நெற்றி, பொறியார்‌சரு மார்பன்‌ எனச்‌ 
கூட்டுக. உத்தம வீலக்கணம்‌ பொருந்திய மார்பு. சிந்தாமணி 
1482, 1706. வெறி - மணம்‌. அறியாவகை நின்றான்‌ - 
(அவர்கள்‌) ஞானக்‌ கண்ணீனிற்‌ சிந்தையில்‌ நாடவேண்டிய 
பதியை ஊனக்‌ கண்ணீனிற்‌ காணலுற்றார்களாதலின்‌ அறியா 
வண்ணம்‌ சோதிவடிவாய்‌ நின்‌ வன்‌. 


86 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நீதியறி யாதாரமண்‌ கையரொப்மண்டைப்‌ 

போதியவ ரோதும்முரை கொள்ளார்புளமங்கை 

ஆஇயவர்‌ கோயிறிரு வாலந்துறைதொழுமின்‌ 

சாதிம்மிகு வானோர்தொழு கன்மைபெறலாமே. 10 


போந்தின்னிடைக்‌ தேனூறிய பொழில்குழ்பளமந்கை 
அந்தண்புனல்‌ வருகாவிரி யாலந்துறையானைக்‌ 

கந்தம்மலி கமழ்காழியுட்‌ கஸஞானசம்பந்தன்‌ 

சந்தம்மலீ பாடல்சொலி யாடத்தவமாமே. if 


இருச்சிம்றம்பலம்‌, 


ல aad 


10. அமண்கையர்‌ - அமணர்களாயெ£ழ்மக்கள்‌. மண்டைப்‌ 
போதியவர்‌ - மண்டையை (பிச்சைக்‌ கலத்தை)க்‌ கையிலுடைய 
பெளத்தர்‌. சாதி மிகுவரனவர்‌ - முப்பத்து மூன்று கோடியாகச்‌ 
சாதியீனையுடைய தேவர்கள்‌. 


11. பொந்து- மரப்‌ பொந்துசளன்‌.  இப்பதிகச்‌ சத்தம்‌, 
படிக்குங்‌ காலத்தேயே பரவசமாய்‌ ஆட வரும்‌ தன்மையது 
என்பது குறித்தவாறு. 


திருவிடும்பாவனம்‌ 


பதிகவரலாறு : 


சிவபெருமான்‌ மிக விரும்பிய தலமாகிய 'இருக்கடிக்‌ 
குளம்‌' என்னுந்தவத்தை வணங்கப்‌ பிள்ளையார்‌ இடும்பா 
வனத்தை எய்தீனார்கள்‌. அங்கே எழுர்தருளிய சுவாமிகள்‌ 
கோயில்கொண்டு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ச௪,ற்குணகாதரை 
“மனமார்தரு' என்னும்‌ பதிகம்பாடி வணங்கினார்கள்‌. இதில்‌ 
இடும்பன்‌ தலைகரமாகிய கொடிமாடக்‌ குன்றஞூரையும்‌ 
சேர்த்துக்‌ குறிப்பீட்டிருத்தல்‌ காண்க, 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பகம்‌ : எண்‌ 17 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


மனமார்தரு மடவாரொடூ மகிழ்மைந்தர்கண்மலர்துய்த்‌ : 
இனமார்‌தரு சங்கக்கடல்‌ வங்கத்திரஞூந்துச்‌ 

சினமார்‌ தரு திறல்வாளெயிற்‌ றரக்கன்மிகுகுன்‌ றில்‌ 

இனமாதவ ரிறைவர்க்கிட மிடும்பாவன மிதுவே. i 


3. மனம்‌ ஆர்தரு மடவார்‌ + மனம்பொருநர்திய Bay 
பெண்கள்‌. குன்றில்‌ -குன்‌றளூரில்‌. இது இடும்பன்‌ தலைககரம்‌.. 
மத்தியிலுள்ள கனம்‌ அர்தரு குன்றில்‌, உந்தி மிரு குன்றில்‌, 
எனத்‌ தனித்தனிக்‌ கூட்டுக. போசகாமிகளாகிய காதலர்‌ 
கள்‌ அருச்சனைசெய்து அதற்குக்‌ காரணமாகிய தனத்தை யடை 
இன்றனர்‌. கடற்கணுமைகீசண்‌ இருப்பதால்‌ கப்பல்களை உச்தி 
மிகுன்றன. அரக்கன்‌ - இடும்பன்‌. சனம்‌ ஆர்தரு, திறல்வாள்‌, 
எயிறு என்பன அரக்கனுக்குத்‌ தனித்தனியே அடைமொழி 
york, இனமாதவர்‌ இறைவர்‌ - கூட்டமாகிய முனிவர்களுக்கு 
இறைவர்‌; என்றது சிவபெருமானை. 


ig 
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மலையார்தரு மடவாளொரு பாகம்மகழ்வெய்தி 

திலையார்தரு நிமலன்வலி நிலவும்புகழொளிசேர்‌ 

கலையார்‌ கரு புலவோரவர்‌ காவன்மிகுகுன்‌ றில்‌- 

இலையார்தரு பொழில்சூழ்தரு மிடும்பாவனமிதுவே. 2 


சீலம்மிகு இத்தத்தவர்‌ சிந்தித்தெழுமெந்தை 

ஞாலம்மிகு கடல்சூழ்தரு முலகத்தவர்‌ நலமார்‌ 

கோலம்மிகு மலர்மென்முலை மடவார்மிகுகுன்‌ றில்‌ 

ஏலங்கமழ்‌ பொழில்சூழ்தரு மிடூம்பாவனமிதுவே. 3 


பொழிலார்‌ தரு குவைவாழைக ளெழிலார்‌ திகம்போழ்தில்‌ 
தொழிலான்மிகு தொண்டரவர்‌ தொழுதாடியமுன்‌ றில்‌ 
குழலார்‌ ரு மலர்மென்முலை மடவார்மிகுகுன்‌ றில்‌ 

எழிலார்‌ தரு மிறைவர்க்கிட மிடும்பாவன மிதுவே. 4 


2. மலையார்‌ - மலையரசனஞயெ இமவான்‌. தரு-பெற்ற, 
மலை ஆர்தரு மடவாள்‌ எனப்பிரித்து மலையிடத்து வரிக்ன்‌ ற 
உமாதேவி என்பாரும்‌ உளர்‌. நிலையார்தரு நிமலன்‌ - என்றும்‌ 
எங்கும்‌ நிற்றலையுடைய நித்தியப்‌ பொருளாகிய இறைவன்‌. 
ஒளிசேர்‌ இடும்பாவனம்‌, பொழில்‌ சூழ்தரும்‌ இடும்பாவனம்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. கலை ஆர்தரு புலவோர்‌ - ஒளிமிகுந்த தேவர்கள்‌. 

8. சீலம்‌ - காட்சிக்கெளியனார்‌ தன்மை. இயம முதலான 
தவ ஒழுக்கங்களும்‌ ஆம்‌.  ஓமுக்கம்‌ என்றும்‌ ஆம்‌. சந்தித்‌ 
தெழும்‌ எந்தை என்றது 'கொழுகற்றொமு தெழுவாள்‌” போல 
மூனிவர்கள்‌ ஈந்தித்துக்கொண்டே. எழுவர்‌ என்பதாம்‌, அன்றி 
ஒழுக்கம்‌ மிக்க மனத்தை புடையவர்களை த்‌ திருவுள்ள த்‌ 
துடைத்துத்‌ திருவோலக்கம்‌ கொண்டருளுகின்‌ உ எந்தை, 
ஞாலம்‌ மிகுகடல்‌ - நிலத்தின்‌ பரப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகும்‌ 
திருப்பதாகய கடல்‌. நிலப்பரப்புக்‌ கால்பங்கும்‌, நீர்ப்பரப்பு 
முக்கால்பங்கும்‌ என்பது மரபாகலின்‌. கோலம்‌ - அழகு, 
ஈலமார்‌ இடும்பாவனம்‌ எனக்கூட்டுக. உலகத்தவர்‌ நன்மை 
யடைதற்கு (முத்தியின்பத்தை யடைதற்கு) இடமாயெ 
இடும்பாவனம்‌. 


4. மூன்றில்‌ இடும்பாவனம்‌ இது எனக்‌ கூட்டுக. கோலை 


களில்‌ விளங்குகின்‌,ற குலைவாழைகள்‌ அழகுமிகுகின்‌ ற காலத்து, 
தொண்டர்கள்‌ தொழுது ஆடுகின்ற முன்‌ நிலையுடைய குன்று 
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பந்தார்விர லுமையாளொரு பங்காகங்கைமுடிமேல்‌ 
செந்தாமரை மலர்மல்கிய செழுநீர்வயற்கரைமேல்‌ 
கொந்தார்மலர்‌ புன்னைமகிழ்‌ குரவங்கமம்குன்‌ றில்‌ 

எந்தாயென விருந்தானிட. மிடும்பாவனமிதுவே. 5 
நெறிநீர்மையர்‌ நீள்வானவர்‌ நினையந்‌நினைவாகி 

அறிநீர்மையி லெய்தும்மவர்க்‌ கறியும்மறிவருளிக்‌ 
குறிநீர்மையர்‌ குணமார்தரு மணமார்தருகுன்‌ நில்‌ 

உ£றிநீர்வயல்‌ புடைசூழ்கரு மிடும்பாவனமிதுவே. 6 


எனவும்‌, அத்தகைய குன்றில்‌ இறைவர்க்குஇடம்‌ இத்தல்க்ய 
இடும்பாவனம்‌ எனவும்‌ கொண்டுகூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 
குலைவாழைகள்‌ அழகோடுகூடி விளங்கும்போது மஞ்சள்‌ 
வெயிற்படும்‌ மாலைக்காலம்‌; அப்போது அடியார்கள்‌ தொழுது 
ஆனந்த மேலீட்டால்‌ ஆடுகின்றார்கள்‌ என்பது. குழலார்‌ 
தருமலர்‌ மென்முலை மடவார்‌ - குழலின்கண்‌ பொருந்திய மலரை 
யும்‌ மெல்லிய முலையினையுமுடைய மடவார்‌; என்றது வேட்டுவ 
மகளிரை. எமில்‌ - அழகு. எழுச்சியுமாம்‌. 


5. பந்தார்‌ விரல்‌ உமையாள்‌ ஒரு பங்கா - பந்தணை மெல்‌ 
விரலி எரீவும்‌ அம்மைக்கொரு நாமம்‌ உண்மையைக்‌ குறிப்‌ 
பித்தவாறு. பங்காக என்பது பங்கா எனச்‌ செயவென்னெச்சச்‌ 
தீறுகெட்டது. பங்காக கரைமேல்‌, குன்‌ றில்‌ இருந்தான்‌ எனச்‌ 
கூட்டுக. கங்கையை முடிமேற்‌ கொண்டு என ஒருசொல்‌ 
வருவித்து முடிக்க. வயற்கரைமேல்‌ புன்னை, மகிழ்குரவம்‌, 
கமழ்குன்‌ றில்‌ என்றது இடும்பாவன த்தலம்‌ மரு தமிலமும்‌ நெய்த 
நிலமும்‌ தம்முள்‌ மயங்கயிருந்தமைபுலனாம்‌. குன்று என்பது 
குன்றளூர்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. எந்தாய்‌ என - அனைத்துயிரும்‌ 
எமது தாயே என்ன, எச்தை என்பதன்‌ வினியுமாம்‌. தாயும்‌ 
தந்தையுமாக ஓர்‌ உருவிலேயே நின்‌ று அருள்வது இறைவற்குச்‌ 
சிறப்பியல்பாகலின்‌ எந்தாய்‌ எனச்‌ சொல்‌ ஐன்றானே நயர்‌ 
தோன்றக்‌ கூறியவாறு. “தோடுடைய செவியன்‌' என்றதற்‌ 
கேற்ப எந்தாய்‌ என இருந்தான்‌ என ஆண்பால்‌ முடி 
பேற்றவாறு. 

6. நெறிநீர்மையர்‌ - ஒழுக்கத்தின்கண்‌ நிற்கும்‌ இயல்‌ 
பினையுடைய முனிவர்கள்‌. முனிவர்க்கும்‌ தேவர்க்கும்‌ தியானப்‌ 
பொருளாய்‌ இருப்பார்‌ என்பது குறித்தவாறு. இவர்களைச்‌ 


92 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நீறேறிய திருமேனியர்‌ நிலவும்முலகெல்லாம்‌ 

பாறேறிய படுவெண்டலை கையிற்பலிவாங்காக்‌ 

கூறேறிய மடவாளொரு பாகம்மகிழ்வெய்தி்‌ 

ஏறேறிய விறைவர்க்டெ மிடும்பாவனமிதுவே. ரீ 


தேரார்‌கரு திகழ்வாளெயிற்‌ றரக்கன்‌சிவன்மலையை 

ஓராதெடுத்‌ தார்த்தான்முடி யொருபஃதவைநெரித்துக்‌ 
கூரார்தரு கொலைவாளொடூ குண நாமமுங்கொடுக்க 

ஏரார்‌ தரு மிறைவர்க்கிட மிடும்பாவனமிதுவே 8 


காட்டிலும்‌ உயர்ந்தவர்கள்‌ ஞானிகள்‌, அவர்களை 'அறிநீர்மை 
யினில்‌ எய்தும்‌ அவர்‌” எனக்‌ குதித்தார்கள்‌. அதாவது அறி 
வானும்‌ அறியப்படும்‌ பொருளும்‌ அறிவுமாகிய மூன்றும்‌ தணி 
நிலையற்று ஒன்றாயிருந்து அறியும்‌ பரமஞானிகளுக்கு. அறியும்‌ 
அறிவருளி - சிவமாகிய தன்னையறியத்தக்க அறிவும்‌ அருள, 
என்றது இறைவன்‌ அறியுமாறு அறிந்தாலன்றி ஆன்மாக்‌ 
கள்‌ தாமாக அறிந்துகொள்ளும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லா தன என்பது. 
“p ணருமா உணரே” என்பதும்‌ இப்பொருட்டு, குறிநீர்மையர்‌ - 
அங்கனம்‌ அவனருளே கண்ணாகக்‌ காணும்‌ குறிச்ஆன்கிய்கும்‌ 
சிவஞானிகள்‌. குணமார்தரும்‌ - இறைவனுக்குள்ள ஐந்தொழில்‌ 
ஆற்றுதல்‌ இழிந்த ஏனைய குணங்களைப்‌ பொருக்தவைக்கும்‌. 


7. ஏறிய - மிகுந்த, : பாறு - பருந்து. தலை - பிரம 
கபாலம்‌. கூறு எறிய மடவாள்‌ - தமது இருமேனிக்கண்ணேயே 
ஒரு பாதியாயமைந்த உமையாளை. ஒருபாகம்‌ மகிழ்வெய்த - 
தன்னின்‌ வேறாக இடப்பாகத்தும்‌ வைத்து o8psg, இதனால்‌ 
சொற்பொருள்‌ போல அம்மையோடு ஒன்றாய்‌ இருக்கும்‌ 
தன்மையும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ போல அம்மையை வேறாக 
வைத்து விரும்பும்‌ தன்மையும்‌ விளக்கியவாறு. ஏறு - இடபம்‌. 


8. தேர்‌ ஆர்தரு - அகாயத்தின்கண்ணே அமர்ந்து வந்து, 
அரக்கன்‌ - இராவணன்‌, ஓராது - ஆராயாமல்‌, அரக்கனாயெ 
ATE STM SG முடி பத்‌ தினையும்‌ நெரித்து என இயைத்துப்‌ 
பொருள்‌ காண்க, வாள்‌ - சம்திரகாசம்‌, குணாரமம்‌ - அழுகைக்‌ 
குணத்தால்‌ வந்த பெயராகிய இராவணன்‌ என்பது. 


இருஇடும்பாவனம்‌ 99. 


பொருளார்‌ தரு மறையோர்புகழ்‌ விருத்தர்பொலிமலிசர்த்‌ 
தெருளார்தர சிந்தையொடூ சந்தம்மலர்பலதூய்‌ 
மருளார்‌ தரு மாயன்னயன்‌ காணார்மயலேய்‌ த 
இருளார்‌ தரு கண்டர்க்கிட மிடும்பாவனமிதுவே. 9 
தடுக்கையுட னிடுக்கித்தலை பறித்துச்சமணடப்பார்‌ 
உடுக்கைபல துவர்க்கூறைக ளுடம்பிட்டுழல்வாரும்‌ 
மடுக்கண் மலர்‌ வயல்சேர்செந்நென்‌ மலிநீர்மலர்க்கரைமேல்‌ 
இடுக்கண்பல ககாவானிட மிடும்பாவனமிதுவே. [0 
கொடியார்நெடு மாடக்குன்‌ ற ளூரிற்கரைக்கோல 
இடியார்கட லடிவீழ்தரு மிடூம்பர்‌ வன த்திறையை 

- அடியாயுமந்‌ தணர்காழியு எணிஞானசம்பந்தன்‌ 
படியாற்சொன்ன பாடல்சொலப்‌ பறையும்வினை தானே. ul 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌. 


9. பொருளார்‌ தரும்‌ மறை - பொருள்‌ “ நிறைந்த வேதம்‌. 
புகழ்‌ விழுத்தர்‌ - புகழால்‌ மிகுந்தவர்கள்‌. தெருள்‌ - தெளிவு. 
மருளார்‌ தருமாயன்‌ அயன்‌ - தாமே தலை யென்னும்‌ தருக்கு 
நிறைந்த அவரிருவரும்‌. இருளார்தரு - இருளையொத்த. மலர்பல 
அய்‌ (தொழும்‌) இடம்‌ இடும்பாவனம்‌ என ஒருசொல்‌ வரு 
வித்து முடிக்க. 

10. தடுக்கு - பனையோலைப்படுக்கை. இடுக்கி - தனது 
அக்குளுள்‌ அடக்கி. உடுக்கை பல துவர்க்கூறைகள்‌ உடம்பு 
இட்டு - உடுத்துவனவாகப்‌ பல காவியாடைகளை உடம்பில்‌ 
பூண்டு. மடுக்கள்‌ - ஆழமான நீர்நிலைகள்‌. இடுக்கண்‌ - அன்பம்‌, 


11, கொடியார்‌ நெடுமாடக்‌ குன்றளூர்‌ - கொடிகள்‌ 
கட்டிய சீண்ட மாடங்களோடு கூடிய குன்‌ றளூரின அ. குன்ற 
ஞர்‌ என்பது இடும்பன அ தலைஈகரம்‌. இதனையே சுவாமிகள்‌ 
பெயர்க்குறையாகக்‌ குன்‌ றில்‌ என்று குறித்தவாறு, பல வீடங்‌ 
களில்‌ காண்க. கோலக்கரை இடியார்கடல்‌ அடிவிழ்தரும்‌ 
இடும்பாவனம்‌ - அழகிய கரையை இடி.த்தலைப்‌ பொருந்திய 
கடல்‌ அடிக்கண்‌ மடங்கி வீழும்‌ இடும்பாவனம்‌. அடி ஆயும்‌ 
அம்தணர்‌ - இருவடியின்பத்தைச்‌ சந்திக்கும்‌ அந்தணர்கள்‌. 
படியாற்‌ .சொன்னபாடல்‌ - அவர்‌ அவர்‌ பக்குவத்திற்கேற்ப 
முறையால்‌ சொன்ன பாடல்‌, ஊதப்பறையும்‌ மணல்போலப்‌ 
பாடல்‌ சொல்லப்‌ பறையும்வினை என்பதாம்‌. 


திருநின்‌ றியூர்‌ 
பதிகவரலாறு: 


புள்ளிருக்குவேளூரை வணங்கிய புகலீவேந்தர்‌ புகழான்‌ 
நீண்ட நின்றியூருக்கு எழுந்தருளினார்கள்‌. அங்கே எழும்‌ 
தருளியுள்ள சிவபெருமான்‌ திருவடிகளை ஆராக்காதலோடு 
வணங்கினார்கள்‌. “கூலம்‌ படை” என்னும்‌ பதிகத்தை யருளிச்‌ 
செய்தார்கள்‌. அதில்‌ நின்றியூர்‌ நிமலரையல்லாது எனது 
உள்ளம்‌ வேறொன்றையும்‌ உணராது எனவும்‌, பாதம்‌ 
பணிவார்‌ அச்சம்‌ பழி பாவம்‌ இலராவர்‌ எனவும்‌ குறிப்‌ 
பிடுவது அன்பருள்ள த்திற்குப்‌ பெருவிருந்து. 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : எண்‌ 18 
திருசிற்றம்பலம்‌ 


சூலம்படை சுண்ணப்பொடி சாந்தஞ்சுடுநீறு 

பாலம்மதி பவளச்சடை மூடிமேலதுபண்டைக்‌ 
காலன்வலி காலீன்னொடு போக்கிக்கடிகமழும்‌ 
நீலம்மலர்ப்‌ பொய்கைநின்‌ றி பூரின்னிலையோர்க்கே. | 


அச்சம்மிலர்‌ பாவம்மிலர்‌ கேடும்மிலரடியார்‌ 

நிச்சம்முறு நோயும்மிலர்‌ தாமுந்நின்‌ றியூரில்‌ 

தச்சம்மிட றுடையார்‌ நறுங்‌ கொன்றை நயந்தாளும்‌ 
பச்சம்முடை யடிகடிருப்‌ பாதம்பணிவாரே. 2 


1. காலன்வலி போக்கி, நின்றியூரின்‌ மிலையோர்க்கு, 
குலம்‌ படை, சண்ணப்பொடிசாக்தம்‌ «Be pm, மதி முடிமேலது 
என்க. நிலையோர்‌-நிலைபெறுதலை யுடையார்‌. சுண்ணப்‌ பொடி 
யும்‌ சாந்தமும்‌ நீறேயாம்‌, பால்‌ அம்மதி - பால்போலும்‌ அழயெ 
மதி, அம்‌ தவிர்வழி வந்த சாரியையுமாம்‌, பண்டைக்காலன்‌ 
என்றது இப்போது சிவன டியார்மேல்‌ செல்லும்‌ மூனைப்பழ்று 
இருக்கின்ற நிலையை உளத்தடைத்து, 


2. நின்றியூரில்‌ அடிகள்‌ திருப்பாதம்‌ பணீயும்‌ அடியார்‌ 
அச்சமுகலாயின இலராவர்‌ எனக்கூட்டுக. அச்சம்‌இலர்‌ என்றது 
தமக்கு உறுதுனையாவார்‌ ஒருவரைப்‌ பெற்றமையால்‌. இக்‌ 


திருகின்றிபூர்‌ 2 


பறையின்னொலி சங்கின்னொலி பாங்காரவுமார 
அறையும்மொலி யெங்கும்மவை பறிவாரவர்தன்மை 
நிறையும்புனல்‌ சடைமேலுடை யடிகணின்‌ றியூரில்‌ 
உறையும்மிறை யல்லதென துள்ளம்முணராதே. 3 


பூண்டவ்வரை மார்பிற்புரி நூலன்விரிகொன்றை 
ஈண்டவ்வத னோடும்மொரு பாலம்மதியதனைத்‌ 
இண்டும்பொழில்‌ சூழ்ந்ததிரு நின்‌.றியதுதன்னில்‌ 
ஆண்டகழ ரொழிலல்லது வறியாரவரறிவே. 4 


நிலையை அப்பர்‌ சுவாமிகளும்‌ சுண்ணவெண்‌ சந்தன ச்சாந்தும்‌' 
என்னும்பதிகத்து 'அஞ்சுவதுயாதொன்றுமில்லை அஞ்சவருவது 
மில்லை என்றமை' காண்க. பாவம்‌ இலர்‌ - பிராரத்த நுகர்ச்சிக்‌ 
கண்ணும்‌ இவர்கள்‌ இது செய்தார்‌ யானிது செய்தேன்‌ 
என்னும்‌ தருக்கதின்‌ நிச்‌ செய்வார்கள்‌ ஆதலின்‌ மேல்வினைக்கு 
வித்துமாகும்‌ பாவம்‌ இலர்‌. கேடும்‌ இலர்‌ - அவ்வினை காரணமாக 
வரும்‌ கேடும்‌ இலராவர்‌. நிச்சம்‌ - நித்யம்‌. கோய்‌ - துன்பங்கள்‌. 
ஈச்சம்‌ -கஞ்சு. அம்‌ சாரியை, நறுங்கொன்றை நயந்து - மணம்‌ 
பொருந்திய கொன்றைப்பூவை விரும்பி, ஆளும்‌ - அதனை விரும்பி 
அன்போடு சாத்தும்‌ அடியார்களை ஆளுகின்ற. பச்சம்‌ உடை 
அடிகள்‌ - பட்சமுடைய -பெருமான்‌. பச்சம்‌, பக்ஷம்‌ என்பது 
எதுகை நோக்கித்‌ திரிந்து நின்றது. 


8. பாங்குஆரவும்‌ - பக்கங்களில்‌ மிகவும்‌ அறையும்‌ 
ஓலி மிக அடித்தலால்‌ உண்டாகும்‌ (ஏனைய) ஒலிகள்‌. இவை 
தோற்கருவி ஒலிகள்‌, அறிவார்‌ அடிகள்‌ இறை அவர்‌ தன்மை 
யல்லது உள்ளம்‌ உணராது என முடிக்க, எங்கும்‌ அவை 
யறிவார்‌ - எவரும்‌ அவ்வொவியினை அறிபவர்‌, என்‌ உள்ளம்‌ 
உணராது என்பது எங்குங்‌ காண்பது அவனுருவே ஆதலின்‌. 


4. பூண்டவரை மார்பு - அணிகளைப்பூண்ட மலைபோலத்‌ 
திண்ணிய மார்பு. பூண்டவ்வரை விரித்தல்‌ விகாரம்‌. ஈண்ட. - 
செறிய. கொன்றை ஈண்ட மதி அதனைத்‌ தீண்டும்‌ பொழில்‌ 
சூழ்ந்த திருகின்றி எனக்‌ கூட்டுக, திருவடியைத்‌ தொழு 
தாலல்லது அவர்‌ அறிவான்‌ அறியார்‌ என ஆன்மாக்கள்‌ 
அருளே கண்ணாகக்‌ காணும்‌ ஆற்றல்‌ விளக்கியவாறு. 


98. திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


குழலின்னிசை வண்டின்‌ னிசை கண்டுகுயில்கூவும்‌ 
நிழலின்னெழி ருழ்‌.ந்தபொழில்‌ சூழ்ந்தநின்‌ றியூரில்‌ 
அழலின்வல னங்கையது வேந்தியனலாடும்‌ 

கழலின்னொலி யாடும்புரி கடவுள்களைகண்ணே. 5 


மூரன்முறு வல்வெண்ணகை யுடையாளொருபாகம்‌ 
சாரன்மதி யதனோடுடன்‌ சலவஞ்சடைவைத்த 

வீரன்மலி யழகார்பொழின்‌ மிடையுந்திருநின்றி 

யூரன்கழ லல்லாதென துள்ளம்முணராகே. 6 


பற்றியொரு தலைகையினி லேந்திப்பலிதேரும்‌ 

பெற்றியது வாகித்திரி தேவர்பெருமானார்‌ 

சுற்றியொரு வேங்கையத ளோடும்பிறைகுடும்‌ 
நெற்றியொரு கண்ணார்‌ நின்‌ றி யூரின்னிலையாரே. 7 


* * = * 8 


5. பாவோரைப்பார்த்து மற்றவர்க்கும்‌ பாடத்‌ தோன்று 
வதுபோலக்‌ குழலிசையும்‌ வண்டிசையும்‌ கேட்டுக்‌ குயில்‌ கூவு 
இன்றன. நிழலின்‌ எழில்‌ தாழ்ந்த பொழில்‌ - ஒளியும்‌ நிழலும்‌ 
வீரவித்‌ தோன்றும்‌ நிலை சித்திரப்பூம்படாம்‌ வீரித்தது போலு 
மாகலின்‌ கிழலின்‌ எழில்‌ தாழ்ந்த பொழில்‌ என்பர்‌, அழலின்‌ 
வலன்‌ - வலமாகச்‌ சற்றியெரியும்‌ மழு. ஆடும்புரி கடவுள்‌ - 
ஆடுகின்ற விரும்பத்தக்க கடவுள்‌. களைகண்‌-நமக்கு அதாரம்‌. 


8. மூரல்‌ முறுவல்‌ - மிகச்‌ சிறிய புன்சிரிப்பு, சலவம்‌ - 
கங்கை. கழலைப்பற்றிய உள்ளத்திற்கு, வேறொன்றையும்‌ உணர 
முடியாமையானும்‌ உணர்ம்து ஆகவேண்டுவது இன்மையானும்‌ 
உள்ளம்‌ உணராது என்றார்‌. 


7. தலை கையினில்‌ பற்றி ஏந்தித்‌ தேரும்‌ பெற்றி 
யதுவாகிய Siero தேவர்‌ பெருமானார்‌ என இயைக்க, பலி 
பெற்றியதுவாக எனவே “அப்பெற்றி அவர்க்கு இயல்பன்மை 
யும்‌, தாருகாவனத்து முனிவர்கள்பால்‌ வைத்த தடையிலாக்‌ 
கருணையேகாரணம்‌ என்பதும்‌ வெளிப்படை, சற்றி - அரையைச்‌ 
சுற்றி. வேங்கை - புலித்தோல்‌. 


8. ச்‌ * ௬ த்‌ 


இருநின்‌ சியூர்‌ தர 


நல்லம்‌ பலர்‌ மேலானொடு ஞாலம்மதுவுண்டான்‌ 
அல்லரென வாவரென நின்றும்மறிவரிய 
* நெல்லின்பொழில்‌ சூழ்ந்தநின்‌ றி பூரின்னிலையாரெம்‌ 
செல்வரடி யல்லாதென சிந்தையுணராதே. 9 


நெறியில்வரு பேராவகை நினையா நினைவொன்றை 
அறிவில்சம ணாதருரை கேட்டூம்மயராதே 

நெறியில்லவர்‌ குறிகணணினை யாதேநின்‌ றியூரில்‌ 
மறியேந்திய கையாளடி வாழ்த்தும்மதுவாழ்த்தே. 10 


குன்றம்மது வெடுத்தானுட றோளுந்நெரிவாக 
நின்றங்கொரு விரலாலுற வைத்தா னின்‌ றியூரை 

கன்றார் தரு புகலித்தமிழ்‌ ஞானம்மிகுபந்தன்‌ 

குன்றாத்‌. தழிழ்‌ சொல்லக்குறை வின்‌. றிநிறைபுகழே. i 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


9, கல்ல மலர்‌ ஈல்லம்‌ மலராயிற்று. மலர்மேலான்பீரமன்‌. 
ஞாலமது உண்டான்‌ திருமால்‌. அல்லர்‌ என அவர்‌ என 
தலைவர்‌ அல்லர்‌ எனவும்‌ தலைவர்‌ ஆவர்‌ எனவும்‌ தாமே தருக்கி 
நின்று. 


10. நெறியில்‌ வரும்‌ - தொன்றுதொட்டுக்‌ குரு காட்டிய 
குரு நெறியினின்‌ றா பயில்வதால்‌ வருகின்‌ ற. பேராவகை நினையா 
நினைவொன்றை அறிவில்‌ சமண்‌ ஆதர்‌ - பேராதே மறவாதே 

.தன்மயமாய்‌ இருந்து நினைக்கப்படும்‌ ஒருபொருளை அறியும்‌ . 
அறிவுஅற்‌ {0 சமணர்களாகெ &ழ்மக்கள்‌. மயராது - மயங்காது. 
நெறியில்லவர்‌ - தமக்கென்‌ று உண்மை நெறியில்லாதவர்சகளாகிய 
புலச்சமயிகள்‌. குறிகள்‌ - அடையாளங்கள்‌. மறி - மான்‌. 


11. உற - பொருக்க, ஞானம்மிகு பர்சன்‌-ஞான சம்பந்தன்‌. 
இச்சொல்‌ ஞானசார பக்தன்‌ என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ காட்டியது 
போலும்‌. Gams தமிழ்‌ - எஞ்ஞான்றும்‌ திருவருள்‌ குறை 
யாத தமிழ்‌. 
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இருக்கழுமலம்‌ 


திருவிராகம்‌: பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ ; எண்‌ 19 
ம்‌ _ திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


பிறையணிபடர்சடை முடியிடைபெருகிய புனலுடையவனிறை 
இறையணிவளையினை முலையவளிணைவன தெழிலுடையிட வகை 
கறையணிபொழினிறை வயலணிகமுமல மமர்கனலுருவினன்‌ 
நறையணீமலர்‌ நறு விரைபல்கு நலமலி கழறொழன் பருவமே. | 


பிணிபடுகடல்பிற விகளறவெளிதுள ததுபெருகியஇரை 
அணிபடுகழுமல மினிதமரனலுரு வினனவிர்சடைமிசை 

தணிபடுக திர்வள ரிளமதிபுனேவனை யுமைதலைவனை நிற 
மணிபடுகறைமிட நனை நலமலிகழ லிணைதொழன்மருவுமே. 2 


J. இறை - முன்‌ கை. இணை முலையவள்‌ இணைவனது - 
பரஞானம்‌ அபரஞானம்‌ என்ற இரண்டு முலைகளையுடைய 
உமாதேவியோடு இணைபவனாயெ வென த. சறையணிபொழில்‌ - 
நிழல்‌ மிக்சு பொழில்‌, ஈறையணிமலர்‌ - சேனோகெடிய.அழயெ 
மலர்‌. உலகீர்‌! இடமாகிய கழுமலம்‌ அமர்‌ கனல்‌ உருவினனது 
கழல்தொழுதலை மருவும்‌ எனக்கூட்டுக. மருவும்‌-பொருக்துங்கள்‌ . 


2. பிணிபடுகடல்‌ பிறவிகள்‌ - ஆஇஆன்மிசம்‌ முதலிய 
பிணிகளோடு தொடக்குண்ட கடல்‌ போன்‌ ற பிறவிகள்‌. தன்‌ 
னகப்பட்டாரை மீளவீடாதே மேலும்‌ மேலும்‌ பிணிக்கின்ற 
பிறலிக்கடல்‌ என்றுமாம்‌. அறல்‌ - நீங்குதல்‌, அது பெருகிய 
திரை உளது - அப்பிறவிக்கடல்‌ மிகப்‌ Qume@ar ற அலைகளை 
யுடையது. அனல்‌ உருவினனாகிய மதிபுனேவனை, உமை 
தலைவனை, கறைமிடறனை, கழலிணை தொழல்‌ மருவும்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. புனைவன்‌ -சூடுபவன்‌. நிறமணி படும்‌ கறை மிடறன்‌ - 
ஒளிபொருந்திய நீலமணிபோலும்‌ விடம்பொருந்திய கழுத்தினை 
யுடையவன்‌. ஈலம்‌ - வீட்டின்பம்‌, 
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வரியுறுபுலீபத ளுடைபினன்‌ வளர்பிறை யொளிகிளர்கதிர்பொது 
விரியுறுசடைவிரை புரைபொழில்விழவொலி மலிகழுமலமமர்‌ 
எரியுறுநிறவிறை வனதடியிரவொடு பகல்பரவுவர்தம 
தெரியுறுவினைசெறி கதிர்முனையிருள்கெட நனிநினைவெய்தும்தே. “3 


வினைகெடமன நினை வதுமுடிகெனினனி தொழுதெமுகுலமதி 
புளேகொடியிடைடொரு டருபடுகளிறின துரிபுதையுடவினன்‌ 
மனைகுடவயிறுடை யனசிலவருகுறள்‌ படையுடையவன்மலி 
கனை கடலடைகமழு மலமமர்கதிர்மதி யினனதிர்கழல்கனே. 4 


9. வரியுறுபுலிஅதள்‌ -கோடுகள்‌ பொருந்திய புலித்தோல்‌. 
வளர்பிறையையும்‌ கதிரையும்‌ பொதிந்த விரியுறுசடையை 
யுடைய இறைவன்‌. கழுமலம்‌ அமர்‌ இறைவன்‌ எனத்‌ தனித்‌ 
தனிச்‌ கூட்டுக எரியுறு நிற இறைவன்‌ - இவண்ணன்‌. பரவுவர்‌ 
தமது நினைவெய்தும்‌ எனக்கூட்டுக.  எரியுறுவினை - வருத்து 
இன்ற ல்வினை தீவினைகள்‌. கதிர்முனை இருள்‌. ஜளிப்பொரு 
ளாகிய சூரியனையும்‌ வெறுத்தோட்டுகன்‌ ற இருள்‌ என்றது 
ஆணவமலம்‌ என்றவாறு. நனி நினைவெய்தும்‌ - தயிலதாரை 
போல இடைவிடாது இறைவன்‌ கினைப்பெய்தும்‌. 


4. குலமதிபுனை.. உயர்ந்த பிறைமதியை அணிந்த. 
கொடியிடை - சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்கின்ற காட்டுக்கொடி 
களினிடையே. பொருள்‌ தரு படுகளிறினது - பல பொருள்களைக்‌ 
கொண்டு வரகின்ற இறந்த யானையினது. உரி- தோல்‌. 
இவருடைய மேனியின்‌ செவ்வொளியைக்‌ களிற்றின்‌ கருக்‌ 
தோல்‌ புசைத்தது என்பதாம்‌. .பனைமுட வயிறு உடையன 
குறள்‌ படை - வீட்டுக்குடம்போன்ற வயிறு உடையனவாகய 
பூதப்படைகள்‌. கதிர்‌ மதியினன்‌ - சூரியனையும்‌ சந்திரனையும்‌: 
தமது திருச்கண்களாகப்‌ படைத்தவன்‌, உடலினன்‌, உடைய 
வன்‌, மதியினன்‌, கழல்கள்‌. விலைகெட மனகினைவது முடி 
கெனின்‌, ஈனிதொழுது எழு என்க்கூட்டுக, மனகினைவிற்கு 
எல்லாம்‌ காரணமாகிய வினைகள்‌ கெடவும்‌, மனம்‌ நினைப்பற்று 
அழிந்துபோகவும்‌, விரும்பின்‌, கழல்களை த்கொழுகசெழு என்று 
நெஞ்சை கோக்கி அறிவித்தவாறு. முடிக எனின்‌ என்பது 
முடிகெனின்‌ எனத்‌ தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்றது. முடியு 
மாயின்‌ எனப்‌ பொருள்‌ காண்பதும்‌ உண்டு. பொருந்துமேல்‌ 
கொள்க. 


100 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


தலைமஇபுனல்விட வரவிவைதலைமைய தொருசடையிை யுடன்‌ 
நிலைமருவவொரிட மருளினனிழன்மழு வினெடழல்கணையினன்‌ 
மலைமருவியசிலை தனின்ம இலெரியுண மனமருவினனல 
கீலைமருவியபுற வணிதருகமுமல மயினிதமர்‌ தலைவனே. Re 


வரைபொருதிழியரு விகள்பலபருகொரு கடல்வரிமணலிடை " 
கரைபொருதிரையொலி கெழுமியகமுமல மமர்கனலுருவினன்‌ 
அரைபொருபுலியத ளூடையினனடியிணை தொழவருவினையெனும்‌ 
உரைபொடிபடவுறு துயர்கெட வுபருல கெய்கலொருதலைமையே. 6 


முதிருறுகதிர்வள ரிளமதிசடை.பனை நறநிறைதலை தனில்‌ 
உதருறுமயிர்பிணை தவிர்தசையுடைபுலி யதளிடையிருள்கடி 
கதிருறுசுடரொளி கெழுமியகழுமல மமர்மழுமலிபடை . 
அதிருறுகழலடி கள தடிதொழுமறி வலதறிவறியமே. 7 


5. இடமருளினன்‌, கணையினன்‌, மருவினன்‌ தலைவன்‌ 
எனப்பொருந்த முடிக்க, தலைமதி - ஒருநாட்பிறை. தலைமை 
யது ஒருசடைஇடை - தலைமையதாகிய சடைக்காட்டின்‌ 
நடுவீல்‌. பகைபட்டபொருளாகிய மதி அரவு இவைகளைப்‌ பகை 
நீங்கி வாழ ei ig அருளினன்‌ என்பது குறித்தவாறு. நிழல்‌ 
மழு - ஒளிவிடுகன்‌ ற மழு. மலை மருவிய சிலைதனில்‌ - மேருமலை 
யாகிய வில்லில்‌. மதில்‌-ழுப்புரங்கள்‌. மனம்‌ மருவினன்‌ - 
மனம்‌ பொருக்தினன்‌. நலகலை மருவிய பு.௰வு-ஈல்லகலைமான்கள்‌ 
பொருகச்திய சிறுகாடு: புறவம்‌ என்ற தலப்பெயர்க்‌ காரணம்‌ 
புலப்படும்‌. ; 


6. கழுமலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள தீவண்ணப்பெருமா 
னின்‌ திருவடியைத்‌ தொழ, வினை யென்னும்‌ சொல்லும்‌ பொடி 
பட உயர்ந்த உலகத்தை யடைதல்‌ துணிபு என்கின்றது, 
அருவிகள்‌ பல பருகு ஒருகடல்‌ - பல அருவிகளைப்‌ பருகுனெற 
பெரியகடல்‌, திரை ஒலி கெழுமிய கழுமலம்‌ - அலையோசை 
யோடு எப்பொழுதும்‌ கூடியிருக்றெ சீகாழி, உரையும்‌ பொடி 
படவே அதன்‌ பொருளாயெ வினைபொடிபடுதல்‌ சொல்லாமலே 
யமையும்‌ என்பதாம்‌. 


7. ற நிறை தலை தனில்‌ - Craton mits திருமுடியில்‌, முதிர்‌ 
உறுகதிர்‌ வளர்‌ இளமதி - முதிர்ச்யெடையும்‌ கதிர்கள்‌ வளரும்‌ 
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கடலென நிறநெடூ முடியவனடுதிற றெறவடிசரணென 
அடனிறைபடையரு ளியபுகழரவரை யினனணிகளர்பிறை 
விடநிறைபிடறுடை யவன்விரிசடையவன்‌ விடையுடையவனுமை 
உடனுறைபதிகடன்‌ மறுகுடையுயர்கழு மலவியனைகரதே. 8 


கொழுமலருறைபதி யுடையவனெடியவ னெனவிவர்களுமவன்‌ 
விழுமையையளவறி கிலரிறைவிரைபுணர்‌ பொழிலணிவிழவமர்‌ 
கழுமலமமர்கன லுருவினனடியினை தொழுமவரருவினை 
எழுமையுமிலநில வகைதனிலெளிதிமை யவர்வியனுலகமே. 9 


இளைய ஒருகலைப்பிறைச்சடையை யுடையவனை; உதா உறு 
மயிர்பிணை - உதிரத்தக்க மயிர்கள்‌ உதிராதே பிணைக்திருக்கும்‌, 
தவிர்‌ சசையடை புலியதள்‌ - கழன்ற சரையையடைய புலித்‌ 
தோலை உடுத்த. இடை - இடையினை யுடையவனை. இடை 
என்பது உடையானைக்காட்டி நின்றது. படையையும்‌ கழலையும்‌ 
உடைய அடிகள்‌. அடிகளின்‌ திருவடியைத்தொழும்‌ அறி 
வல்லது பிறவற்றை யறிபமியாம்‌ என்று உறைத்ததிருத்‌. 
தொண்டைக்‌ கூறியருளியவா று. 


8. கடல்‌ என நிறநெடு முடியவன்‌ - கடலை ஒத்த சிறுத்தை 
யுடைய நீண்ட இரிடத்தை யணிந்தவனாகிய இராவணன்‌. 
அடுதிறல்‌ தெற - கொலைப்பாவம்‌ நீங்க; வருத்துந்கன்மை 
தொலைய என்றுமாம்‌. அடி. சரண்‌ என - திருவடியே அடைக்‌ 
சலமரவது என்று கூற. அடல்‌ நிறை படை - கெரலை 
நிறைந்த படையா சந்திரகாசம்‌ என்னும்‌ வாள்‌. அரவு 
அரையினன்‌ - பாம்பை இடுப்பிலணிர்தவன்‌, கடல்‌ மறுகு 
உடை. - கடலுங்‌ கலங்குதலை உடையகாலத்து, 


9. கொழுவிய காமரைமலரை உறையுமிடமாக உடைய 
பிரமன்‌. நெடியவன்‌ - திருமால்‌. அவன்‌ - சிவன்‌. விழுமை - 
பெருமை. இறையள வு அறிகிலர்‌ எனவும்‌, நிலவகைதனில்‌ 
வினை எழுமையும்‌ இல, இமையவர்‌ வியன்‌ உலகம்‌ எளிது 
எனவும்‌ இயைத்துப்‌ பொருள்காண்க. 
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அமைவனதுவரிழு கயதுலெணியுடை. யினரமணுருவர்கள்‌ 
சமையமுமொருபொரு ளெனுமவைசலநெறி யனவறவுரைகளும்‌ 
இமையவர்தொ முகழு மலமமரிறைவன தடி பரவுவர்‌ தமை 
நமையலவினை நல னடைதலிலுயர்நெறி நனிநணுகுவர்களே. 10 


பெருஃயதமிழ்விர இனன்மலிபெயரவ னுறைபிணர்துரையொடு 
கருகிய நிறவிரி கஉடலடைகமுமல முறைவிடமென ஈனி 
பெருகியசிவனடி பரவியபிணைமொழி யனவொருபதுமுடன்‌ 
மருவியமனமுடை யவர்மதியுடையவர்‌ விதியுடையவர்களே. [ 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10. அமைவன - பொருந்துவனவாகிய, துவர்‌ இழுகிய 
Sadar - காவி ஆடையராயெ புத்தர்‌. அமண்‌ உருவர்கள்‌- 
சமணர்கள்‌. ஒருபொருளெனும்‌ சமயமும்‌, அறவுரைகளும்‌ 
ஆகிய அவை சலகெறியன -மேற்‌ கூறிய புத்தரும்‌ சாக்கி 
யரும்‌ ஒருபொருளாகச்‌ கூறும்‌ சமயங்களும்‌, அவற்றில்‌ அவர்கள்‌ 
கூறும்‌ தர்மோபதேசங்களும்‌ ஆகிய அவைகள்‌ வஞ்சனை மார்க்‌ 
கத்தை வகுப்பன. ஈமையல - வருத்தா. தமைப்புறுபிறவிகோய்‌' 
என்னும்‌ சூளாமணிப்பகு தியும்‌ இப்பொருட்டாதல்‌ காண்க. 
‘HOWTO சமைப்புண்ணேன்‌ என்ற அப்பர்‌ வாக்கும்‌ கினைவுறத்‌ 
தக்கது, வினை ஈலன்‌ அடைதலின்‌ கமையல நனி உயர்நெறி 
நணுகுவர்கள்‌ என இயைக்க. 


11. தமிழ்‌ விரினெனாயெ பெயரவன்‌ பரவிய மொழிகள்‌ 
பத்தும்‌ மருவிய “மனம்‌ உடையவர்‌ மதியுடையர்‌ வீதியுடைய 
வர்கள்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூட்டுக. மலிபெயரவன்‌ - நிறைந்த - 
புகழ்‌ உடையவன்‌, உறை பிணர்‌ இரையொடு - நீர்த்துளிக 
சோடு மடங்குகன்‌ ற அலைகளோடு. பிணைமொழியன - அன்பு 
பூட்டிய மொழிகள்‌, 


இருவீழிமிழலை 


திருவீராகம்‌; பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ எண்‌ 20 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


தட,நிலவியமலை நிறுவியொர்தழலுமிழ்‌ தருபடவரவுகொ 
டடலசுரரொடம ரர்களலைகடல்கடை வுழியெழுமிகுகின 
விடமடைதகுமிட றுடையவன்விடைமிசை வருமவனுறைபதி 
தஇடமலிதருமறை முறையுணர்மறையவர்‌. நிறைதிருமிழலையே. | 


கரையொடுதிவிகல நலிகருதகுதிற லுறுசலதரனது 
வரையனதலைவிசை யொடுவரு திரியை யரிபெறவருளினன்‌ 
உரைமலிதருசுர நதிமதிபொ திசடை யவனுறைபதமிகு 
இரைமலிகடன்மண லவணிதருபெறுதிட்ர்‌ வளர்‌ இருமிழலையே. 2 


1. முதல்‌ மூன்றடிகளில்‌ தேவர்கள்‌ பாற்கடல்‌ கடைய 
விஷம்‌ எழுந்த வரலாறு அறிவிக்கப்படுகிறது. தடம்‌ நிலவிய 
மலை -விசாலமாடய மந்தரமலை. அரவுகொடு அடல்‌ அசுரரொடு 
அமரர்கள்‌ அலை கடல்‌ கடை.வுழி எனப்பிரிக்க. இடம்‌ மன 
உறுதி, மறையவர்‌ என்ற பெயர்‌ மறையைமுலையே உணர்‌ 
தலால்‌ வந்தது எனக்‌ காரணக்கு நியாதல்‌ விளக்கியவாறு. 


2. முதல்‌ இரண்டடிகள்‌ சலந்தரன்‌ சரங்‌ கொய்த 
சக்கரத்தைத்‌ இருமாலுக்கருளியது குறிக்கப்படுகிறது, OF 
தலம்‌- விண்ணுலகம்‌, ரலதரன்‌-சலந்தராசுரன்‌, வரையன தலை- 
மலையை யொத்த அவளது தலை. இலரி - சக்கராயுதம்‌, திருமால்‌ 
ஆயிரம்‌ தாமரை கொண்டு அருச்சித்தமைக்காகச்‌ சக்கராயுதம்‌ 
அருளினார்‌ என்பது இத்தலவரலாறு. உரைமலிதறு - புகழ்‌ 
மலிந்த. ராதி - தேவகங்கை. கடற்கரை மணல்‌ மேடுகள்‌ 
நிறைந்த இருமிழலை என்பது ந்திக்கத்தக்கது. அவர்கள்‌ 
காலத்து இத்தலம்‌ நெய்தல்‌ வேலியாக இருர்திருக்கும்‌ போலும்‌,” 


104 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ (தேவாரம்‌ 


மலைமகடனையிகழ்‌ வதுசெய்தமதியறு சிறுமனவன துயர்‌ 
தலையினொடழலுரு வனகரமறமுனி வுசெய்தவதுறைபதி 

கலைநில வியபுல வர்களிடர்களை தரு கொடைபயில்பவர்மிகு 
சிலைமலிமதிள்புடை தழுவியதிகழ்பொழில்‌ வளர்திருமிழலையே 3 


மருவலர்புரமெரி யினின்மடிகாவொரு கணை செலநிறுவிய 
பெருவலியினனல மலிதருகரனுர மிகுபிணமமர்வன 
இருளிடையடையுற வொடுநடவிசையுறு பரனினிதுறைபஇ 
தெருவினில்வருபெரு விழவொலிமலிதர வளர்‌ இருமிழலையே. 4 


அணிபெறுவடமர நிழலினிலமர்வொடு மடியிணையிருவர்கள்‌ 
பணிகரவ றநெறி மறையொடுமருளிய பரணுறைவிடமொளி 
மணிபொருவருமர கதநிலமலிபுன ணை தருவயவணி 
இணிபொழிறருமண மதுநுகரறுபத அரறிருமிழலையே. 5 


8. மூதல்‌ இரண்டடிகளில்‌ பிரமன்‌ சரன்‌: தொய்த 
வரலாறும்‌ அக்கினியைக்‌ கையரிந்த வரலாறும்‌ குறிக்கப்‌ 
படுகின்றன. மதியறு சிறுமனவன்‌ - புத்‌ இகெட்ட சிறுமனத்தை 
யுடைய பிரமன்‌, உயர்தலை - உச்சித்தலை, அழல்‌ உருவன கரம்‌ - 
தீவடிவினனாகிய அக்கினியின து கை. சிலை மலிமதிள்‌ - மலையைப்‌ 
போன்ற மதில்கள்‌. இத்தலத்திலுள்ள கொடையாளிகள்‌' 
புலவர்களின்‌ துன்பங்களைச்‌ கனை கின்றார்கள்‌. 


“4. இது இறைவனது திரிபுரமெரீத்த வீரத்தையும்‌ கை 
- வண்மையையும்‌ இடுகாட்டில்‌ நடமாடிய செயலையும்‌ 
குறிப்பிடுெது. மருவலர்‌ - பகைவர்‌: இரிபுராதிகள்‌, நலம்‌ 
மலிதரு கரன்‌ - ஈன்மை மிகுக்த திருக்கரங்களை யுடையவன்‌. 
உரமிகுபிணம்‌ - வலிமைமிக்க பிணங்கள்‌, அமர்வன இருள்‌ 
இடை அடை உறவொடு நடை விசை உறு பரன்‌ எனப்பிரிக்க; 


. 8, இது ஆலின்ிழ்‌ அறம்‌ நால்வர்க்கு உரைத்தவரலா.று 
அறிவிக்கிறது. வடமர நிழல்‌ - ஆலஙிழல்‌. அமர்வு - வீருப்பம்‌, 
இருவர்கள்‌ ஈசனகர்‌ சனந்தனர்‌ இருவரும்‌, இடப்பக்கத்தும்‌ 
வலப்பக்கத்தும்‌ இருவர்‌ இருவராக இருக்தமை கருதற்‌ 
குரியது. மறை - இருக்குதனை இருந்தபடி இருக்துகாட்டும்‌ அநுபவ 
நிலை. பொழில்தரு மணமது நுகர்‌ அறுபதம்‌ முரல்‌ திருமிழலை 
எனப்பிரிக்க; 


BEF ud pen 105 


வசையறுவவைன சரவுருவதுகொடு நினைவரு தவமுயல்‌ 
விசையனதிறன்மலை மகள றிவுறுதிற லமர்மிடல்கொடூசெய்து 
அசைவிலபடையருள்‌ புரிதருமவனுறை பதியதுமிகுதரு 
இசையினின்மலர்குல வியசெறிபொழின்மலி தருதிருமிமழலையே. 6 


நலமலிதருமறை மொழியொடு நதயுறு புனல்புகையொளிமுதல்‌ 
மலரவைகொடூவழி படுதிறன்மறையவ னுயிரதுகொளவரு ~ 
சலமலிதருமற லிதனுயிர்கெடவுதை செய்தவரனுறைபதி 
திலகமிதெனவுல குகள்‌ புகழ்தருபொழி லணிதிருமிழலையே. 7 


அரனுறைதருகயி லையைநிலைகுலைவது செய்த தசமுகனது 
கரமிருபதுநெரி தரவிரனிறுவிய கழலடியுடையவன்‌ ட 
வரன்முறையுலகவை தருமலர்வளர்மறை யவன்வழிவழுவிய 
சிரமதுகொடுபலி திரிதருசிவனுறை பதிதிருமிழலையே. 8 


8. இது விசயன்‌ வீரத்தை உமாதேவிக்குக்‌ காட்டிப்‌ 
பாசுபதம்‌ அருளிய வீரம்‌ குறிப்பிடுகிறது. வசையறு வலி - 
குற்றமற்ற வலிமை. வனசர உருவு - வே.உருவம்‌, நினைவரு 
தவம்‌ - முனிவர்‌ எவரும்‌ நினைத்தற்கரிய கடுந்தவம்‌, மிடல்‌ - 
வவிமை, அசைவில படை - தோற்காத பாசுபதாஸ்திரம்‌. - 


7. இது மார்க்கண்டேயற்காகக்‌. காலனை உதைத்த 
வரலாற்றைக்‌ கூறுறெது. மறைமொழியொடு - வேதமக்திரங்‌ 
களோடு, ஈதியுறுபுனல்‌ - தேவகங்கையின்‌ திருமஞ்சன தீர்த்தம்‌. 
புகை ஒளி முதல்‌ - grub தீபம்‌ முதலான ஆராதனைப்‌ பொருள்‌ 
கள்‌. மறையவன்‌ - மார்க்கண்டேயன்‌, சலம்‌ மலிதரு மறலி - 
வஞ்சம்‌ மிகுக்சத இயமன்‌. உலகுகள்‌ திலகம்‌ இது எனப்‌ புகழ்‌ 
தரு பொழில்‌ அணிமிழலை என மாறிக்‌ கூட்டுக. 


8. இது வழக்கம்போல இராவணன்‌ வரலாறு கூறுகிறது. 
தசமுகன்‌ - இர£ாவணன்‌, வரன்முறை உலகவைதரும்‌ மலர்வளர்‌ 
மறையவன்‌ - அந்தந்த ஆன்மாக்களுக்கு வகுக்கப்பெற்ற நியதி 
தத்துவத்தின்‌ வழிநின்று உலகம்‌ உடல்‌ போகம்‌ இவற்றைப்‌ 
படைக்கின்‌ ற பிரமன்‌, வழிவழுவிய - உமாதேவியாரை இகழ்ந்த 
தாகிய தவறு இழைத்த. 
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அயலெடுமெழிலமர்‌ மலர்மகண்மதழ்கண னளவிடலொழியவோர்‌ 
பயமுறுவகைதழ னிகழ்வதொர்படியுரு வதுவரவரன்முறை 
சயசயவெனமிகு துதிசெயவெளியுரு வியவவனுறைபது 
செயநிலவிபமதின்‌ மதியதுதவம்தர வுயர்திருமிழலையே- 9 


இகழுருவொடுபறி தலைகொடுமிழிதொழின்‌ மலிசமண்விரனெர்‌ 
இகழ்துவருடையுடல்‌ பொதிபவர்கெடவடி யவர்மிகவருளிய 
புகமுடையிறையுறை பதிபுனவணிகடல்‌ புடை. தழுவியபுவி 
இகம்சுரர்‌ தருநிகர்‌ கொடையினர்செறிவொடு திகம்‌ இருமிழலையே. !0 


சினமலிகரியுரி செய்தசிவனுறைதரு திருமிழலையையிகு ' 
குனமனர்சிரபுர நகரிறைதமிழ்விர கனதுரையொருபதும்‌ 
மனமகிழ்வொடுபயில்‌ பவரெழின்மலர்மகள்‌ கலமகள்சயமகள்‌ 
இனமவிபுகழ்மக ளிசைதரவிருநில விடையினி தமர்வரே. 1! 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


9. இது அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாத அழல்‌ உருவாய்‌ நின்ற 
வரலாற்றை அறிவிக்கிறது. மலர்‌ மகள்‌ ம௫ழ்‌ கணன்‌ - திருமகள்‌ 
மகிழும்‌ கண்ணனாகிய திருமால்‌. தழல்‌ நிகழ்வதொர்படி. உருவது 
வர - தீப்பிழம்பாக ஒளிரும்‌ திருமேனி பொருந்த, வெளி உருவிய 
அவன்‌ - ஆகாயத்தைக்‌ கடந்த அவன்‌; செயம்‌ நிலவிய மதில்‌ - 
வெற்றி விளங்குகின்ற மதில்‌, 


10. இது சமணர்கெட அடியவர்க்கருளியதை யறிவிப்பது, 
இகழ்‌ உரு- பிறரால்‌ இகழத்தக்க வடிவம்‌. துவர்‌ உடை உடல்‌ 
பொதிபவர்‌ - உடல்‌ முழுவதும்போர்த்து மூடும்‌ சமணர்‌. சரர்தரூ 
நிகர்‌ கொடையிீனர்‌ - கற்பக வீருட்சத்தை யொத்த கொடை 
யினை யுடையவர்‌. 


11. இது பயன்கூறித்‌ இருக்கடைக்‌ காப்பருளுகிறது. நன 
மிகு மனர்‌ - செல்வம்‌ மிருந்த மனத்தை யுடையவர்‌. சிரபுரம்‌ - 
கோழி, இப்பதிகச்தைப்‌ பரிவொடு பயில்வார்‌ திருமகள்‌ 


கலைமகள்‌ வெற்றிமகள்‌ புகழ்மகள்‌ பொருந்தப்‌ பூமியில்‌ நீடு 
வாழ்வார்‌ என்பதாம்‌; 


திருச்சிவபுரம்‌ 
பதிகவரலாறு 2 


இருகறையூர்ச்‌ சித்தீச்சரம்‌ முதலிய தலங்களை வணங்டுப்‌ 
பதிகப்பணி செய்து, திருஅரிசிற்கறைப்புதீதூரில்‌ இருக்கின்ற 
காலத்து, திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ இருச்சிவபுர த்திற்கு 
எழுந்தருளினார்கள்‌. இத்தலம்‌ இருமால்‌ வெள்ளைப்பன்‌, 'றியாய்ச்‌ 
சிவபெருமானை வழிபட்ட தலமாதலின்‌ அங்கே எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற இறைவன்‌ திருவடியை வணங்கிப்‌ ' புவம்‌ வ்ளி' 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தை யருளிச்செய்தார்கள்‌. 


இப்பதிகம்‌ சிவனே ஓம்தொழிலை ஆற்றும்‌ முதல்வன்‌. 
பதவிகளில்‌ இருப்பார்‌ அனைவரும்‌ சிவன்‌ அருளைத்‌ தாங்க 
நின்றே ஆற்றுன்றனர்‌. அச்சிவளை அடையும்‌ நெறிகள்‌ 
தாசமார்க்கம்‌ சகமார்க்கம்‌ சற்புத்திரமார்க்சம்‌ சன்மாரீச்கம்‌ 
என்பன. அவ்வர்ரெறிகளில்‌ வழுவாது நின்றார்‌ சாலோக 
சாமீப சாப சாயுச்சியமாகிய முத்திலளை எய்துகின்றனர்‌. 
அவனைச்‌ வெபுரத்தில்‌ வழிபடுகின்றவர்கள்‌ நிலமிசை நிலை 
பெறுவர்‌, கலைமகள்‌, அலைமகள்‌, செயமகள்‌ அருள்‌ பெறுவர்‌. 
எல்லா நன்மையும்பெறுவர்‌ என்கின்றது. இதனைச்‌ சேக்ஒழோர்‌ 
பெருமான்‌ பொங்குமிசைத்‌ திருப்பதிகம்‌ என்பார்கள்‌. 


திருவிராகம்‌: பண்‌ - நட்டபாடை 
பதிகம்‌ : எண்‌ 21 
B@F4 p றம்பலம்‌ 


புவம்வளிதனல்புனல்‌ புவிகலையுரைமறை திரிகுணமமர்நெறி 
திவமலிதருசுரர்‌ முதலியர்‌ திகழ்தரு முயிரவையவைதம்‌ 
பவமலிதொழிலது நிளைவொடுபதுமனன்‌ மலர துமருவிய 
சிவனதுவெபுர நினைபவர்செழுநில வினினிலைபெறுவரே. | 


1. இது இறைவனே சிருட்டித்தொழில்‌ இடையமுது 
நிகழ்த்தத்‌ இருவுள்ளங்கொள்கின்றார்‌. அத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ 
பிரமன்‌ அந்தப்பாவனையீல்‌ இருந்து சிருட்டிக்னெறான்‌. ஆதலால்‌ 
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மலைபலவளர்தரு புவியிடைமறைதரு வழிமலிமனிதர்கள்‌ 
நிலைமலிசுரர்முத லுலகுகணிலைபெறு வகைநினைவொடுமிகும்‌ 
அலைகடனடூவரி துயிலமரரியுரு வியல்பரனுறைபதி 
சிலைமலிமதிள்‌ வெ புரநினைபவர்‌ இரு மகளொடு 'தஇகழ்வரே. 2 


பவமலி தொழில.து நினைவொடு இருக்கும்‌ சிவபெருமான்‌ எழும்‌ 
தருளியிருக்கும்‌ சிவபுரத்தை நினைப்பவர்‌ நிலைபேறோன வாழ்‌, 
வடைவர்‌ என்னெறது. புவம்‌, வளி, கனல்‌, புனல்‌, புவி - விண்‌ 
ணாதி மண்ணரந்தமாயெ ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌, புலம்‌ - வான்‌. 
கலை - எண்ணெண்கலைகள்‌. உரைமறை - இறைவன்‌ புகழைச்‌ 
சொல்லும்‌ வேதம்‌. திரி குணம்‌ - சத்துவம்‌ முதலிய மூன்று 
குணங்கள்‌. அமர்கெறி - விரும்பத்தக்க மார்க்கங்கள்‌. இவம்‌ - 
தேவலோகம்‌. உயிரவை - தேவர்‌ முதலாகத்‌ தாவரம்‌ ஈறாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட உயிர்கள்‌. அவைதம பவமலி தொழிலது நினை 
்‌ வொடு- அவ்வவ்‌ ஆன்மாக்களுடைய வினைக்கு ஈடாக அருளப்‌ 
படுகின்ற பிறவிக்கேற்ற சிருட்டித்‌ தொழிலின்‌ நினைவொடு, 
நினைவொடு எனவே இறைவன்‌ பிரமனைப்போல விகாரியாய்ப்‌ 
படைப்பவனல்லன்‌, இச்சையால்‌ எல்லாம்‌ இயங்குகின்றன 
என்பது. பதுமன்‌ நன்மலர.து மருவிய சிவன்‌ - தாமரை மலர்‌ 
மேல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சிவன்‌. சிவபெருமான்‌ பிரமன்‌ உருக்‌ 
கொண்டு வீற்றிருப்பாரல்லர்‌. இத்தகைய திருவுறாவத்தைப்‌ 
பிரமன்‌ தியானிச்தலான்‌ சிருட்டி கைவரப்பெறுவன்‌ என்பது. 


2. இது எல்லா உலகங்களும்‌ தத்தம்‌ கால எல்லை வரை 
யில்‌ நிலைபெறுக என்னும்‌ திருவுள்ளக்‌ குறிப்போடு பாற்கடல்‌ 
மேல்‌ பள்ளிகொள்ளும்‌ திருமால்‌ உருவின்‌ இயல்போடு அரன்‌ 
உறையும்பதி நினைப்பவர்‌ தருமகளோடு இகழ்வர்‌ என்ன்‌ றது. 


உலகு நிலைப்பதற்கு மலை இன்றியமையாமையின்‌ மலை 
பல வளர்தருபுவி எனப்‌ புவியை விசேடி.த்தார்‌. மறைதரு வழி 
மலி மனிதர்கள்‌ - வேதவிதியின்படி. அக ஒழுக்கத்தையும்‌, புற 
வொழுக்கத்தையும்‌ வரையறுத்த மக்கள்‌. நிலைமலிசரர்‌ - மக்‌ 
களைக்காட்டிலும்‌ வாழ்வால்‌ நீடித்த தேவர்கள்‌, முதல்‌உலகுகள்‌ 
என்றது, விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ கூறவே இடைப்பட்டன 
வெல்லாம்‌ உணரவைத்தார்‌, அறிதுயில்‌ - யோகஙித்திரை, 
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பழுதிலகடல்புடை தழுவியபடிமுத லியவுலகுகண்மலி 
குழுவியசுரர்பிறர்‌ மனிதர்கள்குலமலி ,தருமுபிரவையவை 
முழுவதுமழிவகை நினைவொடுமுதலுரு வியல்பரனுறைபதி 

| செழுமணியணிகிவ புரநகர்தொழுமவர்‌ புகழ்மிகுமுலகலே. 3 


நறைமலிதருமன நேடுமுகை நகுமலர்‌ புகைமிகுவனரொஸி 
,நிறைபுனல்கொடுதனை நினவொடுநியதமும்‌ வழிபடுமடியவர்‌ 
குறைவிலபதமனணை தரவருள்குணமுடை யிறையுறைவனபது 
சிறைபுனலமர்‌சிவ புரமதுநினைபவர்‌ செயமகடலைவரே. 4 


சினமலியறுபகை மிகுபொறிசிகைதரு வகைவளிதிறுவிய 
மனனுணர்வொடூமலர்‌ மிசையெழுதருபொரு ணியதமுமுணர்பவர்‌ 
தனதெழிலுருவது கொடுவடை தகுபர னுறைவதுநகர்மதிள்‌ 
கனமருவியசிவ புரநினைபவர்கலை was நிதழ்வரே- 5 


8. இது நிலம்‌ முதலிய உலகுகள்‌ முழுவதுமழியும்படி 
ருத்திராம்‌சத்தோடு எழுந்தருளும்‌ இறைவன்‌ பதியைத்‌ தொழு 
மவர்புகழ்‌ உலகில்‌ மிகும்‌ என்கின்றது, கடல்புடை தழுவிய 
படி என்றது சங்கார , ருத்தியத்திற்குப்‌ பயன்படும்‌ 
தண்ணீரைக்‌ கூறி விசேடித்தபடி. படி. - பூமி. படி முதலிய 
உலகுகள்‌ என்றது ஒடுக்க முறைக்கண்‌ பீருதிவி முதலாயின 
முறையே தத்தம்‌ காரணமாயெ மாயையில்‌ ஒடுங்கும்‌ முறை 
பற்றி, உயீரவை அனை முழுவதும்‌ அழிவகை என்றது 
உயிர்கள்‌ ஒடுங்குதலை உயிர்களுக்கு என்றும்‌ அழிவின்மையின்‌ 
முதல்‌ - இறைவனது உருவாகிய உருத்‌ திரவடிவு. : 


4, இது அபிஷேக ஆராதனைப்‌ பொருள்களோடு நியதி 
யாக வழிபடும்‌ அடியார்களுக்குக்‌ குறைவிலாப்‌ பதத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ மகேச்சுரனது பதியை வழிபடுமவர்கள்‌ செய்மக 
ளுக்குத்‌ தலைவராவர்‌ என்கின்‌ றது. றை மலிதரும்‌ அளறு - 
மணம்‌ மிகுந்த சந்தனம்‌, முகைநகுமலர்‌ - முகையும்‌ மலரும்‌, 

புகை - தூபம்‌. ஒளி - தீபம்‌. நினைவொடு - ஈஸ்வர தியானத்‌ 
ம்‌, நியதமும்‌ - ஒழுங்காக. குறைவிலபதம்‌ - சாமீபம்‌, 
வனபதி - அழகிய ஈகரம்‌, Ampyed - மதகுகளோடு கூடிய 
புனல்‌. இது கிரியாவான்‌கள்‌ பெறுபயன்‌ கூறியது. 


5, இது அகப்பகை ஆறும்‌ வென்று ஐம்பொறி அடக்கி, 
பிராணவாயுவை இழுங்குபடுத்‌ Gu யோகியாக்குச்‌ சாரூப்‌ தரும்‌ 


410 திழுஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


சுருதிகள்பலநல முதல்கலைதுகள று வகைபயில்வொடுமிகு 
உருவியலுலகவை புகழ்‌ தரவழியொழு குமெயுறுபொறியொழி 
அருதவமுயல்பவர்‌ தனதடியடைவகை நினையரனுறைபதி 
இருவருள்‌ சிவபுர நினைபவர்‌ இகழ்குல னிலனிடை நிகழுமே. 6 


ககுமிகுகருவரு GaGa Pio. வரைகணகணவென 
மதமிகுநெடுமுக னமர்வளைமஇஇக ழெயிறகளுதிமிசை 
இதமமர்புவியது நிறுவியவெழிலரி வழிபட வருள்செய்த . 
பதமுடையவனமர்‌ சிவபுரநினைபவர்‌ நிலவுவர்பஉயிலே. 


பரசிவன்‌ பதியாகிய சிவபுரத்தை நினைப்பவர்‌ சாரூபர்களாவார்‌ 
கள்‌ என்கின்றது. Aarne அறுபகை - கோபம்‌ முதலிய 
உட்பகையாறும்‌. இதனை அரிஷட்வர்க்கம்‌ என்பர்‌ வட நூலார்‌. 
பொறி - ஐம்பொறிகள்‌. பொறிகள்‌ புலன்சளைச்‌ டென்று பற்று 
வதைத்‌ தடுப்பது பிராணாயாமம்‌ ஒன்றே என்பதாம்‌. மனன்‌ 
உணர்வு - தியானம்‌. மலர்‌ மிசை எழுதரு பொருள்‌ - பிரம 
ரந்தரத்தின்கண்ணசாகிய ஏகஸ்ரதளத்தையுடைய தாமரை 
மலரின்மேல்‌ எழுர்தருளியிருக்கும்‌ பேரொளிப்‌ பிழம்பாகிய 
பொருளை. நியதமும்‌உணர்பவர்‌ - அன வர தமும்‌ அறிபவர்கள்‌, 
தனது எழில்‌ உருவு கொடு - தன்னுடைய அழயெ வடிவத்தைக்‌ 
கொண்டு. என்றது கண்டக்கறையும்‌ கங்கையும்‌ ஓழிர்த சார 
பத்தை. கனம்‌ - மேகம்‌. 


6. வேதம்‌ முதலான கலைகளைக்‌ குற்றமறப்பயின்‌ று உல 
கம்‌ புகழ, பொறிவாயில்‌ அவித்து, அருந்தவம்‌ முயல்வார்கள்‌ 
திருவடி ஞானத்தைப்பெறத்‌ திருவுளங்கொண்டருள்‌ கின்‌ ற 
பரமசிவன்‌ உறை பதியைச்‌ சிந்திப்பவர்‌ குலம்‌ நிலத்திடை 
கீடுவாழும்‌ என்கின்‌,றது. பலகலமுசல்கலை - பலவாகிய ஈன்மை 
களைக்‌ கருதுகின்ற கலை. Baar அறுவகை - சந்தேக விபரீதங்கள்‌ 
அறும்படி, உருவு இயல்‌ - தோற்றத்தின்‌ அழகு. தனது அடி. 
அடைவகை; இது சாயுச்சியம்‌ அளிப்பது அறிவித்தது. 


7. ஆதிவராகமான அரிவழிபட. அருள்‌ செய்தவரது சிவ 
புரத்தை கினைபவர்‌ என்றும்‌ விளங்குவர்‌ என்கின்றது. கதம்‌ 
மிகு - கோபம்‌ மிகுந்த, கழுவுருவொடு -௧ BES மேனியோடு. 
உிர்‌இட - நகங்களைப்பறிக்க, மதம்‌ மிகு நெடு முகன்‌ அமர்‌ - 
மதம்‌ மிக்க நீளமான முகத்திலே இருக்கன்‌ ற, வளைமதி திகழ்‌ 


திருச்சிவபுரம்‌ if} 


அசைவுறுதவமுயல்‌ வினிலயனருளினில்‌ வருவலிகோடுசிவன்‌ 
இசைகயிலையையெழு தருவகையிருபது கரமவை நிறுவிய 
நிசிசரன்முடியுடை தரவொருவிரல்பணி கொளுமவனுறைபதி 
தஇசைமலீசிவபுர நினைபவர்செழுநில னினினிகழ்வுடையரே. 8 


அடன்மவிபடையரி யயனொடுமறிவரி பதொரழன்மலிகரு 
சுடருருவோடுநிகம்‌ தரவவர்வெருவொடு துதியதுசெயவெதிர்‌ 
விடமலிகளநுத லமர்கணதுடையுரு வெளிபடுமவனகர்‌ 
இடமலீபெரழிலெழிவ்‌ சிவபுர நினைபவர்‌ வழிபுவிதி கழுமே. 


ce) 


குணமறிவுகணிலை யிலபொருளுரைமரு வியபொ ருள்களுமில 
திணமெனுமவரொடு செதுமதமிகுசம ணருமலிதமதுகை 
உணலுடையவருணர்‌ வருபரனுறைதரு பதியுலகினினல 
கணமருவியசிவ புர நினபவரெழி லுருவுடையவர்களே. 10 


எயிறு - பிறைமதியை யொத்த கோரப்பல்‌. நுதி- நுனி, 
இதம்‌ அமர்‌ புவி - இன்பத்தோடு இருக்கின்‌ ற பூமி, ஆதிவராக 
உருவெடுத்த இருமாலின்‌ சக்‌தி பூமியாதலின்‌, அவள்‌ வராகத்‌ 
தந்தத்தில்‌ இதமாக இருந்தாள்‌ என்றார்‌. பதம்‌ - இருவடி. 

8. இது பிரமன்‌ அருளால்‌ வந்த தவவவிமையைக்கொண்டு, 
இறைவனது கைலையையெடுத்த இராவணன து முடியைநெரித்த 
முதல்வன்‌ நகரத்தை நினைபவர்‌ உலகத்தில்‌ என்றும்‌ வாழ்வர்‌ 
என்கின்றது. அசைவு உறுதவம்‌ - வருத்தம்‌மிக்க தவம்‌. முயல்‌ 
வினில்‌ - முயன்றதால்‌, நிசிசரன்‌ - இராவணன்‌. 


9. அயன்‌ மால்‌ இவர்களுக்கிடையே அழல்‌ வண்ணராய்த்‌ 
சொன்றி, அவர்கள்‌ துதிசெய்யக்‌ கண்ணுதல்‌ கண்டச்‌ கறை 
யோடு கூடிய தனதுருவத்தைக்காட்டிய இறைவன்‌ ஈகரத்தை 
நினைப்பவர்‌ வைத்தபடி, உலகம்‌ நடக்கும்‌ என்கின்‌. றது, அடல்‌ 
மலிபடை - வலிமைமிக்க சக்கரம்‌, அவர்‌ வெருவொடு துதி அது 
செய்ய - அவர்கள்‌ அச்சத்தோடு துதிக்க (அதற்காக இரங்கி) 
வெளிபடுமவன்‌ எனக்கூட்டுக. விடமலிகளம்‌ - நீலகண்டம்‌. 
நுதலமர்கண்‌ அது உடை உரு - செற்றிக்கண்ணையுடைய உரு, 
நினைபவர்‌ வஹி புவிதிகமும்‌ எனப்பிரிக்க. : 

10. குணம்‌ அறிவு முதலாயின நிலையில்லாதன; உலகப்‌ 
பொருள்களும்‌ அங்ஙனமே என்னும்‌ கணபங்க வாதிகளான 

புத்தர்களும்‌ சமணர்சளும்‌ அறிவரிய அரன்பதியை நீனைப்பவர்‌ 
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திகழ்‌சிவபுர,ந்கர்‌ மருவியசவனடி யிணைபணிசரபுர 
நகரிறைதமிழ்விர கனதுரை நலமலி யொருபதுநவில்பவர்‌ 
ிகழ்குலநிலநிறை திருவுருநிகரில கொடைமிகுசயமகள்‌ 

. புகழ்புவிவளர்வழி யடிமையின்மிகைபுணர்‌ தர நலமிகுவரே. ர்‌] 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


அழகான வடிவத்தை யடைவர்‌ என்கின்றது. குணம்‌ அறிவு 
கள்‌ சிலையில எனப்பிரிக்க. செதுமஇ- குற்றம்பொரும்‌ Dury SB. 
கை உணல்‌ உடையவர்‌- கையில்‌ பீச்சையேற்றுண்‌ ணும்‌ சமணர்‌, 


14. இதுவரை பாடல்தோறும்‌ சிவனியல்பும்‌, அவர்‌ craps 
தருளியுள்ள ஈகரழகும்‌, அவரை அடைவார்‌ அடைந்து வந்த 
பயன்களும்‌ கூறிவந்த பிள்ளையார்‌ இப்பாட்டில்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ 
படிப்பார்‌ எய்தும்‌ பயனை த்‌ தொகுத்துக்கூறுகன்றார்‌. குலம்‌(6) 
நிலம்‌ (6) கிறை இரு (2) உரு (10) சயமகள்‌ (4) புகழ்‌ (8) 
புவி வளர்வழி (9) அடிமை (7) இவ்வாறு இப்பதிகப்பயன்‌ 
ஒவ்வொரு பாடலிலும்‌ இருப்பதை ஓர்ந்து உணர்க. 


திருமறைக்காடு 
பதுகவரலாறு : 


பிள்ளையார்‌ இருகாவுக்கரசு சுவாமிகளோடு திருவாய்‌ 
மூரைத்‌ தரித்துக்கொண்டு மீண்டும்‌ இருமறைக்காட்டிற்கு 
எழுர்கருளினார்கள்‌. அங்கே .' கண்பயிலும்‌ நெற்றியார்தும்‌ 
கழலிணை பணீந்துபோற்றிச்‌ Piaget நடுவிடை ' என்னும்‌ 
- பண்பயில்‌ பதிகம்‌ பாடிப்‌ பரவி அங்கு எழுந்தருளி 
மீருந்தார்கள்‌. ்‌ 


திருவீராகழ்‌: பண்‌ - நட்டபரடை 
பதிகம்‌ ; எண்‌ 22 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


சிலைதனை நடுவிடை நிறுவிபொர்சனமலி யரவதுகொடுதிவி 
தலமலீசுரரசு ரர்களொலிசலசல கடல்கடைவுழிமிகு 
கொலைமலீவிடமெழ வவருடல்குலைதர வதுநுகர்பவனெழில்‌ 
மலைமலிமதில்புடை தழுவியமறைவன மமர்‌ தருபரமனே. { 


கரமுதலியவவ யவமவைகடூவிட. வரவதுகொடுவரு 
வரன்முறையணிதரு மவனடல்வலியிகு புலியகளுடைபினன்‌ 
இரவலர்துபர்கெடு வகைநிளையிமையவர்‌ புரமெமில்பெறவளர்‌ 
மரநிகர்கொடைமனி தர்கள்பயின்மறைவன மமர்தருபரமனே. 2 


1. இது விடத்தைக்கண்டு விண்ணவர்‌ எல்லாறாம்‌ ஈடு 
நடுங்க, அதனை நுகர்பவன்‌ மறைக்காட்டுறையும்‌ பரமன்‌ என்‌ 
கின்றது. சிலை - மக்தரமலை, சினம்‌ மலி அரவு என்றது லாசுகி 
என்னும்‌ பாம்பை. இவீதலம்‌ - சுவர்க்கம்‌, சலசல என்பது 
மத்தைக்‌ கடையும்போது உண்டாகும்‌ ஓலிக்குறிப்பு. அவர்‌ 
உடல்‌ குலைதர - அத்தேவாசுரர்கள்‌ உடல்‌ நடுநடுங்க. மலைமலி 
மதில்‌ - மலையை ஓத்த மதில்‌. எல்லாத்‌ தேவர்கட்டும்‌ நடுக்கம்‌ 
கந்த கடுவிடம்‌ இவர்க்கமுதாயிற்று என்றது சிவனது அளவி 
லாற்றலையும்‌ காக்கும்‌ கருணையையும்‌ விளக்கியது, 


2. இது கற்பகம்‌ ஓத்த கொடையாளர்கள்‌ பமீல்‌ஒன்‌ ற 
மறைக்காட்டுறையும்‌ பரமனே எங்கும்‌ அரவத்தை அணிந்து 


Ib: 


114 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


இழைவளர்தருமுலை மலைமகளினிதுறை தருமெழிலுருவினன்‌ 
முழையினின்மிகுதுயி லுறுமரிமுசிவொடுூ மெழமுளரியொடெழு 
கழைநுகர்தருகரி யிரிதருகயிவையின்‌ மலிபவனிருளுறும்‌ 
மழைதவழ்கருபொழி னிலவியமறைவன மமர்தருபரமனே. 3 


நலமிகு இருவித ழியின்மலர்‌ நகுதலை யொடுகனகியின்முகை 

பலசுர நஇபட வாலவொ டுமகிபொதி சடைமுடியினன்‌ மிகு 
துலநிலவியமனி தர்களொடுதவமுப றருமுனிவர்கடம 
மலமறுவகைமன தினை தருமறைவன மமர்தருபரமனே. 4 
கதிமலிகளிறது பிளிறிடவுரிசெய்க வதிகுணனுயர்பசு 
பதியதன்மிசைவரு பசுபதிபலகலை யவைமுறைமுறையுணர்‌ 
விதியறிதருநெறி யமர்முனிகணலெொடு Whe serous ரும்‌ 
அதிநிபுணர்கள்வழி பட வளர்மறைவன மமர்தருபரமனே. 5 


புலித்தோலாடை புனைந்து விளங்குபவன்‌ என்கின்றது. இதனால்‌ 
இறைவனது ஆடையும்‌ அணியுங்கூறி அறிவித்தவாறு. கரம்‌ - 
கை. கடுவிட அரவு அது கொடு- கொடிய விடப்பாம்பைக்‌ 
கொண்டு. வரன்முறை யணிதரும்‌ அவன்‌ - முறையாக அவயவங்‌ 
கட்கேற்றவாறு அணிபவன்‌. அடல்‌ வலி - கொல்லும்வன்மை. 
துயர்கெடுவகை நினை மனிதர்கள்‌, இமையவர்புரம்‌ எரில்பெற 
வளர்‌ மரம்‌ எனக்கூட்டுக. மரம்‌ என்றது கற்பகத்தை. 

3. இது மறைவனத்துறையும்‌ பரமனே மலைமகள்‌ 
மணாளன்‌, கயிலையின்பதி என்கின்றது. இழை - ஆபரணம்‌ 
எழில்‌ - அழகு, முழை - மலைக்குகை, அரி - சிங்கம்‌. முசிவு, 
மெலிவு. முளரி - தாமரை. கழை - கரும்பு 

4. இது மக்கள்‌ முனிவர்‌ இவர்கள்‌ மலம்‌ அகன்று உய்யும்‌ 
வசை திருவுளம்பற்றிய மறைவன த்திறைவனே கொன்‌ Duy, 
கபாலமும்‌, ஊமத்தமும்‌, கங்கையும்‌, அரவும்‌, பிறையும்‌ 
Gur Big சடைமுடியின ன்‌ என்கின்றது. . இதழி - கொன்றை, 
நகுதலை - இறந்த பிரமனது மண்டையோடு, «or - ஊமத்தை, 
முனிவர்கள்‌ தம மலம்‌ அறுவகை எனப்பிரிக்க. ஈகுதலை, மதி, 
அரவு முதலியவற்றின்‌ தீமைகளைநீக்‌ப அருள்‌ செய்கின்றான்‌ 
என்பது. i 


5. இது பலகலையாகம வேத நூல்களை முறையாகக்க ற்று, 
கற்றவண்ணம்‌ ஒழூகுகன்‌ ற முனிவர்களும்‌, மிகத்‌ தவஞ்செய்யும்‌ 
அதிஙிபுணர்களும்‌ வழிபடும்‌ மறைவனநாதனே யானையை 


திருமுறக்காடு LG 


-கறைமலிதிரிசிகை படையடல்கனன்மழு வெழுதரவெறிமறி 
முறைமுறையொலிகம ருகமுடை தலை கிழ்‌ மலிகணிவட முகம்‌ 
உறைதருகரனுல கினிலுயரொ ளிபெறு வகைநினைவொ௫மலர்‌ 
மறையவன்மறைவழி வழிபடுமறைவன மமர்தருபரமனே. 6 


இருநிலனதுபுன லிடைமடி தர தவெரி புகவெரியதுமிகு 
பெருவெளியினிலவி தரவளிகெடவிய னிடைமுழுவதுகெட 
இருவர்களுடல்பொறை யொடுதிரியெழிலுரு வடையவனினமலர்‌ 
மருவியவறுபத மிசைமுரன்மறைவன மமர்தருபரமனே. 7 


உரித்துப்‌ போர்த்த பெருவீரன்‌, பசுபதிமேல்வரு பசுபதி என்‌ 
கின்றது கதி - som. அதிகுணன்‌ - குணங்களான்‌ மிகுந்தவன்‌. 
பசுபதி - இடபம்‌. பசுபதி-ஆன்மாச்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ தலைவன்‌, 
விதி - செயல்முறை. 


6. இது உலகத்தில்‌ உயர்வதற்காகப்‌ பிரமன்‌ வழிபட்ட 
மறைவனத்து இருந்தருள்‌ பரமன்‌ திரிசூலம்‌ முதலியவற்றைத்‌ 
தாங்கிய எட்டுக்கரங்களை யுடையவன்‌ என்கின்றது. கறை - 
இரத்தக்கறை, திரிசிகை - முத்தலைச்சூலம்‌. அடல்கனல்‌ மழு - 
வருத்தும்‌ தழல்வடிவாகிய மழுப்படை. எழுதர வெறி மறி-திருக்‌ 
கரத்தை விட்டு எழும்புவது போலும்‌ வெறித்தகண்ணையுடைய 
மான்‌. முடைதலை - முடைகாற்றம்‌ வீசும்‌ பிரமகபாலம்‌. முகிழ்‌ 
மலி கணி - முகிழ்போலும்‌ கூரிய குந்தாலிப்படை. வடமுகம்‌ - 
வடவாமுகாக்கினி. ஒளி - புகழ்‌. *ஒளிஙிறான்‌' என்பதும்‌ pire 
மறைவழி - வேதவிதிப்படி, இறைவன்‌ படையிலங்கு கரம்‌ 
எட்டுடையானாக இருப்பது கு,றிக்கப்பெறுகிற து: 


7 இது ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌ ஒன்‌ நினொன்று ஒடுங்க, 
இறுதியில்‌ மால்‌ அயன்‌ இவர்களுடைய உடற்பொனையோடு 
இரிகின்‌ற இறைவன்‌, மறைவனநாதன்‌ என்கின்றது. நிலன்‌ 
நீரில்‌ ஓடுங்க, நீர்‌ எரியில்‌ ஓடுங்க, எரி வளியில்‌ ஒடுங்க, வளி 
ஆகாயத்தில்‌ ஒங்க, அப்போது மாலயன்‌ இருவரும்‌ அழிய, 
அவர்கள்‌ எலும்பை அணிச்கு, தான்‌ ஒருவனே தலைவன்‌ 
என்பதை உணர்த்தித்‌ இரிபவன்‌ என்பதையும்‌, இத்தகைய 
சங்காரகாரணனையே உலகு முதலாகவுடையது என்பதையும்‌ 
உணர்த்தி நிற்பன்‌ என்பதாம்‌. இனமலர்‌ - கூட்டமான மலர்‌, 
அறுபதம்‌ - வண்டு, இது ஒடுக்க முறை கூறியது. 


116 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


இதனால்‌ மண்‌ முதலிய பூதங்கள்‌ ஒன்றினொன்று 
தோன்றும்‌ என்பது பெறப்படுகிறது. இதனையே உட்கொண்டு 
இப்பாடலும்‌ ஓடுக்கமுறை கூறுகிறது. இது காரியத்தின்‌ 
குணம்‌ காரணத்திலும்‌ உண்டென்பது நியமமாகலின்‌ புடவிக்‌ 
குரிய ஐந்து குணங்களும்‌ அதற்குக்காரணமென்‌ ற புனலுக்கும்‌ 
உளவாதல்‌ வேண்டும்‌. அங்ஙனமே ஏனைய பூதங்கட்கும்‌, 
அஃதின்மையின்‌ ஒரு பூதம்‌ மற்றொரு பூதத்திற்குக்‌ காரண 
மாகாது பஞ்சதன்மாத்திரைகளே காரணமாகும்‌ என்பது 
சைவரித்தார்தத்‌ துணிபு. அதனோடு ஓடுக்கமுறை கூறும்‌ இச்‌. 
செய்யுள்‌ முரணுமெனின்‌, முரணாது. மாதவச்‌ சிவஞான யோகி 
கள்‌ மாபாடியத்து இச்செய்யுளை எடுத்துக்காட்டிக்‌ கூறுவது: 

“அற்றேல்‌, வேதத்துள்‌ அங்ஙனம்‌ 1 ஓன்றினொன்று 
தோன்றுமென்ற வாக்கியத்தோடும்‌, “இருநில னதுபுன விடை 
மடி. தரவெளி புகவெரி யதுமிகு--பெருவெளி யினிலவி தரவளி 
கெடவிய னிடைமுழு வதுகெட--விருவர்க ளுடல்‌ பொறை 
யொடு திரி யெழிலுரு வுடையவன்‌'” எனச்‌ சங்கார முறைபற்றி 
வேதவாக்கியப்‌ பொருளை வலியுறுத்தோதிய திருப்பாட்டோடும்‌ 
முர ணுமாலெனின்‌ --அற்றன்‌ று; 2 வேதஞ்‌ சிவாகமம்‌ இரண்டும்‌ 
செய்த மூதற்கருத்தா பரமசிவனொருவனேயாகலின்‌ , அவை 
தம்முண்‌ முரணுமாறின்மையின்‌, ஓரோவழிமுர ணுவனபோலத்‌ 
தோன்‌ றியவழி, மூணாதவாறு வன்மை மென்மைபற்றித்‌ 


1 இதனை நாகாபமாஜாயடெக வாயா ஆட்‌ an Quiros Alan 
wae | காதல 68 உரும்‌ ப Ge Delmar ae ne | 
கரரணாஉண ano சஷியபதா காயெஷ அஹ I 
வெ 83 ௨௦௮ மணக ஷாகி பதமா ஷஹரஷி சூகொ யலி | 
க.நா ௨௦ காஜா.௧௦ 50 S1Glal ror Paso rely ! என்னும்‌ 
பவுட்கராகமத்தான்‌ அறிக. பூதங்கள்‌ ஒன்றினொன்று 
தோன்‌ றுமென்னும்‌ வேதவாக்கியம்‌, அஹா AT ஊ.தஹாலா த.ம 
சூகாமாஹ௰-ு_௪5 1 சூரை aru | வாயொற.தி£ | கமெ 
ஈர | ௬௨2 உருமிலீ ॥ என்பதாம்‌; தைத்திரீயம்‌, ௨-௧. 

2 சாந்தோக்கியத்தில்‌, அடெதகொ௫வ 28௧ அடெத2 
வெொக்ஷ தவை BMA லா வளாயெயெ.சி அலொவ8த 


இருமறைக்காடு 117 


தாற்பரியங்கோடல்‌ வேண்டும்‌, அற்றாகலினன்றே ! தேயுமுதன்‌ 
முப்பூதங்கட்கே தோற்றங்கூறி, '“இம்முப்பூசமயமே பிரபஞ்ச 
மெல்லாம்‌” என விறீத்தோதிய சாந்தோக்ய வுபகிடதமும்‌, 
ஆகாயமுதல்‌ ஐர்திற்கும்‌ தோற்‌ திங்கூறி, ஐம்பூதமயமே பிர 
பஞ்சமெல்லாம்‌'' என்னும்‌ தைத்திரீயவுபரிடதமும்‌ தம்முண்‌ 
முரணுவனபோலத்‌ கோன்‌ றுதலின்‌, அங்ஙனம்‌ முரணாமைப்‌ 
பொருட்டு வன்மைமென்மைநோக்கித்‌ தைத்திரீயத்திற்‌ கூறி 
யதே பிரமாணமெனவும்‌, சாக்தோக்கியத்‌ Dim pid வாக்கிங்‌ 
கட்கும்‌ அதுவே தாற்பரிய மெனவும்‌, உத்தரமீமாஞ்சையின்‌ 
வீயததிகசரணத்துளோதியதூ உம்‌; மற்றும்‌ ஆண்டாண்டு 
Ops ணாசவண்ணம்‌ ஒன்று மூக்கியப்பொருளு ஸம்‌, ஒன்று or 
பரியப்பொருளுமாக வைத்துப்போருளொருமைய/ணர்த்‌ Bus gy 2. 
மென்க.”” 


ஆதலின்‌ இப்பகுதிக்கு நிலம்‌ இரதத்தோடு கூடி FALL. 
மாய்‌ நின்ற கந்த தன்மாத்திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, நீர்‌ 
உருவத்தோடு கூடி வீசிட்டமாய்கின்‌ ) இரத தன்மாத்திரை 
யில்‌ ஓடுங்கிற்றென்றும்‌, தீ பரிசத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ 
நின்ற உருவ தன்மாத்திரையில்‌ ஓடுங்கிற்றென்றும்‌, காற்று 
சத்தத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ நின்ற பரிச தன்மாத்‌ திரையில்‌ 
ஓடுங்கிற்றென்றும்‌, ஆகாயம்‌ பிரமமரகசிய சதாசிவத்தால்‌ 
அதிட்டிக்கப்படும்‌ சத்த தன்மாத் திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌ 
பொருள்‌ கோடலேமரபாம்‌. 


அஹா ஆகவ Quorn Gan265 வா erro ag Ogu Ban 


வவ 92% ror ண்‌. | (# . 2.8) சா ளவ 


வெக்ஷ்து பஹ ஹா? eae கா அகவே 


(௬. உ... ௪9 எனவும்‌, GLgagne வலெஷா ஹு தா_நாக 
8, Goma “ஸூ$ஜா A ஹல பட்டத்‌ ஜிவ39- ட்ட | (ர elf. =) 
எனவும்‌ வருதல்‌ காண்க. 

1 பூதங்கள்‌ ஒன்றினொன்று தோன்றுமென்னும்‌ வேத 
வாக்கியம்‌, Sour a6r ae ae a EMIT ANG ஹு த | 


கபி வருமிலீ | 


oy 


காஸா வாய | வாபொற மி | ௬௦ equa’ 


தைத்‌இரீயம்‌, ௨-௪. 
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சனம்வெருவுறவரு தசமுகனொருபது முடியொடூமிருபது 
கனமருவியபுய நெறிவகைகழலடி யிலொர்விரனிறுவினன்‌ 
இனமலிகண நி9 சரன்ம௫ழ்வுறவருள்‌ செய்தகருணையனென 
மனமகிழ்வொடுமறை முறையுணர்மறைவன மமர்தருபரமனே. 8 


அணி௰லர்மகடலை மகனயன றிவரி யதொர்பரிசினிலெரி 
இணிதருதிரரூரு வளர்‌ தரவவர்வெரு வுறலொடுதுதிசெய்து 
பணியுறவெளியுரு வியபரனவனுரை மலிகடறிரனெழும்‌ 
மணிவளரொளிவெயின்‌ மிகுதருமறைவன மமர்தருபரமனே. 9 


இயலவ்வழிதரவிது செலவுறவினமபி லிறகுறுதழையொடு 
செயன்மருவியசிறு கடமுடியடைகையர்‌ தலைபறிசெய்துதவம்‌ 
முயல்பவர்துவர்பட முடல்பொ இபவரறி வருபரனவனணி 
வபலினில்வளைவள மருவியமறைவன மமர்தருபரமனே. 10 


8. இது இராவணனுக்கு அருள்‌ செய்த கருணையை 
யுடையன்‌ என்று அனைவரும்‌ உணர *மறைவனம்‌ அமர்தரு 
பரமன்‌” இருக்கின்றான்‌ என்னெ றது. சனம்‌ - மக்கள்‌. கனமருவிய 
புயம்‌ - பருத்ததோள்‌. இனம்‌ மலி - அரக்கர்‌ கூட்டத்தால்‌ 
நிறைந்த, நிசிசரன்‌ - இராவணன்‌. 


9. மறைவனத்துப்‌ பரமனே அயனும்‌ மாலும்‌.அறிவொண் 
தைபடி அண்ணாமலையாய்‌, அவர்கள்‌ அச்சத்தோடு அதிசெய்ய 
வெளிப்பட்டு உருவங்கொண்ட பரன்‌ என்கின்றது. மலர்‌ மகள்‌ 
தலைமகன்‌ - திருமால்‌. பரிசு - தன்மை, எரி இிணிதரு திரள்‌ 
உரு - செறிவான தீப்பிழம்பின்‌ வடிவு, வெளி உருவிய - 
ஆகாயத்தைக்‌ கடந்த, உரை மலிகடல்‌ - புகழ்மலிக்த கடல்‌, 


10, இதுபுறச்சமயத்தாரால்‌ அறியமுடியாத பரன்‌ “மறை 
வனகாதன்‌' என்கின்றது. இயல்வு அழிதர - உலகவியற்கை 
கெட, விதுசெலவுற - காற்று வீச. மயில்‌ இறகு திழையொடு - 
மயிற்பீலிக்‌ கற்றையொடு, செயல்‌ மருவிய சிறுகடம்‌ முடி - 
வேலைப்பாடமைந்த குண்டிகை வைக்கப்பட்ட உறி, துவர்படம்‌- 
கல்லாடை, வளைவளம்‌ - சங்குதந்த முத்தாகிய வளப்பங்கள்‌. 
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வுசைபறுமலர்மக விலவியமறைவன மமர்பரமனை நினை 
பசையொடுமிகுகலை பலபயில்புலவர்கள்‌ புகழ்வழிவளர்தரு 

| இசையமர்கழுமல நகரிறைதமிழ்விர கனதுரையியல்வல 
இசைமலிதமிமோரு பதும்வலவவருல தினிலெழில்பெறுவரே. 1) 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11. இது மறைவ்னநா தனை மன த்தெண்ணிய அன்போடு, 
கற்றார்‌ பயிலும்‌ காழி ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன இப்பத்துப்‌ 
பாடல்களையும்‌ வல்லவர்கள்‌ உலகில்‌ அழகெய்துவர்‌ என்கின்‌ றது. 
வசையறு மலர்மகள்‌ - குற்றமற்ற திருமகள்‌, திருமகளுக்குக்‌ 
குற்றம்‌ ஒரிடத்தும்‌ கில்லாமையும்‌, தக்காரிடத்துச்‌ செல்லா 
மையும்‌ போல்வன. மறைவளத்து அங்கனம்‌ இல்லாமையின்‌ 
குற்றமற்றவள்‌ ஆயினள்‌. 


122 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


வெடிகொள்‌ வினையை வீட்ட வேண்டுவீர்‌ 

கடிகொள்‌ கொன்றை கலந்த சென்னியான்‌ 

கொடிகொள்‌ விழவார்‌ கோலக்‌ காவுளேம்‌ 

அடிகள்‌ பாத மடைந்து வாழ்மினே. 6 


'நிழலார்‌ சோலை நீல வண்டினங்‌ 

குழலார்‌ பண்செய்‌ கோலக்‌ காவுளான்‌ 

கழலான்‌ மொய்த்த பாதங்‌ கைகளால்‌ 

தொழலார்‌ பக்கர்‌ றுயர மில்லையே. © 


எறியார்‌ கடல்சூ மிலங்கைக்‌ கோன்றனை 

முறியார்‌ தடக்கை யடர்த்த மூர்த்திதன்‌ 

குறியார்‌ பண்செய்‌ கோலக்‌ காவையே 

நெறியாற்‌ ரெழுவார்‌ வினைக ணீங்குமே. 8 


inner ப 


மாது - உமாதேவி. நோக்கினார்கண்ணுக்கு இனிமையும்‌, பிறவி 
யான்‌ வரும்‌ மயக்கம்‌ அறுக்கும்‌ மருந்துமாகலின்‌ இறைவி 
மயிலார்சாயலள்‌ ஆயினள்‌. எயிலார்‌ - திரிபுரா திகள்‌. பயிலா 
நிற்க - இடைவிடாது தியானிக்க 


8. இது வினைகெட வேண்டுவீர்‌ கோலக்காவின்‌ அடிகளை 
அடைந்து வாழுங்கள்‌ என்கின்றது. வெடிகொள்வினை - வாழை 
சிங்கம்‌ வெடித்தது என்றாற்போல ஒருமுதலிலிருஈ்து பலவாகப்‌ 

,பல்கும்வினை, கடி - மணம்‌. 


7. இது கோலக்காவுளான்‌ பாதம்‌ தொழுவார்க்குத்‌ துயர 
மில்லை என்கின்றது. குழலார்‌ - குழல்போல. கழலான்‌ மொய்த்த 
பாதம்‌ - வீரக்கமலோடு செறிந்த Crag. 


8. கோலக்காவைத்‌ தொழுவார்‌ வினை நீங்கும்‌ என்‌ 
கின்றது. எறியார்கடல்‌ - எறிதலைப்‌ பொருந்துகின்ற கடல்‌. 
அதாவது கரையொடு மோதுகின்‌ றகடல்‌, மூறியார்‌ தட க்கை - 
முதிதல்‌ அமைந்த தடக்கை என்றது அவனது இருபது தோள்‌ 
களையும்‌, குறியார்‌ பண்‌ “குறிகலந்த இன்னிசை' என்பதுபோல்‌ 
கொள்க, நெறியால்‌ தொழுவார்‌ - சிவாகம நெறிப்படியே 
வணங்குஜன்‌ றவர்கள்‌. வினைகள்‌ நீங்கும்‌" என்றது வினைகள்‌: 
தாமே கழலும்‌ என்பதை விளக்கிற்று, 


திருக்கோலக்கா 120 


நாற்ற மலர்மே லயனு நாகத்தில்‌ 

ஆற்ற லணைமே லவனுங்‌ காண்கிலாக்‌ 

கூற்ற முதைத்த குழகன்‌ கோலக்கா 

ஏற்றான்‌ பாத மேத்தி வாழ்மினே. 9 


பெற்ற மாசு பிறக்குஞ்‌ சமணரும்‌ 

உற்ற துவர்தோ யுருவி லாளருங்‌ 

குற்ற நெறியார்‌ கொள்ளார்‌ கோலக்காப்‌ 

பற்றிப்‌ பரவப்‌ பறையும்‌ பாவமே. 10 


நலங்கொள்‌ காழி ஞானசம்‌ பந்தன்‌ 

குலங்கொள்‌ கோலக்‌ காவு ளானையே 

வலங்கொள்‌ பாடல்‌ வல்ல வாய்மையார்‌ 

உலங்கொள்‌ வினைபோ யோங்கி வாழ்வரே. 11 


, 


திருச்சிற் றம்பலம்‌ 


9. அயனும்‌ மாலுங்‌ காணாத கூற்ற முதைத்த குழகன்‌ 
பாதத்தை எத்தி வாழுங்கள்‌ என்கின்‌ றது. நாற்றம்‌ - மணம்‌, 
நாகத்தில்‌ - ஆதிசேடனிடத்தில்‌. ஏற்றான்‌ - as ஏற்றுக்‌ 
கொண்டவன்‌. 


10. சமணர்களும்‌ புத்தர்களும்‌ சொல்வனவற்றைக்‌ 
கொள்ளாத பெரியோர்கள்‌ கோலக்காவைத்‌ தொழப்‌ பாவம்‌ 
பறையும்‌ என்கின்றது. பெற்றமாசு பிறக்கும்‌ சமணர்‌ - தூங்க 
ளாகவே பெற்ற அழுக்குகளை மறையாது (கழுவாது) வெளிப்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ சமணர்கள்‌. துவர்தோய்‌ உருவிலாளர்‌ - 
காவியாடையால்‌ உருவந்தோன்றாதே மறைத்த புத்தர்கள்‌. 
அகிய இருவரும்‌, குற்ற நெறியார்‌ - குற்றப்பட்ட சமயநெறியை 
உடையவர்கள்‌. 


11. கோலக்காவைப்பற்றிய இப்பாடல்‌ பத்தையும்‌ வல்ல 
வர்‌ மலைபோன்ற தம்வினையும்‌ மாள ஓங்கிவாழ்வார்கள்‌ என்கின்‌ 
றது. வலங்கொள்பாடல்‌ - இருவருள்‌ வன்மையைக்கொண்ட 
பாடல்‌. அல்லது வலமாகச்‌ ' கொண்ட பாடல்‌ என்றுமாம்‌. 
உலம்‌ - மலை. 


சீகாழி 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 24 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ — ்‌ 


பூவார்‌ கொன்றைப்‌ புரிபுன்‌ சடையீசா 
. தாவா யெனநின்‌ றேத்துங்‌ காழியார்‌ 


மேவார்‌ புரமூன்‌ ஓட்டா ரவர்போலாம்‌ 
பாவா ரின்சொற்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 3 J 


எந்தை யென்‌ றங்‌ இமையோர்‌ புகுந்திண்டிக்‌ 

கத்த மாலை கொடுசேர்‌ காழியார்‌ 

வெந்த நீற்றர்‌ விமல ரவர்போலாம்‌ 

அத்த நட்ட மாடும்‌ மடிகளே. 2 


தேனை வென்ற மொழியா ளொருபாகங்‌ 

கான மான்னகக்‌ கொண்ட அாழியரர்‌ 

வான மோங்கு கோயி வவர்போலாம்‌ 

ஆன வின்ப மாடும்‌ மடிகளே. 3 


L இது பாக்களின்‌ சொற்பொறாளாய்ப்‌ பயிலும்‌ பரமர்‌ 
இரிபுரம்‌ எரித்த சகோழியார்‌ போலும்‌ ஏன்கின்றது. புரிபுன்‌ 
சடை. - புரியாக முறுக்கேறிய புல்லீய சடை, ஏத்தும்‌ - மக்க 

சாலும்‌ இேதவர்கஸாலும்‌ அத்தப்படுகின்‌ ற. மேவார்‌ - பகைவர்‌ 
கனரயெ திரிபராதிகள்‌.. பாவார்‌ இன்சொல்‌ - பாக்களில்‌ நிறைக்த 
இனியசொல்‌, பயிலுதல்‌ - சொற்கள்‌தோறும்‌ பொருளாய்‌ 
அமைதல்‌, 


2. அச்திக்காலத்‌து மாடும்‌ அடிகளே மாலையுஞ்சாக்துல்‌ : 
கோண்டு தேவர்கள்‌ வழிபடும்‌ காழியார்போலாம்‌ என்கின்றது. 
இமையோர்‌ - தேவர்கள்‌. எந்தை என்று - எம்‌உயிர்த்தம்தையே 
என்று, அந்திட்டம்‌ - எந்தியாதாண்டவம்‌, 


3. இது உமையாளை ஒருபாகம்வைத்து மானைக்கையேட் திய 
சாமியார்‌. இன்பத்தோடு ஈஉடமாடம்‌ இறைவர்‌ என்கின்றது, 
தேனைவென்‌ ற மொழியாள்‌ -வாய்வழிபுகுந்து முன்‌ இனிப்பாய்ப்‌ 
பின்‌ புளிக்கும்‌ தேனை, மெவிவழியாகச்‌ சிந்தையுள்‌ புகுந்து 


சீகாழி ஸ்‌ 


மாணா வென்றிக்‌ காலன்‌ மடியவே 

காணா மாணீக்‌ களித்த காழியார்‌ 

நாணார்‌ வாளி தொட்டா ரவர்போலாம்‌ 

பேணார்‌ புரங்க எட்ட பெருமானே. 4 


மாடே யோக மெறிய வயற்செந்நெற்‌ 

காடே றிச்சங்‌ Som காழியார்‌ 

வாடா மலராள்‌ பங்க ரவர்போலாம்‌ . 

எடார்‌ புரமுன்‌ நெரித்த விறைவரே. 3: 


கொங்கு செருந்தி கொன்றை மலர்கூடக்‌ 

கங்கை புனைந்த சடையார்‌ காழியார்‌ 

அங்க ணரவ மாட்டு மவர்போலாஞ்‌ 

செங்க ணரக்கர்‌ புரத்தை யெரித்தாரே. ்‌ 6 


பின்னும்‌ இனிக்கும்‌ மொழி வென்றது என்பது குறிப்பு. கான 
மான்‌ ; சாதியடை, இறைவன்‌ கையில்‌ உள்ளது காட்டுமான்‌ 
அன்று. ஆன இன்பம்‌ ஆடும்‌ - முற்நிய இன்பத்தோடு ஆடு 
கின்ற. ஆனரெய்‌ என்பதுபோல்‌ சிலுவைக்‌ இன்பமாகிய 
பால்‌ முதலியனவுமாம்‌, 


4. சரந்தொடுத்துப்‌ புரம்‌ அட்ட பெருமான்‌ காலனை 
உதைத்த காழியார்போலாம்‌ என்னெறது, மாணா வென்றி - 
மாட்சிமைப்படாத வெற்றி, காணா மாணிகீகு - இறைவனை 
யன்றி வேறொன்றையும்‌ காணாத பிரமசாரியாகிய மார்க்கண்ட 
ருக்கு. பேணார்‌ - பகைவர்‌. 


5. புரம்‌ எரித்த இறைவரே காழியில்‌ உள்ள உமைபாகர்‌ 
போலும்‌ என்கின்றது. கடல்‌ ஒதஜ்தால்‌ பக்கங்களில்‌ எறியப்‌ 
பட்ட சங்குகள்‌ வயலிலே உள்ள செக்கெற்காட்டில்‌' ஏறி முத்‌ 
இலும்‌ காமி என்றது திருவருள்‌ வாய்ப்பிருக்கு மானால்‌ மடுவி 
லிருந்து ஒன்றும்‌ காழிக்கரையேறிக்‌ கடவுள்‌ கருணையெய்தி 
இன்பமுறும்‌ என்று குறிப்பித்தவாறு, வாடாமலராள்‌ என்றது 
தெய்வக்‌ கற்புடையாள்‌ என்பதைத்‌ தெரிவிக்க, ஏடு - குற்றம்‌, 


6. புரமெரித்த பெருமானே சாழியாராகிய பாம்பாட்டி 
போலும்‌ என்கின்‌ றது. அங்கண்‌ அரவம்‌ ஆட்டுமவர்‌ - அவ்‌ 
விடத்துப்‌ பாம்பை அவயவங்களிலணிக்து ஆட்டுபவர்‌, 


126 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


கொல்லை விடைமுன்‌ பூதங்‌ குனித்தாடுங்‌ 

கல்ல வடத்தை யுகப்பார்‌ காழியார்‌ 

அல்ல விடத்து நடந்தா ரவர்போலாம்‌ 

பவ்ல விடத்தும்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 7 


எடுத்த வரக்க னெரிய விரலூன்‌ றிக்‌ 

கடுத்து முரிய வடர்த்கார்‌ காழியார்‌ 

எடுத்த பாடற்‌ இரங்கு மவர்போலாம்‌ 

பொடிக்கொ ணீறு பூசும்‌ புனிதரே. 8 


ஆற்ற லுடைய வரியும்‌ பிரமனுந்‌ 

தோற்றங்‌ காணா வென்றிக்‌ காழியார்‌ 

ஏற்‌. மேறங்‌ CaO} மவர்போலாங்‌ 

கூற்ற மறுகக்‌ குமைத்த குழகரே. 9 


பெருக்கப்‌ பிதற்றுஞ்‌ சமணர்‌ சாக்கியர்‌ 

கரக்கு முரையை விட்டார்‌ காழியார்‌ 

இருக்கின்‌ மலிந்த விறைவ ரவர்போலாம்‌ 

அருப்பின்‌ மூலையாள்‌ பங்கத்‌ தையரே. io 


க 


7. கொல்லைவிடை - முல்லைக்‌ கடவுளாகிய திருமாலாயெ 
விடை, கல்லவடம்‌ - ஒருவகைப்பறை. அல்லவிடத்தும்‌ - தம்மை 
யறிந்து போற்றற்குரியர்‌ அல்லாதவிடத்தும்‌, பல்லவிடத்தும்‌ - 
உயர்வு தாழ்வு கருதாதே பலவிடங்களிலும்‌. i 


8. இராவணனை செரித்த காழியார்‌ கானசத்‌திற்ெங்கும்‌ 
கருணையாளர்‌ போலாம்‌ என்கின்றது. கடுத்து - கோபித்து. 


பாடல்‌ - சாமகரனம்‌. 


9. கூற்றங்குமைத்த குழகராயெ காழியார்‌ இடபம்‌ ஏதும்‌ 
கருணையாளர்‌ போலாம்‌ என்கின்றது, ஆற்றலுடைய என்றது 
ஆற்றல்‌ இருந்தும்‌ இறைவனைக்காணப்‌ பயன்பெற்றில என்‌ 
பதைக்‌ தெரிவிக்க, ஏற்றம்‌ ஏறு - உயர்ச்த இடபம்‌, 


10. உமையொருபாகனாடுய காழியார்‌ இருக்வேதத்தில்‌ 
நிறைந்த இறைவர்போலாம்‌ என்ன்‌ ஐது. பெருக்கப்பிதற்றும்‌.. 
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காரார்‌ வயல்சூழ்‌ காழிக்‌ கோன்றனைச்‌ 
சீரார்‌ ஞான சம்பந்‌ தன்சொன்ன 
பாரார்‌ புகழப்‌ பரவ வல்லவர்‌ 
ஏரார்‌ வானத்‌ இனிதா விருப்பரே. 1] 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


உண்மையில்லாமல்‌ மிகப்‌ பீதற்றுனெற. கரக்கும்‌ உரை - 
வஞ்சக உரை. அருப்பின்‌ முலையாள்‌ - அரும்புபோன்‌ ற முலையை 
முடைய பார்வதி, 


11. காழிகாதனைப்பற்றி ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்னவை 
. களை உலகோர்‌ புகழ உரைக்கவல்லவர்கள்‌ வானத்து இனிதாய்‌ 
இருப்பர்‌ என்கின்றது. ஏர்‌ - அழகு. 


திருச்செம்பொன்பள்ளி 


.பதிகவரராறு : 


திருமயிலாடுதுறை பென்னும்‌ மாயூரத்தை வணங்கிப்‌ : 
பதிகம்பாடி வழியில்‌ விளககரை வணங்கித்‌ இருச்செம்பொன்‌ 
பன்ளியையடைக்தார்‌. அங்கு அணீகிளர்‌ கூலக்‌ கைத்தலப்‌ 
படை.வீரராகய செம்பொன்‌ பள்ளியரை வணங்கி ' மருவார்‌ 
குழலி என்னும்‌ திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடினர்‌. இப்பதிகத்து 
மருவார்‌ குழலி என அம்மையின்‌ திருநாமமும்‌, செம்பொன்‌ 
பள்ளிமேயான்‌ எனச்‌ சுவாமியின்‌ திருநாமமும்‌ அறிவிக்கப்‌ 
படுகின்றன. எழாம்‌ திருப்பாடலில்‌ வரும்‌ கையார்‌ சூல 
மேந்தும்‌ கடவுளை” என்பதைச்‌ 'சூலக்‌ கைத்தலப்‌ படைவீரர்‌” 
எனச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ சொல்லிக்காட்டுறொர்‌. 


பண்‌ தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 25 


திருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


மருவார்‌ குழலி மாதோர்‌ பாகமாய்த்‌ 
திருவார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 
SHUT கண்டத்‌ தீசன்‌ கழல்களை 
மருவா தவர்மேன்‌ மன்னும்‌ பாவமே. 


1. இது நம்பன்‌ ஈசன்‌ கழல்களை அடையா 
தீவரைப்‌ பாவம்‌ அடையும்‌ என்கின்‌ மது. மருவார்குழலி: இத்‌ 
தலத்து அம்மையின்‌ திருநாமம்‌. வடமொழியில்‌ சுகந்தவனப்‌ , 
பாவை என வழங்குவர்‌. கருவார்கண்டம்‌ - நீலகண்டம்‌. இறை 
வன்‌ அடைந்தார்‌ இன்னல்‌ தீர்க்க அடையாளமாக நீலகண்டத்‌ 
தைக்காட்டியும்‌ அவன்‌ கழல்களை மருவாதவரைப்‌ பாவம்மருவும்‌ 
என்ற ஈயந்தோன்‌ ற நின்றது, 
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வாரார்‌ கொங்கை மாதோர்‌ பாகமாய்ச்‌ 
சீரார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 
ஏரார்‌ புரிபுன்‌ சடையெம்‌ மீசனைச்‌ 
சேரா தவர்மேற்‌ சேரும்‌ வினைகளே... 


Be 


வரையார்‌ சந்தோ டகிலும்‌ வருபொன்னித்‌ 

இரையார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

நரையார்‌ விடையொன்‌ நூரு நம்பனை 

உரையா தவர்மே லொழியா வனமே. 3 


மழுவா ளேந்தி மாதோர்‌ பாகமாய்ச்‌ 

செழுவார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

எழிலார்‌ புரிபுன்‌ சடையெம்‌ மிறைவனை த்‌ 

தொழுவார்‌ தம்மேற்‌ றுயர மில்லையே. 4 


மலையான்‌ மகளோ Glew மதிலெய்த 

சிலையார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி யானையே 

இலையார்‌ மவர்கொண்‌ டெல்லி நண்பகல்‌ 

நிலையா வணங்க நில்லா வினைகளே. 5 


2. இதுவுமது. சேராதவர்‌ - இடைவிடாது தியானியாத: 
வர்‌, வினைகள்‌ எனப்பன்மையாற்‌ கூறியது வெடிக்கும்‌ வினைக 
ளரய்‌ இருத்தலின்‌. 


9. செம்பொன்பள்ளீ ஈம்பனைத்‌ தோத்திரியாதவர்‌ 
மேலுள்ள ஊனம்‌ ஒழியாதென்னெ றது. வரை - மலை, கரை - 
வெள்ளை. உரையாதவர்‌ - புகழாதவர்‌. 


4, தொழுவார்க்குத்‌ துயரமில்லை என்கின்றது. துயரம்‌ 
இல்லாமைக்கு இரண்டு ஏது ஒன்று பகையும்‌ பிணியும்‌ 
தடுத்தல்‌, மற்றொன்று இன்பம்‌ பெருக்கல்‌, இவ்விரண்டையும்‌ 
பெற இறைவன்‌ மழுவாள்‌ ஏத்இப்‌ பகையும்‌ பிணியும்‌ தடுத்‌ 
தும்‌, மாலோர்‌ பாகமாய்த்‌ தானிருந்து இன்பம்‌ பெருக்கியும்‌ காக்‌ 
இன்றார்‌ என்று உணரவைத்தவாறு. 


சீ. இலையும்‌ பூவுங்கொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ வணங்கு 
வார்க்கு வினைகள்‌ இல்லை என்ன்‌ றது. மதில்‌ எய்து மறத்தைக்‌ 
காட்டினாலும்‌ அதுவும்‌ கருணையாய்‌ முடிந்தது என்பார்‌ 
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அறையார்‌ புனலோ டும்‌ வருபொன்னீச்‌ 

சிளையார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

கறையார்‌ கண்டத்‌ தீசன்‌ கழல்களை 

நிறையால்‌ வணங்க தில்லா வினைகளே. 6 


பையா ரரவே ரல்கு லாளொ௫ம்‌ 

செய்யார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

கையார்‌ சூல மேந்து கடவுளை 

மெய்யால்‌ வணங்க மேவா வினைகளே. 7 


வானார்‌ திங்கள்‌ வளர்புன்‌ சடைவைத்துத்‌ 

தேனார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

aot தலையிற்‌ பலிகொண்‌் டூழல்வாழ்க்கை 

Bene கழலே யடைந்து வாழ்மினே. 8 


மலையான்‌ மகளோடுடனாய்‌ மதில்‌ எய்த என்றார்‌ எல்லி - இரா. 
நிலையரவணங்க - வேறொன்‌ றிலும்‌ மனம்சென்று பற்றாது இறை 
வனிடத்தேயே நிலைத்து வணங்க, 


6. மனத்தை ஐருநெறிக்கண்‌ நிறுத்தும்‌ வன்மையோடு 
வணங்க வீனை நில்லா என்கின்‌ றது, அறையார்‌ புனல்‌ - பாறை 
களைப்‌ பொருந்து வருன்ற புனல்‌. சிறை ~ கரை, ட கஹஜை- 
விடம்‌. நிறை - மகளிர்க்குள்ள நிறை யென்னுங்‌ குணம்போல 
மக்களுக்கமையவேண்டிய இவனலாது இறை இல்லை என்ற 
உறைப்பு. 


7, மெய்யால்‌ வணங்கினாலும்‌ போதும்‌; வினைமேவா என்‌ 
கின்றது. பையார்‌ அரவு - படம்‌ பொருந்தியகாகம்‌, செய்‌ - 
வயல்‌, மெய்யால்‌ வணங்க - உடம்பால்‌ வணங்க. உண்மை 
யோடு வணங்க என்பாரும்‌ உளர்‌. இப்பொருள்‌ “நிலையா 
வணங்க” ' நிறையால்‌ வணங்கு” என்ற விடத்தும்‌ போந்தமை 
யின்‌ இறைவனது எளிமைக்குணந்தோன்ற உள்ளம்‌ பொருந்‌ 
தாது உடம்பால்‌ வணங்கினாலும்‌ போதும்‌; வினைகள்‌ மேவா 
ஆதலால்‌ பொருந்துமாறு ஓர்க, 


8, பலி ஏற்றுண்ணும்‌ வாழ்ச்கையான்‌ தாளை வணங்கி 
உய்யுங்கள்‌ என்ன்‌ றது. வானார்‌ திங்கள்‌ - ஒருகலைப்பிறை ; 
வானில்‌ பொருந்தா தாயினும்‌ பொதுமையின்‌ கூறப்பட்டது. 
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காரார்‌ வண்ணன்‌ கனக மனையானும்‌ 

தேரார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

நீரார்‌ நிமிர்புன்‌ சடையெந்‌ Boyer 

ஓரா தவர்மே லொழியா வனமே. 9 


மாசா ருடம்பர்‌ மண்டைக்‌ தேரரும்‌ 
்‌ பேசா வண்ணம்‌ பேசித்‌ இரியவே 
தேசார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 
ஈசா வென்ன நில்லா விடர்களே. 10 


நறவார்‌ புகலி ஞான சம்பந்தன்‌ 

செறுவார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேயானைப்‌ 

பெறுமா றிசைபாற்‌ பாட லிவைபத்தும்‌ 

உறுமா சொல்வ வோங்கி வாழ்வரே. it 


| இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


9. மலர௫தனான இறைவனைத்‌ இயானியாதவர்களின்‌ 
ஊனம்‌ ஓழியா என்கின்றது, கனகம்‌ அனையான்‌ - பொன்‌ 
நிறமான nom, ஓராதவர்‌ - orga s தியானியா தவர்‌, 


10. ஈசா என்ன இடர்‌ நில்லா என்கின்றது. மாசார்‌ 
உடம்பர்‌ - அழுக்கேறிய உடம்பை உடையவர்கள்‌. மண்டை - 
உண்கலம்‌. பேசாவண்ணம்‌ - பேசக்கூடாதபடி, Gus Phu - 
வாய்க்கு வக்தவற்றைப்‌ பேசித்திரிய. தேசு - ஒளி. 


11. செம்பொன்பள்ளியில்‌ மேவிய இறைவனைப்‌ பெறு 
தற்காக ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்மா பாடல்‌ பத்தும்‌ சொல்லு 
வார்‌ ஓங்கி வாழ்வர்‌, spa -தேன்‌, செறு ஆர்‌ - வயல்கள்‌ 
பொருந்திய. உறுமா சொல்ல - உள்ளத்துப்‌ பொருந்தும்படி 
சொல்ல. 


தருப்புத்தூர்‌ 

பதிகவரலாறு : 

பரண்டி காட்டுப்‌ பதிகள்‌ பலவற்றையும்‌ வணங்கத்‌ Bo 
வுளங்கொண்ட. - பிள்ளையார்‌ அணியாப்பனூர்‌ அணைந்து 
பணிந்து பாடியபின்‌ ஏ றணிந்த வெல்கொடியார்‌ வீற்றிருந்‌ 
தருளும்‌ இருப்புத்தூரையடைந்து லேகாள்‌ வீற்றிருந்தார்கள்‌. 
அப்போது ' வெங்கள்‌ விம்மு” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தை 
அருளிச்செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ £6 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


வெங்கள்‌ விம்மு வெறியார்‌ பொழிற்சோலை 

இங்க ளோடு இளாக்குந்‌ தருப்புத்தூர்க்‌ — 

கங்கை தங்கு முடியா ரவர்போலும்‌ 

எங்க ளூச்சி யுறையு மிறையாரே. | 


வேனல்‌ விம்மு வெறியார்‌ பொழிற்சோலைத்‌ 

தேனும்‌ வண்டும்‌ இளைக்குந்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

ஊன மின்றி யுறைவா ரவர்போலும்‌ 

ஏன முள்ளு மெயிறும்‌ புனேவாரே. 2 


1. எங்கள்‌ சிரமேல்‌ தங்யெ இறைவன்‌ இருப்புத்தூர்‌ 
காதன்‌ என்கின்றது. வெம்‌ கள்‌ - விரும்பத்தக்கதேன்‌. வெறி - 
மணம்‌. சள்ளுண்ட வெறியால்‌ சோலை தனக்குத்‌ தகாத 
இங்களோடு திளைக்கின்‌ றதென்று வேறும்‌ ஒருபொருள்‌ தோன்‌ ற 
நின்றது காண்க. உச்‌ - தலை, 


2. இது இறைவன்‌ பன்றியின்‌ முள்ளையும்‌ பல்லையும்‌ 
புனைபவர்‌ என்னெறது. வேனில்‌ - வேனிற்காலம்‌. வண்டு 
தேன்‌ இவை வண்டின்‌ வகைகள்‌. ஊனம்‌ - குறைபாடு. ஏனம்‌- 
ஆதிவராகம்‌. ஆதிவராகம்‌ செருக்குற்று உலகத்தை அழிக்கத்‌ 
தொடங்கிய காலத்துத்‌ தேவர்கள்‌ வேண்டுகோட்ரெங்‌ட, அதை 
அடக்கி, அதனுடைய முள்ளையும்‌, பல்லையும்‌ மார்பில்‌ அணிந்‌ 
தார்‌ என்பது லரலாறு. 
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பாங்கு நல்ல வரிவண்‌ டிசைபாடத்‌ . 

தேங்கொள்‌ கொன்றை திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

ஓங்கு கோயி லுறைவா ரவர்போலும்‌ : 

தாங்கு இங்க டவழ்புன்‌ சடையாரே. 3 


நாற விண்ட நறுமா மலர்கவ்வித்‌ 

தேறல்‌ வண்டு இளைக்குந்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

ஊறல்‌ வாழ்க்கை யுடையா ரவர்போலும்‌ 

ஏறு கொண்ட கொடியெம்‌ மிறையாரே. 4 


இசைவி எங்கு மெழில்சூழ்ந்‌ தியல்பாகத்‌ 

Sars எங்கும்‌ பொழில்சூழ்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

பசைவி எங்கப்‌ படித்தா ரவர்போலும்‌ 

வசைவி எங்கும்‌ வடிசேர்‌ நுதலாரே. 5 


வெண்ணி றத்த விரையோ டலருந்தித்‌ 

தெண்ணி றத்த புனல்பாய்‌ இருப்புத்தூர்‌ 

ஒண்ணி றத்த வொளியா ரவர்போலும்‌ 

வெண்ணி றத்த விடைசேர்‌ கொடியாரே. 6 


ae ence nn 


8. இது திங்கள்‌ தவமும்‌ சடையார்‌ திருப்புத்தூர்‌ நாதர்‌ 
என்இன்றது. வரிவண்டு இசைபர்ட, கொன்றை இணைக்கும்‌ 
திருப்புத்தூர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. பாங்கு - பக்கங்களில்‌, 


4. நாற - மணம்வீச. விண்ட - மலர்ந்த, வண்டு மலர்‌ 
sais தேறல்‌ இளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌ என்க, ஊறல்‌ 
வாழ்க்கை - ஊறிப்போன வாழ்க்கை. 


5. இசை. புகழ்‌. பசை - அன்பு. படித்தார்‌ - பழகுபவர்‌. 
வசை - பெண்‌ ; ஈண்டு கங்கை வடி - அழகு. நுதல்‌ - சென்னி. 
“குடுமி களைந்த நுதல்‌ '' என்ற புறப்பகுதியும்‌ இப்பொருள 
காதல்‌ ஓர்க. 

8. வெண்ணிறத்த விரையோடு அலர்‌ உந்தி - வெண்மை 


யாகிய நிறமுடையவையாய்‌ மணம்பொருக்திய மலர்களை அடித்‌ 
துக்கொண்டு. gard vss ஒளியார்‌ - பேரொளிப்‌ பிழம்பானவர்‌. 
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நெய்த லாம்பல்‌ கழுநீர்‌ மலர்த்தெங்கும்‌ 

செய்கண்‌ மல்கு சிவனார்‌ இருப்புத்தூர்த்‌ 

தையல்‌ பாக மகழ்ந்தா ரவர்போலும்‌ 

மைய ணஞ்ச மருவு மிட ற்றாரே. ? 


கருக்க மெல்லாங்‌ கமழும்‌ பொழிற்சோலைத்‌ 

இருக்கொள்‌ செம்மை விழலார்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

இருக்க வல்ல விறைவ ரவர்போலும்‌ 

அரக்க னொல்க விரலா லடர்த்தாரே. 8 


மருவி யெங்கும்‌ வளரும்‌ மடமஞ்ஞை 

தெருவு தோறுந்‌ இலக்குத்‌ திருப்புத்தூர்ப்‌ 

பேருக வாழும்‌ பெருமா னவன்போலும்‌ 

பிரமன்‌ மாலு மறியாப்‌ பெரியோனே. 9 


கூறை போர்க்குந்‌ தொழிலா ரமண்கூறல்‌ 

தேறல்‌ வேண்டா தெளிமின்‌ நிருப்புத்தூர்‌ 

ஆறு நான்கு மமர்ந்தா ரவர்போலும்‌ 

ஏறு கொண்ட கொழடியெம்‌ மிறையாரே. LO 


cn A TAA ee nn யவ குவாட்‌ 


7, நீலகண்டராயும்‌ , நேரிறையாகம்‌ மகிழ்க்தார்‌. என்‌ 
கின்றது. மைஉண்‌ மஞ்சம்‌ - கரியவிடம்‌. 


8. இராவணனையமித்த இறைவன்‌ திருப்புத்தூரில்‌ இருப்‌ 
பவன்‌ என்கின்றது. கருக்கம்‌ - மேகம்‌. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌ , 
-இல்க - வருந்து, 


9. பிரமன்‌. மால்‌ அறியாப்டெருமான்‌ திருப்புத்தூரில்‌ 
பெரு வாழ்னெறான்‌ என்கின்‌ றது. மஞ்ஜை - மயில்கள்‌. 


10 இது இடபக்கொடிகொண்ட இறைவர்‌ நான்கு 
வேதத்தினும்‌ ஆறங்கத்தினும்‌ :அமர்க்திருக்கன்ருர்‌ என்ன்‌ றது: 
கூறை - ஆடை, தேறல்வேண்டா - தெளிய வேண்டா, ஆறும்‌ 
Be eer Gib அமர்கீதார்‌ - வேத: அங்கங்கள்‌ ஆறினையும்‌ 
வேதங்கள்‌ சான்னையும்‌ விரும்பியவர்‌. ஆறுசான்கும்‌ என்று 
ஒரு சொல்லாகக்கொண்டு நிரலே நிறுத்தி, ..அறுபத்துசான்கு 
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நல்ல கேள்வி ஞான சம்பந்தன்‌ 

செல்வர்‌ சேட ரறையுந்‌ இருப்புத்தூர்ச்‌ 

சொல்லல்‌ பாடல்‌ வல்லார்‌ தமக்கென்றும்‌ 

அல்ல நிரு மவல மடையாவே. 11 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


வலை ஞானங்களில்‌ அமர்ந்தார்‌ எனவுங்‌ கொள்ளலாம்‌ அன்றி 
BOGE அடுக்கப்பட்டு வருகின்ற அகம்‌, அகப்புறம்‌, புறம்‌, 
புறப்புறம்‌ அகிய சமயங்களின்‌ பொருளாய்‌ அமர்க்திருப்பவர்‌ 
என்றுமாம்‌. 


11. இது இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்க்கு அல்லல்‌ இரும்‌ 
என்கின்றது. ஈல்லகேள்வி - ஈல்லகேள்‌ வீயால்‌ olor ks அறிவு. 
அள்‌ றிக்‌ கேள்வி என்பதனைச்‌ ௪௫இ என்பதன்‌ மொழிபெயர்ப்‌ 
பாகக்‌ கொண்டு வேதம்‌ வல்ல ஞானசம்பந்தன்‌ என்றுமாம்‌. 
சேடர்‌ - எல்லாம்‌ தத்தம்‌ காரணத்துள்‌ ஒடுங்க அவை தமக்குள்‌ 
ஒடுங்க,த்‌ தாம்‌ ஒன்‌ றினும்‌ ஓடுங்கர து, ஒடுங்கியவைகள்‌ மீட்டும்‌ 
உதிக்க மிச்சமாய்‌ இருப்பவர்‌; பெருமையையுடையவர்‌ என்று 
மாம்‌ அல்லல்‌ - துன்பம்‌ - அவலம்‌ - வறுமை. 


'திருப்புன்‌ கூர்‌ 


பதிகவரலாறு : 


Baber Dut, திருநீடூர்‌ இவைகளை வணங்கிக்கொண்டு 
இருப்ப்ன்கூரையடைந்த பிள்ளையார்‌ முந்தி நின்ற' என்னும்‌ 
பதிகத்தைப்‌ பாடியருளினார்‌. இத்தலத்திற்குச்‌ சென்றதும்‌ 
ஞானசம்பந்தப்பெருமான்‌ நடராஜப்பெருமானை முதற்கண்‌ 
தரிசித்திருப்பார்‌ போலும்‌. அதனை ஒன்பதாம்‌ திருப்பாட்டில்‌ 
“ஆட.வல்ல அடிகள்‌ அவர்போலும்‌' என்று குறிப்பீடுகிறோர்‌. 
இதனைச்‌ சேக்கிழார்பெருமான்‌ “இருப்புன்கூர்‌ ண்ணி ஆடிய 
பாதம்‌ இறைஞ்சி அருந்தமிழ்‌ பாடியமர்ந்தார்‌' என விளக்கிக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌: i எண்‌ 27 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


முந்தி நின்ற வினைக ளவைபோகச்‌ 

சந்தி நெஞ்சே சிவஞர்‌ இருப்புன்கூர்‌ 

அந்த மில்லா வடிக ளவர்போலும்‌ 

கந்த மல்கு கமழ்புன்‌ சடையாரே. { 


மூவ ராய முதல்வர்‌ முறையாலே 

தேவ ரெல்லாம்‌ வணங்குந்‌ திருப்புன்கூர்‌ 

ஆவ ரென்னு மடிக ளவர்போலும்‌ 

ஏவி னல்லா ரெயின்மூன்‌ றெரித்தாரே. ற 


1. இது பழவினையம, நெஞ்சே! திருப்புன்கூர்ச்‌ சிவ 
னாரைச்‌ சிந்தி, என்கிறது. முந்திநின்‌று வினைகள்‌ - நுகாச்கெ 
குரியனவாகப்‌ பரிபக்குவப்பட்டு நிற்கும்‌ ஆகாமிய சஞ்சித 
வினைகள்‌. அந்தம்‌ - முடிவு. கந்தம்‌ - மணம்‌, 


2. இது முப்பெருச்‌ . தேவராய்‌, எல்லாத்‌ தேவராலும்‌ 
வணங்கப்பெறும்‌ இறைவன்‌ திருப்புன்கூர்நாதன்‌ என்கின்றது, 
மூவர்‌ஆய முதல்வர்‌ - திருச்சிவபுரப்‌ பதிகத்துக்‌ குறித்தவண்ணம்‌ 
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பங்க யங்கண்‌ மலரும்‌ பழனத்துச்‌ . 

செங்க யல்க டிளைக்குத்‌ இருப்புன்கூர்க்‌ 

கங்கை தங்கு சடையா ரவர்போலும்‌ 

எங்க CHER யுறையும்‌ பிறையாரே. . 3 


கரையு லாவ கதிர்மா மணிமுத்தம்‌ 

திரையு லாவு வயல்சூழ்‌ திருப்புன்கூர்‌ 

உரையி னல்ல பெருமா னவர்போலும்‌ 

விரையி னல்ல. மலர்ச்சே வடியாரே. 4 


பவள வண்ணப்‌ பரிசார்‌ இருமேனி 

திகழும்‌ வண்ண முறையுத்‌ திருப்புன்கூர்‌ 

அழக ரென்னு மடிக ளவர்போலும்‌ 

புகழ நின்ற புரிபுன்‌ சடை.யாரே. 5 


பிரமன்‌ மால்‌ உருத்திரன்‌ என்ற முத்தேவராயும்‌, அவர்க்கு 
முதல்வராயும்‌ உள்ளவர்‌. அடிகள்‌ அவர்‌ என்னும்‌ அவர்‌ 
போலும்‌ எனக்கூட்டுக ஏ - அம்பு. அல்லார்‌ - பகைவர்‌. 


8. திருப்புன்கூர்‌ நாதனே எங்கள்‌ முடிமீது உறையும்‌ 
இறைவன்‌ என்கின்றது. பழனம்‌ - வயல்‌. இவர்‌ கங்கை 
தீங்கும்‌ சடையாராதலின்‌ நீர்வளமிகுற்து பழனங்களில்‌ செங்‌ 
கயல்கள்‌ திளைக்கன்றன என்பதாம்‌. 


4. இது பெருமான்‌ மணம்காறும்‌ மலர்ச்சேவடியார்‌ 
என்கின்றது. அகதிர்மாமணி சரையலாவும்‌. முத்தம்‌ திரை 
உலாவும்‌ வயல்‌ எனக்கூட்டுக, உரை - புகழ்‌. விரை - மணம்‌- 


5, “இது பவளமேனி யழகரே அனைவராலும்‌ புகழநின்‌ற 
பெருமான்‌ என்கின்றது. பரிசு - தன்மை. திகழும்வண்ணம்‌ 
உறையும்‌ - மிக்கு விளங்கும்‌ வண்ணம்‌ என்றும்‌ உறையும்‌. 
அழகர்‌ - அழகு பண்பு; அழகர்‌ பண்பி. அம்மையப்பர்‌ ஆதலின்‌ 
இத்தலத்து அம்மை இருகாமம்‌ சொக்ககரயக; அழகிய நாயகி, 
ஆத்லால்‌ இவர்‌ அழகர்‌ எனக்‌ குதிப்பிடப்பெற்றார்‌. ்‌ 
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தெரிந்தி லங்கு கழுநீர்‌ வயற்செந்நெல்‌ 

இருந்த நின்ற வயல்கும்‌ தருப்புள்கூர்ப்‌ 

பொருந்தி நின்ற வடிக ளவர்போலும்‌ 

விரிந்தி லங்கு சடைவெண்‌ பிறையாரே. 6 


பாரும்‌ விண்ணும்‌ பரவிக்‌ தொழுதேத்தும்‌ 

தேர்கொள்‌ வீதி விழவார்‌ இருப்புன்கூர்‌ 

ஆர நின்ற வடிக ளவர்போலும்‌ 

கூரநின்ற வெயின்மூன்‌ றெரித்தாரே. ரீ 


மலைய தனு ருடைய மதின்மூன்றும்‌ 

சிலைய தனா லெரித்தார்‌ திருப்புன்கூர்த்‌ 

தலைவர்‌ வல்ல வரக்கன்‌ றருக்கினை 

மலைய தனா லடர்த்து ம௫ழ்ந்காரே. 8 


நாட வல்ல மலரான்‌ மாஜுமாய்த்‌ 

தேட நின்றா ௬றையுந்‌ திருப்புன்கூர்‌ 

ஆட வல்ல வடிக ளவர்போலும்‌ 

பாட லாடல்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 9 


6. அழகன்‌ சடையில்‌ வெண்பிறை யுடையார்போலும்‌ 
என்இன்ற.து. கழுநீர்‌ வயல்களும்‌, செந்நெல்‌ வயல்களும்‌ குழ்ந்த 
புன்கூர்‌ என்க. பொருந்தி - தமக்கு இதுவே சிறந்த தலம்‌ என 
HODES. 


7. தேர்விழாத்திகழும்‌ திருப்புன்கூர்‌ அடிகள்‌ முப்புரம்‌ 
எரித்த முதல்வன்போலும்‌ என்கின்றது. பார்‌, விண்‌ - ஆகு 
பெயராக முறையே மக்களையும்‌ தேவரையும்‌ உணர்த்‌ இன. . 
ஆர - பொருந்த, கூர - மிக, 


8. புரமெரித்த வீரத்தையும்‌, இராவணன்‌ வலியடக்‌இ 
யாண்ட கருணையையும்‌ விளக்குகின்‌ றது. மலையதனார்‌ - மலைதற்‌ 
குரியராயே முப்புராதிகள்‌. மலைதல்‌ - சண்டையிடுதல்‌, மலை - 
கைலைமலை. அடர்த்து - நெருக்கி, இதனாற்‌ கருணை அறிவிக்கப்‌ 
பெறுகின்றது, 


a. , ஆடவல்ல அடிகளே பாடலாடல்‌ பயிலும்‌ பரமர்‌ 
போலும்‌ என்கின்றது. ஈாடவல்ல மலரரன்‌ - பிரமனுக்கு 
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குண்டு முற்றிக்‌ கூறை யின்‌ றியே 

பிண்ட முண்ணும்‌ பிராந்தர்‌ சொற்கொளேல்‌ 

வண்டு பாட மலரார்‌ திருப்புன்கூர்க்‌ 

கண்டு தொழுமின்‌ கபாலி வேடமே. io 


மாட மல்கு மதில்குழ்‌ காழிமன்‌ 

சேடர்‌ செல்வ ருறையுந்‌ திருப்புன்கூர்‌ 

நாட வல்ல ஞான சம்பந்தள்‌ 

பாடல்‌ பத்தும்‌ பரவி வாழ்மினே. tf 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


நான்கு முகங்களாதலின்‌ ஏனைய தேவர்களைப்போலத்‌ இரும்பித்‌ 
திரும்பித்‌ தேடவேண்டிய அவசியம்‌ இல்லை என்று நகைச்சுவை 
தோன்‌ றக்கூறியது, அதிலும்‌ துணையாகச்‌ தன்‌ தச்தையையுதே 
சேர்த்துக்கொண்டு தேடினான்‌ என அச்சுவையை WES san று. 


10. மயக்க அறிவினராயெ புறச்சமயத்தார்‌ புன்சொல்‌ 
கேளாதே * கபாலியைக்‌ 'கைதொழுயின்‌ ' என்கின்றது, குண்டு - 
உடற்பொறை, கூறையின்றி என்றது இகம்பர சமணரை, 
பிண்டமுண்ணுதல்‌ - சுவைத்து மென்‌ றுதின்னாது விழுங்குதல்‌. 
பிராந்தர்‌ - மயக்க அறிவினர்‌. 

11. இது இப்பதிகத்தை ஓதின்‌ வாழலாம்‌ என்கின்றது. 
சேடர்க்கு மூன்னுரைத்தாங்கு உரைக்க, பத்தும்‌ பரவி - பத்தா 
அம்‌ தோத்திரித்து. 


திருச்சோற்றுத்துறை 


பதிகவரலாறு : 


இருக்கண்டியூரை வணங்கிய இருஞானசம்பர்தப்‌ பிள்ளை — 
யார்‌, வெண்ணிற்றப்பர்‌ சோற்றுத்துறையை வணங்கத்‌ 
இருவுளங்கொண்டு எழுந்தருளுகின்றபோ து, வழிஈடையில்‌, 
*செப்பரெஞ்சே' என்னும்‌ இருப்பதிகக்தை அருளிச்செய்தார்‌ 
கள்‌. இப்பதிகத்தைச்‌ சேக்கிழார்‌ 'ஐப்பில்‌ வண்துமிழ்‌ மரலை” 
எனச்‌ சிறப்பிக்கின்றார்‌. இப்பதிகத்தில்‌ 'ஒளிவெண்ணீற்றப்பர்‌ 
உறையும்‌ செல்வம்‌ உடையார்‌' என இறைவன்‌ இருநாம்‌ 
மாகிய * தொலையாச்‌ செல்வர்‌ என்பது தோற்றுவிக்கப்‌ 
படுகிறது. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 28 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ : 
செப்ப நெஞ்சே நெறிகொள்‌ ஈற்றின்பழ்‌ 
துப்ப னென்னா தருளே துணையாக 
ஒப்ப ரொப்பர்‌ பெருமா னெளிவெண்ணீற்‌ 
றப்பர்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. | 


1. நெஞ்சே! நெறிகொள்‌ சிற்றின்பம்‌ துப்பன்‌ என்னாது 
அருளே துணையாகச்‌ செப்ப ஓப்பர்‌ ஒப்பர்‌ என முடி.வுசெய்க, 
நெறிகொள்‌ சிற்றின்பம்‌ - இல்லறத்தானுக்கு ஓதியமுறைப்படி 
அகரப்படும்‌ சிற்றின்பம்‌. தப்பன்‌ - நுகர்வோன்‌. பொ LOB FST 
துகரப்படும்‌ சிற்றின்பத்தை நுகருங்கால்‌ தன்முனைப்பின்‌ றி 
அவனருளே துணையாக நுகர்கன்றேன்‌ என்று புத்திபண்ணிச்‌. 
சொல்ல அவர்‌ கம்சிறுமைசண்டு இகழாது ஓப்புவர்‌ ஒப்புவர்‌ 
என்றவாறு. * ஒளிவெண்ணீற்று அப்பர்‌” என்பது தொலையாச்‌ 
செல்வர்‌ என்னும்‌ இறைவன்‌ இருகாமத்தை நினைவூட்டியது. 
தொலையாச்‌ செல்வம்‌ - விபூதி (திருமீறு). ஓப்பர்‌ ஓப்பர்‌ என்ப 
தற்குத்‌ தமக்குத்தாமே ஒப்பானவர்‌ என்றும்‌ உரைகாண்பர்‌. 
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பாலு நெய்யுந்‌ தயிரும்‌ பயின்றாடித்‌ 

தோலு நூலுந்‌ துதைந்த வரைமார்பர்‌ 

மாலுஞ்‌ சோலை புடைகுழ்‌ மடமஞ்ஞை 

ஆலுஞ்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடை வோமே. 2 


செய்யர்‌ செய்ய சடையர்‌ விடையூர்வர்‌ 

கைகொள்‌' வேலர்‌ கழலர்‌ கரிகாடர்‌ 

தைய லாளொர்‌ பாக மாயவெம்‌ 

ஐயர்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 3 


பிணிகொ ளாக்கை யொழியப்‌ பிறப்புளீர்‌ 

துணிகொள்‌ போரார்‌ துளங்கு மழுவாளர்‌ 

மணிகொள்‌ கண்டர்‌ மேய வார்பொழில்‌ 

அணிகொள்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 4 


பிறையு மரவும்‌ புனலுங்‌ சடைவைத்து 

மறையு மோதி மயான மிடமாக 

உறையுஞ்‌ செல்வ முடையார்‌ காவிரி 

அறையுஞ்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 5 


2 பாலும்‌ நெய்யும்‌ தயிரும்‌ ஆடி என்றது பஞ்சகவ்யங்‌ 
களில்‌ தனித்தனியாக இறைவனுக்கு அபிஷேகிக்கத்தக்கன இம்‌ 
மூன்றுமே எனக்‌ குறித்தபடி. தோல்‌ - புலித்தோல்‌, மான்‌ 
தோலுமாம்‌. மாலும்‌ - மயக்கும்‌. ஆலும்‌ - ஒலிக்கும்‌. 


8. வேல்‌ - சூலம்‌. கரிகாடர்‌ - சுடுகாட்டில்‌ நடிப்பவர்‌. 
ஐயர்‌- தலைவர்‌. Spor - வீரக்கழலையுடையவர்‌. 


4, பிணிகொள்‌ ஆக்கை - நோயுற்ற உடல்‌. பிறப்புளிர்‌ - 
நேயுற்று இவ்வுடல்‌ ஒழிக்க எடுத்த இப்பிறவியைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தும்‌ ஞானிகளே ! 


5. அணியல்லாத பாம்பு மதி இவற்றைப்பூண்டு, கரிகாடு 
இடமாகக்சொண்டும்‌ செல்வமுடையார்‌ என்றது சுவைபடக்‌ 
கூறியது. அறையும்‌ - மோதும்‌. 
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திடிக ளோடு முழவம்‌ விம்மவே 

பொடிகள்‌ பூசிப்‌ புறங்கா டரங்காகப்‌ 

படிகொள்‌ பாணி பாடல்‌ பயின்றாடும்‌ 

அடிகொள்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 6 


சாடிக்‌ காலன்‌ மாளத்‌ தலைமாலை 

Ge மிக்குச்‌ சுவண்டாய்‌ வருவார்தாம்‌ 

'பாடி யாடிப்‌ பரவு வாருள்ளத்‌ 

are சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ நடை வோமே. rg 


பெண்ணோர்‌ பாக முடையார்‌ பிறைச்சென்னிக்‌ 

கண்ணோர்‌ பாகங்‌ கலந்த நுதலினார்‌ 

எண்ணா தரக்க னெடூக்க வன்‌ றிய ்‌ 
அண்ணல்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 8 


தொழுவா ரிருவர்‌ துயர நீங்கவே 

அழலா யோங்கி யருள்கள்‌ செய்தவன்‌ 

விழவார்‌ மறுகில்‌ விதியான்‌ மிக்கவெம்‌ 

எழிலார்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 9 


6. தழு - உடுக்கை. புறங்காடு . சுடுகாடு. அரங்கு - 
உத்துமேடை. பாணி - தாளம்‌, ; 


2. காலன்‌ மாளச்‌ சாடி என மாறுக, சுவண்டாய்‌ - 
பொருத்தமாய்‌, பரவுவார்‌ உள்ளத்து ஆடி - இயானிப்பவர்‌ 
உள்ளத்து ஆடுபவன்‌. 


8. பிறைச்சென்னி - பிறையையணிக்த சிரம்‌, எண்ணாது - 


பின்வரும்‌ இமையை ஆராயாமல்‌. அண்ணல்‌ - பெருமையிற்‌ 
இறந்தவன்‌. 


9. : தொழுவார்‌ இருவர்‌ - தம்‌ செருக்கு அடங்கெதொழுத 
அயனும்‌ திருமாலும்‌, மறுகு - வீதி, வீதி. வேதவதி, 
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கோது சாற்றித்‌ இரிவா ரமண்குண்டர்‌ 

ஓது மோத்தை யுணரா தெழுநெஞ்சே 

நீத நின்று நினைவார்‌ வேடமாம்‌ 

ஆதி சோற்றுக்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 10 


அந்தண்‌ சோற்றுத்‌ துறையெம்‌ மாதியைச்‌ 

சிந்தை செய்ம்மி னடியா ராயினீர்‌ 

சந்தம்‌ பரவு ஞான சம்பந்தன்‌ 

வந்த வாறே புனைதல்‌ வழிபாடே. 11 


இருச்சி ற்‌ றம்பலம்‌ 


10. கோது - குற்றம்‌, ஓதும்‌ ஒத்தை - ஓதுகின்ற பிடக 
வேதத்தை. நீதி நீன்று - சிவாகம நெறிக்கண்‌ நின்ற. 
நினைவார்‌ வேடம்‌ ஆம்‌ அதி - தியானிப்பவர்கள்‌ தியானித்த 
உருவிற்சென்‌ று அருளும்‌ முதல்வன்‌. 


11. அடியராகவுள்ளீர்‌! சோற்றுத்துறை ஆதியைத்‌ 
தியானியுங்கள்‌ ; அதற்குரிய வழிபாட ஈவது ஞானசம்பந்தன்‌ 
இருவுளத்து வந்தவாறு அமைந்த இப்பதிகத்தைப்‌ பாடிப்‌ 
புனைதலே என்பது. வக்தவாறே என்றது, இவை இறைவன்‌ 
திருவுள்ளத்து நின்று உணர்த்த எழுந்த உரைகள்‌ என்பதை 
விளக்யெது. i 


திருநறையூர்ச்சத்தீச்சரம்‌ 
பதிகவரலாறு 2 


குடவாயிலில்‌ வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடிய பிள்ளையார்‌ 

* ஊருலாவு ' என்னும்‌ நீடுதமிழ்த்தொடை. புனைம்துகொண்டே.. 

வழிந்து திருகறையூரை யடைக்தார்கள்‌. இதில்‌ மறையூர்‌ 

என்பது தலத்தின்‌ பெயராகவும்‌, சித்தீச்சரம்‌ என்பது 

கோயிலின்‌ பெயராகவும்‌ குறிக்கப்படுகிறது. “சித்தன்‌ சித்தீச்‌ 

சரம்‌' என இறைவன்‌ திருநாமம்‌ சித்தன்‌ எனக்‌ குறிக்கப்‌ 
படுகிறது. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌: எண்‌ 29 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
ஊரு லாவு பலிகொண்‌ டுலகேத்த 
நீரு லாவு நிமிர்புன்‌ சடையண்ணல்‌ 
இரு லாவு மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 
சேருஞ்‌ சித்தீச்‌ சரஞ்சென்‌ றடை நெஞ்சே. i 


காடு நாடுங்‌ கலக்கப்‌ பலிநண்ணி 

ஒடு கங்கை யொளிர்புன்‌ சடைதாழ 

வீடு மாக மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 

SOG சித்தீச்‌ சரமே நின நெஞ்சே. 2 


1. இப்பதிகம்‌ நெஞ்சைகோக்கச்‌ ஏித்திச்சரம்‌ சென்றடை; 
சிந்தி; Ogoh; என்று அறிவுறுத்தியது. ஊர்‌ உலாவு பவி 
கொண்டு - ஊரின்சண்‌ உலாவுதலைச்ரெய்து பிச்சையேற்று, 
உலாவு என்பது முதளிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. - தலப்பெயர்‌ 
நறையூர்‌; கோயிற்பெயர்‌ RE Peer. 


2. காடும்‌ நாடும்‌ கலக்க - காட்டிடமும்‌, நாடும்‌ தம்முட்‌ 
கலக்க. ஆகம்‌ வீடும்‌ மறையோர்‌ எனக்கூட்டி வினைவயத்தான்‌ 


வந்த உடலைவிட்டு முத்தியெய்தும்‌ அந்தணர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
கொளக. 
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கவ்வி யாளர்‌ கனகம்‌ மழன்மேனி 

புல்கு கங்கை புரிபுன்‌ சடையானூர்‌ 

மல்கு திங்கட்‌ பொழில்சூழ்‌ நறையூரில்‌ - 

செல்வர்‌ சித்தீச்‌ சரஞ்சென்‌ றடைநெஞ்சே, 3 
நீட வல்ல நிமிர்புன்‌ சடைதாழ 

ஆட வல்ல வடிக ளிடமாகும்‌ 

பாடல்‌ வண்டு பயிலு நறையூரில்‌ 

சேடர்‌ இத்தச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. 4 


உம்ப ராலு (hey Bar னவராலும்‌ 

SGU ருமைய ளத்தற்‌ ஜியானூர்‌ 

நண்பு லாவு மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 

செம்பொன்‌ சித்தீச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. 9 


கூரு லாவு படையான்‌ விடையேறி 

போரு லாவு மழுவா னனவாடி 

பேரு லாவு பெருமா னறையூரில்‌ 

சேருஞ்‌ சித்தீச்‌ சரமே யிடமாமே. 6 


அன்றி நின்ற வவுணர்‌ புரமெய்த 

வென்‌ றி வில்லி விமலன்‌ விரும்புமூர்‌ 

மன்றில்‌ வாச மணமார்‌ நறையூரில்‌ 

சென்று சித்தீச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. 7 


3. கனகம்‌ அழன்மேனி - பொன்னையும்‌ தியையும்‌ ஓத்த 
திருமேனி. கல்வியாளர்‌ மல்கும்‌ நறையூர்‌ என இயைக்க. 


4. நீடவல்ல - மிகமேலும்‌ வளரவல்ல. சேடர்‌ - பெருமை 
யுடையவர்‌. 

9. உம்பர்‌ - தேவர்‌. உலஇூன்னவர்‌ - மக்கள்‌. உம்பர்கள்‌ 
மலத்‌, கான்‌ மறைப்புண்டு இன்பத்துள்‌ மயங்கி இறைவனை 
மறக்து, தம்பெருமை யொன்றையே நினைர்திருப்பவரா தவின்‌ 
அவர்களால்‌ இவன்பெருமை அளக்கமுடியாதாயிற்று; மக்கள்‌ 
மலத்தான்‌ கட்டுண்டு அடியாத கருக்கலில்‌ மக்களால்‌ 
அளக்கமுடியம தாயிற்று. 

8. கூர்‌ உலாவு படை - கூர்மை மிக்க சூலப்படை, பேர்‌ - 


புகழ்‌. நறையூரில்‌ சேரும்‌ இடம்‌ சித்தீச்சரம்‌ ஆம்‌ எனக்கூட்டுக. 
7 அன்றி - வேறுபட்டு, மன்றில்‌ - பொதுச்சபைகளில்‌. 
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அரக்க னண்மை பழிய வரைதன்னால்‌ 

நெருக்க வூன்றும்‌ விரலான்‌ விரும்புமூர்‌ 

பரக்குங்‌ ஈர்த்து யுடையார்‌ நறையூரில்‌ 

இருக்கொள்‌ சித்தீச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. 8 


ஆழி யானு மலரி னுறைவானும்‌ 

ஊழி நாடி யுணரார்‌ திரிற்துமேல்‌ 

சூழு நேட வெரியா மொருவன்‌சீர்‌ 

நீழல்‌ சித்தீச்‌ சரமே நினைநெஞ்சே. 9 


மெய்யின்‌ மாசர்‌ விரிநுண்‌ டூகிவிலார்‌ 

கையி லுண்டு கழறு முரைகொள்ளேல்‌ 

உய்ய வேண்டி விறைவண்‌ னறையூரில்‌ 

செய்யுஞ்‌ சித்தீச்‌ சரமே தவமாமே. 10 


மெய்த்து லாவு மறையோர்‌ நறையூரில்‌: 

சித்தன்‌ சித்திச்‌ சரத்தை யுயர்காழி . ' 

அத்தன்‌ பாத மணிஞான சம்பந்தன்‌ 

பத்தும்‌ பாடப்‌ பறையும்‌ பாவமே. 1] 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


8. பரக்குங்‌ சீர்த்தி - மேலும்‌ மேலும்‌ பரவும்புகழ்‌, OG - 
சிவஞானம்‌. 


9. ஊழி காடி - ஒரூழிக்காலம்‌ தேடி. என்றது நீண்ட 
காலம்‌ தேடியும்‌ என்று அவர்கள்‌ முயற்சியின்‌ பயனற்ற 
தன்மையை விளக்கியவாறு, கூழும்‌ - சுற்றிலும்‌. நேட - தேட்‌, 


10, மாசர்‌ - அழுக்குடையவர்‌.  துகிலிலார்‌ - இகம்பரர்‌, 
சித்தீச்சரமே தவமாம்‌ செய்யும்‌ எனக்கூட்டுக, 


11. மெய்த்து - உண்மையான வாழ்வுடன்‌. உண்மை 
கூறி என்றுமாம்‌. சித்தன்‌ இத்தலத்து இறைவன்‌ திருசாமம்‌. 
காழியத்தன்‌ பாதம்‌அணி ஞானசம்பந்தன்‌ - கோழியில்‌ தோணி 
யப்பரது திருவடிஞானம்பெற்ற சம்பந்தன்‌, 


இருப்புகலி 
பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 80 
திருச்ஈற்‌ றம்பலம்‌ 
விதியாய்‌ விளைவாய்‌ விளைவின்‌ ப்யனாதிக்‌ 
கொதியா வருகூற்‌ றையுதைத்‌ தவர்சேரும்‌ 
பதியா வதுபங்‌ கய நின்‌ றவரத்தேன்‌ 
Gur Swat பொழில்சூழ்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. | 


ஒன்னார்‌ புரமூன்‌ றுமெரித்‌ தலொருவன்‌ 

மின்னு ரிடையா ளொடுங்கூ டியவேடந்‌ 

தன்னா வுறைவா வதுதண்‌ கடல்சூழ்ந்த ்‌ 
பொன்னார்‌ வபற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 2 


வலியின்‌ மதிசெஞ்‌ சடைவைத்‌ தமணாளன்‌ 

புலியின்‌ னதள்கொண்‌ டரையார்த்‌ தபுனிதன்‌ 

மலியும்‌ பதிமா மறையோர்‌ நிறைந்தீண்டிப்‌ 

பொலியும்‌ புனற்பூம்‌ புகலித்‌ நகர்‌ தானே. 3 


1. இது கூற்றுதைத்தார்‌ பதியாவது புகவிஈகர்‌ என்கின்‌ 
றது. விதியாய்‌ - மார்க்சண்டற்கு வயது பதினாறு என்ற 
விதியாய்‌, விளைவாய்‌ - அவ்விதியின்‌ விளைவாகிய மரணமாய்‌. 
விளை வின்‌ பயனாக - மரணத்தின்‌ பயனாூத்‌ தான்‌ வெளிப்பட்டு, 
கொதியா - சினந்து, கொதியாவருகூற்றை உதைத்தவர்‌ என்‌ 
ஐது, இங்கனம்‌ விதியென்னும்‌ நியதியைத்‌ துணைபற்றி வந்த 
கூற்றுவன்‌ அக்நியதிக்கும்‌ காரணம்‌ இறைவன்‌ என்பதை 
உணர்ந்துகொள்ள வைத்த பெருங்கருணை. 


8. இது இர்புமம்‌ எரித்தபெருமான்‌ தேவியோடு எழும்‌ 
தருனியிருச்கும்‌ இடம்‌ புகலி என்‌ன்றது. ஒன்னார்‌ - பகைவர்‌. 
வேடந்தன்னால்‌ - வேடத்தோடு. உறைவாவது - உறையும்‌ 
இடமாவது புகலி நகர்‌ என்க. 


8. இது மதிகுடிய மணாளனாகிய, புலித்தோலரையார்த்த 
பெருமாள்‌ பதி புகலி என்கின்றது. வலியில்‌ மதி - தேய்ந்து 
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தயலார்‌ தடங்கண்‌ ணியோடும்‌ மெருகேறி 

அயலார்‌ கடையிற்‌ பலிகொண்‌ டவழகன்‌ 

இயலா லுறையும்‌ மிடமெண்‌ டிசையோர்க்கும்‌ 

புயலார்‌ கடற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 4 


காதார்‌ களபொற்‌ குழைதோ டதிலங்கத்‌ 

காதார்‌ மலர்கண்‌ சடையே றமுடித்து 

நாதா னுறையும்‌ மிடமா வதுநாளும்‌ 

போதார்‌ பொழிற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 9 


வலமார்‌ படைமான்‌ மழுவேந்‌ தியமைந்தன்‌ 

கலமார்‌ கடனஞ்‌ சமுதுண்‌ டகருத்தன்‌ 

குலமார்‌ பதிகொன்‌ றைகள்பொன்‌ சொரியத்தேன்‌ 

புலமார்‌ வயற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 6 


வலிகுன்றிய பிறைமதி. தளர்ம்தாரைத்‌ தாங்குதல்‌ இறைவ 
னியல்பு என்பது உணர்த்தியவாறு. அதள்‌ - தோல்‌, 


4. இடபவாகனத்தில்‌ அம்மையப்பராய்‌, அயலார்‌ மனை 
வாயிலில்‌ பலிகொள்ளும்‌ இறைவன்பதி புகலி என்கின்றது. 
கயலார்‌ தடங்கண் ணி - மீனாட்டு, அயலார்‌ - கன்‌ மப்பிரமவா திக 
ளான தாருகாவனத்து ரிஷிகள்‌. கடை - மனைவாயில்‌. இயலால்‌ 
அழகோடு. 


ச. குழையுக்‌ தோடுங்‌ காதிற்‌ கலர்திலங்கச்‌ சடையை 
எறமுடித்தநாதன்‌ உறையும்‌ இடம்‌ புகலி என்கின்றது. கன 
பொன்குழை - பொன்னாலாகிய கனவியகுறை, தாதார்‌ மலர்‌ - 
மகரந்தம்‌ பொருந்திய மலர்‌. ஏறமுடித்து - உயரத்‌ தூக்கிக்‌ 
கட்டி, நாதன்‌ என்ற சொல்‌ எதுகைநோக்இ காதான்‌ என 
நீண்டது. தண்சடை என்‌ றமையால்‌ குழையணிக்த பாகத்திற்‌ 
கேற்பக்‌ கங்கையணிந்து தண்ணிய சடையான செம்பகுதிச்‌ 
சடையை யுணர்த்தியது, 


6. இது மான்மமுவேர்‌ Bu மைந்தன்‌, கடல்‌ நஞ்ச முண்ட 
தலைவன்‌ பதி புகலி என்கின்றது. வலம்‌ ஆர்படை - வெற்றி 
பொருந்திய சூலப்படை, கலம்‌ - மரக்கலம்‌. கருத்தன்‌ - தலைவன்‌, 
குலமார்பதி - மக்கள்‌ கூட்டம்‌ Os dis ஈகரம்‌, புலம்‌ - அறிவு. 
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கறுத்தான்‌ கனலான்‌ மதின்முன்‌ றையும்வேவச்‌ 
செறுத்தான்‌ நிகழுங்‌ கடனஞ்‌ சமுதாக 

அறுத்தா னயன்றன்‌ சிரமைந்‌ திலுமொன்றைப்‌ 
பொறுத்தா னிடம்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 7 


கொழிலான்‌ மிகுதொண்‌ டர்கடோத்‌ இரஞ்சொல்ல 
எழிலார்‌ வரையா லன்றரக்‌ கனைச்செற்ற 

கழலா னுறையும்‌ மிடங்கண்‌ டல்கண்மிண்டிப்‌ 
பொழிலான்‌ மலிபூம்‌ புகலித்‌ நகர்தானே. 8 


மாண்டார்‌ சுடலைப்‌ பொடிபூ:சிமயானத்‌ 

தீண்டா நடமா டியவேந்‌ தறன்மேனி 

தீண்டா ஸிருவர்க்‌ கெரியா யரவாரம்‌ 

பூண்டா னகர்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 9 


7. புரம்‌ எமித்து, சஞ்சண்டு, பிரமன்‌ ரெங்கொய்து வீரம்‌ 
விளக்கிய தலைவன்‌ பதி புகலி என்கின்றது. இப்பாட்டு அடி. 
தோறும்‌ பொருள்முற்றி வக்துள து. கறுத்தான்‌ - ஒனந்தவன்‌, 
செறுத்தான்‌ - கண்டத்தில்‌ அடக்கியவன்‌. வேவக்‌ கறுத்தான்‌, 
அமுதாகச்‌ செறுத்தான்‌. ஓல்றையறுத்தான்‌, அதைப்‌ 
பொறுத்தான்‌ இடம்‌ புகலி என முடி.வுசெய்க. 


8. தொண்டர்‌ தோத்திரஞ்சொல்ல இராவணனைச்செற்ற 
திருவடியுடைய சிவன்பதி புகலி என்கிறது. தொழிலால்‌ மிகு 
தொண்டர்கள்‌ - சரியை, கிரியையாதிகளால்‌ மிச்ச அடியார்கள்‌. 
எழில்‌ - எழுச்சி; அழகுமாம்‌. கண்டல்‌ - தாழை. 


9. சுடலைப்பொடி' பூசி, மயானத்தாடி, மாலயனுக்காக 
அக்னி மலையாய்‌ கீண்டு, அரவை யாரமாகப்‌ பூண்டு விளங்கும்‌ 
இறைவன்‌ பதி புகலி என்கின்றது. மாண்டார்‌ - இறந்தவர்‌. 
Gury yA மயானத்தாடி என்றது எல்லாரும்‌ அந்தம்‌ 

..ஏய்து, தரம்‌ அந்தம்‌ இல்லாதிருப்பவன்‌ என்பதை விளக்கியது, 
ஏந்தல்‌ - தலைவன்‌, தன்மேணி இருவர்க்கு எரியா நீண்டான்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. அரவு ஆரம்‌ பூண்டான்‌ - பாம்பை மார்பில்‌ 
மாலையாக அணிந்தவன்‌. 
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உடையார்‌ துகிவ்போர்த்‌ துழல்வார்‌ சமண்கையர்‌ 
அடையா தனசொல்‌ லுவரா தர்களோத்தைக்‌ 

இடையா குவன்‌ றன்‌ னகர்‌ நன்‌ மலீபூகம்‌ 

புடையார்‌ தருபூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 10 


இரைக்கும்‌ புனல்செஞ்‌ சடைவைத்‌ தவேம்மான்றன்‌ 
புரைக்கும்‌ பொழிற்பூம்‌ புகலிந்‌ தகர்‌ தன்மேல்‌ 

உரைக்குந்‌ தமிழ்ஞான சம்பந்‌ தஞொண்மாலை 
வரைக்குந்‌ தொழில்வல்‌ லவர்‌ நல்‌ லவர்தாமே. tH 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. புறச்சமயிகளாகிய சமணர்‌ புத்தர்‌ வேதங்கட்குக்‌ 
கிடையாத சிவனார்பதி புகலி என்இன்‌. றது. உடையார்‌ துகில்‌ - 
உடுக்கத்தக்க துகில்‌. போர்த்து - போர்‌ஐவயாக்ப்‌ போர்த்து. 
கையர்‌ - &ீழ்மகீகள்‌, அடையாதன சொல்லுவர்‌ - பொருந்தாத 
வற்றைச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. ஆதர்கள்‌ - ழ்மக்கள்‌. ஒத்து - 
வேதத்தை; என்றது பீடகம்‌ முதலியவற்றிற்கு. வேற்றுமை 
மயக்கம்‌. இடையாதவன்‌ - அகப்படாதவன்‌. yah - பாக்கு 
மரம்‌, 


11. இம்மாலை பத்தும்‌ தனக்கே உரியதாக்கவல்லவர்‌ நல்ல 
வராவர்‌ என்ன்‌ ஐது. புசைக்கும்‌ - உய்ர்ம்திறாக்கும்‌. வரைக்கும்‌ 
தொழில்‌ - தம்மளவீன தாக்கிக்கொள்ளுக்‌ தொழில்‌. எழுது 
விக்கும்‌ தொழில்‌ என்றுமாம்‌; அளவுபடுத்தி யுரைக்கும்‌ 
தொழில்‌ எனவுமாம்‌. 


திருக்குரங்கணின்‌ முட்டம்‌ 


பதிகவரலாறு : 


பிள்ளையார்‌, திருவோத்தூரில்‌ ஆண்பணையைப்‌ பெண்‌ 
பனையாக்கி, அமணர்களைச்‌ சைவர்களாக்கித்‌ இருமாகறல்‌ 
என்னும்‌ தலத்தை வணங்கியபின்‌, குரங்கணின்‌ மூட்டத்தைச்‌ 
சேர்ந்தார்‌. அங்கு, ஆதிமுதல்வர்‌ தாளைவணங்கிக்‌ “குரங்‌ 
கணில்‌ முட்டம்‌ தொழுநீர்மையர்‌ துன்பமிலரே ' எனச்‌ சிறப்‌ 
பித்து ‘per மழுவாள்‌' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ 
செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌: எண்‌ 81 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


விமுநீர்‌ மழுவாட்‌ படையண்‌ ணல்விளங்கும்‌ 

கழுநீர்‌ குவாம்‌ மலரக்‌ கயல்பாயும்‌ 

கொழுநீர்‌ வயல்குூழ்ந்‌ தகுரங்‌ கணின் மட்டம்‌ 

தொழுநீர்‌ மையர்‌தீ துறுதுன்‌ பமிலரே. ! 


விடைசேர்‌ கொடியண்‌ ஊல்விளங்‌ குயர்மாடக்‌ 

கடைசேர்‌ கருமென்‌ குளத்தோங்‌ பயெகாட்டில்‌ 

குடையார்‌ புனன்மல்‌ குகுரங்‌ கணின்மூட்டம்‌ 

உடையா னெனையா ரூடையெந்‌ தைபிரானே. 2 


1. கங்கையையணிந்தவரும்‌ மழுவேர்‌தியவறாமாகிய இறை 
வன்‌ விளங்கும்‌ இத்தலத்கைத்‌ சொழுபவர்‌ துன்பமிலர்‌ என்‌ 
கின்றது. விழுநீர்‌ - பெருமையையுடைய நீர்‌, கங்கை, கொழு 
கீர்‌ - வளமான நீர்‌. இதுறு துன்பம்‌ - திமையான்வரும்‌ துன்பம்‌; 
பாவகன்மச்சான்வரும்‌ துன்பம்‌ என்பதாம்‌, திதுகமுவி ஆட்‌ 
கொள்ளக்‌ கங்கையையும்‌, துன்பக்துடைகீக மமுப்படையையும்‌ 
உடைய பெருமானாதலின்‌ துன்பம்‌ இலர்‌ என்றார்‌. 


2. இது இற்தலமுடைய பெருமானே என்னை யாளுடைய 
பிரான்‌ என்கின்றது. மாடக்கடைசேர்‌ கருமென்குள த்து genau 
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சூலப்‌ படையான்‌ விடையான்‌ சுடுநீற்றுன்‌ 
காலன்‌ றனையா ருயிர்வவ்‌ வியகாலன்‌ 
கோலப்‌ பொழில்சூழ்ந்‌ தகுரங்‌ கணின்முட்டத்‌ 


தேலங்‌ கமழ்புன்‌ சடையெந்‌ தைபிரானே. 3 
வாடா விரிகொன்‌ றைவலத்‌ தொருகாதில்‌ 

கோடார்‌ குழையா னலபா லனநோக்கிக்‌ 

கூடா தனசெய்‌ தகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

ஆடா வருவா ரவரன்‌ புடையாரே. 4 


காரட்டில்‌ - மாடங்களின்‌ கடைவாயிலைச்‌ சேர்ர்துள்ள கரிய 
மெல்லிய குளத்தால்‌ சிறந்த காட்டிடங்களிலே, குடையார்‌ 
புனல்‌ மல்கு - குடைதற்குரிய நீர்கிறைந்த; அணில்‌ முட்டம்‌ 
என்க. ஆளுடைபிரான்‌ என்பதால்‌ எனக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ 
உள்ளதொடர்பு, அசாதியேயான ஆண்டான்‌ அடிமைத்தன்மை 
யென அறிவித்தது. எந்தை என்றது ஆஇியாயிருந்து, அடித்தும்‌ 
அணைத்தும்‌ அருள்வழங்கலின்‌. பிரான்‌ என்றது தன்வழிஙின்று 
ஏவல்கொள்ளும்‌ தலைவனாக இருத்தலின்‌ « 


_ 8. இது இத்தலத்திறைவன்‌ குலப்படையான்‌ விடையான்‌ 
நீற்றான்‌ காலகாலன்‌ என அடையாளமும்‌, அருளுந்திறமும்‌ 
அறிவிக்கின்றது. கோலம்‌ - அழகு. ஏலம்‌ - மயிர்ச்சரந்து, 


ச. இத்தலத்து ஆடிவரும்‌ பெருமானாகிய அவரே அடியேன்‌ 
மாட்டு அன்புடையார்‌ என்கின்றது, வாடரவிரி கொன்றை - 
வாடாத விரிந்த கொன்றை மலர்மாலையையும்‌. தேவர்கட்கே 
அணிந்த மாலை வாடாது; அங்கனமாகத்‌ தேவதேவனாகிய 
சிவபெருமான்‌ அணிந்த மாலை வாடாமை இயல்பு ஆதலின்‌ 
இங்ஙனம்‌ கூறப்பட்டது. வலத்துக்குழையும்‌, ஓர்காதில்‌ தோடும்‌ 
உடையான்‌ எனக்கொள்க, ஈல்ல பாலனம்‌ நோக்கி - நன்றாகக்‌ 
காத்தலைத்‌ திருவுளங்கொண்டு. கூடாதன செய்த - வேறுதேவர்‌ 
எவரும்‌. செய்யக்கூடாத அரியகாரியங்களைச்‌ செய்த. ஆடா 
வருவார்‌ - தருநடனம்செய்து வருவார்‌. 
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இறையார்‌ வளையா ளையோர்பா கத்தடக்கிக்‌ 

கறையார்‌ மிடற்றான்‌ கரி றியகையான்‌ 

குறையார்‌ OBE ழகுரங்‌ சணின்முட்டக்‌ 

துறைவா னெமையா ரூடையொண்‌ சுடரானே. 5 


பலவும்‌ பயனுள்‌ எனபற்‌ றுமொழிந்தோம்‌ 

கலவம்‌ மயில்கா முறுபே டையொடாடிக்‌ 
குலவும்‌ பொழில்சூழ்‌ ந்‌ தகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

நிலவும்‌ பெருமா னடிநிக்‌ தனினை ந்தே. 6 


மாடார்‌ மலர்க்கொன்‌ றைவனர்‌ சடைவைத்துத்‌ 

தோடார்‌ குழைதா னொருகா இலிலங்கக்‌ 

கூடார்‌ மதிலெய்‌ துகுரங்‌ கணின்மூட்டத்‌ 

தாடா ரரவம்‌ மரையார்த்‌ தமர்வானே. 7 


5. சிவனே எம்மை யாளுடைய சோதி வடிவன்‌ என்கின்‌ 
மது. இறையார்வளையாள்‌ இத்தலத்து அம்மையின்‌ திருநாமம்‌. 
கரி£றியகையான்‌ - யானையையுரிதீத கையையுடையவன்‌. குறை 
யார்மதி - இனிக்குறையக்கூடாத அளவு குறைந்த பிறைமதி, 
ஒண்சுடரான்‌ - ஒள்ளிய சோ இவடி வன்‌. 


6. இது இறைவன டியை நித்தலும்‌ நிணனைர்ததன்‌ பயன்‌ 
உள்ளன பலவற்றிலும்‌ இருந்த பற்றும்‌ ஐமிக்தோம்‌ என்கின்‌ 
றது. பயன்‌ உள்ளன - பொறிகட்கும்‌ பிறவற்றிற்கும்‌ பயன்‌ 
படுவனவாகிய தனுகரண புவனபோகங்கள்‌. கலவம்‌ - தோகை. 
“பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்தினை அப்பற்றைப்‌ பற்றுக பற்று 
வீடற்கு' என்ற குறட்கருத்து அமைந்திருத்தல்‌ காண்க. 

7. கொன்றையணிக்கு குழையுந்தோடுங்‌ காதில்‌ தாழ, 
திரிபுரமெரித்த பெருமான்‌ குரங்கணில்‌ முட்டத்து அமர்வான்‌ 
என இறைவனுடைய மாலை அணி வீரம்‌ இவற்றைக்‌ குறிப்பிக்‌ 
கின்றது. மாடு ஆர்‌ மலர்க்கொன்றை - பொன்னை ஒத்த நிற 
முடைய கொன்றைமலர்‌. கூடார்‌ - பகைவர்‌, ஆடு ஆர்‌ அரவம்‌ - 
அடுதலைப்‌ பொருந்திய அரவம்‌. 
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மையார்‌ நிறமே னியரக்‌ கர்தங்கோனை 

உய்யா வகையா லடர்த்தின்‌ னருள்செய்த 

கொய்யார்‌ மலர்சூ டிகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

கையாற்‌ றொழுவார்‌ வினைகாண்‌ டலரிதே. 8 


வெறியார்‌ மலர்த்தா மரையா னொடுமாலும்‌ 

அறியா தசைந்தேத்‌ தவோரா ரழலாகும்‌ 

குறியா னிமிர்ந்தான்‌ றன்குரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

நெறியாற்‌ றொழுவார்‌ வினைதிற்‌ ககிலா வே. 9 


கழுவார்‌ துவரா டைகலந்‌ துமெய்போர்க்கும்‌ 

வழுவாச்‌ சமாண் சாக்‌ கியர்வாக்‌ கவைகொள்ளேல்‌ 

குழுமின்‌ சடையண்‌ ணல்குரங்‌ கணின்முட்டத்‌ 
தெழில்வெண்‌ பிறையா னடிசேர்‌ வதியல்பே. 10 


8. இத்தலத்தைத்‌ தொழுவார்‌ வினைகாண்டல்‌ அரிது என்‌ 
கின்றது. மையார்மேனி - கரியமேணி. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌, 
உய்யாவகையால்‌ - தப்பாதவண்ணம்‌, கொய்‌ ஆர்‌ மலர்‌ - கொய்‌ 
்‌ தலைப்‌ பொருந்திய மலர்‌, வினை - வினைப்பயனாயே துன்ப 
இன்பங்களை. 


9. இது தொழுவார்வினை நிற்கும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லாதன 
என்கின்றது. வெறி - மணம்‌, அறியாது அசைந்து - முதற்கண்‌ 
இறைவன்‌ பெருமையைய நியாமல்‌ சோம்பி இருந்து. ஏத்த - 
பின்னர்‌ அறிந்து துதிச்சு. ஒர்‌ ஆர்‌ அழலாகும்‌ குறியான்‌ - 
ஒப்பற்ற நெருங்குதற்கரிய அழலாயெ திருவுருவையுடையவுன்‌. 
நெறி - ஆகமவிதி. 


10. இத்தலத்துள்ள இறைவனடிரேர்வதே இயல்பு என்‌ 
கின்றது. கழுவார்‌ - உடையைத்‌ தோய்த்து அலசாதவராய்‌, 
வழுவாச்சமண்‌ - தம்‌ கொள்கையில்‌ வழுவாத சமணர்‌. குழு 
மின்‌ சடை. - கூட்டமாயெ மின்னலை ஒத்த சடை. 
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கல்லார்‌ மதிற்கா ழியுண்ஞான சம்பந்தன்‌ 

கொல்லார்‌ மழுவேற்‌ இகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

சொல்லார்‌ தமிழ்மா லைசெவிக்‌ கினிதாக 

வல்லார்க்‌ கெளிதாம்‌ பிறவா வகைவீடே.. 1 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


11. இப்பதிகத்தைச்‌ செவிக்கினிதாகச்‌ சொல்லவல்லவர்‌ 
களுக்கு வீடு எளிது என்கின்றது. கல்‌ ஆர்‌ மதில்‌ - மலையை 
இத்த மதில்‌, பிறவாவகை வீடு எளிதாம்‌ எனக்‌ கூட்டுக 


திருவிடைமருதூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 


திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌, இழுநாகேச்சரத்து இனி 
தமரும்‌ செங்கனகத்‌ தனிக்குன்றை வணங்கி, நாகநாதப்‌ 
பெருமானின்‌ (பிணிதீர்க்கும்‌ பெருங்கருணேயைப்‌ போற்றித்‌ 
இருவிடைமரு தூருக்கு வழிக்கொள்கின்றவர்‌ ' ஓடே கலன்‌ ” 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தை யருளிச்செய்தார்கள்‌. போகும்போது 
அளவிலாப்‌ பெருமகிழ்ச்சி திருவுள்ளத்தெழ “என்னயா 
ஞடைபபிரான்‌ உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ” என்று 
அமைத்து இன்னிசைப்பதிகம்‌ அருளிக்கொண்டே இடைமரு 
திற்கு எழுந்தருளினார்கள்‌. 
பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 32 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


ஓடே கவணுண்‌ பதுமூ ரிடுபிச்சை 

காடே யிட மா வதுகல்‌ லானிழற்கழ்‌ 

வாடா முலைமங்‌ கையுந்தா அமகிழ்ந்‌ 

இடா வுறைகன்‌ றவிடை மருததோ. | 


தடங்கொண்‌ டதொர்தா மரைப்பொன்‌ முடிதன்மேல்‌ 
குடங்கொண்‌ டடியார்‌ குளிர்நீர்‌ சுமந்தாட்டப்‌ 
படங்கொண்‌ டதோர்பாம்‌ பரையார்த்‌ தபரமன்‌ 
இடங்கொண் மருந்தான்‌ றனிடை மருததோ. 2 


1. ஓடு எடுத்து ஊர்ப்பிச்சை ஏற்றுக்‌ காடிடங்கொள்ளும்‌ 
பெருமான்‌ ஈன்‌ முலைகாயகியோடு எழுந்தருளும்‌ இடைமரு தீதோ 
என்று வினாவுிறது இப்பதிகம்‌. ஓடு - பிரமகபாலம்‌. வாடாமுலை 
மங்கை என்பது ஈன்முலைகாயடி என்னும்‌ அம்மையின்‌ திரு 
நாமத்தைக்‌ குறித்தது. ஈடா - பெருமையாக. 


2. தடம்‌ - குளம்‌. தாமரைப்‌ பொன்முடி - தாமரை சூடிய 
அழயெ சிரம்‌, 
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வெண்கோ வணங்கொண்‌ டொருவெண்‌ டலையேந்தி 
அங்கோல்‌ வளையா சையொர்பா கமமர்ந்‌ து 

பொங்கா வருகா விரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ 

எங்கோ னுறைகின்‌ றவிடை மரு$தோ. 3 


அந்தம்‌ மறியா தவருங்‌ கலமுந்திக்‌ 

6555) கமழ்கா வீரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ 

வெந்த பொடிப்பூ சியவே தமுதல்வன்‌ 

எந்தை யுறைகின்‌ றவிடை மருத$தோ. 4 


வாசங்‌ கமழ்மா மலர்ச்சோ லையில்வண்டே 
தேசம்‌ புகுந்தீண்‌ டியொர்செம்‌ மையுடை த்தாய்ப்‌ 


பூசம்‌ புகுந்தா டிப்பொலிந்‌ தழகாய 
ஈச னுறைகின்‌ றவிடை மருததோ. 5 


வன்புற்‌ Her நா கமசைக்‌ தழகாக 

என்பிற்‌ பலமா லையும்பூண்‌ டெருதேறி 

அன்பிற்‌ பிரியா தவளோ டூமுடனய்‌ 

இன்புற்‌ றிருந்தான்‌ றனிடை மரு$தோ. 6 


nnn tn nn அவவை பகவ A யய யமம்‌ 


8. அம்‌ கோல்‌ வளையாளை - அழகே திரண்ட வளையல்‌ 
அணிந்த உமாதேவியை. அமர்க்து - விரும்பி ஏற்று. 


4. அந்தம்‌ அறியாத வேதமுதல்வன்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 
அருங்கலம்‌ உந்தி - அரிய ஆபரணங்களைக்‌ கரையில்‌ வீச. 


5. வண்டு புகுந்து ஈண்டி செம்மையுடைத்தாய்‌ இருக்க 
பூசம்புகுக்து ஆடி அழகாய்‌ ஈசன்‌ உறைகன்ற இடைமருது 
என வினைமுடிவுசெய்க, தேசம்‌ புகுந்து - பல இடங்களிலும்‌ 
சுற்றி. செம்மை உடைத்தாய்‌ - குரலின்‌ இனிமை படைத்து. 
இத்தலத்தில்‌ தைப்பூசத்‌ திருநாளன்று இறைவன்‌ காவிரியில்‌ 
தீர்த்தங்கொள்வர்‌. 


6. வல்புற்று இளகாகம்‌- வலிய புற்றில்வாமும்‌ இள காகம்‌: 
அவைகளை அவயவங்களிலே அணியாகக்‌ கட்டி, அன்பில்‌ 
பிரியாதவள்‌ - பிரியாவிடையாயெ பார்வதி, 
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தேக்குந்‌ இமிலும்‌ பலவுஞ்‌ சுமந்துந்திப்‌ 

போக்கிப்‌ புறம்பூ சலடிப்‌ பவருமால்‌ 

ஆர்க்குந்‌ திரைக்கா விரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ 

ஏற்க விருந்தான்‌ றனிடை மருததோ. 7 


பூவார்‌ குழலா ரகில்கொண்‌ டூபுகைப்ப 

ஓவா தடியா ரடியுள்‌ குளிர்ந்தேத்த 

ஆவா வரக்கன்‌ றனையாற்‌ றலழித்த 

எவார்‌ சிலையான்‌ றனிடை மருததோ. 9 


முற்று ததொர்பான்‌ மதிகு டூமுதல்வன்‌ 
நற்று மரையா னெடுமா னயந்தேத்தப்‌ 
பொற்றோ ளியுந்கா னும்பொலிந்‌ தழகாக . 
எற்றே யுறைகின்‌ றவிடை மருத்தோ. - .9 


சிறுதே ரருஞ்சில்‌ சமணும்‌ புறங்கூற 

நெறியே பலபத்‌ தர்கள்கை தொழுதேத்த - 

வெறியா வருகா விரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ ; 

எறியார்‌ மழுவா ளனிடை மரு தோ. 10 


7. தமில்‌ - வேங்கைமரம்‌. பல - பலாமரம்‌, பு.றம்போக்கி - 
இம்மரங்களை இருகரைமருங்கும்‌ எடுத்துவீசி. பூசல்‌ அடிப்ப - 
கரையுடன்‌ மோத. ஆல்‌ அசை - ஆர்க்கும்‌ இரை - ஆரவாரிக்‌ 
கின்ற அலை. ஏற்க - பொருந்த. 


8. இது மகளிரும்‌ அடியாரும்‌ அவரவர்கள்‌ பரிபாகத்திற்‌ 
கேற்ப வழிபடுகின்றார்கள்‌ என்கின்றது. ஓவாது - இடைவீடா 
மல்‌. ஆ; இரக்கக்‌ குறிப்பிடைச்சொல்‌. ஏ ஆர்‌ இலை - பெருக்கத்‌ 
தோடு கூடிய கைலைமலை, * ஏபெற்றாகும்‌”. என்பது தொல்காப்‌ . 
பியம்‌. (பெற்று - பெருக்கம்‌.) ‘cad அடுக்கம்‌” என்னும்‌ 
கற்திணையும்‌ (116.) காண்க. 

9. பால்மதி- பால்போல்‌ வெள்ளியபிறை, மால்‌ நயந்து 
எத்த எனப்‌ பிரிக்க. உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ எற்றே 
எனக்கூட்டுக: எற்று - எத்தன்மைத்து; என வியந்து 
கூறியவாறு. 

30. புறச்சமயிகள்‌ புறங்கூறுரர்கள்‌; பக்தர்கள்‌ கை 
தொழுது பயன்கொள்ளுகிறார்கள்‌ என்று இமைவனுடைய 
வேண்டுதல்‌ வேண்டாமையையும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ அவர்‌ அவர்‌ 


திருவிடைமருதூர்‌ ° 159 
கண்ணார்‌ கமழ்கா ழியுண்ஞா சம்பந்தன்‌ 
எண்ணார்‌ புகழெந்‌ தையிடை மருதின்மேல்‌ 
பண்ணோ டிசைபா டியபத்‌ தும்வல்லார்கள்‌ . 
'விண்ணோ ருலகத்‌ இனில்வீற்‌ நிருப்பாரே. il 


திருச்கிற்றம்பலம்‌ 


பரிபாகத்துற்கேம்பப்‌ பலன்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌ என்பதையும்‌ 
அறிவித்தபடி. தேரர்‌-புத்தர்‌. எறியார்‌ மழுவாளன்‌ - எறியும்‌ 
தன்மைவாய்ந்த மமுவைத்‌ தாங்கியவன்‌,” 


11. கண்ணார்‌ - இடமகன்ற. எண்ணார்புகழ்‌ - எண்ணத்‌ 
தைப்‌ பொருந்திய புகழ்‌. வீற்றிறாப்பார்‌ - பிறதேவர்க்கல்லாத 
பெருமையோடு இருப்பார்கள்‌. 


திருவன்பிலாலந்துறை 
பதிகவரலாறு : 


திருக்கானூரை வணங்கிப்‌ பதிகத்தொண்டு பாவித்துப்‌ 
போந்த காழிப்பிள்ளையார்‌ அன்பிலாலந்‌ துறைக்கு எழுந்தருளி 
னார்கள்‌. அங்கே ' முன்னவனை த்‌ தொழுது பதம்நிறை செம்‌ 
தமிழ்‌' பாடினார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ ; எண்‌ 338 
திருசிற்றம்பலம்‌ 


கணைநீ டெரிமா லரவம்‌ வரைவில்லா 

இணையா வெயின்முன்‌ றுமெரித்‌ தவிறைவர்‌ 

பிணைமா மயிலுங்‌ குயில்சேர்‌ மடவன்னம்‌ 

அணையும்‌ பொழிலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. | 


சடையார்‌ சதுரன்‌ முதிரா மதிகுடி 

விடையார்‌ கொடியொன்‌ றுடையெந்‌ தைவிமலன்‌ 
கிடையா ரோலியோத்‌ தரவத்‌ இசைகள்‌ ளை] 

அடையார்‌ பொழிலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 2 


1. இது திரிபுரம்‌ எரித்த இறைவர்‌ ஆலந்துறையார்‌ என 
அறிவிக்கின்றது, நீடு எரி மால்‌ கணை - மேலோங்கி எழுகின்ற 
தீயையும்‌, திருமாலையும்‌ கணையாகவும்‌, அரவம்‌ வரை வில்லா - 
வாசுகி என்னும்‌ பாம்பை நாணாகக்‌ கொண்ட மேருமலையை 
வில்லாகவும்‌, இணையா - இணைத்து. பிணை - தத்தம்‌ பெடைக 
ளோடு கூடிய. 


2. இது கிளிகள்‌ வேத இசையைச்‌ சொல்‌ அம்‌ ஆலந்துறை 
இறைவனே எர்தை விமலன்‌ என்கின்றது. சதுரன்‌ - சாமர்த்‌ 
தியமுடையவன்‌. கிடை ஆர்‌ ஒலி- மாணவர்கள்‌ கூட்டமா 
யிருந்து ஓலிக்கும்‌ வேச ஓலி, இதனைச்‌ சந்தைகூறுதல்‌ என்ப, 
ஓத்து அரவத்து இசை எள்ளை - வேத ஒலியை இசைக்கின்ற . 
கிளி. அடை ஆர்‌ பொழில்‌ - அடைதல்‌ பொருந்திய சோலை, 
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ஊரும்‌ மரவஞ்‌ சடைமே லுறவைத்துப்‌ 

பாரும்‌ பலிகொண்‌ டொவிபர டும்பரமர்‌ 

நீருண கயலும்‌ வயல்வா ளேவரஈலோ 

Lrg புனலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 3 
பிறையும்‌ மரவும்‌ முறவைத்‌ தமுடிமேல்‌ 

நறையுண்‌ டெ. முவன்‌ னியுமன்‌ றுசடையார்‌ 

மறையும்‌ பலவே தியரோ தவொலிசென்‌ 

மறையும்‌ புனலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 4 
நீடும்‌ புனற்கங்‌ கையுந்தங்‌ க மடிமேல்‌ 

கூடும்‌ மலையா ளொருபா கமமர்ந்தார்‌ 

மாடும்‌ முழவம்‌ மதிரம்‌ மடமாதர்‌ 

ஆடும்‌ பதியன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 5 
BGT இருமே னியரூ னமிலார்பால்‌ 

ஊருர்‌ சுவையா இயவும்‌ பர்பெருமான்‌ 

Gag ரகிலும்‌ மிகுசந்‌ தனமுந்தி 

ஆரார்‌ வயலன்‌ பிலாலத்‌ துறையாரே. 6 


8. இது பலிகொள்ளும்‌ பரமர்‌ அன்பிலாலந்துறையார்‌ 
என்கின்றது. அடியார்களது ஓடும்‌ மனத்தை ஒரிடத்து நிறுத்தி 
வைப்பதுபோல ஊரும்பாம்பைச்‌ சடைமேல்‌ உறவைத்தார்‌ 
என்ற நயம்‌ உணர்க. 


4. இது இத்தலத்‌திறைவன்‌ பகைநீக்கி ஆளும்‌ பண்பின ன்‌ 
என்கின்றது. உறவைத்த- பகைநீங்கி ஒருங்கே பொருந்த 
வைத்த.  ஈறை- நல்லமணம்‌. வன்னி - வன்னிப்‌ பத்திரம்‌, 
வேதியர்‌ மறையும்‌ ஒத அவ்வொலிசென்று அறையும்‌ ஆலக்‌ 
தழை எனக்‌ கூட்டுக. 

5, இது அன்பில்‌ இறைவர்‌ கங்கையை முடிமேல்‌ வைத்து 

- உமையாளை ஒருபாகம்‌ வைத்துளார்‌ என்கின்றது. இவர்‌ போட 
யாய்‌ இருப்பதற்கேற்ற தலம்‌ முழவம்‌ அதிர மடமாதர்‌ ஆடும்‌ 
பதியாய்ப்‌ போகபூமியாய்‌ இருப்பதைக்‌ குறித்தவாறு மாடு- 
பக்கம்‌. 

6. இது குற்றமே இல்லாத நற்றவர்பால்‌ ஊறுஞ்‌ சுவை 
யாய்‌ விளங்குபவர்‌ என்கின்றது. ஊனம்‌ இல்லார்பால்‌ ஊறு 
ஆர்‌ சுவை ஆகிய எனப்‌ பிரிக்க. ஆர்‌ சுவை - அரிய அமுதம்‌. 
வேறு ஆர்‌ - வேறாகப்‌ பெயர்ந்த, : 
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செடியார்‌ தலையிற்‌ பலிகொண்‌ டினிதுண்ட 

படியார்‌ பரமன்‌ பரமேட்‌ டி.தன்சீரைக்‌ 

கடியார்‌ மலரும்‌ புனல்தூ விநின்றேத்தும்‌ 

அடியார்‌ தொழுமன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 7 


விடத்தார்‌ திகழும்‌ மிடறன்‌ னடமாடி 

பட.த்தா ரரவம்‌ விரவுஞ்‌ சடையாதி 

கொடி த்தே ரிலங்கைக்‌ குலக்கோன்‌ வரையார 

அடர்த்தா ரருளன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 8 


வணங்கிம்‌ மலர்மே வயனுந்‌ நெடுமாலும்‌ 

பிணங்கி ய றி8ன்‌ றிவர்மற்‌ றும்பெருமை 

சுணங்கும்‌ முகத்தம்‌ முலையா ளொருபாகம்‌ 

ஆணங்குந்‌ நிகழன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 9 


7. இது இறைவன்‌ புகழைச்‌ சொல்லி அடியார்கள்‌ வழி 
படும்‌ ஆலந்துறையார்‌ என்கின்றது. செடி - மூடைகாற்றம்‌” 
செடியார்‌ தலையில்‌ பிச்சை ஏற்று இனிதுண்டார்‌ என்பது 
இறைவன்‌ வேண்டுதல்‌ வேண்டாமையிலான்‌ என்பதை உணர்த்‌ 
தியது. படி. - தன்மை, அடியார்‌ சீரைத்‌ தூவீரின்று ஏத்தித்‌ 
தொழும்‌ ஆலந்துறையார்‌ என்க, 


8. இது நீலகண்டனாய்‌ அரவம்‌ அணிந்து இராவணனை 
அடர்த்தவன்‌ ஆலந்துறையான்‌ என்கின்றது. விடத்தார்‌ 
திகழும்‌ மிடறன்‌ "கறைமிடறு அணியலும்‌ அணிந்தன்‌ று' 
என்‌ ற கருத்தை ஓப்புகோக்குக, படத்து அர்‌ அரவம்‌ - படம்‌ 
பொருந்திய பாம்பு, ஆதி - முதல்வனே!; அண்மைவிளி, 


9. இது உமையொருபாகர்‌ ஆலந்துறையார்‌ என்கின்றது. 
வணங்கி மலர்மேல்‌ என்பது சந்தம்நோக்‌கி மகரம்‌ மிகுக்தது. 
பிணங்கி உம்‌ பெருமையறிகின்‌ றிலர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. மற்று 
அசை. சுணங்கு முகத்து மூலையாளாஇய அணங்கு ஒருபாகம்‌ 
நிகழ்‌ ஆலக்துறையரர்‌ எனக்‌ கூட்டுக, ஒருபாகம்‌ இருந்தும்‌ 
சுணங்குபூக்கும்‌ முலையாள்‌ என்றது அம்மையின்‌ மாறாத 
காதலை அறிவித்தவாறு. சுணங்கு - பிரிந்து பெண்களுக்குண்‌ 
டாகும்‌ தேமல்‌, அணங்கு - தெய்வப்பெண்‌. 
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குறியார்‌:துகல்போர்த்‌ துழல்வார்‌ சமண்கையர்‌ 

நெறியா வுணரா நிலைக்கே டனர்நித்தல்‌ 

வெறியார்‌ மலர்கொண் டடிவீ முமவரை 

அறிவா ரவரன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 10 


அரவார்‌ புனலன்‌ பிலாலந்‌ துறைகன் மேல்‌ 

'கரவா தவர்கா ழியுண்ஞா சம்பந்தன்‌ 

பரவார்‌ தமிழ்பத்‌ இசைபா டஃல்லார்போய்‌ 

-விரவா குவர்வா னிடைவீ டெனிதாமே. il 


திருச்‌சற்றம்பலம்‌ 


10. இது அன்போடு பூவும்‌ நீரும்கொண்டு அடிபணிவாரை 
அறிபவர்‌ ஆலக்துறையார்‌ என்கின்றது. தறியார்‌ துகில்‌ - 
தறியில்‌ நெய்த ஆடை. தெறிய! உணரா - முறைமைப்படி 
உணர்ந்துகொள்ளாத. நிலைக்கேடினர்‌ -கெட்ட நிலையையுடைய 
வர்கள்‌. விழுமவர்‌ - வீரும்பித்‌ தொழுமடியார்‌. 


11: இப்பாடல்‌ பத்தினையும்‌ இசையோடு பாடவல்லார்‌ 
வீண்ணின்பத்தை மேவுவர்‌; அவர்க்கு வீட்டின்பமும்‌ எனிதாம்‌ 
என்சன்றது. கரவாதவர்‌ காழி - வஞ்சனை இல்லாத தவத்தவர்‌ 
மேவீயுள்ள காழி. ஆலந்துறை தன்மேல்‌ பரவு ஆர்‌ தமிழ்‌ 
எனக்கூட்டுக. வானிடை விரவு அஞவர்‌ - விண்ணிற்கலப்பர்‌. 


காழி 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 8க்‌ 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


அடலே றமருங்‌ கொடியண்ணல்‌ 

மடலார்‌ குழலா ளொடூமன்னுங்‌ 

கடலார்‌ புடைசூழ்‌ தருகாழி 

தொடர்வா ரவர்தூ நெறியாரே. | 


திரையார்‌ புனல்சூ டியசெல்வன்‌ 

வரையார்‌ மகளோ டூமூழ்ந்தான்‌ 

கரையார்‌ புனல்சூழ்‌ தருகாழி 

நிரையார்‌ மலர்தூ வுமினின்றே. 2 


இடியார்‌ குரலே றுடையெந்தை 

துடியா ரிடையா ளொடுதுன்னுங்‌ 

கடியார்‌ பொழிழ்சூழ்‌ தருகாழி 

அடியா ரறியா ரவலம்மே. ப 
ஒளியார்‌ விடமுண்‌ டவொருவன்‌ 

அளியார்‌ குழன்மங்‌ கையொடன்பாய்க்‌ 

களியார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 

எளிதா மதுகண்‌ டவரின்பே. 4 


1. இது இறைவன்‌ உமையோடு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
சகாழியைப்‌ பரவுவார்‌ தூகெறியார்‌ “என்கின்றது. அடல்‌ 
ஏறு - வலிமைபொருந்திய இடபம்‌, மடல்‌ - பூ. தொடர்வார்‌ - 
இடைவிடாது தியானிப்பவர்‌. 

2, காழியை இன்றே மலர்தூவி வணங்குங்கள்‌ என்கின்‌ 
றது. கிரையார்‌ மலர்‌ - வரிசையான பூக்கள்‌, 


9. இதுகாழி அடியார்‌ அவலம்‌ அறியார்‌ என்சன்றது. 
இடியார்‌ குரல்‌ ஏறு - இடியையொத்த குரலுடைய இடபம்‌, 
துடி - உடுக்கை, எந்தை தன்னும்‌ காழி அடியார்‌ அவலம்‌ 
அறியார்‌ எனக்கூட்டுக. 


ச்‌. இது காழி கண்டவர்க்கு இன்பம்‌ எளிதாம்‌ என்‌ 
கின்றது. ஐளியார்‌ விடம்‌ - நீலஜளியோடுகூடிய விடம்‌. அளி 
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பனியார்‌ மலரார்‌ தருபாதன்‌ 
முனிதா னுமையோ டுமுயங்கிக்‌ 
.. கனியார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 
இனிதா மதுகண்‌ டவரீடே. 5 


கொலையார்‌ தருங்கூங்‌ றமுதைத்து 

மலையான்‌ மகளோ டூமகிழ்ந்தான்‌ 

கலையார்‌ தொழுதேத்‌ Guar 

தலையாற்‌ றொழுவார்‌ தலையாரே. 6 
இருவார்‌ சிலையா லெயிலெய்து 

உருவா ருமையோ டூடனானான்‌ 

கருவார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 

மருவா தவர்வான்‌ மருவாரே. 7 
அரக்கன்‌ வலியொல்‌ கவடர்த்து 

வரைக்கும்‌ மகளோ மகிழ்ந்தான்‌ 

சுரக்கும்‌ புனல்சூம்‌ தருகாழி 

நிரக்கும்‌ மவர்தூ வுநினை ந்தே. ்‌ 8 


வண்டு, ஒருவன்‌ மங்கையொடு அன்பாய்க்‌ களி ஆர்‌ காழி 
கண்டவர்‌ இன்பம்‌ எளிதாம்‌ என முடிவு செய்க. 


5. இது கரழி கண்டவர்‌ பெருமை எய்துவர்‌ என்‌ 
கின்றது; பனி - குளிர்மை, பணியார்‌ மலர்‌ - தாமரை மலர்‌. 
ஆர்‌ தரு - ஓத்த. உபையோடு முயங்கி முனிதான்‌ - ஒருத்‌ தியோடு 
கூடியிருந்தும்‌ தான்‌ முனிவனாய்‌ இருப்பவன்‌. பாதன்‌ முனி 
காழி கண்டவர்‌ ஈடு இனிதாம்‌ என முடிக்க. 


6. இது காழிக்குச்‌ சிரம்பணிவார்‌ மேலானவர்‌ என்‌ 
கின்றது, கலையார்‌ - சலைஞானிகள்‌. 


% இது காழியடையார்‌ வரன்‌ அடையார்‌ என்கின்றது, 
இருவார்‌ சிலை- அழயெ வில்‌; என்றது பொன்‌ வில்லாதலின்‌. 
உரு - அழகு. கருவார்‌ பொழில்‌ - கருமையாகிய சோலை. மரு 
வாதவர்‌ - அடையாதவர்‌- 

8. இது காழிக்கு மலர்‌ தூவுங்கள்‌ என்னெறது, அரக்கன்‌ 
வலி அடர்த்து வசைச்குமகளோடு மூழ்ந்தான்‌ என்பது, 
அரக்கன்‌ மலையெடுக்க, உமையாள்‌ எய்திய அச்சத்தைப்‌ போக்க 
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இராவர்க்‌ கெரியா நிமிர்ந்தான்‌ 
உருவிற்‌ பெரியா ளொடுசேருங்‌ 
கருநற்‌ பரவை கமழ்காழி 
- மருவப்‌ பிரியும்‌ வினைமாய்ந்தே. 9 


id ட த்‌ பி ட Li 
சமண்சாக்‌ யெர்தா மலர்தூற்ற 
அமைந்தா னுமையோ டூடனன்பாய்க்‌ 


கமழ்ந்தார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 
சுமந்தார்‌ மலர்தூ வுதறொண்டே. {0 


நலமா கியஞா சம்பந்தன்‌ 

கலமார்‌ கடல்குழ்‌ தருகாழி 

நிலையா கநினைந்‌ தவர்பாடல்‌ 

வலரா னவர்வா னடைவாரே. il 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


யதும்‌, அவன்செய்த தவற்றிற்காக அவள்‌ காணத்‌ தண்டித்‌ 
தமையும்‌ விளக்கிஙின்‌ றது. ஒல்க - சுருங்க, - நிரக்கும்‌ - 
ஒழுங்கான. 


9. இது காழியையடைய வினைகெடும்‌ என்கின்றது, 
இருவர்‌ - மாலுமயனும்‌. உருவிற்‌ பெரியாள்‌ - பெரியகாயஇ 
என்னும்‌ திருத்தோணிச்‌ சிகரத்திருக்கும்‌ அம்மையார்‌, 
பரவை - கடல்‌, 


10, இது சமண்‌ முதலியோர்‌ அலர்‌ தூற்ற அடியார்‌ மலர்‌ 
தூவுதல்‌ தொண்டு என்கின்றது, அலர்தூற்ற - பழிசொல்ல. 
உமையோடு. உடன்‌ அன்பாய்‌ அமைர்தான்‌ - அம்மையொடு 
ஒருசேர ஓர்‌ ஆசனத்து அன்பாய்‌ அமைந்தான்‌ என்க. காழி 
சுமந்தார்‌ - காழியைத்‌ தம்‌ மனத்துத்‌ தியானித்தவர்கள்‌, 


11. காழியைத்‌ தமது நிலைத்த இடமாக நினைந்தபெருமா 
னது பாடலில்‌ வல்லவர்கள்‌ வானடைவர்‌ என முடிக்க. 


திருவீழிமிழலை 


பதிகவரலாறு : 


Soir Eon wart எழுர்தருளுவதைத்‌ திருசாவுக்கரசு சுவாமி 
களாலும்‌, அடியார்களாலும்‌ அறிந்துகொண்ட திருவீழி 
மிழலை யந்தணர்கள்‌, நிறைகுடம்‌ முதலிய அட்டமங்கலங்‌ 
களுடன்‌ வரவேற்க, பிள்ளையார்‌ முத்துச்‌ சிவிகையினின்றும்‌ 
கீழிறங்கி அந்தணரும்‌, அடியாரும்‌ புடைசூழ எழுந்தருள்‌ 
: கின்றார்கள்‌. அப்போது ' அரையார்‌ விரிகோவண ஆடை, * 
என்னும்‌ ஓப்புரைக்ச இயலாத இப்பதிகத்தை இசையுடன்‌ 
ஓதிக்கொண்டே. சிவஞானச்‌ செந்தாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
விடையேறும்பிரான்‌. திருக்கோயிலை அடைந்து உச்சிமேற்‌ 
கரங்குவித்து வணங்கினார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 35 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


அரையார்‌ விரிகோ வணவாடை 

நரையார்‌ விடையூர்‌ இநயந்தான்‌ 

விரையார்‌ பொழில்வீ மிம்மிழலை 

உரையா -வுணர்வா ருபர்வாரே. 1 


1. விழிமிழலையைத்‌ தியானிப்பவர்கள்‌ உயர்வர்‌ என்கன 
og. கோவண ஆடையையும்‌ ஊர்தியையும்‌ நயந்தான்‌ ஏன 
மூடிக்க. ஈரை-வெண்மை, உரையால்‌ - வேதாகமங்களில்‌ 
"சொல்லப்பட்ட சொற்களால்‌. விரிகோவணம்‌ - படம்‌ விரியும்‌ 
பாம்பாகிய கோவணம்‌. “அற்றம்‌ மறைப்பது முன்பணீயே “, 


” 


எ ஜந்தலைய மாசணற்கொண்டு அரையார்க்குமே. என்ற 
பகுதிகள்‌ இதற்கு ஒப்பு. 
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புனை தல்‌ புரிபுன்‌ சடைதன்மேல்‌ 

கனைதல்‌ லொருகங்‌ கைகரந்தான்‌ 

வினையில்‌ லவர்வீ ழிம்மிழலை 

நினைவில்‌ லவர்நெஞ்‌ சமுநெஞ்சே. 2 


அழவல்‌ லவரா டியும்பாடி 

எழவல்‌ லவரெந்‌ தையடிமேல்‌ 

விழவல்‌ லவர்வீ ழிம்மிழலை 

தொழவல்‌ லவர்‌ நல்‌ வவர்தொண்டே. 3 


உரவம்‌ புரிபுன்‌ சடை தன்மேல்‌ 

அரவம்‌ மரையார்த்‌ தவழகன்‌ 

விரவும்‌ பொழில்லீ ழிம்மிழலை 

பரவும்‌ மடியா ரடியாரே. 4 
கரிதா இயநஞ்‌ சணிகண்டன்‌ 

வரிதா கியவண்‌ டறைகொன்றை 

விரிதார்‌ பொழில்வீ ழிம்மிமலை 

உரிதா நினைவா ருயர்வாரே. 5 


2 விழிமிழலையை நினையாதவர்‌ நெஞ்சம்‌ நெஞ்சா என்‌ 
கின்றது. புனைதல்‌ - முடித்தல்‌, கனைதல்‌ - posed. வினை 
யில்லவர்‌ - இயல்பாகவே வீனையில்லா தவர்‌. கெஞ்சத்தின்‌ 
தொழில்‌ நினையவேண்டியவற்றை நினைவதாயிருக்க, அது 
செய்யாமையின்கெஞ்சமும்‌ கெஞ்சே என இகழ்க்து கூறியவாறு, 


; 2. இது அழுதும்‌ ஆடியும்‌ பாடியும்‌ விழுக்தும்‌ தொழ 
வல்லவர்‌ தொண்டில்‌ ஈல்லராம்‌ என்கின்‌ றது. வல்லவர்‌ என்பன 
நான்கும்‌ அருமைவிளக்கிகின்றன. அடிமேல்‌ விழுதல்‌ - தன்வச 
மற்று ஆனக்தபேலீட்டால்‌ விழுதல்‌. 


4. இது வீழிமிழலையைத்‌ தொழும்‌ அடியாரே அடியார்‌ 
என அடியார்‌ இயல்பை விளக்குகின்றது, உரவம்‌ - வலிமை, 


5. இது இத்தலத்தை உரிமையோடு நினைவார்‌ உயர்வார்‌ 
corer றது. வரிதாயெ வண்டு - வரிகளையுடையதரகிய வண்டு, 
‘Gur Dail வண்டினம்‌' என்பது காண்க. 


உரியதா என்பது 
af gr எனத்‌ தொகுத்தல்‌ விகாரம்பெற்றது. 


இருவீநிமிமலை 16) 


சடையார்‌ பிறையான்‌ சரிபூதப்‌ 

படையான்‌ கொடிமே லதொர்பைங்கண்‌ 

விடையா னுறைவீ மிம்மிழலை 

அடைவா ரடியா ரவர்தாமே. 6 


செறியார்‌ கழலுஞ்‌ சிலம்பார்க்க 

நெறியார்‌ குழலா ளொடுநின்றான்‌ 

வெறியார்‌ பொழில்லீ ழிம்மிழலை 

அறிவா ரவலம்‌ மறியாரே. 7 


உளையா வலியொல்‌ கவரக்கன்‌ 

வளையா விரலூன்‌ றியமைந்தன்‌ 

விளையார்‌ வயல்வீ ழிம்மிழலை 

அளையர வருவா ரடியாரே. 8 


மருள்செய்‌ இருவர்‌ மயலாக - 

அருள்செய்‌ தவனா ரழலாகி 

வெருள்செய்‌ தவன்வீ ழிம்மிழலை 

தெருள்செய்‌ தவர்‌ வினைதேய்வே. 9 


6. இது இத்தலத்தை அடைவாரே அடியார்‌ என்கின்றது. 
சரி - இயங்குகின்ற. பைங்கண்‌ - பசியகண்‌. பசுமை ஈண்டு 
இளமைகுறித்து நின்றது. 


7. இது இத்தலத்தை யறிவார்‌, துன்பம்‌ அறியார்‌ என்‌ 
கின்றது. செறி- வளை. செறி ஏஆர்‌ கழலும்‌ சிலம்பு ஆர்கீக என்‌ 
பதில்‌ எண்ணும்மையை ஏனையவிடச்தும்‌ கூட்டுக. நெறியார்‌ 
குழல்‌ - சுருண்ட கூந்தல்‌, அறிவார்‌ - தியானிப்பார்கள்‌. 


8. இத்தலத்தை நெருங்குவாரே அடியார்‌ என்கின்றது. 
உளையா - வருந்தி, அளையா - அளைந்து; பொருந்தி, 


9. இத்தலத்தைக்‌ தெளிந்தவர்களது தீவினை தேயும்‌ 
என்கின்‌ ஐது. இருவர்‌ மருள்செய்து மயலாக - மாலும்‌ அயனும்‌ 
அஞ்ஞானத்தால்‌ மயங்க. வெருள்செய்தவன்‌ : வெருட்டியவன்‌. 
தெருள்‌ செய்தவர்‌ - தெளிந்தவர்கள்‌. 


ae 


170 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


. துளங்குந்‌ நெறியா ரவர்தொன்மை 

வளங்கொள்‌ ளன்மின்புல்‌ லமண்டே.ரை 

விளங்கும்‌ Gur lal ழிம்மிழலை 

உளங்கொள்‌ பவர்தம்‌ வினையோய்வே. 10 


நளிர்கா மியுண்ளா னசம்பந்தன்‌ 

குளீரார்‌ சடையா னடிகூற 

மிளிரார்‌ பொழில்வீ பிம்மிழலை 

இளர்பா டல்வல்லார்க்‌ இலைகேடே. nN 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
10. இத்தலத்தைத்‌ தியானிப்பவர்களின்‌ வினை ஓயும்‌ என்‌ 
கின்றது. துளங்கும்‌ செறியார்‌ - அளவைக்கும்‌ அதுபவத்‌ திற்கும்‌ 


நிலைபெறாது அசையும்‌ சமயகெறியையுடையவர்கள்‌. தேரை: 
தேரரை என்பதன்‌ சிதைவு. 


. 11. இது இப்பாடலை வல்லார்க்குக்‌ கேடு இல்லை எனப்‌ 
பயன்‌ கூறுகிறது. நீளிர்‌ - குளிர்‌: 


திருவையாறு 
பதிகவரலாறு: 


திருப்பூர்‌ தருத்தியை வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடி, அப்பர்‌ 
சுவாமிகளிடம்‌ விடை பெற்றுக்கொண்டு, காவிரியா Bon ps 
கடந்து, இருகெய்த்தானத்து நெய்யாடிய பெருமானைப்‌ 
போற்றி, இருவையாற்றையடைந்ச பிள்ளையார்‌ கலையார்‌ மதி 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தை யருளினார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌; எண்‌ 36 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
கலையார்‌ மதியோ டூரநீரும்‌ 
நிலையார்‌ சடையா ரிடமாகும்‌ 
மலையா ரமுமா மணிசந்தோ 
டலையார்‌ புனல்சே ருமையாறே. 1 


மிதியொன்‌ றியகொன்‌ றைவடத்தான்‌ 

மதியொன்‌ றவுதைத்‌ தவர்வாழ்வு 

மதியின்‌ ஜெடூசேர்‌ கொடிமாடம்‌ 

மதியம்‌ பயில்கின்‌ றவையாறே. 2 
கொக்கின்‌ னிறகின்‌ ஜஞெடுவன்னி 

புக்க சடையார்க்‌ கடமாகும்‌ 

திக்கின்‌ னிசைதே வர்வணங்கும்‌ 

அக்கன்‌ னரையா ரதையாறே, 3 


1. இப்பதிகப்பாடல்‌ பத்தும்‌ இறைவன்‌ இடம்‌ திருவை 
யாறு என்கின்றது. பாடல்கள்தோறும்‌ இறைவனது மதி, 
கொன்றை, கங்கை, வன்னி, கொக்கிறகு, தலைமாலை முதலிய 
அணிவகைகளும்‌ அவர்‌ வீரமும்‌ அறிவிக்கப்பெறுகன்‌ றன. 
உரசீர்‌ - வலியநீர்‌, மலையாரம்‌ - மலையீற்பிறந்த முத்துக்கள்‌. 

2. நான்கடிகளிலுமுள்ள மதி என்ற சொல்‌ சந்திரனையே 
குறிப்பதாகும்‌. வடம்‌ - மாலை. மதி ஒன்ற உதைத்தது, தக்க 
யாகத்தில்‌ தம்‌ திருவடியால்‌ தேய்த்ததை. 

8. கொக்கின்‌ இறகு - கொக்கிறகம்பூ; கொக்கினது இறகு 
மாம்‌. வன்னி - வன்னியிலை. இக்கின்‌ இசை தேவர்‌ - எட்டுத்‌ 
இக்கிலும்‌ பொருந்தியிருக்கன்‌ ற தேவர்கள்‌. அக்கு - சங்குமணி, 
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இறைகோண்‌ டபாம்‌ மவைசிந்தக்‌ 
கறைகொண் டவர்கா தல்செய்கோயில்‌ 
மறைகொண்‌ டல்லா னவர்தம்மில்‌ 
்‌ அறையும்‌ மொலிசே ருமையாறே. 4 


உமையா ளோருபா கமதாகச்‌ 

சமைவா ரவர்சார்‌ விட்மாகும்‌ 

அமையா ருடல்சோர்‌ தரமுத்தீம்‌ 

அமையா வருமந்‌ தணையாறே. 5 


தலையின்‌ ருடைமா லையணிந்து 

கலைகொண்‌ டதொர்கை யினர்சேர்வாம்‌ 

நிலகொண் டமனத்‌ தவர்நித்தம்‌ 

மலர்கொண்‌ ௫வணங்‌ குமையாறே. 6 


வரமொன்‌ நியமா மலரோன்றன்‌ 

சிரமொன்‌ றையறுத்‌ தவர்சேர்வாம்‌ 

வரைநின்‌ றிழிவார்‌ தருபொன்னி 

அரவங்‌ கொடுசே ருமையாறே. 7 


4. சிறைகொண்டபுரம்‌ - சிறகோடு கூடிய முப்புரங்கள்‌. 
கறைகொண்டவர்‌-கோபித்தவர்‌. மறைகெரண்ட நல்‌ வானவர்‌ - 
மக்கள்‌ கண்ணுக்கு மறைந்து வதியும்‌ தேவர்கள்‌, தம்மில்‌ 
அறையும்‌ ஒலி - தமக்குள்‌ பேசிக்கொள்ளும்‌ ஓலி, 


8. சமைவார்‌ - பொருந்தியவர்‌. அமையார்‌ உடல்‌ Cran gsr - 
மூங்கினது உடல்‌ வெடிக்க, அமையா - பொருந்தி, 


ரீ. கலை. மான்‌. நிலைகொண்ட மனத்தவர்‌ என்றது, இறை 
வனது திருவடியின்‌ கண்‌ நிலைத்த மனமுடைய அடியார்களை. 


7. வரம்‌ ஒன்‌ றிய - வரம்‌ பெற்ற, மேன்மைபொருந்திய 
என்றுமாம்‌. சேர்வு - இடம்‌. வரைஙின்‌ று இழிவார்தரு பொன்னி 
ட பிரிக்க, வார்தரு - ஓழுகுகின்‌ ற, அரவம்‌ - ஓலி, பொன்னி - 
காவிரி, i ‘ 
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வரையொன்‌ றதெடுத்‌ தவரக்கன்‌ 

சிரமங்‌ கதேரித்‌ தவர்சேர்வாம்‌ 

விரையின்‌ மலர்மே ததுபொன்னித்‌ 

திரைதன்‌ GEC ருமையரறே. ' 8 


சங்கக்‌ கயனு மறியாமைப்‌ 

'பொங்குஞ்‌ சுடரா னவர்கோயில்‌ 

கொங்கிற்‌ பொலியும்‌ புனல்கொண்டு 

அங்கிக்‌ கெதிர்காட்‌ டுமையாறே. 9 


குவரா டையர்தோ லுடையார்கள்‌ 

கவர்வாப்‌ மொழிகா தல்செய்யாதே 

குவரா சர்கடா மரையானோ 

டவர்தா மணையந்‌ தணையாறே 10 
ஷ்லையார்‌ கலிக்கா ழியர்மன்னன்‌ 

நலமார்‌ தருஞா னசம்பந்தன்‌ 


அலையார்‌ புனல்கு முமையா ற்றைச்‌ 
சொலுமா லைவல்வார்‌ துயர்வீடே., . ‘if 


இருச்சிழ்‌ றம்பலம்‌ 


3, விரை -ம்ணம்‌, 


9, சங்கக்கயன்‌ - சங்கத்தைக்‌ கையிலேயுடைய திருமால்‌. 
கொங்கு - தேன்‌. அங்கிக்மு எ இர்காட்டும்‌ - காலையில்‌ அக்கினி 
காரியம்‌ செய்வோர்‌ அர்கயெம்‌ சமர்ப்பிக்கும்‌, 

10. கவர்வு - வஞ்சனை. தவராசர்கள்‌ - தவத்தான்‌ மிக்க 
முனிவர்கள்‌ . தாமரையான்‌ என்றது பிரமனை. 


13, இது ஐயாற்றைப்பற்றிய இம்மாலையைச்‌ சொல்ல 
வல்லார்‌ துன்பத்தினின்று வீடுபெறுவர்‌ என்கின்றது, கலை ~ 
கலைஞானங்கள்‌. கலி - ஒலி. 


இருப்பனையூர்‌ 
பதிகவரலாறு ? 


இருவாரூரை வணங்கிவருகின்ற திருஞானசம்பந்தப்‌ 
பெருமான்‌, யானையையுரித்துப்‌ போர்த்த பெருமான்‌ எழும்‌ 
தருளிய திருப்பனையூரை வணங்கி, “TUE சடை' என்னும்‌ 
வேதப்பொருள்‌ நிறைந்த இசைப்பதிகமாகிய இதனை அருளிச்‌ 
செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 37 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


அரவச்‌ சடைமேன்‌ மதிமத்தம்‌ 
விரவிப்‌ பொலிசின்‌ றவனூராம்‌ 
்‌ நிரவிப்‌ பலதொண்‌ டர்கணாளும்‌ 
பரவிப்‌ பொலியும்‌ பனையூரே. ॥ 


எண்ணொன்‌ றிநினைந்‌ தவர்தம்பால்‌ 

உண்ணின்‌ றுமகிழ்த்‌ தவனூராம்‌ 

கண்ணின்‌ றெழுசோ லையில்வண்டு 

பண்ணின்‌ ரெலிசெய்‌ பனையூரே: 2 


1. இது சடைமேல்‌ மதியும்‌ ஊமத்தமும்‌ கலந்து விளங்கு 
கின்று இறைவனூரர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. மத்தம்‌ - ஊமத்தம்‌, 
நிரவி - கலந்து, பரவி - வணங்கி, 


2. மனம்‌ ஒன்றி நினைக்கும்‌ அடியார்களிடத்து உள்நின்று 
மகிழும்‌ இறைவலூர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது, எண்‌ - எண்ணம்‌, 
ஒன்றி - விஷய சுகங்களில்‌ சென்று பற்றாது இருவடியிலேயே 
பொருக்தி, மகிழ்ந்தவன்‌ - தான்மகிழ, தன்னைச்சார்ந்த ஆன்மா 
வும்‌ மகிழுமாதலின்‌ மகழ்வித்தவன்‌ என்னாது மகிழ்ந்தவன்‌ 
என்றார்‌; wl ps og Au சுதந்திரமும்‌ ஆன்மாவுக்கு இல்லை 
என்றபடி. கள்‌ நின்று - தேன்‌ பொருந்தி, 


திருப்பனையூர்‌ {78 


அலரும்‌ மெறிசெஞ்‌ சடை தன்மேல்‌ 

மலரும்‌ பிறையொன்‌ றுடையானூர்‌ 

சிலரென்‌ றுமிருந்‌ தடிபேணப்‌ 

பலரும்‌ பரவும்‌ பனை பூரே. 3 


இடியார்‌ கடனஞ்‌ சமுதுண்டூ 

பொழயா டியமே னியினானூர்‌ . 

அடியார்‌ தொழமன்‌ னவரேத்தப்‌ 

படியார்‌ பணியும்‌ பனையூரே. 4 


அறையார்‌ கழன்மே லரவாட௪ 

இரையார்‌ பலிகேர்ந்‌ தவனூராம்‌ 

பொறையார்‌ மிகுசீர்‌ விழமல்கப்‌ 

பறையா ரொலிசெய்‌ பனையூரே. 5 
அணியார்‌ தொழவல்‌ லவரேத்த 

மணியார்‌ மிடறொன்‌ றுடையானூர்‌ 

தணியார்‌ மலர்கொண்‌் டிருபோதும்‌ 

பணிவார்‌ பயிலும்‌ பனை பூரே. 6 


8, பிறையணிர்த பெருமானூர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. 
எ நி - அர்ச்சிக்கப்படுகின்‌ ற. பலரும்‌ பிறை - வளரும்‌ பிலை. 
சிலர்‌ - அணுக்கத்தொண்டர்களாகிய அடியார்கள்‌, பலர்‌ - 
வழிபடும்‌ அடியார்கள்‌. 


4, இது நீறுபூசிய இறைவனூர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. 
இடியார்‌ கடல்‌ - சரக்‌ மோதுகின்ற கடல்‌. பொடி - விபூதி. 
படியார்‌ - பூமியிலுள்ள பி.றமக்கள்‌. 


5. இது பிட்சாடனஷூர்த்தியின்‌ ஊர்‌ பனையூர்‌ என்கின்‌ 
றது. அறை - ஓலி. இறை - முன்கை. பொறையார்‌ Weer 
வீழமல்க - பூமியிற்‌ சிறந்த புகழினையுடைய திருவிழா நிறைய. 
“ பொறைதரத்‌ திரண்ட தாரு'' இரகுவம்‌ - தசரதன்‌ சாப. 40, 

6. நீலகண்டனது உறைவிடம்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. 
தொழவல்லவர்‌ அணியார்‌ ஏத்த என மாறுக. அணியார்‌ - 
அண்மையில்‌ உள்ளவர்கள்‌. மணி - நீலமணி. தணி ஆர்‌ மலர்‌ 
கொண்டு - நீரையும்‌ கிறைக்க மலரையுங்கொண்டு. “பூவும்‌ 
நீரும்‌ கொண்டு என்பதனை நினைவு கூர்க. தணி - தண்ணீர்‌ 
என்பதன்‌ திரிபு. 
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அடையா தவர்மூ வெயில்£ றும்‌ 

விடையான்‌ விறலார்‌ கரியின்றோல்‌ 

உடையா னவனெண்‌ பலபூதப்‌ 

படையா னவஜூர்‌ பனையூரே. 7 


இலகும்‌ முடிபத்‌ துடையான 

அலல்கண்‌ டருள்செய்‌ தவெம்மண்ணல்‌ 

உலகில்‌ லுயிர்நீர்‌ நிலமற்றும்‌ 

பலகண்‌ டவனூர்‌ பனையூரே. 8 


வரமுன்‌ னிமகழ்ந்‌ தெழுவீர்காள்‌ 

சிரமுன்‌ னடிகா ழவணங்கும்‌ 

பிரமன்‌ கொடுமா வறியாத 

பரமன்‌ அறையும்‌ பனை பூரே. 9 


அழிவல்‌ லமண ரொடுதேரர்‌ 

மொழிவல்‌ வனசொல்‌ வியபோதும்‌ 

இழிவில்‌ வதொர்செம்‌ மையினானூர்‌ 

பழியில்‌ லவர்சேர்‌ பனையரே. ம 10 


7. இது வீரன்‌ மேவும்‌ ஊர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது: அடை 
யாதவர்‌ - பகைவராயெ திரிபுராஇகள்‌; றும்‌ என்ற பெய 
ரெச்சம்‌ வீடை உடையானை விசேடித்தது. விறல்‌ - வலிமை. 


8. ஐம்பூதங்களையும்‌ ஆக்கிய இறைவனூர்‌ பனையூர்‌ என்‌ 
கின்றது. அலல்‌ - இன்பம்‌; அல்லல்‌ என்பதன்‌ திரிபு, மற்றும்‌ 
பல என்றமையான்‌ நுண்பூதங்களும்‌, தன்மாத் திரைகளும்‌ 
ஆகிய அனை த்தையுங்‌ கண்டவன்‌, 


9. இது வரம்‌ வேண்டியவர்கள்‌ பனையூரைச்‌ சிரந்தாழ 
வணங்குங்கள்‌ என்கின்றது. முன்னி- எண்ணி. வணங்கும்‌ - 
வணங்குங்கள்‌; செய்யுமென்‌ முற்று, 


10. இது புறச்சமயிகள்‌ பொருந்தாதன சொல்லியபோதும்‌ 
அவற்றால்‌ இழரிவுபடாத இறைவனூர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. 
அழிவல்‌ அமணர்‌ - அழிதலில்வல்ல சமணர்கள்‌. தேரர்‌ - புத்தர்‌: 
மொழி வல்லன - வாய்‌ வன்மையாற்‌ சொல்லும்‌ மொழிகளை, 
இனிவு - குறைபாடு. 
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பாரார்‌ விடையான்‌ பனையூர்மேல்‌ 

சீரார்‌ தமிழ்ஞா னசம்பந்தன்‌ 

ஆரா தசொன்மா லைகள்பத்தும்‌ 

ஊரூர்‌ நினைவா ருயர்வாரே. H 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11. பனையூர்‌ மாலை பத்தையும்‌ வல்லவர்கள்‌ உயர்வார்‌ 
எனப்‌ பம்ன்‌ கூறுகிறது. பார்‌ - பூமி. ஆராத- கேட்டு அமையாத; 
அதாவது மேன்மேலும்‌ வீருப்பத்தை விளைவிக்கக்கூடிய. ஊர்‌ 
ஊர்‌ நினைவார்‌ - பொலிகின்‌ றடவன்‌ ஊர்‌, மகிழ்ந்தவன்‌ ஊர்‌ 
என்பன முதலியவாக முடிவனவற்றை நினைவார்‌. 


[2] 


இருமயிலாடுதுறை 
பதிகவரலாறு : 


மூவலூரைக்‌ காதலோடு வணங்கி ஏத்திப்‌ போதருகின்ற 
பிள்ளையார்‌ திருமயிலாடுதுறை என்னும்‌ மாயூரதலத்தை 
அடைந்தார்கள்‌. அப்போது அவ்வூர்‌ அந்தணர்கள்‌ அடியார்‌ 
களோடு எதிர்கொள்ள எழுந்தருளி, மானேந்திய பெருமானை ஜ்‌ 
திருக்கோயிலிற்‌ சென்று வணங்கினார்கள்‌. எல்லையில்லதோர்‌ 
ஆனந்தம்‌ அடைச்தார்கள்‌. * கரவின்‌ றி கன்மாமலர்‌ * என்னும்‌ 
இப்பதிகத்தைத்‌ தெளிந்த இசையோடும்‌ ஓதிபருளினார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ 5 எண்‌ 38 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


கரவின்‌ றிநன்மா மலர்கொண்டு 

இரவும்‌ பகலுந்‌ தொழுவார்கள்‌ 

ஏரமொன்‌ றியசெஞ்‌ சடையான்வாழ்‌ 

வரமா மயிலா டூதுறையே. ] 


உரவெங்‌ கரியின்‌ னுரிபோர்த்த 

பரமன்‌ னுறையும்‌ பதியென்பர்‌ 

குரவஞ்‌ சரபுன்‌ னையும்வன்னி 

மருவும்‌ மபிலா டூதுறையே. 2 


1. இது மயிலாடுதுறை, இரவும்‌ பகலுக்தொழும்‌ அடியார்‌ 
கள்‌ சிரம்‌ ஒன்றும்‌ சிவன்வாழும்‌ இடம்‌ என்று அறிவிக்கிறது, 
கரவு - வஞ்சனை. ஒரம்‌ - தலைமாலை, 


2. யானைத்தோல்போர்த்த பரமன்‌ உறையும்பதி மயிலாடு 
துறை என்கின்‌ றது. உரம்‌ - வலிமை, குரவம்‌. குராமலர்‌, சர 
புன்னை - இது இக்காலத்து ஈர்கலிங்கப்பூ என வழங்குகிறது, 
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ஊனத்‌ திருணீங்‌ இட வேண்டில்‌ 

ஞானப்‌ பொருள்கொண்‌ டடிபேணும்‌ 

தேனொத்‌ இனியா னமருஞ்சேர்‌ 

வானம்‌ மயிலா டூதுறையே. 9 


அஞ்சொண்‌ புலனும்‌ மவைசெற்ற 

மஞ்சன்‌. மயிலா டூுதுறையை 

நெஞ்சொன்‌ நிநினை ந்‌ தெழுவார்மேற்‌ 

அஞ்சும்‌ பிணியா யினதானே. 4 


குணியார்‌ மதிசெஞ்‌ சடையான்றன்‌ 

அணியார்ந்‌ தவருக்‌ கருளென்‌ றும்‌ 

பிணியா யினதீர்த்‌ தருன்செய்யும்‌ 

மணியான்‌ மயிலா டூதுறையே. 5 


5. உயிர்களை அணுவாக்கும்‌ ஆணவமலம்‌ நீங்கவேண்டில்‌ 
ஞானப்பொருக£த்‌ துணைக்கொண்டு மயிலாடுதறையைப்‌ 
பேணுங்கள்‌ என்கின்றது; ஊனத்து இருள்‌ - குறைபாட்டை 
உண்டாக்கும்‌ மலம்‌. குறைபாடாவது சிவத்தோடொன்றிச்‌ வெ 
மாகும்‌ அன்மாவை மறைத்து அணுவாக்கும்‌ குறைபாடு. தேன்‌ 
ஒத்து இனியான்‌ - முத்தியில்‌ ஒன்‌ றியகாலத்துத்‌ தேனை ஒத்து 
இனியவன்‌. “தேனைப்‌ பாலை 'யொத்திருப்பன்‌ முத்தியினிற்‌ 
கலந்தே” என்றதும்‌ காண்க. அமரும்‌, வானம்சேர்‌ மயிலாடு 
அறை எனக்கூட்டுக. வானஞ்சேர்‌ - வானத்தைச்‌ சேர்தற்கு 
இடமாகிய. - 


4. பொறிவாயிலைந்தவித்த வீரன்‌ மேவிய மயிலாடு 
அனையை மனமொன்றித்‌ தியானிப்பவர்களின்‌ பிணிகள்‌ 
அழியும்‌ என்கின்றது. அஞ்சு ஒண்புலனும்‌ - தத்தமக்கேற்ற 
பொறலிகளைக்‌ கவரும்‌ ஒள்ளிய ஐந்து புலன்களையும்‌. செற்ற - 
கெடுத்த: மஞ்சன்‌ இது மைந்தன்‌ என்பதன்‌ போலி... வலிமை 
யுடையோன்‌ என்பதாம்‌. கினைந்து எழுவார்‌ - துயில்விட்டு 
எழும்போதே தியானித்து எழுபவர்கள்‌ . பிணி - பிறவிப்பிணி. 


5. இது மயிலாடுதுறையைச்‌ சேர்ந்தவர்க்கு என்றும்‌ 
அருள்‌ உளதாம்‌ என்கின்றது. தணியார்‌ மதி - குளிர்ந்தமதி, 
அணியார்க்தவர்‌ - அணுகியவர்‌. மணியான்‌ - மணிபோன்‌ வன்‌ - 
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தொண்ட ரிசைபா டியுங்கூடிக்‌ 

கண்டு துதிசெய்‌ பவனூராம்‌ 

பண்டும்‌ பலவே தியரோத 

வண்டார்‌ மயிலா டூதுறையே. 6 


அணங்கே டொருபா கமமர்ந்து 

இணங்கி யருள்செய்‌ கவனூராம்‌ 

நுணங்கும்‌ புரிநூ லர்கள்கூடி 

வணங்கும்‌ மயிலா டூதுறையே. ரீ 


Arnos யினிலேந்‌ இயிரந்த 

பரங்கொள்‌ பரமேட்‌ டிவரையால்‌ 

அரங்கவ்‌ வரக்கன்‌ வலிசெற்ற 

வரங்கொண் மயிலா டூதுறையே. 8 


ஞாலத்‌ தைந்கர்ந்‌ தவன்றானும்‌ 

கோலத்‌ தயனும்‌ மறியாத 

லத்‌ தவனூர்‌ சிலர்கூடி. 

மாவைத்‌ தீர்மயிலா டுதுறையே. 9 


பிணிதிர்ப்பன மணிமந்திரம்‌ ஒளஷதம்‌ என்ற மூன்றுமாதலின்‌ 
அவற்றுள்‌ ஒன்றாய மணிபோன்றவன்‌ என்றார்‌. பிணியாயின 
தீர்த்து அருள்செய்யும்‌ மணியான்‌, செஞ்சடையான்‌ தன்‌ 
மயிலாடுதுறை அணியார்‌ ந்தவர்க்கு என்றும்‌ அருள்‌ (உளதாம்‌) 
என முடிக்க. 


8, தொண்டர்கள்கூடித்‌ துதிபாடும்‌ ஊர்‌ என்கின்றது. 
அதிசெய்பவன்‌ - துதிசெய்யப்படுமவன்‌. பண்டும்‌ - முன்பும்‌. 


?. இது மயிலம்மையை ஒருபாகங்கொண்டு அருள்செய்த 
ஊர்‌ என்கின்றது. அணங்கு - 'மயிலம்மை. இணங்க. 
பொருந்தி, நுணங்கும்‌ - துவளும்‌, புரிநூலவர்கள்‌ . முப்புரி 
நாலையுடைய அந்தணர்கள்‌. 


8. இது பிரம கபாலத்தைத்தரங்கி இரந்த பரமேட்டியின்‌ 
இடம்‌ என்கின்றது. பரம்கொள்‌ பரமேட்டி - மேன்மையைக்‌ 
கொண்ட சிவன்‌. வரையால்‌ அரங்க - கைலையால்‌ ஈசங்க. 


9. இது அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாதவனூர்‌ என்கின்‌ றது. 


ஞாலத்தை அகர்க்தவன்‌ - பூமியைவிழுங்‌கித்‌ தன்‌ வயிற்றகத்து 
அடக்கியமாயன்‌. சலம்‌ - எளிமை. மால்‌ - மயக்கம்‌, 
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நின்றுண்‌ சமணுந்‌ நெடுந்தேர்‌ 

ஒன்றும்‌ மறியா மையுயர்ந்த 

வென்றி யருளா னவனூராம்‌ 

மன்றன்‌ மயிலா டுதுறையே. 10 


நயர்கர்‌ மியுண்ஞா னசம்பந்தன்‌ 

மயறீர்‌ மயிலா டுதுறைமேல்‌ 

செயலா லுரைசெப்‌ தனபத்தும்‌ 

உயர்வா மிவையுற்‌ றுணர்வார்க்கே. {I 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌. 


10. புறச்சமயத்தார்க்கு அறியொண்ணாதபடி உயர்ந்தோ 
னிடம்‌ இது என்கின்றது. வென்றி அருளான்‌ - வெற்றியை 
விளைவிக்கும்‌ அருளையுடையவன்‌. மன்றல்‌ - நறுமணம்‌. 


11. இவைபத்தும்‌ உணர்வார்க்கு உயர்வாம்‌ என்கின்றது. 
நயர்‌ காழி - நயம்‌ உணர்ந்த பெரியோர்கள்‌ உறைகின்ற காழி. 
மயல்‌ = மயக்கம்‌. செயலால்‌ - திருவருள்‌ உண்ணின்று 
செய்தலால்‌. 


இருவேட்களம்‌ 


பதிகவரலாறு: 


ஆனந்தக்‌ கூத்தப்பெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்‌ ற 
கனகசபையைத்‌ தொழுது, வெளியேபோகின்‌ றவர்கள்‌, திரு 
முன்னிலையையும்‌, இருவாயிலையும்‌ வணங்கி, திருவீதிகளையும்‌ 
தொழுது அங்கே இராத்தங்க அஞ்சுவார்களாகத்‌ திருவேட்‌ 
களத்தை யடைந்தார்கள்‌, அங்கே பாசபதராதரைக்‌ 
கைதொழுது “அந்தமும்‌ ஆதியுமாகிய' என்னும்‌ இந்தச்‌ சொற்‌ 
பதிகத்தை அருளிச்செய்த, அத்தலத்தையே தங்குமிடமாகக்‌ 
கொண்டு தில்லையைத்‌ தரிசித்து வருவாராயினர்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 89 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
அந்தமுமாதியு மாதியயண்ண 
லாரழலங்கை யமர்ந்‌ திலங்க 
மந்தமுழவ மியம்ப 
மலைமகள்‌ காணநின்றாடிச்‌ 
சந்தமிலங்கு நகுதலைகங்கை 
தீண்மதியம்‌ மயலேததும்ப 
வெந்தவெண்‌ ஸீறுமெய்பூசும்‌ 
வேட்கள நன்னகராரே. 


1. வேட்களநாதர்‌ அழல்‌ அங்கையில்‌ தயங்க, கங்கையும்‌ 
கபாலமும்‌ மதியமும்‌ விளங்க, மலைமகள்‌ காண கின்றாடிவர்‌ 
என்கின்றது. அர்தமும்‌ ஆதியும்‌ அகிய அண்ணல்‌ - காணப்‌ 
பட்ட பிரபஞ்சத்‌இிற்கெல்லாம்‌ இறுதிசெய்பவனும்‌, முதலாய்‌ 
நின்று படைப்பவனும்‌ அயெ பெருமையிற்‌ சிறந்தவன்‌. “அந்தம்‌ 
ஆதி” சிவஞானபோதம்‌. ஆரழல்‌ -பிறரால்‌ பொறுத்தற்கரிய இ, 
மந்த முழவம்‌ - மந்தஸ்‌ தாயியில்‌ அடிக்கப்பெறுகின்ற மத்தளம்‌. 
மலைமகள்‌ உமாதேவி, ரோயுண்‌ மருந்து தாயுண்டாங்கு 
இறைவன துஆனந்தத்தாண்டவத்தைமலைமகள்‌ கண்டு ஆன்மாக்‌ 
களின்‌ பக்குவத்திற்கு ஏற்பப்‌ பயன்கொள்ளச்‌ செய்கின்றாள்‌ 
ஆதலின்‌. உமை காண நீன்றாடி என்றார்‌. wari அடிய 
அண்ணல்‌, இலங்க, இயம்ப, ஆடு, ததும்ப, பூசம்‌ என முடிக்க" 
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சடை தளை த்தாழ்தலு மேறமுடித்துச்‌ 
சங்கவெண்டோடு சரிந்திலங்கப்‌ 
புடைதனிற்‌ பாரீடஞ்சூழப்‌ 
போதருமா றிவர்போல்வார்‌ 
உடை தனினால்விரற்‌ கோவணவாடை 
யுண்பதுமூரிடு பிச்சைவெள்ளை 
விடைதனை யூர்‌திநயந்தார்‌ 
வேட்கள நன்னகராரே. 2 


பூகீமும்பல்கண மும்புடை சூழப்‌ 
பூமியும்விண்ணு முடன்பொருந்தச்‌ 
சீதமும்வெம்மையு மா கிச்‌ 
சீரொடு நின்‌ றவெஞ்‌ செல்வர்‌ 
.இதமுங்கானலுஞ்‌ குழ்தருவேலை 
யுள்ளங்கலந்திசை யாலெழுந்த 
வேதமும்வேள்வியு மோவா 
வேட்கள நன்னகராரே. 3 


அரைபுல்குமைந்தலை யாடலரவ 
மமையவெண்கோவணத்‌ தோடசைத்து 
வரைபுல்குமார்பி லொராமை 
வாங்கியணிந்‌ தவர்தாந்‌ - 
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2. இறைவன்‌ சடைமுடித்து, சங்ககுண்டலந்தாழ, பூதம்‌ 
தாழப்‌ போதருவர்‌; அவருக்கு உடை கோவணம்‌; உண்பது 
பிச்சை; ஊர்இ இடபம்‌ என்ன்றது. ஏறமுடித்து - எடுத்துக்‌ 
கட்டி. சரிந்து - தாழ்ந்து. பாரிடம்‌ - பூதம்‌. போல்வார்‌ - ஒப்பில்‌ 
போலி, ஊர்தி- வாகனம்‌... கோவணம்‌ நால்விரல்‌ அகல 
முடையதாயீருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது மரபு ஆதலின்‌ நால்‌ 
விரல்‌ கோவணம்‌ என்றார்‌. 


8. இது விண்ணும்‌ மண்ணுங்‌ கலந்து தட்பமும்‌ வெப்பமு 
மாகிப்‌ புகழோடு நின்ற செல்வர்‌ வேட்கள ஈன்னகரார்‌ என்று 
அறிவிக்கின்றது. உடன்பொருந்த - எங்குமாயிருக்க. உள்ளங்‌ 
கலக்து இசையால்‌ எழுந்த வேதம்‌ - மனத்தில்‌ கின்று ஊறி 
இசையோடு எழுந்த வேதம்‌. ஓவா - இடையறாத. 
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திரைபுல்குதெண்கட றண்கழியோதந்‌ | 
தேனலங்கானலில்‌ வண்டுபண்செய்ய 

விரைபுல்குபைம்பொழில்‌ சூழ்ந்த 
வேட்கள நன்னகராரே. 


பண்ணுறுவண்டறை கொன்றையலங்கல்‌ 
பால்புரை நீறுவெண்‌ ணூல்‌டந்த 
பெண்ணுறுமார்பினர்‌ பேணார்‌ 
மும்மதிலெய்த பெருமான்‌ 
கண்ணுறுநெற்றி கல்ந்தவெண்டிங்கட்‌ 
கண்ணியர்விண்ணவர்‌ கைதொழுதேத்தும்‌ 
வெண்ணிறமால்விடை யண்ணல்‌ 
வேட்கள நன்னகராரே. 5 


கறிவளர்குன்‌ற மெடுத்தவன்காதற்‌ 
கண்கவரைங்கணை யோனுடலம்‌ 
பொறிவள ராரழலுண்ணப்‌ 
பொங்கிய பூதபுராணர்‌ 
மறிவளரங்கையர்‌ மங்கையொர்பங்கர்‌ 
மைஞ்ஞிறமானுரி தோ லுடையாடை 
வெறிவளர்கொன்றையந்‌ தாரார்‌ 
வேட்கள நன்னகராரே. 6 


4. அரைபுல்கும்‌ - அரையைச்‌ தழுவிய, அசைத்து- இறுக 
உடுத்து, வரைபல்கு - மலையையொத்த, ஆமை - அதி கூர்மம்‌. 
ஓதம்‌ பைம்பொழில்‌ சூழ்க்த வேட்களம்‌ என்க; என்றது நெய்த. 
லோடு தழுவிய ஈகர்‌ என அறிவித்தவாறு. 


9. இது கொன்றைமாலை, பூணூல்‌ இவற்றையணிக்து 
உமை ஒருபாதியராகத்‌ திரியுசமெரித்த பெருமான்‌ இவர்‌ என்‌ 
Bat og. பண்‌ உறு வண்டு - இசையை எழுப்புசன்ற வண்டு 
கள்‌. அறை - ஒலிக்கின்‌ ற. அலங்கல்‌ - மாலை. கண்ணுறு நெற்றி- 
அக்னிக்சண்பொருக்திய செற்றி. வெண்‌ இங்கள்‌ கண்ணியர்‌ - 
பிறையைத்‌ தலைமாலையாய்‌ அணிந்தவர்‌; பிறையைக்‌ கண்ணி 
யாகச்‌ சூடுதல்‌ மரபு, “மாதர்‌ பிறைக்கண்ணி யானை " என்‌ 
பாதை நோக்குக, மால்விடை - பெரிய இடபம்‌. 


ao இது மன்மதனை எறித்த மங்கைபங்கர்‌ இவ்வூரர்‌ 
என்கன்றது, கறி - மிளகு, குன்றம்‌ என்றது கோவர்த்தனம்‌. 
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மண்பொடிக்கொண்டெரித்‌ தோர்சுடலை 
மாமலைவேந்தன்‌ மகண்மகிழ 
நுண்பொடிச்சேர நின்ராடி 
நொய்யன செய்யலுகந்தார்‌ 
கண்பொடிவெண்டலை யோடுகையேந்தக்‌ 
காவளைக்காலாற்‌ கடிந்துகந்தார்‌ 
வெண்பொடிச்‌ சேர்‌ திருமார்பர்‌ 
வேட்கள நன்னகராரே. 7 


ஆழ்தருமால்கட னஞ்சினையுண்டா 
ரமுதமமரர்க்‌ கருளிச்‌ 
சூழ்கருபாம்பரை யார்த்துச்‌ 
சூலமோடொண்‌ மழுவேந்தித்‌ 
தாழ்தருபுன்சடை யொன்‌ றினைவாங்கித்‌ 
தண்மதியம்மய லேததும்ப 
வீழ்‌ கருகங்கை தரந்தார்‌: 
வேட்கள நன்னகராரே. 8 


எடுத்தவள்‌ - கண்ணன்‌. காதல்‌ கண்கவர்‌ ஐங்கணையோன்‌ - 
அன்பிற்குரிய பேரழகனாகிய மன்மதன்‌. ஆர்‌ அழல்‌ உண்ண - 
தீப்பற்றி எரிய. பொங்கிய - கோபித்த, மறி - மான்‌. மைஞ்ஞிற 
மான்‌ - கருமான்‌. வெறி - மணம்‌. 

7. உலகத்தைச்‌ சங்கரித்த சுடலையில்‌ மலைமகள்‌ மகிழ 
ஆடி நுட்பமான செயலைச்‌ செய்பவர்‌ இன்னகரார்‌ என்கின்‌ றது. 
பொடிக்கொண்டு - பொடித்தன்மையைக்‌ கொள்ள. நுண்‌ 
பொடிச்‌ சேோர-துகன்‌ இருமேனியில்‌ பொருந்த, கொய்யன 
செய்யல்‌ உகந்தார்‌ - மிகவும்‌ நுட்பமான பஞ்சூருத்தியங்களைச்‌ 
செய்யத்‌ திருவுளம்பற்றினார்‌. செய்தார்‌ என்னாது செய்யல்‌ 
உசந்தார்‌ என்பதில்‌ சிறப்பிருத்தல்‌ நோக்கமாக. செய்தல்‌ பிரம 
னாதியர்‌ தொழில்‌. சண்‌ பொடி வெண்தலை - கண்‌ பொடிந்து 
போன தலை. பொடிதல்‌ - இல்லையாதல்‌, 

8. கஞ்சினைத்‌ தாம்‌ உண்டு, அமுதத்தைத்‌ தேவர்க்கருளி , 
பாம்பு, சூலம்‌, மழு இவற்றைச்‌ தரித்துச்‌ சடையில்‌ கங்கையை 
மூறைத்துவைத்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. புன்சடை - மெல்லிய 
சடை. உயிரைக்கொல்லும்‌ விடத்தைச்‌ தான்‌ உண்டு சாவாமை 
யையளிக்கும்‌ அமுதினை ர்‌ தேவர்க்களித்தது இவர்‌ பெருங்கருணை 
யைத்‌ தெரிவிக்கிறது. 


டட] 
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இருவொளிகாணிய பேதுறுகின்ற 
திசைமுகனுந்‌ திசைமேலளந்த 
கருவரையேந்திய மாலுங்‌ 
கைதொழ நின்றதுமவ்வால்‌ 
அருவரையொல்க வெடுத்தவரக்க 
ஒடெமிற்றோள்க ளாழத்தழுந்த 
வெருவறவன் நிய பெம்மான்‌ 
வேட்கள நன்னகராரே. 9 


அத்தமண்டோய்துவ ராரமண்குண்டர்‌ 
யாதுமல்லரவுரை யேயுரைக்துப்‌ 
பொய்க்தவம்‌ பேசுவகல்லாம்‌ 
பற்னுரையாதொளன்றுங்‌ கொள்ளேன்‌ 
முத்தனவெண்முறு வல்லுமையஞ்ச 
முரிவல்லானையி வீரறாரிபோர்த்த 
வித்தகர்வேத முதல்வர்‌ 
வேட்கள நன்னகராரே. 10 


விண்ணியன்மாடம்‌ விளங்கொளிவிீது 
வெண்கொழயெங்கும்‌ ANG திலங்க 
நண்ணியசீர்வளர்‌ காழி 
நற்றமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 


D இறைவனுடைய. பேர்‌ தளித்‌ திருமேனியைக்‌ கரண 
வருந்திய அயனும்‌ மாலும்‌ அறியமுடியாமல்‌ வணங்க தின்ற 
தோடு இராவணனை ஆழத்தமுத்‌ இய பெருமான்‌ இந்ககரரர்‌ என 
அறிவிக்கின்றது. திருவொளி - அழல்தாணின்‌ பேரொளி, 
திசைமேல்‌ அளந்த - இக்குக்கள்‌ அனை த்தையுமளந்த, கருவரை - 
கோவர்‌ த்தன Qi, அருவரை - ளைலைமலை, ஆடு எழில்‌ தோள்‌ - 
வெற்றியோடு கூடிய எழுச்சிமிக்க தோள்‌. 


: 10. இது யானைத்தோல்‌ போர்த்த வித்தகர்‌ இவ்வூசர்‌ 
என்கின்றது. அத்தம்‌ மண்‌ - செந்நிறமான மண்‌, “*ஆடுநீரன 
HS Hosier SoG” சிந்தாமணி, 2418. யாதும்‌ அல்லா உரை ~ 
பொருளற்ற உரை, முறுவல்‌ - பல்‌. மூரி - வலிமை, 
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பெண்ணினல்லாளோரு பாகமமர்ந்து 

பேணியவேட்கள மேன்மொழிந்த 
பண்ணியல்பாடல்‌ வல்லார்கள்‌ 

பழியொடு பாவமிலாரே. 1 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11, இது திருவேட்களப்பதிகத்தில வல்லவர்கட்குப்‌ பழி 
பாவம்‌ இல்லை என்கின்றது. புகமுக்கு அடையாளமாக வெண்‌. 
கொடி எடுத்தல்‌ மரபு. பெண்ணின்‌ ஈல்லாள்‌: இது இத்தலத்து 
அம்மையின்பெயராயெ ஈல்லகாயக என்பதை நினைவூட்டுகிறது, 


இருவாழ்கொளியுத்தூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 
இரு ஓமாம்புலீயூரை வணங்கி எழுந்தருளிய பிள்ளையார்‌ 
திருவாழ்கொளிபுத்தூரை யடைர்தார்கள்‌; கார்வளர்கண்டர்‌ 
தாள்‌ பணிந்தார்கள்‌. பார்புகழ்‌ பதிகமாயெ 'பொடியுடை” 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்கள்‌. 
பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 40 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
பொடியுடைமார்பினர்‌ போர்விடையேறிப்‌ 
பூதகணம்‌ புடைசூழக்‌ 
கொடியடையூர்திரிர்‌ தையங்‌ 
கொண்டு பலபலகூறி 
வடிவுடைவாணெடுங்‌ கண்ணுமைபாக 
மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்க்‌ 
கடிகமழ்‌ மாமலரிட்டூக்‌ 
கறைமிடற்றானடி காண்போம்‌. 
அரைகெழுகோவண வாடையின்மேலோ 
ராடரவம்மசைத்‌ தையம்‌ 
புரைகெழுவெண்டலை. யேந்‌இப்‌ 
போர்விடை யேறிப்புகழ 
வரைகெழுமங்கைய தாகமொர்பாக 
மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 
விரைகமழ்‌ மாமலர்தூவி 
விரிசடையானடி சேர்வோம்‌. 2 


1. இது பலிகொண்டு உமையமொருபாகனாய்‌ எழுக்தருளி 
யிருக்கும்‌ ரீலகண்டனது திருவடியை, வாழ்கொளிபுத்தூரில்‌ 
சென்று மலரிட்டு வணங்குவோம்‌ என்கின்றது. ஐயம்‌ - 
பிச்சை, பிச்சை ஏற்பார்‌ வாகனத்‌ திலேறிப்‌ பலர்‌ புடைசூழச்‌ 
செல்லுதல்‌ 4108 g என நயந்தோன்‌ றநின்றது. வடிவு - அழமு. 
புத்தூர்‌ மிடற்றான்‌ அடி மகறிட்டுக்‌ காண்போம்‌ எனக்கூட்டுக. 

2. பிரம்கபாலத்தில்‌ பிச்சை ஏற்றபெருமானை மலர்‌ தூவித்‌ 
இயானிப்போம்‌ என்கின்றது, புரை -ஓட்டை. மங்கையது 
ஆகம்‌ - உமையின்‌ இருமேனி, 
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பூணேடுநாக மசைத்தனலாடிப்‌ 
புன்றலையங்கையி லேந்தி 
ஊணிடுபிச்சையூ ரைய 
முண்டியென்று பல்கூறி 
வாணெடுங்கண்‌ ணுமை மங்கையொர்பாக 
மாயவன்வாழ்சொளி புத்தூர்த்‌ 
தாணெடு மாமலாட்டூத்‌ 
தலைவனதாணீழல்‌ சார்வோம்‌. 3 


தாரிடுகொன்றையொர்‌ வெண்மதிகங்கை 
தாழ்சடை மேலவைகு ட 
ஊரிடுபிச்சைகொள்‌ செல்வ 
முண்டியென்று பலகூறி 
வாரிடூமென்முலை மாதொருபாக 
மாயவன்வாழ்கொளி புத்தார்க்‌ 
காரீடு மாமலர்தூவிக்‌ 
கறைமிடற்றானடி காண்போம்‌. 4 


கனமலர்க்கொன்றை யலங்கலிலங்கக்‌ 
காதிலொர்‌ வெண்குழையோடு 

புனமலர்மாலை புனைந்தூர்‌ 
புகுதியென்றே பலகூறி 


9. இது இறைவனுக்கு மலரிட்டு வணங்கி அவன்தாள்‌ 
நிழலைச்‌ சார்வோம்‌ என்இின்றது. பூண்‌ அசைத்து - ஆபரண 
மாசக்கட்டி, இடுபிச்சை ஊண்‌ உண்டி ஊர்‌ ஐயம்‌ என்று 
பலகூறி என்றது பிச்சைதான்‌ உணவ என்பதைப்‌ பலமுறை 
யாகச்‌ சொல்லி. தலேவனதாள்‌ - தலைவனுடைய திருவடி. 
அகரம்‌ ஆறாம்வேற்றுமைப்‌ பன்மை உருபு. 


4, கார்காலத்துப்‌ பூவைத்‌ தூவித்‌ திருவடியைத்‌ தரி௫ப்‌ 
போம்‌ என்கின்றது. ஈமக்கு உணவு ஊர்ப்பிச்சைதான்‌ என்று 
சொல்லிக்கொண்டு ஒரு பெண்ணை ஒருபாகமாகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிரறானென ஈயச்சுவை காண்க. வார்‌ - கச்சு. கார்‌ இடுமாமலர்‌ ~ 

. கார்காலத்துப்‌ பூவாகிய கொன்றை, 
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வனமுலைமாமலை மங்கையொர்பாக 
மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 
இனமல ரேய்ந்தனதூவி 
யேம்பேருமானடி சேர்வோம்‌. a 
அளைவளர்‌ நாக மசைத்தனலாடி 
யலர்மிசையந்தண னுச்சிக்‌ 
காதலை யிற்பலிகொள்ளுங்‌ 
கருத்தனே கள்வனேயென்னா 
வளையொலிமுன்கை மட ந்தையொர்பாக 
மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்த்‌ 
தசாயவிழ்‌ மாமலர்கூவித்‌ 
தலைவனதானிணை சார்வோம்‌. 6 
அடர்செவிவேழத்தி னீருரிபோர்த்து 
வழிதலையங்கையி லேந்தி 
உடலிடுபிச்சையோ டைய 
முண்டியென்று பலகூறி 
மடனெடுமாமலர்க்‌ கண்ணியொர்பாக 
மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்த்‌ 
கடமல ராயினதூவித்‌ : 
குலைவனதாணிழல்‌ சார்வோம்‌. 7 


௮. இதுவும்‌ அது. கனமலர்‌-பொன்போலுமலர்‌, அலங்கல்‌- 
மாலை. புனமலர்‌ - முல்லைநிலத்துப்‌ பூக்கள்‌, புகுதி - புகுவாய்‌, 
ஏய்க்தன - அருச்‌சிக்கத்தகுந்தன . 

9. கருத்தனே! கள்வனே ! என்று மலர்தூவித்‌ தாழ்ந்து 
சர்ர்வோம்‌ என்கின்றது. அளை - புற்று. அலர்யிசை ௮ச்தணன்‌ - 
பிரமன்‌. உச்சி களை தலையில்‌ - உச்சியிலிருந்து கனையப்பட்ட 
தலையில்‌. தனை - முறுக்கு. 


7. ஐயமும்‌ பிச்சையுமே உண்பவன்‌ என்றுகூறி உமை 
யோடிருக்குக்‌ தலைவன்‌ தாளை மலர்கூவிச்‌ சார்வோம்‌ என்கின்‌ 
அது. அடர்‌ செவி-பரர்த காது. அழி தலை - இறந்தார்‌ தலை; 
என்றது பிரமகபாலம்‌. பிச்சை - இரவலஞாகச்சென்று ஏற்பது, 
ஐயம்‌ - இடுவானாக அழைத்‌ இடுவது. இவ்வேற்‌ றுமைதோன்‌ றவே 
ஹீ ஆண்டாள்‌ திருப்பாவையில்‌ ஐயமும்‌ பிச்சையும்‌ 
ஆந்தனையும்‌ கைகாட்டி” என்றார்‌. ஆச்திகுடியில்‌ 


= as. Spa 5 . * ப்‌ ம்‌ ஐயம்‌ 
இட்டுண்‌ '' என்று இடுவார்மேலேத்றிச்சொன்ன்‌ தும்‌ இக்‌ 


கருத்து 
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உயர்வரையோல்க வெடுத்தவரக்க 
: ஜெளிர்கடகக்கை யடர்த்து 
அயலிடூபிச்சையோ டைய 
மார்கலையென்‌ றடி போ ற்றி 
வயல்விரிநீல நெடுங்கணிபாக 
மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்ச்‌ 
சயவிரி மாமலர்தாவிக்‌ 
தா.ழ்சடையானடி சார்வோம்‌. 8 


கரியவனான்முகன்‌ கைதொழுதேத்தக்‌ 
காணலுஞ்சாரலு மாகா 
எரியருவாகயூ ரைய 
மிடுபலியுண்ணியென்‌ நேத்தி 
வரியரவல்குன்‌ மடந்தையொர்பாக 
(மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 
விரிமவ ராயினதூவி 
விகிர்கனசேவட. சேர்வோம்‌. 9 


நோக்கி, “Gtr God கற்கைநன்‌றே '' என்பது இதனை 
வலியுறுத்தல்‌ காண்க. உடலிடு பிச்சை - தன்வசமழிகது தாருகா 
வனத்து மாதர்‌ உடலாலிட்ட (பரவசமாஇய)பிக்சை. மாறுபட்ட 
என்றுமாம்‌. உடனிடு என்றோருபாடம்‌ உண்டு. அங்கன மாயின்‌ 
உடனேயிட்ட பீச்சை என்பதாம்‌, பிச்சையிடுவார்‌ இரவலரைக்‌ 
காக்கவைத்தலாகாது என்பது மாட. போர்த்து, ஏக்தி, உண்டி 
என்று கூறி ஆயவன்‌ புத்‌.கரர்த்தலைவன தாணிழல்‌ தூவிச்‌ 
சார்வோம்‌ என வினை முடிவு செய்க. 


8. இதுவுமது. ஓல்க- அசைய, அடர்த்து- நெருக்கு, ஆர்தல்‌ 
ஐ என்று - உண்டலை உடைய தலைவன்‌. என்று சயவிரி- 
வெற்றியோடு விரிந்த. அடர்த்து, ஆர்தலையுடையவன்‌ என்று, 
பாகம்‌ ஆயவன்‌ தாழ்சடையான்‌ அடிமலர்‌ஆரவீப்‌ போற்றிச்‌ 
சார்வோம்‌ எனப்பொருள்‌ முடிக்க. ; 


9, மால்‌ அயன்‌ இருவர்க்கும்‌ அறியலாகாவி௫ர்தன்‌ அடி, 
சேர்வோம்‌ என்கின்றது. கரியவன்‌ - திருமால்‌; கரியவன்‌ சார 
அம்‌, நான்முகன்‌ காணலுமாகா எனக்‌ கூட்டுக, எரியூரு - 
அக்னிமலையீன்‌ வடிவு. வரி யரவு-பொறிகளோடு கூடிய 
பாம்பின்‌ படம்‌. விரெதன - சதுரப்பாடுடையவன து. 
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குண்ட மணர்துவர்க்‌ கூறைகண்மெய்யிற்‌ 
கொள்கையினார்‌ புறங்கூற 
வெண்டலையிற்பலி கொண்டல்‌ 
விரும்பினையென்‌ று விளம்பி 
வண்டமர்பூங்குழன்‌ மங்கையொர்பாக 
மாயவன்வாம்கொளி புத்தூர்த்‌ 
தொண்டர்கண்‌ மாமலர்தூவத்‌ 
தோன்றிநின்றானடி சேர்வோம்‌. 10 


கல்லுயர்மாக்கட னின்‌ றுமுழங்குங்‌ 
கரைபொரு காழியமூதூர்‌ 
கல்லுயர்‌ நான்மறை நாவி 
னற்றமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 
வல்லுயர்குலமும்‌ வெண்மழுவாளும்‌ 
வல்லவன்வாழ்கொளி புத்தூர்ச்‌ 
சொல்லியபாடல்கள்‌ வல்லார்‌ 
துயர்கெடுதல்லெளி தாமே. 1] 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10, அமணர்‌ புறங்கூற, பிச்சையேற்பஙன்‌ என்றுகூறி 
மலர்‌அரவ நின்றான்‌ அடி சேர்வோம்‌ என்ன்‌ றது. பு,றச்சமயத்‌ 
தார்‌ பொருந்தாதன கூறவும்‌, நம்போல்வார்க்கு வெளிப்பட்டு 
அருள்செய்யும்‌ அண்ணலாதலின்‌ அடிசேர்வோம்‌ என்றார்‌, 
துவர்க்கூறை - காவியாடை. 


11. பாடல்வல்லார்‌ துயர்கெடுகல்‌ எளிதாம்‌ என்னெ றது. 
கல்‌.லுயர்‌ மாக்கடல்‌ - மலைபோலத்‌ திரை யுயர்்துவரும்‌ கரிய 
கடல்‌. வல்லுயர்‌ சூலம்‌ - வலிய உயர்ந்த சூலம்‌, துயர்கெடுதல்‌ 
எளிதாம்‌ என்றது வாதநோய்க்குச்‌ சரபசெந்தூரம்‌ போலப்‌ 
பிறவித்துயருக்குச்‌ சிறந்த மருந்தாதலின்‌ எளிதாம்‌ என்றவாறு. 


கிருப்பாம்புரம்‌ 


பதிகவரலாறு : 


அக்கூர்த்தான்தோன்‌ நிமாடத்து இறைவனை வணங்கிப்‌ 
பதிகம்பாடிப்‌ போற்றி, வழியிலுள்ள பிறதலங்களையும்‌ 
வணங்கிக்கொண்டு திருமீபச்சூரை அடைந்த பிள்ளையார்‌, 
அங்கும்‌ அவ்வாறு பணிந்தெழுக்கு, திருப்பாம்புரம்‌ சென்று 
சேர்ந்தார்கள்‌. பாம்புரராதரைப்‌ பதிக இன்னிசையால்‌ 
பாடத்திருவுளம்பற்றி, “சீரணி Gap என்னும்‌ இப்‌ 
பதிகத்தை யருளிச்செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌: எண்‌ 41 


இருச்சிற் றம்பலம்‌ 


சரணிதிகழ்திரு மார்பில்வெண்ணூலர்‌ 
இரிபுரமெரிசெய்த செல்வர்‌ 

QUIT ORM CPE மங்கையோர்பங்கர்‌ 
மான்மறியேந்திய மைந்தர்‌ 

காரணிமணிதிகழ்‌ மிடறுடை யண்ணல்‌ 
கண்ணுதல்‌ விண்ணவரேத்தும்‌ 

பாரணிதிகழ்தரு நான்மறையாளர்‌ 
பாம்புர நன்னகராரே. 


1. பாம்புர ஈன்னகரார்‌ இயல்புகள்‌ இவை என்கின்றது. 
சிர்‌ அணி திகழ்‌ - புகழ்‌ அழகு இவைகள்‌ விளங்கும்‌. செல்வர்‌ 
என்றது தம்கையிலிருந்து ஒன்றையும்‌ ஏவாதே, இருந்த நிலையில்‌ 
இருந்தே விளைக்கப்பெற்‌,ற வீரச்செல்வத்தையுடையவர்‌. வார்‌ - 
கச்சு. மான்மறி - மான்குட்டி. கார்‌ அணி மணி இகழ்‌ மிடறு - 
கரிய அழயெ நிலமணிபோலும்‌ மிடறு. 


12] 


194 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவார்ம்‌ 


கொக்கிறகோர௫ு கூவிளமத்தங்‌ 
கொன்றையொ டெருக்கணிசடையர்‌ 
அக்தனொடாமை பூண்டழகாக 
அனலதுவாடுமெம்‌ மடிகள்‌ 
மிக்கநல்வேத வேள்வியுளெங்கும்‌ : 
விண்ணவர்விரைமலர்‌ தூவப்‌ 
பக்கம்பல்பூதம்‌ பாடிடவருவார்‌ 
பாம்புர நன்னகராரே. 2 


துன்னலினாடை யுடுத்ததன்மேலோர்‌ 
சூறைநல்லரவது சுற்றிப்‌ ட 
பின்னுவார்சடைக டாழலிட்டாடிப்‌ 
பித்தராய்த்திரியுமெம்‌ பெருமான்‌ 
மன்னுமாமலர்க டூவிட நாளு 
மாமலையாட்டியுந்‌ தாமும்‌ 
பன்னுநான்மறைகள்‌ பாடிடவருவார்‌ 
பாம்புர நன்னகராரே. 3 


துஞ்சு நாடுறந்து தோற்றமுமில்வாச்‌ 
சுடர்விடுசோ தியெம்‌ பெருமான்‌ 

நஞ்சுசேர்கண்ட முடையவென்னாதர்‌ 
நள்ளிருணடஞ்செயுந்‌ நம்பர்‌ 

மஞ்சுதோய்சோலை மாமயிலாட 
மாடமாளிகைதன்மே லேறிப்‌ 

பஞ்சுசேர்மெவ்லடிப்‌ பாவையர்பயிலும்‌ 
பாம்புர நன்னகராரே. 4 


2% இது அவருடைய அணிகளை அறிவிக்கின்றது. கொக்‌ 
இறகு - தருவசைப்பூ; கொக்கின்‌ இற்குமாம்‌, கூவிளம்‌ - வில்வம்‌. 
மத்தம்‌ - ஊமத்தம்பூ. அக்கு - சங்குமணி. வேதவேள்வி - 
வைதிக யாகம்‌. விரை - மணம்‌. 

. 8. கோவணமுடுத்துப்‌ பாம்பைச்‌ சுற்றிச்‌ சடைதாழ 
. நின்றாடும்‌ பித்தர்‌; அன்பர்கள்‌ மலர்தூவி வழிபட உமையும்‌ 
தானும்‌ வருவார்‌; அவரே பாம்புராகரார்‌ என்ன்‌ றது. துன்‌ 
னலின்‌ ஆடை - கோவண அடை. கூறை நல்‌ அரவு - காற்றை 
யுட்கொள்ளும்‌ பாம்பு. : 

4. இறப்பு பிறப்பு இல்லாத சோதியாய்‌, சர்வசங்கார 
காலத்து ஈள்ளிருளில்‌ நட்டமாடும்‌ ஈம்பர்‌ இவர்‌ என்கின்றது, 
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நஇயதனயலே நகுதலைமாலை 
நாணமதிசடைமிசை யணிதது 
கதியதுவாகக்‌ காளிமுனகாணக 
கானிடை நடஞ்செயத கருததா 
விஇயதுவமுவா வேதியாவேளவி 
செயதவரோததொலி யோவாப 
பதியதுவாகப பாவையுநதாமும்‌ 
பாமபுர நன்னகராரே 5 


ஒஇநனகுணாவாக குணாவுடையொருவ 
ரொளிதிகழுருவளுசே ரொருவா 
மாதினையிடமா வைததவெமவளளன 
மானமறியேந்திய மைந்தர்‌ 
ஆதிநீயருளென்‌ றமராகளபணிய 
வலைகடல்கடையவன்‌ றெழமுநத 
பாதவெணபிறைசடை வைததவெமபரமா 
பாம்புர நன்னகராரே 6 


துஞ்சுராள்‌ துறந்து - இறக்கும்சாளை இன்றி, ஈள்‌ இருள்‌ - ஈடு 
இரவு ஈம்பர்‌ - ஈம்பப்படத்தக்கவர்‌. மஞ்சு - மேகம்‌ பஞ்சுசேர்‌ - 
செம்பஞ்சுக்குழம்பு பூசப்பெற்ற. 

5. தலையில்‌ கங்கை, கபாலம்‌, பிறை முதலியன அணிந்து 
காளியோடு நடனமாடிய நாதர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. கதி- 
கங்கை. ஈகுதலை - உடலைச்‌ சதம்‌ என்றிருக்கன்ற பிறரைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சிரிக்கின்ற தலை. கதியதுவாக - ஈடனகதி அதுவாக. 
கான்‌ - இடுகாடு. ஒத்து ஒலி - வேத தலி. ஓவா - நீங்காத. 


8. ஓதியுணர்வார்க்கு ஞானமாக இருக்கும்‌ நாதனாகிய 
பிறைசூடிய பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. உணர்தல்‌ - கல்வி 
யைத்‌ துணையாகச்கொண்டு கற்றுத்‌ தெளிந்து அறிதல்‌. உணர்‌ 
வுடை ஒருவன்‌ - உணரத்தக்க ஓப்பற்றவன்‌.. ஒளிதிகழ்‌ உருவம்‌ - 
ஒளியாக விளங்கும்‌ சோதியுருவம்‌. வள்ளல்‌ என்றது சத்தி 
யொடு கூடிய வழியே சிவம்‌ கருணையை மேவீ வள்ளன்மை 
பூணுதலின்‌. ஆதி - முதலுக்கெல்லாம்‌ முதற்பொருளாய்‌ இருப்‌ 
பவன்‌. கடலில்‌ எழுந்த பொருள்களாயெ இலக்குமி, விஷம்‌, 
பீறை, உச்சை திரவம்‌, கெளத்துவம்‌ முதலீய பொருள்களில்‌ 
ஒன்றாகிய பிறை, 
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மாலினுக்கனறு சக்கரமீந்து 
மலரவறகொருமுக மொழித்து 

ஆலின&ழறமோர்‌ நால்வருககருளி 
யனலதுவாடூமெம்‌ மடிகள்‌ 

காலனைககாய்நது தஙகழலடியா ற்‌ 
காமனைபபொடிபட நோக்கிப்‌ 

பாலனுககருளகள செயதவெமமடிகள 
பாமபுர நனனகராரே. 


விடை ததவல்லரக்கன வெற்பினையெடுக்க 
மெலலியதிருவிர லூன்றி 

அடர்ததவனறனககன றருளசெய்தவடிக 
ளனலதுவாடுமெம்‌ மணணல 

மடககொடியவாகள வருபுனவாட 
வநதிழியரிசிலின்‌ கரைமேல்‌ 

படபபையிற்கொணாநது பருமணிசிதறும - 
பாம்புர நன்னகராரே. 


கடிபடுகமலத தயனொடூுமாலுங 
காதலோடடிமுடி தேடச 

செடிபடுவினைக டாத்தருளசெயயுந 
தீவணரெம்முடைச்‌ செல்வா 


7. இது வீரச்செயலை விளக்குகின்றது. சக்கரமீந்தது 
திருவீழிமிழலையில்‌ நடந்த செய்தி; ஒருமுகம்‌ ஒழித்தது இருக்‌ 
கண்டியூர்ச்செய்‌் தி; காலனைக்காய்ந்தது கடவூர்ச்செய்‌ தி; காமனை 
எரித்தது குறுக்கைச்செய்தி, கால்வர்‌ - சனகாதியர்‌. அறம்‌ - 


சிவானுபவத்‌ திறம்‌ பாலன்‌ - உபமன்யு 


8. கைலையையசைத்த இராவணனை வலியடக்யெ அடிகள்‌, 
அரிசிலா.ற்றங்கரையில்‌ பருமணி சிதறும்‌ பாம்புர ஈகரார்‌ 
என்கின்றது விடைத்த - வேறுபடுத்திய. அடர்த்து - நெருக்கி, 
அடர்தது அருள்செய்த என்றது மறக்கருணேையும்‌ அறக்கருணை 
யும்‌ காட்டி ஆட்கொண்டது. அனல்‌ - ஊழித்‌. அரிரிலின்‌ 
கரைமேல்‌ (புனல்‌) மணிசிதறும்‌ நகர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ மூடிக்க. 


படப்பை - தோட்டம்‌ 
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முடியுடையமரர்‌ முனிகண த்தவாகண்‌ 
மறைமுறையடிபணிந தேததப்‌ 

படியதுவாகப்‌ பாவையுநதாமும்‌ 
பாமபுர நனனகராரே 9 


குணடர்சாக்கியருங குணமிலா தாருங 
குறறுவிடடூடுக்கையா காமுங 

கண்டவாறுரைததுக கானிமிா ததுணணுங 
கையாதாமுள்ளவா றறியா 

வணடுசோகுழலி மலைமகணடூஙக 
வாரணமுரிசெய்து போததா£ 

பணடுநாஞ்செய்த பாவஙகடீபபரா * 
பாம்புர நனனகராரே 10 


பாராமவிநதோஙடப பருமதிலசூழந த்‌ 
பாம்புரநனனக ராரைக 
காமலிந்தழகாா கழனிகுழமாடக 
கழுமலமுதுபதிக கவுணி 
நாரமலிநதோஙகு நானமறைஞான 
சமபநதனசெறநதமிழ வலலா£ 
சாமலிநதழகா£ செலவமதோங்கிச 
சிவனடி நண்ணுவாதாமே. [| 


திருச்சிற்‌. றம்பலம்‌ 


9. அடிமுடிதேடிய அயனுக்கும்‌ மாலுக்கும்‌ அருள்செய்த 
செல்வர்‌ இவர்‌ என்இன்றது. கடி - மணம்‌. செடிபடுவினைகள்‌ - 
தூறுக மண்டிக்கிடக்கும்‌ வினைகள்‌ படி - தகுதி. 


10. பூறச்சமயிகட்கு அறியப்பெறாதவர்‌ என்கின்றது. 
குண்டர்‌ - பருஉடல்‌ படைத்த சமணர்கள்‌. சாக்யெர்‌ - புத்தர்‌. 
குற்று விட்டு உடுக்கையர்‌ - மிகச்‌ சிறிய ஆடையை உடையவர்‌ 
கள்‌. காளிமிர்த்து உண்ணும்‌ கையர்‌ - நின்‌ றபடியேஉண் ணும்‌ 
கீழ்மக்கள்‌. இவர்களை * நின்றுண்‌ தேரரும்‌ ' என்பர்‌. வண்டு 
சேர்குழலி மலைமகள்‌ நடுங்க என்றது அம்மையின்மென்மை 
அறிவித்தது வாரணம்‌ - யானை. பண்டு - முன்பு. 

11 பாம்புரப்பதிகம்‌ வல்லவர்‌ செல்வத்திற்‌ சிறந்து 
சிவனடி சேர்வர்‌ என்கின்றது. கழனி - வயல்‌. கவுணி - கவுண்‌ 
டின்ய கோததிரத்தவன்‌ நார்‌ - அன்பு சீர்‌ - புகழ்‌ 


இருப்பேணுபெருந்துறை 
பதிகவரலாறு 2 


திருஞானசம்பந்தப்பிளளையார்‌, திருவி ிமிழலையில எழும்‌ 
தருளியிருக்கின்‌ற காலத்து, பெருகுபுனல்குழ்ந்த இருப்பேணு 
பெருந்துறையை வழிபடத்‌ இருவுளங்கொண்டார்கள்‌. 
அங்ஙனம்‌ சென்று வழிபட்டகாலத்துப்‌ *பைம்மா நாகம்‌” 
என்னும்‌ இத்‌இருப்பதிகத்தை பருளிச்செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 4£ 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


பைமமா நாகம பனமலாகொனறை 
பனறிவெணகொமபொனறு பூண்டு 
செமமாந்தையம பெயகென நசொலலிச 
செயதொ ழிலபேணியோ செலவா 
அமமானோகி யவநதளாமேனி 
யரீவையோபாக மமாநத 
பெம்மானல்கிய தொல்புகழாளா 


பேணு பெருந்துறையாரே | 


1. இது உடம்பெடுத்த பிறவியின்‌ பயனாக, செய்ய 
வேண்டிய தொழில்சளைத்‌ தவறாதுசெயயும்‌ அடியார்களுக்கு 
ஓர்‌ செல்வம்போன்‌ றவர்‌ பேணுபெருந்துறையார்‌ என்கின்றது. 
பை-படம்‌. பல்மலர்‌- தும்பை மத்தம்‌ முதலாயின செம்மாந்து - 
இறுமாந்து. ஐயம்பெய்க என்றுசொல்லி - பிச்சையீடுக என்று 
கூறி, பிச்சையீடுக என்பார்‌ இரங்கிய முகத்துடன்‌ தாழ்ந்து 
சொல்லவேண்டி. யிருக்க, இவர்‌ இறுமாந்து சொல்கின்றார்‌ 
என்றது, ஏலாமல்‌ ஏற்கின்ற இறைமைதோன்‌ ற, கடமை 
தவறாதவர்க்குச்‌ செல்வத்துட்‌ செல்வமாயிருக்கன்றா என்பார்‌ 
தொழில்‌ பேணியோர்க்குச்‌ செல்வா என்றார்‌. தமது அருள்‌ 
வழங்கும்‌ தொழிலைப்‌ பேணீயோர்‌ எனலுமாம்‌ ௮ மான்‌ 
நோக்கி - அழயெ மான்போன்‌ ற கண்ணையுடையவள்‌. அம்தளிர்‌ 
மேனி - அழயெ தளிர்போன்‌ ற மேனியை யுடையவள்‌, 
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மூவருமா8 மிருவருமா& 
முதல்வனுமாயநினற மூர்த்தி 
பாவங்கமாதர நல்வினை நலபெ 
பல்கண நினறு பணியச 
சாவமதாகிய மாலவரைகொணடு 
கணமதிணமூன்று பெரிதத 
கேவாகடேவ ரெமபெருமானஞா 
இதில பெரு நதுறையாரே. 2 


செயபஙகொனறை கூவிளமா லை 
செனனியுடசோபுனல சோததிக 
கொய்பூங்கோதை மாதுமைபாகங ர 
கூடியோபீடுடை வேடா 
கைபோனான்ற கனிகுலைவாழை 
காயகுலையிரகமு Sar 
பெயபூமபாளை பாயந்திழிதேறல்‌ 
Hee பெருந்துறையாரே, 3 


& மூவருமாய்‌ இருவருமாய்‌ முதல்வனுமாய்‌ நின்று, பணி 
வா£கள்‌ பாவங்கள்‌ இர ஈகல்வினைகளை ஈல்கி நிற்கும்‌ தேவதேவர்‌ 
இவர்‌ என்கின்றது. மூவருமாகி- அயன்‌, மால்‌, உருத்திரன்‌ என 
முத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ மூவரையும்‌ அதிட்டித்து நின்று 
அவரவர்‌ தொழிலைத்‌ இறம்பட ஆற்றச்செய்தும்‌, இழவருமாகி - 
தன்னிடச்து ஓடுங்க உலகமாதியவற்றைப்‌ புனருற்பவம்‌ 
செயயுங்காலைச்‌ சிவம்‌ சத்தியென்னும்‌ இருவரும்‌ ஆகி. முதல்‌ 
வனும்‌ ஆ௫ - இவர்களின்‌ வேருய்கின்று இயக்கும்‌ பரசிவமூமாக, 
வினையோய்ந்து ஆன்மாக்கள்‌ பெத்தநிலையில்‌ நில்லா ஆகையால்‌ 
திவினைகள்‌ Gabe Had பரங்கருணை த தடங்கடலாயெ பரமன்‌ 
ஈல்வினைகளை அவைகள்‌ ஆற்ற அருள்கின்றார்‌ என்பது. சாவம்‌ - 
வில்‌, வரை - மேருமலை, 

8. உமையொருபாகம்‌ வைத்த வேடர்‌ இவர்‌ என்கிறது. 
செய்மாலை எனக்கூட்டிப்‌ புனையப்பெற்ற மாலை என்க, 
சென்னி - தலை, கொய்‌ பூங்கோதை - கொய்யப்பட்ட பூவால்‌ 
இயன்ற மாலை. பீடு உடை வேடர்‌ - பெருமைபெற்ற வேடத்தை 
யுடையவர்‌. கை-யானையின்‌ துதிக்கை. வாழைக்குலைக்கு 
யானையின்கையை யொப்பிடுதல்‌ மரபு. தேறல்‌ -தேன்‌. வாழைச்‌ 
குலையில்‌ கமுகு ஈன என்றது இரண்டும்‌ ஓத்த அளவில்‌ 
வளர்க்திருக்கின்‌ றன என்று உணர்த்தியவாறு 
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நிலஜொடூவானு நீரொடு£யும 
வாயுவுமாகியோ ரைநது 
புலனொடுவென று பொயமைகமா நத 
புணணியாவெணபொடிப பூசி 
நலலொடுதீங்குந்‌ கானலதினறி 
நனகெழுசிநதைய ராகி 
மலஜெடூமாசு மிலலவாவாமு 
மலகு பெருந்துறையாரே 4 


பணிவாயுளள நன்கெழுநாவின 
பததர்களபததிமை செயயத 
துணியாதஙக ரூளளமிலாத 
சுமடர்களசோதிப பரியா£ 
அணியா நீல மாகியகண்ட 
ரரிசிலுரிஞ்சு கரைமேல்‌ 
மணிவாய்நீலம வாயகமழதேறன 
மல்கு பெருநதுறையாரே. 5 


4, பூதங்கள்‌ ஐந்தாய்ப்‌ புலன்வென்ற புண்ணியர்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. பூதங்கள்‌ ஐந்துமாகி, தன்மாத்திரைகளாகிய 
ஐம்புலன்களையும்‌ வென்று, பொய்மைநீங்கிய புண்ணியர்‌ 
பெருந்துறையார்‌ என மூடிக்க, அன்றி, புண்ணியராக, 
பொடி பூசி இன்றி, சிந்தையராகி மாடில்லாதவர்‌ வாழும்‌ 
பெருந்துறை எனவும்‌ முடிக்கலாம்‌, இப்பொருளில்‌ சிலனொடு 
வாயுவுமாகிய ஓர்‌ ஐந்து புலன்‌ - ஐம்பூதங்களும்‌ அதற்குக்‌, 
காரணமாகிய தன்மாத்திரைகள்‌ ஐந்தும்‌, பொய்ம்மைகள்‌ 
தீர்க்த - அழியுந்தன்மையவாகய விஷயசுகங்களில்‌ பற்றற்ற, 
நலனொடு தீங்கும்‌ தானலது இன்றி - நன்மையும்‌ இமையும்‌ 
இறைவனையன்‌ றி வேறொன்று இன்று என எண்ணி, : நன்றே 
செய்வாய்‌ பிழையேசெய்வாய்‌ கானோஇதமற்கு நாயகமே ” என்ற 
நினைவு. ஈன்கெழு சிந்தையராக - இறைவன்‌ திருப்பாத 
கமலங்களை நன்றாக இறுகத கழுவிய மனமுடை யராட, மலன்‌ - 
ஆணவம்‌ மாச - மாயையும்‌ கன்மமும்‌ 


5 அன்பர்க்கணியராய்‌, அல்லவர்க்குச்‌ சேயராய்‌ இருப்‌ 
பவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. பணிவாய்‌ உள்ள - துதிப்பாடல்களைப்‌ 
பாடிப்பணியும்‌. துணியார்‌ - அன்பர்களைவிட்டு வேறுபடாதவர்‌, 
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எணணாதங்கண முமமதிளவேவ 
வேவலஙகாட்டிய வெந்தை 
விணணோசாரத தனனருளசெய்த 
விததகாவேத முதலவா 
பண்ணாபாட லாடலரத 
பசுபதியீசனோர்‌ பாகம 
பெணனணாயை வாசடையணணல 
பேணு பெருநதுறையாரே. 6 


விழையாருளள நனகெழுநாவில 
வினைகெடவேதமா றஙகம்‌ 
பிழையாவணணம பணணியவா நருற 
பெரியோரேததும பெருமான்‌ 
றழையா£மாவின மாழகனியுந்தித்‌ 
குண்ணரிசிலபுடை சூழந்து 
குழையராசோலை மெனனடையன்னங 
கூடு பெருநதுறையாரே. 7 


பொனனங்கானல வெணடிரைசூழ் நத 
பொருகடலவேலி யிவங்கை 

மனனனோலக மாலவரையூனறி 
மாமுரணாகமுத தோளும்‌ 


துணிதல்‌ - வேறாதல்‌. சுமடர்‌ - அறிவற்றவர்கள்‌ சோதிப்பு 
அரியார்‌ - சோதித்தறிதற்கும்‌ அரியவர்‌. சோதிததல்‌ - அளவை 
களால்‌ சோதித்தல்‌. அணி - அழகு, மணி - கருமை நீலம்‌- 
நீலப்பூ, இது பெயரளவாய்‌ நின்றது தேறல்‌ - தேன்‌. 


6. முப்புரம்‌ எரிதத வீரர்‌; தேவர்க்கருளிய தேவதேவர்‌; 
பெண்ணாணாய பரமர்‌ இவர்‌ என்கின்றது எண்ணார்‌ - பகைவர்‌. 
ஏ வலம்‌ - அம்பின்‌ வன்மை. வார்‌ சடை - நீண்ட சடை 


? “கனிந்த உள்ள த்தடியார்‌ வேதமோ தி ஏத்தும்‌ பெருமான்‌ 
இவர்‌ என்கின்றது விழை ஆர்‌ உள்ளம்‌ - விரும்பு தலைப்‌ 
பொருந்திய உள்ளத்தோடு நாவில்‌ வேதம்‌ ஆறங்கம்‌ பிழையா 
வண்ணம்‌ வினைகெடப்பண்ணிய ஆற்றால்‌ THE கூட்டுக, 
அரிசில்‌ - அரிசிலா று. 
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முனனவைவாடடிப பினனருளசெயத 
முவிலைவேலுடை மூத்து 
அன்னந்கன்னிப பேடையொடாடி 
யணவு பெருநதுறையாரே 8 


புளவாயபோழநது மாநிலஙகணட 
பொருகடல்வண்ணனும பூவின 
உளவாயல்லி மேலுறைவானு 
மூணாவரியானுமை கேளவன 
முளவாயதாளின தாமரைமொட.ஒன 
முகமலரககபல்‌ பாயக 
களவாயநீலங கணமலரேயக்குங 
காமா பெருநதுறையாரே 9 


குணடுந்தேருங கூறைகளை நதுங 
கூபபிலர்செபபில ராகி 

மிணடுமமிணடர்‌ மிணடவைகணடு 
மிணடூசெயாது விரும்பும்‌ 


8. உயிர்களின்‌ முனைப்படக்‌க ஆட்கொண்டு அருள்‌ 
வழங்கும்‌ பெருமானிவர்‌ என்னெ றது பொன்‌ - அழகு, மன்னன்‌ - 
இராவணன்‌. இவன்‌ தன்‌ அம்பையும்‌ தோளையுமே ஈம்பித்‌ 
கருக்கியிருந்தானாதலின்‌, அவற்றைப்‌ பயன ற்றனவாக, இறை 
வன்‌ காட்டவே, தனது மாட்டாமையையும்‌, தலைவனாழ்‌ றலையும்‌ 
உணர்ந்தான்‌, சாமம்பாடினாள்‌, இறைவன்‌ அருளினார்‌ என்பது, 
அணவு - கலக்கின்‌ ற. ல்‌ 


9. பதவிகளால்‌ மயங்யெ ஆன்மாக்களால்‌ அறியொணாத 
பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. புள்‌ - கொக்கு, பகாசுரன்‌ என்‌ 
பவனைல்‌ கருஷ்ணாவதார காலத்தில்‌ வாயைப்பிளந்து கொன்ற 
வரலாறு குறிக்கப்பெறுகின்‌ றது. நிலங்கண்டது - வராகாவதார 
வரலாறு. அல்லி - அகவிதழ்‌. சாமரைமொட்டு இன்முகம்‌ மலர - 
தாமரையரும்பு இனியமுகம்போல மலர, இப்பகுதி தாமரைப்‌ 
போது முகம்போல மலர, நிலம்‌ கண்ணை ஓக்க, கயல்‌ விழியை 
யொக்க எல்லாமாக மாதர்‌ முகம்‌ போல முற்றும்‌ மகிழ்செய்யும்‌ 
அழயெ பெருந்துறை என அறிவித்தவாறு, 
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கணடூம்பாமபும வெண்டலைசூலந்‌ 
காங்யெதேவா தலைவா 
வணடுந்தேனும வாழபொழிற்சோலை 
மல்கு பெருநதுறையாரே [0 


கடையார்மாட நனகெழுவீதிக்‌ 
கழுமலவூரன கலந்து 
நடையாரினசொன ஞானசம்பந்தன 
நலலபெருந்துறை மேய 
படையாசூலம வலலவனபாதம 
பரவியபததிவை வல்லார்‌ 
உடையாராகி உளளமுமொன றி 
உலூனின மனனுவாதாமே IE 


இருச்சிற்‌ ஈம்பலம்‌ 


10 புத்தர்‌ சமணர்‌ பொய்யுரை கண்டு புந்தி மயங்காது 
போற்றுங்கள்‌ என அறிவிக்கின்றது. குண்டு - குண்டர்‌. தேர்‌ - 
தேரர்‌. கூப்பிலர்‌ - வணங்காதவர்களாய்‌. செப்பிலர்‌ - தோததிரி 
யாதவர்களாகி. மிண்டர்‌ - வம்பர்‌. மிண்டு - குறும்பு. 


11. இப்பதிகம்‌ வல்லவர்‌ எல்லா வளமும்‌ உடையவராக 
மன ஒருமைப்பாட்டுடன்‌ வாழ்வர்‌ என்கின்றது. கடை- வாயில்‌. 
மன்னுவர்‌ - வினைப்போகத்திற்கு உரிய காலம்வரையில்‌ பூத 
வுடலோடும்‌, அதற்குப்பின்‌ புகமுடலோடும்‌ சிலைபெறுவர்‌. 


திருக்கற்குடி 
பதிகவரலாறு : 
திருப்பராய்த்துறையை வழிபட்டு வந்தருள்சன்ற காழிப்‌ 
பிள்ளையார்‌, திருக்கற்குடி மலையை அடைந்தார்கள்‌. அம்மலை 


மேல்‌ எழுந்தருளியுள்ள கனகக்கொழுந்தை - திரிபுரம்‌ எரித்த 
வீரரை - விடையாளியைப்‌ போற்றி 'வடச்திகம்‌ ' என்னும்‌ 


இப்பதிகத்தை யருளிச்செய்தார்கள்‌. 
பண்‌ - தக்கராகம்‌ 

பதிகம்‌ : எண்‌ 43 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


வடநதிகழ மெனமுலை யாளைப பாகம தாக மதிததுத 

தடந்திரை சோபுனன மாதைத்‌ தாழசடை வைதத சதுரா 

இட நதிகழ முப்புரி நூலா துன பமொ டினபம்‌ தெல்லாம 
கடநதவா காதலில வாழுங கறகுடி மாமலை யாரே. | 


அங்கமொ ராறுடை.. வேளவி யான வருமறை நானகும்‌ 

பஙகமில்‌ பாடலோ டாடல பாணி பயினற படிறர்‌ 

சங்கம தார்குற மாதா தஙகையின மைந்தாக டாவிக 

கங்குலின மாமதி பறறுங கறகுடி மாமலை யாரே. 2 


1. ஒருமாதை முடியிலும்‌, ஒருமாதைப்‌ பாகத்திலும்‌ 
வைத்தும்‌, பிரமசாரியாயிருப்பவர்‌ கற்குடியார்‌ என்கின்றது. 
முப்புரிதூலர்‌ என்றது “பவன்‌ பிரமசாரியாகும்‌' என்பதை 
விளக்க வினையின்‌ நீங்கெ முதல்வனாதவின்‌, வினைபற்றி 
கிகழ்வனவாயெ துன்ப இன்பங்கள்‌ அவரைப்‌ பாரதியா என்பது 
விளக்கக்‌ ' கடந்தவர்‌ ' என்றார்‌. 


8. வேதம்‌ பாடியும்‌ படிறர்‌ இவர்‌ என்கின்றது வேள்வி 
யான அருமறை - யாகவிதிகளை விளக்கும்‌ வேதம்‌ பாணி - கை, 
ஈண்டு தாளத்தை உணர்த்தியது. படிஐர்‌ - பொய்யர்‌, சங்கம்‌ - 
சங்கு வளையல்‌ கங்குல்‌ - வானம்‌. குறமாதர்‌ கையிலுள்ள 
பிள்ளைகள்‌ எட்டி மாமதியைப்‌ பற்றுகன்றன என்று கற்குடி 
மலையின்‌ உயரமும்‌ கவினும்‌ உரைத்தவாறு 


இருக்கற்குடி. 205 


நீரக 1556 செனனி நீடிய மததமும வைததுத்‌ 

தாரகை யினனொளி சூழநத தணமதி சூடிய சைவா 

போரக லந்தரு வேடா புனததிடை யிட்ட விறகில்‌ 

காரக்‌ லினபுகை விமமுங கறகுடி மாமலை யாரே. 3 


ஒருஙகளி நீயிறை வாவென றும்பாக ளோல மிடககண 

டிருஙகள மார Mi sng யினனமு துணணிய வீசர்‌ 

மருங்களி யராபிடி வாயில வாழவெதி ரினமுளை வாரிக 

கருங்களி யானை கொடுக்குங கறகுடி மாமலை யாரே. 4 


போமலி இணசிலை கொணடு பூதக ணம்புடை சூழப்‌ 

பார்மலி GARG aru பணடோரு வாககருள செயதா£ 

ஏாமலி கேழல னை தத வினலொளி மாமணி எங்கும 

காாமலி வேடா குவிககுங கறகுடி மாமலை யாரே. rs) 


3. கங்கைவைதத இிருமுடிக்கண்‌ மத்தமும்‌ மதியமும்‌ சூடி 
யிருக்கற சைவர்‌ இவர்‌ car Gor og. அகலந்தரும்‌ - பரந்த. 
தாரகை - நட்சத்திரம்‌. தராமுடிக்கண்‌ வைத்த அப்பிராகிருத 
மதிக்குத்‌ தாரகைகள்‌ கூழதல்‌ இல்லையாயினும்‌ மதி என்ற 
பொதுமைபற்றியநளிய அடைமொழி போர்‌ அகலம்‌ தரு 
Bort - பொருதற்கு ஏற்ற மார்பினையுடைய வேடர்கள்‌. 
வேடர்கள்‌ அதிற்காட்டைக்‌ கொளுத்திப்‌ புனம்‌ செப்பனிடு 
கின்றார்கள்‌ என்பதாம்‌. 

4 தேவர்வேண்ட விடத்தைத்‌ திருவமுது செய்தருளிய 
ஈசர்‌ சவம்‌ என்ன்‌ றது. இறைவா / சீ ஒருங்கு அளி என்று 
உம்பர்கள்‌ ஓலம்‌ இட எனக்‌ கூட்டுக. இரும்‌ களம்‌ ஆர - 
பெரிய கண்டம்‌ நிறைய. உண்ணிய - உண்ட. இது ஒரு அரும்‌ 
பிரயோகம்‌. உண்‌ என்ற பகுதியடியாகப்‌ பிறக்கும்‌ இறந்த 
காலப்‌ பெயரெச்சம்‌ உண்ட என்பதே உண்ணிய எனவருதல்‌ 
மிக அருமை அளியார்‌ பிடி. வாயில்‌ - அன்பு செறிந்த பெண்‌ 
யானையின்‌ வாயில்‌ வெதர்‌ - மூங்கில்‌. வலிய மதக்களிப்போடு 
கூடிய யானை தானுண்ணாது, பிடியின்‌ வாயில்‌ அமுதம்போன்‌ ற 
மூங்கில்‌ முளைகளை வாரிக்கொடுக்கின்‌ ற கற்குடிகாதர்‌, தேவர்கள்‌ 
வேண்டத்‌ தாம்‌ விடமுண்டு, அவர்கட்கு அமுதம்‌ அளிததார்‌ 
என்ற ஈயம்‌ காண்க. 

த, வேடரான பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. வேட்டுவ 
உருவானது அருச்சுனர்க்குப்‌ பாசுபதம்‌ அருளிக்தருள்‌ செய்ய. 


506 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


உலந்தவ ரெனப தணிநதே ஊரிடு பிச்சைய ராகி 
விலஙகலவில்‌ வெஙகன லாலே முவெயில வேவ முனிந்தார்‌ 
நலந்தரு சநதைய ராசி நாமலி மாலையி னாலே 

கலந்தவா காதலில வாழுங்‌ கறகுடி மாமலை யாரே 6 


மானிட மா£தரு கையா மாமழு வாரும்‌ வலத்தா 

ஊனிடை யாாதலை யோட. லுண்கல னாக வுகரதா£ 

தேனிடை யா£தரு சநதின்‌ றிணசிறை யாறறினை விததிக்‌ 
கானிடை வேடா விளைககுங கற்குடி மாமலை யாரே. 7 


வாளமா வீர நினைநத விராவணன மாமலை பின$ழேத்‌ 

தோளமா வனறலை குனறத்‌ தொலவிர லூனறு துணைவா 

தாளமா வேயதலை பறறித தாழகரி விடட விசைபோயக்‌ 

காளம்‌ தாமுகில 8றுங கறகுடி மாமலை யாரே. 8 


ஒருவர்‌ - அருச்சுனன்‌. ஏர்‌ - ஆழகு. கேழல்‌ - பன்றி. கார்மலி 
வேடர்‌ - கருமை நிறமிகுந்த வேடர்கள்‌. இனம்‌ இனத்தோடு 
சேரும்‌ என்பதுபோல வேடர்‌ ஆகி வேடரொடுவாமும்‌ மாமலையர்‌ 
என்ற நயம்‌ ஓர்க. 


6. பிட்சாடன மூர்த்தியாய்‌ மூவெயிலை முனிந்தவர்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது உலதந்தவர்‌ - உணவின்‌ றி வற்றியவர்‌. அணிந்து - 
இரவர்‌ என்ற பெயரைச்சூடி விலங்கல்‌ - மேருமலையாகிய வில்‌, 
நாமலி மாலை - நாவில்‌ மலிந்த தோத்திரப்பா மாலை. நலந்தரு 
சிந்தை -காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ முதலிய மூன்றும்‌ கெட்ட 
மனம்‌, கலந்தவர்‌ - ஜருமைப்பட டவர்கள்‌, மனம்‌ ஒன்‌ றிய முனி 
புங்கவர்கள்‌ வாழும்‌ கற்குடி மலை என்றதால்‌ யோகியர்‌ இடம்‌ 
இது என அறிவித்தவாறு 


7. மானையும்‌ மழுவையும்‌ ஏந்தி, கபாலத்தை உண்கலமாக 
உகந்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. சந்து - சந்தனம்‌. வேடர்‌ சந்தன 
மரத்தின்‌ ஈடுவில்‌ தினைவித்தி விளைச்ன்றார்கள்‌ என்பது. 
ஆன்மாக்கள்‌ வீனைப்போகம்‌ தடையாய்‌ இருப்பினும்‌ அவற்றை 
நீக்கிச்‌ சிவபோகததை வித்தி விளைக்கும்‌ புண்ணியபூமி எனக்‌ 
கு.றிப்பித்தவா று, 

8. இராவணனை விரல்‌ ஊன்றி அடக்கியவர்‌ இவர்‌ என்‌ 
கின்றது வேய்‌ - மூங்கில்‌, தாள்‌ - அடி, கரி-யானை, காளம்‌ - 
கருமை நிறம்‌. யானை மூங்கில்‌ மரத்தினது நுனியைப்‌ 
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தண்டமா தாமரை பானுந தாவியிம மணணை பளநது 
கொணடவ னுமமறி வொணணாக கொளகையா வெளவிடை யர்வா 


வணடிசை யாயின பாட நீடிய வாபொழி னீழல 
கணடமா மாமயி லாடூங கறகுடி மாமலை யாரே. 9 


முததுவ ராடையி ஒர முசு கடூுபபொடி யாரும 

நாததுவா போனமோழி யாக ணயமில ராமதி வைத்தாரா 
ஏத்துயா பததாகள ASS ரிறைஞச வவரீ... ரெலலாம 

காதகவா காமரு சோலைக கறகுடி மாமலை யாரே. 10 


காமரு வா£ாபொழில சூழுங கற்குடி மாமலை யாரை 

நாமரு வணபுகழக காழி நலந்திகழ ஞானசம்‌ பநதன 

பாமரு செநகமிழ மாலை பததிவை பாடவல லாகள 

பூமலி வானவ ரோடூம பொன கிறபோலி வாரே. il 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


பற்றிவிட்ட விசையால்‌ கறுமுகிலின்‌ வயிறு ேட்படும்‌ மலை 
என்‌ ஐது, இருவருள்‌ துணையிருப்பின்‌ ஆணவமான படலத்தையும்‌ 
இறிக்‌ கருணைமழையைக்‌ காணலாம்‌ எனக்‌ குறிப்பித்தவா று. 


9 அயனும்‌ மாலும்‌ அறியவொண்ணாதார்‌ இவர்‌ என்‌ 
இன்றது. வார்‌ பொழில்‌ - நீண்ட சோலை பொழிலின்‌ நீழலில்‌ 
வண்டு பாடக்கண்டு மயிலாடும்‌ கற்குடி என்றது திருவடி 
நிழலில்‌ திளைத்திறாக்கும்‌ ஈவயோகியர்‌ பரகாத இன்னிசை 
கேட்டு ஆளர்சக்கூத்தாடுகின்‌ ற இடம்‌ என அறிவித்தவாறு. 


10. சமணரும்‌ புத்தரும்‌ அறியமுடியாத பிறை சூடிய 
பெருமான்‌ என்கிறது மூ துவர்‌ ஆடை - முந்த காவியாடை, 
கடு - கடுக்காய்த்துவர்‌. கா துவர்‌ பொய்ம்‌ மொழி - நாக்கிற்குத்‌ 
துவர்ப்பை உண்டுபண்ணும்‌ பொய்‌ 


11. இத்தலத்‌்திறைவனை ஏத்தவல்லவர்கள்‌ தேவராய்த்‌ 


திகழ்வர்‌ என்னெறது காமரு- அரழயெ. கா மரு - நாவிற்‌ 
பொருந்திய. 
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டம 


பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 44 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


துணிவளா இங்க டூளங்கிவிளங்கச்‌ 
சுடாச்சடை சுறறிமுடிததுப 
பணிவளர்கொளகையா பாரிடஞ்கும 
வாரிடமும பலிதேர்வா 
அணிவளாகோல மெலாஞசெயதுபாசசி 
லாச்சிரா மத்துறைகன ற 
மணிவளாகணடரோ மஙகையைவாட 
மயலசெயவதோ விவாமாணபே ] 


கலைபுனைமானுரி தோலுடையாடை 
கனலசுட ராலிவாகணகள 
தலையணிசெனனியா தாரணிமா£பா 
குமமடிகள ளீிவரெனன 
அலைபுனலபூம்பொழில குழத்தமாபாசசி 
லாசசிரா மததுறைகனற 
இலைபுனைவேலரோ வேழையைவாட 
விடாசெயவதோ விவரீடே. 2 


1 தவறிழைத்த தண்மதியைத்‌ தலையிற்கூடி விடத்தை 
அமுதுசெய்த பெருமானோ இவள்வாட மயக்குவது என்கின்‌ 
மூர்‌. அணி - இறு. பணி வளர்‌ கொள்‌ கையர்‌ - பாம்புகள்‌ வளர்‌ 
வதைக்‌ கொள்ளுகின்ற தஇருக்கரங்களை யுடை யவர்‌. பாரிடம்‌ - 
பூதம்‌. ஆரிடமும்‌ - ஏற்பார்‌ ger grit என்ன்‌ றவேறுபாடில்லா 
மல்‌ எல்லாரிடமும்‌ மங்கை என்றது கொல்லிமழவனது மகளை. 


2 இறைவனது கலை, ஆடை. கண்‌ முதலியன இவை என 
உணர் ததி, இவற்றையுடைய இவரோ இவனை இடர்‌ செய்வது 
என்று வினாவுகன்றது. மானுரி புனைகலை தோலுடை ஆடை, 
கனல்சுடர்‌ இவர்‌ கண்கள்‌ என இயைக்க கலை - மேலாடை. 
உடை ஆடை - உடுத்தலையுடைய ஆடை. இலை புனை வேலர்‌ - 
இலைவடிவாகப்‌ புனையப்பெற்ற வேலினையுடையவர்‌, ஏழை - 
பெண்‌. 
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வெஞ்ச டராடூண துஞசிருணமாலை 
வேணடுவாபூணபது வெண்ணூல்‌ 
நஞ்சடைகணடா நெஞ்சிடமாக 
நணணுவா நமமைநயநது 
மஞ்சடைமாளிகை குழதரபா சசி 
லாசசிரா மத்துறைகனற 
செஞ்சுடாவணணரோ பைந்தொடவாட ச்‌ 
சிதைசெயவதோ விவர்சீரே 3 


கனமலாககோனறை யலஙகலிலங்கக 
கனறரு தூமதிககணணி 
பூுன்மலாமாலை யணிந்தமகாய 
புநிதாகொ லாமிவரெனன 
வனமலிவண் பொழில்‌ சூழதருபாசசி 
லாச்சிரா மததுறைகின ற 
மனமலிமைநதரோ மங்கையைவாட 
மயல்செய்வதோ விவர்மாணபே. 4 


8, உலகமெல்லாம்துஞ்சும்‌ பிரளயகாலத்திருளில்‌ Burg 
வார்‌, மாலைவேண்டுவார்‌, வெண்ணூல்‌ பூண்பர்‌, ஈஞ்சடை 
கண்டர்‌, ஆன்மாக்களாகிய ஈம்மை எளிவந்த கருணையால்‌ 
ஈண்ணுவார்‌ என்கின்றது, துஞ்சு இருள்‌ - ௮ண்டமெல்லாம்‌ 
இறக்குங்காலமாகிய இருள்‌. இருள்‌ ஆடுவர்‌ என இயைபு 
படுத்துக. கெஞ்சிடமாக நம்மை நயந்து நண்ணுவர்‌ எனவும்‌ 
இயைக்க ஆன்மாக்கள்‌ தகற்போதமிழந்து நம்மை நண்ணட்டும்‌ 
ஆட்கொள்வோம்‌ என்‌ றிராது, சென்‌ று பயன்படும்‌ கால்போலத்‌ 
தாமே வலியவர்து அணுகுவர்‌ என்பதாம்‌. மஞ்சு - மேகம்‌. 
சிதைசெய்வது - வரத்‌ துவது. இவர்‌ சீர்‌ - இவர்‌ புகழ்‌. 


4, கொன்றைமாலை விளங்க, பிறைக்கண்ணியை யணிகஆ்து 
அழகாய புனிதா இவர்‌ என அறிவிக்கின்றது. கனமலர்‌ - கார்‌ 
காலத்து மலரும்‌ கொன்றைமலர்‌, கனம்‌ - மேகம்‌. தூமதி- 
ஒருகலைப்‌ பிறையாகலின்‌ களங்கமில்லாத மதி இறைவன்‌ 
அணிந்தமையின்‌ தூமதி எனலுமாம்‌. வனம்‌-அழகு. இங்ஙனம்‌ 
பிறர்‌ உற்ற துன்பம்‌ போக்குதற்கு அறிகுறியாகப்‌ பிறையை 
அணிந்த பெருமான்‌ ஒருபெண்‌ வாட மயல்செய்வது மாண்‌ 
பாகுமா என்‌ று வீனாவியவா று, 


திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ eit 


மாந்தாதமபானறு நெயமகழ்த்தாடி 
வளாசடை மேறபுனல்வைதது 
மோநதைமுழாககுழ ரளமொர்வீணை 
மு. இரவோ வாயமூரிபாடி 
ஆநதைவிழிசசிறு பூதததாபாச 
லாச்சிரா மத்துறைகனற 
சாந்தணிமாபரோ தையலைவாடச 
சதூசெயவதோ விவாசராவே. 5 


நீறுமெய்பூச்‌ நிறைசடை தாழ 
நெறறிககண்‌ ணாலுறறுநோககி 
ஆறதுசூடி யாடரவாட்டி 
யைவிரற கோவணவாடை 
பாறருமேனியா பூதததாபாசசி 
லாசசிரா மததுறைகன ற 
ஏறதுவேறிய ரேழைபைவாட 
விடாசெயவதோ விவரீடே. 6 


பொங்கள நாகமொ சேகவடத3தா 
டாமைவெண ஹூலபுனகொன்றை 

கொங்கிளமாலை புனை நதழகாய 
குழகாகொ லாமிவரெனன 


ச அடியார்கள்‌ ஆட்டும்‌ பால்‌ கெய்‌ முதலானவற்றில்‌ 
ஆடிக்‌ கங்கையைச்‌ சடைமேல்வைத்து மொந்தை மூதலான 
வாத்தியங்கள்‌ மூழங்கப்பாடும்‌ பூதகணநாதர்‌ இவர்‌ என்கின்‌ 
றது. மோந்தை . மொந்தை என்பதன்‌ நீட்டல்விகாரம்‌. முதிர - 
gies. ஓருமாதைத்‌ தலையில்வைத்த இவரோ இம்மாது 
வாடச்‌ சதுர்செய்வது என நயந்தோன்ற உரைத்தவாறு, 


6. அருளும்‌ மறமும்‌ உடையவர்‌ இவர்‌ என அறிவிக்‌ 
கின்றது நெற்றிக்கண்ணால்‌ உற்றுநோக்கி என்றது மறக்‌ 
கருணைகாட்டிச்சம்ஹரிததலைச்‌ சொல்லியது. ஐவிரல்‌ கோவணம்‌ 
என்பது கோவத்தினகலம்‌ கூறியது, ஏழை - பெண்‌. ஈடு- 
பெருமை 
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அங்ளெமங்கையோ பஙஇனர்பாசசி 
லாசசிரா மததுறைகினற 
சஙகொளிவண்ணரோ தாழ்குழல்வாடச்‌ 
சதிசெய்வதோ விவாசா£வே. 7 


ஏவலததாலவிச யறகருளசெயது 
இராவண அையீடழிதது 
மூவரிலுமமுத வாயநடுவாய 
மூர்ததியை யனறிமோழியாள 
யாவாகளுமபர வுமமெழிறபாசசி 
லாசசிரா மததுறைகினற 
தேவாகடேவரோ சேயிழைவாடச 
சிகைசெயவதோ விவாசேர்வே. 8 


மேவதுநானமுக னெயதியதில்லை 
கீழது சேவடி தனனை 
நீலதுவணண அ மெயதியதிலலை 
யெனவிவா நினறதுமலலால்‌ 
ஆலதுமாமதி தோயபொழிற்பாசசி 
லாசசிரா மததுறைகினற 
பாலதுவணணரோ பைநதொடி வாடப்‌ 
பழிசெயவகோ விவர்பணபே 9 


7. நாகம்‌, ஆமையோடு, பூனூல்‌, கொன்றைமாலை புனைம்‌ 
sur இவர்‌ என்கின்றது. ஏகவடம்‌ - ஓற்றையாடை. குழகர்‌ - 
இளமையுடையவர்‌. சதிர்‌ - சாமர்த்தியம்‌. இளமங்கையைப்‌ 
பக்கத்‌ தில்‌ உடைய இவர்‌ இவ்வாறு சதிர்செய்தல்‌ ஆகாது 
என்பது குறிப்பு. 


8. அண்டினாரைக்‌ காத்து மிண்டினாரை அழிக்கும்‌ பெரு 
மையர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. ஏ வலத்தால்‌-அம்பின்‌ வலிமையால்‌. 
ஈடு - வலிமை. 


னி அயனும்‌ திருமாலும்‌ மேலும்‌ மேம்‌ அறியாதபடி 
மயங்கச்செய்த பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது, 


இருப்பாச்சிலாச்சராமம்‌ £12 


நாணொடுகூடிய சாயினரேனு 
நகுவ ரவரிருபோதும 
ஊணொடுகூடிய வுட்குநகையா 
லுரைக எவைகொளவேணடா 
ஆணொடுபெணவடி வாயினாபாச்ச 
லாசசிரா மததுறைகனற 
பூணெடூமாபரோ பூஙகொடிவாடப 
புனசெயவதோ விவாபொறபே 10 


அகமலியனபொடு தொணடாவணஙக 
வாசசிரா மததுறைகின ற 
புகைமலிமாலை புன்நதழகாய 
புனிதாகொ லாமிவரெனன 
நகைமலிதணபொழில சூழதருகாமி 
Sood ஞானசம்பநதன 
றகைமலிதணடமிழ கொணடிவையேத்தச 
சாரதி லாவினைதானே [i 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. புறச்சமயிகள்‌ புல்லுரை கொள்ளவேண்டா என 
உலகவர்க்கு அறிவுறுத்திப்‌, பின்னர்‌ ஆணோடு பெண்வடி 
வானவர்‌ இவர்‌ என்னெ றது. நாணொடு கூடிய - காணத்தோடு 
சேர்ந்த பிறவற்றையும்‌ சாயினரேனும்‌ - இழந்தவர்களாயினும்‌. 
ககுவர்‌ - பரிகசிக்கததக்கவர்கள்‌, ஆதலால்‌ இருவேளை உண்ணு 
இன்ற அவருடைய அஞ்சத்தக்க சிரிப்பால்‌ அவர்களைச்‌ கொள்ள 
வேண்டா என முதல்‌ இரண்டடிகட்கும்‌ பொழிப்புரை காண்க. 
பெண்ணொருபாதியான பெருமான்‌ ஒரு பெண்ணை வாடச்‌ 
செய்யார்‌ என்பது குறிப்பு, 


11. இப்பாடல்பத்தும்‌ வல்லாரை வினைசாரா என்கிறது. 
அகமலி அன்பு - மனம்‌ நிறைந்த அன்பு. தகைமலி தண்‌ தமிழ்‌ - 
இன்றைக்கும்‌ ஓதுவார்‌ விஷத்தைத்‌ தீர்க்கும்‌ தகுதிவாய்ந்த 
தமிழ்‌. 
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பதிகவரலாறு 3 
புகலியாண்டகையார்‌ தக்கோலம்‌ என்னும்‌ திரு த்தல த்தை 
அடைந்து Dos men வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடிப்‌ பழையனூர்‌, 
இருவாலங்காட்டிற்கு அருகே வருகின்றார்கள்‌. அப்போ, து 
இத்தலம்‌ எம்மையாளும்‌ அம்மை திரு த்தலையாலே ஈடக்து 
போற்றும்‌ அம்மையப்பரின்‌ அணிநகரல்லவா? என்ற 
எண்ணம்‌ உண்டாயிற்று. அதனை மிதிக்க அஞ்சி அடித்‌ 
துள்ள ஊரிற்சென்று இரவு பள்ளிகொண்டார்கள்‌. இடை 
யாமத்திலே பிள்ளையார்‌ கனவிலே பெருமானும்‌ எழுந்தருளி 
எம்மைப்பாட மறந்தனையோ' என்று அருளிச்செய்தனர்‌. 
அதனை உணர்ந்த பிள்ளையார்‌ வியந்தெழுந்து கருணையைப்‌ 
போற்றித்‌ தஞ்ச வருவாரும்‌' என்ற இத்திருப்பதிகத்தை 
அருளிச்செய்தார்கள்‌ இதில்‌ பழையனூர்‌ நீலிவரலாற்றை 
முதல்‌இறாப்பாடலிலும்‌, கனவில்‌ வந்தருளிச்செய்ததை முதல்‌ 
ஏழாம்‌ திருப்பாடல்களிலும்‌ சிறப்பீத்திருக்கிறார்கள்‌ இச்‌ 
செய்தியை மறுநாட்காலையில்‌ எல்லாருக்கும்‌ அறிவித்துத்‌ 
திருவாலங்காடு சென்று ஆலங்காட்டப்பரை வழிபட்டுத்‌ 
திருப்பாகுருக்கு வழிக்கொண்டார்கள்‌, 
பண்‌ - தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 45 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
துஞசவருவாருந தொழுவிப்பாரும வழுவிபபோய 
நெஞ்சமபுகுநதெனனை நினைவிபபாரு முனைநடபாய 


வஞ்சபபடூததொருததி வாணாளகொள்ளும வகைகேட 
டஞ்சம்பழையனூ ராலங்காடடெம மடிகளே. | 


1. அடியேனை எல்லாம்‌ செய்விப்பவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 
துஞ்சவருவார்‌ - யான்‌ தூங்க என்கனவில்‌ எழுந்தருளுவார்‌. 
இவன்‌ இறைவன்‌ என்று உணரச்செய்த இறைவனே தொழச்‌ 
செய்தாலன்‌ நித தொழும்‌ உரிமையும்‌ ஆன்மாக்களுக்கு இல்லை 
யாதலின்‌ தொழுவீப்பாரும்‌ என்றார்‌. வழுவீப்போய்‌ - உயிர்க 
ளுடைய முனைப்புக்காலத்து மறைந்து நின்று, முனை௩ஈட்பாய்‌ . 
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கேடுமபிறவியு மாககினூருங கேடிலா 

வீடுமாநெறி விளமபினாரெம விதா தனார்‌- 

காடூஞசுடலையுங கைககொண்டெலலிக கணப்பேயோ 
டாடூமபழையனூ ராலங்காடடெம்‌ மடிகளே 2 


கநத்ங்கமழகொனறைக்‌ கணணிகூடி கனலாடி 
வெந்தபொடிநீறறை விளஙகபபூசும விகாதஞர்‌ 
கொநகணபொழிறசோலை யரவிறறோன றிக்‌ கோடலபூத 
தநதணபழையனூ ராலங்காடடெம்‌ மடிகளே 


முன்னமே இருந்த ஈட்பினை உடையவனைப்போலாக, ஒருத்தி 
யென்றது நீலியை. ஈவஞானியென்னும்‌ பார்ப்பனியை அவள்‌ 
கணவன்‌ கொன்றான்‌. அவள்‌ அவனைப்‌ பழிவாங்க எண்ணி 
மறுபிறவியில்‌ புரிசைறொர்‌ என்னும்‌ வேளாளர்க்குப்‌ புத்திரி 
யாகப்‌ பிறந்திருந்தாள்‌. தோற்றத்தைக்‌ கண்டு அவளைப்‌ 
பேயென்று ஊரார்‌ புறக்கணித்தனர்‌, முற்பிறப்பின்‌ கணவ 
னாயெ பார்ப்பான்‌ தரிசனச்செட்டி என்னும்‌ பெயரோடு பிறக்‌ 
இருந்தான்‌. அவனைக்‌ கண்டதும்‌ இவள்‌ அவன்‌ மனைவிபோல 
கழித்துப்‌ பழிவாங்கத்‌ தலைப்பட்டபோது அவன்‌ அஞ்சியோடி. 
அவ்வூர்‌ வேளாளர்‌ எழுபதுபேரிடம்‌ அடைக்கலம்‌ புகுக்தான்‌. 
அவர்கள்‌ பிணை கொடுத்தனர்‌. இருந்தும்‌ இவள்‌ செட்டியை 
வஞ்சிததுச்‌ கொன்றாள்‌. பிணைகொடுத்த வண்ணம்‌ எழுபது 
வேளாளரும்‌ இப்புகுக்து உயிர்துறந்தனர்‌. இதனைக்‌ கேட்ட 
அயலார்‌ அனைவரும்‌ அஞ்சினர்‌ என்ற தொண்டைமண்டல 
வரலாறு பிள்னிரண்டடிகளி ம்‌ கு.றிச்கப்பெற்றுள்ள.து 


2. தோற்ற ஈரகங்களைததந்த இவரே வீட்டு நெறியையும்‌ 
விளம்பினார்‌ என்கின்றது. கேடு - அழிவு கேடிலா - என்றும்‌ 
அழிதலில்லாத. அம்ரெறியை யுணர்ததுதலே இறைவனருளிச்‌ 
செயல்‌, நெறிக்கண்‌ சென்று வீடடைதல்‌ ஆன்மாவின்‌ கட ன்‌ 
என்பது காட்டியவாறு. எல்லி - இரவு கணப்பேய்‌ - கூட்ட 
மாயெ பேய 


3 கொன்றையணிந்து, கனலாடி நீறுபூசும்‌ நிமலர்‌ இவர்‌ 
என்கிறது. கண்ணி - திருமுடியிற்‌ சூடப்பெறும்‌ மாலை. 
கொந்து அண்‌ -கொக்திக்கள்‌ நெருங்கிய பொழில்‌ - இயற்கையே 
வளர்ந்த காடு, சோலை - வைத்து வளர்க்கப்பெற்ற 


216 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பாலமதிசெனனி படரசகுடிப பழியோராக 

காலனுயிசெறற காலன கருத்தனா 

கோலம்பொழிறசோலைப பெடையோடாடி மடமஞலை 
ஆலும்பழைய ஜூ ராவஙகாடடெம மடிகளே. 4 


ஈர்க்குமபுனல்குடி யிளவெணடிஙகண முதிரவே 
பாாககுமரவமபூண டாடிவேடம பயினராரும 
கராககொளகொடிமுலலை குருநதமேறிக்‌ கருநதேனமொயத்‌ 
தாா£ககுமபழையனுூ ராலங்காடடெம மடிகளே 


பறையுஞ்சிறுகுழலும யாமுமபூதம பயிறறவே 

மறையுமபலபாடி மயான ததுறையு மைந்தா 
பிறையுமபெருமபுனல்சோ சடையினாரும பேடைவண 
டறையுமபழையனூ ராலஙகாடடெம மடிகளே 6 


பூங்கா கோடல்‌ - செங்காந்தள்‌. கோடல்‌ அரவில்‌ 
தோன்றிப்‌ பூத்து எனக்கூட்டுக செங்காந்தள்‌ பூத்திருப்பது 
பாம்பு படம்‌ எடுத்ததை ஒக்குமாதலின்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. 


4. கால காலனாய கருத்தா இவர்‌ என்கின்றது பாலமதி - 
இளம்பிறை. பழியோரா - தனக்கு வரும்‌ பழியை ஆராயாத, 
பழியாவது சிவன டியாரைப்‌ பிடிக்க முயன்ற தீங்கு காலன்‌ 
பிறவற்றின்‌ உயிர்களைப்‌ பறிப்பதும்‌ இறைவன்‌ அருளாணைவழி 
நின்றே என்பது விளங்கக்‌ காலகாலனாய கருத்தனார்‌ என்றார்‌. 
கோலம்‌ - அழகு ஆலும்‌ - ஆரவாரிக்கும்‌ இது மயில்‌ ஒலியைக்‌ 
குறிக்கும்‌ மரபுப்‌ பெயர்‌, 


ச. இள வெண்‌ திங்கள்‌ முதிரும்வரை பார்ததிராக்கும்‌ 
அரவம்‌ பூண்டாடிய பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது ஈர்க்கும்‌ - 
இழுத்துச்செல்லும்‌ திருமுடிக்கண்‌ உள்ள அரவம்‌ உடனிருக்கும்‌ 
இளம்பிறையை முதிரட்டும்‌; உண்போம்‌ என்று பார்த்திருக்‌ 
கின்றது என்பதை விளக்கியவாறு. கார்க்கொள்‌ - கார்‌ 
காலத்தைக்‌ கொண்ட கரும்‌ தேன்‌ - கரிய வண்டு 


6. பறை குழல்‌ யாழ்‌ முதலியவற்றைப்‌ பூதகணம்‌ வாசிக்க, 
திருவாலங்காட்டுறையும்‌ பெருமானிவர்‌ என்கின்றது பயிற்ற - 
தம்முடனுறை பூதங்கள்‌ பலகாற்பழக்க, பேடைவண்டு - பெண்‌ 
வண்டு அறையும்‌ - ஒலிக்கும்‌. 
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நுணங்கும்றைபாடி யாடிவேடம பபிளருரும்‌ 

இணஙகுமலைமகளோ டிருகூறொனரு யிசைநதாரும 
வணஙகுஞ்சிறுததொண்டா வைகலேத்தும வாழ்த்துஈகேட்‌ 
டணங்குமபழையனூ ராலங்காடடெம மடிகளே. ரீ 


கணையுமவரிசிஐேயு மெரியுஙகூடிக கவர்ந்துண்ண 
இணையிலெயினமூன று மெரிததிடடாரெம மிறைவஞா 
பிணயுஞ்சிறுமறியுங்‌ கலையுமெலலாக கங்குல்சோத 
கணையுமபழையனூ ராலஙகாடடெம மடிகளே 8 


கவிழமலைதரளக கடகக்கையா GuGg sare Geer 
பவழநுனைவிரலாற பையவனரறிப பரிநதாரும்‌ 
தவழுஙகொடிமுல்லை புறவஞ்சேர நறவமபூக்‌ 

தவிழுமபழையனூ ராலஙகாடடெம மடிகளே. 9 


பகலுமிரவுருசோ பணபினாரு நணபோரா 

இகலுமிருவாககு மெரியாயததோன றி நிமிரந்தாரும 
புகலுமவழிபாடூ வலலா£ககென றுந தீயபோய்‌ 

அகலுமபழையனூ ராலஙகாடடெம்‌ மடிகளே 10 


?- உமையொரு கூறனாக, இருவேறுருவின்‌ ஒருபேரியாக்‌ 
கையனாக எழுந்தருளிய பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. இரு 
கூறு - சததியின்கூறும்‌ சவத்தின்கூறும்‌ ஆகிய இரண்டு கூறு, 
வைகல்‌ - நாடோறும்‌. அணங்கும்‌ - தெய்வத்தன்மை மிகும்‌ 


8 முப்புரங்களை வில்லும்‌ அம்பும்‌ தீயும்கூடி எரிக்கச்‌ 
செய்த இறைவன்‌ இவர்‌ என்ன்‌ றத இணை - ஒப்பு. பிணை - 


பெண்மான்‌. மறி - மான்குட்டி. கலை - ஆண்மான்‌. கங்குல்‌ - 


இரா. 


9. இராவணனைப்‌ பையகெரித்த பெருமான்‌ இவா என்‌ 
கின்றது மலை -வகலை மலை. தரளக்கடகம்‌ கை - முத்துக்‌ கடகம்‌ 
செறிநதகை பவழநுனைவிரல்‌ - பவழம்போன்‌ ற அனியையுடைய 
விரல்‌ பைய - மெதுவாக பரிந்தார்‌ - கருணைசெய்தவர்‌. புறவம்‌ - 
முல்லைநிலம்‌. கறவம்‌ - முல்லை. 


10 தந்தையும்‌ மகனும்‌ என்ற முறையையும்‌ பாராதே 
மூனிந்த அயனுக்கும்‌ மாலுக்கும்‌ இடையே எரியாய்‌ நிமிர்க்த 


28 
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போழமபலபேசிப போதுசாறறித தீரிவாரும 

வேழம்வருமளவும வெயிலேதுறறித திரிவா ௬ம்‌ 

கேழலவினைபோகக கேடபிபபாருங கேடிலா 

ஆழவாபழைய லூ ராலங்காடடெம மடிகளே [| 


சாநத்ங்கமழமறுசிற சணபைஞான சமபந்தன 
ஆநதணபழையலூ ராலஙகாடடெம மடிகளை 
வேநதனருளாலே விரிததபாட லிவைவல்லரா 
சோநதவிடமெலலாந்‌ தூததமாகச சோவாரே 12 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. பகலும்‌ இரவும்‌ சேர்பண்பினார்‌ - 
கிறத்தால்‌ வெண்பசலையும்‌, காரீரவையும்‌ ஓத்த பண்பினர்‌. 
நண்பு - தந்தையும்‌ மகனுமான முறையன்பு. இகலும்‌- மாறு 
பட்ட, புகலும்‌- விதிநூல்களாய ஆகமங்களிற்‌ சொல்லப்பெற்ற 
உண்ணும்வரை நோய்தடுக்மும்‌ உலகமருக்துகள்‌ போலாது 
என்றைக்கும்‌ பாவம்‌ அணுகாதவண்ணம்‌ பாதுகாக்கும்‌ அடிகள்‌ 
என்பதைவீிளக்குதல்‌ காண்க. 


11 போழம்‌ - மாறுபட்ட சொல்‌. போது சாற்றி - காலம்‌ 
பார்த்துச௪ சொல்லி திரிவார்‌ என்றது புறச்சமயயிகளை. வேழம்‌ - 
யானைத்தி என்னும்‌ கோய்‌, தற்றி - உண்டு. கேழல்‌ விளை - 
கெழுவுதலையுடைய வினை. போக - கெட... 


12. இறைவனருளால்‌ பாடிய இதை வல்லார்‌ சேர்ந்த 
இடமெல்லாம்‌ புனிதமாம்‌ எனப்‌ புகல்‌ின்றது. சாந்தம்‌ - 
சந்தனம்‌. தீர்த்தமாக - புனிதமாக, சேர்வார்‌ - பொருந்துவார்‌. 


திருவதிகைவீரட்டானம்‌ 
பதிகவாலாறு: 


திருவக்கரை முதலிய பதிகளை வணங்கிய பிள்ளையார்‌, 
அடியார்‌ கூட்டத்துடன்‌ திருவதிகைக்கு எழுக்தருளுகன்‌ ற 
காலத்து, சிவபெருமான்‌ தம்திருடனத்தைப்‌ புலப்படும்படிக்‌ 
காட்டியருல 'குண்டைக்‌ குறட்பூதம்‌' என்னும்‌ இத்திருப்‌ 


பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்கள்‌. 
. பண்‌ + தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 46 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


குணடைக குறடபூதங குழும வனலேநதிக 

கெணடைப பிறழதெணணீக! கெடில வடபககம்‌ 

வண்டு மருளபாட வளாபொன விரிகொனறை 

விணட தொடையலா குடூமவீரட டானததே. 1 


அருமபுங குருமபையு மலைதத மெனகொங்கைக 

கரும்பின மொழியாளோ Germs யனலவீசிச 

சருமபுண விர்கொனறைச சுடாபோற சடைதாழ 

விருமபு மதிகையு ளாடூமவீரட டானததே 2 


1. கெடில நதியின்‌ வடபக்கத்து, கொன்றைமாலையணிந்த 
பெருமான்‌ அனல்‌ ஏந்தி வீரட்டானத்து ஆடும்‌ என்கின்றது. 
குண்டை - பருதத குறள்‌ - குள்ளமான. குழும - கூடியிருக்க, 
மருள்‌ பாட - மருளிந்தளம்‌ என்னும்‌ பண்ணைப்‌ பாட, இது 
குறிஞ்சிப்பண்‌ இறம்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்று, பொன்விரிகொன்றை.. 
பொள்னிறமாகவிரிந்த கொன்றை. தொடையலான்‌ ~ மாலையை 
அணிந்த இறைவன்‌. தொடையலான்‌ ஏந்தி வீரட்டானத்து 
அடும்‌ எனப்‌ பொருத்துக. 


2. இறைவர்‌ உமையம்மையாரோடு திருவதிகை வீரட்‌ 
டானத்து ஆடுவர்‌ என்கின்றது, அரும்பு - தாமரையரும்பு, 
அலைத்த - அழகின்மிகுதியால்‌ வருத்திய. சுரும்பு : ஒருசாதி 
வண்டு. அதிகை - தலப்பெயர்‌. வீரட்டானம்‌ - கோயிற்பெயர்‌, 
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ஆட லழனாக மரைகடெ டசைததாடப்‌ 
பாடன மறைவல்லான படுதம பலிபெயாவான 
மாட முகடடின்மேன மதிதோ யதிகையுள 
வேடம்‌ பலவல்லா னாடமவீரட. டானத்தே. 


எணணா ரெயிலெயதா னிறைவ னனலேநதி 

மணணா முழவதிர முதிரா மதிகுடிப 

பணணா மறைபாடப பரம னஇகையுள 

விணணோ பரவநின றாடூமவீரட்‌ டானத்தே 4 


கரிபுன புறமாய கழிநதா ரிடுகாட்டில்‌ 

திருநின ரொருகையாற்‌ றிருவா மதிகையுள 

எரியேந்‌ தியபெருமா னெரிபுன சடைதாழ 

விரியும புனலசூடி யாடூமவீரட டானத்தே 5 


8 காகம்‌ முதலியவற்றைக்‌ கட்டி, - வேடம்‌ பலவல்ல 
இறைவர்‌ வீரட்டான தது ஆடுவர்‌ என்கின்றது. ஆடல்‌ அழல்‌ 
காகம்‌ - வெற்றியோடுகூடிய சொழியபாம்பு. இட்டு - அணியாக 
இட்டு படுதம்‌ பலி பெயர்வான்‌ - படுதம்‌ என்னும்‌ கூத்தினை 
ஆடிக்கொண்டு பலிக்காகத்‌ இரிபவன்‌, வேடம்‌ பலவல்லான்‌ 
என்றது நினைந்த வடிவை நினைர்தவண்ணம்‌ அடையும்‌ வல்லமை 
உடையனாதலின்‌. 


4 பகைவரது திரிபுரத்தை எரித்தருளிய இறைவர்‌ 
அனலேர்தி, மதிசூடி, மறைபாட அதிகை வீரட்டானத்து 
ஆடுவர்‌ என்கின்றது. எண்ணார்‌ - பகைவர்‌. மண்‌ - மார்ச்சனை. 
முதிரா மதி - இளம்பிறை, 


5, எரியேந்திய பெருமான்‌ சடைதாழப்‌ புனல்குடி இடு 
காட்டில்‌ ஆடுவார்‌ என்கின்றது. கரி புன்புறம்‌ ஆய - கரிந்து 
புல்லிய ஊர்ப்பு மமாயெ திரு நின்று - திருமகள்‌ நிலைபெற்று, 
ஒருகையால்‌ - ஒழிதலால்‌, அஃதாவது பிற இடங்கட்குச்‌ செல்லு 
கலை ஒழிதலால்‌, இது இரு அதிலை என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ 
காட்டியவாறு 


திருவதிகைவீரட்டானம்‌ eel 


துளஙகுஞ சுடரஙகைத துதைய விளையாடி 

இளஙகொம பனசாய லுமையோ டிசைபாடி 

வளங்கொள புனல்சூழ்நத வயலா ரதிகையுள 

விளங்கும பிறைசூடி யாடுமவீரட டானத்தே. 6 


பாதம பலரே ததப பரமன பரமேட.ஐ. 

பூதம புடை சூழப்‌ புலித்தோ லுடையாகக்‌ 

இத முமைபாடக கெடில வடபககம்‌ 

வேத முதல்வரின ரடுமவீரட டானததே 7 


கலலாா வரையரக்கன றடநதோள கவினவாட 

ஒலலை யடாததவனுக கருளசெய்‌ ததிகையுள 

பல்லார்‌ பகுவாய நகுவெண டவைசூடி 

வில்லா லெயிலெயதா டுமவீரட டானததே 8 


நெடியா னமுகது நிமிநதானைக காணகிலரா 

பொடியாடூ மாபானைப புரிநூ லுடையானைக்‌ 

கழியா கழுநீலம மலரும்‌ மதிகையுளி 

வெடியார்‌ தலையேந்தி யாடுமவீரட்‌ டானததே 9 


8. உமையோடு இசைபாடி ஆடுவார்‌ என்கின்றது. துளங்‌ 
கும்‌ - அசைந்து எரிகின்ற. துதைய- நெருங்க, சாயல்‌ - 
மென்மை. 

?, இது உமையவளே இசைபாட வேதமுதல்வன்‌ ஆடு 
இரான்‌ என்கின்றது, பலர்‌ என்றது பாதத்தைத்‌ திருவரு 
ளாகவே எண்ணிப்பணியும்‌ வெஞானியரும்‌, உறுப்பென எண்‌ 
ணிப்போற்றும்‌ உலக ஞானியரும்‌ ஆகிய பலரையும்‌. 


8, இராவணனது தோளழகுகெட அடர்த்து அவனுக்கு 
அருள்செய்தவர்‌ அதிகையுள்‌ ஆடுகிறார்‌ என்கின்றது. கல்லார்‌ 
வரை என்றது சைலையை. கைலை கல்லில்லாததாயினும்‌ மலை 
யென்ற பொதுமைபற்றிக்‌ கூறியது கவின்‌ - அழகு. இல்லை - 
விரைவாக; காலம்‌ தாழ்க்க அடர்ப்பின்‌ அவனி றக்தேபடுவான்‌ 
என்னுங்‌ கருணையால்‌ பல்‌ ஆர்‌ பகுவாய + விஷப்பற்கள்‌ 
பொருந்திய பிளவுபட்ட வாயையுடைய, 


9, அயனும்‌ மாலும்‌ அறியமுடியாதவர்‌ என்கின்றது. 
கடி - மணம்‌. கழுரிலம்‌ - நீலப்பூ, வெடி - மூடைகாற்றம்‌. 
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அரையோ டலர்பிண்டி மருவிக்‌ குண்டிகை 

சுரையோ டுடனேந்தி புடைவிட்‌ டூழல்வார்கள்‌ 

உரையோ டுரையொவ்வா துமையோ டூடறனாகி 

விரைதோ யலர்தாரா னடுூம்வீரட்‌ டானத்தே. 10 


ஞாழல்‌ கமழ்காழி யுண்ஞான சம்பந்தன்‌ 

வேழம்‌ பொருதெண்ணீ ரதிகைவீரட்‌ டானத்துச்‌ 

குழுங்‌ கழலானைச்‌ சொன்ன தமிழ்மாலை 

வாழுந்‌ துணையாக நினைவார்‌ வினையிலரே. ii 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


செடியானும்‌ நான்முகனும்‌. நிமிர்ந்தானை, மார்பானை, உடை 
யானை, காண்கிலார்‌; அவன்‌ அதிகையுள்‌ வீரட்டானத்து 
ஆடும்‌ என முழிக்க. 


10. புத்தர்‌ சமணர்‌ உரைகள்‌ ஓன்றோடு ஒன்று ஓவ்வா 
என்கின்றது. சமணர்‌ உடையைவிட்டு, பூத்த அசோகம்‌ 
தழையை உடையாக உடுத்திச்‌ சுரக்குடுக்கையை ஏச்தித்‌ 
திரிபவர்‌ ஆதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. வீரை - மணம்‌. 


11, இப்பதிகத்தைத்‌ தமது வாழ்விற்குத்‌ துணையாகக்‌ 
கொண்டவர்கட்கு வினையில்லை என்கின்றது ஞாழல்‌ - புலிககக்‌ 
கொன்றை. வேழம்‌ - நாணல்‌. கரை கரையாமலிருக்க காணல்‌ 
இடுவது மரபு, 


இருச்சிரபுரம்‌ 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 47 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


புலலடை நத வெணடலையிற பலீகோளவ தனறியுமபோய 
விலலடைநத புருவந்லலாண மேனியில வைததலெனனே 
சொலலடைநத தொனமறையோ டஙகஙக லைகளேலலாளஞு 
செல்லடைந்த செலவாவாழுளு சிரபுர மேயவனே. | 


கொலலைமுலலை நகையினாளோ கூறது வன றியும்போய 
அலலலவாழககைப பலிகொண்டுண்ணு மாதர வேனனைகொலாஞ்‌ 
கசொலலநீணட பெருமையாளா தொலகலை கறறுவலலரா 
செலலநீணட செலவமவகு சிரபுர மேயவனே 2 


நீரடைந்த சடையின்மேலோ நிகழமதி யன நியுமபோய ' 
ஊரடைந்த வேறதேறி யுணபலி கொளவதெனனே 

காரடை நத சோலைசூழநது காமரம வணடிசைபபச 

சீரடைநத செலவமோங்கு சிரபுர மேயவனே. 3 


1 வேதம்‌, அங்கம்‌, கலைகள்‌ எல்லாவற்றினும்‌ செல்லும்‌ 
கலைச்செல்வர்கள்‌ வாழும்‌ சிரபுரமேயவனே ! 'வெண்தலையிற்‌ 
பலிகொள்வதோடன்றி உமையவளை ஒருபாகத்து வைத்தது 
என்னே என வீனவுகின்றார்‌. வில்‌ அடைந்த புருவம்‌ - வில்லை 
ஓத்த புருவம்‌. செல்‌ அடைந்த செல்வர்‌ - வேத முதலியவற்றில்‌ 
செல்லுதலைப்பெற்ற கலைச்செல்வர்கள்‌ 


2 இதுவும்‌ பெண்பாகராகிய தேவரீர்‌ பலீதேர்வது ஏன்‌ 
என்கின்றது. கொல்லை - முல்லை நிலம்‌, முல்லை ஈகை - முல்லை 
யரும்புபோன்ற பல்‌. ஈகை. தொழிலாகுபெயர்‌. ஓர்‌ கூறு - 
ஒரு பங்கில்‌ உள்ளாள்‌. அல்லல்‌ வாழ்க்கைப்‌ பலி - துன்ப வாழ்‌ 
வாகிய பலி * இரத்தலின்‌ இன்னாதது இல்லை ' என்ற வள்ளுவர்‌ 
குறளும்‌ நோக்குக 


9. மதிகுடிய தீர்‌ பலிகொள்வது ஏன்‌ என்கின்‌ றது. கார்‌ - 
மேகம்‌ வண்டு காமரம்‌ இசைப்ப என மாறக. அறவழி ஈட்‌ 
டப்பெற்ற செல்வமாதலின்‌ சீர்‌ அடைந்த செல்வம்‌ என்றார்‌. 
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கையடைந்த மானினோடு காரர வனறியுமபோய 

மெயயடை நத வேடகையோடூ மெலலியல எவததலேனனே 
கையடைந்த களைகளாகச செங்கழு நாமலாகன 

செயயடை ந்த உயலகளசூழநத சிரபுர மேயவனே 4 


புரமெரிதத பெறறியோடும போமத யானை தன்னைக்‌ 

கரமெடுததுத தோலுரிதத காரண மாவதேனனே 

மரமுரிதத தோ லுடுதத மாதவா தேவரோடூஞ்‌ 

சிரமெடுத்த கைகள்கூப்பஞ்‌ சிரபுர மேயவனே 5 


கண்ணுமூனறு முடையதனறிக கையினில வெணமமுவும 
பணணுமூன்‌ று வீணையோடு பாமபுடன வைததலெனனே 
எண்ணுமூனறு கனலமோமபி யெழுமையும விழுமியராயத 
திணணமூனறு வேள்வியாளா சிரபுர மேயவனே 6 


4. கையில்‌ மானையும்‌ அரலையம்‌ அணிந்திருப்பதோடு 
அன்றி, மெல்லியலையும்‌ வைத்திருப்பது என்‌ என்இின்றது. 
கார்‌ அரவு - கரும்பாம்பு, வேட்கை - பற்றுள்ளம்‌, கையடைந்த 
களைகள்‌ - பக்கள்களையடைந்கு களைகள்‌. செய்‌ அடைந்த வயல்‌ 
கள்‌ - நேர்த்தி அமைந்த வயல்கள்‌. 


5, திரிபுரம்‌ எரித்த தேவரீர்‌ யானையை உரிததது என்‌ 
என்கின்றது பெற்றி- தன்மை கரம்‌ எடுத்து - கையால்‌ 
தூக்‌, மரம்‌ உரித்த தோல்‌ - மரவுரி, தேவரும்‌ முனிவரும்‌ 
கைகூப்பி வணங்கும்‌ சிரபுரமேயவன்‌ என்க. 


6. மூன்று கண்ணுடைய முதல்வராகிய தேவரீர்‌ மழு, 
வீணை, பாம்பு, இவற்றை வைத்தது ஏன்‌ என்சன்றது பண்‌ 
மூன்று- பண்‌, திறம்‌, திறத்‌ இறம்‌ என்பன இறைவன்‌ இருக்‌ 
கரத்தில்‌ வீணையுண்மை “எம்மிறை நல்வீணை வாசிக்குமே' என்ற 
பகுதியாலும்‌ அறிக. எண்ணும்‌ - எண்ணப்படுகன்‌ ற. மூன்று 
கனல்‌ - ஆகவனியம்‌, தட்.சிணாக்கனி, காருகபக்யம்‌ என்பன. 
மூன்று வேள்வியாளர்‌ - தேவயஞ்ஞம்‌, பிதிர்யஞ்ஞம்‌, ருஷியஞ்‌ 
ஞூம்‌ என்னும்‌ மூன்று வேள்விகளையும்‌ செய்பவர்கள்‌. 
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குறைபடாத வேட்கையோடு கோல்வளை யாளொருபாற்‌ 
பொறைபடா த வின்பமோடு புணர்‌ தரு மெய்ம்மையென்னே 
இறைபடா த மென்முலையார்‌ மாளிகை மேலிருந்து 

சிறைபடாத பாடலோங்கு சிரபுரிமேயவனே. 7 


"மஸையெடுத்த வாளரக்க னஞ்சவொ ருவிரலால்‌ 

நிலையெடுத்த கொள்கையானே நின்மல னேதினைவார்‌ 
துலையெடுத்த சொற்பயில்வார்‌ மேதகு வீதிதோறுஞ்‌ 

சிலையெடுத்த தோளினானே சிரபுர மேயவனே. 8 


மாலினோடூ மலரினானும்‌ வந்தவர்‌ காணாது 

சாலுமஞ்சப்‌ பண்ணிநீண்ட தத்துவ மேயதென்னே 

நாலுவேத மோதலார்க ணந்துணை யென்‌ நிறைஞ்சச்‌ 

சேலுமேயுங்‌. கழனிசூழ்ந்த சிரபுர மேயவனே. 9 


7. தேவரிரைக்‌ குறையாக்‌ காதலோடும்‌, பொறுக்கலாற்றுத 
இன்பத்தோடும்‌ பெரிய பிராட்டி புணர்வதென்‌ என்கின்றது. 
வேட்கை - பொருளையடையாத காலத்து அதன்கண்ணிகழும்‌ 
ப.நிறுள்ளமாதலின்‌ அடைக்தவழி அுகர்ந்தவழிக்‌ குறையுமன்றே 
அங்கனம்‌ குறையாமல்‌ என்பது வலியுறுக்கக்‌ குறைபடாத 
வேட்கை என்றார்‌. கோல்‌ வனை - திரண்ட வளையல்‌. பொறை 

"படாத இன்பம்‌ - பொறுக்கமுடியாத அளவுகடந்த இன்பம்‌. 
மெய்ம்மை - தத்துவம்‌. இறைபடாத - சிறிதும்‌ தளராத. 
சிறை - குற்றம்‌. 


8. இது இறைவனை நின்மலனே ! கொள்கையானே ! 
தோளனினானே ! மேயவனே ! என வினிக்னெறது. அரக்கன்‌ - 
இராவணன்‌, நிலை யெடுத்த - இறைத்தன்மையின்‌ நிலையை 
எடுத்துக்காட்டிய; கிலைக்கச்செய்த எனலுமாம்‌. துலையெடுத்த 
சொல்‌ பயில்வார்‌ - இருவினையொப்போடு கூடிய தோத்்‌ திரிக்கும்‌ 
அன்பர்கள்‌. மேதகு வீதி- மேவுதல்‌ தக்கவீதி. அதாவது 
அவர்கள்‌ வாழ்கின்ற வீதி, லை எடுத்த - வில்லைச்‌ சுமந்த. 


9. அயனு மாலுங்‌ காணாதவண்ணம்‌ நீண்டதன்‌ தத்துவம்‌ 
என்ன என்கின்றது. சாலும்‌ - மிகவும்‌. ஒதலார்கள்‌ - ஓதுதலை 
யுடையவர்கள்‌. சேலு மேயும்‌ கழனி - சேல்‌ மீன்கள்‌ மேயும்‌ 
வயல்‌. சேலு என்பதில்‌ உகரம்‌ சாரியை. 


உட 29 
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புத்தரோடு சமணர்சொற்கள்‌ புறனுரை யென்‌ நிருக்கும்‌ 
பத்தர்வந்து பணியவைத்த பான்மைய தென்னைகொலாம்‌ 
மத்தயானை யுரியும்போர்த்து மங்கையொ டும்முடனே 
சித்தர்வந்து பணியுஞ்செல்வச்‌ சிரபுர மேயவனே. 


தெங்கு நீண்ட சோலைகூழ்ந்த சிரபுர மேயவனை 
அங்கநீண்ட மறைகள்வல்ல வணிகொள்சம்‌ பந்தனுரை 
பங்கநீங்கப்‌ பாடவல்ல பத்தர்கள்‌ பாரிதன்மேற்‌ 
சங்கமோடு நீடிவாழ்வர்‌ தன்மையி னூலவரே, 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10: பூத்தர்‌ சமணராயெ புறச்சமயிகள்‌ வார்த்தை புறம்‌ 
பானது என்றெண்ணும்‌ அன்பர்கள்‌ வணங்க இருப்பதேன்‌ ? 
என்கின்றது, சித்தர்‌ - யோகநெறியில்‌ நின்று சித்திபெற்‌ 


ஓவர்கள்‌. 


11. இப்பதிகத்தைக்‌ குற்றமறப்பாட வல்லார்‌ இவ்வுலகில்‌ 
சத்சங்கத்தோடு நீடுவாழ்வார்‌ எனப்‌ பயன்கூறுறெது. அங்கம்‌ 
நீண்ட மறைகள்‌ - சிக்ஷைமுதலிய ஆறு அங்கங்களால்‌ நீண்ட 
வேதங்கள்‌. பங்கம்‌ - மலமாயாபந்தத்தால்‌ விளைந்த குற்றங்கள்‌. 
சங்கம்‌ - அடியார்‌ கூட்டம்‌. தன்மையினால்‌ மீடிவாழ்வார்‌ எனச்‌ 


கொண்டு கூட்டுக. 


தருச்சேய்ஞ லூர்‌ 


பதிகவரலாறு 8 


திருப்புறம்பயத்தை வணங்கி எழுந்தருளுன்ற காழி 
நாதர்‌ திருச்சேய்ஞலூரை, அணுகுகின்றகாலத்து, அவ்வூர்‌ 
அந்தணர்கள்‌ சண்டேசப்பிள்ளையாரே எழுந்தருளியதாக 
எண்ணி வணங்கி வரவேற்றுப்‌ பாராட்டினர்‌. பிள்ளையார்‌ 
சண்டேசர்‌ அவதரித்த தலமாகிய இதில்‌ சிவிகையிற்‌ செல்ல 
லாகாதென்றெண்ணி திருவடிகோவ நடந்து திருக்கோயிலை 
அடைக்தார்‌. இறைவனே வணங்கினார்‌. நூலடைந்த 
கொள்கை” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. இதில்‌ 
முருகன்‌ வழிபட்டதலம்‌ என்பதைக்காட்ட 'சேயடைந்த 
சேய்ஞலூர்‌” என்றும்‌, சண்டேசர்‌ வரலாற்றைத்‌ தெரிவிக்க 
‘Grom ta பாலதாட்ட'என்றும்‌ தலவரலாற்றுப்‌ பகுதிகளைக்‌ 
குறிப்பித்தருளுகிறார்கள்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 48 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


நூலடைந்த கொள்கையாலே நுன்னடி. கூடுதற்கு 

மாலடைந்த நால்வர்கேட்க நல்கிய நல்லறத்தை 

ஆலடைந்த நீழன்மேவி யருமறை சொன்னதென்னே 

சேலடைந்த தண்கழனிச்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. i 


1. பலநூல்‌ கற்றும்‌ மயக்கக்தெளியாமையாலே வந்து 
கேட்ட சனகாதியர்‌ ஈால்வர்க்கும்‌ உபதேசப்பொருளை உரைத்த 
தென்னே என வீனாவியதாக அமைந்தது இப்பாடலும்‌ பிறவும்‌, 
நரல்‌ - வேதாகம முதலிய நூற்பிரமாணங்கள்‌. மால்‌ - மயக்கம்‌, 
நால்வர்‌ - சனகாதியர்‌ நால்வர்‌. அரு மறை - அரிய அநுபூதி 
நிலையாகிய இரகசியத்தை. 
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நீறடைத்தீ மேனியின்க ணேரிழை யாளொருபால்‌ 

கூறடைந்த கொள்கையன்‌ றிக்‌ கோல வளர்சடை.மேல்‌ 
ஆறடைந்த இங்கள்சூடி யரவம ஸணீந்ததென்னே 

சேறடைந்த கண்கழனிச்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 2 


ஊனடைந்த வெண்டலையி னோடூப விதிரிந்து 

கானடைந்த பேய்களோடு பூதங்க வந்துடனே 

மானடைந்த தோக்கிகாண மூழ்ந்தெரி யாடலென்னே 
தேனடைந்த சோலைமல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 3 


வீணடைந்த மும்மதிலும்‌ வின்மலை யாவரவின்‌ 

நாணடைந்த வெஞ்சரத்தா னல்லெரி யூட்டலென்னே 

பாணடை ந்த வண்டுபாடும்‌ பைம்பொழில்‌ சூழ்ந்தழகார்‌' 
சேணடைந்த மாடமல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 4 


2. ஒருபாகமாக உமையைக்‌ கொண்டிருத்தலே யன றிக்‌ 
கங்கை முதலியவற்றையும்‌ அணிர்ததென்னே என்கின்‌ றது. 
கோலம்‌ - அழகு. பெண்ணொருபாதியராக இருர்தும்‌, மற்றொரு 
பெண்ணாகிய கங்கையையும்‌, காமத்தாற்‌ கலைகுறைந்த மதியை 
யும்‌, போகியாகய பாம்பையும்‌ அணிதல்‌ ஆகுமா என வீனா 
வியதன்‌ ஈயம்‌ girs. ட்‌ 


லீ. பலியேற்று, பேயும்‌ பூதங்களும்‌ புடைகுழ. மலையரசன்‌ 
மகள்‌ காண எரியாடுதல்‌ ஏன்‌ எ்னவினவுவதை விளக்குகிறது. 
கான்‌ - காடு. மான்‌ அடைந்த ரோக்கி. மான்‌ பார்வையைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொள்வதற்காக வந்தடைந்த கோக்னேயுடையா 
ளாகிய உமாதேவி. 


4. மலை வீல்லாக, பாம்பு நாணாகக்‌ கொண்டு முப்புரத்‌ 
தைத்‌ திவைத்தது என்னே எனவினாவு8றது இத்திருப்பாடல்‌, 
வீண்‌ அடைந்த ~ பயனற்றதுப்போன, சல்லெரி என்றது பூத 
எரிபோலாது, புண்ணியப்‌ பொருளாகிய சிவபெருமானுடைய 
சிரிப்பினின்றெழுந்த வொக்களி என்பதைக்‌ குறிப்பித்தது. 
பாண்‌ - பரட்டு, சேண்‌ - ஆசாயம்‌, ளு 
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பேயடைந்த காடிடமாப்‌ பேணுவ தன்றியும்போப்‌ 

வேயடை,ந்த தோனியஞ்ச வேழமு ரித்ததென்னே 

வாயடைந்த நான்மறையா றங்கமோ டைவேள்வித்‌ 

தீயடைந்த செங்கையாளர்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 5 


காட்டைந்த வேனமொன்றின்‌ காரண மாகிவந்து 

வேடடைந்த வேடனாடி விசயனெ டெய்ததென்னே 

கோடடைந்த மால்களிற்றுக்‌ கோச்செங்க ணாற்கருள்செய்‌ 

சேட்டை ந்த செல்வர்வாழுஞ்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 6 


பீரடைந்த பாலதாட்டப்‌ பேணாத வன்றாதை 

வேரடைந்து பாய்ந்ததாகா வேர்த்தடிந்‌ தான்‌ றனக்குத்‌ 
காரடைந்த மாலைகுட்டித்‌ தலமைன குத்ததென்னே 

ரடைந்த கோயின்மல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 7 


5. இடுகாட்டையிடமாகக்‌ கொண்டு ஆடுதலே யன்றி 
அம்மை யஞ்ச ஆனை உரீத்ததென்னே என்கின்றது. பேணு 
வது - விரும்பியமர்வது. வேய்‌ அடைந்த தோளி - பசுமூங்கிலை 
யொத்த தோள்களையுடைய உமையம்மை. வாயடைந்த - 
ஓதப்பெறுகன்‌ ற; உண்மை செறிந்த என்றுமாம்‌. ஐவேள்வி- 
தென்புலத்தார்‌, தெய்வம்‌, விருந்து, ஓக்கல்‌, தான்‌ என்‌ றஜவருக்‌ 
கும்‌ செய்யப்பெறும்‌ வேள்வி, இ அடைந்த செய்கையாளர்‌ - 
தீப்பொருந்திய வலதுகரத்தையுடைய அந்தணர்கள்‌. 


8. பன்றியைத்துரத்திவம்து வேடனாக விசயனோடு சண்‌ 
டையிட்ட.த ஏன்‌ என்கின்றது. ஏனம்‌ - பன்றி. இது விசயன்‌ 
தவத்தைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொல்லவந்த சூகராசுரன்‌ என்னும்‌ 
பன்றி. இதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றிய சிவபெருமான்‌ பன்றி 
யைக்கொன்று விசயனைக்காத்தனர்‌ என்பது வரலாறு. கோடு- 
கெரம்பு. மால்‌ - பெரிய; மயக்கமுமாம்‌. கோச்செங்கண்ணான்‌ 
செய்த கோயில்களில்‌ ஒன்றாதலின்‌ அவற்கு அருள்செய்‌ சேய்‌ 
ஞலூர்‌ மேயவனே என்றார்‌. சேடு - பெருமை. 


7. தந்தையின்‌ தாளைவெட்டிய எண்‌ ௨௪ ற்கு மாலைகுட்டன்‌ 
தலைமைதந்ததென்னே என்கின்றது. பீர்‌ - சுரப்பு. பேணாது- 
அது சிவார்ப்பணம்‌ அன அருமைப்பாட்டை. ௮கங்கொள்ளாது. 
அவன்‌ என்றது விசாரசருமனை. தாகை- எச்சதத்தன்‌. 
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மாவடைந்த தேரரக்கன்‌ வலிதொலை வித்தவன்‌. றன்‌: 

நாவடை.ந்த பாடல்கேட்டூ நயந்தருள்‌ செய்ததென்னே 
பூவடைந்த நான்முகன்போற்‌ பூசுரர்‌ போற்றிசெய்யும்‌ 

சேவடைந்த வூர்தியானே சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 8 


காரடைந்த வண்ணலோடு கனகம ளையாலும்‌ . 

பாரடைந்தும்‌ விண்பற்ந்தும்‌ பாகமு டிகாணார்‌ 

சீரடைந்து வந்துபோற்றச்‌ சென்‌ றருள்‌ செய்ததென்னே 
தேரடைந்த மாமறுதிற்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 9 


மாசடைந்த மேனியாரு மனந்திரி யா தகஞ்சி 

நேசடைந்த வூணிஞரு நேசமி லா கதென்னே 

வீசடைந்த தோகையாட விரைகம மும்பொழில்வாய்த்‌ 
தேசடைந்த வண்டூபாடுஞ்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 10 


வேர்‌ அடைந்து பாய்க்த தாளை - வேரூன்றிப்‌ பாற்குடத்தின்‌ 
மேல்‌ பாய்ந்ததாளை; அதாவது இட றிய காலை என்பதாம்‌. வேர்‌ 
அடைந்து என்பதற்குச்‌ சினத்தால்‌ வேர்த்து எனலுமாம்‌. 
வேர்த்தடிந்தான்‌ - நிலையை யறுத்தவன்‌. அடைந்த தார்‌ மாலை 
சூட்டி - தாம்‌ குட்டியதாரையும்‌ மாலையையும்‌ கூட்டி. 


8. இராவணனது வலிதொலைத்து, அவன்பாடல்கேட்டு 
அருளியதேன்‌ என்ன்‌ றது. இராவணன்தேர்‌ புஷ்பகமாயினும்‌ 
மா அடைந்ததேர்‌ என்றது தேர்‌ என்ற பொதுமை நோக்கி. 
மா - குதிரை: வண்டுமாம்‌. பாடல்‌ - சாம8தேம்‌. பூசுரர்‌ - 
அந்தணர்‌. சே - இடபம்‌. 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ பறந்தும்‌ தோண்டியும்‌ காணக்கிடை 
யாத தேவரீர்‌ அவர்கள்‌ இருந்தி வர்தகாலத்து அருள்வழங்கிய 
தேன்‌ என்கின்றது. கார்‌ - கருமைகிறம்‌, கனகம்‌ அனையான்‌ - 
பொன்மயமான தாமரையில்‌ இருக்கும்‌ பிரமன்‌, சீர்‌ அடைந்து - 
தாம்‌ மூதலல்ல “என்றும்‌ மீளா அளாவோம்‌' என்ற உண்மை 
உணர்ந்து." மறுகு - வீதி. 


10... புத்தரும்‌ சமணரும்‌ தேவரீரிடத்து அன்பு கொள்ளா 
தது என்னே என்கின்றது. wre - அழுக்கு. சேசடைக்த . 
அன்புகொண்ட. வீசடைந்த தோகை - வீசியாடுகின்‌ ற மயில்‌. 
தேசு - ஒளி 
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சேயடைந்த சேய்ஞலூரீற்‌ செல்வன ர்பரவித்‌ 

தோயடைந்த வண்வயல்குழ்‌ கோணிபு ரத்தலைவன்‌ 

சாயடைந்த ஞானம்வ்கு சம்பந்த னின்னுரைகள்‌ 

வாயடைந்து பாடவல்லார்‌ வானுல காள்பவரே. 11 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


11. நுணுயெ ஞானத்தோடு கூடிய இப்பதிகம்‌ வல்ல 
வர்கள்‌ வானுலகு ஆள்வர்‌ என்கின்றது. சேய்‌ - முருகன்‌. 
முருகன்‌ குரபன்மாவைக்‌ கொல்லப்‌ படை எடுத்த காலத்து 
இத்தலத்தில்‌ தங்கி இறைவனை வழிபட்டார்‌ என்பது கந்த 
புராண வரலாறு ஆதலின்‌ *சேயடைந்த சேய்ஞலூர்‌" 
என்றார்‌. தோயடைந்த - நீர்‌ நிறைந்த, தோயம்‌ என்பது 
தோய்‌ என ஈறு குழைந்தது. சாய்‌ - நுணுக்கம்‌, 


இருநள்ளாறு 
பதிகவரலாறு : 


திருத்தருமபுரத்தை வழிபட்டுத்‌ திருகள்ளர்‌றடைந்த 
காழிவேந்தர்‌ அன்புறுகாதலினால்‌ உள்ளுருகி இறைவனை 
வணங்கி, பொருவில்‌ திருப்பதிசமாகிய * போகமார்த்த” 
என்னுமிதனை எடுத்துப்பாடி, திருக்கடைக்சாப்புமிட்டு, திரு 
நீலகண்ட. யாழ்ப்பாணரை யாழில்வைத்து வாசிக்கச்செய்து, 
தாமும்பாடி, எல்லோரையும்‌ மகிழ்வித்தார்‌. இப்பதிகமே 
சமணர்செய்த அனல்வாதத்தில்‌ வெற்றிகண்ட பச்சைப்‌ 
பதிகம்‌, 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 49 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


போகமார்த்த பூண்முலையா டன்னோடும்‌ பொன்னகலம்‌ 
பாகமார்த்த பைங்கண்வெள்‌ ளேற்றண்ணல்‌ பரமேட்டி 
ஆகமார்த்த தோலுடையன்‌ கோவண வாடையின்மேல்‌ 
நாகமார்த்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


தோடுடைய காதுடையன்‌ ரோலுடை யன்றொலையாப்‌ 

பீடுடைய போர்விடையன்‌ பெண்ணுமோர்‌ பாலுடையன்‌ 

ஏடுடைய மேலுலகோ டேம்கட லுஞ்சூழ்ந்த 

நாடுடைய நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 2 


1. இப்பதிகம்‌ முழுவதுமே பெருமான்‌ விரும்பியிருக்கு 
மிடம்‌ நள்ளாறு என்கின்‌ og. ஆர்த்த - நிறைந்த. அம்மையின்‌ 
திருகாமம்‌ போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌ என்பது. தன்னோடும்‌ 
என்றது அம்மையைத்‌ தன்னின்‌ வேராக இடப்பாகத்துக்கு 
எழும்தருளச்‌ செய்தமிலையைக்‌ குறித்தது. பொன்‌ அகலம்‌ 
பாகம்‌ ஆர்த்த என்பது தன்னோடு ஒரு திருமேனியில்‌ இருக்கும்‌ 
நிலையைக்‌ குறித்தது. அசலம்‌ மார்பு. ஆகம்‌ - மார்பு. 


2. தோடுடைய காது - அம்மை மேனியின்‌ காது, பீடு- 
பெருமை. ஏடு உடைய மேலுலகு - ஜன்‌ றின்மேல்‌ ஒன்றாக 
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ஆன்முறையா லாற்றவெண்ணீ Gow ணியிழையோர்‌ 
பான்முறையால்‌ வைத்தபாதம்‌ பத்தர்ப ணிந்தேத்த 

மான்மறியும்‌ வெண்மமுவுஞ்‌ சூலமும்‌ பற்றியகை 

கான்மறையா எம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 3 


புல்கவல்ல வார்சடைமேற்‌ பூம்புனல்‌ பெய்தயலே 

மவ்கவல்வ கொன்றைமாலை மதியோடு டன்சூடிப்‌ 

பல்கவல்ல தொண்டர்தம்பொற்‌ பாதநி ழற்சேர 

நல்கவல்ல நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 4 


ஏறுதாங்கி யூர்திபேணி யேர்கொளி ளமதியம்‌ 

ஆறுதாங்குஞ்‌ சென்னிமேலோ ராடர வஞ்சூடி 

நீறுதரங்கி நூல்கடெந்த மார்பினி ரைகொன்றை 

நாறுதாங்கு நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 5 


திங்களுச்சி மேல்விளங்குந்‌ தேவனி மையோர்கள்‌ 

எங்களுச்சி யெம்மிறைவ னென்றடி யேயிறைஞ்சத்‌ 

தீங்களுச்சி யால்வணங்குந்‌ தன்னடி யார்கட்கெல்லாம்‌ 

நங்களுச்சி நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 6 


எடுத்தலையுடைய மேலுலசங்கள்‌. இவ்வீரண்டடிகளாலும்‌ 
இறைவனுடைய தனியரசிற்குரிய காட்டுப்‌ பரப்பு சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


8. ஆன்‌ முறையால்‌ -பசுவினிடமிருந்து விதிப்படி எடுக்கப்‌ 
பட்ட, ஆற்ற ஆடி எனக்‌ கூட்டுக, ஆற்ற - மிக. அணியிழை - 
உமாதேவியார்‌, 


4. புல்கவல்ல - தழுவவல்ல. மல்க - நிறைய. பல்க - இறுக. 
இது அடியார்களுக்குத்‌ இருவடி நிழலைத்‌ தருகின்றார்‌ என்று 
பயன்‌ கூறுகின்றது, 


: ச. ஏறுதாங்கி - கொடியின்௧ண்‌ இடபத்றைத்‌ தாங்கி, 
ஊர்தி பேணி - இடபவாகனத்தின்மீது ஆரோகணித்து. ஏர்‌ - 
அழகு. நிரைசொன்றை - ஒழுங்கான கொன்றை. நாறு -மணம்‌. 


6. உச்சி - தலை. தேவர்கள்‌ எங்கள்‌ உச்சியீன்மேல்‌ 
இருக்கிள்றார்‌ எம்‌ மிறைவன்‌ ஏன்று வணங்க, _ தலைவணங்கும்‌ 
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asd 'இருஞான்‌சம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


வெஞ்சுடர்த்‌8 யங்கையேந்தி விண்கொண்மு ழவதிர 
அஞ்டத்தோ ராடல்பாடல்‌ பேணுவ தன்றியும்போய்ச்‌ 
செஞ்சடைக்கோர்‌ இங்கள்‌ சூடித்‌ திகழ்தரு கண்டத்துள்ளே 
நஞ்சடைத்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 7 


சிட்டமார்ந்த மும்மதிலுஞ்‌ சிலைவரைத்‌ தீயம்பினால்‌ 

சுட்டுமாட்டிச்‌ சுண்ணவெண்ணீ மாடுவ கன்‌ நியும்போய்ட்‌ 
பட்டமார்ந்த சென்னிமேலோர்‌ பான்ம தியஞ்சுடி 

நட்டமாடு நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 8 


உண்ணலாகா நஞ்சுகண்டத்‌ துண்டுட னேயொடுக்கி 
அண்ணலாகா வண்ணனீழ லாரழல்‌ போலுருவம்‌ 

எண்ணலாகா 'வுள்வினையென்‌ றென்க வலித்‌இருவர்‌ 

நண்ணலாகா நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 9 


க 


அடியார்களும்‌ ஈமது உச்சியிலுள்ளான்‌ (எனக்‌ கூற இருக்கும்‌) 
நம்‌ பெருமான்‌ மேயது ஈள்ளாறு என இயைத்துப்‌ பொருள்‌ 
காண்ட. 

2. விண்‌ கொள்‌ முழவு - மேகத்தை யொத்த முழவம்‌; 
அல்லது ஆகாயத்தின்‌ தன்மையாகய சப்தச்சைச்‌ கொண்டிருக்‌ 
கின்‌ ற மூழவுமாம்‌. அஞ்சிடம்‌ - அஞ்சத்தக்க இடமாகிய 
மயானம்‌. 


8. கிட்டம்‌- பெருமை. மாட்டி -வேகச்செய்து, தியில்‌ 
விறகை மாட்டி என்ற வழக்குண்மையும்‌ அறிக, பட்டம்‌ - 
நெற்றியில்‌ அணியும்‌ அணி, 


9. உண்ணலாகா நஞ்சு - எந்தத்‌ தேவராலும்‌ உண்ண 
முடியாத விஷம்‌, ஒடுக்க - அதன்‌ வலியைக்‌ கெடுத்து. அண்ண 
லாகா - அணுசமுடியாத. உள்‌ வினை எண்ணலாகா என்று 
எள்க வலித்து இருவர்‌ ஈண்ணலாகா நம்பெருமான்‌ - அகாதியே 
பற்றியுள்ள வினையால்‌ உள்ளபடியே உணரமாட்டாது இகழ, 
வருக்தி அயனாலும்‌ மாலாலும்‌ அணுகமுடியா த பெருமான்‌, 
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, மாசுமெய்யர்‌ மண்டை த்தேரர்‌ குண்டர்கு ணமிலிகள்‌ 
பேசும்பேச்சை மெய்யென்றெண்ணி யத்நெறி செல்லன்மின்‌ 
முசுவண்டார்‌ கொன்றைசூடி மும்மத ளும்முடனே 
காசஞ்செய்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 10 


தண்புனலும்‌ வெண்பிறையுந்‌ தாங்கிய தாழ்சடையன்‌ 
நண்புநல்லார்‌ மல்குகாழி ஞானசம்‌ பந்தனல்ல 

பண்புநள்ளா றேத்துபாடல்‌ பத்துமி வைவல்லார்‌ 

உண்புதீங்ப வானவரோ டூலகிலு றைவாரே. i. 


திருசிற்றம்பலம்‌ 


10. மண்டை- உண்ணும்பாத்திரம்‌, மூசு -மொய்க்கன்‌ ற. 


11. இப்பாடல்‌ திருக்கடைக்காப்பு அருளுகிறது, நல்ல 
பண்பு ஈள்ளாறு- நல்லியல்போடு கூடிய நள்ளாறு. உண்பு 
நீங்கி - இப்பிறவியில்‌ உண்பதற்காக அளிக்கப்பெற்ற பிராரத்த 
சேடமும்‌ நீங்கு) என்றது பிராரத்த சேடத்‌தின்‌ வலிகுறைத்து 
என்பதாம்‌, : 


திருவலிவலம்‌ 


பதிகவரலா.று : 


திருவாரூர்ப்‌ புற்றிடங்கொண்ட பெருமானைச்‌ சேவித்துச்‌ 
சிலகாள்‌ தங்கியிருந்த திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ வள 
மிருந்த வலிவலத்தை அடைந்தார்கள்‌. மனத்துணேகாதரை 
வணங்கி இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்கள்‌. இது எந்த 
யாத்திரையில்‌ என்பது அறியக்கூடவில்லை. 


3 பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 50 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ஒல்லையாறி யுள்ளமொன்‌ றிக்‌ கள்ளமொழிந்‌ துவெப்ய 

சொல்லையா றித்‌ தூய்மைசெய்து காமவினை யகற்றி 

தல்லவாறே யுன்‌ ooo நாவினவின்‌ றேத்த 

வல்லவாறே வந்து நல்காய்‌ வலிவவமே யவனே, i 


இபங்குகின்ற விரவிதிங்கண்‌ மற்றுதற்றே வரெல்லாம்‌ 
பயங்களாலே பற்றிநின்பாற்‌ சித்தத்தெளி இன்‌ நிலர்‌ 

தயங்குசோதீ சாமவேதா காமனைக்காய்ந்‌ தவனே 

மயங்குகின்றேன்‌ வந்து நல்காய்‌ வலிவலமே யவனே. 2 


2. வலிவலம்‌ மேயவனே ! மனம்‌ ஒன்றி, வஞ்சம்‌ நீங்கி 
இனிய கூறி, காமமாதி கடிர்து, உனதுகாமத்தைச்‌ சொல்ல, 
தேவரீர்‌ வந்து அருள வேண்டும்‌ என்கின்றது. ஒல்லை - வேகம்‌. 
அதாவது பரபரப்பு. கள்ளம்‌ - வஞ்சனை, வெய்ய சொல்‌ - 
கொடுஞ்சொல்‌. தாய்மை செய்து - மனத்தைப்‌ பண்படுத்தி, 
காமம்‌ - திருவைந்செழுத்து,  வல்லவாறு - அடியேனுடைய 
தகுதி ஏற்க வல்லவாறு. இறைவற்கு வல்லவாறு என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


2. தேவரெல்லாரும்‌ பயத்தால்‌ பற்றப்பட்டுச்‌: சித்தம்‌ 
தெனிலலார்கள்‌; கானோ மயங்குகின்றேன்‌; வக்தருள்‌ செய்‌ என்‌ 
கின்றது. இரவி - சூரியன்‌. திங்கள்‌ - சந்திரன்‌, பயங்களாலே 
பற்றி - அச்சத்தால்‌ பற்றப்பட்டு. 


திருவலிவலம்‌ 27 


பெண்டிர்மக்கள்‌ ச ற்றமென்னும்‌ பேதைப்பெருங்‌ கடலை 
விண்டுபண்டே வாழமாட்டேன்‌ வேதணைநோய்‌ நலியக்‌ 
கண்டுகண்டே யுன்‌ றனாமங்‌ கா்‌ தலிக்கின்‌ ற துள்ளம்‌ 

வண்டுகண்டிப்‌ பாடுஞ்சோலை வலிவலமே யவனே. 3 


மெய்யராகிப்‌ பொய்பைநீக்கி வேதனையைத்‌ துறந்து 

செய்யரானார்‌ சிந்தையானே தேவர்குலக்‌ கொழுந்தே 

நைவனாயே னுன்றனாம நாளுந்தவிற்‌ றுதின்றேன்‌ 

வையமுன்னே வத்து நல்காய்‌ வலிவலமே யவனே. 4 


திஞ்சும்போதுந்‌ துற்றும்டோதுஞ்‌ சொல்லுவனுன்‌ நிறமே 
தஞ்சமில்லாத்‌ தேவர்வந்துன்‌ ।ுளிணைக்கழ்ப்‌ பணிய 
நஞ்சையுண்டாய்க்‌ கென்செய்கேனோ நாளுநினை ந்‌ தடியேன்‌ 
வஞ்சமுண்டென்‌ றஞ்சுகின்றேன்‌ வலிவலமே யவனே. 5 


8, பெண்டிர்‌ முதலாகிய பாசப்‌ பெருங்கடலில்‌ பற்றி, 
விட்டுப்‌ பிரிய கில்லாது வருந்துகின்றேன்‌; உனது நாமத்தைச்‌ 
சொல்ல உளம்‌ விழைகின்‌ றது என அறிவிக்கின்றார்‌. பேதைப்‌ 
பெருங்கடல்‌ - அறியாமைக்‌ கடல்‌. விண்டு - பிரிக்து. கண்டு 
கண்டு - இவை துன்பம்‌ உன்‌ காமம்‌ சொல்வது இன்பம்‌ க எனப்‌ 
பலகாலுங்கண்டு. 


ச, செம்மனச்‌ செல்வர்‌ சிர்தையுள்‌ இருப்பவனே ! அடி 
யேன்‌ அவலத்தால்‌ கைகின்றேன்‌; வந்து அருள்‌ செய்‌ என்‌ 
தின்றது. மெய்யரா எனவே பொய்யை நீக்கி என்பது 
பெறப்படவும்‌ மீட்டுங்‌ கூறியது வற்புறுத்த, அல்லது மெய்ய 
ராஜ - தத்துவஞான உணர்ச்சி உடையராய்‌, பொய்யை நீக்கி 
என்றுமாம்‌. வேதனை - ஆசைபற்றிஎமும்‌ துன்பம்‌: செய்யர்‌ - 
செம்மையான அடியார்கள்‌. கைவன்‌ - வருந்துவேன்‌. வையம்‌ - 
முன்னே வந்து நல்காய்‌ - இவ்வுலகத்து என்போலியரும்‌ அழறிர்‌ 
தய்யவேண்டி மானைக்காட்டி மானைப்‌ பிடிப்பார்போல்‌ வந்து 
அருள்‌ செய்வாய்‌. 


5. உண்ணும்போதும்‌ உறங்கும்போதும்‌ உன்புகழே 
பேசுகின்றேன்‌; என்னிடம்‌ வஞ்சம்‌ இருப்பதால்‌ ஏற்பாயோ 
மாட்டாயோ என அஞ்சுகின்றேன்‌ என்கின்றது. துஞ்சும்‌ 
போதும்‌ - தூங்கும்போதும்‌. துற்றும்போதும்‌ - உண்ணும்‌ 
போதும்‌. தஞ்சம்‌ - அடைக்கலத்தானம்‌. ‘ 


238 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


புரிசடையாய்‌ புண்ணியனே நணணலராமூ வெயிலும்‌ 
எரியவெயதா யெமபெருமா னெனறிமையோர பரவும்‌ 

கரியுரியாய காலகாலா நீலமணி மிடற்று 

வரியரவா வந்துந்ல்காய வலிவலமே யவனே 6 


தாயூநீயே தந்தைநீயே சஙகரனே யடியேன , 

ஆயுநினபா லனபுசெயவா னாதரிககின்‌ றதுளளம 

ஆயமாய காயநதனனு ௭வாநினறொன றலொடடார்‌ 
மாயமேயென றஞ்சுகனறேன வலிவலமே யவனே 7 


நீரொடூஙகுஞ செஞசடையாய நினனுடையபொன மலையை 
வேரொடுமேபீழந்‌ தேநதலுறற வேநதனிரா வணனைத 
தேரொடுமபோய வீழ்ந்தலறத இருவிரலா லடர்தத 

வாரோடுங்குங்‌ கொங்கைபங்கா வலிவலமே யவனே 8 


ஆதியாய நானமுகனு மாலுமறி வரிய 

சோதியானே நீதியிலலேன சொலலுவனின நிறமே 

ஓதிநாளு முனனையேதது மெனனைவினை யவலம்‌ 

வாதியாமே வநதுநலகாய வலிவலமே யவனே 9 


6. புண்ணியனே ! காலகாலா! நீலகண்டா! வந்து 
அருள்‌ செய்‌ என்னெ றது. ஈண்ணலார்‌ - பகைவர்‌ வரி அரவு - 
வரிந்து கட்டப்பட்ட பாம்பு 


7. சுற்றமும்‌ மற்றெல்லாமும்‌ நீயே என்கின்‌ றது, ஆயும்‌ - 
சிவஞானம்‌ கைவரப்பெற்ற ஆன்மாவினால்‌ ஆராயப்படுகின்‌ ற, 
ஆயம்‌ ஆய- படைக்கப்பெற்ற ஐவர்‌ - பஞ்சேக்திரியங்கள்‌. 
ஒன்றல்‌ ஒட்டார்‌ - நின்னோடு பொருந்தவிடார்‌. 


8. ஆணவத்தால்‌ மிஞ்சிய இராவணனையும்‌ அடக்கி ஆட்‌ 
கொண்ட அம்மையப்பா / அடியேனை ஆட்கொள்ளவேண்டும்‌ 
என்கின்றது. நீர்‌ ஒடுங்கும்‌ - தரிக்வெந்த கங்கைதன்‌ வலி 
ஒடுங்கும்‌. பொன்மலை - அழகிய கைலைமலை, பீழ்ந்து - பிடுங்கி, 
வார்‌ ஒடுங்கும்‌ - கச்சு தன்வலீயழியும்‌. 


a. : இடைவிடாது உன்னையே தோத்திரிக்னெறேன்‌; 
ஆதலால்‌ அடியேனை அவலவினைகள்‌ அடையாவண்ணம்‌ அருள்‌ 
செய்க என்கின்றது வினை அவலம்‌ - வினையும்‌ அதனால்வரும்‌ 

துன்பமும்‌, வாதியாமே - துன்புறுத்தாதபடி. 
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பொதியிலானே பூவண ததாய பொன றிகழுக கயிலைப 

பதியிலானே பததா&ததம பற்றுவிடா தவனே 

விதிபிலாதா£ வேஞசமணர்‌ சாக்கியரென்‌ நிவர்கள்‌ 

மதியிலா தா ரெனசெயவா ரோ வலீவலமே யவனே. 10 


வனனிகொனறை மததஞ்சூடும்‌ வலிவலமே யவனைப்‌ 
பொனனிநாடன புகலிவேநதன ஞானசமபந்தன்‌ சொனன 
பனனுபாடல பததுமவலலாா மெயததவத்தோர்‌ விரும்பும்‌ 
மனனுசோதி யீசனோடே மனனியிருப்‌ பாரே. 1 


இருச்சிற்‌.றம்பலம்‌ 


10. புறச்சமயிகள்‌ என்செய்வார்களென, அவர்கட்காக 
இரங்குகின்றது, பொதியிலான்‌ - பொதியமலையைத்‌ தனக்கு 
இடமாகக்கொண்டவன்‌. பொ தயிலும்‌, இருப்பூவணமும்‌, கைலை 
யும்‌, அன்பர்‌ உள்ளமும்‌ அவன்‌ உறையுமிடங்கள்‌ என அறிவிக்‌ 
கப்படுகின்றது. 


11. இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ இறைவனோடு ஒன்றி 
இருப்பார்‌ என்‌ன்றது. பொன்னி நாடன்‌ - காவிரிநாட்டிம்‌ 
பிறந்தவன்‌ மன்னு சோதி - நிலைபெற்ற சோதி வடிவானவன்‌ 


இருச்சோபுரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


சம்பந்தர்‌ தமது நான்கரமுறைத்‌ தலயாத்‌ நிரையில்‌ 
தில்லையை வணங்கித்‌ திருத்தினை நகருக்கு எழுந்தருளியிருக்க 
வேண்டும்‌ அங்கே வெங்கணானை' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை 
அருளிச்செய்தார்கள்‌. இவ்வரலாறு பெரியபுராண த்தில்‌ 
அறியக்கூடவில்லை 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 51 
திருசிற்றம்பலம்‌ 


வெஙகணானை யீருரிவை போர்ததுவிளங குமொழி 

மஙகைபாகம வைததுகநக மாணபதுவென்‌ னைகொலாம 
கஙகையோடூ இங்களசூடிக கடிகமழுங கொனறைத்‌ 
தொஙகலானே தூயநீறறாய சோபுரமே யவனே | 


விடையமர்ந்து வெணமழுவொன றேந்திவிரிந இலங்கு 
சடையொடுங்கத கணபுன்லைத தாஙகயதென னைகொலாம்‌ 
கடையுயா நத மும்மதிலுங்‌ காயந்தனலுள ளழுநதத்‌ 

தொடை தநெகிழந்த வெஞசிலையாய சோபுரமே யவனே 2 


1. சோபுரம்‌ மேயவனே ! யானைத்தோல்‌ போர்த்து, ஒரு 
பாகத்து உமையையும்‌ வைத்துக்கொண்டது என்னவோ என்‌ 
கின்றது. வெங்கண்‌ - கொடுமை ri of - ிழிக்கப்பெற்ற 
தோல்‌; ஈரமாயெ தோல்‌ என்றுமாம்‌ கடி - மணம்‌. தொங்கல்‌ - 
மாலை. 


2. முப்புரம்‌ எரிய கணை தொடுத்த வில்லையுடைய 
இறைவா, விடையே றி, வெண்‌ மழுவேந்தி, சடையில்கங்கையைத்‌ 
தீாரங்யெது என்னையோ என்கின்றது விடை - இடபம்‌ வெண்‌ 
மழு rang இறைவன்‌ திருக்கரத்திலுள்ள மழு அலங்காரப்‌ 
பொருளாதலன்‌,பி யாரையும்‌ அழித்தல்‌ இல்லையா சலின்‌. 
தொடை - அம்பு நெகிழ்ந்த - செலுத்திய, 
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இயராய வலலரககர்‌ செநதழதுள ளமுநதச 

சாயவெ.பது வானவரைத தாங்கியதென னகொலாம 
பாயும்வெள்ளை யேறறையேறிப பாயபுலிதகோ வுடூத்த 
தூயவெளளை நீறறினானே சோபுரமே யவனே 3 


பலலிலோடு கையிலேநதிப பலகடையும பலிதோந 
துலலலவாழககை மேலதான வா தரவென னைகோலாம 
விலலைவென ற நுணபுருவ வேனேடுஙகண்‌ ணியொடும 
தொலலையூழி யாகிநினறாய சோபுரமே யவனே 4 
நாறறமிக்க கொனறைதுன று செஞ்சடைமேன மதியம 

எறறமாக வைததுகநத காரணமென னைகொலாம 

ஊறறமிக்க காலன றனனை யொலகவுதைத்‌ கருளி 

தோற்றமீறு மாகிநினருய சோபுரமே யவனே. 5 


8. இடபத்திலே ஏறி, புலித்தோல்‌ உடுத்த புண்ணியர்‌ 
அரக்கரையழித்து வானவரை வாழ்வித்தது என்னையோ என்‌ 
கின்றது. இணறைமைக்குணம்‌ வேண்டுதல்‌ வேண்டாமையாய்‌ 
இருக்க, சிலரை அழித்து, சிலரை வாழ்விப்பது பொருந்துமோ 
என்பார்க்குக்‌ காரணம்‌ அருள்வதுபோல, தியராய வல்லரக்கர்‌ 
என்று இரிபுராதிகள்‌ திமைதோன்‌ றக்‌ கூறினார்‌ வானவர்‌ என 
அடைமொழி இன்றிக்‌ கூறியதும்‌ இரங்கத்தக்கார்‌ என்னும்‌ 
குதிப்புப்பற்றி. 

4 வேல்நெடுங்கண்ணியோடு ஊழிஊழியாச இருக்கின்‌ ற 
ரீ பிச்சைவாழ்க்கையை விரும்பியது என்னையோ என்கின்றது 
பல்‌ இல்‌ ஒடு - பற்கள்‌ உதிர்ந்துபோன மண்டையோடு கடை - 
கடைவாயில்‌. அல்லல்‌ வாழ்க்கை - துன்பவாழ்வு 


5 காலனை உதைத்து உலகததி ம்குத்தோற்றமும்‌ ஈறுமாக 
இருக்கின்ற கேவரீர்‌, கொன்றை நிறைந்த செஞ்சடைமேல்‌ 
மதியும்‌ வைத்தது ஏன்‌ என்கின்‌ றது ஏற்றம்‌ - உயர்வு. உகந்த - 
ம௫ூழ்ந்த. மூழச்சிக்குக்‌ காரணம்‌ பலர்‌ சாபகதால்‌ Oar gs 
ஒருவனுக்கு ஏற்றம்‌ அளிக்தோமே என்ற மச்சி ஊற்றம்‌ - 
வலிமை, தோற்றம்‌ ஈறுமாூ நின்றாய்‌ என்றது தான்‌ எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ தோற்றமும்‌ ஈறுமாய்‌ ஆவகன்றித்‌ “தனக்குச்‌ 
தோற்றமும்‌ ஈறும்‌ இல்லாதவன்‌ என்பது குறிப்பு இதனையே 
மணிவாசகரும்‌  *ஆதியனே அந்தம்‌ ஈடுவாகி அல்லானே ” 
என்பார்கள்‌ 


i 


242 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


கொனனவினற மூவிலைவேற கூரமமழுவாட படையன 
பொனனைவென ற கொனறைமாலை குமேபொற்பெனனை கொலாம 
அனனமனன மெனனடையாள பாகமமாந்‌ தரைசோ 


துனனவணண வாடையினாய சோபுரமே யவனே. 6 


குறறமின்மை யுணமைநீயென றுனனடியரா பணிவா£ 
கறறகேளவி ஞானமான காரணமென னை கொலாம்‌ 
வறறலாமை வாளரவம பூண்டயனவெண டஸ்யில 
துறறலான்‌ தொளகையானே சோபுரமே யவனே. 


விலஙகலொனறு வெரூசிலையாக கொணடுவிற லரககா 
குலஙகளவாமு மூரெரிதத கொள்கையிதென னைகொவாம்‌ 
இலங்கைமனனு வாளவுணா கோனையெழில்‌ விரலால்‌ 
துலஙகவூன றி வைததுகந்தாய சோபுரமே யவனே 8 


6 ஓரேமேனியில்‌ பெண்பாதியும்‌ உடையன்‌ ஆதலால்‌ 
கோவணமும்‌, பட்டாடையும்‌ உடைய பெருமானே கொன்றை 
மாலை சூடுவசென்னை என்னெறது கொன்‌ -பெருமை பொற்பு - 
அழகு. துன்ன அடையிஞய்‌, வண்ண ஆடையிஞனய்‌ எனத்‌ 
தினிததனிப்பிரித்துக்கூட்டிக்‌ கோவணமாகய ஆடையையுடைய 
வனே நிறம்பொரும்திய ஆடையையுடையவனே என உமை 
யொரு பாதியனாய்‌ இருப்பதற்கேற்பப்‌ பொருள்‌ உரைக்க 


7  பிரமகபாலத்துப்‌ பிச்சை ஏற்பவனே' குணமும்‌ நீ 
குற்றமும்‌ கீ என்று பணியும்‌ அடியார்கட்குக்‌ கல்வியும்‌ 
கேள்வியும்‌ அதனால்‌ விளங்கும்‌ ஞானமுமாகத்‌ தேவரீர்‌ விளங்கு 
வது எனனையோ என்கின்றது கற்ற கேள்வி - கேள்வி பயன்‌ 
படுவது கற்றபின்னாதலீன்‌ கற்றதன்பின்‌ கேட்கப்படும்‌ கேள்வி 
எனக்‌ குறித்தமை காண்க வற்றலாமை - ஆமை ஓடு துற்ற 
லான - உண்ணுதலாயெ. 


8 இலங்கை மன்னனை ஒருவிரலால்‌ அடர்த்த நீ, மலையை 
வில்லாகத்‌ தூக்கித்‌ திரிபுரம்‌ எரித்தது என்னையோ என்கின்‌ 
மது விலங்கல்‌ - மேருமலை, அரக்கர்‌ - திரிபுராதிகள்‌. 
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விடஙகொணாக மாலவரையைச சுற்றிவிரி இரைநீர்‌ 
கடைநதநஞ்சை யுணடுகநத காரணமென னைகொலாம 
இடததுமணணை யுணடமாலு மினமலாமே லயனும 
தொடாநதுமுனனங காணமாடடாச சோபுரமே யவனே. 9 


புத்தரோடு புன்சமணா பொயயுரையே யுரைததப 

பிக்தராகக்‌ கணடுகநத பெறறிமையென னைகொலாம 

மத்தயானை யீருரிவை போர்ததுவளா சடைமேல்‌ 

துததிநாகஞ்‌ -சூடினானே சோபுரமே யவனே. 10 


சோலைமிகக தணவயலசூழ சோபீரமே யவனைச 

சீலமிகக தொலபுகழரா சிரபுரககோ னலததான 

ஞாலமிக்க தண்டமிழான்‌ ஞானசமபநகன சொனன 

கோலமிகக மாலைவலலரா கூடூுவாவா னுலகே 11 


இருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


9 அயனாலும்‌ மாலாலும்‌ அறியப்படாத நீர்‌ வீடம்‌ 
உண்டு மகிழ்ந்த காரணம்‌ என்னை என்கின்றது நாகம்‌ - வாசுகி 
என்னும்‌ பாம்பு மால்‌ வரை - மந்திரமலை ஈஞ்சை உண்டு 
உகந்த - தேவர்கள்‌ அஞ்சிய ஈஞ்சைத்‌ தாம்‌ உண்டு அவர்களைக்‌ 
காத்தும்‌, சாவாமைக்கு ஏதுவாகிய அமுதத்தை அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுத்து அளித்தும்‌ மகிழ்ந்த, இடந்து - தோண்டி. 


10. புத்தரும்‌ சமணரும்‌ பொய்யுரைத்துப்‌ பித்தராக்யெ 
தன்மை என்னையோ என்கின்றது. அவர்களுக்கும்‌ ஞானம்‌ 
அளித்து உயர்‌, த்தவேண்டி௰ய தேவரீர்‌, இங்கனம்‌ பித்தராகக்‌ 
கண்டது அவர்களுக்கு அதற்கேற்ற பரிபாகம்‌ இன்மையாலே 
என்று உணரவைத்தவாறு துத்தி - படம்‌, பொறி, 


11. இம்மாலை வல்லவர்கள்‌ வானுலகைக்‌ கூடுவர்‌ எனத்‌ 
திருக்கடைக்காப்பு அருளுகின்றது: கோலம்‌ - அழகு. 


திருநெடுங்களம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


இருஎறும்பியூர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிக்கொண்டு 
ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ திருநெடுங்கள த்தை அடைந்து வழி 
பட்டு நின்பால்‌ நேசம்‌ செலாவகைத்‌ தடுக்கும்‌ இடும்பை 
தீர்த்தருள்வாய்‌' என வேண்டி 'மறையுடையாய்‌' என்னும்‌ 
இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்செய்‌ தார்கள்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 5£ 
திருசிற்றம்பலம்‌ 


மறையுடையாய தோலுடையாய வாசடைமேல்‌ வளரும 
பிறையுடையாய பிஞஞ்கனே யெனறுனைபபே சினல்லால்‌ 
குறையுடையா குறறமோராய கொளகையினா ஓயாந்த 

நிறை புடையா ரிடாகளையாய்‌ நெடுங்களமே பவனே. | 


கனைத்தெழுநத வெணடிரைசூழ கடலிடை நஞ சுதனனைத்‌ 

தனை ததனயா மிடறறிலவைதத திருநதியதே வநினனை 
மனததகததோ பாடலாடல பேணியிராப பகலும்‌ 

நினததெழுவா ரிடாகளையாய நெடுஙகளமே யவனே. 2 


3. மறையுடையாய்‌ என்பது முதலிய சொல்லித்‌ தோத்‌ 
தரித்தால்‌ அல்லது குறையுடையார்‌ குற்றத்தை ஆராயாத 
தேவரீர்‌, நிறையுடையார்‌ துன்பத்தையும்‌ களையவேண்டும்‌ 
என்கின்றது மறை உடையாய்‌ என்பது முதலியன நிறைந்த 
மலையையும்‌, அருவருக்கத்தக்க தோலையும்‌, சாபம்‌ ஏற்ற 
மதியையும்‌ ஓப்பமதிக்கும்‌ பெரியோனே எனப்‌ பின்னர்வரும்‌ 
“குறையுடையார்‌ குற்றம்‌ gra” என்பதற்கு இயைய 
அமைகதிருத்தல்‌ காண்க ஓராய்‌ - ஆராயாதவனே 


2 ஆகாத நஞ்சை அழகிய மிடற்றில்வைதத பெருமானே! 
அல்லும்‌ பகலும்‌ தியானிக்கும்‌ அடியார்‌ இடர்களைவாயாக என்‌ 
Ger Dg! கனைத்து - ஒலித்து இனைத்தனையா - அதன்டெருமை 
எல்லாவற்றையும்‌ அடக்கித்‌ இனையளவாகச்செய்து. மிடறு- 
கழுத்து 
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நின்னடியே வழிபடுவா னிமலா நினைக கருத 

எனனடியா லுபிரைவவவே லென்றடறகூற்‌ றுதைதத 
பொனனடியே பரவிநாளும பூவொடுநீர சுமக்கும 

நினனடியா ரிடர்களையாய நெடுஙகளமே யவனே. 3 


மலைபுரிநத மனனவன்‌ றன மககாயோபான மகிழநதாய 
அலைபுரிநத கஙகைதங்கு மவிசடையா சூரா 

தலைபுரிந்த பலீமகிழவாய தலைவ நினறா னிழற்க 

நிலைபுரிந்தா ரிடாகளையாய நெடுஙகளமே யவனே. - 4 


பாஙகினலலா படிமஞ்செயவாா பாரிடமும பலிசோ 
தூங்கி நலலார்‌ பாடலோடு தொழுகழலே வண௩கத்‌ 
தாஙகிநிலலா வனபிஷோடுந தலைவ Garay ணீழறழே 
நீஙஇநில்லா ரிடாகளையாய நெடுங்களமே யவனே. 5 


8 காலகாலராகிய நின்ன டியையே கருதும்‌ அடியார்கள்‌ 
இடரைக்களைக என்கின்றது நிமலா, நின்‌அடியே வழிபடுவான்‌ 
நினைக்கரறாத (நீ) “என்‌ அடியான்‌ உயிரை வவ்வேல்‌'' என்று 
அடல்‌ கூற்று உதைதக பொன்னடியே பரவி எனக்‌ கூட்டிப்‌ 
பொருள்காண்க சுமக்கும்‌ அடியார்‌ இடர்களையாய்‌ என்றது, 
இவர்கள்‌ வினை இடையீடாக இருந்ததாயிலும்‌ சுமைக்குக்‌ கூலி 
கொடுப்பார்போல, அடியார்கள்‌ பூவும்‌ கீறும்‌ ௬மநீதமைக்காக 
வாவது கீர்‌ அருள்வழங்கவேண்டும்‌ என்று வற்புறுத்தியது. 


4 மலைமகளை யொருபாலும்‌, அலைமகளைத்‌ தலைமேலும்‌ 
வைத்து மகிழ்ந்த தேவரீர்‌, நின்னடி மறவாத மிலையுடையார்‌ 
இடரைக்களைக என்கின்றது புரிக்த- விரும்பிய. நிலைபுரிந்தார்‌ - 
அவரத தியானத்தால்‌ நிற்‌ றலையுடையவர்கள்‌ 


5 இடையிீடின்றியே இருவடிக்கண்‌ உறைத்து நிற்கும்‌ 
அன்பர்‌ இடர்களையாய்‌ என்கின்றது தலைவ, நெடுங்களமேய 
வனே, நல்லார்‌ செய்வார்‌ கல்லார்‌ பாடலோடு அன்பீனோடும்‌ 
கின்‌ தாள்‌ கிழற்கழ்‌ நீங்கி நில்லார்‌ இடர்களையாய்‌ எனக்‌ 
கூட்டிப்‌ பொருள்காணக. பாங்கன்‌ - குணங்களால்‌. படிமம்‌ - 
தவவேடம்‌. grbB-worh ஒன்றி தாங்கிகில்லா அன்பி 
னோடும்‌ - தம்மளவில்‌ பொறுக்கலா DGS கனரகடைகதுவருகின்‌ அ 
அன்போடும்‌ 
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விருத்தனாகிப்‌ பாவனாகி வேதமோ நான்‌ குணாந்து 

கருததனாஇக கஙகையாளைக்‌ கமழசடைமேற கரந்தாய்‌ 
அருத்தனாய வாதிதேவ னடியிணயே பரவும . 
மிருதகா&க ரிடாககாயாய்‌ நெடுஙகளமே யவனே. 6 


கூறுகொணடாய மூனறுமொன்றாக கூடடியோவெங கணையால 
மாறுகொணடாா புரமெரிதத மனனவனே கொடிமேல 
எறுகொண்டாய சா நதமீகென்‌ றெமபெருமா னணிநத 
நீறுகொணடா ரிடாககயாய நெடுங்களமே யவனே 7 


குனறினுசசி மேல்விளஙகுங கொடிமதிலகு பிலஙகை 

அனறிநினற வரககாகோனை யருவரைக&£ ழடாததாய 

எனறுநலல வாயமொழியா லேத்துயிராப பகலும 

நினறுநைவா ரிடாகளையாய நெடுங்களமே யவனே 8 


6. விருத்தகுமாரபாலராகக்‌ கங்கையைச சடைமேற்கரந்த 
பெருமானே, கின்ன டிபரவும்‌ ஆடல்‌ பாடலையுடைய அடியார்‌ 
களிள்‌ இடரைக்‌ களைவாயாக என்கின்றது SHS EOD - 
மூழுமுத.ற்கடவுளாகி அருத்தன்‌ - பொருளானவன்‌, நிருத்தர்‌ - 
ஆனந்தத்தால்‌ நிருத்தம்‌ செயபவர்‌ கதர்‌ - பாடுபவர்‌. 


7 திரிபுரம்‌ எரித்த மன்னவனே, விடைக்கொடுி உடைய 
வனே, கீறு அணிந்த அடியார்களது இடரைக்‌ கக என்‌ 
Bar og). கூறுகொண்டாய - உமாதேவியை ஒருபாகத்துக்கொண் 
டவனே. மூன்றும்‌ ஒன்றாகக்கூட்டி ஓர்‌ வெங்கணையால்‌ - அரி, 
எரி, கால்‌ என்ற சூன்றையும்‌ ஒன்றாகக்கூட்டிய ஒர்‌ அம்பினாலே. 
இதனை “எரிகாற்று அரி கோல்‌” என்னும்‌ திருவீழிமிழலைப்‌ 
பதிகத்தானும்‌ அறிக. (111-6) மாறு - பகை. சாந்தம்‌ - 
சச்தனம்‌ 


8. இராவணனை அடர்த்தாய்‌ என்று தோத்திரிதது, 
இராப்பகலாக உருஒத்‌ தொழுகின்ற அடியார்களின்‌ இடரைக்‌ 
களைவாயாக என்கின்றது. உச்சிமேல்‌ விளங்கும்‌ இலங்கைக்‌ 
குன்‌ நின்‌ - பேருமலையில்‌ இருந்து, வாயுதேவனால்‌ பெயர்த்த 
வீழ்ததப்பெற்ற மூன்று சிகரங்களுள்‌ ஒன்றாகிய இலங்கைக்‌ 
குன்றின்‌ அன்றி - கோபித்து, பகைதது எனலுமாம்‌ வாய்‌ 
மொழி: தோத்திரம்‌ ரைவார்‌ - மனங்கணிவார்‌. 


+ 
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வேழவெணகொம Guts sor லும விளஙகியநான முகனுஞ்‌ 
குழவெங்கு நடவாங்கேோர சோதியுளா இநினறாய 
கேழலவெணகொம பணிநதபெமமான்‌ கேடிலா பபொன்‌ னடியின்‌ 
நீழலவாழவா ரிடாகளையாய நெடுங்களமே யவனே. 0 


வெஞ்சொ றறஞ்சொல வாகதிநினற வேடமிலாச சமணும்‌ 
கஞ்சமிவலாச சாக௫யருந்‌ தத்துவமொன றறியார்‌ 

திஞசலில்லா வாயமொழியாற றோத்திரநின னடியே 
நெஞுகிவவைபபா ரிடாககா யாய்‌ நெடுஙகள மே யவனே. 10 


தீடவலல வராசடையான மேயநெடுங களத்தைச 

சேடர்வாழு மாமறுகிற சிரபுரககோ னலததால 

காட வலல பனுவனமாலை ஞானசமபநதன்‌ சொன்ன 

பாடல்பததும பாடவல்லார்‌ பாவம்ப றையமே. HH 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ தேடச்‌ சோ இயாய்கின்‌ற பெருமானே 
நின்‌ இருவடிக்கீழ்வாமும்‌ அடியாரது இடரைக்களைவாயாக என்‌ 
கின்றது. வேழம்‌ - குவலயாபீடம்‌ என்னும்‌ யானை. கண்ணன்‌ 
கஞ்சனால்‌ ஏவப்பட்ட குவலயாபிடம்‌ என்னும்‌ பட்டத்து யானை 
Wer கொம்பை ஓடித்தார்‌ என்பது வரலாறு. நேட - தேட. 
கேழல்‌ - பன்றி. அடியின்ரீமல்‌ வாழ்வார்‌ - திருவடிச்சார்பே 
சார்பாகக்கொண்டு மற்றொன்றையும்‌ சாராத அடியார்கள்‌. 


10. சமணரும்‌ புத்தரும்‌ பொருளுண்மை அறியாதவர்கள்‌ . 
ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ உரையை விட்டு நின்னடியையே கெஞ்சில்‌ 
வைப்பாரது இடர்களைவாய்‌ என்கின்றது, வெம்‌ சொல்‌-கொடுஞ்‌ 
சொல்‌ சமணர்கள்‌ கொடுஞ்சொல்லையே எப்பொழுதும்‌ Gu, 
கொண்டவேடத்‌திற்குப்‌ பொருந்தா இருப்பர்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்‌ 
படுகிறது. தஞ்சம்‌ - ஈற்சார்பு. சாக்கியர்‌ - புத்தர்‌. தத்துவம்‌ - 
பொருளுண்மை. துஞ்சல்‌ இல்லா - இறவாத. வாய்மொழி - 
வேதம்‌. 

11, இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ பாடவல்லார்‌ பாவம்‌ பறையும்‌ 
எனப்‌ பயன்கூறுகிறது. நீட வல்ல வார்‌ சடையான்‌ - மேலும்‌ 
வளரத்தக்க நீண்ட சடையையுடையவன்‌. சேடர்‌ - இளைஞர்‌. 
ஓவ்வொருபாடலும்‌ ஓவ்வொருபலுவல்போல்‌ பயன்‌ விளை த்தலின்‌ 
பனுவல்மாலை எனப்பட்டது 


திருமுதுகுன்றம்‌ 
பதிகவரலாறு: 


திருஎருக்கத்தம்புலியூரீனின்‌ று எழுந்தருளிய பிள்ளையார்‌ 
ருமுதுகுன்‌ றத்தை அடைந்தார்கள்‌ கிருமுதகுன்‌ றத்தில்‌ 
எழுந்தருளியிருந்த காட்களுள்‌ ஒருகாள்‌ 'தேவரா.பும்‌ அசுர 
ராயும்‌' என்னும்‌ இத்திறாப்பதிகத்தை அருளிச்செய் தார்கள்‌. 
இதனைச்‌ சேக்கிழார்பெருமான்‌' “வீழ்ந்த காதலால்‌ பலமுறை 
விளம்பியே” எனக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 53 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


தேவராய மசரராயுஞ சிததாசெழு மறைசேர்‌ 

நாவராயு நணணுபாரும வினணணெரிகா சீரும்‌ 

மேவராய விரைமலரோன செங்கண்மாலீச னெஞம 

மூவராய முதலொருவன மேயதுமு துகுனறே. | 


பற்றுமாகி வானுளோககுப பலகதிரோன மஇபா£ 

எ.ற்றுநீதீக்‌ காலுமேலை விணணியமா னனேடு 

மற்றுமாதோ பலலுயிராய மால... ஏம்‌ மறைகள 

முற்றுமாகி வேறுமானான மேயதுமு துகுன்றே. 2 


1. இறைவனது முழுமுதற்றன்மையை உணர்த்துன்‌ 
மது இது செழுமறைசேர்‌ நாவர்‌ - அந்தணர்‌, மேவராய - மேவி 
உள்ளவராயெ, மூவராய முகல்‌ - ரூவருமாய்‌ அவர்கள்‌ தலை 
வருமாய்‌ இருக்கின்ற சிவன்‌ 


2. அட்டமூர்ததி வடிவரயும்‌, பல்லுயிராயும்‌, மால்‌ அயன்‌ 


மறைகள்‌ எல்லாம்‌ ஆயும்‌ உள்ளவர்மேவிய முதுகுன்று என்‌ 
கின்றது, வானுளோர்க்குப்‌ பற்றும்‌ ஆஃ - தேவர்களுக்குப்‌ 
பற்றப்படும்‌ பொருளாயியும்‌, எற்றுநீர்‌-கரையை மோதுகின்‌ ற 
நீர்‌. கால்‌ - காற்று மேலை விண்‌ - மேலதாகிய ஆகாயம்‌, இய 
மானன்‌ - புருடன்‌. மற்று மாது ஓர்‌ இம்‌ மூன்றும்‌ அசை. 
முற்றும்‌ ஆகி - இவையெல்லாம்‌ அடி, வேறும்‌ ஆனான்‌ - இவற்‌ 
மின்‌ வேறாயும்‌ இருப்பவன்‌. 
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வாரிமாகம வைகுஇஙகள்‌ வாளரவளு சூடி 

நாரிபாக நயந்துபூமே னனமுகனறன றலையில்‌ 

சரிதாகப்‌ பலிகொளசெல்வன்‌ செற்றவுந்தோன றியதோர்‌ 
மூரிநாகக துரிவைபோர்த்தான மேயதுமு துகுனறே. 3 


பாடுவாருக கருளுமெநதை பனிமுதுபெள வமுநநா 

நீடூுபாரு முழுதுமோடி யண்டர்‌ நிலை கேடலும 

காடுதானு மூடுமோடி ஞாலமு நான முகனும 

ஊடுகாண மூடுமவெளளத துயாந்ததுமு துகுனறே. 4 


வழஙகுதிங்கள வன்னிமதத மாசுணமீ சணவிச 

செழுஙகலவேநதன செலவிகாணத்‌ கேவாதிசை வணஙகத 
கழஙகுமொ நதை தக்கைமிகக பேயககணமபூ தஞ்சூழ 
முழஙகுசெநதீ யேநதியாடி மேயதுமு துகுனறே 5 


8. கங்கை மதி முதலியன சூடி, உமையொருபாகனாய்‌, பலி 
ஏற்றுண்ணும்‌ பரமன்‌ விரும்பும்‌ இடம்‌ முதுகுன்றம்‌ என்கின்‌ 
றது வாரி-கங்கை. மாகம்‌ - ஆகாயம்‌ வாள்‌ - ஓளி காரி - 
பெண்‌, உமையம்மை. OF Do gis - கோபித்தலும்‌ மூரிகாகம்‌ - 
வலியயானை. 


4, பாடும்‌ அடியார்க்கருளும்‌ எந்தை எழுந்தருளியுள்ள து 
ஊழிக்காலததும்‌ அழியாக மூதுகுன்றே என்கின்றது. பனி 
முது பெளவம்‌ - குளிர்ந்த தொன்மையான கடல்‌. பார்‌ - பூமி 
அண்டர்‌ - தேவர்‌, காடுதானும்‌ ஊடும்‌ ஓடி - காடுகளிலும்‌, 
அவற்றின்‌ இடையிலும்‌ பரந்து. ஊடு காண - இடைவெளி 
காண. ஊழியிதுயர்ந்த குன்று என்றது. 


5, பாம்பு மதி முதலியவற்றைச்குடிக்கொண்டு மலைமகள்‌ 
காண இறைவன்‌ ஆடியமர்ந்த இடம்‌ முதுகுன்‌ றம்‌ என்கின்றது 
வழங்கு திங்கள்‌ - வானமண்டலத்து ஊடறுத்துச்‌ செல்லும்‌ 
சந்திரன்‌. வன்னி - வன்னிமரத்து இலை மாசணம்‌ - பாம்பு. 
மீதணவி - சிரத்தின்மேற்கலந்து, செழுங்கல்‌ வேந்தன்‌ - வளப்ப 
மான மலையரசன்‌. தழங்கும்‌ - ஒலிக்கின்ற, மொந்தை - ஒரு 
மூகப்பறை வகைகளில்‌ ஒன்‌ று. தக்கை - இருமுகப்பஜைவகையில்‌ 
ஒன்று, , உடுக்கையும்‌ ஆம்‌. 
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சுழிநதகஙகை தோயந்ததிங்கட்‌. டொலலராநல லிதழி 
சழிநகசென்னிச சைவவேடந்‌ தாளிணைதகைம்‌ புலனும 
அழிநதசிநதை யந்தணாளாக கறமபொருளின பமவீடு 
மொழிந்தவாயான முககணாதி மேயதுமு துகுன்றே 6 


* * * * 7 


மயஙகுமாயம வல்லராக வானினோடு நீரும 

இயஙகுவோருக சிறைவனாய விராவணன்றோ ணெரிதத 

பயஙகராக மாநடதகுதன்‌ புணாமுலைமா துமையாள 

முயஙகும்ராபன்‌ முனிவரேத்த மேயதுமு துகுனறே 8 


ஞாலமுணட மாலுமறறை நானமுகனும மறியாக்‌ 
கோலமணடர்‌ இநதைகொளளா ராயினுங்கொய்‌ மலரால்‌ 
ஏலவிணடை கடடி நாம மிசையவேபபோ துமேததும 


மூலமுணட நீறறாவாயான மேயதுமு துகுனறே. 9 


6. கொன்றை, மதி, கங்கை முதலிய அணிந்த சென்னி 
யோடு அந்தணர்க்கு அருமறைகளை உபதேசித்த இறைவன்‌ 
மேயது திருமுதுகுன்றம்‌ என்கின்றது சுழிந்த - # PaCarr® 
கூடிய தொல்‌ அரா - பழம்‌ பாம்பு. இதழி - கொன்றை, 
சரிந்த - நெருங்கிக்‌ கிடக்கின்ற. சைவ வேடம்‌ - தாழ்சடை 
வெண்ணீறு தாழ்வடம்‌ முதலிய முனிவர்‌ வேடத்தோடு. தாள்‌ 
இணைத்து - கால்களைப்‌ பதுமம்‌ முதலிய ஆசன வகைகள்‌ 
பொருந்தப்‌ பின்னி. அரிந்த - செயலற்றுப்போன. சென்னி, 
வாயான்‌, ஆதி மேயது எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்காண்க 


ட ள்‌ * * ௪ * 


8. மாயம்வல்லராய்‌, வானிலும்‌ நீரிலும்‌ இயங்குகின்ற 
னஅரக்கர்களுக்குத்‌ தலைவனாகிய இராவணனை அடக்கிய புஜங்க 
ஈடனத்தினராகிய இறைவன்‌ முனிவர்கள்வந்து அடிவணங்க 
மேயது முதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. புயங்கராக மா நடத்தன்‌ - 
பாம்பு கடன த்தில்‌ விருப்புடையன்‌. புணர்‌ முலை - இணைந்த முலை, 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாத வடிவைத்‌ சேவர்கள்‌ மனங்‌ 
கொள்ள மாட்டாராயினும்‌ ஆணவவலிகெடுத்த அடியார்கள்‌ 
மலர்மாலை கட்டி வழிபடும்‌ இடம்‌ முதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. 
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உறிகொள்கையா சீவரத்த ருண்டுழனமிண டர்சொலலை 
நெறிகளெனன நினைவுறாதே நித்தவுஙகை தொழுமின்‌ 
மறிகொள்கையன வஙகமுநநீரப்‌ பொங்குவிடத்‌ தைபுண்ட 
முறிகோணமேளி மஙகைபங்கன Gouge துகுனறே. 10 


மொய்ததுவானோ பலகணஙகள்‌ வணங்குமு துகுனறைப 
பிததாவேடம பெருமையெனனும பீரமபுரத்‌ தலைவன்‌ 
* * * * 


திருச்சிற்‌. றம்பலம்‌ 


கோலம்‌ - விண்ணும்‌ பாதலமும்‌ ஊடுருவீறின்‌ ற இப்பிழம்பரகிய 
வடிவம்‌ ஏல - பொருந்த, நாமம்‌ - திருவைந்தெழுத்து மூலம்‌ 
உண்ட நீற்றர்‌ - மூலமலமாகய ஆணவத்தின்‌ வலிகெடுத்த 
திருநீற்றினையுடைய அடியவர்கள்‌ வாயான்‌ - வாயில்‌ நாம 
மச்திரமாக உறைபவன்‌. 


10. சமணர்‌ புத்தர்‌ சொற்களைக்‌ கேளாதீர்கள்‌, இறை 
வனை நித்தம்‌ தொழுங்கள்‌; அவ்விறைவன்‌ மேயது முதுகுன்றே 
என்கின்றது.  உறி- சமணர்கள்‌ குண்டிகை வைத்திருக்கும்‌ 
கயிற்றுரி சவரம்‌ - காவியாடை. மிண்டர்‌ - உடல்‌ வலிமையை 
யவர்‌, வங்க முர்கீர்‌ - கப்பலோடுங்‌ கடல்‌, என்றது கடல்‌ என்ற 
பொதுமைபற்றிவந்த அடைமொழி. முறி - தளிர்‌. 

11. பித்தர்‌ வேடம்‌ பெருமை என்னும்‌ - சிவபோத மிகுதி 
யால்‌ பித்தரைப்போல இருப்பார்‌ வேடம்‌ பெருமைதருவதாகும்‌ 
என்னும்‌. 
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இடையீ போகா விளமுவை யாளையோர்‌ 

புடையீ ரேபுளளி மானுரி 

உடையீ ரேயும்மை யேததுது மோததூாச 

சடையீ ரேயும தாளே 2 


உளவோ போல நொடிமையி னாதிறம்‌ 

கொளவிீ ரலகுலோ கோவணம்‌ 

ஒளவா ழைககனி தேன்சொரி யோ ததாக 

களவீ ரேயும காதலே 3 


தோடடீ ரேதுதஇ யைநதலை நாகத்தை 

ஆட்டீ ரேயடி யாவினை 

ஓடடீ ரேயுமமை யேததுது மோததூர்‌ 

நாடடீ ரேயரு ணல்குமே 4 


குழையார்‌ காதர கொடுமழு வாட்டடை 

உழையாள in Bg வோத்தூா 

பிழையா வணணங்கள LINO Her ர௫வாச 

அழையா மேயரு ணலகுமே. 9 


2. இள முலையுமையாள்‌ பாகரே, மான்தோல்‌ உடையீரே, 
உம்மை வணங்குகிறோம்‌ என்கின்றது இடையீர்‌ போகா இள 
முலை - இரண்டு முலைகளுக்கும்‌ இடையில்‌ ஈர்க்கு நுழையாத 
இளமுலை. “ஈர்க்ிடைபோகாது மார்பிட ங்கொண்ட' என்ற 
திருவாசகமும்‌ நோக்குக. புடையீர்‌ - பக்கத்துடையவரே! 


8. ஓத்தூர்க்‌ கள்ளரே! உம்முடைய காதல்‌ ஈன்று 
யிருக்கிறது என்கின்றது உள்வேர்‌ போல - நினைப்பீர்போல,. 
கொடிமையினார்‌ திறம்‌-பொய்யாகப்‌ பேசுபவருடைய தன்மையை. 
அல்குல்‌ - அரை. 

4, உம்மை ஏத்துவோம்‌, அருளும்‌ என்கின்றது. தோட்‌ 
wi - செங்காந்தள்‌ பூவை யணிந்தவரே. துத்தி - படப்பொலி, 


5. பாடி, ஆடும்‌ அடியார்களுக்கு அவர்கள்‌ அழையாமலே 
வந்து அருளும்‌ என்கின்றது. உழை - பக்கம்‌ பிழையா - தவ 
முதபடி வண்ணங்கள்‌ - தாஅவண்ணமுதலிய வண்ணப்பாடல்‌ 
கள்‌. அழையாமே நல்கல்‌ முதல்வள்ளல்‌ ஆவார்‌ கடமை 
யென்று விண்ணப்பித்தவாறு. 
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மிககார்‌ வநது விரும்பிப பலியிடத 
தககார்‌ தமமக்க ளீரென - 
றுடகா தாருள Grr Be Gan Sarr 
௧8 ரேயரு ணல்குமே. 


Si SIT கொன்றை தயங்கு முடியுடை 

நாதா வென்று நலமபுகழந . 

தோதா தாருள ரோதிரு Com sari 

ஆத ரேயரு ணலகுமே 7 


எனறு னிமமலை யெனற வரககனை 

வெனறா போலும விரலினால்‌ 

ஒன்றா முமமதி லெய்தவ னோத்தூா£ 

எனரா மேலவினை யேகுமே 8 
நன்று நானமறை யானெடு மாலுமாயச 

செனருாா போலுந திசையெலாம 

ஒனறு யொளளெரி யாயமிக Com sar 

Bors ரேயுமை நேடியே ¢ 


3 நீர்‌ பலியேற்க வக்தகாலதது, தம்‌ மக்களுள்‌ உம்முன்‌ 
வந்து பலியிடத்தக்கவர்‌ யார்‌ என்று அஞ்சாதார்‌ உளரோ; 
அருள்‌ நல்கும்‌ என்கின்‌ ஐது. இறைவன்கொண்ட விடவேடத்‌ 
தில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌ மயங்கித்‌ தன்வசம்‌ அழிந்தமையின்‌ அவர்‌ 
அணுமைக்கண்‌ ஈடந்துவந்து பிச்சைபோடத்‌ தக்கார்‌ யார்‌ 
என்று அஞ்சாதார்‌ உளரோ என்று கூறியதாம்‌. ஈக்ரே - 
மகிழ்ட்திருப்பவரே, 


7. கொன்றை விளங்கு முடியுடைகாதா என்று ஓதார்‌ 
யார்‌? அருள்ஈல்கும்‌ என்கின்றது. தாது - மகரந்தம்‌. ஆதர்‌ - 
முதற்பொருளாயுள்ளவரே. 


8. ஓத்தூர்‌ என்றார்மேல்‌ உள்ள வினைகெடும்‌ என்பின்‌ 
அது. என்தான்‌ - எம்மாத்திரம்‌, ஒன்னார்‌ - பகைவர்‌. என்றார்‌ 
மேல்வினை ஏகும்‌ என்றும்‌, என்றார்மேல்‌ வினை ஏகும்‌ என்றும்‌ 
பிரித்துப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 

9. அயனும்‌ மாலும்‌ உம்மைத்‌ தேடித்‌ திசையெல்லாம்‌ 


சென்றார்போலும்‌ என்று ககைசெய்கின்‌ மது ஈன்றும்‌ கான்‌ 
மறையான்‌ என்றது ஈல்லளசெய்யும்‌ நான்‌ மறைகளை யோதியும்‌ 


திருவோத்தூர்‌ க்கச்‌ 


கார மணகலிங கததுவ ராடையா 

தேரா சொல்லவை தேறன்மின 

ஓரம பாலெயி லெயதவ னோததூாச 

சர வனகழல சோமினே. 10 


குருமபை யாணபனை யீனகுலை யோத்தா£ 

அருமபு கொனறை யடிகளைப 

பெருமபு கலியுண ஞானசமபந்‌ தன்சொல்‌ 

விருமபு வா வினை வீடே 1! 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


அவன்‌ அறிந்திலன்‌ எனக்‌ குறிப்பித்தபடி. ஒன்றாயும்‌ - பெருஞ்‌ 
சோதிப்பொருளாயும்‌. நேரில்‌ இருந்தும்‌ காணாது திசையெல்‌ 
லாந்‌ தேடினர்‌; அவர்கள்‌ அறிவு இருந்தபடி என்னே என்று 
நகைசெய்தவாறு. 


10. ஓரம்பால்‌ எயில்‌ எய்தவன்‌ கழல்சேருங்கள்‌; புத்தர்‌ 
சமணர்‌ பொய்யுரை கேளாதீர்கள்‌ என அறிவுறுத்தவாது. 
தேரர்‌ - சமணர்‌. கலிங்கக்‌ துவராடையர்‌ - துவர்‌ ஏற்றிய 
கலிங்கநாட்டு ஆடையையுடைய புககர்கள்‌ 


11. ஞானசம்பந்தன்‌ சொல்லிய இவை பத்தும்‌ விரும்பு 
வார்க்கு வினை ஓறியும்‌ என்கின்றது. முதலிரண்டடியிலும்‌ 
கூறிய கருத்து, பிள்ளையார்‌ பாடல்களைக்‌ கேட்டதும்‌ இறைவ 
னருளால்‌ ஆண்‌ பனை குலையீன , அதனைக்கண்டதால்‌ விளைந்தது, 


இருமா ற்பேறு 


பதிகவரலாறு : 


திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌, இருக்கச்சிமமே ற்றளியை 
வணங்க எழுந்தருளியிருக்கின்ற காலத்து, ஒரு நாள்‌, பாலி 
யாற்றுத்‌ தென்கரை வழியாகச்‌ சென்று இருமாற்‌ ற்பேறு” 
என்னும்‌ தலத்தை யடைந்தார்கள்‌, முப்புரம்‌ வென்ற முதல்‌ 
வரை வணங்கி “ஊறி யார்தரு' என்னும்‌ இப்‌ பதிகத்தை 
அருளிச்செய்தார்கள்‌. இதனை மொழிமாலை எனச்‌ சிறப்பிப்பர்‌ 
சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌, 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ ; எண்‌ 55 
இிருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ஊறி யா£தரு நஞ்சினை யுணடுமை 

நீறு சோதிரு மேனியர்‌ 

சேறு சோவயற றெனறிரு மாறபேறறின 
மாறி லாமணி கணடரே 


தொடையார்‌ மாமலா கொண்டிரு போதும 

அடைவா ராமடி களளென 

மடையார்‌ நீரமல்கு மனனிய மாறபே 

றுடையீ ரேயுமை புளகியே. 2 


1. கஞ்சத்தையுண்டு, உமையும்‌ நீறும்‌ சேர்ந்த இருமேனியர்‌ 
மாற்பேறர்‌ என்கின்றது. ஊறி ஆர்‌ தரு ஈஞ்௪ - கடலில்‌ ஊறி 
வந்த விடம்‌. உமை நீறுரேர்‌ மேனி எனப்‌ பிரிக்க. மாறிலா - 
தீதுசெய்யாத, அருளே வழங்குகின்ற, மணிகண்டர்‌ - நீல 
கண்டர்‌. 


2. மாற்பேறரே உம்மை எண்ணி அடியார்கள்‌ மாலை 
முதலியவற்றை ஏந்தி இருபோதும்‌ அடைகின்றார்கள்‌ என்‌ 
ன்றது, தொடை - மாலை, இருபோதும்‌ - காலையு மாலையும்‌. 
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பையா ௬மமர வஙகொடுூ வாட்டிய 

கையா னென்று வணங்குவா 

மையார்‌ நஞ்சுணடூ மாறபேற Mins Ber ற 

ஐயா நினனடி யராகளே.  . 3 


சால மாமலா கொணடு சரணென்று 

மேலை யராகள விரும்புவர்‌ 

மாலி னாவழி பாடுசெய மாறபேறறு 

நீல மராகணட நினனையே. 4 


மாறி லாமணி யேயெனறு வானவர்‌ 

ஏற வேமிக வேத்துவா 

கூற னேகுல வுந திரு மாறபேறறின 

bn னேயெனறு நினனையே 5 


உரையா தாரில்லே்‌ யொனறுநின றன்மையைப 
பரவா தாரில்லை நாளகளும 

இரையார்‌ பாலியின றென்கரை மாறபேற 
மரையா னேயரு ணலகிடே. 


* * ௬ * 7 


8, நின்னடியார்கள்‌ நின்னை அரவமாட்டிய கையான்‌ 
என்று வணங்குவார்கள்‌ என்இன்றது. பை-படம்‌ மை- 
கருமை, 


4, நீலகண்ட, உயர்ந்தோர்கள்‌ மலர்கொண்டு நின்னை 
வழிபடுவார்கள்‌ என்கின்‌ யது. சால - மிக. மேலையோர்கள்‌ - 
உயர்க்தோர்கள்‌. மாலினார்‌ வழிபாடுசெய்‌ மாற்பேறு என்றது 
இத்தலவரலாற்றுல்‌ குறிப்பு. 


5. நின்னைத்‌ தேவர்கள்‌ மாறிலாமணியே என்று ஏத்துவர்‌ 
என்னெறது. சில ரத்னங்களை அணிந்தால்‌ இமையும்‌ செய்யக்‌ 
“கூடும்‌; இந்தமணி எத்தகையோர்க்கும்‌ இன்பமே செய்சலின்‌ 
மாறிலாமணீயே என்றார்‌. ஏறவே- பிக. தாழுயர என்றுமாம்‌. 

6 திருமாற்பேற்று அரைசனே, உன்னைப்‌ புகழா தாரும்‌, 
பரவாதாரும்‌ இல்லை என்கின்றது, இத்தலம்‌ பாலியாற்றுத்‌ 
தென்சரையது என்பது குறிக்கப்பெறுஇன்‌ றது 
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அரச EG மரகக னவனறனை 

உரைகெ டூததவ GenuSe 

வரமி குததவெம மாறபேற றடிகளைப 

பரவி டககெடும பாவமே 8 


இருவா தேவருந தேடித திரிநதனி 

ஒருவ ராலறி வொணணிலன 

மருவு நீளகழன மாறபேற றடிகளைப்‌ 

பரவு வாரவினை பாறுமே 9 


தூசு போததுழல வார்கையிற றுற்றுணும 

Ber தமமுரை கொளளெலும 

தேச மலகிய தெனறிரு மாறபேறறின்‌ 

ஈச னெனறெடுத தேததுமே. 10 
மன்றி மாலொடு சோமன பணிசெயும 

மனனு மாறபேற றடிகளை 

மனனு காழியுண ஞானசம்‌ ஈந்தனசொல்‌ 

பனன வேவினை பாறமே. 11 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


8 இராவணன்‌ வலிகெடுத்து வரமளித்த இறைவனைப்‌ 
பரவப்‌ பாவம்‌ கெடும்‌ என்கின்றது, உரை - புகழ்‌. ஒல்கி - 
பணிய 


9. இறைவன்‌ அடிகளைப்‌ பரவுவார்‌ வினைசிதறும்‌ என்‌ 
கின்றது. தேவர்‌ இருவர்‌ - அயனும்‌ மாலும்‌. இருவர்‌ தேடியும்‌ 
ஒருவராலும்‌ அறிய முடியாதவன்‌ என்பது கருத்து, 


10, சமணர்‌ புத்தர்‌ சழக்குரை கொள்ளார்‌; இருமாற்‌ 
பேற்நீசன்‌ என்று ஏத்தும்‌ என்கின்றது gre - அடை. 
துற்று- உணவு. நீசர்‌-இழிந்தவர்‌. கொள்ளெலும்‌-கொள்ளா ர்‌ 
கள்‌, இது அருவழக்கு தேசம்‌ - ஒளி. 


11. இத்தலம்‌ மாலும்‌, மதியும்‌ வணங்கிய தலமா தலின்‌ 
இத்தலத இறைவனை வழிபட வினைகள்‌ தெறும்‌ என்கின்றது. 
சோமன்‌ - சந்திரன்‌, பன்ன -சொல்ல. 


திருப்பாற்றுறை 


பதிகவரலாறு : 


திருத்தவத்துறையை வணங்கிப்‌ பிறதலங்களையும்‌ 
வணங்கத்‌ திருவுள ம்பற்றிப பிள்ளையார்‌ இருப்பா ற்றுறையை 
அடைந்தார்கள்‌. அத்தலத்து எழுந்தருளியுள்ள ஏறுயர்த்த 
பெருமானை வணங்கல்‌ காரார்‌ கொன்றை' என்னும்‌ இப்‌ 
பதிகச்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. இப்பதிகத்தை அருஷ்‌ 
கின்றகாலத்துப்‌ பிள்ளையாரின்‌ திருவுள்ளம்‌ சற்புத்திர 
மார்க்கத்தினின்றும்‌ உயர்நது சன்மார்க்கநெறிக்கஸண்‌ காயக 
நாயகித்தன்மையீல்‌ ஈடுபடுவதாயிற்று, தலைவியாகிய தன்‌ 
னுள்ள த்தில்‌ தலைவன்‌ உருவன்றி வேறொன்றும்‌ தோன்றாத 
நிலையில்‌ ஊடியும்‌ பிரிந்தும்‌ நுகரும்‌ இன்பநிலைகள்‌ 
தோன்ற இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 56 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


காரார்‌ கொன்றை கலநத முடியினா 

சீரா சிநதை செலச்‌ செயதா£ 

பாரா£ நாளும்‌ பரவிய பாறறுறை 

யாரா ராதி முதலவரே | 


1, திருஞான சம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ தம்மைப்‌ பெண்‌ 
ணாக்கத தலைவனாகத்‌ திருப்பாற்றுறைத திருமூலநாதரைப்‌ 
பாவித்து ஈடுபட்டு, றந்த சிந்தை தம்மிடமே செல்லச்‌ 
செய்தார்‌ என்கின்றார்‌. கார்‌ ஆர்‌ கொன்றை - தார்காலதீதுக்‌ 
கொன்றை. இந்தைசெலச்‌ செய்தார்‌ - அடியராகள்‌ சிர்தையைத்‌ 

ம்மிடமே செல்லச்செய்தார்‌. ஆதிமுதல்வர்‌ என்றது திருமூல 
நாசர்‌ என்னும்‌ snd திறைவர்‌ பெயரைக்‌ குறிப்பது, 


800 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நலலா ருமமவா தீய ரெனபபடும 

சொலலாா நனமலா GAOT 

பலலார்‌ வெண்டலைச்‌ செல்வரெம பாறறுறை 

எலலா ருநதொழு மீசரே. 2 


விணணுர்‌ இஙகள விளங்கு நுதலீனா 

எண்ணா வநதெ னெழில்கொணடரா 

பணணா வணடினம பாடலசெய பாற்றுறை 

உண்ணா ஒரு முறைவரே 3 
பூவுந இங்கள புன நத முடியினா 

ஏவி னலலா ரெயிலெயதார 

பாவந்‌ தாபுனன மலிய பாற்றுறை 

ஓவென சிந்தை யொருவரே 4 
மாகந்‌ தோய்மதி சூடி மிழநதென 

தாகம பொனனிற மாககினா 

பாகம பெணணு முடையவா பாறறுறை 

நாகம பூணட நயவரே. 5 


2, இவர்‌ நல்லவரும்‌ ஆவர்‌; Sur எனவும்‌ சொல்லப்‌ 
பெறுவர்‌; ஆனும்‌ எனது சொன்மலரைச்‌ சூடினார்‌ என்‌ 
கின்றது. இயர்‌ - கையில்‌ தியையுடையவர்‌. சொல்‌ ஆர்‌ நன்‌ 
மலர்‌ - சொல்லாகிய கிறைக்த நல்லமலர்கள்‌, என்றது, தலைவி 
பேசுவன யாவும்‌ அவன்‌ புகழேயாதல்‌ தெரிவித்தது, எல்லாரும்‌ 
தொழும்‌ - பசீபாகமுடையவர்‌ அஃ்தில்லாத உலகவர்‌ யாவரும்‌ 
வணங்கும்‌, 

8 இருமூலநாதர்‌ ஆராயாதே வந்து என்னழகெல்லாவற்‌ 
றையும்‌ கவர்ந்தார்‌ என்கின்றது. இது உறுப்பு ஈலனழிதல்‌ 
என்னும்‌ மெய்ப்பாடு, பாற்றுறையுள்‌ நாள்காளும்‌ உறைவர்‌ 
எனப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்காண்க, 


தீ அம்பால்‌ அடையார்‌ புரம்‌ எய்த பாற்‌ றுறைநாதனே' 
என்‌ அிந்தைக்கண்‌ உள்ள ஒருவர்‌ என்ன்‌ றது. ஏவின்‌ - அம்‌ 
பால்‌. அல்லார்‌ - பகைவர்‌, ஓ என்பது வினாப்பொருளின்‌ 
கண்ணது. 

5. ஒருபாதியில்‌ பெண்ணையும்‌ உடைய பெருமான்‌ என்‌ 
னுடைய மா£பைப்‌ பொன்ளிறமாக்கினார்‌ என்று பிரிவால்‌ 
வருஈதிய தலைவியின்‌ பசர்தமையை யறிவிக்கன்‌ மது. மாகம்‌- 


ஆகாயம்‌ ஆகம்‌ - மார்பு. ஈயவர்‌ - நலமுடையவர்‌ 


திருப்பாற்றுறை 261 


போது பொனறிகழ கொனறை புனைமுடி 

நாதர்‌ வநதெ னல௩கொண்டார்‌ 

பாதந தொணடா பரவிய பாறறுறை 

வேத மோதும விலாதரே. 6 


வாடல வெண்டலை சூடினர்‌ மாலவிடை 

கோடல்‌ செயக குறிபபிஞா 

பாடல வணடினம பணசெயும பாறறுறை 

ஆட ஓக மசைததாரே 7 


வெவவ மேனிய ராயவெளளை நீறறினா 

THUG செயதெ னெழிலகொணடார்‌ 

பவவ நஞ்சடை கணடரெம பாற்றுறை 

UAE சூடிய மைநதரே. 8 


ஏன மனனமு மானவ ருககெரி 

ஆன வண்ணததெ மணணலாா 

ரன லமமலா விமமிப பாறறுறை 

வான வெண்பிறை மைநதரே 9 


6. கொளன்றைபுனைந்த நாதர்வந்து என்ஈலங்கொண்டார்‌ 
என்னெ றது 

7. அடும்‌ அரவையணிந்த பாற்றுறைநாதர்‌ விடையேறிப்‌ 
பிரிதலைக்‌ கருதினார்‌ என்கின்றது வாடல்‌ வெண்தலை - உலர்ந்த 
தலை. மால்விடை கோடல்செய்த குறிப்பினார்‌ - பெரிய இடபத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளுதலைச்செய்த குறிப்பினையுடையவர்‌; என்றது 
ஊர்தியாகய விடையைக்‌ கொள்ளுதல்‌ என்பது தலைவன்‌ பிரிவு 
கருதியதாம்‌. 

8. முல்லைசூடிய இறைவர்‌ பிரிவுத்‌ தன்பததை எனக்குப்‌ 
பெரிதாக்கி எனது அழகைக்‌ கவர்ந்தார்‌ என்கின்றது. வெவ்வ 
மேனியர்‌ - வெம்மையோடுகூடிய மேனியையுடையவர்‌. எவ்வம்‌ 
செய்து - துன்புறுத்தி பவ்வம்‌ ஈஞ்சு - கடல்‌ ஞ்ச, மவ்வல்‌ - 
முல்லை. 

9. தஇப்பிறம்பாயெ செல்வரே வெண்பிறை யணிந்த 
மைச்தராக இருக்கின்றார்‌ என்கின்றது, ஏனம்‌ - பன்றி, 
பானல்‌ - நீலோற்பலம்‌. 


262 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


வெந்த நீற்றினர்‌ வேலினர்‌ நூலினர்‌ 

வந்தெ னன்னலம்‌ வெளவினார்‌ 

பைந்தண்‌ மாதவி சூழ்தரு பாற்றுறை 

மைந்தர்‌ தாமோர்‌ மணாளரே. 10 


பத்தர்‌ மன்னிய பாற்றுறை மேவிய 

பத்து நூறு பெயரனைப்‌ 

பத்தன்‌ ஞானசம்‌ பந்தன இன்றமிழ்‌ 

பத்தும்‌ பாடிப்‌ பரவுமே. it 


திருசசிற்றம்பலம்‌ 


20, பாற்றுறை மணாளர்‌ என்ஈலம்‌ வெளவினார்‌ என்கின்‌ 
ஐது. இதில்‌ தலைவி தலைவருடைய கள்ளத்‌ தூய்மையைக்‌ 
காட்டும்‌ வீரத்தை விளக்கும்‌ வேலையும்‌, இதுவரை மணமாகா 
மையைச்‌ காட்டும்‌ நூலையுங்கண்டு காதலித்தேன்‌ அவர்‌ என்‌ 
நலத்தைவெளவீனார்‌ என்பதுதோன்ற, மீற்றினர்‌ வேலினர்‌ 
தூலீன ராய்வந்து என்நலத்தை வெளவினார்‌ என்கின்றார்‌. எம்‌ 
மணாளர்‌ என்னாது ஓர்‌ மணாளர்‌ என்றது மலைமகளையும்‌ 
அலைமகளையும்‌ முன்னரே மணக்‌இருச்சின்றமை குறிப்பிக்க, 
இப்பதிகத்துள்‌ இராவணனை அடர்த்ததும்‌, புறச்சமயிகளைப்‌ 
பற்றிய குறிப்பும்‌ க.முமை, தலைவனும்‌ தலைவியுமாய்‌ இருந்து 
அனுபவிக்கும்‌ அருள்நெறி முதிர்ச்யொல்‌ என அறிக. வரும்‌ 
தோணிபுரப்‌ பதிகத்தும்‌ இக்காட்சியைச்‌ காண்க, 


11, பாற்றுறைகாதரைப்பற்றிய இப்பாடல்‌ பத்சையுஞ்‌ 
சொல்லிப்‌ பரவுங்கள்‌ என்ன்‌ றது, பத்து நூறு பெயரன்‌ - 
ஆயிரர்‌ இருநாமத்தையுடையவன்‌., 


திருவேற்காடு 


பதிகவரலாறு : 


இருக்காளத்தி மலையை வணங்கிக்‌ காளத்தியிற்‌ சில 
காலம்‌ தங்கியிருந்த காழிப்‌ பிள்ளையார்‌ அடியார்‌ கூட்டத்‌ 
தோடு காடும்‌ மலையுங்‌ கடந்து, வழியில்‌ பலதலங்களையும்‌ 
வணங்கிக்கொண்டு, பாலியாற்று வடகரையில்‌ இருக்கும்‌ 
திருவேற்காட்டை வந்தடைந்தார்கள்‌ அங்குள்ள செழுஞ்‌ 
சுடர்‌. பொற்கோயிலை அடைந்து பணிந்து, 'ஒள்ளிது உள்ள' 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தையருளிச்செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 51 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ஒளளி துளளக கதிககா மிவலெளி 

வெளளி யானுறை வேற்காடு 

உளி யாருயாகு தாரிவ வுலகனில்‌ 

தெளளி யாரவா தேவரே ! 


ஆட OF மசைததள விலலதோர்‌ 

வேடங கொணடவன்‌ வேறகாடு 

பாடி யுமபணிந்‌ தாரிவ வுலகினில 

சேட ராகிய செலவரே. 2 


1. மிகவும்‌ உயர்ந்ததை எண்ணின்‌ அது ஈற்கதிக்கு 
வாயிலாம்‌; ஆதலால்‌ வேற்காடு எண்ணியவர்கள்‌ இவ்வுலகில்‌ 
தேவராவர்‌ என்கின்றது. ஒள்ளிது - உயர்க்தபொருளை. உள்ள - 
எண்ண. உள்ளம்‌-உயிருமாம்‌ உள்ளியார்‌ - எண்ணியவர்கள்‌. 


2. வேற்காடு பணிந்தார்‌ இவ்வுலகில்‌ பெரிய செல்வராவர்‌ 
என்கின்‌ றது, சேடர்‌ - பெருமையுடையவர்‌. 


P64 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவார! 


பூதம்‌ பாடப புறஙகாட டிடையாம்‌ 
வேத விதககன வேற்காடு 

போ Heh சாந்தம புகையுங கொடுத்தவாக 

கேத மெயதுத லில்லையே 3 


ஆழ்க டலெனக்‌ கங்கைக ர ததவன்‌ 

வீழச டையினன வேற்காடு 

தாழவு டைமனத்‌ தாறபணிந தேதஇடப 

பாழப டூமமவா பாவமே 4 


காட்டி னாலு மயர்த்திடக்‌ காலனை 

வீடடி னனுறை வேற்காடு 

பாடடி னுறபணிந தேத்திட வலலவா 

ஓட்டி ஞூவினை யொலலையே. ப 


தோலி னலுடை மேவவல லானசுடா 

வேலி னலுறை வேறகாடு 

நூலி ஒறபணிந தேதஇட வலலவர்‌ 

மாலி ஞாவினை மாயுமே. 6 


4. வேற்சாட்டுகாதரைப்‌ பூவுக்சாக்தும்‌ புகையுங்கொண்டு 
வழிபட்டவர்க்கு ஏதம்‌ எய்தாது என்கின்றது. பு௰ங்காடு - 
சுடுகாடு, ஆடி - ஆடுபவன்‌; பெயர்ச்சொல்‌. ஏதம்‌ - துன்பம்‌. 


கீ. பணிந்த மனத்தோடு ஏத்த பாவம்‌ அழியும்‌ என்கின்‌ 
றது. ஆழ்கடல்‌ எனக்‌ கங்கை கரந்தவன்‌ - பல மகாகதிகளை த 
தின்னகழ்து அடக்கிச்கொள்ளும்‌ கடலைப்போலச்‌, கங்கையை 
அடக்கியவன்‌ வீழ்சடை - விழுதுபோலும்‌ சடை. தாழ்வுடை 
மனம்‌ - பணிந்த உள்ளம்‌ 'தாழ்வெனும்‌ தன்மை (சத தீயார்‌). 
பாவம்‌ பாழ்படும்‌ - பாவம்‌ பயன்‌ அளியாதொழியும்‌ 


6, இது பாடிப்பணிந்து ஏத்தவல்லவர்‌ வினை ஒடும்‌ என்‌ 
கின்றது. காட்டினாலும்‌ அயர்த்திடு அக்காலனை - மார்க்கண்‌ 
டேயர்‌ பூசித்து, சிவன்‌ முழுமுதல்வன்‌ என்பதைக்‌ காட்டினாலும்‌ 

அதனை உணராதே மயங்கிய காலனை. வீட்டினான்‌ - அழித்‌ 
தவன்‌. ஒல்லை - விரைவு 


6. விதிப்படி ஏதீதவல்லவர்க்கு ௨ வினைமாயும்‌ என்கின்றது 
அலினால்‌ - ஆகம விதிப்படி. மாலினார்‌ வினை - மயங்கிய sl 
மாக்களினது வினை. 


திருவேற்காடு 


மல்லன்‌ மும்மதின மாயதர வெய்ததோ 
விலலி னனுறை வேறகாடு 

சொலல வலல சுருங்கா மனததவா 
செலவ வலலவா இர்ககமே 


மூரல்‌ வெணமதி சூடு முடியுடை 
வீரன்‌ மேவிய வேற்காடு 

வார மாயவழி பாடுநி னைந்தவர்‌ 
சோவர்‌ செய்கழ நிணணமே. 


பரக்கி ஞாபடு வெண்டலை பிறபலி 
விரககி னானுறை வேற்காடரே ' 
அரக்க ண்மை யடரபபட டானிறை 
நெருககி னை நினைமினே. 


மாறி லாமல ரானொடு மாலவன்‌ 
வேற லானுறை வேற்காடு 

ஈறி வாமொழி யேமொழி யாவெழில 
கூறி னர்கதகிலலை குறறமே. 


அடியவாகள்‌ நீடுவாழவர்‌ என்கின்றது. 
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7 இறைவனை எப்பொழுதும்‌ பேசவல்ல குவியாமனத்து 


தீர்க்கம்‌ - நிச்சயம்‌. 


8. அன்போடு வழிபடுவார்‌ அடி. அடைவர்‌ என்னெறது. 


மூரல்‌ - இளமை, வாரம்‌ - அன்பு. 


9. இராவணனது ஆண்மையை அடர்த்த இறைவனை 


நினையுங்கள்‌ என்கின்‌ றது. பரக்கினார்‌ - அலைந்து திரிக்தவர்கள்‌; 
அவர்கள்‌ அயனும்‌ மாலும்‌. விரக்கனான்‌ - சாமர்த்‌ தியமுடையன்‌. 
வீரகினான்‌ என்பது எதுகைநோக்கி விரிந்தது 


10. இறைவனைப்பற்றியமொழியே ஈறிலாமொழி; அதனை 


94 


அழகுபெறக்‌ கூறிஞர்க்குக்‌ குற்றமில்லை என்றது, வேறலான்‌ .. 
வெல்லு தலையுடையான்‌. வேருகாதவன்‌ எனலுமாம்‌ 


266 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


விண்ட மாமபொழில்‌ சூழ்திரு வேற்காடு 

கண்டு நம்பன்‌ கழல்பேணிச்‌ 

சண்பை ஞானசம பந்தன செந்தமிழ 

கொண்டு பாடக்‌ குணமாமே. | 


திருச்ற்றம்பலம்‌ 


11. திருவேற்காட்டைத்‌ தரிசித்து இறைவன்‌ திருவடி 
யைத்‌ தியானித்து இப்பதிகத்தைப்‌ பாடச்‌ குணமாம்‌ என்கின்‌ 
றது, விண்ட - மலர்ந்த, சண்பை சீகாழிக்கு மறுபெயர்‌. 


i 


இருக்கரவீரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


திருஞானசம்பந்தசுவாமிகள்‌ திருச்சாத்தங்குழி சென்று 
பெருமானை வணங்கிய பின்பு, திருக்கரலீரத்தையடைக்து 
ஈம்பர்தாளை வணங்க “அரியும்‌ ஈம்வினை' என்னும்‌ இத்‌ 
திருப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தரர்கள்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ எண்‌ 58 
திருச்சிற் றம்பலம்‌ 


அரியு நம்வினை யுளளன வாசற 

வரிகொண மாமணி போறகணடம்‌ 

கரிய வன des முங்கர வீரத்தெம்‌ 

பெரிய வனகழல பேணவே. | 


தங்கு மோவினை தாழ்சடை, மேலவன்‌ 

இங்க ளோடூடன சூடிய 

கங்கை யானறிக முங்கர வீர ததெம்‌ 

சங்க ரன்கழல சாரவே- 2 


ஏதம்‌ வநதடை யாவினி நல்வன 

பூதம்‌ பல்படை யாககிய 

காத வானறிக முஙகர வீரத்தெம்‌ 

நாதன பாத நணுகவே. 3 


1. கரலீரத்து இறைவன்கழல்‌ பேண வினையுள்ளன 
எல்லாம்‌ அரியும்‌ என்கின்றது. கழல்பேண ஈம்வினையுள்ளன 
அரியும்‌ எனக்கூட்டுக. வரி கொள்‌ மாமணி - நிறங்கொண்ட 
நீலமணி. 


2, சங்கரன்‌ கழல்சார வினை தங்குமோ என வீனாவுறெது. 
சங்கரன்‌ - சுகத்தைச்‌ செய்பவன்‌, 

8, கரவீரநாதன்‌ பாதம்‌ ஈணுக ஏதம்‌ அடையா என்கின்‌ 
றது, ஏதம்‌ + துன்பம்‌. த 


268 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ 0 தவாரம்‌ 


பறையு நம்வினை யுளளன பாழப்ட 

மறையு மாமணி போறகணடம 

கறைய வனறிக முஙகர வீரத்தெம 

'இறைய வனகழ லேததவே 4 
பணணி ஞாமறை பாடல Lever 

விண்ணி ஞாமதி லெயதமுக்‌ 

கணணி னைறை யுஙகர வீரததை 

நண்ணு வரவினை நாசமே. 5 


நிழலி னார்மதி சூடிய நீளசடை 
அழலி னாரழ லேநதிய 
கழலி ஒருறை யுஙகர வீரத்தை 
தொழவல லராக்கிலலை துக்கமே. 6 
வண்டா முமமதின மாயதர வெய்தவன 
அண்ட. ஒரழல போலொளிர 
கணட ஒருறை யுஙகரவீ ரததுத 
, தொண்டர்‌ மேறறியர்‌ தூரமே. 7 
புனலி லஙகையா கோனமுடி பத்திறச 
இனவ லாணமை செகுததவன 
கனீல வன்னுறை கனற கரவீரம்‌ 
எனவல லாரக்கிட ரில்லையே. 8 


4. கழல்‌ ஏத்த வினைபறையும்‌ என்கின்றது. பறையும்‌ 
என்றதோடமையாது பாழ்பட பறையும்‌ என்றது அதன்‌ 
வாசனையும்‌ கெடும்‌ என்பதை விளக்க. 

5. கரவீரத்தை ஈண்ணுவார்வினை நாசமாம்‌ என்கின்றது 
பண்ணின்‌ ஆர்‌ மறை - சத்தத்தோடுகூடிய வேசம்‌. 

; 6. இத்தலத்தைத்‌ தொழுவார்க்குத்‌ துக்கம்‌ இல்லை என்‌ 
கின்றது. நிழலின்‌ ஆர்‌ மதி - ஒளியின்‌ நிறைந்த பிறை. 

7. அடியார்மேல்‌ துயரம்‌ தூரமாம்‌ என்கின்றது 
வண்டர்‌ - தியோர்களாகிய முப்புராதிகள்‌, அழல்போல்‌ ஒளிர்‌ 
கண்டனார்‌ - நெருப்பைப்போல்‌ ஒளிவிடுகன்‌ ற கழுத்தையுடை 
யவர்‌. துயர்‌ தூரமே - துன்பம்‌ தூரவிலகும்‌. 

8. கரவீரம்‌ என்பார்ககு இடர்‌ இல்லை என்கின்றது. 
புனல்‌ இலங்கை - கடல்சூழ்கீத இலங்கை, னெ வல்‌ ஆண்மை - 
கோபத்தோடுகூடிய வலிய ஆண்மை, செகுத்தவன்‌-அழித்‌ தவன்‌. 


இருக்கரவீரம்‌ : 269 


வெள்ளத்‌ தாமரை யானாடு மாலுமாய்த்‌ 

தெள்ளத்‌ தீத்திர ளாகிய 

கள்ளத்‌ தானுறை யுங்கர வீரத்தை 

உள்ளத்‌ தான்வினை யோயுமே. 9 


செடிய மண்ணொடு வேரத்‌ தாரவர்‌ 

கொடிய வெவ்வுரை கொள்ளேன்மின்‌ 

கடிய வன்னுறை கின்ற கரவீரத்‌' 

தடிய வர்க்கல்லை யல்லலே. 10 


வீடி லான்விளங்‌ Guar வீரத்தெம்‌ 
சேடன்‌ மேற்கசி வாற்றமிழ்‌ 


நாடு ஞானசம்‌ பந்தன சொல்லிவை 
பாடு வார்க்கல்லை பாவமே. Ul 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


9, கரவீரத்தைத்‌ தியானிக்க வினைவலி குன்றும்‌ என்கின்‌ 
றது. வெள்ளத்தாமரையான்‌ - நீரில்‌ இருக்கும்‌ தாமரையானாகிய 
பிரமன்‌, வெள்ளத்தாமரை என்றது சாதியடை. பீரமனிருக்கும்‌ 
தாமரை உந்தித்தாமரையாயினும்‌ தாமரையென்ற பொதுமை 
கோக்கிக்‌ கூறப்பட்டது. தான்‌; அசை. 


10. கரவீரத்தடியவர்க்கு அல்லல்‌ இல்லை என்கின்றது. 
செடி -நாற்றம்‌. அமணொடு என்பது அமண்ணொடு என விரித்தல்‌ 
விகாரம்பெற்றது. சீவரம்‌ - காவியாடை. கொடிய வெவ்வுரை - 
நெறியல்லா நெறிக்கண்‌ செலுத்தலின்‌ கொடிய வெம்மையான 
உரையாயிற்று. கடியவன்‌ - காத்தலையுடையவன்‌ 


11. இது பாடுவார்க்குப்‌ பாவமே இல்லை என்று கீழ்ப்‌ 
போன திருப்பாடல்களில்‌ தனித்தனிக்‌ கூறியவற்றைத்‌ தொகுத்‌ 
துப்‌ பயனாகக்‌ கூறியது. சேடன்‌ - பெருமையையுடைய்வன்‌. 
வீடிலான்‌ - விடுதலையில்லாதான்‌.  கட்டுடையார்க்கே வீடும்‌ 
உண்டாதலின்‌. இயற்கையே கட்டிலாத இறைவன்‌ வீடிலாதான்‌ 
எனப்பட்டான்‌. அழிவில்லாதவன்‌ எனலுமாம்‌. 


திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 


பதிசுவரலாறு : 


இிருமுதுகுன்‌ றத்தை வணங்க எழுந்தருளிய பிள்ளையார்‌ 
பெண்ணாகடத்தை யடைந்தார்கள்‌. அங்கு, வேதவோசை 
நீங்காத தூங்கானைமாடச்‌ சுடர்கொழுந்தை வணங்கி வலன்‌ 
கொண்டு “ஒடுங்கும்‌ பீணி பீறவி' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை 
அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. இப்பதிகத்தின்‌ சுருக்கமான கு, றிக்‌ 
கோள “இங்கு நீங்குவீர்‌ தொழுமின்கள்‌ தூங்கானைமாடம்‌ * 
என்பது எனச்‌ சேக்கிழார்பெருமான்‌ அருளியுள்ளார்கள்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
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திருசிற்றம்பலம்‌ 


ஒடுங்கும பிணிபிறவி கேடெனறிவை 
யுடைததாய வாழ்ககை யொழியததவம்‌ 
அடங்கும மிடங்கருதி நின றீரெலலாம 
அடிக HAH NMS மாளாமவண்ணம 
டங்கும மதிலுகு சுலானியெஙகுங 
கெழுமனைக டோறு மறையினனொலி 
தொடங்குங கட நதைத தடங்கோயில்சோ 
தூங்கானை மாடந்‌ தொழுமின்களே. | 


1. தவம்‌ செய்யும்‌ இடத்தைத்‌ தேடுகின்ற மக்களே ! 
தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்கள்‌ என்கின்றது. நின்றீர்‌ 
எல்லாம்‌ ஆளாம்வணணம்‌ தொழுமின்கள்‌ எனக்கூட்டுக. 
ஒடுங்கும்‌ பிணி - தமக்குரிய பருவம்‌ வருக்துணையும்‌ வெளிப்‌ 
படாதே ஒடுங்கியிருக்கும்‌ நோய்‌ அடங்கும்‌ இடம்‌ - அடங்‌ 
யிருத்தற்குரிய இடம்‌. டெங்கு - அகழ்‌. சுலாவி- சுற்றி, 
கெழு மனைகள்‌ - கூடிய வீடுகள்‌, song - பெண்ணாகடம்‌ 
இது தலப்பெயர்‌. தூங்கானைமாடம்‌ என்பது கோயிலின் பெயர்‌; 


BGS gr tian Cor wort ai 


பிணிநீர சாதல பிறததலிவை 
பிரியப்‌ பிரியாத பேரின பததோ 
டணிநீர மேலுல கமெயதலுறில 
அறிமின குறைவிலலை யானேறுடை 
மணிநீல கணட முடையபிரான 
மலைமக ரசூநதானு மகிழநதுவா மும்‌ 
துணிரீக கடநதைத தடஙகோயில்சேர்‌ 
தூங்கானை மாடந்‌ தொழுமினகளே. 2 


சாநாளும வாழநாளுந தோறறமிவை 
சலிபபாய வாழக்கை யொழியத தவம்‌ 
ஆமா றறியா தலமந்துநா 
அயாததுங குறைவிலலை யானேறுடைப 
பூமா ணலங்க லிலஙகுகொனறை 
புனலபொ திநதபுன சடையினா அறையும்‌ 
தூமாண கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்சோ 
தூங்கானை மாடத்‌ தொழுமினகளே. 3 


ஊன்றும்‌ பிணிபிறவி கேடென்‌ Mar eu 
யுடைததாய வாழககை யொழியத்தவம்‌ 

மானறு மனங்கருஇ நின நீரெல்லா 
மனந்திரிநது மண்ணின மயங்காஜுநீா 


ட்‌ 


2, பிறப்பிறப்பு நீங்கப்‌ பேரின்பம்‌ உற எண்ணில்‌ இக்‌ 
கோயிலைத்‌ தொழுங்கள்‌ என்கின்‌. றது. பீணிநீர்‌-நோய்த்தன்மை 
யையுடைய. அணிநீர - அழயெ, மணிரீல கண்டம்‌ - அழயெ 
நீலகண்டத்தையுடைய. பிரான்‌ - வள்ளன்மையுடையவன்‌. 
துணிநீர்‌ - ஓளித்தன்மையோடு கூடிய. 


8. பிறந்து, வாழ்ந்து, இரந்துவரும்‌ இந்தவாழ்க்கையை 
ஓழிக்கவிரும்புவீர்‌ இக்கோயிலைத்‌ தொழுங்கள்‌ என்கின்றது. 
சலிப்பு - ஓயதல்‌, தவம்‌ ஆமாறு - தவம்‌ சித்திக்கும்‌ வண்‌ 
ணம்‌. அலமந்து - வருந்தி. தூமாண்‌ கடந்தை - துய்மையான 
மாட்சிமைபொரும் திய கடம்தை. 


278 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பாராரே யெனையொருகாற றொழுகினறேன பாஙகமைந்த 

காராருஞ செழுநிறததுப பவளக்கா ற கபோதகங்காள்‌ 

தேராரு நெடுவீதித இருததோணி புரத்துறையும்‌ 

நீராருஞ்‌ சடையாருக கெனனிலைமை நிகழ்த தீரே. 5 


சேறறெழுநத மலாககமலச்‌ செஞ்சாலிக்‌ கதாவீச 

வீறறிருந்த வனனஙகாள விணணோடூ மணமறைகள 
தோறறுவிதத இருத்தோணி புரததீசன றுளஙகா்‌ த 

கூற்றுதைத்த திருவடியே கூடுமா கூறீரே 6 


5. இங்கனம்‌ சாரை முதலானவற்றை இவள்‌ வேண்ட, 
அவை இவளைத திரும்பியும்‌ பாராமல்‌ ஒழிய, இன்னது செய்வது 
என்று தோன்றாத நிலையில்‌, மாடப்புறாக்களை அழைத்துக்‌ 
கூறுகறுள்‌. கபோதகங்காள்‌ / உங்களைத்‌ தொழுகின்றேன்‌; 
என்‌ தலைவருக்கு என்‌ நிலையை உணர்த்துங்கள்‌ என்கின்ருள்‌. 
எனை ஒருகால்‌ பாராரே-யான்‌ அழைத்த அளி குருகு 
முதலியவர்கள்‌ என்னை ஒருமுறையும்‌ பாராரே. அளி முதலிய 
வற்றைப்‌ பாரார்‌ என உயர்திணையாற்‌ கூறியது, பிரிவால்‌ 
விளைந்த பேதமையால்‌ ஆகும்‌. பாங்கு - பக்கத்‌ இல்‌, கார்‌ ஆரும்‌ - 
கருமைநிறைந்க. கபோதகம்‌ - மாடப்புறா. நீர்‌ - கங்கை கபோ 
தங்காள்‌ எனப்‌ பன்மைவாய்பாட்டால்‌ அழைததது புறாக்கள்‌ 
என்றும்‌ இணைபிரியாமல்‌ இருத்தலின்‌. அன்றி இணைந்து வாமு 
இன்ற இவைகளும்‌ என்‌ வேண்டுகோளிற்காகப்‌ பிரிந்து யான்‌ 
அடையும்‌ துன்பத்தை இவைகள்‌ எய்தல்‌ ஆகாது என்ற 
இரக்கத்தாலும்‌ ஆம்‌. தலைவனை : நீர்‌ ஆரும்‌ சடையார்‌” என்றது 
கங்கையாகிய ஒருத்தி எஞ்ஞான்றும்‌ உடன்‌ உறைவதால்‌ 
அவருக்குப்‌ பிரிவுத்‌ துன்பம்‌ தெரியாது, நிழலில்‌ இருப்பவனுக்கு 
வெய்யிலின்‌ கொடுமை தெரியாதவாறுபோல என்னிலையைக்‌ 
கண்ட நீங்களே சொல்லும்வன்மையால்‌ அவரைச்‌ செவிமடுக்கச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று குறிப்பித்தவாறு. 


6. புறாக்களும்‌ இன்பத்தில்‌ மூழ்கி அசையாஇருக்க, 
தாமரை ஆசனத்தில்‌ இருபுறமும்‌ செந்நெற்கதிர்களாகிய 
சாமரைவீச அரசபோகத்‌ தில்‌ இருக்கும்‌ அன்னங்கள்‌ இவள்‌ 
கண்ணில்‌ பட்டன. இரங்கும்‌ பெருந்தன்மை அற்ற அவைகள்‌ 
இடைக்கட்டும்‌, இர்த அரச அன்னமாவத। என்‌ குறையை நிறை 
வேற்றும்‌ என்று எண்ணி அதனை அழைத்தாள்‌, தனக்குப்‌ 
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முன்‌ நிலவாய்‌ மடறபெணணைக குரம்பைவாழ்‌ முயஙகுசிறை 
அனறில்காள்‌ பிரிவுறுநோ யறியாதர்‌ மிகவலலீா 

தெனறலார புகுந்துலவுந்‌ இருததோணி புரததுறையுங 
கொனறைவரா சடையாரககென கூரபயலை கூறீரே 7 


பானறு மலர்சசூதப பலலவஙக ளவைகோது 

ஏனோககு மினிதாக மொழியுமெழி லிளஙகுயிலே 

தேனாரும போழிலபுடைசூழ தருததோ ணி புரத்தமரா 

கோனாரை யெனனிடைக்கே வரவொருகாற கூவாயே.' 8 


பிரிவே பெருங்காலனாக இருந்து உயிர்கொள்வதை உணர்த்‌ 
இனாள்‌. காலகாலன்‌ திருவடியைக்‌ கூடினால்‌ கலக்கமில்லை என்று 
தெரிவித்துக்கொள்கின்றாள்‌. விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ தோற்று 
வித்தல்‌ - பொருட்‌ பிரபஞ்சத்தைத்‌ தோற்றுவித்தல்‌. மறை 
யைத்தோற்றுவித்தல்‌ -சொற்பிர பஞ்சத்தைத்‌ தோற்றுவித்தல்‌. 


7. அன்னங்களாலும்‌ பயன்பெறுது மயங்கிய தலைவி பனை 
மடலில்‌ வாமும்‌ அன்‌ நிலைப்பார்த்துக்கூறுகிறாள்‌. அவள்பார்த்த 
காலம்‌ பசல்‌ ஆதலின்‌ அன்‌ றில்கள்‌ கூடிக்குலாவிக்கொண்டிரும்‌ 
தன. ஆதலால்‌ அவற்றை அழைக்கின்‌ ற அவள்‌ உங்களுக்குப்‌ 
பிரிவுத்துன்பமே தெரியாது; ஆனாலும்‌ மிக வல்லவர்கள்‌; என்‌ 
பயலை நோயைக்‌ கூறுங்கள்‌ என்கின்றாள்‌. மேலும்‌ “தென்‌ 
port புகுந்துலவு' என்‌ இளவேனிற்காலம்‌ வர்தமைகாரணத்‌ 
தால்‌ தான்படும்‌ துன்பத்தை மிகுத்துக்‌ காட்டுகின்றாள்‌. 
கொன்றைவார்‌ சடையார்க்கு என்ற குறிப்பால்‌ என்நோயைக்‌ 
கூறுகின்ற நீங்கள்‌, அவர்சடைக்கண்ணதாயெ கொன்றை 
மாலையைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தால்‌ அது பெற்றா 
யினும்‌ உய்வேன்‌ என்று உபாயம்‌ அறிவித்தாள்‌. முன்‌ றில்‌ - 
வாயில்‌. மடற்‌ பெண்ணை - மட்டைகளோடு கூடிய பனை. 
குரம்பை - கூடு, முயங்கு சிறை - தழுவியிருக்கின்ற சிறகுகள்‌. 
கூர்‌ பயலை - மிக்க பசலைநோய்‌, 


8. பிரிவுரோய்‌ அறியாமையினாலே அன்னங்களும்‌ பேசா 
மல்‌ இருக்க, குரல்‌ ஈயம்‌ இன்மையால்‌ அவரும்‌ கேளார்‌ என்ற 
எண்ணத்தால்‌, அவரை மீட்டும்‌ வற்புறுத்தாது குயிலைப்‌ 
பார்த்துச்‌ தலைவன்வரக்‌ கூவாய்‌ ! என வேண்டுகின்றுள்‌ குயில்‌ 
மாந்தளிரை உண்டு மிக இனிமையாகக்‌ கூவும்‌ தன்மையது 
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நறபதங்கண மிகவறிவாய நானுன்னை வேண்டுகினறேன 
பொறபமைதத வாயலகிற பூவைநவலாய Guar pyBerG yar 
சொறபதஞ்சோ மறையாளர்‌ இருததோணி புரததுறையும 
விறபொலிகோள விகாதனுக்கென மெயபபயலை விளமபாயே. 9 


AD DUT மடககிளியே யிஙகேவா கேலனொடுபால 

முறையாலே யுணத்தருவன்‌ மொய்பவளத தொடுகரள ந 
துறையாருங கட றறோணி புரத$சன றுளங்குமிளம 

பிறையாளன dla prio மெனக்கொருகா ற பேசாயே. 10 


என்று குறிக்கின்றாள்‌. அது அங்குச்சென்று கூவினாலே 
போதும்‌ அவர்மனம்‌ மாறும்‌ என்று எதிர்நோக்னளாக, 
அளிமுதலியவற்றைப்‌ பார்த்துப்‌ பகராய்‌, விளம்பாய்‌ என 
வேண்டிய அவள்‌, இதனைக்‌ கூவாய்‌ என்றுமட்டும்‌ வேண்டு 
கிறாள்‌. தேர்ணிபுரத்தைப்‌ பொழில்குழ்‌ தோணீபுரம்‌ என்றது 
தரதுபோடன்ற குயிலுக்குத்‌ தங்குமிடம்‌ வசதியாய்‌ உள்ளது 
என்பதை அறிவிக்க, என்‌ இடைக்கே என்ற ஏகாரம்‌ வந்தால்‌ 
பிரியவிடாது காப்பாற்றும்‌ பொறுப்பும்‌ உன்னுடையதே என்று 
குறிப்பித்து நிற்கன்‌ றது. குதப்‌ பல்லவம்‌ - மாந்தளிர்‌. 


9. குயிலும்‌ வேனிற்காலத்தன்‌ றி, பொழிலிடைத்‌ தலைவர்‌ 
வரினன்றித்‌ தாதுசெல்லும்‌ தரத்தன அல்ல என்பதை 
உட்கொண்ட தலைவி, காகணவாய்ப்புள்ளை வேண்டுகின்றாள்‌. 
கற்பதஙகள்‌ மிக அறிவாய்‌ - ஈல்ல சந்தர்ப்பத்தை நன்ராக 
அறிவாய்‌. பொற்பு - அழகு சொற்பதம்‌ - சொல்லப்படுகின்ற 
பதம்‌ என்னும்‌ ஓதும்முறை. தலைவன்‌ தோளும்‌ சாமர்த்திய 
முமே கம்மை வசீகரித்தன என்பாள, தோள்‌ விகிர்தனுக்கு ' 
என்றாள. தம்முடைய உள்ளக்‌ சாதலை மெய்ப்பயலை பலர்‌ 
அறியப்‌ பரப்புதலின்‌, அதனை நீக்கவேண்டியதன்‌ இன்‌ றியமை 
யாமையை எடுதது இயம்புக என்று குறிப்பித்தாள்‌. 


10. இங்கனம்‌ சேய்மையிலும்‌ அண்மையிலும்‌ இருக்‌ 
கின்ற பொருள்களை வேண்டிக்கொள்ள, அவை பயன்படா 
தொழியவே, தான்வனர்த்த களியையே நோக்கி, “ஒருகால்‌ 
அவர்‌ பெயரைச்‌ Gerd’ என்று வேண்டுகின்றாள்‌. இதுவரை 
அாதுவேண்டி௰ அவள்‌ இப்போது கிளியிடம்‌ பெயரை வேண்டு 
வது, கிளி சென்று தூதுரைத்துத தலைவரை உடன்படுத்த 
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போமிகுதத வயற்றோணி புரததுறையும்‌ புரிசடையெங்‌ 
காரமிகுதத கறைககணடத திறையவனை வணகமலத்‌ 

தார்மிகுதத வரைமாரபன சமபநக னுரைசெயத 

சரமிகுதத தமிழவலலார்‌ சிவலோக சோவாரே. il 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


அழைத்துவரும்‌ வரையில்‌ பிரிவுத்துன்பம்‌ பொறுக்கமுடியாத 
அளவுபெரிதாம்‌ என்பதை எண்ணி, தலைவனுடைய பெயரைக்‌ 
கேட்கின்ற அளவிலாவது துன்பந்தோன்றாது என்ற கு.றிப்பின 
ளாக இங்ஙனம்‌ வேண்டுகின்றாள. அங்கனம்‌ சொல்வதற்குக்‌ 
கைக்கூலியும்‌ தருவதாகத்‌ தேனொடுபால்‌ முறையாக உணத்‌ 
தருவன்‌ என்கின்றாள்‌. 


11. கழுமலகாதனைப்பற்றிச்‌ சம்பந்தர்‌ அருளிச்செய்த 
சிறப்பமைந்த இத்தமிழ்வல்லவர்கள்‌ சிவலோகம்‌ சார்வர்‌ எனத்‌ 
இருக்கடைக்காப்பு அருளுகின்றது. போர்‌ - வைக்கோற்போர்‌. 
கார்‌ - கருமை. கமலத்தார்‌ மிகுத்த வரை மார்பன்‌ - தாமரை 
மலர்‌ மாலை அணிந்த மலைபோன்ற மார்பை உடையவன்‌. 
அந்தணர்க்கு அடையாள மாலை தாமரையாதலீன்‌ இங்கனம்‌ 
கூறினார்‌. பதிகங்கள்தோறும்‌ கூறபபெறும்‌ இராவணனை 
அடர்த்த வரலாறு, புத்தர்‌ சமணர்களைப்‌ பற்றிய குறிப்பு 
இவைகள்‌ இத்‌திருப்பதிகத்து இல்லாமை ஊன்றி இன்புறுதற்‌ 
குரியன. சன்மார்க்க நெறியில்‌ தலைவனும்‌ தலைவியுமாக இறை 
வனும்‌ ஆன்மாவும்‌ ஈடுபடுகறபோது சாதல்வெள்ளத்து ஆழம்‌ 
காற்படுகன்றபோது, இறைவனுடைய இன்றியமையாத்‌ 
தன்மை உள்ளத்தைக்‌ சுவர்க்துரின்றபோது இன்ப உணர்ச்சி 
யன்றி வேறு எதுவும்‌ தோன்றாது என்பதற்கு இதுவே ஒரு 
சிறந்த எடுததுக்காட்டு 


இருச்செங்காட்டங்குடி 


பதிகவரலாறு : 

நாகை, 8ழ்வேளூர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிக்கொண்டு 
பெருகிய ஞானம்பெற்ற பிள்ளையார்‌ எழுந்தருளுகின்‌ றபோ து, 
இச்செய்தியைச்‌ செவியுற்ற சிறுத்தொண்டர்‌ ஓடிப்போய்‌ 
அழைத்துவந்து இருச்செங்காட்டங்குடியைச்‌ சேர்ப்பித்தார்‌. 
சிறுத்தொண்டரோடு ஈட்புக்கொண்டு அங்கு எழுந்தருளியிருக்‌ 
இன்றகாலத்து கணபதீச்சரம்‌ வழிபடச்சென்றார்‌ கோயிலை 
வலங்கொண்டார்‌. அரவணைந்தார்‌ அடிக்கீழ்‌ வீழ்ந்து எழுந்து 
திருமுன்‌ கைகூப்பி நின்று, சிறுத்தொண்டர்‌ தொழ இருந்த 
பெருமையைச்‌ சிறப்பித்து நறை கொண்ட மலர்‌ தூவி” 
என்னும்‌ பொங்கியெழும்‌ இசைப்பதிகமாகய இதனைப்‌ 
பாடினார்‌. 

பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 61 
இிருச்சிற்றம்பலம்‌ 

நறைகொண்ட மலர்தூவி விரையளிபப நாடோறும்‌ 
முறைகொண்டு நினறடியார்‌ முட்டாமே பணிசெயயச 


இறைகொணட வணடறையுஞ செங்காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கறைகொண்ட கணடத்தான கணபதீச சரததானே. i 


வாரேறற பறையொலியுஞ்‌ சஙகொலியும வநதியமப 

ஊரேறற செலவததோ டோஙகியசா விழவோவாச 

€ரேறற முடை ததாய செங்காடடங குடியதனுள 

காரேற்ற கொன்றையான கணப£ச சரததானே. 2 


1. அடியார்‌ மணந்தரும்‌ பூக்களைத்‌ தூவி வழிபட. இமை 
வன்‌ கணபதீச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கள்றுன்‌ என்கின்‌ 
றது. ஈறை- தேன்‌. விரை - மணம்‌. முறைகொண்டு - விதிப்‌ 
படி. முட்டாமே - இடைவிடாமல்‌, சிறை - சிறகு, அறையும்‌- 
ஒலிக்கும்‌. கறை - விடம்‌, 


2. பலவகை வாச்சிய ஒலிகள்‌ நீங்காததும்‌ விழா வருதது 
மாகிய செங்காட்டங்குடி. கணபதீச்சரத்தான்‌ என்கின்றது. 
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வரந்தையான்‌ சோபுரததான்‌ மந்திரத்தான்‌ றந்திரத்தான்‌ 
கிரந்தையான கோவணததான்‌ கிணகிணியான்‌ கையதோர்‌ 
சிரநதையான செங்காடடங குடியான்செஞ்‌ சடைசசேரும 
கரநதையான வெண்ணீறரறுன்‌ கணப தச சரத்தானே. 3 


தொஙகலுங கமழசாந்து மகிற்புகையுந தொண்டர்கொண் 
டங்கையாற றொழுதேத்த வருசசனைககன றருள்செயதான்‌ 
செஙகயல்பாய வபலுடுதத செஙகாட்டங குடியதனுள 

கந்கைசோ வார்சடையான்‌ கணபதீச சரததானே. 4 


பாலினு னறுநேயயாற பழத்திறாற்‌ பயின்றாட்டி 

நூலினான மணமாலை கொணர்ந்தடியா புரிந்தேத்தச 

சேலிஞா வயல்புடைகுழ செஙகாட்டங குடியதனுள்‌ 

காலினாற்‌ கூற்றுதைததான கணபதீச சரத்தானே. 5 


வார்‌ ஏற்ற பறை -வாரால்‌ இழுத்துக்‌ கட்டப்பெற்ற பறை. 
சர்‌ ஏற்றம்‌ - புகழின்‌ மிகுதி. கார்‌ - கார்காலம்‌, 


8 வரம்தை முதலிய பதிகளில்‌ இருப்பவனும்‌, உடுக்கை 
கோவணம்‌ ணெகிணி கபாலம்‌ இவற்றையுடையவனும்‌ கணப 
இச்சரத்தான்‌ என்ன்றது. வரந்தை ரெர்தை சோபுரம்‌ 
என்பன ஊர்ப்பெயர்கள்‌. மந்திரம்‌ -வேதம்‌. தந்திரம்‌ - ஆகமம்‌, 
கையது ஓர்‌ சிரந்தையான்‌ - கையின்கண்ணதாக ஓர்‌ சிரத்தை 
யுடையான்‌ சிரத்தையான்‌ என்பது எதுகைகோக்கி மெலிக்தது. 
கரந்தை - வெகரக்தை என்ற மணமுள்ள பூண்டு. 


4. தொண்டர்‌ அருச்சனைக்‌ கருள்செய்தான்‌ கணபதீச்‌ 
சரத்தான்‌ என்கின்‌. யது தொங்கல்‌ - மாலை 


5. அடியார்‌ பாலும்‌ கெய்யுங்கொண்டு அபீடேகித்‌.து மண 
மாலைகொண்டு வழிபடக்‌ கூற்றுதைத்தான்‌ இவ்வூரான்‌ என்‌ 
இன்றது. பயின்று - பலகாலும்‌ பழ, நூலினான்‌ - வேதவிஇப்‌ 
படி புரிக்து - விரும்பி. 


284 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நுணணியான்‌ மிகப்பெரியா னோவுளரா வாயுளான 

தணணியான்‌ வெயயானந்‌ தலைமேலான மனத்துளான 
இணணியான செஙகாடடங குடியானசெஞ சடைமதியக 
கணணியான கணணுதலான கணபதீச சரததானே. 6 


மையினா மலாநெடுங்கண மலைமகளோர பாகமாம்‌ 

மெயயினான பையரவ மரைககசைததான மீன பிறழச்‌ 

செயயினா ரகனகழனிச செங்காடடங குடியதனுட்‌ 

கையிஞா கூரெரியான கணபதீச சரத்தானே. ப்‌ 


தோடுடையான்‌ குழையுடையா னரககன றன றோளடாத்த 
பீடுடையான பேோவிடையான பெணபாக மிகபபெரியான 
சேடுடையான செங்காடடங்‌ குடியுடையான சோநதாடும்‌ 
காடூடையா னடுடையான sarge சாத்தானே. 


6. நுண்மைக்கு துண்ணியனாகவும்‌, பருமைக்குப்‌ பரிய 
கவும்‌, வருக்துவார்‌ வாயுளானாகவும்‌, தண்ணியனாகவும்‌ 
வெம்மையனாகவும்‌, மேலும்‌ அகத்தும்‌ இருப்பவனாகவும்‌ வீளங்‌ 
குங்கண்ணுதலான்‌ சணபதிச்சாத்தான்‌ என்கின்‌ றது, 'அண்ணி 
யான்‌ மிகப்‌ பெரியான்‌ என்றதும்‌, கணொணீயாலு SanQ_sr 
உஹீயாறு (அணோரணீியாம்‌ மஹதோ மஹீயாரம்‌) என்னும்‌ 
உபநிடதக்‌ கருத்தும்‌ ஓத்தமை காண்க. தன்னடியடைந்த 
அடியார்கட்குத்‌ தண்ணியான்‌, புறச்சமயத்கார்க்குவெய்யான்‌, 
இரியாவான்களுக்குச்‌ சகத்திரதளபதமத்தின்‌ மேலதாகத்‌ தலை 
மேலான்‌, ஞானீகட்கு மனத்துளான்‌ என்க. கண்ணி- 
குடப்படும்‌ மாலை. 


ர. மலைமகளை ஓர்‌ பாகமாகக்‌ கொண்டவள்‌, கையில்‌ மழு 
வேதச்திய கணபதிச்சரத்தான்‌ என்கின்றது. மையினார்‌ மலர்‌ - 
நீலமலர்‌. பையரவம்‌ - படத்தோடு கூடிய பாம்பு. மீன்‌ பிறழ்‌ 
அச்செய்யின்‌ ஆர்‌ அகன்‌ கழனி - மீன்கள்‌ துள்ளுகின்ற அந்த 
வயலையும்‌, நிறைந்த அகன்‌ ற நீர்நிலைகளையும்‌ (உடைய), செய்‌ - 
பண்படுத்தப்பெற்ற வயல்‌. கழனி - தானே அமைந்த விளை புலம்‌, 


8. தோடும்‌ குழையும்‌ பீடும்‌ உடையவன்‌ என்பது முத 
லாக அவன சிறப்பியல்புகள்‌ பலவற்றைச்‌ செப்புகிறது. தோடு 
சத்தி பாகத்திற்குரியது, குழை சிவத்தின்‌ பாகத்திற்குரியது. 
அரக்கன்‌ . இராவணன்‌, பீடு - பெருமை. 


கிருச்செங்காட்டங்குடி 22 


ஆனூரா வுழிதருவா னனறிருவா தோந்துணரா 

வானூரான வையகத்தான வாழத்துவரா மனத்துளான்‌ 
தேனூரான்‌ செஙகாட்டங குடியான சிற றமபலகுதான்‌ 

கானூரான கழுமலததான கணபதீச்‌ சாததானே. ¢ 


செடிநுகருஞ சமணாகளுஞ Fay as சாக்கியரும்‌ 

பழி. நிகரா தயருழப்பராக கருளாத்‌ பணபினான 

பொடிநுகருஞ்‌ சிறுததொணடாக கருள்செயயும பொருட்டாகக்‌ 
கழு. நகராய வீறறிருநதான கணபதீச்‌ சரததானே. 10 


கறையிலங்கு மலர்த்குவளை கண்காட்டக்‌ கடிபொழிலின்‌ 
நறையிலஙகு வயறகாழித தமிழஞான சமபநதன்‌ 

சிறையிலங்கு புன றபடபபைச செங்காட்டங்‌ குழசோததும்‌ 
மறையிலஙகு தமிழவலலார வானுலகக்‌ திருபபாரே. i 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


9. அவன்‌ ஏறுவதுவிடை; இடம்‌ வான்‌ வையகம்‌ வாழ்த்து 
வார்‌ மனம்‌ தேனூர்‌ கானூர்‌ முதலியன என்கின்றது. ஆன்‌ 
ஊர ஊழிதருவான்‌ - இடபத்தை ods சுற்றுவான்‌. இருவர்‌ - 
அயனும்‌ மாலும்‌, வானூரான்‌ - வீண்ணிடமாக ஓங்க வளர்ச்‌ 
தவன்‌. இங்ஙனம்‌ புறததானே எனினும்‌ வாழ்த்துவார்‌ மனத்‌ 
தகத்துள்ளான்‌. 

10. புறச்சமயத்தார்ச்‌ கருளாயீருப்பவன்‌ சறுத்தொண்ட 
காயனார்க்கருள்வழங்கு இம்சசரில்‌ எழுக்தருளியிருக்கின்றான்‌ என்‌ 
கின்றது. செடி. நாற்றம்‌. சீவரம்‌ - காவியாடை. படி.நுகராது - 
பூமியின்சண்‌ நுகரத்தகுவன நுகராதே, அயர்‌ உழப்பார்‌ - துன்‌ 
பததைத தாமே தேடிக்கொண்டு வருர்துபவர்கள்‌. பொடி _ 
SG. கடி ஈகர்‌ - காவல்‌ கேரம்‌. 


11. இத்தலத்து தமிழில்‌ வல்லவர்கள்‌ வானுலகத இருப்‌ 
பவர்‌ என்கின்றது. கறை இலங்கு மலர்‌ - நீலமலர்‌, ஈறை- 
தென்‌. சிறை -கரை. படப்பை- பரப்பு; வயலுமாம்‌. மறை 
இலங்கு தமிழ்‌ - வேதச்‌ கருத்துகள்‌ விளங்கும்‌ தமிழ்ப்‌ பாடல்‌ 
கள்‌. வானுகைத்து இருப்பார்‌ - புண்ணியலோகர்‌ துய்க்கச்‌ 
lear ற தேவர்கள்போலாது அயனால்படைக்கப்பட்ட பதினெண்‌ 
ணத்தவர்களில்‌ ஒருவராக என்றும்‌ இருப்பார்‌. 


திருக்கோளிலி 
பதிகவரலாறு 2 


மல்லல்நீடிய வலிவலம்‌ வணங்கிப்‌ போதரும்‌ பிள்ளையார்‌ 
கோளிலிப்‌ பெரும்பதியை யடைந்து கோளிலிப்பெருமான்‌ 
குரைகழலைக்‌ கும்பிட்டு “காளாய போகாமே" என்னும்‌ 
இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடினர்‌. 


பண்‌ - பழந்தக்கராகம்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 62 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


நாளாய போகாமே நஞ்சணியுங கணடனுககே 

ஆளாய வனபுசெயவோ மடனெஞசே யரனாமம்‌ 

கேளாய்நங களைகிகாககுங கேடுபடாத இறமருளிக்‌ 

கோளாய நீககுமவன கோளிலியெம பெருமானே i 


ஆடரவத தழகாமை யணிகேழற கொமபார்த்த 

தோடரவத தொருகா தன றுண்மலர்‌ நற்‌ சேவடிககே 

பாடரவத திசைபயினறு பணிநதெழுவரா தமமன ததில 

கோடரவந்‌ தாக்குமவன கோளிலியெம பெருமானே. 2 


1. வாழ்காள்‌ வீணாளாகக்‌ கழியாதவண்ணம்‌, நீலகண்ட 
னுக்கு ஆளாய்‌ அன்பு செய்வோம்‌, ஈமக்கு மட்டுமன்று, 
கம்சுற்றமுங்கூட ஈன்மையடையும்‌ உபாயத்தை அருளிச்‌ 
செய்து கோள்களை நீக்குபவன்‌ கோளிலிப்‌ பெருமான்‌ என்‌ 
கின்றது. அடல்‌ நெஞ்சே - வலிமையுடைய நெஞ்சமே. 
கேளாய்‌ - கேட்பாயாக. னை இரக்கும்‌ - சுற்றம்‌ சுற்றத்‌ 
திற்குச்‌ சுற்றம்‌ இவைகட்கும்‌. கோள்‌ - மாறுபாடு, 


a பாம்பாகிய நாணில்‌ ஆமையோட்டையும்‌, பன்றிக்‌ 
கொம்பையும்‌ கட்டியணிச்த இறைவன்‌ திருவடியில்‌, துதிப்‌ 
பாக்களைச்‌ சொல்லி எழுவார்‌ மனத்துக்‌ கோணலை நீக்கும்‌ 
பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது கேழல்‌ - பன்றி, தோடு 
அரவம்‌-தோடாக உள்ள பாம்பு, பாடு அரவம்‌ - பாட்டோசை, 
கோடரவம்‌ - கோணல்‌. 


திருக்கோளிலி 287 


நனறுநகு நாண்மலரா எல்லிருக்கு மந்திரங்கொண 

டொனறிவழி பாடுசெய லுறறவனற னோங்குயிர்மேல்‌ 

கனறிவரு காலனுயிா கணடவனுக கனறளிததான்‌ 

கொனறைமலா பொனறிகழுங கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 9 


வநதமண லாலிலிங்க மணணியினகட்‌ பாலாட்டும்‌ 
சிநதைசெய்வோன்‌ றனகருமந்‌ தேர்ந்துசிதைப பானவருமத்‌ 
குநதைதனைச சாடுதவுஞ சணடீச னெனறருளிக்‌ 

கொந்தணவு மலாகொடுததான கோளிலியெம்‌ பெருமானே 4 


வஞ்சமனத தஞ்சொடுக்கி வைகலுநற்‌ பூசனையால 

நஞ்சமுது செயதருளு நமபியென வேநினையும்‌ 

பஞ்சவரிற்‌ பாததனுக்குப பாசுபத மீந்துகநதான்‌ 

கொஞ்சு கிளி மஞ்சணவுங கோளிலியெம பெருமானே. 5 


8. அன்றலர்ந்த புதுப்பூக்களைக்கொண்டு இருக்குவேத 
மந்‌திரங்களுடன்‌ பூசைசெய்த மார்க்கண்டன்மேல்வர்த காலனை 
உதைத்து மார்க்கண்டற்கு உயிர்வழங்கிய இறைவன்‌ இவன்‌ 
என்கின்றது. ஈகுநாண்மலர்‌ - மலர்ந்த புதுப்பூ ஒன்றி- மன 
ஒருமைப்பாட்டுடன்‌. கன்றி - கோபித்து. கண்டு - போகக்‌ 
கண்டு. 


4. மண்ணியாற்றங்‌ கரையில்‌ மணலால்‌ இலிங்கம்‌ 
தாபித்துப்‌ பாலபிஷேகஞ்செய்த விசாரசருமர்‌ செயலையறிந்து 
பூசனைக்கு இடையூறுசெய்த தந்‌ைத எச்சதத்தனை அடித்த 
லும்‌, அவருக்குச்‌ சண்டேச பதவியைக்‌ கொடுத்து, சூடிய மாலை 
யும்‌ உண்டகலமும்‌ அருளிச்‌ செய்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 
சிதைப்பான்‌ - இடற. கொந்து அணவும்‌ மலர்‌ - பூங்கொத்துக்‌ 
களில்‌ உள்ள மலர்‌ 


5, பொறிகளை யொடுக்கித்‌ தவஞ்செய்த விசயனுக்குப்‌ 
பாசுபதம்‌ தந்த பரமன்‌ இவர்‌ என்கின்றது. அஞ்சு - மெய்‌ 
வாய்‌ முதலிய பொறிகள்‌ ஐந்து வைகலும்‌ - தினந்தோறும்‌. 
பஞ்சவர்‌ - பாண்டியர்‌ பார்த்தன்‌ - அருச்சுனன்‌. மஞ்சு - 
ஆகாயம்‌, 


திருப்பிரமபுரம்‌ 


பல்பெயர்ப்பத்து : பண்‌ - தக்கேசி. 
பதிகம்‌ : எண்‌ 08 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


எரியாமழுவொன றேந தியஙகை யிடுதலையேகலனா 

வரியாாவளையா ரையமவவவாய மா நலமவவவுகுயே 

சரியா நாவின வேத தன ருமரைநானமுகத்தன 

பெரியான பிரமன பேணியாணட பீரமபுரததானே. [ 


பெயலரர்சடைக்கோ இஙகளகுமிப பெய்பலிககெனறயலே 
கயலார்தடஙக ணஞ்சொனவலாா கணடூயிலவவவுஇயே 
இயலானடாவி யினபமெயத யிந்தரனணமணமேல 

வியவாரமுரச மோஙகுசெமமை வேணுபுரததானே. 2 


1. பீரமபுரத்தானே! ஒருகையில்‌ மழுவையும்‌, ஒருகையில்‌ 
கபாலத்தையும்‌ ஏந்திக்கொண்டு மகளிரிடம்‌ பிச்சை வாங்காது 
அவர்கள்‌ அழகை வாங்குகிறீரே ஏன்‌ என்று வினாவுகிற து, 
எரியார்‌ மழு - எரிதலைப்‌ பொருந்திய மழு. வரியார்வனையார்‌ - 
கோடுகளோடு கூடிய வளையலையுடைய முனிபத்‌ தினியர்‌ ஜயம்‌ - 
Uses. சரியா காவின்‌ என்பது முதல்‌ பிரமன்‌ என்பதுவரை 
பரமனைக்‌ குதிக்கும்‌ தொடர்‌. பிரமன்‌ வழிபட்டதால்‌ பிரமபுரம்‌ 
எனத தலததிற்குப்‌ பெயர்வக்தமை விளக்கியது. 


2 வேணுபுரத்தானே ! சடையிற்‌ சர்திரனையும்‌ சூடிப்‌ 
பிசசைக்கென்று புறப்பட்டு மகளிர்‌ துயில வவ்வுவதேன்‌ 
என்கின்றது. பெயல்‌-கங்கை, திங்கள்‌ -பிறை கயல்‌ ஆர்‌ -கயல்‌ 
மீனை O55. நல்லார்‌ -பெண்கள்‌. கண்‌ துயில்‌ வவ்வுதியே 
என்‌ றது விரக நோயால்‌ அவர்கள்‌ அயில்‌ அறந்தார்கள்‌ எனக்‌ 
குறிததது. இயலான்‌ ஈடாவி - முறைப்படி ஈடததி, இந்திரன்‌ 
ஆள்‌ மண்மேல்‌ - இந்திரன்‌ வந்து மறைக்திருக்காண்ட மண்ணு 
லகில்‌. வியல்‌ - அகலம்‌, இந்திரன்‌ மூங்கிலாய்‌ மறைத்திருந்த 
மையின்‌ வேணுவனமாயிற்று எனக்‌ காரணங்‌ குறித்தது, 
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நகலார்தலையும்‌ வெண்பிறையு நளிர்சடைமாட்டயலே 
பகவாப்பலிதேர்ந்‌ தையம்வவ்வாய்‌ பாய்கலைவவ்வதயே 

அகலா துறையு மாநிலத்து வயலின்மையாலமரர்‌ 

புகலான்மலிந்த பூம்புகலி மேவியபுண்ணியனே. 9 


சங்கோடிலங்கத்‌ தோடுபெய்து கா திலொர்‌ தாம்குழையன்‌ 
அங்கோல்வளையா ரையம்வல்வா யானஉம்வவ்வுதியே 
செங்கோனடாவிப்‌ பவ்லுயிர்க்குஞ்‌ செய்வினைமெய்தெரிய 
வெங்கோத்தருமன்‌ மேவியாண்ட வெங்குருமேயவனே. 4 


தணிநீர்மதியஞ்‌ சூடி நீடு தாங்கியதாழ்சடையன்‌ 

பிணிநீர்மடவா ரையம்வவ்வாய்‌ பெய்கலைவவ்வுதியே 

அணிநீருலக மாகியெங்கு மாழ்கடலாலமுங்கத்‌ 

துணிநீர்பணியத்‌ கான்மிதந்த கோணிபுரத்தானே. 5 


8. இவ்வுலகத்தில்‌ அடைக்கலத்தானம்‌ வேறில்லாமை 
யால்‌ அமரர்கள்‌ வந்து அடைக்கலம்‌ புகுக்த புகலிமேவிய புண்‌ 
ணியனே! கலையைக்கவர்ந்ததேன்‌ என்கின்‌ றது. saa - சிரித்தல்‌. 
பகலாப்பவீ - ஈடுவற்றபிச்சை; பகற்காலத்தியபலி என்றுமாம்‌. 
ஐயம்‌ - பிச்சை. பாய்‌ கலை - பரந்த ஆடை. அயல்‌ இன்மை 
யால்‌ - (அடைக்கலம்‌) வேறின்மையால்‌. புகல்‌ - அடைக்கலம்‌. 
புகலி என்பதற்குத்‌ தேவர்களால்‌ அடைக்கலம்‌ புகப்பெற்ற 
இடம்‌ எனக்‌ காரணம்‌ வீளகயெவாறு. 

4. வெங்குருமேயவனே! தோடும்‌ குழையும்‌ கா திற்பெய்த 
உமையொருபா தியனாகிய உருவத்தைக்கொண்டு மகளீரிடம்‌ 
ஐயம்பெறாது கலங்கவர்ந்தது ஏன்‌ என்கின்றது. சங்கோடு 
இலங்க - சங்க குண்டலத்தோடு விளங்க. அம்‌ கோல்‌ 
வளையார்‌ - அழகிய திரண்ட வளையலையுடையவர்கள்‌. ஐயம்‌ 
வவ்வாயால்‌ - பிச்சையை ஏற்காய்‌, ஆல்‌ அசை. ஈடாவி - 
நடத்தி. வெங்கோ தருமன்‌ செங்கோல்‌ ஈடாவிச்‌ செய்வினை 
பல்லுயிர்க்கும்‌ மெய்தெரிய மேவி ஆண்ட வெங்குரு எனக்‌ 
கூட்டுக. தருமன்‌ செங்கோல்‌ முறைப்படி பல உயிர்கட்கும்‌ 
செய்யும்‌ ஆட்சியின்‌ உண்மையை அறிய வெங்குரு எனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது எனக்‌ காரணம்‌ வீளக்யெது. 

ச. உலகம்‌ கடலுள்‌ ஆழ்ந்தகாலத்து மிதந்த தோணிபுரத்‌ 
தானே! மகளிரிடம்‌ ஐயம்‌ ஏற்காது உடுத்த ஆடையை வவ்விய 
தேன்‌ என்கின்றது. தணிகீர்‌ மதியம்‌ - கீழ்ப்படிந்த தன்மையை 
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கவர்பூம்புனலுந்‌ தண்மதியுங்‌ கமழ்சடைமா ட்டயலே 
அவர்பூம்பலியோ டையம்வவ்வா யானலம்வவ்வுதியே 
அவர்பூணரையர்க்‌ காதியாய வடன்மன்னனாண்மண்மேல்‌ 
தவர்பூம்பதிக ளெங்குமெங்குந்‌ தங்குதராயவனே. 6 


முலையாழ்கெழுவ மொந்தைகொட்ட முன்க௧டைமாட்டய்லே 
நிலையாப்‌ பலிதேர்ந்‌ தையம்வவ்வாய்‌ நீ நலம்வவ்வு தியே 
திலையாய்க்கிடந்தல்‌ வையமெல்லாந்‌ கன்னதொராணை நடாய்ச்‌ 
சிலையான்மலிந்த சீர்ச்சலம்பன்‌ சிரபுரமேயவனே. 1 


உடைய பிறை. பிணிநீர்‌ மடவார்‌ - காமர"ோய்‌ வாய்ப்பட்ட 
மாதர்கள்‌. ஐயம்‌ - பிச்சை. பெய்கலை - உடுத்திய ஆடை. உலகம்‌ 
எங்கும்‌ அணி நீராகிக்‌ கடலால்‌ அழுங்க எனக்‌ கூட்டுக. துணி 
நீர்‌ பணிய - துணிவுசொண்ட தண்ணீர்‌ %்ப்படிய. தோணிபுரம்‌ 
என்ற பெயரின்‌ காரணம்‌ விளக்கியது. 

6. பூக்தராய்மேவியவனே! பலி வவ்வாயாய்‌ அவர்கள்‌ நலம்‌ 
வவ்வுதியே என்கின்றது. வவ்வாயால்‌ நலம்‌ வவ்வுதியே எனப்‌ 
பிரித்துப்‌ பொருள்கொள்க. பூண்‌ அரையர்க்கு ஆதியாய அடல்‌ 
மன்னன்‌ - மன்னர்க்கெல்லாம்‌ முதலாகிய வலிமைமிக்க திருமால்‌, 
காக்கும்‌ மன்னர்க்கு எல்லாம்‌ தலைவன்‌ காத்தற்றெய்வமாயெ 
திருமால்‌ என்ற ஒற்றுமைபற்றி உரைக்கப்பெற்றது. * Bas 
YO மன்னரைக்‌ காணில்‌ திருமாலைக்‌ கண்டேன்‌ ”' என்பதும்‌ 
இந்த இயைபுபற்றியே. ஆதிவராகமான திருமால்‌ இரணிய 
னைக்‌ கொன்ற பழிபோகப்‌ பூக்களைக்கொண்டு பூசித்தமையால்‌ 
பூந்தராய்‌ என அழைக்கப்பெற்றது எனத்‌ தலப்பெயர்க்காரணம்‌ 
கூறியவாறு. 

7. சிரபுரமேயவனே! நிலையாப்பிச்சையாக ஐயம்‌ ஏற்காது 
கலம்‌ வவ்வுதியே என்கின்றது. முலை யாழ்‌ கெழுவ - முல்லை 
யாழ்‌ சுரம்‌ ஓத்து ஒலிக்க, கிலையாப்பலி என்றது தாருகாவனத்து 
முனிவர்களின்‌ ஆணவத்தையடக்க ஏற்றுக்கொண்ட பிச்சையே 
யன்றி நிலைத்ததன்று என்பது விளக்கிற்று. தலையே வடிவாய்‌ 
(உடல்‌ முதலியன இன்றி) உலகத்தையெல்லாம்‌ தன்னாணையின்‌ 
ஈடக்கச்செய்யும்‌ சிலம்பன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌, சாகு என்ற 
பெயர்தாங்கி வழிபட்ட சிரபுரம்‌ என விளக்கியவாறு. தேவர்‌ 
களுடன்‌ கலந்து கரவாக அமுதுண்ட லெம்பன்‌ என்னும்‌ 
அசுரனை மோகனியான திருமால்‌ சட்டுவத்தால்‌ வெட்ட, தலை 
'மாத்திரமான ராகு இத்தலத்‌ இல்‌ பூசித்தான்‌ என்பது வரலாறு. 
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எருதேகொணர்கென றேறியங்கை யபிடுதலையேகலனாக 
கருதோமடவா ரையம்வவவாய கணடூயில்வவவுகியே 
ஒருதோகடாவி யாரமரு ளொருபதுதேர்‌்தொலையப்‌ 
பொருதேர்வலவன மேவியாண்ட புறவமாபுண்ணியனே. 8 


துவாசோகலிஙகப பேோரவையாருஈ தூய்மையிலாசசமணுங 
கவாசெயதுழலக கணடவணணங காரிகைவார்குழலா£ 
அவாபூம்பலியோ டையமவவவா யானலமவவவுஇயே 
தவர்செயநெடுவேற FOIL OTF சணபையமாநதவனே. 9 


நிழலானமலிநக கொனறைசூடி நீறுமெய்பூசிநவல 

குழலாாமடவா ரையமவவவாய கோல்வளைவவவுதியே 
அழலாயுலகங கவவைதீர வைநதலைநீணமுடிய 

கழனாகரையன காவலாகக காழியமாந்தவனே 10 


8. இதுவும்‌ புறவமர்‌ புண்ணியனே மாதர்‌ துயில்‌ வவ்வியது 
ஏன்‌ என்கின்றது. ஐயம்‌ ஏற்பார்‌ ஊர்தியேறிச்‌ செல்லார்‌ 
ஆகவும்‌ “agngé கொணர்க'' என்று ஆணையிட்டு அதில்‌ 
ஏறி சுருதேர்‌ மடவார்‌ - கருவைத்தேரும்‌ மடவார்‌; காமினிகள்‌. 
கருது ஏர்‌ மடவார்‌ எனப்பிரித்தலுமாம்‌. ஒருதேரைச்‌ செலுத்தி, 
பத்துத்தேரை வென்ற தேர்வல்லவனாகய சிபியாண்ட புறவம்‌ 
எனப்‌ பெயர்க்காரணத்தைக்‌ குறிப்பாக உணர்த்தியது. சிபியின்‌ 
தசை எடைக்கு எடைபெற்ற தீக்கடவுளாகிய புறா அப்பாவம்‌ 
போக வழிபட்ட தலமாதலின்‌ புறவம்‌ என்றாயிற்று என்பது 
வரலாறு. 

9. புறச்சமயிகள்‌ மனந்தேராது உழலச்செய்ததுபோல 
மகளிர்‌ ஈலத்தையும்‌ கொண்டனையே என்கின்‌ றது கலிங்கப்‌ 
போர்வை - கலிங்ககாட்டில்‌ செய்தபோர்வை. சுவர்செய்து- மனக்‌ 
திரிந்து. காரிகை - அழகு தவர்செய்‌ நெடுவேல்‌ சண்டன்‌ ஆள - 
துளைக்ன்ற நீண்ட வேலை ஏந்திய யமனை அடக்கி ஆள, இது 
மார்க்கண்டேயர்க்காக யமனை உதைத்த வரலாற்றை உட்‌ 
கொண்டது. 

10. காழியமர்ர்தவனே, வளைகவர்ந்தனையே என்கின்றது. 
கோல்‌ - திரட்‌. அழலாய்‌ - வெதும்பி. கவ்வை - துன்பம்‌. 
ஐந்தலை நீள்முடிய கழல்‌ காக அரையன்‌ - ஐந்து தலையோடும்‌ 
முடியோடும்‌ கூடிய வீரக்கழலை அணிந்த காளிதன்‌ என்னும்‌ 
பாம்பு. 
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கடடார்துழாயன ரமரையா னென ரிவாகாணபரிய 
உடடாபலிதோந தையமவவவாய செயகலைவவவுதியே 
நடடாநடுவே நநதனாள நல்வினையாலுயாநத 

கொடடாறுடூதத தணவயலகுழ கொச்சையமா நதவனே | 


கடையராகொடிநன மாடகீதிக கழுமலவூர்க்கவுணி 
நடையாரபனுவன மாலையாக ஞான சம்பநதனல்ல 
படையார்மழுவன பேன்மொழிநத பல்பெயாபபததும்வலலாாக 
கடையாவினைக ரூலகனாளூ மமருலகாளபவரே. 12 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


1. திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ சாணுதற்கரிய சிட்டராய்ப்‌ 
பலிகொள்ளாது கலைகொள்ளக்‌ காரணம்‌ ஏன்‌ என்கின்றது, 
கட்டு ஷா தழாயன்‌ - கட்டுதல்‌ பொருந்திய துளசிமாலையை 
யுடைய திருமால்‌. கிட்டார்‌ - ஓழுங்கினேயுடையவர்‌. கலை. 
ஆடை ஈட்டாறு என்பது ஈட்டார்‌ என ஆயிற்று, கந்தன்‌ - 
பிரமன்‌ மகனாகிய பராசரன்‌. ஆள -மச்சகநதியைப்‌ பெண்டாள. 
(அப்பழி போம்படி) ஈல்வீனையால்‌ - அவன்செய்த பூசையால்‌, 
கொட்டு ஆறு உடுத்த - மயிர்ச்சாக்துபோன்‌ ற மணத்தையும்‌, 
நல்லொழுக்க த்தையும்‌ பொருக்தச்செய்த. உடுத்த கொச்சை 
எனக்‌ கூட்டுக இது கொச்சைவயம்‌ என்றதன்‌ காரணம்‌ 
உணர்த்தியவாறு, 


12 மேற்கூறிய கழுமலககரின்‌ பெயராகக்‌ கூறிய பத்தை 
yb வல்லார்க்கு இவ்வுலகில்‌ இவினை பொருந்தா; தேவருலகினை 
யும்‌ ஆள்வர்‌ எனப்‌ பயன்கூறுகிறது. கடை - வாயில்‌, கவுணி - 
கவுணியகோத்திரதது உதித்தவர்‌. பல்பெயர்ப்‌ பத்தும்‌ - பத்தின்‌ 
மேலும்‌ mer Bw பெயர்‌, அமரர்‌ உலகு அமருலகாயிற்று 


திருப்பூவணம்‌ 


பதிகவரலாறு : 


தஇருப்புத்தாரை வணங்கிப்‌ பதிசம்பாடி எழுந்தருளும்‌ 
பிள்ளையார்‌, புற்றில்வாழ்‌ அரவம்பூண்ட பெருமான்‌ எழுந்‌ 
தருளியுள்ள திருப்பூவணத்தைச்‌ சேர்ந்தார்‌, அறையார்‌ 
புனலும்‌' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை யருளினார்‌. 


பண்‌ - தக்கேசி 
பதிகம்‌ : . எண்‌ 64 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


அறையார்புனலு மாமலரு மாடரவார்‌ சடைமேல்‌ 
குறையார்மதியுஞ்‌ சூடிமாதோர்‌ கூறுடையானீடமாம்‌ 
முறையார்முடிசேர்‌ தென்னர்சோர்‌ சோழர்கடாம்வணங்கும்‌ 
இறையாரொளிசேர்‌ செய்மையோங்குந்‌ தென்‌ றிருப்பவணமே. | 


மருவார்மதின்மூன்‌ நறென்‌ றவெய்து மாமலையான்மடந்தை 
ஒருபால்பாக மாகச்செய்த வும்பர்பிரானவனூர்‌ 

க௫வார்சாலி யாலைமல்கிக்‌ கழன்மன்னர்காத்தளித்த 
திருவான்மலிந்த சேடர்வாழுந்‌ தென்‌ றிருப்பவணமே. 2 


1, புனலும்‌, ஆத்‌ திமலரும்‌, மதியும்‌ குடிய உமையொரு 
பாகன்‌ இடம்‌ பூவணம்‌ என்கின்றது. அறை- பாறை, ஆஃ 
ஆச்சா (ஆத்தி.) குறையார்மதி - பிறைமதி. தென்னர்‌ - பாண்‌ 
டியர்‌, திறை - கப்பம்‌, செம்மை - ஓழுங்கு. 


2. திரிபுரம்‌ எரித்துத்‌ தேவியை ஒருபாகம்‌ வைத்தவனூர்‌ 
இது என்கின்றது. மருவார்‌ - பகைவர்‌. உம்பர்பிரான்‌ - தேவ 
தேவன்‌. . கறாவார்‌ சாலி - கருக்கொண்ட நெல்‌. திரு - செல்வம்‌, 
சேடர்‌ - பெருமையுடையவர்‌. 
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போரார்மதமா வுரிவைபோர்த்துப்‌ பொடியணிமேனியனாய்க்‌ 
காரார்கடவி னஞ்சமுண்ட கண்ணுதல்விண்ணவனூர்‌ 
பாரார்வைகைப்‌ புனல்வாய்பரப்பிப்‌ பன்மணிபொன்கொழித்துச்‌ 
சீரார்வாரி சேரநின்‌ ற தென்‌ றிருப்பூவணமே. 3 


கடியாரலங்க ற்‌ கொன்றைகுடிக்‌ காதிலொர்வார்குழையன்‌ 
கொடியார்வெள்ளை யேறுகந்த கோவணவன்னிடமாம்‌ 

படியார்கூடி நீடியோங்கும்‌ பல்புகழாற்பரவச்‌ 

செடியார்வைகை சூழநின்ற தென்றிருப்பூவணமே. 4 


கூரார்வாளி சலையிற்கோத்துக்‌ கொடிமதல்‌ கூட்டழித்த 
போரார்வில்லி மெல்லியலாளோர்‌ பான்மகிழ்ந்தானிடமாம்‌ 
ஆராவன்பிற்‌ றென்னர்சேரர்‌ சோழர்கள்போ ற்றிசைப்பத்‌ 
தேரார்வீதி மாட நீடுந்‌ தென்‌ நிருப்பூவணமே. 5 


நன்றுததென்‌ றொன்றிலாத நான்மறையோன்கழலே 

சென்றுபேணி யேத்தநின்ற தேவர்பிரானிடமாம்‌ 

குன்‌றிலொன்‌ நி யோங்கமல்கு குளிர்பொழில்சூழ்மலர்மேல்‌ 

தென்‌ றலொன்‌ றி முன்றிலாருந்‌ தென்‌ றிருப்பூவணமே. 6 


8. யானையை யுரித்துப்போர்த்து, பொடுியணிக்து, ஈஞ்‌ 
சுண்டு விளங்கும்‌ கண்ணுதற்‌ பெருமானூர்‌ இது என்கின்றது. 
போர்‌ ஆர்‌ மதமா - சண்டைசெய்யும்‌ மதயானை. உரிவை - 
தோல்‌. கண்‌ நுதல்‌ - கெற்றிக்கண்ணை யுடையவன்‌. பார்‌ 
ஆர்‌ - பூமியிற்‌ பொருக்திய. வாய்‌ - வாய்க்கால்‌. வாரி - நீர்‌. 


4. கொன்றையணிந்து, காதில்‌ குழைவிளங்க இடபக்‌ 
கொடி ஏச்திய கோவணாண்டி இடம்‌ இது என்கின்றது. கடி - 
மணம்‌. அலங்கல்‌ - மாலை. படியார்‌ - பூமியிலுள்ள மக்கள்‌. 
செடி ஆர்‌ வைகை - புதர்‌ நிறைந்த வைகை. 


5. திரிபுரம்‌ எரித்த வில்லாளியாய்‌ உமையொரு பாகங்‌ 
கொண்டானிடம்‌ இது என்கின்றது, லை - வில்‌. கூட்டழித்த - 
ஒருசேர அழித்த. ஆரா அன்பில்‌ - போதும்‌ என்றமையாத 
அன்பொடு, 


6. நல்லது இது இரண்டையுங்கடக்த பெருமான்‌, எல்‌ 
லோரும்‌ ஏத்தகின்ற பெருமான்‌ இடம்‌ இது என்னெறது. 
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பைவாயர்வ மரையிறசா ததிப பாரிடமபோ றறிசைப்ப 
மெய்வாயமேனி நீறுபூசி யேறுகநதானிடமாம 

கைவாழவதாயாா மைநதரோடுங்‌ கலவியினானெருஙக்ச்‌ 
செய்வாதொழிலின பாடலோவாத தென றிருபபூவணமே. 7 


மாடவீதி மனனிலஙகை மனனனைமாணபழிததுக்‌ 

கூட வெனறி வாளகொடுததாள கொள்கையினாக்கிடமாம 
பாடலோடு மாடலோஙூப பன்மணிபொனகொழிதது 

ஓடி.நீரால்‌ வைகைகூழு முயாதிருபபூவணமே. 8 


பொயயாவேத நாவினானும பூமகளகாதலனும 

கையாறறொழுது கழலவகளபோறறக கனவெரியானவனூா£ 
மையாாபொழிலின வண்டுபாட வைகைமணிகொழித்துச 
செய்யாகமலந தேனருமபுந தென நிருபபூவண மே. 9 


ஈன்றும்‌ இதும்‌ வினையான்‌ வருவன ஆதலின்‌ வினையிலியாயெ 
பெருமானுக்கு அவ்விரண்டும்‌ இல்லையாயிற்று குன்றில்‌ ஒன்‌ றி- 
மலைகளிற்‌ பொருந்தி, முன்றில்‌ - முன்வாயிலில்‌. 


?, பரர்புடுத்தப்‌ பூதம்போற்ற நீறுபூசி இடபமூர்க் தவன்‌ 
இடம்‌ இது என்இின்றது பை - படம்‌. பாரிடம்‌ -பூகம்‌ கைவாழ்‌ 
வளையார்‌ - இளைய மசளிர்கள்‌ கலவி-புணர்ச்சி, கலவிக்‌ 
காலதது நிகழ்த்தும்‌ காதற்பாட்டு நீங்காத பூவணம்‌ என்க, 


8. இராவணனை அடக்கி ஆண்டு, வரனும்‌ அருள்செய்த 
மன்னர்க்கு இடம்‌ பூவணம்‌ என்‌௫ன்றது. மாண்பு - சிறப்பு 


9 அயனும்‌ மாலும்‌ அறியொண்ணாவகை அழலுருவானவ 
ore இது என்னெறது பொய்யா வேதம்‌ - எக்காலத்தும்‌ 
பொய்யாகாத வேதம்‌. வேகத்தின்‌ நித்யத்துவம்‌ கூறியது. 
பொழிலில்‌ வண்டுபாடச்‌ செய்களிற்‌ கமலம்‌ தேனரும்பும்‌ 
என்றது கன்று கததச சுரக்கும்‌ கறவைபோல வண்டுபாடக்‌ 
கமலம்‌ மலர்க்து தேன்‌ சுரக்கும்‌ என்பதாம்‌ 
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அலையார்புனலை நீததவருந்‌ தேரருமனபுசெபயா 

நிலையாவணண மாயமவைதத நினமலனறனனிடமாம்‌ 
மலைபோறறுனனி வெனறியோஙகு மாளிகைசூழநகயலே 
சிலையாபுரிசை பரிசபண ணு ந தென றிருபபூவணமே. 10 


இணணாபுரிசை மாடமோங்குந தென றிருபபூவண ததுப 
பெணணாமேனி யெமமிறையைப பேரியலினறமிழால 
நணணுருடகக காழிமலகு ஞானசமபநதனசொனன 
பணஞாபாடல பததுமவலலாா பயிலவதுவா விடையே. i 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10. புத்தர்‌ சமணர்‌ அன்புசெய்து நிலையாதவண்ணம்‌ 
அவர்கட்கு மாயையைக்கூட்டிய நின்‌பலன்‌ இடம்‌ இது என்‌ 
கின்றது. புனலை நீத்தவர்‌ - நீரா டாதே அதனை விலக்கிய சமணர்‌. 
தேரர்‌-புத்தர்‌. அன்னி-நெருங்கி, சிலையார்‌ புரிசை - மலையை 
ஒதத மதில்‌ பரிசு - அழகு. 

11. இந்தப்‌ பண்ணார்‌ பாடல்‌ வல்லார்‌ வானுலதிற்‌ பயில்‌ 


வார்‌ என்கின்றது. இண்‌ - வலிமை. ஈண்ணார்‌ - பகைவர்‌, 
உட்க - அஞ்ச. 


காவிரிப்பூம்பட்டினக்துக்‌ 
இருப்பல்லவனிீச்சரம்‌ 


பதிகவரலாறு : 


திருவலம்புரத்தை வணங்கித்‌ திருச்சாய்க்காடு செல்லத்‌ 
இருவுளம்பற்றிய பிள்ளையார்‌, வழியில்‌ பல்லவனீச்சரத்தை 
அடைந்தார்‌. அங்கு எழுந்தருளியுள்ள பன்னகப்‌ பூணி 
னாரைப்‌ பணிந்து போற்றி 'அடையார்தம்‌ புரங்கள்‌ மூன்றும்‌” 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 


பண்‌ - தக்கேசி 
பதிகம்‌: எண்‌ 65 


திருச்சிம் றம்பலம்‌ 


அடையராதம்‌ புரங்கணமனறு மாரழலிலலமுநத 

விடையாரமேனி யராயசசீறும விததகாமேயவிடஙு 

கடையாரமாட. நீடியெஙகுங கங்குல்புறந்தடவப்‌ 
படையாரபுரிசைப படடினஞூசோ பலலவன சசரமே ! 


எனணுரெயிலகண மூனறுஞசீறு மெந்தைபிரானிமையோ 
கணணுபுலகங காகக நினற கணணுதனணணுமிடம்‌ 
மணணாசோலைக கோலவணடு வைகலுந்தேனருநதஇப 

பணணா செய்யும படடின ததுப பலலவனீசசரமே 2 


1. திரிபுரங்கள்‌ இயிலமுந்தச்‌ சீறும்‌ வித்தகர்‌ இடம்‌ 
பல்லவனீசசரம்‌ என்ன்‌ ng. அடையார்‌ - பகைவர்‌. விடை 
யார்‌ மேனியர்‌ - இடபத்தில்‌ அரோகணித்த இருமேனியார்‌ 
கங்குல்‌ - ஆகாயம்‌. படை - மதிவறுப்பு. 


2. முப்புரஞ்£றிய முதல்வன்‌ தேவர்கட்குக்‌ கண்ணாய்‌ 
உலகம்காக்கும்‌ கண்ணுதலும்‌ ஆவான்‌; அவனது இடம்‌ இது 
என்கின்றது. எண்ணார்‌ - பகைவர்‌. கண்ணுதல்‌ - சிவன்‌. 
மண்‌ - பூமி. பண்‌ ஆர்‌ செய்யும்‌ - பாடும்‌, 


800 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


மஙகையஙகோர்‌ பாகமாக வாணிலவராசடைமேற 

கஙகையங்கே வாழவைத்த கள்வனிருந்தவிடம 

பொங்கயஞசோ புணரியோத மீதுயாபொயகையின்மேற்‌ 
பங்கயஞ்சோ படடினததுப பல்லவனீச்சரமே. 3 


தாரார்கொனறை பொனறயஙகச சாதஇயமாபகலம்‌ 

Erm bo சாநதமவைத்த நினமலனமனனுமிடம 

போரராவேற்கண மாதாமைந்தா புககிசைபாடலினாற 

பாரார்கனற படடின ததுப பலலவனீசசரமே. 4 


மைசேர்கணட ரணடவாணா வானவருந்துபபப 

மெயசோபொடிய ரடியாரேத்த மேவியிரு நதவிடங்‌ 
கைசோவளையார்‌ விழைவினோடு காதனமையா றகழலே 
பைசேரரவா ரல்குலாசோ பலலவனீசசரமே. 5 


3, மங்கை ஓர்பாகத்து இருக்கவும்‌ சடைமேற்‌ கங்கையை 
யும்‌ வைத்த கள்வனிடம்‌ இது என்கிறது. வாரன்‌ நிலவு - peril 
பொருந்‌ இய நிலவு. பொங்கு அயஞ்சேர்‌ புணரி-மிருந்த பள்ளம்‌ 
பொருந்திய கடல்‌. அயம்‌- பள்ளம்‌, * அயமிழியராவி என்னுங்‌ 
கலியிலும்‌ இப்பொருட்டாதல்‌ தெளிக பங்கயம்‌ - தாமரை, 


4 கொன்றைசாத்திய மார்பில்‌ நிறும்‌ சாந்தும்‌ சாத்திய 
நிமலனிடம்‌, மாதரும்‌ மைந்தரும்‌ பாடலீனால்‌ பூமிக்கண்‌ இன்பம்‌ 
நுகரும்‌ தலமாகிய இது என்கின்றது, தாரார்‌ கொள்றை - 
மாலையாகவேபூக்கும்‌ கொன்றை போரார்‌ வேற்கண்‌ - போரில்‌ 
பொருந்திய வேல்போலும்‌ சண்‌, 


ச்‌. நீலகண்டரும்‌, நீறு பூசியவருமாதிய சிவபெருமான்‌ 
அடியார்கள்‌ ஏத்த அமர்ந்திருந்த இடம்‌ இததலம்‌ என்கின்றது. 
மை - விடம்‌. மேவி- விரும்பி, கைசேர்‌ வளையாராகிய அல்‌ 
Gori, ஆசையோடும்‌ காதலோடும்‌ கழலைசசேரும்‌ பல்லவனீச்‌ 
சரம்‌. எனக்கூட்டிப்‌ பொருள காண்க, Barina; - பற்று, 
காதல்‌ - பற்று முற்றி இன்‌ றியமையாத்‌ தன்மையால்‌ எழுந்த 
விருப்புள்ளம்‌. பை - படம்‌, 


காவீரிப்பூம்பட்டினத்துத்‌ திருப்பல்லவனீச்சரம்‌ 301 


குழலினோசை வீணைமொ has கொடடமுழவதிரக 

கழலினோசை யார்ககவாடுங்‌ கடவுளிருநதவிடள 

சுழியிலாருங கடலிலோ தந்‌ தெணடிரைமொணடெறியப்‌ 
பழியிலாகள பயிலபுகாரிற பலலவனீசசரமே 6 


வெந்தலாய வேந்தனவேளவி வேரறசசாடிவிணணோ 
வநதெலாமுன்‌ பேண நினற மைந்தனம௫ழநதவிடம 

மநதலாய மலலிகையும புனனைவளரகுரவின 

பந்தலாரும படடினததுப பல்வவனீச்சரமே. 7 


தேரரககன மாலவரையைத்‌ கெறறியெடுககவவன்‌ 

ருரரக்குந இணமுடிக ரூன றியசங்கரனூர 

காரரககுங கடலகிளா நத காலமெலாமுணரப 

பாரரககம பயிலபுகாரிற பலலவனீசசரமே 8 


அங்கமாறும வேத்நானகு மோ துமயனெடூமால்‌ 

SECO HY நேட நினற சங்கரன றங்குமிடம 

வஙகமாரு முததமிபபி வாகடலூடலைபபப்‌ 

பந்கமில்லார பயிலபுகாரிற பலலவனீசசரமே. 9 


6. குழல்‌ முதலிய வாத்தியங்கள்‌ ஒலிக்க ஆடுங்கடவுள்‌ 
அமர்ந்த இடம்‌ இத்தலம்‌ என்டன்றது மொர்தை என்பது 
ஒருவகைப்‌ பறையாதலின்‌ கொட்ட என்றார்‌. பயில்‌ புகார்‌ - 
பழகுஇின்ற காவீரிப்பூம்பட்டினம்‌. 


7. தக்கன்‌ யாகத்தை அழித்துத்‌ தேவரெல்லாரும்‌ வழிபட, 
நின்ற இறைவனது இடம்‌ இத்தலம்‌ என்கின்றது. wise - 
மென்மை, 


8. இராவணன்‌ முடிகள்ரெரியத்‌ காளுூன்‌.றிய சங்கரன்‌ 
ஊர்‌ இததலம்‌ என்கின்றது தெற்றி எடுக்க-பெயர்த்து 
எடுக்க. தார்‌ அரக்கும்‌ - மாலைகள்‌ அழுத்துகின்‌ ற, அரக்குதல்‌ - 
பதித்தல்‌ கார்‌ அரக்கும்‌ - மேகங்கள்‌ முகக்கும்‌. பாரர்‌ அக்கம்‌ 
பயில்‌ புகார்‌ - மக்கள உருததிராக்கங்களைப்பயில்கின்‌ ற காவிரிப்‌ 
பூம்பட்டினம்‌. 


9. வேதனும்‌ நெடுமா லும்‌ கண்ணால்‌ தேடஙின்‌ ற பெருமான்‌ 
உறையுமிடம்‌ இது என்கின்றது. கண்ணாலும்‌ என்ற உம்மை 


802 திருஞானசமப௩த சுவாயிகள மதவாரம்‌ 


உண்டுடுக்கை யின்‌ றியேநின்‌ நூர்‌ நகவேதிரிவார்‌ 

கண்டுடுக்கை மெய்யிற்போர்த்தார்‌ கண்டறியாதவிடந்‌ 
கண்டுடுக்கை தாளந்தக்கை சார நடம்பயில்வார்‌ 

பண்டிடுக்கண்‌ டீரநல்கும்‌ பல்வவனீச்சரமே. 10 
பத்தரேத்தும்‌ பட்டினத்துப்‌ பல்லவனீச்சரத்தெம்‌ 

அத்தன்‌ றன்னை யணிகொள்காழி ஞானசம்பந்தன்சொற்‌ 
சித்தஞ்சேரச்‌ செப்புமாந்தர்‌ தீவினை நோயிலராய்‌ 

ஒத்தமைந்த வும்பர்வானி லுயர்வினோடோங்குவரே. ர்‌] 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


கருத்தால்‌ தேட வேண்டியதை அவர்கள்‌ அறியாமையால்‌ 
கண்ணால்தேட, அதற்கும்‌ வெளிப்பட்டு நின்ற இறைவன்‌ என 
உயர்வைச்‌ றெப்பித்து நின்றது. வங்கம்‌ . கப்பல்‌. 


10, நிறையத்‌ இன்‌ று ஆடையின்‌ றியே திரியும்‌ சமணரும்‌, 
ஆடையைப்‌ போர்த்துத்‌ திரியும்‌ புத்தரும்‌ கண்டறியாத இடம்‌ 
இது என்கின்றது முன்னிரண்டடியிலுள்ள உடுக்கை என்பது 
ஆடை என்ற பொருளிலும்‌, மூன்றாமடியில்‌ உள்ள உடுக்கை 
என்பது வாத்தியம்‌ என்னும்‌ பொருளிலும்‌ வந்துள்ளன. 
இடுக்கண்‌ - துன்பம்‌. 


11. சம்பந்தன்‌ பல்லவனீச்சரத்துப்‌ பல்லவனநாதரைத்‌ 
சோச்திரித்த இப்பாடல்‌ பத்தையும்‌ மனம்‌ ஊன்‌ றிச்‌ சொல்லும்‌ 
மக்கள்‌ தீவினையும்‌ நோயும்‌ இலராய்‌ வானுலூல்‌ வாழ்வரர்‌ 
என்கின்றது. 


திருச்சண்பை நகர்‌ 


பண்‌ - தக்கேசி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 06 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


பஙகமேறு மதிசோசடையார விடையராபலவேதம 

அங்கமாறு மறை நானகயையு மாஞர்மீனாரும 

வஙகமேவு கடல்வாழபரதா மனைக்கே நுனைமூககின்‌ 

சங்கமேறி முதகமீனுஞ சணபைநகராரே. | 


குதகளுசோ கொங்கையாளேரா பங்காசுடாக்கமலப 

போதகஞ்சோ புணணிபஞா பூதகண நாதா 

மேதகஞ்சோ மேகமந தண சோலையிலவிண்ணார்ந்த 

சாதகஞ்சோ பாள நாசோ சணபைநகராரே 2 


1. கூள்பிறையணிந்த சடையாரும்‌, விடையாரும்‌, வேதம்‌ 
அங்கம்‌ ஆனாரும்‌ சண்பைஈகரார்‌ என்கின்றது. பங்கம்‌ - கூனல்‌; 
குற்றம்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌, சிவன்சடைகேரத்‌ தகும்‌ பிறைக்குக்‌ 
குறி றமின்மை தெளிவு. வங்கம்‌ - தோணி. பரதர்‌ - செம்படவர்‌. 
துனை மூக்கின்‌ சங்கம்‌ - கூரிய மூக்கனையுடைய சங்குகள்‌ கடல்‌ 
வாழ்‌ சங்கு பரதர்மனை யேறி முத்தமீனும்‌ என்றது பிறவிக்‌ 
கடலில்‌ ஆழ்வாரும்‌ வினைநரீங்கும்‌ காலம்வரின்‌ சண்பைநகர்‌ 
சார்ந்து பேரின்பம்‌ எய்துவர்‌ என்று குறிப்பித்தவாறு. 


2 உமையொருபாகர்‌, செங்கமலப்போதில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
புண்ணியனார்‌ சண்பையார்‌ என்கின்றது. சூதகம்‌ சேர்‌ -சூதா 
டுங்‌ காயை ஓத்த. பங்கர்‌ - பாகத்தையுடையவர்‌, சுடர்‌ கமலப்‌ 
போது அகஞ்சேர்‌ - ஓளிவிடுகின்‌ ற செக்தாமரையில்‌ எழுந்தருளி 
யுள்ள. மேதகம்‌ - மேன்மை விண்ணார்ந்த - மேகரீரையுண்ட, 
சாதகம்‌ - சாதகப்புள்‌. பாளை நீர்சேர்‌ - தென்னை கமுகு முதலிய 
வற்றின்‌ பாளைகளில்‌ தேன்சேர்ந்த. 
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மகரத்தாடு கொடியோனுடலம பொழசெயசவனுடைய 
நிகரொபபிலலாத தேவிககருளசெய்‌ நீலகணடனூா 

பகரத்தாரா வன்னம்பகன்‌ றில்‌ பாதம்பணிந்தேததத 

தகரப்புனனை தாழைட்பொழிலசோ சண்பை நகராரே 3 


மொயவலலசுரா தேவாகடை நீக (QUO BESS HOYT. 
தெயவாசெயய வுருவாகரிய கணடா திகழ்ச ததிக்‌ 

கையாகடடங கததாகரியி னுரியாகாகவாற 

சைவாபாசு பதாகளவணங்குஞ்‌ சணபைநகராரே. 4 


கலமார்கடலுள்‌ விடமுண்டமராக கமுதமருளசெயத்‌ 
குலமாாகயிலைக்‌ குனறதுடைய கொலவையெருதேறி 
நலமா£வெளளை நாளிகேரம விரியா நறுமபாளை 

சலமாகரியின மருபபுககாடடூஞ்‌ சண்பை நகராரே 5 


9. மன்மதனை எரிக்து, அவன்‌ மனைவியாகிய இரதிக்கு 
அருள்‌ செய்தவன்‌ சண்பையான்‌ என்கின்றது. மகரத்து ஆடு 
கொடியோன்‌ - மகரமீன்‌ எழுதிய வெற்றிபொரும்திய கொடி 
யுடையோன்‌ நிகர்‌ ஓப்பு ஒருபொருட்‌ பன்மொழி தேவி 
என்றது இரதியை அவளுக்குமட்டும்‌ மன்மதனை எழுப்பித்‌ 
தந்ததை உணர்த்துவது. தாரா - சிறுகாரை. பகன்‌ றில்‌ -அன்‌ றில்‌ 
தகரப்புன்னை - தகரமும்‌ புன்னையும்‌ 


4. கஞ்சமுது செய்த தெய்வா, செய்யர்‌, கண்டங்கரியர்‌, 
சுர்திச்கையர்‌, மழுப்படையர்‌ சண்பைஈக crit என அடையா 
னம்‌ அறிவிக்கின்றது கட்டங்கம்‌ . கத்தி சுத்தி- மழு 


5 தான்‌ நஞ்சுண்டு அமரர்க்கு அமுதம்‌ அருள்‌ செய்தவ? 
சண்பையார்‌. ston Dor wg கொல்லை எருது - முல்லை நிலத்து 
இடபம்‌ காளிகேரம்‌- தென்னை, நாளிகேரம்‌ வெள்ளை வீரியா 
ஈறும்பாளை கரியின்‌ மருப்புக்காட்டும்‌ எனக்கூட்டுக கரியின்‌ 
மருப்பு - யானைக்கொம்பு. சலம்‌ - வஞ்சனை,  யானைக்கபடம்‌ 
என்பது வழச்காறலின்‌ சலமார்‌ யானை என்றார்‌ 


இருச்சண்பைநகர்‌ 805 


மாகரஞ்சே ரததிபினறோல்‌ போர்‌ த்துமெய்ம்மாவான்‌ 

சூகரஞ்சே ரெயிறுபணட சோ தியனமேதக்க 

ஆகரஞ்சே ரிப்பிமுததை யந்தண்வயலுக்கே 

சாகரஞசோ திரைகளுநதுஞூ சணபைநகராரே. 6 


* * * * 7 


இருளைப்புரையு நிறத்திலரக்கன்‌ றனையீடழிவித்து 

அருளை சசெயயு மமமானேரா ரநதணகநதக தின 

மருளைசசு HUY பாடியளக்கா வரையா£திரைககையாற்‌ 
ஹரளததோடு பவளமீனுஞு சணபைநகராரே 8 


மண்டானமுழுது முணடமாலு மலாமிசைமேலயனும 
எணடானறியா வண்ணநினற விறைவனமறையோது 
தண்டாகுவளாக களளருநதித தாமரைகதாதினமேற்‌ 
பணடானகொணடு வணடுபாடுஞு சண்பைநகராரே. 9 


6. யானைததோலைப்‌ போர்த்துப்‌ பன்றிக்‌ கொம்பை 
அணிந்த சோதியான்‌ சண்பையான்‌ என்னெறது, மா கரம்‌ - 
பெரிய கை. அத்தி- யானை, சூகரம்‌ - பன்றி, அகரம்‌ - உடல்‌. 
இசைகள்‌ முத்தை வயலுக்கே உந்தும்‌ சண்பை என்க, 


8. இராவணனை ஈடழித்து, ஈடேற்றும்‌ அம்மான்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. ஈடு - பெருமை, ஏரார்‌ - அழகிய. மருளைச்‌ 
சுரும்பு பாடி - மருள்‌ என்னும்‌ பண்ணை வண்டு பாடி, அளக்கர்‌- 
கடல்‌, வரை அர்‌ இமை - மலையையொதத அலை தரளம்‌ - 
முத்து. 


9 மண்ணுண்ட மாலும்‌ மலரோனும்‌ அறியாவண்ணம்‌ 
நின்‌ ற இறையோன்‌ சண்பைககரார்‌ என்கின்றது. எண்‌ தான்‌ 
அறியா - எள்ளளவும்‌ அறியாத. வண்டு குவளைத்‌ தேனை 
அரும்தித தாமரையின்‌ மகரந்தத்தை உண்டு பாடும்‌ சண்பைககர்‌ 
என்க, 


ag 
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போதியாரும்‌ பிணடியாரும்‌ புதழலசொனனாலும 

நீதியாகக்‌ கொணடங்கருளு நிமலனிருநானகன 

மா இசித்தர்‌ மாமறையின மனனியதொன னூலா 

சாதக வாததமானர்‌ சணபைநகராரே. 10 


வந்தியோடு பூசையலலாப்‌ போழதின்மறைபேசிச்‌ 

சநதிபோதிற்‌ சமாஇசெயயுஞ சணபைநகர்மேய 

அந்திவணணன நன்னையழகாா ஞானசமபநதன்சொ ற 
சிநதைசெயது பாடவலலா சிவகதிசோவாரே. HH 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10. புறச்சமயிகள்‌ இகழ்ந்து பே௫னாலும்‌ அவற்றைப்‌ 
புகழாகக்‌ கொண்டருளும்‌ சண்பைசஈகரார்‌ இவர்‌ என்னெறத. 
போதியார்‌ - புத்தர்‌, பிண்டியார்‌ - சமணர்‌, மாதி சித்தர்‌ - 
அணிமாதி சித்திகளை உடையவர்‌, சாதி Os வர்த்த மானர்‌ - 
சகாரம்‌ முதலாகப்‌ பாடப்படுகின்‌ ற பாட்டில்‌ நிலைத்‌ திருப்பவர்‌, 


11, சண்பைசகர்ச்‌ சிவபெருமானைப்‌ பற்றிச்சொன்ன 
ஞான்சம்பர்தன து சொல்லைத்‌ தியானத்தோடு பாடவல்லார்கள்‌ 
சிவகதிசேர்வர்‌ என்கின்றது, வந்தி - வந்திக்கத்தச்சுவளாகிய 
உமாதேவி. மறை - இரகசியம்‌. சந்தி - காலை மாலை, இறைவன்‌ 
பூசைக்காலமல்லா த காலங்களில்‌ அம்மையோடு, வேதவிசாரணை 
செய்து சந்தியாகாலங்களில்‌ சமாதி செய்கின்றார்‌ என்ற அநு 
பவம்‌ அறிவிக்கப்படுறெது, 


திருப்பழனம்‌ 

பதிகவரலாறு : 
இருவடகுரங்காடுதுறையில்‌ வாலியார்‌ வழிபட்ட அரு 
மையை யமைத்துப்‌ பாடிப்பரவி, பிற தலங்களையும்‌ வழிபட 
எழுந்தருளிய காழிவேந்தர்‌, முத்தலைச்‌ சூலம்‌ ஏந்திய முதல்வர்‌ 
எழுந்தருளிய திருப்பழனத்தைச்‌ சேர்ந்தார்‌. கோயிலைக்‌ குறுகி 
உருகிய மனத்துடன்‌ திருப்பழனநாதரை வணங்கி “வேத 
மோதி' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. இதனை 
*விழைசொற்‌ பதிகம்‌' என விசேடிப்பர்‌ சேக்கிழார்‌ 
பெருமானார்‌. 
பண்‌ - தக்கேசி 

பதிகம்‌: எண்‌ 67 

திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
வேதமோதி வெண்ணூல்பூண்டு வெளளையெருதேறிப 
பூதஞசூழப பொலியவருவார்‌ புவியினுரிதோலார்‌ 


நீரதாவெனவு நககாவென்வு நம்பாவெள நின்று 
பாதநதொழுவாா பாவந்தாப்பார்‌ பழன நகராரே. i 


கணமேறகணணுஞ்‌ சடைமேற்பிறையு முடையார்காலனைப்‌ 
புணணாறுதர மெதிராமேடப பொன்றப்புறந்தாளால்‌ 
எணணுதுதைதத வெந்தைபெருமா னிமவான்‌மகளோடும்‌ 
பணணாகளிவண டறைபூஞ்சோலைப பழன நகராரே. 2 


1. காதா நக்கா எனத்‌ தோத்திரிப்‌பவர்களின்‌ பாவந்தீர்ப்‌ 
பவர்‌ பழன௩கரார்‌ என்கின்றது. ஈக்கன்‌ - நிர்வாணி. நம்பன்‌ - 
ஈம்பப்பட த்‌ தக்கவன்‌. 


2. காலனை இரத்த ஆறு பெருக்கெடுத்தோடப்‌ புறக்சா 
ளால்‌ உதைத்த பெருமான்‌ பழனாகரார்‌ என்கின்றது. இதுவும்‌ 
ஆபத்சகாயர்‌ என்ற இத்தலத்திறைவனுக்கேற்ற செயலாதல்‌ 
அறிக... கண்மேல்‌ கண்‌ - நெற்றிக்கண்‌. புண்ணார்‌ உதிரம்‌ - 
புண்ணை வழியாகக்கொண்டு வெளிப்படுகின்ற இரத்தம்‌. 
பொன்ற - இறக்க. எண்ணாது - அவனை ஒரு பொருளாக 
மனத்து எண்ணாது. 
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பிறையும்புனலுஞ சடைமேலுடையார்‌ பறைபோல்விழிகட்பேய்‌ 
உறையுமயான மிடமாவுடையா ருலகாதலைமகன 
அறையுமலர்கொண் டடியா£பரவி யாடல்பாடல்செய 
பறையுஞ்சங்கும்‌ பலியுமோவாப்‌ பழன நகராரே. 3 


உரமனனுயாகோட்‌ டூலறுகூகை யலறுமயானததில 

இரவிறபூதம பாடவாடி யெழிலாரலாமேலைப 

பிரமனறலையி னறவமேறற பெமமானெமையாளும 

பரமன்பகவன்‌ பரமேச்சுவரன பழன நகராரே, 4 


குலவெஞ்சிலையான்‌ மதின்மூன்றெரித்த கொல்லேறுடையண்ணல்‌ 
கலவமயிலுங குயிலுமபயிலுங கடலபோற்காவேரி 
தலமஞசுடைய நறுமாஙகனிகள்‌ குதிகொணடெ தருந்திப 
பலவினகனிக டிரைமுன சோககும்‌ பழன நகராரே. 


8. கங்கையும்‌ பிறையும்‌ சூடியவர்‌, மயானத்துறைபவர்‌ 
பழனத்தார்‌ என்கின்றது. அறையும்‌ - ஒலிக்கின்‌௦, அடியார்‌ 
பரவி, பாடல்செய்‌ ஓவாப்‌ பழனம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


4. மயானத்துப்‌ பூதம்‌ பாட, நள்ளிருளில்‌ ஈட்டமாடுபவர்‌ 
இச்சாதர்‌ என்கின்றது உரம்‌-வலிமை, உலறு கோட்டு - 
வற்றிய கிளைகளில்‌ கூகை - கோட்டான்‌. அலர்‌ மேலைப்‌ 
பீரமன்‌ - தாமரைமலர்மேல்‌ உள்ள பிரமன்‌. நறவம்‌ - தேன்‌; 
என்றது உணவு என்னும்‌ பொதுமையில்‌ நின்றது பரமன்‌ - 
உயர்ந்தவற்‌றிற்கெல்லாம்‌ உயர்ந்தவன்‌, பகவன்‌ - ஆறு குணங்‌ 
களை உடையவன்‌. 


5, வில்லால்‌ இரிபுரமெரித்த வென்‌ பழனத்தான்‌ என்கின்‌ 
அது. பின்னிரண்டடிகளில்‌ கடல்போன்‌ ற காவிரியின்‌ அலைகள்‌, 
மாங்கனிகளையும்‌ பலாக்கனிகளையும்‌ எதிர்‌ உந்தஇச்‌ சேர்க்கும்‌ 
பழனம்‌ என வளங்‌ கூறப்பெற்றுள்ளது கடல்போற்‌ காவேரி 
என்றது வற்றாமையும்‌ பரப்புப்பற்றி, கலவம்‌ - தோகை. 
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வீசளைக்குரலும விளிசசங்கொலியும விழவினனோேலியோவா 

மூளை ததலைகொண டடியாரேத்தப பொடியாமதிளெய்தா£ 
ஈனாபபடூகி விலையாதெஙகிற குலயாவாழையின 

பாளைககமுகன பழமவீழசோலைப பழன நகராரே. 6 


பொயயாமொழியார்‌ முறையாலேத்துப்‌ புகழவா திருமேனி 
செயயார்கரிய மிடற்றாவெண்ணூல சோநதவகலகததார்‌ 
கையாடலினார்‌ புனலான்மல்கு சடைமேற்பிறையோடூம 
பையாடரவ முடனேவைததா£ா பழன நகராரே. 7 


மஞ்சோங்குயர முடையானமலையை மாருயெடுததானறோள்‌ 
அஞ்சோடஞசு மாறுநானகு மடரவூன றினா 

தஞசாசடலஃபைப பொடிநீறணிந்த நமபானவம்பாரும்‌ 
பைந்தாமரைகள கழனிசூழநத பழன நகராரே 8 


கடியாாகொளறைச சுருமபின்மாலை கமழபுனசடையார்விண்‌ 
முடியாபபடிமூ வடியாலுலக முழுதுந்தாவிய 

நெடியானீடா மரைமேலயனு நேடிக்கானாத 

படியார்பொடியா டகலமுடையா£ பழனநகராரே 9 


6. கையில்‌ கபாலங்சொண்டு அடியார்கள்‌ வழிபடகின்‌ ற 
இறைவன்‌ Qisarri என்கின்றது வீளைக்‌ குரல்‌ - அழைக்கும்‌ 
குரல்‌. மூளைத்‌ தலை கொண்டு - மூளேயோடுகூடிய பிரமகபாலத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு. ஈனைப்‌ படுகு - உலராத சேற்றோடு கூடிய 
ஆம்றுப்படுகை. படுகையில்‌ தென்னை, வாழை, கமுகு இவற்றின்‌ 
பழம்‌ விழுகின்ற பழனம்‌ என வளங்கூறியது. 

7. உண்மை அடியார்களால்‌ வணங்கி வாழ்த்தப்படுமவர்‌ 
பழனத்தார்‌ என்கின்றது. பொய்யாமொழியார்‌ - உண்மையே 
பேசும்‌ அடியார்கள்‌. மிடற்றார்‌ - கழமுத்தினையுடையவர்‌. அகலத்‌ 
தார்‌ - மார்பினை உடையவர்‌. பை - படம்‌. 


8. இராவணனது இருபது தோள்களும்‌ வருக்த ஊன்றி 
யவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது மஞ்சோங்கு உயரம்‌ உடையான்‌ - 
ஆகாயம்‌ அளாவிய உயரம்‌ உடையவன்‌. மாறாய்‌ - விரோகித்து. 
அஞ்சோடு அஞ்சும்‌ ஆறும்‌ நான்கும்‌ - இருபது. அடர - நெருங்க 


9 உலகத்தை மூவடியால்‌ அளர்த திருமாலும்‌ அயனும்‌ 
தேடிக்கண்டுபிடிக்கமுடியாத திருகீற் றழகர்‌ இவர்‌ என்னெ ag 
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கண்டானகழுவா முன்னேயோடிக கலவைககஞசியை 
உணடாஙகவாக ரூரைக்குஞிறுசொல்‌ லோராாபாராட்ட 
வண்டாமரையின மலாமேனறவ மதுவாயமிகவுண்டு 
பணடான்கெழும்‌ வணடியாழசெய்யும பழனநகராரே. 10 


வேய்முத்தோஙகி விரைமுன்பரக்கும வேணுபுரந்தன்னுள்‌ 
நாவுயததனைய இறலானமிக்க ஞானசமபநதன 

பேசற்கனிய பாடல்பயிலும பேருமானபழன த்தை 
வாயிரபொலிந்த மாஸைபததும வலலாாதலலாரே. [| 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


சழ. - மணம்‌. சுரும்பு - வண்டு. வீண்முடியாப்பழு. - விண்ணை 
முடிவாகக்‌ கொண்ட பூமி, நெடியான்‌ - இருவிக்ரெமனாபயெ 
திருமால்‌. நேடி - தேடி. காணாதபடி ஆர்‌ பொடி ஆடு அகல 
முடையார்‌ எனப்‌ பிரித்து அவர்கள்‌ காணாதவண்ணம்‌ நிறைந்த 
திருமீற்றேடு அளரவிய மார்பை உடையவர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
காண்க. 


10. கண்ணேக்கூடக்‌ கழுவாது கஞ்சிகுடிக்கும்‌ புறச்சமயி 
களுடைய சிறுசொல்லை ஓராத அடியார்கள்‌ பாராட்ட இருப்‌ 
பவன்‌ பழனத்தான்‌ TAT QS றது. கலவைக்கஞ்சி - கலந்த கஞ்சி, 
வண்டு 5 Dang உண்டுபண்கெழுமயாழ்செய்யும்‌ பழனம்‌ எனச்‌ 
கொண்டு கூட்டுக. 


11. பேசற்கு இனிய இப்பாடல்‌ பத்தையும்‌ வல்லார்‌ 
நல்லார்‌ என்கின்றது. வேய்‌ முத்து - மூங்கில்‌ தோன்‌ றிய முத்து. 
விரை - மணம்‌. 


இருக்கயிலாயம்‌ 
பதிகவரலரறு ; 


இருக்காளத்தியைத்‌ தொழுது பாடிய காழிப்பிள்ளையார்‌, 
அதற்கு அப்பால்‌ வடக்கிலும்‌ மேற்கிலும்‌ தமிழ்‌ வழங்கும்‌ 
காடின்மையால்‌, காள த்தியிலிருந்தபடி.யே தேவர்‌ வழிபாடு 
செய்யும்‌ இருக்கயிலையை நினைந்து * பொடிகொள்‌ கருவர்‌ ” 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 


பண்‌ - தக்கேசி 
பதிகம்‌ : வண்‌ 68 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


பொடிகொளுருவர்‌ புலியின தளர்‌ புரிநாறிகழமார்பில்‌ 
கடிகொள்கொனறை கலந்த நீற்று கறைசோகணடததர்‌ 
இடியகுரலா லிரியுமடஙக ரறெடங்குமுனைச்சாரல 

கடியவிடைமேற்‌ கொடியொனறுடையாா கயிலைமலையாரே ! 


புரிகொளசடைய ரடியர்க்கெளியரா கிளிசேர்மொழிமங்கை 
தெரியவுருவில வைததுகந்த தேவாபெரு மானார்‌ 

பரியகளிற்றை யரவவிழுங8 மழுஙகவிருளகாந்த 

கரியமிடற்றர்‌ செயயமேனிக்‌ கயிலைமலையா ரே. 2 


1, கயிலைகாதனின்‌ திருமேனிப்பூச்சு, உடை, அடை, 
அணி, ஊர்தி முதலியவற்றைக்‌ கூறுகின்றது. பொடி - விபூதி. 
அதள்‌ - தோல்‌. பொடிகொள்‌ உருவர்‌ என்றது திருமேனி 
முழுதும்‌ பூசப்பட்டதைக்‌ குறித்தது. நீற்றர்‌ என்பது மார்பில்‌ 
அணிந்ததைக்‌ குறித்தது கறை - விடம்‌. இடிய குரலால்‌ - 
இடிக்குரலால்‌. இரியும்‌ - அஞ்சி இரங்குகின்ற. மடங்கல்‌- 
Gash. கடிய விடை - வேகமான இடபம்‌. 


2 இதுவும்‌ அது. கிளிசேர்‌ மொழி மங்கை - கிளியை 
யொத்த மொழியினை உடைய உமாதேவி, தெரிய - Bertie. 
பரியகளிற்றை அரவு விழுங்கி மழுங்க இருள்கூர்க்த கயிலை - 
பெரிய யானையை மலைப்பாம்பு விழுங்கி மறைய இருள்‌ மிகுந்த 
கயிலை. 


திருவண்ணாமலை 25 


ஞானததிரளாய நினறபெருமா னலலவடியார்மேல்‌ 

ஊனததிரளை நீக்குமதுவு முணமைபபொருளபோலும 
ஏனததிரனோ டனமான்கரடி யிழியுமிரவினகண்‌ 

ஆனை ததிரளவந்‌ தணையுஞசார லண்ணாமலையாரே. 3 


அழைததவிடையா ளூமையாளபஙக ரிமையோர்பெருமானார்‌ 
தழைததசடையாா விடையொனறேறித்‌ தரியாபுரமெயதா 
பிழைததபிடியைக கானாதோடிப பெருஙகைமதவேமம 

அழைததுத்தரிநதங குறஙகுஞ்சார லணணாமலையாரே 4 


உருவிறறிகமு மூமையாளபஙக ரிமையோரடெருமானூ 
செருவிலலொருகால வளையவூன OF செந்தயெழுவித்தார 
பருவிறகுறவர்‌ புனததிறகுவிதக பருமாமணிமுத்தம 
அருவிததிரளோ டழியஞ்சார லணணாமலையாரே 5 


8 ஞாளப்பிழம்பாய்‌ கிற்கும்‌ அண்ணாமலையார்‌ ஈல்ல 
அடியார்மேல்‌ வருங்‌ குற்றங்களை நீக்குவதும்‌ உண்மையே 
போலும்‌ என்கின்றது திரள்‌ -பிழம்பு ஊனச்திரள்‌-குறை 
களின்‌ குவியல்‌: உடம்பு என்றுமாம்‌, உண்‌ மைப்பொருள்‌ - 
சத்தியம்‌ போலும்‌ என்பது ஓப்பில்‌ போலி. எனத்திரள்‌ - 
பன்.றிக்கூட்டம்‌, ஆனை - யானை, 


4 உமைபங்கர்‌, தேவதேவர்‌, தாழ்சடையார்‌, விடையேறி, 
திரிபுரம்‌ எய்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. இழைத்த - நூலிழையின்‌ 
தன்மையை யுடைய, தரியார்‌ - பகைவர்‌. பிழைத்த - தவறிய. 
பெரிய களிறு தன்னை விட்டுப்பிரிந்த பெண்யானை யைக்‌ கானாமல்‌ 
அழைத்துச்‌: சுற்றி அலுத்துப்போய்‌ உறங்கும்‌ சாரல்‌ என 
மலையியற்கை கூடியவாறு, 


8 ஓரே உருவில்‌ விளங்கும்‌ உமையொருபாகர்‌, வில்‌ 
வளைத்துத்‌ திரிபுரத்தைச்‌ செந்தியாட்டியவர்‌ இவர்‌ என்கிறது. 
செரு -போர்‌. வில்‌ ஒருகால்‌ வளைய ஊன்றி -வில்லினது ஒரு 
தலையை, வளைவதற்காகக்‌ காலிற்‌ பெருவிரலால்‌ ஊன்றி, 
ப்ரு வில்‌ குறவர்‌ - பருத்த வில்லையுடைய குறவர்கள்‌. குறவர்‌ 
குவித்த முத்தங்கள்‌. அருவியோடு இழியும்‌ சாரல்‌ அண்ணாமலை 
என்க. 
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எனைத்தோரூழி யடிட-ரேத்த விமையோர்பெருமானார்‌ 
நினைத்துததொழுவா£ பாவநதாக்கு நிமலருறைகோயில 
கனைததமேது காணாதாயன கைமமேறகுழலூத 

அனை த்துஞ்சென்று இரளுஞ்சார லணணாமலையாரே. 6 


வந்த தஇருக்கு மடியா தங்கள வருமேலவினையோடு 
பநதித்திருநத பாவநதாககும பரமனுறைகோயில்‌ 


முந்தியெழுநத முழவினோசை முதுகலவரைகணமேல்‌ 
அந்திபபிறைவந்‌ தணையுஞ்சார வணணாமலையாரே. 7 


மறந்தான்‌௧ருதி வவியைநினைநது மாருயெடுததானறோள்‌ 
திறநதான. மரிய நெரியவூன றி ,நிறையவருளசெயதா£ 
திறந்தானகாடடி யருளாயெனறு தேவரவர்வேண்ட 
அறநதான்காடடி யருளிசசெயதா ரண்ணாமலையாரே. 8 


9. நினைத்துத்‌ தொழுவார்‌ பாவந்திர்க்கும்‌ நிமலர்‌ உறை 
கோயில்‌ அண்ணாமலையார்‌ என்னெறது. எனைத்து ஓர்‌ ஊழி - 
எத்தகையதோர்‌ ஊழியிலும்‌, கனைத்த - ஒலித்த, மேதிகளைக்‌ 
காணாத ஆயன்‌ குழலூத அவைகளெல்லாம்‌ திரளும்‌ சாரல்‌ 
என்க. மேதி - எருமை, 


7. தொழும்‌ அடியார்களின்‌ ஆகாமிய சஞ்சித வினைகளைத்‌ 
தீர்க்கும்‌ பரமன்‌ உறை கோயில்‌ அண்ணாமலை என்கின்றது. 
வந்தித்து இருக்கும்‌ - வழிபட்டுச்‌ சோகம்‌ பாவனையில்‌ இருக்கும்‌. 
பந்தித்‌ திருந்த - ஆன்மாவின்‌ அறிவை மறைத்திருந்த. பெரிய 
பாறைகளில்‌ அந்திப்‌ பிறை அணையும்‌ சாரல்‌ என்பது அண்ணா 
மலையே பிறை குடிய பெருமானாகக்‌ காட்சியளிப்பதைக்‌ கருதி, 


8. இலங்கை மன்னனது தோள்‌ நெரிய, விரல்‌ ஊன்றிய 
இறைவன்‌ அண்ணாமலையான்‌ என்றெது. மறம்‌ - வீரம்‌, நிறம்‌ - 
மார்பு தேவர்‌ திறங்காட்டியருளாய்‌ என்று வேண்ட, அறங்‌ 
காட்டி அருள்‌ செய்தார்‌ எனமுடிக்க, 
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தேடிக்காணார்‌ திருமால்பிரமன றேவர்பேருமானை 

மூடியோஙகி முதுவேயுகு தத முததம்பலகொண்டு 

கூடிக்குறவர்‌ மடவார்குவித்துக்‌ கொளளவமமினென்‌ 

ரடி.பபாடி யளக்குஞ்சார லண்ணாமலையாரே. 9 


தட்டையிடுக்கித்‌ தலையைப்பறித்துச சமணே நின்றுண்ணும்‌ 
பிட்டாசொல்லுக கொள்ளவேணடா பேணித்தொழுமின்கள 
வட்டமுலையா ளுமையாளபங்கர்‌ மனனியுறைகோயில்‌ 
அட்டமாளித திரளவந்தணையு மணணாமலையாரே. 10 


அல்லாடரவ மியங்குரசார லணணாமலையாரை 

நலலாபரவப்‌ படுவானகாழி ஞானசம்பந்தன்‌ 

சொல்லானமலிந்த பாடலான பததுமிவைகறறு 

வல்லாரெல்லாம வானோர்வணங்க மன்னிவாழ்வாரே. | 


திருச்சிற்‌ உம்பலம்‌ 


9. மாலும்‌ அயனும்‌ பெருமானைத்‌ தேடிக்‌ காணாராயீருக்கக்‌ 
குறித்‌ தியர்‌ மூங்கில்‌ முத்துக்களைக்‌ குவித்து, வாங்கிக்கொள்ள 
வாருங்கள்‌ என்றழைக்கும்‌ அண்ணாமலை என்கின்றது. வேய்‌ 


உகுத்த முத்தம்‌ - மூங்கிலில்‌ பிறந்த முத்துக்கள்‌. 


10. சமணர்‌ புத்தர்‌ சொல்லைக்‌ கேளாதே, இறைவனைத்‌ 
தொழுங்கள்‌; அவ்விறைவன்‌ உறையுங்‌ கோயில்‌ அண்ணாமலை 
யாகும்‌ என்கின்றது. தட்டு- தடுக்கு. பிட்டர்‌ - பித்தர்கள்‌. 
அட்டம்‌ - பக்கம்‌. 

11. அண்ணாமலையாரை ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன இப்‌ 
பாடல்‌ வல்லார்‌ தேவர்‌ வணங்க வாழ்வார்கள்‌ என்கின்றது, 
அல்‌ - இரவு. மன்னி - நிலைபெற்று. 
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பரக்கும்பெருமை யிலஙகையென்னும பதியிற்பொலிவாய 
அரக்காககிறைவன முடியுந்தோளு மணியா£விரறனனால 
நெருககியடாதது நிமலாபோற்றி யென்றுநினறேத்த 
இரக்கமபுரிந்தா ருமையாளோடு மீஙகோய்மலையாரே. 8 


வரியார்புலியி னுரிதோலுடையான்‌ மலையான்மகளோடும்‌ 
பிரியாதுடனு யாடலபேணும்‌ பெம்மான நிருமேனி 

அரியோடயனு மறியாவணண மளவில்பெருமையோ 
டெரியாயநிமாநத வெங்களபெருமா னீஙகோயமலையாரே. 9 


பிண்டியேன்று பெயரா நிற்கும்‌ பிணங்குசமணரும்‌ 

மண்டைகலனாக்‌ கொணடுதிரியு மதியிறேரரும்‌ 

உணடிவயிரு ருரைகளகொள்ளா துமையோடூடனாகி 
இண்டைச்சடையா னீமையோர்பேருமா னீஙகோயமலையாரே. 10 


விழவாரொலியு முழவுமோவா வேணுபுரநதனனுள்‌ 
அழலராவண்ணத்‌ தடிகளருளசே ரணிகொள்சம்பநதன 
எழிலார்சுனையும பொழிலுமபுடைசூ ழீங்கோயமலையீசன 
கழலசேர்பாடல்‌ பத்தும்வல்லா கவலைகளைவாரே. [| 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


8, இராவணனை வீரலால்‌ அடர்க்க, அவன்‌ நிமலா போற்றி 
என வணக்கம்‌ செய்ய, இரக்கங்காட்டிய பெருமான்‌ இவர்‌ 
என்னெ லது. பரக்கும்‌ - பரந்த. அணி - மோதிரம்‌. 


9, உமையொருபா தியனாய்‌, அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாமல்‌ 
எசியாய்‌ நிமிர்ந்த பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. வரி - கோடு, 
எரியாய்‌ - ௮ச்னிவடிவான அண்ணாமலையாய்‌ 


10. சமணரும்‌ புத்தறுமாயெ இவர்களின்‌ உரையைக்‌ 
கொள்ளாத இமையோர்‌ பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. பிண்டி - 
அசோகந்தளிர்‌, ஏன்று - தாங்கி, மண்டை - பிச்சை ஏற்கும்‌ 
பாத்திரம்‌. தேரர்‌ - புத்தர்‌, உண்டி வயிறார்‌ - உண்டு பருத்த 
வயிற்றை உடையவர்கள்‌. இண்டை - திருமுடியிற்‌ கூடப்படும்‌ 
வட்டமாகக்‌ கட்டப்பெற்ற மாலை, 

11. சம்பந்தன்‌ சொன்ன ஈங்கோய்மலைப்‌ பாடல்‌ பத்தும்‌ 
வல்லார்‌ கவலை களைவார்‌ என்கின்றது. வேணுபுரம்‌ என்பது 
சீகாழிக்கு மறுபெயர்‌, எழில்‌ - அழகு. 


திருநறையூர்ச்சித்தீச்சரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 29-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க, 


பண்‌ - தக்கேசி 
பதிகம்‌ : எண்‌ Th 
திருச்சிற்‌ மம்பலம்‌ 


பிறைகொளசடையா புலியினுரியா பேழ்வாய நாகததர்‌ 
கறைகொளகணடா கபாலமேந்துங கையாகங்காளா 
ம்றைகொளகீதம்‌ பாடசசேடா மனையினமகிழ்வெயதிச 
சிறைகொளவணடு தேனா நறையாச்‌ சித்8சசரத தாரே. ! 


போங்கராசடையா புனலரனலா பூதமபாடவே 

தஙகாதலியுந தாமுமுடனாய்‌ க தனியோவிடையேறிக்‌ 
கொந்கராகொன்றை வனனிமததஞ குடிககுளிபொய்கைச 
செஙகாலனமும பெடையஞ்சேருஞ சிகதீசசரததாரே. 2 


முடிகொளசடையா முசா வேணமதியா மூவாமேனிமேல 
பொடிகொணூலா புவிபினதளா புரிபுனசடை தாழக 
கடிகொளசோலை வயலகூழ்மடுவிற கயலாரினமபாயக 
கொடிகொணமாடக குழாமா£ நறையூாச்‌ அதசேசரத்‌ தாரே. 3 


3. ஈறையூர்ச்‌ சித்திச்சரத்தார்‌ பிறைச்சடையர்‌, புலிக்‌ 
தோலர்‌, அரவார்த்தவர்‌, நீலகண்டர்‌, கபாலி, கங்காளர்‌ என்‌ 
கின்றது பேழ்வாய்‌ - பிளந்த வாய்‌ _கங்காளம்‌ - முழு எலும்பு. 
சேடர்‌ - பெருமையுடையவர்‌ 


2 இதுவும்‌ அவர்‌ புனலர்‌, அனலர்‌, விடையேறியவர்‌ 
என்கின்றது. பொங்கு - வளர்ச்சி. சொங்கு - தேன்‌. இறைவன்‌ 
தம்‌ காதலியும்‌ தானம்‌ வீடையேறியிருப்பதால்‌, பொய்கைகளில்‌ 
அன்னங்களூம்‌ பெடையோடு செர்க்திருக்கின்றன என்று, 
போகியாய்‌ இருந்து உயிர்க்குப்‌ போகத்தை நல்கும்‌ தன்மை 
விளக்கியவாறு. 


8. இதுவும்‌ அவர்‌ சடைமுடியர்‌, Gast por, புலித்‌ 


தோலர்‌ என்கின்றது. கூவா மேனி - மூப்படையாத என்றும்‌ 
இளைய திருமேனி அதளர்‌ - தோலை உடையாக உடையவர்‌, 
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B22 இருஞானசம்பக்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பின்றாழ்சடை.மே னகுவெணடலையா பிரமனறலையேரதி 
மினருமுருவிற சங்காகுமைதான மிளிருமொருகாதர்‌ 
பொனருழகொனறை செருநதிபனனை பொருநதுசெண்பகம 
செனமாசெலவத இருவாகறையூர்ச சிததசசாககாரே 4 


நீராமுடி பர்‌ கரறைகொளகண்டா மறைகணிறை நாவர்‌ 
பாராபுகழாற பததாசிததா பாடியாடவே 

தேரா£வீதி முழவாரவிழவி ஷொலியுந்திசைசெல்லச 

சீராகோலம பொலியு நறையூச சித$சசரததாரே 5 


நீணடசடையா நிரகொளகொனறை விரைகொணமலாமாலை 
தூணடுசுடாபொன னொனிகொளமேனிப பவளத்தெழிலாவந 
தணடுமாட மெழிலாசோலை யிலங்குகோபுரம 

தீணடுமதியந இகழுநறையாச சிததசசரதகாரே 6 


குழலராசடையா கொககனிறகா கோலநிறமததம்‌ 

தழலாமேனித்‌ தவள நீறறா சரிகோவணகஃ$ளர்‌ 

எழிலா£ நாகம புலியினுடைமே oe சததுவிடையேறிக 
கழலாாசிலமபு புலமபவருவா£ இத்‌ $சசரததாரே. 1 


4 இதுவும்‌ அவர்‌ தலைமாலை அணிந்தவர்‌, கபாலி, சங்க 
குண்டலர்‌ என்கின்றது சங்கு ஆர்‌ குழை - சங்கினால்‌ இயன்ற 
காதணி செருந்தி - இது இக்காலத்து செவ்வந்திப்பூ என 
வழங்கும்‌. இருவார்‌ நறையூர்‌ - திருரறையூர்‌. 


5. இத்திச்சரத்தார்‌ கங்கை முடியர்‌, நீலகண்டர்‌, மறை 
காவர்‌ என்கின்‌ றது பாரார்‌ புகழ்‌- உலகம்‌ முழுவதும்‌ வியாபித்த 
புகழ்‌ 


6. இதுவும்‌ அது, நிரை கொள்‌ கொன்றை - சரமாகப்‌ 
பூத்த கொன்றை அண்டு சுடர்‌ - ஒருகாலைக்கொருகால்‌ மிகுந்து 
தோன்றும்‌ ஒளி. பவளத்‌ தெழிலார்‌ - பவழம்போன்‌ ற அழகனை 
உடையவர்‌. 


7 அவர்‌ கூத்தலையும்‌ சடையையும்‌ உடையவர்‌, கொக்கின்‌ 
இறகை அணிவர்‌, கோவண ஆடையர்‌ என்கின்றது குழல்‌ - 
கூந்தல்‌. கோலம்‌ - அழகு. தவளம்‌ - வெண்மை இன்‌ - நித்த 
ஆடை. புலம்ப - ஒலிக்க, 


திருகறையூர்ச்‌8த£சசரம்‌ 823 


கரையாகடலகு ழிலஙகைமனனன்‌ கயிலைமலைதனன 
வரையாாதோளா லெடூககமுமக ணெரித்துமனமொன்றி 
உரையா தம பாட. நலல வுலபபிலருளசெய்தார்‌ 
திரையார்புனல்கூழ செலவநறையாச சிகதசசரத்தாரே 8 
நெடியானபிரம னேடிக்காணார்‌ நினைபபரா மனத்தாராய 
அடியாரவரு மருமாமறையு மணடத்கமரரும்‌ 
முடியாலவணங்கிக குணங்களே கதி முதல்வாவருளென்னச 
செடியராசெந்நெற றிகழுநறைபூச 9த£சசர ததாரே 9 
,நினறுணசமண ரீருநதுணடேரா நீணடடைபேோரவையா£ 
ஒனறுமுணரா வூமாவாயி லுரைகேடடூழல்வீகாள 
கனறுணபயபபா லுணணமுலையிற கபாவமயலபொழியச 
சென்‌்றுணடாரந்து சேருநறையாச சிக$சசரததாரே 10 
குயிலாகோல மாதவிகள குளிபூஞ்சுரபுனனை 
செயிலாபொயகை சேருநறையாச சிததீசசரதீதாரை 
ம்பிலாரசோலை சூழநதகாபி மலகுசமபநதன 
பயில்வாககினிய பாடலவலலரா பாவநாசமே i 
திருச்சிற்‌ Morse 


8. இராவணனை அடர்த்து, அவன்‌ சாமகானம்‌ பாட 
அருள்செய்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. வரையார்‌ தோளால்‌ ஃ 
மலையையொத்த தோள்களால்‌, உலப்பில்‌ - வற்றாத. 


9. அடியாரும்‌ அமரரும்‌ “முதல்வா! அருள்‌' என்று தோத்‌ 
தரிக்க இததலத்து எழுந்தருளியிருக்கின்றார்‌ என்இன்றது. 
நெடியான்‌ - திருமால்‌. கேடி. - தேடி. பதவிகளில்‌ இருப்பார்‌ 
தேடிக்காணாத பெருமான்‌, தியானிப்பவாகள்‌ மனத்தில்‌ இருக்‌ 
கின்றார்‌ என எளிமை கூறியவாறு, செடி - புதர்‌. 

10, ஒன்றுமறியாத புத்தர்‌ சமணர்களின்‌ உரைகளைக்‌ 
கேட்டுழலும்‌ மக்களே! இத்தலத்தைச்‌ சேரும்‌ என்கின்றது. 
கன்று உண்பயப்பால்‌ உண்ண - கன்று உண்ணும்‌ விருப்பால்‌ 
உண்ண. மூலையில்‌ - முலையிலிருந்து. கபாலம்‌ அயல்‌ பொழிய - 
கறவைப்‌ பாத்திரம்‌ நிறைந்து வழிய, சென்று உண்டு ஆர்ந்து 
சேரும்‌ - மீளவும்‌ கன்றுபோய்‌ உண்டு நிறைந்து சேரும்‌ என்க, 

11. இப்பாடல்‌ பாடுவார்க்குப்‌ பாவம்‌ நாசம்‌ ஆம்‌ என்‌ 
கின்றது மாதவி - குருக்கத்தி, செயில்‌ - வயலில்‌. இப்பாடல்‌ 
பயில்வார்க்கு இனிமையாய்‌ இருக்குமென்று இதன்‌ இயல்பு 
விளக்கியவாறு. 


இருக்குடந்தைக்காரோணம்‌ 


பதிகவரலாறு . 


உலகத்துயிர்கள்‌ அனைத்தையும்‌ உடம்பொடுகட்டித்‌ 
தோற்றுவித்த அந்தணனாயெ பிரமன்‌ வழிபட்டுய்ந்த சீகாழிப்‌ 
பதிச்‌ செம்மலாராகிய திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ சிவ 
(பரத்தைத்‌ தொழுது பதிகம்பாடி, அண்மையிலுள்ள விடை... 
யேறும்‌ பெருமான்‌ திருவடியையும்‌ போற்றத்‌ திருவுளய்‌ 
கொண்டு, திருக்குடமூக்கு என்னும்‌ கும்பகோணத்‌ தலத்தை 
அடைந்தார்‌. அதனையுணர்க்க அவ்வூர்‌ அந்தணர்சள்‌ வேத 
ஓலி விம்ம, மங்கள வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, ஊர்ப்புறத்தே 
வந்து எதிர்கொண்டு அழைத்துச்‌ சென்றார்கள்‌. குடமூக்‌ 
காலயத்தைக்‌ குறுதனார்கள்‌. பிளளையார்‌ 'குடகறக்கை உவர்‌ 
இருந்த பெருரான்‌ எம்மிறை' என்று பெருகிய இசையாற்‌ 
பதிகம்‌ பாடினார்கள்‌ பின்னர்‌ குடந்தைக்‌ கீழ்க்கோட்டம்‌ 
வணங்கிக்‌ கொண்டு குடந்தைக்‌ காரோணம்‌ சென்றார்கள்‌. 
அங்கே கங்கை முதலாகிய புனித தீர்த்தங்கள்‌ மாமகத்தில்‌ 
நீராடுகற்கு வரும்‌ அக்கோயிலை வணங்கினார்கள்‌. மன்மதனை 
எரித்த பெருமானது மலரடுயைக்‌ கண்டார்கள்‌. கண்‌ களித்‌ 
தார்கள்‌. “வாரார்‌ கொங்கை” என்னும்‌ பண்ணார்ந்த இருப்‌ 
பதிகம்‌ பாடினார்கள்‌, 

பண்‌ : தக்கேசி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 12 
இருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 

வாராகொங்கை மாதோர்பாக மாகவாசடை 
நீராாகங்கை திஙகளகுடி நெறறியொறறைககண 


கூரராழுவொன றேநஇயநதண குழகனகுடமூககல 
காராகணடத தெண்டோனளேநகதை காரோணத்தாரே. 


1, குடச்தைக்‌ காரோணத்தார்‌ உமைபொருபாகமாக, 
சடையில்‌ கங்கையையும்‌ இங்களையும்‌ சூடி, மழுவேந்திய 
குழகன்‌ ஆவார்‌ என்கின்றது. வார்‌ - கச்சு. குழகன்‌ - இளமை 
உடையவன்‌, 


திருக்குடந்தைக்காரோணம்‌ aed 


முடியராமனனா மடமான்விழியார்‌ நூவுலகுமமேத்தும 
படியாபவள வாயாபவரும பரவிபபணிநதேத்தக 
கொடியராவிடையா மாடவீதிக்‌ குடநதைககுழகாரும 
கடியாசோலைக கலவமயிலாா காரோணததாரே. 2 


மவையராமஙகை பஙகரஙகை யனலாமடலாரும 

குலையா£தெங்கு குளிகொளவாழை யழகாகுடமூகூில 
முலை.பாரணிபொன முளவெணணகையரா முவாமதியிஞா 
கலை.பாமொழியபா£ காதலசெயயுங கா ரோணததாரே. 3 


போதாப்னலசோ கநதமுநஇப்‌ பொலியவவழகாரும 
தாதராபொழிலகுழந தெழிலாபுறவி லநதணகுடமூககல 
மாதாரமஙகை பாகமாக மன்களபலிகோவா£ 

காதாகுழையா காளகணடா காரோணததாரே 4 


பூவாபொய்கை யலாதாமரைசேங கழு நீபுறவெலலாம 
தேவாாசிந்தை யநதணாளா சீராலடிபோற்றக 

கூவார்குயிலக ளாலுமயிலக ளினசொறகிளிபபிளளை 
காவாபோழிலகசூழந தமகராகுடநதைக்‌ காரோண ததாரே. 3 


2. இவர்‌ முடிமன்னர்‌, மான்விழியார்‌, மூவுலகேத்தும்‌ 
முதல்வர்‌ என்றது. கொடியார்‌ விடை - கொடியில்‌ பொருந்திய 
இடபம்‌ கடியார்‌ சோலை - மணம்‌ பொருந்திய சோலை, 


9, உமையொருபாகர்‌, மழுவேர்‌ இியவர்‌ பிறைமதியர்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. மடல்‌ - மட்டை. முலையார்‌ என்பதுமுதல்‌ கலையார்‌ 
மொழியார்‌ என்பதுவரையில்‌ உமாதேவியைக்‌ குறிக்குஞ்‌ சொற்‌ 
ஜொடர்கள்‌. மூவா மதியினார்‌ - இளம்பிறை போன்ற நெற்றி 
யினை உடையவர்‌, 


4. பலிதேர்வரா, குழைக்காதர்‌, காளகண்டர்‌ இவர்‌ என்‌ 
கின்றது. போது - தாமரைமுதலிய பூக்கள்‌. தாது, மகரந்தம்‌, 
எழில்‌ - அழகு, புறவு - காடு, மாதா மங்கை - காதல்‌ நிறைந்த 
உமாதேவி. 


5. தாமரை செங்கழுநீர்‌ முதலிய பூக்களைக்‌ கொண்டு 


தெய்வத்தன்மை கொண்ட அந்தணர்கள்‌ அடிபோற்ற இருப்‌ 
பவர்‌ காரோணத்தார்‌ என்கின்றது, பூவாபொய்கை - கொட்டி 


826 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


மூபபூநலிய நெதியார்விதியாய மூன்னேயனல்வாளி 
கோபபார்பாதத னில்கணடருளுக குழகாகுடமூககில 

தாப்பா ருடலி ல௫நோயவலம வினைகணலியாமைக 

காபபாகால னடையாவணணங காரோண ததாரே. 6 


ஊனுூதலைகை யேநதிபுலகம பலிதேர்‌ நதுழலவாழககை 
மானாதோலாரா புலீயினுடையா கரியினனுரிபோவை 
கேஞாமொழியரா இளை ததங்காடித திகழுங்குடமூக்கில 
கானாநடட முடையாசெலவக்‌ காரோணததாரே. 7 


அல்வி தாமரை முதலிய நீர்ப்பூக்கள்‌ நிறைந்த பொய்கை. 
அவற்றுள்‌ தாமரையும்‌ கழுநீரும்‌ இறைவன்‌ வழிபாட்டிற்கு 
ஏற்றன ஆதலின்‌ பின்னர்‌ விதந்து கூறப்பட்டன. புறவு - 
மூல்லை தே ar சிந்தை - தெய்வத்தன்மை நிறைந்த மனம்‌. 
சீரால்‌ - இறைவன்‌ புகழால்‌ ஆலும்‌ - அகவும்‌, அட்தனணாளர்‌ 
அடிபோற்ற பொழில்ரூழ்ந்து அழகார்‌ காரோணத்தார்‌ என 
முடிக்க. 


6 திரிபுரம்‌ எரித்தகாலத்து அம்பைக்கோப்பவரும்‌ விசயன்‌ 
நிலைகண்டு அருள்‌ செய்தவருமாயெ குமசரது குடமூக்கில்‌ 
அடியராகளைக்‌ காலன்குறுகாதவாறு காப்பவர்‌ காரோணத்தார்‌ 
என்கின்றது. மூப்பு ஊர்‌ நலிய - முதுமை ஊர்ந்து வருத்த. 
கெதியரர்‌ விதியாய்‌ - நியதியின்வழியே நடக்கும்‌ செறியாய்‌. 
பார்ததன்‌ - அர்ச்சுனன்‌. அடுகோய்‌ - வருத்துகின்ற நோய்கள்‌. 
அவலம்‌ - துன்பம்‌, மூப்பு ஊர்‌ நலிய, நெதியார்‌ விதியாய்‌ 
முன்னே சோப்பார்‌, குழகர்‌ குடமூக்கில்‌, வினைகள்‌ ஈலியாமை 
உடலில்‌ அடுகோய்‌ அவலம்‌ தீர்ப்பார்‌, காலன்‌ அடையாவண்ணங்‌ 
காப்பார்‌ காரோணத்தார்‌ எனக்‌ கூட்டுக 


7. கபாலம்‌ ஏந்திப்‌ பலி ஏற்று உழலும்‌ இறைவன்‌ காரோ 
ணத்தார்‌ என்கின்றது மானார்‌ தோலார்‌ - மான்தோலை உடை 
யவர்‌. கரியின்‌ உரிபோர்வை - யானைத்தோலால்‌ அகிய போர்‌ 
வையை உடையவர்‌. இளைத்து - கூடி, தேனார்‌ மொழியாள்‌ 
என்பது இத்தலத்து அம்மையின்‌ திருநாமம்‌. 


ருக்குடந்தைக்காரோணம்‌ 827 
கு த்‌ 


வரையா£திரடோண மதவாளரகக னெடுபபமலைசேரும்‌ 
விரையாரபா த நுதியாலூனற நெரிநதுசிரமபததும 

உரையா தம பாடககேடடங கொளிவாளகொடு த தாரும்‌ 
கரையா£பொன al குழகணகுடநகைக காரோண த்தாரே 8 


கரியமாலுஞ செய்யபமே லயனுங்கழறிபபோய 

அரியவணட ந தேடப்புககு மள ககவொணகிலார்‌ 

தெரியவரிய தேவாசெலஃவ ந திகழுங்குடமூககில 

கரியகணடா காலகாலா காரோண ததாரே 9 

நாணாரமணர்‌ நலலதறியார்‌ நாளுஙகாததிகள 

பேணாதாய்மை மாசுகழியார பேசேலவரோடும 

சேணாமதி காய மாடமலகு செலலதெடுவீ திக 

கோணாகரமொன றுடையார்குடந்தைக காரோணததாரே 10 

கருவாபொழிலகுழந தழகாரசெலவக்‌ காரோணத்தாரைத 

திருவராசெலவ மலகுசண்பைத திகழுஞசமபந தன 

உருவார்செஞ்சொன மாவையிவைபத்‌ துரைப்பாருலகததுக்‌ 

கருவாரிடுமபைப பிறபபதறுததுக்‌ கவலைகழிவாரே. i 
இருச்‌ற்றம்பலம்‌ 


8. இராவணன்‌ கயிலையை எடுக்க, இலமைவன்‌ பெருவிரலை . 
ஊன்ற நெரித்த சிரங்கள்‌ பத்திலிருஈ்தும்‌, சாமகானங்கேட்டு 
அருள் செய்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. சீபாதந்தாங்குவார்‌ இறை 
வனை இருகையில்‌ அன்போடு கூப்பிடுகிறார்கள்‌; இவன்மதத்தால்‌ 
இருக்கிறான்‌, ஆதலால்‌ அடக்குண்டான்‌ என்பார்‌ மதவாள்‌ 
அரக்கன்‌ என்று உரைத்தார்‌ விரை - மணம்‌, உரையார்‌ தம்‌ - 
புகழ்‌ நிறைக்க சாம கீதம்‌ 

9. அயனாலும்‌ மாலாலும்‌ அறியவொண்ணாத காலகாலர்‌ 
குடமூக்கன்‌ காரோணததார்‌ என்கின்றது கழறி - ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ இடிததுப்பேி, 

10. கோணமாகிய இருப்பிடத்தை உடையவர்‌ இவர்‌ என்‌ 
இன்றது. குரத்திகள - ஆரவாரத்தை உடையவர்கள்‌. துரய்மை 
பேணார்‌ - பரீசுத்தத்தைப்‌ போற்றாதவர்கள்‌. சேண்‌ - ஆகாயம்‌, 

11. குடந்தைக்‌ காரோணத்தாரைச்‌ சண்பை ஞானசம்‌ 
சம்பந்தன்‌ சொன்ன இம்மாலையைச்‌ சொல்பவர்கள்‌ பிறப்பறுத்‌ 
இல்‌ கவலையிலிருந்து நீக்குவார்கள்‌ என்கின்றது கருவார்‌ 
பொழில்‌ - சரிய சோலை. கரு ஆர்‌ இடும்பைப்‌ பிறப்பு - கருப்‌ 
பையில்‌ படும்‌ துன்பம்‌ நிறைந்த பிறப்பு, 


திருக்கானூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 


இருமழபாடியை வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடி அங்கு எழும்‌ 
தருளிய பிள்ளையார்‌ திருக்கானூரை அடைந்தார்கள்‌. வானார்‌ 
சோதி' என்னும்‌ இந்த வளமார்‌ பதிகத்தைப்பாடி. வணங்கி 
னார்கள்‌ 
பண்‌ - தக்கேசி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 78 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
வானாசோதி மனனுசெனறி வனனிபுனங்கொனறைத 
கேனூா போது காஞாகஙகை தஙகளொடுூசூடி 


மானேர்நோககி கண்டஙகுவபப மாலையாடுவார்‌ 
கானூ£மேய கணணாநெறறி யானூசெலவரே | 


நீநதலாகா வெளளமூழகு நீளசடை,கனபேலோ 
எயநதகோண ற பிறையோடரவு கொனறையெழிலாரப 
போததமேனசொ லினபமபயநத மைந்தரவாபோலாம 


காநதளவிமமு கானூமேய சாநதநீறறாரே 2 


1 கானூர்‌ மேவிய செல்வர்‌, சென்னியிலே வன்னி, 
கொன்றை, இங்கள்‌, கங்கை சூடி அம்மைகாண ஆடுவார்‌ என்‌ 
கின்றது வானார்சோதி - வானிலுள்ள ஒளிப்பொருளாகிய 
சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌. சென்னி - திருமுடி. வன்னி - வன்னிப்‌ 
பத்திரம்‌, மானோர்‌ கோக்‌ -மானை 965 சண்களையுடைய 
பார்வதி. ஆன்‌ ஊர்‌ செல்வர்‌ - இடபத்தை ஊர்ந்த செல்வர்‌. 


& காலூர்மேவீய செல்வர்‌, கங்கையினையுடைய சடையின்‌ 
மேல்‌ பிறையும்‌ கொன்றையும்‌ பொருந்த, இன்சொல்லால்‌ 
இன்பம்‌ பயக்கும்‌ இறைவர்போலாம்‌ என்னெ றது நீந்தலாகா 
வெள்ளம்‌ மூழகும்‌ நீள்‌ சடை - நிந்தமூடியாதஅளவு வேகத்‌ 
தோடு வந்த கற்கை வெள்ளம்‌ மூழ்கி மறைந்தபோன சடை 
ஏய்ந்த - பொருந்திய. போந்த - தன்வாயினின்‌ றும்‌ வந்த மென்‌ 
சொல்‌ - மெல்லிய சொற்களால்‌: என்றது: நயந்து பின்னிற்‌ற 


திருக்கானூர்‌ 829 


சிறையார்வண்டுந்‌ தேனுமவிமமு செய்டமலர்க்கோனறை 
மறையாபாட லாடலோடூ மால்விடைமேலவருவா£ 
'இறையா£வநதெ னிலபுகுநதென னெழினலமுஙகொண்டார்‌ 
கறையராசோலைக்‌ கானராமேய பிறையார்சடையாரே. 3 


விணணா திங்கட்‌ கணணிவெளளை மாலையத்கசூடித்‌ 

தண்ணாரக்கோ டாமைபூண்டு தழைபுன்‌ சடை தாழ 

எணவைந்தெ னில்புகுநதங்‌ கெவவநோயசெயதான 
கண்ணாசோலைக கானூாமேய விண்ணோபெருமானே 4 


லால்‌ இன்பந்தந்த தலைவர்‌ என்றவாறு. இது வழிகாட்‌ புணர்ச்‌ 
சிக்கண்‌ பிரிந்த தலைமகன்‌ காலம்‌ நீட்டிக்க, கவன்ற தலைவி 
தலைகாளில்‌ மென்சொல்லால்‌ இன்பம்‌ பயந்தமை எண்ணி 
மைகின்‌ ற நிலையை அறிவிக்கன்‌ றது. 


3. கானூர்மேவிய பிறையார்‌, சடையார்‌, விடைமேல்‌ 
வருவாராய்‌ என்‌ வீட்டில்‌ புகுந்து என்‌ ஈலக்சைக்‌ கொண்டார்‌ 
என்று தலைவி அறத்தொடு நிற்பதாக எழுந்தது. Go ற - சிறகு. 
மறை ஏர்‌ பாடல்‌ - வேதப்பாடல்‌. மால்விடை - பெரிய இடபம்‌, 
இறையார்‌ - சிவன்‌. எழில்‌ ஈலம்‌ என்பது எழிலும்‌ கலமும்‌ 
என உம்மைத்‌ தொகை, கழறையார்‌ சோலை - இருள்‌ சூழ்ந்த 
சோலை. 


4. வீட்டில்‌ சன்னம்வைத்துப்‌ புகுந்த கள்வனின்‌ அடை 
யாளங்‌ கூறுவார்போலத்‌ தலைவி, இல்‌ புகுந்து எவ்வஞ்செய்த: 
தலைவனின்‌ கண்ணி அணி அடையாளங்கள்‌ இவற்றைக்‌ கூறு 
இன்றாள்‌. விண்‌ - ஆகாயம்‌. கண்ணி - தலைமாலை. தண்‌ ஆர்‌ 
அக்கு - குளிர்ச்சி பொருந்திய எலும்புமாலை. எண்ணாவந்து 
என்‌ இல்‌ புகுந்து எவ்வ நோய்‌ செய்தான்‌ - யான்‌ அறியாமை 
யால்‌ எண்ணாதிருக்கச்சேயும்‌, வலியவந்து இல்லில்‌ புகுந்து 
கலந்து பிரிந்து மிக்க அன்பத்தைச்செய்தான்‌; என்றது ஆன்மா 
தலைவனைத்‌ தானே சென்‌ Dor SHEL, கலத்தற்கும்‌ பிரிதற்கும்‌ 
என்றும்‌ சுதச்திரமில்லாசகன என்று அறிவித்தவாறு. கண்‌ - 


இடம்‌. 
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தாாகொள கொன்றைக்‌ கணணியோடுந தணமதியஞகூடி 
சாகொளபாட. லாடலோடு சேடராயவந்து 

ஊாகடோறு மையமமேறறென னுளவேநநோயசெயதா£ 
கா£கொளசோலைக கானூ£மேய கறைககணடத்தாரே. 5 


முளிவேளளேலுமபு நீறுநாலு மூழகுமாபராய 

எளிவநதாபோ லையமென்றெ னிலலேபுகுநதுளள த 
கெளிவுநாணுங கொணடகளவா தேறலாாபூவில 
களிவணடியாழசெய்‌ கானு மேய வொளிவெண பிறையாரே. 6 


மூவாவணணா முளை வெணபிறையா முறுவலசெயதிங்கே 
பூவாரகொனறை புனைநதுவந்தா பொககமபலபேசிப 
போவாாபோல மாலசெயதுளளம்‌ புககபுரிநூவர்‌ 

தேவார்சோலைக்‌ கானூ£மேய தேவதேவரே. 7 


5. பிச்சை ஏற்பார்போல்‌ வக்து என்‌ மனத்திற்குப்‌ 
பெருநோய்‌ செய்தார்‌ என்கின்றது இதுவும்‌ தலைவி கூற்று. 
தார்‌ - மார்பின்‌ மாலை, கண்ணி - தலையிற்குடப்படும்‌ மாலை. 
சேடர்‌ - காதலால்‌ தூதுசெல்லும்‌ தோழர்‌. உள்‌ - மனம்‌, 


6. இதுவும்‌; பிச்சை என்று சொல்லிக்கொண்டு வீட்டுக்கு 
வந்து என்னுடைய தெளிவையும்‌ நாணத்தையுங்கொண்ட 
கள்வர்‌ இவர்‌ என்கின்றது முளி - காய்க்த எளிவந்தார்போல்‌ - 
இரங்கத்தக்கவர்போல்‌, உள்ளத்‌ தெளிவும்‌ நாணுங்கொண்ட 
கள்வர்‌ என்றது தன்னுடை நிறையும்‌ காணும்‌ அகன்றன என்‌ 
பதை விளக்கியது தேறல்‌ - தேன்‌. 


7, இவர்‌ வரும்போது பிறைசூடி, கொன்றைமாலையணிந்து, 
புன்சிரிப்புச்‌ செய்துகொண்டேவர்தார்‌, பல பொய்யைப்‌ 022 
கொண்டே போவார்போல என்‌ மனத்தை மயக்கப்‌ புகுந்து 
கொண்டார்‌ என்கின்றது. மூவர்‌ வண்ணர்‌ - மூப்படையாத 
அழகை உடையவர்‌. முறுவல்‌ - காமக்குறிப்புத்‌ தோன்றும்‌ 
சிரிப்பு பொச்கம்‌ - பொய்‌. உளளம்‌ புக்க புறிநாலர்‌ என்றது 
Yn gre அணிந்ததற்கேலாத செயல்‌ செய்தரர்‌ என்னுங்கு திப்பு 
தேவு - தெய்வத்தன்மை; தேன்‌ வார்‌ சோலை என்றுமாம்‌. 


திருக்கானூர்‌ 991 


தமிழினீமை பேசிததாளம்‌ வீணைபண்ணி நலல 

முழவமொ pS மவகுபாடல செய்கையிடமோவார்‌ 

குமிழின்மேனி தநதுகோல நீமையதுகொணடார்‌ 

கமழுஞசோலைக்‌ கானா மேய பவளவண்ணரே. 8 


அந்தமாஇ யயனுமாலு மாக்குமறிவரியான்‌ 

சிந்தையுளளு நாவினமேலுஞ சென்னியுமன்னினான 
வநதெனனுளளம புகுந்துமாலை காவயாடுவான 

கந்தமலகு கானூாமேய வெநதைபெம்மானே. 9 


ஆமையரவோ டேனவெணகொம பககுமாலைபூண்‌ 

டாமோகளவா வேளளாபோல வுளவெந்நோய்செ.ப்‌ தார்‌ 

ஓமவேத நானமுகனுங கோணாகனையானும்‌ 

சேமமாய செல்வர்கானூ£ மேயசேடரே. 10 


8. இவர்‌ பல வாத்தியங்கள்‌ முழங்கப்‌ பாடிக்கொண்டும்‌ 
இனிமையாகப்‌ பேசிக்கொண்டும்‌ வந்தார்‌, வந்தவர்‌ இடம்‌ 
விட்டுப்‌ பெயராராய்‌ என்னுடைய அழகைக்‌ கவர்க்துகொண்டு 
குமிழம்பூ நிறத்தைக்‌ கொடுத்துவிட்டார்‌ என்னெ றது. தமிழின்‌ 
நீர்மை - இனிமை. கோலம்‌ - அழகு பவளவண்ணரே என்றாள்‌, 
அவர்மேனியின்‌ நிறத்தில்‌ ஈடுபட்டு 


9. அயனுக்கும்‌ மாலுக்கும்‌ அறியப்படாத இறைவன்‌ 
எனது சிந்தையிலும்‌, நாவிலும்‌, சென்னியிலும்‌ திகழ்னெறான்‌; 
என்‌ மனத்திற்‌ புகுந்து காலையும்‌ மாலையும்‌ உலாவுகின்றான்‌ 
என்கின்றது. அந்தம்‌ ஆதி - முடிவும்‌ முதலும்‌. 


10. எலும்பு முதலியவற்றை அணிந்து வெள்ளை உள்ளம்‌ 
படைத்தவர்போல வந்து கள்வராய்‌ மனவேதனையைத்‌ தந்தார்‌ 
என்கின்றது. அவர்கொண்ட வேடத்திற்கும்‌ செயலுக்கும்‌ 
பொருத்தமில்லை என்றபடி. ஓமம்‌ - ஆகுதி கோண்‌ காகணை 
யான்‌ - வளைக்க பாம்பைப்‌ படுக்கையாகக்கொண்டவன்‌. சேமம்‌ - 
பாதுகாப்பு. சேடர்‌ - கடவுள்‌. 
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கழுதுதுஞ்சுங கங்குலாடுங்‌ கானூர்மேயானைப 

பழுதனஞான சமபநகனசொற்‌ பததும்பாடியே 

தொழுதுபொழுது தோத்திரங்கள்‌ சொலலிததுதிததுநின்‌ 
மழுதுநக்கு மனபுசெயவா ரல்லலறுபபாரே. il 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


11. இத்தோத்திரங்களைச்‌ சொல்லித்‌ துதித்து ஆனந்தக்‌ 
தால்‌ அழுது சிரித்து நிற்பவர்கள்‌ துன்பம்‌ அறுப்பார்‌ என்கின்‌ 
os கழுது- பேய்‌ பொழுது - முப்பொழுதிலும்‌. 


திருப்புறவம்‌ 


பண்‌ - தக்கேசி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 14 
தஇிராச்‌எிற்றம்பலம்‌ 


நறவநிறைவண டறைதாககொன்றை நயநதுநயனத்தாற 
சுறவளுசெறிவண கொடியோனுடலம பொடியாவிழிசெயதான 
புறவமுறைவண பதுயாமதுயா£ புரமூனறெரிசெயத 

இறைவனறவ னிமையோரேத்த வுமையோடிருந்தானே. | 


உரவன்புலியி னுரிதோலாடை யுடைமேற்பட நாகம 

விர்விவிரிபூங கசசாவசைதத விதா தனுர்‌ தனஞற்‌ 
பொருவெங்களிறு பிளிறவுரிததுப்‌ புறவமப தியாக 

இரவுமபகலு மிமையோரேகத வுமையோடிருந்கானே 2 


பநதமுடைய பூதமபாடப பா தீஞூசிலம்பாாககக்‌ 

கந்தமல்கு குழலிகாணக கரிகாடடெரியாடி 

அநதணகடல்சூழந்‌ தழகார்புறவம பதியா வமர்வெயதி 
*எந்தமபெருமா னிமையோரேதத வுமையோடிருநகானே 3 


1 மகரக்கொடியோனாயெ மன்மதனது உடலத்தைப்‌ பொடி 
செய்தவரும்‌, திரிபுரம்‌ எரித்தவரும்‌ ஆகிய உமாபதி நகர்‌ புறவம்‌ 
என்னும்‌ சீகாழியாம்‌ என்கின்றது. ஈறவம்‌ - தேன்‌. அறை - 
ஓலிக்கின்‌ ற. ஈயந்து - விரும்பி. யேன த்தால்‌ - கண்ணால்‌. ௬ Masih 
செறி வண்‌ கொடியோன்‌ - சுறாமீன்‌ எழுதப்பட்ட கொடியை 
உடையவனாகிய மன்மதன்‌. ஈயன த்தால்‌ விழித்தலைச்‌ செய்தான்‌ 
என்க, மதியார்‌ - பகைவர்‌, 


நி, புலித்தோல்‌ ஆடையின்மேல்‌ நாகத்தைக்‌ கச்சாக 
உடுத்து, யானையை உரித்துப்‌ போர்த்து, புறவம்‌ பதியாக உமை 
யோடு இருந்தான்‌ என்கின்றது. உரவன்‌ - வலிமை. 


8. பூதம்‌ பாட, சிலம்பொலிக்க, உமைகாண இடுகாட்டில்‌ 
ஈடமாடி இர்ஈகரை இடமாசக்கொண்டிருந்தான்‌ என்சன்றது. 
பந்தம்‌ உடைய பூதம்‌ - உதரபர்தம்‌ என்னும்‌ அணியையணிக்த 
பூதம்‌, கந்தம்‌ - மணம்‌, கரிகாடு - இடுகாடு. அமர்வெய்தி - 
விரும்பியிருந்து 
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நினைவா நினைய வினியானபனியார்‌ மலர்தூய்நிததலுங 
கனையாவிடையொன றுடையானகஙகை திங்களகமழகொனறை 
புனவாசசடையின முடியானகடல்சூழ புறவமபதியாக 
எனையாளுடையா ஸிமையோரேதத வுமையோடிருநதானே 4 


செஙகணரவு நகுவெணடலையு முகிழவெண்டிஙகளுந்‌ 
தஙகுசடையன விடையனுடையன்‌ சரிகோவணவாடை 
பொங்குதிரைவண கடல்சூழந்தழகா£ புறவமபதியாக 

எங்குமபரவி யிமையோரேதத வுமையோடிருநதானே 5 


பிளனுசடைக டாழக்கேழ லெயிறுபிறழபபோய 

அன்ன நடையா மனைகடோறு மழகராபலிதோநது 

புனனைமடலீன பொழிலகுழநதழகார புறவம்பதியாக 
எனனையுடையா னிமையோரேகத வுமையோடிருந்தானே. 6 


4. என்னை ஆளாக உடையவன்‌ நினைத்தற்னொியனாய்‌ 
விடையேயி, கங்கை முதலியவற்றைச்‌ குடி, புறுவம்பதியாக 
உமையோடு இமையோர்‌ ஏத்த இருந்தான்‌ என்கின்றது, பனி 
யார்‌ மலர்‌ தரய்‌, நினைவார்‌ நித்தலும்‌ நினைய இனியான்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக, கனை - ஓலி, 


9. அரவு முதலியவற்றை அணிந்து விடையேறி, கோவண 
முடுத்தி, இக்கரை இடமாகக்கொண்டு இமையோர்‌ ஏத்த 
உமையோடு இருந்தான்‌ என்கின்றது. முகிழ்‌ - இளைய, சரி - 
தொங்குகின்ற. திரை - அலை. 


6. என்னையுடையான்‌ சடைதாழ, பன்‌ நிக்கொம்பு மார்பில்‌ 
விளங்க, பெண்கள்‌ மனைதோறும்‌ சென்று பிச்சை எடுத்துப்‌ 
ப, பவம்பதியாக இருந்தான்‌ என்கின்றது, கேழல்‌ எயிறு - 
பன்றிப்‌ பல்‌. 
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உண்ணறகரிய நகுசையுண்‌ டொருதோழந்தேவா 
விணணிறபொலிய வமுதமளிதத விடைசோகொடியணணல 
பண்ணிறசிறைவண டறைபஞூசோலைப புறவமபதியாக 
எணணிறசிறநத விமையோரேதத வுமையோடிருந்தானே. 7 


விணடானதிர வியனாகயிலை வேரோடெடுததான றன 
நினணடோருடலு முடியுநெரியச்‌ சிறிதேயன றிய 

புணடானொழிய வருளசேய்பெருமான புறவமபதியாக 
எணடோளுடையா னிமையோரேதத வுமையோடிருந்தானே 8 


நெடியானீடா மரைமேலயனு நேடிக்காணகிலலாப்‌ 

படியாமேனி யுடையானபவள வரைபோ றறிருமார்பிற 
பொடியார்கோல முடையானகடல்சூழ புறவம்பதியாக 
இடியாாமுழவா ரிமையோரேதத வுமையோடிருந்தானே. 9 


7. நஞ்சை உண்டு முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்கட்கு அழுது 
அளித்து வாழவைத்த அண்ணல்‌ இக்கரை இடமாகக்கொண்‌ 
டிரும்தான்‌ என்கின்றது உண்ணற்கரிய - பிறரால்‌ உண்ண 
முடியாத ஒருதோழம்‌ தேவர்‌ - ஒறு பேரெண்ணினையுடைய 
தேவர்கள்‌. தோழம்‌ பேரெண்‌. விண்ணிற்பொலிய - விண்‌ 
ணுலகை இடமாகக்கொண்டு போகத்தில்‌ மூழ்கி விளங்க, 
பண்ணில்‌ அறை - பண்ணோடு ஒலிக்கின்ற. எண்ணில்‌ இறந்த - 
எண்ணிக்கையில்‌ மிகுந்த. 


6, இராவணனை நெரித்த புண்‌ நீங்க, அருள்செய்த பெரு 
மான்‌ இவன்‌ என்கின்றது வியன்‌ ஆர்‌ கைலை - இடமகன்‌ ற 
கைலை, சிறிதே ஊன்றிய - மிகச்‌ சிறிதாக ஊன்றிய. புண்‌ - 
உட.ற்புண்ணும்‌, உள்ளப்புண்ணும்‌ எண்தோள உடையான்‌ - 
எட்டுத்‌ திக்குகளாகிற தோள்களை உடையவள்‌. 


9, அயனும்‌ மாலும்‌ தேடிக்‌ காணமுடியாத திருமேனியை 
யுடையவன்‌, திருரீற்றழகன்‌ இவன்‌ என்கின்றது. நெடியான்‌ - 
திருமால்‌ படியாமேனி உடையான்‌ - அடங்காத அழல்‌ உரு 
ar@u மேனியை உடையவன்‌. பொடி - விபூதி. 
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ஆலுமமயிலின பீலியமண ரறிவிலசிறுதேரா 

கோலும்மொழிக ளொழியககுழுவுந்‌ தழலுமெழில்வானும்‌ 
போலும்வடிவு முடையானகடலகுழ புறவமப தியாக 
ஏலுமவகையா லிமையோரேகத வுமையோடிருநதானே. 10 


பொனனூமாட நீடுஞ்செலவப புறவமபதியாக 
மினனாரிடையா ளுமையாளோடு மிருநதவிமலனைத 


கனஞாவஞசெய்‌ தமிழின்விரக னுரைதத தமிழமாலை 
பன்னாள்பாடி யாடபபிரியா பரலோகநதானே i 


இருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


en 


10. புத்தரும்‌ சமணரும்‌ கூறும்‌ மொழிகளைக்‌ கடந்து, 
விண்ணையும்‌ தீயையும்‌ ஓத்த வடிவமுடையவனாக இருப்பவன்‌ 
இவன்‌ என்கின்றது. கோலும்‌ மொழிகள்‌ ஓழிய - கோலீச்‌ 
சொல்லும்‌ மொழிகள்‌ பிற்பட, குழுவும்‌ - கூடி எரினெற, 
ஏலும்‌ வகையால்‌ - பொருந்தும்வகை. 


11. புறவம்பதியாச இறைவியோடு இருக்கன்‌ ற விமலனை 
அன்புசெய்து, தமிழாற்சொன்ன இப்பாடலைப்‌ பாடியாடுவார்‌ 
பரலோகம்‌ பிரியார்‌ எனப்‌ பயன்கூறு றது, ஆர்வம்‌ - அன்பு. 


திருவெங்குரு 
பண்‌ - குறிஞ்சி 


பதிகம்‌: எண்‌ 15 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


காலை நனமாமலா கொணடடிபரவிக்‌ 
கைதொமுமாணியைக கறுத்தவெஙகாலன்‌ 
ஓலமதிடமுன னுயிரொடூுமாள 
வுதைததவனறுமையவள விருபபனெமபெருமான்‌ 
மாலைவந்தணுக வோதமவந்துலவி 
மறிதிரைச௩கொடூ பவளமுனுந்தி 
வேலைவந்தணையுஞ சோலைகளகசூழநத 
வெங்குருமேவியுள வீறறிரு நதாரே i 


பெண்ணினைப்பாக மமாந்துசெஞசடைமேற 
பிறையொடுமரவினை பணிநதழகாகப 
பணணினைபபாடி யாடமுனபலிகொள் 
பரமரெம்மடிகளரா பரிசுகளபேணி 
மணணினைமூடி வானமுகடேறி 
மறிதிரைகடனமுகந்‌ தெடுபபமறறுயாந்து 
விணணளவோஙகி வநதிழிகோயில 
வெங்குருமேவியுள வீறறிருந்தாரே. 2 


1. நாள்தோறும்‌ மலர்கொண்டு அடிபரவும்‌ மார்கீகண்டம்‌ 
காகக்‌ காலனைக்‌ காய்நீத பரமன்‌ வெங்குரு என்னும்‌ சீகாழியில்‌ 
வீற்றிருக்றொர்‌ என்கின்றது மாணி - பிரமசாரியாயெ மார்க்‌ 
கண்டர்‌. கறுதத - கோபித்த மாலைக்காலம்‌ வந்ததும்‌ கடல்‌ 
ஓதம்‌ பெருகி, சங்கையும்‌ பவளத்தையும்‌ உந்திக்‌ கடல்சாரும்‌ 
சோலைகள்‌ குழ்ந்த காழி என நெய்தல்வளம்‌ கூறப்பெற்றது. 


2 கடல்கொண்டஞான்று உயர்ந்தோங்கய கோயிலில்‌ 
உமாதேவியை ஒருபாகத்திருத்தி, பிறைசூடி, பண்ணைப்பாடி, 
தன்‌ தன்மைகளைப்பேணி வீற்றிருந்தார்‌ என்கின்றது. அமர்ந்து- 
விரும்பி, பரிசுகள்‌ பேணி - தன்‌ தன்மையவரகிய கருணையைக்‌ 
காட்டி. கடல்‌ மோதி, எறி, மூகந்து, எடுப்ப, உயர்ந்து, ஒங்க, 
இழி கோயிலாகிய வெங்குருவில்‌ வீற்றிருந்தார்‌ என முடிக்க, 
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ஓரியலபிலலா வுருவமதாகி 
யொணமடறல்வேடன துருவதுகொணடு 
காரிகைகாண த கனஞ்சயன றன னைக 
கறுததவறகளிததுடன காதலசெயபெருமான்‌ 
நேரிசையாக வறுபதமுரன று 
நிரைமலாததாதுகண மூசவிண்டுதாநது 
வேரிகளெங்கும்‌ விமமியசோலை 
, வெங்குருமேவியுள வீற்றிருந்தாரே 3 


வணடணைகொனறை வனனியுமதத 
மருவியகூவிள மெருக்கொடுமிகக 
கொண்டணீசடையா விடையினாபூதங 
கொடுகொடடிகுடமுழாக்‌ கூடியுமுழவப்‌ 
பணடிகழ்வாகப பாடியொவே தம 
பயிலவாமுனபாயபுன ற கஙகையைசசடைமேல 
வெணபிறைகூடி. யுமையவளோடும 
வெங்குருமேவியுள வீறறிருநதாரே. 4 


சடையினாமேனி நீறதுபூசித 
தக்கைகொளபொககண மிடடுடகைக 

கடைதொறுமவநது பவிபதுகொணடு 
கணடவர்மனமவை கவா ந GSTS 


2. உமாதேவிக்காக வீசயனைக்‌ கோபித்து அருளுளு செய்த 
பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது ஓர்‌ இயல்பு இல்லா உருவம 
தாடி - ஓருதன் மையும்‌ இல்லாத உருவத்தை மேற்கொண்டு. 
காறிகை- உமாதேவியார்‌ தனஞ்சயன்‌ - அருச்சனன்‌. கறுத்து 
அவற்கு அனிதது எனப்பிரிக்க. நேரிசை ஒருபண்‌. அறுபகம்‌ - 
வண்டு. drag - ஓலிதது. தாது கண்‌ மூர- மகரந்தம்‌ 
கண்ணில்‌ apt... வேரிகள்‌ - தேன்கள்‌ 


4 கொன்றை முதலியவற்றை அணிந்த சடையராய்‌, 
குடமுழா முதலியவற்றைப்‌ பூதங்கள்‌ வாசிக்க, இரையோடு 
வேதத்தைப்பாடுகிறவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. கூவிளம்‌ - வில்வம்‌ 
கொடுகொட்டி - ஒருவகை வாத்தியம்‌ இது இப்போது டூட்டி 
என வழங்குகிறது பண்திகழ்வாக . ஓரேஸ்வரத்தில்‌. 


திருவெங்குரு 929 


படையதுவேந திப பைஙகய றகணணி 

யுமையவளபாகமு மமாந்தருளசெயது 
விடையொடுபூகஞ சூழதரச்செனறு 

வெங்குருமேவியுள வீறறிருததாரே. fo) 


கரைபொருகடலிற்‌ றிரையதுமோ தக 

கஙகுலவநதேறிய சஙகமுமிபபி 
உரையுடைமுதத மணவிடைலைக 

யோங்குவானிருளறக துரப்பவெண்டிசையும 
புரைமலிவேதம போறறுபூசுராகள 

புரிநதவர்‌நலஙகொளா குதியினினிறைந்த 
விரைமலிதூபம விசும்பினை.பறைககும 

வெங்குருமேவியுள வீறறிருநதாரே. 6 


வலலிநுணணிடையா ளுமையவடன்னை 
மறுகடவருமத களிறறினைமயங்க 
ஒலலையிற்பிடி த்தங்‌ குரிததவளவெருவல்‌ 
கெடு ததவாவிரிபொழின மிகு இருவாலில்‌ 
நலலமமுரைத்து ஞானமோடிருபப 
நலிநதிடலுறறு வநதவககருபபு 
வில்லியைபபொடிபட விழித்தவாவிரும்பி 
வெங்குருமேவியுள வீறறிருந காரே. 7 


5. விடுகள்‌ தோறும்‌ வர்து பிச்சை ஏற்று, கண்டவர்‌ 
மனத்தைக்கவர்க்து, உமையவளை ஒருபாகத்‌ திருத்தியவர்‌ இவர்‌ 
என்னெறது தக்கைகொள்பொக்கணம்‌ - சக்கை என்னும்‌ வாத்‌ 
தியத்தை வைத்து மறைத்த துணி மூட்டை. இட்டு - புறத்‌ 
தோளில்‌ தொங்கவிட்டு. 

6. ஓதத்தில்‌ கரையேறிச்‌ சங்குகளும்‌ இப்பிகளும்‌ முத்துக்‌ 
களை ஈன, அவை இருளை ஓட்ட, அந்தணர்கள்‌ செய்யும்‌ யாகப்‌ 
புகை ஆகாயத்தை மறைக்கின்ற வெங்குரு என்கின்றது. 
இருளை ஒளியரக்குவன சங்கும்‌ இப்பியும்‌ ஈன்ற முத்துக்கள்‌ 
ஒளியான விசும்பை மறைப்பன யாகப்புகை என்பது கருத்து. 
பூசுரர்‌ - அந்தணர்‌. 

2. உமையவள்‌ அஞ்ச, யானையை உரித்து அவள்‌ 
அச்சத்தைப்‌ போக்கியவரும்‌, ஆலின்‌ €ழ்‌ ஈால்வருக்கு அறம்‌ 
உரைத்திருந்தபோது வருத்தவந்த மன்மதனை எரித்தவரும்‌ 


340 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பாஙகிலாவரககன கயிலையனறெடூபபப்‌ 

பலதலைமுடியொடு தோளவைநெரிய 
ஓங்கியவிரலா ஜூன றியனறவறகே 

யோளிதிகழவாளது கொடுததழகாய 
கோஙகொடுசெரு நதி கூவிளமததங 

கொனறையுங்குலா விய செஞ்சடை சசெல்வர்‌ 
வேஙகைபொனமலராா விரைதருகோயில 

வெங்குருமேவியுள வீறறிருநதாரே. 6 


ஆறுடைசசடையெம மடிகளைககாண 
வரியொடூபிரமனு மனபபதறகாதிச 
சேறிடை ததகழவா னததிடைபுக்குஞ 
செலவற௱ததவி நதன ரெழிலுடைத்திகழவெண 
ணீறுடைககோல மேனியாநெறறிக 
கணணினாவிணணவா கைதொழுதேதத 
வேறெமையாள விருமபியவிலாகா 
வெஙகுரூமேவியுள வீறறிருநதாரே 9 


ஆயெ இறைவன்‌ இந்நகரில்‌ இருந்தார்‌ என்கின்றது. வல்லி- 
கொடி. மறுகிட - மயங்க, ஓல்லை - விரைவாக, வெருவுதல்‌ - 
அஞ்சுதல்‌ இரு ஆல்‌ - கல்லாலவிருட்சம்‌. கலீந்திடலுற்று - 
வருந்தி கருப்பு வில்லி - கரும்பை வில்லாக உடைய மன்மதன்‌. 


8 இராவணனை அடக்கி அருள்செய்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்‌ 
அது. பாங்கிலா அரக்கன்‌ - குணமில்லாத இராவணன்‌. 


9 அயனும்‌ மாலும்‌ தேட, விண்ணிலும்‌ மண்ணிலும்‌ 
சென்றும்‌ காணாது போக்கொழிர்கனர்‌, அத்தகைய நீறுபூசிய 
மேனியையுடையவா இவர்‌ என்கின்றது சேறு இடைபுக்கும்‌, 
திகழ்வான த்திடைபுக்கும்‌ எனப்பிரிததுக்கூட்டுக எழில்‌-அழகு. 
விண்ணவர்‌ கைதொழுதேத்த எமை வேறு ஆள விரும்பிய 
விகிர்தர்‌ - தேவர்கள்‌ வணங்க எம்மை வேறாக ஆட்கொள்ள 
விரும்பிய இறைவன்‌, என்றது தேவர்கள்‌ தம்‌ போகத்திற்கு 
இடையீடு வாராமையழுறித்து வணங்குவர்‌; ஆதலால்‌ அவர்க்கு 
எனிதில்‌ அருள்‌ வழங்காது, எம்மைச்‌ சிறப்பாகவைத்து ஆள்‌ 
கின்றார்‌ என்ற ஈயப்பொருள்‌ தோன்ற நின்றது. 
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பாடூுடைககுணடர்‌ சாககியாசமணா 
பயிறருமறவுரை விட்டழகாக 
ஏடுடைமலராள பொருட்டுவன றகக 
னெலவயிலவேளவியைக்‌ தகர்த்தருள்செய்து 
காடிடைககடி நாய கலநதுடனசூழக 
கணடவாவெளிவுற விளிததுவெய்காய 
வேடுடைககோலம விரும்பியவிகாதா 
வெங்குருமேவியுள வீறறிருந்தாரே 10 


விணணியலவிமானம விருமபியபெரு. மான 
வெங்குருமேவியுள வீறறிருந்தாரை 
நணணியநூலன ஞானசமபநத 
னவின றவிவவாயமொழி நலமிகுபததும 
பணணியலபாகப பததிமையாலே 
பாடியுமாடியும பபிலவலலோகள 
விணணவாவிமானங கொடுவரவேறி 
வியனுலகாணடூவீற றிருபபவாதாமே H 


திருச்சிற்‌ சம்பலம்‌ 


10. புறச்சமயிகளுடைய பொருந்தா உரைக்கு அப்பாற்‌ 
பட்டுத்‌ தக்கன்‌ யாகததைத்‌ தகாத்து, வேட்டுவ வடிவந்தாங்கிய 
வி௫ர்தர்‌ இவர்‌ என்கின்‌ றது. பாடு - துன்பம்‌. பயில்தரும்‌ மற 
உரை-சொல்லுகின்‌ ற கருணையற்ற வார்த்தைகள்‌. வீட்டு-அவ்‌ 
வுரைகளுக்கு அப்பாற்பட்டு, ஏடு உடை மலராள்‌ - தாட்சா 
யணியாயெ உமாதேவி தகர்த்து-அழித்து விளித்து-அழைத்து. 


11. வெங்குருமேவிய பெருமானைச்‌ சொன்ன இந்த ஈலமிகு 
பத்துப்‌ பாடல்களையும்‌ பகதியோடு பாடியும்‌ ஆடியும்‌ பயில 
வல்லார, விண்ணவர்கள்‌ விமானங்கொண்டுவர அதில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டுசென்று வீண்ணரசாய்‌ வீற்றிருப்பார்‌என்‌ கிறது. விண்‌ 
ணியல்‌ விமானம்‌ - ஆகாயத்கை அளாவிய விமானம்‌. ஈண்ணிய 
நூலன்‌ - தாமாகவே அடைந்த வேதத்தை உடையவன்‌. வாய்‌ 
மொழி - உண்மை உரை. வியனுலகு - அகன்ற உலகம்‌. 


திருவிலம்பையங்கோட்டூம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


திருமாற்பேற்றை வணங்கிச்‌ சிவபெருமான்‌ திழுவருள்‌ 
பெற்ற சிகாழிச்‌ செம்மலார்‌, இருவல்லம்‌ முதலிய தலங்களை 
வணங்கிக்கொணடு பாலா ற்றுப்‌ பக்க த்தில்‌ வடகரையில்‌ 
உள்ள தலங்களையும்‌ வணங்கத்‌ திருவுளங்கொண்டு திரு 
இலம்பையங்‌ கோட்டுரை அடைந்த வணங்கி “மலையீனார்‌ 
பருப்பதம்‌' என்னும்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருளினார்கள்‌. 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ எண்‌ 16 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


மலை.பிஞாபருபபதந துருததிமா றபேறு 
மாசிலாசசாமறைக்‌ காடுநெயததானம 
நிலையினனெனதுரை தனதுரையாக 
Som £65055 தேறிய நிமலன 
கலையிஞாமடபபிணை தணையொடுநது.பிலக 
கான்வம்பெடைபுலகக கணமயிலாலும 
இலையிஞாபைமபொழி லிலமபையஙகோடடு 
ரிருககையாப்பேணியென னெழிலகொளவதி.பலபே | 


1 சீபருப்பத முதலிய தலங்களில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவ 
னாயே, என்னுடைய உரைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தனது வாக்‌ 
காகக்கொண்ட விடையேறிய விமலன்‌ இலம்பையங்கோட்டுரை 
இடமாகக்கொணடு என்னலங்கொளவதழகா? என்று பிரிவினால்‌ 
வருந்தும்‌ தலைவியின்‌ நிலையை அநுபவிததுப்‌ பேசுகின்றார்கள்‌ 
திருஞானசம்பர்சப்‌ பிள்ளையார்‌ அருத்தி - திருத்துருத்தி. திருப்‌ 
பூந்துருத்தி முதலிய தலங்கள மாசிலாசச மறைக்காடு என்றது 
வேதத்தால்‌ வழிபடப்பெற்றமையானும்‌, S505 திறக்கவும்‌ 
அடைக்கவுமாகப்‌ பாடல்பெற்ற சிறப்புடைமையானும்‌ இவ்‌ 
வடைமொழி வந்தது. நிலையினான்‌ - பிரியாதே பெயராதே 2% m 
பவன்‌, நித்யவாஸம்‌ செய்பவன்‌ என்பர்‌ வட நூலார்‌, "எனதுரை 
கினதுரையாக ' ஆன்மபோதங்கழன்று சிவபோதத தில்கிற்பார்‌ 
சொல்லுவனயாவும்‌ சிவத்துரையேயாதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌ 


திருவிலம்பையங்கோட்டூர்‌ 813 


திருமலாககொனறையா ஸின்‌ றியூர்மேயான்‌ 
றேவர்கட லைமகன றிருககழிபபாலை 
நிருமலனெனதுரை தனதுரையாக 
நீறணிந்தேறுகத தேறியநிமலன்‌ 
கருமவாககமழசு னை நீணமலாககுவகா 
காமுலையிளையவர்‌ மதிமுக ததுலவும்‌ 
இருமலாததணபொயகை யிலமபையஙகோடட 
ரிருககையாபபேணியென னெழிலகொளவதியல்பே. 2 


பாலனாமவிருத்‌ தனம பசுபதிதானம 
பணடுவெங்கூறறுதைத்‌ தடியவாககருளும 

காலனாமெனதுரை தன துரையாகக்‌ 
கனவெரியங்கையி லேநதியகடவுள 


கலையின்‌ ஆர்‌ மடப்பிணை - கலைமானோடுகூடிய இளைய பெண்‌ 
மான்‌, துணையொடு - தன்‌ துணையாகிய முற்கூறிய ஆண்‌ 
மானோடு, கானல்‌ - சோலை. கணமயில்‌ - கூட்டமாகிய அண்‌ 
மயில்‌, ஆலும்‌ - அகவும்‌. இருக்கை - இருப்பீடம்‌ என்‌ 
எழில்‌ கொள்வது இயல்பே - என்னழகைக்‌ கவர்வது இத்தகை 
பீர்க்கு இயல்பாமோ என்றாள்‌. மயிலும்‌, மானும்‌ தணையொடும்‌ 
பேடையொடும்வதிய, நீர்மட்டும்‌ தனிததிருந்து, காதலித்த அடி 
யானையும்‌ தனித்‌இருக்கச்செய்து அழகைல்‌ கவர்வது அழகா? 
என்று உரைக்கின்றாள்‌ இதனால்‌ சவத்தோடு இடையறாமல்‌ 
இருததலாகிய அச்துவித பாவனையிற்‌ பிரிந்து இருக்கின்ற 
ஆன்மா ஒன்‌ றிய காலத்‌ தண டாய சிவானந்தானுபவசசாலுண்‌ 
டான ஒளிகுறைய, அதனை எண்ணி அன்மநாயகியை வந்தேம்‌ 
அக்கொண்ட கேவரீா இங்ஙன்‌ ம்‌ இடையறவுபடச்‌ செய்யலாமா 
என்று வருந்தச்‌ கூறுவதாகிய பேரின்பப்பொருளும்்‌தோன்றுசல்‌ 
காண்க. இங்ஙனமே ஏனைய திருப்பாடல்கட்‌.ஞம்‌ கொள்க. 


2. இதுவும்‌ அதுபோலத்‌ சலைவிகூற்ற; திருமலர்‌ என்றது 
மற்றைய மலர்கட்கு இல்லாத பிரணவ வடிவம்‌ இதற்கு இருத்‌ 
தலின்‌ கறாமலர்‌ - கருநெய்தற்பூ. குவளை இளையவர்‌ மதிமுகத்‌ 
துலவும்‌ - குவளைபோன்ற கண்கள்‌ மூழுமதிபோன்ற மூகத்து 
உலாவுகின்ற என்பதாம்‌ கதிர்முலை - வளர்முலை. இரு மலர்‌ - 
பெரியமலர்‌, 


944 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரப்‌ 


நீலமாமலாசசுனை வணட௫ுபணசெயய 
நீாரமலாக்குவளைக டாதுவிணடோங்கும 

எலநாறுமபொழி விலம்பையங்கோடட 
ரிருககையாபபேணியென னெழிலகொள்வதியல்பே 9 


உளங்கொளவாருசசியாா கசசியேகமப 

லொறறியருறையுமண்‌ ணாமலையணணைல 
விளம்புவானெனதுரை தனதுரையாக 

வெள்ள நீர்விரிசடைத தாஙகியவிமலன 
குளம்புறக்கலைதுள மலைகளுஞ்சிலமபக்‌ 

கொழுஙகொடியெழு நதெங்குங கூவிளஙகொள்ள 
இளமபிறைதவழபொழி லிலமபையஙகோடடூ 

ரிருககையா பபேணியென னெழிலகொளவஇயவபே 4 


தேனுமாயமுதமாயத தெயவமுந்தானாயத்‌ 
தயொடுநீருடன வாயுவ ந்‌ தெரியில 

வானுமாமெனதுரை தனதுரையாக 
வரியராவரைககசைத துழிதருமைநகன 


9, இறைவன்‌ பாலன்‌, விருத்தன்‌, பசுபதி சாலகாலன்‌, 
அனலேந்தி எல்லாமவன்‌; அவன்‌ என்‌ எழில்‌ கொள்வதியல்‌ பே 
என்கின்றது வறிபடும்‌ அடியார்கள்‌ பரிபக்குவத்திற்கு ஏற்ப 
இத்தகைய வடிவஙகளைத்‌ தான்‌ விரும்பியவாறு பெறுகின்றான்‌ 
என்பதாம்‌. வண்டுபாடக்‌ குவளைகள்‌ மலர்ந்து ஏல முகலியன 
காறும்‌ பொழில்சூழ்‌ கோட்டூர்‌ என்றது தலைவியின்‌ பீரிவாற்‌ 
முமைமிகுக்கும்‌ சாதனங்கள்‌ நிரம்பியுள்ளமை குறித்தவாறு 


4 தியானிப்பவர்களின்‌ உச்சியிலுள்ள can நிரகமலத்‌ இல்‌ 
இருப்பவன்‌ என்பது முதல்‌ கங்கைதாங்கிய விமலன்‌ என்பது 
வரை கூறப்பெற்ற சறப்பியல்புடையவன்‌ இவன்‌ என்று கூறி, 
இத்தகையவன்‌ என்‌ எழில்‌ கொள்ளலாமாஎன்‌இன்றாள்‌ உளங்‌ 
கொள்வார்‌ - தியானிப்பவர்‌. கலை குளம்பு உறத்‌ தள - கலை 
மான்‌ குளம்பு பதியத்‌ துள்ள, சிலம்ப - ஒலிக்க கூவிஎங்‌ 
கொள்ள - வீல்வமரக்தின்மேல்‌ படிய, 
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கானமானவேருவுறக கருவிரலவூகங 
கடுவனோடுகளுமூ கறகடுஞ்சாரல்‌ 

எனமானுழிதரு மிலமபையஙகோடடூ 
ரிருககையாப்பேணியென னெழிலகொளவதியல்பே. 5 


மனமுலாமடியவாக கருளபுரிகின்‌ ற 
வகையலாறபலிதிரிந்‌ துணபிலானமறறோர்‌ 
தனமிவானெனதுரை தனதுரையாகத்‌ 
காழசடையிளமதி தாஙகியதலைவன 
புனமெலாமருவிக ளிருவிசோமுத்தம 
பொனனெடுமணிகொழித இணடிவநதெங்கும 
இனமெலாமடைகரை யிலமபையஙகோட௫ 
ரிருக்கையாபபேணியென னெழில்கொளவதியலபே. 6 


5. தேன்‌ முதலிய இனிய பொருள்களாய்‌, ஐம்பூதமாய்‌, 
அராப்பூண்டு அலையும்‌ மைந்தன்‌ என்‌அழகைக்கொள்வது இயல்‌ 
பாகுமா என்கிறாள்‌, தேன்‌, இதயத்திற்கு வலிவூட்டி உடல்‌ 
வளர்க்கும்‌ இனித்த மருந்தாவது. அமுதம்‌, அழியாமை நல்கும்‌ 
மருந்து. இவையிரண்டும்‌ எடுத்த பிறவிக்குமட்‌ டுமே இன்பம்‌ 
அளிப்பன. தெய்வம்‌ எடுத்து எடுக்கப்போகின்‌ ற பிறவிகட்கும்‌, 
பிறவியற்ற பேரின்ப நிலைக்கும்‌ இன்பம்‌ அளிப்பது ஆதலால்‌ 
தேனுமாய்‌, அமுதமாய்‌ என்றருனிய பிள்ளையார்‌ அடுத்து 
தெய்வமுச் தானாய்‌ என்‌இரர்கள்‌. இயொடு . வானுமாம்‌ என்ற 
கால்‌ பூமியொழிந்த ஏனைய நா ற்பூதங்களைக்‌ குறித்தார்கள்‌. 
பாரிசேடத்தால்‌ பூமியும்கொள்க கானமான்‌ வெருவ - காட்டு 
மான்‌ அஞ்ச. கருவிரல்‌ ஊகம்‌ - கரிய விரலையுடைய பெண்‌ 
குரங்கு. கடுவன்‌ -ஆண்குரங்கு. உகளும்‌ - மாறுபடும்‌ ஏனம்‌ 
ஆன்‌ உழிதரும்‌ - பன்றியும்‌ காட்டுப்பசுவும்‌ திரியும்‌. 


9, மனத்தின்கண்‌ இறைவனை உலாவசசெய்கின்‌ ற அடிய 
வற்கு அருளும்‌ வகையன்‌ றி, பிச்சையேற்றுத்‌ தான்‌ உண்ணாத 
வன்‌; வேறு செல்வயில்லா தவன்‌ ; என்னுரையைத்‌ தன்னுரை 
யாகச்‌ கொண்டு, பிறைமதி தாங்கிய சடையன்‌: இத்தகைய 
இறைவன்‌ இந்தககரை இருக்கையாகக்கொண்டு என்‌ எழில்‌ 
கொள்ளுவது இயல்பா என்கின்றாள்‌. மனம்‌ உலாம்‌ அடியவர்‌ - 
இறைவனிடம்‌ மனத்தை உலாவச்செய்கன்ற அடியார்கள்‌. 
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நீருளானநீயுளா னநதரததுளளா 

வினைப்பவாமனததுளா னிததமாவேததும 
ஊருளானெனதுரை தனதுரையாக 

வொறறைவெளளேறுகந தேறியவொருவன்‌ 
பாருளாபாடலோ டாடலருத 

பணமுரனறஞ்சிறை வணடினமபாடும்‌ 
ஏருளார்பைமபொழி லிலமபையஙகோடடூ 

ரிருககையாபபேணியென னெழிலகொள்வதியல்பே. 7 


வேருலாமாழகடல வருதிரையிலஙகை 
வேந்தனதடக்கைக ளடர்த்தவனுவகில 
ஆருலாமெனதுரை தனதுரையாக 
வாகமோரரவணிந துழிதருமணணவ 
வாருவா நல்லன மாககளுஞ்சார 
- வாரணமுழிதரு மல்லலஙகானல்‌ 
ஏருலாமபொழிலணி யிலமபையஙகோடடூ 
fie கையாப்பேணியென னெழிலகொள்வதியல்பே. 8 


பலி-பிச்சை, இறைவன்‌ தான்‌ பலி ஏற்பதும்‌ தன்பொருட்டன்று 
அடியார்க்காகவே என்பதாம்‌ இருவி- தினைகொய்த தாள்‌. 
இனம்‌ எலாம்‌ - இடமாகிய இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ 


7 நீர்‌ இ, காயம்‌, நினைப்பவர்‌ மனம்‌, ஊர்‌ இவை 
இறைவன்‌ வசிக்கும்‌ இடங்கள்‌, இங்கெல்லாம்‌ உள்ளவன்‌ 
விடையேறி இல்வூரை இருக்கையாக்கொண்டு என்‌ எழில்‌ 
கொள்வதியல்பா என்கின்றாள்‌ அந்தரம்‌ - ஆகாயம்‌ நித்தமா 
ஏத்தும்‌ - மித்‌ தியவழீபாடு செய்யும்‌ மண்ணவர்‌ பாட்டும்‌ 
ஆட்டும்‌ இடையறாக பொழில்‌ மூரன்று வண்டினம்‌ பாடும்‌ 
பொழில்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 


8 இராவணனை அடர்த்தவன்‌, இந்த உலகில்‌ எனதுரை 
தனதுரையாக, மார்பில்‌ பாம்பணிந்து திரியும்‌ அண்ணல்‌ இவ்‌ 
வரை இடமாகக்கொண்டு என்‌ ஈலங்கவர்கல்‌ இயல்போ என்‌ 
இருள்‌ வேர்‌ உலாம்‌-பூமியின்‌ அடிவரை உலாவுஇன்‌ ற, அருலாம்‌- 
நிறைதல்‌ மலிந்த. ஆகம்‌ - மார்பு. வாரணம்‌ - யானை, மல்லல்‌ - 
வளம்‌. ஏர்‌ உலாம்‌ பொழில்‌ - எழுச்சிமிக்க சோலை, saver 
மாக்கள்‌ - ஈல்ல விலங்குகள்‌, 
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கிளாமழைதாங்கின! னுனமுகமுடையோன்‌ 
ஒழடிமேன் முடி தோநதளககிலலா 
உளமழையெனதுரை தனதுரையாக 
வொள்ளழலங்கையி லேநதியவொருவன்‌ 
வளமழையெனககழை வளர்துளிசோர 
மாசுணமுழிதரு மணியணிமாலை 
இளமழைதவழபொழி விலம்பையஙகோட்டூ 
ரிருககையாபபேணியென்‌ னெழில்கொளவதியலபே. 9 


உரிஞசனகூறைக ரூடமபினராகி 
யுழிதருசமண HE, சாககியபபேயகள 
பெருஞ்செலவனெனதுரை தனதுரையாகப்‌ 
பெய்பலிககெனறுழமல பெரியவாபெருமான்‌ 
கருஞ்சுனைமுல்லை நன்‌ பொனனடை வேங்கை 
கசரிமுகவணடொடு தேளினமுரவும்‌ 
அருஞ்சுனைமலகிய விலமடையங்கோட்டூ 
ரிருககையாபபேணியென னெழில்கொளவதியல்பே. 10 


9. மாலும்‌ அயனும்‌ அடிமுடியறியப்பெறாத அன்லேக்திய 
ஒருவன்‌ இவ்வுரை இருக்கையாகக்கொண்டு இவ்வண்ணம்‌ 
செய்வதா என்கின்றாள்‌. கிளர்மறை தாங்கினான்‌ - இந்திரனால்‌ 
ஏவப்பட்ட மழையைக்‌ சோவர்த்தன௫ரியைக்‌ குடையாகத்‌ 
தூக்கித்‌ தடுத்தவனாகிய திருமால்‌. உளம்‌ அழை - மனத்தால்‌ 
அழைக்கின்ற. மழையைப்போல ஜூங்கிலிலைமேல்‌ துளிவிழ 
மலைப்பாம்பு திரிகின்ற கோட்டூர்‌ என்க. மாசுணம்‌ - மலைப்‌ 
பாம்பு, 

10. புறச்சமயிகள்‌ பெறுதற்கரிய பெருஞ்செல்வம்‌ போன்‌ 
வன்‌, பலிக்கென்று உழல்‌ பெரியவர்‌ பெருமான்‌ இவ்வூரை 
இருக்கையாகப்பேணி என்‌ எழில்கொள்வதியல்பா என்கிறாள்‌. 
உரிஞ்சன கூறைகள்‌ - உறிந்தாற்போன்‌,௰ ஆடைகள்‌. உழிதரு - 
இரிகன்ற, கரும்‌ சுனை - பெரிய அரும்போடுகூடிய. பொன்‌ 
அடை வேங்கை - பொன்போன்ற பூக்களையுடைய வேங்கை, 
இரும்‌ சுனை - பெரிய நீர்ச்சுளை, 


848 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


கந்தனைமலிகனை கடலொலியோதங்‌ 
கானலங்கழிவளர்‌ கழுமலமெனனும 
நந்தியாருறைபதி நானமறைநாவ 
னறறமிழ்ககின்‌ றுணே ஞானசம்பந்தன்‌ 
எந்தையராவள நக ரீவமபையங்கோடடு 
ரிசையொடுகூடிய பததும்வலலார்போய 
வெததுயாகெடுகிட விணணவரோடும 
வீடுபெறறிமமையின வீடெளிதாமே: i 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


பதம்‌. 


11. இலம்பையங்கோட்டூரைப்பற்றிய இப்பாடல்‌ பத்தை 
யும்‌ இசையொடு ஒதவல்லவர்‌, துன்பரீங்கத்‌ தேவரோடும்‌ 
உறைந்து, அதினின்றும்‌ வீடுதலைபெற்று வீட்டின்பத்தையும்‌ 
எய்துவர்‌ என்கின்றது. கந்தனை - மணம்‌. ஈந்தியார்‌ - இவன்‌. 
கெடுடெ - கெட, 


துருவச்சிறுபாக்கம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


திருக்கமுக்குன்றத்தை வணங்கி எழுந்தருளிய பிள்ளை 
யார்‌ என்பு அணியும்‌ பரமன்‌ இனிதே ஆட்சிசெய்யும்‌ அச்சிறு 
பாக்கம்‌ என்னும்‌ தலத்தை அடைந்தார்‌. அங்கு எழுந்தருளி 
யுள்ள ஆதிமுதல்வரை வணங்கினார்‌. ' அச்சிறுபாகம து 
ஆட்சகொண்டாரே” என்னும்‌ இறுதியான்‌ முடியும்‌ * பொன்‌ 
இரண்டன்ன ' என்னும்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்‌. ம்‌ 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ £7 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


பொன்‌ நிரண்டன்ன புரிசடைபுரளப 

பொருகடற்பவளமொ டழனிறம்புரையக்‌ 
குனறிரண்டனன தோளுடையகலஙு 

குலாயவெணணுூலொடு கொழும்பொடியணிவா 
மின்றிரண்டனன நுணணிடையரிவை 

மெல்லியலாளை யோர்‌ பாகமாபபேணி 
அனறிரண்டூருவ மாயவெமமடிக 

எசசிறுபாக்கம தாடசிகொணடாரே i 


தேனினுமினியா பாலன நீறறா 
இஙகருமபனையாதந்‌ இருவடிதொழுவா 

ஊனயந்துருக வுவகைகடருவா 
ருசசிமேலுறைபவ ரோன்றலா தூரார்‌ 


1. அச்சிறுபாக்கத்தை ஆட்சிகொண்ட சிவன்‌, சடை 
பவளக்கொடியும்‌ திவண்ணத்தையும்‌ ஓத்துப்புரள, மலை 
இரண்டால்‌ ஒத்த மார்பில்‌ பூணூலும்‌ பொடியும்‌ அணிந்து, 
உமாதேவியை ஒருபாகத்துக்கொண்டு,- ஆணுருவும்‌ பெண்‌ 
ணுருவும்‌ வேருயுள்ள அடிகள்‌ ஆவார்‌ என்னெறது. குன்று 
இரண்டு அன்ன தோள்‌ எனவும்‌, அன்று இரண்டுருவம்‌ ஆய 
எனவும்‌ பிரிக்க, கொழும்‌ பொடி - வளப்பமான விபூதி. 


880. இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


வானகமிறந்து வையகமவண ங்க 

வயஙகொள நிறபதோர்‌ வடிவினையுடையா£ 
ஆனையினுரிவை போததவெமமடிக 

ளசசிறுபாககம தாடசிகொணடாரே. 2 


காரிருளுருவ மாலவரைபுரையக 
களிறறனதுருவகொண டரிவைமேலோடி 
நீருருமககை நிமாசடைத்தாஙகி 
நீறணிநதேறுகந தேறியநிமலா 
போருளாளா பிறவியிறசேரா£ 
பிணியிலா கேடிலா பேயககணஞ்சூழ 
ஆரிருண்மாலை யாடுமெம.ரடிக 
ளசசிறுபாக்கம்‌ தாடசிகொண்டாரே. 3 


2 அவர்‌ திருவடி தொழுவார்க்குத்‌ தேனினும்‌ இனியர்‌, 
கரும்பனையர்‌, உவகைகள்‌ தருவார்‌, விண்ணுலகினைக்‌ கடம்‌ 
தும்‌, வையகம்‌ வணங்க நிற்பவா என்கின்றது. தேனினும்‌ 
இனியர்‌ - எக்காலத்தும்‌ உள்ளா நிகின்று இனிக்கும்‌ பொருளாக 
இருத்தலின்‌ நாப்புலனோடு ஒன்‌ நியகணத்து இனித்துப்‌ பின்‌ 
புளிப்பதாய தேனினும்‌ இனியராயினா பால்‌ அன்ன நீறு- 
பால்‌ உண்டார்க்குப்‌ பித்தகோய்‌ தணிக்கும்போல நீறு கண்‌ 
டார்க்கும்‌, பூசினார்க்கும்‌ மலமயக்கம்‌ போக்கலின்‌ இங்கனம்‌ 
கூறினார்‌. தீங்கரும்‌ பனையர்‌ - கரும்பு பருவத்திற்கும்‌ முயற்சிக்‌ 
கும்‌ ஏற்ப நுகரும்‌ முறையில்‌ இனிப்பைக்‌ கொடுக்கும்‌; 
இவரும்‌ ஆன்மாக்களின்‌ பரிபக்குவரிலைக்கு ஏற்ப இனிப்பா, 
ஊன்‌ நயந்து உருக உவசைகள்‌ தருவார்‌ - சடமாகிய மாயா 
காரியமாகிய உடல்‌, உயிர்‌ பெறும்‌ இவ்வின்பத்தைப்‌ பெற்‌ 
நிலமே என்று வீரும்பி உருக ஆன்மாவிற்கு மகிழ்ச்சியை விளை 
விப்பவர்‌. ஓன்று - இடபம்‌, வானகம்‌ இறந்து - போகபூபி 
யாகிய வானகத்துப்‌ பொருந்தலாகாமையின்‌ அவர்களும்‌ போகி 
களாயிருக்தலின்‌ பொருந்தமாட்டாமையின்‌ அதனைக்கடந்து . 


8. அவர்‌, உமை பெண்யானையின்‌ வடிவங்கொள்ள, 
அண்‌ யானையாய்த்‌ தொடர்து சென்றும்‌, நீரமகளைச்‌ சடையில்‌ 
தாங்கியும்‌, விடையேறியும்‌, சிறுபூரியும்‌ விளங்கும்‌ Pune, 
போருளார்‌, பேய்க்சணம்‌ புடைசூழ ஈள்ளிருளில்‌ ஈட மாடுபவர்‌ 
என்கின்றது. கார்‌ இருள்‌ உருவம்‌ மால்‌ வரை புரைய - கருத்த 
இருட்பீழம்பின்‌ உருவத்தையும்‌, கரியமலையையும்‌ஓத்த. அரிவை: 


இருவச்சிறுபாக்கம்‌ Be f 


மைமமலாக்கோதை மாாபினரெனவு 

மலைமகளவளொடு மருவினரெனவும 
செம்மவாப.அிறையுஞ சரையணிபுன Beh 

செனனிமேலுடையரெக சென்னிமேலுறைவா 
தம்மலரடியொன றடியவாபரவத 

தமிழசசொலுமவடசோலுந தாணிழற்சேர 
அம்மலர்ககொனறை யணிநதவெம்மடிக 

ளசசிறுபாககம தாட்சிகொணடாரே. 4 


விணணுலாமதியஞ சூடினரெனவும்‌ 
விரிசடையுளளது வெளள நீரெனவும 
பண்ணுலாமறைகள பாடினரெனவம 
பலபுகழலலது பழியிவரெனவும 
எண்ணலாகாத விமையவா நாளு 
மேத்தரவங்ளோ டெழிலபெறநின்ற 
அண்ணலாணூதி யேறுமெம்மடிக 
ளச௫றுபாககம தாட்சிகொணடாரே 5 


பெண்யானையாயெ உமாதேவி இது “பிடியதன்‌ உரு உமை 
கொள மிகு கரியது வடிகொடு' ஈடந்தமையைக்‌ காட்டுவ, 
நீர்‌ உருமகள்‌ - கங்கையாயெ அழகிய மகள்‌. பிறவியில்‌ சேரார்‌ - 
இங்ஙனம்‌ நினைத்த வடிவத்தைத்‌ தாமே மேற்கொள்ளுதலன்‌ றி, 
வினைவயத்தான்‌ வரும்‌ பிறவியில்‌ சேராதவர்‌ ஆர்‌ இருள்‌ மாலை - 
நிறைந்த இருட்‌ கூட்டம்‌ 


4. அவர்‌, அடியவர்கள்‌ மாலை மார்பர்‌ எனவும்‌, மலைமகளை 
மருவினர்‌ எனவும்‌, கங்கையும்‌ பிறையும்‌ சூடிய சென்னியர்‌ 
எனவும்‌, எம்‌ சென்னிமேல்‌ உறைவார்‌ எனவும்‌ தோத்திரிக்க, 
தமிழ்ச்சொல்லும்‌ வடரொல்லும்‌ தம்‌ திருவடியைச்சார இருக்‌ 
கும்‌ அடிகளாவர்‌ என்கின்றது. மை மலர்‌ - நில மலர்‌, கோதை - 
மாலை. செம்மலர்ப்பிறை - எவெக்தமலர்போலும்‌ பிறை. தமிழ்ச்‌ 
சொல்லும்‌ வடசொல்லும்‌ தாள்‌ மிழல்சேரளன்‌ ஓது ஓலிவடிவாய 
சொற்கள்‌ யாவும்‌ இைறவனிடமிருந்தே சோன்‌ றியனவாதலின்‌ 
அடையுமிடமும்‌ அவனடியேயாயிற்று என்பதாம்‌, 


5. அவர்‌ பிறைசூடினர்‌ எனவும்‌, கங்கை அவர்‌ சடைக்‌ 
கண்ணதெனவும்‌, மறைபாடினர்‌ எனவும்‌, பழியிலர்‌ எனவும்‌ 


852 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நீடிருளஞுசடைமே லிளமபிறைதுலங்க 
நிழறிகழமழுவொடு நீறுமெயபூசித 
தோடொருகாதினிற பெய்துவெயதாய 
சுடலையிலாடூுவா தோலுடையாகக 
கஈடரங்கா கக கஙகுலும்பகலுங 
கழுதொடூபாரீடங கைதொழுதேத்த 
ஆடரவாட வாடுமெம்மடிக 
ளசசிறுபாககம தாடீசிகோணடாரே. 6 


ஏறுமொன்றேறி நீறுமெயபூசி 
யிளஙகளையரிவையொ டொருங்குடனாகிக்‌ 
கூறுமொன்றருளிக்‌ கொனறையந்தாருங 
குளிரிளமதியமுங கூவிளமலரும்‌ 
நாறுமல்லிகையு மெருக்கொடுமுருககு 
மகிழிளவனனியு மிவைநலமபகர 
ஆறுமோர்சடைமே லணிந்தவெமமடிக 
ளசிறுபாககம தாடசிகொண்டாரே. 7 


தேவர்கள்‌ காளும்‌ ஏத்த இருப்பவர்‌ என்கின்றது. எண்ணலா 
காத இமையவர்‌ - தரம்‌ நுகரும்‌ போக உள்ளத்தில்‌ மயங்கி 
இறைவனைத்‌ தியானிக்காத தேவர்கள்‌, கணக்கற்ற தேவர்கள்‌ 
என்பாரும்‌ உளர்‌. 


6. அவர்‌ சடைமேல்‌ பிறைவிளங்க, FOUR ஒருகாதில்‌ 
தோடணிந்து பேயும்‌ பூதமும்‌ கைதொழுதேத்த, சுடலையில்‌ 
ஆடுவர்‌ என்கின்றது. நீடு இரும்‌ சடை - கீண்ட பெரிய 
சடை. அரங்கு - கூத்தாடுமிடம்‌. கங்குல்‌ - இரவு. கழுது - பேய்‌, 
பாரிடம்‌ - பூதம்‌. 


7. அவர்‌ எருதேறி, நீறுபூசி, பசுங்கிளி ஏந்திய பாவை 
யோடு, கொன்றை மதியம்‌ வில்வம்‌ மல்லிகை முதலிய 
வற்றைப்‌ புனைந்தவர்‌ என்கின்றது. இளங்‌ ளெ அரிவை - 
இனைய கிளியை யேந்திய உமாதேவி. கூவிள மலர்‌ - வில்வப்பூ. 
பத்திரமேயன்‌ றிப்பூவும்‌ கூடப்பெறும்‌ என்பதறிவிக்கப்பட்டது. 
மூழ்‌ - மகிழம்பூ, 
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கச்சுமொளவாளுங கடடியவுடையா 
கதாமுடிசடாவிடக கவரியுங்குடையும்‌ 
பிசசமுமபிறவும பெணணணங்காய 
பிறைநுதலவாதபமைப பெரியவாபேணப்‌ 
பசசமுமவவியுங கருதியவாக்கன 
பருவரையெடுத்ததண டோளகளையடர்வித 
குசசமுமருளுங கொடுத்தவெம்மடிக 
எளசசிறுபாக்கம தாடசிகொண்டாரே 8 


நோற்றலாரேனும வேட்டலாரேனு 
நுகாபுகாசாநதமொ டேந்தியமாலைக்‌ 
கூற்றலாரேனு யினனவாறெனறு 
மெயதலாகா ததொ ரியல்பினையுடையார்‌ 
தோறறலார்மாலு நானமுக முடைய 
தோன றலுமடியொடூ முடியுறத தங்கள 
ஆற்றாலாற்காணு ராயவெம்மடிக 
ளசசிறபாககம தாடசிகொண்டாரே 9 


வாதுசெய்சமணுளு சாககியப்பேய்க 
ணல்வினை நீககிய வலவினையாளா 

ஓதியுஙகேடடூ முணாவினையிலாதா , 
ரளகலாகா ததோ ரியலனையுடையா 


8. அவர்‌, இராவணனுக்கு அச்சமும்‌ அருளும்‌ அளித்தவர்‌ 
என்கின்றது. இராவணனுக்கு வந்த ஏற்றமெல்லாம்‌ கச்சை 
யும்‌ வாளையுங்கட்டி, கவரி குடை பிச்சம்‌ முதலியவற்றைத்‌ 
தாங்கிய பெண்கள்‌ இவனைப்‌ பெரியவன்‌ என்று பேணியதே 
யாகும்‌. அதனால்‌ இவனுக்கு அன்பும்‌ வலிமையும்‌ உண்டாயின 
என்ற கருத்து விளக்கப்படுதல்‌ காண்க. அதனாலேயே ஏமாத்து 
இறைவன்‌ கைலையை எடுக்கத்‌ தொடங்கினான்‌ என்பதாம்‌ 


9. அவர்‌ தவஞ்செய்யாராயிலும்‌ சாந்தும்‌ மாலையுங்‌ 
கொண்டு தொழாராயினும்‌, என்றைக்கும்‌ இப்படி அடையலா 
மென்று மூயன்றும்‌ அடையமுடியாத தன்மையையுடையவர்‌ 
என்கின்‌ றது. கோற்றலார்‌ - தவஞ்செய்யாதவர்‌. வேட்டலார்‌ - 
யாகஞ்செய்யாதவர்கள்‌. புகர்‌ - உணவு. ஈண்டு கைவேத்தியம்‌. 
தோற்றலார்‌ மால்‌ - பிறத்தலையுடைய திருமால்‌. 
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வேதமுமவேத நெறிகளுமாகி 
விமலவேட ததொடு கமலமாமதிபோல 
ஆதயுமீறு மாயவெம௰டிக 
ளசசிறுபாககம தாடசிகொணடாரே 10 


மைசசெறிகுவளை தவளைவாயநிறைய 
மதுமலாபபொயகையி,ற புதுமலாகிழியப 
பசசிறவெறிவயல வெறிகமழகாழிப்‌ 
பதியவரதிபதி கவுணியாபெருமான 
கைசசிறும ரியவன கழலலா றபேணாக 
கருததுடைஞானசம பநதன தமிழ்கொண்‌ 
டசசிறுபாககத தடிகளையேதது 
மன்புடையடியவ ரருவினையிலரே [1 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10. அவர்‌ புறச்சமயிகளுடைய நல்வினையைப்‌ போக்கிய 
வர்‌, படி.குதுங்‌ கேட்டும்‌ உணர்சசியற்றவர்களால்‌ தியானிக்கப்‌ 
படாதவர்‌ வேதமும்‌ அவைகூறும்‌ நெறிகளுமாகி மலரகெரான 
வேடச்தோடு, ஆதியும்‌ ஈறுமாய அடிகள்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 
வாதுசெய்‌ சமண்‌ - விசண்டாவாகமேசெய்து பொழுதுபோக்கும்‌ 
சமணர்‌ அவர்களுக்குத துணை இநப்பது உலகபோகத்‌ திற்குரிய 
ஈல்வினையாதலின்‌ உண்மை உணராது வாதமே செயது காலம்‌ 
கழிக்னெறனர்‌ என்பதாம்‌. ஆதலால்‌ அவர்களுடைய நல்‌ 
வினையை நீக்சவேண்‌ டியது இவர்‌ அருளின்‌ இறமாயிற்று. 


11 இது, இறைவன்‌ இிருவடியன்‌ றி வேறொன்றையும்‌ 
பேணாத ஞானசம்பந்தர்‌ தமிறைக்கொண்டு இத்தலத்து இறை 
வனை ஏத்தும்‌ அடியார்கள்‌ வினையீலர்‌ என்கின்றது. குவளைப்‌ 
பூக்கள்‌ தவளையினுடைய வாய்நிரம்ப மதுவைப்‌ பொழிகின்ற 
பொய்கை என்க, பச்சு இறவு புதுமலர்‌ கிழிய எறி வயல்‌ - 
பசிய இறால்மீன்‌ புதுமலர்‌ கிழியக்‌ துள்ளும்‌ வயல்‌. மறி-மான்‌. 


இருவிடைச்சரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 
திருவான்மியூரில்‌ சிலராள்‌ தங்கியிருந்த புகலிப்‌ பிள்ளை 
யார்‌ பல பதிகளை வணங்கத்‌ திருவுள த்தெண்ணி விடையூரும்‌ 
வித்தகரின்‌ இடைச்சுரத்தைச்‌ சேர்வுற்றார்‌. அங்கே அடியார்‌ 
கள்‌ எதிர்கொண்டழைத்துச்‌ சென்றார்கள்‌ கோபுரத்தை 
வணங்கினார்‌. உட்புகுந்தார்‌. ஈற்கோயிலை வலங்கொண்டார்‌ 
இறைவன்‌ திருமுன்பு அடைந்தார்‌. கண்டார்‌. கண்ட 
பொழுதே அன்புமீதிரக்‌ கை தலைமேற்குவிய, நிலத்திடை 
நீள்மரம்போல்‌ விழும்து ஈமஸ்கரிதது எழுக்து அளவற்ற 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ பெருமான்‌ திருமேனி வண்ணங்கண்டு அதி 
சயித்தார்‌. * இடைச்சுரம்‌ மேவிய இவர்‌ வணம்‌ என்னே” 
என்று அரும்தமிழ்த்‌ இருப்பதிகமாகிய ' வரிவள ரவீரொளி 
என்னும்‌ இதனை அருளிச்செய்தார்கள்‌. 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 78 
இிருச்சிம்றம்பலம்‌ 
வரிவளரவிரொளி யரவரைதாழ 
வாசசடைமுடிமிசை வளாமதிசூடிக 
கரிவளாதருகழல காலவலனே நதிக 
கனவெரியாடூவா காடரஙகாக 
விரிவளாதருபொழி லிளமயிலால 
வெணணிறததருவிக டீண்ணெனவீழும 


எரிவளரினமணி புனமணிசார 
லிடைசசுரமேவிய விவாவணடெனனே. ர 


1. இப்பதிகம்‌, இறைவனுடைய வீரம்‌ முதலிய பல 
இயல்புகளை எடுத்துக்கூறி, இடைச்சுரம்‌ மேவிய இவர்‌ வண்ணம்‌ 
என்னே என்று வினாவுவதாக அமைந்துள்ளது வரிவளர்‌ அவிர்‌ 
ஒளி அரவு - வரிகளோடுகூடி விளங்குகின்ற ஒளியினை யுடைய 
பாம்பு. அரைதாழ - திருவரையில்‌ தங்க கரிவளர்‌ தரு கழல்‌ - 
அத்தியாளியின்‌ உருவம்‌ எழுதப்பெற்ற வீரக்கழல்‌. இவர்‌ 
இயல்புகளை எத்துணை அறியினும்‌, அறிம்தவ ற்‌ றிற்கும்‌ அப்பால்‌ 
பல இயல்புகள்‌ இருத்தலின்‌ இவர்வண்ணம்‌ என்னே எனச்‌ 
செயலறவு அருளினராயிற்று 
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ஆறறையுமேறறதோ ரவிாசடையடைய 
ரழகினையருளுவர்‌ குழகலதறியா£ 
கூறறுயாசெகுபபதோ கொடுமையையுடையா 
நடூவிருளாடுவா கொனறையநதாரார்‌ 
சேறறயனமிளிாவன கயலிளவாளை 
செருசசெயவோர்பபன செமமுகமநதுி 
ஏறறையோடுழிதரு மெழிறிகழசார 
லிடை சசுரமேவிய விவாவணமெனனே. 2 


கானமுஞ்சுடலையுங கறபடுநிலனுங 
காதலாதீதிலா கனனமழுவாளா 
வானமுநிலமையு மிருமையுமாஞா 
வணங்கவுமிணங்கவம வாழத்தவுமபடூவா 
நானமுமபுகையொளி விரையொடுகமழ 
களிபொழிலிளமஞஞை மனனியபாஙகா 
ஏனமுமபிணையலு மெழிறிகழசார 
விடைசசாமேவிய விவாவணமெனனே 3 


கடமணிமாபினா கட ரனிலுறைவார்‌ 
காதலாததிலா கனனமமுவாளா 
விடமணிபமிட றினா மிளிவதோரரவர்‌ 
வேறுமோசரிதையா வேடமுமுடையா 
வடமுலையயலன கருங்குருநதேறி 
வாழையினறீஙகனி வாாநதுதேடடும 
இடமுலையரிவைய ரெழிறிகழசார 
விடைசசுரமேவிய விவாவணமெனனே. 4 


2. ஆறு - கங்கை, குழகு - இளமை. கயல்மீனும்‌ இள 
வாளைமீனும்‌ போர்செய்ய, அதனைப்‌ பெண்‌ குரங்குகள்‌ கூர்ந்து 
கோக்குகின்றன செம்முக மச்தி - பெண்‌ குரங்கு. ஏற்றை - 
ஆண குரங்கு. 

3. கானம்‌- காடு. கற்படுறிலன்‌ - மலை காதலர்‌ - இவற்றை 
இடமாகக்கொள்‌ சூம்‌ விருப்பினர்‌. வானம்‌ « மறுமை, நிலமை - 
இம்மை, இருமையும்‌ - இவ்விரண்டின்‌ தன்மையும்‌. நானம்‌ - 
கஸ்தூரி, ஏனம்‌ - பன்றி பிணையல்‌ - பெண்மான்‌. 


4. கடமணி- மலைச்சாரலில்‌ விளைந்த மணி. சரிதை - 
ஓழுக்கம்‌ வடம்‌ உலை அயலன - அசையும்‌ ஆலுக்குப்‌ பக்கத்‌ 
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காகொணடகடிகமழ விரிமலர்ககொன்றைக்‌ 
கண்ணியாவளாமதி கதாவிடககஙகை 
நாகொண்டசடையினா விடையுயாகொடியர்‌ 
நிழறிகழமழுவின ரழறிகழநிறததர்‌ 
சீர்கொணடமெனசிறை வணடுபணசெயயும்‌ 
செழுமபுனலனையன செங்குலைவாழை 
சாகொண்டபலவிலே டெழிறிகழசார 
லிடைசசுரமேவிய விவாவண்மெனனே. 5 


கோடணிகுழையினா சுணணவெணணீ றார்‌ 
சுடலையினாடுவா தோலுடையாகப 
பீடுயாசெய்கதோர பெருமையையுடையா 
பேயுடனாடுவா பெரியவர்பெருமான 
கோடலகளொழுகுவ முழுகுவதுமபி 
குரவமுமரவமு மனனி.பபாஙகா 
எடவிழபுதுமலா கடிகமழசார 
லிடைசசுரமேவிய விவர்்‌வணமென னே. 6 


கழனமலகுகாலினர்‌ வேலீனர்நூவா 
கவாதலையரவொடு கணடியுமபூண்பர்‌ 

அழன்மலகுமெரியொடு மணிமழுவநதி 
யாடுவாபாடுவ ராரணங்குடையர்‌ 


தனவாயெ, கருங்குருந்து - பெரிய குருந்தமரததில்‌. வார்ந்து - 
ஒழு. தேன்‌ அட்டும்‌ - தேனை எடுக்கின்ற. இட முலை அரிவை 
யர்‌ - இடங்கொண்டு வளர்ந்த முலையினையுடைய பெண்கள்‌. 


5. கார்கொண்ட - கார்காலத்து உண்டான. கடி- மணம்‌. 
வாழைகள்‌ பலாவினோடு அழகைச்செய்இன்ற சாரல்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. 

6, குழை-காது, பீடு - பெருமை கோடல்கள்‌ ஓழுகுவ* 
செங்கார்தட்பூக்கள்‌ தேனைச்‌ சொரிவன; அதில்‌, தும்பி முழுகு 
இன்றன. தம்பி - வண்டு. 


858 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பொழினமலகு நீடிய வரவமுமரவ 

மனனியகவடடிடைப புணாகுயிலாலும 
எழினமலகுசோலையில்‌ வணடிசைபாடு 

மிடைசசுரமேவிய விவாவணமென்னே. 7 


தேஙகமழகொளனறையந திருமலர்புனவா 
தகழதருசடைமிசைத இஙகளுஞ்சூடி 
விநதவாசடலைவெண ணீறுமெய்பூசி 
வேறுமோசரிதையா வேடமுமுடையா 
சாநதமுமகலொடு முகலபொதிநகலமபிக 
கவழகனமணியொடு மிகுபளிஙடெறி 
எநதுிவெளளருவிக ளெழிறிகழசார 
விடைசசரமேவிய விவாவணமெனனே. 8 


பலவிலமிடுபலி கை.பிலொனறேறபா 
பலபுகழலலது பழியிலா தாமும 
தலையிலஙகவிரொளீ நெடுமுடியரககன 
றடககைகளடாகததகோர தனமையையுடையா 
மலயிலஙகருவிகண மணமுழவதிர 
மழைதவழிளமஞஞை மலகியசாரல 
இஸையிலவஙகமு மேலமுங்கமழு 
மிடைசசுரமேவிய விவாவணமெனனே. 9 


பெருமைகடருககியோர பேதுறுன்ற 
பெருஙகடல்வணணனும பிரமனுமோரா 

அருமையரடி நிழல பரவிநினறேதது 
மனபுடையடியவாக கணியருமாவா 


7 கழல்‌ - வீரக்கழல்‌ வேல்‌ - சூலம்‌. கவர்‌ தலை அரவு - 
ஐந்தலை காகம்‌. அண்டி - உருத்திராக்கம்‌, அணங்கு - தெய்வத்‌ 
தன்மை. மரவம்‌ - மராமரம்‌ கவடு - இளை. 


8. வீர்தவர்‌ - இறந்தவர்‌, சாந்தம்‌ - சந்தனம்‌. கனமணி - 
கூட்டமாகிய இரததினங்கள்‌. ஏந்து - தாங்கிய, 


9. பல இலம்‌ இடு பலி- பல வீடுகளில்‌ இட்ட பிச்சை, 
தலை இலங்கு நெடு மூடி எனக்‌ கூட்டுக, இலை இலவங்கம்‌ - 
இலைகளோடு கூடிய லவங்கமரம்‌,- 
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கருமைகொளவடிவொடு சுனைவளாகுவளைக்‌ 
கயலினமவயலின வாளைகளிரிய 

எருமைகளபடி தர விளவனமாலு 
மிடைசசுரமேவிய lances Ging னே. 10 


மடைசசுரமறிவன வாளையுங்கயலு 

மருவியவய றனில வருபுனறகாழிச்‌ 
சடைசசுரததுறைவதோ பிறையுடையண்ணல 

சரிதைகளபரவிநின றுருகுசமபந தன்‌ 
புடைசசுரததருவரைப பூககமழ்சாரற்‌ 

புணர்மடதடையவா புடையிடையாநத 
இடைசசுரமேத்திய விசையொடுபாட 

லிவைசொலவல்லவா பிணிபிலா தாமே. ॥ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. பெருமைகள்‌ தருக்கி - பெருமைகளால்‌ செருக்குற்று. 
பேதுறுகின்ற - மயங்க. ஓரா அருமையர்‌ - அறியமுடியா த 
அருமைப்பாட்டினை உடையவர்‌ எருமைகள்‌ குவளை கயலினம்‌ 
இளவாளைகள்‌ இரிய படிதர இள அன்னம்‌ ஆலும்‌ இடைச்சுரம்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக, இரிய -விலக, படி.சர -தோய ஆலும்‌ - ஒலிக்கும்‌. 


ll, ஞானசம்பந்தன்‌, இடைச்சுரத்தைத்‌ துதிதத பாடலை, 
இசையோடு சொல்ல வல்லவர்‌ பிணியிலர்‌ என்கின றது. மடைச்‌ 
சரம்‌ - நீர்மடைகளின்வழி. மறிவன - மடங்கித்‌ அள்ளுவன. 
சடைச்‌ சுரத்து - சடைக்காட்டில்‌, 


இருக்கழுமலம்‌ 


பண்‌ - குறீஞ்சி 
பதிகம்‌: கர எண்‌ 79 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


அயிலுறுபடையினா விடையினர்முடிமே 
லரவமுமதயமும்‌ விரவியவழகர்‌ 
மயிலுறுசாயல வனமுலையொருபான 
மகிழபவாவானிடை முகில்புல்குமிடறர்‌ 
பயில்வுறுசரிதைய ரெருதுகந்தேறிப 
பாடியுமாடியும பலிகொளவாவலிசேர்‌ 
கயிலையுமபொ தியிலு மிடமெனவுடையா£ 
கழுமல நினையநம்‌ வினைகரிசறுமே. | 


கொண்ட லுநீலமும புரைதிருமிடறா 
கொடுமுடியுறைபவா படுதலைககையர்‌ 
பணடவரயனசிர மரிநதவர்பொருநதும்‌ 
படாசடையடீகளாா ப தயதனயலே 
வண்டலும்வஙகமுஞ சஙகமுஞசு றவு 
மறிகடற்றிரைகொணா ந தெறறியகரையேற 
கண்டலுஙகைகையு நெயதலுங்குலவுங்‌ 
கழுமல நினைய நம வினைகரிசறுமே. 2 


1. இப்பதிகம்‌ இறைவனது கழுமலத்தை நினைய, நமது 
வினையின்‌ தீமை அறும்‌ என்கின்றது. அயில்‌ - கூர்மை மயில்‌ 
உரு சாயல - மயில்‌ போன்‌ ற சாயலை உடைய, வனமுலை - இளைய 
மூலையினையுடையாளாகிய உமாதேவி. முகில்‌ புல்கும்‌ மிட மர்‌ - 
மேகத்தையொத்த கண்டத்தையுடையவர்‌. கரி - தீமை. 


2. கொண்டல்‌ - மேகம்‌, மேகம்‌ மிடற்றிற்கு உவமை 
யானது தேவர்களைக்‌ காத்தமையால்‌, நீலம்‌ ஒப்பானது கண்‌ 
ணுக்கு இனிமையாய்‌ இருத்தலின்‌. படுதலை - கபாலம்‌. வண்‌ 
டல்‌ - இதுக்யெ மண்‌. வங்கம்‌ - தோணி, கண்டல்‌ - நீர்முள்ளி. 
கைதை - தாழை. நெய்தல்‌ - நெய்தம்பூ, 
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எணணிடையோனறின ரிரனாடினருருவ 

மெரியிடைமூன றினா நானமறையாளா 
மண்ணிடையைநதின ரா றினரஙகம்‌ 

வகுததனரேழிசை யெடடிருங்கலைசோ 
பணணிடையொன்பது முணாந்தவாபத்தா 

பாடி நின்‌ றழி தொழ மதனனைவெகுண்ட 
கண்ணிடைக்கனலினா கருதியகோயில 

கழுமல நினைய நம வினைகரிசறுமே 3 


எரியொருகரததின ரிமையவாககிறைவ 
ரேறுகந்தேதறுவா நீறுமெயபூசித்‌ 
திரிதருமியலபின ரயலவாபுரஙக 
டீயெழவிழிகதனா வேயபுரைதோளி 
வரிதருகணணிணை மடவரலஞச 
மஞ்சு றநிமிாநததோ வடி.வொடுமவந்த 
கரியுரிமருவிய வடிகளுககடமாங 
கழுமலநினைய நம்‌ வினைகரிசறுமே 4 


8. எண்ணிடை ஒன்றினர்‌ - எண்ணத்தில்‌ அருவா 
யிருக்கும்பொழுது ஒன்றாய்‌ இருப்பவர்‌ உருவம்‌ இரண்டினம்‌ - 
சிவமும்‌ சத்தியுமா உருவத்‌ திருமேனி சொள்ளூங்கால த்து 
இரண்டாய்‌ இருப்பவர்‌. எரியிடை மூன்‌ பினர்‌ - நெருப்பில்‌ 
சத்தமும்‌ ஸ்பரிசமும்‌ உருவமுமாயெ மூன்று தன்மாத்‌ இரை 
களாய்‌ இருப்பவர்‌ ஆகவனீயம்‌ முதலிய மூத்தியாய இருப்பவர்‌ 
என்றலுமாம்‌. மண்ணிடை ஐக்தினர்‌ - மண்ணில்‌ சத்தம்‌, 
ஸ்பரிசம்‌, ரூபம்‌, ரசம்‌ கந்தம்‌ ஆகிய gag தன்மாத்‌ இரைகளாய்‌ 
இருப்பவர்‌. முல்லை குறிஞ்சி பாலை மருதம்‌ நெய்தல்‌ என்ற 
ஐந்திணையாய்‌ இருப்பவர்‌ எனலுமாம்‌ ஏழிசை - கூரல்‌, கைக்‌ 
Bin, துத்தம்‌, இழை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என்ற ஏழு. 
எட்டிருங்கலை - அஷ்டவித்தை 


4, எமி- மழு அயலவர்‌ - பகைவர்‌, இயெழ விழித்தனர்‌ 
என முப்புரங்களை விழித்தெரித்ததாகல்‌ கூறப்படுகிறது வேய்‌ - 
மூங்கில்‌, வரி - செவ்வரி. மடவரல்‌ - உமாதேவி. மஞ்சு - ஆகாயம்‌, 
கரியுரி - யானைத்தோல்‌. 
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ஊரெதிா நதடுபலி தலைகலனாக 

வுணபவாவிணபொலிந இலங்கியவுருவா 
பாரெதிநதடிதொழ விரைகருமாபிற்‌ 

படவரவாமையக கணிநதவாக்கிடமாம 
fOr Sr நதிழிமணி நித்திலமுதத 

நிரைசுரிசககமொ டொணமணிவரன றிக்‌ 
காரெதிர்நதோதம்வன றிரைகரைககேறறுகு 

கழுமலநினையநம வினைகரிசறுமே. 5 


முனனுயிர்‌ததோ ஐறமு மிறுதியுமாகி 
முடியுடையமராக ளடிபணிந்தேததப்‌ 
பின்னியசடைமிசைப பிறைநிறைவிதத 
பேரருளாளஞா பேணியகோயில 
பொனனியனறுமலா புனலொடுதூபஞ 
சாநதமுமேநதிய கையினராகித 
கனனியர்‌ நாடொறும்‌ வேடமேபரவுங 
கழுமலநினையநம வினைகரிசறுமே 6 


கொலைககணித்தாவரு கூறறுதைசெயதார்‌ 
குரைகழலபணிநதவாக கருளியபொருளின 

நிலைககணிததாவர நினையவலலாதறந் 
நெடுநதுயாதுவி£ததவெந நிமலருககடமாம 


5. ஊர்‌ எதிர்ந்நிடு பலி-௭ரவர்‌ இடுனெற பிச்ரை கலன்‌- 
உண்ணும்‌ பாத்திரம்‌ பட அரவு, ஆமை, அக்கு, அணிந்தவர்க்கு 
இடமாம்‌ எனப்பிரிக்க அக்‌ த- உருத்திராக்கம்‌ அச்குமணியுமாம்‌. 
வன்‌ திரை மணி நித்திலம்‌ முத்தம்‌ சுரிசங்கம்‌ ஒண்மணீ வரன்‌ தி 
கரைக்கு எற்றும்‌ கமுமலம்‌ எனக்கூட்டுக. சுரிசங்கம்‌ - மூக்குச்‌ 
சுரிக்திருக்கின்‌ ற சங்குகள்‌ 


6. முன்‌-சர்வசங்காரகாலத்து உயிர்த்தோற்றமும்‌ இறுதி 
யும்‌ஆ௫-உயிர்களை உடம்போடு புணர்த்துகன்ற பிறப்பும்‌ அவற்‌ 
ஹைப்பிரிக்கின்ற இறுதியும்‌ அகிய இரண்டிற்கும்‌ காரணமா, 
கன்னியர்‌ மலர்‌ தூபம்‌ சாந்தம்‌ ஏந்திய கையினராகிப்‌ பரவும்‌ 
கழுமலம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


இருக்சமூமலம்‌ 863 


மலைக்கணித்தாவர வன்‌ றிரைமுரல 

மதுவிரிபுனனைகண முததெனவருமபக்‌ 
கலைக்கணஙகா னலி னீழலில்வாமுங்‌ 

கழுமலநினையநம வினைகரிசறுமே. 7 
புயமபலவுடையதென்‌ னிலஙகையாவேந்தன 

பொருவரையெடுத்தவன பொனமுடிதணடோள 
பயமபலபடவடாத தருளியபெருமான 

பரிவொடுமினிதுறை கோயிலதாகும 
வியனபலவிணணினு மணணினுமெங்கும 

வேறுவேறுகங்களிற்‌ பெபருளதென்னக 
கயமபலபடககடற றிரைகரைககெறறுங 

கழுமல நினையநம வினைகரிசறுமே 8 
விலஙகலொனறேந்‌திவன மழைதடுததோனும 

வெறிகமழதாமரை யோனுமென நிவா கம 
பலங்களானேடியு மறிவரிதாய 

பரிசினனமருவிநின றினிதுறைகோயில 
ம்லஙகிவன றிரைவரை யெனபபர நதெங்கு 

மறிகடலோங*வெள எிபபியுஞ்சுமந்து 
கலஙகடனசரககொடு நிரககவநதேறுங 

கழுமல நினையநம வினைகரிசறுமே 9 


7. கொலைக்கு அணித்தாவரு கூற்று- கொலையை அணிய 
தாக்க வருகின்‌ றயமன்‌. குரைகழல்‌ ஒலிக்குங்கழல்‌. பணிச்தவர்க்கு 
அருளிய பொருளின்‌ நிலைக்கு - வணங்கிய அடியார்களுக்கு 
அருளிச்செய்த வீட்டின்பமாயெ நிலைக்கு, அணிததாவர - 
அணுவெர. மலைக்கு-தோணரீமலைக்கு வன்‌ திரை அணித்தாவர 
முரல - வலிய அலைகள்‌ அணுூ வரவும்‌ ஒலிக்கவும்‌. மது-தேன்‌, 
கலைக்கணம்‌ - மான்‌ கூட்டம்‌. கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ சோலை, 


8. புயம்‌ பல உடைய - இருபது தோள்களை உடைய 
பயம்‌ பலபட. - பலவகையில்‌ அச்சப்பட. பரிவொடும்‌ - வீருப்பத்‌ 
தோடும்‌. வியன்‌ பல விண்ணினும்‌ - அகன்ற பலவரகிய 
ஆகாயத்தினும்‌ வேறு வேறு உகங்களில்‌ பெயர்‌ உளது என்ன - 
ஒவ்வொரு யுகத்திலும்‌ ஓவ்வொரு பெயரை உடையதென்‌ று, 
கயம்‌ - யானை. 


9. விலங்கல்‌ - கோவர்த்தன Of தம்‌ பலங்களால்‌ - தமது 
உடற்பலத்தால்‌ மலங்கி - கலங்கி, வரையென - மலையைப்‌ 
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ஆமபலதவமுயன றறவுரைசொலலு 
மறிவிலாசசமணருந கோருங்கணிசேர்‌ 
நோமபலதவமறி யாதவாநொடிநத 
முதுரைகொளகிலா முதலவாதமமேனிச 
சாமபலுமபூசிவெண டலைகலனாகத 
தையலாரிடுபலி வையகததேறறுக்‌ 
காமபனதோளியொ டீனிதுறைகோயில 
கழுமலநினைய நம வினைகரிசறுமே 10 


கலிகெழுடாரிடை யூரெனவுள sires 
கழுமலமவிருமபிய கோயில்கொண்டவாமேல்‌ 
ABE HTM வைததவனமறைசோ 
வருஙகவைஞானசம பநதன தமிழின 
ஒலிகெழுமாலையென றுரைசெயதபதது 
முணமையிஞுனீனை ந தேததலல்லாமேல்‌ 
மெலிகெழுதுயரடை யாவினைசிநதும 
விணணவராறறலின மிகபபெறுவாரே. 11 


தஇருச்டற்‌ அம்பலம்‌ 


போல கலங்கள்‌ தன்சரக்கொடு நிரல்க - கப்பல்கள்‌ தன்னிடத்து 
எற்றப்பட்டுள்ள சரக்கோடு வரிசையாக, 


10, ஆம்பலதவம்‌ முயன்‌ நு - ஆகிய பலவிதமான தவங்களைச்‌ 
செய்து... தேரர்‌ - புத்தர்‌. கணிசேர்‌ - எண்ணத்தக்க, நோம்‌ பல 
தவம்‌ - துன்பத்தைச்‌ தரும்‌ பல தவங்களை. அறியாதவர்‌ - 
அறியாதவர்களாய்‌. கொடிம்த - சொன்ன. தையலார்‌ - பெண்‌ 
கன்‌. காம்பு அன தோளியொடு - மூங்கலையொத்த தோளை 
புடைய உமாதேவியொடு, 


11. கலி கெழு பார்‌ - ஓலிமிக்க உலகம்‌. வலி கெழு மனம்‌ - 
உறுதியான மனம்‌. ஒலிகெழு மாலை - இசையோடு கூடிய 
மாலை, மெலி கெழு துயர்‌ - மெலிவைச்‌ சேர்க்கும்‌ துன்பம்‌, 


கோயில்‌ 


பதிகவரலாணறு : 

Gar pals றும்‌ புகலிவேந்தர்‌, அடியார்களும்‌ திருநீல 
கண்ட யாழ்ப்பாணரும்‌ சிவபாத இருதயரும்‌ உடன்வரத்‌ 
தில்லைசெல்லத்‌ திருவுளங்கொண்டார்கள்‌. கொள்ளிடத்தைக்‌ 
கடந்தார்கள்‌ தில்லையின்‌ தெற்குவீதி யணுகினார்கள்‌. தில்லை 
வாழந்தணர்கள்‌ சிரபுரப்‌ பிள்ளையாரை, எதிர்கொண்டு 
அழைக்க நகரையலங்கரிதது மங்கள வாத்தியங்கள்‌ முழங்க 
ஊர்ப்புறத்தே வந்து அழைத்துச்சென்றனர்‌. பிள்ளையார்‌ 
திருவீதியைத்‌ தொழுதனர்‌. எழுநிலைக்கோபுரத்தையும்‌ வணங்‌ 
தினர்‌. இருமுன்றில்‌ திருமாஷிகையையம்‌ வலம்வர்து வணங்‌ 
இக்கொண்டு உட்புகுந்து இருவணுக்கன்‌ இருவாயிலை அடைக்‌ 
தார்கள்‌. சந்தையில்‌ ஆர்வம்‌ பெருகிற்று கண்கள்‌ ஆனந்த 
பாஷ்பம்‌ பொழிந்தன செங்கை சிரமேல்‌ ஏறிக்‌ குவிந்தது. 
இவ்வாறு உருநிய அன்பினராய்‌ உட்புகுந்தார்‌. இறைவன்‌ 
- தமக்களித்த சிவஞானமேயான இருவம்பலத்தையும்‌, அந்த 
ஞானத்தால்‌ விளைந்த ஆனந்தமாயெ கூத்தப்பெருமானையும்‌ 
கண்ணாரக்கண்டு கும்பிட்டார்‌. ஆனந்தக்கூத்தர்க்கு உரிமை 
யான தனிச்‌ சிறப்பினையுடைய தில்லைவாழந்தணரை முன்‌ 
வைத்து “கற்றங்‌ கெரியோம்பும்‌'” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை 
ஏழிசையும்‌ ஒங்க எடுத்தார்‌. திருக்கடைக்காப்பும்‌ முடித்து, 
ஊனையும்‌ உயிரையும்‌ உருக்கும்‌ ஒப்பற்ற கூத்தை வெட்ட 
வெளியிற்‌ கண்டு இனைத்து, சிவானந்தப்‌ பேரமுதுண்ட 
பிள்ளையார்‌ ஆனந்தமேலீட்டால்‌ அழுதார்‌ 

பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 60 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
கறருங கெரியோமபிக கலியை வாராமே 
செறரா வாழதிலலைச சிறறம பலமேய 
முற்று வெணடிங்கண முதலவன பாதமே 
UDG நின்றாரைப்‌ பற்றா பாவமே 


1. இப்‌ பாடல்‌ சிற்றம்பலகாதன்‌ திருவடியே பற்றுக்‌ 
கோடாகக்கொண்டவர்களைப்‌ பாவம்‌ பற்றாது என்கின்றது. 
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பறபபைப படுததெங்கும்‌ பசுவேட டெரியோம்புளு 
சிறப்பா வாழதிலக&ைச சிறறம்‌ பலமேய 

பிறப்பில்‌ பெருமானைப்‌ பினறாழ சடையானை 

மறபபி லாகணமா மைய றாவாரே. 2 


மையா ரொணகண்ணுூா மாட நெடுவீதிக 

கையாற பந்தோசசுங கழிசூழ இல்லையுட 

பொய்பா மறைபாடல புரிந்தா னுலகேக்தச 

செய்யா னுறைகோயில சிறறம பலநதானே. 9 


நிறைவெண கொடிமாட நெறறி நோதணடப 

பிறைவந துறைதாககும பேரம்‌ பலத்தில்லூச 

சிறைவண்‌ டறையோவாச இற்றம பலமேய 

இறைவன கழலேதது Meru பினபமே 4 


கழ்று- வேதம்‌ முதலியவற்றை ஓதி, ஆங்கு எரி யோம்பி - அம்‌ 
நெறியிலேயே நின்று வேள்வியைச்‌ செய்து. கலி - பாவம்‌, பற்றா - 
பற்றுக்கோடாக 


2, சிற்றம்பலகாதரை மறவாதவர்களே மலமயக்கம்‌ இர்‌ 
வார்கள்‌ என்கின்றது. பறப்பை - வேள்விச்சாலை. பசக 
வேட்டு - ஆன்மபோதத்தைக்‌ கொன்று எரி ஓம்பும்‌ - சிவாக்‌ 
கனியை வளர்க்கும்‌. சிறப்பர்‌ - சிறப்பினை உடைய தில்லை 
வாழ்‌ அதச்தணர்கள்‌. 


9 வேதத்தை விரும்பிய சிவபெருமான்‌ உலகேத்த உறை 
யுங்‌ கோயில்‌ சிற்றம்பலம்‌ என்கின்றது, மையார்‌ ஒண்‌ கண்‌ 
ணார்‌ - மைபூசிய ஓளிபொருந்திய கண்ணை உடைய பெண்கள்‌. 
பொய்யா மறை - என்றும்‌ பொய்யாத வேதம்‌. புரிந்தான்‌ - 
வீரும்பியவன்‌ 


4. இற்றம்பலகாதன்‌ சேவடியை ஏத்தும்‌ இன்பமே இன்‌ 
பம்‌ என்கின்றது, கொடிவர்து பிறை இறைதாக்கும்‌ 
பேரம்பலம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. அறை - ஓவி, 


கோயில்‌ og? 


செலவ நெடுமாடஞ்‌ சென்று சேணோஙகிச 

செலவ மதிதோயசு செலவ முயாகனற 

செலவா வாழதிவலைச்‌ சிற்றம பலமேய 

செலவன கழலேததுஞ செலவஞ செலவமே. 5 


வருமாந்‌ தனீமேவி மாஜோர்‌ பாகமாந்‌ 

இருமாத தில்லையுட Aomo பலமேய 

கருமா னுரியாடைக கறைசோ கணட ததெம்‌ 

பெருமான கழலலலாற பேணா துளளமே 6 


அலையரா புனலகுடி யாகத்‌ தொருடாகம 

மலையான்‌ மகளோடு மகிழநதா னுலகேததச 

சிலையா லெயிலெயதான சிற்றம பலநகனனைத்‌ 

தலையால்‌ வணஙகுவா£ தலையா ஞாகளே. 7 


காவா ளரககனறன்‌ வலியைக்‌ குறைவித்துச 

ரா லேமலகு சிறறம்‌ பலமேய 

நீரா சடையானை நிதத லேததுவா£ 

இரா நோயெல்லாந தாத றிணணமே 8 


5. சிற்றம்பலத்தெழுந்தருளியிருக்கன்ற செல்வன்‌ கழலை 
ஏத்தும்‌ இன்பமே இன்பம்‌ என்கின்றது. சேண்‌ - ஆகாயம்‌. 


6. மிற்றம்பலத்து எழுந்தருளியுள்ள பெருமான்‌ திருவடி. 
யல்லது என்னுள்ளம்‌ வேறொன்றையும்‌ பேணாது என்கின்‌ றது. 
இருமாந்தில்லை - திருமகளோடு கூடிய பெரிய தில்லை. 


?, சிற்றம்பலத்தைத்‌ தலையால்‌ வணங்குபவர்களே தலை 
யானவர்கள்‌ என்கின்றது சிலை - மேருமலையாகிய வில்‌. 


8 இழ்றம்பலகாசனை நாள்தோறும்‌ ஏத்துவார்‌ கீராத 
நோயெல்லாம்‌ இர்வர்‌ என்கின்றது கூர்‌ வாள்‌ அரக்கன்‌ 
என்றது இராவணனை. 
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கோணா கணை பாறுங குளிாதா மரையானுங 

காணா கழலேததக கனலா யோஙகினான 

சேணா வாழதிலலைச சிறறம பலமேத்த. 

மாணா நோயெலலாம வாளா மாயுமே. 9 


படடைத துவராடைப படிமங கொண்டாடூம 

முடடைக்‌ கடடூரை மொழிவ கேளாதே 

சிடடா வாழதிலலைச சிறறம பலமேய 

நடடப்‌ பெருமானை நாளுந தொழுவோமே. 10 


ஞாலத துயாகாழி ஞான சம்பநதன 

Fug தராகொள்கைச Fm பலமேய 

குலப்‌ படையானைச சொனன துமிழமாலை 

கோலத தாற்பாட வலலாரா நல்லாரே - iH 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


9. சிற்றம்பலத்தைத்‌ துதிக்க, பெரியரோயெல்லாம்‌ மாயும்‌ 
என்கின்றது. கோண்‌ காகணையான்‌ - வளைந்த நாகத்தை 
அணையாகக்கொண்ட திருமால்‌. சேணார்‌ - தேவர்கள்‌. மாணா 
நோய்‌ - மாட்சமைதராத நோய்கள்‌. 


10. புறச்சமயிகள்‌ புல்லுரையைக்‌ கேளாது சிற்றம்பல 
நாதன்‌ திருவடியைத்‌ தினம்‌ தொழுவோம்‌ என்கின்றது, 
பட்டைத்‌ தவர்‌ - மரப்பட்டையிலிருந்து தயாரிக்கப்படும்‌ காவி. 
படிமம்‌ - நோன்பு. முட்டைக்‌ கட்டுரை - அறியாமையோடு 
கூடிய சொல்‌ சிட்டர்‌ - ஆசாரசிலர்‌, நட்டம்‌ - நடம்‌ 


11 திருஞானசம்பந்தர்‌ திருச்சிற்றம்பலகாதனைப்பற்றிச்‌ 
சொன்ன தமிழ்‌ மாலையைப்‌ பாடவல்லவர்கள்‌ ஈல்லவர்‌ ஆவர்‌ 
என்கின்றது. சீலத்தார்‌ கொள்கை எற்றம்பலம்‌ - ஒழுக்கம்‌ 
உடையவர்களால்‌ கொள்ளப்படுகின்‌ ற சிற்றம்பலம்‌. கோலத்‌ 
தால்‌ - அழகால்‌, 


காழி 
பண்‌ - குறிஞ்சி 


பதிகம்‌ : எண்‌ 81 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


நலலா தீமேவுந தொழிலார்‌ prevGn des 

சொல்லார்‌ கேண்மையரா சுடர்பொற கழலேதத 
வில்லா ற்‌ புரஞ்செற்றான மேவும்‌ பதிபோலுங்‌ 

கல்லா மதிலகுழந்த காழிந நகர்தானே. i 


துளிவண்‌ டேன்பாயு மிதழி தூமததந 

தெளிவெண டிஙகணமா சுண நீர்‌ திகழசெனனி 
ஒளிவெண டலைமாலை யுகநதா ஜூா£போலுங 

களிவண டியாழ்செயயுங்‌ காழிந நகர்‌ தானே. 2 


ஆலக்‌ கோலத்தி னஞ்சுண்‌ டமுதததைச 

சாலத தேவாக8ந தளிததான றனமையாற 

பாலற காய்நனறும பரிநது பாதத்தாற 

காலற காயநதானூ காழிந்‌ நகாதானே. 3 


3, வேதம்‌ ஓதி வேள்விசெய்யும்‌ அந்தணர்கள்‌ திருவடி 
யைத்‌ தொழ, வில்லால்‌ புரிமெரித்த பெருமானிடம்‌ காழி ஈகரம்‌ 
என்டின்றது. இ மேவும்‌ தொழிலார்‌ - யாகத்‌ தீயை விரும்பும்‌ 
தொழிலையுடைய அந்தணர்‌. கால்வேதம்‌ சொல்லார்‌ - நான்கு 
வேதங்களாயெ சொல்லையுடையவர்கள்‌. கல்லார்‌ மதில்‌ - மலையை 
யொத்த மதில்‌. 


2, கொன்றை, பிறை, பாம்பு, ஊமத்தம்‌ இவற்றை 
விரும்பிய இறைவனிடம்‌ இது என்கின்றது. வண்‌ தேன்‌ துளி 
பாயும்‌ இதழி என மாறுக. இதழி- கொன்றை மாசுணம்‌ - 
பாம்பு. 


8. ஆலகால விஷத்தை உண்டு அமூதத்தைத்‌ தேவர்க்கு 
அளித்தவனும்‌, கரலனைக்‌ காய்ந்தவனும்‌ ஆகிய காவன்‌ ஊர்‌ 
காழி எனகின் றது, ஆலக்கோலத்‌ இன்‌ ஈஞ்சு - ஆலகாலவிஷம்‌, 
சால - மிக. பாலற்கு - மார்க்கண்டேயற்கு. பரிந்து - கருணை 
கூர்ந்து. 


4? 
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* * * சு + 4. 8, 6, 7 


இரவிற றிரிவோகட திறைதோ ளிணைபததும 

நிரவிக்‌ கரவாளை நோநதா னிடம்போலும 

பரவித திரிவோர்க்கும பானீ றணிவோர்ககுங 

கரவிற றடக்கையார்‌ காழிந நகர்தானே. 2 


மாலும்‌ பிரமனு மறியா மாட்சியான்‌ 

றோலும்‌ புரிநூலுந துதைநத வரைமார்பன 

லும்‌ பதிபோலு மிரந்தோக்‌ கெந்‌ நாளுங 

காலம்‌ பகராதரா காழிந்‌ நகாதானே. 9 


தங்கை யிடவுண்பார்‌ தாழ்‌€ வரத்தாகள 

பெங்கை புணராதே பேணித தொழுமின்கள்‌ 

மங்கை யொருபாக மகிழ்நதான மலாசசெனனிக்‌ 

கங்கை கரிததானூர காழிந்‌ தகாதானே. 10 


8. இராவணற்கு வாள்‌ அருளிச்‌ செய்தவன்‌ இடம்‌ காழி 
நகரம்‌ என்கின்றது. இரவில்‌ திரிவோர்‌ - அசுரர்கள்‌; ஙீசாசரர்‌ 
என்பதன்‌ மொழிபெயர்ப்பு. நிரவி - ஒழுங்குபடுத்தி, கரவாள்‌ - 
கைவாள்‌ BE இல்‌ தடக்கையார்‌ - ம றவாமல்‌ வழங்கும்‌ கையை 
யுடையவர்‌. 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாதவனும்‌, பூணூல்‌ அணிந்தவ 
அமாகிய இறைவன்‌ பதி காழி௩கர்‌ என்கின்‌ றது, இரந்தோர்க்கு 
எந்காளும்‌ காலம்‌ பகராதார்‌ - யாசிப்பவர்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ 
இதுகாலமல்ல இதுகாலமல்ல, என்று சொல்லாது எப்பொழு 
தம்‌ கொடுப்பவர்கள்‌. 


10. புத்தர்‌ சமணர்களுடைய தீயொழுக்கத்தைச்‌ இந்தி 
யாமல்‌ காழிஈகரைத்‌ தொழுமின்கள்‌ என்கின்‌. றது. கன்கையிட 
உண்பார்‌ - கையில்‌ பிச்சையிட ஏற்று உண்பவர்கள்‌ €வரத்தார்‌ 
கள்‌ - காவியாடை உடுத்‌இயவர்கள்‌. பெங்கை - தீயொழுக்கம்‌, 
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வாசங கமழகாழி மதிசெஞ சடைவைதத 

ஈசன்‌ gran தனனை பிணையில்‌ சம்பநதன 

பேசுந்‌ தமிழ்வல்லோர்‌ பெருநீ ருலகத்துப்‌ 

பாசந்‌ தனையறறுப பழியில்‌ புகழாரே. i 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11. காழிநகரைப்பற்றிக்‌ கவுணியன்‌ சொன்ன இத்‌ 
தமிழை வல்லவர்கள்‌ கடல்‌ புடைசூழ்ந்த உலகத்துப்‌ பாசம்‌ 
சீங்ப்‌ பழியற்றுப்‌ புகமுடையராய்‌ வாழ்வர்‌ எனப்‌ பயன்‌ 
கூறுகிறது. பெருநீர்‌ - கடல்‌ 


திருவீழிமிபூலை 
பதிகவரலாறு: (1-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 82 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


இரும்பொன்‌ மலைவில்லா வெரியம்‌ பாநாணில்‌ 

இரிந்த புரமூன்றுஞ்‌ செற்று னுறைகோயில்‌ 

தெரிந்த வடியார்கள்‌ சென்ற திசைதோறும்‌ ர 
விரும்பி யெதர்கொள்வார்‌ வீழி மிழலையே. | 


வாதைப்‌ படுகின்ற வானோர்‌ துயர்‌ Sr 

ஓதக்‌ கடனஞ்சை யுண்டா னுறைகோயில்‌ 

855 இசையோடுங்‌ கேள்விக்‌ கடையோடும்‌ 

வேதத்‌ தொலியோவா வீழி மிழலையே. 2 


பயிலும்‌ மறையாளன்‌ றலையிற்‌ பலிகொண்டு 

துயிலும்‌ பொழுதாடுஞ்‌ சோதி யுறைகோயில்‌ 

மயிலும்‌ மடமானும்‌ மதியும்‌ மிளவேயும்‌ 

வெயிலும்‌ பொலிமாதர்‌ வீழி மிழலையே. 3 


1. மேருமலையை வில்லாகவும்‌, அங்கியை அம்பாகவும்‌ 
கொண்டு திரிபுரமெரித்த சிவன்‌ உறையுங்கோயில்‌ திருவீழி 
மிழலை என்கின்றது. தெரிந்த அடியார்கள்‌ சென்ற இசை 
தோறும்‌ விரும்பி எதிர்கொள்வார்‌ என்றது, ஞானசம்பந்தப்‌ 
பெருமான்‌ எழுந்தருளியபோது எதிர்கொண்டதைத்‌ திருவுள்‌ 
ளத்து எண்ணி எழுந்த உரைபோலும்‌. 


2 துன்பூறுகன்‌ ற தேவர்கள்‌ துயர்‌ இர ஈஞ்சண்டகாதன்‌ 
கோயில்‌ வீழிமிழலை என்கின்றது. வாதை - துன்பம்‌. கேள்விக்‌ 
கிடை - வேதத்தை ஓதும்‌ மாணவர்‌ கூட்டம்‌. 


3. பிரமகபாலத்தில்‌ பிச்சை ஏற்று, எல்லாம்‌ துயிலும்‌ 
நள்ளிரவில்‌ ஈட்டமாடும்‌ பெருமான்‌ கோயில்‌ வீழிமிழலை என்‌ 
இன்றது. இந்ககரத்து மாதர்‌ மயிலையும்‌ மானையும்‌ பாதியையும்‌ 


இருவீழிமிழலை 878 


இரவன்‌ பகலோனு மெசசத்‌ இமையோரை 

நிரவிட்‌ டருளசெய்த நிமலன னுறைகோயில்‌ 

குரவஞ சுரபுனனை குளிகோங கிளவேங்கை 

விரவும பொழில நதண வீழி மிழலையே 4 


கணணிற்‌ கனலாலே காமன்‌ பொடியாகப்‌ 

பெண்ணுக கருளசெயத பெருமா னுறைகோயில்‌ 
மண்ணிற பெருவேளவி வளர்‌ SU புகைநாளும 

விணணிற புயலகாடடும்‌ வீழி மிழலையே. 5 


மாலா யிரங்கொண்டு மலர்க்கண ணிடவாழி 

எலா வலயத்தோ டீநதா னுறைகோயில்‌ 

சேலா கியபொயகைச செழுநீர்க்‌ கமலங்கள்‌ 

மேலா லெரிகாட்டும வீழி மிழலையே. 6 


மூங்கிலையும்‌ வெயிலையும்போல்‌ வீளங்குகின்றார்கள்‌; சாயலால்‌ 
மயில்‌, பார்வையால்‌ மான்‌, நுதலழகால்‌ மதி, தோளால்‌ 
மூங்கில்‌, கற்பால்‌ வெயில்‌ எனக்‌ கொள்க. 


1 
4. தக்கயாகத்தில்‌ சூரியன்‌ சந்திரன்‌ முதலான தேவர்‌ 
களைச்‌ செப்பஞ்செய்து அருள்செய்த நிமலன்‌ கோயில்‌ இது 
என்கின்றது. இரவன்‌ - சந்திரன்‌. பகலோன்‌ - சூரியன்‌. 
எச்சத்து - யாகத்தில்‌. நிரவிட்டு - செப்பஞ்செய்து 


சி. மன்மதன்‌ எரிய விழித்த, இரதிக்கு அருள்செய்த 
பெருமான்‌ கோயில்‌ இது என்கின்றது, பெண்‌ - இரதி. உமை 
யெனப்‌ பொருள்கொண்டு இடப்பாகத்தை அருளிய எனப்‌ 
பொருள்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. பூமியில்‌ செய்யப்படும்‌ யாகப்‌ 
புகை, வானத்தில்‌ மேகத்தை வளர்க்கும்‌ என்ற கருத்தைப்‌ 
பின்னிரண்டடிகளில்‌ காண்க. 


6 இருமால்‌ ஆயிரம்‌ பூவோடு கண்கொண்டு வழிபாடு 
செய்யச்‌ சக்கரம்‌ ஈந்த பெருமான்‌ கோயில்‌ இது என்கின்றது. 
இவ்வரலாறு இத்தலத்தில்‌ நிகழ்ந்தது. ஏலாவலயம்‌ - சுமக்க 
லாற்றாத சக்கரம்‌. கமலங்கள்‌ எரிகாட்டும்‌ - செந்தாமரை 
£ப்பிழம்பைப்போல விளங்கும்‌. 


974 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


மதியால்‌ வழிபட்டான்‌ வாணாள்‌ கொடுபோவான்‌ 

கொ தியா வருகூறறைக்‌ குமைததா னுறைகோயில 
நெதியான மிகுசெல்வா நித்த நியமஙகள 

விதியா னிறகின்றா வீழி மிழலையே 7 


எடுததான்‌ றருக்கனை யிழிததான விரலூன்‌ றிக்‌ 
கொடுகதான்‌ வாளாளாக கொண்டா னுறைகோயில்‌ 
படித்தா மறைவேளவி பயினரூ பாவத்தை 

விடுததா£ மிகவாழும வீழி மிழலையே. 8 


இடந்தா னிருந்தானுங கழமேல காணாது 

தொடர்நதாங கவரேததச சுடரா யவன்‌ கோயில 
படந்தாங கரவலகுற்‌ பவளத துவர்வாய்மேல 

விடத்தாங கயகணணார்‌ வீழி மிழலையே. 9 


7. காலகாலன்கோயில்‌ இது என்கின்றது. மதியால்‌ வழி 
பட்டான்‌ - அறிவோடு வழிபட்ட மார்க்கண்டன்‌. கொதியா - 
கோபித்து குமைத்தான்‌ - உரு அழியச்‌ செய்தவன்‌ கெதியான்‌ 
மிகு செல்வர்‌ - தியானத்தால்‌ மிக்க செல்வர்‌. நியமங்கள்‌ - 
யோக உறுப்புக்கள்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்றாயெ நியமம்‌. 


8. இராவணனது தருககனை அழித்து வாள்கொடுத்து 
ஆளாகக்கொண்ட இறைவன்‌ கோயில்‌ இது என்கின்றது. 
மறை படித்தார்‌, வேள்வி பயின்றார்‌ என மாறிக்‌ கூட்டுக. 
வேதம்‌ ஓதி வேள்வி இடைவிடாது செய்து பாபத்தை விட்டவர்‌ 
கள்‌ வாழ்கின்ற மிழலை என்க, 


9 மாலும்‌ அயனும்‌ அறியாவண்ணம்‌ அழல்‌ உருவானா 
னிடம்‌ இது என்கின்றது. இடந்தான்‌ - பாம்பணையில்‌ பள்ளி 
கொள்ளும்‌ திருமால்‌ இருந்தான்‌ - பூமேல்‌ இருந்த பிரமன்‌. 
சுடராயவன்‌ - தீ உருவானவன்‌. அரவுபோன்‌ ற அல்குலையும்‌, 
வாயின்மேல்‌ விஷத்தையும்‌ தாங்கிய கண்ணார்‌ என்றது பாம்பு 
ஓரிடமும்‌, விஷம்‌ ஓரிடமூம்‌ இருக்கன்‌ றதென்னும்‌ வியப்புத்‌ 
தோன்றக்‌ கூறியது. 


இருவீழிமிழலை 875 


சிக்கா துவராடைச்‌ சிறுதட டூடையாரும 

நககாங கலாதூறறுந நம்பா னுறைகோயில்‌ 

தக்கா மறைவேளவித தலையா யுலகுக்கு 

மிக்கா ரவாவாழும வீழி மிழலையே 10 


மேனின்‌ நிழிகோயில்‌ வீழி மிழலையுள 

ஏனத தெயிறறானை யெழிலார்‌ பொழிற்காழி 

ஞானத துயாகினற நலங்கொள்‌ சமபநதன 

வாயமைத்‌ இவைசொல்ல வல்வோ நவவோ ரே. 1 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. புறச்சமயிகள்‌ புறம்பழிக்கும்‌ கமதிறைவன்‌ கோயில்‌ 
இது என்கின்றது. சிக்கு ஆர்‌ தவர்‌ ஆடை - சிக்கு நாறும்‌ 
காவியுடை. தட்டு உடை - ஓலைத்தடுக்காகிய உடை, ஈக்கு - 
சிரிதது. அலர்தூற்றும்‌-பழித ற்றும்‌. தக்காராய்‌, வேதவேள்வி 
யில்‌ தலையானவராய்‌, உலகுக்கே மிக்கவர்கள்‌ வாழுகின்ற வீதி 
மிழலை என்க. 


(1. வீழிநாதனைக்‌ காழி ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன இப்‌ 
பாடல்‌ பாடவல்லார்‌ நல்லார்‌ என்கின்றது மேல்கின்று இழி 
கோயில்‌ - விண்ணிழிகோயில்‌. இது இத்தலத்துச்‌ சிறப்பு ளுளன்‌ 
ஒன்று ஏனத்து எயிற்றானை - பன்‌. றிக்கொம்பை அணிந்தானை. 
வாய்மைத்து இவை - உண்மையை உடையனவாகிய இவற்றை, 


இருவம்பர்மாகாளம்‌ 


பதிகவரலாறு : 
இருநாவுக்கரசு சுவாமிகளோடும்‌ அடியார்கள்‌ புடை 
சூழத்‌ திருமாகாள த்தை வணக்கப்‌ பதிக இன்னிசை பாடிய 
பிள்ளையார்‌ திருவம்பர்மாகாள த்தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. * அடை 
யார்‌ புரம்‌' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்கள்‌. 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 88 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
அடையார்‌ புரமூனறு மனலவாய்‌ விழவெயது 
மடையா புனலமபா மாகா ளமமேய 


விடையார்‌ கொடியெந்தை வெளகாப பிறைகுடும்‌ 
சடையான கழலேததச சாரா வினை தானே. ! 


தேஞா மதமத்தந திங்கள புனலசூடி 

வானார்‌ பொழிலம்பா மாகா எமமேய 

ஊனார்‌ தலைதனனிற பலிகொண டூழலவாழக்கை 

ஆனான்‌ கழலேதத வலல லடையாவே 2 


இரையரா புனலோடு செலவ மதிசூடி 

விரையரா பொழிலம்பா மாகா ளமமேய 

நரையார்‌ விடைபூரு நமபான கழனாளும 

உரையா தவாகணமே வொழியா வனமமே 3 


1. இப்பதிகத்தால்‌ அம்பர்மாகாள த்தெமுந்தருளிய இறை 
வனுடைய திருவடியை ஏத்தவல்லவர்க்கு வினை சாரா, தவம்‌ 
சாரும்‌, இன்பம்‌ எய்தும்‌ என்பது அறிவிக்கப்படுகன்‌ றது அடை 
யார்‌ - பகைவர்‌, என்றது திரிபுராதிகள்‌. மடை - வாய்க்கால்‌ 
மடை. 

2. ஊனார்‌ தலை - பிரமகபாலம்‌. ஆனான்‌ - இடபத்தை 
யுடையவன்‌. அல்லல்‌ - துன்பம்‌. 

8. திரை - அலை, மேனி குறைதலாகிய வறுமையும்‌ 
இறைவனைச்‌ சார்ந்து கழிந்தமையின்‌ செல்வமதியாயிற்று 
வீரை - மணம்‌. நரை - வெண்மை ஊனம்‌ - புழி இப்பாடல்‌ 
எதிர்மறைமுகத்தான்‌ வற்புறுத்தியது 


இருவம்பர்மாகாள ம்‌ 507 


கொநதண பொழிறசே-லைக கோல வரிவணடு 

மந்தம மலியமபா மாகா ளம்மேய 

கத்தங கமழகொனறை கமழபுன்சடை வைதத 

THOS கழலேததக விடாவந்‌ தடையாவே. 4 


அணியாா மலைமங்கை யாகம பாசமாய 

மணியார்‌ புனலமபா மாகா ளமமேய 

துணியா ருடையினன றுதைபொர்‌ கழனளஞும 

பணியா தவாதமமேற பறையா பாவம்மே. 5 


பணடாழ கடனஞசை Yeas களிமாந்தி 

வண்டாா பொழிமைபா மாகா ளமமேய 

விணடார புரம்வேவ மேருச சிலையாகக்‌ 

கொணடான கழலேததக்‌ குறுகா குறறம்மே 6 


மிளிரும மாவோடூ வெள்காப பிறைசூடி 

வளரும பொழிலமபர்‌ மாகா ஏமமேய 

Ser G65 சடையணணல கேடில்‌ கழலேததத 

தளரும்‌ முறுநோயகள சாருந தவநதானே. 7 


4, கொந்து அண்‌ பொழில்‌ - கொத்துக்கள்‌ நிறைக்க ஈந்த 
வனம்‌. கோலம்‌ - அழகு. ந்தம்‌ - Oger p bar ற்று. 


ச, அணி - அழகு. ஆகம்‌ - உடல்‌ மணியார்‌ புனல்‌ - 
மூத்துக்களோடுகூடிய தண்ணீர்‌. துணி ஆர்‌ உடை - துணிக்கப்‌ 
பெற்ற கோவண உடை. பணியாதவர்மேல்‌ பாவம்‌ பறையா 
என இதுவும்‌ எதிர்மறை முகத்தான்‌ வீளக்கியது. 


6. பண்டு ஆழ்‌ கடல்‌ ஈஞ்சை எனப்பிரிக்க அருகமுண்டு 
களிப்பது இயல்பாயினும்‌ இவர்‌ ஈஞ்ரையுண்டு களித்கார்‌ 
என்றது மிக ஈயமான பகுதி. அமுதுண்டு களிப்பார்‌ அறிவு 
மயங்குவார்‌. நஞ்சை உண்டு இவர்‌ களித்த களிப்பு இத்துணைத்‌ 
தேவர்க்கும்‌ இன்பம்‌ செய்தோமே என்றதால்‌ விளைந்தது. களி 
மாந்தி - களிப்பையடைந்து. வீண்டார்‌ - பகைவர்‌ இது இக்‌ 
தலவரலாறு. Qs தலத்திறைவன்‌ பெயர்‌ காளகண்டேஸ்வரர்‌ 
என்பதுங்‌ காண்க. 


7. மிளிரும்‌ அரவு - விளங்குகின்ற பாம்பு. அரவுக்கு 
விளக்கம்‌ அடியார்கள்‌ அன்போடு அடைக்கலமாக நோக்கும்‌ 
இறைவனுடைய திருவடி, கரம்‌, கழுத்து, முடி, செவி இவற்றி 
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878 திருஞான சமடந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


கொலையா மழுவோடு கோலச சிலையேநதி 

மலையார்‌ புனலமபா மாகா எமமேய ட 

இையாா திரிசுலப்‌ படையான கழகுளும 

நிலையா நினைவாரமே னிவலா விசை தானே 6 


சிறையா£ வரிவணடூ தேனுண டிசைபாட - 

மறையா நிறையமபா மாகா எமமேய 

நறையா மலரானும மாலும்‌ காண்பொணணா 
இறையான கழலேதத வெயதும மினபமமே. 9 


மாசா வடிவினனா மணடை யுணலகொளவா 

கூசா துரைககுஞசொற கொளகை குணமலல 

வாசா பொழிலமபர்‌ மாகா ளம்மேய 

ஈசா வெனபாரகட கிலவை யிடாதானே. 10 
வெரிநா கொளவோங்கும வேணு புரந்தனனுள 

இருமா மறைஞான சமபந்தன சேனா 

பெருமான மலிடமபா மாகா எமபேணி 

உருகா வுரைசெய்வா ருயாவா னடைவாரே tt 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


லெல்லாம்‌ அணியாக இருந்து அடியார்கள்‌ மனத்தைக்‌ கவர்தல்‌. 
கேடில்கழல்‌ - அழிர்துபடாத்திருவடி உறுநகோய்கள்‌ தளரும்‌, 
தவம்‌ சாரும்‌ என முடிக்க 

8 கொலை ஆர்மழு என்றது படைக்கலம்‌ என்றபொதுமை 
பற்றி வந்த அடை, இறைவன்‌ மழு யாரையும்‌ கொலைசெய்தல்‌ 
இல்லையாதலின்‌. கோலச்‌ சிலை - அழகுக்காகத தரிக்கப்பட்ட 
வில்‌ 2 

9. மறையார்‌ - அந்தணா நறை - தேன்‌. இறையான்‌ 
சிவபெருமான்‌ 


10 மாசூர்வடிவு - அழுக்கடைந்த மேனி இன்னார்‌ - 
தின்பமுடையவாகள்‌. மண்டை - வாயகன்ற உண்ணும்‌ பாததி 
சம்‌ கூசாது உரைக்கும்‌ சொல்‌ - பொய என்றறிர்தும்‌ மனமும்‌ 
வாயும்‌ கூசாமல்‌ உரைக்குஞுசொல்‌ வாசு ஆர்‌ பொழில்‌ -வரசனை 
நிறைந்த பொழில்‌, வெட்‌ டி. வேரும்‌ ஆம்‌. 


11. வெரி நீர்‌ - தேனாயெ நீர்‌. வேரி என்பது வெரி எனத்‌ 
திரிந்து கின்‌ றது, சேணார்‌ பெருமான்‌ - விண்ணவர்‌ தலைவனாகிய 
சிவபெருமான்‌, 


திருநாகைக்காரோணம்‌ 
பதிகவரலாறு: 


தஇிருச்சாத்தமங்கையில்‌ இருரிலாக்ச சாயனார்‌ திருமாளிகை 
யில்தங்‌ வழிபட்டுத்‌ திருப்பதிகம்பாடி எழுந்தருளியிருந்த 
பிள்ளையார்‌, பிற பதிகளையும்‌ வழிபடத்‌ கிருவுளம்பற்றி, அடி 
யார்‌ கூட்டங்களோடு நாகபட்டின த்தை யடைந்தார்கள்‌. இரு 
காலைக்‌ காரோணத்துக்‌ கைதொழுது கலந்த ஓசைச்‌ சொற்‌ 
மிழ்‌ மாலையாகிய “புனையும்‌ விரி சொன்றை' என்னும்‌ இப்‌ 
பதிகத்தைப்பாடிச்‌ சிலநாள்‌ தங்கியிருந்தார்கள்‌ . 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 84 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


புனையும்‌ விரிகோனறைக கடவுள்‌ புனலபாய 

நனையுஞ சடைமேலோ நகுவெண டலகுடி 

வினையில்‌ லடியா£கள விதியால வழிபடடுக்‌ 

கனையங கடனாகைக காரோ ணததானே. ! 


பெண்ணா ணெனநினற பெமமான பிறைசசெனனி 
அணணா மலைநாட ஒரு ருறையமமான 

மணணா முழவோவா மாடந்‌ நெடுவீஇக 

SOME) கடனாகைக காரோ ணததானே 2 


1,  வினைநீங்கிய அடியார்கள்‌ விதிப்படி வழிபட்டுச்‌ செறி 
யும்‌ கடனாகைச்சாரோணத்தானே சிரமாலையணிர்தவன்‌ என்‌ 
கின்றது, புனையும்‌ - அழகுசெய்யும்‌. கடவுள்புனல்‌ - தேவ 
கங்கை வினையில்‌ அடியார்கள்‌ - வினை ஓயக்த அடியார்கள்‌. 
களையும்‌ - செறியும்‌. 


2, சிவமும்‌ சத்தியுமாக நின்றவள்‌? அண்ணாமலையான்‌, 
அரூருறைவான்‌ காரோணத்தானே என்கின்றது. திருமாலின்‌ 
தருக்கொழித்த தலங்கள்‌ மூன்‌ நினையும்‌ சேர்த்துக்கூமியருளி 
னார்‌. திறாவாரூரில்‌ வில்காணைச்‌ செல்லாக அரித்து நிமிர்த்இத்‌ 
திருமால்‌ சிரத்தையிடறினார்‌; திருவண்ணாமலையில்‌ திமலையாய்‌ 


900 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பாரோ தொழவிணணோ பணியம மதினமூனறும்‌ 

ஆரா ரழலூடடி யடியாக கருளசெய்தான 

தேரா விழவோவாச செலவன றிரைசூழந்த 

காரா கடனாகைக்‌ காரோ ணத்தானே. 3 


மொழிசூழ மறைபாடி முதிருஞு சடைதனமேவல 

SPSL புனலேறற வணணல லணியாய 

பழிகூழ விலராய பததா பணிரநதே.ததக 

கழிசூழ கடனாகைக காரோ ணததானே. 4 


ஆணும பெணணுமா யடியாக கருணலகச 

சேணின றவாககனனஞ்‌ ௪நதை செயவலலான 

பேணி வழிபாடூ பிரியா தெழுநதொணடா 

காணுங கடனாகைக காரோ ணத்தானே 5 


நின்று செருக்கடக்கினார்‌; சாகையிலும்‌ தியாகர்‌ திருவுருவில்‌ 
இருந்து திருமாலின்‌ தியானவஸ்துவாஞர்‌ என்பதாம்‌. மண்‌ - 
மார்ச்சனை என்னும்‌ மண்‌. கண்‌ - இடம்‌. 


8. இரிபுரம்‌ எரித்த செயல்‌ விண்ணவர்‌ மண்ணவர்‌ அடி 
யார்‌ எல்லாரும்‌ மூழமுஞ்‌ செயலாயிற்று என்பது உணர்த்து 
கின்றது ஆரார்‌ - பகைவர்‌. காரார்கடல்‌ - கரியகடல்‌. 


4, பழியொடு பொருர்தாத பத்தர்தொழும்‌ நாகை என்‌ 
ன்றது மொழிகுழ்மறை - மந்திரமொழியாகச்‌ சூழும்‌ வேதம்‌. 
அழிகுழ்புனல்‌ - அமிததலையெண்ணி மிடுக்கோடு வந்த கங்கை, 
பதிசூழ்வு இலராய - பழிரூமாத. பழியும்‌ சூழ்ச்சியும்‌ இலராய 
என்றுமாம்‌. 


அ அடியார்க்கு அருள்செய்து, Avatar றவருக்கும்‌ இரு 
வுளம்‌ பாலித்துத்‌ தியானிக்கும்‌ செம்மனச்‌ செல்வர்‌ தரிசிக்க 
நின்‌ றவன்‌ இவன்‌ என்கின்றது. சிவம்‌ சத்தியாக நின்றாலல்லது 
அருளல்‌ நிகமாமையின்‌ ஆணும்‌ பெண்ணுமாய்‌ அருள்‌ ௩ல்‌&' 
என்றார்‌. சேண்‌ நின்றவர்‌ - தரரத்தே Moir றவர்‌; தேவருமாம்‌. 
இன்னம்‌ செதைரெய வல்லான்‌ - மேலும்‌ இருவருள்‌ உள்ளத்‌ 
தைப்‌ புரியவல்லவன்‌. காணும்‌ - அவர ததரிசனம்‌ செய்யும்‌. 


திருசாகைக்காரோணம்‌ 3881 


ஏனத தெயிரறோடும்‌ மரவ மெயபூண்டூ 

வானத திளநதிஙகள வனருஞ்‌ சடையணணல்‌ 

ஞானத துரைவல்லா£ நாளும பணிந்தேததக்‌ 

கானற்‌ கடனாகைக காரோ ணத்தானே. 6 


அரையா ரழனாக மக்கோ டசைததிடடூ 

விரையா£ வரைமார்பின்‌ வெண்ணீ றணியண்ணல்‌ 
வரையார்‌ வனபோல EET CRD வஙகங்கள 

கரையரா கடனாகைக்‌ காரோ ணததானே. 7 


வலங்கொள்‌ புகழ்பேணி வரையா லுயாதிண்டோள்‌ 
இலஙகைக கிறைவாட வடாகத்ங கருளசெயதான 
பலஙகொள புகழமணணிற பததர்‌ பணிந்தேத்தக்‌ 
கலஙகொள கடனாகைக காரோ ணததானே. 8 


6 ஞானிகள்‌ பணிய இருப்பான்‌ இவன்‌ என்கின்றது. 
ஏனத்து எயிறு - பன்றிக்கொம்பு. அரவம்‌ - பாம்பு. ஞானத்து 
உரைவல்லார்‌ - சிவஞான த்தோடு செறிந்து இறைவன்‌ புகழையே 
பேசவல்லவர்கள்‌. கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ ரோலை. 


7. சங்குமணியைச்‌ சர்ப்பத்தோடு அணிந்தவன்‌ இவன்‌ 
என்கின்றது, அரை ஆர்‌ அழல்‌ காகம்‌ - இடுப்பில்‌ பொருந்திய 
இயைப்போல்‌ கொடிய வீடப்பாம்பு. அக்கோடு - சங்குமணி 
யோடு. அசைத்திட்டு - கட்டி. விரை - மணம்‌. வரை ஆர்வன 
போல - மலைகள்‌ நிறைர்திருப்பனபோல. வங்கங்கள்‌ - தோணி 
கள்‌. வங்கங்கள்‌ வரையார்வனபோல வளரும்‌ கரை எனக்‌ 
கூட்கெ. 


8. தன்புகழைகம்பி வளர்ந்த தோளையுடைய இராவணன்‌ 
வாட அடர்த்து அருள்செய்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது வலங்‌ 
கொள்‌ புகழ்‌ என்‌ றது கொடை முதலியவற்றாலும்‌ புகழ்‌ வருமா 
தலின்‌ அவற்றினின்றும்‌ பிரிக்க. கலம்‌ - மரக்கலம்‌. 


862 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


இருமா லடிவீழத இசைநான முகனேத்தப்‌ 

பெருமா னெனநினற பெம்மான பிறைசசெனனிச 
செருமால Am LEG செலவன நிரைசூழந்த 

கருமால கடனாகைக காரோ ணததானே. 9 


நல்லா ரறஞ்சொலலப பொலலா! புறஙகூற 

அலலா ரலாதூறற வடியாக கருளசெய்வான 

பல்லா தலைமாலை யணீவான பணிநதேததக 

கலவா கடனாகைக காரோ ணததானே 10 


கரையா கடனாகைக காரோ ணமமேய 

நரையார விடையானை el ie சமபந்தன்‌ 

உரையா தமிழ்மாலை பாடும்‌ மவரெலலாம 

கரையா வருவாகிக கலீவா னடைவாரே. | 


இருச்சிற் றம்பலம்‌ 


9, அயன்‌ மால்‌ இவர்கள்‌ பெருமானே என ஏத்தஙின்‌ றவர்‌, 
விடையூருஞ்ரெல்வர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. செரு மால்‌ விடை - 
சண்டைசெய்யும்‌ பெரிய இடபம்‌, கரு மால்‌ கடல்‌ - கரிய பெரிய 
கடல்‌, 


10. ஈல்லவர்கள்‌ அறம்‌ சொல்ல, தீயோர்‌ புறங்கூற, 
அயலார்‌ பழிசொல்ல அடியார்க்கு அருள்செய்பவன்‌ காரோ 
ணத்தான்‌ என்கின்றது. பல்‌ ஆர்‌ தலை - பல்லோடுகூடிய தலை. 
கல்‌ ஆர்‌ கடல்‌ - கல்‌ என்னும்‌ ஒலியோடு கூடிய கடல்‌, 


11. காரோணநாதனை ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன தமிழ்‌ 
மாலையாகிய இவற்றைப்‌ பாடுவார்‌ அழியாவடிவோடு வான்‌ 
அடைவார்கள்‌ என்கின்றது. கரையார்‌ கடல்‌ - ஓலிக்கன்ற 
கடல்‌, நீரை - வெண்மை உரை - புகழ்‌, கரையா உருவா - 
அழியாத வடிவத்தோடு கலி - ஓசை. 


திருநல்லம்‌ 


பதிசுவரலாறு : 


வைகல்‌ மாட க்கோயீலை வணங்கிப்போந்த பிள்ளையார்‌ 
திருநல்லத்தை ஈணுனார்கள்‌ அங்கு எழுந்தருளியுள்ள 
நீடுமாமணியின்‌ சேவடிகளை வணங்க, இனிய தமிழாகிய 
* கல்லால்‌ நிழன்மேய ” என்னும்‌ பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 85 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


கலலா னிழனமேய கறைசோ கணடாவென 

றெல்லா மொழியாலு மிமையோர்‌ தொழுதேத்த 

விலலா லரணமூனறும வெந்து வீழவெபத 

நல்லா னமையாளவா னல்ல நகரானே | 


குககன பெருவேளவி தனனி லமரரைத 

துககம பலசெயது சுடாபொற சடைதாழக 

கொக னிறகோடு குளிவெண பிறைகூடும்‌ 

நக்கன னமையாள்வா எலல நகரானே 2 


1. உபதேச குருமூர்த்தியாயிருந்த மீலகண்டா என்று 
தேவர்கள்‌ சோத்திரிக்கத திரிபுரம்‌ எரித்த பெருமான்‌ ஈம்மை 
யாட்கொள்ளுவதற்காகத்‌ இருநல்லம்‌ என்னும்‌ திருப்பதியில்‌ 
எழுக்தருளியிருக்கின்றார்‌ என்கன்றது கறை - விஷம்‌, எல்லா 
மொழியாலும்‌ - தமக்குத்‌ தெரிர்த மொழிகள்‌ எல்லாவற்றுலும்‌. 


2 தக்கயாகத்தில்‌ தேவர்களைத்‌ துக்கப்படச்செய்க பெரு 
மான்‌ இவர்‌ என்கின்றது, நக்கன்‌ - பெருமான்‌. இது நிவாணி 
என்னும்‌ பொருளது. 


964 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


அந்தி மதியோடு மரவச சடைதாழ 

முந்தி பனலேந்து முதுகாட டெரியாடி 

சிநதித தெழவலலார Sor வினை தாககும்‌ 

நநதி நமையாளவா னலல நகரானே. 3 


குளிரும மஇசூடிக கொன்றைச்‌ சடைதாழ 

மிளிரும்‌ மரவோடு வெணணூ றிகழமராபில 

தளிருந்‌ திருமேனித தையல பாகமாய்‌ 

நளிரும்‌ வயலசூழநத நலல நகரானே. 4 


மணியார்‌ திகழ்கணடம்‌ முடையான மலாமல்கு 
பிணிவா சடையெந்தை பெருமான கழல்பேணித 
துணிவார்‌ மலாகொணடு கொண்டா தொழுதேத்த 
நணியா னமையாளவா னலல நகரானே. 


வாசம்‌ மலர்மலகு மலையான்‌ மகளோடும்‌ 
Bee சுடுநீறு புன நதான விரிகொன்றை 
ஈசன னெனவுளகி யெழுவரா வினைகடகு 
நாசன்‌ னமையாளவா னல்ல நகரானே 6 


சி. தியானிப்பவர்களுடைய தஇீராவினை நீக்குவார்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. முந்தி - ஊழித்‌ தொடக்கத்தில்‌. இராவினை - 
இறைவன்‌ திருவருளால்‌ அன்‌ றி - வேறொன்றாலும்‌ திராத வினை, 
669 - சிவபெருமான்‌. 


4. உமையொருபாகன்‌ இவன்‌ என்கின்றது. மிளிரும்‌ « 
விளங்குகின்ற தளிரும்திகழ்‌ Cowl - தளிரைப்போல்‌ வீளங்கு 
கின்ற மேனி, நஈளிரும்‌ வயல்‌ - குளிர்ந்த வயல்‌ 


5. மலர்கொண்டு கழல்பேணி தொண்டர்கள்‌ தொழுது 
ஏத்த அவர்களுக்கு அண்மையில்‌ இருப்பவன்‌ இவன்‌ என்கின்‌ 
து. மணி - நீலமணி பிணிவார்‌ சடை - கட்டிய நீண்ட சடை. 
கணியான்‌ - ஈணுகியவன்‌. தணிவார்‌ தொண்டர்‌ - மனத்‌ 
தணிவினை உடைய தொண்டர்‌. 


6. உமாதேவியோடு நீறணிந்து கொன்றை குடிய ஈசன்‌ 
எனத்‌ தியானிப்பார்க்கு வினைஈாசம்‌ செய்பவன்‌ இவன்‌ என்‌ கன்‌ 
றது. உள்கி - நினைத்து, 


திருநல்லம்‌ 885 


அங்கோல்‌ வளைமங்கை காண வனவேந்தஇக்‌ 

கொங்கார்‌ நறுங்கொன்றை சூடிக்‌ குழகாக 

வெங்கா டிடமாக வெந்த விளையாடும்‌ 

நங்கோ னமையாள்வா னவ்ல நகரானே. 7 


பெண்ணார்‌ திருமேனிப்‌ பெருமான்‌ பிறைமல்கு 

கண்ணார்‌ நுதலினான்‌ கயிலை கருத்தினால்‌ 

எண்ணா தெடுத்தானை யிறையே வீரலூன்றி 

நண்ணார்‌ புரமெய்தா னல்ல நகரானே. 6 


ச்‌ நாகத்‌ தணையானு நளிர்மா மலரானும்‌ 
போகத்‌ இயல்பினாற்‌ பொலிய வழகாகும்‌ 
ஆகத்‌ தவளோடு மமர்ந்தங்‌ கழகாரும்‌ 
நாகம்‌ மரையார்த்தா னல்ல நகரானே. 9 


குறியில்‌ சமணோடூ குண்டர்‌ வண்டேரர்‌ 

அறிவில்‌ வுரைகேட்டங்‌ கவமே கழியாதே 

பொறிகொள்‌ ளரவார்த்தான்‌ பொல்லா வினைகீர்க்கும்‌ 
நறைகொள்‌ பொழில்சூழ்ந்த நல்ல நகரானே. 10 


7. உமையம்மைகாணக்‌ கொன்றைகுட, ஊழிக்காலத்தில்‌ 
நடனம்‌ புரிபவர்‌ இவர்‌ என்‌இன்றது. அம்‌ கோல்‌ வளை - அழகிய 
திரண்ட வளையல்‌. கொங்கு - மணம்‌ நிறைக்க தேன்‌. குழகாக - 
இளமையாக, 


8. இராவணனை விரலால்‌ ஊன்றித்‌ திரிபுரம்‌ எரித்தவர்‌ 
இவர்‌ என்கின்றது. எண்ணாது - பின்வருகன்‌ ற திங்கை முன்‌ 
ஆராயாது. இறையே - சிறிது. நண்ணார்‌ - பகைவர்‌. 


9, காகத்தணையான்‌ - திருமால்‌. திருமாலை இச்சொல்லால்‌ 
குறித்தது அணையிருந்தும்‌ அணையிலேயே அருகில்‌ அலர்மகள்‌ 
இருந்தும்‌ மாலுக்குப்‌ போகம்‌ கூடவேண்டுமாயின்‌ இறைவன்‌ 
போகயொய்‌ இருந்தால்‌ அல்லது பயனில்லை என்பதைக்‌ காட்ட. 
மாமலரான்‌ என்பதும்‌ அங்ஙனமே. 


10. இது பொல்லா வினையைப்‌ போக்குவார்‌ இவர்‌ என்‌ 
கின்றது. குறி இல்‌ சமண்‌ - குறிக்கோளற்ற சமணர்‌. 
குண்டர்‌ - அறிவிலிகள்‌. தேவர்‌ - புத்தர்‌. அவமே - வீணாக 
பொறி - படப்பொறி. நறை - தேன்‌. 
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886 திருஞானசம்பநத சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நலமா மறையோரவாழ நல்ல நகாமேய 

கொலைசோ மழுவானைக கொசசை யமா ந்தோஙகு 
தலமார்‌ தமிழஞான சமபந தன்சொனன 

கலைக ளிவைவலவாரா கவலை கழிவாரே tl 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11. நல்ல நகரானை ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன கலைக 
ளாகிய இவைகளை வல்லவர்கள்‌ கவலை கழிவார்‌ என்கின்றது. 
கொச்சை - கோழி. இப்பதிகத்தைக்‌ கலைகள்‌ எனச்‌ சிறப்பித்‌ 
தமை காண்க. 


திருநல்லூர்‌ 
பதிகவரலாறு: 


திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ திருபாலைத்துறையை 
வணங்கிக்கொண்டு தருஈல்‌லூரை யடைந்தார்கள்‌. அங்கிருந்த 
அந்தணர்கள்‌ மங்கள வாத்தியங்களுடன்‌ எதிர்கொண்டு 
அழைத்தனர்‌. பிள்ளையார்‌ சிவிகையில்‌ ஆரோகணித்த 
வண்ணமே சென்றார்‌. கோயிலை அணுகியதும்‌ சிவிகையினின்‌ 
றும்‌ இழிறங்கி, அந்தணர்‌ கூட்டம்‌ முன்செல்ல, அடியார்‌ 
கூட்டம்‌ இருமருங்கும்‌ வர, இருக்கோயிலையடைந்தார்‌. கோபு 
ரத்தைக்கண்டு வணங்கினார்‌ கோயிலை வலம்வந்தார்‌. அப்‌ 
போது அனந்தபாஷ்பம்‌ அருவிபோற்பொழிய இறைவனைத்‌ 
தொழுது பரவுசொற்பதிகமாயெ “' கொட்டும்பறை ' என்னும்‌ 
இதனை அருளிச்செய்தார்‌. 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: , எண்‌ 86 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 

கொட௫ம புறைசீராற குழும வனலேநத்‌ 

நடடம பயினறாடு நலலூ£ப பெருமானை 

முடடின றிருபோது முனியா தெழுந்தனபு 

படட மனத்தார்க ளறியார்‌ பாவமே. [ 

ஏறி லெருதேறு மெழிலா யிழையோடூம 

வேறும முடனுமாம விகாத ரவரெனன 

நாறும்‌ மலாபபொயகை நலலூ£ப பெருமானைக 

கூறும்‌ மடியாகட கடையா குற்றமே 2 


1. பறை சொட்டுஞ்‌ சரக்கு ஏற்ப அனலேந்தியாடும்‌ 
நல்லூர்ப்‌ பெருமானை காலை மாலை யிருவேளைகளிலும்‌ அன்பு 
செய்யு மன த்தவர்கள்‌ பாவமேயறியார்‌ என்ன்றது. ரால்‌ - 
சதிக்கு ஏற்ப ரோல்‌ ஆடும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. முட்டின று - இடை 
யீடு இல்லாமல்‌ அன்புபட்ட - அன்பொடு பொருந்திய, 

2, அம்மையொடு உடனாயும்‌ வேறாயும்‌ இருக்கும்‌ பெருமா 
னாகிய நல்லூர்‌ இறைவனைத்‌ தோத்திரிப்பார்க்குக்‌ குற்றம்‌ 
அடையா என்கன்றது, ஏஜில்‌ எருது ஏறும்‌ விகிர்தர்‌ எனக்‌ 
கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க. எருதன்றி வேறொன்‌ றிலும்‌ 


888 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


சூடு மிளநதிங்கட சடாபொற சடைதாழ 

ஓடுண SUMS வரு ரிடுபிசசை 

நாடூந நெறியான நலலூப்‌ பெருமானைப 

பாடும்‌ மடியாகட கடையா பாவமே. 3 


நீத்த நெறியானை நீங்காத தவத்தானை 

நாதத நெறியானை நல்லூ£ப பெருமானைக 

காதத நெறியானைக கைகூப பிததொழு 

தேதது மடியாகட கிலலை யிடாதானே 4 


ஆகத துமைகேளவ our சடைதாழ 

நாகம மசைத்தானை நலலூரப பெருமானை த 

தாகம புகுநதணமித தாளக டோழுநதொண்டர்‌ 

போக மனததராய்ப புகழத திரிவாரே 5 


அவர்க்கு விருப்பில்லை என்றவாறு. எழில்‌ - அழகு வேறாதல்‌ - 
அம்மையை இடப்பாகத்துக்‌ கொண்டிருத்தல்‌, உடனாதல்‌ - 
தன்மேனியில்‌ ஒருபங்காய்க்‌ கொண்டு அர்த்தநாரிச்சுரராக 
இருத்தல்‌ இதுவும்‌ உருவில்‌ வேறுபட்டுத்‌ தோன்றுதலின்‌ 
சத்தியைத்‌ தன்னுளடக்கியிருக்கும்கிலை கூறிற்றுமாம்‌. 


ஏ. ஊரிடு பிச்சையை நாடும்‌ முறையையுடைய நல்லூர்ப்‌ 
பெருமானைப்‌ பாடுகின்ற அடியவர்களைப்‌ பாவம்‌ அடையா 
என்கின்றது. சடா பொன்‌ சடை - ஒளிவீடுகன்ற பொன்‌ 
போலும்‌ திருச்சடை. 

4. இவனைக்‌ கைதொழுதேத்துவார்கட்கு இடர்‌ இல்லை 
என்கின்றது நீத்த நெறியானை - விடுபட்ட கெறிகளையுடைய 
வனை, நெறி என்பன யாவும்‌ மலமாயாபந்தங்களாற்‌ கட்டப்‌ 
பெற்ற எம்போலியர்கீகே ஆதலின்‌ அவையற்ற இறைவன்‌ 
வீடுபட்ட ஆசார Famer உடையவனாயினன்‌. நாத்த 
நெறியானை எனபதில்‌ ஞாத்தகெறி காதத நெறியாயிற்று. 
சோதத - கட்டப்பட்ட; எமக்கு ஓழுங்குகளைச்‌ கட்டிக்கொடுத்த 
வனை என்பது பொருள்‌. 


5. சிவனைச்‌ சேரவேண்டும்‌ என்ற தாகம்‌ எடுத்து 
ADIGE தொண்டாகள்‌ போகநிறைந்த மனத்தராக உலகம்‌ 
புகழத்‌ திரிவார்கள்‌ என்கின்றது அகம்‌ - மேனி, தாகம்‌ 
புகுந்து - வேட்கைமிக்கு,| அண்மி - அணுகி, 


திருஈல்லூர்‌ 280 


கொலலுங களியானை யுரிபோத துமையஞ்ச 

நலல நெறியானை நல்லாப்‌ பெருமானைச 

செலலு நெறியானைச சோந்தா ரிடர்‌தீரச 

சொலலு மடியாக எறியரா துககமே. 6 


எங்கள பெருமானை யிமையோர்‌ தொழுதேததும்‌ 

நஙகள பெருமானை நலலூர்‌ பிரிவிலலாத 

தங்கை தலைக்கேறறி யாளென MO Bins 

தங்கு Oa Sarre _டூமாற நறுபபாரே 14 


காம னெழிலவாடடிக கடலகு மிலஙகைக்கோன 

நாம மிறுததானை நலலூப பெருமானை 

எம மனகதாரா யிகழா தெழுநதொண்டா 

தீப மனததராக er Hunt இயவே 8 


வணண மலரானும வைய LOOT நதானும 
நணண வரியானை நலலூபப பெருமானை த 
தண்ண மலாதூவிக தாளக டோழுதேதத 
எணணு மடியாகட கில்லை யிடுககணே. 9 


6. மக்களடையும்‌ நெறியாசவுளளால்‌ லூர்ப்‌ பெருமானை ச்‌ 
சொல்லும்‌ அடியார்கள்‌ துக்கம்‌ அறியார்‌ என்கின்றது. உ3- 
தோல்‌. செல்லுநெறி - அடையததகும்‌ நெறியாகிய முத்தி. 
சேர்ந்தார்‌ - தியானித்தவர்கள்‌ 


7. சிரமேற்‌ கைகுவித்து, திருமுன்றின்று “அடியேன்மீளா 
ஆளாவேன்‌ * என்று திருவடி நீழலில்‌ தங்கும்‌ மனத்தார்கள்‌ 
தடுமாற்றம்‌ அறுப்பார்கள்‌ என்கின்றது 


8. இராவணனது புகழைக்‌ கெடுத்த பெருமானாகிய 
நல்லூர்ப்‌ பெருமானைப்‌ புகழுக்தொண்டர்‌ ஓளிமன த்தர்களாய்‌ 
இயன அறியார்‌ என்கின்றது. காமன்‌ - மன்மதன்‌. எழில்‌ - 
எழுச்சி, தருக்கு, சாமம்‌ - புகழ்‌. ஏமமனத்தார்‌ - பாதுகாப்புற்ற 
மனத்தவர்கள்‌. இபமனத்தார்‌ - எழுதிய தீபம்போல நிலைத்த 
மனத்தடியார்கள. 

9 அயனும்‌ மாலும்‌ அணுகவும்‌ அரிய பெருமான்‌ 
திருவடியை மலர்தூவி வணங்கும்‌ அடியார்கட்கு என்றும்‌ 
துன்பமில்லை என்கிறது வண்ணமலரான்‌ - செந்தாமரையில்‌ 


890 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பிச்சக்‌ குடைநீழற்‌ சமணர்‌ சாக்கியர்‌ 

நிச்ச மலர்தூற்ற நின்ற பெருமானை 

நச்சு மிடற்றானை நல்லூர்ப்‌ பெருமானை 

எச்சு மடியார்கட்‌ கில்லை யிடர்தானே. 10 


தண்ணம்‌ புனற்காழி ஞான சம்பந்தன்‌ 

நண்ணும்‌ புனல்வேலி நல்லூர்ப்‌ பெருமானை 

வண்ணம்‌ புனைமாலை வைக லேத்துவார்‌ 

விண்ணுந்‌ நிலனுமாய்‌ விளங்கும்‌ புகழாரே. || 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


உள்ள பிரமன்‌, வையம்‌ அளந்தான்‌ - உலகளந்த பெருமாள்‌. 
தொழுது எத்தவும்‌ வேண்டாம்‌; எண்ணினாற்போதும்‌ இடுக்‌ 
கண்‌ இல்லை என்று எளிமை கூறியவாறு. 


10. அமணரும்புத்தரும்‌ அலா தூ ற்ற நின்ற பெருமானைப்‌ 
புகழும்‌ அடியார்கட்கு இடர்‌ இல்லை என்கின்‌ றது. பிச்சக்குடை - 
மயிழ்பீலியாலாகிய குடை. நிச்சம்‌ - காடோறும்‌, அலர்‌ - 
பழிச்சொல்‌. நச்சுமிடற்றானை - விஷம்‌ பொருந்திய கழுத்தை 
யுடையவனை, 


11. ஞானசம்பந்தன்‌, ஈலலூர்ப்பெருமானைச்‌ சொன்ன 
புகழ்மாலையை காளும்‌ ஏத்துவார்‌ விண்ணும்‌ நிலனுமாச விளங்‌ 
கும்‌ புகழார்‌ என்கின்றது. தண்ணம்புனல்‌: அம்‌ சாரியை. 
புனல்‌ வேலி - நீரை வேலியாகவுடைய. வண்ணம்புனைமாலை - 
இறையியல்புகளை எடுத்துச்‌ சேர்த்துச்‌ சொன்ன மாலை. 
வைகல்‌ - நாடோறும்‌, 


திருவடுகூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 
சண்பைவேந்தர்‌ இருப்பாதிரிப்புல்யூரை வணங்கிப்‌ 
பதிகம்பாடித்‌ திருவடுகூரையடைந்தார்‌ இறைவனை வணங்க, 
'சடுகூர்‌ எரிமாலை' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ எண்‌ 87 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சுடுகூ ரெரிமாலை யணிவர்‌ சுடாவேலா 

கொடுகா மழுவாளொன றுடையார்‌ விடையூவர்‌ 
கடுகூர்‌ பசிகாமங்‌ கவலை பிணியில்லார்‌ 

வடுகா புனலகுழநத வடுகூ ரடிகளே. ! 
பாலுந்‌ நறுநெயயுத்‌ தயிரும பயின்றாடி 

எலுஞ்‌ சுடுநீறு மெனபு மொளிமல்கக 

கோலம்‌ பொ ழிற்சோலைக்‌ கூடி மடவனனம்‌ 

ஆலும்‌ வடூகூரி லாமே மடிகளே. 2 


சூடு மிளந்திங்கட சுடாபொற்‌ சடைதனமேல்‌ 
ஒடூங்‌ களியானை யுரிபோ த துமையஞச 

ஏடு மலர்மோந்தங கெழிலார வரிவணடூ 
பாடும வடுகூரி லாடூம மடிகளே 


(ம்‌ 


1, இயணிவர்‌, சடர்வேலர்‌, மழுவுடையர்‌, பசி காமம்‌ 
தவலை பிணி முதலியன இல்லாதவர்‌ வடுகூரடிகள்‌ என்கின்‌ றது. 
கூர்‌ எரி மாலை - மிக்க திவரிசையை வேல்‌- சூலம்‌ கொடு கூர்‌ - 
கொடுமைமிக்க விடை - இடபம்‌. கடு கூர்‌ - கடுமைமிக்க 

2, பால்‌ நெய்‌ தயிர்‌ இவற்றை ஆடி, நீறும்‌ எலும்பும்‌ 
ஒளி நிரம்பச்சூடி ஈடஞ்செய்வர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. பயின்று - 
பலகாலும்‌ விரும்பி. ஏலும்‌ - பொருந்தும்‌ கோலம்‌ - அழகு 
ஆலும்‌ - ஓலிக்கும்‌. 

9, சடையின்மேல்‌ இளம்பிறையைச்‌ கூடுவர்‌, உமையாள்‌ 
அஞ்ச யானையை உரித்துப்‌ போர்த்திக்கொண்டு ஆடுவர்‌ 
வடுகூர்நாதர்‌ என்கின்றது, மலர்‌ ஏடு - பூவிதழ்‌ மோந்து - 
முகர்ந்து எழிலார்‌ - அழகுமிக்க. 
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துவரும புரிசையுந துதைந்த மணிமாடம்‌ 
கவர வெரியோடடிக கடிய மதிலெயுதாா 

கவரு மணிகொலலைக்‌ கடிய முலைநலலார 
பவரும வடுகூரி லாடும மடிகளே. 4 


துணியா ருடையாடை. துன்னி யரைதனமேல்‌ 

தணியா வழனகந்‌ தரியா வகைவைத்தா£ 

பணியா ரடியராகள பலரும்‌ பயினறேதத 

அணியார்‌ வடுகூரி லாடும்‌ மடிகளே. 5 


களருங கொடியனனு டன்னே டூடனாகிக 

கிளரு மரவா£ததுக கிளரு முடிமேலோ 

வளரும பிறைசூடி வரீவண டசைபாட 

ஒளிரும வடுகூரி லாடூம மடிகளே 6 


4. திரிபுரம்‌ எரியச்செய்தார்‌ வடுகூரிலாடும்‌ அடிகள்‌ 
என்கின்றது. தவரும்‌ புரிசையும்‌ துதைந்த மணிமாடம்‌ - 
காவியூட்டி. மதில்கள செறிந்த அழகிய மாடங்கள்‌. ஓட்டி - 
பரப்பி. கடிய மதில்‌ - காவலோடுகூடிய முப்புரங்கள்‌ மணி 
கவரும்‌ கொல்லை கடிய முலைநல்லார்‌ பவரும்‌ - இரத்‌ இனங்களைக்‌ 
கவரும்‌ முல்லைகிலத்தில்‌ உள்ள கரவல்பொருந்திய முலையோடு 
கூடிய பெண்களாகிய கொடிகளோடு கூடிய. 


5 கோவணமுடுத்து அதன்மேல்‌ அழகாக நாகம்வைத்த 
வர்‌, அடியார்கள்‌ பலரும்‌ வணங்கும்‌ வடுகூறில்‌ அடும்‌ அடிகள்‌ 
என்கின்றது தணி - கிழிக்கப்பெற்ற கோவணம்‌ துன்னி - 
பொருந்தி, தணியா அழல்‌ நாகம்‌ - தணியாத கோபத்தோடு 
கூடிய பாம்பு. பணி ஆர்‌ அடியார்கள்‌ - பணிதலைப்பொருந்திய 
அடியார்கள்‌ 


6. உமாதேவியோடு உடனாகி, அரவு பிறை இவற்றை 
அணிந்து வடுகர்‌ அடிகள்‌ அடும்‌ என்கின்றது, தளரும்‌ கொடி. 
யன்னாள்‌ - சமைபொறுக்காது தள்ளாடும்‌ கொடியை ஓத்த 
உமாதேவி, அரவு - பாம்பு. கிளரும்‌ - வீளங்கும்‌. ஒளிரும்‌ - 
பிரகாசிக்கும்‌, 


இருவடுகூர்‌ 898 


நெடியா சிறிதாய நிரமபா மதிசூடும 

முடியா விடையாவா கொடியா மொழிகொளளார்‌ 

கடிய தொழிறகாலன மடிய வுதைகொண்ட 

அடியா வடுகூரி லாடும்‌ மடிகளே. a 


பிறையு நெடுநீரும பிரியா முடியினார்‌ 

மறையும பலபாடி மயானத துறைவாரும 

பறையு மதிர்குழலும போலப பலவண்டாங்‌ 

கறையும வடுகூரி லாடும மடிகளே 8 


சநதம மலாவேயநத சடையின்‌ னிடைவிமமு 

கந்தம மிகுதிங்கட ந்து கதாமாலை 

வந்து நயந்தெம்மை perm மருள்செயவா 

அந்தண்‌ வடுகூரி லாடும மடிகளே 9 


இருமா லடிவீழத்‌ திசைநான்‌ முகை 

பெருமா னுணாஇலலாப பெருமா னெடுமுடிசேர்‌ 
செருமால்‌ விடையூருஞ்‌ செம்மான்‌ றிசைவில்லா 

அருமா வடுகூரி லாடும மடிகளே. 10 


7 நெடியர்‌, சிறுமதிசூடும்‌ முடியர்‌, வீடையூர்வர்‌, கொடி 
யர்‌ மொழிகொள்ளாதவர்‌, காலனையுதைக்த அடியவர்‌ வடுகூரில்‌ 
ஆடும்‌ அடிகள்‌ என்ன்‌ றது, நிரம்பா மதி - இளம்பிறை கடிய 
தொழில்‌ - கொடுக்தொழில்‌. 


8. கங்கையும்‌ பிறையும்‌ பிரியா முடியாரும்‌, வேதம்‌ பல 
பாடி மயானத்துறைவாரும்‌ வடுகூரில்‌ ஆடும்‌ அடிகள்‌ என்கின்‌ 
ng, நெடுநீர்‌ - கங்கை. பறையும்‌ குழலும்போலப்‌ பல வண்டு 
ஆங்கு அறையும்‌ எனப்‌ பிரிக்க. 


9 மலர்‌ புனைந்த சடைக்காட்டில்‌ இருப்பதால்‌ மணம்‌ 
பெற்ற மதி சிர்துன் ற கதிர்களோடு வந்து ஈயச்து எமக்கு 
தன்மையை அருளுவர்‌ வடுகூரிலழகர்‌ என்கின்றது, FFD - 
அழகு. கதிர்மாலை - இரணவரிசை. ஈந்து - இனியன பலகூறி, 
நன்றும்‌ அருள்செய்வார்‌ - ஈன்றாக அருளுவர்‌. கன்றும்‌ மருள்‌ 
செய்வார்‌ - ஈன்றாக மயக்குவர்‌ என்றுமாம்‌. 


10. அயனும்‌ மாலும்‌ அறியவொண்ணாப்பெருமான்‌ மாலா 
இய இடபமூரும்‌ செம்மான்‌ வடுகூர்‌ அடிகள்‌ என்கின்றது. 
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படிநோன பவையாவா பழியில புகழான 

கடி. நா ணிகழசோலை கமழும வடுகூரைப்‌ 

படியா னசிந்தை மோழியா£ சமபந தன 

அடிஞா னமவல்லா ரடிசோ வாகளே. [| 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


செருமால்‌ - பொருன்ற பெரிய; திருமாலாயெ என்றுமாம்‌. 
இசை வில்லா அரு மா வடுகூரில்‌-திசைகளில்‌ எல்லாம்‌ ஒளியைச்‌ 
செய்கின்ற அரிய பெரிய வடுகூரில்‌. 


11. இவ்வுகைத்துள்ள கோன்பெல்லாம்‌ ஆய இறைவன்‌ 
எழுக்கருளியுள்ள வடுகூரைப்‌ பாடிய இருவடிஞான த்தால்வர்க 
இத்திருப்பாடல்களைவல்லார்‌ திருவடிசேர்முத்‌ தியை எய்துவார்‌ 
கள்‌. படி - பூமி. படியான சிந்தை - படிதலான மனம்‌. அழு. 
ஞானம்‌ - சிவஞானம்‌; அடிசேர்வார்‌ - அடிசேரும்‌ முத்தியாகிய 
சாயுச்சிய முத்தியை அடைவார்கள்‌. 


இருவாப்பனூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 


திருப்பரங்குன்றை வணங்கியபின்‌ திருஞானசம்பந்தப்‌ 
பிள்ளையார்‌ ஆப்பனூரை அணைந்து வணங்கி : மூற்றுஞ்‌ சடை 
முடி * என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ எண்‌ 88 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


முறறுஞ சடைமுடிமேன்‌ முதிரா விளமபிறையன்‌ 
ஒறறைப படவரவ மதுகொண்‌ டரைககணிநதான 
செறறமில சீரானைக இருவாபப னூரானைப 

பற்று மனமுடையரா வினைபற றறப்பாரே. | 


குரவங கமழகுழலாள குடிகோணடு நினறுவிண்ணோ 
விரவுந திருமேனி விளங்கும்‌ வளையெயிறறின்‌ 

அரவ மணிநதானை யணியாபப னூரானைப 

பரவு மனமூடையார்‌ வினைபற றறுபபாரே. 2 


முருகு விரிகுழலாா மனங்கொ ளநஙகனைமுன 

பெரிது முனிந்துகநதான பெருமான்‌ பெருங்காட்டின்‌ 
அரவ மணிநதானை யணியாபப னூரானைப 

பரவு மனமுடையரா வினைபற றறுபபாரே, 3 


1. இப்பதிகம்‌ ஆப்பனூரானைப்‌ பணிவார்‌, பரவுவார்‌, 
புகழ்வார்‌, வினைப்பற்றறுப்பார்‌ என்ன்‌ றத. “முற்றும்‌ சடை 
முதிரா இளம்பிறை' என்பதில்‌ பொருள்முரண்‌ உள்ளது. 
செற்றம்‌ - கோபம்‌. 


2. குரவம்‌ கமழ்குழலாள்‌ - குராமலர்‌ மணக்கும்‌ கூந்தலை 
ருடைய உமாதேவி. விரவும்‌ - கலர்து பணியும்‌. வளை எயிறு - 
வனைந்த விஷப்பல்‌. பரவுதல்‌ - Cars திரித்தல்‌. 


8, முருகு விரி குழலார்‌ - மணம்‌ வீசும்‌ கூக்தலையுடைய 
பெண்கள்‌. அரங்கன்‌ - மன்மதன்‌ 
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பிணியும பிறபபறுபபான பெருமான பெருங்காடடில 
துணியி னுடைதாழச சுடரேநதி யாடுவான 
அணர்யும புனலானை யணியாபப லூரானைப 
பணியு மனமுடையா வினைபற்‌ றறுபபாரே. 


தகர்‌ மணியருவித தடமால வரைசிலையா 

நகர மொருமூனறு நலங்குனற வெனறுகந்தான 
அகர முதலானை யணியாபப னூரானைப 

பகரு மனமுடையரா வினைபற றறுபபாரே 


65 திரிபுரஙக ரூடனே யுலநதவியக்‌ 
காட இடமாகக கனலகொண்டு நின நிரவில்‌ 
ஆூந தொழிலானை யணியாபப னூரானைப 
பாடு மனமுடையார்‌ வினைபற்‌ றறுபபாரே 


இயலும விடையேறி யெரிகொண மழுவீசிக 
கயலி னிணைககணை ளொருபாற கலநதாட 
Bug மிசையானை யெழிலாபப னூரானைப 
பயிலு மனமூடையாா வினைபற்‌ றறுபபாரே. 


கருககு மணிமிடறன கதநாகக கசசையினான்‌ 
உருக்கு மடியவரை யொளிவெண பிறைசூடி 
அரககன றிறலழித்தா னணியாப்ப ஜூரானைப 
பருககு மனமுடையரா வினைபற றறுபபாரே. 


துணியின்‌ உடை - ண்ட கோவண உடை. 


4. பிணியும்‌ பிறப்பும்‌ அறுப்பான்‌ என உம்மை விரிக்க. 


5. தகரம்‌ அணி யருவி - மயிர்ச்சாக்தணிந்த அருவி. ஈகரம்‌ 


ஒரு மூன்று - முப்புரம்‌, அகரமுதலானை என்பது ₹ அகரமுதல 
எழுத்தெல்லாம்‌” என்ற குறட்கருத்து 


6. உலந்து -வற்றி, 


7. இயலும்‌ விடை - பனம்போலியங்கும்‌ இடபம்‌. 


சருக்கும்‌ மணி மிடறன்‌ - மேலும்‌ கருக்கும்‌ ரீலமணி 
போலும்‌ கழுத்தினையுடையவன்‌ கதநாகம்‌ - சன த்தோடுகூடிய 


இருவாப்பனூர்‌ 9௮7 


கண்ணன கடி.ககமல மலாமே லினிதுறையும 

அணணற களபபரிதாய நினறங கடியாாமேல 

எண்ணில வினைகளைவா னெழிலாபப னூரானைப்‌ 
பணணின னிசைபகாவரா வினைபற நறுபபாரே. 9 


செயய கலிங்கததார்‌ சிறுதட டூடையார்கள்‌ 

பொயயா புறஙகூறப புரிந்த வடியாரை 

ஐய மகறறுவா னணியாபப னூரானைப 

பைய நினைநதெழுவா£ வினைபற றறுபபாரே. 10 


அநதண புனலவைகை யணியாபப னராமேய 
சநத மலாககொனறை சடைமே லுடையானை 


நநதி யடிபரவு நலஞான சமபநதன்‌ 
சந்த மிவைவலலா தடுமாற நறுபபாரே. if 


திருச்சிற்‌ பம்பலம்‌ 
பாம்பு அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. திறல்‌ -வலி. பருக்கும்‌ - 
பருகும்‌ என்பதன்‌ விரித்தல்‌ விகாரம்‌. குடிக்கும்‌ என்பது 
பொருள்‌, 


9 கடிக்கமலம்‌ - மணம்‌ உள்ள தாமரை. அண்ணல்‌ 
என்றது பிரமனை. 


10. செய்ய கலிங்கத்தார்‌ - வெந்த காவியாடையார்‌. சிறு 
தட்டு - று தடுக்கு. புரிந்த - விரும்பிய. ஐயம்‌ அகற்றுவான்‌ - 
சந்தேக ஞானத்தை விளக்குபவன்‌. 


17, நந்தி - சிவபெருமான்‌. சந்தம்‌ - சந்தத்தோடுகூடிய 
திருப்பாடல்‌, 


இருவெருக்கத்தம்புலியூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 


பொன்னம்பலம்‌ தொழுது போந்த புகலிப்‌ பிள்ளையார்‌ 
திருமுன்பு சென்‌ று, Butea. யாழ்ப்பாணர்‌, “அடியேன்‌ 
பதி முதலியவற்றையும்‌ வணங்கப்‌ போதல்வேண்டும்‌' என்று 
விண்ணப்பிக்க, பிள்ளையார்‌ அங்ஙனமே தந்தையார்‌ பரிசனங்‌ 
கள்‌ பாணர்‌ மதங்களுளாமணீயார்‌ இவர்களுடன்‌ நிவாநதியின்‌ 
கரைவ! ழியே, மேற்றிசையிற்போய்த்‌ திரு எழுக்கத்தம்புலியூரை 
அடைந்தார்‌. அப்போது பாணனார்‌ இது “ அடியேன்‌ பதி: 
என விண்ணப்பித்துக்கொளள, புகலிவேந்தர்‌ பெரிதும்‌ விருப்‌ 
புற்று எழுந்தருளினார்‌ திருக்கோயிலுக்குச சென்று வழி 
பட்டுப்‌ “படையார்‌ தர” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. 


- பண்‌ - குறிஞ்சி 
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படையா தருபூதப பகடா ரூரிபோரோவை 

உடையா னுமையோடூ Ge eH யிடுகஙகைச்‌ 

சடையா னெருககததம புலியாதகு கோயில 

விடையா னடியேதத மேவா வினைதானே J 


இலையா தருகுலப படையெம பெரு.மானாய 

நிலையா மதனமூனறு நீறாய விழவெய்த 

சிலையா னெருககததம புலியூ த திகழகோயில 

கலையா னடியே ததக கருதா வினைதானே 2 


1. பகடு ஆர்‌ உரி - யானையின்‌ தோல்‌, மேவா - தம்‌ 
வலிமையைக்காட்டா. 


2. இலையார்தரு குலப்படை - இலைவடிவாகச்‌ செய்யப்‌ 
பெற்ற குலப்படை. நிலையார்‌ - அழிந்துபடுக்தன்மையரான 
திரிபுராதிகள்‌. 


இருவெருக்கத்தம்புலியூர்‌ aug 


விணணோ பெருமானே விகிர்தா விடையா 

பெண்ணா ணலியாகும பிததர பிறைசூடீ 

எணணா ரெருககத்தம புலியூ ருறைகினற 

அணணா வெனவலலார்க்‌ கடையா வினை தானே. 3 


அரையரா தருநாக மணீவா னலர்மாலை 

விரையார்‌ தருகொனறை யுடையான விடையேறி 
வரையா னெருககததம புலியூர்‌ மழனெற 

திரையாா சடையானைச சேரத இருவாமே. 4 


வீரா முலையாளைப பாக மிகவைகுதுச 

ரு வருகாலன சனத்தை யழிவித்தான 

ஏறா னெருககத்தம்‌ புலியூ ரிறையானை 

வேரு நினைவாரை விருமபா வினைதானே. 5 


நகுவெண டலையேந்தி நானாவிதம பாடிப்‌ 

புகுவா னயமபெயயப புலிததோல பியறகிடடுத்‌ 

தகுவா னெருககத்தம்‌ புலீயூத்‌ தகைந்தஙகே 
தொகுவான கழலேத்தத்‌ தொடரா வினைதானே. 6 


8. பெண்‌ ஆண்‌ அலியாகும்‌ - பால்‌ பாகுபாட்டையும்‌ 
திணைப்பாகுபாட்டையும்‌ கடந்தவன்‌ என்பது கருத்து. * பித்தா 
பிறைகுடி' இத்தொடரே சுந்தரர்‌ வாக்கில்‌ தோன்றுவது, 
எண்‌ ஏர்‌ - எண்ணுதல்‌ பொருந்திய. 


4. விரை - மணம்‌ வரையான்‌ - கைலைமலையை யுடைய 
வன்‌ திரையார்‌ சடையான்‌ - கங்கையணிந்த சடையான்‌. திரை 
அகுபெயராய்க்‌ கங்கையை உணர்ததிற்று. 


5. வீறு - தனிப்பெருமை வேறொன்‌ றற்கு இல்லாத அழகு 
என்பர்‌ ஈச்சினார்க்கனியர்‌ அழித்தான்‌ என்னாது அழிவித்தான்‌ 
என்றது காலன்‌ தாமேயுணர்ந்து அடங்கச்செய்த தன்மையால்‌, 
வேறாநினைவாரை - தனியேயிருந்து தியானிப்பவர்களை . 


6. நானாவிதம்‌ பாடி - பலவகையான பண்களைப்‌ பாடி. 
அயம்‌ பெய்யப்‌ புகுவான்‌- பிச்சையை மகளிர்பெய்யப்‌ புகுவான்‌, 
ஐயம்‌ அயம்‌ எனப்‌ போலியாயிற்று. பியற்கு - பிடரிக்கு. 
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ஆவா வெனவரகக னலற வடாததிடடுத 

தேவா வெனவருளார்‌ செல்வங்‌ கொடுததிட... 

கோவே யெருக்கததம புலியா மிகுகோயில்‌ 

தேவே யெனவல்லல்‌ தா தல்‌ இடமாமே. 8 


மறையா னெடுமாலகாண பரியான மழுவேந்தி 

நிறையா மதிசூடி நிகழமுத தினதொததே 

இறையா னெருகக ததம்‌ You, ரீடஙகொண்ட 

கறையார பிடறறானைக கருதக்‌ கெடுமவினையே 9 


புத்த ரருகாதம பொயகள புறமபோக்கிச 

௬ுததி தரித்துறையுகு சோதி யுமையோடூம 

நிதத னெருகக ததம புலியூ நிகழவாய 

அதத னறவனறன னடியே யடைவோமே, 10 


ஏரா ரெருககததம புலியூ ருறைவானைச்‌ 
சீரா திகழகாழித திருவா சமபந்தன 
ஆரா வருந்தமிம்‌ மாலை யிவைவலலார்‌ 
பாரா ரவரேத்தப பதிவா இறைவாரே 1 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


8. ஆ ஆ- இரக்கக்குறிப்பு தேவா என - அவனே தேவா 
என்று வேண்ட. 


9. மறையான்‌ - பிரமன்‌ நிறையாமதி - இளம்பிறை, 
முத்தின்‌ தொத்தே - முத்தின்‌ கொத்தே, 

10, சத்தி தரித்து - தூய்மையைப்‌ பொருந்தி, அத்தன்‌ - 
தலைவன்‌. 


11. ஏர்‌-எழுச்சி ஆரா அருந்தமிழ்‌ - உணர்ந்தது போதும்‌ 
என்றமையாத மிக இனிய தமிழ்‌. 


திருப்பிரமபுரம்‌ 
திருவிருக்குக்குறள்‌ 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
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திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


அரனை யுளகுவீர பிரம னூருளெம 
பரனை யே மனம, பரவி யுயமமினே | 


காண வுளகுவீ£, வேணு BOUTS 
தாணு வினகழல, பேணி யுயமமினே 2 


நாத னெனபிகாள, காத வொணபுகல்‌ 
ஆத பாதமே, ஓது யுயமமினே. a 


அஙக மாதுசோ, பஙக மாயவன்‌ 
வெங்குரு மனனும, எங்க எீசளை. 4 


வாணி லாசசடைத்‌, தோணி வணபுரத 
காணி நறபொனைக, காணு மினகளே 5 


1. சிவபெருமானைச்‌ சிந்திப்பவர்களே பிரமபுரத்தில்‌ 
உள்ள பரமனைப்‌ பாவியுய்யுங்கள்‌ என்கின்‌ றது. 


2 காண உள்குவீர்‌ - தரிசிக்க எண்‌ ணுபவர்களே. வேணு 
புரம்‌ - சீசாரி காணு - சிவபெருமான்‌. 


3. காதன்‌ என்பிர்காள்‌ - என்‌ தலைவன்‌ என்பவர்களே. 


புகல்‌ ஆதி - சீகாழியிலுள்ள முதல்வன்‌. 
4 அங்கம்‌ - மேனி பங்கம்‌ - பாத. வெககுரு - Parle. 


த்‌ வாள்‌ நிலாச்‌ சடை - ஒளிபொருந்திய ரிலாவையணிக்த 
சடை. ஆணிஈற்பொனை - மாற்றுயர்ந்த பொன்போன்‌ றவனை. 
தோணிபுரம்‌ - சீகாழி, 


5 
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பாநத ளராசடைப, பூந்த ராய்மனலும்‌ 
ஏந்து கொஙகையாள, வேந்த னேனபரே. 6 


கரிய கணடனைச, சிரபு ரத்துளெம 
அரசை நாடொறும, பரவி யுய்மமினே 7 


நறவ மார்பொழிற, புறவ sous 
இறைவ ஞூமமே மறவ னெஞ்சமே 8 


தெனறி லரககனைக, குன்‌ றிற சணபைமன்‌ 
அனறு நெரிததவா, நினறு நினைமினே- 9 


அயனு மாலுமாய, முயலுங காழியான 
பெயலவை Guu Bar, றியலு முளளமே. 10 


தேர ரமணரைச, சோவில கொசசைமன 
நேரில கழனினை ந, தோரு முளனமே (| 


தொழும னததவா, கழும லததுறை 
பழுதில சமபநதன, மொழிகள பததுமே. 12 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


6. பாந்தள்‌ - பாம்பு பூந்தராய்‌ - arp 
7. சிரபுரம்‌ - கோழி, 


8. ஈறவம்‌ -தேன்‌ புறவகழ்பதி- சீகாழி மறவல்‌ நெஞ்‌ 
சமே எனப்‌ பிரிக்க. 

9. தென்றில்‌ அரக்கன்‌ - தென்‌ திசையில்‌ உள்ள அரக்கன்‌, 
குன்றில்‌ - கட்டுமலையில்‌, சண்பை- காழி. அன்று - கயிலை 
யைத்‌ தூக்கிய காலத்து நெரித்தவா - இராவணனை நெரித்த 
வாற்றை 

10. முயலும்‌ - தேடமுயற்சிக்கும்‌ காமி- Pars. 

11. கொச்சை - சீகாழி நேரில்‌ கழல்‌ - ஒப்பற்ற திருவடி. 
இரும்‌ - தியானிக்கும்‌. 
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திருவாரூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 


செல்வத்‌ இயாகேசர்‌ சேவடி தொழவேண்டும்‌ என்ற 
அன்புவெள்ளம்‌ இருஞானசம்பந்ததூர்த்து சுவாமிகள்‌ உள்‌ 
ogg பெருகி வழிகின்றது அப்பர்‌ பெருமானும்‌ அரூர்ச்‌ 
இயாகேசப்‌ பெருமானின்‌ ஆதிரைநாளின்‌ திருவோலக்கச்‌ 
சிறப்பை எடுத்து விளக்கினார்கள்‌. அதனால்‌ அன்புவெள்ளம்‌ 
உடைப்பெடுத்து ஓடுகின்றது. ஆரூர்க்கு வழிக்கொண்டு 
வருகின்றார்கள்‌. கனிந்த சிந்தை கவிதைகளாக வெளிப்படு 
Bing. “பாடல னான்மறை” என்ற பதிகமாகின்றது. 
விற்குடி முதலியவற்றை வணங்கிக்கொண்டு திருவாரூர்‌ இரு 
மதிற்புறத்து அணுகுகின்ற்‌ து சீவிகையினின்றும்‌ இறங்‌ 
கித்‌ தலத்தையும்‌ சிவமாகக்கண்டு, செங்கை நிறைய மலர்களை 
யேந்தித்‌ தூரவுநன்‌ றவர்கள்‌ இருவிருக்குக்குறளாகிய இதனை த்‌ 
தமிழ்ஈாடுய்ய அருஸிச்செய்கின்றார்கள்‌. 


திருவிருக்குக்குற்ள்‌ 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 91 
தருச்சிற் றம்பலம்‌ 


சிததந தெளிவாகாள்‌, அதத னாரூரைப 
பத்தி மலர்தூவ, முத்தி யாகுமே. | 


1. இருவிறாக்குக்குறள்‌ என்பது வீடு காதலீப்பவரால்‌ 
விரும்பப்பெறும்‌, இரண்டு சர்சளான்‌ யாரக்கப்பெற்ற இருக்கு 
மர்திரம்போன்‌ ற பாடல்‌ என்பதாம்‌. வேதங்களுள்‌ இருக்கு. 
மந்திர வடிவாக உள்ளது; அதுபோல இப்பதிகமும்‌ மந்திர 
வடிவாக உள்ளது எனலுமாம்‌, மந்திரம்‌ Orr pages 
முடையது, எண்ணுவார்‌ எண்ணத்தை ஈடேற்றவல்லது. அது 
போல இதுவும்‌ அமைத்திருப்பது காண்க. அநாதியே ஆன்மா 
வைப்பற்றி நிற்கும்‌ பாசத்தால்‌ இருவினைல்‌ டோகக்‌ கருலயிற்‌ 
பிண்டமாய்‌ வளர்ந்து பிறந்து, பரிபாகமுற்ற வினைகள்‌ அன்ப 
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பிறவி பறுபபீரகாள்‌, அறவ னாரூரை 
மறவா தேததுமின, துறவி யாகுமே 2 


இன்பங்களை யூட்டுன்‌ மகாலத்து வருந்தி மகிழ்ந்து, அலைகின்ற 
gears துன்பத்தினின்றும்‌ உய்திவேண்டும்‌ உத்தமர்களை 
யழைத்து, அன்போடு மலர்‌ தூவுங்கள்‌; சைகளாற்‌ ஜொழுங்கள்‌; 
எடுத்து வாழ்ததுங்கள்‌ உங்களுடைய பற்றறும்‌, வினைகள்‌ 
விண்டுபோம்‌, இன்பமுத்தி யெய்தலாம்‌ எனப்‌ பயனும்‌, வழியும்‌ 
வகுப்பன இப்‌ பத்துப்பாடல்களும்‌. 


இம்‌ முதற்பாட்டு முத்தி யெய்தலாம்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரிவித்து, அதற்கு உபாயம்‌ உணர்த்துகின்றது. 


சித்தம்‌ தெளிவீர்காள்‌ - மலமறைப்பாற்‌ கலக்குண்ட சித்தர்‌ 
தெளிய விரும்புபவாகளே. அத்தன்‌ - அனைவர்க்கும்‌ தலைவன்‌. 
தியாகேசப்‌ பெருமான்‌ எழுர்தருளியுள்ள ஆரூரைப்‌ பத்தியோடு 
மலர்‌ தூ வீ வரநிபடுங்கள்‌ முததியாகும்‌ என்பத போந்த பொருள்‌. 
தெளிவீர்காள என்று எதிர்காலத்தாற்‌ கூறியது மலர்‌ gra 
முதலிய கிரியைத்கொண்டுகள்‌ இத்தந்கெலிதற்கு ஏதுவென்பது 
தெரித்தற்கு, *இரியையென மருவும்‌ யாவையும்‌ ஞானங்‌ 
கிடைத்தற்கு கிமிததம்‌ என்பது ஞானசாத்திரமாகலின்‌ மலர்‌ 
அரவஎன்‌ உத இறைவலும்‌, ஞானாசாரியனும்‌ எழுந்தருளியுள்ள 
இடங்களை மலர்‌ தூவி வழிபடல்‌ மரபு என்பதை விளக்கி 
நிற்கின்றது மூத்தியாகும்‌ என முத்தியை விளை முதலாகக்‌ 
கூறியருளியது திருவருட்பதிவு உற்றகாலத்துத்‌ தாமே 
வந்தெய்துவதோர்‌ வொனந்த மாதலின்‌, 


2, முத்தியாதற்குப்‌ பிறவி இடையூறாதலின்‌ அப்பிறப்பு, 
பாவத்தைப்பற்றி வநவதான்றாதலின்‌, பாவமோ பற்றுள்ளங்‌ 
காரணமாக எழுவுதாகலின்‌, காரியமாகிய பிறப்பினையறுக்க 
வீரும்புவராக்குத்‌ துறவியாதலே சிறந்த உபாயம்‌ என்பதை 
உணர்த்துகென றது இப்பாட்டு, 


அறவன்‌ - தருமவடிவன்‌, மறவாது ஏத்துமின்‌ - நினைப்பின்‌ நி 
நினைத்து வழிபடுங்கள்‌. நெஞ்சொடு படாத செயலும்‌ 
உண்டன்டே ! அங்கனன்‌ Sse புத்கிபூர்வமாக வழிபடுங்கள்‌ . 
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துனபந துடைபபீரகாள அனபன்ணியாரா 
நன்பொன்‌ மலாதூல, இனப மாகுமே. 3 


உய்ய லுறுவாகாள்‌, ஐய ஓரூரைக 
கையி ஒற்றெழ, நையும்‌ வினைதானே 4 


பிண்ட மறுபபீரகாள, அண்ட னாரூரைக 
கண்டு மலாதூவ, விணடூ வினைபோமே 5 


துறவியாகும்‌ - பிறவிக்கு ஏதுவாகிய பற்றுள்ளங்கழியும்‌ 
என்பதாம்‌. மறங்கடிய அறவனாலன்.றியாகாது என்பது உணரக்‌ 
இடக்சன்றது. துறவி - துறவு. வி தொழில்‌ விகுதி 


9, பிறந்தார்‌ உறுவது பெருயெ துன்பமாதலின்‌ அதனைத்‌ 
துடைக்கவேண்டும்‌ என்பதும்‌, அதற்கு உபாயம்‌ மலர்‌ தரவலே 
என்பதும்‌ உணர்த்துகின்றது இப்‌ பாடல்‌. 


அன்பன்‌ - சிவன்‌. அனபனணி யாரூர்‌ - அன்பனால்‌ அழகு 
பெறும்‌ ஆரூர்‌, பொன்மலர்‌ குரவ என்பது செம்பொன்னும்‌ 
வெண்பொன்னுமாகய இரண்டாலும்‌ பூக்கள செய்து அவற்றை 
முல்லை மலரோடு கலந்து தூவுதல்‌ மரபு. இன்பம்‌ ஆகும்‌ - 
அன்பமீக்கத்இிற்குத்‌ தொழுத உங்கட்கு இன்பமும்‌ ஆகும்‌ 
என்பதாம்‌. இன்பம்‌ என்றது இம்மையின்பத்தையும்‌ நீர திசயா 
கந்தப்‌ பேரின்பத்தையும்‌. 


4. இப்பாடல்‌, தன்பர்‌ துடைத்து உய்தியை விரும்புவீ 
ராயின்‌ கைகளாற்‌ ஜொழுங்கள்‌ என்‌ றருளிச்‌ செய்கின்றது. 


ஐயன்‌ - தலைவன்‌. வினை தானே நையும்‌ என்றது தொழு 
வாரிடம்‌ இருப்புக்கோள்ள இடமின்மையால்‌ வல்வினைகள்‌ 
மெலிந்துபோம்‌ என்பதாம்‌. வினை உண்டாலன்றிக்‌ கழியா 
grader கையும்‌ என்றார்‌. 


5, 8ழைத்திறாப்பாட்டு பிராரத்தவினை நைந்துபோம்‌ 
என்றது; இத்‌ திருப்பாட்டு வரக்கடவ வினைகளும்‌ விண்டுபோம்‌ 


சாரா இன்றன 
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பாச மறுபபீாகாள, ஈச னணியாகூ 
வாச மவாதூவ நேச மாகுமே 6 


வெயய வினைதீர, ஐய னணியாரூா 
செயய மலாதூவ, வைய மும தரமே. 7 


MES ஓணமையை, நெருக்கி மனாரா 
கரதத ஒறறொழத, திருத்த மாகுமே 8 


பிண்டம்‌ - கருவில்‌ உறுப்பு நிரம்பா திருக்கும்‌ தசைத்திரள்‌. 
"சிறப்பில்‌ சிதடும்‌ உறுப்பில்‌ பிண்டமும்‌' என்பது புறசானூறு. 
பிண்டம்‌ அறுப்‌.ராகாள்‌ - மீண்டும்‌ வினையும்‌ கருவிடைப்‌ பிண்ட 
நிலையை அறுப்பவாகளே ! அண்டன்‌ ஆரூர்‌ என்றது தேவ 
லோகத்தில்‌ எழுஈதருளியிருந்கதை மனகீகொண்டு கூறியது. 
அண்டன்‌ - தேவன்‌. வினை விண்டுபோம்‌ - வினைகள்‌ மீண்டும்‌ 
அங்குறியாதவாறு கெடும்‌. நெல்‌ வரய்விண்டது என்பதுபோல. 


6 இழைத்திருப்பாட்டு வினை நீக்கங்‌ கூறியது அவ்வினை 
யோடு ஒருங்கு எண்ணப்‌ பெறுவதாய்‌, ௮ராதியே பட்தித்துள்ள 
யாசமுங்‌ கெடும்‌: இறைவன நேசமாகும்‌ என்று சொல்கிறது 
இப்பாட்டு பாசம்‌ - ஆணவம்‌ கட்டி கிற்பதாகலின்‌ அதனை 
யறுக்கவேண்டுமாயிற்று. ஆன்ம அறிவைப்‌ பந்தித்து அடக்கி 
நிற்றலின்‌ பாசம்‌ எனப்பெம்றது. நேசமாகுமே என்பதை யுற்று 
கோக்குன் ற எம்போலியர்க்கு, பாசமறுதத ஈம்பியாரூரர்க்குத்‌ 
தோழரான அதுபோல கமக்கும்‌ கெசமாவர்‌ என்ற நினைப்பு உண்‌ 
டாகும்‌. அன்பு முதிரும்‌ என்றுமாம்‌ 


7. இருவகை வினையும்‌ தீரவேண்டும்‌ என்றும்‌, தீர்க்தால்‌ 
உலசமூழுதும்‌ உடைமையாம்‌ என்றும்‌ உணர்த்துகிறது இப்‌ 
பாடல்‌ வெய்ய வினை - விரும்பத்தக்க நல்வினையும்‌ கொடிய 
தீவினையும்‌ இரண்டும்‌ பொன்‌ விலங்கும்‌ இருப்பு விலங்கும்‌ 
போலத்‌ தளைத்து நிற்பவாகலின்‌ ஈல்வினையும்‌ இரவேண்டுவ 
தாயிற்று. செய்ய மலர்‌ - சிவந்த மலர்‌. வையம்‌ உமதாம்‌ - எவி 
மாவலியாகி வையமுழுதாண்டாற்போல உமதாம்‌ என்பதாம்‌. 
விளி முதற்பாட்டிலிருக்து கொள்ளப்பெறும்‌. 


8. செய்யமலர்‌ தூவி வையர்தமதாய சாலதது உண்டாகிய 
தருக்கையும்‌ களைந்து திருத்தம்‌ ஈல்குவர்‌ தியாகேசராதலின்‌ 
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துளளு மிருவர்ககும்‌, வளள லாரூரை 
உளளு மவாதமமேல, விளளும வினைதானே 9 


கடுககொள €வரை அடககி னானாரூ 
எடுத்து வாழததுவா, விடுபபா வேடகையே. 10 


அவர்தலத்தைக்‌ கையீனாற்றொழவேண்டும்‌ என்கின்றது இப்‌ 
பாடல்‌. அரக்கன்‌ - சவபூசையை வீதிமுறையியற்றி ஆட்சியும்‌ 
படையும்‌ பெற்ற இராவணன்‌. ஆண்மை - திருவருட்பதிவு 
இன்மையால்‌ தன்முனைப்பால்‌ எழுந்த வன்மை. நெருக்கினான்‌ - 
அடர்த்தவன்‌. திருத்தம்‌ - தூய்மை திருத்தமாகும்‌ - கோணல்‌ 
நீங்கும்‌ என்றுமாம்‌ அரக்கன்‌ தருக்கழித்த இறைவனது ஆரூர்‌ 
தொழத்‌ திருத்தமாம்‌ என்க, 


9. அருள்பெற்றுச்‌ சிறிது திறாக்திப்‌ பதவிகளின்கிற்பாரும்‌, 
பதவிமோகத்தான்‌ மயங்குவாராயினும்‌ அவர்கள்‌ மிகைகோக்‌ 
காதே அதுகான்‌ அன்மவியல்பு என்று திருவுளங்கொண்டு 
அருள்செய்யும்‌ கருணையாளன்‌ எழுந்தருளியுள்ள ஆரூரை 
நினைக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ கினைத்தால்‌ ஆகாமிய சஞ்சித 
வினைகள்‌ அழியும்‌ என்றும்‌ அறிவிக்கின்றது இப்பாடல்‌. துள்‌ 
ளும்‌ இருவர்‌ - அதிகாரம்பெற்ற சகலான்மாக்களாதலின்‌ மல 
முனைப்பால்‌ தாம்‌ பெரியர்‌ எனத்‌ துள்ளுகின்‌ ற பீரம விஷ்ணுக்‌ 
கள்‌ வள்ளல்‌ - அவர்களுடைய மிகுதிகண்டும்‌ ஈகையாது 
வழங்குபவர்‌ உள்ளுதல்‌ - தியானித்தல்‌, மேல்வினை விள்ளும்‌ 
எனவும்‌ கூட்டலாம்‌. 


10. அதிகாரமலத்தான்‌ துள்ளுவாரையும்‌ ஆட்கொள்ளும்‌ 
இறைவன்‌, ஏனைய வீஷக்கன்மைபொருந்திய ஆன்மாக்களையும்‌ 
அடக்கியாளுவர்‌ என்ற கருணையின்‌ மேன்மையைக்‌ காட்டுகின்‌ 
மது இச்செய்யுள்‌. கடுக்கொள்‌ சவர்‌ - விடத்தன்மைபொருக்திய 
ஆன்மாக்கள்‌. அடக்கினர்‌ - அத்தன்மை கெடுமாறு அடக்கிய 
வர்‌. எடுத்து வாழ்த்துவார்‌ - உள்ளத்துட்டெக்த உணர்ச்சி 
வெள்ளம்‌ உரையிறந்து வருதலின்‌ கேட்டாராம்‌ கம்போலுய்ய 
உரக்க வாழ்த்துபவர்கள்‌. வேட்கை விடுப்பர்‌ - உரையினைச்‌ 
செவிகேட்க, கேட்டதனைச்‌ சித்தம்‌ தியானிக்க, அதனால்‌ மனம்‌ 
ஓடுங்கு தலின்‌ பற்றுள்ள ச்லைவிடுவர்‌ என்பதாம்‌. 
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இறைவ ராயினீர்‌, மறைகொண மிழலையீர்‌ 


கறைகொள காசினை, முறைமை நலகுமே 2 
செயய மேனியா, மெயகொண மிழலையீாா 

பைகொ ளரவினீா, உயய நலகுமே 3 
நீறு wae, ஏற தேறினீ£ 

கூறு மிழலையீ£, பேறு மருளுமே. 4 


காமன வேவவோர, தூமக கண்ணினீா£ 
நாம மிழலையீர, சேம நலகுமே 5 


பிணிகொள சடையினீர, மணிகொண மிடறினீ£ 
அ௮ணிகொண்‌ மிழலையீர, பணிகொண டருளுமே 6 


மங்கை பஙகினீ£, துங்க மிழலையீ£ 
கங்கை முடியினீர்‌, சங்கை தவிமினே. 7 


2 இறைவர்‌ ஆயினீர்‌ என இயற்கையே இறைவரை 
ஆயினீர்‌ என அக்சல்சொடுத்துக்‌ கூறினார்‌ முறைப்படி. 
வேற்றுமையறக்‌ கொடுக்காமையரல்‌. கறைகொள்‌ காசு - 
அழுக்குப்படிக்த காசு; நாட்படச்‌ சேமித்துவைத்த காசு 
என்பது கருதது 


8. மெய்‌ - உண்மைத்தன்மை. பை - படம்‌. 


4. பேறும்‌ அருளும்‌ - காசுகொடுச்சதோடமையோம்‌; வீடு 
பேற்றையும்‌ கொடும்‌ என்பதாம்‌. 


5. தஅரமக்கண்‌ - புகையோடுகூடிய BS coor. நாமம்‌ - புகழ்‌. 
சேமம்‌ - பாதுகாவல்‌ க்ஷேமம்‌ என்பதன்‌ திரிவுமாம்‌. 


6. பிணிகொள்சடையினீர்‌ - கட்டிய சடையையுடையரே. 
மணி - நீலமணி, பணி - ஏவல்‌, 


7 பங்கு - ஒருபகுதி தங்கம்‌ - உயர்வு. சங்கை - சந்தேகம்‌, 
தேவரீரிடம்‌ வேற்றுமை சிறிதும்‌ இல்லையாகவும்‌ நாங்கள்‌ 
சந்தேடுக்கிறோம்‌; வாசிதீரஅளித்‌து அதனை ப்போக்கியருளும்‌. 
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அரகக னெரிதர, இரக்க மெய்தினீர்‌ 
பரககு மிழலையீர, கரககை தவிரமினே 8 


அயனு மாலுமாய்‌, முயலு முடியினீ£ 
Quay மிழலையீ£, பயனு மருளுமே 9 


பறிகொ Laie அறிவ தறிகிலா 
வெறிகொண மிழலையீ£, பிறிவ தரியதே 10 


காழி மாநகரா, வாழி சமபந்தன்‌ 
வீழி மிழலைமேல, தாழு மொழிகளே i} 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


8. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. பரக்கும்‌ - எங்கும்‌ புகழ்‌ 
பரவிய. சரக்கை - வஞ்சகத்தை. 


9. பயன்‌ - வீட்டின்பம்‌ 


10 பறிகொள்தலையினார்‌ - மயிர்பறித்த தலையையுடைய 
சமணர்‌ அறிவது அறியவேண்டிய உண்மை ஞானங்களை. 
வெறி - மணம்‌. 


11 வீழிமிழலைமேல்‌ தாழும்‌ மொழிகளே வல்லார்‌ எல்லா 
ஈன்மையும்‌ எயதுவா எனச செயப்படுபொருளும்‌, வினையும்‌ 
வருவித து முடிக்க. 


திருமுதுகுன்றம்‌ 


பதிகவரலாறு: (12-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 
திருவிருக்குக்குறள்‌ 
பன்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ எண்‌ 93 
திருச்சிற்றம்பவம்‌ 


நின்று மலர்தூவி, இன்று முதுகுன்றை 
நன்று பேததுவீ£க கெனறு மினபமே 1 


அத்தன்‌ முதுகுனறைப, பததி wr BH hit 
Hos மேத்துவீா£க, குயததல செல்வமே. 2 


ஐயன்‌ முதுகுனறைப, பொய்கள கெட நின்று 
கைகள கூப்புவீ£, வைய முமதாமே. 9 


ஈசன்‌ முதுகுன்றை, நேச மாகிநீர்‌ 
வாச மலாதூவப, பாச வினைபோமே. 4 


மணியா முதுகுனறைப, பணிவா ரவர்கணமீர்‌ 
பிணியா யினகெடடுத, தணிவா ருலகிலே. 5 


1. இன்றைக்கே முதுகுன்றை மலர்தூவி ஏத்தும்‌ உங்க 
ளுக்கு என்றைக்கும்‌ இன்பமாம்‌ என்கின்றது. ஒருநாள்‌ 
வழிபாட்டிற்கு நிலைத்த இன்பம்‌ வரும்‌ என்கின்றது. é 

2 உய்த்தல்‌ செல்வமே - பொருந்துதல்‌ செல்வமேயாகும்‌, 
என்றது பொருள்பெருகும்‌ என்பதாம்‌. 


9. ஐயன்‌ - தலைவன்‌. பொய்யில்லாதவருக்கு உலகமே 
உரிமையாம்‌ என்பதை விளக்யெவாறு, 


8. சேசமாகி. அன்பாக, பாசவினை - பாசமும்‌ வினையும்‌. 


8. மணி - அழகு. முத்துமாம்‌, தணிவார்‌ - அமைதி 
உறுவார்கள்‌. 
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மொய்யார்‌ முதுகுன்‌ றில்‌, ஐயா வெனவல்லார்‌ 
பொய்யா ரிரவோர்க்குச்‌, செய்யா ளணியாளே. 6 


விடையான்‌ முதுகுன்றை, இடையா தேத்துவார்‌ 
படையா யினசூழ, உடையா ருலகமே. ரீ 


பத்துத்‌ தலையோனைக்‌, கத்த விரலூன்றும்‌ 
அத்தன்‌ முதுகுன்றை, மொய்த்துப்‌ பணிமினே. 8 


இருவ ரறியாத, ஒருவன்‌ முதுகுன்றை 
உரு நினைவார்கள்‌, பெருகி நிகழ்வோரே. 9 


தேர ரமணரும்‌, சேரும்‌ வகையில்லான்‌ 
நேரின்‌ முதுகுன்றை, நீர்நின்‌ றுள்குமே. 10 


நின்று முதுகுன்றை, நன்று சம்பந்தன்‌ 
- ஒன்று முரைவல்லார்‌, என்று முயர்வோரே. tt 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


9. மொய்‌ - நெருக்கம்‌. ஐயா! எனத்‌ தோத்திரிக்க வல்லவ 
ராய்‌ இரவலர்க்கு இல்லை என்று பெரய்யும்‌ சொல்லாதவர்களுக்‌ 
குச்‌ செய்யவள்‌ ௮ணியள்‌ ஆவாள்‌ என்றவாறு. 


7. இடையாது - இடையீடு படாது. உலகம்‌ உடையார்‌ - 
சக்ரவர்‌ தீ இயாவர்‌, 


8. மொய்த்து - நெருங்கு, 
9. இருவர்‌ - அயனும்‌ மாலும்‌, 
10. உள்ளும்‌ - தியானியுங்கள்‌. 


11. ஒன்றும்‌ உரை - அவன்‌ தான்‌ என வேறின்றி 
ஒன்‌ றிய உரை. 


திருவாலவாய்‌ 


பதிகவரலாறு : 


குலச்சிறையார்‌ எதிர்கொள்ள எழுந்தருளிய திருஞான 
சம்பந்த சுவாமிகள்‌ ““ இ துதான்‌ திருவாலவாய்‌ ' ' என உடன்‌ 
வரும்‌ அடியார்கள்‌ காட்டக்கண்டு 'கரங்குவித்தருளிப்‌ பதிகம்‌ 
பாடித்‌ இருக்கோயிலை அடைந்தார்கள்‌. ஆலவாயண்ணலை 
அராத அன்பினுடன்‌ வழிபட்டுப்‌ புளகம்‌ மெய்யெலாம்‌ 
போர்ப்ப, கண்ணீர்வாரத்‌ திருமுன்னின்று “நீலமாமிடற்‌ 
றுலவாயினான்‌ ” என்னும்‌ கூலமாயெ இருவிருக்குக்குறளை 
மொழிந்தார்கள்‌. அடியார்களோடும்‌ சிவானந்த வாரிதியில்‌ 
இளைத்தார்கள்‌. 
திருவிருக்குக்குறள்‌ 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ . எண்‌ 94 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
நீல மாமிடற, றல வாயினன 
பால தாயினா, ஞால மாளவரே. | 


ஞால மேழுமாம, ஆல லாயிலா£ 
சீல மேசொலீா, காலன வீடவே 2 


ஆல நீழலார்‌, ஆல வாயிலரா 
கால காலனா, பால தாமினே. 3 


HLS மிலபுகழ, TONS யாலவாய 
பநதி யாகழல, சிநதை செயமமினே 4 


1. பாலது ஆயினா - சாமீப்யம்‌ அடைந்தவர்கள்‌. 

2. Grad ஏழுமாம்‌ ஆலவாயில்‌ - உலகேமும்‌ உளதா 
தற்குக்‌ காரணமாகிய துவாதசாக்தப்‌ பெருவெளியாகிய ஆல 
வாயில்‌ சீலம்‌ - குணங்கள்‌. வீட - அழிய 

3, ஆலநீழலார்‌ - வடவாலவிருட்‌சத்‌ இன்‌ நிழலில்‌ இருப்பவர்‌ . 

4 அந்தமில்புகழ - எல்லையற்ற புகழ்‌ பர்தியார்‌ - இட 
மாகக்கொணடவர்‌, பாசங்களால்‌ கட்டுண்ணாதவா என்றுமாம்‌ 
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ஆட லேறறினான, கூட லாலவாய்‌ 
பாடி யேமனம, நாடி வாழ்மினே. 5 


அண்ண லாலவாய, நணணி னைறனை 
எண்ணி யேதொழத, இணண மினபமே. 6 


அழபொ ஞனாலவாய்‌, நமப னர்கழல 
நம்‌பி வாழ்பவர்‌, துனபம வீடுமே. 7 


அரகக ஞாவலி, நெருக்க Qeveurw 
உரைககு முளளத்தராக்‌, கரக்க முணமையே. 8 


அருவ னாலவாய்‌, மருவி னுனறனை 
இருவ ரேத்தநின, oma மோங்குமே. 9 


ஆர நாகமாம, சீர லைவாய்த 
தேர மணசெறற, வீர னெனபரே. 10 


அடிக ளாலஙாய்ப, படிகொள சமபந்தன 
முடிவி லினற.மிழ, செடிக ணீககுமே if 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


5. ஆடல்‌ ஏறு - வெற்றியோடுகூடிய இடபம்‌. நாழி - 
விரும்பி. 


6 எண்ணி - தியானித்து திண்ணம்‌ - உறுதி, 


7. ஈம்பனார்‌ கழல்‌ நம்பி - இதுவே எமக்கு இம்மையும்‌ 
மறுமையும்‌ இன்பமும்‌ வீடும்‌ என்று உறுதி கொண்டு. 


8 நெருக்கன்‌ - நெருக்கியவன்‌, 
9 அருவன்‌ - அருவமானவன்‌, இருவர்‌ - அயனும்‌ மாலும்‌. 


10. ஆரம்‌ - மாலை, சரன்‌ - புகழுடையவன்‌, தேர்‌ - 
புத்தர்‌. அமண்‌ - அமணர்‌. 


11. செடிகள்‌ - வினைகள்‌. 


இருவிடைமருதூர்‌ 
பதிகவரலாறு : (98-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


திருவிருக்குக்குறள்‌ 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 95 
திருச்சி றற்ம்பலம்‌ 
தோடொர sr Sorat, பாடு மறையினன 
காடு பேணிநின்‌, BG மருதனே. | 


கருதார்‌ புரமெயவர்‌, எருதே யினிதூர்வா 
மருதே யிடமாகும, விருதாம வினை தாீபபே 2 


எண்ணு மடியாகள, அணணன மருதரைப 
பண்ணின மொழிசொவல, விணணுந்‌ தமதாமே 3- 


விரியா சடைமேனி, எரியரா மருதரைத 
கரியா தேததுவா£,பெரியா ருலகிலே 4 


பந்த விடையேறும, எந்தை OG தரைச 
சிநதை செபபவா, புநதி நல்லரே. 


on 


2. பேணி - விரும்பி, 


2. சுருதார்‌ - பகைவர்‌, விருது ஆம்‌ - பெருமை உளதாம்‌. 
வினை தீர்ப்பு ஆம்‌ - வினைகள்‌ திர்தலை உடையனவாம்‌, 


8. அண்ணல்‌ - பெருமையிற்‌ சிறச்தவர்‌ பண்ணின்‌ 
மொழி - தோத்திரங்கள்‌. 


ச்‌. எரி-மழு. தரியாது - தாமதியாது. 


5 பக்தவிடை - கட்டோடுகூடிய இடபம்‌. 
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கழலுஞ சிவம்பராக்கும, எழிலரா மருதரைத்‌ 
தொழலே பேணுவாக குழலும வினைபோமே 6 


பிறையா சடையணணல, மறையார்‌ மரு தரை 
நிறையா னினைபவா, குறையா ரினபமே. 14 


TESS புயநதனனை, அடுததார மருதரைத 
தொடுததா£ மலாசூடட, விடுததாா வேடகையே 8 


இருவாக கெரியாய, உருவ மருதரைப 
பரவி யேததுவா£, மருவி வாழவரே 9 


நின்றுண சமண்டேரா, எனறு மருதரை 
அனறி யுரைசொலல, நனறு மொழியாரே. 10 


கருது சம்பநதன, மருத ரடிபாடிப 
பெரிது தமிழசொலஃப்‌, பொருத வினைபோபே il 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


i 


6. கழலும்‌ சிலம்பும்‌ ஆர்க்கும்‌ - ஒருகால்‌ சமலும்‌ ஒருகால்‌ 
சிலம்பும்‌ ஓலிக்கும்‌ உழலும்‌ வினை - வருத்தும்‌ வினைகள்‌ 


7 நிறையால்‌ - நிறைவோடு 


8. எடுத்தான்‌ - கைலையைத்‌ கதூரக்யெ இராவணன்‌. 
வேட்கை - பொருள்கள்மேல்‌ தோன்றும்‌ பற்றுள்ளம்‌. 


9. இருவர்க்கு - அயனுக்கும்‌ மாலுக்கும்‌. மருவி- எல்லா 
வற்றொடும்‌ பொருந்து 


10. சமணரும்‌ புத்தரும்‌ என்றைக்கும்‌ மருதப்பெருமானை 
அன்றிப்‌ பிறவற்றைப்‌ பேசுவதால்‌ ஈல்லதை சொல்லமாட்‌ 
டார்கள்‌. 


11. பொருதவினை - இதுவரையில்‌ ang Gases வினைகள்‌. 


28 


இருஅன்னியூர்‌ 
பதிகவரலாறு: 


வெங்குருவேந்தர்‌ இருக்‌ குறுக்கைப்‌ பதியை வணங்க, 
அன்னியூரை அடைந்தார்கள்‌. அங்கு எழுந்தருளியுள்ள 
அபத்சகரயநாரதர்‌ அடியிணைபோற்றி ' மன்னியூரிறை'' என்‌ 
னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌ 


இருவிருக்குக்குறள்‌ 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: ச 96 


திருசிற்றம்பலம்‌ 


மனனி பூரிறை, செனனி wren 
அன்னி யூரமா, மன்னு சோதியே. ! 


பழகு ந தொணடாவம, அழக னன்னியாக்‌ 
குழகன சேவடி, தொழுது வாழமினே 2 


நீதி பேணுன்‌, ஆதி யனனீயாச 
சோத நாமமே, ஓதி யுயமமினே 3 


பதத ராபினீ, அதத ரனனியாச 
அத்தா தாடொழ, WSS ராவரே 4 


நிறைவு வேணடுவீ£, அறவ னனனியூ 
மறையு ளான்கழற்‌, குறவு செயமமினே. 5 


1. சென்னி - தலை ரோதிமன்னி ஊர்‌ இறை எனமுடிக்க, 
2 வம்‌- வாருங்கள்‌. குழகன்‌ - இனபையவன்‌. 


5. நிறைவு வேண்டுவீர்‌ - குறைவிலா நிறைவாக விரும்பு 
கின்றவர்களே. அறவன்‌ - அறவடிவானவன்‌, 
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இனபம்‌ வேண்டுவீ, அனப னனனியர்‌ 
நனபொ னெனனுமின, உம்ப ராகவே. 6 


அந்த னளைதம, தந்‌ைத யனனியூர்‌ 
எந்தை யேயெனப, பந்த நீஙகுமே. 7 


gigs னைசசெறற, தாதத னன்னியூர்‌ 
ஆகக மாவடைந்‌, தேததி வாழமினே. 8 


இருவர்‌ நாடிய, அரவ னன்னியூ 
பரவு வாவிணணுக, கொருவ ராவரே. 9 


குணடா தேரருக, கண்ட னனனியாத 
கொண்டு ளார்வினை, விணடு போகுமே 10 


பூந்த ராயபபநதன, ஆயநத பாடலால்‌ 
வேநக னன்னியூ, சேர்ந்து வாழமினே 1 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


6. உம்பராக - தேவர்களாக. ஈன்பொன்‌ என்னுமின்‌'- 
கல்லபொன்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌. 


7. பந்தம்‌ - மலமாயையால்‌ விளைந்த கட்டு. 


8. அார்த்தன்‌ - காமியாகிய இராவணன்‌ கீர்த்தன்‌ - 
பரிசுத்தமானவன்‌. ஆத்தமா - அன்போடு ஆப்தமாக என்‌ 
பதன்‌ சிதைவு. 


9. விண்ணுக்கு ஒருவராவர்‌ - இந்திரனாவர்‌. 


70, அண்டன்‌ - அண்டமுடியாதவன்‌, வினை விண்டு 
போகும்‌ - நெல்‌ வாய்விண்டதுபோல வினை முளைக்கும்‌ தன்மை 
யழியும்‌. 

11. பந்தன்‌ - ஞானசம்பந்தன்‌ என்பதன்‌ முதற்குறை, 
பூந்தராய்‌ - சீகாழி, 


திருப்புறவம்‌ 
பண்‌ - குறிஞ்சி 


பதிகம்‌: எண்‌ OF 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


எயயாவெனறிக தானவரூர்மூன றெரிசெயத 
மையாகணடன மாதுமைவைகுஈ திருமேனிச 
செய்யானவெணணீ றணிவான நிகழபொற பதிபோலும 
பொயயா நாவி னநதணாவாமும புறவமமே. ! 


மாகொருபாலு மாலொருபாலும்‌ மகிழ்கனற 
நாதனெனறேதது நமபரனவைகுந நகாபோலும்‌ 
மாதவிமேய வண்டிசைபாட மயிலாடப 
போதலாசெமபொன புனனைகொடுக்கும புறவமமே 2 


வரு நதியும மதியுமபொ தியுஞ்‌ சடைமேலே 

புறருரரவின படமாடவுமிப புவனிககோ 

பறருபிடுமின பலியென றடைவா பதிபோலும 
பொறருமரையின்‌ பொயகைநிலாவும புறவமமே. 9 


1. புறவம்‌ திரிபுரம்‌ எரித்த நீலகண்டர்பதிபோலும்‌ 
என்கின்றது. எய்யா வென்றி - அடையாத வெற்றியையுடைய. 
தானவர்‌ - அசுரர்கள்‌, மை- விடம்‌. பொய்யாநாவின்‌ அந்த 
ணர்‌ - பொய்யே சொல்லாத காவினை உடைய அந்தணர்‌, 
அவர்கள்‌ கூறும்‌ உரை தவருச கா என்றுமாம்‌. 

2. ஒருபாதி உமையும்‌ ஒருபாதி மாலுமாச இருக்கும்‌ 
சாதன்‌ நகர்‌ புறவம்‌ என்கின்றது. மாதவி மேய வண்டு - 
குழுக்கத்தியில்‌ மேவிய வண்டுகள்‌. புன்னை போதலர்‌ செம்‌ 
பொன்‌ கொடுக்கும்‌ புறவம்‌ - புன்னைமரங்கள்‌ போதாய்‌ இருக்து 
அலர்ஈது மகரக்கக்களாய செம்பொன்னைச்‌ கொடுக்கும்‌ புறவம்‌; 
இதனால்‌ மரங்களும்‌ வள்ளன்மை செய்யும்‌ ஈகரம்‌ என்றறி 
வித்தவாறு. 

8 இவ்வுலகத்திற்கு ஒருபற்றுக்கோடாக இருக்க எமக்குப்‌ 
பலியிடுங்கள்‌ என்றுவரும்‌ இறைவன்பதி புறவம்‌ என்கின்றது. 
வற்றதி-கங்தை பொற்றாமரையின்‌ பொய்கை நிலாவும்‌ - 
பொற்ருமராயைபபோல பிரமதிர்த்தம்‌ Bont Dar ற, 
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துளனூபுரமும பிரமனச8ரமுந்‌ துணிசெயது 
மினனாசடைமே லரவுமமஇயும விளையாடப 
பனனாளிடுமின பலியெனறடைவா பதிபோலும 
பொனனாபுரிநூ லநகணாவா மும்‌ புறவமமே 4 


தேவாவரனே சாணென றிமையேோ இசைதோறுங 
காவாயெனறு வநதடையககார்‌ விட ழணடுூ 
பாவாாமறையும பயிலவோருறையும பதிபோ வம 
பூவாகோலச சோலைசுலாவும புறவமமே 5 


கறறறிவெயஇக காமனமூன்னாகும முகவெலலாம 
அறறரனே நின னடிசரணெனனு மடியேககுப 
பற்றதுவாய பாசுபதனசோ பதியெனபா . 

பொ றறிகழ்மாடத தொளிகணீலாவும்‌ புறவமமே 6 


எணடிசையோரஞ சிடுவகைகாசோ வரையெனனக 
கொணடெழுகோல முகலபோறபெரிய கரிதனனைப்‌ 
பணடுரிசெயதோன பாவனைசெயயும பதியெனபா 
புணடரிகததோன போனமறையோரசோ புறவம்மே. 7 


4 இரிபுரத்தையும்‌ பிரமன்‌ சிரத்தையும்‌ அழித்து, சடை 
மேல்‌ பாம்பும்‌ மதியும்‌ விளையாட , பலியிடுங்கள்‌ என்று வருவார்‌ 
பதி புறவம்‌ என்கின்றது பொன்‌ ஆர்‌ புரிநூல்‌ - பொன்னா 
லாகிய பூணுநூல்‌ 2 


5. தேவர்கள்‌ '$தவதேவா! அடைக்கலம்‌' என்று அரற்ற 
விடம்‌ உண்டவர்‌ பதி இது என்கின்றது சரண்‌ - அடைக்கலம்‌. 
கார்விடம்‌ - கரிய விஷம்‌. பா ஆர்‌ மறை - பாக்களோடு கூடிய 
வேதம்‌. 

6 கற்றறிந்து, காமனுக்கும்‌ முன்னோனாயிருக்கும்‌ முக 
ஒளியெல்லாம்‌ கெட்டு, அரனே அடைக்கலமென்னும்‌ அடியோ 
ருக்குப்‌ பற்றாய ure சேர்‌ பதி புறவம்‌ என்கின்றது முகவு - 
முகவொளி. 


7 திசையெல்லாம்‌ ஈடுங்கவக்த யானையை உரித்துப்‌ 
போர்த்தவன்‌ பதி புறவம்‌ என்கின்றது கார்‌ சேர்‌ வரை-கருமை 
சேர்ந்த மலை. . கோலமுலல்போல்‌ - அழகிய மேகத்தைப்போல. 
பாவனைசெய்யும்‌ - வீரும்பியிருக்கும்‌ புண்ட.ரிகத்தோன்‌ - பிரமன்‌. 
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பரககுந்தொலசாத தேவர்களசேனைப பெளவ ததை த்‌ 
துரககுஞ்செநதீப போலமாசெயயுந தொழினமேவும 
அரககனறிணடோ எழிவிததானக காலததிற 
புரக்குமவேநதன சோதருமூதூர்‌ புறவம்மே. 


மீததிகழணடந த.நதயனோடு மிகுமாலும 
மூதஇயைநாடிக காணவொணுது முயலவிடடாங்‌ 
கேததவெளிபபா டெயதியவனற னிடமெனபா 
பூத்திழசோலைத தென்றலுலாவும புறவம்மே. 9 


Haws bE வாயுவுமவிணணும முதலா னை 
மெய்யலதேர ருணடிலையெனறே நினறேதங 
கையினிவணபோ காண்வோணாகா னகரெனபா 
பொயயகமில்லாப பூசுராவாமும புறவமமே 10 


பொன்னியனமாடப புரிசைநிலாவும புறவதது 
மனனியவீசன சேவடி நாளும்‌ பணிகினற 
தனனியலபிலலாச சண்பையாகோன€சாச சமபநதன 
இளனிசையீரைந தேததவலலோர்கட கொபோமே 11 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சி. தேவர்களின்‌ சேனைக்கடலை ஓட்டும்‌ ஊழித்‌ யைப்‌ 
போல, சண்டைசெய்யும்‌ இராவணனது தோள்வலியை 
வாட்டியவனது பதி புறவம்‌ என்கிறது பெளவம்‌ - கடல்‌. 
துரக்கும்‌ - ஓட்டும்‌. 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாத பெருமான்‌ இடம்‌ புறவம்‌ 
என்கிறது. மூர்த்தியை - உருவங்கொண்ட இறைவனை 


10. ஐம்பெரும்‌ பூதமானவனும்‌ புறசசமயிகளால்பொருந்த 
ஒண்ணாதவனுமாகிய இறைவன்‌ நகரம்‌ புறவம்‌ என்கின்றது." 
வையகம்‌ - மண்‌. உண்டு இலை என்று - அஸ்தி சாஸ்தி கூறி, 
பூசுரர்‌ - அந்தணர்‌. 


11. புவைத்து ஈசனை இப்பதிகம்‌ சொல்ல ஏத்தவல்லா 
ருக்கு இடர்போம்‌ என்கின்‌ றது. தன்னியல்பில்லாச்‌ சண்பையர்‌ 
கோன்‌ - வபோதமற்ற திருஞானசம்பந்தர்‌. 


திருச்சிராப்பன்ளி 
பதிகவரலாறு ! 


ஞானசம்பந்தர்‌ ரூக்கச்சரம்‌ பணிந்து, திருச்சிராப்பள்ளிச்‌ 
சிலம்பணைந்தார்‌. அங்கே இறைவனை வணங்கி மெய்ம்‌ 
மகிழ்ந்து மனங்குளிர *ஈன்றுடையானை " என்னும்‌ சொற்‌ 
ஹமிழ்மாலை வேய்ந்து ஆனைக்காவை வழிபட எழுந்தருளி 
ஞர்கள்‌. 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 98 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


நன்றுடையானைத தீயதிலானை நரைவெளளே 
றொனறுடையானை யுமையொருபாக முடையானே ச 

-  செனறடையாத இருவுடையானைச சிராபபளளிக்‌ 
குன்றுடையானைக கூறவென்னுளளங குளிருமமே | 


கைம்மகவேரநதிக கடுவனொட௫டிக கழைபாயவான 
செம்முகமந தி கருவரையேறுஞ்‌ சிராபபளளி 
வெமமுகவேழக தருரிபோதத விகாதாநீ 
பைம்முகநாகம மதியுடன்வைததல பழியன்றே 2 


கட்க அம்‌ வலக REAL வகைகளில்‌ 


1. சிராப்பள்ளி நாதரைச்‌ சொல்ல என்னுள்ளம்‌ குளிரும்‌ 
என்கின்றார்‌. ஈன்றுடையான்‌, தீயதில்லான்‌ இவையிரண்டும்‌ 
இத்தலத்துத்‌ தீர்த்தங்கள்‌. நரைவெள்ளேறு - மிக வெள்ளிய 
இடபம்‌. சென்றடையாத இரு - சல்வினைப்போகம்‌ காரணமாக 
ஆன்மாக்களுக்கு வருவதுபோல வந்து அடையாத இயற்கையே 
யான திரு. 


2 பெண்குரங்கு ஆண்குரங்கோடு ஊடி குட்டியையும்‌ 
தூக்கிக்கொண்டு மூங்கிலில்‌ பாய்வதற்காக மலைமிசையேறும்‌ 
ஓராப்பள்ளிகாதா! நாகத்தையும்‌ மதியையும்‌ உடனாகவைத தல்‌ 
உனக்குப்‌ பழியாகுமல்லவா?, கைமகவு - கைக்குழந்தை. கடுவன்‌ - 
ஆண்குரங்கு, கழை - மூங்கில்‌. செம்முக மந்தி - சிவந்த முகத்‌ 
தோடு கூடிய பெண்குரங்கு கருவுற்ற - ஈன்‌ றணிமையுடைய்‌. 
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மந கம்மூழவம மழலைததுமப வரைநீழல 
செநதண்புனமுஞ சுனையுஞுசுழக த ரொப்பளளிச 
சநதமமலாகள்‌ சடைமேலுடையா விடையூரும 
எந்தமமடிக ளடியாககலல விலலையே 3 


துறைமலகுசாரற சனைமலகுநீலத இடைவைகிச 
கிறைமலகுவணடூந தம்பியுமபாடுகு சராபபளனிக 
கறைமலகுகணடன கனவெரியாடுங கடவுள்ளெம 
பிறைமலகுசெனனி யுடையவனெங்கள பெருமானே. 4 


கொலைவரையாக கொளகையாத௩கண மதினமூனறும 
சிஸவரையாகச்‌ செறறனரேனுஞ்‌ சிராபபளளித 

கலைவரை நாளு ந தலைவரலலாமை யுரைபபீர்காள 
நிலவரைநீல முணடதுமவெள்ளை நிறமாமே 5 


பெண்குரங்கின்‌ முகம்‌ சிவப்பாயிருக்குமென்‌ ற குரங்கின்‌ இயற்‌ 
கையையும்‌ ஈண்டு எண்ணுச வெம்முக வேழம்‌ - கொடும்‌ 
தன்மையுடைய யானை 


2. சிராப்பள்ளிகரதணின்‌ அடியார்க்கு அல்லல்‌ இல்லை 
என்கிறது. மந்தம்‌ முழவம்‌ - மர்தஸ்தாயியில்‌ அடிக்கப்படும்‌ 
முழவம்‌, மழலை - பொருள்‌ விளங்காத ஓலி, 


4, நிலகண்டன்‌, எரியாடுங்கடவுள்‌, பிறைச்சென்னியன்‌ 
எங்கள்‌ கடவுள்‌ என்கின்றது வண்டும்‌ தம்பியும்‌ நீலப்பூவில்‌ 
தங்கிப்‌ பாடும்‌ என்ற சுனையியற்கை முதல்‌ இரண்டடிகளில்‌ 
குறிக்கப்பெறுகிறது கறை - வீடம்‌ 


ச, சிவபெருமான்‌ முழுமுதற்‌ கடவுளல்லர்‌ என்பார்க்கு 
உண்மை உணர்த்துவது இப்பாடல்‌ கொலைவரையாக கொள்‌ 
கையர்‌ - கொலையை நீக்காத கொள்கையினை உடைய திரிபுராதி 
கள்‌. நிலவரை நீலம்‌ - பூமியிலுள்ள நீலப்பூக்கள்‌, உண்டதும்‌ 
வெள்ளை நிறமாமே - உண்டதும்‌ வெள்ளைநிறமாகவா போய்‌ 
விடும்‌; என்றது தலைவரை தலைவர்‌ அல்லர்‌ என்று சொல்வதால்‌ 
அவர்‌ தலைவர்‌ அல்லர்‌ ஆகார்‌ என்று உவமைகாட்டி மறுத்‌ 
தவாறு, 
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வெ.ப்ய தணசாரல விரிகிறவேஙகைத தணபோது 
செயயபொனசேருஞ சிராபபளளிமேய செலவஷனூ 
தையலோபாக ம௫ழவர்நஞசணபா தலையோட்டில்‌ 
ஐயமுங்கொளவ ராரிவாசெயகை யறிவாரே. 6 


வேயுயர்சாரற கருவிரலூகம வி&யாடும்‌ 

சேயுயர்கோயிற சராபபளளிமேய செலவஞா 
பேயுயாகொளளி கைவிளக்காகப பெரு.ராதா 
கீயுகநதாட றிருககுறிபபாயிற ஈகா தே 7 


மலைமல்குதோளன வலிசெடவன றி மலரோன்‌ றன 
தலைகலஞகைப பலிதிரிநதுணபா பழியோராா 
சொலவலவேதஞ்‌ சொலவல&£தஞ சொலவுங்கால 
சிலவவபோலுஞ சிராபபளளிசசேடர்‌ செயகையே. 8 


0. சராப்பள்ளிமேவிய செல்வர்‌ பெண்ணொருபாகமாகுவர்‌, 
ஆகாதநஞ்சை அருந்துவர்‌, பிரமகபாலக்தில்‌ பீச்சையும்‌ எடுப்பர்‌, 
இவர்‌ செயல்கள்‌ ஒன்றோடொன்று ஓத்திருந்தன வல்ல என்ற 
படி. வெய்ய - கொடிய விரும்பதசக்க என்றுமாம்‌. வேங்கைப்பூ 
பொன்பேரும்‌ சிராப்பள்ளி என்‌ றது, வேங்கை மலர்கள்‌ பொன்‌ 
போன்ற நிறத்தனவாய்‌ நிலததைச்பேரும்‌ மலை என்க. ஐயம்‌ - 
பிச்சை. 


7, தாயுமானவர்‌, பேயின்‌ கையிலுள்ள கொள்ளீயைக்‌ 
கைவிளக்காகக்கொண்டு ஆடுதல்‌ திருவுளக்குறிப்பாயின்‌ அது 
ஆகாது என்கின்றது வேய்‌ - மூங்கில்‌ கருவிரதாகம்‌ - கருங்‌ 
குரங்கு. சேய்‌ - தூரம்‌. கைவிளக்கு - சிறியவினக்கு. 


8 தலையே கலனாகப்‌ பலி ஏற்றுண்பா£, பொல்லவல்ல 
வேதகதையும்‌ பாடலையும்‌ சொன்னால்‌ சிராப்பளளியார்‌ 
செய்கை சில அல்லாதன போலும்‌ என்கின்றது மல்கும்‌ - 
நிறைந்த வேதங்களையும்‌ பாடல்களையும்‌ சொன்னால்‌ அவற்றில்‌ 
சில அல்லாதன என்பதை அவர்‌ செய்கைகளிலிருந்து அறி 
இறோம்‌ என்பது கருத்து. 


a4 
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அரப்பளளியானு மலருறைவானு மறியாமைக்‌ 
கரப்புளளி நாடிக கண்டிலரேனுங கல்சூழந்த 
சிரபபளளிமேய வார்சடைசசெலவா மனைதோறும்‌ 
இரபபுளளிரும்மை யேதிலர்கணடா லிகழாரே. 9 


நாணாதுடை நீத தோகளுஙகஞசி நாடகாலை 
ஊணாபபகலுண டோதுவோக ளூரைக்குரஞுசொல 
பேணுதுறுசீர்‌ பெறுதுமெனபீரெம பெருமானாூ 
சேணாகோயில சிராப்பள்ளிசெனறு சோமினே. [0 


தேனயமபாடூள சிராபபளளியானைத்‌ திரைகுழந்த 
கானலசங்கேறுங கமழுமலவூரிற கவுணியன 

ஞான்சமபந்த னலமிகுபாட லிவைவல்லார்‌ 
வானசமபநதத தவரொடுமன்னி வாழவாரே- 1 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ உம்மைக்‌ காணாவிட்டாலும்‌ நீர்‌ 
மனைதொறும்‌ பிச்சைக்குப்‌ புறப்படாதிீர்‌; உம்மை யாவரும்‌ 
இகழார்கள்‌ என்கின்றது. அரப்பள்ளியான்‌ - பாம்பைப்‌ 
படுக்கையாகக்கொண்ட திருமால்‌. கரப்பு உள்ளி - இறைவன்‌ 
மறைக்திரப்பதை எண்ணி நாடி - தேடி ஏதிலர்‌ - அயலார்‌. 


10. புத்தரும்‌ சமணரும்‌ உரைக்கும்‌ சொல்லைப்‌ பேணாது 
பெருஞ்சிறப்பெய்த விரும்புபவர்களே! சிராப்பள்ளி சேர்மின்‌ 
என்கின்றது. நாணாது - வெட்கப்படாமல்‌. கஞ்சியை வீடிய 
ணவாகவும்‌, பகலிலும்‌ உண்டு ஓதுபவர்கள்‌ புத்தர்கள்‌. 
பேணாது - போற்றாது. உறு சீர்‌ - மிக்கபுகழ்‌. ரேணார்‌ கோயில்‌ - 
ஆகரயமள £வியகோயில்‌ 


11. சிராப்பள்ளியானைத்‌ துதித்த ஞானசம்பந்தன்‌ பாட்‌ 
aaa வல்லார்‌ தேவரொடு சேர்ந்து வாழ்வர்‌ என்கின்றது. 
தேன்‌ - வண்டு. கானல்‌ - கடழ்சரைச்சோலை வானசம்பந்தத்‌ 
தவர்‌ - வானுலகிற்‌ சம்பந்தமுடைய தேவர்கள்‌, 


திருக்குற்ருலம்‌ 
பதிகவரலாறு: 


சண்பைகாவலர்‌ திருச்சழியலை வணங்கு, பின்னர்‌ குற்று 
லத்தை அடைந்து குற்றாலநாதர்‌ குரைகழல்போற்றி ' வம்பார்‌ 
குன்றம்‌” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 99 
திருச்சிற்‌, மம்பலம்‌ 


வமபாகுன றந நீடுயாசாரல வளாவேங்கைக்‌ 
கொமபார்சோலைக்‌ கோலவணடியாழ்செய்‌ குற்றாலம்‌ 
அமபானேயயோ டாடலமாநதா னலாகொன்றை 
நமபான்மேய நன்னகாபோலுந நமரங்காள. | 


பொடிகளபூசித்‌ தொணடர்பின்செவ்லப புகழ்விமமக்‌ 
கொடிகளோடூந நாள விழமலகு குற்றுலம 
கடிகொளகொனறை கூவிளமாலை காதலசெய 
அடிகணமேய நனனகாபோலும மடியாகாள. 2 


1. இருக்குற்றாலம்‌ பால்ரெய்யாடிய பரமன்‌ உறைகோயில்‌ 
என்கின்றது. வம்பு - புதுமை வம்பார்குன்‌ றம்‌ - பலமுறை 
கண்டார்க்கும்‌ புதுமையையே பொருந்தும்‌ மலை, நீடு உயர்‌ 
சாரல்‌ - காலத்தானும்‌ இடத்தானும்‌ நீடிக்கும்‌ சாரல்‌. கோல 
வண்டு - அழயெ வண்டு. பால்‌ கெய்யோடு - பால்‌ நெய்‌ இவற்‌ 
ரோடு. அம்‌ ஆடல்‌ அமர்க்தான்‌ - நீராடலை விரும்பியவன்‌. 
ஈமரங்காள்‌ - ஈம்மவர்களே ! 


2, நீறணிந்து தொண்டர்கள்‌ பின்செல்ல, காள்விழா 
நிறைந்த குற்றாலம்‌, கொன்றையையும்‌ கூவிளத்தையும்‌ 
விரும்பிய அடிகள்‌ நகர்‌ என்கின்றது. பொடி - விபூதி. 
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செலவமல்கு செணபகமவேங்கை சென்றேறிக்‌ 
கொலலைமுலலை மெல்லருமபீனுங குற்றாலம 
விலலினொலக முமமதிலெய்து வினைபோக 

நலகு நமபா னனனகாபோலுந நமரங்காள 9 


பக்கமவாழைப பாயகனியோடு பலவினறேன 

கொக கோடடுப பைஙகனிதூஙகுங குறறாலம்‌ 
அககுமபாமபு மாமையுமபூணடோ ரனலேந்தும 
நககனமேய நனனகாபோலவுநு நமரங்காள. 4 


மலையாரசாரன மகவுடனவநத மடமநதி 
குலையாவாழைத தீஙகனிமா நதுங குறறாலம 
இலையாாகுல மேநதியகையா னெயிலெயத 
சிலையானமேய நனனகாபோலுகு சிறுதொண்டா ப 


மைமமா நீலக கணணியாசாரன மணிவாரிக 
கொயம்மாவேன வுணகிளியோபபுங குறறாலம 
கைமமாவேழத தீருரிபோதத கடவுளளெம 
பெமமானமேய நனனகாபோலும பெரியீர்காள 6 


8. முல்லை, செண்பகம்‌, வேங்கை இவற்றின்‌ மீதேறி அரும்‌ 
பினும்‌ குற்றாலமே திரிபுரம்‌ எய்து அவர்கள்‌ பாவம்‌ தொலைத்து 
அருளவழங்கும்‌ இறைவன்‌ நகர்‌ என்கின்றது கொல்லை - காடு, 


4. பக்கங்களில்‌ வாழைக்கனியோடு பலாப்பழத்தேனும்‌, 
மாம்பழமும்‌ தொங்கும்‌ குற்றாலம்‌, அக்குமணி முதலியவற்றை 
யணிந்த ஈக்கன்‌ ser என்கின்றது. பாய்கனி - பரவிய பழம்‌. 


கொக்கு - மா. 
ச்‌ 


i. குட்டியுடன்வந்த தாய்க்குரக்கு வாழைப்பழத்தை 
உண்ணும்‌ குற்றாலம்‌, திரிபுரம்‌ எரித்த சிவபெருமான்‌ மேய நகர்‌ 
என்கின்றது. மாரந்தும்‌ - தின்னும்‌ 


6. நீலமலர்போலுங்‌ கண்ணையுடைய குறத்தியர்‌ மாணிக்‌ 
கத்தைக்கொண்டு ளியோட்டுங்‌ குற்றாலம்‌, யானையுரிபோர்த்த 
காதன்‌ ஈகர்‌ என்டுன்றது மைமா நீலம்‌ - மிகச்சரிய நீலமலர்‌, 
கொய்‌ மா ஏனல்‌ - கொய்யும்பருவததிலுள்ள பெரிய தனை, 
ஒப்பும்‌ - ஓட்டும்‌. கைம்மாவேழம்‌ - கையையுடைய விலங்காகிய 
யானை. 
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நீலநெயத றணசுனைசூழந்த நீளசோலைக 

கோலமஞ்ஞை பேடையொடாடுூங குற்றாலம்‌ 
காலனறனனைக காலாறகாயந்த கடவுளளெம 

சூலபாணி நன்னகாபோலுந்‌ தொழுவீர்காள. 7 


போதுமபொனனு முநதியருவி புடைசூழக 

கூதனமாரி நுணடுளிது ங௩குங குறறாலம 

மூதூரிலஙகை முடடியகோனை மிறைசெயத 

நாதன்மேய நனனகாபோலுந நமரஙகாள்‌. 8 


அரவினவாயின முளளெயிறேயபப வருமபீனறு 
குரவமபாவை முருகமாசோ வைக குற௫லம்‌ 

பிரமனனேடு மாலறியாத பெருமையெம 

பரமனமேய நனனகாபோலும பணிவீரகாள. 9 


பெருநதனாசாரல வாழசிறைவணடு பெடைபுலகிக 
குருததமமேறிச செவவழிபாடூங குறநலம 
இருநதுணடேரு நினறுணசமணு மெடுததாபப 
அருந்தண்மேய நன்னகாபோலு மடியீ£காள. 10 


7. சுனைசூழ்ந்த சோலையிலே மயில்‌ பெடையோடு விளை 
யாடும்‌ குற்றாலம்‌, காலகாலனாயெ சூலபாணியின்‌ sar என்கின்‌ 
றது. கோல மஞ்ஞை - அழூய மயில்‌. 


8 பூக்களையும்‌ பொன்னையும்‌ உந்தி அருவி புடைசூழ 
நுண்‌ துளிவீசுங்‌ குற்றாலம்‌, இலங்கைகர தனை யடக்கெ இறைவன்‌ 
par என்கின்றது. கூதல்‌ மாரி - குளிர்ந்த மழை. 


9. குரவம்பாவை பாம்பின்‌ பல்லைப்போல்‌ அரும்பீன்று 
மணங்கமழும்‌ சோலை சூழக்த குற்றாலம்‌, அயனும்‌ மாலும்‌ 
அறியாத பரமன்‌ நகர்‌ என்கின்றது முள்‌ எயிறு - முள்போன்ற 
பல்‌. ப்‌ 


10. வண்டு பெண்வண்டைப்‌ புணர்ந்து செவ்வழிப்‌ 
பண்ணைப்‌ பாடும்‌ குற்றாலம்‌, தண்ணிய இறைவன்‌ மேய ஈகர்‌ 
என்கின்றது. எடுத்து ஆர்ப்ப அரும்தண்மேய - சமணர்‌ புத்தர்‌ 
கள்‌ எடுத்து நுகர்தற்கரிய தண்மையான இறைவன்‌ மேவிய, 


430 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 
மாடவீதி வருபுனறகாழி யார்மனனன்‌ 
கோடலீன்று கொழுமுனைகூமபங குறறாலம்‌ 


நாடவலல நறறமிழ்ஞான சம்பததன 
பாடல்பததும்‌ பாடநம்பாவம பறையுமே. 1] 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


பு,௰ச்சமயததாராகிய அவர்கள்‌ இதன்‌ குளிர்ச்சியை நுகர 
மாட்டார்‌ என்று விளக்கியவாறு, தண்‌ - தண்மை; பண்பு 
தண்மையையுடைய இறைவனைக்‌ காட்டி நின்றது. 


11. குற்றுலத்தைப்பற்றி ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 
பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ பாவம்‌ பறையும்‌ என்கின்றது கோடல்‌ - 
செங்காந்தள்‌, கொழுமுனை கூம்பும்‌ - கொழுமையான சிகரம்‌ 
கூம்பியுள்ள, 


திருப்பரங்குன்றம்‌ 

பதிகவரலாறு : 

மதுரையைவமிபட்டுப்‌ பிற தலங்களையும்‌ வழிபடத்‌ 
திருவுளங்‌ கொண்டருளியபோது நெடுமாறனும்‌, மங்கையர்க்‌ 
கரசியாரும்‌, குலச்சிறையாரும்‌ மனங்கவல, பிள்ளையார்‌ 
நீங்கள்‌ கவலாதொழிவீர்களாக; உங்களைப்‌ பீரியாதவண்ணம்‌ 
இந்காட்டுப்‌ பிறபஇிகளையும்‌"தரிசிக்க எண்ணினோம்‌” என்றார்‌. 
அவர்கள்‌ மகிழ்ந்து உடன்போத, திருப்பரங்குன்றை யடைந்து 
ஆறணிக்தார்‌ அடிகளைப்போற்றி “நீடலர்‌ சோதி' என்னும்‌ 
இப்பதிகத்தை அருவிச்செய்தார்கள்‌. 

பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 100 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 

நீடலாசோதி வெணபிறையோடு நிரைகொனறை 
சூடலனந்திச்‌ சுடரெரியேந்திச சுடுகானில்‌ 


ஆடலனஞ்சோ லணியிழையாகா யொருபாகம 
பாடலனமேய நனனகாபோலும பரங்குனறே. | 


அங்கமொராறும மருமறைநானகும மருளசெயது 

பொங்குவெண ணூலும பொடீயணிமார்பிற பொலிவிததுத 
இங்களுமபாமபுந தகழசடைவைததோ தேனமொழி 
பஙகனனமேய நனனகாபோலும பரஙகுனறே 2 


1. பிறை, கொன்றை இவைகளைச்‌ குடியவனும்‌, எரி 
யேந்தியும்‌, இடுகாட்டில்‌ கட்டமாபபேவனும்‌, உமாதேவீயாரை 
ஒருபாகம்வைத்து ஆடுபவனும்‌ ஆகிய இறைவன்‌ எழுந்தருளி 
யுள்ள ஈகரம்‌ திருப்பரங்குன்‌.றம்‌ என்கின்றது. HL war - 
குடுதலையுடையவன்‌. அம்‌ சொல்‌ அணியிறையானை எனப்‌ 
பிரிக்க 

2 வேதம்‌ அங்கம்‌ இவைகளை யருளிச்செயது, பூணு நால்‌ 
நீறணிந்த மார்பில்‌ விளங்க, பாம்பும்‌ மதியும்‌ சென்னியிற்‌ 
சூடிய உமையொருபாகன்‌ car இது என்கின்றது, பொங்கும்‌ 
வெண்ணூல்‌ - அழகுமிகும்‌ yap fre. 
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நீரிடங்கொணட நிமாசடைதனமே விரைகொன்றை 
சீரிடஙகொணட வெம்மிறறபோலரு சேயதாய 

ஓருடமபுளளே யுமையொருபாக முடனாகப 

பாரிடம்பாட வினிதுறைகோயில பரஙகுனறே. 3 


வளாபூங்கோங்க மாதவியோடூ மலலிகைக்‌ 

குளிபூஞ்சாரல வணடறைசோலைப பரஙகுன றம 
களிபோனமேனித தையனலலாளோ டோருபாகம 
நளி£பூஙகொன்றை சூடினன்‌ மேய நகர்தானே. 4 


பொனனியல்கொனறை பொரிகிளா நாகம புரிசடைத 
துன்னியசோது யாகியவீசன றொனமறை 

பனனியபாட லாடலன மேய பரங்குன்றை 

உனனியசிநதை யுடையவாககிலலை யுறுநோயே 5 


கடைநெடுமாடக கடியரண்மூன்‌ றுங கனனமூழகத 

தொடை நவிலகினற வில்லீனன நதிச சுடுகானில்‌ 

புடை நவிலபூதம பாட நினறாடும பொருசூலப 

படை நவீல்வானற னனனகாபோலஓம பரஙகுனறே 6 


8 கங்கை குடிய திருச்சடையில்‌ கொன்றையையணிந்த 
எம்மிறைவன்‌ உறைகோயில்‌ பரங்குன்றபோலும்‌ என்‌ கின்றது. 
நீர்‌ - கங்கை. நிரைகொன்றை - மாலையாகப்பூக்கும்‌ கொன்றை. 
பாரிடம்‌ - பூதம்‌. 


4. கோங்கம்‌ மாதவி மல்லிகை இவைகள்‌ செறிந்த சாரலை 
யுடைய பரங்குன்றம்‌, பெண்ணொருபாகன்‌ பேணீய ஈகராம்‌ 
என்னனெறது இவன்‌ போ௫ியாதற்கேற்பக்‌ குன்‌ றமும்‌ மல்லிகை 
முதலிய மணந்தரும்‌ பூக்கள்‌ மலிந்தள்ளமையும்‌, புணாச்சி ஈல 
மிகும்‌ சாரலோடு கூடியமையும்‌ கு.றிக்கப்பெற்‌ par. 


5, சோதிவடிவாயெ ஈசனும்‌ வேதம்‌ அருளிச்செய்தவனும்‌. 
ஆகிய ஈட்டமாடியின்‌ பரங்குன்றைத்‌ இயானிப்பவர்கட்கு 
Carini என்கின்றது, பொறி - படப்பொறி. உன்னிய - 
தியானித்த, உறுநோய்‌ - மிக்கநோய்‌, 


6. திரிபுரம்‌ எரிய அம்புதொடுத்த வில்லினனும்‌, பூதம்‌ 
பாட இடுகாட்டில்‌ நடமாடும்‌ கூலபாணியுமாயெ இறைவன்‌ 
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அயிலுடைவேலோ ரனல்புல்குகையி னம்பொன்றால்‌ 
எயில்படவெய்த வெம்மிறைமேய விடம்போலும்‌ 
மமயில்பெடைபுல்கி மா நடமாடும்‌ வளர்சோலைப்‌ 
பயில்பேடைவண்டு பாடவராத பரங்குன்‌ றே. 7 


மைத்தகுமேனி லாளரக்கன்‌ றன்‌ மகுடங்கள்‌ | 

பத்தின இண்டோ ளிருபதுஞ்செற்றான்‌ பரங்குன்றைச்‌ 
சித்தமதொன்றிச்‌ செய்கழலுன்‌ alse சிவனென்று 

நித்தலுமேத்தத்‌ தொல்வினை நம்மே னில்வாவே. 8 


மூந்துயிவ்வையந்‌ தாவியமாலு மொய்யொளி 

உந்தியில்வந்திங்‌ கருமறையீந்த வுரவோனும்‌ 

சிந்தையினாலுந்‌ தெரிவரிகாகித்‌ இகழ்சோதி 

பந்தியலங்கை மங்கையொர்பங்கன்‌ பரங்குன்றே. 9 


ast பரங்குன்று என்னெ og. சுடி அரண்‌ - காவலோடுகூடிய 
அரண்‌. தொடை - அம்பு. புடை - பக்கம்‌, ஈவில்வான்‌ - விரும்பிய 
வன்‌. 


7 எறி யம்பு ஒன்றால்‌ எயில்‌ எய்த இறைவன்‌ எழும்‌ 
தருளியுள்ள இடம்‌ பரங்குன்று என்கின்றது. அயில்‌ - கூர்மை, 
பட - அறிய. ஆண்மயில்‌ தன்னுடைய பெடையைத்தமழுவிக்‌ 
சொண்டு ஈடமாடும்‌ சோலையிலே, பெடையோடு கூடிய வண்டு 
கள்‌ பாடுகின்றன. என்பதால்‌ இன்பமயமாதல்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டப்பெற்றது. 


8. பரங்குன்றைச்‌ சிவபெருமானே என்றெண்ணி மனம்‌ 
ஒன்றி நாள்தோறும்‌ வழிபட நமது வினைகள்‌ அழியும்‌ 
என்கின்றது. மைத்தகுமேனி வாள்‌ அரக்கன்‌ - கரியமேனியை 
உடைய கொடிய அரக்கன்‌; என்றது இராவணனை. 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ மனத்தாலும்‌ அறியமுடியாத சோதி 
வடிவாயெ இறைவனது பரங்குன்று இது என்‌ ஜன்‌ றது. உந்தி . 
கொப்பூழ்‌. உரவோன்‌ - அறிஞன்‌; என்றது பிரமனை. 


oo 
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குண்டாய்முற்றுந்‌ திரிவார்கூறை மெய்போர்த்து 
மிண்டாய்மிண்டர்‌ பேசியபேச்சு மெய்யல்ல 

பண்டானீழன்‌ மேவியவீசன்‌ பரங்குன்றைத்‌ 

தொண்டாலேத்தத்‌ தொல்வினை நம்மே னில்லாவே. 10 


தடமலிபொய்கைச்‌ சண்பைமன்ஞான சம்பந்தன்‌ 

படமலிநாக மரைக்கசைத்தான்‌ றன்‌ பரங்குன்றைத்‌ 
கதொடைமலிபாடல்‌ பத்தும்வல்லார்கந்‌ துயர்போகி 
விடமலிகண்ட னருள்பெறுந்தன்மை மிக்கோரே. iH 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10. புத்தரும்‌ சமணரும்‌ கூறுவன மெய்யில்லாதன; 
ஆதலால்‌ பரங்குன்று ஈசன்‌ பாதத்தைப்‌ பணிசெய்து தொழவே 
பழவினை பறக்கும்‌ என்கின்றது. குண்டாய்‌ - பருத்த உடல 
ராய்‌. மிண்டர்‌ - வழக்குரைப்பார்‌. பண்டு அல்‌ நீழல்‌ மேவிய 
எனப்பிரிகக, 


11. ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன பரங்குன்றப்‌ பாடல்‌ 
பத்தும்‌ வல்லவர்‌ தம்முடைய துன்பம்‌ எல்லாம்‌ தொலைர்து 
நீலகண்டனது அருளைப்பெறும்‌ தகுதி உடையோராவர்‌. 


தருக்கண்ணார்கோயில்‌ 
பதிகவரலாறு : 


சீகாழியைவிட்டுத்‌ தாதையார்‌ முதலியவர்கள்‌ உடன்‌ 
போத அடியார்கள்‌ வாழ்த்தொலி எடுத்துவரத்‌ திருஞான 
சம்பந்தப்‌ பிளளையார்‌ திருக்கண்ணார்கோயிலை அடைந்தார்‌ 
அங்கு எழுந்தருளியுள்ள பிஞ்ஞகனை “தண்ணார்‌ தங்கள்‌ ' 
என்னும்‌ திருப்பதிகத்தால்‌ தோத்திரித்தார்‌. 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 101 
திருச்சிம்‌ உம்பலம்‌ 


தணணாதிங்கட பொங்கரவநதாழ புனலசூடிப 
பெணணுணாய பேரருளாளன பிரியாத 
கணணாகோயில்‌ கைதொழுவோகட. கிடாபாவம்‌ 
நணணாவாகுந நல்வினையாய நணுகும்மே. 


கநதமாசநதுங காரகிலுநதண கதிர்முததும 
வநதமாதெணணீ மண்ணீவளஞ்சோ வயனமண்டிக்‌ 
கொந்தலாசோலைக கோகிலமாடக குளி வணடூ 
செந்திசைபாடுகு சாதிகழகணணா கோயிலே 


ie) 


1. திங்களும்‌ பாம்பும்‌ கங்கையும்‌ சிரத்தில்‌ அணிக்து 
பெண்ணுமாய்‌ ஆணுமாயிருக்கன்‌ ஐ பேரருளாளனது கண்ணார்‌ 
கோயிலைக்‌ கைதொழுவார்களுக்கு இடரும்‌ பாவமும்‌ இல்லை; 
நல்வினை நல்கும்‌ என்கின்றது தண்ணார்‌ திங்கள்‌ - குளிர்ந்த 
மதி இடர்‌ பாவம்‌ - துன்பமும்‌ அதற்குக்‌ காரணமாகிய 
பாவங்களும்‌ 


2 மண்ணியாறு வளம்படுக்வெற வயல்கள்‌ நிறைந்து 
சோலையிலே குயில்‌ஆட வண்டுபாடுங்‌ கண்ணார்கோயில்‌ இது 
என்கின்றது. கந்து அமர்‌ சந்து - மணம்பொரும்திய சந்தணம்‌. 
கார்‌அகில்‌ - வயிரமாய்‌ இருக்கும்‌ கருத்த அகில்‌ கோகிலம்‌ - 
குயில்‌. செந்திசை - செவ்வுரிப்பண்‌. 
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பல்லியலபாணிப பாரிடமே ததப படுகானின 

எலலிநடஞசெய்‌ யீசனெமமானறன னிடமெனபா 
கொல்லையினமுலலை மலலிகையெளவற கொடிபினனிக 
கலலியலிஞசி மஞ்சமாகணணா கோயிலே. 3 


தருவளாகான தங்கியதுங்கப பெருவேழம 

மருவளாகோதை யஞ்சவுரிதது மறைநால்வர்க்‌ 

குருவளராவ நீழலமாந்தீங குரைசெயதார்‌ 

கருவளாகணணா கோயிலடைநதோர கறறோரே. 4 


மறுமாணுருவாய மறறிணையினறி வானோரைச 
செறுமாவலிபாற சென்றுலகெல்லா மளவிடட 
குறு மாணுருவன றறகுறியாகக கொணடாடூம 
கறுமாகண்டன மேயதுகண்ணார்‌ கோயிலே. 3 


9. பூதம்‌ ஏத்த இரவில்‌ ஈடஞ்செய்யும்‌ ஈசன்‌ இடம்‌ 
இது என்பர்‌, பல்லியல்‌ பாணி - பலவா யெ இயல்பினையுடைய 
பாட்டு எல்லி- இரவு கொல்லை - முல்லைகிலம்‌, மெளவல்‌ - 
காட்டுமல்லிகை. கல்லியல்‌ இஞ்சி - கல்லால்‌ இயன்ற மதில்‌, 
மஞ்சு - மேகம்‌. 


4. உமையாள்‌ அஞ்ச காட்டானையை உரித்துப்‌ போர்த்தி 
யும்‌ சனகாதியர்க்கு உபதேரெத்தும்‌ அமர்ந்த பெருமானது 
கண்ணார்கோயிலையடைந்தவர்கள்‌ கற்றவர்கள்‌ என்கின்றது. 
அங்கம்‌ - உயர்ச்சி, வேழம்‌ - யானை, மருவளர்கோதை - மணம்‌ 
மிக்க மாலைபோல்வாளாயெ உமாதேவி. நால்வர்க்கு - சனகாதி 
யர்களுக்கு. குருவளர்‌ ஆலம்‌ - தெய்வததன்மையாயெ அச்சம்‌ 
வளர்கனெ்‌ ற ஆலமரம்‌. 


5. மாவலியை வென்ற குறளனாயெ திருமால்‌ வழிபட்ட 
இறைவன்‌ எழுந்தருளியுள்ள இடம்‌ சண்ணாகோயில்‌ என்‌ 
இன்றது. மறு மாண்‌ உருவாய்‌ - குற்றம்பொருர்திய பெரிய 
வடிவமாய்‌ செறும்‌ - வருத்துகன்‌ ற. குறுமாண்‌ உருவன்‌-குறுகய 
பிரமசாரி வடிவத்தை எடுத்த இருமால்‌. தற்குறியாக - 
சிவபெருமானின்‌ அடையாளமாக, கறுமா கண்டன்‌ - கருத்த 
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விணணவருககாய வேலையுணஞ்சம விருபபாக 

உணணவனை தகதே வாககமுதீநததெவ வுலகிறகும 
கணணவனைககண ணாதிகழகோயிற்‌ கனிதனனை 
நணணவலலோகட கிலலை நமன்பா னடலையே. 6 


முனனொருகாலத திந்தரனுறற முனிசாபம 

பின்னொருநாளவ விணணவரேகதப பெயாவெயதித 

குனனருளாற்கண ணாயிரமீந்தோன சா£பெனபர்‌ 

கனனியா நாளுந துனனமாகணணா கோயிலே. 7 
XN 

பெருககெணணாத பேதையரககன வரைக$£ழால்‌ 

நெருக்குணணாததன னிளகழனெஞசி னினை நதேத்த 

முருககுணணாதோ மொயகதிர்வாடோ முனனிந்த 

இருககணணுரென பாரசவலோகளஞு சோவாரே. 8 


பெரிய கழுத்தினை உடையவன்‌. இத்தலத் திற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 
குறுமாணகுடி என்ற ரொமமும்‌ இருப்பது அறிஞர்கள்‌ 
அறிந்து இன்புறுதற்குரியது. 


6. தேவர்களுக்காக விஷத்தை விரும்பி உண்டவளை, 
அவர்களுக்கு அமுதம்‌ அளித்து, எல்லா உலகிற்குப்‌ கண்ணான 
வனை, கண்ணார்கோவில்‌ கனியை அடையவல்லவர்க்கு எமன்‌ 
பால்‌ இன்னல்‌ இல்லை என்கின்றது. வேலை - கடல்‌. உண்ண 
வன்‌ - உண்டவன்‌. நடலை - துன்பம்‌. 


7. கெளதம முனிவரால்‌ இந்திரன்‌ அடைந்த சாபத்தைத்‌ 
தேவர்கள்‌ வேண்‌ டிக்கொள்ளப்‌ போக்கி ஆயிரங்கண்‌ அளித்த 
கடவுள்‌ இடம்‌ இது என்பர்‌. இத்தலத்து வரலாற்றைச்‌ 
குறிப்பது இது. சார்பு - இடம்‌. தன்‌ அமர்‌ - நெருங்கி 
யீருக்கின்‌ ற, 


8. இராவணன்‌ கைலையின்‌8ழ்‌ நெருக்குண்ணாதபடி திரு 
வடி.யீலிருந்து தோத்திரிக்க, வாளும்‌ தேருங்‌ கொடுத்த இறை 
வன்‌ எழுநதருளியுள்ள இடததைப்‌ பரவுவார்‌ சிவலோகம்‌ 
சேர்வார்‌ என்இன்றது. பெருக்கு - ஆக்கம்‌, பேதை - அறிவிலி, 
வரை - கைலைமலை 
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செங்கமலப்போ திற்றிகழ்செல்வன்‌ றிருமாலும்‌ 

அங்கமலக்கண்‌ னோக்கரும்வண்ணத்‌ தழலானான்‌ 

தீங்கமலக்கண்‌ ணார்‌ திகழ்கோயி றமதுள்ளம்‌ 

அங்கமலத்தோ டேத்திடவண்டத்‌ துமர்வாரே.' 9 


தாறிடுபெண்ணைத்‌ தட்டுடையாருந்‌ தாமுண்ணும்‌ 
சோறுடையார்சொற்‌ றேறன்மின்வெண்‌ ஹூல்‌ சேர்மார்பன்‌ 
ஏறுடையன்பர னென்பணிவானீள்‌ சடைமேலோர்‌ 
அறுடையண்ணல்‌ சேர்வதுகண்ணார்‌ கோயிலே. 1) 


காமருகண்ணார்‌ கோயிலுளானைக்‌ கடல்சூழ்ந்த 

பூமருசோலைப்‌ பொன்னியன்மாடப்‌ புகலிக்கோன்‌ 
நாமருதொன்மைத்‌ தன்மையுண்ஞான சம்பந்தன்‌ 

பாமருபாடல்‌ பத்தும்வல்லார்மேற்‌ பழிபோமே. 1 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ கண்ணால்‌ நோக்க முடியாதவண்ணம்‌ 
தியுருவான சிவன்‌ திகழும்‌ கண்ணார்கோயிலை வணங்குவார்‌ 
அமரர்‌ உலகத்து இருப்பார்‌ என்கின்றது. அங்கு அம்‌ மலக்‌. 
கண்‌ நோக்கரும்‌ வண்ணத்து - அவ்விடத்து அழகிய ஊனக்‌ 
கண்ணால்‌ நோக்க முடியாதவண்ணம்‌, அங்கு அமலத்தோடு 
ஏத்திட - அவ்விடத்து மலரதராய்த்‌ துதிக்க. 


10. பனந்தடுக்கை உடுத்திய புத்தரும்‌ சமணரும்‌ 
சொல்லுகின்ற சொற்களைத்‌ தெளியாதீர்கள்‌; சிவன்‌ சேர்வது 
கண்ணார்‌ கோயிலே என்கின்றது. தாறு இடு பெண்ணை - 
குலை தள்ளும்‌ பெண்பனை. தட்டு - தடுக்கு, 


11. கண்ணார்‌ கோயிலைப்பற்றி ஞானசம்பந்தன்‌ சொல்லிய 
பாடல்‌ பத்தையும்‌ வல்லார்‌ மேல்‌ பழி போம்‌ என்கின்றது, 
காமரு - அழயெ, பாமரு பாடல்‌ - பரந்துபட்டுச்‌ செல்லும்‌ ஓசை 
மருவிய பாடல்‌, 


சீகாழி 


பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌; எண்‌ 102 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


உரவராகலையின கவிதைபபுலவாக்‌ கொருநாளுங 

கரவாவணகைக கறறவாசேருங கலிககாழி 

அரவாரரையா வவுணாபுரமுன றெரிசெயத 

சரவாவென்பார தததுவஞான த தலையாரே i 


மொய்சோவணடுண மும்‌. தநாலவாய முரண்வேழக்‌ 
கைபோலவாழை காயகுலையீனுங கலீகதாழி 

மைசோகணட க தெண்டோணமுககண மறையோனே 
ஓயாவென்பாரக்‌ கலலலகளான வடையாவே. 2 


இளகககமலத தீன களியங்குங்‌ கழிசூழக 

களகபபுரிசைக்‌ கவிஞாசாருங கலிககாழி 

௮ளகதஇருநன னுதலிபஙகா வரனேயென 

றுளகபபாடூ மடியார்ககுறரநோ யடையாவே. 3 


1. கவீவாணர்க்கு ஒருநாளும்‌ கரவாதபடி. வழங்குங்‌ கற்ற 
வர்சேரும்‌ காழியரசே ! இரிபுரம்‌ எரித்த செல்வா என்பவர்களே 
தததுவஞானத்தில்‌ தலையானவர்கள்‌ என்கின்றது. உரவு. 
ஞானம்‌. கரவா - மறைக்காத கலி - ஓலி, அரவு ஆர்‌ அரையா 
எனப்பிரிக்க. சரவா - அம்பை உடையவனே. 


2 காழிமறையோனே ஐயா என்பவர்களுக்கு அல்லல்கள்‌ 
அடையா என்கின்றது, யானையின்‌ கையைப்போல வாழைக்‌ 
குலை ஈனும்‌ காஜி என வளம்‌ உரைத்தவாறு மும்மதம்‌ - 
கபோலம்‌, கரடம்‌, கோசம்‌ என்ற மூன்றிடத்திலும்‌ பொருந்திய 
மதம்‌ நால்‌ வாய்‌ - தொங்குகின்ற வாய்‌ மை- விடம்‌. 


8. காழியில்‌ எமுக்தருளியிருக்கன்‌ ற உமையோருபாகனை 
அரனே என்று மனம்‌ இளகப்‌ பாடுகின்ற அடியார்கட்கு த்‌ 
துன்பம்சேரா என்றது. இளகக்‌ கமலத்து ஈன்‌ கள்‌ இயங்கும்‌ 
கழி - முறுக்கவிழ தாமரையிலிருந்து உண்டான கள்‌ ஓடுகின்ற 
கழி. களகப்புரிசை - சுண்ணாம்புச்சாந்து பூசப்பெற்ற மதில்‌, 
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எண்ணாமுகத மீனறுமரகதம போறகாயததுக 

கணணூகமுகு பவளமபமுககுங கலிககாழிப 

பெணணோபாகா பிததாபிரானே யெனபாரக்கு 

கண்ணாவினைக டொ றுமினபந நணுகும்மே 4 


மழையராசார.ற செமபுனலவந்தங கடிவருடக 

களழயராகருமபு கணவளாசோலைக கலிககாழி 

உழையார்கரவா வுமையாளகணவா வொளிாசங்கக 
குழையாவென று கூறவலலாகள குணவோரே ie 


குறியாரதிரைகள வரைகணினறுங கோட்டாறு 

கறியராகழிசம பிரசங்கொடூககுங்‌ கலிககாழி 

வேறியாகொனறைச சடையாவிடையா வெனபாரை 
அறியாவினைக ளருநோயபா வம மடையாவே. 6 


* * * * * 7 


கவின்‌ - அழகு அளகம்‌ - கூந்தல்‌, CoH gel - நல்ல நெற்றியை 
யுடையாளாயெே பார்வதி, உள்‌ அகப்பாடும்‌ - மனம்‌ பொருந்தப்‌ 
பாடுகின்ற 


4 காழியின்கண்னுள்ள பெண்ணொருபாகனே பிததா 
என்பார்க்கு வினைகள்‌ நண்ணா, இன்பம்‌ ஈனுகும்‌ என்கின்‌ றது. 
எண்ணார்‌ முத்தம்‌ -எண்ணுதற்கரிய மூததம்‌ கழுகு மூததம்‌ 
போல அரும்பி, மரகதம்போல்‌ காய்தது, பவளம்போல்‌ கனியும்‌ 
காழி என வளங்கூறியது 


சீ மான்‌ ஏந்தி, மங்கை கணவா, சங்கக்‌ குழையா எனச்‌ 
கூறவல்லவர்கள்‌ குணமுடையராவர்‌ என்கின்றது. மலைச்சாம 
லில மழைபெய்து, சென்னா வந்து அடிவருட கரும்பு. அரங்கும்‌ 
சோலைக்‌ காறி என வளங்கூறிற்று கழையார்‌ கரும்பு - கரும்‌ 
பினுள்‌ ஒருசாஇ மூங்ெ ஓத்த வளமான கரும்பென் னும்‌ ஆம்‌. 
உழைஃ- மான்‌ கரவா - கையை உடையவனே. 


6. கொன்றைச்‌ சடையா, விடையா என்பாரை வினைகள்‌ 
அறியவேமாட்டா, நோய்களும்‌ பாவங்களும்‌ அடையா என்‌ 
கின்றது மலைகளிலிருந்து குறித்தல்‌ உடைய அலைகளோடு 
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உலஙகொளசஙகத தார்கலியோ தத துதையுண்டு 

கலங்களவநது காவயலேறுங கலிக்காழி 

இலஙகைமனனன றனனையிடர்கண டருளசெபத 
சல௩கொளசெனனி மனனாவெனனக தவமாமே 8 


ஆவிககமல த தனனமியங்குங கழிசூழக 

கவிககண்ணா மஙகலமோவாக்‌ கலிககாழிப 

பூவிறரோனறும புததேளோடுமா லவனருனும 

மேவிப்பரவு மரசேயெனன வினைபோமே. 9 


மலையாாமாட நீடுயரிஞச மஞ்சாருங்‌ 

கலையாரமதியஞ்‌ சேர்‌ தருமநதண கலிக்காழித 

தலைவாசமணா சாககியாககென்று மரிவோணணா 
நிலையாயெளானத கொலவினையாய நிலலாவே. 10 


கூடிய கரையையுடைய ஆறுகள்‌, மிளகில்‌ இருந்து கழிக்கப்‌ 
பட்ட சம்பிரசத்ஜைக்‌ கொடுக்கும்‌ என saps சிறப்பு தெரிவித்‌ 
தது. வெறி - மணம்‌. 


8. இலங்கை மன்னர்க்கு அருள்செய்த அரசே என்று 
சொல்லத்‌ தவம்‌ உண்டாம்‌ என்கின்றது ஓதத்தால்‌ உந்தப்‌ 
பட்டு மரக்கலங்கள்‌ வயலைச்‌ சாரும்‌ காழி என்சு ஆர்கலி - கடல்‌, 
கலங்கள்‌ - தோணிகள்‌. சலம்‌ - கங்கை 


9 அயனும்‌ மாலும்‌ வணங்கும்‌ அரசே என்று சொல்ல 
வினைபோம்‌ என்கின்றது. பொய்கைகளிலுள்ள தாமரைகளில்‌ 
அன்னம்‌ நடமாடுகின்‌ற உப்பங்கழிகளைச்‌ சுற்றிலும்‌ மகளீர்‌ 
மங்கல ஓலி நீங்காத காழி என்க. ஆவி - வாவி காவிக்கண்ணார்‌ - 
நீலமலர்போலும்‌ கண்ணையுடைய பெண்கள்‌. பூவில்தோன்றும்‌ 
புத்தேள்‌ - பிரமன்‌. மேவி - விரும்பி, 


10. காழித்தலைவா, பு,௰ச்சமயிகளால்‌ அறியப்படா தவனே 
என்றுசொல்ல, பழவினைறில்லா என்னெ றது மலையார்‌ மாடம்‌ - 
மலையையொத்த மாடங்கள்‌. நீடு உயர்‌ இஞ்சி - நீண்ட உயர்ந்த 
மதில்‌ மஞ்சு - மேகம்‌, 
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வடிகொளவாவிச செங்கழுநீரிற கோங்காடிக 

கடிகொடெனறன முனறினிலவைகுங்‌ கலிககாழி 

அழகடமமை யந்தமினஞான சமபநதன 

படிகொளபாடல வலலவா தமமேற பழிபோமே 1 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11. ஞானசம்பந்தன்‌ காழி அடிகளைப்‌ பாடிய பாடல்‌ 
வல்லவர்‌ பழி நீங்கும்‌ என்கின்றது, தென்றல்‌ செங்கழுநீர்ப்‌ 
பூவில்‌ அளைந்து முன்றிலில்‌ உலாவும்‌ காழி என்க. வழி - மா, 
கொங்கு - தேன்‌. கடி கொள்‌ - மணத்தைக்‌ கொள்ளுகின்ற. 
படிகொள்‌ பாடல்‌ - ஓஒப்பினைக்கொண்ட பாடல்‌. 


இருக்கழுக்குன்றம்‌ 
பதிகவரலாது : 


இருவிடைச்சரத்தை வணங்கியபின்‌ சண்பைகாவலர்‌ 
திருத்தொண்டர்கரூடன்‌, வண்டுகள்‌ செந்துருத்திப்பண்ணைப்‌ 
பாடும்‌ திருக்கழுக்குன்றத்தை யடைச்சார்‌. அவ்வூரடியார்கள்‌ 
சுவாமிகளை எதிர்கொள்ள, சிவீகையீனின்றும்‌ இறங்கி, திரு 
மலையை வலங்கொண்டு செஞ்சடைப்‌ பெருமானைச்‌ சிந்தை 
களிகூர வணங்கினார்‌. ஒருகாலைக்கொருகால்‌ பெருகி யெழுங்‌ 
காதலினால்‌ வணங்கி காதல்செய்‌ கோயில்‌ கழுக்குன்று ” 
என்று பதிகக்கருத்தை வைத்து 'தோடுடையான்‌' என்னும்‌ 


இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 
பண்‌ - குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 108 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


கதோடுடையானொரு காதறறூய குழைதாழ 

ஏடுடையான றவைகலஸனாக விரநதுணணும்‌ 

நாடுடையா னளளிருளேம நடமாடும்‌ 

காடுடையான கா தல்செயகோயில கழுக்குன்‌ றே | 


கேணவலவான கேழலவெணகொமபு குறளாமை 

பூணவல்லான புரிசடைபேலொர பனல்கொனறை 

பேணவல்லான பெண்மகடன்னை யொருபாகம 

காணவலலான காதலசெயகோயில கழுககுன்றே. 2 


1. ஓருகாதில்‌ தோடுடையான்‌, ஒருகாதில்‌ குழைதாழ 
மலரும்‌ அணிந்தவன்‌, கபாலததில்‌ இரந்துண்ணும்‌ நாட்டை 
யுடையவன்‌, ஈள்ளிறாளில்‌ நடமாடுதற்குரிய காட்டையுடைய 
வன்‌, அத்தகைய இறைவன்‌ காதலிக்கும்‌ இடம்‌ கழுக்குன்று 
என்கின்றது. ஏடு - மலர்‌, கள்ளிருள்‌ - நடு இராத்திரி. ஏமம்‌ - 
இன்பம்‌. 

2. பன்றிக்கொம்பைக்‌ கேணவல்லவனும்‌, ஆமையோட்‌ 
டைப்‌ பூணவல்லவனும்‌, கொன்றைமாலையணிபவனும்‌, உமையை 
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தேனகத்தாா வணடதுவுணட திகழ்கொன்றை 

தானக ததா தணமதிசூடீத தலைமேலோ 

வானகததார்‌ வையகததாாக டொழுதேததும 

கானகததான காதலசெய்கோயில கழுககுனறே 3 


துணயலசெயதான நூயவணடியாழசெய சுடாககொனறை 

பிணை யலசெய்தான பெணணினவலாளை யொருபாகம்‌ 
இணையலசெயயா விலங௩கெயினமூன று மெரியுணணக 
கணையலசெயதான காதலசெயகோயில்‌ கமுக்குன்றே 4 


பையுடைய பாமபொடுநீறு பயிலகின்‌ ற 

மெயயுடையான வெண்பிறைசூடி விரிகொன்றை 

மையுடைய மாமிடறறணணன மறிசோந்த 

கையுடையான காதலசெயகோயில கழுக்குனறே 5 


யொருபாகம்‌ உடையவனும்‌ அகிய இறைவன்‌ கோயில்‌ கழுக்‌ 
குன்று என்கின்‌ றது. கேண - சிதைக்க, கேழல்‌ - பன்றி, குறள்‌ 
ஆமை - சிறிய ஆமை. ஈண்டு அதன்‌ ஒட்டினைக்‌ குறிக்கின்றது. 


8 கொன்றையையும்‌, மதியையும்‌ அணிந்து விண்ணவரும்‌ 
மண்ணவரும்‌ துதிக்கநின்‌ ற இறைவன்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது. 
தேன்‌ அகத்து ஆர்‌ வண்டு- தேனைப்‌ பூவினகத்தில்‌ இருந்து 
உண்ணும்‌ வண்டு கொன்றை தான்‌ ஈக தார்‌ தண்மதிரசூடி - 
கொன்றை மலர, அம்மாலையைத்‌ தண்‌ பிறையோடு சூடி. கான 
கத்தான்‌ - காட்டில்‌ உறைபவன்‌. 


4. கொன்றையணிந்து, உமையை ஒருபாகத்துவைத்து, 
இரிபுரமெரித்த இறைவன்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது. துணையல்‌ - 
இரண்டி.ரண்டாகச்‌ சோத்துக்‌ கட்டும்‌ மாலை பிணையல்‌ - புணர்‌ 
தல்‌ இணையல்‌ - ஈட்புக்கொள்ளல்‌. கணையல்‌ செய்தான்‌ - அம்‌ 
பெய்தான்‌. நான்கு அடிகளிலும்‌ அல்‌ சாரியை 


5. அரவும்‌ திருநீறும்‌ பழகும்‌ திருமேனியுடையவனும்‌, 
பிறை கொன்றை இவற்றையணிக்க நீலசண்டனும்‌, மானேந்திய 
கையையுடையவனும்‌ ஆகிய சிவபெருமான்‌ இடம்‌ கழுக்குன்று 
என்கன்றது பை-படம்‌. மை-விடம்‌, 
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வெளளமெல்லாம்‌ விரிசடைமேலோர்‌ விரிகொன்றை 
கொள்ளவலலான குரைகழலேததுஞ சிறுததொண்டா 
உளளமெலலா முளக8நின்றாங்கே யுடனாடூம 

கள்ளமவல்லான காதல்செயகோயில கழுககுனறே. 6 


ஆ தலசெயதா னரககாதங்கோளை யருவரையின 

நோதலசெபதா னொடிவரையின கண Gy cor Mu 
போதலசெயதான்‌ பெணமகடனனே டொருபாகம 

காதலசெயதான காதலசெய்கோயில கழுககுனறே 8 


இடந்தபெமமா னேனமதாயு மனமாயும 

தொடாந்தபெம்மான நூமஇசூடி வரையார்‌ தம 

ம_நதைபெமமான வார்கதழலோசசிக காலனைக 

கடதந்தபெம்மான காதல்செயகோயில கழுககுன றே 0 


6 விரிசடைமேல்‌ கங்கையையும்‌ கொனறையையும்‌ GL 
வல்லவனும்‌, அடிபணியும்‌ அடியார்‌ உள்ளங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
உடனாய்நின்று ஆடும்‌ கள்ளனுமாகய பெருமான்‌ காதலிக்கும்‌ 
கோயில்‌ கழுக்குனறு என்கின்றது. வெள்ளம்‌ - கங்கை. குரை 
கழல்‌ - ஓலிக்கும்‌ வீரக்கழல்‌. உள்கி - எண்ணி. 


8. கைலையைத்‌ தூக்யெ இராவணனை அழியச்ரெய்த 
வனும்‌ உமையை ஒருபாகத்திருத்திக்‌ காதல்‌ செய்தவனும்‌ 
அகிய இறைவன்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது. நொடிவரை - 
கொடிப்பொழுது. 


9. திருமால்‌ பனறியாய்த்‌ தோண்டிக்‌ காணவும்‌, பிரமன்‌ 
அன்னமாய்ப்‌ பறந்து தொடரவும்‌ நின்ற பெருமான்‌, காலனைக்‌ 
கடந்த பெருமான்‌ காதல்செய்த இடம்‌ இது என்கின்றது. 
இடந்த - தோண்டிய ஏனம்‌ - பன்றி. கடந்த - வென்ற, 
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தேயநினருன றிரிபுரஙுகஙதை சடைமேலே 

பாயநினறான பலாபுகழநதேதத வுலகெலலாம 

சாயநினறான வனசமணகுணடா சாக்கீயா 

காயநினறான காதல்செயகோயில கழுககுனறே 10 


கணணுதலான காதல்செயகோபில கழுககுனறை 

நணணிபரர்‌ ஞானசமபநதன றமிழமாலை 

பணணியலபா ற பாடியபதது மிவைவலலார்‌ 

புணணிபராய்‌ விணணவரோடும்‌ புகுவாரே ff 


திழுச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. திரிபுரம்‌ தேயவும்‌, கங்கை சடைமேலே பாயவும்‌ 
நின௰ பெருமான்‌, புறச்சமயிகள்‌ காயகின்‌ றவன்‌ காதல்‌ செய்யு 
மிடம்‌ சமுக்குன்று எனனெறது தேய - அறிய, சாய - கெட, 
சாக்கியர்‌ என்பது ஏந்தநோக்கி நீண்டது 


11. ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய கமுக்குன்றப்‌ பதிகத்தைப்‌ 
பண்ணியல்பால்‌ பாடிய பத்தும்‌ வல்லவர்‌ புண்ணியராய்‌ 
தேவரோடும்‌ உடன்‌ உறைவர்‌ என்கின்‌ றது. 


இருப்புகலி 


பண்‌ - லீயாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ எண்‌ 101 


இருச்‌சிற்‌ றம்பலம்‌ 


ஆட லரவசைததா னருமாமறை தானவிரிததான கொன்றை 
சூடிய செஞ்சடையான சுடுகா ட.மாநத பிரான 

எடவிழ மாமலைபா ளொருபாக மமாநதடியா ரேத்த 

ஆடிய வெம்மிறையூா புகலீப்‌ பதியாமே ! 


எல மலிகுழலா ரிசைபாடி யெழுநதருளாற செனறு 

சோலை மலீசுனையிற குடை நதாடி க துதிசெயய 

ஆலை மலிபுகைபோ யணடாவான ததை மூடிநினறு நலல 

மாலை யதுசெயயும புகலீப பதியாமே. 2 


ஆறணி செஞ்சடையா னழகாரபுர மூன்‌ றுமனறு வேவ 

நீறணி யாகவைத்த நிமிபுனசடை யெமமிறைவன 

பாறணி வெண்டலையிற பகலேபலி யென றுவநது நினற 

வேறணி கோல்ததினான விருமபும புகலியதே 3 


1 அரவணிக்து, வேதம்‌ விரித்து, கொன்றை சூடி, ௬டு 
காட்டில்‌ அமர்ந்த பிரான்‌ உமையொரு பாகத்‌திருக்க ஆடிய 
இறைவன்‌ ஊர்‌ புகலிப்பதியாம்‌ என்கின்றது. அசைதகான்‌ - 
கட்டியவன்‌ ஏடு - இதழ்‌ புகலி - சீகாழி 


2 மகளி விடியலில்‌ இசைபாடிக்கொண்டே எழுந்து 
சுனையில்‌ கீராடித்‌ தோத்‌ இரிக்க, ஆலைப்புகைபோய்‌ ஆகாயத்தை 
மறைத்து மாலைக்காலத்தைச்‌ செய்யும்‌ புகலி என்கின்றது, 
ஏலம்‌'- மயீர்ச்சாந்து அண்டர்‌ - தேவர்‌. 


8 திரிபுரம்வேவ, FOE de 0 அணியாகப்பூசிய இறைவன்‌ 
வீரும்பும்‌ இடம்‌ புகலி என்கின்றது அணியாக - ஆபரணமாக 
பாறு - புருந்து 


440 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


வெளள மது சஈடமேற கரநதான விரவார்புரஙகண மூனறுநு 
கொள்ள வெரிம்டுததான குறைவின்‌ றி யுறைகோயில 

அளளல்‌ விளை கழனி யழகாரவிரைத தாமரைமே லன்னம 
புளளினம வைகியெழும புகலிப பதிதானே 4 


சூடு மதிச்சடைமேற சுருமபாரமலாக கொனறைதுன்‌ ற நட்டம்‌ 
ஆடு மமராபிரா னழகாருமை யோடுமுடன்‌ 

வேடு பட நடந்த விகாதன குணமபரவித தொணடா 

பாட வினிதுறையும்‌ புகலிப பதியாமே. 2 


மைந்தணி சோலையின்வாய்‌ மதுபபாயவரி வணடினங்கள்‌ வநது 
தசை பாட டடம பயில்கன ற நமபனிடம 

அந்திசெய்‌ மந்திரததா லடியாகள பரவியெழ விருமபும்‌ 
பூந்திசெய நானமறையோ புகலிப பதிதானே 6 


மங்கையோ கூறுகநத மழுவாளன வராசடைமேற்‌ றிங்கள்‌ 
கங்கை தனைககரந்த கறைக்கணடன கருதுமிடஞ: 

செஙகயல்‌ வாரகழனி திகழு. புகலிகனைச சென்றுதம்‌ 

அங்கையி ஓ றரொழுவா ரவலம்‌ மறியாரே 7 


4 கங்கையைச கடையிற்கரந்தவன்‌ திரிபுரம்‌ தீமடுத்‌ 
தீவன்‌ உறையும்கோயில்‌ புகலீப்பதி என்கின்றது விரவார்‌ - 
பகைவர்‌. அள்ளல்‌ - சேறு, தாம்ரைமேல்‌ அன்னமும்‌ பறவைக்‌ 
கூட்டங்களும்‌ தங்கி எழும்‌ புசவி என்க. 


5 மதிகுடிய சடைமேல்‌ கொன்றை நெருங்க நடனம்‌ 
ஆடும்‌ பெருமானும்‌, உமையோடும்‌ வேடனாக நடந்த இறை 
வனும்‌ ஆகிய இவர்‌ புகழைத்‌ தொண்டர்கள்‌ புகழ்ச்தியாட 
இனிதுறையும்‌ பதி புகலியாம்‌ என்கின்றது 


6, சோலையில்‌ வண்டினங்கள்‌ இசைபாட ஈடம்புரியம்‌ 
கம்பன்‌ இடம்‌ புகலி என்கின்றது, மைந்து - இளமை நந்து 
இசை - வளரும்‌ இசைகளை அர்திசெய்‌ மந்திரம்‌ - சந்தியா 
மந்திரம்‌ பரவி - வணங்கி 


7. உமாதேவியை ஒருபால்‌ விரும்பீய மழுவாளனும்‌, 
கங்கையைச்‌ சடைமேல்‌ மறைத்து வைத்த நீலகண்டனுமாயெ 
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விலலிய நுணணிடையா ளுமையாள விருபபனவ னணனும 
நல்லீட மெனறறியா னலியம விறலரககன 

பல்லொடு தோணெரிய விரஜான Au பாடலுமே கையாள 

ஒலலை யருளபுரிநதா அறையும்‌ புகவியதே 8 


ST gor தாமரைமே வயனுந இருமாலுந தேடி 

ஒதியுங காணபரிய வுமைகோ னுறையுமிடம 

மாதவி வானவகுள மலர்‌ நதெங்கும விரைதோய வாய்த்த 

போதலா சோலைகள சூழ புகலிப பதிதானே 9 


வெந்துவா போனியிஞா விரிகோவண நீததா£ சொலலஓம்‌ 

ABST ஞானமெலவலா மவையோ பொருளெனனேல்‌ 

வநதெதி ருமபுரமூன நறெரிச்தா வ௮ுறைகோயில வாயந்த 

புநதியி ஞாபபிலும புகலிப்‌ பதிதானே. 10 


இறைவன்‌ விரும்பிய புகலியைத்‌ தொழுவார்கள்‌ துன்பம்‌ 
அறியார்கள்‌ என்னெ /து. அவலம்‌ - துன்பம்‌. 


8. இறைவன்‌ உமாதேவியோடு எழுக்கருளியிருக்கன்‌ ஓ 
இடம்‌ இது என்று அறியாதவனாய்த்‌ தூக்கிய இராவணனை 
அடர்த்து அருள்புரிக்தான்‌ உறையும்‌ இடம்‌ புகவிஎன்‌ ன்றது. 
வில்லிய - ஒளிபொருந்திய. பாடலும்‌ - சாமவேதத்தைப்‌ பாட 
லும்‌, ஓல்லை - விரைவு, 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ தேடியும்‌, ஓதியும்‌ காணுதற்கரிய 
உமாபதி உறையும்‌ இடம்‌ புகலி என்டின்றது. தாது- 
மகரந்தம்‌. மாதவி - குருக்கத்தி. வகுளம்‌ - மகிழ்‌ 


10 புத்தரும்‌ சமணரும்‌ கூறும்‌ ஞானத்தை ஒரு பொரு 
ளாகக்கொள்ளேல்‌; திரிபுரம்‌ எரித்தான்‌ உறையும்‌ கோயில்‌ 
புகலியாம்‌ என்கின்றது. வெம்‌ துவர்‌ - கொடிய துவராடை, 
சோவணம்‌ நீத்தார்‌ - கோவணத்தையும்‌ துறந்தவர்கள்‌ அந்தர 
ஞானம்‌ - இடையீடு உற்ற ஞானம்‌. 
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வேதமோ 8தமுணா வாணாதொழு தேதத மிகுவாசப 

போதனைப்‌ போனமறையோர பபிஓம புகலிதனனுள 

நாதனை ஞானமிகு சமபநதன றமிழமாலை நாவில 

ஒதவவ லாருலக லுறு நோய களைவாரே 11 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11. வேதம்‌ உணர்ந்தவர்களாய்ப்‌ பிரமனைப்போன்ற 
பிராமணர்கள வாழ்கின்ற புசலியில்‌ இருக்கும்‌ சிவபெருமானை க்‌ 
குறிதது, ஞானசம்பங்சன்‌ சொன்ன மாலை ஓதவல்லார்‌ நோய்‌ 
நீங்குவார்கள்‌ என்கின்றது உணர்வாணர்‌ - உணர்தலால்‌ 
வாழ்பவர்‌, வாசப்‌ போதனை - வாசனை பொருந்திய தாமரைப்‌ 
பூவில்‌ இருக்கின்‌ ற பீரமனை உறுரோய்‌ - மிக்க நோய்‌, 


திருவாரூர்‌ 
பதிகவரலாறு? ப 


அப்பரடி களால்‌ ஆதிரைத்‌ இருகாள்‌ மகிமையைக்‌ கேட்‌ 
டுத்‌ திருவாரூருக்கு எழுந்தருள்கன்ற இருஞானசம்பந்தப்‌ 
பிள்ளையார்‌, சலந்தரனை வென்ற தலமாகிய விற்குடியை 
வணங்கக்கொண்டு, அடியார்கள்‌ புடைசூழ வருகின்‌ றவர்கள்‌, 
இப்பஇகத்தைப்‌ பாடிக்கொண்டே எழுந்தரள் கின்றார்கள்‌. 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
திகம்‌: எண்‌ 105 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
பாடல ருனமறையன படிபடட கோலததன நிஙகள 
சூடலன மூவிலைய சூலம வலனேநதிக 


கூடலா மூவெபிவம மெரிபுணணக கூரெரிகொண டெ.லலி 
AL ஒாதிரைய ஒரு ரமாநதானே | 


1. இப்பாட்டு, தியாகோப்பெருமானது உரை, கோலம்‌, 
அணி, வீரம்‌ முதலியவற்றை விளக்கியருளுகிறது பாடலன்‌ 
நான்மறையன்‌ - பாடப்பெறுகன் ற நான்கு வேதங்களை யுடைய 
வன்‌ அன்‌ தவிர்வழிவக்த சாரியை அன்றிப்‌ பாடலன்‌ நான்‌ 
மறையன்‌ எனப்‌ பிரித்துத்‌ தோத்திரத்‌ தமிழ்‌ பாடலகளையும்‌ 
நான்‌ மறைகளையும்‌ உடையன்‌ எனலுமாம்‌. படிபட்ட கோலத்‌ 
தன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ எவ்வகையிலும்‌ ஒப்பில்லையாம்படி யுயர்க்த 
திருமேனியழனேையுடையான்‌. சூடலன்‌ - கூடுதலையுடை யவன்‌ 
கூடலர்‌ - பகைவர்‌, திரிபுராரிகள கூர்‌ எரி- மிக்க எரி எல்லி - 
இரவு ஆதிரையன்‌ என்பது அப்பர்‌ அடிகள்‌ தெரிவித்த சிறப்பு 
திருவுள்ளத்து நிற்றலான்‌ எழுந்தது. ஆரூரமர்ஈகான்‌, பாட 
லன்‌ முதல்‌ ஆதிரையன்‌ என்பது இறுதியாகக்‌ கூட்டி முடிவு 
காண்க. 
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சோலையில்‌ வண்டினங்கள்‌ சுரும்போ டிசைமூரலச சூழந்த 
ஆலையின வெமபுகைபோய முகிறோயு மாரூரில 

பழவொடு நெய்தயிரும்‌ பயின்றாடும பரமேடடி பாதம 

காலையு மாலையுமபோயப பணிதல கருமமே. 2 


உளளமோரிசசையினு லுக நதேததித தொழுமினறொணமர்‌ மெயயே 
களள மொழிந்திடுமின கரவா இருபொழுதும்‌ 

வெளளமோ வாசடைமேற கரநதிடட வெள்ளே றரறான்‌ மேய 
அள்ள வகனகழனி யாரூ ரடை வோமே 3 


2. இப்பாட்டு இறைவனை இருபோதும்‌ வணங்கல்‌ கடமை 
யென்‌ றறிவிக்ன் றது. வண்டினங்கள்‌ சுரும்போடிசைமுரல - 
வண்டின்சாதி நான்கில்‌ வண்டும்‌ சுரும்பும்‌ தம்மினத்தோடு 
மாறி யொலிக்க வண்டுஞ்‌ சரும்பும்‌ இசை முரல அலையின்‌ 
வெம்புசை வானத்து முடல்தோயும்‌ ஆரூர்‌ என்றது பரமேட்டி 
பாதம்‌ பணிவார்‌ மங்களவாத இயம்‌ ஒலிக்க இன்பவுலகடைவார்‌ 
இது உறுதி என்ற உள்ளுறை தோன்‌ றநிற்கின்‌ றது கருமம்‌ - 
கடமை பயின்று - விரும்பி பாலொடு நெய்‌ தயிரும்‌ எனப்‌ 
பஞ்சகவ்வியத்துள்‌ மூன்றே உறினார்கள்‌, இறைவன்‌ அடுதற்‌ 
குரியன இவையேயாதலின்‌. கோசல கோமயம்‌ நீக்கு மோரும்‌ 
வெண்ணெயும்‌ கொள்வார்‌ இனம்பற்றி அவ்விரண்டும்‌ கொள்க. 


8 ரென்ற திருப்பாட்டில்‌ பணிதல்‌ கருமமே எனப்‌ 
படர்க்கையாக உணர்ததியவர்கள்‌ இச்‌ திருப்பாட்டில்‌ தன்மை 
யில்‌ வைத்து இருபொழுதும்‌ அடைவோம்‌ என்கின்றார்கள்‌. 
உள்ளோர்‌ இச்ரையினால்‌ - மன த்தான்‌ ஓர்ந்து இதுவே உறுதி 
யெனக்‌ கடைப்பிடிக்கப்பெற்‌ ற இசசையால்‌, அன்றி மந்ததர 
பக்குவர்க்காயின்‌, எதோ ஒரு விருப்பத்தால்‌ மகிழ்ந்து எனக்‌ 
கொள்க. ஓர்‌ அமையுமாம்‌ வெள்ளம்‌ ஓர்‌ வார்சடைமேல்‌ கரக்‌ 
திட்ட - வானுலகன்றித தரணி தளக்டெமாதல்‌ தகாது எனத்‌ 
SUEDE சங்கையை ஒரு சடைக்கும்‌ காணாது என்னும்படி 
தருக்டகதி இருக்குமிட்மும்‌ செரியாகபடி மறைத்த. கரம்‌ 
திட்ட என்‌ மது - மமைத்தவன்‌ வேண்டும்போது வெளிப்படுத்‌ 
தும்‌ வன்மையும்‌ உடையவன்‌ என்பதுகோன்ற நின்றது. 
வெள்ளே ற்றான்‌ - அறவடிவான வெள்ளிய இடபமுடையவன்‌. 
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வெந்துறு வெண்மழுவாட படையான்‌ மணி.பிடற்ற னரையின 
ஐந்தலை யாடரவ மசைததா னணியாராப 

பைநதளி£க கொனறையநதாரப்‌ பரமன னடிபரவப பாவம்‌ 
நைநதறும்‌ வநதணையு நாடொறு நலலனவே 4 


வீடு பிறபபெளிதா மதனை வினவுதிரேல வெயய 

காடிட மாகநினறு கனலேநதிக maka 

ஆடு மவிசடையா னவனமேய வாரூரைச செனறு 

பாடுதல்‌ கைதொழுதல பணிதல கருமமே. 5 


தருக்கடக்கியதோடன்‌ நித தண்ணருளும்‌ வழங்க இருக்‌ 
தின்றான்‌ என்பது சிக்தை கொள்ளக்‌ சரர்திட்ட என்பதனை 
ய்டு தது வெள்ளே ற்றான்‌ என்பதனை த்‌ கெரிததார்கள்‌. 


4 கிழைத்திருப்பாட்டில்‌ தொண்டர்க்கு உகந்தேத்தப்‌ 
பணிதத பீள்ளையார, இததிருப்பாட்டில்‌ அடைந்தார்‌ அல்லல்‌ 
களைய ஆயுதந்தாங்கி இருக்கெழுர்‌ என்பதையும்‌, அடைக்‌ 
தாரைப்‌ பாதுகாத்த அடையாளமாகக்‌ கணடக்துக்‌ கறை 
யுடையர்‌ என்பதையும்‌ விளக்குகின்றாகளன வெர்துறு வெண்‌ 
மழு - அடியார்கள்‌ வினை வெர்துபோதற்குக்‌ காரணமாகிய 
கையற்று மழு மழுவும்‌, வாளும்‌ அடைந்தாரைக்‌ காக்க 
ஏத்திய ஆயுதங்கள்‌ மணிமிடற்றான்‌ - நீககணடன்‌; இது 
கலங்கிய தேவரைக்‌ காத்த அடையாளம்‌. அடியார்களுடைய 
ஐம்பொறிகளையும்‌ தததம்‌ புலன்களில்‌ செல்லவிடாது தடுச்‌ 
தாட்கொள்ளும்‌ தன்மையைப்போல, ஆடுந்தன்மை வாய்ந்த 
ஐந்தலைப்‌ பாம்பைச சேட்டியாதே திருவரையில்‌ இறுகக்‌ கட்டி 
னான்‌ எனபது பாவம்‌ நைந்தறும்‌ - தீவினைகள்‌ நைந்து இல்லை 
யாம்‌. அடிபரவுவார்‌ சிச்தை திவினேயை மிகுவிக்காமையின்‌ 
ஈல்லனவே வரும்‌ என்பதாம்‌. 


ச முற்கூறியவாறு வினைகளும்‌ நைந்து ஈல்லன வந்து 
அடைந்தவீடந்து விடடைதல்‌ எளிதாம்‌ என்கின்றது இத்‌ 
இரப்பாடல்‌. வீடு பிறப்பு - வீட்டின்௧கண்‌ பிறத்தல்‌, என்றது 
வீடடைதல்‌ என்னுமளவிற்று, அதனை - உபாயதரை வெய்ய 
சாட்டை இடமாகக்‌ கொண்டு, வெய்ய கனலைக்‌ கையேந்தி 
ஆடுவானாதலின்‌, பாடுவார்‌ தன்மை நோக்காது, கரும வதி 
கருணை செயவான்‌ என்பதாம்‌ 
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கஙகையோர வாசடைமேற கரநதான இனிமழவைக்‌ கேடில்‌ 
மங்கையோ கூறுடையான மறையான ம்ழுவேநதும்‌ 

அங்கையி னனடியே பரவி யவனமேய வாரூ 

தஙகையி ஓறரொழுவா தடுமாற றறுபபாரே 6 


நீறணி மேனியனாய்‌ நிரமபா மதிசூடி நீண்ட 

ஆறணி வாசடையா னாரு ரினிதமாந்தான 

சேறணி மாமலாமேற பிரமன சிரமரிநத செங்கண்‌ 

ஏறணி வெலகொடியா னவனெம்‌ பெருமானே 7 


6. இவ்வண்ணம்‌ கடமைகளை விடாது செய்தவர்‌ வீடு 
எய்துவா ஆதலின்‌, பிறவிக்கடலில்‌ வீனைச்சு மலில்‌ தடுமாருர்‌ 
என இப்பாடல்‌ தெரிவிக்கின்றது. Gal மழலை மங்கை - கிளி 
போன்ற மழலைச்‌ சொல்வினையுடைய உமாதேவி, கங்கை 
கரந்தான்‌, மங்கையோர்‌ கூறுடையான்‌ என்றது தருக்வெந்த 
தாழ்குழலை மனைத்தட கக, அறுக்கிரக சக்தியைத்‌ தன்‌ இடப்‌ 
பாகமாகக்கொண்டு இருக்கின்ற அருமைப்பாடு அறிவிக்‌ 
கின்றது. மறையான்‌ - விதிமுறையானும்‌ விலக்குமுமையானும்‌ 
அறிவுறுக்கும்‌ ஆணை மொழியாகிய வேதங்களையுடையவன்‌. 
பரவித்‌ தொழுவார்‌ தடுமாற்று - நுணிவுபெறாத கொல்லை. 


7. இங்கனம்‌, ஆன்மாக்களின்‌ தடுமாற்றறுப்பவரே தலை 
வர்‌; அவருடைய திருமேனீயமைப்பும்‌ இடமும்‌ இத்தகைய 
என்பன முதலியவற்றை இப்பாடலில்‌ அறிவிக்கின்றார்‌ நிரம்பா 
மதி - இறைவன்‌ முடியிலிருந்தும்‌ நிரம்பாத பிள்ளைமதி, நிரம்பா 
மதிசூடி, நீண்ட ஆறு அணிசடையன்‌ என்றது குறைப்‌ 
பொருளையும்‌, கிறைப்பொருளை யும்‌ ஒப்ப நேரக்குவான்‌ என்பது 
விளக்கிற்று. சேறணி மாமலர்‌ - சேற்றிற்‌ பிறந்து அழகு 
செய்யும்‌ தாமரை. சேறணி மாமலாமேற்‌ பிரமன்‌ என, பிரமன்‌ 
உந்தியக்‌ தாமரையிலிருந்தும்‌ கூறியது, goes என்ற 
பொதுமை கோக்க, 'புற்றில்வாள ரவன்‌' ( திருக்கோவை) என்று 
மணிவாசகர்‌ கூறியருளியதபோல, பிரமன்‌ சிரமரிர்த செங்கண்‌ 

ஏணி வெல்கொடியான்‌ என்றது மகன லையறுக்வவும்‌ ஒரு 
கரத்துக்‌ கொடியாக இருந்த இடபவடிவீனளாய திருமால்‌, 
பார்த்துக்கொண்டே யிருப்பதைத தவீரத்‌ தவிரக்கமுடியாத 
வண்ணம்‌ தலைமைபடைத்தவன்‌; அவனே எம்‌ தலைவன்‌ எனத்‌ 
தலைவனின்‌ தனிச்சிறப்பினை விளக்கியவாறு. 
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வல்லியந்‌ தோலுடையான வளாதிங்கட கணணியினான்‌ வாயதத 
நலலிய ஞனமூகததோன நலையின னறவேறறான 

அலலியங கோதைதனனை யாகத தமாநதருளி யாரூர்ப்‌ 

புவலிய புண்ணியனை த தொழுவாரும புணணியரே 9 


செநதுவ TIM Vien ருடைவிடடு நின்றுழலவரா சொன்ன 

இந்திர ஞாலமொழிந இனபுற வேணடுதரேல்‌ 

அந்தர மூவெயிலும மரணம மெரியூடடி யாராத 

தநதிர மாவுடையா னவனேந தலைமையனே. 10 


9. அத்தலைவன்‌, அடைவார்‌ எளிதில்‌ அடைநீதுய்ய அல்‌ 
லியங்‌ கோதையுடன்‌ அருள்கூரர்த்தியாய்‌ ஆரூரில்‌ அமர்க்திருக்‌ 
கின்றான்‌ என இப்பாடலில்‌ இடம்‌ குறிக்கின்றார்‌. வல்லியம்‌ - 
புலி. நல்லியல்‌ வாய்த்த நான்முகத்தோன்‌ - தான்‌ பிரமம்‌ 
என்ற தன்மை யொரரிந்து தலைவனை யுணர்தலாகிய ஈல்வியல்பு 
வாய்க்கப்பெற்ற பீரமன்‌ ஈல்லியல்‌ வாய்க்கப்பெற்றமையா 
லேயே கபாலம்‌ இறைவன்‌ கரத்து ஏற்குங்‌ கலமாக விளங்‌ 
இற்று. றவு - அமுதம்‌ விஷ்ணு மார்பிலுள்ளது. அல்லியங்‌ 
கோதை - பூககோயில்‌ பக்கத்துக்‌ கோயில்கொண்‌ டெழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ நிலோத்பலாம்பிகை அகம்‌ - திருமேனி, 


10, புண்ணியனைத்‌ தொழும்‌ புண்ணியம்‌ பெற்றநீங்கள்‌, 
புற்ச்சமயிகள்‌ கூறும்‌ இக்திரஞாலம்‌ நீங்கி, இன்பம்‌ பெற 
வேண்டின்‌, ஆரூருடை யானைத்‌ தலைவனாக அறியுங்கள்‌ என்று 
அறிவித்தருள்கின்றார்‌ செந்துவர்‌ ஆடை - காவியாடை. சைன 
சந்நியாசகளில்‌ காவியாடையுடுத்தியவரும்‌, திகம்பர சந்கியாசி 
களும்‌ என இருவகையார்‌, இக்திரஞாலம்‌ - இர்கிரஞாலமான 
மாயப்பேச்சுக்கள்‌. அந்தரம்‌ - ஆகாயம்‌. அரணம்‌ - கோட்டை. 
ஆரூர்‌ தம்‌ திரமாவுடையான்‌ - ஆரூரைத்‌ தமது நிலைக்களனாகக்‌ 
கொண்டவன்‌ திரம்‌ ஸ்திரம்‌ என்பதன்‌ திரிபு சிவயூஜா 
தூரந்தரர்களாயெ சிரீபுராதிகள்‌ தம்‌ நிலைகெட்டது புத்தா 
வதாரங்கொண்ட திருமாலின்‌ இந்திர ஜாலப்‌ பேச்சால்‌. 
திருமால்‌ உபதேசம்‌ மனத்தைக்‌ கெடுத்தமையும்‌, அதனால்‌ 
அசுரர்கள்‌ அழிந்தமையும்‌ ஆயெ வரலாற்றை நினைப்பூட்டுவது 
இப்பகுதி. ட 
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நல்ல புனற்புகலித்‌ தமிழ்ஞான சம்பந்த னல்ல 

அல்லி மலர்க்கழனி யாரு ரமர்ந்தானை 

வல்லதோ ரிச்சையினால்‌ வழிபாடிவை பத்தும்‌ வாய்க்கச்‌ 
சொல்லுதல்‌ கேட்டல்வல்லார்‌ துன்பந்‌ துடைப்பாரே. [[ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11. அத்தகைய தலைவனாகிய அரூரமர்ந்தானை மனன்‌ 
கொண்ட. மகிழ்ச்சியால்‌ எழுந்த பாடல்கள்‌ பத்தினையும்‌ பாடு 
வாரும்‌ கேட்பாறாம்‌ துன்ப நீக்கம்‌ பெறுவர்‌ என்றுணர்த்து 
றது திருக்கடைக்காப்பாயெ இறுதிப்‌ பாடல்‌. ஈல்லபுனல்‌ - 
கழுமலவள 3H. வழிபாடு பத்தும்‌ - இப்பத்துப்‌ பாடல்களுமே 
வழிபாடு ஆகும்‌ என்பதாம்‌. வாய்க்கச்‌ சொல்லுதல்‌ கேட்டல்‌ - 
சொல்லும்‌ , வாயும்‌, கேட்கும்‌ செவியும்‌, இவற்றை இயக்கும்‌ 
உள்ளமும்‌ பிறவழி போகாது பொருந்தச்‌ சொல்லுதலும்‌, 
கேட்டலும்‌. துன்பம்‌ துடைப்பார்‌ - ஈரம்‌ துடைத்தார்‌ என்பது 
போலத்‌ துன்பம்‌ இருந்த சுவடும்‌ தெரியாதபடி துடைப்பார்‌ 
என்பதாம்‌. 


பதிகவரலாறு : 


தக்கோலத்தை வணங்கி, தமிழ்மாலை சாத்திய ஆளுடைய 
பிள்ளையார்‌ இருவூறலை அடைந்தார்‌. அங்கு எழுக்தருளீயுள்ள 
இறைவனைப்‌ பலமுறை வணங்கி, “மாறிலவுணார்‌ அரணம்‌'' 
என்னும்‌ பழுதில்‌ செந்தமிழ்ப்பாமாலை பாடினார்‌. 


பண்‌ - வியாறக்குநிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 106 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


மாறி லவுணரரணம மவைமாயவேர வெஙகணயா லனறு 

நீறெழ வெயதவெஙக ணிமல னிடமவினவில்‌ 

தேற லிருமபொழிலுந திகழசெங்கயல பாயவயலுஞ்‌ சூழந்த 

ஊற லமாநதபிரா னெலீயாாகழ லுளகுதுமே | 


மதத மதககரியை மலையானமக எஞசவனறு கையால 

மெத்த வரிததவெ௩கள்‌ விமலன விருமபுமிடம 

தொததல ருமபொழிலகுழ வயலசோ நதொளா நீல நாளுத்‌ நயனம 
ஒத்தல ருஙகழனித இரு3றலை யுளகுதுமே. 


ஏன மருபபினோடூ மெழிலாமையும பூணடழகார்‌ நன்றும்‌ 

கானமா மானமறிககைக கடவுள கரூதுமிடம 

வான மதிதடவும்‌ வளாசோலைகள GO தழகரா நம்மை 

ஊன மறுததபிரான றிருவூறலை யுளகுதுமே 3 


1. திரிபுரம்‌ எரித்த சிவபெருமான்‌ இடம்‌ யாதென்று வினா 
வினால்‌ அது திருணறலாம்‌; அங்கு எழுந்தருளியுள்ள இறைவன்‌ 
சழலைத் தியானிப்போம்‌ என்கின்றது. அரணம்‌ - கோட்டை. 
தேமல்‌ - தேன்‌ 

2 யானையை உரித்த இறைவன்‌ விரும்பும்‌ இடம்‌ ஊறல்‌; 
அதனை உள்குவோம்‌ என்கின்றது. மெத்த - மிக. தொத்து - 
கொத்து, நயனம்‌ - கண்‌ 

8 பன்றிக்‌ கொம்பு, ஆமையோடு இவற்றை அணிக்து 
மான்‌ ஏந்திய கடவுள்‌ இடம்‌ ஊறல்‌, அதனைத்‌ தியானிப்போம்‌ 
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நெயயணி மூவிலைவே னிறைவெணமமு வுமமனவு மன்று 

கையணி கொளகையினான கடவுள ளிடமவினவில்‌ 

மையணி கணமடவா பலாவந்‌ இறைஞசமனனி நமமை 

உயயும வகைபுரிந்தரன றிருவூறலை were துமே. 4 


எணடிசை யோமகிழ வெழினமாலையும போனகமும பணடு 
சண்டி தொழவளிததா னவனறாழு மிடமவினவில்‌ 

கொண்டலக டஙகுபொழிற்‌ குளிபொயகைகள சூழந்து நஞ்சை 
உணடபி ரானமருந திருவூறலை புளகுதுமே. 5 


ச * * * 6,7 


கறுத்த மனத்துனொடுங்‌ கடுஙகாலனவந தெய்தலுங்‌ கலங்கி 
மறுக்குறு மாணிககருள்‌ மகிழநதா னீடமவினவில 

செறுததெழு வாளரக்கன்‌ ஏரநகோளு மேயயுநநேரிய வனறு 
ஒறுததருள செயதபிரான Noa nav யுளகுதுமே 8 


என்கின்றது, ஏனம்‌ - பன்றி, எழில்‌ - அழகு, மான்மறி - 
மான்குட்டி. ஊனம்‌ - குறை. 


4 திரிசூலம்‌, மழு, அனல்‌ இவற்றைக்‌ கையில்‌ ஏந்திய 
கடவுள்‌ இடம்‌ திரு ஊறல்‌ என்கின்றது நெய்யணி - நெய்‌ 
பூசப்பெற்ற. ஆயுதங்கள்‌ அருப்பிடக்காவா று நெய்‌ பூசிவைத்தல்‌ 
மரபு. உய்யும்‌ வகை - துன்பத்‌ இனின்று ஈடேறும்வகை. 


5. தான்‌ சாத்திய மாலையும்‌ உண்ட உணவும்‌, சண்டே 
கரர்க்கு அருள்‌ செய்தவனிடம்‌ திரு ஊறல்‌ என்கின்றது 
போனகம்‌ - உணவு சண்டி - சண்டேசுவரர்‌ கொண்டல்கள்‌ - 
மேகங்கள்‌. 


8. மார்க்கண்டேயற்கு அருள்செய்த இறைவனிடம்‌ திரு 
ஊறல்‌ என்கின்றது. கறுதத- கோபித்த. மறுக்குறும்‌ - 
மயங்கிய. மாணி - பிரமசாரீயாயெ மார்க்கண்டன்‌. செறுதது - 
சோபித்து, அரக்கன்‌ என்றது இராவணனை ஒறுத்து - 
தண்டித்து. 
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நீரின்‌ மிசைத்துபின்றோ னிறைநான்‌ முகனுமறியா தன்று 

தேரும்‌ வகை நிமிர்ந்தா னவன்சேரு மிடம்வினவில்‌ 

பாரின்‌ மிசையடியார்‌ பலர்வந்‌ இறைஞ்சம௫ழ்ந்‌ தாகம்‌ 

ஊரு மரவசைத்தான்‌ றிருவூறலை யுள்குதுமே. - 9 


பொன்னியல்‌ சீவரத்தார்‌ புளித்தட்டையர்‌ மோட்டமணர்‌ குண்டர்‌ 
என்னு மிவர்க்கருளா வீசனிடம்‌ வினவீல்‌ 

தென்னென வண்டினங்கள்‌ செறியார்பொழில்‌ சூழ்ந்தழகார்‌ தன்னை 
உன்ன வினைகெடூப்பான்‌ நிருவூறலை யுள்குதுமே. 10 


கோட லிரும்புறவிற்‌ கொடிமாடக்‌ கொச்சையர்மன்‌ மெச்ச 

ஓடு புனல்சடைமேற்‌ கரந்தான்‌ றிருவூறல்‌ 

நாட வரும்புகழான்‌ மிகுஞானசம்‌ பந்தன்சொன்ன 

பாடல்கள்‌ பத்தும்வல்லார்‌ பரலோகத்‌ இருப்பாரே. | 


திருச்சிற்‌. றம்பலம்‌ | 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாதவண்ணம்‌ அக்கினி மலையாய்‌ 
நிமிர்ந்தவன்‌ இடம்‌ திரு ஊறல்‌ என்கின்றது. நீரின்‌ மிசைஜ்‌ 
துயின்றோன்‌ - திருமால்‌. தேரும்‌ வகை - ஆராயும்‌ வகை. 


10. புத்தருக்கும்‌ சமணருக்கும்‌ அருள்செய்த ஈசனிடம்‌ 
திருனறல்‌ என்கின்றது. பொன்னியல்‌ சீவரத்தார்‌ - பொன்‌ 
போன்ற நிறத்தினையுடைய காவியுடை அணிந்தவர்கள்‌. 
புளித்தட்டையார்‌ - புளித்த நீரோடு கூடிய பழஞ்சோற்றைத்‌ 
தட்டில்‌ இட்டு உண்பவர்‌ தென்‌ என : ஒலிக்குறிப்பு, தன்னை 
உன்ன வினைகெடுப்பான்‌ - தன்னைத்‌ தியானிப்பவர்களின்‌ இரு 
வினையைக்‌ கெடுப்பவன்‌, 


11. திரு ஊறலைப்‌ பற்றிய பாடல்‌ பத்தையும்‌ வல்லவர்‌ 
பரலோகத்து இருப்பார்‌ என்னெ றது. கோடல்‌ - செங்காந்தள்‌. 
இரும்‌ புறவில்‌ - பெரிய சீகாழியில்‌. காடல்‌ அரும்‌ - பிறரால்‌ 
தேடற்கரிய, 


இருக்கொடிமாடச்செங்குன்‌ நூர்‌ 
பதிகவரலாறு : 


இருவீங்கோய்மஉையை வழிபட்ட சிவஞானப்‌ பிள்ளையார்‌ 
திருக்கொடிமாடச்‌ செங்குன்றாரை அடைந்தார்‌ அந்நகரில்‌, 
வாழ்கின்ற மக்களும்‌ சிவனடியார்களும்‌, மகரதோரணம்‌ 
முதலியவற்‌ நூல்‌ ஈகரை அலங்கரித்து, வாத்தியமுழங்க, எதிர்‌ 
கொண்டழைத்தனர்‌ சனவிடையார்‌ திருக்கோயிலுக்கு வர 
வேண்டினர்‌ அங்ஙனமே ஆளுடைய பீள்னளையரா எழுக்கருளி, 
கம்பர்‌ அவர்‌ இருமுன்பு தாழ்ந்தெழுந்து ஈலஞ்சிறக்க மண்ண- 
வரும்‌ வீண்ணவரும்‌ போற்ற இன்னிசை வண்டமிழாகிய 
“வெந்த வெண்ணீறு” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளினார்‌. 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 107 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


வெந்தவெண்ணீ றணிநது விரிநா றிகழ்மாபி னல்ல 

ப,ந்தண வுமவிரலா ளொருபாக மமாந்தருளிக 

கொநதண வும்பொழிலசூழ கொழமாடச செங்குனறூா£ நினற 
அநதண னை ததொழுவா ரவல மறுபபாரே | 


அலைமலி தணபுனலோ டரவஞ்‌ சடைககணிந தாகம 

மலைமகள கூறுடையான மலையா ரிளவாழைக 

குலைமலி தணபொழிலசூழ கொடிமாடச Gem ger grr நினற 
குலைமக னை ததொழுவா தடுமாற றறுபபாரே. 2 


1. பூணுநூல்‌ திகழ்கின்ற திருமார்பில்‌ வெண்ணி pew! kg 
உமையொருபாகமாகக்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூரரில்‌ நின்ற 
அத்தணனைத தொழுவார்‌ அவலம்‌ அறுப்பார்‌ என்கின்‌ து. 
அணவும்‌ - கலக்கும்‌ கொர்து- கொத்து 


2. கங்கை, பாம்பு இவற்றைச்‌ சடைக்கணிந்து மலைமகள்‌ 
கூறுடையனாக எழுக்தருளியிருக்கின்‌ ற செங்குன்றார்த தலை 
வனைத்‌ தொழுவார்‌ தடுமாற்றம்‌ தசர்ப்பர்‌ என்கின்றது. 
அரவம்‌ - பாம்பு. 
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பாலன நீறுபுனை திகழ்மார்பிற்‌ பல்வளைக்கை நல்ல 

ஏல மலர்க்குழலா ளொருபாக மமர்ந்தருளிக்‌ 

கோல மலர்ப்பொழில்சூழ்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூர்‌ மல்கும்‌ 
நீலநன்‌ மாமிடற்றான்‌ கழலேத்த af Bw. 3 


வாருறு கொங்கைநல்ல மடவா டிகழ்மார்பி னண்ணும்‌ 

காருறு கொன்றையொடுங்‌ கதநாகம்‌ பூண்டருளிச்‌ 

சீருறு மந்தணர்வாழ்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்‌ நூர்‌ நின்ற 

மீருறு செஞ்சடையான்‌ கழலேத்த னீ இயே. 4 


பொன்‌ நிக மாமையொடு புரிநூ நிகழ்மார்பி னல்ல 

பன்‌ நியின்‌ கொம்பணிந்து பணைத்தோளியோர்‌ பாகமாகக்‌ 

குன்றன மாளிகைசூழ்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூர்‌ வானில்‌ 

Ker Map செஞ்சடையான்‌ கழலேத்தல்‌ மெய்ப்பொருளே. 5 


ஓங்கிய மூவிலை நற்‌ குல மொருகையன்‌ சென்னி 

தாங்கிய கங்கையொடு மதியஞ்‌ சடைக்கணிந்து 

கோங்கண வும்பொழில்சூழ்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூர்‌ வாய்ந்த 
பாங்கன தாடோழுவார்‌ வினையாய பற்றறுமே. 5 


8 நீறுபூியெ திருமேனியோடு மலைமகள்‌ ஒருபாகமாக 
எழுக்தருளிய செங்குன்‌ நூர்‌ நீலகண்டன்‌ திருவடியைத்‌ தொழு 
தலே நீதி என்கின்றது. ஏலம்‌ - மயிர்ச்சாந்து. நீலன்‌ 
மாமிடற்றான்‌ - கீலகண்டன்‌. ஈன்மிடறு என்றது தேவர்க்கு 
மன்மை செய்தலின்‌. 


4. உமாதேவி விளங்குகின்ற, திருமார்பில்‌ கொன்றை 
மாலையையும்‌ பாம்பு அணியையும்‌ பூண்டு வீற்றிருக்கும்‌ 
செங்குன்றூர்‌ காதன்‌ சேவடியைத்‌ துதித்தல்‌ நீதியாம்‌ 
என்கின்றது. வார்‌ - கச்சு. கதம்‌ - கோபம்‌. சர்‌ - புகழ்‌. 


ச. ஆமையோடும்‌ பூணூலும்‌ விளங்கும்‌ மார்பில்‌, பன்‌ றிக்‌ 
கொம்பையும்‌ அணிந்த மாதொருபாதியனான செங்குன்றூர்‌ 
காதன்‌ கழலேத்துதலே மெய்ப்பொருள்‌ என்கின்றது. பொன்‌ 
திகழ்‌ ஆமை ஓடு - திருமகள்‌ விளங்குகின்ற இருமாலாயெ 
ஆமையின்‌ ஓடு. பணை - மூங்கில்‌. 


6. சூலமேந்திய கையனும்‌, கங்கையும்‌ மதியமும்‌ சூடிய 
வனும்‌ ஆகிய செங்குன்றூர்‌ காதன்‌ தாள்‌ தொழுவாரது 


462 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நீடலர்‌ கொன்றையொடு நிமிர்புன்‌ சடைதாழ வெள்ளை 

வாட லுடைதலையிற்‌ பலிகொள்ளும்‌ வாழ்க்கையனாய்க்‌ 

கோடல்‌ வளம்புறவிற்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூர்‌ நின்ற 

சேடன தாடொழுவார்‌ வினையாய தேயுமே. 7 


மத்தநன்‌ மாமலரும்‌ மதியும்வளர்‌ கொன்றையுடன்‌ றுன்று 
கொத்தலர்‌ செஞ்சடைமேற்‌ றுதைய வுடன்சூடிக்‌ 

கொத்தலர்‌ தண்பொழில்சூழ்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூர்‌ மேய 
தத்துவ னைத்தொழுவார்‌ தடுமாற்‌ றறுப்பாரே, 8 


செம்பொனின்‌ மேனியனாம்‌ பிரமன்‌ றிரு மாலுந்தேட நின்ற 
அ௮ம்பவ எக்திரள்போ லொளியாய வாதிபிரான்‌ 

கொம்பண வும்பொழிவ்சூழ்‌ கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூர்‌ மேய 
நம்பன தாடொழுவார்‌ வினையாய நாசமே. 9 


வினைப்பற்று நீங்கும்‌ என்கின்றது. ஓங்கிய - சிறந்த. கோங்கு 
அணவும்‌ - கோங்க மரங்கள்‌ கலந்த, பாங்கன தாள்‌ - 
தோழமை பூண்ட இறைவனுடைய தாள்கள்‌. 


7. கொன்றை மாலையோடு சடைதாழ, உலர்ந்த தலையிற்‌ 
பலிகொள்ளும்‌ செங்குன்றூர்காதன்‌ சான்‌ தொழுவார து வினை 
தேயும்‌ என்கின்றது. நீடு அலர்‌ கொன்றை - மாலையாக நீண்டு 
மலர்கின்ற கொன்றை. வாடல்‌ - உலர்தல்‌. கோடல்‌ - செங்‌ 
காச்தன்‌. சேடன்‌ - பெருமையுடையவன்‌, 


8. ஊமத்தம்பூவும்‌, பிறையும்‌, கொன்றையும்‌ செஞ்‌ 
௪டைமேற்‌ சூடிய தத்துவனை த்‌ தொழுவார்‌ தடுமாற்றம்‌ அறுப்‌ 
பார்‌ என்கின்றது. துன்று - நெருங்கிய. தொத்து - கொத்து, 
துதைய - செறிய. தத்துவன்‌ - மெய்ப்போருளான வன்‌. 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ தேடச்‌ செம்பவளத்திரள்போல 
திவடிவாய ஆதிப்பிரானது தாள்‌ தொழுவார்‌ வினைகள்‌ யாவும்‌ 
நாசமாம்‌ என்கின்றது. கொம்பு அணவும்‌ பொழில்‌ - கொம்பு 
கள்‌ செறிந்த சோலை, ஈம்பன்‌ - சிவன்‌. 
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போதியா பிணடியரென்‌ றிவர்கள புறங்கூறும்‌ பொயந்நூல்‌ 

ஓதிய கடடுரைகேட்‌ டூழலவீ£ வரிககுயில்கள 

கோதிய தணபொழில்சூழ கொடிமாட ச செங்குனறூர்‌ நினற 
வேதிப னததொழதும வினையான வீடுமே. [0 


அலைமலி தணபுனல்குழந தழகார்‌ புகலிந்‌ நகர்‌ பேணும்‌ 

தலைமக னாகிநினற தமிழஞான சம்பநதன 

கொலைமலி மூவிலையான கொடிமாடச செங்குன்றூ ரேத்தும 
நலமலி பாடலவலலரா வினையான நாசமே 11 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


10, புத்தர்‌ சமணர்‌ இவர்களுடைய புறவுரை கேட்டு 
உழலுகின்‌ மக்களே! செங்குன்‌ நூர்‌ வேதியனை த்தொழ உங்கள்‌ 
வினையாயின அழியும்‌ என்கின்றது போ தியர்‌ - புத்தர்‌. பிண்டி 
யர்‌ - சைனர்‌. கட்டுரை-கட்டிச்சோன்ன பொய்யுரை. கோதிய- 
மூக்காற்கோதியுண்ட. வேதியன்‌ - வேதங்களை அருளிச்செய்த 
வன்‌ வீடும்‌ - அழியும்‌. 


il, ஞானசம்பந்தப்பெருமான்‌ செங்குன்‌ நூர்‌ நாதரை 
ஏத்திய ஈலமிகுந்தபாடல்‌ வல்லார்‌ வினைகள்‌ காசமாம்‌ எனப்‌ 
பயன்‌ கூறுகின்றது. புகலி - கோழி. கொலைமலிமூவிலையான்‌ - 
கொலைபுரியும்‌ முத்தலைச்‌ சூலம்‌ ஏக்கியவன்‌. 


இருப்பாதாளீச்சரம்‌ 
பதிகவரலாறு: 


பிள்ளாயார்பொன்னி வளந்தரு காடாகிய சோழசாட்டில்‌ 
திருக்களாரை வழிபட்டு, பாதாளீச்சரத்தை அடைந்து, 
கண்டங்‌ கறையணிந்தார்‌ கழலைப்‌ போறறினார்‌.  மினனிய௰ல்‌ 
செஞ்சடைமேல்‌!” என்னும்‌ இருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. 


பண்‌ - லீயாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 106 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


மினனியல்‌ செஞ்சடைமேல்‌ விளங்கும்மதி மததமோடூ நலல 
பொனனியல கொனறையினான புனலகுடிப போறபமரும 

அனன மனநடையா ளொருபாகத தமாநதருளி நாளூம 

பன்னிய பாடலிறா னுறைகோயில பாதாளே. i 


நீடலா கொனறையொடு நிரமபா மதிசூடி வெளளைத 
தோடமர்‌ காதினலல குழையான சடுநீறறான 

ஆடர வமபெருக வனலேநதிக்‌ கைவீசி வேதம 
பாடலி லீனியா னுறைகோயிவ பாதாளே. 


ல்‌ 


1. இப்பதிகம்‌ முழுதும்‌ செஞ்சடைமேல்‌, பிறை ஊமத்தம்‌ 
கொன்றை இவற்றையணிந்தவனும்‌, கன்கையணிக்து உமையை 
யொருபாகத்‌ திருக்கருளச்செய்தவனும்‌ ஆகிய இறைவன்‌ உறை 
கோயில்‌ திருப்பாதாளிச்சரம்‌ என்ன்‌ றது ஓவ்வொரு பாடலி 
அம்‌ தலததின்‌ இருப்பெயருக்கேற்பப்‌ பாம்பணிந்தமை பேசப்‌ 
படுதல்‌ காண்க விளங்கும்மதி - இறைவன்‌ இருமுடி மேல்‌ 
இருத்தலின்‌ வீளக்கம்பெற்ற பிறை. 'அனனம்‌ அனஈடையாள்‌” 
அன்ன என்பது அன எனல்‌ தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌. 


& நிரம்பாமதி-குறைப்பிறை. வெள்ளை த்தோடு - முத்துத்‌ 
தோடு. குழை - சாதணியாகிய குண்டலம்‌. 


இருப்பாதாளீச்சரம்‌ BAS 


நாகழும வானமதியுந நலமல்கு செஞ்சடையான சாமம 

போகநல விலவரையாற புரமூன றெரித்துகந்தான 

தோகைநன்‌ மாமயிலபோல வளாசாய. ர ராமொழியைக்‌ கூட ப 
பாகமும வைததுகநதா னுறைகோயில பாதாளே. 3 


அஙகமு நானமறையும்‌ மருளசெய தழகாரந்த வஞசொல 
மஙகையேரா கூறுடையான மறையோ னுறைகோயில்‌ 

செங்கய னீனறுகளுஞ்‌ செறுவிற றிகழகனற சோதிப்‌ 

பங்கய நின றலரும வயல்சூழந்த பாதாளே. 4 


,பேயபல வுநநிலவப பெருஙகாடரங்காகவுனவி நின்று 


யொடு மானமறியும மழுவுந இகழவிததுத 
தேயபிறை யுமமரவும பொலிகொனறைச்‌ சடை தனமேற சேரப்‌ 


பாயபுன லுமமுடையா லுறைகோயில்‌ பா தாளே. 


கண்ணமர்‌ நெறறியினன கமழகொன்றைச சடை தனமே னன்று 
விணணியன மாமஇயும முடனவைத தவனவிருமபும 

பெணணமா மேனியிஞன பெருஙகா டரங்காக வாடும்‌ 

பணணியல பாடலி னுறைகோயில்‌ பாதாளே 6 


8. வான்மதி - வானிலுள்ள பிறை சாமம்‌ போக - உரிய 
காலங்கமிய தோகை மா மயில்‌ - ஆண்மயில்‌, 


4 செங்கயல்மீன்கள்‌ புரளும்‌ வயலில்‌ தாமரை மலரும்‌ 
பாதாளம்‌ என்கின்றது செறு - வயல்‌ 


5. பேயகள்‌ உடன்விளங்க, இடுகாட்டை நாடகமேடை 
யாக எண்ணி, மான்‌, மழு முதலியன தாங்கி ஆடும்‌ பெருமான்‌ 
உறைவிடம்‌ பாதாளீச்சரம்‌ என்கின்றது. உன்னிமின்‌.று, திகழ்‌ 
வித்து, சோ உடையான்‌ உறைகோயில்‌ பாதாள்‌ எனக்கூட்டுக. 


6. கண்ணமர்நெற்றி - கண்ணோடு வீளங்குகன்‌ உ நெற்‌ 
தியை யுடையவன்‌. ஈன்று விண்‌ இயல்‌ மாமதி - நன்றாக 
விண்ணில்‌ இயங்குகின்‌ ற பெரிய பிறைச்சம்திரன்‌. 
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விணடலா மததமொடூ மிளிருமமிள நாகமவன னிதிகழ 

வணடலா கொன்றைநகு மதிபுலகு வாசடையான 

விண்டவா தமபுரமூன றெரிசெய்துரை வேதநான குமமவை 
பணடிசை பாடலீனு னுறைகோயில பாகாளே 7 


மல்கிய நுணணிடையா CHOW FOS மறுகவனறு கையால 
தொலலை மலையெடுதத வரககனறலை தோணெரிததான 

கொலலை விடையுக தான குளிரதிங்கள சடைக்க ணிநகோன்‌ 
பல்லிசை பாடலின னுறைகோயில்‌ பாதாளே 8 


தாமரை மேலயனும மரியுநதம தாளவினையாற றேடிக 

காமனை வீடூவிததான்‌ கழலகாண்பில ராயகனறா 

பூமரு வுஙகுழலா ளுமைநங்கை பொருநதியிட்ட நலல 

பாமரு வுங்குணத்தா னுறைகோயில்‌ பாதாளே 9 


7. விண்டு - முறுக்கவிழ்ந்து வன்னி - வன்னியிலை. நகும்‌ - 
மலரும்‌ விண்டவர்‌ - பகைவர்‌. 


8. இராவணன்‌ தோள்‌ நெரித்தது, இலைவற்கு எழுந்க 
சீற்றம்‌ காரணம்‌ அன்று, உமாதேவி ஈடுங்க, அக்கடுக்கக்‌ தரவே 
விரலூன்றி மலையை கிலைக்கச்செய்தார்‌, அது இராவணற்கு 
இன்னலாயிற்று என்ற கருத்து gta கொல்லைவிடை - முல்லை 
நிலத்து இடபம்‌. 


9. ஆள்வினையால்‌ - முயற்சியால்‌ செயலற்ற தன்மையில்‌ 
சந்திக்கவேண்டிய சிவத்தைச செய்வினையாற்‌ காணமுற்பட்ட 
அறிவீன த்தை விளக்யெவாறு. காமனை வீடுவிததான்‌ கழல்‌ - 
காமனை எரித்த பெருமான இறுவடி காமனும்‌ தருக்கி வருவா 
னாயினும்‌ அவன்‌ காண இருந்தமையும்‌ அயனும்‌ மாலும்‌ காணா 
இருர்தமைக்கும்‌ எது ஒன்று உண்டு இவர்கள்‌ தாம்‌ பெரியர்‌ 
என்னும்‌ தருக்கால்‌ முனைத்து வந்தவர்கள்‌; காமன்‌ தேவகாரியம்‌ 
என்றும்‌, இந்திரன்‌ சாபத்தால்‌ இறப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌, சிவன்‌ 
கோபத்தால்‌ இறப்பதுமேல்‌ என்றும்‌ வந்‌ தவன்‌, ஆதலால்‌ 
இவனுக்குக்‌ கட்புவனானார்‌ என்பது சிந்தனைக்குரியது 
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காலையி லுண்பவருஞ சமண்கையருங கட்டுரை விட்டன 

ரல விடநுகாநதா னவனறனனடி யேபரவி 

மாலையில வனடினஙகண மதுவுண்‌ டிசைமுரல வாய்தத 
பாலையாழப்‌ பாடடுகநதா னுறைகோயில்‌ பாதாளே. [0 


னமலா வைகுபொபில புடைகுழமநத பாதாகாச சேரப்‌ 
பொனனியன மாடமலகு புகலிந்‌ BET மனனன 

தன்ஜெளி மிககுயர்‌ நத தமிழஞான சமபநதன சொனன 
இனனிசை பததுமவலலா ரேழிலவானத இருப்பாரே. il 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. பாலை யாழ்ப்‌ பாட்டு உகந்தான்‌ - பாலைப்பண்ணில்‌ 
விருப்புடையான்‌. 


14. இப்பதிகம்‌ வல்லார்‌ தேவராய்‌ வானத்திறாப்பார்‌ 
என்கின்றது. 


இருச்சிரபுரம்‌ 
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திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


வாருறு வனமுலை மஙகைபங்கன 


நீருறு சடைமுடி நிமலனிடங 
காருறு கடிபொழில்‌ சூழந்தழ்கா£ 
€ருறு வளவயற்‌ சிரபுரமே 


அங்கமொ டருமறை யருளபுரிந்தான 

இயகளொ டரவணி திகழமுடபன 

மஙகையொ டினிதுறை வள நகரஞ 

செ௩கயன மிளிாவயற சிரபுரமே 2 


பரிநதவன பன்முடி பமராககாகித 

இரிந்தவா புரமவை தீயினவேவ 

வரிநதவெளு சிலைபிடி த தடுசரததைத 

தெரிந தவன வள நகா சிரபுரமே 3 


நீறணி மேனிய னீணமதியோ 

டாறணி சடையின னணீயிழையோ 

கூறணிந இனிதுறை குளி நகரக 

சேறணி வளவயற சரபுரமே 4 


1. இப்பதிகம்‌ GuilweruGuar எழுந்தருளியீருக்கும்‌ 
பெருமான்‌ நகரம்‌ ரெபுரமாயெ சீகாழி என்னெறது. வார்‌ - 
கச்சு. 

2 அருமறை-எக்காலத்தும்‌ உணரும்‌ அருமைப்பாட்டினை 
முடைய வேதம்‌. 

8. பரிந்தவன்‌ - அன்புகூர்க்தவன்‌. வரிந்த - கட்டிய. அடு 
சரத்தை - கொல்லும்‌ பாணத்தை. தெரிந்தவன்‌ - ஆராய்ந்தவன்‌, 

4. அணியிழை - அணிந்த இழையினையுடையாளாகிய 
உமை. 
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அருநதிற லவுணாக ளரணழியச 

சரநதுரந தெரிசெயக சங்கானூர 

குருநதொடு கொடிவிடு மா தவிகள்‌ 

இருந்திய புறவணி சிரபுரமே 5 


கலையவன மறையவன்‌ காறறொடுத 

மலையவன விண்ணொடு மண்ணு வன 

கொலையவன கொடிமதில்‌ கூட்டழிதத 

சிலை பவன வள ந்கா சிரபுரமே, 6 


வானவா மதியொடு மததஞகுடி த 

தானவா புரமெயக சைவனிடங 

கானமர்‌ மடமயில்‌ பெடைபயிலுந 

தேனமா புரமெரி சிரபுரமே. 7 


மறுகதவா திரிபுர மாயநதழியக 

“கறுத்தவன காரரக கனமுடிதோள 

இறுததவ னிருஞசினக காலனை முன 

செறு ததவன வள நகா சிரபுரமே. 8 


வண்ண நன மலருறை மறையவனுங 
HOOT AT NE) கழறொழக கனவுருவாய 

விணணுற வோஙஇய விமலனீடம 

இணண நன மதிலணி சிரபுரமே 9 


5. அருந்திறல்‌ - பிறரால்‌ வெல்லுதற்கு அரிய வலிமை. 
சரம்‌ துரந்து - அம்பைச்‌ செலுத்தி. சங்கரன்‌ - சுகத்தைச்‌ 
செய்பவன்‌. குருந்து - குருர்தமரம்‌, மாதவி - குருக்கத்தி, 
புறவு - காடு. 

6. கலையவன்‌ - கல்வியினால்‌ எய்தும்‌ பயனாகிய ஞானம்‌ 
ஆயவன்‌, மதில்‌ அழித்த சொலையவன்‌ எனக்கூட்டுக. 

?, தானவர்‌ - அசுரர்‌. கான்‌ - காடு. 


8 மறுத்தவர்‌ - பகைவர்‌. கறுத்தவன்‌ - சினந்தவன்‌. 


9. வண்ணான்மலர்‌ - தாமரைமலர்‌ திண்ணகன்மதில்‌ - 
ap Burau மதில்‌, 
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வெுறரை யுழவபவா விரிதுகிலா 

கறறில ரறவுரை புறனுரைககப 

பறறலா திரிபுர மூனறுமவேவச்‌ 

செற்றவன வள நகா சிரபுரமே 10 


அருமறை ஞானசம பநதனநதண 
சிரபுர நகருறை சிவனடியைப 

பரவிய செநதமிழ பததும வலலா£ 

இருவொடு புகழ.॥ல்கு தேசினரே | 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. வெற்று அரை உழல்பவர்‌ - ஆடையில்லாத இடை 
யோடு திரிின்‌ றவர்கள்‌. அறவுரை கற்றிலர்‌ எனமாறுக புறன்‌ 
உரைக்க - பொருந்தாத புறம்பான உரைகளைச்‌ சொல்ல. 
பூற்றலர்‌ - பகைவர்‌ 


11. தேசினர்‌ - ஒளியையுடைய்வர்கள்‌ 


திருவிடைமருதூர்‌ 
பதிசுவரலாறு : (82-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 
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மருநதவன வானவா தானவர்ககும 

பெருநதகை பிறவினெ டிறவுமானான 

அருந்தவ முனிவரொ டாலீமற$8ழ 

இருநதவன வள நக ரிடைமருதே ! 


தோற்றவன்‌ கேடவா றுணைமுலையாள 

கூற்றவன்‌ கொல்புலித தோலசைதத 

நீற்றவ னிறைபுன னீளசடையேலே 

ஏறறவன UTES ரிடைமருதே 2 


1. இப்படகம்‌ முழுதும்‌ இறைவன்‌ இருககர்‌ இடைமருதே 
என்கின்‌ றது. மருந்தவன்‌ - மருந்துபோல்பவன்‌ மருந்து, நோய்‌ 
நீக்கவும்‌, Card வாராமல்‌ தடுக்கவும்‌, உடலைவளர்க்கவும்‌ 
உண்ணப்படுமாறு போல இறைவனும்‌ அகாதியே பந்இத்த 
மலப்பிணியீனிக்கவும்‌, வினை எறாமல்‌ காக்கவும்‌, கைவந்த 
சிவஞானங்‌ கழன்ருபோம்வண்ணம்‌ வாசனை தாக்காமல்‌ 
வளர்க்கவும்‌ உபகாரப்படுதலின்‌ மருர்சவன்‌ என்‌ றருளீணார்‌, 
அமழுதமாயினான்‌ எனலுமாம்‌ தானவர்‌ - அசுரர்‌. பிறவு இறவு - 
பிறப்பு இறப்பு ‘af விகுதிபெற்ற ரொழிற்பெபர்‌; மிக 
அருமையான பீரயோகம்‌ முனிவரோடு ஆஃநிழல்‌ கீழ்‌ 
இருந்தவன்‌ எனப்பிரிக்க 


2. தோற்றவன்‌ - பிறப்பைபருளியவன்‌. கேடவன்‌ - 
அழித்தவன்‌ கூற்றுவன்‌ - பாசமதுடையான்‌. 
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படைபுடை மழுவினன பாலவெணணீற்றன 

Sor pel வேறறினை ஞாலமெல்லாம 

உடை தலை யிடுபலி கொணடூழலவான 

இடை மரு இனிதுறை யெமமிறையே 4 


பணை முலை யுமையொரு பங்கனொனனா 

Siero Sear மூனறையுசூ சுடரினமூழகக 

கணைதுரந்‌ தடுதிறற காலற்செறற 

இணையிலி வள நக ரிடைமருதே. 4 


பொழிலவன புயலவன்‌ புயலியககும 

தொழிலவன்‌ றுயரவன துயரகறறும 

கழலவன கரியுரி போததுகநத 

எழிலவன வளநக ரிடைமருதே 5 


நிறையவன புன்லொடூ மதியுமவைதத 

பொறையவன புகழவன புகழநின ற 

ம்றையவன மறிகட னஞ்சையுணட 

இறையவன்‌ வள நக ரிடைமருதே 6 


9 ஈடைரவில்‌ - நடைபழகுகின்‌ ற. உடைதலை - உடைந்த 
கபாலம்‌ 


4. பணைமுலை - பருத்தமுலை, ஒன்னார்‌ - பகைவர்‌, துணை 
மதிள்‌ - திரிபுராதிகள்‌ செய்யும்‌ இமைக்செல்லாம்‌ அரணாயிருக்து 
அணை புரிந்த மதிள்‌, கண - அம்பு. அடுதிறல்‌ - கொல்லும்‌ 


வன்மை. 


ச புயலவன்‌ - மேகமாயுள்ளவன்‌. 'புயலவனாய்‌, அதனை 
யியக்கும்‌ தொழிலவனாய்‌, துயரவனாய்‌, துயரை அகற்றும்‌ கழலவ 
னாய்‌, என்பன பொருளாயும்‌ அதனையியக்கும்‌ கருத்தனாயும்‌ 
இருப்பவன்‌ இறைவனே என்பதை வீளக்கிற்று 'கரியுரிபோர்த்‌ 
அகந்த எழிலவன்‌ என்றது செய்ய திருமேனிமேல்‌ கரிய 
தோலைப்‌ போர்த்தியதும்‌ அழகாயிற்று என்பதாம்‌, 


8. பொறையவன்‌ . சுமையைய/டையவன்‌, 
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நனிவளா மதியொடு நாகமவைதத 

பனிமலர்க்‌ கொனறையம படர்சடையன்‌ 

முனிவரொ டமரர்கண்‌ முறைவண௩க 

இனிதுறை வளநக ரிடைமருதே. 7 


குருககின வரககன தாளுநதோளும 

நெரிததவ னெடுஙகைமா மதகரியன 

றுரித்தவ னொனனலா புரஙகண மூன றும்‌ 

எரிததவன வள நக ரிடை.ருதே. 8 


பெரியவன பெணணினொ டாணுமானான 

வரியர வணைமறி கடற்றுபினற 

கரியவ னலரவன காணபரிய 

எரியவன வளரக. ரிடைமருதே 9 


சிநதையில சமணொடு தேராசொனன 

புநதியி லுரையவை பொருளகொளாதே 

அநதண ரோ SIA டரவமோவா 

எநதைதன வளரக ரிடைமருதே 10 


”. பனிமலர்‌ - குளிர்ந்தமலர்‌, முனிவர்‌ மூன்னும்‌ தேவர்‌ 
பின்னுமாக வணங்குதல்‌ முலையாகலில்‌ முறை வணங்க 
என்றார்‌. முனிவர்கள்‌ வனாக்கம்‌ உலகம்‌ உய்யவந்த நிஷகாமிய 
வணக்கம்‌; தேவர்கள்‌ வணக்கம்‌ அசுரர்‌ அறியத்‌ தாம்‌ வாழ 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ காமிய வணக்கம்‌ ஆதலின்‌ அவர்கள்‌ 
முன்னும்‌ தேவர்கள்‌ பின்னும்‌ முறையே வணங்க என்றது 


8. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. ஒன்னலர்‌ - பகைவர்‌ 


9, அரவணை - ஆதிசேடனாயெ படுக்கை. கரியவன்‌ - இரு 
மால்‌. அலரவன்‌ - பிரமன்‌. 


10, சிச்தை இல்‌ சமண்‌ - சிந்தனை என்பதொன்றற்ற 
சமணர்‌. தேரர்‌ - புத்தர்‌. புந்தி இல்‌ உரை - புத்தியம்ற 
வார்த்தை. ஒத்து - வேதம்‌. அரவம்‌ - ஒலி. 
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இலைமலி பொழிலிடை மருதிறையை 

தலமிகு ஞானசம பநதனசொனன 

பலமிகு தமிழிவை பதகுமவலலா£ 

உலகுறு புகழினொெ டோங்குவரே [| 


திருசசிற்‌ றம்பலம்‌ 


11. இடைமருதூர்ப்‌ பதிகமாகய இப்பத்தையும்‌ வல்லவர்‌ 
உலூற்புகமோடு ஒங்கி வாழ்வர்‌ என்கின்றது, பலமிகுதமிழ்‌ - 
பயன்‌ மிகுந்த தமிழ்‌ தெய்வபல மிகுந்த தமிழ்‌ என்றுமாம்‌. 
புகழ்‌ இம்மைப்‌ பயனே என்பா உலகு உறு புகழ்‌ என்று 
அருளினர்‌. ஈலம்‌ - இிருவருட்டி றம்‌ 


திருக்கடைமுடி 


பண்‌ - லியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 111 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


அருதகனை யறவனை யமுதனை நீர்‌ 

விருகுதனைப பாலனை வினவுதிரேல்‌ 

ஒருகுதளை யல்லதிங குலகமேத்தும 

கருததவன வளநகா கடைமுடியே | 
திரைபொரு திருமூடி இங்களவிமமூம 

அரைபொரு புவியத ளடிகளிடம 

திரையொடு நுரைபொரு தெணகனை நா 

கரைபொரு வள நகா கடைமுடியே 2 
ஆலிள மதியினெ டரவுகஙகை 

கோலவெண ணீறறனை க கொழுதிறைஞ்சி 

ஏலநன்‌ மலரொடு விரைகமழும 

காலன QUT HST கடைமுடியே 3 


1. கீர்‌ பொருளாயுள்ளவனும்‌, அறவடிவானவனும்‌, 
அமுதனுமாகிய இறைவன்‌ இடம்‌ வினவுவீராயின்‌, அது கடை 
முடி என்கின்‌ றது. அருத்தன்‌ -பொராள்வடிவானன்‌. விருத்த்ன்‌ - 
மூத்தவன்‌. அருத்தனை . லகம்‌ ஏத்தும்‌ ஒருத்தனை 
வினவு திரேல்‌ கருத்தவன்‌ அல்லது வள நகர்‌ கடைமுடியே எனக்‌ 
கூட்டுக, இதன்‌ கருத்து அத்தகைய ஒருவனை வீனவுதிராயின்‌ 
அவன்‌ தியானிப்பார்‌ கருததினை இடமாகக்‌ கொண்டவன்‌. 
அன்றியும்‌, கடைமுடியும்‌ இடமாக்கியவன்‌ என்பதாம்‌ 

2. கங்கையையும்‌ பிறையையும்‌ அணிந்க இருமுடியையும்‌, 
புலித்தோல்‌ உடுத்த அரையையும்‌ உடைய அடிகளிடம்‌ கடை 
மூடி. என்கின்றது. இரை - அலை ஆருபெயரால்‌ கங்கையை 
உணர்த்தியது, அதள்‌ - தோல்‌. 

8. இளம்பிறை முதலியவற்றையுடைய இறைவனைத்‌ 
தொழ, மலர்மணங்கமமும்‌ இருவடியையுடையவன்‌ wer கடை 
முடி (அடைவோம்‌) என்கின்றது. இமைஞ்சி என்ற செய்து 
என்‌ வினையெச்சத்தைச்‌ செயவென்‌ எச்சமாக மாற்றுக, 
இறைஞ்சக்‌ கமழும்‌ காலன war எனமுடிக்க. 


476 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


கொயயணி நறுமலர்க்‌ கொனறையந்தார்‌ 

மையணி மிடறுடை மறையவனூர்‌ 

பையணி யரவொடூ மானமழுவாள 

கையணி பவனிடங கடைமுடியே 4 


மறையவ னுலகவன மாயமவன்‌ 
பிறையவன புனலவ னன லுமவன்‌ 
இறையவ னெனவுல கேததுங்கணடம்‌ 


கறையவன வளநகா கடைமுடியே 5 
படவர வேரல்குற பலவளாசகை 

மடவர லாகாயொ பாகமவைததுக 

குடதிசை மதியது சூடுசென்னிக 

கடவுடன வளநகா கடைமுடியே. 6 


4. கொன்றையையணிக்க நீலகண்டனும்‌, அரவையும்‌, 
மானையும்‌, மழுவையும்‌ கையில்‌ அணிந்தவனும்‌ ஆகிய இறைவன்‌ 
இடம்‌ கடைமுடி என்ன்‌ றது. கொய்‌ - கொய்யப்பெற்‌ற. மை - 
விடம்‌. பை. படம்‌. 


த, -எல்லாமாயிருப்பவன்‌ இறையவன்‌ ' என உலகேத்துங்‌ 
கண்டங்கரியவன்‌ இடம்‌ கடைமுடி என்கின்றது. மறையவன்‌ - 
தலிவடிவானவன்‌. உலகவன்‌ - பொருட்பிரபஞ்சவடிவானவன்‌ 
மாயம்‌ அவன்‌ - இவை யீரண்டிற்கும்‌ அடியாகிய சுத்தமும்‌ 
அசுத்தமும்‌ ஆன மாயையும்‌அவன்‌. இறையவன்‌ - எல்லா உயிர்‌ 
களிலும்‌ உள்ளும்புமம்புச்‌ தங்குதலையுடையவன்‌, கறை - 
விடம்‌, 


6. உமாதேவியை யொருபாகம்வைத்து, பிறையைச்சூடும்‌ 
முடியையுடைய கடவுள்‌ ஈகர்‌ இது என்கின்றது. படஅரவு ஏர்‌- 
அரவின்‌ படத்தையொத்த. மடவரலாள்‌ - உமாதேவி. குட 
இசைமதி - இளம்பிறை. Jon மேற்கின்சகண்ணே தோன்று 
மாதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. 


திருக்கடைமுடி 427 


பொடிபுலகு மார்பினிற புரிபுலகுநூல 

அழிபுலகு பைஙகழ லடிகளிடம 

கொடி.புலகு மலரொடு குளிரசுனை நா 

கழிபுல்கு வள தகா SOL ene Gu, 7 


நோதல்செய grander நோககழியச 

சாதல்செய்‌ தவனடி சரணெனலும்‌ 

ஆதா வருளசெய்த வடிகளவர்‌ 

காதலசெய்‌ வளநகா கடைமுடி யே. 8 


AAO காணகில ரோரிருவா 

Yuu யருளெனறு போற றிசைபபச 

சடையிடை ப புனல்வைக்த சதுரனிடம்‌ 

கடைமூடீ யதனயல காவிரியே. 9 


மணணுதல பறிததலு மாயமிவை 

எணணிய காலவை யின பமலல 

ஒண்ணுத லுமையையொ பாகமவைதத 

கணணுதல UOT HET கடைமுடியே 10 


7. மார்பிற்பூணூலையும்‌, இருவடியிற்கழலையும்‌ பூண்ட 
அடிகளிடம்‌ இது என்கின்றது. பொடி - விபூதி. கொடிபுல்கு 
ஸர்‌ - முல்லைக்கொடியில்‌ பொரும்தியுன்ள மலர்‌, கடி. - காவல்‌, 


8. இராவணன்‌ வலியடக்கி யாட்கொண்ட இறைவன்‌ 
இடம்‌ இது என்கின்றது. கோதல்செய்து - வருத்தி, நோக்கு 
அழிய - திருவருட்பார்வைகெட, சாதல்செயதவன்‌ - அழிந்து 
பட்டவனாகிய இராவணன்‌, 


9 அடிமுடியறியாத அயனும்‌ மாலும்‌ அருள்‌ என்று 
போற்றிசைப்ப, கங்கைசூடிய பெருமானிடம்‌ இது என்ன்‌ றது. 
புடைபுல்கி - அணுகி, 


10 முழுகுதலும்‌, மயிர்பறிததலும்‌ ஆகிய இந்த விரத 
ஒழுக்கங்கள்‌ யாவும்‌ வெறும்‌ மாயம்‌, எண்‌ ணும்பொழுது இவை 
இன்பமாகா, உமாகேவியைப்‌ பாகம்வைத்த பெருமானது இடம்‌ 
இது என்கின்றது ஒள்‌ நுதல்‌ - ஒளிபொருந்திய நெற்றி. 


“170 இருஞானசம்பந்க சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பொனறிகழ காவிரிப்‌ பொருபுனலச£ 

சென POL. கடைமும்ச சிவனடியை 

நன்றுணா ஞானசம பநதனசொனன 

இனறமி ழிவைசொல வினபமாமே [| 


இிருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11 காவிரியின்‌ நீாவளம்மிகுந்த கடைமூடி.யின்கண்‌ எழுந்‌ 
தருளியுள்ள சிவனடி யைப்பற்றித திருஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 
இனிய தமிழைசசொல்ல இன்பமாம்‌ என்னெ றத. பொருபுனல்‌ - 
கரையை மோதுகின்ற நீ£ பொன்‌ இகழ்‌ காவிரி - பொன்னி 
யெனப்‌ பெயர்தாங்கித்‌ திசழகின்‌ ற காவீரி பொன்‌ - அழகுமாம்‌ , 
சீர்‌ சென்றடை சிவன்‌ எனக்‌ கூட்டுக உரைப்பார்‌ உரைக்கும்‌ 
புகழ்களை உரியான்‌ இவனென உணராதே உரைப்பினும்‌ 
சென்றடைவது சிவனையே என்பதாம்‌ சர்‌ சென்றடை கடை 
முடி எனலுமாம்‌. 


திருச்சிவபுரம்‌ 


பதிகவரலாறு: (21-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


: பண்‌ - வீயாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ - எண்‌ 112 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


இனகுர லிசைகெழும யாழமுரலத 

தனகர மருவிய சதுரனகா 

பொனகரை பொருபழங காவிரியின 

தென்கரை மருவிய வெபுரமே. | 


அனறடற காலனைப பாலனுககாயப 

போனறிட வுதைசெய்த புனிதனகா 

வெனறிகொ ளெயிறறவெண பன நிமுனனாள்‌ 

சென்றமி. வீழதரு சிவபுரமே 2 


மலமகண OOF மதகரியைக 

கொலைமலக வரிசெயத குழகனகா 

அலைமலகு மரீசிலி னதனபலே 

சிவமலகு மதிளஎ வேபுரமே 3 


7, யாழேக்திய கரத்தன்‌ ஈகர்‌ சிவபுரம்‌ என்கின்றது. 
முரல - ஒலிக்க. 


2, மார்க்கண்டற்காகக்‌ காலனையுதைத்தவன்‌ sear இது 
என்கின்றது. அடல்‌ - வவிமை பொன்றிட - அழிய எயிறு - 
சொம்பு. வெண்பன்றி - இருமாலாகிய சுவேதவராகம்‌. இது 
இததலவரலா ற்றுக்கு ஜிப்பை அருளியது. ர 


3 மலைமகள்‌ அஞ்ச யானையையுரித்த இறைவன்‌ sar 
இது என்கின்றது. மறுகிட - கலங்க உரிசெய்த - உரித்த 
குழகன்‌ - இளமையையுடையவன்‌. சிலை மல்கும்‌ - மலைபோல 
வீளங்கும்‌. 


480 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


மண்புன லனலொடு மாருதமும்‌ 

விண்பனை மருவிய விநிர்தனகர்‌ 

பண்புனை குரல்வழி வண்டுகிண்டிச்‌ 

செண்பக மலர்பொழிற்‌ சிவபுரமே. 4 


வீறுநன்‌ குடையவள்‌ மேனிபாகம்‌ 
கூறுநன்‌ குடையவன்‌ குளிர்‌ நகர்தான்‌ 
நாறுநன்‌ குரவிரி வண்டூகிண்டித்‌ 
தேறலுண்‌ டேழுதரு சிவபுரமே. 


an 


மாறெதிர்‌ வருதிரி புரமெரித்து 

நீறது வாக்கிய நிமலனகர்‌ 

நாறுடை நடூபவ ருழவரொடும்‌ 

சேறுடை வயலணி சிவபுரமே. 6 


ஆவிலைந்‌ தமர்ந்தவ னரிவையொடு 

மேவிநன்‌ கிருந்ததொர்‌ வியனகர்‌ தான்‌ 

பூவில்வண்‌ டமர்தரு பொய்கையன்னச்‌ 

சேவறன்‌ பேடைபுல்கு சிவபுரமே. 7 


4. ஜம்பூதமுமாகிய வீகிர்தனகர்‌ இதுவாம்‌ என்கின்றது. 
மாருதம்‌ - காற்று. பண்புனை குரல்‌ - பண்ணைச்செய்கின்‌.ற 
குரல்‌, ட்‌ 


5. உமாதேவியை ஒருபாகங்கொண்டவன்‌ sar இதுவாம்‌ 
என்கின்றது. வீறு - தனிப்பெருமை, நாறு ஈல்குரவிரி - மணம்‌ 
வீசுகின்ற ஈல்லகுராமலர்‌; வீரி - மலர்‌; முதனிலைத்‌ தொழிலாகு 
பெயர்‌. தேறல்‌ - தேன்‌. 


6. திரிபுரங்களை நீறாக்யெ நிமலன்‌ நகர்‌ இதுவாம்‌ என்‌ 
கின்றது. மாறு - பகையாக. நாறு - காற்று. 


7. அனைந்தாடும்‌ பரமன்‌ அம்மையோடும்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்த இடமாம்‌ என்கின்றது. ஆவில்‌ ஐந்து - பஞ்சகவ்யம்‌. 
அரிவை - உமாதேவி. பூவில்‌ வண்டு கண்ணயர்ம்திருக்கும்‌ 
பொய்கையிலே, அன்னச்சேவல்‌ தன்‌ பெடையைப்புல்லும்‌ 
சிவபுரம்‌ என்பதாம்‌, 


இருச்வெபுரம்‌ At 


எழினமலை யெடுததவல விராவணன் றன்‌ 

முழுவலி யடககிய முதலவனகா 

விழவினி லெடுத்தவெண கொடிமிடைத்து 

செழுமுகி லடுககுமவண சிரபுரமே. 8 


சஙகள வியகையன சதுர்முகனும 

அங்கள வறிவரி யவனகர்‌ தான 

கஙகுலும பறவைகள்‌ கமுகுதொறும்‌ 

செங்கனி நுகா தரு சிவபுரமே. 9 


மணடையிற குணடிகை மாச கரும 

மிண்டரை விலக்கிய விமலனகா 

பணடமா தருபழங காவிரியின 

தெண்டிரை பொருகெழு வெபுரமே. (0 


சிவனுறை தருசிவ புரநகரைக்‌ 

கவுணியா குலபதி காழியா கோன 

தவமல்கு தமிழிவை சொல்லவலலார்‌ 

நவமொடு சிவகதி நணணுவரே ti 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


8. இராவணனின்‌ வலியடக்கயெ முதல்வன்ஈகர்‌ இது என்‌ 
இன்றது. எழில்மலை - அழயெகைலை. உற்சவத்தில்‌ உயர்த்திய 
கொடிகள்‌ மேகத்தையணுகும்‌ சிவபுரம்‌ என விழாச்‌ சிறப்பும்‌, 
கொடியின்‌ உயரமும்‌ உரைத்தவாறு. 

9. அயனும்மாலும்‌ அறியப்பெறாதவன்‌ ser இதுவாம்‌ 
என்கின்‌ றது. சங்கு அளவியகையன்‌ - பாஞ்சசன்யம்‌ என்னும்‌ 
சங்குகலந்த கையையுடையவன்‌. அளவு - உயரமும்‌, ஆழமும்‌ 
ஆகிய புறஅளவு. இரவிலுங்கூடப்‌ பறவைகள்‌ கமுகுதோறும்‌ 
பழதுகரும்‌ sar என்று இருபோதும்‌ பறவைக்கு உபகாரப்‌ 
படுவது உரைக்கப்பெற்றது. 

10. பு.றச்சமயிகளை விலக்கிய விமலன்‌ ஈகரிதுவாம்‌ என்‌ 
இன்றது. மண்டை - உண்கலம்‌ மாசு - அழுக்கு. பண்டு அமர்‌ 
தருபழங்காவிரி - முன்னமே வளந்தரும்‌ பழங்காவீரி எனப்‌ 
பழமைக்கு எல்லை கூறியவாறு. 


71, சிவபுரத்தைக்‌ காழிநாதன்‌ கூறிய பாடலைச்‌ சொல்ல 
வல்லவர்‌ சிவகதி சேர்வர்‌ எனப்‌ பயன்‌ கூறியது. ஈவம்‌ - புதுமை. 


G4 


திருவல்லம்‌ 


பதிகவரலாறு : 


திருமாற்பேறு உடையவர்தம்‌ திருவருள்‌ பெற்றுத்‌ தரு 
வல்லத்தையடைந்த சிவஞானச்‌ செம்மலார்‌, அங்குள்ள பெரு 
மானுக்கு : எரித்தவன்‌ முப்புரம்‌” என்னும்‌ திருப்பதிகப்‌ 
பெரும்‌ பிணையலை அணிந்தார்‌. 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 113 
தருச்சிற்றம்பலம்‌ 


எரிததவன முப்புர மெரியின மூழ்கத 

குரிததவன கங்கையைத்‌ தாழச டைமேல்‌ 

விரிததவன வேதங்கள வேறு வேறு 

தெரிததவ னுறைவிட ந்‌ திருவல வமே. ! 


காயவ னுலகுககுத தனனொப பிவாத 

தூயவன நூமதி சூடி யெலலாம 

ஆயவ னமராககு முனிவா கடகும்‌ 

சேயவ னுறைவிடந்‌ இருவல லமே. 2 


1. முப்புரம்‌ எரித்தவன்‌. சடையிற்‌ கங்கையைத்‌ தரித்த 
வன்‌. வேதங்களை விரித்தவன்‌ பெயரும்‌ தெரித்தவன்‌ இடம்‌ 
திருவல்லம்‌ என்கின்றது விரித்தவன்‌ - பரப்பியவன்‌, தெரித்த 
வன்‌ - போருளுணர்த்‌ தியவன்‌. 


2 உலகுக்குத்‌ தாயானவன்‌, ஒப்பில்லாத் தூயவன்‌ , தேவர்‌ 
கட்கும்‌ முனிவர்கட்கும்‌ சேயவன்‌ திருததலம்‌ திருவல்லம்‌ 
என்கின்‌ றது. அமரர்‌ முனிவர்‌ இருவரும்‌ போகிகளாயும்‌, மனன 
சீலர்களாயும்‌ இருத்தலின்‌ அவாகளுக்குச்‌ சேயவனானான்‌ என்று 
அருளினர்‌. இவர்களுக்குச்‌ சேயவன்‌ எனவே ஞானிகட்கு மிக 
அண்ணியன்‌ என்பதாம்‌. 
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பார்‌ ததவன்‌ காமனைப்‌ பணப ழியப 

போததவன போதகத இனனு ரிவை 

ஆாததவ னான்முகன றலையை யனறு 

சேர்ததவ னுறைவிட ந இருவல்‌ லமே. 3 


கொயதவம மலரடி கூடு வாதம்‌ 

மைதவழ BG NST வணங்க வைததப 

பெய்தவன பெருமழை யுலக முயயச 

செயதவ னுறைவிடந்‌ இருவல்‌ லமே 4 


FM HGOMS கினபஙக டழைக்கும வணணம 

நோந்தவ னேரிழை யோடுங கூடித 

தேர்‌ நதவர்‌ தேடுவா கேடசசெயதே 

சேர்‌ நதவ னுறைவிட ந இருவல்‌ லமே. 9 


3. காமனை யெரித்தவன்‌, யானையையுரித்தவன்‌, பீரமனைச்‌ 
சிரங்கொய்தவன்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது பண்பு - அழகு. 
போதகம்‌ - யானைக்கன்று. உரிவை - தோல்‌. ஆர்த்தவன்‌ - கட்டி 
யவன்‌, 


4 தம்‌ அடியை வணங்குவாரைத்‌ திருமகள்‌ வணங்க 
வைத்து, உலகம்‌ உய்யப்‌ பெருமழை பெய்யச்‌ பெய்தவன்‌ உறை 
விடம்‌ வல்லம்‌ என்னெறது. கொய்த அம்‌ மலரடி - கொய்த 
அழகிய மலரையணிந்த திருவடி கூடுவார்தம்மை - தியானிப்‌ 
பவர்களை தவழ்‌ திருமகள்‌ - நிலையாமல்‌ தவழ்க்துகொண்டே 
யிருக்கின்‌ ற இலட்சுமியை. 


ச. சார்ந்தவர்க்கு இன்பாலகி, பார்வதியோடும்‌ இருப்‌ 
பவனும்‌, தெளிற்தாரும்‌ தேடுவாரும்‌ தேடச்செய்தே அவர்களிடம்‌ 
சேர்க இருப்பவனும்‌ ஆகிய சிவனிடம்‌ இது என்கின்றது. சார்க்த 
வர்க்கு - திருவடியே சரண்‌ எனறு சார்ந்த ஞானிகட்கு. 
ரோர்தவன்‌ - திருவுளம்‌ பற்றியவன்‌; தேர்ந்த ஞானியரையும்‌ 
தேடசசெய்து அவர்கட்குப்‌ பாவினெய்போலவும்‌ தேடுவாரைத்‌ 
தேடச்செயது விறகின்‌ தப்போலவும்‌ தோன்‌ றி நிற்பவன்‌. 


484 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பதைததெழு காலனைப பாதமொன்றால்‌ 
உதைததெழு மாமுனிக்‌ குணமை நினறு 
விதாததெழு தக்கனறன்‌ வேளவியனறு 
Fangs so னுறைவிடந்‌ இருவல வமே. 6 


* » * * 7 


இகழந்தரு வரையினை யெடுகக லுறறாங 

ககழ்ந்தவல்‌ லரககனை யடர்த்த பாகம 

நிகழந்தவா நேடுவா நேடச செயதே 

திகழநதவ னுறைவிடந்‌ இருவல்‌ லமே 8 


பெரியவன்‌ சிறியவர்‌ சிந்தை செய்ய 

அரியவ னருமறை யஙக மானான 

கரியவ னான்முகன காண வொணணாத்‌ 

தெரியவன வள நகர்‌ இருவல்‌ லமே 9 


6. காலனை உதைத்தும்‌, மார்க்கண்டர்க்கு உண்மைப்‌ 
பொருளாய்‌ எதிர்கின்றும்‌, தக்கன்‌ யாகத்தினைத்‌ தகர்த்தும்‌ 
நின்ற இறைவனிடம்‌ இது என்னெறது. மாமுனி - மார்க்‌ 
கண்டர்‌. விதிர்த்து - நடுங்கி. 


8. இராவணன்‌ வலியடக்கிய பாதத்தைத்‌ தேடுவார்‌ தேடச்‌ 
செய்தே எமக்கு எளிமையாகத்‌ இகழ்ச்தவன்‌ ser இது என்‌ 
இன்றது. இசழ்நீது அருவரையினை - இது என்‌ வலிக்கு எம்‌ 
மாத்திரம்‌ என்று இகழ்ந்து அரிய கைலையை, நிகழ்ந்தவர்‌ - 
பாதத்தை நிகழ்பொருளாகக்கண்டவர்கள்‌. நேடுவார்‌ - தேடுப 
வாகள. 


சி. பெரியவன்‌, சிறியவர்கள்‌ தியானித்தற்கு அரியவன்‌, 
வேதமும்‌ அங்கமும்‌ ஆனான்‌, அயனும்‌ மாலுங்காண ஒண்ணாத 
தெரியவன்ககர்‌ இது என்கின்றது தெரியவன்‌ - தெரியகி ம்பவன்‌... 
முனைப்படங்கிய முத்தான்மாக்களுக்கு விளங்கி நிற்பவன்‌ 
என்பதாம்‌. 
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அன்றிய வமணாகள சாக்கி யாகள 

குன றிய வறவுரை கூறு வண்ணம 

வென றவன புலனைந்தும்‌ விளஙக வெங்கும்‌ 

சென்றவ ஜுறைவிடந்‌ இருவல்‌ லமே. 10 


கறறவர்‌ இருவல்லங்‌ கண்டு செனறு 

நற்றமிழ்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்‌ சொன்ன 

குற்றமில செந்தமிழ்‌ கூற வல்லார்‌ 

பற்றுவ ரீசனபொற் பாதங்‌ களே. ij 


இிருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


10. சமணரும்‌, புத்தரும்‌ அறமிலா உரை பேசாவண்ணம்‌ 
ஐம்புலன்களையும்‌ வென்றவன்‌ sar வல்லம்‌ என்கின்றது. 
அன்றிய - மாறுபட்ட, அறம்‌ குன்றிய உரை என மாறுக. 


11. ஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ திருவல்லத்தைக்கண்டு 
சொன்ன குற்றம்‌ இல்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பாடலாகிய இவற்றைக்‌ 
கூறவல்லவர்‌ ஈசன்‌ பாதங்களைப்‌ பற்றுவர்‌ என்கின்றது. கண்டு 
சென்று சொன்ன என்பதால்‌ இப்பதிகம்‌ திருவல்லத்தை வழி 
பட்டுபோன பின்பு சிவானக்தானுபவம்‌ சிர்தையில்‌ நிறைய 
ஆக்கப்பெற்றுதாகும்‌ என்பதறியப்பெறும்‌. 


திருமாற்பேறு 
பதிகவரலாறு. (55-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 114 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


குருந்தவன்‌ குருகவன்‌ கூரமையவன 

பெருந்தகை பெணணவ ஓணுமவன்‌ 

SG 5S மலாககணணி sr தலசெயயும 

மருநதவன்‌ வளநகா மாறபேறே. | 


பாறணி வெண்டலை கையிலேந்தி 

வேறணி பலிகொளும வேடகையனாய 

நீறணிந துமையொரு பாகம்வைதத 

மாறிலி வள நகா மாறபேறே 2 


கருவுடை யாருல கங்கள்‌ வேவச 

செருவிடை யேறியுஞ செனறுநினறு 

உருவிடை யாளுமை யாளுநதானும 

மருவிய வள தகர்‌ மாறபேறே 3 


1. இப்பதிகம்‌, மருந்தாய்‌, மாதிலீயாய்‌, உமாபதியரய்‌, 
சுயீலாயபதியாய்‌ காலகாலனாய்‌, முனிவரும்‌ தேவரும்‌ மக்களும்‌ 
ஒருசேர வணங்கததகும்‌ எனிமையனாய்‌, மாதுடையனாய்‌, பிறை 
முதலிய சூடியவனாய்‌, எந்தையாய்‌ இருப்பவன்‌ ஈகர்‌ மாற்பேறு 
என்கின்றது குருந்தவன்‌ - குருக்தமரத்தடியிம்‌ குருவானவன்‌. 
இவ்வுரை மாணிக்கவாசகர்‌ காலததுக்கு ஞானசம்பந்தப்‌ பெரு 
மான்‌ பின்னவராயிற்கொள்ளலாம்‌. குநகவன்‌ - வயிரவகையில்‌ 
ஓன்றானவன்‌ மருந்து - அமுதம்‌ 


2 பாறு- பருந்து, மாறிலி - மாறுபாடில்லாதவன்‌ . 


8. கருவுடையார்‌ உலகங்கள்‌ வேவ பிறப்புடைய ஆன்‌ 
மாக்களின்‌ போக நுகர்ச்சிக்காகப்‌ படைக்கப்பெற்‌,0 உலகங்கள்‌ 
அழிய உரு - அழகிய. 
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தீலையவன றலையணி மாலைபூணடு 

கொலை நவில கூறறினைக்‌ கொனறுகந்தான்‌ 

கலைநவின ர௬னகயி லாயமெனனும 

மலையவன்‌ வளநகா மாறபேறே. 4 


துறையவன்‌ ரேழிலவன நெல்லுயிர்ககும்‌ 

பிறையணி சடைமுடிப பெணணொபாகன்‌ 

கறையணி மிட றறண்ணல்‌ காலறசெறற 

மறையவன வளந்கா மாறபேறே. 5 


பெணணினல்‌ வாளையோர்‌ பாகமவைததுக 

கணணினற காமனைக காயந்தவன்‌ றன்‌ 

விணணவா தானவர்‌ முனிவரொடு 

மணணவா வணங்கு நன மாறபேறே. 6 


* * * * 7 


தீதிலா மலையெடுத தவவரக்கன்‌ 

நீதியால Gauss தஙகளபாட 

ஆதியா னகய வணணலெங்கள 

மாதிதன வளநகா மாறபேறே. 8 


செயயதண டாமரைக்‌ கணணலெடும்‌ 

கொயயணி நறுமலா மேலயனும 

ஐயன்ன Crue யதனையுளக 

மையலசெய வள நகா மாறபேறே. 9 


4. தலையணிமாலை - கபாலமாலை. நவில்‌ - விரும்பும்‌. 


சீ துறையவன்‌ - பலநெறிகளாயிருப்பவன்‌. தொழிலவன்‌ - 
ஐந்து தொழிலையுடையவன்‌. கறை - விடம்‌. 

6. உமையையொருபாகம்‌ வைத்தும்‌ மன்மதனைக்‌ கண்‌ 
ணாற்‌ காய்ந்தவன்‌ என்பதில்‌ ஈயம்‌ஓர்க. விண்ணவர்‌ முதலானோர்‌ 
ஒப்ப வணங்கத்தகும்‌ எளிமையில்‌ இருப்பவன்‌ என இறைவ 
னுடைய ஓப்பநோக்கும்‌ பேரருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. 

4. மாதி - மாதினையுடையவன்‌. 


9. ஐயன்‌ நன்சேவடி - தலைவனுடைய நல்ல சேவடியை. 
மையல்‌ - விருப்பம்‌. 


488 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


குளித்துணா வமணாகுண டாக்கரெனறம 

களிததுநன்‌ கழலடி காண்லுருர்‌ 

முளை ததவெண WHuIGe) டரவஞ்சென்னி 

வளை த்தவன வளநகா மாறபேறே. 10) 


அந்தமின்‌ ஞானசம பந்தனசொன்ன 

செந்திசை பாடல்செய மாற்பேற்றைச 

சந்தமின்‌ றமிழகளகொண டேததவலலா 

எந்தைதன கழலடி யெயதுவரே. | 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10. “கூழாயினுங்‌ குளித்துக்‌ குடி' என்பது உலக வாய்‌ 
மொழியாகவும்‌ குளித்து உண்ணாத அமணர்கள்‌ என அவர்கள்‌ 
இயல்பு கூறியது. குண்டு ஆக்கர்‌ - பரு உடலராயெ புத்தர்‌. 


11. அந்தம்‌ இல்‌ - அழிவற்ற. சந்தம்‌ இன்‌ தமிழ்‌ - இசை 
யோடு கூடிய இனிய தமிழ்‌. இப்பதிகம்‌ பாடினவர்க்குப்‌ பயன்‌ 
திருவடிப்பேறு எனச்‌ சொல்லப்படுகன்றது. செந்து இசை 
பாடல்‌ - செவ்விய இசையையுடைய பாடல்‌. து- சாரியை, 


இருவிராமனக£ச்சரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


திருப்பனையூரை வணங்கிவருகின்ற சிரபுரச்செல்வர்‌ 
திருஇராமன தீச்சரத்தை அடைந்து “சங்கொளிர்‌” என்னும்‌ 
இப்பதிகத்தையருளிச்செய்தார்‌, 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 115 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சங்கொளிர்‌ முன்கையர்‌ தம்மிடையே 

அங்கடு பலிகொளு மவன்கோபப்‌ 

பொங்கர வாடலோன்‌ புவனியோங்க 

எங்கும னிராமன தீச்சரமே. i 


சந்தநன்‌ மலரணி தாழ்சடையன்‌ 

தந்தம தத்தவன்‌ ருதையோதான்‌ 

அந்தமில்‌ பாடலோ னழகனல்ல 

எந்தவ னராமன தச்சரமே.. 2 


குழைமயி Games ருதையோதான்‌ 

மழைபொழி சடையவன்‌ மன்னுகா தில்‌ 

குழையது விலங்கிய கோலமார்பின்‌ 

இழையவ னிராமன தீச்சரமே. 3 


1. மூனிபன்னியர்‌ இடும்பலியை ஏற்பவனும்‌, அரவணிந்த 
வனும்‌, உலகமெலாம்‌ உயர எங்கும்‌ மன்னியீருப்பவனும்‌ ஆகிய 
சிவனிடம்‌ இராமன இச்சரம்‌ என்கின்றது. சங்கு - வளையல்‌. 
அங்கு - அசை, புவனி - பூமி. 


2. தாழ்சடையன்‌, விநாயகப்பெருமான்‌ தாதை, பாடலன்‌, 
அழகன்‌ sar இது என்கின்றது, சந்தம்‌ - அழகு. தந்த 
மதத்தவன்‌ - தந்தத்தையும்‌ மதத்தையும்‌ உடைய விநாயகப்‌ 
பெருமான்‌. அந்தம்‌ இல்‌ - எல்லையில்லாத, 


5. முருகன்‌ தாதை, மார்பில்‌ பூணூலன்‌ sar இதுவே 
என்கின்றது. கழை மயில்‌ - பீலியோடு கூடிய மயில்‌. ஏறவன்‌ - 
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சததியு ளாதியோ தையலபங்கன 

முததிய தாகிய மூததியோதான 

அததய கையினி லழகுகூலம 

வைததவ னிராமன Seer Gro 4 


தாழநதகு ழறசடை முடியதனமேல 
கோயநத விளமபிறை துலஙகுசெனனிப 
பாயநகுகங கையொடு படவரவம 
THES னிராமன தீசசாமே 


சு 


FAG லிலஙகிய தையல்காணும்‌ 

பெரியவன காளிதன பெரியகூததை 

அரியவ ஓடலோ னஙகையேந்தும 

எரியவ னிராமன தசசரமே 6 


மாறிலா மாதொரு பஙகன்மேனி 

நீறது வாடலோ னீளசடைமேல்‌ 

ஆறது சூடுவா னழகன்‌ விடை 

ஏறவ னிராமன தீசசரமே. 7 


ஏறுதலையுடையவன்‌. மழை - நீர்த்துளி குறை - காதணி. 
கோலம்‌ - அழகு. இழை - பூணூல்‌, ஆபரணமும்‌ ஆம்‌, 


4. ஆதி சத்தியின்‌ தலைவன்‌, முத்திதரு முதல்வன்‌ நகர்‌ 
இது எனகின்றது. அத்தியகையினில்‌ அழகு சூலம்‌ வைத்தவன்‌- 
சங்கார இருத்தியஞ்செய்யும்‌ தியேந்திய திருக்கரத்தில்‌ அழகுக்‌ 
காகச்‌ குலத்தை ஏர்தியவன்‌ இதன்‌ நயம்‌ ஓர்க. 


ச. பிறையணிந்த சென்னியோடு கங்கை பாம்பு அணிந்த- 
வன்‌ ஈகர்‌ இது என்கின்றது ஏய்க்தவன்‌ - பொரும்‌ தியவன்‌. 


6. பராசக்தி காணும்‌ பெரியவன்‌, காளியின்‌ கூத்திற்கு 
அரியவன்‌, ஆனந்தக்‌ கூத்தன்‌ நகர்‌ இது என்கின்றது. சரீ 
குழல்‌ - பிடரிமீது சரிந்த கூர்தல்‌ இத்தலத்து இறைவிராமம்‌ 
சரியார்‌ குழலி. 


7. மாதொருபங்கன்‌, நீறாடி, ஆறுருடி, அழகன்‌ ஈகர்‌ இது 
என்கின்றது மாறு இலா மாது - அபின்னையாகய பராசக்தி 
நீறு அது ஆட லோன்‌ - நீருடியவன்‌. 
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தடவரை யரக்கனைத்‌ தலைநெரித்தோன்‌ 

படவர வாட்டிய படர்சடையன்‌ 

நடமது வாடலா னான்மறைக்கும்‌ 

இடமவ னிராமன தீச்சரமே. 8 


குனமணி OSU MEAT பாகன்றன்னை 

அனமணி யயனணி முடியுங்காணான்‌ 

பன்மணி வரவரி பாதங்காணான்‌ 

இனமணி யிராமன இச்சரமே. 9 


குறிபோலாஞ்‌ சமணர்சாக்‌ கியர்சொங்கொளேல்‌ 
அறிவோரா னாம மறிந்துரைமின்‌ 

மறிகையோன்‌ றன்முடி மணியார்கங்கை 

எறிபவ னிராமன தீச்சரமே. 10 
தேன்மலர்க்‌ கொன்றையோன்‌ tl 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


8. இராவணனை நெரித்தவன்‌, அரவாட்டிய சடையன்‌, 
ஈடனம்‌ ஆடுதலையுடையவன்‌ sar இது என்கின்றது. கான்‌ 
மறைக்கும்‌ இடம்‌ அவன்‌ - வேதங்கள்‌ நான்கிற்கும்‌ இடம்‌ 
ஆயவன்‌. 


9. உமைபாகனை அயன்‌ முடிகாணான்‌, அரி அடிகாணான்‌, 
அத்தகைய இறைவன்‌ tar இது என்கின்றது. அனம்‌ 
அணி அயன்‌ - அன்னமாகத்‌ தன்னைப்புனேக்தகொண்ட பிரமன்‌. 
பன மணி வரவு அரி- படங்களில்‌ மணிகளையுடைய ஆதிசேடன்‌ 
மேல்‌ வருதலையுடைய மால்‌. பண என்பது எதுகை கோகூப்‌ 
பன என ஆயிற்று. நான்கு தலையையுடைய ,பிரமன்‌ ஒரு 
முடியைக்‌ காணாமையும்‌, ஏனமாய்‌ நான்கு கால்களையுடைய 
திருமால்‌ இணையடி காணாமையும்‌ வியப்பு என ஈயர்தோன்ற 
நின்றது. 


10. அறிவால்‌ அறியப்பெறுதவன்‌, மான்கையன்‌, கங்‌ 
கையன்‌ நகர்‌ இது என்கின்றது. தறி - தடி. அறிவு -பசு, பாச 
ஞானம்‌. பாசஞானத்தாலும்‌ படர்‌ பசுஞானத்தாலும்‌ ஈசனை 
யறியவொண்ணாது ஆதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. மறி- மான்‌ 
குட்டி. 


பொது 

பதிகவரலாறு'! 

கொடிமாடச்‌ செங்குன்‌ றூரில்‌ சிவஞானச்‌ செம்மலார்‌ 
அடியார்ககடன்‌ தங்கியிருந்தகாலத்துப்‌ பனிக்காலம்‌ வந்து 
வீட்டது அதனால்‌ அடியார்கள்‌ ஈளிர்சரத்தினால்‌ வருந்தி 
னார்கள்‌. பிள்ளையாரிடம்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்‌  துகொண்டனர்‌, 
“இந்த ஈவிர்சுரம்‌ வருதல்‌ இந்தநாட்டிற்கு இயல்பாயினும்‌ 
நமக்கு இந்தநோய்‌ எய்தப்பெறா நீலகண்டமே எந்காளும்‌ 
அடியார்‌ இடர்தீர்க்கும்‌ அருந்துணை' என்று எண்ணி “அவ்‌ 
விலைக்‌ இவ்வினை'' என்னும்‌ இருப்பதிகத்தைத்‌ தொடங்கி, 
ஓவ்வொரு இருப்பாடல்‌ இறுதியிலும்‌ “செய்வினை தீண்டா 
திருநீலகண்டம்‌ என ஆணைவைத்து அருளிச்செய்தார்கள்‌. 
உடனே அடியார்களுக்குமட்டுமன்‌ றி அம்காட்டிலேயே சுர 
கோய்‌ தொலைந்தது. 


(திருநீலகண்டம்‌) 


பண்‌ - லியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 116 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


அவவினைக இவவினை யாமெனறு சொலலு மஃதறிவீா 

உயவினை நாடா திருப்பது முநதமக்‌ கூனமனறே 

கைவினை செயதெம பிரானகழல போறறுது நாமடியோம 
செய்வினை வநதெமைத்‌ 8ண்டபபெ ரூதிரு நீலகண்டம்‌. i 


3, நாம்‌ முன்முன்‌ பிறவிகளில்‌ ஈட்டிய திவினைகட்கு 
ஏற்ப இப்பிறவியில்‌ பிராரத்தம்‌ வர்தூட்ட இத்துன்பம்‌ அனுப 
விக்கிறோம்‌ என்று சொல்லும்‌ அடியார்களைப்‌ பார்த்து மீங்கள்‌ 
உய்வைத்‌ தேடாதிருப்பது ஊனமல்லவா? கைத்தொண்டு 
செய்து கழலைப்போற்றுவோம்‌, சாம்‌ செய்தவினை ஈம்மைஜ்‌ 
தீண்டா, இருமீலகண்டம்‌ என்கின்றது. அவ்வினைக்கு - 
முன்னைய வினைக்கு இவவிலை - இப்போது சுரகோயால்‌ வரும்‌ 
தும்‌ இவவீலை. உயவினை - தீரும்‌ உபாயத்தை. கைவினை - 
கிரியைகளாகிய சிவப்பணி. 


பொது 493 


காவினை யிடடுங்‌ குளம்பல தொட்டுங கனீமனததால 

ஏவினை யாலெயின்‌ மூனறெரித தீரேன றிருபோழுதும்‌ 

பூவினைக கொயது மலரடி போறறுது நாமடியோம்‌ 

இவினை வந்தெரைத தணடபபெ திரு நீலகண்டம்‌ 2 


முலைததட கூழதிய போகங்‌ களுமற றெவையுமெலலாம்‌ 
விலைததலை யாவணங கொணடெமை யாணட வீரிசடையீ£ 
'இலைததலைச குலமுந தணடி மழுவு மிவையுடையீர்‌ 
சிலத்தெமைத தீவினை தணடபபே GHG நீலகணடம்‌ 3 


விணணுல காளூன்ற விசசா தராகளும வேதியரும 

புணணிய ரெனறிரு போதுந்‌ தொழபபடூம புண்ணியரே 
கணணிமை யாதன மூனறுடை யீருங கழலடைநதோம 

'இணணிய தீவினை தணடபபெ GHG நீலகணடம. 4 


மறறிணை Weer மலைதரண டனனதிண டோளுடையா 
இற்றெமை யாடகொணடூ கேளா தொழிவதுந தனமைகொலலோ 
சொற்றுணை வாழககை துறநதுந இருவடி யேயடைநதோம 
செறறெமைக தீவினை இணடபபெ GIG நீலகண்டம 5 


2 திரிபுரம்‌ எரித்த பெருமானே ! ஈக்தவனம்‌ வைத்தும்‌, 
குளந்தோண்டியும்‌, பூவெடுத்துக்கட்டி, அணிவித்தும்‌ போற்று 
வேம்‌, ஆதலால்‌ தீவினை எம்மைவந்து தீண்டப்பெறா திருநீல 
கண்டம்‌ என்கின்றது கா- சோலை தொட்டும்‌ - தோண்டியும்‌. 
ஏ வினையால்‌ - அம்பின தொழிலால்‌ 

2, போகங்கள்‌ எம்மைப்‌ பற்றாவண்ணம்‌ தடுத்தாண்ட 
பெருந்தகையீர்‌ ! கூலம்‌ wep இவற்றையுடையீர்‌! எம்மை வீனை 
தீண்டப்பெறா என்கின்றது விலைத்து அலையாவண்ணம்‌ - 
அடியேனை விலகச்செய்து அலையாவண்ணம்‌; விலையாகக்‌ 
கொண்டு எனலுமாம்‌ சிலைத்து- ஒலித்து 

8, வேதியரும்‌ விததியாதரர்களும்‌ புண்ணியர்‌ என்று 
தொழும்‌ புண்ணியரே ! உம்‌ கழல்‌ அடைந்தோம்‌; திண்ணிய 
இவினை தீண்டப்பெறா என்கின்‌ மது. இண்ணியதிவினை தீண்டப்‌ 
பெரு என்றது இதுவரை நுகர்க்த அளவிலேயே அமைவதாக, 
இருவருள்கோக்கத்தால்‌ அவை மென்மையாயின ஆதலின்‌ 
இஙஙனம்‌ கூறினார்‌ 

5. ஒப்பற்ற மலைபோல திரண்ட தோளுடையீர்‌ ! எம்மை 
யாட்கொண்டும்‌ எம்குறையைக்‌ கேளாதொழிவது பெருமையோ 


494 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


மறக்கு மனத்தினை மாற்றியெம்‌ மாவியை வற்புறுத்திப்‌ 

பிறப்பில்‌ பெருமான்‌ நிருந்தடிக்‌ 8ழ்ப்பிழை பா தவண்ணம்‌ 

பறித்த மலர்கொடு வந்துமை யேத்தும்‌ பணியடியோம்‌ 

சிறப்பிலித்‌ தீவினை தண்டப்பெ GIG நீலகண்டம்‌. 6 


* * * * 7 


எல்லாத்‌ துணையையும்‌ விட்டு உமது இருவடி யடைந்தோம்‌ 
ஆதலால்‌ எம்மைத்‌ தீவினை திண்டப்பெறா. இருரீலகண்டம்‌ 
ஆணை என்கின்றது. மற்று - வேறு. இணை - ஒப்பு. இற்று - வலி 
படைத்து, சொல்துணைவாழ்ச்கை - சொல்லப்படுகிற துணைகள்‌ 
பலவற்றோடும்‌ கூடிய வாழ்க்கை. செற்று - வருத்தி. எமது 
வினைகளை வெருட்டும்‌ வலியுடையீர்‌ என்று குறிக்க இணை 
யில்லா மலை திரண்டன்ன தோளுடையீர்‌ என்று குறிப்பித்தது. 
எமக்கும்‌ தேவரீர்க்மும்‌ உள்ளதொடர்பு ஆட்கொள்ள ப்பட்ட 
தால்‌ உண்டான ஆண்டானும்‌ அடிமையுமான தொடர்பு 
அங்வனமிருக்தும்‌ எமது குறையை நீரேயறிந்து நீக்கவேண் டி 
யிருக்க, சொல்லியும்‌ கேளாது ஓழிவதும்‌ தன்மையோ என்றார்‌. 
துணையென்று சொல்லப்படுகின்ற வாழ்க்கைகளைத்‌ துறந்து உம்‌ 
திருவடியடைந்தோம்‌ என்றது அகப்பம்றும்‌ புறப்பற்றும்‌ விட்டு 
உம்மைப்பற்றினோம்‌ என்றது. இிவினை செற்றுத்‌தீண்டப்பெறா 
என்றது தீவினைகள்‌ தீண்டுபவற்றைத்‌ தடுத்தலாகா து ஆயினும்‌ 
அவைவலியிழநக்தனவாகத்‌ தீண்டா என்று விளக்கியவாறு, 


6. எம்மோடு ஒன்றி வராமல்‌ மறுக்கும்‌ தன்மைவாய்க்க 
மனத்தையும்மாற்றி, உயீரைவற்பு றுத்தித்தேவரீர்‌ இருவடிக்குப்‌ 
பிறை ஏற்படாதவண்ணம்‌ மலர்கொண்டேத்தும்‌ அடி.யேங்‌ 
களைச்‌ சிறப்பில்லாத இத்திவினைகள்‌ திண்டப்பெறு இருநில 
கண்டம்‌ : என்கின்றது; மனத்திற்கு இயற்கை, பற்றியதை 
விட்டுப்பற்றி, அதன்‌ மயமாய்‌, பற்றியதையும்‌ மறந்துவிடுதல்‌ 
அந்த நிலையை மாற்றி என்றார்‌. திருவடியையே பற்றிவீடாது 
நிற்றலின்‌ வினையின்‌ வழிநின்று மலமறைப்பால்‌ தீடுமாறும்‌ 
ஆன்மாவை வற்புறுத்தி. இறப்பில்‌ இத்திவினை - Pov po 
இந்தத்‌ இவினை, 


இருப்பிரமபுரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


வாக்கன்மன்னரை வழியனுப்பியபின்‌ காழித்திருஞான 
சம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ மீண்டும்‌ சீகாழியிற்‌ புகுந்து, வேதவடி 
வாகிய இருத்தோணியில்‌ வீற்றிருந்த விண்ணவர்‌ பெருமானைப்‌ 
பாடிப்பணிந்து, அங்கு எழுந்தருளியிருக்கின்‌ ஓ நாளில்‌, செந்‌ 
தமிழ்ப்‌ பாமாலையின்‌ விகற்பங்களாகய மொழிமாற்று, மாலை 
மாற்று, இருவியமகம்‌, ஏகபாதம்‌, இருக்குக்குறள்‌, எழுகூ ம்‌ 
திருக்கை முதலானவற்றை அருளிச்செய்து, திருப்பாணனாரும்‌ 
இசைவடிவான மதங்ககுளாமணியாரும்‌ இப்பதிகங்களை 
ஏழிசைபற்றிப்பாடச்‌ சீகாழியில்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்கள்‌. 


மொழிமாற்று 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 117 
இருச்சிற் றம்பலம்‌ 


காட தணிகலங காரர வம 3தி காலதனில 

தோட தணிகுவா சுந்தரக்‌ காதினிற ஜசசிவமபர்‌ 

வேட தணிவா விசயற குருவம விலலுஙகொடுப்பா 

பீட துணிமணி மாடப பிரம புரத்கரரே | 


மொழிமாற்று என்பது பொருள்கோள்வகையுள்‌ ஒன்று. 
பொருளுக்கு ஏற்பச சொல்லைப்‌ பிரித்து முன்பின்‌ கூட்டிக்‌ 
கொள்வது. 


1. பிரம புரக்தரனார்‌ காட்டைப்‌ பதியாகக்கொள்ளுவர்‌; 
அரவத்தை அணிவர்‌” அழகிய காதில்‌ தோடு அணிவர்‌, காலில்‌ 
நிலம்பணிவர்‌, வேடுருவந்தாங்கி விசயற்குப்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ 
அளிப்பர்‌ என்கின்றது, காடது பதி, அணிகலம்‌ காரரவம்‌, 
காலதனில்‌ தூச்சிலம்பர்‌, சுச்தரக்கா இனில்‌ தோடது அணிகாவர்‌ 
எனப்‌ பிரித்துக்கூட்டுக, பீடம்‌ - மேடை, 
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பிறந்த பிறவியிற்‌ பேணியெஞ்‌ செல்வன்‌ கழலடைவான்‌ 

இறந்த பிறவியுண்டாகி விமையவர்‌ கோனமக்கண்‌ 

திறம்பயின்‌ ஞானசம்‌ பந்தன செந்தமிழ்‌ பத்தும்வல்லார்‌ 

நிறைந்த வுல£னில்‌ வானவர்‌ கோலொடுங்‌ கூடுவரே, |! 


இருச்சிற் றம்பலம்‌ 


11. எமது இறைவன்‌ கழலடையப்‌ பிறந்த இப்பிறவியில்‌ 
சிவபெருமான்‌ திருவடியைப்பேணி, மீட்டும்‌ பிறவியுள தாயின்‌, 
இம்மொழி பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌ வானவர்கோனொடுங்‌ கூடுவர்‌ 
என்கின்றது. அடைவான்‌ பேணி, வல்லார்‌, பிறவீயுண்டாகில்‌ 
கோனொடுங்‌ கூடுவர்‌ என முடிக்க. 


திருப்பிரமபுரம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


வாக்கன்மன்னரை வழியனுப்பியபின்‌ காழித்திருஞான 
சம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ மீண்டும்‌ சீகாழியிற்‌ புகுந்து, வேதவடி 
வாகிய இரத்தோணியில்‌ வீற்றிருந்த விண்ணவர்‌ பெருமானைப்‌ 
பாடிப்பணிந்து, அங்கு எழுந்தருளியிருக்கன்‌ ற நாளில்‌, செந்‌ 
தமிழ்ப்‌ பாமாலையின்‌ விகற்பங்களாகிய மொழிமாற்று, மாலை 
மாற்று, திருவியமகம்‌, ஏகபாதம்‌, இருக்குக்குறள்‌, எழுகூற்‌ 
BEDE முதலானவற்றை அருளிச்செய்தது, திருப்பாணனாரும்‌ 
இசைவடிவான மதங்ககுளாமணியாரும்‌ இப்பதிகங்களை 
ஏழிசைபற்றிப்பாடச்‌ சீகாழியில்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்கள்‌ 


மொழிமாற்று 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 117 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


காட தணிகலங காரர வம தி காலதனில 

தோட தணிகுவர்‌ சுந்தரக காஇனிற நாசலெமபர்‌ 
வேட தணிவா விசயற குருவம விலலுங்கொடுப்பா 
பீட தணிமணி மாடப்‌ பிரம புர ததரரே. 


மொழிமாற்று என்பது பொருள்கோள்வகையுள்‌ ஒன்று. 
பொருளுக்கு ஏற்பச்‌ சொல்லைப்‌ பிரித்து முன்பின்‌ கூட்டிக்‌ 
கொள்வது 


1 பிரம புரத்தரனார்‌ காட்டைப்‌ பதியாகக்கொள்ளுவர்‌; 
அரவத்தை அணிவர்‌, அழகிய காதில்‌ தோடு அணிவர்‌; காலில்‌ 
லெம்பணிவர்‌, வேடுருவந்தாங்கி விசயற்குப்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ 
அளிப்பர்‌ என்கின்றது காடது பதி, அணிகலம்‌ காரரவம்‌, 
காலதனில்‌ தூச்சிலம்பர்‌, சுக்தரக்கா தனில்‌ தோடது அணிகுவர்‌ 
எனப்‌ பிரித்துக்கூட்டுக, பீடம்‌ - மேடை 
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கறறைச சடையது கஙகண முனகையிற நிங்களகஙகை 

பறறிதது முபபுரம பாபடைத தோனறலை சுடடதுபண 
டெறுறிததுப பாமபை பணிநதது கூறறை யெழிலவிளங்கும்‌ 
வெறறிச சிலைமதில வேணு புரததெங்கள வேதியரே 2 


கூவிளங கையது பேரி சடைமூடிக கூடடததது 

தூவிளங குமபொடிப பூணடது பூசிறறுத துததிநாகம 

எவிளங குநநுக லாளாயம்‌ பாக முரிததனரின 

பூவிளஞூ சோஸைப புகலியுண மேவிய புணணியரே 3 


உரிததது பாமபை யுடனமிசை யிடடகோ ரோணகளிறறை 
எரிதததொ ராமையை Jer ou பூண்டது முபபுரததைச 
செருககது சூவ_கதை யேநதிறறுத கககனை வேளவிபனனூல 
விரித்தவா வாழதரு வெங்குரு விலவீற றிருநதவரே 4 


2 வேணுபுரத்து வேதியரின்‌ சடையது திங்களும்‌ கங்கை 
யும்‌; முன்கையிற்‌ கங்கணமாக யணிந்தது பாம்பு; கையில்‌ 
பற்றியது பிரமன்‌ தலை சுட்டது முப்புரம்‌ என்கின்றது. பண்டு 
கூற்றை எற்றிகது என மொழிமாற்றிக்‌ காண்க. பற்றித்து 
எற்றித்து என்பன பம்றிற்று எற்றிற்று என்பதன்‌ மரூஉ 
T DOSS - உதைத்தது 


3 கூவிளம்‌ சடைமுடிக்‌ கூட்டத்தது, பேரி கையது, 
குரவிளங்கும்‌ பொடி பூசிற்று, துததிராகம்‌ பூண்டது என 
மொஜழிமாற்றிப்‌ பொருள்‌ கொள்க கூவிளம்‌ - வில்வம்‌ பேரி - 
உடுக்கை ஆர - தூய்மை. பொடி -விபூதி, துத்தி - படப்‌ 
பொறி ஏவிளங்கு நுதலாள்‌ ~ அம்புபோல்‌ விளங்கும்‌ நெற்றியை 
யுடையாள்‌ என்றது உமாதேவியை. தெற்றி என்றது 
ஆகுபெயராகக்‌ கண்ணை உணர்த்திற்று உரித்தனர்‌ - உரிமை 
யாகப்பூண்டனர்‌ புகலி - ary’. 


4 பாம்பை உடல்மிசையிட்டது, ஓர்‌ ஒண்‌ களிற்றை 
உரித்தது, ஆமையை இன்புறப்‌ பூண்டது, முப்புரத்தை 
எரித்தது, சூலத்தை ஏந்இற்று- தத்கனை வேள்வி செருத்தது 
எனக்கூட்டுக. களிறு - யானை, செருக்தது - வருத்தியது, 
பன னூல்விரித்தவர்‌ -பல நூல்களையும்‌ விரித்துணர்ந்த HE Sem ir. 
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கொட்டுவ ரக்கரை யார்ப்பது தககை குறுநதாளன 

விட்டுவா பூதங கலபபில ரினபுக ழெனபுலவின்‌ 

மட்டுவ ருந்தழல்‌ சூடுவர்‌ மத்தமு மேந்துவர்வான 

தொட்டூவ ருங்கொடித்‌ தோணி புரததுறை சு ந்தரரே- 5 


சாத்துவர்‌ பாசந்‌ தடககை.பி லேநதுவா கோவண நதஙு 

கூத்தவர்‌ ௧௪௬௧ குலவிநின ரூடுவர்‌ கொக்கிறகும்‌ 

போததவர்‌ பல்படை பேயவை சூடுவா பேரெழிலா£ 

பூததவர்‌ கைதொழு பூந்தராய்‌ மேவி.ப புணணி.பரே. 6 


காலது கங்கை கறறைச சடையுளளாற கழலசிலமபு 

மாலது வேந்தன்‌ மழுவது பாகம்‌ வளர்கொழுஙகோட்‌ 

டாலது வாவ ரடலேற நிருபப ரணிமணிநாச்‌ 

சேலது கணணியொர்‌ பஙகா சிரபுர மேபவரே 7 


5. வான்தொட்டு வருங்‌ கொடித்‌ தோணி புரத்துறை 
சுந்தரர்‌ மத்தம்‌ சூடுவர்‌, அக்கு அரையார்ப்பது, தக்கை 
கொட்வேர்‌! குறுக்காளன பூதம்‌ இன்புகழ்‌ விட்வெர்‌; என்பு 
கலப்பிலர்‌, உலவின்மட்டு வருர்சகழல்‌ ஏந்துவர எனக்கூட்டிப்‌ 
பொருள்காண்க, அக்கு - சங்குமணி, தக்கை - ஒரு வாத்‌ இயம்‌, 
விட்டுவர்‌ - சொல்லுவர்‌. உலவின்‌ மட்டு வருந்தழல்‌ - உலகத்தை 
யழிச்குமளவு வரும்‌ காலாக்கினி. 


4. தவர்‌ பூ கைதொழு பூர்தராய்‌ மேவிய புண்ணீயா பாசம்‌ 
தடக்கையில்‌ ஏந்துவர்‌; கோவணம்‌ சாத்துவர்‌, தம்கூத்தவர்‌; 
கச்சு குலவிரின்று ஆடுவர்‌; கொக்கிறகும்‌ சூடுவர்‌, பல்படைபேய்‌ 
பேர்த்தவர்‌; பேர்‌ எழிலார்‌ எனக்கூட்டுக. கச்சு குலவி நின்று 
ஆடுவர்‌ - அரையில்‌ கச்சு விளங்க நீன்றாடுவர்‌ குலவி குலவ 
எனத்திரிக்க. பேர்த்தவர்‌ - அடிபெயர்த்தாடல்‌ செய்தவர்‌. 


7. அணிமணி நீர்ச்‌ Crag கண்ணி ஒர்‌ பங்கர்‌ சிரபுரம்‌ 
மேயவர்‌ காலது கழல்‌ சிலம்பு கற்றைச்சடை உள்ளால்‌ கங்கை, 
மாலது பாகம்‌, ஏந்தல்‌ மழுவது, வளர்‌ கொழுங்‌ கோட்டு ஆலது 
இருப்பர்‌, அடல்‌ ஏறு ஊர்வர்‌ என மொழிமாற்றுக. கோடு - 
மேருமலைத்‌ தென்கெம்‌ ஆலது, Grog, என்பனவற்றுள்‌ 
Ag பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி 
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நெருப்புரு வெளவிடை மேனிய ரேறுவா நெறறிபின்கண்‌ 
மருபபுறு வன்கனணா தாதையைக காட்டுவா மாமுருகன்‌ 
விருபபுறு பாமபுககு GOUGH நனை யாரவிறன மாதவாவாழ i 
பொருபபுறு மாளிகைத தெனபுற வததணி புணணியரே 


இலஙகைத தலைவனை யேநதிற்‌ நிறுத்த திரவையினனாள்‌ 
SUSU கூறறு.பா பெறறது மாணி குமைபெறறது 
கலஙகிளா மொநதைபி னடுவா கொட்டுவா காடடகத்துச 


சலங்கிளா வாரவபற சனபையுண மேவிப்‌ தததுவரே 9 

அடியிணை கணடிலன (FOOT யோனமான முடிகணடிலன்‌ 

கொடியணி யுமபுலி யேறுகந தேறுவர்‌ தோவுடுபபா 

பிடியணி யுநநடை யாளவெற பிருபபதோர்‌ கூறுடையா ட 
| 


கடியணி யுமபொழிற காழியுண்‌ மேய கறைககண்டரே 


8. விறல்‌ மாதவர்வாழ்‌ பொருப்புறு மாளிகைத்‌ தென்புற 
வத்து அணி புண்ணியர்‌, நெருப்புரு மேனியர்‌, வெள்விடை 
ஏறுவர்‌, நெற்றியின்‌ கண்ணர்‌, மருப்புருவன்‌ தாதை, மா 
முருகன்‌ வீருப்புறு தந்தையார்‌, பரம்புக்கு மெய்(யைக்‌) 
காட்டுவர்‌ எனக்கூட்டுக. மருப்பு உருவன்‌ - கொம்பினையுடைய 
விராயகப்பெருமான்‌ தாதையை என்பதிலுள்ள ஐகாரத்தைப்‌ 
பிரித்து மெய்‌ என்பதனோடு கூட்டி மெய்யை எனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்க. இது உருபு பிரிததுக்‌ கூட்டல்‌ 


9. சலம்‌ கிளர்‌ வாழ்‌ வயல்‌ சண்பையில்‌ மேவிய தததுவர்‌ 
இலங்கைத்‌ தலைவனை இறுத்தது, இரலை எந்திற்று; கலங்யெ 
கூற்று குமை பெற்றது, இல்‌ காள்‌ மாணி உயீர்பெற்றது, 
கலங்கிளர்‌ மொந்தையின்‌ கொட்வெர்‌; காட்டகத்து ஆடுவர்‌ 
எனக்கூட்டுக. இரலை - மான்‌. இல்‌ காள்‌ மாணி - வாழ்கான்‌ 
உலந்த மார்க்சண்டன்‌, குமை பெற்றது - அளிக்தமிந்தது. 


10 கடி அணியும்‌ பொழில்‌ காழியுள்‌ மேய கறைக்‌ 
கண்டர்‌ அடியிணை மால்‌ சண்டிலன்‌, தாமரையோன்‌ முடி 
கண்டிலன்‌; கொடியணியும்‌ ஏறு உகத்து ஏ துவர்‌; புலித்தோல்‌ 
உடுப்பர்‌; பிடியணியும்‌ ஈடையாள்‌ கூறுடையர்‌; வெற்பு 
இருப்பது எனக்‌ கூட்டுக. கடி - மணம்‌, கொடியணீயும்‌ - 
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- கையது வெண்குழை காதது சூல மமணர்‌ புததா 
எயதுவா சமமை யடியவ Gruss ரேனக்கொமபு 
மெயதிகழ கோவணம்‌ பூணப துடுபபது மேதகைய 
கொயதலா பூமபொழிற்‌ கொசசையுண மேவிய கொறறவரே. tl 


கல்லுயா கழுமல விஞசியண மேவிய கடவுடனனை 

நலலுரை ஞானசம பந தன ஞாநத தமிழநனகுணரச 

சொல்லிடல கேட்டல aus லாாதொல்லை வானவா தஙகளொடூம 
செலகுவா Fre ளாறபெற லாஞசிவ லோகமதே . 12 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


கொடியை யலங்கரிக்கும்‌, பிடி அணியும்‌ ஈடையாள்‌ - பெண்‌ 
யானையை யொத்த ஈடையினையுடைய பார்வதி வெற்பு - 
கைலை. 


11. கொய்து அலர்‌ பூம்பொழில்‌ மேதகைய கொச்சையுள்‌ 
மேவிய கொற்றவர்‌ கையது சூலம்‌, காதது வெண்குழை; 
அமணர்‌ புத்தர்‌ தம்மை எய்தார்‌, அடியவர்‌ எய்துவர்‌; ஓர்‌ 
எனக்கொம்பு மெய்கிகழ்‌ பூண்பது, கோவணம்‌ உடுப்பது 
எனக்கூட்டுக 


12 கழுமல௩கர்க்‌ கடவுளை ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 
ஞானத்தமிழ்‌ ஈல்லுரைகளைச சொல்லவும்‌ கேட்கவும்‌ வல்லார்‌ 
தேவரோடு சிவலோகம்‌ பெறுவா என்கின்றது. புண்ணியஞ்‌ 
செய்து தேவராய்ப்‌ பதவியில்‌ நிற்பாரை விலக்கத தொல்லை 
வானவர்‌ என்‌ றருளினார்‌ 


இருப்பருப்பதம்‌ 
பதிகவரலாறு : 


கூற்றுதைத்தார்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இருக்கோகரணம்‌ பாடி 
எழுந்தருளிய பிள்ளையார்‌ திருப்பருப்பதத்தை அடைந்து 
ஈசடுமணி யுமிழ்‌ காகம்‌ என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ 
பாடிப்‌ பர்வதராயகரைப்‌ பரவீனர்‌ 


பண்‌ - வீயாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 118 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


சுடுமணி யுமிழ்நாகஞ GOST வரைககசை ததான 

இடுமணி யெழிலான யேறல னெருதேறி 

விடமணி மிடறுடையான மேவிய நெடுங்கோடடுப 

படுமணி வி$சுடரா பருப பதம பரவுதுமே ! 


நோயபுலகு தோறிரைய நரைவரு நுகருடமபில 

நீபுல்த தோறறமெல்லா நினையுளகு மடநெஞ்சே 

வாயபுலக தோததிரததால வலஞ்செபது தலைவணஙபெ 

பாயபுலீத தோலுடையான்‌ பருபபதம பரவுதுமே 2 


1 இருவரையில்‌ நாகத்தைக்‌ கட்டியவர்‌, யானையேறாது 
ஆனேறு ஏறியவர்‌; நீலகண்டர்‌ எழுந்தருளிய சீபருப்பதத்தைப்‌ 
பரவுவோம்‌ என்கின்றது சுடுமணி - ஒளிவிடுகின்ற மாணிக்கம்‌. 
அசைத்தான்‌ - கட்டியவன்‌ இடுமணி எழில்‌ ஆனை - இரு 
மருங்கும்‌ இடப்பெற்ற மணிகளையுடைய யானையை, 


2, கெஞ்சே தோல்‌ இரங்க, கரைத்துப்போகும்‌ உனது 
தோற்றம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கொஞ்சம்‌ நினைத்துப்பாா, வாய்‌ 
நிறைந்த தோத்திரத்தால்‌ வலஞ்செய்து வணங்செ சீபருப்‌ 
பதத்தைப்‌ பரவுவோம்‌ வா என்கின்றது பல்கு - தழுவிய 
திரைய- சுருங்க, நினை உள்கு - நினைத்துப்பார்‌ சிந்தித்துப்பார்‌. 
புல்கு - நிறைந்த 
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-துனியுறு துபாதீரத தோன ஜியோ நல்வினையால 

இனிபுறு wes விரணடுற மனமவையேல 

கனியுறு மரமேறிக கருமுசுக கழையுகளும 

பனியுறு கதாமஇயான பருபபதம பரவுதுமே. 3 


கொங்கணி நறுஙகொனகு ரத தொங்கலன குளிர்சடையான 
எங்கணோ யகலநினறா னெனவரு னீசனிடம 

ஐஙகணை வரிசிலையா னநஙகனை யழகழிதத 

பைஙகணவெள ளேறுடையான பருபபதம பரவுதுமே 4 


துறைபவ சுனைமூழகுித தூமலா சுமநதோடி 
மரறையொலி வாயமொழி. பால வானவா OAL BOSS HF 
சிறையோலி Gal ways தேனின மொலியோவாப 
பிறைபடூ விளங்கருவிப பருபபதம பரவுதுமே 3 


சாகெழு சிறபபோவாச செயதவ நெறிவேணடில 

எர்கெழு மடநெஞ்சே யிரணடுற மனமவையேல 

கா£கெழு நறுஙகொனறைக கடவுள திடமவகையால்‌ 

பாரகெழு புகழோவாப பருபபதம பரவுதுமே 6 


3, பிறவித்துன்பம்‌ நீங்கப்பிறந்கு ரீ, செய்த நல்வினையால்‌ 
எய்தப்போகும்‌ இன்பப்‌ பிறவியை எண்ணி இரண்டுபட்டமனம்‌ 
எய்தாதே. திருமலையைப்‌ பரவுவோம்‌ வா என்கின்றது. துனி - 
வருததம்‌. கோடிசசெல்வம்‌ பெற முயன்றார்‌ பிடிச்செல்வம்‌ 
பெற்றுமகிழார்கள அதுபோல நீ பேரின்பம்‌ பெறப்‌ பிறந்து 
புண்ணிய வசத்தால்வரும்‌ கேவலோக இன்பம்‌ முதலியவற்றைச்‌ 
சிந்தியாதே உறுதியாக இரு என்பதாம்‌. மூசு - குரங்கு. 

4. எங்கள்‌ பிறவிகோய்போக்க அருள்‌ செய்யும்‌ ஈரனிடம்‌ 
இருமலை என்கின்றது கெ ரங்கு - தேன்‌ தொங்கலன்‌ - மாலையை 
யுடையவன்‌ அநங்கன்‌ - மன்மதன்‌. 


5 வானவர்கள்‌ சுனைநீராடிக்தொழும்‌ பருப்பதம்‌ பரவுதும்‌ 
என்கின்றது. சிறை - சிறகுகள்‌. தேனினம்‌ - வண்டுக்கூட்டம்‌. 
பறைபடும்‌ - மூழவுபோல லலிக்கும்‌ 

& நெஞ்சே! சிறப்பகலாத செய்தவம்‌ வேண்டில்‌ 
இரண்டுபட எண்ணாதே, புகழ்‌ நீங்காப்‌ பொருப்பைப்‌ பரவுதும்‌ 
என்கின்றது ஏர்‌- எழுச்சி. 


dad திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


புடைபுல்கு படர்கமலம புகையொடு விரைகமழத 
தொடைபுலகு நறுமாலை இருமுடி மிசையேற ; 
விடைபலகு கொடியேநதி வெநகவேண்‌ ஸீறணிவான்‌ 


படைபுல்கு மழுவாளன பருப்பதம்‌ பரவுதுமே 


நினைப்பெனு நெடுங்கணைறறை நின்றுநின றயராதே 

மனததனை வலிதகொழிநதே னவலமவந தடையாமைக 

கனை ததெழு திரளகஙகை கமழ்சடைக கரநதான றன 

பனை கதாள பாயருவிப பருபபதம பரவுதுமே 3 


மருவிய வல்வினைநோ யவலமவந தடையாமல்‌ 
திருவுரு வமாநதானுந இசைமுக மூடையானும 
இருவரு மறியாமை யெழுநததோ ரெரிநடுவே 
பருவரை யுறநிமாந்‌ தான பருபபதம பரவதுமே. 9 


7 விடைக்கொடியை ஏந்தி நீறணியும்‌ நிமலன்‌ பருப்பதம்‌ 
பரவுதும்‌ என்னெ மது புடை- பக்கம்‌ புகை-யாகப்புகை, 
விரை - மணம்‌ தொடை, புல்கு - தொடுததலைப்‌ பொருந்திய. 
விடை - இடபம்‌. 


8. கினைப்பாயெ கிணற்றைப்‌ பார்த்து நின்று நின்று 
மயங்காமல்‌, மனத்தை வலிய அடிப்படுத்தினேன்‌, ஆதலால்‌ 
அவலம்‌ அடையரவண்ணம்‌ பருப்பதம்‌ பரவுதும்‌ என்கின்றது. 
அயராது - மயங்காமல்‌. வலித்து - இழுத்து கினைப்பை ஆழமான 
கிணறாகவும்‌, மனத்கைக்‌ கயிறாகவும்‌ உருவடித்தார்‌, இது 
மனத்தினை வலித்து என்பதனால்‌ உணரப்பெறுகன்றது 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாவண்ணம்‌ எரிஈடுவே மலையாய்‌ 
எழுநீதானது பருப்பதம்‌ பரவுதும்‌ என்கின்‌ றது வல்வினை ரோய்‌- 
பரிபாகமுற்ற வினையால்‌ வரும்‌ துன்பம்‌ அவலம்‌ - அதனால்‌ 
விளைந்த செயலறவு, இரு உரு அமர்ந்தான்‌ - இருமகளைஜ்‌ தன்‌ 
ட வைத்த திருமால்‌, பருவரை உற - பெரியமலையைப்‌ 

பால. 
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.சடங்கொண்ட சாததிரததா£ சாக்கியா சமணகுணடா 
மடங்கொணட விருமபியராய மயஙகியோர்‌ பேயததோபபின 
குடஙகொணடு நீாககுச்செலவார்‌ போதுமின குஞ்சரகதின 
படங்கொணட போர்வையினான்‌ பருப்பதம பரவுதுமே. 10 


வெணசெதநெல்‌ விளைகழனி விழவொலி கழுமலததான 

பணசெலப்‌ பலபாட லிசைமுரல்‌ பருபபதத்தை 

நனசொலி னாறபரவு ஞானசம்‌ பநதனலல 

ஒணசொலி னிவைமாலை யுருவெணத தவமாமே it 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


10 சமணர்‌ புத்தர்கட்குப்பின்‌ பேய்த்தேர்முூன்‌ GLH 
கொண்டு தண்ணீர்க்குப்‌ போவார்போல போவார்போக, யானை 
யுரிபோர்த்த இறைவன்‌ பருப்பதம்‌ பரவுதும்‌ என்கின்றது. 
சடம்‌ - அறியாமை, மடம்‌ - அறியாமை பேய்த்தேர்‌ - கானல்ரீர்‌, 
குஞ்சரத்‌ தின்‌ படம்‌ - யானை த்தோலாகிய ஆடை. 


11. சீபருப்பதத்தைத்‌ திருஞானசம்பக்தர்‌ சொன்ன இம்‌ 
மாலையை உருவெண்ணத்தவமாம்‌ என்கின்றது. வெண்‌ செந்‌ 
நெல்‌. உம்மைத்தொகை. எண்ண என்பது எண எனத்‌ 
தொகுத்தல்‌ வீகாரம்பெற்றது. 
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பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 119 


திருச்சிற்‌, றம்பலம்‌ 


முளளின மேன்‌ முதுகூகை முரலுரூ சோலை 

வெளளின மேல வீடுகூறைக கொடி விகாநத 

களளினமே யவணணல கழல்க ளூளும்‌ 

உளளுமே லுயாவெயத லோரு கலையே ! 


ஆடலான பாடலா னரவஙகள பூணடான 

ஓடலாற கலனிலலா னுறை பதியால 

காடலாற்‌ கருதாத களளின்‌ மேயான்‌ 

பாடேலாம்‌ பெரியராகள பரசு வாரே. . 2 


எணணாமும மதிலெயத விமையா மூககண 

பணணுூ£ நான மறைபாடூம பரம யோகி 

கணணார்‌ நீ றணிமார்பன களளின்‌ மேயான 

பெணணாமை பெருமானெம பிஞஞ கனே 3 


1. கள்ளில்‌ மேவிய கடவுளின்‌ கழல்களைத்‌ தியானிக்க 
உயர்வெய்தல்‌ துணிவு எனஇூன்றது. முள்ளினமேல்‌ - முன்‌ 
மரத்தின்மேல்‌. வெள்ளீல்மேல்‌ - விளாவின்‌ மேல்‌. கூறைகொடி - 
ஆடையாலாகய கொடி உள்ளுமேல்‌ - தியானிக்குமாயின்‌ 
ஒருதலை - துணிவு, 


2 ஆடல்பாடல்‌ உடையவன்‌ உறைபதி கள்ளில்‌, அதன்‌ 
சண்மேயானுடைய பெருமைகளைப்‌ பெரியார்கள்‌ பேசுவார்கள்‌ 
என்கின்றது. அரவம்‌ - பாம்பு. கலன்‌ - உண்கலன்‌ பாடு - 
பெருமை 


8 திரிபுரம்‌ எரித்த பரமயோட கள்ளில்‌ மேயவன்‌: 
அவனே பெண்‌ ஆண்‌ ஆனான்‌. என்கின்றது எண்ணார்‌ - 
பகைவா. கண்‌ - அழகு. பிஞ்ஞகன்‌ - மயிற்பீலியையணிர்தவன்‌ , 
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பிறைபெற்ற சடையண்ணல பெடைவண டாலும்‌ 
நறைபெற்ற விரிகொன்றைத்‌ தார்‌ நயந்த 

கறைபெறற மிடறறணணல களளின்‌ மேயான்‌ 
நிறைபெறற வடியாக ணெஞ்சு ளானே 4 


விரையாலு மலராலும்‌ விழுமை குனறா 

உரையாலு மெதாகொளள வூரா ரம்மாக 
கரையாாபொன புனலவேலீக்‌ களளின மேயான்‌ 
அரையாாவெண்‌ கோவணத்த வணண னே. 5 


நலனாய பலிகொளகை நமபா னலல 

வலனாய மழுவாளும வேலும வலலான்‌ 

கலனாய தலையோடடான கள்ளின மேயான 

மலனாய தாததெயது மாதவத தோககே. 6 


தீ. கள்ளில்‌ மேயான்‌ என்கெஞ்சுளான்‌ என்கின்றது. 
ஆலும்‌ - ஒலிக்கும்‌. கறை - தேன்‌. கறை - விடம்‌. நிறைபெற்ற 
அடியார்கள்‌ - wari pa ற்ற அடியார்கள்‌. 


8, கள்ளில்‌ மேயான்‌ மணப்பொருள்களாலும்‌, மலராலும்‌ 
தோத்திரப்‌ பாக்களாலும்‌ ஊரார்‌ எதிர்கொள்ளும்‌ அண்ண 
லாக இருக்கின்றான்‌ என்கின்றது விரை - மணம்‌ எண்வகை 
விரைகள்‌ சங்கஇலக்கியங்களிற்‌ கூறப்பெற்றுள்ளன. விழுமை + 
பெருமை. உரை - புகழ்‌ 


6. கள்ளில்‌ மேயான்‌ மாதவத்தோர்க்கு மூலமலத்தைக்‌ 
இர்த்‌ து அவரைப்‌ பொருந்துவன்‌ என்கின்‌. றது. ஈலன்‌ ஆயபலி - 
இடுவார்க்கு ஈன்மையமைத்த பிச்சை. வலன்‌ ஆய மழுவாளும்‌ 
வேலும்‌ வல்லான்‌ - வெற்றியைத்‌ தருவதாய மழுமுதலிய படை 
களை வல்லவன்‌ மலன்‌ ஆய தீர்த்து - மலங்களைப்போக்கி, 
தீர்த்து என்பது உபசார வழக்கு. வலியை வாட்டி என்பது 
கருத்து. 


08 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


போடியாமெய பூசினும புறவி னறவம 

குடியாவூர்‌ இரியினுங கூப்பி டினும 

கடியார்பூம பொழிறசோலைக்‌ களளின மேயான்‌ 
அடியராபண பிகழ்வாக ளாதா களே. 7 


இருநீல மலரொணகண டேவி பாகம்‌ 

புரிநூலுந்‌ இருநீறும்‌ புல்கு மாாபில்‌ 

கருநீல மலாவிமமு களளி லென்றும 

பெருநீல மிடறறண்ணல பேணு வதே. 8 


வரியாய மலரானும வையந தனனை 

உரிதாய வளநதானு முளளு தறதங 

கரியானு மரிதாய களளின்‌ மேயான 

பெரியானென றறிவார்கள பேசு வாரே 9 


RW பேயகளேோர்‌ டம்ணீர்‌ குணடா 

பேசசிவை நெறியலல பேணு மினகள 

மாசசெயக வளவயன மல்கு களளில்‌ 

தசசெய்த சடையணண றிருந்‌ தடியே. 10 


7. கள்ளில்‌ மேயான்‌ அடியார்கள்‌ நீறணியினும்‌, தேனைக்‌ 
குடித்து ஊர்‌ திரியினும்‌, கூப்பிடினும்‌ அவர்களை இகழ்வார்கள்‌ 
கீழ்மக்கள்‌ என்கின்றது. “எத்தொழிலைச்‌ செய்தாலும்‌, 
ஏதவததைப்‌ பட்டாலும்‌ முத்தர்‌ மனம்‌ மோனத்தே' இருக்கு 
மாதலின்‌ அவர்களை யிகழ்வார்‌ அதர்‌ என்‌ றவாறு. 


8. கள்ளிலே இறைவன்‌ என்றும்‌ பேணுவது என்‌ 
ன்றது. பேணுவது - விரும்புவது. 


9. “கள்ளின்‌ மேயான்‌ பெரியான்‌' என்று அறிவார்கள்‌ 
இவனைப்பற்றிப்‌ புகழ்வார்கள்‌ என்கின்றது அறியாத ஒன்று 
பேசவாராதாகலின்‌ பெரியான்‌ என்று அறிவார்களே பேசுவர்‌ 
என்றார்கள்‌. வரி - செவ்வரி, வையர்தன்னை உரிது ஆய அளம்‌ 
தான்‌ - உலகத்தை உரீத்தாக்க அளந்த திருமால்‌, 


10. புறச்சமயிகள்‌ பேச்சு நெறியற்றன; கள்ளில்‌ இறை 
வன்‌ திருவடியைச்‌ சிந்தியுங்கள்‌ என்கின்றது, ஆச்சியப்பேய்‌ 
கள்‌ - பரிகசிக்கத்‌ தக்க பேய்கள்‌, ஆச்சியம்‌ ஹாஸ்யம்‌ என்பதன்‌ 
இரிபு. மா - பெருமை, 
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திகைநான்கும்‌ புகழ்காழிச்‌ செல்வ மல்கு 

பகல்போலும்‌ பேரோளியான்‌ பந்த னல்ல 

முகைமேவ மூதிர்சடையன்‌ கள்ளி லேத்தப்‌ 

புகழோடும்‌ பேரின்பம்‌ புகுது மன்றே. | 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


11, நாற்றிசையும்‌ புகழ்பெற்ற ஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ 
பதிகத்தைக்கொண்டு கள்ளில்‌ ஏத்தப்‌ புகழோ௫ பேரின்பமும்‌ 
பொருந்தும்‌ : என்டின்றது. திகை- இசை, பகல்‌ - சூரியன்‌. 
பக்தன்‌ - நாம ஏகதேசம்‌. 


திருவையாறு 


திருவிராகம்‌ பண்‌ - வீயாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : ண்‌ 120 
திருச்சிம்‌. றம்பலம்‌ 


பணிநதவ ரருவினை பறறறுத தருளசெயத 

துணிநதவன றோலோடு நூறுதை மாபினில 

பிணிநதவ னரவொடூ பேரெழி லாமைகொண் 
டணிநதவன வள நக ரநகணை யாறே I 


8ாததிமிக கவனகா கிளரொளி யுடனடப 

பார்ததவன பனிமதி படாசடை வைத்துப 

போததவன கரியுரி புலியத எரவரை 

ஆர்ததவன வள நக ரநதண யாறே 2 


வரிந்தவெளு சிலைபிடித தவுணா தம்‌ வள தகர்‌ 

எரிநதற வெயதவ னெழிறிகழ மலாமேல்‌ 

கிருநதவன சிரமது விமையவா குறைகொள 

அரிநதவன வள நக ரநதணை யாறே 3 


1 அடியார்களுடைய அருவினைகளை யறுத்து அருள்‌ 
செய்யததுணிந்தவன்‌; தோல்‌ சேர்ந்த gre செறிந்த மார்பினை 
யுடையவன்‌; அரவோடு ஆமை ஓட்டைப்‌ பிணிந்தவன்‌ aor sar 
ஐயாறு என்கின்றது பணிந்தவர்‌ - தாழ்வெனும்‌ தன்மையோடு 
மலம்‌ வாடி அடிபணிந்த அடியார்கள்‌ அருவினை-இருவருளன்‌ ஜி 
வேறொன்றா லும்‌ நீக்குகற்கரியவினை. பிணித்தவன்‌ எனற்பாலது 
எதுகைகநோக்கி பிணிர்தவன்‌ என மெலிந்தது 


2. திரிபுரம்‌ எரிததவன்‌, யானையையுரித்துப்‌ போர்த்திய 
வன்‌, புலித்தோல்‌ பாம்பு இவற்றை அரையிற்‌ கட்டியவன்‌ நகர்‌ 
ஐயாறு என்கின்றது, ர்த்தி மிக்கவன்‌ நகர்‌ - திரிபுரம்‌ 
திரிபுரா திகளுக்கு உண்டான ர்த்தி அவர்கள்‌ அழிவிற்குக்‌ 
காரணமாயிற்று எனக்‌ குறித்தவாறு, அடப்‌ பார்த்தவன்‌ - 
அழிய விழிததவன்‌. இரீபுரததை வீழித்தெரித்ததாக ஒரு 
வரலாறு தேவாரத்துப்‌ பல இடங்களிலும்‌ வருதல்‌ காண்க. 
அதள்‌ - தோல்‌. ஆர்த்தவன்‌ - கட்டியவன்‌. 


8 வில்லேர்தி அவுணர்‌ முப்புரங்களும்‌ எரிய எய்தவனும்‌, 
பிரமனுடைய சிரத்தைத்‌ தேவர்கள்‌ வேண்ட அரிந்தவனும்‌ 


திருவையாறு olf 


வாயந்தவல லவுணாதம வள நக ரெரியிடை 

மாய்நதற வெயதவன வளர்பிறை விரிபுனல்‌ 

தோயநதெழு சடையினன ரொனமறை யாறஙகம்‌ 
ஆயநதவன வளநக ரநதணை யாறே. 4 


வானமா மதிபுலகு சடை.யிடை பாவொடு 

தேனமா கொன்றையன றிகழதரு மார்பினன்‌ 

மானன மென்விழி மஙகையொ பாகமும 

ஆனவன வள நக ரந்தணை யாறே. 5 


முன்பனை முனிவரோ டம்ராக ளடிதொழும்‌ 
இனபனை யிணையில விறைவனை யெழிறிகழ 
என்பொனை யேதமில வேதியா தாநதொழும 
அனபன வள ந்க ரநதனை யாறே 6 


ஆகிய இறைவன்‌ ssi இது என்கின்‌ pg. வரிந்த - கணுக்கள்‌ 
தோறும்‌ கட்டப்பெற்ற. பிரமன்‌ சிரங்கொய்தது தம்மைப்போல 
ஐந்தலை படைச்‌ திருந்கமையால்‌ அன்று; தேவர்கள்‌ வேண்டிக்‌ 
கொள்ள அவர்கள்மீதுவைத்த கருணையினாலேயே என்பது 
விளக்கியவாறு 


4. திரிபுரம்‌ எரித்தவன்‌, பிறையும்‌ நீரும்‌ பொருந்திய 
சடையினன்‌, வேதம்‌ அங்கம்‌ இவற்றை யாய்ந்தவன்‌ SEIT ஐயாறு 
என்னெற்து வாய்ந்த - வரங்களின்‌ வன்மைவாய்க்த. ஆய்ந்‌ 
தவன்‌ - gore pow வேதங்களை ஆயவேண்டிய இன்றி 
யமையாமை இறைவற்கின்றாதலின்‌ வேதங்களால்‌ ஆராயப்‌ 
பெற்றவன்‌ என்பதே பொருர்துவதாம்‌ 


5. பிறையணிந்த சடையில்‌ பாம்பையும்‌ கொன்றையை 
யும்‌ சூடியவன்‌ விளங்கும்‌ மார்பினையுடையவன்‌, உமையொரு 
பாதியன்‌ வளநகர்‌ ஐயாறு என்கின்‌ றது. வானமர்‌ மதி என்றது 
மதியென்‌ ற பொதுமைகோக9. ஓர்‌ பாகம்‌ ஆனவன்‌ என்பதற்கு 
இடப்பாகம்‌ கொண்டவன்‌ என்றுரைப்பினும்‌ அமையும்‌ 


6 வலியுடையனை, முனிவரும்‌ தேவரும்‌ வணங்கும்‌ இன்ப 
வடிவனை, என்‌ பொன்போன்‌ றவனை, அந்தணர்‌ வணங்கும்‌ 
அன்பனை உரிமையாக உடைய தலம்‌ ஐயாறு என்கின்றது 
முன்பு - வலிமை, இணையில இலை ரவனை - ஒப்பற்ற முதல்வனை. 
எழில்‌ - அழகு. அன்பசா - அன்பனுடையதான. 


lz இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம 


வனறிற லவணாதம வள நக ரெரிபிடை 

வெந்தற வெயதவன விளங்கிய மராபினில 

பநதமா மெலவிரல்‌ பாகம தாகிதன 

அந்தமில்‌ வளநக ரந்தணே யாறே. 7 


விடைததவல லரககனல வெறபினை யெடுததலும்‌ 
அடிததலத தூலிறை யூன Hoo றவனது 

we ss தோளவை நெரிதர முறைமுறை 

அடாததவன வள நக ரநதணை யாறே 8 


விண்ணவா தமமொடு வெஙதது ரோனல 

எண்ணிலி தேவாக ளிந்திரன வழிபடக 

கணணனலும்‌ பிரமனும்‌ காணபரி தாதிய 

அணணறன வள நக ரநதணை யாறே. 9 


மருளுடை மனத்துவன சமணாகண மாசரூ 

இருளூடை யிகத்துவர்ப போர்வையி ஞாகளும்‌ 
கெருளுடை மனததவா தேறுமின ரிணணமா 
அருளுடை யடிகட மநதணை யாறே 10 


£ திரிபுரங்கள்‌ தீயிடை வேவ எய்தவன்‌, பந்தணை விரலி 
யைப்‌ பாகங்கொண்டவன்‌ வளககர்‌ ஐயாறு என்கின்றது. 
அந்தம்‌ இல்‌ - அழிவில்லாத 


8. இராவணனை அடித்தலத்தால்‌ அடர்ததவன்‌ ௩கர்‌ 
ஐயாறு என்கின்றது. விடைத்த - செருக்கிய, நல்வெற்பு - 
கைலை, இறை - சிறிது. இறையூன்றியது கருணையின்‌ மிகுதி 
யால்‌. 


9. இச்திரன்‌, எண்ணற்ற தேவர்கள்‌, சூரியன்‌ இவர்கள்‌ 
வழிபட, திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ காண்டற்சரிய கடவுள்‌ நகர்‌ 
ஐயாறு என்கின்றது அண்ணல்‌ - பெருமையிற்‌ றெந்தவன்‌. 


10. மருண்ட மனத்துச்‌ சமணர்கள்‌ முதலாயினார்களிடம்‌ 
பொரும்தாது, தெளிந்த மனத்தவர்களே | உறுதியாகத்‌ 
தெளிவுறுங்கள்‌; அருள்‌ உடைய அடிகள்‌ இடம்‌ ஐயாறே 
என்கின்றது. மருள்‌, இருள்‌ - அறியாமை. இணை துவர்‌ 
போர்வையினார்‌ - இரண்டான காவிப்‌ போர்வையுடை யவர்கள்‌. 


திருவையாறு 518 


நலமலி ஞானசம பநதன இன றமிழ 

அலைமலி புனலமவகு மந்தண யாறறினைக 

கலைமலி தமிழிவை கறறுவல லா£மிக 

நலமலி புகழ்மிகு நன்மையா தாமே il 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


11. ஐயாற்றமைப்பற்றித்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ சொல்லிய 
கலைமலிதமிழிவை வல்லார்‌ புகழ்்‌.மிகுக்ச ஈன்மையர்‌ ஆவர்‌ எனப்‌ 
பயன்கூறுகின்‌ றது. 
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இருவிடைமருதார்‌ 
பதிகவரலாறு : 
திருநாகேச்சரத்தை வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடி.த்‌ தொழுது, 
இடைமருதுக்கு எழுந்தருளிய பிள்ளையாரை, அடியார்கள்‌ 
எதிர்கொண்டு அழைத்தனர்‌, பிள்ளையார்‌ முதலில்‌ பரம்‌ 
பொருளாஞனார்‌ மூதற்கோயிலைச்‌ சென்று வழிபட்டனர்‌. தமது 
கண்களில்‌ ஆனந்தபாஷ்பம்வழிய அவனிமீது விழுந்தெழுர் து, 
"சடைமரு திரிபுரம்‌ முதலிய புல பஇகங்களை அருளிச்‌ 
செய்தனர்‌. 


திருவிராகம்‌. பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 121 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


நடைமரு திரிபுர மெரியுண நகைசெய்த 

படை மரு தழலெழ மழுவல பகவன்‌ 

புடைமரு திளமுகில்‌ வளமமர்‌ பொதுளிய 

இடைமரு தடையசம்‌ மிடர்கெட லெளிதே. | 


மழைநுழை ॥தியமொ டழிதலை மடமஞ்ஞை 

கழைநுழை புனல்பெய்த கமம்சடை முடியன்‌ 
குழைநுழை திகழ்செவி யழகொடு மிளிர்வதொர்‌ 
அஇழைநுழை புரியண லீடமிடை மருதே. 2 


1. திரிபுரம்‌ தியெழச்‌ சிரித்த மமுவேந்தியவன து இடை 
மருது அடைய ஈம்‌ இடர்‌ கெடல்‌ எளிது என்கின்றது. கடை மரு 
திரிபுரம்‌ - இயங்கு தலை மருவிய முப்புரம்‌. படை மரு தழல்‌ எழ - 
படைக்கலமாகப்‌ பொருந்தித்‌ தியெழ. புடைமருது - பக்கங்களி 
அள்ள மருதமரங்கள்‌. பொதுளிய - செறிந்த. 


2. மதியத்தையும்‌ கபாலத்தையும்‌ கங்கையையும்‌ 
தாங்கிய சடையன்‌; குழைக்காதோடு விளங்கும்‌ பூணூலை 
யணிந்த அண்ணல்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது, மழை நுழை 
மதியம்‌ - மேகத்தினூடே அழையும்பிறை. அழி தலை - தசைநார்‌ 
அழிந்த பிரமகபாலம்‌. மடமஞ்ஞை கழை நுழை புனல்‌. 
இளைய மயில்கள்‌ 'மூங்கலிடையே அிழைகன்‌ ற தேவகங்கை: 


திருவிடைமருதூர்‌ 515 


அருமைய னெளிமைய னழல்விட மிடறினன 

கருமையி னொளிபெறு கமழசடை முடியன 

பெருமையன சிறுமையன பிணைபெணோ டொருமையின 
இருமையு முடையண விடமிடை மருதே 3 


போரிபடூ முதுகுற முளிகளி புடைபுலகு 

நரிவளா சுடலையு ணடமென நவிலவோன 

வரிவளா குளிமஇ யொளிபெற மிளிவதொ 

எரிவளா சடையண லீடமிடை மருதே. 4 


Ah bev மயிலன மட நடை மலைமகள 

பெருநல முவையிணை பிணைசெயத பெருமான்‌ 

செருநல மதிலெயத சிவனுறை செழுநகர்‌ 

இருநல புகழமலகு மிடமிடை மருதே 5 


இழை நுழைபுரி அணல்‌ - இழையாகத திரண்ட முப்புரிநாலை 
அணிர்த பெருமையிற்‌ சிறந்தவன்‌ 


8. அரியனாக, எளியனாக, நீலகண்டனாக, சடைமுடியனாக, 
ஓருருவிலேயே சிவமும்‌ சக்தியுமா கெ ஈருருவத்தையுடையவனாக 
இருக்கும்‌ அண்ணல்‌ இடம்‌ இடைமருது என்கின்றது 
அ௮ருமையன்‌ - அணுயெடிவணஙகாத பு.௰ச்சமயிகட்கும்‌, ஆணவ 
பரிபாகமுறாத பதவிமோசமுடையார்க்கும்‌ அரியன. எளிமை 
யன்‌ - அடியார்க்கு எளியன்‌ பெருனமயன்‌ - பெரியவற்றிற்கு 
எல்லாம்‌ பெரிய பெருமையுடையவன்‌. சிறுமையன்‌ - சிறியவற்‌ 
நிற்கெல்லாம்‌ சிறியவன்‌. பிணை பெண்ணொடு - பிணைந்துள்ள 
உமாதேவியோடு, ஒருமையின்‌ - ஒரு திருமேனியிலேயே. இருமை 
யும்‌ உடைய - சிவமும்‌ சத்தியுமாகிய இரண்டன்‌ தன்மையும்‌ 
உடைய 

4. இடுகாட்டுள்‌ ஈடமாடுவோன, மதி புனைந்த சடை 
யண்ணல்‌ இடம்‌ இது எனகின்றது. பொரி படு முதுகு உற 
முளி களி புடை புல்கு கரி- பொரிந்த முதுகில்‌ பொருந்தக்‌ 
காய்ந்த களிப்போடு கூடிய ஈரி வரி- கோட்டு அளவாக. 
அதாவது கீற்றாக 

5. பெருகலமுலையம்மையோடு கூடிய பெருமான்‌ நகர்‌ 
இடைமருது என்கின்றது. வருகல மயில்‌ அன மட டை 
மலைமகள்‌ - வருகின்‌ ற மயிலன்ன சாயலையும்‌ அன்னம்போன்‌ ற 
மடடையையும்‌ உடைய மலைமகள்‌. பெருகலமுலையாள்‌ 
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கலையுடை விரிதுகில்‌ கமழகுழ லகில்புகை 

மலையுடை மடமக டனையிட முடையோன 

விலையுடை யணிகல னிலனேன மழுவினோ 

ஓிலையுடை படையவ னிடமிடை மருதே: 6 


வளமென்‌ வளாவன்‌ வரிமுரல பறவைகள 

இளமண லணகரை யிசைசெயு மிடைமரு 

துளமென நினைபவ ரொலிகழ விணையடி 

குனமண லுறமூழகி வழிபடல குணமே. 7 


மையவ னுலகவன மதியவன மதிபுலகு 

துறையவ னெனவல வடியவா துயரிலர்‌ 

கறையவன்‌ wh og கனலசெய்த கமழசடை 

இறைய னுறைதரு மிடமிடை மருதே 8 


இத்தலத்து இறைவியின்‌ இருகாமம்‌, செரு௩லம தில்‌ - போர்கலம்‌ 
வாய்ச்த முப்புரம்‌ 


6. உமாதேவியை இடப்பாகம்‌ உடையோன்‌, மழு சூலம்‌ 
இவற்றையுடையவன்‌ இடம்‌ இது என்கினறது, தலையும்‌, 
அகில்‌ புகை கமழ்‌ குழலையும்‌ உடைய மடமகள்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 
விலையுடை அணிகலன்‌ இலன்‌ என - விலைமதிப்புடைய உயர்ந்த 
ஆபரணங்கள்‌ இல்லாதவன்‌ என. இலையுடை படையவன்‌ - 
இலைவடிவாகிய குலப்படையை உடையவன்‌, 


7. வண்டுகள்‌ இசைமுரலும்‌ இடைமருதுறைபவனிணை 
யடியைக்‌ குளத்தில்‌ மூழ்கி வழிபடல்‌ குணமாம்‌ என்கின்றது, 
வளம்‌ என வளர்வன - இது வளமான இடம்‌ எனறு வளர்வன 
வாகிய. வரி முரல்‌ பறவைகள - வரிகளோடு ஒலிக்கின்ற வண்டு 
கள்‌. மனம்‌ நினைத்த பொருள்‌ வடிவாக அமையும்‌ இயல்பிற்‌ 
முதலின்‌ * இடைமருது உளமென நினைபவர்‌ £ என்றார்‌ குளம்‌ 
அணல்‌ உற மூழ்கி - குளத்தில்‌ கழுத்தளவிருந்து மூழ்கி. 
அணல்‌ - தாடி. 


8. வேதியன்‌, உலகெலாமாயவன என்றெல்லாம்‌ 
சொல்லவல்ல அடியவாகள்‌ துயரிலர்‌ எனூன்றது. செந்தில்‌ 
கொழுந்துபோலச சுடர்விடும்‌ சடையவன்‌ என்க. மிடறது 
SO DUET என மாறிச்‌ கூட்டுக, 
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மருதிடை நடவிய மணிவணர்‌ பிரமரும 

இருதுடை யகலமோ டிகலின ரினதெனக்‌ 

கருதிட லரியதொ ருருவொடு பெரிபதொர்‌ 

எருதுடை யடிகட மிடமிடை மருதே 9 


துவருறு விரிதுகி லுடையரு மமணரும்‌ 

அவருறு சிறுசொலை நயவனமி னடூமணல 

கவருறு புனலிடை மருதுகை தொழுதெழும 

அவருறு வினைகெட லணுகுதல குணமே 10 


தடமலி புகலியர்‌ தமிழகெழு விரகினன 

இடமலி பொழிலிடை மருதினை யிசைசெயத 

படமவி தமிழிவை பரவவல லவாவினை 

கெடமலி புகழொடு கிளரொளி யினரே. i! 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


9 திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ மாறுபட இன்னதென அறிய 
முடியாத வடிவததோடு எழுகத பெருமானிடம்‌ இது என்கின்‌ 
றது. மருதிடை நடவிய மணிவணர்‌ - மழுகமரங்களி னிடையே 
கட்டிய உரலோடு புகுந்த கண்ணன்‌. இனது எனக்‌ கருதிடல்‌ 
அரியது - இன்னது என்னக்‌ கருதமுடியாத. எருது - இடபம்‌. 


10. புறச்சமயிகள்‌ பேச்சை வீரும்பாதீர்கள்‌; இடைமரு 
இனைக்‌ கைதொழும்‌, அவர்களின்‌ வினை கேட்டையணுகுதல்‌ 
குணம்‌ என்கின்றது. துவர்‌ உறு உடையர்‌ - புத்தர்‌. 


11. தமிழ்‌ விரனெனாய ஞானசம்பர்தப்பெருமான்‌, இடை 
மருதைப்பற்றி இயம்பிய தமிழை வல்லவர்‌ வினைகெடப்‌ 
புகழொடு ஒளியுமிக விளங்குவர்‌ என்னெறது படம்‌ மலி 
தமிழ்‌-படமெடுத்தா ற்போலச்‌ சிறந்த தமிழ்‌ கிளர்‌ -மிகுன்‌ ற. 
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ம்‌. பண்‌ - வியாழககுறிஞ்சி 
தீருவீராகம்‌. பண்‌ yao pes ந்த 


பதிகம்‌ : . 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


விரித ந புலியுரி விரவிய வரையினா 

இரீதரு மெயிலவை புனைகணை யினிலெய்த 

எரிதரு சடையின ரிடைமரு தடைவுனல 

புரிதரு மனனவா புகழமிக வுளதே | 


மறிதிரை படுகடல விடமிடை மிட றினா 

எறிதிரை கரைபொரு மிடைமரு தெனும்வா 

செறிதிரை நரையொடூ செலவில ரலகினில 

பிறிதிரை பெறுமுடல பெறுகுவ தரிதே 2 


சலசல சொரிபுனல சடையினா மலைமகள 

நிலவிய வுடலினா நிறைமறை மொழியினா 

இலரென விடூபலி யவரிடை மருதினை 

வலமிட வுடனலி விலதுள வினையே 3 


1. புலித்தோலரையினராகிய இறைவனது திரு இடை 
மருதினை அடைய வீரும்பிய மனத்தவாக்குப்‌ புகழ்‌ மிகவுளது 
என்கின்றது. திரிதரும்‌ எயில்‌ - திரிபுரம்‌, 


2. நீலகண்டா எழுர்சருளிய இடைமருது என்று கூறு 
ar நரைதிரை எய்தார்‌; மீட்டும்‌ இவ்வுடலையும்‌ எய்தார்‌ 
ஏன்கின்றது பிறிது இரை பெறும்‌ உடல்‌ பெறுகுவது அரிது - 
வேறு உணவை உட்கொள்ளும்‌ இர்த அன்னமயகோசத்தை 
அடைவது அரிது, பிறவியில்லை என்பதாம்‌ 


எ. இடைமருதை வலம்வர வினைகளால்‌ உடல்‌ நலிவு 
இல்லையாம்‌ என்கின்றது, புனல்‌ - கங்கை, நிலவிய - விளங்கிய 
உசாவினையால்‌ உடல்‌ ஈலிவு இலது எசா இயைக்க 
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விடையினா வெளியதொ தலைகல னென நனி 
கடைகடை தொறுபலி யிடுகென முடுகுவா 

இடைவிட லரிபவ ரிடைமரு தெனுநகா 

உடையவ ரடியிணை தொழுவதெம முயாவே 4 


உரையரு முருவின ருணாவரு வகையினா 

அரைபொரு புலியத ளஞூடையின ரதனமிசை 

இரைமரு மரவின ரிடைமரு தெனவுளம 

உரைகள்‌ துடையவா புகழமிக வுளதே 5 


ஒழுகிய புனனமத யரவமொ டூறைதரும 

அழகிய முடியுடை யடிகள தறைகழவ்‌ 

எழிலின ர௬ுறையிட மருதினை மலாகொடு 

தொழுதலசெய தெழுமவர்‌ துயருற லிலரே 6 


கலைமலி விரலினா கடியதொர்‌ மழுவொடும்‌ 
நிலையின்‌ சலமக ளூலவிய சடையினா 
மலைமகண முலையினை மருவிய வடிவினா 
இலைமலி படையவ ரிடமிடை மருகே. 


~~ 


4. இடைமருதினை உடையவர்‌ அடியிணை தொழுவது 
எம்மூயர்வுக்கு வழியாம்‌ என்கின்‌ றது. வெளியது ஓர்‌ தலை - பிரா 
கபாலம்‌ கலன்‌ - உண்கலன்‌, முடுகுவர்‌ - விரைவர்‌. இடைவிடல்‌ 
அரியவர்‌ - ஆன்மாக்களால்‌ இடைவிடாமல்‌ எண்‌ ணுதற்குரிய்வர்‌ 
என்பது கருத்து 

5. சொல்லுதற்கரிய உருவினரும்‌, உணர்தற்கரிய தன்மை 
களை உடையவரும்‌, புவித்தோலாடையினரும்‌ ஆன இறைவனது 
இடைமருதென நினைக்கவும்‌ பேசவும்‌ வல்லவர்கட்குப்‌ புகழ்‌ 
மிக உளதாம்‌ எனகின்றது இரை மராம்‌ அரவினர்‌ - உணனவ்வ 
உட்கொள்ளும்‌ பாம்பினையுடையவர்‌. உளம்‌ உடையவர்‌, கரை 
களது உடையவர்‌ (க்கு ) புகழ்‌ உளது என முடிக்க. 

6 இடைமருதை மலர்கொண்டு தொழுவார்‌ துயரு.றுதல்‌ 
இலர்‌ என்கின்றது. அடிகளது இடைமருது, அறைகழல்‌ 
எழிவினர்‌ உறை யிடைமருது எனத்‌ தனித்தனி இயைக்க, 

7. கங்கையுலாவிய சடையையும்‌, உமாதேவியார்‌ முலைத்‌ 
தழும்பு சேர்ந்த வடிவினையும்‌ உடையவர்‌ இடம்‌ இடைமருது 
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செருவடை யிலவல செயலசெயத திறவொடும 

அருவரை பினிலொரு பதுமுடி நெரிதர 

இருவகை விரனிறி யவரிடை மருத்து 

பரவுவ ரருவினை யொருவுதல்‌ பெரிதே 8 


அரியோடு மலரவ னெனவிவ ரடிமுடி 

தெரிவகை யரியவா திருவடி தொழுதெழ 

எரிதரு முருவாத மிடைமரு தடைவுறல்‌ 

புரிதரு மனனவா புகழமிக வுளதே 9 


குடைமயி லீனதழை மருவிய வுருவினா 

உடைமரு துவரினா பலசொல வுறவிலை 

அடைமரு Sonat தொழுதெழு கழலவா 

இடைமரு தெனமன நினைவது மெழிலே. 10 


என்கின்றது வீணைவாயிலாக இசைக்கலையை வெளிப்படுத்து 
தலின்‌ கலைமலி விரலினர்‌ எனச்‌ கூறப்பெற்றார்‌. 


8. இடைமருதைப்‌ பரவுவார்வினை நீங்குதல்‌ பெரிதாமோ 
என்கின்றது. செருவு அடையில வல செயல்‌ செய்‌ அத்திற 
லொடும்‌ - போரில்‌ முறையற்ற வலிய செயல்களைச்‌ செய்யும்‌ 
அத்தகைய வலிமையோடும்‌. இருவகை விரல்‌ நிறியவர்‌ - 
அவன்‌ வலிமையும்‌ முடியும்‌ ஆயெ இரண்டும்‌ நெரியும்படியான 
இருவகைத திருவுள்ளக்குறிப்போடு விரலை ஊன்றியவர்‌. 
அதாவது அவன்‌ அழியப்படாது அடங்கவேண்டும்‌ என்ற 
திருவுள்ளக்குறிப்புடன்‌ என்பது கருத்து. 

9. இடைமருதை எய்தவேண்டும்‌ என்ற சித்தம்‌ உடை 
யார்க்குப்‌ புகழ்‌ உண்டாம்‌ என்கின்றது. தெரிவகை - ஆராய்ந்து 
அறிவதற்கு 

10. புறசசமயிகள்‌ பல பேச அவற்றோடு நமக்கு உறவே 
யில்லை என்று அடைகின்ற சல புண்ணிய£ூலர்கள்‌ வணங்கு 
கின்ற இருவடியையுடையார்‌ இடைமருது என எண்ணுவதே 
அழகு என்கின்றது குடை மயிலினதழை மருவிய உருவினர்‌ - 
குடையையும்‌ மயிற்பீலியையும்‌ தழுவிய வடிவத்தையுடையவர்‌ 
களாகிய சமணர்கள்‌. துவர்‌-காவி பல சொல என்றது 
அவற்றின்‌ பொருளற்ற தன்மையையும்‌ பொருந்தாக்கோ ளையும்‌ 
புலப்படுக்க, 


திருவிடைமருதூர்‌ of 


பொருகட லடை. தரு புகலியர்‌ தமிழொடு 

விரகினன விரிகரு பொழிலிடை மருஇனைப 

பரவிய வொருபது பயிலவல லவரிடா 

விரவிலா வினையொடு வியனுல குறவே. Ul 


ச்சிற்றம்பலம்‌ 
OFF PD 


11. திருஞானசம்பந்தப்பெருமான்‌ இடைமருதைப்‌ பரவிய 
இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ பயிலவல்லார்‌ வினையும்‌ இலர்‌, அவற்றால்‌ 
வரும்‌ துன்பமும்‌ இலர்‌ எனப்‌ பயன்‌ விளக்கிற்று வியன்‌ 
உலகு - அகன்ற சுவர்க்க பூமி. 
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இருவலிவலம்‌ 


பதிகவரலாறு . 

திருவாரூரை மடைந்த பிவளையார்‌ புற்றிடங்கொண்ட 
புனிகரை வழிபட்டு, பற்றும்‌ அன்பொடு பணிந்து இசைப்‌ 
பதிகங்கள்பாடி, அடியார்‌ கூடடத்தோடும்‌ அங்கிருந்தும்‌ புறப்‌ 
பட்டு வளம்நிரைந்த வலிவலத்தை யடைந்து, மன த்துணே 
நாதரை வழிபட்டனர்‌ பூவியல்‌ புரிமுழல்‌' என்னும்‌ இப்‌ 
பதிகத்தை யருளிசசெய்தனர்‌, 


திருவீராகம்‌ பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ எண்‌ 188 
இிருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


பூவியல்‌ புரிகுழல வரிசிலை நிகர்‌ நுதல 

ஏவியல கணைபிணை யெதாவிழி வுமையவள 

மேவிய திருவுரு வுடையவன விரைமலா 

மாவியல பொழிலவலி வலமுறை யிறையே 1 


இடடம தமாபொடீ யிசைகலி னசைபெறு 
படடவி பவள நன மணியென வணிபெறு 
விடடொளி திருவுரு வுடையவன விரைமலா 
மடடமா பொழிலவலி வலமுறை யிறையே 


to 


1. உமாதேவி விரும்பி எழுந்தருளிய திருமேனியுடைய 
வன்‌ வலிவலம்‌ உற இறைவன்‌ ஆவான்‌ creat Par றது பூ 
இயல்‌ புரிகுழல்‌ - பூக்களையணிநத பின்னப்பெற்ற கூந்தலையும்‌ 
வரி சிலை dat நுதல்‌ - கட்டுக்களோடு கூடிய வில்லை யொத்த 
நெற்றியையும்‌ உடைய உமையவள்‌ எனத தனிதகனிகொண்டு 
இயைக்க, ga இயல்‌ கணை - செலுத்தப்பெற்ற பாணம்‌ 
இதனைக்கண்ணுக்கு ஓப்பாக்யேது ப ன்று கைத்திடும்‌ இயல்பு 
பற்றி பிணை. பெண்மான்கோக்கு ஆகுபெயர்‌, இதனைக்‌ 
கூறியது மருட்டிபற்றி (மர இயல்‌ பொழில்‌ - மாமரங்கள்‌ 
செறிந்த சோலை வண்டு நிறைந்த சோலையுமாம்‌ 


: 2 செம்மேனியில்‌ இருரீறு அணியப்‌ பெற்றமையால்‌ 
பட்டோடு வீளங்குகின்ற பவளமணிபோல ஒளிலிடுகன்‌ ற 


திருவலிவலம்‌ oes 


உருமலி கடல்கடை வுழியுல கமருயிா 

வெருவுறு வகையெழு விடமவெளி மலையணி 

கருமணி நிகாகள முடையவன்‌ மிடைதரு 

மருமலி பொழிலவலி வலமுறை பிறையே 3 


அனனிகா சடையழ லவியுற வெனவரு 

புனனிகழ வதுமதி நனைபொறி யரவமும்‌ 

எனநினை வொடுவரு மிதுமெல முடிமிசை 

மனமுடை யவர்வலி வலமுறை யிறையே 4 


பிடியத னுருவுமை கொளமிகு கரியது 

வடிகொடு தனதடி வழிபடு மவரீடா 

சடிகண பதிவர வருளினன மிகுகொடை 

வடிவினா பயிவவலி வலமுறை யிறையே 5 


திருவுருவுடையவர்‌ இக்ஈகர்‌ இறை என்கின்றது இட்டம்‌ - 
விருப்பம்‌ ஈசை - விருப்பம்‌. பட்டு அவீர்‌ பவள நன்மணி 
என - பட்டோடு விளங்குகின்‌ ற பவழமணி யென்‌ றுசொல்ல. 


8 பாற்கடலைக்‌ கடைந்தகாலதது உலகத்து உயிர்கள்‌ 
யாவும்‌ அஞ்சும்படித்‌ தோன்‌ றிய விடத்தை அமுதுசெய்‌ சமை 
யால்‌ வெள்ளிமலையணிந்த நீலமணியை ஒக்த கழுத்தையுடைய 
வன்‌ இந்ககர்‌ இறை என்கின்றது வெள்ளிமலை நீறுதோய்ந்த 
இறைவன்‌ திறாமேனிக்கும்‌, நீலமணி அவன்‌ கழுத்தில்‌ வீளங்கும்‌ 
கறைக்கும்‌ உவமை. மிடைதரு - நெருங்கிய மரு - மணம்‌. 


4 முடிமீது மனமுடையவர்‌ வலிவலமுறை இறைவர்‌ என்‌ 
இன்றது. அதற்குரிய ஏது சங்கையோ செகந்தழல்போன ற 
சடையின்‌ தியை அவிக்க வருவதுபோலப்‌ பெருகிக்கொண்டிருக்‌ 
ang அக்கங்கையில்‌ ஈனைந்த அரவமும்‌ ஈம்மால்‌ விழுங்கத்‌ தக்க 
மதி என நினைவொடும்‌ வருகின்‌ உது ஆதலால்‌ இவை திருக்கும்‌ 
பகையுமாறித தததம்‌ எல்லையில்‌ ஒங்க இறைவன்‌ எபபோ தும்‌ 
தலைமேற்‌ சிக்தையராக இருக்கின்ுர்‌ என்ற ஈயம்தோன்‌ றக்‌ 
கூறியது, அனல்‌ நிகர்‌ எடை அழல்‌ அவியுற - கெருப்பை 
ஓத்த சடையின்‌ தீயானது தணீய. நனை பொறி அரவம்‌ - 
கனைந்த படப்புளளிகளோடு கூடிய பாம்பு. ஈனை - கூரிய 
என்றுமாம்‌ 

5. உமாதேவி பெண்யானையின்‌ வடிவுகொள்ள ஆண்‌ 
யானையின்‌ வடிவத்தைத்‌ சாம்கொண்டு விகாயகப்பெருமான்‌ 


9௧ இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


தரைமுத லுலூனி லுயிர்புணர்‌ தகைமிக 

விரைமலி குழலுமை யொடுூவிர வதுசெய்து 

நரைதிரை கெடுதகை யதுவரு எினனெழில்‌ 

வரைதிகழ மதில்வலி வலமுறை யிறையே. 6 


BASH தரைவர நடைவரு மிடையவா 

பொலிதரு மடவர லியர்மனை யதுபுகு 

பலிகொள வருபவ னெழினமிகு தொழிலவளர்‌ 

வலிவரு மதிலவலி வலமுறை யிறையே. 7 


இரவண னிருபது கரமெழின மலைதனின 

இரவண நினை தர வவனமுடி பொடிசெய்து 

இரவண மமாபெய ரருளின னகநெதி 

இரவண்‌ நிகாவலி வலமுறை யிறையே 8 


அவதரிக்கத்‌ இருவுள்ளம்பம்‌. பிய இறைவன்‌ வலிவலககரான்‌ 
என்கின்றது பீடி - பெண்யானை. கரி- ஆண்யானை. வடி 
கொடு - வடிவததைக்கொண்டு. கடி கணபதி - தெய்வத்தன்மை 
யுடைய விநாயகப்பெருமான்‌. கொடைவடிவினர்‌ - வள்ளற்‌ 
பெருமக்கன . 


6. பிருதிவியண்டம்‌ முதலான பல்வேறு அண்டங்களில்‌ 
வாழும்‌ உயிர்கள்‌ யாவும்‌ போகம்‌ gars தாம்‌ போகியாயிருக்து 
உமாதேவியோடு பொருந்துகின்ற இறைவன்‌ இவர்‌ என்‌ 
ன்றது என்றது சென்ற திருப்பாடலில்‌ உமை பெண்யானை 
யாக இவர்‌ ஆண்யானையானார்‌ என்ற வரலாற்றுக்கு ஏது கூறி 
ஐயம்‌ அகற்றியது புணர்தகை - புணர்ச்சியை எய்துவதற்காக. 
விரை - மணம்‌ விரவது- கலத்தலை தன்னை வழிபடுகின்ற 
அடியார்களுககு ஈரை திரை முதலியனகெட, என்றும்‌ இளமை 
யோடிருக்க அருளினன்‌ என்பதாம்‌ 


4. பூமியை மிதிப்பதற்கு அஞ்சும்‌ மெல்லிய பாதமுடைய 
முனிபன்னியர்‌ வீடுகள்தோறும்‌ சென்று பலியேற்க வருபவன்‌ 
வலவலம்‌ உமை இறை என்கின்றது. தரை வர நலிதரும்‌ கடை 
வரும்‌ இடையலவா எனக்கொண்டு கூடடுக மடவரலியர்‌ - 
பெண்சள 


3 இராவணன பெருந்கடங்க விரல்‌ நுதியை ky or af 
அவன்‌ இரக்க, மீடடும்‌ அருள்‌ செய்தவன்‌ இவன்‌ என்கின்றது. 


இருவலிவலம்‌ 525 


தேனமர்‌ தருமல ரணைபவன்‌ வலிமிகும 

எனம தாய்நில மகழரி யடிமுடி 

தானணை யாவுரு வடையவன்‌ மிடைகொடி 

வானணை மதிலவலி வலமுறை பிறையே 8 


இலைமலி தரமிகு துவருடை யவர்களும்‌ 

நில்மையி ஐணலுடை யவாகளு நினைவது 

தொலைவலி நெடுமறை தொடாவகை யுருவினன்‌ 
மலைமலி மதிலவலி வலமுறை யிறையே. 10 


மின்னிய வலிவல நகருறை யிறைவனை 

இனனியல கழுமல நகரிறை யெழின பறை 

தனனியல்‌ கலைவல தமிழவிர கன துரை 

உனனிய Gar Gus முயர்பொரு டருமே. 1 


திருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


இரவணன்‌ - இராவணன்‌: எதுகை நோக்கி இடைகுறுகிற்று. 
இராவண்ணம்‌ - இருக்காத வண்ணம்‌. இரவணம்‌ அமர்‌ - அவன்‌ 
அழுதலைப்‌ பொருந்த. இரவு அண்ண நிகர்‌ .... .. இஹை- 
அடியார்கள்‌ தத்தம்‌ குறைகளைச்‌ சொல்லியாசிக்க அருளும்‌ 
இறைவன்‌. 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாத வடிவுடையான்‌ வலிவல்‌ 
காதன்‌ என்கின்ற. எனம்‌ - பன்றி மிடை, - கெருங்கிய, 


10. சமணர்‌ புத்தர்களுடைய கினைப்புத்தொலைய, வேதம்‌ 
தேடும்‌ வடிவினன்‌ வலிவலகாதன்‌ என்கின்றது இலை மலிதர 
மிகு துவர்‌ உடையவர்கள்‌ - வாயில்‌ வெற்றிலை மிக, காவியுடுத்த 
புத்தர்கள்‌ நிலைமையில்‌ உணலுடையவர்கள்‌ - நின்‌ படியே 
விமுங்கும்‌ தேரர்கள்‌ 


11. வலிவல நாதனைக்‌ கழுமலநா தனாயெ ஞானசம்பந்தன்‌ 
சொல்லிய இந்தப்‌ பதது உரைகளும்‌ உயர்ந்த பொருளை த்தரும்‌ 
என்கின்றது எழில்மறை தன்னியல்‌ கலைவல தமிழ்விரகன்‌ - 
அழகிய வேதததையும்‌, கலைகளையும்‌ ஓதாதே தன்னியலாலேயே 
இருவருள்‌ துணைகொண்டு உணர்ந்த தமிழ்‌ விரகன்‌: உன்னிய்‌ * 
எண்ணிச்சொன்ன. உயர்பொருள்‌ - வீடு, 


இருவீழிமிழலை 


தீருவீராகம்‌. பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி : 
auc: எண்‌ 124 
இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


அலாமகண மலிதர வவனியி னிகழபவர்‌ 

மலாமலி குழவுமை தனையிட மகிழபவா 

நலமலி யுருவுடை யவாநகா மிகுபுகழ 

நிலமலி மிழலையை நினையவ லவரே 1 


இருநில மிதனமிசை யெழிலபெறு முருவினா 

கருமலி தருமிகு புவிமுத லுல&னில 

இருளறு மதியின்‌ ரிமையவா தொழுதெழு 

நிருபமன மிழலையை நினையவ லவரே 2 


கலைமக டலைமக னிவனென வருபவா 

அலைமலி தருபன வரவொடு ஈகுகலை 

இலைமலி பிதழிபு Wor sin சடையினா 

நிலைமலி கிழலையை நினையவ லகரே 3 


1. திருவீழிமிழலையை நினையவல்லவரே சீகேவி சிறக்க 
இப்பூமியில்‌ வாழ்பவராவர்‌ என்கின்‌ யது அலர்மகள்‌ - லக்ஷ்மி. 
அவனி - பூமி, இடம்‌ - இடப்பாகம்‌. நலம்‌ - அழகு. உமைதனை 
இடம்‌ மகிழ்பவா உருவுடையவா நகராகிய வீழிமிழலையை 
நினைபவர்‌ அலர்மகள மலிதர அவனியில்‌ மிகழ்பவர்‌ எனக்கூட்டிப்‌ 
பொருள்‌ காணக 


2 மண்முதலாகிய அண்ட தீதில்‌ மயக்கமலமற்ற உண்மை 
ஞானிகளும்‌ தேவர்களும்‌ தொழும்‌ உவானிலியாயெ இறைவன்‌ 
மிழலையை நினைய வல்லவாகளே இவவுலகத்து அழகான உரு 
வுடையவர்கள்‌ என்கின்றது. எழில்‌ - அழகு கரு மலிதரு 
மிகு புவி - பிறவீமிக்க இப்பூமி இருள்‌ - ஆணவம்‌ நிஞ்பமன்‌ - 
உவமம்‌ இல்லாதவா. ஒப்பிலி என்பகாம்‌ 2. 9 

4 மிழலையை சினைவார்‌ கலைமகள்‌ கணவனாவரா என்‌ 
கின்றது. ஈகுதலை - கபாலம்‌. இலைமலி இதழி - இலைகளோடு 
நிறைந்த கொன்றை. இலை - இதழுமாம்‌; நிலை - நிலைபேறு; 
அழியாமை & 
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மாடமா சனமகிழ தருமன முடையவா 

காடமா கழுதுக ளவைமுழ வொடுமிசை 

பாடலி னவிலபவர்‌ (ரிகுதரு முலகினில 

நீடமர்‌ மிழலையை நினையவ உவரே 4 


பகழ.௦க ௫ணையினர்‌ புரிகுழ வமைதனை 
இகழமவுசெப sagen. பெழினமறை வமிவளா 
முகமது Faass முலிவுசெய தவனபிகு 

நிகழ தரு மிழலையை நினைய உவரே 


பா 


அல நின ரரியென வருபவ ரரிதினில 

ஒனறிய திரிபுர மொருநோடீ யினிலெரி 
செனறுகொள வகைசிறு முறுவலகொ டொளிபெற 
நினறவன மிழலையை நினையவ வரே - 6 


கரமபயில கொடையினா கடிமல ரயனதொ 

சிரம்பயில வறவேறி சிவனுறை செழுநகா 

வரமபயில க’ைபல மறைமுறை யறநெறி 

'நிரமபினா மிழலையை நினையவ லவரே 7 


4. பேயோடாடும்‌ பெம்மான்‌, இவ்வுலகில்‌ இனிதமரும்‌ 
மிழலையை நினைபவர்‌ சுற்றம்‌ மகிழ இருப்பர்‌ என்கின்றது. 
மாடு - பக்கம்‌ மரடமாரனம்‌ - சுற்றம்‌ காடு - சுடுகாடு 
கழுது - பேய்‌ 


ச. உமாதேவியை இகழ்ந்த பிரமனது சிரத்தைக்‌ கொய்த 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய இத்தலத்தை நினையவல்லவர்‌ 
கர்த்திமாதைப்‌ பொருந்துவர்‌ என்னெறது இகழ்வு செய்தவன்‌ 
உடை எழில்‌ மமைவழி வள மூகம்‌ - இகழ்ந்த பிரமனது 
அழகியே வேதநெறி வளரும்‌ முகத்தை; என்றது வேதஞ்‌ 
சொல்லும்‌ வாயையுடைய தலையை என்பதாம்‌ : 

8. திரிபுரம்‌ எரித்த சிவபெருமானுடைய இக்கரை 
நினையவல்லவர்‌ பகைவர்களாகிய யானைகட்குச்‌ சிங்கம்‌ போல்‌ 
பவர்‌ என்கின்றது அன்‌ நினர்‌ - பகைவர்‌ அரி - சிங்கம்‌. சிறு 
முறுவல்‌ - புன்னகை 


7 மிழலை நினைவார்‌ வள்ளலாவார்‌ என்கிறது. கரம்பயில்‌ 
கொடையினர்‌ - கை பலகாலும்‌ பயின்ற வள்சான்மையை 


528 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரப்‌ 


ஒருககிய வுணாவினொ டொளி3 நெறி செதுமவா 
அரககனன மணிமும யொருபது மிருபச] 

கரக்கன நெரிதர மலரடி விரககொடு 

நெருககினன மிழலையை நினைபவ லவரே 8 


அடியவா குழுமிட வவனியி னிகழ்பவா 

கடிமல ரயனரி கருதரு வகைதழல 

வடிவுரு வியல்பினெ டூலகுக ணிறை தரு 

நெடியவன மிழலையை நினையவ வரே 9 


மன்மத னெனவொளி பெறுமவா மருதமா 

வன்மலா துவருடை யவாகளு மதியிலா 

துனமதி பமணாக டொடாவரு மிகுபகழ 

நினமலன மிழலையை நினையவ லவரே (0 


யுடையவராவர்‌. கடிமலர்‌ - மணமுள்ளமலர்‌ பயில்வு அற ஏறி 
சிவன்‌ எனப்பிரிக்க, வரம்‌ - மேன்மை 


8 மிழலையை நினைவார்‌ ஒன்றுபட்ட உணர்வோடு ஞான 
மார்க்கத்தை காடுவர்‌ என்கின்றது. ஒருக்கிய - ஒன்றுபட்ட. 
RONDE D - சவஞான மார்க்கம்‌. கரச்கனம்‌-கைகளாகெகூட்டம்‌ 


9 இர்ககரை நினைவா அடியார்‌ கூட்ட த்தோடு அவனி 
யில்‌ ஙிகழ்பவர்‌ என்கின்றது குழுமிட - கூட, கருதருவகை - 
தயானிக்கமுடியாதவண்ணம்‌. உலகுகள்‌ சிறைதரு நெடியவன்‌ 
என்றது திருமாலும்‌ நெடியவனாயினும்‌ அவன்‌ நின்ற இடமூம்‌ 
காலமும்‌ நீங்க ஏனைய இடத்தும்‌ எக்காலத்தும்‌ நிறைந்தான்‌ 
அல்வன்‌; சிவன்‌ என்றும்‌ எங்கும்‌ பேரொளியாய்‌ நிறைக்தான்‌ 
என்பது விளக்க வந்தது 


J0. புததர்கள்‌ மதியிலிகள்‌; சமணர்களோ அன்மதிகள்‌, 
இந்த இருவகையாராலும்‌ தொடர்பரிய புகழுடைய இறைவன்‌ 
மிழலையை நினைய வல்லவர்‌ மன்மதன்போல அழகு பெறுவர்‌ 
என்கின்‌ றது. மருது அமர்‌ வன்மலர்‌ துவர்‌ உடையவர்‌ மருத 
மலரால்‌ ஊட்டிய காவீயாடையை யுடையவர்கள்‌, 
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நீததிலன மிழலையை நிகரிலி புகலியுள 

விததக மறைமலி தமிழவிர கனமொழி 

பததியில வருவன பதஇவை பயிலவொடு 

கறறுவல்‌ லவருவ கினிலடி யவரே. il 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


11. அன்பால்‌ விளைந்த இப்பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ வல்லவர்‌ 
2080 சிற்த அடியாராவர்‌ என்கின்‌ றது. நிததிலன்‌ - முத்துப்‌ 
போன்‌ ஐவன்‌. பத்தியில்‌ வருவன என்பது பிறப்பால்‌ விளைந்தன 
அன்று, அன்பால்‌ வருவன என்றதாம்‌ அடியவராதலைக்காட்டி 
னும்‌ சிறக்தபேறு இல்லாமையால்‌ ஒவ்வொரு பாடல்தோறும்‌ 
ஓவ்வொரு பயன்‌ கூறிவந்த சுவாமிகள்‌ இப்பதிகப்‌ பயனாக 
அடியராவார்‌ என்றோாகன்‌, இதனைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறக்க பேறு 
இல்லை என்பதனைக தெரிவிக்க, 
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தருச்சிவபுரம்‌ 
பதிகவரலாறு : (81-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


திருவீராகம்‌ பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 125 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


கலைமலி யகலல்கு லரிவைத னருவினன 
முலைமலி தருதிரு வுருவம துடையவன 
சிலைமலி மதிலபொத சிவபுர நகாதொழ 
இலைநலி விளையிரு மையுமிடா கெடுமே 1 


படரொளி சடையினன விடையினன மதிலவை 

சுடரேரி கொளுவிய சிவனவ னுறைபதி 

இடலிடு புனலவயல சிவபுர மடையநம 

இடாகெடூ முயர்கதி பெறுவது இடனே 2 


வரைதிரி தரவர வகடழ லெழவரு 

நுரைதரு கடலவிட நுகாபவ Gans Map 

,திரைபொரு புனலரி சிவதடை சிவபுரம 

உரை கரு மடியவ ருயாகதி யினரே. 3 


1 தனது கிருமேனியிலேயே உமையையும்‌ உடையவன்‌, 
அதனால்‌ ஒருபாகத்து முலைவிளங்கும்‌ உருவ பூுடையவன்‌: அவ 
னது வெபுரககரைத தொழ வருத்தும்வனை இல்லை இருமையும்‌ 
இடர்கெடும்‌ என்னெறது கலை - ஆடை, அரிவை - உமாதேவி. 
நலி வினை இலை இடர்‌ இருமையும்‌ கெடும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


2. ஓளிபொருக்திய சடையின்‌; இடபத்தையுடை யவன்‌; 
திரிபுரமெரீத்த வீரன்‌ உறைபஇ வெபுரம்‌; அதனையடைய ஈம்‌ 
துன்பம்‌ தொலையும்‌; உயாகதி பெறுவது உறுதி என்கின்றது. 
திடல்‌ - மேடு. 

வி மந்தர மலை சற்ற, வாசுகியின்‌ உடல்‌ அழலெம வந்த 
தரையோடு கூடிய விடத்தை நுகர்ந்தவன.து சிவபுர Senge 
புகழ்பவர்‌ உயர்கதியினர்‌ என்கின்றது. வரை - மந்தரமலை 
வரை திரிதர அரவு அகடு அழல்‌ எழ வரு நுரை தரு கடல்‌ 
விடம்‌ நுகர்பவன்‌ எனவும்‌, எழில்‌ திகழ்‌ திசைபொரு புனல்‌ 
அரிசிலது அடை சிவபுரம்‌ எனவும்‌ பிரிததுப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 


திருச்சிவபுரம்‌ oa! 


துணிவடை யவாசுடூ பொடியின ருடலம்‌ 

பிணியடை விலாபிற வியுமற விசிறுவா 

தணிவுடை யவாபயில்‌ சிவபுர மருவிய 

மணிமிட றனதடி யிணதொழு மவரே. 4 


மறையவன்‌ மதியவன மலையவ னிலையவன்‌ 

நிறையவ னுமையவண மகிழநட நவில்பவன 

இறையவ னிமையவர்‌ பணிகொடூ சிவபுரம்‌ 

உறைவென yor wey னெமையுடை யவனே. 5 


முதாசடை யிளமதி நதுபுனல்‌ பதிவுசெய 

ததாகழ லொவீசெய வருநட நவிலபவன 

எதாபவா புரமெயத விணையிலி யணேபதி 

சதிாபெறு முளமுடை யவர்சிவ புரமே. 6 


வடிவுடை மலைமகள சலமக CHL OTL 

பொடிபடு முழையதள பொலிதரு வுருவினன 

செடிபடூ பலிதிரி சிவனுறை சிவபுரம 

அடைகரு மடியவ ரருவினை யிலரே 7 


4. அடங்யெ மனதது அடியவர்கள்‌ பயில்கின்ற Ray re 
சேர்ந்த நீலகண்டப்‌ பெருமானது திருவடியைத தொழுபவர்கள்‌ 
அணிவுடையர்‌; நீற்றினர்‌; பிணியிலர்‌, பிறவியும்‌ அறப்பெறுவர்‌ 
என்கின்றது. உடல்‌ அடு பிணி - உடலில்‌ வருத்துகின்ற கோய்‌. 
விசிறுவா - வீசுவா தணிவு - பணிவு. மணி - நீலம்‌ 


௮, சிவபுரம்‌ உறைபவன்‌ எம்மையும்‌ ஆளாக உடையவன்‌ 
என்கின்றது நிலை - அழியாமை, உறைவு - உறையும்‌ இடம்‌ 


மீ முதா சடையிலே மதியையும்‌ கங்கையையும்‌ பதியச்‌ 
செய்து ஈடம்‌ செய்பவன்‌; திரிபுரம்‌ எரித்த இவன்‌; அவன்‌ 
உறைபதி சிவபுரம்‌ என்கின்றது. எதிர்பவர்‌ - பகைவர்‌ இணை 
யிலி - ஒப்பற்றவன்‌ ௪ திர்‌ - சாமர்ததியம்‌. 


7 மலைமகளும்‌ அலைமகளும்‌ உடனுறையும்‌ உருவடையன்‌, 
பலிக்கு த்‌ திரிபவன்‌ உறைபதி சிவபுரம்‌; அதனையடைபவர்‌ வினை 
யிலராவர்‌ என்கின்றது. சலமகள்‌ - சங்கை, உழை அதள்‌ - 
மான்தோல்‌ செடி படு பலி - முடைநாற்றம்‌ கமழும்‌ பிச்சை. 
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கரமிரு பதுமுடி யொருபது முடையவன்‌ 

உரநெரி தரவரை யடர்வுசெய்‌ தவனுறை 

பரனென வடியவர்‌ பணிதரு சிவபுர 

நகரது புகுதனம்‌ முயர்கதி யதுவே. 8 


அன்‌ நிய லுருவுகொ ளரியய னெனுமவர்‌ 

சென்றள விடலரி யவனுறை சிவபுரம்‌ 

என்றிரு பொழுதுமுன்‌ வழிபடூ மவர்துயர்‌ 

ஒன்‌ றிலர்‌ புகழோடு முடையரிவ்‌ வுலகே. 9 

புத்தரொ டமணர்க ளறவுரை புறவுரை 

வித்தக மொழிகில விடையுடை யடிகடம்‌ 

இத்தவ முயல்வுறி லிறைவன சிவபுரம்‌ 

மெய்த்தக வழிபடல்‌ விழுமிய குணமே. 10 

புந்தியர்‌ மறைநவில்‌ புகலிமன்‌ ஞானசம்‌ 

பந்தன தமிழ்கொடூ சிவபுர நகருறை 

எந்தையை யரைசெய்த விசைமொழி பவர்வினை 

சிந்தமு னுறவுயர்‌ கதிபெறு வர்களே. It 
BFE DP றம்பலம்‌ 


8. சிவபுரம்‌ புகுதலே ஈமக்கு உயர்கதியாம்‌ என்கின்றது. 
உரம்‌ - மார்பு. அடர்வு - நெருக்குதல்‌. சிவபுரநகர்‌ அது புகுதல்‌ 
நம்‌ உயர்கதியதுவே எனப்பிரிக்க. 


9. சிவபுரத்தை இருவேளையிலும்‌ வழிபடுவார்‌ துன்பஞ்‌ 
சேரார்‌; இவ்வுலகிற்‌ புகமொடும்‌ பொருந்துவர்‌ என்கின்றது. 
அன்று இயல்‌ உருவு - கோபித்த இயல்பினையுடைய வடிவம்‌, 
சென்று அளவிடல்‌ அரியவன்‌ உறை சிவபுரம்‌ எனப்பிரிக்க. 


10. புறச்‌ சமயிகளுடைய புறவுரைகள்‌ வித்தகம்‌ 
ஓழமியா; ஆதலால்‌ கிவபுரத்தைத்‌ தொழுதல்‌ உங்கட்குச்‌ 
சிறந்த குணமாம்‌ என்னெ og. அவர்களது அறவுரையாகத்‌ 
தோன்றுவன யாவும்‌ புறம்பான உரைகளாம்‌; அதுவேயும்‌ 
அன்‌ நிச்‌ ௪துரப்பாடு உடையனவும்‌ அல்ல. மெய்த்தக - 
உண்மையாக. 

11. திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ சிவபுர ஈகருறை 
எந்தையைச்‌ சொன்ன இப்பதிகத்தை இசையோடு மொழி 
பவர்கள்‌ வினையைக்‌ கெடுத்து உயர்கதி அடைவார்கள்‌ என்‌ 
கின்றது. புச்தியர்‌- புத்தியை யுடையவர்கள்‌. சிர்தி-கெடுத்து, 


திருக்கழுமலம்‌ 


பதிகவரலாறு : (1.17-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 
திருத்தாளச்‌சதீ பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : aa ஆலு எண்‌ 126 
திருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


பந்தததால வநதெபபால பயினறுநினற வுமபரப்‌ 

பாலேசோவா யேலனோகான பயில்கண முநிவாகளுளு 
சிந்திதததே வநதிபபச சிலமபினமஙகை தனெொடுஞ்‌ 

சோவார நாணா னீளகயிலைத திகழதரு பரிசதெலாஞ்‌ 
சநநிததே Di suurr சனஙகணினறு தங்கணாற 

௫மேகாணா வாழவாரத தகவுசெயத வனதிடங்‌ 
கநதததா லெணடிககுங்‌ கமழந திலங்கு சநதனக 

Sri jor சாமேவுங கழுமல வள நகரே. | 


பிசசைககே யிசசிகதுப பிசைநதணிந்த வெணபொழடிப 
பீடா£நீடாா மாடாரும பிறைநுத லரிவையோடும 

உசசததா னசூப்போ ரொடாநதடாநத வெங்கணே 
றூராவூரா நீளவீதிப பமிலவொடு மோலிசெயிசை 


1. தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ தியானிக்க உமையோடு 
பொருந்தி, கைலையில்‌ எழுந்தருயீருக்கன்ற காட்சியை இந்த 
மண்ணுலகததவர்களும்‌ தம்‌ கண்ணாலே கண்டு வாழ அருளிய 
வனது இடம்‌ கழும்லவளரகர்‌ என்கின்‌ உது பந்தத்தால்‌ வந்து 
எப்பால்‌ பயினறு நினற உம்பர்‌ என்‌,ற.து அணவமலக் கட்டினால்‌ 
வந்து எவ்விடத்தும்‌ உறைகின்ற தேவர்கள வினையால்‌ 
பந்திக்கப்பெற் ற இர்திரன பிரமன்‌ முதலியோர்‌ கழுமலம்‌ வந்து 
பூசிக்தமைபோல்வன அப்பாலே சேர்வாய்‌ ஏனோர்‌ - அப்பாலும்‌ 
அடிசேர்ந்தார்களாய சிவஞானிகள்‌. புறம்பான நெறிகளிற்‌ 
போர்ர்சு பிறர்‌ எனறுமாம்‌ சான பயில்‌ கண முகிவர்கள்‌ - 
காட்டுறை வாழ்க்கையையுடைய கூட்டமான முனிவர்கள்‌. 
சிலம்பு - மலை. ஈண்டு இமயம்‌ காள்காள்‌ நீள்‌ கயிலைத திகழ்தரு 
பரிசது எலாம்‌ - நாள்தோறும்‌ திருக்கயிலையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
இருவோலக்கச சிறப்பெல்லாவற்றையும்‌, பார்‌ - பூமி. தாமே 
காணா - தாங்களே கண்டு, என்றது அவ்வளவு எளிமை சாட்டி 
நின்றது கந்தம்‌ - மணம்‌. 
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வசசததா னசசுசசோ வடஙகொளகொங்கை மங்கைமார்‌ 
வாராநேரே மாலாகும்‌ வசிவல வவன இடங 

கசசததான மெசசிபபூக்‌ கலநதிலஙகு வணடினங 
காராரகாராா நீள்சோலைக கழுமல வள நகரே 2 


திங்கட்கே துமபைககே திகழநதிலஙகு மததையின 
சேரேசேரே நீராகச செறிதரு சுரநதியோ : 

டஙகைசசோ வின றிககே யடைநதுடைநத வெண்டலைப 
பாலேமேலே மாலேயப படாவுறு மவனிறகும 

பொங்கபபோ நஞசைசசோ புயங்கமங்கள கொனறையின 
போதார்தாரே தாமேவிப்‌ புரிகரு சடையனிடங 

கஙகைக்கே யுமபொறபா£ா கலநதுவநத பொன னியின 
காலேவாரா பேலேபாய்‌ கழுமல வள நகரே. 3 


2 பிச்சையை விரும்பி, நீரிற்குழைத்த நீற்றையணிந்து. 
உமாதேவியோடும்‌ உச்சிப்போதில்‌ விடையேறி, வீதியில்‌ பாடிச்‌ 
செல்லும்‌ தமது இசையைக்‌ கேட்ட மகளிர்‌ மால்‌ கொள்ளச்‌ 
செய்பவனது இடம்‌ கழுமலம்‌ என்கின்றது பீடு - பெருமை 
நீடு ஆர்‌ - புகழான்‌ நீடுகலைப்‌ பொருந்தும்‌. மாடு ஆரும்‌ - இடப்‌ 
பக்கத்து இருக்கும்‌ உச்சத்தான்‌ ஈச்ச - உச்சிப்போ தனனாக 
வீரும்பி, போல்‌. அசை. ஊரா -சளர்ந்து, ஊர்‌ ஆம்‌ நீள்‌ வீதி - 
ஊரின்கண்ணதாகிய நீணட திருவீதியில்‌. ஓலிசெய்‌ இசை 
வசசததால்‌-பாடலை வைதததால்‌, மங்கைமார்‌ - முனிபன்னியா. 
வாரா - வந்து மாலாகும்‌ - மயக்கமுறும்வண்ணம்‌ வ வலவன்‌ - 
வசீகரிக்கும்‌ வன்பையுடையவன கார்‌ ஆர்‌ கரர்‌ ஆர்‌ - கருமை 
நிறம்‌ பொருந்திய மேகங்கள்‌ படிந்த, 


3 பிறை, தும்பை, ஊமததை இவைகள்‌ சேர்ந்து சேர்ந்து, 
தேவகங்கையோடு, திருக்கரத்திற்போராதே திருமூடியிம்‌ சூடப்‌ 
பெற்ற உடைந்த சுபாலத தின்பக்கல்‌ அன்னத்தின்‌ இறகையும்‌, 
பாம்பையும்‌, கொன்றை (மாலையையும்‌ அணிந்த புரிசடைப்‌ 
பெருமானிடம்‌ கழுமலம்‌ என்கின்‌ றது. தங்கட்கு தும்ை க்கு 
என்ற கான்கன்‌ உருபுகள்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளில்‌ 
வந்தன. இங்களி.லும்‌ தும்பையிலும்‌ ஊமத்தததிலும்‌ சேர்ந்து 
சேர்ந்து புனலாகப்‌ பொருந்திய சுரஈதி எனப்‌ பொருள்‌ 
முடிபு காண்க மேலேமால்‌ ஏயப்‌ படர்வு றும்‌ அவன்‌ இறகும்‌ - 
மேலே மயக்கம்‌ பொருந்தப்‌ பறந்து செல்லும்‌ பிரமனாகிய 
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. அண்டத்தா லெண்டிக்கு மமைந்தடங்கு மண்டலத்‌ 

தாறேவேறே வானாள்வா ரவரவ ரிடமகெலாம்‌ 
மண்டிப்போய்‌ வென்றிப்போர்‌ மலைந்தலைந்த வும்பரு 

மாறேலாதார்‌ தாமேவும்‌ வலிமிகு புரமெரிய 
முண்டத்தே வெந்திட்டே முடிந்திடிந்த விஞ்சிசூழ்‌ 

. மூவாமூதூர்‌ மூதூரா முனிவுசெய்த வனதிடங்‌ 

கண்டீட்டே செஞ்சொற்சேர்‌ கவின்சிறந்த மந்திரக்‌ 

காலேயோவா தார்மேவுங்‌ கழுமல வள நகரே. 4 


இக்கிற்றே வற்றற்றே திகழ்ந்திலங்கு மண்டலச்‌ 
சீருர்வீறார்‌ போரார்தா Tag. லவனெதிரே 

பக்கிட்டே வெட்டிட்டே புகைந்தெழுந்த சண்டத்தீப்‌ 
போலேபூநீர்‌ இகான்மீப்‌ புணர்‌ தரு முயிர்கடிறஞ்‌ 


அன்னத்தின்‌ இறகும்‌. புயங்கமங்கள்‌ - பாம்புகள்‌. தார்‌ - 
மாலை. கங்கைக்கு ஏயும்‌ பொற்பு ஆர்‌ கலந்து வந்த பொன்னி - 
கங்கைக்குப்‌ பொருந்திய புனிதமாகிய அழகைப்‌ பொருந்திக்‌ 
கலந்து ஓழுகும்‌ காவிரி, கால்‌ - வாய்க்கால்‌, 


4, இம்மண்ணுலகிலிருந்து, வானாள்வார்‌ இடம்‌ எல்லாம்‌ 
போய்ச்‌ சண்டைரெய்த தேவர்களும்‌ மாறு ஏற்றுப்‌ பொருத 
லாகாது திரிபுராதிகள்‌ மேவிய முப்புரம்‌ எரிய -தெற்றிக்‌ 
கண்ணால்‌ எரித்து, மூதூர்‌ மூதுராகா வண்ணம்‌ முடிவு 
செய்தவன்‌ இடம்‌ கழுமலம்‌ என்கின்றது. அண்டத்தால்‌ எண்‌ 
இக்கும்‌ அமைந்து அடங்கும்‌ மண்‌ தலத்து ஆறே - இவ்வண்‌ 
டத்தில்‌ எட்டுக்‌ திக்கும்‌ பொருந்தி அடங்கிய பூமியின்‌ வழி 
யாக. வே? ரவான்‌ ஆள்வாரது இடம்‌ எலாம்‌ - தனித்த தேவர்‌ 
களிடம்‌ எல்லாவற்றையும்‌. மண்டிப்போய்‌ - நெருங்கச்டென்று, 
உம்பரும்‌ மாறு ஏலாதார்‌ - தேவர்களாலும்‌ எதிர்க்க இயலாத 
அசுரர்கள்‌. வலிமிகுபுரம்‌ - வரபலமிக்க முப்புமம்‌, மூண்டத்தே 
வெர்இட்டே மூடிந்து இடிக்த - நெற்றியால்‌ வெந்து அழிந்து 
இடிக்த. முண்டம்‌ அகுபெயராக ெற்றிக்கண்ணையுணர்த்தியது. 
இஞ்சி - மதிள்‌. மூவா மூதூர்‌ மூதூரா முனிவு செய்தவனது 
இடம்‌ - மூப்பையடையாத தொன்மையான sar இன்றும்‌ 
தொன்மையான தாகாவண்ணம்‌ சோபித்தவனது இடம்‌. செஞ்‌ 
சொல்‌ - நேரே பொருள்‌ பயக்கும்‌ சொல்‌, 


586 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


சொககததே நிரததததே தொடாநதமங்கை செங்கதத 
தோடேயாமே மாலோகத துயாகளை பவனதிடங்‌ 

கைக்கபபேர்‌ யுககததே கனன றுமிணடு தணடலைக 
காடேயோடா வூரேசோ கழுமல வள நகரே > 


செறறிட்டே வெறறிச்சோ திகழ்நகதுமபி மொயமபுறுஞ்‌ 
சேரேவாரா நீளகோதைத தெரியிழை பிடியதுவாய 
ஒறறைசசோ முறறறகொம புடை ததடககை முக்கணமிக 
கோவாதேபாய மாதானத துறுபுகா முகவிறையைப 
பெற்றிடடே மறறிப_ரா பெருததுமிகக துககமும 
பேராநோயதா மேயாமைப பிரிவுசெயத வனதிடங 
தறறிடடே யெடடெடடுக கலைததுறைக கரைச்செலக 
காணாகாரே சேராமெயக கழுமல வள நகரே 6 


ச. திக்குப்பாலகர்கள்‌ அங்கங்கே விளங்க, இவ்வுலகத்துச்‌ 
சிறி வர்த தாரகன்‌ உடலை அவனெ திரிலேயே வெட்டி, விளைந்த 
ஊழித்‌ தியைப்போன்‌ ற காளியின்‌ கோபமானது ஐம்பூதச்‌ சேர்க்‌ 
கையாலான உலகத்துற்ற உயிர்களுக்குப்‌ பொருக்தாதபடி. 
உலகத்துயரைக்‌ களைபவனது இடம்‌ கழூமலாகர்‌ or or Ber M gi 


திக்கில்‌ தேவு அற்று அற்றே திகழ்ந்திலங்கு மணடலம்‌ - 
திக்குப்‌ பாலகர்கள்‌ அங்கங்கே அத்தன்மையோடு விளங்கு 
கின்ற உலகம்‌ சீறு ஆர்‌-கோபிததலைப்‌ பொருந்திய. சிறு ஆர்‌ 
முதலியவற்றைத்‌ தனித்தனி தாரகனோடு ஒட்டுக வீறு - தனத 
திருத்தல்‌. சண்டததிப்போலத்‌ தொடர்க்த மங்கையினது எனக்‌ 
கூடடுக. உயிர்கள்‌ திறம்‌ எயாமே துயர்‌ களைபவன்‌ என 
இயைக்க. சொக்கம்‌ சொர்க்கம்‌ என்பதன்‌ திரிபு, நிர்த்தத்தே 
தொடர்ந்த மங்கை - ஊர்த்துவதாண்டவததில்‌ தோற்றுத 
தொடந்து காளி பெம்கதததோடு ஏயாமே - வெந்தகோபத்தோடு 
பொருக்தாதபடி கைக்க - வெறுக்க பேர்யுக்கததே கனன்றும்‌ - 
பெரிய ஊழித்‌ தீயில்‌ கனன்றும்‌. மிண்டு தண்டலைச்‌ காடே 
ஓடா - அழியாது மிண்டிய குளிர்ந்த காடுகள்‌ அகலாத. இது 
நெருப்பூமியிலும்‌ நிலைத்தாகரம்‌ என்பதறிவிகதது. 


6. உமாதேவி பெண்‌ யானையின்‌ வடிவாய்‌, அசுராகளைக்‌ 
கொன்று வெற்றி சேர்ந்த ஆண்‌ யானையினது தோள்களைச்‌ 
சேர்ந்து உற்றைக்கொம்புடைய யானைமுகக்‌ கடவுளைப்‌ பெற்று 
இவ்வுலகம்‌ துன்பம்‌ எய்சாவகை பிரிவு செய்தவன து இடம்‌ 
கழுமலவள௩கர்‌ or a Der ngs. 


திருக்கழுமலம்‌ do? 


பத்திப்போ விததிடடே பரநதவைம புவன்களவாயப 
7 பாலேபோகா மேகாவாப பகையறும வகைநினையா 
முததிககே விககததே முடிககுமுக குணஙகளவாய்‌ 
மூடாவூடா நாலந்தக்‌ கரணமு மொருதெறியாயச்‌ 
சிததிககே யுயத்திடடுத திகழநதமெயப பரமபொருள 
சோவா£காமே தானுகச செயுமவ அபையுபிடங 
கததிட்டேர சடடங்கங்‌ கலநதிலங்கு நறடொருள 
காலேயோவா தார்மேவுங கழுமல வள நகரே . 7 


செற்றிட்டே வெற்றிச்சேர்‌ இிகழ்க்த அம்பி - சலந்கரன்‌, 
திரீபுராதிகள்‌ முதலிய அசுரர்களைக்‌ கொன்று வெற்றியடைந்து 
விளங்கிய ஆண்யானையின து மொய்ம்புறும்‌ ரேரே வாரா - 
தோலைப்‌ பொருந்தும்‌ புணர்ச்சியில்‌ வந்து, நீள்‌ கோதைத்‌ 
தெரியிழை - நீண்ட மாலையணிந்த உமாதேவியார்‌. பிடியது 
வாய்‌ - பெண்யானையின்‌ வடிவாய்‌, ஓற்றைச்சேர்‌ முற்றல்‌ 
கொம்புடைத்‌ தடக்கை - ஒற்றையாகச்‌ சேர்ந்த முற்றிய கொம்‌ 
பினையுடைய துதிக்கையையும்‌, மிக்கு ஓவாதேபாய்‌ மாதான ந்து 
உறு புகர்‌ முக இறையைப்‌ பெற்றிட்டு - மிகுந்து இடைவிடாது 
பாய்கின்ற பெரிய மதநீரோடு கூடிய யானைமுகக்கடவுளைப்‌ 
பெற்று. இப்பார்‌ பெருத்து மிக்க துக்கமும்‌ - இவ்வுலகம்‌ மிகப்‌ 
பெரிய துக்கத்தையும்‌. பேரா கோய்‌ தாம்‌ ஏயாமை - நீங்காத 
நோயையும்‌ பொருக்தாதபடி எட்டெட்டுக்‌ கலைத்துறை கரை 
செலக்‌ கற்றிட்டு- அறுபத்துகான்கு கலைகளையும்‌ முடிவுபோகக்‌ 
கற்று. காணாதார்‌ - கற்றபடி நின்று ஒழுகாதார்‌ சேரா - 
அடையாத. 


நா 


7. அன்பாகிற விதையை இட்டு, புலன்வழி பொருந்தாது, 
பகையாறையும்‌ கடிந்து, முததிக்கு இடையூமுகிய சாதவிக 
இராஜஸ தாமஸங்களாகிய மூன்று குணங்கள்‌ மூடாதபடி 
அந்தக்கரணம்‌ ஓரு நெறிப்பட சிந்திக்க, மெய்ப்பொருளையே 
தியானிக்கின்ற சிவஞானிகளைச்‌ சிவமாகவே செய்யும்‌ சிவன்‌ 
உறையும்‌ இடம்‌ கழுமலவள நகர்‌ என்கின்றது 

பரச்த ஐம்புலன்கள்வாய்ப்பாலே போகாமேகாவா - எங்கும்‌ 
பரவியுள்ள சுவை முதலாகிய ஐம்புலன்களிடம்‌ சென்று பற்றாத 
படி காத்து, பகை அறும்வகை நினையா - காமமாதிய உட்பகை 
அறையும்‌ நீங்கும்வகை நினைத்து. முத க்கே இக்கத்தே முடிக்‌ 
கும்‌ முக்குணங்கள்‌ வாய்மூடா ஊடா - முத்திக்கு இடையூறாக 
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செம்பைச்சே ரிரூசிசசூழ செறிநதிலககு பைமபொழிற்‌ 
சேரேவாரா வாரீசக தரையெறி நகரிறைவன 
இமபாககே தஞசெயதிட டிருநதரன பயினறவெற 
பேராபநே ரோபாதத தெழிலவிர லவணிறுவிட 
டமபொறபூண வெனறிததோ ளழிநதுவநத னஞ்செய்தாற 
காரராகாவாள வாணைன றருளபுரி பவனதிடங 
கம்பததா£ துமபிததண கவுடசொரிநத முமமதக்‌ 
காரார்சேறோ மாவீதிக கழுமல வள நகரே 8 


முடிக்கும்‌ முக்குணங்களின வழியை மூடிப்‌ பிணங்கி நால்‌ 
அந்தக்கரணமும்‌ ஒரு @ நெதியாய்ச்‌ #5 B65 உய்ததிட்டு - 
மனம்‌ புத்தி சித்தம்‌ அகங்காரம்‌ என்னும்‌ அந்தக்‌ கரணங்கள்‌ 
நான்கையும்‌ ஒருகெறிப்படுத இச்‌ சிக்தனையில்செலுத்தி திகழ்ந்த 
மெய்ப்பொருள்‌ சேர்வார்‌ - விளங்கிய சிவபரம்பொருளைத்‌ தியா 
னிப்பவர்கள்‌ தாமே தானாகசசெயுமவன்‌ - அவர்களனைவரையும்‌ 
இவமாகச்‌ செய்யும்‌ இறைவன்‌. சட்டங்கம்‌ கத்திட்டோர்‌ கலம்‌ 
திலங்கும்‌ காலே ஓவாதார்‌ - ஆறு வேதங்களையும்‌ ஓதியணர்ச்‌ 
தோர்கள்‌ தன்றி விளங்கும்‌ சவமாய ஈற்பொருளின்‌ திருவடியை 
இடைவிடாது தியானிப்பவர்கள்‌ 


ச செம்பினால்‌ இயன்ற மதில்‌ சூழ்க்த, மிகச்‌ செறிவாக 
விளங்கும்‌ பசிய பொபபில்‌ சேர்ந்து வரும்‌ கடற்றிரைவர்கு 
மோதும்‌ ஈகருக்குக தலைவனாகிய இராவணன்‌, இவ்வுலக மக்க 
Gigs துனபம்‌ விளைச்சகோடுமட்மென்றி, சிவனுறையும்‌ 
கைலையையும்‌ எடுததலைச்செய்ய, மலர்போன்ற திருவடியின்‌ 
விரல்‌ ஒன்றால்‌ ஊன்‌ றி, பொனனணிகள்‌ பூண்ட தோனை நெரியச்‌ 
செய்து, அவன்‌ வணங்க வாளும்‌ வாழ்காளும்‌ அருள்செய்தவன து 
இடம்‌ கழுமலம்‌ என்கின்றது ரெம்பைச சேர்‌ இஞ்டு - செப்புத்‌ 
தகடு வேய்ந்த முகட்டினையுடைய மதில்‌ வாரிசம்‌ - கடல்‌. 
இம்பர்‌ - இவ்வுலகவர்‌ ஏர்‌ ஆர்‌ - எழுச்சியை அடையசசெய்து; 
அதாவது எடுக்க என்பதாம்‌ வந்தனம்‌ செய்தாற்கு ஆர்‌ ஆர்‌ 
கூர்வாள்‌ வாழ்நாள்‌ அன்று அருள்புரிபவன்‌ எனப்‌ பிரிக்க. 
கம்பத்து ஆர்‌ தும்பி இண்‌ கவுள்‌ சொரிந்த மும்மதக்‌ கார்‌ ஆர்‌ 
சேறு ஆர்‌ மாவீதி - கம்பத்திற்கட்டிய யானையினது திண்ணிய 
கன்ன த்தினின்று சொரிந்த மும்மதத்தாலாகய கரிய சேறு 
பொருந்திய பெரிய வீதி, 
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பன்றிக்கோ வங்கொண்டிப்‌ படித்தடம்‌ பயின்‌ றிடப்‌ 
பானாமாறா னுமேயப்‌ பறவைபி னுருவுகொள 
ஒன்‌ றிட்டே யம்புச்சே Gui baum கயத்தவ 
COSTCO sr னஃதுணரா துருவின தடிமுடியுஞ்‌ 
சென்‌ நிட்டே வந்திப்பத்‌ இருக்களங்கொள்‌ பைங்கணின்‌ 
றேசால்வேறோ ராகாரந்‌ தெரிவுசெய்‌ தவனதிடங்‌ 
கன்றுக்கே முன்‌ றிற்கே கலந்திலந்‌ நிறைக்கவுங்‌ 
காலேவாரா மேலேபாய்‌ கழுமல வள நகரே. 9 


தட்டிட்டே முட்டிக்கைத்‌ தடுக்கடுக்கி Har ens 
தாமேபேணா தேநாளுஞ்‌ சமணொடு முழல்பவரும்‌ 
இட்டத்தா லத்தந்தா னிதன்‌ றதென்று நின்றவர்க்‌ 
கேயாமேவா யேதுச்சோல்‌ விலைமவி மருதம்பூப்‌ 
புட்டத்தே யட்டிட்டுப்‌ புதைக்குமேய்க்கொள்‌ புத்தரும்‌ 
்‌  போல்வார்தாமோ ராமேபோய்ப்‌ புணர்வுசெய்‌ தவனதிடங்‌ 
கட்டிக்கால்‌ வெட்டித்தீங்‌ கரும்புதந்த பைம்புனற்‌ 
காலேவாரா மேலேபாய்‌ கழுமல வள நகரே. 10 


9, திருமால்‌ பன்றியுருவெடுத்துப்‌ பூமியைத்‌ தோண்டியும்‌, 
பங்கயத்தவன்‌ அன்னமாய்ப்‌ பறந்தும்‌ அடிமுடி தேடியும்‌ 
அறியாதே வணங்க, அக்கினிப்பிழம்பாகிய வேறோர்வடிவம்‌ 
காட்டிய இறைவனிடம்‌ கழுமலம்‌ என்கின்றது. மால்‌ தான்‌ 
பன்‌ றிக்கோலம்‌ சொண்டு, இப்‌ படித்தடம்‌ பயின்று இடப்பான்‌ 
ஆம்‌ அம்புசேர்‌ உயர்ந்த பங்கயத்தவனோ தான்‌ மேய பறவை 
யின்‌ உருவுசொள ஒன்றிட்டு உருவினது அடிமுடியும்‌ அஃது 
உணராது சென்றிட்டே வர்திப்ப, திருக்க ம்கொள்‌ பைங்கண்‌ 
கின்று gered, வேறு ஓர்‌ ஆகாரம்‌ தெரிவு செய்தவனிடம்‌ எனப்‌ 
பிரித்துக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க. படித்தடம்‌ - பூமி. இடப்‌ 
பானாம்‌ - தோண்டுவானாம்‌. மால்‌ - - திருமால்‌. தான்மேய பறவை - 
தான்‌ ஊர்‌ Bure விரும்பிய பறவை. அம்பு - நீர்‌. தான்‌ ஓதான்‌ - 
தான்‌ வேதங்களை ஓஒதியவனாக இருந்தும்‌ அடிமுடியும்‌ உணராது 
எனக்‌ கூட்டுக, எசால்‌ - வல்லமையால்‌. ஆகாரம்‌ - வடிவம்‌. 
முன்‌ நிற்கே கன்‌ றுக்கே கலந்து இல்லம்‌ மிறைக்கவும்‌ - முன்‌ றிலில்‌ 
கன்று கலந்து வீட்டை வளத்தால்‌ நிறைக்கவும்‌, காலே வாரா 
மேலே பாய்‌ - வாய்க்கால்‌ வந்து மேலேறிப்‌ பாயும்‌ கழுமலம்‌ 
என்க, 

10. சமணரும்‌ புத்தரும்‌ போல்வார்‌ தம்மை அறியா 
வண்ணம்‌ மறைப்பித்த இறைவனிடம்‌ இது என்கின்றது. 
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கஞசத்தே Mero GL களிததுவணடு சணபகக்‌ 

கானேதேனே போராருங கழுமல நகரிறையைத 
கஞ்சைசசா சணபைககோன சமைததநற கலைததுறை 

தரமேபோலவா தேனோரரா தமிழவிர கனமோழிகள 
எஞ்சததேய வின hats யிமைததிசைதத மைததகோண 

டேமேயேழே நாலேமூன றியலிசை பிசையியல்பா 
வஞ்சததேய வின றிககே மனங்கொளப பயிறறுவோர்‌ 

மார்பேசோவாள வானோசா மதிநுதன மடவரலே 1 

இருச்‌எிற் றம்பலம்‌ 

தட்டு இட்டே, முட்டிக்கை தடுக்கு இடுக்கி நின்று உணா தாமே 
பேணாதே நாளும்‌ சமணொடும்‌ உழல்பவரும்‌ - மண்டையை ஏந்தி 
கைமுட்டியில்‌ தடுக்கை இடுக்கக்கொண்டு, நின்றுகொண்டு 
உண்டு, தாம்‌ ஒன்றையும்‌ பேணாதவர்கள்போல நாளும்‌ சமண்‌ 
கொள்கையோடு சுற்றுபவர்களும்‌ இட்டத்தால்‌ அத்தம்‌ தான்‌ 
இது அன்று ag என்று கின்றவர்க்கு ஏயாமே வாய்‌ ஏது 
சொல்‌ - விருப்பப்படி பொருள்‌ இது அன்று அதுதான என்று 
கேட்பவர்க்குப்‌ பொருந்தாமல்‌ வாயில்வந்தபடி. காரணம்‌ சொல்‌ 
அம்‌ (புத்தர்‌). இலை மலி மருதம்பூப்‌ புட்டத்தே அட்டு இட்டு 
புதைக்கும்‌ மெய்‌ கொள்‌ புத்தர்‌ - மருதோன்றி இலையை 
அரைத்து பின்பக்கததுப்‌ பூசி உடலை மறைக்கும்‌ புத்தர்கள்‌. 
ஓராமே - ஆராயாமல்‌ புணர்வு - சூழ்ச்சி, கால்‌ வெட்டி கட்டித்‌ 
திங்கரும்பு தந்த பைம்புனல்‌ காலேவாரா மேலேயாய்‌ - அடியை 
வெட்டிக்‌ கட்டி இனிய கரும்புகள்‌ தந்த சுவைகீர்‌ கால்வழி 
வந்து மேலேறிப்பாயும்‌ நகர்‌ என்க 

11. கழுமல ஈகரிறையைத்‌ திறஞான சம்பந்தன்‌ சொன்ன 
மொழிகளை இசையோடு குறையின்றி மனங்கொளப்‌ பயிற்று 
வோர்‌ மார்பைத்‌ திருமகள சேர்வாள்‌ எனப்‌ பயனகூறியது. 
கஞ்ச த தேன்‌ உண்டிட்டு - தாமரையிலுள்ள தேனைக்‌ குடிதது 
சண்பகச்‌ கானே தேனே போராரும்‌ - சண்பகக்‌ காட்டிலுள்ள 
வண்டோடு பொரும்‌. தஞ்சை சார்‌ - அடைக்கலமாகச்‌ சாரு 
கின்ற தேன்‌ நேர்‌ ஆர்‌ தமிழ்‌ விரகன்‌ மொழிகள்‌ - தேனுக்கு 
ஒப்பான தமிழ்‌ விரகருடைய சொற்கள்‌ எஞ்ச தேய்வு இன்‌ றி- 
குறைவின்றி ஏழே ஏழே காலே மூன்று இயல்‌ இசை இசை 
இயல்பா - இருபத்தொரு பண்‌ முறையால்‌ வானோர்‌ சர்‌ மதி 


தல்‌ மடவரல்‌ - தேவர்களது சிறப்போகெ போல்‌ 
ep sere ul ஒம்‌, ச] மடிய மதிபோன்ற 


திருப்பிரமபுரம்‌ 
பதிகவரலாறு: (117-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
ஏகபாதம்‌ 
பதிகம்‌; எண்‌ 127 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
பிரம புரததுறை பெமமா னெமமான 
பிரம புரததுறை பெமமா னெம்மான 
பிரம புரகதுறை பெமமா னெமமான 
பிரம புரகதுறை பெமமா னெமமான. ! 


விணடலா பொழிலணி வேணு புரததரன 
விணடலா பொழிலணி வேணு பாததரன 
விணடலா பொழிலணி வேணு புரததரன்‌ 
விணடலா பொழிலணி வேணு புரகதரன. 2 


1. நானாகாசமாகிய பராசத்தியான பரிபூரணத்தை 
மிகுதியாக வியந்து அந்தப்‌ பராசத்திக்கு அதீதமாயெ ககமே 
வடிவாய்‌ முதல்‌ நடு இறுதி காணப்படாத வஸ்து எந்தப்‌ 
பெரியோன்‌. மேல்நிலமாகிய ஆகாசத்தின்கண்ணே யோடா 
நின்ற கங்காதேவியை விரும்பித்‌ திருமுடியிலே வைத்தவன்‌, 
எம்மை நீங்காத நிலைமையையுடைய எமது உயிர்‌ பிரமரூபத்‌ 
திலே எண்ணப்பட்ட என்னை முத இயிலேவிடுகைக்கு அமையாத 
வீருப்பமுள்ளவனாய்‌ என்னை ஓக்கவந்தவன்‌. பிரமபுரம்‌ என்‌ 
கின்ற சீகாழிப்பதியிலே வீற்றிராகின்ற கர்த்தாவானவன்‌ 
என்னுடைய சுவாமி, பெரியோனும்‌ எனக்கு உயிரானவனும்‌ 
என்னை யொக்கவந்தவனும்‌ சீகாழிப்பதியில்‌ வீற்றிறாக்கும்‌ 
கடவுள்‌ எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க. 


2 அஷ்டகுல பர்வதங்களும்‌, gliosis தரிசமணியாக 
வும்‌, அகலலோகங்களையும்‌ உள்ளேயகப்படுத்தும்‌ தன்மையவா 
யும்‌, பெரிதாயும்‌ உள்ள திருச்சிலம்பினைத்‌ தரித்துள்ளவன்‌, 
நூபுரம்‌ எனற்பாலது நுபுரம்‌ எனல்‌ குறுகிரின்‌ உது விஷ்ணு 
வின்‌ புறனுரையாகிய சிவதூஷணத்தை அரசமரச்‌ தினீழலில்‌ 
அவனுடன்‌ இருந்து விரும்பியுள்ள முப்புரங்களைச்‌ சங்கரித்‌ 
துள்ளவன்‌ அண்ணி எனற்பாலது அணி என “இடைக்‌ 
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புண்ட ரிகத்தவன மேவிய புகலீயே 
புண்ட ரிகததவன மேவிய புகலியே 


புணட ரிக ததவன மேவிய புகலியே 

புண்ட ரிகததவன மேவிய புகலியே. 3 
விளங்கொளி இகழதரு வெங்குரு மேவினன்‌ 

விளங்கொளி திகழ்தரு வெங்குரு மேவினன 
விளங்கொளி திகழதரு வெங்குரு மேவினன 

விளங்கொளி இகழதரு வெங்குரு மேவினன. 4 


குறையாய்‌ நின்றது. தேவர்கள்‌ கற்பகப்‌ பூஞ்சோலை மலர்‌ 
களால்‌ அர்ச்சிக்கப்படுகன்ற தேவேந்தினுடைய. எணு 
எனற்பாலது ஏணு என நீண்டது. புரந்தரன்‌ எனழற்பாலது 
புரகதரன்‌ என வலித்துகினறது இதழ்கள்‌ விண்டு மலர்கின்ற 
சோலை சூழ்ந்த சிகாழிப்பதிக்குக்‌ கர்த்தாவாயுள்ள வன்‌. 
தேவேந்திரன மூங்கில்வழியாசவங்து பூரித்ததால்‌ வேணுபுரம்‌ 
என்னும்‌ பெயர்பெற்றது,  சிலம்பினைச்‌ தரிததுள்ள வரும்‌, 
முப்புரத்தை எரித்தவரும்‌, தேவேந்திரனுடைய சோலைசூழ்க்த 
வேணுபுரததில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இறைவர்‌ எனக்‌ கூட்டி உரைத்‌ 
துக்கொள்க 

8. இதயகமலத்திலிருந்து இடையறாத ஆனந்தம்‌ பொழி 
யப்பட்டு என்னை மலபோதத்தில்‌ தள்ளாமல்‌ எனக்கு அடைக்‌ 
கலப்‌ பொருளாயுள்ளவன்‌. அன்மாக்களுக்கு இரகைஷையாக 
முண்டம்போலிருந்த திருநீற்றை அணியப்பட்ட மிக்க கருணை 
யானவனே யான்பாடும்‌ பாடலை உவகதுளளவன்‌, புலிக்காலும்‌ 
புலிக்கையும்‌ பெற்றுள்ள வியாக்கிரபாத முனிவருக்கு ஞானா 
னச்தமாகிய நாடகத்தைக்‌ கனகசபையிலே ஆடல்செய்யும்‌ பரத 
வித்தையைக்‌ கற்றுள்ளான்‌. வீயம்‌ எனற்பாலது வீய எனக்‌ 
கடைகுறைந்து நின்றது கீழ்ச்சொன்ன வீலைகனெல்லாம்‌ 
செய்கின்ற சிவன்‌ தனது இச்சையால்‌ பொருந்தியிருக்கும்‌ ஊர்‌ 
பிர்மா பூசித்த புகலி என்னும்‌ திருப்பதி. 

4, கன்று குணிலாக எறிந்து விளவின்சனியைக்கொண்ட 
நாரணனைப்‌ பிரகாசஞசெய்யப்பட்டு நின்மலமாயிருந்துள்ள 
தன அ பெரிய திருமேனியிலே ஒன்று பாதியாக வைத்துள்ளான்‌ 
என்க. தீ எனற்பாலது தி எனக்‌ குறுகிறின்றது. கழூதரு 
என ற்பாலது கழ்தரு என நின்றது மாறுபாடாய்க்‌ SEMI 
பட்ட பெளததனது தலையிலே அக்னியைச்‌ சொரிந்து மிக்க 
பயத்தோடும்‌ விழுகின்ற இடியை விழும்படி எவிப்‌ Quer த்தரை 
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சுடர்மணி மாளிகைத்‌ தோணி புரத்தவன்‌ 
சுடர்மணி மாளிகைக்‌ தோணி புரத்தவன்‌ 
சுடர்மணி மாளிகைத்‌ தோணி புரத்தவன்‌ 
சுடர்மணி மாளிகைத்‌ தோணி புரத்தவன்‌. 5 


வேரறுத்தானும்‌ தானேயன்‌ றி யானன்றாளும்‌, இ எனற்பாலது 
இ எனவும்‌, காழ்தரு எனற்பாலது கழ்தரு எனவும்‌, ஏங்கு 
என ற்பாலது எங்கு எனவும்‌ குறுகிரின்றன. தனது பரிபூர்‌ 
ணத்திலே தன்னையிழர்து இரண்டாய்‌ விசுவமுருகித்‌ தான்‌ 
விஷமாகத்‌ தரஷ்ணப்பட்டுமிற்கன்‌ ற எனக்கும்‌ குருகூர்‌ த்தியாய்‌ 
வந்து என்‌ பிறவியை ஒழித்துத்‌ தனது பேரின்பமாகிய பரிபூர 
ணத்திலே எனது அடிமை குலையாமல்‌ இரண்டறவைத்தவன்‌. 
இழ்ச்சொல்லிப்போந்த செய்திகளெல்லாமூடையன்‌ எத்தன்மை 
யனோ என்னில்‌ எங்கும்‌ பிரகாசியாகின்ற கீர்த்தியினால்‌ Ans 
கப்பட்டுள்ள இயமனால்‌ பூரிக்கப்பட்ட வெங்குரு என்னும்‌ 
திருப்பதியை விரும்பியுள்ளான்‌. வெங்குரு என்பதும்‌ சீகாழி. 


5. சுடுகிலமாகிய மயானத்தை ஈடமாடும்‌. இடமாகச்‌ 
கொண்டும்‌, முப்புரங்களையும்‌ ஈசைசெய்து சுடப்பட்ட வெற்றிப்‌ 
போரையுடைய தும்பைமாலைக்‌ கடவுள்‌. சூடார்‌ என ற்பாலது 
சுடர்‌ எனவும்‌, ஈமம்‌ எனற்பாலது இம்‌ எனவும்‌ குறுகி 
நின்றன. துசோணம்‌ எனற்பாலது தோணி என மருவிற்று. 
என்‌ உச்சிக்குச்‌ சூடாமணியுமாய்‌ என்மேல்வைத்த மாலினை 
யுடையனுமாய்‌ யாகத்தின்கண்வர்ச யானையை வடிவொழித்துப்‌ 
போர்க்கும்‌ தன்மையை உடையவன்‌. சூடாமணி எனற்பாலது 
சுடர்மணி எனவும்‌, மாலி எனற்பாலது மாளி எனவும்‌, தோல்‌ 
எனற்பாலது தோள்‌ எனவும்‌ கின்றன. மாலையுடையவன்‌ - 
மாலி. தோல்‌ - யானை. சூரியனுடைய களங்கத்தைக்‌ கழுவப்‌ 
பட்ட சமுத்திரம்போன்‌ ற செனனக்‌ கடலிலே &ீழ்ப்பட்டழுச்திக்‌ 
கெடாறின்ற ஆன்மாக்களுக்குக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கரையேறும்‌ 
தெப்பமாகப்‌ பீரணவம்‌ என்ற மந்திரத்தை அவரது செவியின்‌ 
கண்ணே உண்டாக்கா நின்றவன்‌. மண்ணி என்பது மணி 
cor இடை குறைந்து நின்றது. புரந்தவன்‌ எனற்பாலது 
புரத்தவன்‌ என வலித்தல்‌ விகாரமாயிற்று. விளக்கத்தை 
யுடைய நவர த்‌ இனங்களாலே அலங்கரிக்கப்பட்ட மாளிகை 
சூழ்ந்த இருத்தோணிபுரத்திலே வீற்றிருக்கும்‌ சிவன்‌ இத்‌ 
தன்மையன்‌. 
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பூச்ரா சோபூநத ராயவன பொன்னடி 
WIT சோபூந்த ராயவன பொனனடி 
பூசுரா சோபூநத ராயவன பொனனடி 
Wart சோபூந்த ராயவள்‌ பொன்னடி 6 


செருககுவாயப புடையான சிரபுர மெனனில 
செருககுவாயப புடையான சிரபுர மெனனில 
செருககுவாயப புடையான சிரபுர மெனனில்‌ 
செருக்குவாயப புடையான்‌ சிரபுர மெனனில 7 


8. பூமியிலுள்ளாரையும்‌ தேவகணங்களாய்‌ உள்ளாரை 
யும்‌ தனது நாபிக்‌ கமலத்திலே தோற்றுவிக்கப்பட்ட பீர்மா 
விஷ்ணுவினது போதததிலே கண்ணாடியும்‌ நிழலும்‌ போலப்‌ 
பிர திவிம்பியாஙின்‌ றவன்‌. ஆடி. என்பது அடி எனக்‌ குறுக 
நின்றது. மலத்திரயங்களைக்‌ கழுவப்பட்ட இவஞானிகள்‌ 
கூட்டம்‌ பொலிவுபெறுத்தக்க வனப்பையுடைய ஆன தநிருத்தம்‌. 
செய்தருள்பவன்‌ சர்வாங்கமும்‌ உத்தூளம்பண்ணின மார்பை 
உடைய சிவஞானிகளும்‌ புண்ணியபாவக்கட்டையரிந்து விசுவத்‌ 
தைத்‌ சள்ளப்பட்ட சிறப்பையுடையருமாயிராடின்‌ அவர்களுக்கு 
மிகுதியான மூலமாயுள்ள வன்‌ உக்தராய என்பது, ஊந்தரா 
யென நீண்டது. மறுவிலா மறையோர்‌ வாழ்கின்‌ உ. இருப்பூச்‌ 
தராய்‌ என்னும்‌ திருப்பதியின்கண்‌ வீற்றிராமின்ற வெனது 
அழகிய இருவடித்தாமரை என்னை ஆண்டிவெதாக பூந்தராய்‌ 
என்பதும்‌ கோழி, 


7. தனது திருவடிப்பிர.சா சமில்லாதார்க்கு மலமயக்கத்‌ தின்‌ 
மேலீட்டைக்கெடாத வெனுக்கு விசுவாதிரமான இருப்பிடம்‌ 
எனது சைதன்னியமே எத்தாதிகளஞ்சம்‌ சேரப்பட்ட உலகத 
தைத்‌ தன்வாயினிடமாகவுடைய விஷ்ணுவின்‌ களேபரத்தைச்‌ 
திருமேனியிலே தரித்துள்ளான்‌. சேர்‌ எனற்பாலது செர்‌ என 
வும்‌, சீர்‌ எனற்பாலது Ai எனவும்‌ குறுகிநின்றன. ஆத்தும 
வீசாரமாகிய கர்மததினாலை இந்இரியங்களுக்கு விடயமாகிய 
சுவர்க்கத்திலிச்சையுடையானுக்கு அந்தச்‌ சுவர்க்கம்‌ மெய்யாக 
விசேடித்‌ இருக்குமன்‌ே DP இச்திரியவன்மையாகய யுத்தத்துக்கு 
இளையாமல்‌ அந்த Qe Puro Bus பாணங்கள்‌ திளது அறிவுக்‌ 
குள்‌ தைக்கப்படான்‌ ஒருகால்‌ ரேபுரம்‌ என்று சொன்ன 
வீடத்துப்‌ பஞ்சேம்திரியங்களை யும்‌ அவியப்பொருது சிவனுடைய 
இருவடியிலே அடையாஙீம்பன்‌ என்பதாம்‌, 
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பொனனடி மாதவா சோபுற வததவன 
டொன்னடி மாதவா சோபுற வத தவன்‌ 
பொன்னடி மாதவா சோபுற வததவன்‌ 
பொன்னடி மாதவா சோபுற வத்தவன. 8 


தசமுக னெரீதர வூன று சண்பையான 
Sts னெரிதர வன று சண்பையான்‌ 
கசமுக னெரிதர வன று சணபையான 
கீசமுக னெரிதர வனறு சணபையான 9 


8. பொலிவினையுடைய மாயரகிருத்தம்‌ புரிகின்ற பத்திர 
காளியும்‌ பூதபசாசும்‌ பொருந்திய மயானமே திருக்கோயிலாக 
உள்ளவன்‌. சுததமாலா வழியைத தரப்பட்ட மகாரிவஷிகள்‌ 
திரண்டு தவம்பண்ணாகிற்கும்‌ ஆரணியத்தில்‌ தனித்துத்‌ சவம்‌ 
புரியாகிற்கும்‌ தபோதனன்‌ அழகிய ஆபரணங்களால்‌ அலன்‌ 
கரிக்கப்பட்டுள்ள இலக்குமியையொத்த இருடிபத்‌ தினிகள்‌ 
பிச்சையிடவரந்து அணையுமிடத.துத்‌ தனக்குள்ள நிருவாண த்தை 
அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்தவன்‌. பொன்னாற்செய்யப்பட்ட பாடக 
தூபுரா திகளைப்‌ பாதங்களிலேயணிந்துள்ள கன்னியர்‌ திரண்டு 
விளையாடும்‌ புறவம்‌ என்னும்‌ திருப்பதியில்‌ வாழ்கின்ற சிவன்‌ 
பூறவம்‌ என்பதும்‌ கோழி. 


9 ஆததுமாக்களிடத்துக்‌ கருணைபிறச்கும்‌ இடமாயுள்ள 
வன்‌. அக்கினி விசப்பட்டுத்‌ இருவரையிலே அழுந்தச்‌ சாத்தி 
யுள்ள விரிக்த படத்தினையுடைய பாம்பை அரைஞாணாக 
வுடையான்‌ எல்லாம்‌ இறந்து அக்தமாயுள்ள சிவஞானிகள்‌ 
குழாத்துக்கு நேரிதாகிய கூனியமாயுள்ள பொருளைத்‌ தோற்று 
விததுள்ளானுமாய்ப்‌ புலியினது ஊன்பொரும்‌ தய தோலாடை 
யைத்‌ திருவரையிலே விரிச்துடுத்தவன்‌ கேரி எனற்பானை 
நெரி எனக்‌ குறுகிரின்றது. தரக்கு என ற்பாலது தர எனச்‌ 
குறைந்தது. தாசு எனற்பாலது ge எனக்‌ குறுகின்றது 
பாயான்‌ எனற்பாலது பையானெனக்குறுகிப்‌ போலியாயிற்று. 
ஆத்துமவிகாரமான அகங்காரம்‌ போம்படி என்ன றிவில்‌ எ இர்ப்‌ 
பட்டவன்‌ கயிலாயமலையைத்‌ திருவுள்ளத்தடைத்‌து எழுந்தருளி 
யிருந்து ஆத்துமாக்களை இரகூஷியாநின்ற விசேஷத்தையுடையவ 
னென்றேத்தும்‌ சட்சமயங்களுக்கும்‌ அவரவர்கொண்ட பயனா 
யுள்ளவன்‌. கேரி எனற்பாலது கெரி எனக்‌ குறுகறின்றது. 
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காழி யானய னுளளவா காணபரே 
காழி யானய னுளளவா காணபரே 
காழி யானய னுளளவா காண்டரே 
காழி யானய னுளளவா காணபரே 10 


கொசசையண anism. லாருடன மூடரே 
கொசசையண ணவைககூட கிலாருடன மூடரே 
கொசசையண ணலைககூட கிலாருடன மூடரே 
கொசசையண ணலைககூட கிலாருடன மூடரே. i 


பத்துத்தலையுள்ள இராவணன்‌ முறியும்படி, திருவிரலாலடர்த்‌ 
தவன்‌ யாரெனனில்‌, சண்பை என்னும்‌ திருப்பதியிலே வீற்‌ 
திருக்கும்‌ கடவுள்‌. 

10 நிலைபெற்றுரின்ற நின்மலமாயெ சத்தத்தையுடைய 
பத்தரிடத்துச்‌ சத்தியப்பொருள்‌ விளையும்பொருட்டு ஞான 
நாட்டத்திலே அவர்களைக்‌ கடாகரிக்கன்றவன்‌ திருமிடற்றில்‌ 
களங்கமுடையான து கருணேயை நினைத்து ஞானகாட்டத்தை 
யுடைய சிவஞானிகள்‌ சிவனுக்கிச்சை கன்ன டியார்க்கே ஆங்கா 
ரத்தைத்‌ தடுக்குமதே பணியெனத்‌ தமதறிவிலே கருதாடிற்பர்‌. 
விஷ்ணுவும்‌ பிர்மாவும்‌ இருமுடியும்‌ திருவடியும்‌ காணும்‌ 
பொருட்டு வராகறும்‌ அன்னமுமாகக்‌ கருதி வடிவுகொண்டார்‌. 
ஐயோ! உள்ள (டி. கருதிச்‌ வெனைப்பெறுமல்‌ அவர்கருதியதேது 
எனில்‌, அன்னியமே கண்டனர்‌. கண்‌ எனற்பாலது காண்‌ 
என நீண்டது என்பொருட்டால்‌ காழி என்னும்‌ திருப்பதி 
யைப்‌ படைசகானை, என்‌ ஐயனை எனது ஆரையை, Sipe 
சொன்ன இருவர்களும்‌ தாங்கள்‌ தேடும்‌ தேட்டப்பிறிவில்‌ மயல்‌ 
கத்திலே தேட்டமழிததுத்‌ கோன்றா நிற்பவனை s கேடி மறதத 
லொழிந்து எவவாறு காணபர்‌. 


11 ஆணவமலத்தோடு கூடியுள்ள மயக்கத்துடன்‌ மாறு 
பட்டோர்கள்‌ மாயாதனுவாலும்‌ மக்திரசனுவாலும்‌ மறைக்கப்‌ 
படார்கள்‌ முடார்‌ எனற்பாலது மூடர்‌ எனக்‌ கு றுகிகின்‌ றது. 
புலால்‌ காற்றத்கைப்‌ பொருந்திய அழுக்குமெய்யைப்‌ பொய்‌ 
யென்று மனங்கொள்ளமாட்டாமல்‌ அதுவே தமது நிலைபெற்ற 
வுருவாக நினைத்துத்‌ துவராடையாலே உடம்பைச்‌ சூழப்பட்ட 
பெள த்தரும்‌,பேதைத்தன்மையையுடைய மச்சியகக்தியினுடைய 
நலத்தைக்‌ கொள்ளும்பொருட்டு அவளது சரீரம்‌ எல்லாம்‌ 
சுகர்சமொய்க்கும்படி அவளுடனே பொருந்திய பராசரனாகிய 


இருப்பிரமபுரம்‌. 547 


கழுமல முதுபதிக கவுணியன்‌ கட்டூரை 
கழுமல முதுபதிக கவுணியன்‌ கடடூரை 
கழுமல முதுபதிக்‌ கவுணியன கடடுரை 
கழுமல முதுபதிக கவுணியன கடடூரை. [2 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


மகாவிருடிவந்து சிவனைப்‌ பொருந்தி அருச்சிச்சப்படுதலால்‌. 
பராசரமுனிவரால்‌ பூசிக்கப்பட்டு அவன்பெயரால்‌ பெயர்பெற்‌ 
ள்ள கொச்சை ஈகரம்‌ என்னும்‌ திருப்பதியிலே எழுந்தருளி 
மிராமின்‌ ற தலைமையோனை உள்ளபடி தரிசன ம்பண்ணி வழிபட 
மாட்டார்களது நினைவு எவ்வா இருக்கும்‌ என்னில்‌, மழைக்கா 
லிருளும்‌ வெளிதென இருண்ட மயக்கத்தையுடைய ஆணவ 
போதமாயிருக்கு.ம்‌. 


12 மிகுதிப்பட்ட தோஷமாயுள்ள சுக்கில சுரோணித 
மாகிய இருவகை நீறின்கண்ணே சிரமுதலாகிய அவயவமாகத்‌ 
தோன்றிப்‌ பூமியின்கண்‌ செனித்துப பரிணமித்துப்‌ பின்பு 
தேய்ந்து மரிக்கின்ற சென்மத்கையும்‌ பரிணமிததல்‌ - வேறு 
படுதல்‌. ழ்ச்சொல்லிப்போந்த பென்றததையும்‌ கழுவி மலக்‌ 
திரயங்களையும்‌ கழுவாஙிற்கும்‌. தனது பாதியாகிய திரு 
வருளினாலே என்னை அசப்படுத்திக்‌ கவுளிகரித்துக்கொண்டு 
அந்த அருள்வழியாக எனதிடத்தில்‌ இடையறாமல்‌ வாழும்‌ 
தன்னை எனக்குத்தந்த அடிமை குலையாமல்‌ எக்கண் ணும்‌ விட்டு 
விளங்கும்‌ கர்த்தர்‌ பாதி எனற்பாலது பதி எனக்‌ குறுகி 
நின்றது. மாயா மயக்கத்தின்கண்ணே மயங்கி பெததமுத்தி 
இரண்டும்‌ தெரியாமல்‌ இண்டாடப்பட்ட மலபோதர்க்கு 
அமுதம்போன்று அரிதாயுள்ளவனுமாய்‌ விட்டு வீளங்கப்படா 
நின்‌ ற பொனனுருவையுடையவனாச ஒருஷ்டிக்குக்‌ கர்‌ ததாவாகிய 
பிரமனது ரெக்கபாலத்திலே பிச்ரைகொண்டு நுகரும்‌ கருணை 
'யாளனே! இருக்கமுமலம்‌ என்னும்‌ மூவாப்‌ பழங்கழமைப்‌ 
பன்னிரு பெயர்பெற்ற அனாதிமூலமாயே பதியிடத்துக்‌ கவுணிய 
கோத்திரத்திலே தோனறப்பட்ட யான்‌ நிவேதிக்கப்படும்‌ 
காட்டாயெ இப்பாடலைக்‌ 8ழ்சசொன்னவற்றிலும்‌ மலத Os wes 
களிலும்‌ அழுர்தாமினற ஒருத்தராகிலும்‌ பலராகிலும்‌ உரை 
செய்வார்‌ உயர்க்தாரேயாதலால்‌ இப்பாடலை இடைவிடாமல்‌ 
உரைசெய்வீராக காட்டு என்பது கட்டு எனக்‌ குறுகிரின்‌ றது. 


திருப்பிரமபுரம்‌ 
பதிகவரலாறு: (11-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


திருவெழுகூ,ற்றிருக்கை 
பண்‌ - வியாழக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : vies எண்‌ 128 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ஒருரு வாயினை மானாங காரத 
தரியல பாயொரு விணமுதல்‌ பூதலம்‌ 
ஒனறிய விருசட ருமபாகள்‌ பிறவும்‌ 
, படைததளித தழிபபமும மூததிக ளாயினை 
இருவரோ டொருவ ஓக நினறனை 5 


ஒருருவாயினை - என்றது. எல்லாத்தத்துவங்களையுங்கடக்து 
வாக்குமனாதிகளுக்கு எட்டாமலிருந்துள்ள தற்சுருபக்தான்‌ 
பஞ்சகிர்ததியங்களையும்‌ நிகழ்த்தவேண்டி நினது இச்சையால்‌ 
எடுத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ திருமேனியை என்‌. oar gy 


மானாங்காரத்தீரியல்பாய்‌-என்றது மானென்பது-சத்தி- 
ஆங்காரததிரியல்யாய்‌ - தற்சத்தியைக்‌ கொண்டு சர்வானுக்‌ 
கிரகமான பஞ்சகர்த்தியங்களே ஈடத்தவேண்டிச்‌ சத்தி 
சிவமாயெ இரண்டு உருவாயினை எ-று, 


ஒரு - என்றது. wise சத்தியடனே கூடி யொன்றாகி 
நின்றனை எ-று 


விண்முதல்‌ பூதலம்‌ ஒன்றிய இருசுடர்‌ உம்பர்கள்‌ பிறவும்‌ 
படைத்தளித்தழிப்ப மும்மூர்ததிகளாயினை - என்றது. ஆகாச 
முதலாகப்‌ பூமியிறாகவுள்ள பஞ்சபூதங்களையும்‌ சந்திராதித்தர்‌ 
களையும்‌ தேவர்களையும்‌ மற்றுமுள்ள ஆத்மாக்களையும்‌ படைக்‌ 
கைக்கும்‌, காக்கைக்கும்‌, அழிக்கைக்கும்‌, பீர்மா விஷ்ணு 
உருத்திரன்‌ என்கின்ற திரிமூர்‌ திகளுமாயினை எ-று. 


இருவரோடு ஒருவனாக நின்‌ றனை - என்றது. பிர்மாவையும்‌ 
விஷ்ணுவையும்‌ இடததினும்‌ வலத்தினும்‌ அடக்கிக்கொண்டு 
ஏகமாய்த்‌ திரீமூர்த தியாக நின்றனை எ - று 
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ஓரா னீழ லோணகழ லிரண்டும 

முபபொழு தேததிய நால்வர்க்‌ கொளிநெறி 

காட்டினை நாடட மூனறாகக்‌ கோடடினை 

இருநதி யரவமோ டோருமதி சூடினை 

ஒருதா ளீரயின்‌ முவிபேச்‌ சூலம்‌ 10 


ஓரால்நீழ லொண்கழல்‌ இரண்டும்‌ முப்பொழுது ஏத்திய 
நால்வர்க்கு ஒளி நெறிகாட்டனை-என்‌ இது. விருக்ஷங்களுக்கு 
எல்லாந்தலைமையாய்‌ இருப்பசொரு வடவிருக்ஷத்தின்‌ நிழலிலே 
எழுந்தருளியிருக்து மின்னழயெ ஸ்ரீபாதங்களை உதயம்‌ மத்தி 
யானம்‌ அத்தமனம்‌ என்கின்ற மூன்றுகாலமும்‌ தோத்திரம்‌ 
செய்யா நின்ற அகஸ்தியன்‌ புலததியன்‌ ஜனகன்‌ சனற்‌ 
குமாரன்‌ என்னும்‌ நால்வகை இருடிகளுக்கும்‌ தற்சுருபமான 
திருமேனியைக்‌ காட்டி அருளினை எ-று. 


நாட்டம்‌ மூன்றாகக கோட்டினை - என்றது. பீர்மா முதலா 
யிருகதுள்ள ஆத்மாக்கள்‌ ரூபமென்னும்‌ புலனாலே சர்வ பதார்த்‌ 
சங்களையும்‌ காணாதபடியாலே சந்திரா இத்தர்களையும்‌ அக்கினி 
யையும்‌ மூனறு கண்ணாகக்‌ கொண்டருளி அக்தகாரமான 
இருளை ஓட்டினை எ-று 


இருஈதி அரவமோடு ஒரு மதி சூடினை - என்றது. பெரிதா 
கிய கங்கையையும்‌ ஒப்பில்லாத பரம்பினையும்‌ ஒருகாலத்தினும்‌ 
முதிராத பிமைக்கண்ணியையும்‌ சூடியருளினை er -று. 


ஒருதாள்‌ ஈரயின்‌ மூவிலைச்சூலம்‌ நாற்கான்‌ மான்மறி 
ஐந்தலை அரவம்‌ ஏந்தினை - என்றது. பிரணவமாயிருர்துள்ள 
ஒரு காம்பினையும்‌, ஈருகின்‌ ற கூர்மையினையும்‌, பிர்மா விஷ்ணு 
ருததிரனென்கின்‌ ற மூன்று இலையினையும்‌ உடையதொரு சூலத்‌ 
தினையும்‌, இருக்கு - யசுர்‌ - ஏாமம்‌ - அதர்வணம்‌ என்கின்ற 
நாலுவேதங்களையும்‌ BT லுகாலாயிருந்துளனள ஒரு மான்‌ கன்‌ நினை 
யும்‌, ஸ்ரீபஞ்சாகூரங்களையும்‌, அஞ்சு தலையாகவுடையதொரு 
மகாராகத்தினையும்‌ அஸ்‌ சங்களிலே தரிச்தருளினை எ-று - 


550 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நாறகான மான்மறி யைந்தலை யரவம 

ஏநஇனை காய்ந்த நால்வாய்‌ முமமதத்‌ 

இருகோட டொருகரி யீடழித துரிததனை 

ஒருதனு விருகால வகாய வாஙக 

முபபுரத தோடு நானில்‌ மஞச்க்‌ 15 
கொனறு SVEGHO வவுணரை யறுததனை 

ஓமபுல னாவா மநதக கரணம்‌ 

முககுண மிருவளி யொருஙகிய வானோ 

௪தத நினறனை யொருநங்கிய மனத்தோ 

ஒ.ருபிறப போந்து முபபொழுது குறைமுடித்து 20 


காய்ந்த நால்வாய்‌ மும்மதத்து இருகோட்டு ஒருகரி ஈடு 
அழித்து உரிததனை - என்றது தன்னிழலைக்‌ காயத்தக்க கோபத்‌ 
தினையும்‌ தொங்கும்‌ வாயினையும்‌ இரண்டு கொம்பினையும்‌ 
உடையதொரு ஒப்பில்லாத ஆனையினுடைய பெலங்களையெல்‌ 
லாம்‌ கெடுத்து உரித்துப்‌ போர்த்தனை எ-று. 


ஒரு தனு இருகால்‌ வளைய வாங்கி முப்புரத்தோடு ரால்கிலம்‌ 
அஞ்சக்‌ கொன்று தலதீதுறு அவுணரை அறுத்தனை - என்றது. 
ஓப்பில்லாக பொன்மலையாகிய வில்லே இருகலையும்‌ வளைய 
வாங்கி அஸ்திரத்தைத தொடுத்து, மூன்‌ புரா திகளாகெயெ 
அவுணரை அறுத்தனை எ-று 


ஐம்புலம்‌ நாலாம்‌ அந்தக்கரணம்‌ முக்குணம்‌ இருவளி 
ஒருங்கிய வானோ ஏத்த நின்றனை-என்‌ றது. சத்த-பரிச.ரூப-ரச 
கந்தம்‌ எனப்பட்ட ஐம்புலஙகளையும்‌, மனம்‌-புததி-யாங்கார - 
சித்தம்‌ என்கின்‌ ற அந்தக்கரணங்கள்‌ நான்கினையும்‌, ராசத- 
தாமத - சாத்துவிதம்‌ எனஇன்‌,ம மூன்று குணங்களையும்‌, பிரா 
ணன்‌ - அபானன்‌ என்னெ ற இரண்டு வாயுவையும்‌, மூலதாரத்‌ 
திலே ஒடுக்கிக்கொண்டு ஏகாகீரசித்‌ தராயிருந்துள்ள தேவர்கள்‌ 
எத்த Ger dor எ-று. 


ஒருங்கிய மன ததோடு இருபிறப்பு greg முப்பொழுது 
குறைமுடித்து கான்மறைஓதி ஐவகை வேள்வீயமைத்து ஆறங்க 
முதலெழுததோதி வரன்முறை பயின்றெழு வரன்‌ றனைவளர்க்‌ 
கும்‌. பிரமபுரம்‌ பேணினை - என்றது, ஆகாரம்‌ - as Bong - 
பயம்‌ - மைதுனம்‌ இவற்றில்‌ செல்லும்‌ மனத்சூதப்‌ பரமேசுவர 
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தானமறை யோதி யைவகை வேளவி 

அமைககா றஙக முதலெழுத்‌ தோது 

வரனமுறை பயினறெழு வானறனை வளர்ககும்‌ 

பிரமபுரம்‌ பேணினை 

அறுபத முரலும்‌ வேணுபுரம்‌ விருமபினை 25 


னுடைய ஸ்ரீபாகங்களிலே யொருக்கி முன்பு தாம்‌ மாதாவின்‌ 
உதரததிலே பிறந்த பிறப்பும்‌, உபறயகத்தின்‌ பின்பு உண்டான 
பிறப்புமாயெ இரண்டையும்‌ விசாரித்து மூன்‌ று சந்தியும்‌, செப 
தர்ப்பண - அனுட்டான - ஓமங்களையுமூடித்து, இருக்கு யசுர்‌ 
சாமம்‌ அதர்வணம்‌ என்கின்ற நாலு வேதங்களையும்‌ ஒதி சிவ 
பூசை - குருபூசை - மகேசுரபூசை - பிராமண போசனம்‌ - அதிதி 
புசிப்பு எனஇன்ற ஐந்து வேள்வியும்‌ முடித்து ஓதல்‌ - ஒது 
விததல்‌ - வேட்டல்‌ . வேட்பிததல்‌ - ஈதல்‌ - ஏற்றல்‌ - என்னும்‌ 
ஆறங்கங்களையும்‌ கடத்தி இவைகளுக்கு முதலாயிருக்துள்ள 
பிரணவத்தையும்‌ உசசரித்துத்‌ தேவலோகத்‌ இலுள்ள தேவர்‌ 
களுக்கும்‌ அவிகொடுதது மழையைப்‌ பெய்விக்கும்‌ பிராமண 
ராலே பூரிக்கப்பட்ட பிரபுரமே இருப்பதியாக எழும்தருளியிறாம்‌ 
தனை என்றவாறு. ஆறஙகமரவன மந்திரம்‌ - வியாகரணம்‌ - 
நிகண்டு - ஈந்தோபிசிதம்‌ - நிருத்தம்‌ - சோதிடம்‌ என இவ்வாறு 
வழங்சப்படுன்‌ ற முறையொன்‌ று 


அறுபதமூர லும்‌ வேணுபுரம்‌ வீரும்பினை - என்றது. அறு 
காலுடைய வண்கெளிரசை பாடும்‌ பொழில்குழ்க்த வேணுபுரம்‌ 
என்பதே இருப்பதியாக எழுந்தருளினை என்றவா.று--வேணு 
புரம்‌ என்பதற்குக்‌ காரணம்‌ வேணு என்பானொரு இந்திர 
னுடன்‌ கெொமுகன்‌ என்பானொரு அசுரன்வந்து யுத்தம்பண்ண 
அவனுடனே பொருது அபசெயப்பட்டுப்‌ பிரமபுரமென்னு முன்‌ 
சொன்ன பதியிலேவந்து பரமேசுவரன்‌ திருவடிகளிலே “தம்பி 
ரானோ! அடியேனுக்கு அமைஎதருளின சுவர்க்கலோகத்தைக்‌ 
. தசமுகன்‌ சங்கரிக்க, அவனுடன்‌ யுச்தம்பண்ணி அபசெயப்பட்‌ 
டுப்‌ போந்தேன்‌ என்று விணணப்பஞ்பெய்து பூசிக்கையாலே 
தம்பிரானும்‌ கணேசுரனைத இருவுள த்தடைதது “வாராய்‌ கணே 
கரனே! கமமுகன்‌ a ரப்பிரசாதமுடையவன்‌, ஒருவரா லு மவனைச்‌ 
செயிக்கப்போகாது; நீயும்‌ அவன்‌ வழிவாகச்சென்று உன வலக்‌ 
கொம்பை மு.றித்தெறிந்து அவனைக்கொன்று வேணு என்கின்ற 
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இகலிய மைந்துணர்‌ புகலி யமர்ந்தனை 
போங்கு நாற்‌ கடல்சூழ்‌ வெங்குரு விளங்கினை 


இந்திரனைச்‌ சவர்க்கலோகத்திலே குடிபுகவிட்டுவா' என்று இரு 
வுளம்பற்றக்‌ கணேசுரனும்‌ அவன்வடிவாகச்சென்று தன்‌ வலக்‌ 
கொம்பை முறித்தெறிர்து அவனையுங்கொன்று வேணு என்‌ 
இன்ற இந்திரனையும்‌ சுவர்க்கலோகத்திலே குடிபுகவிட உண்‌ 
டானது என்க. 


இகலியமைர்துணர்‌ புகலி அமர்ந்தனை - என்றது, தேவர்கள்‌ 
முன்பு புகலிடமென்று புகுதலால்‌ திருப்புகலி என்பதே திருப்‌ 
பதியாக எழுந்தருளி இருந்தனை என்‌ றவா று -தேவலோகமான்‌ 
அமராபதியைச்‌ சூரபத்மா என்பானொரு அசுரன்வந்து சங்காரம்‌ 
பண்ண அவனுடனே தேவேர்திரன்‌ முதலாயுள்ளார்‌ பொருது 
அபசெயப்பட்டு யுத்தத்தையொழிம்‌து இனி sree பரமேசு 
வரன்‌ ஸ்ரீபாதமொழிய புகலிடமில்லை என்று வேணுபுரத்திலே * 
வந்து பரமேசுவரனைத்‌ தெண்டம்பண்ணி அவனாலுண்டான 
நலிகையை விண்ணப்பஞ்டெய்து எங்களை ரக்ஷித்தருள வேண்டும்‌ 
என்னப்‌ பாமேசுவரனும்‌ சுப்பிரமணியரைத்‌ திருவுளத்து 
அடைத்து வாராய்‌ சுப்பிரமணீயனே! நி ஆறுமுகமும்‌ பன்னி 
ரண்டு கையுமாகப்போய்ச்‌ சூரபத்மாவையும்‌ செயித்துத்‌ தேவ 
லோகத்திலே தேவர்களையும்‌ குடிபுகுத வீட்டுவா' என வருகை 
காரணம்‌. 


பொங்கு நாற்கடல்‌ சூழ்‌ வெங்குரு வீளங்கனை - என்றது. 
மிகவும்‌ கோபிக்சப்பட்ட கடல்சூழ்ந்த வெங்குரு என்றதே 
இருப்பதியாக எழும்தருளியிரு்தனே என்றவாறு—லோகங 
களுக்கெல்லாம்‌ தேவகுருவாயெ பிரகஸ்பதிபகவான்‌ என்னை 
யொழிந்து கர்த்தாவுண்டோ என்று மனோகெர்வஞ்‌ சொல்‌ 
லுகையாலே பரமேச வரனும்‌ இவன்‌ மகா கெர்வியாயிருந்தான்‌ 
இவனுடைய கெர்வத்தை அடக்கவேண்டுமென்று திருவுளத்‌ 
தடைத்தருளித்‌ தேவர்க்குக்‌ குருவாகிய அதிகாரத்தை மாற்றி 
யருளப்‌ பயப்பட்டுப்‌ புகலி என்கின்ற இருப்பதியிலே போய்ப்‌ 
பரமேசுவரனை த்‌ தெண்டம்பண்ணி அடியேன்செய்க அபராதங்‌ 
கணைப்‌ பொறுத்தருளி அடியேனை ரக்ஷித்தருள வேண்டும்‌ என்று 
வீண்ணப்பஞ்செய்யத்‌, தம்பிரானும்‌ நீ மகா வேடுயாயிருந்தாய்‌ 
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பாணிமூ வுலகும புதையமேன மிதந்த 

தோணிபுரத துறைகளை தொலையா வீருநிதி 

வாயநத பூநதரா யேயந்தனை 30 
வரபுர மென்றுணா சிரபுரத துறைநகனை 


என்று திருவுள்ளமாய்‌ முன்புபோல்‌ தேவர்களுக்குக்‌ குருவாகிய 
அதிகாரத்தையும்‌ கொடுத்த காரணத்தால்‌ வெங்குரு என்கின்ற 
பெயருண்டாயது 


பாணி மூவுலகும்‌ புதைய மேல்மிதந்த தோணிபுரத்து 
உறைக்கனை - என்றது. பாணி என்கின்ற சலம்‌ பிரளயமாய்ப்‌ 
பூமி அந்தரம்‌ சுவர்க்கம்‌ மூன்று லோகங்களையும்‌ புதைப்ப 
அதைச்‌ சங்காரம்பண்ணியருளி அதின்மேலே தோணிபோல 
மிதந்த வெங்குருவாகிய தோணிபுரம்‌ என்றதே திருப்பதியாக 
எழுக்தருளி யிருக்தனை எ - அ 


தொலையா இருகிதிவாய்ந்த பூந்கராயேய்ந்தனை - என்றது. 
வேண்டினார்‌ வேண்டியது கொடுததுத்‌ தொலைவறச்‌ சங்கறிதி 
பத்மஙிதி என்று சொல்லப்பட்ட இரண்டு நிதிகளும்‌ பூவும்‌ 
தராயும்‌ பூசிக்கையாலே இருப்பூக்தரா யென்னப்பட்ட திருப்‌ 
பதியிலே எழுச்தருளி யிருக்தனை எ - று. ஒருகாலத்துத்‌ தொலை 
யாத வரத்தைப்பெறுவது காரணமாகத்‌ தருததோணிபுரத்‌ திலே 
வந்து தம்பிரானைப்‌ பூசித்தளவில்‌ உங்களுக்கு வேண்டுவதென்‌' 
என்று கேட்டருள, “தம்பிரானே! அடியோங்களுக்கு எல்லாச்‌ 
காலங்களுக்தொலையாமல்‌ கொடுக்கத்தக்க வரதகைப்‌ பிரசாதித்‌ 
தருளவேண்டும்‌' என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய அவ்வாறே 
தொலையாதவரத்தையும்‌ கொடுத்தருளி மகாசங்கரரத்தினும்‌ தம்‌ 
முடைய ஸ்ரீ அஸ்தங்களிலே தரித்தருளும்‌ வரப்பிரசா தமுங்‌ 
கொடுத்தருளின தால்‌ பூந்தராய்‌ எனப்‌ பெயருண்டாயது 


வரபுரமென்றுணர்‌ சிரபுரத்துறைந்தனை - என்றது. வரத்‌ 
தைத்‌ தருவதான புரமென்‌ றுணரத்தக்க சரபுசமெனபதே திருப்‌ 
பதியாக எழுந்கமுளியிருந்தனை எ-று தேவர்களும்‌ பிர்ம 
விஷ்ணுக்களுமாகக்கூடி அமிர்தத்தை யுண்டாக்கித்‌ தேவர்களை 
இருத்‌ திவிஷ்ணுபகவான்‌ அமிர்தம்‌ படை த்துக்கொண்டு வருகிற 
வேளையில்‌ ராகு கேது என்கிற இரண்டு பாம்புங்கூடிக்‌ கரம்‌ 
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ஒருமலை யெடுதத விருதிற வரககன 
விறலகெடுத தருளினை பறவம புரிநதனை 


இருந்து அமீர்கபான ம்‌ பண்ணுவதாக இருப்பதுகண்டு விஷ்ணு 
பகவான்‌ அமிர்தம்‌ படை ச்துவருகன்‌ ற சட்டுவத்தைக்கொண்டு 
தலையற வெட்டுகையால்‌ உடலிழக்து நாகமிரண்டும்‌ ஈம்மூடல்‌ 
தரக்கடவான்‌ பரமேசுவரனொழிய வேழேயில்லை என்று திருப்‌ 
பூர்தராயிலேவந்து பரமேசுவரனைநோக்‌க இரண்டு சிரங்களும்‌ 
பூசிதததால்‌ சிரபுரம்‌ என்று பெயருணடாயது 


ஒருமலை எடுத்த இருதிறலரக்கன்‌ வீறல்கெடுத்தருளினை - 
என்றது. பெருமையுள்ள கயிலாயம்‌ என்னும்‌ பேரையுடைத்‌ 
தாய்‌ உனக்கே ஆலயமாயிருப்பதொரு வெள்ளிமலையை எடுதத 
பெரிய புசபலங்கொண்ட ராவணனுடைய கர்வத்தைக்‌ கெடுத்‌ 
தருளினை எ - று. 


புறவம்‌ புரிந்தனை - என்றது. பிரசாபதி என்கின்ற பிர்ம 
ரிஷி கெள தமரிஷியைநோக்டு நீ ஸ்திரிபோகத்தைக்‌ கைவிடாம 
லிருக்கிறவனல்லவோ என்று தூஷணிக்கையாலே கவுதமரிஷி 
யும்‌ பிரசாபதிபகவானைப்பார்தது மி புறா என்னும்‌ ஒரு பஷியாய்‌ 
நரமாமிசம்‌ புசிப்பாயாக என்று சபிக்கப்‌ பிரசாபதியும்‌ ஒரு yop 
வாய்ப்டோயப்‌ பலவிடததினும்‌ நரமாமிசம்‌ புசிக்கையிலே, ஒரு 
காள்‌ மாமிரந்தேடிச போழவம்சத திலே ஒரு ராசா தினசரிதனா 
யிருக்கிறவிடசுதிலே இந்தப்‌ புறாவாயெ ரிஷியம்போய்‌ ராசா 
வைப்பார்த்து எனக்கு அதிக தாகமாயிருக்கின்றது சற்று ஈர 
மாமிசம்‌ இடவல்லையோ என்ன ராசாவும்‌ உனக்கு எவ்வளவு 
மாமிசம்‌ வேண்டும்‌ எனப்‌ புறாவும்‌ உன்‌ சரி த்திலே ஒன்று பாதி 
தரவேண்டும்‌ என்ன ராசாவும்‌ தன்சரிரத்திலே யொன்று பாதி 
அரிக்திடப்‌ புறாவுக்கு நிறையப்‌ போதாமல்‌ சர்வ மாமிசத்தையும்‌ 
அரிந்திட்டு பாசாவும்‌ சோர்ந்துவீழ இந்தப்‌ புறுவாிய பக்ஷியும்‌ 
தமக்குத்‌ gor சரீரத்தை அரிந்திட்டுப்‌ பிழைப்பித்த ராசா 
சரீரம்பெறும்படி. எங்ஙனே என்று வீராரிக்குமளவீல்‌ பரமே 
சுவரனொதிய வேறில்லை என்று சிரபுரத்திலேவந்து பரமேசு 
வரனை கோக்க அர்ச்சிக்கப்‌ பரமேசுவரனும்‌ Basar g கடைத்‌ 
தீருளத்‌ “தம்பிரானே அடியேன்‌ தாகந்திரத்‌ தன்‌ சரிரத்தை அரிர்‌ 
திட்ட ராசாவுக்கு முன்போல உடலும்‌ பிரசாதித்து அடியே 


திருப்பிரமபுரம்‌ 508 


முநநீ£த துயபின்றோ னனமுக னறியாப 
பணபொடு நினறனை சணபை யமாந்தனை 35 


னுக்கும்‌ இந்கச்‌ சாபதோஷம்‌ நீக்கவேண்டும்‌ என்று விண்ணப்‌ 
பஞ்செய்ய, ராசாவுக்குச்‌ சரீரமும்‌ கொடுத்துப்‌ புறாவுக்கு 
வேண்டும்‌ வரப்பிரசா தங்களையும்‌ பிரசாஇத்துச்‌ சாபதோஷமும்‌ 
மாற்றியருளிப்‌ புறாவும்‌ பூசிக்கையாலே புறவம்‌ என்கின்‌ றதே 
திருப்பதியாக எழுந்தருளி இருந்தனை எ - து 


முக்நீர்த்‌ துயின்றோன்‌ நான்முகன்‌ அறியாப்‌ பண்பொடு 
நின்றனை - என்றது ஆற்றுநீர்‌ வேற்றுகீர்‌ ஊற்றுகீர்‌ என்று 
சொல்லபட்ட முந்கீராகிய சமுத்திர தீஇிலே துயிலாகின்ற காரா 
யணனும்‌ ஈான்முகத்தினையுடைய பிரமாவும்‌ அடியும்‌ முடியும்‌ 
தேடற்கு அரிதாய்‌ நின்ற பண்பினையுடையையாய்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்தனை எ-று. 


சண்பை அமர்க்சனை - என்றது தூர்வாச மகரிஷியாமீர 
மத்தே கருஷ்ணாவதாரத்திலுன்ள கோபாலப்‌ பீள்ளைகளெல்லா 
மிந்த ரிஷியை அமங்கதித்துச தங்களிலே ஒருவனைக்‌ கெர்ப்பிரை 
யாகப்‌ பாவிததுச்சென்று இவள்‌ பெறுவது ஆணோ பெண்ணோ 
என்று அந்த ரிஷியைக்‌ கேட்கையாலே அவர்‌ கோபித்து 
இவள்‌ பெறுவது ஆணுமல்ல பெண்ணுமல்ல உங்கள்‌ வமிசத 
தாரையெல்லாஞ்‌ சங்கரிக்கைக்கு ஒரு இருப்புலக்கை பிறக்கக்‌ 
கடவதென்று சபீக்கையாலே அவன்‌ வயிற்றிலிருந்து ஒரு இருப்‌ 
புலக்கைவீழ அந்தச்‌ சேதியைக்‌ கருஷ்ணன்கேட்டுத்‌ தூர்வாச 
மகாரிஷி சாபங்‌ கேவலமல்ல என்று அந்த இருப்புலக்கையைப்‌ 
பொடியாக அராவி அந்தப்‌ பொடியைச்சமுத்திரத்திலே போட, 
அராவுதலுக்குப்‌ பிடிபடாத ஒரு வேப்பம்விதைப்‌ பிரமாண 
முள்ள இரும்பை ஒரு மீன்‌ விழுங்கி ஒரு வலைக்காரன்கையிலே 
அகப்பட்டது. அதன்‌ au pH SIG 65 இரும்பைத்‌ தன்‌ அம்புத்‌ 
தலையிலேவைததான்‌. மற்றுஞ்‌ சமுத்திர ததிற்போட்ட இரும்புப்‌ 
பொடிகளெல்லாம்‌ அலையுடனே வந்து கரைசேர்ந்து சண்பை 
யாச முனை ததுக்‌ கதிராய்‌ நின்‌ றவிடத இலே கோபாலகுமாரர்கள்‌ 
விளையாடி வருவோமென்‌ று இரண்டுவகையாகப்‌ பீரிக்துசென்‌ று 
அந்தச்‌ சண்பைக்கதிரைப்‌ பிடுங்கி எ றிம்‌ தகொண்டு அதனாலே 
பட்டுவிமுந்தார்கள்‌ இதைக்‌ கிருஷ்ணன்‌ கேட்டு Qe@Sw 
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ஐயுறு மமணரு மறுவகைத்‌ தேரரும 
ஊழியு முணராக காழி யமாநதனை 
எசசனே மிசையோன கொசசையை மெச்சினை 


கமக்கு மரணமாயிருக்குமென்று வீசாரித்து அவின்மேலே ஒரு 
இலையிலே யோகாசனமாக ஒரு பாதத்தை மடித்து ஒரு பாதத 
தைத்‌ தூக்கி அமர்க்திருக்கிற சமயத்திலே அந்த மீன்வேடன்‌ 
பக்ஷி சாலங்களை த்தேடி வருகிறபோது தூக்கிய பாதததை ஒரு 
செம்பருந்து இருககிறதாகப்‌்பாவிக்து அம்பைத்‌ தொடுத்தெய்யக்‌ 
கருஷ்ணனும்பட்டுப்‌ பரம்பத்த்தை அடைச்தான்‌, இந்தச்‌ சாப 
தோஷம்‌ தூர்வாச மகாரிஷியைச்சென்று ஈலிகையாலே இந்தச்‌ 
தோஷத்தை ரீக்கப்‌ பரமேசுவரனைநேரக்கி அர்ச்சிக்கப்‌ பரமேச 
வரனும்‌ திருவுளத்தடைததருள ரிஷியும்‌ தெண்டம்பண்ணித்‌ 
தம்பிரானே! அடியேனுடைய சாபத்தாலே கிருஷ்ணனுடைய 
வமிசத்திலுள்ள கோபாலரெல்லாருஞ்‌ சண்பைக்‌ கதிர்களால்‌ 
சங்காரப்படுசையாலே அந்தத்தோஷம்‌ அடியேனைவந்து ஈலியாத 
படி திருவுளத்தடைக்தருளி ரகூரிக்கவேண்டும்‌' என்று விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்யத்‌ தூர்வாச மகாரிஷிக்குச்‌ சண்பை சாபத்‌ இனா 
லுள்ள தோஷத்தை நீக்கிச்‌ சண்பைமுனி என்கின்ற காமத்தை 
யும்‌ தரிததருளிச சண்பை என்‌இன்றதே இருப்பதியாக எழும்‌ 
தருளி யிருக்தனை எ - று. 


ஐயுறும்‌ அமணரும்‌ அறுவகைத்தேரரும்‌ ஊழியும்‌ உணராச்‌ 
காழியமர்ந்தனை - என்றது வேதாகம புராண சரத்இரங்களி 
வள்ள பலத்தை இல்லை என்று ஐயமுற்.றிருக்கன்‌ ற அமணரும்‌ 
கைப்புப்‌ - புளிப்புக்‌ - கார்ப்புத்‌ - துவர்ப்பு - கூர்ப்புத்‌ - இத 
Buy என்கின்ற அறுவகை ரசங்களையும்‌ உச்சிச்குமுன்னே 
புசிக்கின்‌றதே பொருளென்‌ திருக்கின்‌ உ புத்தரும்‌ aan Sar os 
அம்‌ அறியாமல்‌ மிகவும்‌ காளிதமான வீஷததையுடைய காளி 
என்ன்‌ றநாகம்‌ பூசிக்கையாலே காழி என்கின்‌ றதே திருப்பதி 
யாக எழுந்தருளியிருந்தனை எ - று 


எச்சன்‌ ஏழிசையோன்‌ கொச்சையை மெச்சினை - என்றது. 
குரல்‌ - அத்தம்‌ - கைக்கொ - உழை - இளி - விளரி « தாரம்‌ 
என்பது ஏழிசை.--குரலாவது - சங்கத்தொனி, தத்தமாவது - 
ஆண்மீன்பீளிறு, சைக்களேயாவது - குதிரையின்குரல்‌. உழ 
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ஆறு பதமு மைந்தமா கலவியும 

மறைமுத arg 40 
மூனறு காலமுந தோனற நின்றனை 

இருமையி ஜொருமையு மொருமையின்‌ பெருமையும 


யாவது-மானின்குரல்‌, இளியாவது - மயிலின்குரல்‌, விளரியாவது- 
கடலோசை, தாரமாவது - காடையின்குமல்‌ என்னும்‌ கரதங்‌ 
களையும்‌ மெசசினை, மகததான இருடிகள்‌ எல்லாரிலும்‌ விருத 
தராயுள்ள பராசரப்‌ பிரமரிஷியானவர்‌ மற்ற ரிஷிகளெல்‌ 
லாரையும்நோக்கி நீங்கள சமுசாரிகளொழிய விரதத்தை அனுஷ்‌ 
முப்பாரில்லேயென் று அவர்களை த்‌ தூஷிக்க அவர்களும்‌ ரீ மச்ச 
கந்தியைப்‌ புணர்ந்து மச்சகந்தமும்‌ உன்னைப்பற்றிவீடாமல்‌ 
அனுபவிப்பாயென்று சபிக்கையாலே அந்தச்‌ சாபத்தின்படி 
போய்‌ மச்சகந்தியைப்‌ புணர்ந்து அந்தத்‌ துர்க்கந்தம்‌ இவரைப்‌ 
பற்றி ஒரு யோசனை தூரம்‌ துர்க்ககஇதகபடியாலே இது போக்க 
வல்லார்‌ பரமேசுவரனையொழிய இல்லை என்று சீகாழியிலே 
வந்து பரமேசுவரனை அர்சசிக்கப்‌ பரமேசுவரன்‌ உனக்கு வேண்‌ 
டியது என்ன என்று கேட்க “தம்பிரானே! அடியேனைப்பற்றின 
துர்க்கச்தத்தைவிடுவிக்கவேண்டும்‌ என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய, 
தம்பிரானும்‌ *இவனென்ன கொச்சை முனியோ' என்று திரு 
வுளமாய்‌ இவன்மேற்பற்றின தார்கீகக்தததையும்போக்கிச்‌ சுகர்‌ 
தத்தையும்‌ பிரசாதிததருளிக்‌ கொச்சை என்கின்ற சந்தான 
காமத்தையும்‌ தறித்தருளிக்‌ கொச்சை என்கின்‌ றதே திருப்பதி 
யாக எழுச்சருளி யிருந்தனை எ - று. 


ஆறு பதமும்‌ ஐந்தமர்‌ கல்வியும்‌ மறைமுதல்‌ நான்கும்‌ 
மூன்‌ றுகாலமும்‌ தோன்ற நின்றனை - என்றது. பிரத்தி-பிரத்தி 
யாகாரம்‌ - துல்லியம்‌ - துல்லியாதிதும்‌ - வித்தை - அவித்தை 
என்கின்ற ஆறுபதங்களும்‌, ஆச - மதுரம்‌ - சித்திரம்‌ - வித்‌ 
தாரம்‌ - விரையம்‌ என்கின்ற ஐந்தும்‌ இருக்கு - யசுர்‌ - சாமம்‌ - 
அதர்வணம்‌ என்கின்‌ ற சாலுவேதங்களும்‌, செல்காலம்‌ - வருங்‌ 
காலம்‌ - நிகழ்காலம்‌ என்கின்ற மூன்றுகாலமும்‌ தோன்றுகின்ற 
திரிமூர்த்தியாயினை எ - அ, 

இருமையின்‌ ஒருமையும்‌ - என்றது. சததிசிவங்களாயீருந்‌ 
துள்ள இரண்டும்ஜன்றாய்‌ அர்த்தநாரீசுவரவடிவமாய்‌ இருந்துள்‌ 
ளகை எ-று 


568 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


மறுவிலா மறையோர்‌ 

கழுமல முதுபதிக கவுணியன கட்டுரை 

கழுமல முதுபதிக கவுணிய எறியும்‌ 45 
அனைய தனமையை யா தலி னினனை 

நினைய வலலவ ரில்லைநீ ணிலததே. 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


ஒருமையின்‌ பெருமை - என்றது தானே ஒரு எல்லை 
யில்லாத சிவமாயிருக்துள்ளதை எ - று 


மறுவிலாமையோர்‌ கழுமலமுதுபதிக்‌ கவுணியன கட்டுரை 
கழுமலமுதுப திக்‌ கவுணியன்‌ அறியும்‌-என்றது மறுவற்ற பீர்ம 
வமிசத்தில்‌ தோன்‌ றித்‌ தீக்கைகளாலே மலத்தைக்‌ கழுவப்பட்ட. 
கவுணியர்‌ கோத்திரத்திலே வரத சிகாழிப்பிள்ளை கட்டுரையை 
விரும்பிக்‌ கழுமலம்‌ என்கின்ற முதுபதியிலே எழுந்தருளினை, 
கம்‌ என்கின்‌ ற பிரமசரசிலே உண்னெ றவனே அறியும்‌ எ-று 


அனைய தன்மையை யாதலீன்‌-என்றது அத்தன்மையாகிய 
இயல்பினையுடையையா தலின்‌ or - று 


நின்னை நினைய வல்லவர்‌ இல்லை நீணிலததே - என்றது. 
நின்னை நினைக்க வல்லார்களுக்குப்‌ பிறப்பு இல்லை என்றவாறு. 


தருக்கழுமலம்‌ 


பண்‌ - மேகராகக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : ச எண்‌ 129 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சேவயருந்‌ இணகொடியான றிருவடியே 
சரணெனறு சிறநதவனபால்‌ 
நாவியலு மஙகையோடூ நானமுகன।ான 
வழிபட்ட நலஙகொள்கோயில 
வாவிதொறும வணகமல முகஙகாடடச 
செங்குமுதம வாய்களகாடடத்‌ 
காவியிருங கருங்குவளை கருநெயதல்‌ 
கணகாடடூங கழுமல்மே. | 


பெருந்தடங்கண செநதுவாவாயப பீடுடைய 
மகைச்செலவி பிரியாமேனி 

அருநதகைய சணணவெணணீ றலங்கரிததா 
னமராதொழ வமருங்கோயில 

கருநதடககை முததழலோ மனைகடொறு 
மியைவன்து தனமைடாடிக 

SG நதடஙகண ணாகழலபந்‌ தமமானைப 
பாடட்யருங கழுமல. 2 


1 -விடையுயர்தத பெருமான்‌ திருவடியே சரண்‌ ' என்று 
பிரமன்‌ வழிபட்டசோயில்‌, நீர்ப்பூக்கள்‌ கேரிழையார்‌ அவயவங்‌ 
களைக்‌ காட்டும்‌ கழுமலம்‌ என்கின்றது. சே - இடபம்‌. கர 
இயலும்‌ மங்கை - சரஸ்வதி 


2 பெரியசாயஇ பிரியாத மேனியில்‌ திருநீற்றால்‌ அலங்‌ 
கரித்தான்‌ கோயில்‌ இது என்‌ ன்றது. துவர்‌ - பவழம்‌. பீடு - 
பெருமை. தரும்‌ தடக்கை - வழங்கும்‌ வீசாலமான கை. 
மூததழலோர்‌ - முத்தழல்‌ ஓம்பும்‌ அந்தணர்‌. அந்தணர்‌ விட்டில்‌ 
மகளிர்‌ இறைவன்‌ புகறைப்பாடி அம்மானை பந்து கழங்கு 
ஆடுகின்றார்கள்‌ என்பதாம்‌, 
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அலங்கமைலி வானவருந்‌ கானவரு 
மலபைகடலைக கடையபபூதங 
கலங்கவெழு கடூவிடமுண டிருணடமணி 
கண்டககோன கருதுஙகோயில்‌ 
விலஙகலமா புயனமறநது மீனசனிபுக்‌ 
கூனசலிக்குங காலநகானுங 
கலஙகலிலா மனபபெருவண கையுடைய 
மெயயாவாழ கழுமலமே 3 


பாரிதனை நலிந்தமரா பயமேயதச 
சயமெயதும பரிசுவெமமைப 
போரிசையும புரமுனறும பொனறவொரு 
சிலைவளை ததோன பொருநதுங்கோயில 
வாரிசைமேன முலைமடவார மாளிகையின 
குளிகைமேன மகபபாராடடக 
காரிசையும விசுமபியஙகுங கணஙகேடடு 
மகிழவெயதுங்‌ கழுமலமே 4 


ஊாகினற வரவமொளி வி௫திஙக 
ளொடுவனனி மததமனனும 

Br Darn கஙகைநகு வெண்டலைசோ 
செஞ்சடையா னிகழுஙகோயில 


2 தேவரும்‌ அசுரரும்‌ பாற்கடலைக்‌ கடைய எழுந்து 
விடத்தை உண்டு கறுததகண்டன்‌ உறைகோயில்‌ இது என்‌ 
ன்றது அலங்கல்‌ - மாலை. விலங்கல்‌ - மலை புயல்‌ - மேகம்‌. 
மீன்‌ சனிபுக்கு - மகர ராசியில்‌ சனி புகுந்து, ஊன்‌ சலிக்கும்‌ 
காலம்தானும்‌ - உடல்‌ வாடிய காலத்திலும்‌. பஞ்சகாலத்தும்‌ 
கலங்காத வள்ளல்கள்‌ வாழும்‌ ஈகர்‌ என்க. 


4. உலகை வருததி, தேவர்‌ அஞ்ச வெல்லும்‌ வகை வில்லை 
வளைத்து புரம்‌எரித்த இறைவன்‌ கோயில்‌ இது என்கின்றது. 
பார்‌ - பூமி. நலிந்து - வருத்தி, வார்‌ - கச்சு. சூளிகை - உச்சி, 
மகளிர்‌ மாளிகையீன்மேல்‌ குழந்தைகளைத்‌ தாலாட்ட அதனைத்‌ 
தேவர்‌ கேட்டு மகிழும்‌ கழுமலம்‌ என்க, 
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ஏாதஙகி மலர்‌ நிலவி யிசைவெளளி 
மலையெனன நிலவிநினற 
காரவணடின கணஙகளாற கவினபெருகு 
சுதைமாடக கழுமலமே. 5 


கருஞ்சரதந தநதருளென றடிநினைநது 
தீழலணை நது தவஙகளசெய்த 
பெருஞ்சதுரா பெயலர்ககும பீடாாதோ 
ழமையளிதத பெருமானகோயில 
அரிந்தவய லரவிநத மதுவுகுபப 
வதுகுமத்துக களிகதுவாள 
கருஞசகட மிளகவளா கருமபிரிய 
வகம்பாயுங கழுமலமே 6 


புவிமுதலைம பூதமாயப புலனைந்தாய 
நிலனை நதாயக கரண நானகாய 
அவையவைசோ பயனுருவா யலலவுரு 
வாயநினரு னமரூஙகோயில 
தவமுயலவோ மலாபறிபபத தாழவிடூ 
கொமபுதைப்பக கொககினகாயகள 
கவணெறிகற போறசுனையிற கரைசேரப 
புள்ளிரியுங கழுமலமே 7 


ச. அரவம்‌, மதி, வன்னி, ஊமத்தம்‌, கங்கை, கபாலம்‌ 
இவைபொருக்திய செஞ்சடையான்‌ கோயில்‌ கழுமலம்‌ என்‌ 
தின்றது. ஏர்‌ - அழகு. 

6. அருளுக என்று அடிஙினைந்து, திஈடுவில்‌ தவஞ்‌ 
செய்யும்‌ சதுராக்கும்‌. தோழமை தத்த பெருமான்‌ கோயில்‌ இது 
என்கின்றது. சரகம்‌ - துணிவு பீடு - பெருமை. அரிந்த வயல்‌ - 
அறுததவயலிலே அரவிந்தம்‌ - தாமரை வானைமீன்‌ தாமரைத்‌ 
தேனைக்குடித்துப்‌ பெரிய வண்டி இளக, கருப்பங்காடு விலகப்‌ 
பாயும்‌ கழுமலம்‌ என்க. 


7 ஐம்பூதமாய, ஐம்புலனாய்‌, ஐந்கிலமாய்‌, காற்கரண 
மாய்‌, அவற்றின்பயனாய்‌, உருவாய்‌, அருவாய்‌ கின்றான்‌ அமரும்‌ 
கோயில்‌ இது என்கின்றது. நிலன்‌ gag - குறிஞ்சி பாலை 
முல்லை மருதம்‌ செய்தல்‌ என்பன. கரணம்‌ நான்கு - மனம்‌ 
புத்து தெதம்‌ அகங்காரம்‌ என்பன. அவை அவை சேர்பயன்‌ உரு 
வாய்‌ - பூத முதலியவற்றைச்‌ சேர்ந்தபயனே வடிவாய்‌; என்றது 
பூதப்பயனாய சுவை முதவியதன்மாத்திரை ஐந்தும்‌, புலனைந்தின்‌ 
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அடல்வந்த வானவரை யழித்துலகு 
தெழித்துழலு மரககாகோமான 
மிடல்வநத விருபதுதோ ணெரியவிரற்‌ 
பணிகொணடோன மேவுஙகோயில 
நடவநத வழவரிது நடவொணா 
வகைபரலாய்த தெனறுதுனறு 
கடலவநத FLEET MO முததுவயற 
கரைகுவிககுங கழுமலமே. 8 


பூமகடன கோனயனும புளளினோொடு 
கேழலுரு வாஃப்புக்கட்‌ 
டாமளவுஞ்‌ செனறுமுடி யடீகாணு 


வகைநினரு னமருஙகோயில்‌ 
பாமருவுங கலைபபுல்வோ பனமலாகள 


கொணடணிநது பரிசினாவே 
காமனைகள்‌ பூரிததுக களிகாநது 
நினறேததுங கழுமலமே 9 


பயனாய பொ றியின்பம்‌ ஐ.்தும்‌, Ga lor’ இன்‌ பயனாய புணர்தல்‌ 
பிரிதல்‌ இருத்தல்‌ இரஙகல்‌ ஊடல்‌ என்ற ஒழுக்கம்‌ ஐந்தும்‌, 
கரணம்‌ நான்கின்‌ பயனாய நினைத்தலும்‌ புத்தி பண்ணலும்‌ 
சிக்தித்தலும்‌ இது செய்வேன்‌ என அகங்கரிதது எழுத லுமாகிய 
கான்கும்‌ கொள்ளப்பெறும்‌. அல்ல வருவாய்‌ - இவையல்லா த 
அருவாய ஞானமாய்‌ பூப்பறிப்போர்‌ விட்ட பூங்கொம்புகள்‌ 
சென்று தூக்ச மாங்காய்கள்‌ கவண்ஃல்லைப்‌ போலச்‌ சுனைச்‌ 
கரையில்‌ விழப்‌ பறவைகள அஞ்சியகலும்‌ நகர்‌ என்க. 


8. தேவர்களை யழிதது உலகை வருத்தி உழலும்‌ இராவ 
ணனது இருபது தோள்களும்‌ நெரிய வீரலூன்றிய வெ 
பெருமான்‌ உழறையுவ்‌ கோயில்‌ சாற்று ஈடவந்த உழவர்கள்‌ 
பருக்கைக்‌ கல்லாக இருக்கிறதென்று எண்ணி முத்துக்களை 
வரப்பில்‌ குவிக்கும்‌ சமுமலம்‌ என்னெறது. அடல்‌ - வலிமை 
யோடு, ஓிதது - கொன்று, மிடல்‌ - வலிமை, பரல்‌ ஆய்த து - 
பருக்கைக்‌ கல்லாயிற்று துன்று - நெருங்கிய இது நெய்தலொடு 
தழீஇய மருதம்‌ என்பதை விளக்கிற்று. 

9. பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ அன்னமாயும்‌, பன்‌ றியாயும்‌ 
அடிமுடிகாணப்‌ பெருதான்‌ அமருங்‌ கோயில்‌ புலவர்கள்‌ பூக்‌ 
கொண்டு அணிந்து இஷ்டத்தை நிறைவேற்ற வழிபாடு 
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குணமின hu புத்தாகளும்‌ பொயத்தவததை 
மெயததவமாய்‌ நினறுகையில்‌ 
உணனமருவுஞ சமணாகளு முணராத 
வகைநினறா னுறையுஙகோயில்‌ 
மணமருவும வதுவையோலி விழவினொலி 
யிவையிசைய மணமேற்றேவர்‌ 
கணமருவு மறையினொலி £ழபபடூுகக 
மேறபடுககுங கழுமலமே- [0 


கற்றவர்கள்‌ பணிந்தேததுங்‌ கழுமலதது 
ளீசனறன கழனமேனல்லோ 
தற்றுணையாம பெருநதனமை ஞானசம 
பந்தனரறு னயநதுசொனன 
சொற்றுணேயோ ரைநதனொடை ந்‌ திவைவல்லார 
தூமலரா டுணைவராகி 
முறறுலக மதுவாண்டூ முக்கணா 
னடிசேர முயலகினருரே. 1] 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


செய்யும்‌ கழுமலம்‌ என்கின்றது பூமகள்‌ தன்‌ கோன்‌ 
இலக்குமி ஈாயகனாகய Saute. புள்‌ - பமவை யாகிய 
அன்னம்‌. கேழல்‌ - பன்றி. ஆம்‌ அளவும்‌ - ஆணவத்தால்விளைந்த 
தற்போதம்‌ கெடுமளவும்‌. சாமனை - விருப்பம்‌. 


30. குணமில்லாமல்‌ புத்தர்களும்‌, பொய்த்‌ தவத்தை 
மெய்த்தலமாச்சாட்டி யொழுகும்‌ சமணர்களும்‌ உணராதவகை 
நின்றான்‌ கோயில்‌ இருமணவொவியும்‌, விழவொலியும்‌, தம்முட்‌ 
கலக்க பூவுலகில்‌ தேவர்கள்‌ கூட்டம்‌ சேருங்கால்‌ உளதாகும்‌ 
வேதவொலி அடங்க அவை மேற்பட ஒலிக்கும்‌ கழுமலம்‌ 
என்கின்றது வதுவை - தாலிகட்டுங்‌ கல்யாணம்‌ 


11. கழுமலத்திசன்‌ இருவடிமேல்‌, கற்றவர்‌ ஈற்றுணே 
யாகிய ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன திருப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ 
Bouse கணவராக உலகமுமுதாண்டு சிவபெருமான்‌ திருவடி 
சேர முயல்கின்றார்‌ என்கின்றது. சொல்தணை -ஓதுவார்க்குத்‌ 
துணேயான சோல்‌. 


திருவையாறு 
பதிகவரலாறு ! 


இருப்பழன த்தில்‌ எழுந்தரளியிருக்கன்ற முக்கட்‌ பர 
மேட்டியைத்‌ தொழுது, அங்கிறார்து, பிள்ளையார்‌. ஐயாறு 
சென்றடைந்தார்கள்‌. ஐயாற்று அடியார்கள்‌ அனைவரும்‌ 
*சிவஞானத்‌ தெள்ளமுது உண்ட திருஞான சம்பந்தப்‌ 
பிள்ளையார்‌ எழுந்தருளினர்‌' என்று ஊரை அலங்கரித்தனர்‌. 
மனக்களிப்போடு எதிர்கொண்டு அழைத்தனர்‌. ஈந்தி அருள்‌ 
பெற்ற ஈன்னகராகிய ஐயாற்றை முதற்கண்‌ வணங்கிப்‌ “புல 
Sr uid கிலைகலங்குமிடத்து அஞ்சல்‌ என்பார்தம்‌ ஐயாறு 
என்று” சிறப்பீக்கும்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருளினர்‌. 
இதனைச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ 'புந்திகிறை செந்தமிழின்‌ சந்த 
இசை' என வாயாரப்‌ போற்றுவார்கள்‌. 


பண்‌ - மேகராகக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 130 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


புலனைந்தும பொறிகலஙக ந iowa 
யரிவழிநதீட டைமபேலுநதி 
அலமநத போதாக வள்சேவென்‌ 
றருளசெயவா னமருங்கோயில 
வலமவநத மடவராக ணடமாட 
முழவதிர மழையென றஞசிச 
சிலமந்தி யலமந்து மரமேறி 
முகிலபார்ககுந திருவையா றே 1 


1. ஐம்புலன்களும்‌ தத்தம்‌ பொறிகளை விட்டு வுமிமாறி 
அறிவழிந்து கபம்‌ மேலிட்டுவருக்துங்காலத்து அபயப்‌ பிரதானம்‌ 
செய்பவன்‌ கோயில்‌, வலம்வரும்‌ பெண்கள்‌ நடனம்‌ செய்ய, 
அதற்குப்‌ பக்கவாத்‌ தியமாக முழவு அதிர, அவவொலியை மேகத்‌ 
திடியோசை யென மயங்கி மந்திகள்‌ மரம்‌ ஏறி மூடில்‌ பார்க்கும்‌ 
ஐயாறு என்கின்றது. ஐ - கபம்‌. அலமந்து - சுழன்று. 
முகில்‌ - மேகம்‌. 
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விடலேறு பட நாக மரைக்கசைகது 
வெறபரையன பாவையோடூம 
அடலேறொன றதுவேறி யசூசொலீர்‌ 
பலியெனனு மடிகளகோயில்‌ 
கடலேறிக திரைமோதிக காவிரியி 
னுடனவந்து கங்குலவைகித 
இடவேறிச்‌ சுரிசஙகஞ செமுமுத்தங்‌ 
னறலைககுந்‌ தருவையாறே 


Nm 


கங்காளா கயிலாய மலையாளர்‌ 
கானபபே ராளாமங்கை 

பஙகாளா திரிசூலப படையாளா 
விடையாளா பயிலுங்கோயில 

கொங்காளப பொழினுழைந்து கூரவாயர்‌ 
லிறகுலாகஇிக கூதீசீங௪ 

செங்கானல வெணகுருகு பைஙகான 
விரைதேருந இருவையாறே 


ட்ப 


'ஊனபாயு முடைதலைகொண டூரூரின்‌ 
பலிககுழல்வா ருமையாளபங்கா 

தானபாயும விடையேறுஞ்‌ சங்கரனா 
தழலுருவா தங்குஙகோயில்‌ 


2, பாம்பைத்‌ திருவரையிம்கட்டி, மலையரசன்‌ மகளோடும்‌ 
விடையேறி, அம்மா பிச்சை யிடுங்கள்‌ என்னும்‌ அடிகள்‌ 
கோயில்‌, கடற்சங்கம்‌ காவிரியோடு மேல்‌ ஏறி வந்து முத்தம்‌ 
ஈன்றலைக்கும்‌ ஐயாறு என்கின்றது. விடல்‌ - வலிமை. 
அஞ்சொலீர்‌ - அழிய சொற்களை யுடையவர்களே. கங்குல்‌ - 
இரவு. திடல்‌- மேடு. சுரி சங்கம்‌ - சரிந்த மூக்கனையுடைய 
சங்குகள்‌ 


3, கங்காளர்‌ மங்கைபங்காளர்‌ பயிலுங்‌ கோயில்‌ வெண்‌ 
குருகு பொழிலில்‌ நுழைந்து அலகால்‌ சிறகைக்‌ கோத, 
கலர்ததி குளிீர்மீங்கி இரைதேடும்‌ ஐயாறு என்கின்றது, 
கொங்கு ஆள்‌ அப்பொழில்‌ - தேன்‌ நிறைந்த அச்ரோலை, 
கூதல்‌ - குளீர்‌. செங்கால்‌ ow வெண்‌ குருகு எனப்பிரிக்க. 
கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ சோலை. இது திணைமயக்கம்‌ கூறியது 
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மானபாய வயலருகே மரமேறி 
மநதிபாய மடுக்கடோறும 
தேன்பாய மீனபாயச செழுஙகமல 
மொடடலருந்‌ திருவையாறே. 4 


நீரோடு கூவிளமு நிலாமதியும 

வெளளெருககு நிறைந்தகொன்றைத 
காரோடு தணகரநதை சடைக்கணிந்த 

தததுவனா தஙகுங்கோயில 
காரோடி விசுமபளநது கடி நாறும 

பொழிலணந்த கமழதார்வீதித்‌ 

தேரோடு மரஙகே,றிச சேபிழையா£ 

நடமபயிலுந இருவையாறே 5 


Ga bora விணணவாக்கு மணணவாக்கு 
நெறிகாட்டும்‌ விலா தனு 
பூநதாம நறுஙகொனறை சடைக்கணித்த 
புணணியனா நண்‌ ணுங்கோயில்‌ 
காந்தார மிசையமைததுக காரிகையார்‌ 
பணபாடக கவினாவீதித 
கேந்காமென்‌ றரஙகேறிச சேயிழையா£ 
நடமாடுந இருவையாறே 6 


4 பிரமகபாலத்கை எட்தி ஊர்தோறும்‌ பலிக்கு உழல்‌ 
வாராகிய தழல்‌ உருவர்‌ தங்கும்‌ கோயில்‌, மான்பாய, வயலருகே 
யுள்ள மரத்தில்‌ ஏறி மந்திகள்‌ மடுக்கள்‌ தோறும்‌ பாய்வதால்‌ 
தேன்‌ பாய, மீன்பாய, தாமரைகள்‌ மலரும்‌ ஐயாறு என்கின்றது, 
மான்‌ முல்லைக்கருப்பொருள்‌. 


5. கங்கையோடு வில்வம்‌ எருக்கம்பூ முதலியவற்றைச்‌ 
சடையீலணிந்த தத்துவனார்‌ தங்குங்‌ கோயில்‌ மேகமண்‌ ட லத்தை 
யளாவி விண்ணையளந்த பொழில்கள்‌ சேர்ந்துள்ள தேரோடும்‌ 
வீதியிலே உள்ள அரங்குகளில்‌ மகளிர்‌ நடமாடும்‌ ஐயாறு 
என்கின்றது. கூவிளம்‌ - வில்வம்‌. கார்‌ ஓடி - மேகம்‌ பரந்து. 


6. அரசாகி, வழிகாட்டும்‌ வள்ளலாகய பூங்கொன்றை 
சடைக்கணீந்த புண்ணியர்‌ கோயில்‌ கார்தாரப்பண்ணமைத்து 
மகளிர்‌ இசைபாட, ரேயிமையார்‌ சிலர்‌ அரங்கேறி ஈடமாடும்‌ 
ஐயாறு என்கினறது தாமம்‌ - மாலை, 
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நின்றுலா நெடுவிசுமபி னெருக்கிவரு 
புரமூன்று நீளவாயம்பு 
செனறுலாம்‌ படிதொடட சிலையாளி 
மலையாளி சேருங்கோயில 
குனறெலாங குயிலகூவக்‌ கொழுமபிரச 
மலர்பாயநது வாசமலகு 
தெனறலா ரடிவருடச செழுஙகருமபு 
கணவளருந இருவையாறே 7 


அஞ்சாதே கயிலாய மலையெடுத்த 
வரககாகோன றலைகளபததும 
மஞ்சாடு தோணெரிய வடாததவனுக 
கருளபுரிநக மைநதாகோயில 
இஞ்சாய லிளநதெங&ன பழமவீழ 
விளமேதி யிரிநதஙகோடிச 
செஞசாலிக கதிருழக்கிச செழுஙகமல 
வயல்படியுந தருவையாறே 8 


மேலோடி விசுமபணவி வியனிலத்தை 
மிகவகழநது மிககு நாடும 

மாலோடு நானமுகனு மறியாத 
வகைநினறான மனனுஙகோயில்‌ 


7. வானவீ தியில்‌ நெருங்கிவரும்‌ முப்புரங்களையும்‌ அம்பு 
தைக்கும்‌ வண்ணம்‌ வளைத்த வில்லாளி, மலையில்‌ குயில்‌ was 
தேன்பாய்ந்து மணம்‌ நிறைந்த தென்றற்காற்று அடிவருடக்‌ 
கரும்புதூங்கும்‌ ஐயாறு என்கின்‌ றது. பிரசம்‌ - தேன்‌. இதனால்‌ 
தென்‌ மற்காற்றின்‌ செளரப்யம்‌, wri Bund என்ற இருகுணங்‌ 
களும்‌ கூறப்பட்டன. 


8. சிறிதும்‌ அஞ்சாது கயிலையைத்‌ தூரக்கிய இராவணன்‌ 
தலைகள்‌ பத்தையும்‌ கெரித்து அவனுக்கு அருள்செய்த மைந்தர்‌ 
கோயில்‌, தேங்காய்‌ நெற்று வீழ, எருமை பயக்தோடி நெல்‌ 
வயலை மிதித்துத்‌ தாமரை மூளைததிருக்கின்ற வயலிலே படியும்‌ 
ஐயாறு என்கின்றது. மஞ்சு - வலிமை. மைந்து என்பதன்‌ 
இரிபு. இன்‌ சாயல்‌ - இனிய நிழல்‌. இஞ்சாயல்‌ என ஆயிற்று 
எதுகைகோக்கி. இனமேத - ஈனாக்கன்றாகிய எருமை. செஞ்‌ 
சாலி - செந்ரெல்‌, 
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கோலோடக கோல்வளையா கூத்தாடக 
குவிமுலையார்‌ முகததினினறு 
சேலோடச சிலையாடச சேயிழையரா 
நடமாடூத திருவையாறே. 9 


குண்டாடு குறறுடுக்கைச சமணரொடு 
சாககியருங குணமொன்‌ நிலவா 
மிண்டாடு மிணடருரை கேளாதே 
யாளாமின மேவிததொணடீர 
எணடோளா முககணண ரெமமீச 
ரிறைவரினி தமருஙகோயில்‌ 
செண்டாடு பு௱றபொனனீச செழும்ணிகள 
வ்நதலைககுந இருவையாறே 10 


அன்னமலி பொழில்புடைகு ழையாறறெம 
பெருமானை யநதணகாழி 
மன்னியசா மறைநாவன்‌ வளாஞான 
சமபநதன்‌ மருவுபாடல 
இன்னிசையா லிவைபத்து மிசையுஙகா 
லீசனடி யேததுவாகள 
தன்னிசையோ டமருலகிற றவநெறிசென 
றெயதுவா£ தாழாதனறே 11 


இருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


9. மேலே பறந்தும்‌ நிலத்தைத்‌ தோண்டியும்‌ தேடிய 
அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாதவண்ணம்‌ அழலுருவானான்‌ அமருங்‌ 
கோயில்‌, ஐயாறு என்கின்றது. அணவி- கவம்து, கோல்‌ - 
கூத்தர்‌ கையிற்‌ கொள்ளும்‌ அவிகயக்கோல்‌. கோல்‌ வளை - 
திரண்டவளை. 

10 தொண்டர்களே! புறச சமயிகளின மொழிகளைக்‌ 
கேளாதே ஆட்படுங்கள்‌, எம்‌ இறைவர்‌ அமருஙகோயில்‌ காவிரி 
மணிகளைக்‌ கொணர்ந்து எற்றும்‌ திருவையாறு என்கின்றது. 
குற்றுடுக்கை - சிற்றாடை. மிண்டு - குறும்பான உரை, மேவி - 
வீரும்பி. செண்டு - பூடருண்டை 

11. ஐயா ற்றெம்பெருமானைச்‌ சம்பந்த சுவாமிகள்‌ பாடல்‌ 
களால்‌ தோத்திரிப்பவர்கள்‌ புகழோடு தேவருலகிற்‌ செல்வார்கள்‌ 
என்கின்‌ றது. இசையோடு அமர்‌ உலகு - தேவருலகு, காழாது - 
தாமதியாது 


திருமுதுகுன்றம்‌ 
பதிகவரலாறு: (18-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


பண்‌ - மேகராகக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 131 
இருச்சிற் றம்பலம்‌ 


மெயததாறு சுவையு மேழிசையு 
மெணகுணஙகளும விரும்பு நால்வே 
தததாலு மறிவோண்ணா நடைதெளியப 
பளிஙகேபோ லரிவைபாகம 
ஒததாறு சமயஙகட கொருதலைவன 
கருதுமு ருலவுதெணணீ 
முததாறு வெதிருதிர நித்திலமவா 
ரிககொழிக்கு முதுகுன்‌ றமே ! 


வேரிமிகு குழலியொடு வேடுவனய 
வெங்கானில விசயன மேவு 

போரினமிகு பொறையளந்து பாசுபதம்‌ 
புரிநதளிதத புராணர்‌ கோயில்‌ 


1 சுவைகளும்‌, இசையும்‌ எண்குணங்களும்‌, வேதமும்‌ 
அறியவொண்ணாத தலைவன்‌ அசுசசமயமாறுக்கும்‌ ஓரே தலைவன்‌ 
திருவுளங்கொண்ட ஊர்‌ மணிமுக்தாறு மூங்கில்‌ உதிர்தத 
முத்துக்களைக்‌ கொழிக்கும்‌ இருமுதுகுன்றமே என்கின்றது. 
மெய்த்து ஆறு சுவை- உடற்கண்ணதாகிய உப்பு, புளிப்பு, 
கார்ப்பு, கைப்பு, திதிப்பு, துவர்ப்பு என்னும்‌ ஆறுசுவைகள்‌. 
சுவை, இசை, வேதம்‌ முதலியன மாயா காரியங்கள்‌ ஆதலின்‌ 
அவற்றால்‌ அறியப்பெறாதவன்‌ ஆயினன்‌ இறைவன்‌. பளிங்கே 
போல்‌ - வெண்பளிங்கு போல்‌. “சுத்த ஸ்படிக சங்காசம்‌” 
என்று இறைவனுக்கு நிறம்‌ கூறுகிறது சிவாகமம்‌. வெதர்‌ - 
மூங்கில்‌. 
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காரினமலி கடிபொழிலகள கனிகளபவ 
மலருதாததுக கயமூயஙகி 
மூரிவளங இனாதெனற நிருமுன றிற்‌ 
புகுநதுலவு முதுகுனறமே 2 
கைகனது பெருவேளவிச சநதிரனிந 
'இரனேசச னருககனஙகி 
மிககவிதா sr aide (Gin விதிவழியே 
SONA HS விமலர்கோயில 
கொககினிய கொழுமவருக்கை கதவிகமூ 
குயாதெஙகன குவைகொளசோலை 
முககனியின சாறொழுகிச சேறுலரா 
நீளவயல்சூழ்‌ முதுகுன றமே 3 
வெமமைமிகு புரவாணா மிகைசெயய 
விறலழிநது விணணுளோகள 
செமமலரோ னிநதிரன மாவ சென றிரபபத்‌ 
தேவாகளே தேரதாக 
மைம்மருவு மேருவிலு மாசுண நா 
ணரியெரிகால வாளியாக 
முமமதிலு நொடியளவிற்‌ பொடீசெயத 
முதலவனிட முதுகுனறமே 4 


உ விசயனது பொறுமையளந்து பாசுபதம்‌ அருளிய 
பரமன்‌ கோயில்‌, தென்றற்காற்று பொழிலில்‌ கனியுதிர்த்து, 
மலர்சிந்து, முன்றிலில்‌ உலாவும்‌ முதுகுன்‌ றம்‌ என்கின்‌ றது. 
வேரி-தேன்‌ மலா உதிர்த்து என்றது தென்றலின்‌ மண 
முடைமையையும்‌, கயம்‌ முயங்கி என்பது குளிர்மையையும்‌ 
உணர்த்தின. கயம்‌ - குளம்‌ சூரி - வலிமை 

8. சிவத்துரோகியான தக்கன்‌ யாகத்‌இற்குச்‌ சென்ற 
குற்றக்திற்காகச்‌ சந்திரன்‌ முதலியோரை முறைப்படி, தண்‌ 
டுத்த இறைவன்‌ கோயில்‌ முக்கனியின்‌ சாறொழுகிச்‌ சேறுலரா 
வயல்குழ்ந்க முதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. எச்சன்‌ - யாகபுருஷன்‌. 
அருக்கன்‌ - சூரியன்‌, அங்கி - அக்கினி, விதாதா - பிரமன்‌. 
கொக்கு - மாமரம்‌ வருக்கை - பலா. கதலி - வாழை. 

4. முப்புராதிகள்‌ இங்கு செய்ய, தேவர்கள்‌ வேண்டு 
கோளின்‌ வண்ணம்‌ அவர்களைத்‌ தேர்‌ முதலிய சாதனங்களாகச்‌ 
கொண்டு எரித்த முதல்வனிடம்‌ முதுகுன்றம்‌ என்னெறது. 
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அழைமேவு கலையலகு லேந்திழையா 
ளொருபாலா யொருபாலெளகா 
துழைமேவு முரியுடுதத வொ ருவனிருப்‌ 
பிடமெனப ருமபரோங்கு 
கழைமேவு மடமந்து மழைகணடு 
மகவினொடும புகவோணகல்லின்‌ 
முழைமேவு மாலயானை யிரைதேரும 
வளர்சாரன்‌ முதுகுன்‌ றமே. 5 


நகையா£வெண டலைமாலை முடிககணிநத 
நாதனிட... நனமுததாறு 
வகையாரும்‌ வரைபபணடங கொணடிரணடு 
கரையருகு மறியமோதித 
தகையாரும்‌ வரமபிடறிச சாலிகழு 
நீாகுவளை சாயப்பாயநது 
முகையாரசெந தாமரைகண்‌ முகமலர 
வயறழுவு முதுகுன றமே 6 


விறல்‌ - வலிமை. மாசுணம்‌ - வாசுகியெனனும்‌ பாம்பு. அரி, 
எறி, கால்‌ வாளியாக - திருமாலும்‌, அங்கயும்‌, காற்றுமாயெ 
முத்தேவர்களும்‌ அம்பாக 


ச ஒருபால்‌ உமை விளங்க, ஒருபால்‌ மான்தோலை 
யுடுத்திய ஒருவன இருப்பிடம்‌ மந்தி மழையைக்‌ கண்டு குட்டி. 
யோடு குகையையடைய, யானை இரைதேடும்‌ முதுகுன்றம்‌ 
என்கின்றது இழை- அணி. எள்காது- இகழாது. உழை 
மேவும்‌ உரி- மானினது தோல்‌ கழை - மூங்கில்‌ மந்தி - 
பெண்‌ குரங்கு. முழை - குகை. 


6, தலைமாலையணிந்த தலைவனிடம்‌, மணிமுத்தாறு மலைப்‌ 
பண்டங்களைக்‌ கொண்டு இருகரையிலும்‌ எடுத்து எரிந்து, 
கரையை யுடைததுக்கொண்டு, நெல்லும்‌ கழுகீரும்‌ குவளையும்‌ 
சாயப்பாய்ந்து, தாமரை மலர வயலைத தழுவும்‌ முதுகுன்றம்‌ 
என்கிறது. நகை - பல்‌. வரைப்பண்டம்‌ - மலைபடுதிரவியம்‌. 
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அறஙகிளரு நால்வேத மாலின்‌£ 
மிருந்தருளி யமரர்வேண்ட 
'நிறஙகிளர்செந்‌ தாமரையோன்‌ சரமைந்தி 
னொன்றறுதத நிமலர்கோயில 
இறஙகொண்மணித தரளங்கள வரததிரணடங 
கெழிறகுறவா சிறுமிமாகள 
முறங்களீனாற்‌ கொழித்துமணி செலவிலக்கி 
முததுலைபபெய முதுகுன்‌றமே 7 
கதிரொளிய நெடுமுடிபத்‌ துடையகட 
விலங்கையாகோன SOT ணுமவாயும 
பிதிரொளிய கனலபிறஙகப பெருஙகயிலை 
மலையைநிலை பெயாததஞான்று 
மதிலளகைக கஇறைமுரல மலரடியோன 
றூனறிமறை பாடவாஙகே 
முதிரொளிய சுடாநெடுவாண்‌ முனனிந்தான 
வாய்ந்தபதி முதுகுன்றமே 8 
பூவாபொ ற றவிசினமிசை யிருந்தவனும 
பூநீதுமாய்‌ புன்‌ நதமா லும்‌ 
ஓவாது கழுகேன மாயுயர்ந்தாழந்‌ 
துறநாடி யுணமைகாணாத 
தேவாருந திருவருவன சேருமலை 
செழுநிலததை மூடவநத 
மூவாத முழஙகொலிநீா கமழதாழ 
மேலுயாநத முதுகுனறமே 9 
7. ஆலின்‌ €ழிருந்து சனகாதியர்க்கு வேசப்பொருளை 
அருளிச்செய்து, தேவர்‌ வேண்டுகோட்டிரங்கப்‌ பிரமன்‌ Aga 
கொய்த நிமலர்‌ கோயில்‌, கு.றச்சிறுமியர்‌ முறத்தால்‌ மூத்தைக்‌ 
கொழித்துச்‌ சிற்றுலையிற்‌ கொட்டும்‌ முதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. 
தரளம்‌ - முத்து மணி - மாணிக்கங்கள்‌ 


8. இராவணனுக்கு மறக்கருணையும்‌ அறக்கருணையும்‌ 
காட்டி யாட்கொண்டவனிடம்‌ முதுகுன்‌ ஐம்‌ என்கின்றது அள 
கைக்கு இமை முரல - குபேரன்‌ தன்‌ பலைவனாகிப்‌ புஷ்பக விமா 
னத்தைக்‌ கவர்ந்த இராவணன்‌ ஒழிந்தான்‌ என்று மகிழ்சசி 
ஒலிக்க, 

9. அயனும்‌ மாலும்‌ ஆழ்ர்தும்‌ உயர்ந்தும்‌ தேடியும்‌ 
அறியமுடியாத இறைவனிடம்‌, ஊழியில்‌ உயர்ந்த முதுகுன்றம்‌ 
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மேனிபிறசீ வரததாரும்‌ விரிதருதட 
டூடையாரும்‌ விரவலாகா 
ஊனிகளா புள்ளாசோற கொளளாது 
முளளுணாநதங குயமினறொண்டா 
ஞானிகளா யுளளார்க னனமறையை 
முழுதுணாந்தைம்‌ புலன்கள்செறறு 
மோனிகளாய முனிசசெலவர்‌ தனிததிருருது 
குவமபுரியு முதுகுனறமே. 10 


முழங்கொலிறீ£ முததாறு வலஞ்செயயு 
முதுகுனறத திறையைமூவாப 
பழஙகிழமைப பனனிருபோ படைததுடைய 
கழுமவமே பதியாககொணடு 
தழங்கெரிமுன றோம்புதொழிற்‌ றமிழ்ஞான 
சமபநதன சமைத்தபாடல 
வழங்குமிசை கூடுமவகை பாடுமவா 
நீடுலக மாளவா தாமே [| 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


என்கின்றது தவிசு -ஆசனம்‌. துழாய்‌ - துளசி. ஓவாது - 
இடைவிடாது. அழுகு - பறவையின்‌ பொதுப்‌ பெயராய்‌ 
அன்னத்தை யுணர்த்தியது. ஏனம்‌ - பன்றி. 


10. தொண்டர்களே ! புத்தரும்‌ சமணருமாகிய ஊனி 
களின்‌ சொற்கொள்ளாது உள்ளுணர்ந்து உய்யுங்கள்‌ ! ஞானி 
கள்வேதத்தை யுணர்ந்து ஐம்புலன்களையும்‌ அடக்கி, மோனி 
களாய்த தனிததிருந்து தவம்‌ புரியும்‌ இடம்‌ முதுகுன்றம்‌ 
என்கின்றது ஞானி - அறிவை வளாப்பவன்‌. ஊனி - உடம்பை 
வளர்ப்பவன்‌. 


11. முதுகுன்றகாதனைப்‌ பன்னிருகாமம்‌ படைத்த பழம்‌ 
பதியாகிய காழியை யிடமாகச்கொண்ட, தழலோம்பு தொழி 
லுடைய தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ அமைத்த பாடல்களை இரை 
கூடும்‌ வகை பாடுபவர்கள்‌ உலகத்தை நெடுங்காலம்‌ ஆள்வர்‌ 
என்கின்றது தழங்கு - ஒலிக்கன்‌ 0. எரிமூன்‌ று - ஆகவனீயம்‌, 
காருகபத்யம்‌, தக்ஷிணாக்கினி என்பன. 


இருவீழிமிழலை 
பதிகவரலாறு: (11-ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க) 


பண்‌ - மேகராகக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 132 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ஏரிசையும வடவாலின 8ழிருந்தங 
ரிருவர்க கிரங்கிநின்று 
நேரியநான மறைப்பொருளை யுரைததொளிசோ 
தெறியளிததோ னினறகோயில்‌ 
பாரிசையும பணடிதாகள பனனாளும 
பயினறோது மோசைகேடடூ 
வேரிமலி பொழிறகளகா வேதங்கள்‌ 
பொருடசொல்லு மிழலையாமே | 


பொறியரவ oge றறிப பொருபபேமத்‌ 
தாகபபுத தேளிகூடி 
மறிகடலைக கடைநதிடட விடமுண்ட 
கணடததோன மனனுங்கோயில 
செறியிதழததா மரை ததவிசிற றிகழநதோங்கு 
மிலைககுடைக்கீழச செயயார செருநெல 
வெறிகதாசசா மரையிரட்ட விளவனனம 
வீ.றறிருககு மிழலையாமே. De 


1 வடவாலமரத்தின்றே நால்வர்க்கு அறம்‌ உரைத்து 
ஒளிநெறீயளித்த இறைவன்கோயில்‌, பண்டிதர்கள்‌ பலகாற்‌ 
பயிலும்‌ ஓசையைக்கேட்டு, கிளிகள்‌ வேதப்பொருள்‌ சொல்லும்‌ 
திருவீழிமிழலையாம்‌ என்கின்றது. ஏர்‌ - அழகு எழுசசியுமாம்‌. 
ஈரிருவர்‌ - சனகர்‌ முதலிய தேவமூனிவர்‌ நால்வர்‌, "நேரிய நான்‌ 
முஜைப்பொருள்‌'' எனவே இங்கனம்‌ இறைவன்முன்‌ உணராத 
பரம்பரையினர்‌ தற்போத முனைப்பால்‌ நேர்மையற்ற பொருளுங்‌ 
கொள்வர்‌ என்பது அமைந்து கடந்தது ஒளிசேர்‌ நெறி - சிவ 
ஞான நெறி வேரி - தேன்‌ 


2. வாசுகியை கடைகயிறாகச்‌ சுற்றி, மந்தரமே மத்தாக, 
தேவர்கள்‌ கூடி பாற்கடலைக்‌ கடைச்தகாலத்து எழுந்த விடத்தை 
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எழுந்துலகை நலிநதுழலு மவுணாகட.ம்‌ 
புரமூனறு மெழிறகணடி 
உழுந்துருளு மளவையீனொள ளெரிகொளவெஞ்‌ 
சிலவளை ததோ இஅறையுங்கோயில 
கொழுநதாள நகைகாடடக்‌ கோகநத 
முகங்காடடக குதிததுநாமேல்‌ 
விழமுநதகயல விழிகாடட விறபவளம்‌ 
வாயகாடடூ மிழலையாமே 3 


உரைசேரு மெணபத்து நானகுநூ 
ரயிரமாம்‌ யோனீிபேத 
நிரைசேரப படைததவற்றி ஓயிரக்குயிரா 
யஙகங்கே நினறானகோயில்‌ 
வரைசேரு முகினமூழவ மயிலகளபல 
நடமாட வணடூபாட 
விரைசோபொன ஸிதழிதர மெனகாந்தள்‌ 
கையேற்கு மிழலையாமே. 4 


உண்ட சண்டன்‌ மன்னுங்கோயில்‌, தாமரையாசனத்தில்‌ இலை 
குடையாக, செந்நெற்கற்றை சாமரையாக, இள அன்னம்‌ வீற்‌ 
திருக்கும்‌ மிழலையாம்‌ என்கின்‌ றது. பொறியரவம்‌ - படப்போறி 
களோடு கூடிய வாசுகியென்னும்‌ பாம்பு. மறி கடல்‌ - அலைகள்‌ 
மறிகின்ற கடல்‌ செய்‌ - வயல்‌. வெறி- மணம்‌. 


8. உலகை வருத்தும்‌ அவுணர்தம்‌ புரத்தை உழுந்துருளும்‌ 
காலத்தில்‌ எரித்த இறைவன்கோயில்‌, முத்து மகளிர்‌ பல்காட்ட, 
தாமரை முகங்காட்ட, துள்ளுங்கயல்‌ விழிகாட்ட, பவளம்‌ 
வாய்காட்டும்‌ வீழிமிழலையாம்‌ என்ன்‌ றது. நலிந்து - வருத்தி. 
உழுந்து உருளும்‌ அளவை - ஓர்‌ உளுந்து உருளக்கூடிய காலச்‌ 
சிறுமையில்‌ தரளம்‌ - முத்து கோகநதம்‌- தாமரை. வில்‌ - ஒளி 


4 எண்பத்து கான்கு லக்ஷம்‌ யோனிபேதங்களையும்‌ 
படைதது, அவற்றின்‌ உயிீர்க்குயிராக கிற்கும்‌ இறைவன்‌ 
கோயில்‌, மூலொகிய முழவம்‌ ஒலிக்க, மயீல்‌ ஈடமாட, வண்டு 
பாட, கொன்றைமரம்‌ பொற்பரிசில்‌ வழங்க, காந்தள்‌ கையேற்று 
வாங்கும்‌ மிழலையாம்‌ என்கின்றது. உரைசேரும்‌ - நூல்களில்‌ 
உரைக்கப்பெறுகன்ற முகில்‌ - மேகம்‌, விரை - மணம்‌. இதழி- 
கொன்றை, 


576 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


காணுமா றரியபெரு மான8க 
காலமாயக குணஙகணமூன௫யப 
பேணுமூன றுருவாகீப பேருவகம 
படை கதளிககும்‌ பெருமான கோயில 
தாணுவாய நினறபர தததுவனை 
யுததமனை யிறைஞசீரென்று 
வேணுவாா கொடிவிண ஷோ தமைவிளிப்ப 
போலோங்கு மிழலையாமே. 5 


அகனமாநத வனபினரா யறுபகைசெற்‌ 
றைம்புலனு மடக்கிஞானம 
புகலுடையோ தமமுளளப புணடரிகத்‌ 
துளளிருக்கும புராணர்கோயில 
தகவுடைமா மணிததவததுச சஙகுளவாக்‌ 
கநதிகழச சலசததீயுள 
மிகவுடைய புனகுமலாப பொரியட்ட 
மணஞசெயயு மிழலையா மே. 6 


8. காணுதற்கரிய கடவுளாகி, காலம்‌ குணம்‌ இவையு 
மா, எல்லாரானும்‌ போற்றப்பெறும்‌ பீரம விஷ்ணு ருத்ரனாக, 
பெரிய உலகத்தைப்‌ படைத்தும்‌ அளிக்கும்‌ பெருமான்கோயில்‌, 
இறைவனை வணங்குங்கள்‌ என்று கொடிகள்‌ தேவரையதைக்கும்‌ 
விழிமிழலை என்கின்றது. காலமாய்‌ - இறப்பு நிகழ்வு எதிர்வு 
என்ற மூன்றுகாலமாய்‌; என்றது எல்லாவற்றையும்‌ அடக்கெ 
தம்‌ எல்லைக்குள்‌ இன்பத்துன்பங்களை எய்தி ஈடச்சச்செய்தலின்‌. 
குணங்கள்‌ மூன்றாய்‌ - சாத்துவிகம்‌ முதலிய குணங்கள்‌ மூன்‌ 
முய்‌ பேணும்‌-போற்றப்பெறுகின்‌ ற. படைக்து அளித்து எனவே 
அழித்தலாயெ இவர்தொழில்‌ சொல்லாமலே பெறப்பட்டது 
காணு - நிலைத்தபொருள்‌ கரண்‌ வடிவு என்றுமாம்‌ வேணு 
வார்கொடி, - மூங்கிற்றுண்டில்‌ கோக்கப்பெற்ற நீளமான கொடி 
கள்‌ விண்ணோர்கள்‌ போகத்தால்‌ மோகித்து மறர்திராத்தலின்‌ 
கொடிகள்‌ நினைவூட்டி அழைக்க வேண்டியதாயிற்று 


6. உள்ளன்புடையாராக அரிஷட்‌ வர்க்கங்களை அழித்து, 
ஐம்புலன்களையும்‌ அடக்கிய சிவஞானச்‌ சேர்ச்கையுடையோர்‌ 
களின்‌ இதயத்‌ தாமரையில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இறைவன்‌ 
கோயில்‌ அழகிய இடத்தில்‌ சங்குகளாறெ சற்றம்வீளங்க 
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ஆராடு சடை முடிய னனலாடூ 
மலாககைய னிமயபபாவை 
கூறாடு தருவுருவன்‌ கூததாடூுங்‌ 
குணமுடையோன குளிருஙகோயில்‌ 
சேறாடு செங்கமுநீர்க தாதாடி 
மதுவுணடு சிவநதவணடு 
வேறாய வுருவாகிச செவவழிநற 
பணபாடு மிழலையாமே 7 


கருபபமிகு முடலடர்ததுக கா ஜூன றிக 
கைமறிததுக்‌ கமிலையென னம 
பொருபபெடுக்க லுறுமரக்கன பொன்முடிதோள 
நெரித்தவிரற புனிகாகோயில 
தருபபமிகு சலநதரனற னுடறடிநத 
சுககரததை வேணடி௰யீணடு 
விருபபொடுமால வழிபாடு செயயவிழி 
விமானஞ்சோ மிழலையாமே 8 


தாமரையாயெ தீயில்‌ புன்கம்‌ பொரிதாவி மணங்களை ச்செய்யும்‌ 
மிழலைஎன்கின்‌ றது. உள்ளப்புண்‌ டரிகம்‌- இதயத்தாமரை தகவு- 
தகுதி நீர்‌ மணித்தலத்து - நீரோடடததோடு கூடிய இரத்‌ 
இனங்கள்‌ அழுத்தப்பெற்ற இடத்து சங்கு உனவர்க்கம்‌ இகழ - 
சங்குகளாகிய உள்ளசுற்றம்‌ விளங்க. சல௫த்தியில்‌ - தாமரைப்‌ 
பூவாயெ தியில்‌. மலர்ந்த தாமரையைத்‌ திக்கு ஒப்பிடுவது மரபு. 
அட்ட மணம்செயும்‌ - எண்வகை மணஞ்செய்யும்‌ என்பாரும்‌ 
உளர்‌. கார்தருவம்‌, இராக்கதம்‌, பைசாசம்‌, ஆசுரம்‌ மூதலியவம்‌ 
Dogo பொரிதூவலின்மை உணர்க. 


? ஆறுசேர்‌ முடியன்‌, அனல்சேர்‌ கையன்‌, உமையொரு 
கூறன்‌, கூததன்கோயில்‌, செங்கமுநீர்ப்பூவின்‌ மகரந்தத்‌ தில்‌ 
ஆடி, தேன்குடித்துச்‌ வெக்த வண்டு வேற்றுவடிவுகொண்டு 
செவ்வழிப்‌ பண்ணைப்பாடும்‌ மிழலையாம்‌ என்கின்றது. தாது - 
மகரக்தம்‌, 


8. கைலையை எடுக்கலுற்ற இராவணனை நெரித்த விரலை 
யுடைய பெருமான்கோயில்‌, சலந்தரன்‌ உடலையழித்த சக்கரத்‌ 
தைத்‌ திருமால்‌ வழிபட்டுப்பெற்ற திருவீழிமிழலை என்ன்‌ றது, 
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578 இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


செந்தீளிமா மலரோனுந தஇருமாலும 
எனமோ டனனமாகி 
அந தமடி காணாதே யவரேதத 
வெளிபபடடோ னமருஙகோயில 
புநதயினான மறைவழியே புற்பரபபி 
நெயசமிதை கையிற்கொண்டு 
வெநதழலின வேடடூலகின மிகவளிபபோ 
சேருமா மிழலையாமே 9 


எண்ணிறந்த வமணாகளு மிழிதொழிலசோ 
சாகியெரு மெனறுந்தன்னை 
நண்ணரிய வகைமயககித தனனடியாக 
கருளபுரியு நாதன கோயில 
பணணமரு மெனமொழியார்‌ பாலகரைப 
பாராடடு மோசைகேடடூ 
விணண்வாகள வியபபெய்தி விமானத்தோ 
டூமமிழியு மிழலையாமே 10 


கருப்பமிகும்‌ உடல்‌ - கருப்பையில்‌ இருந்து வளர்ந்துவந்த உடல்‌. 
என்றது அப்பிராக்குதமான கைலையைத்‌் தீண்டும்‌ உரிமையுங்‌ 
கூட பீராகிருதமேனிதாங்கிய இவற்கில்லை என்பது உணர்த்திய 
வாறு. தருப்பம்‌ - கொழுப்பு; செருக்குமாம்‌, மால்‌ வழிபாடு 
செய்த வரலாறு இத்தலகது நிகழ்சசி இழிவிமானம்‌ - விண்‌ 
anf விமானம்‌. இது இத்தலத்து விமானம்‌. 


9 அயனும்‌ மாலும்‌ அன்னமும்‌ ஏனமூமாகத்‌ தேடிய றிய 
முடியாது வணங்க வெளிபட்‌ ட இறைவன்கோயில்‌, வேதவிதிப்‌ 
படி தருப்பையைப்பரப்பி நெய்‌ சமித்து இவைகளைக்கொண்டு 
வேள்விசெய்து உலகைக்காக்கும்‌ அந்தணர்‌ வாழும்‌ மிழலையாம்‌ 
என்கின்றது அந்தம்‌ - முடி புந்தியினால்‌ - அறிவால்‌ வேட்டு- 
வேள்விசெய்து. 


10 புத்தரும்‌ சமணரும்‌ தம்மை அறியாவகையாக அவர்‌ 
களை மயக்கித்‌ தன்‌ அடியார்க்கு அருள்புரியும்‌ நாதன்கோயில்‌, 
பண்மொஜழிப்‌ பாவைமார்கள்‌ பாலகரைப்‌ பாராட்டும்‌ ஓசை 
கேட்டு விண்ணவர்கள்‌ விமானத்தோடு வந்திறங்கும்‌ வீழிமிழலை 
என்கின்றது. 
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மினனியலு மணிமாட மிடைவீழி 
மிழலையான விரையாபபாதம 
செனனிமிசைக கொணடொழுகுகு சிரபுரக்கோன்‌ 
செழுமறைகள பயிலு நாவன 
பனனியசோ மிகுஞான சம்பநதன 
பரிநதுரைதத பததுமேததி 
இனனிசையாற பாடவலலா ரிருநிலததி 
லீசனெனு மியல்பினோரே 11 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


11, வீழிநாதன்‌ திருவடியைச்‌ சிரமேற்கொண்டு ஒழுகும்‌ 
இருஞானசம்பம்தர்‌ பரிர்துரைத்த பாடல்‌ வல்லார்‌ பெரியபூமியில்‌ 
ஈசன்‌ எனும்‌ இயல்புடையோர்‌ ஆவர்‌ என்கின்றது. பரிந்து - 
அன்புகொண்டு, 


இருக்கச்சியேகம்பம்‌ 
பதிகவரலாறு. (சந்தர்ப்பம்‌ தெரியவில்லை.) 


பண்‌ - மேகராகக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 133 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


வெந்தவெண்‌ பொடிபபூசு மாரபினவிரி நூலொருபால பொரு ந்தக 
கந்தமலகு குழவீயோடூங கடிபொழிற கச்சி தன்னுள 

அந்தமில குண ததா ரவாபோ றற வணங்கினொ டாடல்புரி 

எநதை மேவிய வேகமபந தொழுதேதத விடர்கெடுமே ! 


வரந்திகழு மவுணா மாநகாமூன நுடனமாயந தவியச 

சரநதுரந தெரிசெயத;: தாழசடைச சங்கரன மேயவிடம 

குருந்த மல்லிகை கோங்குமா தீவி நலல குராமரவம 

இருநதுபைம்‌ பொழிறகசசி யேகமபஞ சேர விடாகெடுமே. 2 


வணணவெண பொடிப்பூசு மார்பின்‌ வரியர வமபுனைந்து 
பெணணமாந தெரியாடல பேணிய பிஞஞ்கன்‌ மேயவிடம்‌ 
விண்ணமா நெடுமாட மோங8 விளங்கிய கசசிதனனுள 
திண்ணமாம பொழிலகுழுத வேகமபஞ்‌ சேர விடாகெடுமே. 3 


1. இருமீறு பூசிய திருமார்பிற்‌ பூணூல்‌ கிடந்திலங்க, 
உமாதேவியோடு எழுந்தருளிய கச்சியள்‌ எல்லையற்ற குணங்‌ 
களையுடைய அடியார்கள போற்ற எந்தை மேவிய ஏகம்பம்‌ 
தொழுதேத்த இடர்கெடும்‌ என்கின்றது அந்தம்‌: முடிவு. 
அணங்கினொடு - பார்வதியோடு, 


2 திரிபுரம்‌ எரியச்‌ சரம்விட்ட சங்கரன்மேவிய இட 
மாகிய பொழில்‌ சூழ்ந்த ஏகம்பம்சேர இடர்கெடும்‌ என்இன்றது 
துரந்து - செலுததி மாகவி - குருக்கத்தி, மரவம்‌- வெண்கடம்பு. 


8. திருமீறணிந்த மார்பில்‌ அரவம்‌ அணிந்து, பெண்ணை 
ஒருபால்‌ விரும்பி, எரிக்கண்‌ இருடனத்தை விரும்பிய 
பிஞ்ஞகன்‌ இடம்‌, விண்ணளாவிய மாடமோங்கிய கச்சியள்‌ 
ஏகம்பம்‌ ஆம்‌, அதனைச்சேர இடர்கெடும்‌ என்கின்றது, பிஞ்ஞ 
கன - மயிற்பீலியை யுடையான்‌. 
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,தோலுநூ லுந்துதைந்த வரைமார்பிற்‌ சுடல’ைவெண்‌ ணீறணிந்து 
காவன்மரன்‌ வுறக்காலாற்‌ காய்ந்த கடவுள்‌ கருதுமிடம்‌ 
மாலைவெண மதிதோயு மாமதிற்‌ கச்சி மாநகருள்‌ 

எலநாறிய சோலைசு மேகம்ப மேத்த விடர்கெடுமே. 4 


தோடணிம்‌ மலர்க்கொன்றை சேர்சடைத்‌ தூமதி யம்புனைந்து 
பாடஞன்‌ மறையாகப்‌ பல்கணப்‌ பேய்க ளவைசூழ 

வாடல்வெண்‌ டலையோ டனவேந்தி ம&ழ்ந்துட னடல்புரி 
சேடர்சேர்‌ கலிக்கச்சி யேகம்பஞ்‌ சேர விடர்கெடுமே. 5 


சாகம்பொன்‌ வரையாகத்‌ தானவர்‌ மும்மதில்‌ சாயவெய்து 
ஆகம்பெண்‌ ணொருபாக மாக வரவொடு நூலணிந்து 
மாகந்தோய்‌ மணிமாட மாமதிற்‌ கச்சி மா நகருள்‌: 
ஏகம்பத்‌ துறையீசன்‌ சேவடி யேத்த விடர்கெடுமே. 


io) 


* * * * 
வாணிலா மஇபுல்கு செஞ்சடை. வாளர வம்மணிந்து 
நாணிடத்‌ இனில்வாழ்க்கை பேணி நகு தலையிற்‌ பலீதேர்ந்‌ 
தேணிலா வரக்கன்‌ ற னீண்முடி பத்து மிறுத்தவனூர்‌ 
சேணுலாம்‌ பொழிற்கச்‌ி யேகம்பஞ்‌ சேர விடர்கெடுமே. 8 


4, கர மான்‌ தோலும்‌ பூணூலும்‌ நெருங்கிய மார்பில்‌ 
கீறணிந்து காலனைக்‌ காய்ந்த கடவுள்‌ கருதுமிடம்‌, சச்சியுள்‌ 
ஏகம்பம்‌; அதனை ஏத்த இடர்கெடும்‌ என்கின்றது. 


5, இதழோடு கூடிய அழகிய கொன்றைமலரை அணிந்த 
சடையிலே பிறைமதியைச்‌ சூடி, நான்மறை பாடலாக, 
பேய்க்கணம்‌ புடைசூழ, அனலேந்‌தி அடும்‌ பெரியோன்‌ சேரும்‌ 
இடம்‌ கச்சியுள்‌ ஏகம்பம்‌ என்னெறுது, சேடர்‌ - உலகம்‌, 
அழியத்‌ தான்‌ எஞ்சி மிற்பவர்‌. சேர - தியானிக்க. 


6. மேருமலை வில்லாக முப்புரம்‌ எரித்து, உடலில்‌ ஒரு 
பாகம்‌ பெண்ணாக ஏற்று, அரவையும்‌ நூலையும்‌ அணிந்து கச்சி 
யேகம்பத்துள்‌ அமர்ந்த ஈசன்‌ ,திருவடி. ஏத்த இடர்கெடும்‌ 
என்கின்றது. சாகம்‌- வில்‌. சாபம்‌ எதுகை கோக்கச்‌ சாகம்‌ 
ஆயிற்று. தானவர்‌ - அசுரர்‌. ஆகம்‌ - உடல்‌. மாகம்‌ - ஆகாயம்‌, 

8. பிறையணிந்த செஞ்சடையில்‌ அரவத்தையும்‌ அணிந்து, 


இடப்பாகத்து நாணோடு கூடிய இல்வாழ்க்கைக்குரிய உமா 
தேவியை வைத்து, மண்டையோட்டில்‌ பிச்சை யேற்று, 


582 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


பிரமனுந்‌ இருமா லுங்‌ கைதொழப போழ்‌ லாய்பெமமான 

அரவஞ சோசடை யநதண னணஙகினெ டமருமிடம 

கரவில்வண கைபினூகள வாழகலிக கசசி மாந்கருள 

மரவஞ்சூழ பொழிலேகம பந்தொழ வலவினை மாயநதறுமே. 9 


குண்டுபட.. டமணா யவரோடுங கூறை தம மெயபோக்கும 

மிணடா கடடிய கடடுரை யவைகொணடு விருமபேனமின 
விண்டவர்‌ புரமூனறும வெஙகணை யொன்றினு லவியக 

கண்டவன கலிககசசி யேகமபங காண விடாகெடுமே 10 


ஏரிஞா பொழிலசூழநத கசசி யேகமப மேயவனைக 

காரிஞர்‌ மணிமாட போங்கு கழுமல நனனகருள 

பாரிஞா தமிழஞான சமபநதன பரவிய பததுமவலலா£ 

Per புகழோஙகி விணணவ Grr Gey சோபவரே i 


திருச்சிற்‌ ஈம்பலம்‌ 


இராவணன்‌ சிரம்‌ பத்தும்‌ இறுத்தவலூர்‌ கச்சி ஏகம்பம்‌ 
என்கின்றது வாள்‌ கிலா - ஒளிபொருந்திய நிலா. புல்கு - 
தழுவிய. இல்வாழ்க்கை - மனையில்‌ வாழ்தலையுடையாளாகிய 
உமாதேவி, தொழிலாகுபெயர்‌. ஏண்‌ - உறுதி. சேண்‌ - அகாயம்‌, 


9. அயனும்‌ மாலும்‌ அடிவணங்க அழல்வண்ணமாய 
பெருமான்‌ உமாதேவியோடு உறையுமிடம்‌, வள்ளல்கள்‌ வாழ்‌ 
இன்ற கச்சியில்‌ ஏகம்பமாம்‌; அதனைத்தொழ வல்வினையறும்‌ 
என்கின்றது. கரவு - உள்ளதை மறைக்கும்‌ வஞ்சம்‌. மரவம்‌ - 
மல்லிகை, 


10. புறச்சமயிகள்‌ கூறும்‌ கட்டுரைகளை நம்பாதீர்கள்‌; 
அவை அவர்கள்‌ கட்டிய கட்டுக்கள்‌; பகைவரது முப்புரங்களும்‌ 
ஓரம்பினால்‌ உடையச்செய்தவனூர்‌ கச்‌ ஏகம்பம்‌ என்கின்றது. 
குண்டுபட்டு - உடல்பருத்து. கூமை- அடை, விண்டவர்‌ - 
பகைவர்‌. 


ட 11. இப்பதிகம்‌ வல்லவாகள்‌ புகழ்‌ ஓங்கித்‌ தேவர்களோடும்‌ 
சேர்வர்‌ என்கின்றது. ஏரின்‌ ஆர்‌ பொழில்‌ - அழகு நிறைந்த 
சோலை. காரின்‌ ஆர்‌ - மேகங்கள்‌ கவிந்த. 


இருப்பறியலூர்வீரட்டம்‌ 
பதிகவரலாறு ! 


திருச்செம்பொன்பள்ளி இருவிளாகர்‌ முதலிய தலங்களை 
வணங்கிக்கொண்டு, பிள்ளையார்‌ பரமர்தம்‌ திருப்பறியலூரைப்‌ 
பரவி, இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்கள்‌.. 


பண்‌ - மேகராகக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌ : எண்‌ 134 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


கருததன கடவுள கனவேந தியாடும 

நிருததன்‌ சடைமே னிரம்பா மதியன்‌ 

864565 முடையரா திருபபறி யலூரில்‌ 

விருததனெ னததகும வீரட்டத தானே ! 


மருந்த னமுதன மயான SAT மைந்தன 

பெரு ந கண புனறசெனனி வைத்த பெரு மான 

திருந்து ம்றையோ இருபா றி ware 

வீரிநத மலாசசோலை வீரடடத தானே 2 


Gori pst சடையன்‌ Gar Gen Fé விறகாமன 

விளிநதா னடங்க - நதெயதச்‌ செற்றான 

தெளிநதார மனறயோ இருபபறி யலூரில 

மிளிநதாா மலாசசோலை வீரடடத கானே 3 


1. இப்பதிகம்‌ முழுதும்‌ எல்லாவுயிர்கட்குங்‌ கருத்தனாய்‌, 
கடவுளாய்‌, விருத்தனாய்‌ இருப்பவன்‌ திருப்பறியலூர்‌ வீரட்டத்‌ 
தான்‌ என இறைவனியல்பு அறிவிக்கின்றது. திருத்தம்‌ உடை 
யார்‌ - பிழையொடு பொருந்தாதே திருந்திய மனமுடைய 
அடியார்‌. விருத்தன்‌ - தொன்மையான வன்‌, 


2 மருந்தன்‌ - பிணிதீர்க்கும்‌ மருந்தானவன்‌ 


2. கொடுஞ்சிலை - வளைந்த வில்‌. விளிந்தான்‌ - இறந்தான்‌ 
வீர்து எய்த - இறந்து பின்னரும்‌ வர. செற்றான்‌ - கொன்றவன்‌, 


584 திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள தேவாரம்‌ 


பிறப்பாது யில்லான்‌ பிறபபரா பிறபபுச 

செறப்பாதி யந்தஞ செலசசெய்யு ந தேசன 

சிறப்பா டுடையரர திருப்பறி யலூரில 

விறறபா ரீடஞகுழ வீரடடத தானே 4 


கரிநதா ரிடுகாட்டி லாடுங்க பாவி 
புரிநதார படுது புறஙகாட டிலாடூம 
கெரிநதாா மறையோர்‌ இருபபறி யலூரில 
விரிந்தா மலாசசோலை வீரட்டத தானே. 


ஸ்‌ 


அரவுறற நாளு வனலம்ப தாகச 
செருவுற றவாபுரந தயெழச்‌ செறறான 

தெருவிற கொடிசூழ இருபபறி யஜாரில 

வெருவுற றவாதொழும வீரடடதக தானே. 6 


நரையாா விடையா னலஙகொள பேருமான 

அரையா ரரவம மழகா வசைத்தான்‌ 

திரையா£ புனலசூழ திருபபறி யலூரில்‌ 

விரையரா மலாசசோலை வீரடடத தானே ரீ 


4. பிறப்பாதி எனவே இறப்புமில்லான்‌ என்பதுணர்த்‌ 
இயவாறு. பிமப்பரா பிறப்பு செப்பு ஆதி அர்தம்‌ செலச்‌ 
செய்யும்‌ தேசன்‌ - பிறவியெடுக்கும்‌ உயிர்கள்‌ எய்தும்‌ பிறப்பிற்‌ 
கும்‌ சிறப்பிற்கும்‌ முதலும்‌ முடிவும்‌ அடையச்செய்யும்‌ ஓளிவடி 
வானவன்‌ சிறப்பாடு - சிறப்பு பாடு தொழிற்பெயர்‌ விகுதி, 
விறல்‌ பாரிடம்‌ - வலிய பூதகணம்‌. 


5. கரிந்தார்‌ - இறந்தவர்‌ புரிந்தார்‌ - வினைகளைப்‌ புரிக்‌ 
தவர்‌ படும்‌ - இறந்த, புறங்காடு - சுடுகாடு தெரிந்து ஆர்‌ 
மறையோர்‌ - ஆராய்ந்தறிர்த அந்தணர்‌, 


6. அரவு உற்ற நாணா(க) அனல்‌ அம்பு அது ஆக செரு 
உற்றவர்‌ புரம்‌ தீ எழச்‌ செற்றான்‌ எனப்பிரிக்க செரு - போர்‌. 
வெருவுற்றவர்‌ - அஞ்சியவர்‌. 


7 ஈகரை - வெண்மை. 


திருப்பறியலூர்வீரட்டம்‌ 585 


*வளைககும மெயிறறின னரககன்‌ வரைக்கீழ 

இளைக்கும்‌ படிதா னிருந்தேழை யன்னம 

தளைககும படுகர்த இருபபறி யலாரில்‌ 

விளைக்கும்‌ வயல்சூழந்த' வீடடத்‌ தானே. 8 


விளங்கொண மலர்மே லயனோத வண்ணன்‌ 

துளங்கும மனகதா£ தொழததழ லாய்நின்றான்‌ 
இளம்கொம்‌ பனளோ டிணைநதும பிணைந்தும்‌ 

விளங்குந்‌ திருபபறியல வீரட்டக தானே. 9 


சடையன பிறையன்‌ சமணசாக்‌ கியரோ 

டடையன்‌ பிலாதா னடியா£ பெருமான்‌ 

உடையன்‌ புலியி னுரிதோ வரைமேல 

விடையன்‌ றிருப்பறியல்‌ வீரட்டக தானே. (0 


தறுநீ ருகுஙகாழி ஞானசம பந்தன்‌ 

வெறிநீர்த இருபபறியல வீரட்ட த தானைப்‌ 

பொறிநீ டரவன புனைபாடல்‌ வல்லராக 

கறுநீ டவல மறும்பிறப புத்தானே it 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


8. வளைக்கும்‌ எயிறு - கோரப்பல்‌ அரக்கன்‌ என்றது 
இராவணனை. எழை அன்னம்‌ இளைக்கும்‌ படுகர்‌ - பெண்‌ 
ணன்னம்‌ புணரும்‌ ஆற்றுப்படுகர்‌. 


9 விளங்கு ஓண்மலர்‌ - விளங்குகின்ற ஒளிபொருக்திய 
தாமரைமலர்‌ ஒதவண்ணன்‌ - கடல்வண்ணனாகிய இருமால்‌. 
துளங்கும்‌ - ஈடுங்கும்‌ மனத்தார்‌ என்றது அயனையும்‌ மாலையும்‌, 
இணைந்து - ஒரு இருமேனிக்கண்ணே ஒன்றாய்‌ பிணைந்து - இடப்‌ 
பாகத்து உடனாய்க்கூடி. 

11 கறுமீர்‌ - ஈல்லகீர்‌. வெறிரீர்‌ - மணம்பொருக்திய தேன்‌. 
நீடவல மறும்பிறப்பு அறும்‌ எனக்கூட்டுக. மறும்‌ பிறப்பு - 
மறுபிறப்பு. சந்தகோகக விரிந்தது. 
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இருப்பராய்த்துறை 
பதிகவரலாறு: 
திருக்கருவூர்‌ ஆனிலையைப்போற்றி, திருஞான சம்பந்தம்‌ 
பிள்ளையார்‌ இருப்பராயத்‌ துறையை யடைந்தார்கள்‌. அங்கே 
செற்றித்‌ தனிக்கண்ணர்‌ கோயிலை கண்ணிக்‌ கும்பிட்டுக்‌ 
கோதில்‌ தமிழ்ச்சொல்‌ மாலையாகிய “மீறு சேர்வதொர்‌” 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


பண்‌ - மேகராகக்குறிஞ்சி 
பதிகம்‌: எண்‌ 185 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 


நீறுசேர்வதொ மேனியாநேரிழை 

கூறுசோவதொ கோலமாயப 

பாறசோ கலைக கையாபராயததுறை 

ஆறுசோசடை யணணலே i 


கநதமாமலாக கொனறைகம்மசடை 

வந்தபூமபுனல வைததவா 

பைநதணமாதவி சூழந்தபராயததுறை 

அரந்தமிலல வடிகளே 2 


வேதர்வேதமெல லாமுறையாலவிரித்‌ 

தோது நினற Gan Gar 

பரதிபெணணாுரு வாவாபராயததுறை 

ஆதியாய வடிகளே 3 


1. இப்பதிகம்‌ திருப்பராய்த்துறைசேர்‌ அண்ணல்‌ நீறணிர்‌ 
தீவர்‌, நேரிழைவைத்தவர்‌ கொன்றையணிக்தவர்‌, வேதர்‌, வேதம்‌ 
விரித்தவர்‌ என அவரது பல இயல்புகளை எடுத்து விளக்குவது, 
சுடறு - மேனியில்‌ ஒருபாதி. பாறு - பருந்து. 


2 அந்தமில்ல அடிகள்‌ - தாம்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ அந்த 
மாதலேயன்‌ நிச்‌ தமக்கு அந்தம்‌ இல்லாத அடிகள்‌. 


9. முறையால்‌ விரித்து - இன்ன வேதத்‌ இன்பின்‌ இன்ன து 
என முறைப்படி விரித்து. 


இருப்பராய்த் துறை 587 


தகோலுந்தமமரை யாடைசுடாவிடூ 

நூலுநதாமணி மாபினா 

பாலுநெயபயின்‌ ரடூபராய்ததுறை 

ஆலநீழ லடிகளே 4 


விரவிநீறுமெய பூசுவாமேனிமேல 

இரவினினறெரி யாடூவா 

பரவினாரவர்‌ வேதம்பராயததுறை 

அரவமாா தத வடிகளே. 5 


மறையுமோதுவர்‌ மானமறிககையினா 

கறைகொளகணட முடையவர்‌ 

பறையுஞ்சங்கு மொலிசெயபராயததுறை 

அறையதினற வடிகளே 6 


விடையுமேறுவர்‌ வெணபொழடிபபூசுவர்‌ 

சடையிறகஙகை தரிததவர்‌ 

படைகொள்வெண்மழு வாளாபராயத்துறை 
அடையநினற வஉிகளே 7 


தருககினமிகக தசககிரிவன நனை 

நெருக்கினாவிர லொன றினால்‌ 

பருககினாரவா போலுமபராயத்துறை 

அருககன்‌ றன்னை யடிகளே 8 


4. தோல்‌ - புலித்தோல்‌. 


த. அவர்‌ வேதம்‌ பரவினார்‌ - அவர்‌ வேதங்களால்‌ பரவப்‌ 
பெற்றவர்‌. 


6. மறி-குட்டி, கறை-விடம்‌. 
7. அடைய - எங்குமாய்‌; பொருந்த என்றும்‌ ஆம்‌. 


8. தசக்கிரிவன்‌ - இராவணன்‌ 


OMB இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நாற்றமாமல ராஜெடுமாலுமாயத 

தோ ற்றமுமமறி யாதவா 

பாற்றிஞாவினை யானபராய்ததுறை 

ஆறுறனமிக்க வடிகளே 9 


இருவிலிசசில தேரமணாதாகள 

உருவிலாவுரை கொளளேலும 

பருவிலாலெயி லெயதுபராயததுறை 

மருவினன றனை வாழததுமே 10 


செலவமலகிய செலவாபராயததுறைச 

செல்வாமேறசிகை யாதன 

செலவனஞானசம பநதனசெநதமிழ 

செல்வமாமிவை செபபவே i! 


திருச்சிற்‌ ped 


9. காற்றம்‌-மணம்‌. பாற்றிஞர்‌ - சிதற அடித்தார்‌. 


10. இரு - சிவஞானம்‌, ஆதர்‌ - இழ்மக்கள்‌. பரு வில்‌ - 
மலையாகிய பெருதத வில்‌ 


li. சிதையாதன செந்தமிழ்‌ இவை செப்பச்‌ செல்வமாம்‌ 
எனக்கூட்டுக. 


திருத்தருமபுரம்‌ 


பதிகவரலாறு : 


இருவேட்டக்குடியை வணங்கிய ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ 
திருத்தருமபுரத்தை அடைந்தபோது, இருநீலகண்ட யாழ்ப்‌ 
பாணரது தாய்வழிச்சுற்றத்தார்‌ அனைவரும்‌ அவரை எதர்‌ 
கொண்டு வணங்கினார்கள்‌. பாணனார்‌ “சுவாமிகள்‌ திருப்பாடல்‌ 
களை யாழிலிட்டு வாசிக்கும்‌ புண்ணியப்பேறு பொருந்தினேன்‌' 
என்று புகன்றார்‌. அவர்கள்‌ நீர்‌ யாழில்‌ இட்டு வாசிப்பதால்‌ 
தான்‌ அப்பாடவின்‌ சிறப்பு உலகத்தில்‌ பரவுவதாயிற்றென்றார்‌ 
கள்‌. இதனேக்கேட்ட பாணர்‌ மனம்‌ நடுநடுங்கி அவர்கள்‌ 
உண்மை உணர்ந்து உய்யவேண்டும்‌ என்ற இருவுள்ளத்தால்‌ 
௪ம்பந்த சுவாமிகளின்‌ திருவடியைவணங்க்‌ யாழில்‌ அடங்காத 
திருப்பதிகம்‌ ஒன்று அருளிச்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌. பீள்ளையார்‌ மக்கள து கண்டத்திலும்‌ யாழிலும்‌ 
இசை நூலில்‌ சொல்லப்பட்ட எல்லாமுய DEG QD அடங்காத 
“மாதர்‌ மடப்பிடி” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்செய்தார்‌. 
பாணர்‌ இதனை யாழிலிட்டு வாசிக்கத்தொடங்கி முடியாமை 
கண்டு, மனம்‌ உளைந்து, “இக்கருவியன்றோ இவர்களுக்கு 
இத்தகைய எண்ணத்தை அளித்து என்ணயும்‌ ஈடழித்தது” 
என அதனை உடைக்கப்புக்கார்‌. பிள்ளையார்‌ அதனைத்‌ தடுத்து 
ஐயரே! சிவசக்தியின்‌ இருவிளையாட்டெல்லாம்‌ இக்கருவியில்‌ 
அமையுமோ? முடிந்த அளவு முயற்சித்தலே முறை என்று 
அமைதிகூறி, யாழை அவர்கையில்‌ தந்தார்‌. அதனால்‌ இப்‌ 
பதிகம்‌ யாழ்மூரியாயிற்று. (apP - வலிமை. wm paph யாழைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இசைவன்மை வாய்ந்தது என்பது பொருள்‌) 


பண்‌ - யாழ்மூர்‌ 
பதிகம்‌ : எண்‌ 136 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாதர்ம டப்பிடியும்‌ மட வன்னமு மன்னதோர்‌ 
நடை யுடைம்‌ மலை மக டுணயென மகிழ்வர்‌ 
பூதவி னப்படை நின்‌ நிசைபாடவு மாடூவ 
ரவர்‌ படர்‌ சடைந்தெடு முடியகொர்‌ புனலர்‌ 


590 ,இருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


வேதமொ டேழிசைபா டூவ ராழகடல வெண்டிரை 
யிரைந்‌ நுரை கரை பொரு துவிமமிநின றயலே 
தாதவிழ புனளை தயங கும லாசசிறை வண்டறை 
யெழில பொழில்‌ குயில பயி றருமபு ரமபதியே | 


பொங்கு ந டைபபுகலில விடை யாமவ ரூஇவெண 
பொடி யணி தடங்‌ கொணமாா புபூணநூல புரள 
மங்குவி டை ததவமும மதி சூடுவ ராடுவா 
வளங ளா புன லர வயமவையெ சடையா 
சங்குக டறறிரையா லுதை யுணடூச ரிநதிரிந 
கொசிந தசைந இசைந துசே ருமவெணமணற குவைமேல 
தங்குக இரமமணிநித இல மெல்லிரு ளொலகநின 
Som கொளிந நலங கெழிற றருமபு ரமபதியே 2 


விண ஹுறு மாலவரைபோல விடை யேறுவ ராறுசூ 
Gan விரி சுரி யொளி கொடோடுநின றிலஙகக 

கணணுற நினறொளிருங கதா வெணமதிக கணணியா 
கழிந தவ ரிழித்‌ திடும்‌ முடை,தலை கலனாப 


1 மலைமகளைத துணையாகக்கொண்டு மகிழ்ந்தவரும்‌, 
பூதப்படை இசைபாட ஆபெவரும்‌, கங்கைச்‌ சடையரும்‌, வேதத்‌ 
தையும்‌ இசையையும்‌ பாடுபவரும்‌ ஆகிய இறைவர்‌ இடம்‌ தரும 
பூரம்‌ என்கின்‌ மது பிடி - பெண்‌ யானை. உமாதேவியின்‌ பெரு 
மித ஈடைக்குப்‌ பெண்யானையும்‌, கடையின்‌ மென்மைக்கு 
அன்னமும்‌ உவமமாயிற்று. தருமபுரம்‌ நெய்தனிலச்‌ சார்புடைய 
தாதலின்‌ புன்னை கூறப்பட்டது. 


2 ஊர்திவிடையாம்‌. நீறணீர்தமார்பில்‌ பூணு நால்‌ புரள 
மதிகுடுவர்‌, ஆடுவர்‌, கங்கையும்‌ அரவும்‌ தங்யெ சடையர்‌ பதி 
தருமபுரம்‌ என்கின்றது. பொங்கிய நடையோடு, வே று அடைக்‌ 
கலத்‌ தானமில்லாக விடையாம்‌ அவர்‌ வாகனம்‌ என்பதாம்‌. 
மங்குல்‌ - ஆகாயம்‌ சங்கு கடல்‌ அலையால்‌ மோதப்பெற்று 
மணற்‌ குவியல்மேல்‌ தங்கியதால்‌ “ஈனப்பெ DO முத்துக்கள்‌ 
இருளோட்டி விளங்கும்‌ ஈலங்கெழுமும்‌ தருமபுரம்‌ என்க. சங்கு 
சரிந்து இரிந்து ஒ௫ந்து அசைந்து இசைக்துசேரும்‌ மணல்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக, இது மணல்மேட்டின்மேல்‌ சங்கு ஏறிய அருமைப்‌ 
பாட்டை அறிவிக்கின்றது, 


திருத்தருமபுரம்‌ 091 


பெனணுற நின்றவா தம முரு வமரயன மாறொழவ 
வரி வையைப பினைந திரைந தணைந்ததும பிரியா 
கணணிதழ முலலையொடெண ணிதழ மெளவனம ருங்கலா 
SGU கழிந நெருங குநற்‌ றருமபு ரமபதியே 


வாருறு பெனமுலைநன இத லேழையொ டாடூவா 
வள வ கிளர்‌ விளங்‌ குதிங களவைகிய சடையா 
காருற நின்‌ றலரும மலாக்‌ கொனறையங கணணியா 
கடூவ விடை கொடி வெடி கொளகாடூறை பதியா 
பாருற விணணுலகம்‌ பர வபபடு வோரவர்‌ 
படு தலைப்‌ பலி கொளல பரிபவந நிளையா£ 
தாருறு நலலரவம மலா துன்னிய தாதுதா 
தழை பொழின்‌ மழைந்‌ நுழை தருமபு ரமபதியே. 4 


நேரும வாககுணரப புகி லில்லைநெ டுஞ்சடைக 
கடும்‌ Yar படாந இடம படூுவவதொர நிலையா 
பேரும வாககெனையா யிர மூன்னைபபி றபபிறப 
பிலா தவ ரூடற றடாத தபெறறியா ரறிவா 


8. விண்ணளாவிய மலைபோன்ற விடையை ஊர்தியாக 
ஏறுவர்‌; கஙகையைச்‌ சூடுவர்‌; தோடு விளங்க பிறைக்கண்ணி 
சூடுவர்‌, பிரமசபாலத்தை உண்கலனாகக்‌ கொண்டு, பெண்‌ 
பாதியாக நின்றவர்‌; தம்‌ வடிவத்தை அயனும்‌ மாலும்‌ தொழ 
நின்‌ றவர்‌; இவர்‌ பதி தருமபுரம்‌ என்கின்றது மால்‌ வரை - பெரிய 
மூலை, கண்ணியர்‌ - தலைமாலையை யுடையவர்‌ கழிந்தவர்‌ - 
இறந்தவர்‌ மெளவல்‌ - மல்லிகை மல்லிகைக்கு எட்டிதழ்‌ 
உண்மை உணர்த்தப்‌ பெறுகின்றது 


4. பெண்ணொடு ஆடுவர்‌ பிறை விளங்கு சடையர்‌, 
கொன்றைமாலை அணிந்தவர்‌ விடைக்கொடி யேந்தி இடுகாட்‌ 
டைப்‌ பதியாக்கொண்டவர்‌ விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ அதிக்கப்‌ 
பவெர்‌ மண்டையோட்டில்‌ பீச்சையேற்றலை அவமானமாகக்‌ 
கருதாதவர்‌. இவர்‌ பதி தருமபுரம்‌ என்கின்றது. வார்‌ - கச்சு 
பதி - இடம்‌. பரிபவம்‌ - அவமானம்‌, 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி, 


பாட்டு 


அசமலியன்பொ 
அகன மர்நீதவன்‌ 
அங்கமாதுசேர்‌ 
அங்கமாறும்வேத 
அங்கமுநான்மறை 
அங்கமும்வேதமு 
அங்கமொடரு 
அங்கமொராறு 
அங்கமொராறும்‌ 
அங்கோல்வளை 
அசைவு றுதவ 
அச்சம்மிலர்‌ 
அஞ்சாசேகயி 
அஞ்சொண்புல 
அடர்செவிவேம 
அடலேற்மருங்‌ 
அடல்வக்தவான 
அடன்மவிபடை 
அடிசளசலவாய்‌ 
அடிமுடிகாண்லெ 
அடியவர்குழுமிட 
அடியினைகண்டி 
அடையாதவா 
அடையார்தம்புர 
அடையார்புர 
அடைவாகியவடி 
அணங்கோடொரு 
அணிபெறுவடமர 
அணிமலர்மகடலை 
அணியார்தொழ 
அணியார்மலை 
அண்டத்தாலெண்‌ 
அண்ணலாலவாய்‌ 
அத்தமண்டோய்து 
அத்தன்முதுகுன்றை 
அந்தணாளர்தம்‌ 
அந்தண்சோற்றுக்‌ 


பக்கம்‌ 
218 
576 
401 
301 
465 
386 
468 
204 
431 
885 
111 
94 
567 
179 
190 
164 
562 
111 
415 
477 
528 
&00 
176 
299 
876 
74 
180 
104 
118 
175 
877 
585 
415 
186 
412 
419 
148 


பாட்டு 


அந்தண்புனல்‌ 
அர்தமாதியயனு 
அந்தமின்ஞான 
அந்தமில்புகழ்‌ 
அந்தமுமாதியுக்கான்‌ 
அந்தமுமா தியுமாகிய 
அந்தம்மறியா தவரு 
அந்தரததிற்றேசூ 
அந்திமதியோடு 
அமைவன் துவி 
அம்பொனாலவாய்‌ 


அயனுமாலுமாய்‌ (பிரம) 
அயனுமாலுமாய்‌ (af La.) 


அயனொடுமெழிலமர்‌ 
அயிலுடைவேலோ 
அயிலுறுபடையீனர்‌ 
அரக்கனாண்மையழிய 
அரக்கனாண்மையை 
அரக்கனவலி 
அரக்கனார்வலி 
அரக்கனெரிதர 
அரவர்புனலன்பிலா 
அரசளிக்குமரக்கன்‌ 
அரப்பள்ளியா 
அரவச்சடைமேன்‌ 
அரவின்வாயின்‌ 
அரவுற்றநாணா 
அரனுறைதரு 
அரனையுள்குவீர்‌ 
அரியுஈம்வினை 
அரியொடுமலர 
அருகரொடு 
அருத்தனை 
அருநெறிய 
அருக்திறலவு 
அருமறைஞான 
அருமறையனெளி 


பக்கம்‌ 


297 
பிசி 
488 
414 

40 
182 
157 
288 
884 
102 
415 
402 
411 
106 
433 
860 
146 
406 
165 
415 
411 
163 
258 
426 
174 
429 
584 
105 
401 
267 
520 

72 
475 

11 
469 
470 
[5 


598 
பாட்டு 


அரும்புங்குரும்‌ 
அருவனாலவாய்‌ 
அரைகெழுகோ 
அரைபுல்குமைந்‌ 
அரையாரமனாக 
அரையார்‌ தரு 
அரையார்விரி 
அரையோடலர்‌ 
அலங்கன்மலி 
அலரும்மெறி 
அலர்மகண்மலி 
அலைமலிதண்‌ புனலோ 
அலைமலிதண்‌ புனல்சூழ்‌ 
அலையார்புனலை 9 
அலையார்புனல்கூடி 
அல்லாடரவமிய 
அவ்வினைக்கிவ்வினை 
அழவல்லவரா டி 
அழிவல்லமண 
அளைவளர்காக 
அறங்கிளருநால்‌ 
அறையார்கடலிலங்கை 
அறையார்கழலக்த 
அறையார்‌ கழன்மேலர 
அறையார்புனலு 
அறையார்புனலோடகி 
அறையும்மரிகுர 
அனனிகர்சடை 
அன்புடையானை 
அன்றடற்காலனை 
அன்‌ றிநின்‌ றவவு 

அன்‌ றியலுறாவு 

அன நியவமணர்‌ 

அன்‌ நினரரியென 
அன்னமலிபொழில்‌ 
ஆகத்துமைகேள்வ 
ஆடியாரமொழி 
ஆச்சியப்பேய்க 
டரவத்தழற 
ஆடலரவசை ததவா 
ஆட்லறனாக 


பக்கம்‌ 


219 
415 
188 
183 
381 
299 
167 
228 
560 
175 
526 
460 
463 
298 


‘367 


917 
492 
168 
176 
180 
578 

83 

70 
175 
295 
130 

79 
523 

47 
479 
145 
684 
485 
527 
568 
388 

21 
508 
286 
447 
௧௧0. 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பாட்டு 


ஆடலான்பாட 
ஆடலேற்றினான்‌ 
ஆடனாச 
ஆணும்பெண்ணுமா 
ஆதல்செய்தான ர 
ஆதியாயநான்‌ 
ஆமையரவோ 
ஆம்பல தவரு 
ஆயாதன சம 
ஆரநாகமாம்‌ 
ஆலக்கோலத்‌ 
அலநீழலார்‌ 
அலிள மதியினொ 
ஆலும்மயிலின்‌ 
ஆவரகொனவர்‌ 
ஆவீக்கமலத்தன்ன 
ஆவிலைந்தமர்ந்த 
ஆழியானுமலரி 
ஆ ழ்கடலெனக்‌ 
அழ்தருமால்கட 
ஆறணீசெஞ்சடை 
ஆறிசெடைமுடி, 
ஆறுடைச்சடை 
ஆற்றலுடைய 
ஆற்றையுமேற்ற 
ஆனூராவுழி 
ஆன்முறையாலாற்ற 
இகழுருவொடு 
இகழ்க்தருவரை 
இசைவிளங்குமெ 
இடந்தபெம்மா 
இடியார்கடனஞ்‌ 
இடியார்குரலேறு 
இடையீர்போகா 
இட்டமதமர்பொடி. 
இந்தணையுஞ்‌ 
இயங்குகின்ற 
இயலாடிய 
இயலும்விடை 
இயல்விதரவிது 
இரவணனிருபது 


பக்கம்‌ 


506 
415 
263 
380 
445 
238 
831 
364 
64 
415 
369 
414 
475 
336 
400 
441 
480 
146 
264 
185 
440 
577 
340 
126 
856 
265 
331 
106 
484 
133 
445 
175 
164 
253 
522 
50 
36 
71 
896 
11 
98 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராஇ 


பாட்டு 


இரவன்பகலோ 
இரவிற்தறிரிவோர்‌ 
இருநிலமிதன்‌ 
இருநிலன து 
இரும்பொன்மலை 
இருவர றியாத 
இருவர்க்கெரியாகி 
இவர்க்கெரியாய 
இருவர்தேவரும்‌ 
இருவர்காடிய 
இருளைப்புரை 
இரைக்கும்புனல்‌ 
இலகும்முடி. 
இலங்கைத்தலை 
இலங்கைமன்னமுடி 
இலங்கையர்வேச்‌ 
இலங்கையிராவண 
இலைமருதேயழ 
இலைமலிதர 
இலைமலீபொழி 
இலையார்தரு 
இமை ததவிடை 
இழைமேவு 
இழைவளர்‌ 
இளகக்கமலத்‌ 
இறையார்வளை 
இறையூண்டு 
இறைவராயி 
இன்குரலிசை 
இன்பம்வேண்‌ 
ஈசன்முதுகுன்‌ 
ஈர்க்கும்புனல்‌ 
சழுய்முதலொன்‌ 
உடையார்துகில்‌ 
உண்டுடுக்கையின்‌ 
உண்ணலாகா 
உண்ணற்கரிய 
உண்ணாமுலை 
உதிரும்மயி 
உமையாளொரு 
உம்பராலு 


பக்கம்‌ 


373 
870 
526 
115 
378 
418 
166 
419 
258 
419 
3805 
150 
L176 
500 

67 

a 

46 

40 
525 
474 
898 
815 
277 
114 
439 
158 
279 
440 
479 
419 
412 
216 

62 
150 
802 
234 
395 

58 

59 
172 
145 


பாட்டு 


உயர்வரை 
உய்யலுறு 
உரமன்னுயர்‌ 
உரவம்புரிபுன்‌ 
உரவன்புலி 
உரவார்கலை 
உரவெங்கரி 
உரிஞ்சனகூ 
உரிதததுபா 
உருமலிகட 
உருவிற்றிகமு 
உரைசேரு 
உரையரு 
உரையாதா 
உலங்கொள்‌ 
உலநக்தவரெ 
உளங்கொள்வா 
உள்ையாவலி 
உள்வேர்போ 
உள்ளமோ 
உறிகொள் 
ஊணாப்பலி 
ஊரும்மரவஞ்‌ 
ஊருலாவுபலி 
ஊரெதிர்ந்திடு 
ஊர்னெற 
ஊறியார்தரு 
ஊனடைக்த 
ஊன & இருணீ 
ஊனார்தலை 
ஊனீயன்‌ ற 
ஊன்பாயு 
ஊன்றும்பி 
எங்கள்பெரு 
எடுத்தவரக்க 
எடுத்தான்புய 
எடுத்தான்‌ றர 
எண்டிசையா 
எண்டிசையோரஞ்‌ 
எண்டிசையோர்‌ 
எண்ணாரெயிலெ 


599 
பக்கம்‌ 


191 
405 
308 
168 
883 
489 
178 
347 
498 
588 
815 
575 
519 
257 

_ 441 
206 
344 
169 
258 
452 
251 
818 
161 
144 
362 
560 
256 
228 
179 
826 

20 
565 
371 
889 
126 
417 
374 

53 
421 
458 
220 


எந்தையென்‌ 
எய்யாவென்றி 
எரித்தவன்‌ 
எரியார்மழு 
எரியொருகர 
எருதேகொணர்‌ 
எழின்‌ மலை 
எழுந்துலகை 
எறிசரவங்‌ 
எறியார்கட 
எனை த்தோரு 
எதம்வந்த 
ஏராரெருக்கத்‌ 
ஏரிசையும்‌ 
ஏரிஞர்பொழீ 
ஏலமலிகுழ 
ஏவலத்தால்‌ 
ஏவா சிலை 
எழு ௧௫ 
ஏறிலெரு 
ஏறுதாங்கியூ 
ஏறுமொன்‌ 
எனதசெயி 
ஏனமருப்பினொடு 
ஏனமன்ன 
ஐயனொய்யன்‌ 
ஐயன்முது 
ஒடுங்கும்பிணி 
ஒண்டுவரார்‌ 
ஓருக்கியவுணர்‌ 
ஒருங்களிரீ 
ஒருமைபெண்மை 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பக்கம்‌ 


299 
201 
74 
506 
440 
861 
578 
414 
174 
124 
420 
482 
290 
961 
293 
481 
5765 
27 
122 
316 
267 
400 
578 
582 
447 
212 
70 
72 
387 
288 
852 
281 
457 
261 
18 
412 
«70 
34 
528 
205 
8 


பாட்டு 


ஒல்லையா நியு 
ஒழுகியபுனன்‌ 


ஓளியார்விட 
ஒளிறூ புலி 
ஒள்ளிதுள்ள 
PDD அயேற 
ஒன்‌ அம்பல 
ஒன்னார்புர 
ஓங்கெமூவி 
ஒடுந்திரிபுர 
QF eo oy 
ஓ.திகன்குண 
ஓரியல்பில்லா 
ஒருருவாயினை 
கங்காளர்கயி 
கங்கையோர்வார்‌ 
கச்சுமொள்‌ 
கஞ்சத்தேனு 
கடந்தாங்கிய 
கடமணி 
கடலீனஞ்ச 
கடலென 
கடிபடுகமல 
கடியாரலங்‌ 
கடியார்கொன்‌ 
கடுக்கொள்‌் 8 
கடைநெடு 
கடையார்கொ 
கடையார்மாட 
கட்டார்‌ 
கணைநீடெரி 
கணையும்வரி 
கண்கொணு 
சண்டாளன்‌ ஈமு 
கண்ணமர்‌ 
கண்ணன்கடிக்‌ 
கண்ணோசகமழ்‌ 
கண்ணிறைந்த 
கண்ணீற்கன 
கண்ணு தலான்‌ 
கண்‌ ணுகூன் று 


பக்கம்‌, 


236 
519 
164 

60 
268 

19 
915 
147 
461 
856 
156 
195 
338 
588 
565 
454 
858 
540 

55 
856 

21 
101 
196 
296 
809 
407 
482 
294 
208 
294 
160 
217 
318 
210 
465 
397 
159 

20 
3873 
446 
224 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 601 


பபாட்டு பக்கம்‌ பாட்டு பக்கம்‌ 
கண்மேற்கண்‌ 307 கலையார்கலி 178 
கதமிகுகரு 110 கலையார்மதி 171 
க திமலிகளி 114 கலையுடை 516 
கதிரொளி 572 கல்லார்மதிற்‌ 22௪ 
கந்தங்கமழ்‌ 215 கல்லார்வரை al 
கந்தமர்சஈது 435 கல்லானிழற்‌ 65 
கந்தமாமலர்‌ 566 கல்லானிழன்மே 883 
கந்தனை மலி 846 கல்லுயர்கமு 501 
கயலார்தட 148 கல்லுயர்மாக்‌ 192 
கத்தான்‌ 45 கல்லீயாளர்‌ 145 
கரமிருபது 582 கவர்பூம்‌ 292 
கரமுதலிய 118 கவிழமலை 217 
கரம்பயில்‌ 927 கபலீனோசை 14 
கரவின்றி 178 சழலுஞ்சிஏம்‌ 417 
கரிகாலன்‌ 60 கழன்மல்குகா 257 
கரிதாயெ 168 கழன்மல்குபந்‌ 24 
கரிந்தாரிடு 584 கழுதுதுஞ்சுங்‌ 882 
கரிபுன்புற 220 கழுமலமுது 547 
கரியகண்டனை 402 கழுவார்துவ 154 
கரியமாலுஞ்‌ 82? கறிவளர்குன்‌ 184 
கரியவனான்‌ 191 கறுத்தமனத்‌ 458 
கருக்கமெல்‌ 184 கறுத்தாள்‌ 149 
கருக்குமணி 896 கறைமலி 115 
கீருதார்புர 416 கறையார்மிட 96 
கருதுசம்ப 41” கறையிலஙகுமலர்‌ 285 
கருததனகட 5838 கற்றவர்கள்‌ 563 
கருப்பமிகு ௦77 கற்றவர்‌ திரு 465 
கருவாபொழி 927 கற்‌ உறிவெய்‌ 421 
கருவுடையா 486 கற்றாங்கெரி 365 
கருவைகக;பி 495 கற்றைச்‌ டை 498 
கரைபொரு 889 கன மலாக்கொன்றைய 189 
கரையார்கடல்‌ 828 (வாழ்கொளிபுத் தூர்‌) 
கரையார்கடனா 362 கனமலர்ககொன்றைய 210 
கரையுலாவு 187 (பாச்சிலாச்சிராமம்‌ ) 
கலமார்கடலுள்‌ 804 கனை க்கெழுந்த 244 
கலிகெழு 364 கன்னவிலு 288 
கலைபுனை 209 கன்னியராடல்‌ 25 
கலைமகட 528 காடடைந்த 229 
கலைமலியக 880 காடதணி 49? 
கலைமலிவிர 519 காடுநாடுங்‌ 144 
கலையவன்‌ 469 காட்டினாலு 264 


76 


602 
பாட்டு 


கொணவுள்‌ 
கரணுமாறர்‌ 
காண்டகைய 
காதார்கன 
காதிலங்கு 
காமருகண்‌ 
காமருவார்‌ 
காமனெரிப்‌ 
காமனெழில்‌ 
காமன்வேவ 
காரடைந்த 
காரமண்‌ 


காரார்கொன்றை 


காராாவண்ண 
காரார்வயல்‌ 
காமிருளுரு 
கார்கொண்ட 
காலதுகங்கை 
காலைநன்‌ 
காலையிலுண்‌ 
காழிமாந்கா்‌ 
காழியானய 
கானமுஞ்சுட 
கிடர்தானி 
கிளர்மமை 
ars ides 
குடைமயிலி 
குணமறிவு 
குணமின்றிப்‌ 
குண்டமணர்‌ 
குண்டர்சா 
குண்டர்தேரரு 
குண்டாகும்‌ 
குண்டாய்‌ 
குண்டும்‌ 
குண்டுபட்ட 
குண்டுமு ற்றி 
குண்டைக்கு 
குயிலார்கோல 
குரவங்கமழ்கு 
கு. ரவங்கமழ்ஈறு 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பக்கம்‌ 


401 
576 
877 
148 

18 
498 
207 

7 
909 
410 
230 
205 
259 
131 
127 
350 
357 
499 
337 
467 
411 
546 
856 
374 
347 
510 
520 
111 
563 
192 
197 
419 
568 
434 
208 
582 
139 
219 
323 
395 

73 


பாட்டு 


குருந்தவன்‌ 
குரும்பையாண்‌ 
குலவெஞ்சிலை 
குழலார்சடை 
குறலினோசை 
குழலின்னி 
குழையார்‌ 
குளித்துணா 
குளிரும்மதஇ 
குளிர்ந்தார்‌ 
குறிகலந்த 
குறியார்‌ திரை 
குறியில்சம 
குறைபடாத 
குற்றமறுத்தார்‌ 
கு. ற்றமின்மை 
குன்றம்ம து 
குன்றினுச்ச 
கூரார்வாளி 
கூருலாவு 
கூர்வாளர 
கூவிளங்கை 
கூழையங்‌ 
கூறுகொண்டா 
கூறைபோர்க்கு 
கூன ற்பிறை 
கேடும்பிறவி 
கேணவல்வா 
கைம்மகவே 
கைம்மாமத 
கையடைக்த 
கையதுவெண்‌ 
கொக்கிறகோடு 
கொக்கின்னிற 
கொங்கணி 
கொங்குசெரு 
கொச்சையண்‌ 
கொடியார்நெடு 
கொட்டும்பறை 
கொட்வெரக்க 
கொண்டலு 


பாட்டு 


கொர்தண்பொழிற்‌ 


கொய்தவம்மல 
கொய்யணிஈறு 
கொல்க்கணித்‌ 
கொலையார்தரு 
கொலையாரமமு 
கொலைவரை 
கொல்லுங்‌ 
கொல்லைமுல்லை 
கொல்லைவிடை 
கொழுமலரு 
கொன்னவின்‌ ற 
கோடலிரும்பு 
கோணாகணை 
கோதுசாற்றி 
கோலமூடி. 
கோவண 
சங்கக்கயனு 
௪ங்களவிய 
சங்கொளியி 
சங்கொளிர்‌ 
சங்கோடி 
சடங்கொண்ட 
சடைதனை த்‌ 
சடைமுயங்‌ 
சடையன்‌ 
சடையார்‌ 
சடையாற்பிறை 
சடையார்‌ புன 
சடையினர்மே 
சத்தியுளா தி 
சந்தகன்‌ 
சந்தம்மலர்‌ 
சந்தன றது 
சமண்சாக்‌ 
சரிகுழவில 
சலிசலசந்த 
சசைலசொரி 
சன ம்வெரு 
சாகம்பொன்‌ 
சாக்கியப்பட்‌ 


பக்கம்‌ 


877 
483 
476 
362 
165 
378 
424 
889 
223 
126 
101 
242 
459 
368 
148 

88 

45 
178 
481 

2&6 
489 
eat 
505 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


603 
பாட்டு பக்கம்‌ 
சாடிக்காலன்‌ 142 
சாத்துவர்‌ 499 
சாகாளும்‌ 271 
சாந்தங்கம 218 
சார்ச்தவர்க்‌ 483 
சாலமாமலர்‌ 207 
சிக்கார்‌ 75 
சிட்டமார்ந்த 284 
சித்தர்தெளி 408 
இர்தையில்‌ 473 
சிரங்கையி 180 
சிலைதனை 118 
சிவனுறை 481 
சிறுதோரு,. 158 
சிறைகொண்ட 172 
சிமையாரு 280 
சிறையாரவண்‌ 829 
சிறையார்வரி 978 
சினமவிகரி 106 
சினமலியறு 109 
£ரணிதி 198 
ear 408 
சீர்கெழு 508 
சிலம்மிகு 90 
சுடர்மணிமா 548 
சுடுகூரெரி 391 
சுடுமிறணி 62 
சுடுமணி 502 
சுரர்மாத 69 
சுருதிகள்‌ 110 
சுழிந்தகங்‌ 250 
சூடுமதி 448 
சூடுமிளம்‌ 3 இங்கட்‌.( நல்லூர்‌) 888 
சூடுமிள ச்‌ இங்கட்‌(வடுகூர்‌ )294 
சூதகஞ்சேர்‌ 308 
சூலப்படையான்‌ 152 
குலப்படையொன்‌ 318 
குலம்படை 94 
செங்கணர 834 
செங்கமலப்‌ 488 
செடிதுகருஞ்‌ 285 


604 பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பாட்டு 


செடியமண்‌ 
செடியார்‌ 
செதுவாய்‌ 
செந்தளிர்‌ 
செந்துவராடையினா 
செபபமஈஞ்‌ 
செம்பைச 
செம்பொனின்‌ 
செம்பொன்செய்‌ 
பெம்மென்‌ 
செய்தவன்‌ 
செய்பூங்‌ 
செயயக 
செய்யதண்‌ 
செய்யமேனியீர்‌ 
செயயமேனிவெ 
செய்யமருகே 
செய்யா செய்ய 
செருக்குவாய 
செருவடை 
செல்வநெடு 
செல்வமல்‌இ 
செல்வமல்கு 
செறியார்க 
செறியார்‌ தரு 
செறிமுள ரித்‌ 
செற்றவர்‌ 
செற்றிட்டே 
சேயடைந்த 
சேவுயரும்‌ 
சேற்றெழும்‌ 
சோலைமிக்க 
சோலையில்‌ 
ஞாலத்துயர்‌ 
ஞாலத்தை 
ஞாலமுண ட 
ஞாலமேமு 
ஞாழல்கம 
ஞானத்திர 
தகரமணி 
தக்கனது 


பக்கம்‌ 


269 
162 

71 
578 
456 
140 
538 
462 

44 

74 

15 
186 
847 
407 
410 

44 

80 
141 
544 
520 
867 
588 
428 
169 

87 

28 

a4 
536 
231 
559 
278 
243 
452 
368 
180 
250 
414 
Ree 
315 
896 
570 


பாட்டு 


தக்கன்பெரு 
தக்கன்‌ றன 
தங்குமோ 
தஙகையிட 
தீசமுகனெ 
தடங்கொண்ட 
தடகிலவிய 
தடமலிபுக 
தடமலிபொ 
தடவசைய 
தடுக்காலுட 
EOS EGS 
தகெகுடைக 
தடுக்கையுட 
தட்டிட்டே 
தடடையீடு 
தணிமா 
தணியாமதிசெஞ்‌ 
சணியார்மதியர 
தண்டமர்‌ 
தண்ணம்பு 
BOUT OT 
தண்ணா 
தண்புன லும்‌ 
தமிழினீர்‌ 
குருக்கனெவர 
தருக்கின்‌ 
தருஞ்சாத 
தருவளர்‌ 
கரைமுதலு 
தரையொடு 
தலமல்கிய 
தலைமதி 
தலையவன்‌ 
தலையின்‌ 
தழல்சேர்‌ 
தழுக்கொள்‌ 
தழைமயி 
தழையார்‌ 
தளருங்‌ 
தளையவிழ்‌ 


பாட்டு முதறகுறிப்பகராதி 


பாட்டு பக்கம்‌ 
தறிபோலா 491 
தறியார்து 163 
தனமணி 491 
தாணுதல்‌ 10 
தாதலர்‌ 449 


தாதார்கொன்‌ (ஒத்தார்‌) 264 
தாதார்கொன்‌ (கயிலை) 812 


தாமரைமே 466 
தரயவனு 40.2 
தாயுநீயே x88 
தாரார்கொன்‌ 900 
தாரிடுகொன்‌ 189 
தார்கொள் 880 
தாவியவனு £68 
தாழ்ந்தகு 490 
தாறிடு 488 
இகழ்சிவ 112 
திகைநான்‌ 509 
இக்கிற்றே 585 
திங்கட்கே 894 
திஙகளம்‌ 43 
'இங்களுச்சி 238 
திண்ணா 298 
இருநீலமல 508 
திருமலர்க்‌ 343 


திருமாலடிவீழத (நாகை) 882 
இருமாலடிவீழத(வடுகூர்‌) 893 
திருவாசிலை 165 


வீலிச்‌ 588 
வொளி 186 
திரைகளெ 31 
திரைபொரு 475 
இரையார்புன லோ 276 
தை ரயார்புனல்‌ 164 
இதிலாமலை 487 
தியராய 241 
துஞ்சவரு ald 
துஞ்சுகாடு 194 
துஞ்சும்போ 497 
தடிகளோடு 142 


துணியாரு 892 


பாட்டு 


துணிவளர்‌ 
துணிவுடை 
துணையல்‌ 
துவராடை 
துவரும்புரி 
தவரு Masih 
sian sir 
துளங்குஞ்‌ 
ZIM BIG 
துளிவண டே 
துள்ளுமிரு 
துறைபல 
துஹைமல்‌ 
திறையவன்‌ 
துளியுறு 
துன்பச்‌ 
துன்னவினஞ 
துன்னார்‌ 
தூசுபோத 
அத்தனைச்‌ 
துூவணநீ 
தெங்குகீண்ட 
தெரிதில 
தென்‌ திலரக்‌ 
தென்னிலங்கை 
தேக்கும்‌ 
தேங்கமழ்‌ 
தேடிக்காணார்‌ 
தேமருவா 
தேமாங்க 
தேயறின்றான்‌ 
தேரரமணரும்‌ 
தேரரமணரை 
தேரரக்கன்‌ 
தேரார்தரு 
தேவராயு 
தேவாவரனே 
தேவியோ கூறி 
தேனகத்தார்‌ 
தேனமாதரு 
தேனயம்பாடு 


605 
பக்கம்‌ 


௧09 
581 
444 
173 
892 
517 
2938 
221 
170 
999 
407 
508 
424 
487 
503 
405 
194 
421 
258 
419 
593 
226 
188 
403 

15 
158 
858 
317 
592 

58 
446 
413 
402 
301 

G2 
248 
287 

49 
444 
525 
426 


606 
பாட்டு 


தேனார்மத 
தேனினுயமினி 
தேனுமாயமுது 
தேனைவென் ற 
தேன்மலர்க்‌ 
தொங்கலு 
தொடுத்தார்‌. 
தொடையார்‌ 
தொண்டரி 
தொழிலான்‌ 
தொழுமனச்‌ 
தொழுவாரி 
தோடணிகு 
தோடணிம்மலர்‌ 
தோடுடையசா 
தோடுடையசெவி 
தோடுடையானொ 
தோடுடையான்‌ 
தோடொர்காதி 
தோட்டீரே 
தோலினாலு 
தோலுடை 
கோலுநாலு 
தோலுக்தம்‌ 
தோலொடு 
தோற்றவன்‌ 
நகலார்‌ 
ஈகுவெண்‌ 
நகையார்‌ 
நடைமரு 
ஈதியதன 
கம்பனை 
ஈயர்காழி 
ஈரையார்விடை 
ஈலங்கொள்கா 
நலமலிஞான 
ஈலமலிதரு 
நலமாகயெஞான 
ஈலமார்மறை 


நலமிகு BG 
௩லனாயபலி 


பக்கம்‌ 


976 
349 
344 
124 
481 
283 
31g 
256 
180 
149 
402 
448 
35? 
581 
#82 


பாட்டு முதறகுறிப்பகராதி 


பாட்டு 


ஈலிதரு தரை 
ஈல்லகேள்வி 
ஈல்லபுனநீ 
கல்லம்மலர்‌ 
கல்லா ர NEF 
கல்லாரும்‌ 
கல்லார்‌ தீமே 
sol rare 

5 DAWG > 
கறவமார்‌ 
கறவார்புகலி 
நறுநீருகுங்‌ 
கறழைகொண்ட 
Ben oe 
MIDE G OT 
கனிவளர்‌ 
கன்றாகான்‌ 
தன்‌ இடை 
நன்‌ BO sar 
SOF DIGS 
காசத்தணை 
காகபணந்‌ 
காகமும்வான்‌ 
காகம்வைத்த 
காடவல்ல 
நாணமுடை 
காணாதுடை 
காணாரமணர்‌ 
காணொடுகூடி. 
நாதனென்‌ 

நா மருகேள்‌ 
காலுங்குலைக்‌ 
நகாளாயபோ 
நாற்விண்ட 
கா ற்றமலர்மிசை 
BT © Mint Gin 
காற்மமாமலரா 
நாற்றமிக்க 
நானாவித 
நித்திலன்‌ 
ஈீலனொடு 


பக்கம்‌ 


524 
135 
456 

97 
882 
260 
869 
170 
883 
402 
131 
585 
862 
109 
280 
473 
254 
423 
296 
287 
385 

25 
465 

15 
188 
289 
426 
827 
218 
401 

88 

41 
286 
183 
495 
128 
688 
41 

55 
௦௨09 
200 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பாட்டு பக்கம்‌ 
கிழலார்சோலை 122 
நிழலார்வயல்‌ 83 
நிழலான்‌ மலி 298 
கிழலீனார்‌ 268 
நிறையவன்‌ 472 
நிறைவு 418 
நிறைவெண்கொ 66 
கினைப்பெனு 504 
நினைவார்கினை 334 
நின்றுணுஞ்சமணு 781 
நின்றுண்சமண 823 
நின்றுண்சமண்‌ 417 
நின்றுமலர்‌ gy of 412 
நின்‌ றிமுது 418 
நின்றுலா 567 
நின்னடியே 2465 
நீடலர்கொன்றையொடு 462 

(கொடிமாடச்‌) 
நீடலர்கொன்றையொடு 464 
(பாதாளிச்சரம்‌) 

நீடலர்சோதி 431 
நீடவல்லர்நிமிர்‌ 146 
நீடவல்லவார்‌ 24? 
நீடிருஞ்சடை 852 
நீடும்புனற்‌ 161 
Beir Font 822 
நீதிபேணு 418 
நீதியறியாதா 88 
நீத்தநெறி 388 
தீக்தலாகா 828 
நீரகலந்தரு 205 
நிரடைந்த 228 
கீசார்முடி 822 
மீசிடங்கொண் 482 
நீரின்மல்‌ 18 
நீரீன்மிசை 459 
நீருளான்‌ 846 
நீரொடுங்கு 238 
சீரோடு 566 
நீர்பரக்த 7 
நீலகெய்த 429 


பாட்டு 


நீலமாமீடற்‌ 
நீறடைக்த 


நீறணிமேனியனாய்‌ 


நீறணிமேனியனி 
நீருரகல 

நீறார்‌ இரு 

& piGe nar 
கீறுடையார்‌ 
கீறுபூசினீர்‌ 
ரீறுமெய்பூரி 
நிறேறியதிரு 


அகரார 


நுணங்குமறை 
நுண்ணீயான்‌ 
நூலடைந்த 
கெடியர்சிறி 
தெடியானான்‌ 
நெடியாணி 
நெடியான்பிரம 
செய்தலாம்பல்‌ 
செய்தவம்‌ 
கெய்யணிமூவி 
கெருப்புரு 
நெறிரீர்மை 
கெறியில்வரு 
நேருமவர்க்‌ 
கொந்தசுடலை 
கோதல்செய்‌ 
கோயும்பிணி 
கோய்புல்கு 
கோற்றலா 
பகடீர்பசி 
பகலுமிர 
பக்கம்வாழை 
பங்கமேறு 
பங்கயங்கண்‌ 
படசொளி 
படவரவே 
படிரோன்‌ 
படைப்புன்‌ 
படையார்‌ 


607 
பக்கம்‌ 


414 
228 
454 
468 
318 
161 
586 

57 
410 
ett 

82 

82 
217 
284 
227 
893 
221 
3836 
328 
134 

97 
458 
500 

21 

97 
591 
319 
477 
274 
502 
358 
கச்‌ 
17 
428 
308 
187 
530 
476 
894 

54 
888 


608 பாட்டு முதறகுறிபபகராதி 


பாட்டு 


படையிலங்கு: 


படையுடைமழுவினன்‌ 


பட்டைத்து 
பணித்தவ 
பணியுடை 
பணிவாயு 
பணைமுலையு 
பண்டாழ்‌ 
பண்டேழு 
பண்ணிலாவு 
பண்ணினார்மறை 
பண்ணும்பத 
பண்ணுறு 
பண்பழனக்‌ 
பதைத்தெழு 
பத்தராயி 
பத்தபேத்தும்‌ 
பத்‌ தரோடு , 
பத்தாகணம்‌ 
பததர்‌ ரன்‌ 
பத்‌ இப்பேர்‌ 
பத்துத்தலையோனைக்‌ 
பந்தத்தால்‌ 
பந்தமுடைய 
LIB GAIL. 
பந்தாவிரலு 
பயிலும்மறை 
பரக்கினார்‌ 
பரக்குக்‌ 
பரக்கும்பெ 
பரிந்தவன்‌ 
பருமாமதகரி 
பலவீலமிரு 
பலவும்பய 
பல்லடைந்த 
பல்லியல்‌ 
பல்லிலோடு 
பல்வீழ்ந்து 
பவளவண்ணப்‌ 
பழகுந்தொ 
பழு திலகட 


பக்கம்‌ 


18 
478 
868 
510 

46 
200 
472 
877 


பாட்டு 


பறப்பைப்‌ 
பறிகொடலை 
பறையின்‌ 
பறையுஞ்‌ 
பறையும்‌ 
பறையும்‌ 
பற்றியொரு 
பற்றுமாகி 
பனியார்‌ 
பன்மலர்வை 
பன்‌ றிக்கோல 
பன்னீர்மை 
பாகமும்‌ 
பாங்கிலா 
பாங்னெல்‌ 
பாங்குகல்ல 
பாசமறுப்‌ 
பாடகமெல்‌ 
பாடலனான 
பாடன்முழ 
பாடுடைக 
பாடுவாருக்‌ 
பாதம்பல 
பார்தளார்‌ 
பாராரே 
பாரார்வீ 
பாரிசனை 
பாரும்விண்‌ 
பாரோ 
பார்த்தவன்‌ 
பார்மலிந்‌ 
பாலமதி 
பாலன நீ 
பாலனாம்‌ 
பாலினான று 
பாலுந்கறு 
பாலுகெய்‌ 
பாலுந்து 
பாறணி 

UT @ pl 
பீச்சக்கு 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பாட்டு 


பிச்சைக்கே 
பிடியதனு 
பிணிகொளா 
பிணிகொள் 
பிணிநீர 
பிணிபடு 
பிணியும்‌ 
பிண்டமறு 
பிண்டியேன்று 
பிரமபுரத்‌ 
பீரமனும்‌ 
பிறந்தபிறவி 
பிறப்பாதி 
பிற்வியறுப்‌ 
பிறைகொள்‌ 
பிறைபெற்ற 
பிறையணி 
பிறையார்சடை 
பிறையுடை 
பிை றயுகெடு 
பீழையும்புன 
பிறையும்மரவும்மூற 
பிழையுமரவும்பு 
பின்றாழ்சடை 
பீன்னியகாழ்‌ 
பின்னுசடை 
பீரடைத்த 
பீலிம்மயில்‌ 
புகழ்மகடு 
புண்டரிகத்தவன்‌ 
புண்ணியர்பூதி 
புத்தரருகர்‌ 
புத்தரெ ஈடமணர்‌ 
புததரோடு௪ 
புத்‌ 5 தரோடுபுன்‌ 
புத்த தரோடுபொ 
புத்தர்கடத்‌ 
பூக Bur 
புக்தியோன்றி 
புயம்பல 


77 


பக்கம்‌ 


533 
523 
141 
410 
271 


பாட்டு 


புரமெரித்த 
புரிகொள்‌ 
புரிசடை 
புனைந்து 
புலகவலல 
யுவம்வளி 
புவிமுதலைம்‌ 
புள்வாய்‌ 
புற்தில்வாமு 
புன லிலங்‌ 
புனைதல்‌ 
புனையழலோ 
புளையும்விரி 
பூசுரர்சேம்‌ 
பூணற்பொறி 
பூணெடு 
பூணடங்கு 
பூண்டவ்‌ 
பூதமும்பல்‌, 
பூதம்பாடப்‌ 
பூத்தேர்ந்தா 
பூந்தராய்ப்‌ 
பூமகடன்‌ 
பூவார்குழ 
பூவார்கொன்‌ 
பூவார்பொய்‌ 
பூவார்பொற்‌ 
பூவார்மலர்‌ 
பூவியல்புரி 
பூவினில்‌ 
பூவுக்திங்‌ 
பெண்டான்‌ 
பெண்டிர்‌ 
பெண்ணாணே 
பெண்ணார்‌ 
பெண்ணின 
பெண்ணினைப்‌ 
பெண்ணோர்பாகமு 
பெயலார்‌ 
பெரியமேரு 
பெரியவன்‌ சி 


609 
பக்கம்‌ 


224 
311 
228 
564 
233 
107 
561 
202 

16 
268 
168 

89 
879 
544 
121 
189 

89 

95 
183 
264 
202 
419 
562 
158 
124 
825 
572 
814 
522 

44 
260 
181 
237 
879 
985 
487 
337 
142 
290 

21 
484 


610 
பாட்டு 


பெரியவன்பெண்‌ 
பெருகிய 
பெருகும்புன 
பெருக்கப்‌ 
பெருக்கெண்‌ 
பெருந்தடங்‌ 
பெருர்தண்சா 
பெருமைகட 
Gup pore 
பேயடைக்த 
பேயாயின 
பேய்பலவு 
பைம்மாகா 
பையாரா 
பையாரு 
பையுடை 
பைவாயர 
பொங்கார்‌ 
பொங்கிவரும்‌ 
பொங்கிள 
பொங்குகடை 
பொடிசள்பூசித்‌ 
பொடிகொளு 
பொடிபுல்கு 
பொடியார்‌ 
பொடியுடை 
பொதியிலா 
பொந்தின்னீ 
பொய்யாமொழி 
பொய்யாவேத 
பொரிபடு 
பொருகடல 
பொருவாரே 
பொருளார்‌ 
பொழிலவ 
பொழிலார்‌ 
பொறியரவ 
பொன்‌ நிகழா 
பொன்‌ றிகழ்கா 
பொன்‌ றிரண்‌ 
பொன்னங்‌ 


பக்கம்‌ 


478 
102 

60 
126 
487 
559 
429 
958 
123 
229 

82 
465 
198 
180 
257 
444, 
297 
827 

49 
211 
590 
aT 
411 
47? 
608 
188 
289 

88 
809 
297 
6185 
521 

75 

93 
472 

90 
574 
461 
478 
849 
201 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பாட்டு 


பொன்னடி. 
பொன்னார்‌ 
பொன்னியல்கொ 
பொன்னியல்சீ 
பொன்னியறா 
பொன்னியனமா 
பொன்னெடு 
போகமார்த்த 
போதார்‌ 

போ தியர்பிண்டிய 
போதியாரும்‌ 
போதுபொன்‌ 
போதும்பொன்‌ 
போரார்கட 
போரார்மத 
போர்மலி 
போர்மிகு 
போழம்பல 
மகரத்தாடு 
மங்கைபங்‌ 
மங்கையங்‌ 
மங்கையோர்கூறு 
மசங்கற்சமண்‌ 
மஞ்சைப்போழ்‌ 
மஞ்சோங்கு 
மடைச்சுர 
மடையில்‌ 
மணியார்திகழ்‌ 
மணியார்மூது 
மண்டான்‌ 
மண்டையீற்‌ 
மண்ணார்மூழவ 
மண்ணுதல்‌ 
மண்ணோர்‌ 
மண்புனலன 
மண்பொடி 
மதியால்‌ 
மதியொன்றிய 
மத்தக்களிரு 
மத்தன்‌ 
மத்தமதக 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பாட்டு 


மத்தம்மலி 
மத்தாவரை 
மந்தம்முழவம்‌ 
மயங்குமா 
tow நீர்மை 
மயிலார்சா 
மயில்புல்கு 
மரவஞ்சிலை 
மரவத்தொடு 
மரு திடைஈட 
மருக்தவன்‌ 
மருந்தன 
மருவலர்‌ 
மருவார்கு 
மருவார்ம 
மருவியவல்‌ 
மருவியெங்‌ 
மருளுடை 
மருள்செய்‌ 
மலைபலவளர்‌ 
மலைபுரிக்த 
மலைமகடனை 
மலைமல்கு 
மலைய SOE 
மலையார்சார 
மலையார்தரு 
மலையான்மக 
மலையார்மாட 
மலையார்மங்‌ 
மலையான்மகளஞ்ச 
மலையான்மகள்கண 
மலையினார்‌ 
மலையெடுத்த 
மல்கிய 
மல்லன்மும்‌ 
மழுூவாளேந்தி 
மழைதுழை 
மழையார்சா 
மறக்குமண 
மறந்தான்கரு 


மறிதிரை 


பாட்டு 


மறுத்தவர்‌ 
மறுமாணுரு 
மறைகலந்த 
மறையவனுலகவன்மதி 
மறையவனுலகவன்மாய 
மறையவனமதி 
மறையானெடு 
மறையின்னி 
மறையுடையாய்‌ 
மை றயுமோது 
மற்றிணை 
மனமார்தரு 
மனமுலாமடி. 
மன்மதனெ 
மன்னானவ 
மன்னிமாலொ 
மன்னியவலி 
மன்னியூரி 
மாகக்தோய்‌ 
மாகரஞ்சே 
மாசடைந்த 
மாசாருடம்‌ 
மாசுமெய்யர்‌ 
மாசூர்வடி 
மாசேறிய 
மாடமர்சன 
மாடமல்கு 
மாடவீதிமன்‌ 
மாடவீதிவரு 
மாடார்மலாக்‌ 
மாடேயோ 
மாணாவென்றி 
மாண்டார்‌ 
மாதர்மட 
மாதொருபா 
மாந்தர்தம்‌ 
மாலாயிரங்‌ 
மாலினுக்க 
மாலினொடு 
மாலுமயனும்‌ 
மாலும்பிரம 


814 
பாட்டு 


மாவடைந்த 
மாவினுரி 
மாறிலவுண 

or peered 
மாறிலாமல 
மாறிலாமாதொ 
மாறெதிர்‌ 
மானாரரவு 
மானிடமார்‌ 
மிக்கார்‌ 
மிளிரும்மர 
மிளிரும்மணி 
மின்னியலு 
மின்னியல்செஞ்‌ 
மீத்திகமண்‌ 
முகில்சேர்‌ 
முடிகையி 
முடிகொள்‌ 
மேடியாதரு 
முடியார்மன 
முட்டாது 
மூதிருறு 
முதிர்சடை 
ws Bur 
மூந்திகின்ற 
ம்ந்தியிவ்வைய 
முந்கீர்சூழ்‌ 
முருகுவிரி 
முலைத்தட 
முலையாழ்கெழுவ 
முழங்கொலி 
முளிவெள்‌ 
முள்ளின்மே 
மூற்றலாமையிள 
முற்றாததொர்‌ 
முறறுகுசடை 
முன்பனை 

முன்‌ றில்‌ 
மூன்னிற்ப 
மூன்னுயிர்த்‌ 
முன்னொருகா 


பக்கம்‌ 


280 
812 
457 


பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 


பாட்டு 


மூத்துவராடை 
மூப்பூர்‌ 
மூரல்வெண்‌ 
மூரன்முறு 
மூவராய 
மூவருமாகி 
மூவாவண்‌ 
மெய்த்தன்னுறும்‌ 
மெய்ததுலாவு 
மெய்த்தாறு 
மெய்யராகி 
மெய்யின்மாசர்‌ 
மேகத்திடி 
மேலதுகான்‌ 
மேலோடிவிசம்‌ 
மேனியிற்‌ 
மேனின்‌ றிழி 
மைசேர்‌ 
மைச்செறி 
மைத்தகுமேனி 
மைந்தணி 
மைம்மரு 
மைம்மலர்க்‌ 
மைம்மாகீல 
மையாடிய 
மையாரெரண்‌ 
மையார்கிற 
மையினார்மலர்‌ 
மொய்சேர்‌ 
மொய்த்து 
மொய்யார்‌ 
மொய்வல்ல 
மொழிகுழ்‌ 
வசையறுமலர்‌ 
வசையறவவி 
வசைவிற்கொ 
வஞ்சமனத்‌ 
வடர்திகழ்‌ 
வடிகொள்வா 
வடிவுடைம 
வணங்கிம்‌ 


பக்கம்‌ . 


20? 
826 
265 

96 
136 
199 
830 

86 
146 
569 
287 
148 

78 
212 
567 
573 
875 
800 
854 
483 
448 

a4 
951 
408 

81 
866 
154 
284 
439 
R51 
413 
304 
880 
119 
106 

76 
287 
204 
44a 
631 
162 
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பாட்டு பக்கம்‌ பாட்டு பக்கம்‌ 
வண்டணைகொன்‌ 888 வன்புற்றிள 157 
வண்டரங்க 275 வன்றிறல 512 
வண்டர்மும்‌ 208 வன்னிகொன்றை £39 
வண்டார்‌ சச்‌ வாசங்கமழ்காறி 971 
வணடுவைகு 22 வாசங்கமழ்மா 157 
CUBITT GOT 460 வாசம்மலர்‌ 884 
வண்ணமல 989 aw ABr 409 
வண்ணவெண்‌ 880 வாடல்வெண்டலைசூடி 281 
வந்தமணலா 887 வாடாவிரி 152 
asa s திருக்‌ 316 வாணிலாச்‌ 401 
வர்தியோடு 806 வாணிலாமதிபுல்‌ 287 
வம்பார்குன்‌ 427 வாதுசெய்‌ 853 
வம்மினடி 63 வாதைப்படு 872 
வயமுணடவ 60 வாயந்தலல்ல 811 
வரந்திகமு 580 வாரராகொங்‌ (குடர்தை) 824 
வரந்தையான்‌ £62 வாரார்கொங்‌(செம்பொன்‌) 729 
வரமுன்னி 176 வாரிமாகம்‌ 249 
வரமொன் நி 172 வாருறுகொங் 461 
வரிந்தவெஞ்‌ 510 வாருறுமென்‌ 591 
வரியாயமல 808 வாருறுவன 468 
வரியார்‌ 820 வாரேற்ற 282 
வரியுறு 99 வார்மலி 593 
வரிவள ரவி 9565 வானமர்வீ 206 
வருநலம 915 வானத்துயர்‌ 818 
வருமாந்த 967? வானமர்மதிபுல்கு 517 
வரைதிரிதர 880 வானமர்மதியொடு 469 
வரைபொருஇ 100 வானார்‌இங்கள்‌ 130 
வரையார்சக்‌ 729 வானார்சோ 828 
வரையார்‌ திர 827 வானிற்பொலி 77 
வரையொன்ற 173 வீடங்கொணா 243 
வலங்கொள்‌ 881 aft geri 162 
வலமார்படை 148 விடலேறு 565 
வலியின்மதி 14? விடைசேர்‌ 151 
வல்லி நுண்‌ 839 விடைத்தவல்‌ (பாம்பும்‌) 196 
வல்லியர்தோலு 455 விடைததவல்‌ (ஐயாறு) 512 
வழங்கு திங்கள்‌ 49 விடையமர்ந்து 240 
வளமென 578 விடையார்கொடியுடை 82 
வளம்பட்ட 76 விடையான்‌ 413 
வளர்பூங்‌ 432 விடையினர்‌ 519 
வளைக்குமெ 565 விடையுமேறு 587 


வற்றாநதி 420 விண்டமாம்‌ 266 
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பாட்டு 
விண்டலர்பொழி 
விண்டலாமதத 
விண்டான 
வீண்ணவருக்‌ 
விண்ணவர்தம்‌ 
விண்ணார்‌ திங்கட்‌ 
விண்ணார்‌ இங்கள்‌ 
விண்ணியன்மா 
விண்ணியல்வி 
விண்ணிழி 
விண்ணுலகாள்‌ 
விண்ணுலாமதியஞ்‌ 
விண்ணுற 
விண்ணோர்‌ 
விண்‌ மகிழ்ந்‌ 
விதியாய்‌ 
வியரிலங்கு 
விரவிரீறுமெய்‌ 
விரிதருபுலி 
விரியார்‌ 
வீருதுபகரு 
விருத தனாகிப்‌ 
விரையாலு 
விலங்கலொன்று 
விலங்கலொன்றே 
வில்லிய நுண்‌ 
விழவாரொ 
விழுரீர்‌ 
விழையாருள்‌ 
விளங்கும்பி' 
விளங்கொண் 
விளங்கொளி 
விளவார்கனி 
விளையாத 
வினைகெட 
வீனையாயின 
வீடிலான்‌ 
வீடுபிறப்பெ 
வீணடைந்த 
வீழிம்மிழலை 
வீளைக்குரலு 
வீறார்முலை 


பக்கம்‌ 
541 
466 
835 
487 
512 
3829 
260 
186 
adi 
pas) 
498 
851 
590 
B89 
7 
14? 
9 
587 
618 
416 
218 
246 
507 
2428 
863 
449 
820 
151 
201 
76 
585 
542 
61 
69 
99 
219 
269 
548 
Ree 
67 
809 
990 
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பாட்டு 
of naar 
வெங்கணானை 


வெங்கள்‌ விம்முவெறி 


வெஞ்சுடராடு 
வெஞ்சுடர்த்‌ 
வெஞ்சொற்ற 
வெடிகொள்‌ 
வெண்கோவ 
வெண்செரெல்‌ 
வெண்டலைமா 
வெண்ணிறத்த 
வெந்தநீற்றி 
வெந்சலாய 


வெந்தவெண்ணீறணி 


வெநதவெண் பொடு 
வெதுவர்‌ 
வெந்துறு 
வெம்புந்திய 
வெம்மையிகு 
வெய்யதண்‌ 
வெய்யவினை தீ 
வெரிகரீர்கொ 
வெவ்வமேனி 
வெள்ளத்தா 
வெள்ளமது 
வெள்ளமார்ந்து 
வெள்ளமெல்‌ 
வெறியார்மலர்த்‌ 
வெற்றரையுழல்‌ 
வேதகதொலி 
வேதமோதி 
வேதமோர்‌ 
வேதர்வேத 
வேந்தாகி 
வேயுயர்‌ 
வேய்முத்‌ 
வேரிமிகு 
வேருலா 
வேர்வந்து 
வேழவெண்‌ 
வேனல்விம்மு 
வையகரீர்‌ 


பக்கம்‌ ., 

480 
240 
182 
210 
233 
ag? 
122 
157 
505 

51 
138 
262 
301 
460 
580 
449 
458 

G1 
570 
425 
406 
878 
261 
269 
448 

14 
445 
154 
470 

8? 
807 
450 
586 
566 
426 
810 
569 
346 

61 
247 
182 
422 


எண. 
i. 


ஆதீன வெளியீடுகள்‌ 


வருஷம்‌. 
குருஞானசம்பர்த சுவாமிகள்‌ தாலாட்டு | 1924 
சமூகமாலை முதலியன 

a (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1944 

நித்திய கன்மநெறி (மூலம்‌) 1927 
திருமுல்லைவாயிற்புசாணம்‌ ri 
திரிபதார்த்தரூபாதி தசகாரிய 1அசவல்‌ is 

சித்தாக்தரிச்சயம்‌ 1928 
சம்பிரதாயதிபம்‌ 6 

வருணாச்சிரம சந்திரிகை (வடமொழி) 1930 
சிகாரத்தினமாலை » 
திருப்பதிசமும்‌ பஞ்சர த தினமும்‌ 5 
தசமணிமாலை ன்‌ 
ஞானசம்பந்த குருராயவட்டகமும்‌ 

சக்திரகலாமாலையும்‌ } 

திருவையா poe புராணம்‌ 


சிவானந்தபோதசாரம்‌ 1931 
சோடசகலாப்‌ பிராசாத சட்கம்‌ "a 
சைவசன்யாச பத்ததி (வடமொழி) 1982 


சிவபோகசாரமும்‌, சொக்கநாத 
வெண்பாவும்‌ ஆங்கிலத்துடன்‌ 
நத (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1986 
ட்‌ (மூன்றாம்‌ பதிப்பு) 1950 


சிவப்பிரகாசக்கட்டளை ஆங்கலத்துடன்‌ 1282 

ச (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1999 
Bag மகாசக்கிதான த்தின்மீது' 1988 

பலர்‌ பாடிய தோத்திரப்‌ பாடல்கள்‌ 

திருத்துருக்துப்‌ புராணம்‌ மூலமும்‌ வசனமும்‌ 1983 
CHT OT FADS 1934 
முத்‌ இரிச்சயம்‌ சிற்றுரையுடன்‌ 3 
அறிவானந்த சமுத்திரம்‌ 


பண்டாரமும்மணிக்கோவை குறிப்புரையுடன்‌ 1937 
இந்துமத பாலபாடம்‌ ay 
சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை உரையுடன்‌ is 
இருவையாற்றுத்‌ தலமகிமைச்‌ «Qian 6a 
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எண்‌. 


a7. 
28. 


29. 
80. 
31. 
82 
83. 


84, 
35, 


36. 
37. 
88. 
89, 
40, 


41, 
42, 


43 


44, 
45. 


46. 
47. 
48. 
49, 
50. 


51, 


ஆதீன வெளியீடுகள்‌ 
வருஷம்‌. 
கிளிவீடுதா gi 1987 
திருமுலைப்பால்‌ சிறப்பு 1939 
ச்‌ (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1941 
பதி பசு பாசத்தொகை 1940 
ஸ்ரீலஸ்ரீ சிவஞான தேசிகர்‌ நான்மணிமாலை 3 
இருபுவன தீ தலமகிமைச்‌ சருக்கம்‌ i 
ars as இருவகவல்‌ 1941 
ஸ்ரீ குரஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ } 
வரலாறும்‌ பாசுரங்களும்‌ ப 
வைத்‌ தீசுவரன்கோயில்‌ தேவாரம்‌ திருப்புகழ்‌ rr 
திருத்தொண்டத்‌ தொகையும்‌ 
அசபாகடன பதிகமும்‌ 2 
குங்குலியக்கலய நாயனார்‌ அன்பின்‌ திறம்‌ is 
இருக்கடவூர்த்‌ தேவாரம்‌ திருப்புகழ்‌ 
தஇருவையாற்றுத்‌ தேவாரம்‌ திருப்புகழ்‌ = 
புள்ளிருக்குவேளூர்ப்‌ புராணம்‌ ப 
சித்தார்த சைவ வினாவிடை Fe 
(இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1958 
நால்வர்‌ சரித்திரமும்‌ அற்புதத்‌ தேவாரத்‌ 
செட்டு! 1941 
ஆச்சாள்புரத்‌ தலவரலாறு 1941 
Se (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1948 
திருவையாம்றுத்‌ தலவரலாறு 1941 
és (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1948 
(மூன்றாம்‌ பப்பு) 1950 
சுப்பிரமணியர்‌ இருவவதாரமும்‌ 
கந்தர்கலி அ, 1941 
தருமபுர ஆதினம்‌ மெயகண்டான்‌ 
சித்தாந்த மகாநாடு } ns 
சிவபூஜாவிதி த 
சைவானுட்டானவிதி fs 
திருக்கடவூர்‌ உலா குறிப்புரையுடன்‌ ஸ்‌ 
திருப்பாடலகள்‌ 1942 
விநாயகர்‌ அகவல்கள்‌ es 
Panes தலவரலாறு te 
“ (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1950 
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52. 
58. 
54, 


55 
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59, 
60 
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63, 
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ஆதீன வெளியீடுகள்‌ Gi? 


வருஷம்‌. 
மெய்கண்ட சாத்திரம்‌ மூலம்‌ 1942 
திருக்கற்குடி,த்‌ தலவரலாறு 1948 
£ீ திநெறிவீளக்கம்‌ உரைவள த்துடன்‌ 


” (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1948 
திருவாரூர்‌ நான்மணிமாலை மூலமும்‌ வசனமும்‌ 1948 
சகலகலாவல்லிமாலை உரையுடன்‌ ve 
கந்தரனுபூதி 7 

” (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1948 
குத்தாலத்‌ தலவரலாறு 1948 
குறுக்கைத்‌ தலவரலாறு 7 
திருபுவன த்‌ தலவரலாறு 6 
திருக்கடவூர்த்‌ தலவரலாறு ” 
புள்ளிருக்குவேளூர்‌ ச்‌ தலவரலாறு ” 

2 (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1949 


திருப்பனந்தாள்‌ தலவரலாறு 1943 

எச்‌ வது மகாசக்கிதானம்‌ பத்தாண்டு ஆட்சிமலர்‌ ்‌ 

அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ புராணம்‌ } 1944 
0. K. 5. விரிவுரையுடன்‌ 


மெய்கண்டான்‌ சித்தாந்த மகாநாடு 
இருமுறைத்‌ திருநாள்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌ } 
சிவஞானபோதச்‌ சூத்திரக்‌ கட்டுரை ‘i 
ஞானசம்பர்தர்‌ வழங்கிய ஞானவுரை 1945 
சிவப்பிரகாசம்‌ ஆங்கில மொஜிபெயர்ப்புடன்‌ 
தருமபுர ஆதீன நால்கிலையப்‌ புத்தகப்பட்டி a 
புள்ளிருக்குவேளூர்த்‌ திருப்பதிகஙகள்‌ a 
ர (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1946 
பஞ்சாவாணத்‌ தோத்திரங்கள்‌ 1945 
சிதம்பரத்துத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ a 
தஷிணாமூர் க்தி திருவருட்பா ன்‌ 
இிருவேட்கள த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ a 
திருநெல்வாயில்‌ திருப்பதிகம்‌ 
இருக்கழமிப்பாலை த திருப்பதிகங்கள்‌ ஸ்‌ 
திருகாரையூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ a 
தருமபுாஆதீன ஆவணிமூலத்‌ இருகாள்‌ " 
ஆச்சாள்புமீத்‌ இருப்பதிகம்‌ +i 


618 - 
எண்‌. 


81. 
82. 


83, 
84. 


85. 


86. 
67. 
88, 
89. 
90. 


91, 


22. 
92. 
24, 
35. 
86, 


97. 
98 
99, 


100 
101 
702 
102. 
104, 
105. 
106. 
107 
108, 
109 


ஆதீன வெளியீடுகள்‌ 


வருஷம்‌, 

இருமயேந்திரப்பள்ளித்‌ திருப்பதிகம்‌ 1945 
இருத்துருத்தித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 

” (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1946 
இருமங்கலக்குடித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 1945 
இருக்கோளிலித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ ட்‌ 
இருக்கடவூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 

or (இரண்டாம்பதிப்பு) 1946 
சிவஞானபோதம்‌ ஆங்கலமொழிபெயர்ப்புடன்‌ 1945 


பனி ட்ட. அ 
உருத்திராக்கம்‌ இரண்டாய்யதிய்யு ்‌ 3 
hee ae மூன்றாம்பதிப்பு 195: 
கந்தர்சட்டி£ விரதச்சிறப்பு ட்‌ 1946 
திருமுருகாற்றுப்படையுடன்‌ 


க (இரண்டாம்பதிப்பு) 1949 
திருவருட்பயன்‌ ஆங்கில மொழிபெயர்ப்புடன்‌ 1946 
தென்‌ திருமுல்லைவாயில்‌ இருப்ப திகம்‌ bs 
ஸ்ரீ ஆண்டாள்‌ திருப்பாவை es 
'இருச்கலிக்காமூர்து திருப்பதிகங்கள்‌ ம 
தருமபுர ஆதினப்பாடசாலைகளின்‌ 

மாணயவிதிகள்‌ | 


திருநெல்வேலித்‌ திருப்பதிகம்‌ Pa 

திலகவதியார்‌ (உரைநடை, ) 

சீகாழித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
ள்‌ (இரண்டாம்பதிப்பு) 1948 


. திருக்கோலக்கா இருப்பதிகம்‌ 1946 


திருக்குருகாவூர்‌ த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ » 
இருச்சாய்க்காட்டுத திருப்பதிகம்‌ ve 
இரும்பல்லவனீச்சரத்‌ இப்பதிகம்‌ 
இருவெண்காட்டுக்‌ திருபப திகங்கள்‌ ie 
கீழைத்திருக்காடடுப்பள்ளித்‌ திருப்ப இகம்‌ ” 
சித்தாச்தக.இரயம்‌ ஆங்கில மொழீபெயர்ப்புடன்‌ , 
ஸ்ரீகண்டன்‌ ஓர்‌ சிறு நாடகம்‌ 
திருமுலைப்பால்‌ இருவிழாச்‌ சிறப்பு ஸ்‌ 
நிச்சயப்பேருரை என்னும்‌ 
Oe ae a 1947 


ஆதீன வெளியீடுகள்‌ 619 


எண வருஷம்‌ 
110, மிருகேந்திரம்‌ தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்புடன்‌ 1946 
111, நடராஜ சதகம்‌ ” 
112 உண்மைவீளக்கம்‌ ஆங்கில மொழிபெபர்ப்புடன்‌ ,, 
113. திருக்கண்ணார்சகோயில்‌ இருப்பதிகம்‌ ” 
114. சுவாமிராதசுவாமி தோத்திரங்கள்‌ A 
115. இருகள்ளாற்றுத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ த 
116. திருக்கடைமுடித்‌ திருப்பதிகம்‌ ஸ்‌ 
117. திருப்பறியலூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ ந 


118 இருவிளாகர்ச்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
119. திருஙின்‌ தியூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ ல்‌ 
120. இருஆக்கூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ ள்‌ 
121. இருக்கடவூர்மயானத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ » 
122. மாயூரத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ ன்‌ 
123, தஇருரீடூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ af 
124. திருப்புன்கூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 1947 
125 திருஅன்னியூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ ப்‌ 


126. திருத்தருமபுரத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
127. ஆலயவமிபாடு: தோத்‌ திரங்களுடன்‌ 5 
128. தஇருவேள்விக்குடிக திருப்பதிகங்கள்‌ a 
729. திருஎதிர்கொன்பாடித்‌ திருப்பதிகம்‌ $3 
180 திருமயிலாப்பூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ i 
181. திருஜற்றியூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ க்‌ 
182. திருஞானசம்பந்தர்‌ புராணம்‌ முதல்‌ க } 
நூறுபாடல்கள்‌ 0 % 5. வீரிவுரையுடன்‌ 
183. திருமணஞ்சேரித்‌ இருப்பதிகங்கள்‌ = 
184 இருபா இருபஃது } 
ஆங்கில மொ ழமிபெயர்ப்புடன்‌ 
185 திருக்குறுக்கைத இருப்பதிகம்‌ ‘a 


186. தருமபுர ஆதீனப்‌ பாடமாலை 
அறுவது பூண்டு அறிக்கை 


187. தஇருக்கருப்பபியலார்து திருப்பதி நங்கள்‌ ve 
188 கி.வதுபகா.ப்ரிதாவம்‌ 
முதலாண்டு ala ௮ற்க்கை ] 
189 தஇருக்குரக்குக்காத்‌ இருப்பதிகம்‌ = 
140. இருஅஞ்சைச்கள த்‌ திருப்பதிகம்‌ si 
141, இருப்பழமண்ணிப்படிக்கரை த்‌ திருப்பதிகம்‌ ன 
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அன வெளியீடுகள்‌ 


வருஷம்‌. 
திருவாழ்கொளிப்புக்தூரர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 1947 
திருஓமாம்புலியூர்‌ த்‌ திருப்பதிகம்‌ ig 
சிவபோகசாரம்‌ விரிவுரையுடனும்‌. \ 
ஆங்கில மொழிபெயர்ப்புடனும்‌ 
திருச்கானாட்டுமூள்ளார்ச்‌ திருப்பதிகம்‌ 1 
துள்ளி வருகுதுவேல்‌ ” 
இருக்கடம்பூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ ” 
திருஅவிகாசித்‌ திருப்பதிகம்‌ a 
இருமூருகன்பூண்டித திருப்பதிகம்‌. ” 
இருவெம்பாவைத்‌ திருப்பதிகம்‌ விளக்கத்துடன்‌ ., 
இருவலஞ்சு மித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
25-வது மகாசர்கிதானம்‌ i 1948 
இரண்டாவதாண்டு ஆட்டி அறிக்கை 
இிருப்பந்தணைஈல்லூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ ச 
இருக்கஞ்சனூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ rf 
இருக்கோடிகாத்‌ திருப்‌! திகங்கள்‌ Pe 
திருவாப்பாடித்‌ திருப்பதிகம்‌ ட்‌ 
சிவஞான As இயார்‌ சுபக்கம்‌ ] 
ஆங்கில மொழிபெயர்ப்புடன்‌ 
அபிராமி அந்தா இ விரிவுரையுடன்‌ us 
” (இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 1958 
திருச்சேஞ்ஞலூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ 1948 
தருமபுர ஆதீனப்‌ பண்டாரசாததிரம்‌ | 
முதல்‌ தொகுதி] ங்‌ 
நல்வழி த்‌ 
சுவாமிநாதன்‌ பிரபாவம்‌ 
இருநீதுதேவன்குடித்‌ திருப்பதிகம்‌ : 
இன்பம்‌ 
அறுபத்துமூவர்‌ ம்‌ 
திருவியலூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ i 
மெய்கண்ட நாற்பொருட்‌ இறப்பு 
திருக்கொட்டையூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ a5 
திருஇன்னம்பர்‌ திருப்பதிகம்‌ 
பழகி ஸ்ரீ தண்டாயுதபாணித்‌ தோத்திரங்கள்‌ ,, 
28-வது wan 7 68 sires th } 
மூன்றாவதாண்டு ஆட்டு அறிக்கை 
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அதன வெளியீடுகள்‌ 


இருப்பா திரிப்புலியூர்‌ த்‌ திருப்பதிகம்‌ 
இருப்புறம்பயத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
திருவிஎசயமங்கைத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
சைவத்‌ திருமுறைகள்‌ வசன நூல்‌ 
அமைதி 
இருவைகாவூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ 
இருச்சவபுரத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
மதுரைத்‌ திருப்பதிகம்‌ தலவரலா ற்நுடன்‌ 
இருப்ப்ரங்குன்‌ றத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
திருவ௨குரங்காடுதுறைச்‌ இருப்பதிகம்‌ 
திருப்பழன த திருப்ப திகம்‌ 
இருக்கு றள்‌ கதைகள்‌ எண்பது 
சிதம்பரம்‌ பதிகங்களுடன்‌ 
இருப்பெரும்புலியூர்‌ த்‌ திருப்பதிகம்‌ 
24-வது மகாசர்கிதானம்‌ 1 
பத்தாண்டு விழா நிகழ்ச்சி | 

இருகெய்த்தானச்‌ இருப்பதிகம்‌ 
திருக்கண்டியூர்‌ த்‌ திருப்பதிகம்‌ 
திருவாரூர்‌ பதிகங்களுடன்‌ ஆராய்ச்சிநூல்‌ 
திருவாலம்பொழில்‌ இருப்பதிகம்‌ 
தாயுமானவர்‌ மடல்‌ குறிப்புரையுடன்‌ 
ஆதனக்கோயில்கள்‌ கல்வெட்டுக்களுடன்‌ 
திருத்தொண்டர்‌ தேம்‌ 
திருமழ்பாடித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
திருமுருகா ற்றுப்படையும்‌ 

கோளறு திருப்பதிகமும்‌ 
ஆபதுச்தாரணர் மாலை 

அஷ்டோததிர சதராமங்களுடன்‌ 
திருப்பமுவூர்த்‌ திருப்பதிகம்‌ 
அபிராமி அக்தாதி மூலம்‌ 
இருக்கானூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
திருஅன்பிலாலந்துறைத்‌ திருப்ப இகம்‌ 
இருத்இனைககர்த்‌ இருப்பதிகம்‌ 


திருவாசகம்‌ நூலாராய்ச்சி கு.றிப்புரைகளுடன்‌ ., 


தருமபுர ஆஇனப்‌ பல்கலைக்கல்லூரி } 
Sag ஆண்டு அறிக்கை 


ஆனை வெளியீடுகள்‌ 


சிவாலய தத்துவமும்‌ « 
கும்பாபி3க மலத்‌ துவரம்‌ 


இருமாந்துறைக்‌ இருப்பஇகம்‌ 
சருமபுர ஆதீனப்‌ பிரசார அறிக்கை 
வாரவழிபாடு 
இருவானைக்காத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
சைவம்‌ : ஆங்க்‌ கட்டுரைகள்‌ 
திருவிடைமருதரர்த திருப்பதிகங்கள்‌ 
தமிழ்‌ இசை 
திருவாவடுதை றத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
இருவீழிமிமலைத்‌ இருப்பதிகங்கள்‌ 
சிவராஜ்யா . ஆங்கிலக்‌ கட்டுரைகள்‌ 
திரச்செம்பொன்பள்ளித்‌ திருப்பதிகம்‌ 
கும்பகோணம்‌ இருப்பஇகங்களுடன்‌ 
திருவாரூர்‌ மும்மணிக்கோவை 

0. K ப. விரிவுரையுடன்‌ } 
ர்‌ எர திருப்பதிகங்கள்‌ 
திருப்பாற்‌ துறைத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
முத்தமிழ்‌ மூழக்கம்‌ : தமிழ்க்கட்டுரைகள்‌ 
திருப்பைஞ்ஞூலித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
இருப்பாச்சிலாச்சிராமத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
காசியாத்திரை 
இருச்சிராப்பள்னித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
திருமூக்சேசரது இருப்பதிகம்‌ 


. இருஈங்கோய்மலை தீ திருப்பதிகம்‌ 


திருவாட்போக்கித்‌ திருப்பதிகம்‌ 
சைவத்தின்‌ மறுமலர்ச்சி 
திருக்கடம்பந்துறைத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
செந்தமிழ்‌ முருகன்‌ 
திருப்பராய்த்துறைத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
28-வது wares grr 4-வது ஆண்டு 
ஆட்சி அறிக்கை } 
இருக்கற்குடித்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
திருக்குறள்‌--அறத்துப்பால்‌ உரைவளம்‌ 
திருஎறும்பியூர்ச்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 


கண. 


236. 


237. 
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240. 
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242. 
243. 
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246 
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248 
249. 
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கமம்‌ 
255 
256. 
257. 
258 


259. 
260. 
261 

RGR. 
263 

264. 
266. 
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வருவம்‌. 
25-வது மகா சந்கிதானம்‌ 
ri ஆண்டு ல சி அறிக்கை \ aaa 
திருவெம்பாவையும்‌ இ நப்பள்ளியெழுச்சியும்‌ ஞா 
இருநெடுங்களழ்‌ திருப்பதிகம்‌ ௬ 
மேலைத்‌ திருக்காட்டுப்பள்ளித்‌ இருப்பதிகம்‌ 1951 
திருஇரும்பூளைக்‌ திருப்பதி கம்‌ ” 
திருவேதிதடிக்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ ட்‌ 
திருத்தென்குடி.ததிட்டை திருப்பதிகம்‌ ” 
திருப்புள்ள oma Ss திருப்ப கிம்‌ 5 
இருக்கேததீச்சாரம்‌ } 
திருக்கோணமாமலைத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ pe 
சச்சபுடவெண்பா (தாளசாத்திரம்‌) is 
இருச்சக்கரப்பள்ளித திருப்பதிகம்‌ mi 
திருக்கோட்டு£த்‌ திருப்பதிகம்‌ » 
திருப்பாலைத்துறைத திருப்பதிகம்‌ 55 
தருமபுர ஆதினம்‌ 24.ag மகாசக்கிதானம்‌ 
ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ சண்முக தேசிக சுவாமிகள்‌ | 
மருத்துவ கிலயத இறப்புவிழா நிகழ்ச்சி 
அசபாநடனப்‌ பதிகம்‌ 
தருச்சத்திமுற்‌.றத்‌ இருப்பதிகம்‌ ” 
திருப்பட்டீசசரத்‌ திருப்பதிகம்‌ Fe 
திருச்சோற்றுத்துறைத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 5 
இருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌, உரைவளம்‌ 
திருஇராமேச்சரத்‌ இரப்பதிகங்கள்‌ 
இநப்பூர்கருத்‌ தித்‌ திருப்பதிகள்‌ ” 
திருகாகேச்சரத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 
25-வது மகா FEE FT orp 
6-வது ஆண்டு ஆட்சி அறிக்கை } 
திருஈல்லூர்த்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ is 
நித்தியபூசாலக்ஷ்ண சங்கிரகம்‌ 
திருஆலூர்ப்‌ பசுபதிச்‌ஏரத்‌ இருப்பதிகம்‌ on 
திருபழையாறைவட தனித திருப்பதிகம்‌ 1958 
இருத்தென்குரங்காடுதுறைத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌. , 
இருரீலக்குடித்‌ திருப்பதிகம்‌ » 
இருஞானசம்பக்தர்‌ அற்புதங்கள்‌ 
அஷ்டோத்திரங்களுடன்‌ 


ஆதீன வெளியீடுகள்‌ 


இருவைசன் மாடக்கோயில்‌ திருப்பதிகம்‌ 
இருகல்லம்‌ திருப்பதிகம்‌ 

இருக்குறள்‌ - காமத்துப்பால்‌ உரைவளம்‌ 
இருவழும்கார்த்‌ திநப்பகிகம்‌ 
இருக்கோழம்பத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
இராமேசுவர யாத திரை 
திருஈனிபள்ளித்‌ திருப்பதிகம்‌ 
தேவிமான்மியம்‌ 

ஆதீனப்‌ பிரசார அறிக்கை 
திருவலம்புரத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
சிவஞான?த் Burr சுபக்கம்‌ (மூலம்‌) 
தருததலேச்செங்காட்டுத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
இருவேட்டக்குடி தீ திருப்பதிகம்‌ 
இருக்கோட்டாற்றுத திருப்பதிகம்‌ 


இருஅம்பர்பெருக்‌ இருச்கோயில்‌ திருப்பதிகம்‌ 


இருஅம்பர்மாகாளத இருபபதிகம்‌ 
இருமீயச்சூர்த்‌ இருப்பதிகம்‌ 


திருமீயச்சூர்‌ இளங்கோயில்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ 


28-வது மகாசந்நிதான ம்‌ 
7-வது ஆண்டு ஆட்டி தன்‌ 
திருததிலதைப்பதித்‌ திருப்பதிகம்‌ 


திருக்கருப்பறியலூரத்‌ கலபுராணச்‌ சருக்கம்‌ ஷ்‌ 


திருததெளிச்சேரித்‌ திருப்ப திகம்‌ 

வேளூர்‌ தேவஸ்தான அறிக்கை 

இருப்பாம்புமத்‌ திருப்பதிகம்‌ 

திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 
(முதல்‌ இருமுறை) குறிப்புரையுடன்‌ 

திருச்சிறுகுடித்‌ திருப்பதிகம்‌ 


1958 


ச 


தருமபுர ஆதீனம்‌ 


10 


11 


£2. 


இயற்றிவரும்‌ பணிகள்‌ 
தேவார பாடசாலை நிறுவித்‌ தெய்வத்‌ தமிழ்‌ 
வளர்ப்பது. 
சிவாகம பாடசாலை வைத்துத்‌ இருக்கோயில்‌ பூசை 
முறைகளைப்‌ பயிற்றுவிப்பது. 
சிவஞான நூல்களைத்‌ தெளிவுற அச்சிட்டு வழங்‌ 
குவது, 
சமய நுணுக்கங்களை நூல்களாக வெளியீடுவ gs. 
தலங்கள்தோறும்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ உரையுடன்‌ 


வெளியிடுவது. 


அறிஞரைக்கொண்டு ஆலயம்தோறும்‌ அறவுரை 
வழங்குவது, 
\ 


பிரசார வாகனத்தின்‌ மூலம்‌ தமிழ்நாடெங்கும்‌ 
சமயம்‌ வளர்ப்பது. 


ஆங்கிலக்‌ கலாசாலையில்‌ தமிழ்ப்பரிசு அமைப்பது. 

ஆதீனக்‌ கோயில்தோறும்‌ பண்ணிசைத்‌ தமிழ்‌ 
வளர்ப்பது. 

தமிழ்க்‌ கல்லூரி நிறுவி வித்துவான்‌ தேர்விற்கு 
அனுப்புவது 


. வடமொழிக்கல்லூறிரிறுவி சிரோமணித்தேர்வீழ்கு 


அனுப்புவது. 
எழிசையும்‌ இனிதோங்க இசைப்பிரீவு அமைப்பது, 


626 
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17. 
16. 
19. 


20. 


21, 


ea. 


28. 
24, 


லம்‌. 


ஆதீனப்‌ பணிகள்‌ 
நூல்‌ ஆராய்ச்சிகள்‌ எழுதுவித்து வழங்குவது. 
விஞ்ஞான மெய்ஞ்ஞான நூல்களை வெளியீட்டு 
வழங்குவ து, 
சமய நூல்களை ச்‌ தக்கமுறையில்‌ வெளியிடுவது. 


“ஞானசம்பந்தம்‌” என்னும்‌ மாதப்‌ பத்திரிகை 
வாயிலாகச்‌ சமய உண்மைகளை அறிவுறுத்துவது, 


சமயக்‌ கூட்டங்களுக்குத்‌ தக்கன செய்வது. 
தமிழ்ப்பணி சமயப்பணி செய்பவர்க்கு உதவுவது. 


தமிழ்காட்டு த்‌ தல்‌ வரலாறுகளை எழுதுவித்து 
வழங்குவது 

புத்தசசாலை அமைத்துப்‌ பழந்தமிழ்‌ நூல்களைப்‌ 
பாதுகாப்பது. 


காடோறும்‌ ஹரிஜன மாணவர்களுக்கு அன்னம்‌ 
அளிப்பது. 

பொருளும்‌ புத்தகமும்‌ அளித்து ஏழை மாணவர்‌ 
களுக்கு உதவுவது, 

மாயூரத்தில்‌ பிரசவ ஆஸ்பத்திரி கட்டி. உதவியது. 
குடிமக்கட்கு அடிக்கடி எண்ணெய்‌ மூழுக்கும்‌ 
அன்னமும்‌ அளித்துவழுவ.து 

காந்தி ah. ஹரிஜன பண்டு, அகதிகள்‌ நிவாரண 
aS, காசநோய்‌ ஆஸ்பத்திரி உதவிறிகி முதலிய 


பற்பல பொது ஸ்தாபனங்கட்குப்‌ பெருந்தொகை 
அளிப்பது முதலியன. 
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கூட்டுறவுப்‌ பண்டகசாலை அமைத்தது. 


ஸ்ரீ குருஞானசம்பந்தர்‌ உயர்நிலைத்‌ தொடக்கப்‌ 
பள்ளி அமைத்து அறிவுப்பணி செய்தல்‌. 


அரசாங்கத்தாரின்‌ புதிய கல்வித்‌ திட்டத்தின்படி 
ஓரியண்டல்‌ ஹைஸ்கூல்‌ அமைத்த இ. 


இலவச இசைக்‌ கல்லூரி அமைத்து, சென்னைப்‌ 
பல்கலைக்‌ கழகம்‌ ஈடத்தும்‌ (Diplomo) க்ப்‌ ற்கு 
அனுப்புவது. 

இடங்கள்கோ றும்‌ இருநெ திய. தெய்வத்‌ தமிழ்‌ 
மாநாட்டை. big Pawo gr. 


ஸ்ரீலஸ்ரீ குருஞானசம்பந்தசுவாமிகள்‌ திருவிழாவில்‌ 
எல்லாச்‌ சமயதத்துவங்களையும்‌ எல்லோரும்‌ 
எளிதில்‌ உணர (Religious Congress) சமய 


மாகாடு நடத்துவது. 


சேரிகளிலும்‌, கிராமங்களி லும்‌ சமயப்பிரசாரம்‌ 
செய்வது. (Intensive Programme). 


அனாதைச்‌ சிறுவர்களுக்கு வீடுதி அமைத்துப்‌ 
பாதுகாததுவருதல 


